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ΚΕΙΜΕΝΟΝ -  ΜΕΤΆΦΡΑΣΙΣ



«Ούκ όϊδατε δτι οι τα Ιερά έργαζόμενοι έκ του ιερον 

έο&ίουσιν; οι τφ  ΰυοιαοτηρίφ τιροοεδρεύοντες, τφ  &υ- 

5 οιαοτηρίφ συμμερίζονται; Οϋτω  και 6 Κύριος διέτα

ξε τοϊς το εύαγγέλιον καταγγέλονοιν, έκ τον ευαγ

γελίου ζην».

1. Πολλην ποιείται σπονδήν, ώστε δεΐξα ι μη κεκωλυμένον 

τό λαμδάνειν. Δ ιόπερ τοοαϋτα είπών £μτιροοΰεν, ονκ ήρκέ- 

10 ο&η, αλλά και έπί τόν νόμον χω ρεϊ, οίκειότερον του προτέ- 

ρου παρέχων ύτιόδειγμα. Ούδέ γάρ ήν ίσον τους 6ους πα- 

ραγαγεΐν είς μέσον, και ρητώς περί Ιερέων νόμον έπϊ του- 

τφ  κείμενον άναγνώναι. Σκοπεί δέ μοι καν τούτφ την Π αύ

λου ούνεοιν, πως μέμνηται του πράγματος μεγαλοτιρεπως. 

Μ> Ούδ& γάρ εϊπεν, ο ί τά Ιερά έργαζόμενοι έκ τών προσφερόν- 

τ(ον λαμδάνουσιν αλλά τ ί ;  «έχ  του Ιεροΰ έοΜουοιν»* %να 

μήτε οί λαμβάνοντες όνειδίζονται, μήτε οί παρέχοντες έπαί- 

ρωνται. <4 ιό και το έξης οΰτω τέ&εικεν. Oύδk γάρ ονδϊ έν- 

ταΰ&α εϊπεν, οι τφ  ΰνοιαοτηρίφ προοεδρεύοντες από των ϋυ- 

20 όντων λαμδάνουσιν9 άλλά, <αφ ΰυοιαοτηρίφ συμμερίζονται». 

Τά γάρ προοενεχ&έντα ονκέτι λοιτών τών τιροοενεγκάντων 

ήν, άλλά του ίεροΰ κα\ του ΰνοιαστηρίον.

ΛΟΓΟΣ ΚΒ
Α Κορ. 9. 13 - 24



ΛΟΓΟΣ ΚΒ'
Α' Κορ. 9, 13-24

«Δεν γνωρίζετε δτι έκεϊνοι πού τολμοϋν τά τής 
λατρείας εις τόν ναόν τρέφονται άπό τόν ναόν;
"Οτι έκεϊνοι πού ύπηρετοϋν εις τό θυσιαστήριον 
λαμβάνουν έν μέρος άπό δσα προσφέρονται εις  
τό θυσιαστήριον; "Ετσι και ό Κύριος διέταζεν: 
έκεϊνοι πού κηρύττουν τό εύαγγέλιον νό Ζοϋν ά
πό τό εύαγγέλιον».
1. Πολλήν φροντίδα καταβάλλει διά ν’ άποδείξη δτι τό 

νά λαμβάνη κανείς άπό τό κήρυγμα δεν έμποδίέεται άπό 
τίποτε. Διά τοϋτο, ένω προηγουμένως εϊπε τόσα, προχω
ρεί και εις τόν νόμον, δίδων περισσότερον ταιριαστόν 
παράδειγμα άπό τό προηγούμενον. Διότι δέν είναι τό 
ίδιον νά λάβη τό παράδειγμα άπό τούς θοϋς, και ν' ά- 
ναγνώσρ νόμον, ό όποιος έθεσπίσθη είδικώς διά τούς Ιε
ρείς και όμιλεί ρητώς δΓ αύτούς. Πρόσεχε δέ σέ παρα
καλώ καί εις τήν περίπτωσιν αύτήν τήν σύνεσιν τοϋ Παύ
λου, πώς άναφέρει τό πράγμα μέ μεγαλοπρέπειαν. Διότι 
δέν εϊπεν δτι, έκεϊνοι πού τελοϋν τά τής λατρείας λαμβά
νουν άπό τούς προσφέροντας, άλλά τί; «Τρέφονται άπό 
τάν ναόν»* ώστε οϋτε αύτοί πού λαμβάνουν νά κατηγο- 
ροϋνται, οϋτε αύτοί πού δίδουν νά ύπερηφανεύωνται. 
Διό τούτο καί τά έπόμενα άπό αύτό έτσι τά ώρισε. Διότι 
οϋτε έδώ λέγει, αύτοί πού ύπηρετοϋν εις τό θυσιαστή
ριον λαμβάνουν άπό αύτούς πού προσφέρουν εις τόν 
ναόν, άλλά, «άπό δσα προσφέρονται εις τό θυσιαστήριον 
λαμβάνουν έν μέρος». Διότι αύτά πού έχουν προσφερθη 
δέν άνήκουν πλέον εις αύτούς πού τά προσέφεραν, όλλ’ 
εις τό ίερόν καί τό θυσιαστήριον.
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Κ α ι ονκ έίπεν, δτι τά Ιερά λαμόάνονοιν, άλλ9 «έκ τον Ιερον 

έοΜονοι» , όεικννς πάλιν την συμμετρίαν, καί δτι ον χρι;- 

ματίζεοΰαι όεϊ ονόέ πλουτειν. Ε Ι δε λέγοι, δτι τφ  ϋυοια- 

οτηρίφ  συμμερίζονται, ον την 'έξίοης διανομήν λέγε ι, άΛΑά 

5 την έξ οφειλής διδομένην αντοϊς παραμυθίαν. Κ α ίτο ι τά 

τών, άποστό^ωΐ' τιοΑλφ μείζονα ήν. Έ κ ε ΐ ,ιιέν χάρ τιμή ξι» 

?/ Ιερωοννη' ένταν&α δε κίνδυνοι και οφαγαι και φόνοι. Δ ιό - 

περ τών άλλων παραδειγμάτων άπάντων πολύ μειζον ήν τό 

λέγειν. « Ε Ι  ήμεις ύμϊν τά πνευματικά έοπείραμεν». " Οταν 

10 γάρ εϊπγι, « έοπείραμεν» ,  τους χειμώνας, τονς κινδύνους, τάς 

έπιβονλάς, τά άφατα κακά ένδείκννται, άπερ νπέμενον κη- 

ρύττοντες. 9Αλλ* δ «ω ς  καί τοοαντης οΰοης τής ύπεροχής, 

ονκ ήϋέληοεν οϋτε τά τής παλαιάς ταπεινώσαι, ούτε τά έ- 

αυιοΰ έπαραί' αλλά και τά έαυτον συστέλλει, ονκ άπο τώι> 

15 κινδύνων, άλλ* άπο ιοΰ μεγέθους τής δωρεάς διδους την 

υπεροχήν* ον εϊπεν, ει έκινόυνεύοαμεν, ε ϊ παρεΰουλεν- 

οάμεϋα, άλλ*, « Ε Ι ημείς ύμϊν τά πνευματικά έοπείραμεν»· 

και τά τών ιερέων , ώ ς οϊόν τέ έοτιν, έπαίρει λέγων, «ο ί τά 

ιερά έργαζόμενοι», καί, «οί τφ  ΰυσιαστηρίω προοεδρεύον- 

20 τες », την διηνεκή δουλείαν αύτών και την καρτερίαν £ιά 

τούτων ένδείξαο&αι βουλόμενος.

Καί εϊπών τονς ιερέας τούς παρά *Ιονδαίοις, τούς τε 

Λενίτας, τούς τε Αρχιερέας, έκάτερα τά τάγματα έδήλωσε, 

και τά καταδεέοτερα και τά ύπερέχοντα' τά μ ϊν  διά τον 

25 λέγειν, «ο ί τά ιερά έργαζόμενοι», τά δk διά τον είπειν, «οί 

τφ  ϋνσιαοτηρίω προσεόρενοντες». 0.ϋδέ γάρ πάοιν 8ν έ- 

πιτεταγμένον $ργον ήνΛ άλλ* οί μέν τά παχύτερα, οί δέ τα 

νψηλότερα ήοαν έγκεχειριομένοι. ΊΊάντας τοίνυν τούτονς πε-

1. Μ ατβ. 10, 10.
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Καί δέν εϊπεν ότι λαμβάνουν τά προσφερόμενα. άλλά 
«τρέφονται άπό τά εις τόν ναόν προσφερόμενα», διά νά 
δεί£η πάλιν ότι πρέπει νά ύπάρχπ μέτρον καί ότι δέν πρέ
πει ν’ άποκτρ κανείς κέρδος, οΰτε νά πλουτίΖη. Ό τα ν  
δέ λέγπ. δτι λαμβάνουν έν μέρος άπό τά προσφερόμενα, 
δέν έννοεϊ νά διανέμωνται τά ύπάρχοντα έΕ ίσου, άλλ’ δτι 
πρέπει νά δίδεται ή παρηγορία πού όφείλεται είς τούς ιε
ρείς διά τάς άνάγκας των. 'Αν καί ή προσφορά των άπο- 
στόλων ήτο πολύ μεγαλυτέρα άπό τήν των λευϊτών. Διότι 
έκεϊ μέν ή ίερωσύνη ήτο τιμή, ένω εδώ ύπήρχον κίν
δυνοι καί σφαγαί καί φόνοι. Διά τοϋτο άπό δλα τά άλλα 
παραδείγματα πολύ μεγαλύτερον ήτο τό δτι λέγει' «Έάν 
έμεϊς έσπείραμεν είς έσδς τά πνευματικά». Διότι όταν 
λέγπ «έσπείραμεν», δεικνύει τάς δυσκόλους περιστάσεις, 
τούς κινδύνους, τάς έπιβουλάς, τά άπερίγραπτα κακά 
πού ύπέμενον καθώς έκήρυττον. Καί δμως, παρ’ δ,τι ήτο 
τόσον μεγάλη ή υπεροχή, δέν ήθέλησεν οϋτε τά τών λευϊ- 
τών νά μείωση, οϋτε τά ίδικά του νά έΕυψώση* άλλ’ έπί 
πλέον καί μετριάζει τά ίδικά του, μέ τό νά δίδη τήν ύπερο- 
ΧΠν· δχι άπό τούς κινδύνους, άλλ’ άπό τό μέγεθος τής 
δωρεάς’ διότι δέν ειπεν, έάν έκινδυνεύσαμεν, έάν ήθέ- 
λησαν τό κακόν μας, άλλ’ «Έάν έσπείραμεν είς έσας τά 
πνευματικά»' καί τά τών ιερέων, κατά κάποιον τρόπον, 
έξυψώνει δταν λέγη «έκεϊνοι πού τελούν τά τής λατρείας», 
καί, «έκεϊνοι πού ύπηρετοϋν είς τό θυσιαστήριον, θέλων 
νά δείΕη μέ αύτά τήν παντοτινήν ύπηρεσίαν καί τήν καρ
τερίαν των.

Καί δταν άνέφερε τούς ίερεϊς τών Ιουδαίων, έδήλω- 
σε καί τάς δύο τάξεις, καί τούς Λευΐτας καί τούς άρχιε- 
ρεϊς, καί τά ύποδεέστερα καί αύτά πού ύπηερέχουν' τά 
μέν δταν εϊπεν, «έκεϊνοι πού τελοϋν τά τής λατρείας», τά 
δέ μέ τό νά εΐπη, «έκεϊνοι πού ύπηρετοϋν είς τό θυσια
στήριον». Διότι δέν εϊχε διαταχθή είς όλους νά κάμνουν 
τό ίδιον έργον, άλλ’ άλλοι μέν τά κατώτερα καί χονδρό
τερα, δλλοι δέ ώρίσθησαν διά τά ύψηλότερα. Άφοϋ λοι
πόν συμπεριέλαβεν όλους αύτούς, διά νά μή λέγη κανείς,
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ριλαβών, ϊνα μή τις λ έ γ τ ί  τής παλαιός ήμϊν μέμνηοαι; 
ούκ οίσϋα δτι προσταγμάτων τελειότερων ήμϊν ό καιρός; 

μετ9 έκεΐνα πάντα τό πάντων ισχυρότεροι· τέϋεικεν εϊπών’ 
«Ο ντω  και ό Κύριος διέταξε ιο ϊς  το ευαγγέλιον καταγγέλ- 

5 λουσιν, εκ τον ευαγγελίου ζην». Κ α ι ουδέ ένταϋϋα έκ των 

άνϋρώπων λέγει τρέηιεσϋαι, άλλ5 ώσπερ έπι των ιερέων, 
((έκ του ιεροί»), καί, «έκ  ίου θυσιαστηρίου, ουτω και ένταϋ
ϋα, «έκ  του ευαγγελίου», φησί' και ώσπερ έκεϊ, έοϋίειν, 
ούτως ένταϋϋα, ζην, ούκ έμπορεύεσϋαι ούδέ ϋησαυρίζειν. 

10 « * Α ξ ιος  γάρ», φησίν, « ό έργάτης του μισϋοϋ αύτοϋ».
2. η Ε γώ  δ& ονδενι τούτων έχρηοάμην». Τ ί  οϋν, εί μη ε- 

χρήοω, φησί, νϋν, πρός δέ τό μέλλον χρήοασϋαι βούλει, και 
διά τοϋτο ταντα λέγε ις ; ”Απαγε* και γάρ διά τοϋτο ταχέως 
τη έπιδιορϋώσει έχρήσατο, ούτως ε ιπ ώ ν  « Ούκ έγραψα δk 

15τανζα, Ίνα οϋτω γένηται έν έμοί». Κ α ι δρα μεϋ9 8σΐ]ς σφο- 

δρότητοζ άρνειται και διακρούεται τό πράγμα. « Καλόν γάρ 
μοι μάλλον άποϋανεΐν, η τό καύχημά μου ϊνα τις  κενώση». 
Κ αί ονχ άπαξ ούδε δίς, αλλά και πολλάκις κέχρηται τη 
ρήσει ταντί]. άνωτέρω είπεν, «Ούκ έχρηαάμεϋα τη

20 έξονοίφ τούτη»* και μετά ταντα πάλιν, «Ε Ις  τό μη κατα- 
χρήσασϋαί με τη έξουοία μου»' καί ένταϋϋα, « 9Ε γώ  δ& ον- 
δενϊ τούτων έχρηοάμην».

Τούτων, ποιων; Τ ω ν  πολλών παραδειγμάτων. Πολλών 
γάρ μοι παρεχόντων έξουσίαν, τον στρατιώτου, τοΰ γεωρ- 

25 γον, του ποιμένας, τών άπαοτόλων, τον νόμου, τών παρ9 ή~ 
μών εις υμάς γινομένων, τών παρ3 υμών εις τους οιλλονζ, 
τών Ιερέων, τοϋ τιροοτάγματος τοϋ Χρίστον, ούδενι το ύ κ ο ν  

έπειοϋΐ]ν είς τό καταλϋοαι τον έμαυτοϋ νόμον, καί λαβεϊν· 
Καί μή μοι τά παρελϋόντα λέγε* «κα ίτοιγε £χω είπεϊν, $τι 

30 πολλά καϊ έν τοΐς παρελϋοϋσιν νπέμεινα διά τοϋτο· άλλ9 8μο)ζ



ΛΟΓΟΣ ΚΒ' 13

Διατί μάς ένθυμ&εις τά τής παλαιός διαθήκης; δέν γνω
ρίζεις δτι ήλθε δΓ έμάς καιρός διά τελειοτέρας έντολάς;' 
Μετά άπό όλα έκεϊνα έβαλεν αύτό πού είναι ίσχυρότερον 
άπό όλα όταν ειπεν* «"Ετσι καί ό Κύριος διέταξε ν* έκεϊνοι 
πού κηρύττουν τό εύαγγέλιον νά Ζοϋν άπό τό εύαγγέλιον». 
Καί οϋτε έδώ άπό τούς όνθρώπους λέγει δτι τρέφονται, 
άλλ’ όπως διά τούς ίερεϊς λέγει «άπό τό Ιερόν» καί, «άπό 
τό θυσιαστήριον», έτσι καί έδώ λέγει, «άπό τό εύαγγέ- 
λιον». Καί όπως έκεϊ, νά τρώγουν, έτσι έδώ, νά Ζοϋν, 
όχι νά έπιδιώκουν κέρδος, οϋτε νά θησαυρίζουν' «Διότι 
ό έργάτης», λέγει, «έχει δικαίωμα νά τρέφεται»1.

2. «Έγώ όμως τίποτε άπό αύτά δέν έχρησιμοποίησα». 
Τί λοιπόν, θά εϊπη κανείς, έάν δέν έχρησιμοποίησες τώρα, 
έπιθυμεϊς δέ νά χρησιμοποιήσης εις τό μέλλον, καί δΓ αύ
τό λέγεις αύτά; Μακρυά άπό τέτοιαν σκέψιν! Καί μάλι
στα δΓ αύτό άμέσως έθεσε τήν διόρθωσιν όταν είπε’ «Δέν 
σάς τό γράφω αύτό διά νά γίνη τό ίδιον καί εις έμέ». 
Καί κοίταξε πόσον έντόνως άρνεϊται καί άπωθεΐ τό πρά
γμα. «Μοϋ είναι προτιμότερον ν άποθάνω, παρά νά μα- 
ταιώση κανείς τό καύχημά μου». Καί όχι μίαν, οϋτε δύο, 
άλλά πολλάς φοράς χρησιμοποιεί αύτούς τούς λόγους. 
Διότι καί άνωτέρω εΤπεν, «'Αλλ’ όμως δέν έκάναμεν χρή- 
σιν αύτοϋ τοϋ δικαιώματός μας»* καί ύστερον πάλιν, «Διά 
νά μή κάμω χρήσιν τοϋ δικαιώματος μου»* καί έδώ, «έγώ 
όμως τίποτε άπό αύτά δέν έχρησιμοποίησα».

Άπό αύτά. Ποια; Άπό τά πολλά παραδείγματα. Διότι, 
ένφ πολλά μοϋ έδιδον έξουσίαν, όπως τό παράδειγμα τοϋ 
στρατιώτου, τοϋ γεωργού, τοϋ ποιμένος, των άποστόλων, 
τοϋ νόμου, τών όσων γίνονται άπό έμας εις έσάς, άπό 
έσάς εις τούς άλλους, τών ίερέων, τής έντολής τοϋ Χρι
στού, εις κανέν άπό αύτά δέν έπείσθην διά νά καταλύσω 
τόν νόμον πού έθεσα εις τόν έαυτόν μου καί νά λάβω 
κάτι. Καί μή μοϋ είπης διά τά παρελθόντα* αν καί βεβαίως 
έχω νά ειπω, ότι πολλά ύπέμεινα καί εις τό παρελθόν δΓ 
αύτό* δέν ισχυρίζομαι όμως μόνον δΓ έκεϊνα, άλλά καί διά



14 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

ονκ έκείνοις ισχυρίζομαι μόνοις, αλλά και περί τών μελ
λόντων νπιοχνονμαι, δτι αίροϋμαι μάλλον άποΰανειν λιμφ, 
ή τούτων άποστερη&ήναι ιώ ν  στεφάνων. « Καλόν γάρ μοι 
μάλλον άπο&ανεϊν», φηοίν, « ή τό καύχημά μου ϊνα τις  κενώ- 

5ββ». Ονκ είπεν, η τόν νόμον μον ϊνα τις  καταλύογι, .αλλά «τό 

καύχημα». “ϊνα  γάρ μη λέγυ τις, δτι ποιει μέν αντό, ον χ ο ί
ρων δέ9 αλλά οτένων και όδννώμενος, την νπερβολήν της 
χαράς όεΐξα ι ϋέλων και την περιουσίαν τής προΰνμίας, και 
καύχημα τό πράγμα καλεΐ. Τοοοΰτον άπειχεν όδννάοϋαι, 

ΙΟδτί και κανχάται, και άποΰανεϊν αίρείτα ι, μάλλον ή έκπε- 
οειν τον καυχήματος τούτον. Οντω  και ζωής αντφ γλνκύτε- 
ρον ήν τό γινόμενον.

3. Ε Ιτα  και έτέρω&εν έπαίρει αντό, και δείκνυοι μέγα δν, 
ονχ ϊνα έαντόν λαμπρόν άποψήν^· πόρρω γάρ τοντο έκείνον 

15 τον ή&ονς' άλλ* ϊνα δείξη δτι χαίρει, καί την νποψίαν £κ 
περιουσία ά ν έ λ Δ ι ά  γάρ τοντο, ώς ^φϋην είπών, και 
καύχημα αντό έκάλεοε. Κ α ι τ ί  φηοιν; «Ε ά ν  γάρ εναγγελί- 
ζωμαι, ονκ Μστι μοι καύχημα' ανάγκη γάρ μοι έπίκειταν  
οναϊ δέ μοί έστιν, έάν μη εναγγελίζωμαι. Ε Ι  ράρ έκών τοΰ- 

20 το πράσσω, μιο&όν έχω ' ε ΐ δέ άκων, οικονομίαν πεπίοιενμαι. 
Τ ίς  οΰν μοί έστιν ό μίσ&ός; νΙνα εναγγελιζόμενος, άδάτιανον 
#ήσω τό εύαγγέλιον τον Χ ρίστον , είς  ιό μη καταχρήσασΰαι 

τ/7 έξονοίφ μον έν τφ  εναγγελίφ ». Τ ί  λέγεις, είπέ μοι; 
Έ ά ν  εναγγελίζγι, ούκ έοτι οοι καύχημα, άλλ’ έάν άδάπανον 

25 ϋης τό εύαγγέλιον; Ούκονν τοντο μειζον έκείνον; Ονδαμώς· 
άλλ’ έτέρω&εν έχει τι πλέον· δτι τό μέν έστιν έπίταγμα, 
τό δέ τής έμής προαιρέσεως κατόρθωμα. αΑ  μέν γάρ ύπέρ 
την Εντολήν γίνεται, τιολύν έχει μισθόν κατά τοντο· δ δέ έν 

έντολής τάξει, ον τοοοντον.
30 " Ωστε κατά τοντό φησι τοντο έκείνον πλέον είναι, ου 

κατ αν την τον πράγματος την φύοιν. Τ ί  γάρ του κηρν-
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τά μέλλοντα υπόσχομαι, ότι προτιμώ μάλλον ν’ άποθάνω 
άπό πείναν, παρά νά στερηθώ αυτούς τούς στεφάνους. 
«Μοϋ είναι προτιμώτερον ν’ άποθάνω», λέγει, «παρά νά 
ματαιώση κανείς τά καύχημά μου». Δέν είπε, παρά νά κα* 
ταλύση κανείς τάν νόμον μου, άλλά, «τά καύχημα». Διότι 
διά νά μή λέγη κανείς, ότι κάνει μέν αύτό, όχι όμως μέ 
χαράν, άλλά μέ στεναγμόν καί πόνον, θέλων νά δείζη 
την ύπερβολήν τής χαράς καί τό μέγεθος τής προθυμίας, 
όνομάΖει καί καύχημα τό πράγμα. Τόσον άπεϊχεν άπό τοϋ 
νά πονή, ώστε καί καυχάται, καί προτιμςΐ ν’ άποθάνη μάλ
λον, παρά νά στερηθή αύτό τό καύχημα. Πόσον ήτο 5Γ αύ- 
τόν γλυκύτερον καί άπό τήν Ζωήν αύτό πού έγίνετο.

'Ύστερον καί άπό άλλην πλευράν έπαινεϊ αύτό καί 
δεικνύει ότι είναι μέγα, όχι διά νά έμφανίση λαμπρόν τόν 
εαυτόν του, διότι πολύ άπέχει αύτό άπό έκεϊνο τό ήθος, 
άλλά διά νά δείξη ότι χαίρεται, καί διά ν’ άναιρέση έντε- 
λώς τήν ύποψίαν. Διότι διά τοϋτο, όπως ήδη είπον, άπε- 
κάλεσεν αύτό καί καύχημα. Καί τί λέγει; «Έάν κηρύττω 
τό εύαγγέλιον, αύτό δέν μοϋ δίνει λόγον νά καϋχώμαι. 
Διότι μοϋ έπιβάλλεται άναγκαίως νά τό κάνω. 'Αλλοίμο- 
νόν μου, έάν δέν κηρύττω τό εύαγγέλιον. Διότι έάν τό 
κάνω άπό ίδικήν μου θέλησιν, θά άνταμειφθώ, άλλ' έάν 
όχι άπό ίδικήν μου θέλησιν, τότε είμαι έμπιστευμένος μέ 
ύπηρεσίαν. Ποιος είναι λοιπόν ό μισθός μου; Τό νά κάνω 
άδάπανον τό εύαγγέλιον τοϋ Χριστοϋ, όταν τό κηρύττω, 
καί νά μή χρησιμοποιήσω τό δικαίωμα πού μοϋ δίδει τό 
εύαγγέλιον». Είπέ μου, τί λέγεις; Δέν θεωρείς καύχημα 
δι’ έσέ τό νά κηρύττης τό εύαγγέλιον, άλλά τό νά κάνης 
άδάπανον τήν κήρυξιν τοϋ εύαγγελίου; Λοιπόν αύτό είναι 
μέγαλύτερον έκείνου; Καθόλου’ άλλ' άπό άλλην πλευράν 
έχει κάτι περισσότερον' ότι τό μέν είναι προσταγή, τό δέ 
κατόρθωμα τής ίδικής μου προαιρέσεως. Διότι αύτά πού 
γίνονται πέραν τής έντολής έχουν πολύν μισθόν δΓ αύτό* 
ένφ όσα γίνονται συμφώνως πρός τήν έντολήν, όχι τόσον.

"Ωστε ώς πρός τόν μισθόν λέγει ότι τοϋτο είναι πε
ρισσότερον έκείνου, όχι ώς πρός τήν φύσιν τοϋ πράγμα·
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ξα ι Ίσον; Τοντο γάρ και πρός τους αγγέλους αύτους άμιλ- 

λάσθαι τιοιεϊ' άλλ’ δμως έπειδη τό μέν έπίταγμά έοτι 

και όφειλή, τό δέ προαιρέσεως φ ιλοτιμ ία, κατά τούτο τοϋτο 

έχείνου πλέον. Δ ιό  φηοι, τό αυτό έρμηνεύων, 8περ εϊπον νυν 

5 « Ε ι γάρ έκών τοϋτο πράσοω9 μισθόν ^χω" ε ΐ δέ άκων, οι

κονομίαν πεπ ίστευμαι»’ τό έκών και άκων έπι τού έγχε ιρ ί- 

σαοθαι και μη έγκεχειρίσθαι λαμδάνων. Ο ϋτω  και τό, «\4- 

νάγκη γάρ μοι~ έπ ίκ ε ιτα ι», νοητέον, ονχ ώς άκοντάς τι τού

τω ν τιοιουντος, μη γένοιτο, άλλ* ώς υπευθύνου δντος τοις 

10 έπ ιταχθειοι, και πρός την αντιδιαστολήν τής έλευθερίας 

τής έν τφ  λαμβάνειν εϊρημένου. Δ ιό  και τοΐς μαθηταις έ- 

λεγεν ό Χ ρ ιστός* «*Ό τα ν  πάντα ποιήοητε, λέγετε δτι άχρειοι 

δονλοί έομεν ά γάρ ώφείλομεν τιοιήοαι, πεποιήκαμεν».

« Τ ί ς  οΰν μοί έοτιν ό μισθός; “Ινα εύαγγελιζόμενος ά- 

15 δάπανον θήσω τό εναγγέλιον». Τ ί  οϋν, ειπέ μοι; Π έτρος  

ονκ %χει μισθόν; και τίς  άν σχοίη ποτέ τοοοϋτον δσον εκεί

νος; τ ί δk οί λοιποί άπόοτολοι; Π ώ ς  οΰν είπεν, « Ε ι μέν έ 

κών τοντο πράοσω, μισθόν £χα>' ει δέ άκων, οίκονομίαν 

πεπίστενμαϊ»; ‘Ορφς κάνταϋθα την σύνεσιν; Ονδέ γάρ είπεν, 

20 ει δέ άκων, ο&κ 2χω μισθόν, άλλ9, «οικονομίαν πεπίστενμαϊ»* 

δεικνυς δτι και ούτως Εχει μισθόν, άλλά τοιοϋτον, οϊον ό 

τό έπιταχθέν έζανύσας, ούχ οϊον έκεϊνος ό εκ των έαντον 

φιλοτιμησάμένος και ύπερβάς τό έπίταγμα. Τ ίς  οΰν έοτιν 

ό μισθός; « Ί ν α  εύαγγελιζόμενος, άδάπανον», φηοί, «θήοω  

25 τό εναγγέλιον, εϊς τό μή καταχρήσασθαί με τή έξονοίψ μου 

έν τφ  εύαγγελίφ » . Ό ρφς πώς διόλου τφ  όνόματι τής έ

2. Λουκά 17, 10.
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τος. Διότι τί είναι ισάξιον πρός τό κήρυγμα; Άφοϋ τό 
κήρυγμα μάς α ξιώ ν ει νά συναγωνιΖώμεθα άκόμη και μέ 
τούς αγγέλους' επειδή όμως τό μέν έν είναι προσταγή 
καί χρέος, ένω τό άλλο φιλοτιμία, κατά τοϋτο αύτό είναι 
περισσότερον έκείνου. Δια τοϋτο, διά νά έΕηγήση τό ί
διον, λέγει αύτό πού τώρα άνέφερον' «Διότι, έάν τό κάνω 
άπό ίδικήν μου θέλησιν, θά όνταμειφθώ, άλλ’ έάν όχι άπό 
ίδικήν μου θέλησιν, τότε είμαι έμπιστευμένος μέ ύπηρε- 
σίαν». Χρησιμοποιών τό μέ τήν ίδικήν του θέλησιν ή χωρίς 
τήν θέλησιν του, ώς πρός τό ότι έχει ή δέν έχει παραλά- 
βει τό κήρυγμα. "Ετσι καί τό «Διότι μοϋ έπιβάλλεται ά- 
ναγκαίως νά τό κάνω», πρέπει νά νοηθή, όχι ώσάν νά 
κάμνη κάτι άπό αύτά χωρίς νά θέλη, μή γένοιτο, άλλ’ ότι 
είναι ύπεύθυνος διά τά προσταγμένα, καί σχετικώς πρός 
τήν άντιδιαστολήν τής έλευθερίας εις τό νά παραλαμβάνη 
τό κήρυγμα. Διά τοϋτο καί ό Χριστός έλεγεν εις τούς μα- 
θητάς' «”Οταν κάνετε όλα όσα σός έχουν διαταχθή, νά 
λέγετε, «Εϊμεθα άνάξιοι δοϋλοΓ διότι έπράΕαμεν έκεϊνο 
πού ώφείλαμεν νά πράΕωμεν»*.

«Ποϊος λοιπόν είναι ό μισθός μου; Τό νά κάνω άδά- 
πανον τό εύαγγέλιον τοϋ Χριστού». Τί λοιπόν; είπέ μου. 
Ό  Πέτρος δέν έχει μισθόν; Καί ποιος θά έχη ποτέ όσον 
έκείνος; Άλλά καί οί άλλοι άπόστολοΐ; Πώς λοιπόν εϊ- 
πεν, «Έάν τό κάμνω άπό ίδικήν μου θέλησιν, τότε θά 
όνταμειφθώ, έάν όμως όχι άπό ίδικήν μου, τότε είμαι 
έμπιστευμένος μέ ύπηρεσίαν»; Βλέπεις καί έδώ τήν σύνε- 
σιν; Διότι δέν εϊπεν, έάν όμως όχι άπό ίδικήν μου θέλη- 
σιν, δέν θά όνταμειφθώ, άλλ’, «είμαι έμπιστευμένος μέ 
ύπηρεσίαν»* διά νά δείΕη ότι καί έτσι έχει μισθόν, άλλα 
τέτοιον πού έχει αύτός πού έΕετέλεσεν ό,τι τον διέταΕαν, 
όχι ίδιον μέ έκείνον πού έφιλοτιμήθη άπό μόνος του καί 
έχει ύπερβή τήν έντολήν. Ποϊος λοιπόν είναι ό μισθός; 
«Τό νά κάνω άδάπανον τό εύαγγέλιον τοϋ Χριστού, όταν 
τό κηρύττω», λέγει, «καί νά μή χρησιμοποιήσω τό δικαίω
μα πού μοϋ δίνει τό εύαγγέλιον». Βλέπεις πώς καθόλου 
δέν όμιλεϊ διά δικαίωμα, διά νά δείΕη αύτό πού έλεγον



18 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

ξουσίας κέχρηται, δεικνυς τούτο, δ συνεχώς είπον, δτι ονόε 

ο ί λαμβάνοντες έγκλημάτων ά ξ ιο ι; Προοέΰηκε δέ, « ζφ  εναγ- 

γελ ίφ », όμον μέν τό εύλογον δηλών, όμον δέ κωλύων ηαν- 

ταχοϋ τό ττράγμα έξάγειν. Τόν γάρ διδάσχοντα χρή λαμβά- 

5 νειν, ονχι δέ και τόν άργοϋντα απλώς.

4. « ’Ελεύθερος γάρ ών έκ πάντων9 πάοιν έμαντόν έδούλω- 

σα, ινα τούς ιτλείους κερδήοω*. Π άλιν  ένταϋΰα άλλην τί&η- 

οιν υπερβολήν. Μ έγα μέν γάρ και τό μη λα/δειν τοϋτο δέ , 6 

μέλλει λέγειν, τιολλφ τιλέον έκείνου. Τ ί  δέ έστιν δ φησιν; 

10 Ον μόνον ούχ έλαόον, φηοίν, ουδέ μόνον ονκ έχρησάμην τή 

έξονοί% ταύτ$, άλλα χαϊ έδούλωσα έμαντόν, καί δουλείαν 

ποικίλην χαϊ παντοδαπήν. Ούδέ γάρ έν χρήμασι μόνον, άλλ' 

S πολλφ χρημάτων μεΐζον ήν, έν πράγμαοι πολλοις και ποι- 
*

κίλοις τό αντό τοϋτο έπεδειξάμην. Κ α ι έδούλωσα, ονδενϊ 

15 νποχείμένος κατ ονδέν, ουδέ ανάγκην έχω* τοϋτο γάρ έστιν, 

^Ελεύθερος ών ix  πάντων» . K a l ουδέ ένϊ έδούλωσα, αλλά 

τfl οΐχονμένχι π ιίορ  διό και έπήγαγε9 «Π άοιν  έμαντόν έδού

λωσα». K a i γάρ κηρϋξαι έπεταττόμην και άτιαγγέλλειν τά 

έμπιοτευΦέντα* τό δέ μνρία μηχανάοϋαι καί έπινοεΐν, λοιπόν 

20 τής έμής στιονδής ήν. Τον γάρ καταόαλείν ιό  αργύρων υ

πεύθυνος ήμην μόνον* έγώ  δέ καί ντιέρ τοϋ άπαιτήοαι 

πάντα έποίουν πάλιν, πλέον τών έπιτεταγμένων έπιχειρών. 

*Επειδή γάρ προαιρέσει και προθυμί^ καί άγάπj] tfj είς 

Χριστόν πάντα $πραιτεν, άκόρεοτον εϊχεν έπιΰνμίαν ε ίς  την 

25 τών άνϋρώπων σωτηρίαν. Δ ιό  καί έκ πολλής τής περιου

σίας νπερέβαινε τά σκάμματα, διά πάντων υπέρ αύτόν πή

δων τόν σϋρανόν.

K a l εϊπών τήν δουλείαν, λέγει λοιπόν τούς τρόπους 

αύτής τούς ποικίλους. Τ ίνες δέ είσιν ούτοι; «K a l έγενόμην»,
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συνεχώς, ότι οϋτε αύτοί πού λαμβάνουν κάτι διά τό κή
ρυγμα είναι άξιοκατηγόρητοι; Προσέθεσε δέ «τό εύαγγέ- 
λιον», διά νά δηλώση ότι είναι εύλογον τό νά λαμβάνη κα
νείς, συγχρόνως όμως και διά νά έμποδίσπ νά χρησιμοποι- 
ήται όπουδήποτε αύτό τό δικαίωμα. Διότι ό διδάσκων πρέ
πει νά λαμβάνη, όχι όμως καί αύτός πού δέν έργάζεται 
καί δέν κηρύττει.

«ΝΑν και είμαι έλεύθερος έναντι όλων, ύπεδούλωσα 
τόν έαυτόν μου εις όλους διά νά κερδήσω τούς περισσο
τέρους». Πάλιν έδώ άλλο κατόρθωμα παρουσιάζει. Βε
βαίως μέγα μέν είναι καί τό νά μή λαμβάνη* αύτό όμως 
πού πρόκειται νά είπη, είναι πολύ μεγαλύτερον άπό έκεϊ- 
νο. Τί είναι όμως αύτό πού λέγει; "Οχι μόνον δέν έλαβον, 
λέγει, άλλά καί ύπεδούλωσα τόν έαυτόν μου, και είς 
δουλείαν ποικίλην καί κάθε είδους. Δηλαδή όχι μόνον είς 
χρήματα, άλλά, πράγμα πού είναι πολύ μεγαλύτερον άπό 
τά χρήματα, είς πράγματα πολλά καί ποικίλα έπέδειξα 
αύτό. Και ύπεδουλώθην, χωρίς νά είμαι ύποθηκευμένος 
είς κανένα καί διά τίποτε, καί χωρίς νά έχω άνάγκην* 
διότι αύτό σημαίνει, «αν καί είμαι έλεύθερος έναντι όλων». 
Καί δέν ύπεδουλώθην είς ένα, όλλ’ είς τήν οικουμένην 
όλόκληρον* διά τοϋτο καί προσέθεσε, «ύπεδούλωσα τόν έ 
αυτόν μου είς όλους». Διότι είχον έντολήν νά κηρύξω καί 
νά άναγγείλω αύτά πού μοϋ ένεπιστεύθησαν* τό νά μηχα- 
νεύωμαι όμως καί νά έπινοώ άπειρα, ήτο έργον τής ίδικής 
μου φροντίδος. Διότι είχον χρέος μόνον νά καταβάλω 
τό άργύριον, έγώ όμως τά έκαμνα όλα πέραν άπό τήν 
ύπάρχουσαν άπαίτησιν, μέ τό νά έπιχειρώ περισσότερα 
άπό όσα έχω διαταχθή. Επειδή λοιπόν μέ ίδικήν του προ- 
αίρεσιν καί προθυμίαν καί όγάπην διά τόν Χριστόν έκαμνε 
τά πάντα, δΓ αύτό είχεν άκόρεστον έπιθυμίαν διά τήν σω
τηρίαν των άνθρώπων. Διά τοΰτο καί τόσον πολύ ύπερέ- 
βαινε τά σκάμματα, πηδών μέ όλα τά έργα του περισσότε
ρον καί άπό αύτόν τόν ούρανόν.

Καί όταν λέγει τήν δουλείαν, έννοεϊ τούς ποικίλους 
τρόπους της. Ποϊοι δέ είναι αύτοί; «Καί έγινα», λέγει,
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φησί, « ι οις Ίονδα ίο ις ώς 3Ιουδαίος, ϊνα ' Ιουδαίους κερδή- 

οω ». Και πώς έγένετο τοντο; “Οτε περιέτεμεν, ινα καΰέλη 

περιτομήν. Δ ιά  τοντο ονκ εΐπεν. 9Ιουδαίος, άλλ', «ώ ς  ’Ιου 

δαίος», δπερ οικονομία ήν. Τ ι  λέγε ις ; ό τής οικουμένης κή- 

® Qv$, και των ουρανών αυτών άψάμενος, και τοοοϋτον έν 

7fi 7Λ(*ιτ ι λάμψας, οϋτος άΰρόον καταβαίνει τοσοϋτον; Ν α ι■ 

τοντο γάρ έοτι άναδήναι. Μ η γάρ δή τούτο ιδ^ς, 8τι καια- 

δαίνει, μόνον, άλλ9 δτι και τόν κάτω κείμενον άνίοτηοι και 

ανάγει πρός έαυτόν. « Το ις  υπό νόμον, ώς υπό νόμον, μη 

10 ών αυτός υπό νόμον, ϊνα τους υπό νόμον κερδήοω». ηΗ  έπε- 

ξήγηοις του τιροτέρου έοτίν, ή έτερόν τι α ΐνίττετα ι παρά 

τό πρότερον ’Ιουδαίους μεν λέγω τους άνωϋεν και έξ  άρ- 

χης τοιουτους δντας· υπό νόμον δέf τους προσήλυτους, η 

τους πιστονς γενομένους και %τι άντεχομένους του νόμον. 

15 Ούκέτι ράρ ήοαν ώς Ιουδα ίο ι, άλλ9 υπό νόμον.

Και πώς έγένετο υπό νόμον; "Ο τε έζνράτο, δτε ίϋνεν. 

Έ γίνετο  δέ ταϋτα, ου τής γνώμης αντφ μεταδαλλομένης, 

έπει κακία τό πράγμα ijv  άλλά της αγάπης ονγκαταδαινον- 

οης. e/Iva γάρ τους δντας άληϋώς ταϋτα μεταοτήογι, έγίνετο  

20 αντός ονκ αλη&ώς, έπιδεικννμένος μόνον, ονκ ών, ουδέ εκ 

διανοίας ama πράττων όντως έχούοης. Π ώ ς  γάρ, ό και 

έτέρόνς μεταΰεϊναι οπεύδων, και διά τοντο ταϋτα ποιων, 

tVa αλλονς ποιοϋντας έλεν&ερώατ) της ταπεινότητος έκείνης; 

« Το ις  άνόμοις ώς άνομος». Οϋτοι οϋτε ’Ιουδαίοι ήοαν, ούτε 

25 Χριοτιανοί, ουτε "Ελληνες, άλλ* έκτός νόμου δντες, οϊος 

ήν ό Κορνήλιος, και έ ϊ τινες κατ’ έκεΐνον. Κ α ί γάρ πρός 

έκείνους ειοιών, πολλά ϋπεκρίνετο των έκείνων. Τ ινές  δέ
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«εις τούς Ιουδαίους ώς Ιουδαίος διά νά κερδήαω Ιο υ 
δαίους». Καί πώς έγινεν αύτό; Οταν περιέτεμε, διά νά 
καταργήση τήν περιτομήν. Διά τοϋτο δέν εΐπεν, Ιουδαίος, 
άλλ\ ««ώς Ιουδαίος», πράγμα τό όποιον ήτο οικονομία. 
Τί λέγεις; Αύτός πού ήτο κήρυΕ τής οικουμένης καί πού 
ήγγισε και τόν ίδιον τόν ούρανόν και τόσον έλαμψεν εις 
τήν χάριν, αύτός έΕαφνικά καταβαίνει τόσον πολύ; ΝαΓ 
διότι αύτό είναι άνάβασις. Διότι μή βλέπης μόνον αύτό, 
ότι καταβαίνει, άλλ’ ότι και αύτόν πού εύρίσκεται κάτω, 
τόν άνιστά καί τόν άνυψώνει πρός τόν εαυτόν του. ««Είς 
εκείνους πού ήσαν ύπό τόν νόμον, έγινα ώσάν να ήμουν 
ύπό τόν νόμον, μή εύρισκόμενος ό ίδιος ύπό τόν νόμον, 
διά νά κερδήσω έκείνους πού ήσαν ύπό τόν νόμον». 
Τοϋτο είναι ή έπεΕήγησις τοϋ προηγουμένου, ή κάτι άλλο 
ύπαινίσσεται άσχετον πρός τό προηγούμενον' Ιουδαίους 
μέν όνομάΖέι αύτούς πού ήσαν άνωθεν καί έΕ άρχής τέ 
τοιοι' ύπό τόν νόμον δέ τούς προσηλύτους ή όσους έγι- 
ναν πιστοί καί ήσαν άκόμη προσκολλημένοι είς τόν νόμον. 
Διότι δέν ήσαν καθόλου ώς Ιουδαίοι, άλλ’ ύπό τόν νόμον.

Καί πώς έγίνετο ώσάν νά ήτο ύπό τόν νόμον; “Οταν 
έΕυρίΖετο, όταν έθυσίαϋεν. Έγίνοντο όμως αύτά, όχι διότι 
είχεν άλλάΕει γνώμην, διότι θά ήτο σφάλμα αύτό τό 
πράγμα, άλλ’ έπειδή άπό άγάπην έδείκνυε συγκατάβασιν. 
Διότι διά νά μεταβάλη αύτούς, οί οποίοι άληθώς ήσαν 
αύτά, έγίνετο αύτός όχι άληθώς, δεικνύων μόνον ότι είναι 
ώσάν αύτούς, χωρίς νά είναι καί χωρίς νά πράττη αύτά 
μέ τό ίδιον φρόνημα. Διότι πώς είναι δυνατόν, αύτός πού 
προσπαθεί καί άλλων νά μεταβάλη τό φρόνημα, καί κά- 
μνει τά πάντα δΓ αύτό, ώστε νά έλευθερώση άπό αύτήν 
τήν χαμηλήν στάθμην άλλους πού πράττουν αύτά; «Είς 
έκείνους οί όποιοι ήσαν έΕω άπό τόν νόμον ώσάν νά ή
μουν έΕω άπό τόν νόμον». Αύτοί δέν ήσαν οϋτε Ιουδαίοι, 
οϋτε Χριστιανοί, οϋτε είδωλολάτραι, άλλ’ εύρίσκοντο έκτός 
νόμου, όπως ήτο ό Κορνήλίος καθώς καί ώρισμένοι άλλοι 
ώσάν αύτόν. Διότι άφοϋ είσήλθε μεταΕύ αύτών, προσε- 
ποιεϊτο πολλά άπό τά ίδικά των. Μερικοί δέ έχουν τήν



φαοι και τήν άπό τον Επιγράμματος τον έν τφ  βωμφ διά- 

λεξιν  αντω γενομένην πρός 9Αθηναίους αΐνίττεαθαι, και λέ- 

γειν , «Τ ο ις  άνόμοις ώς άνομος».

Ε ϊτα  ϊνα μη νομίση τις  μεταβολήν γνώμης είναι τό πρά- 

5 γμα, έπήγαγε' «Μ ή  ών άνομος θεοϋ, άλλ' έννομος Χ ρ ίστον ». 

Τοντέστιν, ου μόνον άνομος ονκ ών, άλλ* ονδέ άπλώς έννο- 

μος, άλλα τόν τιολλφ του παλαιοτέρου νόμου ΰψηλότερον ϊ -  

χων, τοντέστι, του Πνεύματος και της χάριτος· δώ  καί έπή

γαγε, «Χ ρ ίσ του ». Ε Ιτα  ποιήοας τιερί της γνώμης θαρρήσαι, 

10 καί τό κέρδος τίθησι πάλιν τής τοιαύτης σνγκαταβάσεως, λέ- 

y o r  «*Ίνα  κερδήοω άνόμους». Κα ι πανταχοϋ τήν αιτίαν 

προβάλλεται τής συγκαταβάοεως. Κ α ϊ ονθέ μέχρι τούτων 

ϊσ τη , άλλά καϊ τοις άσθενέσι, φηοίν, ώς άσθενής. « ’Εγενό- 

μην τοΐς άοθενέσιν, ώ ς άοθενής, ϊνα τους ασθενείς κερδη- 

15 σω»· τούτο λοιτών τό τούτων λέγων, δ ι9 δ καϊ πάντα ταΰτα 

έϊρηται. Κ α ίτο ι έκεϊνα τιολλφ μείζονα ήν, άλλά τοϋτο οί- 

κειότερον δθεν και ϋστερον αν τό τέθεικεν. 9Εποίηοε δ& αυ

τό καϊ παρά Ρωμαίοις, δτε περί βρωμάτων ένεκάλει, και 

άλλαχον πολλαχοϋ.

20 Ε ϊτα , ϊνα μή καθ9 έκαστον άπαντα λέγων διατριβή, φη- 

σί· αΤοις πάσι γέγονα τά πάντα, ϊνα πάντως τινάς σώσω ». 

Ό ρ$ ς τήν υπερβολήν; Π άσι μ ϊν  γέγονα πάντα, ου πάντας 

dk προσδοκών σώζειν, άλλ9 ινα κάν δλίγονς σώσω. K a i τήν 

μ&ν σπονδήν καί τήν διακονίαν τοοαύτην νπέμεινα, δοην ε ΐ- 

25 κός τόν άπαντας σώζοντα, ον μήν έλπίζων απάντων περιέσε- 

οθαΐ' δ τνολυ μέγα ήν, καί προθυμίας ζεούοης. 9Επε\ καϊ ό

22 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ
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γνώμην δτι και τήν όμιλίαν πρός τούς ’Αθηναίους πού έ- 
γινε μέ άφορμήν τήν έπιγραφήν έπάνω εις τον βωμόν 
ύπαινίσσεται καί λέγει, «Εις έκείνους ο! οποίοι ήσαν έξω  
όπό τόν νόμον, ώς νό ήμουν έξω όπό τόν νόμον».

"Υστερον, διά νά μή νομίση κανείς, ότι αύτό είναι 
μεταβολή γνώμης, προσέθεσεν' «"Αν καί δέν είμαι έξω  
άπό τόν νόμον τοϋ Θεοϋ, άλλ’ είμαι μέσα εις τόν νόμον 
τοϋ Χριστού». Δηλαδή, όχι μόνον χωρίς νά είμαι έξω  
άπό τόν νόμον, άλλ’ οϋτε άπλώς μέσα εις τόν νόμον εύ- 
ρισκόμενος, άλλ’ έχων τόν πολύ ύψηλότερον όπό τόν πα- 
λαιότερον νόμον, δηλαδή τοϋ Πνεύματος καί τής χάριτος’ 
διά τοϋτο καί προσέθεσε «τοϋ Χριστοϋ». “Υστερον διά νά 
τούς βεβαιώση διά τό φρόνημά του, δεικνύει πάλιν καί 
τό κέρδος αύτής τής συγκαταβάσεως, μέ τήν φράσιν, 
«Διά νά κερδήσω τούς έξω άπό τόν νόμον». Καί παντοϋ 
προβάλλει τήν αιτίαν τής συγκαταβάσεως. Καί οϋτε εις  
αύτά έσταμάτησεν, άλλά καί εις τούς άσθενείς, ώς πρός 
τήν πίστιν, λέγει, έγινα ώς όσθενής. «Εις τούς άσθενείς 
ώς πρός τήν πίστιν έγινα ώσάν άσθενής διά νά κερδήσω 
τούς άσθενείς»' αύτό λοιπόν είναι ό σκοπός πού λέγει 
αύτά, διά τόν όποιον καί έξέθεσεν όλα τά άλλα. "Αν καί 
έκεϊνα ήσαν πολύ μεγαλύτερα, αύτός όμως ήτο περισσότε
ρον ταιριαστόν εις αύτούς' διά τοϋτο καί τό έθεσεν εις 
τό τέλος. Τό ίδιον δέ έκαμε καί εις τούς Ρωμαίους, όταν 
τούς έκατηγόρει διά τά φαγητά, καί εις πολλάς άλλας 
περιπτώσεις.

“Υστερον, διά νά μή καθυστερή μέ τό νά λέγη όλα, 
άλλά τό καθ’ έν ιδιαιτέρως, λέγει’ «εις πάντας έγινα τά 
πάντα, ώστε μέ κάθε τρόπον νά σώσω μερικούς». Βλέ
πεις τήν ύπερβολήν; Είς πάντας μέν έγινα τά πάντα, χω
ρίς όμως νά έχω τήν προσδοκίαν δτι θά σώσω τούς πάν
τας, άλλά διά νά σώσω τούλάχιστον όλίγους. Καί τήν μέν 
προσπάθειαν καί τήν διακονίαν ύΑέμεινα τόσην, όσην θά 
$£ρειάΖετο κανείς διά νά σώση τούς πάντας, χωρίς δμως 
νά έλπίΖω ότι θά διασωθοϋν όλοι’ πράγμα τό όποιον ήτο 
πολύ μεγάλο καί άποτέλεσμα θερμής προθυμίας. Διότι
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ΟΊΐείρων πανταχοϋ ϊοπειρε, και ον τόν πάντα σπόρον όιέ- 

σωσεν, άλλ' δμως τό έαυτον πεποίηκε. Και ειπών την 6- 

λιγότητα τών σωζομένων, πάλιν, τφ , «πάντως», προούειναι, 

παρεμνΰήσατο τους νπέρ τούτων άλγοϋντας. Ε ι γάρ και 

5 μη πάντα δννατόν διαοωϋηναι τόν σπόρον, άλλ3 δμως και 

πάντα άμήχανον άπολέσϋαι. Δ ιά  τοϋτο είπε, ((πάντως», δτι 

ανάγκη πασα τόν οντω ύερμώς σπονδάζοντα και έπιτνχεϊν.

5. « Πάντα δε ποιώ διά τό εναγγέλιον, Ίνα σνγκοινωνός 

αϋτοϋ γένωμαι». Τοντέοτιν, ίνα δόξω τι και αυτός ουνεισε- 

10 νηνοχέναι οικοΰεν, και κοινωνήαω τών άποκειμένων στε

φάνων τοϊς πιστοϊς. “Ωσπερ γάρ Ζλεγεν, αέκ τοϋ ευαγγελίου 

ζην», τουτέστιν, έκ τών πιστευόντων, ουτω και ένταϋϋα, «
« συγκοινωνός γένωμαι τον ευαγγελίου», Ίνα δυνηΰώ κοι- 

νωνηοαι τοϊς έν τφ  εύαγγελίφ πεπιστευκόοιν. Ε ίδες τα7ΐει- 

15 νοφροούνην, πώς έν τή τών μισϋών άντιδόοει ενα τών πολ

λών έαυτόν τίΰησι, τιάντων πλεονεκτήοας τοϊς πόνοις; 'Ό ύεν  

δήλον,δτι και τοϊς έπάΰλοις. Ά λ λ 9 δμως αυτός ονκ άξιοι 

τών πρωτείων άπολαύειν, άλλ' άγαπφ, έάν μετά τών άλλίον 

κοινωνήσγ) τών άποκειμένων στεφάνων. Ταϋτα δέ ελεγεν, 

20 ονκ έπειδη μισ&φ τινι ταϋτα επραττεν, άλλ’ Ίνα έκείνους 

κάντεϋΰεν έπισπάσηται, καί ταϊς έλπίσι ταύταις πείογι πάντα 

7ΐοιειν ϋπϊρ τών αδελφών. Ε ίδες σύνεσιν; είδες ακρίβειας 

υπεροχήν; τιώς υπέρ τά έπιτεταγμένα έποίησε, μη λαμβάνων, 

λαμβάνειν έξόν; Ε ίδες συγκαταβάσεως υπερβολήν; πώς ό

25 ίννομος Χρίστου και ιόν άνωτάτω τηρών νόμον, τοις άνόμοις
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καί ό σπορεύς έσπειρε παντού καί δέν διέσωσεν δλον 
τον σπόρον διά νά καρπίση. άλλ’ όμως έκανε τό έργον 
του. Καί όταν είπεν ότι όλίγοι είναι αύτοί πού σώζονται, 
πάλιν μέ τό νά πρόσθεση τό, «μέ κάθε τρόπον*», έπαρηγό- 
ρησεν όσους στενοχωροϋνται δΓ αύτά. Διότι καί άν δέν 
έστάθη δυνατόν νά διασωθη όλος ό σπόρος, πάντως εί
ναι καί αδύνατον νά χαθη όλος. Διά τοϋτο είπε «μέ κάθε 
τρόπον*», διότι αύτός πού άγωνίζεται μέ τόσην θερμότητα, 
κατ' άνάγκην καί θά έπιτύχη.

«Ό λα αύτά τά κάνω χάριν τοϋ εύαγγελίου, διά νά 
γίνω συμμέτοχος εις αύτό». Δηλαδή, διά νά φανώ ολίγον 
ότι κάτι συνεισέφερα καί έγώ έ£ ιδίας θελήσεως, καί νά 
γίνω κοινωνός εις τούς στεφάνους πού έχουν έτοιμασθή 
διά τούς πιστούς. "Οπως δηλαδή έλεγε «νά ζοϋν άπό τό 
ευαγγέλιον*», δηλαδή άπό τούς πιστούς, έτσι καί έδώ, 
«διά νά γίνω συμμέτοχος εις τό εύαγγέλιον», διά νά δυνη- 
θώ νά γίνω κοινωνός μαζί μέ.τούς πιστεύοντας εις δσα 
ύπόσχεται τό εύαγγέλιον. Είδες ταπεινοφροσύνην, πώς 
εις τήν άνταπόδοσιν των μισθών θέτει τον έαυτόν του ώς 
ένα άπό τούς πολλούς, ένω ύπερέθη δλους εις τούς κό
πους; Άπό τό όποιον είναι φανερόν δτι καί είς τά έπαθλα 
τούς ύπερθαίνει. Αύτός όμως δέν έχει τήν άζίωσιν ν’ ά- 
πολαύση τά πρωτεία, άλλ’ έπιθυμεί μαζί μέ τούς άλλους 
νά γίνη κοινωνός τών στεφάνων πού αναμένουν τούς πι
στούς. ’Έλεγε δε αύτά, δχι έπειδή έπραττεν αύτά άπο- 
βλέπων είς κάποιον μισθόν, άλλά διά νά προσελκύσπ ε
κείνους καί άπό αύτό τό πράγμα καί νά τούς πείση μέ 
αύτάς τάς ελπίδας νά κάμνουν τά πάντα ύπέρ τών άδελ- 
φών. Είδες σύνεσιν; είδες ύπερθολικήν φροντίδα; πώς 
έπραξε περισσότερα άπό δσα ζητούν αί έντολαί καί δέν 
λαμβάνει δσα ήτο δυνατόν νά λάθη; Είδες ύπερθολικήν 
συγκατάθασιν; Πώς αύτός πού εύρίσκεται μέσα είς τον 
νόμον τοϋ Χριστού καί τηρεί τόν άνώτατον νόμον, συμ- 
περιεφέρετο μέ αύτούς πού ήσαν έξω άπό τόν νόμον ώσάν 
νά ήτο καί αύτός έξω άπό τόν νόμον, μέ τούς Ιουδαίους
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ώς άνομος ήν, τοϊς Ίονδαίοις ώς ’Ιουδαίος, έν έκατέροις 
άκρος φανείς χαι πάντας νικήσας;

Τοντο και ού ποίει, καί μη νόμιζε καταπίπτείν άκρος 
ών, έάν τι διά τόν αδελφόν νπομείνης των ταπεινών' ο№έ 

5 γάρ καταπεοεϊν έστι τοϋτο, άλλα καταβήναι. 'Ο μεν γάρ 
πεσών, κείοεται μόλις άνιοτάμενος· ό δέ καταβάς, καί άνα- 
βήσεται μετά πολλον του κέρδους. Καύάπερ καί Παϋλος 
κατήει μέν μόνος, άνήει δέ μετά της οικουμένης, ονχ ύπο- 
κρινόμενος' οΜέ ράρ αν τό κέρδος έζήτηοε των σωζομέ- 

10 νων, εϊγε νπεκρίνετο. Την γάρ απώλειαν δ υποκριτής ζη
τεί, καί ώστε λαβεϊν, υποκρίνεται, ονχ ώστε δούναι. *Αλλ' 
οΰτος ονχ όντως’ άλλ3 ώσπερ ιατρός, ώσπερ διδάσκαλος, ώσ
περ πατήρ, ό μέν τφ  κάμνοντι, ό δέ τφ  μα&ητη, ό δέ τφ  
παιδί ουγκατιών, είς διόρΰωσιν, ο&κ εις βλάβην οντω και 

ΙΒοϋτος. " Οτι γάρ ονχ νπόκρισις ήν τά ειρημένα, δταν μηδέν 
τοιοντον άναγκάζηται ποιειν § λέγειν, άλλα την διάϋεαιν 
αντον και την παρρησίαν δεϊζαι βονληται, άκουσον ανιόν 
λέγοντος' «Οντε ζωη οϋτε θάνατος, οϋτε άγγελοι οϋτε άρχαΐ 
οϋτε δννάμεις, οϋτε ένεστώτα οϋτε μέλλοντα, οϋτε νψωμα 

20 οντε βάΰος, οντε ι ις  έτέρα κτίσις δννήσεται ημάς χωρίσαι 
άπό της αγάπης τον θεοϋ τής έν Χριστφ  3Ιησού τω Κνρίω  
ημών». Είδες άγάπην πνρός ϋερμοτέραν; Οντω και ημείς 
άγάπήσωμεν τόν Χριστόν και γάρ εϋκολον, αν βονλώμεύα. 
Ούδέ γάρ έκεϊνος φύσει τοιοντος ήν. Δ ιά  τοι τοντο καί τά 

25 πρότερα αντον άνεγράφη τά έναντία τοντοις, %να μά&ωμεν 
δτι τιροαιρέσεως τό ϊργον, καί βονλομένοις άπαντα εϋκολα.

6. Μη τοίνυν Απογνώμεν, αλλά, καν λοίδορος %ς, κάν 
πλεονέκτης, καν ότιονν, έννόηοον δτι Παϋλος βλάσφημος Ϋ,ν, 
καί διώκτης, και ΰβριστής, καί των αμαρτωλών πρώτος, και

3. Ρωμ. 8, 38* 39.
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ώς Ιουδαίος, άφοϋ ένεφανίσθη καί εις τάς δύο αύτάς 
τάΕεις ώς τελευταίος καί ένίκησε τούς πάντας;

Αύτό νά πράττης καί σύ, καί μή νομι'Ζης δτι εκπίπτεις 
όταν γίνεσαι τελευταίος, έάν ύπομείνης διά τόν άδελφόν 
κάτι ταπεινωτικόν' διότι αύτό δέν είναι κατάπτωσις, άλλά 
κατάβασις. Διότι αύτός μέν πού πίπτει, μόλις καί μετά 
βίας άνορθοϋται* ένω όποιος καταβαίνει, αύτός καί άνα- 
βαίνει μέ πολύ κέρδος. 'Όπως καί ό Παϋλος κατέβαινε 
μέν μόνος, άνήρχετο όμως μαΖί μέ την οικουμένην, χω
ρίς νά ύποκρίνεταΓ διότι δέν θά έΖήτει τό κέρδος αύτών 
πού ήθελε νά σώση έάν ύπεκρίνετο. Διότι ό ύποκριτής 
Ζητεί την άπώλειαν, καί ύποκρίνεται διά νά λάβη, όχι διά 
νά δώση. Αύτός όμως δέν έκαμνεν έτσΓ άλλ’ ώσάν ιατρός, 
ώσάν διδάσκαλος, ώσάν πατήρ, ώς ιατρός είς τόν άσθε- 
νή, ώς διδάσκαλος είς τόν μαθητήν, ώς πατήρ είς τόν 
υίόν συγκατέβαινε διά νά διορθώση, όχι διά νά βλάψη, 
έτσι καί αύτός. Διότι, τό ότι αύτά πού έλέχθησαν δέν 
ήσαν ύποκρισία, άκουσε τόν ίδιον νά λέγη, όταν τίποτε τέ
τοιον δέν άναγκάΖεται νά πράττη ή νά λέγη, άλλα θέλει 
νά δείΕη την διάθεσίν του καί όμιλε! μέ έλευθερίαν' «Ού
τε Ζωή, οΰτε θάνατος, ούτε άγγελοι, ούτε άρχαί, ούτε δυ
νάμεις, τίποτε είς τό παρόν, τίποτε είς τό μέλλον, τίποτε 
είς τά ΰψη, τίποτε είς τά βάθη, κανέν αλλο δημιούργημα 
δέν θά δυνηθή νά μδς χωρίση άπό την άγάπην τοϋ Θεοΰ, 
την όποίαν έδειξε διά τοϋ Χριστού Ίησοϋ τοϋ Κυρίου μας*»*. 
Είδες άγάπην θερμοτέραν τοϋ πυρός; "Ετσι άς άγαπήσω- 
μεν καί έμεϊς τόν Χριστόν' καί είναι εϋκολον βεβαίως 
έάν θέλωμεν. Διότι οΰτε έκεϊνος ήτο έκ φύσεως τέτοιος. 
ΔΓ αύτό έγράφησαν καί τά πρό τής μεταστροφής του τά 
όποϊα ήσαν άντίθετα πρός αύτά, διά νά μάθωμεν ότι αύτό 
τό έργον έξαρτδται άπό τήν προαίρεσιν, καί ότι είς αύ- 
τούς πού θέλουν τά πάντα είναι εύκολα.

"Ας μή άπελπιΖώμεθα λοιπόν, άλλά καί αν άκόμη εί~ 
σαι φιλοκατήγορος, ή πλεονέκτης, ή ό,τιδήποτε, σκέψου 
ότι ό Παϋλος ήτο βλάσφημος καί διώκτης καί ύβριστής 
καί πρώτος άπό τούς άμαρτωλούς, και έΕαίφνης άνέβη
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έξαίφνης πρός αντήν άνέβη τήν κορυφήν τής αρετής, και 

ονδέν αντφ κώλυμα τά πρότερα γέγονε. Καίτοιγε ονδεϊς 

οντω μετά τοσαντης μανίας έχεται κακίας, μεθ9 δσης εκεί

νος τοϋ πολέμου τον κατά τής έκκληοίας. Καί γάρ τήν ψυ

χήν έπέδωκε τήν έαυτοΰ τότε, και δτι μή μυρίας εϊχε χε ϊ- 

ρας, ϊνα πάοαις βάλγι τόν Στέφανον, ήλγει. " Ομως δέ ναϊ 

ούτως εϋρεν δπως πλείοοιν αντόν βάλγι χερσί, ταις τών 

ψευδομαρτύρων, ών τά ιμάτια έτήρει. Και ή νίκα δέ εις τάς 

οΙκίας εΐοήει, καθάπερ θηρίον ούτως ειοεπήδα, ούρων, οπα- 

ράττων άνδρας, γυναίκας, θόρυβον και ταραχής και μυρίων 

πολέμων πάντα πληρών. Ου τω γοϋν καϊ φοβερός ήν, ώς τους 

αποστόλους και μετά τήν άρίστην μεταβολήν μηδέπω τολμάν 

κολλάσθαι αντφ. Ά λ λ 9 δμως μετά πάντα έκεινα γέγονε τοι- 

ούτος, οίος γέγονεν ονδέν γάρ δει πλέον εΪ7ΐειν.

Που τοίνυν εΐοϊν οΐ τήν τής ειμαρμένης ανάγκην έπ ιιε ι- 

χίζοντες τή τής προαιρέοεως έλευθερία; Άκονέτωσαν ταϋϊα, 

κάϊ έπιστομιζέοϋωσαν. Τόν γάρ βουλόμενον γενέοθαι άγαμόν 

ονδέν έοτι τό κωλύον, καν τών πονηροτάτων έμπροσθεν ή. 

Καί γάρ πρός τοϋτο έπιτηδείως μάλλον έχομεν, δοφ καί 

κατά φύοιν έοτϊν ήμϊν ή Αρετή, καϊ παρά φύοιν ή πονηριά, 

ώσπερ οΰν τό νοοεΐν καί ύγιαίνειν. Και γάρ οφθαλμούς ή- 

μϊν &δωκεν ό θεός, ονχ ίνα άκολάοτως βλέπωμεν, άλλ9 ινα 

τά δημιουργήματα αϋτοϋ θανμάζοντες, προοκυνώμεν τόν τιοΐτ 

ήσανια. Καϊ δτι αυτη ή χρεία τών όφ&αλμών, όήλον ίκ  τών 

δρωμένων. Κάλλος μέν γάρ ήλιου καϊ ονρανοϋ έξ απείρου 

δλέπομεν τον διαστήματος, γυναικός δέ ενμόρφίαν ονκ άν , « 
τις έκ τοσούτον καταμάϋοι. 'Ορφς, δτι πρός τοϋτο ήμιν μάλ

λον γεγένηται ό όφθαλμός; Πάλιν ακοήν έποίησεν, ονχ ινα
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εις αύτήν την κορυφήν τής άρετής, καί τίποτε άπό τά 
προηγούμενα δεν έγινεν εις αύτόν έμπόδιον. "Αν καί βε
βαίως κανείς δεν κατέχεται άπό την κακίαν μέ τόσην μα
νίαν, μέ όσην έκεϊνος άπό τον πόλεμον έναντίον τής έκ- 
κλησίας. Διότι καί τήν ψυχήν του είχε δώσει τότε, καί 
έστενοχωρεϊτο διά τ ό . ότι δέν είχε μύρια χέρια, διά νά 
λιθοβολη μέ όλα τον Στέφανον. Όμως καί έτσι εύρήκε 
τρόπον ώστε μέ περισσότερα χέρια νά λιθοβολήση αύτόν, 
δηλαδή μέ τά τών ψευδομαρτύρων, τών όποιων έκράτει 
τά ίμάτια. Καί όταν είσήρχετο εις τάς οικίας τών χριστια
νών, ώσάν θηρίον έπήδα μέσα εις αύτάς καί έσυρεν, έσπά- 
ρασσεν άνδρας καί γυναίκας, καί πράττων τά πάντα δΓ ά
πειρους πολέμους, θορύβους καί ταραχάς. Τόσον φοβερός 
λοιπόν ήτο, ώστε οί άπόστολοι καί μετά άπό αύτήν τήν 
άρίστην μεταστροφήν του νά μ ή τολμούν νά τον συνανα- 
στρέφωνται. Ά λλ’ όμως μετά άπό όλα έκεϊνα, έγινε τέ
τοιος πού έγινε' τίποτε περισσότερον λοιπόν δέν χρειάζε
ται νά είποϋμεν.

Ποϋ είναι λοιπόν αύτού πού άντιτάσσουν ώς φρού- 
ριον τήν άναγκαστικήν βουλήν τής ειμαρμένης εις τήν έ- 
λευθερίαν τής προαιρέσεως; "Ας άκούουν αύτά καί ας 
κλείουν τό στόμα των. Διότι αύτόν πού θέλει νά γίνη ά- 
γαθός τίποτε δέν τον έμποδίέει ακόμη καί άν εύρίσκεται 
εμπρός άπό τά πιο χειρότερα. Καί μάλιστα περισσότερον 
πρός αύτό συγγενεύομεν, όσον καί κατά φύσιν είναι είς 
έμας ή άρετή καί παρά φύσιν ή κακία, όπως λοιπόν τό νά 
νοσή καί νά ύγιαίνη κανείς. Καί βεβαίως ό Θεός μας έδω- 
σεν οφθαλμούς, όχι διά νά βλέπωμεν μέ άκολασίαν, άλλά 
θαυμάΖοντες τά δημιουργήματά του, νά προσκυνώμεν τον 
δημιουργόν. Καί ότι αύτή είναι ή όρθή χρήσις τών οφθαλ
μών, είναι φανερόν άπό αύτά πού βλέπομεν. Διότι τό μέν 
κάλλος τοΰ ήλίου καί τοϋ ούρανοϋ τό βλέπομεν άπό άπέ- 
ραντον άπόστασιν, ένψ τήν εύμορφίαν τής γυναικός δέν 
θά ήτο δυνατόν νά γνωρίση κανείς άπό τόσην άπόστασιν. 
Βλέπεις ότι πρός αύτόν τόν σκοπόν μάλλον μας έδόθη ό 
οφθαλμός; Πάλιν έδημιούργησε τήν άκοήν, όχι διά νά δε-
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βλάσφημα δεχώμεθα ρήματα, άλλ3 ϊνα σωτήρια δόγματα. 

Δ ιά  τοι τοντο, δταν μέν άπηχές τι δέξηται, και ναρκςί ή 

ψυχή και τό σώμα δέ αντό. «Λαλιά γάρ πολιόρκον ανορθώ

σει τρίχας», φησί. Καν ώμόν, καν απηνές τι άκούσωμεν, 

5 πάλιν φρίττομεν, αν δέ εμμελές τι και φιλάνθρωπον, %α\ 

γανύμεθα και χαίρομεν. Καϊ τό στόμα δε ημών αισχρά φθεγ- 

γόμενονί αϊσχύνεσθαι καί έγκαλύπτεσθαι ποιεί, άν δέ σεμνά, 

μετά άδειας προΐεται ταντα και έλευθερίας άπάσης. Τοις  

δέ κατά φύσιν ονδεις άν αίσχννθείη, άλλά τοϊς 7ΐαρά φύσιν. 

10 Και χεΐρες μέν, δταν άρπάζωσι, κρύπτονται και άπολογίας 

έπιζητοϋσιν, εϊ δε Ελεημοσύνην δοϊεν, καί έγκαλλωπίζονιαι. 

"Ωστε άν έθέλωμεν9 πολλήν ϊχομεν πάντοθεν τιρός αρετήν 

τήν ροπήν. Ε ΐ δέ τήν ηδονήν μοι λέγεις τήν άπό τής κακίας, 

έννόησον δτι και τοντο πλέον παρά τής άρετής καρπούμεθα. 

15 Καϊ γάρ και τό συνειδός έχειν άγαθόν, και τό παρά πάντων 

θανμάζεσθαι, και τό χρηστάς άναμένειν Ελπίδας, πάνιων 

ήδιον τφ  φύσιν ηδονής Επεσκεμμένφ· ώσπερ ούν τάνανιια 

άπάντων όδννηρότερα τφ  λύπης είδότι φύσιν, οϊον τό παρά 

πάντων δνειδίζεσθαι, τό κατηγορεϊσθαι όϊκοθεν, τό τρέμεΐν 

20 καϊ δεδοικέναι καϊ τά μέλλοντα καί τά παρόντα.

Καϊ ϊνα σαφέοτερον δ λέγω γένηται, νποθώμεθα ιφ  

λόγφ Βχοντά τινα γυναίκα, τόν τον πλησίον διορύττειν ν<χ. 

μον, καί ήδεσθαι τη πονηρή τούτη κλοπή τής Ερωμένης 

άπολανοντα' είτα άντιθώμεν τούτφ πάλιν έτερον τόν τήν 

25 αύτοϋ στέργοντα. Και ϊνα πλείων καϊ σαφεστέρα ή νίκη γέ- 

νηται, οϋτος ό τής αντον μόνης άηολαύων, έράτω μέν κη\ 

Εκείνης τής μοιχευομένης, κατεχέτω δέ τοϋ έρωτος καϊ μη

δέν ηραττέτω τιονηρόν. Καίτοιγε ουδέ καθαρά τοντο σωφρο-

4. Σοφ. Σειρ. 27, 14.
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χώμεθα δΓ αύτής βλάσφημους λόγους, άλλά σωτήρια 
δόγματα. ΔΓ αύτό άκριβώς καί όταν δεχθη κάτι κακόηχον 
ναρκοϋται ή ψυχή καί αύτό τό σώμα. Διότι λέγει «Ή 
λαλιά τοϋ πολυόρκου σηκώνει ύψηλά τάς τρίχας»4. Και 
όταν συμθή νά άκούσωμεν κάτι άγριον, κάτι σκληρόν, ηά- 
λιν φρίττομεν, ένω όταν άκούσωμεν κάτι όρθόν καί φιλάν
θρωπον καί εύφραινόμεθα καί χαίρομεν. Καί τό στόμα μας 
όταν λέγη πράγματα αισχρά, μάς κάνει νά έντρεπώμεθα 
καί να κρυπτώμεθα, ένω όταν λέγη πράγματα σεμνά, μέ 
κάθε έλευθερίαν καί άνεσιν έκθάλλει αύτά. Εις τά κατά 
φύσιν δέ κανείς δέ θά έντρέπετο, άλλ’ έντρέπεται είς τά 
παρά φύσιν. Καί τά χέρια όταν μέν κλέπτουν κρύπονται 
καί έπιΖητοϋν δικαιολογίας, ένω όταν δίδουν έλεημοσύνην, 
όχι μόνον δέν κρύπτονται, άλλά καί καυχώνται. Ώ σ τε  
έάν θέλωμεν έχομεν πολλήν κλίσιν πρός τήν άρετήν άπό 
κάθε πλευράν. Έάν δέ μοϋ είπης διά τήν ήδονήν τήν 
προερχομένην άπό τήν κακίαν, σκέψου ότι καί αύτό έπι 
πλέον καρπούμεθα άπό τήν άρετήν. Διότι τό νά έχη κα
νείς καθαράν συνείδησιν καί τό νά θαυμάζεται άπό όλους 
καί τό νά άναμένη μέ δικαίαν έλπίδα ν’ άπολαύση τά μέλ
λοντα είναι γλυκύτερον δΓ έκεϊνον ό όποιος παρατηρεί 
τήν φύσιν τής ήδονής' όπως βεβαίως τά άντίθετα είναι 
όδυνηρότερα άπό όλα δΓ έκεϊνον πού έγνώρισε τήν φύσιν 
τής λύπης, όπως δηλαδή τό νά κατηγορήται άπό όλους, 
τό νά κατηγορήται άπό τόν έαυτόν του, τό νά τρέμη καί 
νά φοβήται καί τά μέλλοντα καί τά παρόντα.

Καί διά νά γίνη σαφέστερον αύτό πού λέγω, δς ύπο- 
θέσωμεν χάριν τοϋ λόγου, ότι κάποιος πού έχει γυναίκα, 
ύποσκάπτει τόν γάμον τοϋ πλησίον καί ότι εύχαριστεϊται είς 
τήν πονηράν αύτήν κλοπήν άπολαμβάνων τήν έρωμένην' 
ύστερον ας άντιθέσωμεν είς αύτόν πάλιν άλλον, ό όποιος 
όρκεϊται είς τήν ίδικήν του. Και διά νά γίνη μεγαλυτέρα 
καί σαφεστέρα ή νίκη, άς ύποθέσωμεν ότι αύτός πού ά- 
πολαμβάνει μόνον τήν ίδικήν του, άγαπα μέν καί έκείνην 
πού μοιχεύει, άλλά έλέγχει τόν έρωτά του καί δέν πράτ
τει τίποτε κακόν. "Αν καί βεβαίως αύτό δέν είναι καθαρά
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σύνη έοιί’· πλήν άλλ εκ περιουσίας, 'ίνα μάϋης πόση τής 

αρετής ή ηδονή, <5ίά τοϋτο ουτω τό δράμα έπ/Λσαμεν. Συν- 

ΰέντες τοίννν αυτούς, οί'τως· έρώμεϋα άμφοτέρους, τίνος τΓ 

δίων ό βίος. Και άκούσχ/ του οέν καί έγκαλλωπιζομένων 

5 και σκιρτώντος έπι τη νίκΐ} τή κατά τής έπι&υμίας· ιοιηοί» 

<5έ ονόέ άναμειναι δει τό παρ3 αύτον τι μαΰειν’ δψει γάρ 

αυτόν, καν μυριάκις άρνήται, δεσμωτών ά&λιώτερον διακεΐ- 

μενον. Και γάρ άπαντας- δέδοικε και εποπτεύει, και την 

αϋτου γυναίκα, και ιόν τής μοιχενομένης ανδρα, και την 

10 μοιχευομένην αυτήν, και οικείους, και φίλους, και συγγενείς, 

και τοίχους, και σκιάς, και εαυτόν’ και τό πάντων χαλεπώ- 

τερον, τό συνειδός εχει καταβοών, ϋλακτουν κα&* έκάστην 

ημέραν. *Αν δε και τό τον θεοϋ δικαστήριον έννοήση, ουδε 

στήναι δυνήσεται.

15 Και ή μέν ηδονή δραχεία, ή δε α7ΐό ταύτης οδύνη διη

νεκής. Και γάρ και έν εσπέρα και εν νυκτί, καί έν έρημία 

και έν πόλει, και πανταχοϋ %πεται ό κατήγορος, ξίφος δει- 

κνύς ήκονημένον και τάς άφορήτους κολάσεις, και τφ φό- 

δφ καταναλίσκων αυτόν και δαπανών. Ό  δέ σώφρων έκεϊ- 

20 νος πάντων τούτων άπήλλακται, και έστιν εν έλευϋερΰι, 

καί μετά άδειας όρφ την γυναίκα την έαυτον, τά παιδιά, 

τούς φίλους, και έλευΰ'έροις άπασιν όφϋ'αλμόϊς άπαντά. Κ\ 

δέ ό έρών μέν, κρατών δέ, τοσαντης άπολαύσεται ήδονής) 

ό μηδέ έρών, άλλα καΰαρώς σοχρρονών, τίνος λιμένος, Αοίας 

25 γαλήνης ούχ ήδίφ και ήμερωτέραν κτήσεται ψυχήν; Δ ιά  τοι 

τοϋτο τους μοιχεύοντας μέν ολίγους αν ιδοις, σωφρονοϋντας 

δέ πλείους. Ε Ι δέ τοϋτο ήδιον, τοϋτο άν εϊλοντο οί πθλ\οί. 

Καί μή μοι λέγε τόν <5πό τών νόμων φόδον’ ούδέ ράρ αύτός 

έστιν αητούς ό κατέχων, άλλ3 ή τής άτοπίας νπερδολή, και
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σωφροσύνη' πλήν όμως κατά παραχώρησιν, διά νά μάθης 
πόση είναι ή ήδονή τής άρετής, διά τοΰτο έπλάσαμεν έτσι 
την ύπόθεσιν. Άφοϋ λοιπόν θέσωμεν αύτούς τόν ένα πλη
σίον τοΰ άλλου, άς έρωτήσωμεν και τούς δύο, τίνος ή Ζωή 
είναι γλυκυτέρα. Καί θά άκούσης τόν μέν νά καυχαται διά 
τήν νίκην κατά τής επιθυμίας, ένω αύτόν — μάλλον όμως 
οϋτε χρειάζεται ν άναμένωμεν νά μάθωμεν τίποτε άπό 
αύτόν" διότι θά ίδης αύτόν, άκόμη καί αν τό άρνήται χι
λιάδας φοράς, νά είναι άθλιώτερος άπό τούς φυλακισμέ
νους. Διότι όλους τούς φοβείται καί τούς ύποπτεύεται, 
καί τήν γυναίκα του, καί τόν ανδρα τής μοιχευομένης, 
καί αύτήν τήν μοιχευομένην, καί τούς οικείους του καί 
τούς φίλους καί τούς συγγενείς, καί τούς τοίχους καί 
τάς σκιάς καί τόν εαυτόν του" καί τό χειρότερον άπό όλα, 
έχει τήν συνείδησίν του νά τόν κατηγορη νά γαυγίΖη έ- 
ναντίον του καθημερινώς. Αν δέ έπί πλέον σκεφθή καί 
τό δικαστήριον τοϋ Θεοϋ, δέν θά ήμπορέση νά σταθη.

Καί ή μέν ήδονή είναι σύντομος, ένψ ή όδύνη πού 
προέρχεται άπό αύτήν αιώνιος. Διότι καί κατά τό τέλος 
τής ήμέρας καί κατά τήν νύκτα, καί εις τήν έρημίαν καί 
εις τήν πόλιν καί παντοΰ άκολουθεϊ ό κατήγορος καί δει
κνύει ξίφος ήκονισμένον καί τάς άφορήτους κολάσεις καί 
τόν έξουθενώνει καί τόν συντρίβει. Ό  σώφρων όμως εί
ναι άπηλλαγμένος άπό όλα αύτά καί εύρίσκεται εις έλευ- 
θερίαν καί χωρίς φόβον βλέπει τήν γυναίκα του, τά παι
διά του, τούς φίλους του, καί με έλευθέρους όφθαλμούς 
συναντά τούς πάντας. Έάν δέ αύτός πού έχει μέν κυριευ- 
θή άπό έρωτα, άλλά συγκροτείται, άπολαμβάνει τόσην ή- 
δονήν, αύτός πού δέν έχει κυριευθή άπό έρωτα, άλλ’ έχει 
καθαράν σωφροσύνην, ποιον λιμένα, ποίαν γαλήνην δέν 
θά άποκτήση μέ γλυκυτέραν καί ήμερωτέραν ψυχήν; Διά 
τοΰτο θά ίδης νά είναι όλίγοι οί μοιχεύοντες, ένω ο! σω- 
φρονοϋντες περισσότεροι. Ά λλ’ έάν ή μοιχεία ήτο γλυκυ
τέρα, αύτήν θά έπροτίμων οί πολλοί. Καί μή μοϋ είπης ότι 
πταίει ό φόβος άπό τούς νόμους' διότι δέν είναι αύτός 
πού τούς συγκρατεϊ, άλλ’ ή ύπερβολική άτοπία καί τό ότι
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τό πλείονα είναι τά λυπηρά των ήδέων, και ή του ουνειδό- 
τος ψήφος.

Καί ό μέν μοιχός τοιοϋτος' ει δέ βούλεο&ε, και ιόν 
πλεονέκτην είς μέοον άγάγωμεν, ϋτερον έρωτα πάλιν παρά- 

5 νομον άτισγυμνοΰντες. Και γάρ και τούτον όψόμε&α τά αύτυ 
δεδοικάτα, και ον δυνάμενον καϋαράς άπολαύειν ηδονής. 
Και γάρ τούς αδικημένους έννοών, καί τους συναλγοϋντας 
αντοις, καί την κοινήν άπάντων περί αντοϋ ψήφον, μυρία 
κύματα &χει. Και ου τοϋτο βόνον έστί τδ χαλετιόν, άλλ' δ ιι 

10 ονόέ της έρωμένης άπολαϋοαι δύνανται. Τοιοϋτος γάρ ό 
των φιλαργύρων τρόπος· ονχ ίνα άπολαύωοιν εχονοιν, ά?.λ' 
ϊνα μη άπολαύωοιν. Ε ι δέ αίνιγμά οοι τοντο είναι δοκεϊ, 
καί τό £τι τούτου χείρον καί απορώτερον άκονε’ δτι ου ταύτγ} 
μόνον έοτέρηνται της των δντωγ ηδονής, τφ  μη τολμάν ρυ- 

15 τοϊς χρήοθαι, ώς βούλονται, άλλά καί τφ  μηδέποτε ανιών 
έμπίπλασ&αι, άλλ9 έν τφ  διψην είναι διηνεκώς· ου τ ί γέ- 
νοιτ* άν χαλεπώτερον; Ά λ λ * ονχ ό δίκαιος τοιοϋτος, άλλά 
καί τρόμον καί μίσους καί φόβου καί του ανιάτου τούτου 
δίψους άπήλλακταν καί ώσπερ έκείνφ πάντες έπαρώνται, 

20 ουτω πάντες τούτφ συνείχονταΓ καί καθάπερ εκείνος ουδένα 
κέκτηται φίλον, όντως οΰτος ούδένα έχθρόν.

7. Τ ί  τοίνυν, τούτων όντως ώμολογονμένων, η κακίας άη- 
δέστερον, η άρετής ήδιον γένοιτ’ άν; μάλλον δέ, καν μυρία 
εϊπωμεν, ονδεϊς οϋτε έκείνης τήν λύπην, οντε ταύτης ιήν 

25 ηδονήν παραστήοαι δυνήαεται λόγος, 2ως άν αυτής άπο- 
λαύοωμεν. Τότε γάρ καί πικρότερον χολής εύρήαομεν την 
κακίαν, δταν του τής άρετής άτιογενοώμεΰα μέλιτος. *Εστι 
μέν γάρ καί νυν Αηδής καί φορτική καί έπαχ&ής, καί πρός 
τοϋτο ουδέ αυτοί οΐ Φεραπεύοντες αντήν άντερονοιν, δταν δέ 

30 αντής άτωοτώμεν, τότε αύτής όκριδέστερον αίσ&ανόμε&α 
των πικρών έπιταγμάτων. Ε Ι δέ οΐ πολλοί πρός αύτήν τρέ-
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είναι περισσότερα τά λυπηρά άπό τά εύχάριστα καί ή ά- 
πόφασις τής συνειδήσεως.

Καί ό μέν μοιχός είναι τέτοιος* έάν δμως θέλετε, άς 
παρουσιάσωμεν καί τόν πλεονέκτην, άπογυμνώνοντες καί 
πάλιν άλλον παράνομον έρωτα. Διότι καί αύτόν θά ίδοϋ- 
μεν νά φοβήται τά ίδια καί νά μή ήμπορή ν’ άπολαμβάνη 
καθαράν ήδονήν. Διότι σκεπτόμενος αύτοϋς πού ήδίκησε 
καί όσους στενοχωροϋνται μαΖί μέ αύτούς, καί τήν κοινήν 
γνώμην όλων δΓ αύτόν, έχει άπειρα κύματα εις τήν Ζωήν. 
Καί δεν είναι μόνον αϋτό τό κακόν, άλλά καί τό ότι δέν 
ήμπορεϊ ν’ άπολαϋση τήν έρωμένην. Διότι αϋτός είναι ό 
τρόπος των φιλαργύρων* δέν έχουν διά ν’ άπολαύσουν, 
άλλά διά νά μή άπολαύσουν. Έάν δέ αϋτό σοϋ φαίνεται 
άκατανόητον, ακουε καί τό χειρότερον καί άξιον περισ- 
σοτέρας άπορίας άπό αύτό' ότι δηλαδή δέν στερούνται 
μόνον αύτήν τήν ήδονήν τών ύπαρχόντων, μέ τό νά μή 
τολμοϋν νά χρησιμοποιούν αύτά όπως θέλουν, άλλά καί 
τό ότι ποτέ δέν χορταίνουν, άλλ’ είναι πάντοτε διψασμέ- 
νοΓ τί θά ήμποροϋσε λοιπόν νά ϋπάρξη χειρότερον άπό 
αύτό; "Ομως δέν είναι τέτοιος ό δίκαιος, άλλά καί άπό 
τόν τρόμον καί τό μίσος καί τόν φόβον καί τήν άνίατον 
αύτήν δίψαν είναι άπηλλαγμένος' καί όπως έκεϊνον όλοι 
τόν καταρώνται, έτσι όλοι εύχονται δΓ αύτόν' καί όπως 
έκεϊνος κανένα δέν έχει φίλον, έτσι αύτός κανένα έχθρόν.

Τί λοιπόν, άφοϋ αύτά έτσι είναι παραδεκτά, θά ήμπο
ροϋσε νά ϋπάρξπ άηδέστερον άπό τήν άμαρτίαν ή γλυκύ- 
τερον άπό τήν άρετήν; Μάλλον δέ, καί αν άκόμη είποϋ- 
μεν άπειρα, κανείς λόγος δέ θά ήμπορέση νά παραστήση 
οϋτε έκείνης τήν λύπην, οϋτε αύτής τήν ήδονήν, μέχρις 
ότου τήν άπολαύσωμεν. Διότι τότε θά εϋρωμεν τήν κακίαν 
πικροτέραν καί άπό τήν χολήν, όταν γευθώμεν άπό τό 
μέλι τής άρετής. Διότι είναι μέν καί τώρα άηδής καί φορ
τική καί βαρεία, καί δέν θά φέρουν εις αύτό άντίρρησιν 
οϋτε αύτοί πού τήν ύπηρετοϋν, όταν όμως άπομακρυνθώ- 
μεν άπό αύτήν, τότε αίσθανόμεθα σαφέστερον τάς πι
κρός έπιταγάς της. Τό ότι δέ οί πολλοί τρέχουν πρός αύ-
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χουαι, θαυμαστόν ονδέν· έπεί καί παΐδες πολλάκις τά ήτταν 

ήδέα έλόμενοι, των μειζόνως ενφραινόντων καταφρονοϋσν 

και οί νοσοΰντες υπέρ προσκαίρου χάριτος την διηνεκή και 

άσφαλεστέραν ευφροσύνην άπώλεσαν, Τοϋτο δέ τής των έ- 

5 ρώντων άσθενείας τε και άνοιας έστίν, ον τής των πραγυ,ά- 

των φύσεως. Ό  γάρ μεθ9 ηδονής ζών , δ ένάρετός έστιν, δ 

πλοντών όντως, και δντως έλεύθερος ών.

Ε ι δέ τις τά μέν άλλα συγχωροίη τή αρετή, έλευθερίαν, 

άδειαν, τό φροντίδων άπηλλάχθαι, το μηδένα δεδοικέναι, 

10 τό μηδένα υτωπτεύειν, την δέ ήδονην μη συγχωροίη, χαί 

γελάσαι μοι λοιπόν δαψιλές ενταύθα έπέρχεται. Τ ί  γάρ 

έτερόν έστιν ηδονή, η τό φροντίδος άπηλλάχθαι καί φόβον 

και άθυμίας, και πάσιν άχείρωτον είναι; Τ ις  γάρ έν ηδονή, 

εϊπέ μοι, ό μαινόμενος καί σφαδάζων και κεντούμενος υπό 

15 έπιθνμιών πολλών, και ουδέ έν έαυτφ ών, ή ό τούτΐον πάν

των άπηλλαγμένος τών κυμάτων, και ώσπερ έν λιμένι τή 

φιλοσοφίφ καθήμενος; Ούκ ενδηλον δτι οϋτος; 9Αλλά τής 

άρετής τούτο ίδιον άνεφάνη. νΩστε ή κακία όνομα μόνον 

ηδονής έχει, τον δέ πράγματός έστιν έρημος· καί πρό μέν 

10 τής άπολαύσεως μανία έστίν, ονχ ηδονή, μετά δέ την άινό- 

λαυσιν ευθέως καί αχηή σδέννυται. Ε ι τοίνυν οντε έν άρχή 

ούτε μετά ταϋτα έστιν Ιδειν αυτής την ηδονήν, 7ΐον φανεί- 

ται καί πότε;

ν1να δέ σαφέστερον, δ λέγω, μάθ^ς, έπί υποδείγματος 

25 τόν λόγον γυμνάσωμεν. Σκόπει δέ. 9Ηράσθη τις  γνναικος 

ώραίας καί ευμόρφου. Οϋτος έως μέν άν μή έπιτύχΑ του 

έρωτος, τοις έξεστηκόσιν έοικε καί παραπαίουσιν, έπειδάν 

δέ έπιτύχχΐ, έσβεσε την έπιθυμίαν. Ε Ι τοίνυν μήτε έν άρχή ή-
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τήν, δέν είναι καθόλου θαυμαστόν' διότι καί τά παιδιά 
πολλάς φοράς, έπειδή προτιμούν τά όλιγώτερον εύάρε- 
οτα, περιφρονοϋν αύτά πού εύφραίνουν περισσότερον' 
καί αύτοί πού νοσούν διά κάποιον πρόσκαιρον θέλγητρον 
έχασαν τήν παντοτινήν καί σταθεράν εύφροσύνην. Αύτό 
δέ είναι άποτέλεσμα τής άσθενείας αύτών πού κυριεύον
ται άπό έρωτα, καί όχι τής φύσεως των πραγμάτων. Διότι 
έκεϊνος πού ζή μέ ήδονήν είναι ό ένάρετος, ό όποιος 
πράγματι πλούτε! καί είναι πράγματι ελεύθερος.

Έάν όμως κάποιος παραδέχεται μέν ότι τά άλλα συν
υπάρχουν μέ τήν άρετήν, δηλαδή ή έλευθερία, τό θάρρος, 
ή άπαλλαγή άπό τάς φροντίδας, τό νά μή φοβήται ό ένά
ρετος κανένα, τό νά μή ύποπτεύεται κανένα, άλλ’ άρνεϊται 
ότι συνυπάρχει καί ή ήδονή, μοϋ έρχεται πράγματι καί νά 
γελάσω πολύ δΓ αύτό. Διότι τί άλλο είναι ήδονή, παρά τό 
νά έχη κανείς άπαλλαγή άπό τήν φροντίδα καί τόν φόβον 
καί τήν λύπην καί νά είναι άπό όλα έλεύθερος; Ποϊος 
λοιπόν μέ ήδονήν, είπε μου, αύτός πού μαίνεται καί 
σφαδάζει καί κενταται άπό πολλάς επιθυμίας καί ούτε εις 
τόν έαυτόν του εύρίσκεται, ή αύτός πού είναι άπηλλαγμέ- 
νος άπό όλα αύτά τά χώματα καί ανακατεύεται εις τόν 
χώρον τής εύσεβείας ώσάν εις λιμένα; Δέν είναι φανερόν 
ότι αύτός; Ά λλ’ άπεδείχθη αύτό ότι είναι γνώρισμα τής 
άρετής. "Ωστε ή κακία μόνον τό όνομα τής ήδονής έχει, 
ένω είναι έρημος άπό τήν ήδονήν' καί πριν μέν άπό τήν 
άπόλαυσιν είναι μανία, όχι ήδονή, μετά δέ τήν άπόλαυ- 
σιν συντόμως σβήνει καί αύτή. Έάν λοιπόν οϋτε εις τήν 
άρχήν οϋτε μετά άπό αύτά είναι δυνατόν νά ίδη κανε|ς 
τήν ήδονήν τής κακίας, τότε ποϋ καί πότε θά φανή·

Διά ν’ άντιληφθης όμως σαφέστερον αύτό πού λέγω. 
άς άναφέρωμεν εν παράδειγμα. Πρόσεχε δέ. Έκυριεύθη 
κάποιος άπό έρωτα διά γυναίκα ώραίαν καί εύμορφον. 
Αύτός μέχρι τήν στιγμήν πού δέν έπιτυγχάνει ν’ άποσπά- 
ση τόν έρωτα τής γυναικός, όμοιάζει μέ αύτούς πού είναι 
έκτός έαυτοϋ καί παραφρονούν, όταν όμως τό έπιτύχπ. 
έσβησε τήν έπιθυμίαν. Έάν λοιπόν ούτε εις τήν άρχήν
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δεταί' μανία γάρ ιό πράγμα έοτι* μήτε έν τφ  τέλει· κατα
λύει γάρ τη μ ίξει τον οίστρον που λοιπόν αυτήν εϋρήσομεν; 
*Αλλ9 ου τά ήμέτερα τοιαΰτα, αλλά και έν αρχή ταραχής 
άπήλλσκιαι τιάσης, και μέχρι τέλους άκμάζουσα μένει ή ή- 

5 δονή* μάλλον δέ ούδέ έστι τέλος τιαρ9 ήμιν ηδονής, ουδέ 
Βχει πέρας ημών τά άγαϋά, ο&δέ καταλύεταί πω αϋτη ή 
ήόονή.

Ταυτ9 οδν άπαντα έννοήοαντες, εϊγε ηδονής έρώμεν, 
έπιλαβώμεΰα αρετής, ϊνα και των 7ΐαρόντων και των μελ- 

10 λόντων έπιτύχωμεν άγα&ών· ών γένοιτο πάντας ημάς έπι- 
τυχείν, χάριτι και φιλανθρωπία του Κυρίου ημών 9Ιηοοΐ' 
Χρίστου, φ ή δόξα εις τούς αιώνας τών αιώνων. 9Αμήν.
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εύχαριστεϊται, διότι κατέχεται όπό μανίαν, οϋτε εις τό 
τέλος, διότι ό οίστρος διαλύεται εις την σαρκικήν ένωσιν, 
ποϋ θό εΰρωμεν λοιπόν τήν ήδονήν; Τό ίδικά μας όμως 
δέν είναι τέτοια, όλλό καί εις τήν όρχήν είναι κανείς ά- 
πηλλαγμένος όπό κάθε ταραχήν καί μέχρι τό τέλος παρα
μένει όκμαία ή ήδονή* μάλλον δέ οϋτε ύπόρχει τέλος τής 
ήδονής εις τό Ιδικά μας, οϋτε έχουν τέλος δΓ έμας τό 
όγαθό, οϋτε καταλύεται ποτέ αύτή ή ήδονή.

"Ολα αύτά λοιπόν όφοϋ τό έννοήαωμεν, έόν πράγμα
τι έπιθυμοϋμεν τήν ήδονήν, ας προσπαθώμεν νό έπιτύχω- 
μεν τήν άρετήν, διά νά έπιτύχωμεν και τό παρόντα και τό 
μέλλοντα άγαθά, τά όποια είθε νά έπιτύχωμεν όλοι, διά 
τής χάριτος καί φιλανθρωπίας τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ 
Χριστού, εις τόν όποιον άνήκει ή δόξα εις τούς αιώνας 
των αιώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΚΓ*
Α' Κορ. 9,24-10, 12

αΟύκ οϊδατε δτι οι έν οταδίφ τρέχοντες, πάνιες 
μέν τρέχουσιν, ε ΐζ δε λαμόάνει τό βραβειον;».

5 1. Δείξας δτι πολύ χρήσιμον τό συγκαταβαίνειν, και τοντο 
ή άκρα τελειότης, και δτι αυτός πάντων πλέον πρός τό 
τέλειον άναβάς, μάλλον δέ και ύπερβάς αυτό τώ μη λαμ- 
βάνειν, πάντων πλέον κατέβη πάλιν, και έκατέρων τούτων 
τους καιρούς γνωρίμους 7ΐοιήοας ήμϊν και τής τελειότητας 

10 και της συγκαταβάσεως, πληκτικώτερον ανιών κα&ικνειται 
λοιπόνΤ αίνιττόμενος δτι τοϋτο τό παρ3 αυτών γινόμενον, 
και δοκονν είναι τελειότητος, ματαιοπονία τις έστι περιττή. 
Και ου λέγει μεν αυτό ου τω σαφώς, %να μη άπ αναιαχυντή- 
οωσι, δι ών δε κατασκευάζει, τοντο δηλοι. Και εϊπών δτι 

15ε*ς τον Χρίστον άμαρτάνονοι, και τους αδελφούς άπολλύον- 
αι, και ονδέν αντοΐς όφελος γίνεται από τής γνώσεως τής 
τελείας, έάν μη αγάπη προσή, πάλιν έπι κοινόν ερχεται πα
ράδειγμα, καί φησιν* « Ούκ οϊδατε δτι οι έν οταδίφ τρέ- 
χοντες, πάντες μέν τρέχουσιν, εϊς δέ λαμβάνει τό βραβεΐ- 

20 ον,*». Τοϋτο δέ λέγει, ούχ ώς και ένταϋ&α ένός έκ πάντων 
μέλλοντος σώζεσ&αι, άπαγε, άλλ* ώς πολλην όφειλόντων 
ημών εϊσενεγκεϊν τί)ν σπουδήν. " Ωσπερ γάρ έκεϊ κατιόντων 
πολλών εις τό οτάδιον, συ οτεφανοϋνται πολλοί, άλλ9 εις %να 
τοντο περιισταται, καί ούκ αρκεί τό καθειναι εις τόν αγώνα, 

25 οϋτε τό άλείψαοθαι και παλαΐσαί' ον τω καί ένταϋθα ούκ \ρ- 
κεΐ τό πιστενσαι καί ώς %τυχεν άγωνίσασ&αι, άλλα αν μη 
οϋτω δράμωμεν, ώς μέχρι τον βέλους άλήπτους έαυτουζ



ΛΟΓΟΣ ΚΓ*
Α' Κορ. 9,24-10, 12

«Δέν γνωρίζετε ότι αύτοί πού τρέχουν εις τό στά- 
διον, τρέχουν μέν όλοι, άλλ’ ένας λαμβάνει τό 
βραβεϊον;».
1. Άφοϋ έδειζεν ότι είναι πολύ χρήσιμον τό νό συγκα- 

ταβαίνη κάνεις καί ότι αύτό είναι τό άκραϊον σημεϊον τής 
τελειότητος καί ότι αύτός, άφοϋ άνέβη περισσότερον άπό 
όλους πρός τό τέλειον, μάλλον δέ καί ένω ύπερέβη καί 
αύτό τό νά μή λαμβάνη, περισσότερον άπό όλους κατέβη 
πάλιν, καί άφοϋ μάς έγνώρισε τόν κατάλληλον καιρόν καί 
διά τά δύο αύτά, τήν τελειότητα καί τήν συγκατάβασιν, 
έντονώτερον πλέον τούς προσβάλλει, μέ τό ότι ύπαινίσσε- 
ται ότι αύτό πού γίνεται άπό αύτούς καί έκλαμβάνεται ώς 
σημεϊον τελειότητος, είναι περιττός καί άνωφελής κόπος. 
Καί δέν τό λέγει μέν αύτό τόσον καθαρά, διά νά μή γί
νουν άναίσχυντοι, μέ αύτά πού συστήνει όμως αύτό δη- 
λοϊ. Καί άφοϋ εϊπεν ότι εις τόν Χρίστον άμαρτάνουν καί 
τούς άδελφούς καταστρέφουν, καί ότι δέν ώφελοΰνται κα
θόλου άπό τήν τελείαν γνώσιν έάν δέν συνυπάρχη μέ αύ- 
τήν ή άγάπη, έρχεται πάλιν εις έν παράδειγμα άπό τήν 
κοινήν πείραν καί λέγει’ «Δέν γνωρίζετε ότι αύτοί πού 
τρέχουν είς τό στάδιον, τρέχουν μέν όλοι, άλλ’ ένας λαμ
βάνει τό βραβεϊον;». Αύτό δέ τό λέγει, όχι έπειδή πρό
κειται καί έδώ νά σωθη ένας μόνον άπό όλους, μή γένοι- 
το, άλλ’ ότι όφείλομεν νά καταβάλωμεν πολλήν προσπά
θειαν. Διότι όπως έκεϊ, ένω κατέρχονται πολλοί είς τό 
στάδιον, δέν λαμβάνουν βραβεϊον πολλοί, άλλά δΓ ένα 
έχει έτοιμασθή αύτό, καί δέν άρκεϊ νά κατέλθη κανείς είς 
τόν άγώνα, οϋτε τό νά άλειφθη μέ έλαιον καί νά παλαίση, 
έτσι καί έδώ δέν άρκεϊ τό νά πιστεύση κανείς καί ν’ άγω- 
νισθή όπως τύχη" άλλ’ έάν δέν τρέξωμεν έτσι, ώστε μέ-
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παρασχειν, και έγγύς γενέσ&αι τον βραβείου, ουδεν ή μ ιι 

&οται πλέον. Ε Ι γάρ και τέλειον νομίζεις είναι σαντόν κατά 

την γνώσιν, άλλ* οϋδέπω του παντός έπείληψαι’ δπερ αινιτ- 

τόμενος ελεγεν' « Οντω τρέχετε, ϊνα καταλάβητε». Ούκ αρα 

5 που κατειληφότες ήσαν. Και εϊπών, «οντω», καί τόν τρό

πον διδάσκει.

« Πας δε ό άγωνιζόμενος πάντα έγκρατεύεται». Τ ί  έ- 

στι, «πάντα»; ΟύχΙ τονδε μέν άπέχεται, έν έτέρω δέ δια- 

μαρτάνει, αλλά και γαστριμαργίας και λαγνείας και μέθης 

10 και πάντων άπλώς κρατεί των παθών. Τοντο γάρ, φησί, 

και έπι των εξωθεν άγώνων γίνεται. Ουδέ γάρ μεϋύειν 

ϊξεο τι τοΐς άγωνιζομένοις κατά τόν καιρόν της αγωνίας, 

ονδέν πορνευειν, ινα μη την δύναμίν έκλύσωσιν, άλλ9 ονδε 

περί άλλο τι ονδέν ήσχολήσθαι, άλλα πάντων έαυτους άπαξ 

15 άποοτήσαντες, τοις γυμνασίοις μόνον προοέχονσιν. Ε Ι δέ έκει 

ταΰτα, δπου και εις ϊνα ό στέφανος, πολλφ μάλλον έντανύα, 

δπου και πλείων ή φιλοτιμία. Ουδέ γάρ εϊς ό οτεφανουμε- 

νος μόνος, και τά глад λα δέ πολυ τους πόνους νικφ. Λ ιό 

και έντρεπτικώς αυτό τίθησι λέγων· « ’Εκείνοι μέν οΰν, ϊνα 

20 φϋαρτόν στέφανον λάδωσιν, ημείς δέ άφθαρτοι.

«Ε γ ώ  τοίνυν οϋτω τρέχω, ούκ άδήλως». 9Εντρέψας 

γάρ αντους από τών εξωθεν, και έαυτόν εις μέσον άγει 

λοιπόν, δπερ άριστός τρόπος διδασκαλίας έστί. Δ ιό  καί παι- 

ταχου φαίνεται τοϋτο по ιών. Τ ί  δέ έστιν, « ονκ άδήλως» ;  

25 Πρός σκοπόν τινα βλέπων, φησίν, ονκ εϊκή καί μάτην, καθά- 

περ ύμεϊς. Τ ί  γάρ υμϊν γίνεται πλέον άπό του εϊς ειδωλεΐα 

είσιέναι, καί την τελειότητα δήΰεν έκείνην έπιδείκνυσθαι; 

Οϋδέν. Ά λλ ' ονκ &γώ τοιοϋτος, άλλά πάντα, άπερ ποιώ,
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χρι τό τέλος νά παραδώοωμεν τούς εαυτούς άμεμ
πτους καί νά πλησιάοωμεν τό βραβεϊον, δεν θά ύπάρΕη 
πλέον τίποτε δΓ ήμδς. Ακόμη δηλαδή καί άν νομίΖπ^ ότι 
είσαι τέλειος ώς πρός τήν γνώσιν, άλλά δέν έχεις άκόμη 
έπιτύχει κάθε άρετήν' πράγμα τό όποιον έλεγεν ύπαινισ- 
σόμενος' «Νά τρέχητε κατά τέτοιον τρόπον ώστε νά νι
κήσετε». Αρα δέν εϊχον νικήσει πουθενά. Καί μέ τό νά 
είπη, «οϋτω», έδίδαζε καί τόν τρόπον.

«"Οποιος δέ άγωνίΖεται έγκρατεύεται εις όλα». Τί 
σημαίνει «πάντα»; "Οχι άπό αύτό μέν ν’ άπέχη, εις άλλο 
δέ ν’ άμαρτάνη, άλλά καί άπό τήν γαστριμαργίαν καί άπό 
τήν λαγνείαν καί άπό τήν μέθην, καί εις όλα γενικώς τά 
πάθη νά νικό. Διότι αύτό, λέγει, γίνεται καί εις τούς δια
φόρους άλλους άγώνας. Διότι οϋτε νά μεθοϋν έπιτρέπεται 
εις τούς άγωνιΖομένους κατά τήν διάρκειαν διεξαγωγής 
τών άγώνων, οϋτε νά πορνεύουν, διά νά μή διαλύσουν 
τήν δύναμιν, άλλ’ οϋτε μέ τίποτε άλλο ν’ άσχολοϋνται, 
άλλ’ άπαξ καί άπεμάκρυνον τούς έαυτούς των άπό όλα, 
μόνον εις τ ’ άγωνίσματα προσέχουν. Έάν δέ αύτά ισχύουν 
έκεϊ, όπου καί μόνον εις ένα δίδεται ό στέφανος, πολύ 
περισσότερον έδώ, όπου καί μεγαλυτέρα είναι ή γενναιο
δωρία. Διότι δέν είναι ένας μόνον ό στεφανούμενος, άλλά 
καί τά έπαθλα ϋπερβαίνουν κατά πολύ τούς κόπους. Διά 
τοϋτο μέ τρόπον πού νά δημιουργη έντροπήν παρουσιάζει 
αύτό μέ λόγους' «Έκεϊνοι μέν διά νά πάρουν στέφανον 
φθαρτόν, ήμεϊς όμως αφθαρτον».

«Έγώ λοιπόν τρέχω όχι άσκόπως». Άφοϋ λοιπόν 
τούς έκανε νά έντραποΰν άπό τά έκτός τής έκκλησίας 
παραδείγματα, παρουσιάζει τώρα καί τόν έαυτόν του, 
πράγμα πού είναι αριστος τρόπος διδασκαλίας. Διά τοϋτο 
και παντοϋ φαίνεται νά κάμνη αύτό. Τί σημαίνει δέ «ούκ 
άδήλως»; Άποβλέπων εις κάποιον σκοπόν, λέγει, όχι τυ
χαία καί άσκοπα, όπως έσείς. Διότι τί περισσότερον γίνε
ται εις έσδς άπό τοϋ νά είσέρχησθε εις είδωλολατρικούς 
ναούς καί νά έπιδεικνύετε έκείνην τήν δήθεν τελειότητα; 
Έγώ όμως δέν είμαι τέτοιος, άλλ* όλα όσα κάμνω, τά
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νπερ τής των πλησίον σωτηρίας ποιώ. Καν τελειότητα 

έπιδείξωμαι, δι ανιούς’ καν ονγκατάδασιν, δι3 αυτούς' 

καν νπερβώ Πέτρον έν τφ μη λαμβάνειν, "ινα μη σκανδα- 

λισθώσΐ' καν καταβώ πλέον πάντων, περιτεμνόμενος και 

5 ξνρώμενος, ' ϊνα μη νποσκελισθώσι. Τοϋτό έστιν, «ονκ ά- 

δήλως». Σ ν  δε διά τί έσ^ίεις έν εϊδωλείοις, είπέ μοι; 

Ά λλ3 ονκ άν εχοις ειπείν αιτίαν εύλογον ονδεμίαν. « Βρώμα 

γάρ σε ον παρίσττησι τφ Θεώ ' και οντε έάν φάγης, περισ

σεύεις, οντε έάν μη φάγης, νοτερή». Οϋκονν απλώς ναι 

10 ώς έτνχε τρέχεις. Τοΰτο γάρ έστιν, <αάόήλως».

«Ο ντω  πνκτεύω, ώς ονκ άέρα δέρωι*». Πάλιν τό εϊκή 

και μάτην αϊνιττόμενος, τοϋτό φησιν. 9Έ χ ω  γάρ ον πλή- 

ξω, τοντέστι, ιογ διάβολον σν δ& αντόν ον πλήττεις, άλλ9 

απλώς έκχέεις σαντον την ϊσχνν. Τέω ς μέν ονν αντονς 

15 διαβαστάζων, οντω λέγει. ’Επειδή γάρ σφοδροτέρως έχρή- 

σατο αντοις έν τοις εμπροσθεν, πάλιν κατέχει την έπιτίμη- 

σιν, τφ τέλει τον λόγον τηρών την βαθειαν τομήν. 9Εντανθα 

μεν γάρ ψησιν, δτι εϊκή και μάτην ποιονσιν νστερον δε 

δείκννσιν, δτι και έπ9 όλέθρω πολλφ τής έαντών κεφαλής, 

20 και δτι καί χωρίς τής βλάβης τών άδελφών, ονδέ αντοί αν

εύθυνοι ταντα τολμώντες.

«Α λ λ 9 ΰπωπιάζω μον τό σώμα και δονλαγωγώ, μή πως 

άλλοΐζ κηρνξας, αντός άδόκιμος γένωμαι». 9Εντανθα δείκνν- 

σι και νπό έπιθνμίας γαστρός κατεχομένονς, καί άνιέντας 

25 ανιή τάς ήνίας, καί προσχήματι τελειότητος την γαστριμαρ

γίαν την έαντών 7ΐληρονντας’ δ καί άνωθεν ώδινεν εϊπεΐν, 

δτε Ελεγε, « Τά βρώματα τή κοίλα}, καί ή κοιλία τοις βρώ- 

μασιΐ'». 3Επειδή γάρ καί πορνείαν τρνφή ποιεί καί είδωλο- 

λατρείαν τοντο %νεκεν, εΙκότως πολλαχον καθικνεϊται τον 

30 νοσήματος· καί δεικννς δσα Επαθε διά τό εναγγέλιον, καί
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κόμνω διά τήν σωτηρίαν των πλησίον. Είτε τελειότητα έπι- 
δείξω, δΓ αύτούς τό κάμνω’ εϊτε συγκατάβασιν, δΓ αύτούς' 
είτε ύπερβώ τόν Πέτρον εις τό νά μή λαμβάνω, διά νά μή 
σκανδαλισθοϋν τό κόμνω' είτε καταβώ περισσότερον άπό 
όλους μέ τό νά περιτέμνωμαι καί νά ξυρίέωμαι, τό κάμνω 
διά νά μή άπατηθοϋν καί πέσουν. Αύτό σημαίνει τό «ούκ 
άδήλως». Σϋ όμως, είπέ μου, διατί τρώγεις εις είδωλολα- 
τρικοϋς ναούς; ’Αλλά δέν θά έχης νά μοϋ είπης καμμίαν 
εύλογον αιτίαν. Διότι «Δέν σέ συνιστδ τό φαγητόν εις τόν 
Θεόν, καθ’ όσον οϋτε έάν φάγης έχεις κανέν πλεονέκτημα, 
οϋτε έάν δέν φόγης χάνεις τίποτε». Λοιπόν άσκόπως καί 
όπως τύχη τρέχεις. Διότι αύτό σημαίνει τό «άδήλως».

«Πυγμαχώ, όχι ώσάν νά γρονθοκοπώ τόν άέρα». Πά- 
λιν τό λέγει αύτό, ύπαινισσόμενος τό άσκόπως καί ματαί- 
ως. Διότι έχω ποιον νά κτυπήσω, δηλαδή, τόν διάβολον' 
ένω σύ δέν κτυπός αύτόν, άλλ’ άσκόπως σκορπίζεις τήν 
δύναμίν σου. "Εως έδώ μέν λοιπόν όμιλεϊ έτσι διά νά στη- 
ρίζη αύτούς. Διότι έπειδή ώμίλησεν έντονώτερον πρός 
αύτούς είς τά προηγούμενα, σταματά πάλιν τήν έπιτίμη- 
σιν, κρατών διά τό τέλος τοϋ λόγου τήν βαθειαν τομήν. 
Διότι έδώ μέν λέγει ότι άσκόπως καί ματαίως πράττουν' 
ύστερον όμως δεικνύει ότι καί πρός μέγαν όλεθρον τής 
ιδίας κεφαλής των πράττουν, καί ότι καί χωρίς νά βλα- 
βοϋν οί άδελφοί, δέν θά είναι άνεύθυνοι αύτοί πού τολ
μούν τέτοια.

«’Αλλά σκληραγωγώ τό σώμά μου καί τό μεταχειρί
ζομαι ώς δοϋλον, όπό φόβον μήπως, ένω είς άλλους έκή- 
ρυξα, έγώ ό ίδιος άποδειχθώ άποτυχών». Έδώ δεικνύει 
ότι είναι καί κοιλιόδουλοι καί ότι παρέδωσαν είς αύτήν τά 
ήνία καί ύπό τό πρόσχημα τής τελειότητος ικανοποιούν 
τήν γαστριμαργίαν των' πράγμα πού καί προηγουμένως 
ήθελε νά είπη μέ τούς λόγους «Τά φαγητά έχουν γίνει διά 
τήν κοιλίαν καί ή κοιλία διά τά φαγητά». Επειδή δέ ή 
άπόλαυσις αύτή όδηγεί καί είς πορνείαν καί είδωλολα- 
τρείαν έγέννησεν αύτό, όρθώς προσβάλλει πολλάς φοράς 
αύτήν τήν νόσον' καί δεικνύων όσα ύπέφερε διά νά κη-
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τούτο μετ’ έχείνων τίϋησιν. 'Ώσπερ γάρ, φηοίν, ύπερέβην 

τά προστάγματα, και ταϋτα ον χονφου μοι τον πράγματος 

δντος' και γάρ, « Πάντα στέγομεν»> φησίν' οντω και ένταϋ- 

&α πολυν υπομένω πόνον, ώστε σωφρόνως ζην. Ε ι γάρ 

5 και δυσένδοτος η επιθυμία και ή τής γαστρός τνραννίς, 

άλλ* δμως αυτήν χαλινώ, και ονκ έκδίδωμι έμαυτόν τω  

πάθει, άλλα πάντα νπομένω πόνον, ώστε μη παρασυρήναι. 

Μή γάρ δή νομίσητε άπραγμόνως με ταϋτα κατορθοϋν. 

Και γάρ δρόμος εσύ και παγκράτιον και φνσεως τνραν- 

ΙΟνίς, κατεξανισταμένη σννεχώς και έλενθεριάζεΐν δονλομένη· 

άλλ' ονκ άνέχομαι, άλλά καταστέλλω και νποτάττω μετά 

πολλών τών ιδρώτων αντήν.

Ταϋτα δέ λέγει, Ίνα μηδεις άπογινώσκγ] τών υπέρ άρε- 

τής άγώνων, επειδή τό πράγμα έπίπονον. Δ ιό  φηοιν, «'Ύ π ω - 
%

15 πιάζω και δονλαγωγώ». Ονκ εϊπεν, άναιρώ ούδε κολάζω’ 

ουδέ γάρ έχθρά ή σάρξ■ « νπωπιάζω και δονλαγωγώ», δ δε

σπότου έστίν, ον πολεμίου διδασκάλονΤ ού*κ έχθροϋ' παιδο- 

τρίδου, ονκ έναντίου. Μ ή  πως άλλοις κηρύξαι, αυτός αδό

κιμος γένωμαι». Ε ι δέ Παϋλος τοντο δέδοικεν ό τοσουτους 

20 διδάξας, και δέδοικε μετά τό κηρϋξαι και γενέσθαι άγγε

λος και τής οικουμένης την προστασίαν έπιδείξασθαι, τ ί αν 

είποιμεν ήμεϊς; Μή γάρ όή νομίση τε, φηοίν, έπειδή έπι- 

οτεύσατε, δτι άρχει τοντο είς σωτηρίαν ύμΐν. Ε ι γάρ έμοι 

τό κηρϋξαι, τό διδάξαι, τό μυρίους προσαγαγειν ονκ άρκεΐ 

25 εις σωτηρίαν, ει μή και τά κατ9 έμαυτόν παρασχοίμην &λη- 

7ττα, πολλφ μάλλον νμϊν.

2. Ε ϊτα έφ9 %τερα υποδείγματα έρχεται πάλιν καί ώσπερ 

άνωτέρω τά τών αποστόλων και τά τής κοινής συνήθειας 

και τά τών Ιερέων και τά έαυτοϋ τ έθεικεν ου τω και ένταϋ-
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ρύΕη τό εύαγγέλιον, θέτει καί αύτό μαζί μέ έκεϊνα. Διότι 
όπως λέγει, ύπερέβην τήν έντολήν καί αύτό χωρίς νά 
μοϋ είναι τό πράγμα έλαφρόν, διότι λέγει «τά πάντα ύπο- 
φέρομεν» έτσι καί έδώ πολύν κόπον ύπομένω ώστε νά 
ζώ μέ σωφροσύνην. Διότι αν καί δυσκόλως ύποχωρεϊ ή 
επιθυμία καί ή τυραννία τής κοιλίας, όμως τήν χαλιναγω
γώ καί δέν παραδίδω τόν εαυτόν μου εις τό πάθος, άλλά 
κάθε κόπον ύπομένω διά νά μή παρασυρθώ. Διότι μή νομί
σετε ότι χωρίς άγώνα τά κατορθώνω αύτά. Καί μάλιστα 
είναι άγών δρόμου καί πάλης καί πυγμαχίας μαζί καί 
τυραννίς τής φύσεως, ή οποία συνεχώς έπαναστατεϊ καί 
έπιθυμεϊ νά πράττη έλευθέρως' δέν τήν άφήνω όμως, άλλά 
καταστέλλω καί μέ πολλούς κόπους καί ιδρώτας τήν ύ- 
ποτάσσω.

Αύτά δέ τά λέγει διά νό μή άπελπίζεται κανείς εις τούς 
άγώνας ύπέρ τής άρετής έπειδή αύτό απαιτεί κόπον. Διά 
τοϋτο λέγει, «τό σκληραγωγώ καί τό μεταχειρίζομαι ώς 
δοϋλον». Δέν είπεν, αφανίζω οϋτε βασανίζω' διότι δέν εί
ναι έχθρική ή σάρζ άλλά, «τό σκληραγωγώ καί τό μετα
χειρίζομαι ώς δοϋλον», πράγμα πού άρμόζει εις κύριον, 
όχι εις άντίπαλον’ εις διδάσκαλον, όχι εις έχθρόν' εις ό- 
δηγόν, όχι εις ένάντιον. «Μήπως, ένω είς άλλους έκήρυ- 
Εα, έγώ ό ίδιος άποδειχθώ άποτυχών». Έάν δέ ό Παύλος 
φοβήται αύτό, ό οποίος έδίδαΕεν είς τόσους, καί φοβεί
ται μετά άπό τότε πού έκήρυΕε καί έγινεν άγγελος καί 
άπεδείχθη προστάτης τής οικουμένης, τί νά είποϋμεν έ- 
μείς; Διότι, λέγει, μή λοιπόν νομίσετε, ότι έπειδή έπι- 
στεύσατε είναι όρκετόν αύτό διά τήν σωτηρίαν σάς. Διότι 
έάν δΓ έμέ τό ότι έκήρυΕα, ότι έδίδαΕα, ότι ώδήγησα χι
λιάδας είς τήν πίστιν δέν είναι άρκετόν διά τήν σωτηρίαν 
μου, έάν δέν εϊχον προσφέρει καί όσα άνήκουν είς έμέ 
άμεμπτα, πολύ περισσότερον είς έσας.

2. 'Ύστερον έρχεται πάλιν είς άλλα παραδείγματα* καί 
όπως άνωτέρω έΕέθεσε παραδείγματα άπό τούς άποστό- 
λους, άπό τήν κοινήν πείραν, άπό τούς ίερείς καί άπό τά 
ίδικά του, έτσι καί έδώ άφοϋ έΕέθεσε τά άπό τούς Όλυμ-



48 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

θα τά τών ’Ολυμπιακών αγώνων και τα τιαρ3 έαντον ΰείς, 
πάλιν έπΐ τάς τής παλαιάς πρόειοιν ιστορίας. Και έπειδή 
μέλλει φορτικώτερον ποιεϊν τον λόγον, κοινήν ποιείται τ'ήν 
παραίνεσιν, και ον περι τών προκειμένων μόνον, άλλα και 

5 περί πάντων απλώς τών παρά Κορινΰίοις νοσημάτων δια
λέγεται. Και επι μεν τών εξωθεν αγώνων. «Ονκ όίδατε 
φησίν' ένταΰθα δέ, «Ου ϋέλω δέ νμάς άγνοεϊν, άδελη>οί». 
Τοντο δέ ελεγε, δεικννς δτι ον σφόδρα ταντα ήσαν πεπαι- 
δενμένοι. Και τ ί  τοντό £oTivt δπερ ον θέλεις ημάς άγνοεϊν; 

10 « Ό τ ι  οι πατέρες ημών πάντες, φησίν, νπό την νεφέλην ή
σαν,, και διά τής θαλάσσης διήλθον, και εις τόν Μωνσήν 
έβαπτίσαντο εν τη νεφέλη και εν τη θαλάσση' και πάντες 
τό αύτό βρώμα πνενματικόν Ζφαγον, και τδ αύτό πόμα πνεν- 
ματικόν επιον' επινον γάρ έκ πνευματικής άκολονθούοης πέ- 

15 τρας· ή δέ πέτρα ήν 6 Χριστός. Ά λ λ 3 ονκ εν τοις πλείοσιν 
αντών ενδόκησεν ό Θεός». Και τίνος ϊνεκεν ταϋτα λέγει; 
e,Iva δείξη, δτι ώσπερ εκείνους ονκ ώκνηοε τδ τοσαύτης 
άπολανσαι δωρεάς, όντως ονδέ τούτους τον βαπτίσματος 
τνχεΐν και μυστηρίων πνευματικών άπολανσαι, εΐ μή μέλ- 

20 λοιεν άξιον τής χάριτος έπιδείκννσθαι δίον. Δ ιό  καί τονς 
τον βαπτίσματος και τονς τών μνατηρίων παράγει τύπους.

Τ ί  δέ έστιν, «ε ϊς  τόν Μωνσήν έβαπτίσαντο»; Καθάπερ 
ήμεϊς τφ Χριστφ  πιοτεύσαντες και τη άναστάσει αντον, βα- 
πτιζόμεθα, ώς και αντοί τών αντών μυστηρίων κοινωνήσαν- 

25 τες· «Βαπτ ιζόμεθα» γάρ, φησίν, «υπέρ τών νεκρών»> τοντέ- 
στι, τών σωμάτων τών ήμετέρων· οντω χάκεϊνοι ‘θαρρήσαν- 
τες τφ  Μωνσεϊ, τοντέστιν, ϊδόντες αν τόν διαδάν τα τιρώτον, 
κατετόλμησαν και αντ οι τών νδάτων. Ά λ λ 9 επειδή βούλεται 
τόν τύτιον *έγγνς τής αλήθειας άγαγεΐν, ον λέγει όντως, α/λά 

30 τοΐς τής άληθείας δνόμασι κέχρηται καί έπΐ τον τύπον. Και 
τούτο μέν τοϋ λοντρον ούμβολον· τά δέ μετά ταντα, τής Ιεράς 
τραπέζης. Καΰάπερ γάρ συ τό σώμα έσθίεις τό δεοποτικόν,

1. A' Κορ. 15, 29.
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πιακούς άγώνας καί τά ίδικά του, έρχεται πάλιν εις τάς 
Ιστορίας τής παλαιάς διαθήκης. Καί επειδή πρόκειται νά 
κάνη βαρύτερον τόν λόγον, κάμνει γενικήν τήν παραίνε- 
σιν καί όμιλεϊ, όχι μόνον διά τά παρόντα, άλλά δΓ όλα 
γενικώς τά νοσήματα τών Κορινθίων. Καί όταν μέν άνα- 
φέρηται εις τούς άθλητικούς αγώνας, «δέν γνωρίζετε;», 
λέγει' έδώ δέ, «Δέν θέλω δέ ν’ όγνοήτε σείς, άδελφοί». 
Αύτό δέ τό έλεγε διά νά δείξη ότι δέν έγνώριΖον αύτά 
πολύ καλώς. Καί τί είναι αύτό πού δέν θέλεις ν' άγνοοϋ- 
μεν; «"Οτι οΙ πατέρες μας ήσαν όλοι κάτω άπό τήν νε
φέλην καί όλοι έπέρασαν μέσα άπό τήν θάλασσαν, καί 
όλοι έβαπτίσθησαν εις τόν Μωϋσήν μέσα εις τήν νεφέλην 
καί εις τήν θάλασσαν, καί όλοι έφαγον τήν Ιδίαν πνεύμα- 
τικήν τροφήν καί όλοι ήπιαν τό ίδιον όνευματικόν ποτόν. 
Διότι έπινον άπό πνευματικήν πέτραν, ή όποία τούς ήκο- 
λούθει, ή δέ πέτρα ήτο ό Χριστός. Καί όμως μέ τούς πε
ρισσοτέρους άπό αύτούς ό Θεός δέν εύηρεστήθη'». Καί 
διατί τά λέγει αύτά; Διά νά δείΕη ότι, όπως έκείνους δέν 
τούς ώφέλησε τό ότι άπήλαυσαν τόσην δωρεάν, έτσι οΰτε 
αύτούς τό ότι έτυχον τοΰ βαπτίσματος καί άπήλαυσαν 
πνευματικά μυστήρια, έάν δέν πρόκειται νά έπιδείξουν βίον 
άξιον τής χάριτος. Διά τοϋτο καί παρουσιάζει τούς τύ
πους τοϋ βαπτίσματος καί τών μυστηρίων.

Τί σημαίνει όμως «έβαπτίσθησαν είς τόν Μωϋσήν»; 
Όπως έμεϊς βαπτιΖόμεθα άφοϋ έπιστεύσαμεν είς τόν 
Χριστόν καί τήν άνάστασίν του διά νά γίνωμεν κοινωνοί 
τών ιδίων μυστηρίων — διότι «βαπτιΖόμεθα», λέγει, «διά 
τούς νεκρούς»1, δηλαδή διά τά ίδικά μας σώματα, — έτσι 
καί έκεϊνοι, έπειδή έλαβον θάρρος άπό τόν Μωϋσήν, δη
λαδή άφοϋ ειδον αύτόν νά έχη διαβή πρώτος μέσα άπό 
τήν θάλασσαν, έτόλμησαν νά διαβοϋν καί αύτοί. ’Επειδή 
όμως θέλει νά όδηγήση τό παράδειγμα πλησίον τής άλη- 
θείας, δέν λέγει έτσι, άλλά χρησιμοποιεί καί είς τό πα
ράδειγμα τάς λέξεις πού χρησιμοποιούνται διά τήν πραγμα
τικότητα. Καί αύτό μέν είναι σύμβολον τοϋ βαπτίσματος* 
ένω τά μετά άπό αύτά, τής θείας κοινωνίας. 'Όπως δη
λαδή έσύ τρώγεις τό σώμα τοϋ δεσπότου, έτσι έκεϊνοι τό
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ούτως έκεϊνοι τό μάννα’ και ώσπερ ον τό αίμα πίνεις, ού

τως έκεϊνοι νδωρ έκ πέτρας. Ε ι γάρ και αϊσθητά ήν τά 

διδόμενα, αλλά πνενματικώς παρείχετο, ον κατά ψνσεως 

ακολουθίαν, άλλα κατά δωρεάς χάριν, και μετά του σώμα- 

5 τος και την ψυχήν Ετρεφεν εις πίοτιν ένάγοντα. Δ ιά  τοι τού

το περι μέν της τροφής ονδέν είπεν έξηλλαγμένη γάρ ήν, 

ον τφ  τρόπφ μόνον, άλλα και τη φύσεν μάννα γάρ ήν έπι 

δέ τον ποτού, έπειδή ό τρόπος τής χορηγίας μόνος ήν ό 

παράδοξος, και κατασκενής έδεήθη. Διόπερ εϊπών, δτι τό 

10 αυτό πόμα πνενματικόν επιον, έπήγαγεν « ’Έπινον γάρ έκ 

πνευματικής άκολουθούσης πέτρας»* και προαέθηκεν, « I I  

δέ πέτρα ήν ό Χριστός». Ον γάρ ή τής πέτρας φύσις τό 

νδωρ ήφίει, φηοίν ή γάρ άν καί τιρό τούτον άνέβλνσεν, 

άλλ9 έτέρα τις πέτρα πνευματική τό παν εϊργάζετο, τοντέοτιν, 

15ό Χριστός ό παρών αντοΐς πανταχον, καϊ πάντα θαυματουρ

γών. Δ ιά  γάρ τοϋτο είπεν, «άκολονθονοης» . Ε ίδες Παύλου 

σοφίαν, πώς έκατέρων αντόν δντα χορηγόν δείκννσι, χαι 

ταύτη τόν τύπον έγγνς τής αλήθειας άγων; Ό  γάρ έχεινα 

παρασχών έκείνοις, φηοίν, οίτος χαι ταύτην χατεσχεύασε 

20 την τράπεζαν χαι ό αντός χάκείνους διά τής θαλάττης, χαι 

σέ διά τον βαπτίοματος ήγαγε· χάχείνοις μάννα καϊ νδωρ, 

χαΐ σοΙ σώμα καί αίμα παρέσχε.

Καί τά μέν τής Δωρεάς αντοΰ τοιαΰτα· ίδωμεν δέ χαι 

τά έξής, καί οχοπήοωμεν, εΐ τής δωρεάς άναξίων φανέντων 

25 τούτων έφείοατο.9Αλλ9 ονχ άν &χοις τοντο είπειν  διό χα\ έπή

γαγεν, κέΑλλ9 ονχ έν τοις τιλείοοιν αϋτων ενδόχησεν ό θ εός », 

χαίτοιγε τιμήσας αν τον ς τσσαντ# τιμ$. 9Αλλ9 ονδέν αντονς 

τοντο ώνησεν, άλλ* οι τιλείονς άτιώλοντο. Καϊ μήν πάντες 

άπώλοντο* άλλ9 ϊνα μή δόζη χαΐ τούτοις πανωλεθρίαν προ-
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μάννα’ και όπως έσύ πίνεις τό αιμα, έτσι έκεϊνοι ϋδωρ πού 
έπήγασεν άπό πέτραν. Διότι αν καί ήσαν αισθητά αύτά 
πού έδίδοντο, έδίδοντο πνευματικώς, όχι συμφώνως πρός 
τούς φυσικούς νόμους, άλλό συμφώνως πρός τήν χόριν 
τής δωρεάς, και μαζί μέ τό σώμα έτρεφον καί τήν ψυχήν 
καί τήν όδήγουν εις τήν πίστιν. Διά τοΰτο διά τήν μέν τρο
φήν δέν είπε τίποτε' διότι ήτο μεταβεβλημένη, όχι μόνον 
εις τόν τρόπον, όλλά και εις τήν φύσιν' διότι ήτο μάννα’ 
διά τό ποτόν όμως, έπειδή μόνον ό τρόπος μέ τόν ό
ποιον έδόθη ήτο θαυμαστός, έχρειάσθη καί άπόδειξις. 
Διά τοϋτο όταν εΤπεν ότι ήπιαν τό ϊδιον πνευματικόν πο- 
T0y, προσέθεσεν' «Διότι έπινον άπό πνευματικήν πέτραν 
πού τούς ήκολούθει»’ καί προσέθεσεν, «ή δέ πέτρα ήτο ό 
Χριστός». Διότι, λέγει, δέν ήτο ή φύσις τής πέτρας πού 
έκανε ν’ όναβλύση τό ϋδωρ. Καθ’ όσον αν και άνέβλυσε 
βεβαίως καί πριν άπό αύτό, άλλη όμως πνευματική πέτρα 
έκαμνε τό παν, δηλαδή ό Χριστός, ό όποιος παντοϋ ήτο 
συμπαραστάτης των καί έθαυματούργει τά πάντα. Διά τοϋ
το λοιπόν είπεν «πού τούς ήκολούθει». Είδες τήν σοφίαν 
τοϋ Παύλου, πώς δεικνύει ότι ό Χριστός είναι χορηγός 
καί των δύο καί όδηγεϊ έτσι τό παράδειγμα πλησίον τής 
όληθείας; Διότι, λέγει, αύτός πού έδωσεν αύτά εις έκεί- 
νους, αύτός ήτοίμασε καί αύτήν τήν τράπεζαν* καί ό ίδιος 
έπίσης ώδήγησε καί έκείνους διά τής θαλάσσης καί έσένα 
διά τοϋ βαπτίσματος' καί εις έκείνους έδωσε μάννα καί 
ϋδωρ, καί εις έσένα σώμα καί αίμα.

Καί όσα μέν άφοροϋν τήν δωρεάν τοϋ Χριστού είναι 
τέτοια' δς ίδωμεν όμως καί τά έπόμενα καί δς έζετάσω- 
μεν, έάν, όταν έφάνησαν άνάξιοι τής δωρεάς, τούς έλυ- 
πήθη. Δέν ήμπορεϊς όμως νά είπής αύτό' διά τοΰτο καί 
προσέθεσε «Καί 6μως μέ τούς περισσοτέρους άπό αύτούς 
ό Θεός δέν εύηρεστήθη», δν καί τούς έτίμησε μέ τόσην 
τιμήν. Είς τίποτε όμως δέν τούς ώφέλησεν αύτό, άλλ’ oi 
περισσότεροι έχάθησαν. Καί όμως όλοι έχάθησαν' άλλά 
διά νά μή δώση τήν έντύπωσιν ότι προφητεύει καί δΓ αύ
τούς πανωλεθρίαν, διά τοϋτο είπεν, «οί περισσότεροι».
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φητεύειν, διά ιοντο εϊπεν, «οι πλείονς». Καίτοιγε άπειροι 

ήσαν, άλλ9 ούδέν τό πλήθος ωφέλησε' και πάντα έκεϊνα ά- 

γάπης τεκμήρια ήν, άλλ* ©ν<5έ τοΰτο αυτούς ώνηοεν, έπεϊ 

μηδέ αύτοί τά της αγάπης έτιεδείκνυντο. *Επειδη γάρ τοις

5 περί γεέννης λόγοις οι πολλοί διαπιστουσιν, &τε μη παροϋσι 

μηδέ φαινομένοις, από των ήδη γεγενημένοογ δείκνυσιν, δτι 

κολάζει τους άμαρτάνοντας ό θεός, καν μυριάκις ενεργετη- 

κώς η. Ε Ι γάρ καί τοις μέλλουοίν απιστείτε, φησίν, ά?Λ9 

ου δήπου καί τοις γεγενημένοις άπιστήσετε.

10 Σκωπειτε γουν ήλίκα ευηργέτησε τούτους· Αίγυπτου καί 

της έκεϊ δουλείας άπήλλαξε, την θάλασσαν υπεστόρεσεν, έξ 

ουρανοϋ μάννα κατήνεγκε, κάτωθεν ύδάτων πηγάς ξένας 

καί παραδόξους ανήκε, παρήν αύτοϊς πανταχοϋ θαυματουρ

γών, καί πάντοθεν αυτούς τε ιχ ίζω ν  άλλ9 δμως, έτιειδη τής 

15 δωρεάς ταύτης ουδέν αξιον έπεδείξαντο, ούκ έφείοατο αυ

τών, άλλ9 άπώλεσεν άπαντας. «Κατεστρώθησαν γάρ» , φηοίν, 

«έν τή έρήμψ»* την τε άθρόαν αυτών απώλειαν καί τάς 

κολάσεις καί τάς τιμωρίας τάς θεηλάτους έμφαίνων διά 

τής λέξεως ταύτης, καί δτι ουδέ των προκειμένων έπάθλων 

20 έπέτυχον. Ουδέ γάρ έν τή γή τής Απαγγελίας ταϋτα αυτούς 

ειργάσατο, άλλ9 ϊξ ω  καί πόρρω που καί μακράν τής χώρας 

έκείνης, διπλή τιμωρίφ κολάσας, καί τφ  μη σνγχωρήσαι 

την γήν ϊδεΐν, καί ταϋτα έπηγγελμένην αντοϊς} καί τφ  κο- 

λάοαι χαλεπώς.

25 Καί τ ί πρός ημάς ταϋτα, φησί; Πρός σέ μέν οϋν διό 

καϊ έπήγαγε* « Ταϋτα <5έ τύποι ημών έγενήθησαν» . " Ωσπερ 

γάρ άί δωρεαί τύποι, ουτω καί αΐ κολάσεις τύποι· καί ώσ

περ τό βάπτισμα καί ή τράπεζα τιροδιεγράψετο, ουτω διά
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Αν καί ήσαν βεβαίως πάρα πολλοί, εις τίποτε όμως δέν 
ώφέλησε τό πλήθος' καί όλα έκεϊνα ήσαν σημεία άγάπης, 
άλλ’ οϋτε αύτό τούς ώφέλησεν, έπειδή οϋτε αύτοί άπέδει- 
ξαν καρπούς άγάπης. ’Επειδή λοιπόν πολλοί δέν πιστεύ
ουν εις τούς λόγους διά τήν κόλασιν, έπειδή τά τής κο- 
λάσεως δέν είναι παρόντα, οϋτε όρατά, δεικνύει άπό αύτό 
πού ήδη έγιναν, ότι ό Θεός τιμωρεί αύτούς πού άμαρτά- 
νουν, άκόμη καί άν τούς εύηργέτησε χιλιάδας φοράς. Διότι 
καί άν δέν πιστεύετε δΓ όσα άναφέρονται εις τό μέλλον, 
λέγει, δέν θά απιστήσετε βεβαίως καί δΓ όσα ήδη έχουν 
γίνει.

Προσέχετε λοιπόν πόσον τούς εύηργέτησε' τούς ά- 
πήλλαξεν άπό τήν Αίγυπτον καί άπό τήν δουλείαν έκεϊ, 
έγεφύρωσε τήν θάλασσαν, έρριψε μάννα άπό τόν ούρα- 
νόν, ήνοιξε πηγάς ύδάτων θαυμαστός και παραδόξους, 
παρίστατο εις αύτούς παντού καί έθαυματούργει καί τούς 
έπροστάτευσεν άπό παντοϋ ώσάν μέ τείχος* καί όμως, 
επειδή τίποτε άξιον αύτής τής δωρεάς δέν έπέδειξαν, δέν 
τούς έλυπήθη, άλλά τούς ήφάνισεν όλους. «Διότι έστρώ- 
θησαν», λέγει, «κάτω νεκροί εις τήν έρημον»' καί δεικνύει 
μέ αύτήν τήν λέξιν καί τήν μαέικήν άπώλειάν των καί τάς 
κολάσεις καί τάς τιμωρίας τάς άπεσταλμένας άπό τόν Θε
όν, άλλά καί ότι δέν έπέτυχον κανέν άπό τά έπαθλα πού 
ήτοιμάσθησαν δΓ αύτούς. Διότι αύτά δέν τά έκανεν εις 
αύτούς εις τήν γην τής έπαγγελίας, άλλ’ έξω καί πολύ μα
κράν άπό τήν χώραν έκείνην όφοϋ τούς έτιμώρησε μέ 
διπλήν τιμωρίαν, δηλαδή καί μέ τό νά μή τούς άφήση νά 
ίδοϋν τήν γήν τής έπαγγελίας, και τοϋτο παρ’ ό,τι τούς 
τήν ύπεσχέθη, καί μέ τό νά τούς τιμωρήση μέ φοβερόν 
τρόπον.

Καί τί σχέσιν έχουν αύτά μέ έμάς; θά είπή κάποιος. 
Βεβαίως έχουν σχέσιν μέ έσένα* διά τοϋτο καί έσυνέχι- 
σεν* «Αύτά τά γεγονότα είναι παραδείγματα δΓ έμάς». 
Όπως δηλαδή α! δωρεαί είναι προτυπώσεις, έτσι καί αι τι- 
μωρίαι είναι προτυπώσεις' καί όπως είχε προδιαγραφή τό 
βάπτισμα καί ή τράπεζα, έτσι καί μέ τά γεγονότα πού ά-
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τών μετά ταντα, δ ιι και κολαοθήσονται οι ταύτης ανάξιοι 
τής δωρεάς, ηροανεφωνεΐτο δι3 ημάς, ώστε οωφρονεοιέ- 
ρους γενέσθαι τοϊς τιαραδείγμασιν έκείνοις. Δ ιό  και έπή- 
γαγεν « Ε Ις τό μή είναι ημάς έπιθνμητάς κακών, καθα)ς 

5 κάκεϊνοι έπεθύμησαν». *Ώσπερ γάρ έν ταϊς εύεργεσίαις οι 
τύποι τιροέλαβον, καί ήκολούϋησεν ή αλήθεια, οντω και έν 
ιαΐζ τιμωρίαις Εψεται. Όρςις πώς δείκννοιν, ονχ δτι κολα- 
οθήσονται μόνον, άλλ’ δτι και μειζόνως ή έκεϊνοι; Ε Ι γάρ 
τό μέν τύπος, τ6 δε αλήθεια, ανάγκη καί έν ταις τιμωρίαις 

10 πσλλήν είναι την υπεροχήν} ώσπερ και έν ταϊς δωρεαϊς.
3. Καί σκότιει τίνων 'καθάπτεται πρώτον τών έν τοϊς εΙ~ 

δωλείοις έσθιόντων. ΕΙπών γάρ, «μή είναι έπιθνμητάς 
κακών», δπερ ήν καθολικόν, έπάγει και τό κατ είδος, δει- 
κνυς δτι Εκαστον τών αμαρτημάτων έκ πονηράς γέγονεν έ- 

15 πιθυμίας. Και πρώτον τούτο 8 Εφη· « Μηδέ είδωλολάτραι 
γίνεσθε, καθώς τινες αϋτών, ώσπερ γέγραπται* 3Εκάθισεν
6 λαός φαγεϊν και πιεϊν, και άνέστησαν παίζειν*. *Ηκουοας 
πώς λοιπόν καί είδωλολάτρας καλει; άλλ3 έντανθα μΕν ά- 
ποφαινόμενος, ύστερον δε και κατασκενάζων. Και την αϊ- 

20 τΐαν δΕ τέθεικε, δι9 ήν είς τάς τρατιέζας έκεΐνας Ετρεχην 
αϋτη δέ ήν γαστριμαργία. Διόπερ είπών, « Ε Ις τό μή είναι 
ήμας έπιθνμητάς κακών», και έπαγαγών, «μηδέ ειδωλο- 
λάτρας γίνεσθαι», τήν αΙτίαν τής τοιαύτης παρανομίας τί- 
θηοιν αν τη δέ ήν γαστριμαργία. « ’Εκάθισε»  γάρ, φηοίν, « ό 

25 λ<χός φαγεϊν καί π ιειν ». Καί τό έξ αύτής τέλος προστίθη- 
οιν, δτι άνέστησαν παίζειν. “Ωσπερ γάρ έκεϊνοι, φηοίν, από 
τρυφής εϊς είδωλο λατρείαν έξέβησαν' οντω δέος, μή και 
ύμεϊς έντενθεν έκεϊ πέσητε.

Είδες πώς Εδειξε τους δήθεν τελειοτέρονς τούτους έ- 
30 κείνων άτελεοτέρονς, οϋς Επληττον; ού τούτφ μόνον τφ  μή 

διαβαστάζειν, άλλά καί τφ  τους μέν από άγνοίας, τούς δέ
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κολούθησαν, προανηγγέλλετο είς έμάς και δτι θά κολα- 
σθοϋν ο! ανάξιοι αύτής τής δωρεάς, ώστε νά γίνωμεν 
συνετώτεροι μέ τά παραδείγματα έκείνων. Διά τοϋτο καί 
προσέθεσεν' «Διά νά μή έπιθυμώμεν τά κακά όπως τά έ- 
πεθύμησαν καί έκεϊνοι». Διότι όπως είς τάς εύεργεσίας 
προηγήθησαν αί προτιπώσεις καί ήκολούθησεν ή άλήθεια, 
έτσι καί είς τάς τιμωρίας θά συμβη αύτό. Βλέπεις πώς 
δεικνύει ότι, όχι μόνον θά κολασθοϋν, όλλά καί περισσότε
ρον άπό όσον έκεϊνοι; Διότι έάν τό μέν είναι άπλώς προ- 
τύπωσις, τό δέ άλήθεια, κατ’ άνάγκην και είς τάς τιμω
ρίας θά είναι μεγάλη ή ύπεροχή τής άληθείας έναντι τής 
προτυπώσεως, όπως καί είς τάς δωρεάς.

3. Καί πρόσεχε ποιους κατηγορεί πρώτον' αύτοϋς πού 
τρώγουν είς τούς είδωλολατρικούς ναούς. *Αφοϋ είπε δη
λαδή, «διά νά μή έπιθυμώμεν τά κακά», τό όποιον ήτο 
γενικόν, προσθέτει καί τό είδος τοϋ κακοϋ, δεικνύων ότι 
καθέν άπό τά άμαρτήματα έγινεν άπό πονηράν έπιθυμίαν. 
Καί πρώτον αύτό τό όποιον είπε* «Μή γίνεσθε είδωλολά- 
τραι καθώς μερικοί άπό αύτούς, όπως είναι γραμμένον, 
Έκάθησεν ό λαός νά φάγη καί νά πιή καί έσηκώθησαν 
νά διασκεδάσουν». "Ηκουσες λοιπόν πώς τούς όνομάζει 
καί είδωλολάτρας; Ά λλ’ έδώ μέν άποφαίνεται, κατόπιν 
όμως καί όποδεικνύει. "Εγραψε δέ καί τήν αιτίαν διά τήν 
όποιαν έτρεχον είς έκείνας τάς τραπέΖας* ήτο δέ αΰτη ή 
γαστριμαργία. Διά τοϋτο άφοϋ εΤπε, «διά νά μή έπιθυμώ
μεν τά κακά», καί προσέθεσε «μή γίνεσθε είδωλολάτραι», 
θέτει τήν αίτια ν αύτής τής παρανομίας* αύτή δέ ήτο ή 
γαστριμαργία. Διότι «Έκάθησε», λέγει, «ό λαός νά ψάγη 
καί νά πιή». Καί προσθέτει τό όποτέλεσμα αύτής, δτι έση
κώθησαν νά διασκεδάσουν. Διότι όπως έκεϊνοι, λέγει, άπό 
τήν άπόλαυσιν έξετράπησαν είς είδωλολατρείαν, έτσι ύ- 
πάρχει φόβος μήπως καί σείς πέσετε άπό αύτό έκεΐ.

Είδες πώς έδειξεν ότι αύτοί ο! δήθεν τελειότεροι εί
ναι άτελέστεροι άπό έκείνους τούς όποίους προσέβαλλον; 
"Οχι μόνον είς τό ότι δέν κρατοϋν, άλλά καί είς τό ότι 
άμαρτάνουν, άλλοι μέν άπό άγνοιαν, άλλοι δέ άπό γαστρι-
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από γαστριμαργίας άμαρτάνειν. Και τής μεν έκείνων απώ
λειας την κόλασιν τούτοις λογίζεται, τούτους δέ ονκ άφίηοιν 
είς έτερον άνενεγκειν τής οικείας αμαρτίας την πρόφαοιν, 
άλλο. και τής έκείνων βλάβης καί τής έαντών αντους νπεν- 

5 θύνους άποφαίνει. <ιΜηδέ πορνεύωμεν, καθώς τινες αυτών 
έπόρνενσαν». Τίνος %νεκεν τής πορνείας ένταϋθα μέμνηται 
πάλιν, τοσαϋτα περί αυτής έμπροσθεν διαλεχθείς; νΕθος άεϊ 
τφ  Παύλφ, δταν υπέρ πολλών αμαρτημάτων εγκαλή, και τά
ξει αύτά διατιθέναι και καθ* έκαστον έπιέναι τοϊς προκει- 

10μένοις, και πάλιν έν τοϊς περί ετέρων λόγοις και τών προ- 
τέρο>ν μεμνήσθαι* δ δη και ό θεός έποίει έπϊ τής παλαιάς, 
καθ’ έκαστον τών πεπλημμελημένων άναμιμνήοκων ίου μό
σχου τούς *.Ιουδαίους, χαί την αμαρτίαν έκείνην εις μέσον 
άγων. Τούτο τοίνυν καί δ Παϋλος ένταΰθα ποιεί, όμον τε 

15 έκείνης αντους άναμιμνήοκων τής αμαρτίας, και διδάσκων, 
δτι και τούτο έντεϋθεν έτέχθη τό χακόν, άπό τρνφής και 
γαστριμαργίας. Δ ιό  χαί ιέπήγαγε· «Μ ηδέ πορνεύωμεν, κα
θώς τινες αϋτών έπόρνενσαν, καϊ %πεσον έν μιξ, ήμερα 
είκοσι τρεις χιλιάδες».

20 Καί διά τ ί μή τίθησι καϊ την επί τής εϊδωλολατρείας 
κόλασιν; *Η  έπειδή δήλον ήν καϊ σαφέστερον ή έπειδή πλη
γή τοσαύτη ού γέγονε τότε, δση έπϊ τον Βαλαάμ, ήνίκα

«■Ν

έτελέσθηοαν τφ  Βεελφεγώρ, τών Μαδιανιτίδων γνναικών 
έπϊ τής παρατάξεως φανεισών και έφελκνσαμένων αύτονς 

25 εις ασέλγειαν κατά την σνμβουλήν Βαλαάμ. " Ο τι γάρ τον 
Βαλαάμ ήν ή πονηρά αϋτη συμβουλή, δηλοϊ Μωϋσής μετά 
ταντα λέγων ουτω τιρός τφ  τέλει τον βιβλίου τών *Αριθμών' 
αΚαί τόν Βαλαάμ υιόν Βεώρ άπέκτειναν έν τφ  πολέμφ Μα
διάμ μετά τών τραυματιών, καί ήγαγον τά οκϋλα. Καί ώρ- 

30 γίσθη Μωϋσής και είπεν ϊνα τ ί έζωγρήσατε τιάν θήλν; 
Αΰται γάρ ήσαν τοΐς υίοις 9Ισραήλ είς σκάνδαλον, κατά τό
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μαργίαν. Καί τήν μέν τιμωρίαν διά τήν άπώλειαν έκείνων 
καταλογίζει εις αύτούς, ένω εις αύτούς δέν έπιτρέπει ν’ ά- 
ναφέρουν τήν πρόφασιν τής άμαρτίας των εις άλλον, άλ- 
λά παρουσιάζει αύτούς ώς ύπευθύνους διά τήν καταστρο
φήν καί έκείνων καί τών έαυτών των. «Οϋτε νά πορνεύω- 
μεν, όπως μερικοί άπό αύτούς πού έπόρνευσαν». Διά ποϊον 
λόγον μνημονεύει πάλιν έδώ τήν πορνείαν, άφοϋ είπε τό
σον πολλά δΓ αύτήν προηγουμένως; Συνηθίζει πάντοτε ό 
Παϋλος, όταν κατηγορη διά πολλά άμαρτήματα, καί νά 
θέτη αύτά μέ τάξιν καί νά καυτηριά^η τό καθέν άπό αύ- 
τά, καί πάλιν όταν κάμνη λόγον διά τά άλλα νά μνημο- 
νεύη καί αύτά διά τά όποια ώμίλησε προηγουμένως' πράγμα 
πού καί ό Θεός έκαμνεν εις τήν παλαιόν Διαθήκην, όταν 
ύπενεθύμι£εν εις τούς Ιουδαίους, κάθε φοράν πού ή- 
μάρτανον, τόν μόσχον πού ειχον προσκυνήσει καί έπα- 
ρουσίαέεν έμπρός των έκείνην τήν άμαρτίαν. Αύτό λοιπόν 
κάμνει καί ό Παϋλος έδώ, ύπενθυμί£ων εις αύτούς έκείνην 
τήν άμαρτίαν καί συγχρόνως διδάσκων ότι αύτό τό κακόν 
έγεννήθη άπό έδώ, δηλαδή άπό τάς άπολαύσεις καί τήν 
γαστριμαργίαν. Διά τοϋτο καί προσέθεσεν' «Οΰτε νά πορ- 
νεύωμεν καθώς μερικοί άπό αύτούς έπόρνευσαν καί έπε
σαν εις μίαν ήμέραν είκοσι τρεις χιλιάδες».

Καί διατί δέν λέγει καί διά τήν τιμωρίαν διά τήν εί- 
δωλολατρείαν; "Η έπειδή ήτο κάτι φανερόν καί αύτονόη- 
τον, ή επειδή δέν έτιμωρήθησαν τότε τόσον, όσον έπί 
Βαλαάμ, όταν προσεκύνησαν οΙ Ίσραηλϊται τόν Βεελφε- 
γώρ, άφοϋ ένεφανίσθησαν εις τήν παράταξίν των ο! Μα- 
διανίτιδες γυναίκες καί προσείλκυσαν αύτούς εις άσέλ- 
γειαν όπως συνεβούλευσεν ό Βαλαάμ. Διότι, τό ότι ή πο
νηρά αύτή συμβουλή ήτο τοϋ Βαλαάμ, τό δηλώνει ό Μωϋ- 
σής μετά άπό αύτά, όταν λέγη έτσι πρός τό τέλος τοϋ βι
βλίου τών ’Αριθμών" «Καί τόν Βαλαάμ υίόν τοϋ Βεώρ έθα- 
νάτωσαν εις τόν πόλεμον τής Μαδιάμ μαϋί μέ τούς τραυ
ματίας, καί έφεραν τά λάφυρα. Καί ώργίσθη ό Μωϋσής 
καί είπε’ διατί συνελάβατε όλας τάς γυναίκας; Άφοϋ αύ- 
ταί έσκανδάλισαν τούς Ίσραηλϊτας, κατόπιν συμβουλής



ρήμα Βαλαάμ, τον άποστήσαι και νπεριδειν ιό ρήμα Κνρίον 

Μνεκεν Φεγώρ».

«Μ ηδέ έχπειράζωμεν τον Χριστόν, καθό)ς καί τινες αυ

τών έπείρασαν, και νπό τών δφεων άπώλοντο». Διά  τούτον 

5 τιάλιν %τερον αϊνίττεται έγκλημα, δ και πρός τω τέλει τίθη- 

οιν, έγκαλών αύτοις, δτι περ'ι σημείων έμάχοντο. Και τών 

πειρασμών δε ζνεκεν έξελύοντο λέγοντες, πότε ήξει τά α

γαθά, πότε τά έπαθλα; Δ ιό  και έπάγει τούτων ενεκεν διορ- 

θούμενος αύτονς και φοβών· «Μ ηδέ γογγύζετε, καθώς τινες 

10 αντών έγόγγυσαν, και άπώλοντο υπό του δλοθρευτοϋ». Ουδέ 

γάρ τοΰτό έστι τό ζητούμενοι· μόνον, τό πάσχειν υπέρ τον 

Χριστοί», αλλά καί τό γενναίως τά έπιόντα φέρειν, και με&* 

ηδονής άπάσης. Τοϋτο γάρ έστίγ ό στέφανος άπας· ώς άν 

μη τοντο η, και κόλασις &ψεται τοϊς δνσανασχετονσι. Δ ιά  

15 ιονιο καί οι απόστολοι μαστιζόμενοι εχαιρον καί Παϋλος έν 

τοΐς παθήμασιν έκαυχάτο.

αΠάντα δέ ταΰτα τνπικως σννέβαινεν έκείνοις' έγράφη 

δέ πρός νουθεσίαν ημών, εις οϋς τά τέλη τών αίώνων κατήν- 

τησε». Πάλιν φοβει τφ  τά τέλη λέγειν και μείζονα τών γε- 

20 γενημένων προσδοκάν παρασκευάζει. αΟ τι μέν γάρ δώσομεν 

δίκην, από τών ειρημένων δήλον, φηοί, και τοΐς άπιοτοϋσι 

τοϊς περι γεέννης λόγοις· δτι δέ και χαλεπωιέραν, άφ* ών 

τιλειόνονν άπελαύσαμεν ευεργεσιών καϊ άφ* ών εκείνα τύποι. 

Ε Ι γάρ έν ταΐς δωρεαΐς ύπεροχή, εϋδηλον δτι και έν τή 

25 τιμωρία. Δ ιά τοϋτο καϊ τύπους έκάλεσε και όι ημάς /ε-
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τοϋ Βαλαάμ, ώστε ν’ άποστατήσουν καί νά καταφρονήσουν 
τήν έντολήν τοΰ Κυρίου διά τόν Φεγώρ»*,

«Ούτε νά πειράΖωμεν τόν Χριστόν, καθώς καί μερικοί 
άπό αύτούς έπείραΕαν καί έθανατώθησαν άπό τούς όφεις». 
Μέ αύτό πάλιν ύπαινίσσεται άλλο έγκλημα, τό όποιον άνα- 
φέρει καί εις τό τέλος, κατήγορων αύτούς, ότι δΓ άΕιώ- 
ματα ήγωνίΖοντο. Καί έΕ αιτίας δέ τών πειρασμών παρη- 
τοϋντο καί έχαλάρωνον λέγοντες, πότε θά έλθουν τά άγα- 
θά, πότε θά λάβωμεν τά έπαθλα; Διά τοϋτο καί προσθέτει 
έΕ αιτίας αύτής τής συμπεριφοράς των διά νά τούς διορ- 
θώση καί νά τούς φοβίση' «Οΰτε νά γογγύζετε, καθώς με
ρικοί άπό αύτούς έγόγγυσαν καί έθανατώθησαν άπό τόν 
έΕολοθρευτήν». Διότι αύτό πού θέλει ό Θεός δέν είναι μό
νον τό νά πάσχωμεν διά τόν Χριστόν, άλλά καί τό νά ύ- 
πομένωμεν μέ γενναιότητα όσα έρχονται έναντίον μας καί 
μέ κάθε εύχαρίστησιν. Διότι εις αύτό μόνον συνίσταται ό 
στέφανος' ώστε έάν δέν ύπάρχη αύτό, άκολουθεϊ καί κο
λασμός εις όσους δυσανασχετοϋν. Διά τοϋτο καί οι άπό- 
στολοι ένω έμαστιγώνοντο έχαιρον καί ό Παύλος εις τά 
παθήματα έκαυχατο.

«Ό λα δέ αύτά συνέβαιναν εις εκείνους καί ώς προ
φητικοί προεικονίσεις' έγράφησαν δέ διά νά νουθετήσουν 
έμδς, εις τούς όποιους έφθασε τό τέλος τών αιώνων». 
Πάλιν τούς φοβίΖει μέ τό νά όμιλη διά τό τέλος καί τούς 
προετοιμάζει νά περιμένουν μεγαλύτερα άπό αύτά πού έ- 
γιναν. Δηλαδή διά τό ότι μέν θά κριβώμεν είναι φανερόν 
άπό αύτά πού έλέχθησαν, λέγει, καί άπό τούς λόγους δΓ έ- 
κείνους πού δέν πιστεύουν ότι ύπάρχει γέεννα' τό ότι όμως 
θά κριθώμεν καί αύστηρότερον, είναι φανερόν άπό τό ότι 
άπελαύσαμεν περισσοτέρας εύεργεσίας καί άπό τό ότι έ- 
κεϊνα ήσαν προφητικοί προεικονίσεις μόνον διά τά ίδικά 
μας. Διότι, όφοϋ ύπάρχει ύπεροχή είς τάς δωρεάς, είναι 
φανερόν ότι θά ύπάρχη καί είς τήν τιμωρίαν. Διά τούτο 
καί ώνόμασεν αύτά προεικονίσεις καί είπεν ότι δΓ έμας 
έγράφησαν καί ώμίλησε διά τέλος, διά νά ύπενθυμίση τήν 
συντέλειαν. Διότι τότε δέν θά είναι τέτοιου είδους αί τι-
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γράφθαι &ρη και τέλους έμνημόνευσεν, ϊνα άναμνήσγ) της 

ουντελείας. Ου γάρ τοιαϋται τότε αΐ τιμωρίαι, ώς και πέ

ρας λαμβάνειν και καταλύεσθαι, άλλ* αιώνιος η κόλασις. 

νΩσπερ γάρ αι ενταύθα κολάσεις τφ  παρόντι ονγκαταλύον- 

5 τ αι 6ίφ , οϋτως αι έκεϊ διηνεκώς μένονσιν. 'Ό ταν δέ είπυ, 

«ζά τέλη ιώ ν  αιώνων» ,  ούδέν άλλο λέγει, η δτι έφέστηκε 

λοιτιόν το δικαατήριον τό φοβερόν.

Ωστε ό δοκών έοτάναι, βλεπέτω μη πέση». Πάλιν αυ

τών τον τϋφον καθεΐλε τών έπι τ$ γνώσει μέγα φρονούντων. 

10 ΕΙ γάρ οι τοσοντων άπολαύσαντες τοιαϋτα ϊπαθον, καϊ οΐ 

μέν υπέρ γογγυσμού μόνον τοιαύτην εδοσαν δίκην, οι δέ υπέρ 

του πειράσαι9 και οϋτε τό πλήθος έδυσώπησε τόν θεόν, ούτε 

τό τοιούτων έπιτυχεΐν’ πολλω μάλλον έφ* ημών, αν μη νή- 

φωμεν, τούτο εσται. Και καλώς εϊπεν, «ό δοκών έοτάναι». 

15 Τοντο γάρ ουδέ έστάναι έστίν, ώς έοτάναι χρή, τό θαρρειν 

έαυτφ’ ταχέως γάρ ό τοιοντος πεοειταί’ έπει και έκεϊιοι, 

8ΐ μη μέγα έφθόνησαν και έθάρρηααν, άλλ9 ήσαν κατεσταλ- 

μένοι, ουκ αν ταϋτα %παθον. “Οθεν δήλον, οτι αλαζονεία μά

λιστα και ρφθνμία, έξ ης και η γαστριμαργία, τούτων εϊσιν 

20 αι πηγαι τών κακών. νΩστε εϊ και ϊστηκας, φυλάττον τό μη 

πεσεΐν. Τό γάρ ένταϋθα στηναι ουκ %οτιν έστάναι βεβαίως, 

%ως αν άπαλλαγώμεν τών κυμάτων του παρόντος βίου, και 

τιρός τόν εΰδιον καταπλεύσωμεν λιμένα.

4. Μη ιοίνυν έπι τή στάοει φρόνει μέγα, αλλά φυλάττου 

25 τ//»' πτώοιν. Ε ί  γάρ Παύλος δέδοικεν ό πάντων στερρότερος, 

πολλφ μάλλον ημάς δεδοικέναι χρή. Ό  μέν οΰν απόστολος 

έλεγεν, « “Ωστε ό δοκών έστάναι, βλεπέτω μη πέση» · ημείς 

δέ ουδέ τοντο δυνάμεθα εϊπειν, πάντων, ώς είπεΐν, πεπτω- 

κότων και κατεστρωμένων και χαμαί κειμένων. Τ ίν ι γάρ 

30 έϊπω τοντο; Τ φ  άρπάζοντι καθ9 ίκάοτην ημέραν; αλλά κει-
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μωρίαι, ώστε νά λαμβάνουν τέλος καί νά έξαφανίΖωνται, 
άλλ' αιώνιος κόλασις. Όπως δηλαδή αί τιμωρίαι έδώ τε
λειώνουν μαΖί μέ τήν παρούσαν Ζωήν, έτσι αί κολάσεις 
έκεϊ μένουν αιωνίως. "Οταν δέ λέγη «τό τέλος τών αιώ
νων», τίποτε άλλο δέν λέγει, παρά ότι ήλθεν ό καιρός διά τό 
φοβερόν δικαστήριον.

«"Ωστε έκεϊνος πού νομίΖει ότι Τσταται, ας προσέχη 
μήπως πέση». Πάλιν έταπείνωσε τήν όλαΖονείαν αύτών 
πού ειχον μεγάλην ιδέαν διά τήν γνώσιν των. Διότι, άν 
αύτοί, πού άπήλαυσαν τόσα, έπαθαν τέτοια, καί οΐ μέν 
κατεδικάσθησαν μόνον διότι έγόγγυΖον, οι δέ διότι έπεί- 
ραΖον τόν Θεόν, καί οϋτε τό πλήθος των έκανε τον Θεόν 
νά τάς λυπηθή, οϋτε τό ότι έτυχον τέτοιων δωρεών, πολύ 
περισσότερον θά γίνη αύτό έναντίον μας, έάν δέν εΤμεθα 
άγρυπνοι. Καί καλώς ειπεν, «έκεϊνος πού νομίΖει ότι ϊστα- 
ται». Διότι αύτό, τό νά έχπ κανείς πεποίθησιν εις τόν έαυ- 
τόν του, δέν είναι οϋτε καν σταθεροποίησις, έάν δέν ϊστα- 
ται όπως πρέπει νά ϊσταταΓ διότι αύτός συντόμως θά πέ
ση' έπειδή καί έκεϊνοι, έάν δέν ειχον ύπερηφάνειαν καί 
αύτοπεποίθησιν, άλλ’ ήσαν ταπεινοί, δέν θά ειχον πάθει 
αύτό. ’Από όπου είναι φανερόν, ότι ή άλαΖονεία κυρίως 
καί ή ραθυμία άπό τήν όποίαν γενναται καί ή γαστριμαρ
γία, είναι αί πηγαί αύτών τών κακών. "Ωστε καί δν έχης 
σταθή, νά προφυλάσσεσαι άπό τόν κίνδυνον νά πέσης. Διό
τι τό νά ΐστασαι εις τήν έδώ Ζωήν δέν είναι κάτι άσφαλές, 
μέχρις δτου όπαλλαγώμεν άπό τά κύματα τής παρούσης 
Ζωής καί πλεύσωμεν εις τόν γαλήνιον λιμένα.

Μή λοιπόν ύπερηφανεύεσαι διά τό ότι ΐστασαι, άλλά 
νά φυλάττεσαι άπό τήν πτώσιν. Διότι έάν φοβήται ό Παύ
λος, ό όποιος ήτο στερεότερος άπό όλους, πολύ περισσό
τερον πρέπει νά φοβώμεθα έμεϊς. Ό  μέν άπόστολος λοι
πόν έλεγεν, «"Ωστε έκεϊνος πού νομίΖει ότι ϊσταται, ας 
προσέχη μήπως πέση», έμεϊς όμως οϋτε αύτό ήμποροϋμεν 
νά είποϋμεν, άφοϋ όλοι, διά νά είπώ έτσι, εύρισκόμεθα εις 
πτώσιν καί έχομεν καταστρωθή καί εΐμεθα κάτω εις τήν 
γην. Διότι διά ποϊον νά είπώ αύτό; ΔΓ έκεϊνον ό όποιος
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ται μέγα πτώμα πεσών. 'Αλλά τφ πόρνφ; άλλα ϊρριπτα ι 
χαμαί. Άλλά τφ μεΰύσντι; αλλά και αυτός κέϊται· και ουδέ, 
δτι κεϊται, οίδεν. *Ωοτε ου τούτου καιρός του ρήματος, άλλ5 
έκείνου του προφητικού, 8 και πρός Ιουδαίους ϊλεγε · «Μ.ή 

5δ πίπτων ονκ ά ν ί ο τ α τ α ι Κ α ι  γάρ απαντες κεϊνται, και 
άναοτήναι ου βούλονται.

βΏ στε ή 7ΐροτροπή ήμιν οάχ νπερ τον μη πεσειν, άλλ' 
νπέρ τον τους κειμένονς δννη&ήναι άναητήναι. Άναστώιιεν 
τοίννν σψέ γονν ποτε, άγαπητοί, άναστώμεν, καί στώμεν 

10 γενναίως. Μέχρι τίνος κείμενα; μέχρι τίνος μεϋύομεν, τη 
πολλή των βιωτικών έπιθνμία κεκαρωμένοι; Εγκαιρον Α<αϊ 
νυν εϊπεϊν' ((Πρός τίνα λαλήσω και διαμαρτύρομαι;», οϋτω 
πάντες και πρός αυτήν τής αρετής την διδασκαλίαν είοι κε- 
κωφωμένοι, και πολλών έντεΰΰεγ έμπεπληομένοι κακών. Και 

15 ει τάς ψνχάς γνμνάς ήν ιδειν, κα&άπερ έπί τών στρατοπέ
δων τής σνμβολής παρελΰούσης τούς μέν νεκρούς ϊσ τ ι ΰεά- 
οαοΰαι, τονς δ& τετρανματισμένους, οντω και έπί τής εκ
κλησίας έϊδομεν άν. Δ ιό  δέομαι και παρακαλώ, χειρα άλ- 
λήλοις όρέξωμεν καί διαναστώμεν. Καί γάρ έγώ τών πε- 

20 7ΐ),ηγότων ειμί, καί δεόμενων τον φάρμακα έπι&ήσοντος. Α λ 
λά μή άπογνώτε διά τοντο' εΐ γάρ καί χαλεπαΐ αί 7ΐληγαί, 
άλλ9 ν&κ ανίατοι. Τοιοντος ημών ό ιατρός’ μόνον αϊσ&ώμε- 
ΰα τών τραυμάτων, καν εις αντό τό έσχατον $λ&ωμεν τή ς  

κακίας, πολλάς οδούς τέμνει σωτηρίας ήμιν. Καν γάρ Γφ 
25 πλησίον αφής όργήν, άφεΰήσεταί σοι πλημμελήματα. «Ε ά ν »  

γάρ «ύφήτε» ,  φησί, «τοίς άιΦρώποις, άφήσει καί νμιν 6 
πατήρ ύμών 6 ουράν^ς». Καν έλεημοσύνην δφς, σνγχωρήοει 
σοι τά αμαρτήματα. «Τ ά ς » γάρ « ανομίας σου», φηοίν, «&ν

3. Ίερ. 8, 4.
4. Ίερ. β, 10.
5. Ματθ. 6, 14.
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κλέπτει καθημερινώς; Ά λλ’ εύρίσκεται εις μεγάλην πτώ- 
σιν. Μήπως διά τόν πόρνον; Ά λλ’ έχει ριφθή κάτω. Μή
πως διά τόν μέθυσον; αλλά καί αύτός κοίτεται κάτω' καί 
οϋτε ότι κοίτεται γνωρίΖει. "Ωστε έδώ δέν άρμόΖει αύτός 
ό λόγος, άλλ’ έκεϊνος ό προφητικός, τόν όποιον καί έλε- 
γεν εις τούς Ιουδαίους' «Μήπως έκεϊνος ό όποιος πίπτει 
δέν είναι δυνατόν νά σηκωθή;»*. Καί βεβαίως όλοι κοίτον- 
ται καί δέν θέλουν νά σηκωθοϋν.

"Ωστε ή προτροπή πού άρμόΖει εις έμάς είναι, όχι διά 
νά μή πέσωμεν, άλλά διά νά ήμπορέσουν νά σηκωθοϋν ό
σοι εύρίσκονται εις πτώσιν. ΜΑς σηκωθούμε λοιπόν κάπο
τε, άγαπητοί, ας σηκωθούμε καί ας σταθούμε μέ γενναιό
τητα. "Εως πότε θά εύρισκώμεθα πεσμένοι κάτω χαμηλά; 
"Εως πότε θά μεθούμε, ναρκωμένοι άπό τήν πολλήν έπι- 
θυμίαν τών βιοτικών; ΆρμόΖει καί τώρα νά είπούμεν' «Εις 
ποϊον νά ομιλήσω καί νά παρακαλέσω; »4* τόσον πολύ κω
φεύουν όλοι άκόμη καί εις τήν διδασκαλίαν διά τήν άρε- 
τήν, καί είναι έξ αιτίας αύτοϋ γεμάτοι άπό πολλά κακά. 
Καί έάν ήτο δυνατόν νά ίδοϋμεν γυμνάς τάς ψυχάς, όπως 
εις τά στρατόπεδα όταν έχη τελειώσει ή μάχη θά ίδή κα
νείς άλλους μέν νεκρούς, άλλους δέ τραυματίας, έτσι θά 
έβλέπομεν εις τήν έκκλησίαν. Διά τούτο ικετεύω καί πα
ρακαλώ, ας άπλώσωμεν χεϊρα ό ένας εις τόν άλλον καί 
ας σηκωθώμεν. Καί έγώ ό ίδιος είμαι άπό τούς πληγωθέν- 
τας καί άπό τούς έχοντας άνάγκην άπό έκεϊνον πού θά 
θέση φάρμακα έπάνω εις τάς πληγάς. 'Αλλά μή άπελπίέεσθε 
δΓ αύτό* διότι αν καί είναι φοβεραί αί πληγαί, δέν είναι 
όμως άθεράπευτοι. Τέτοιος είναι ό ιατρός μας’ μόνον άς 
αίσθανθώμεν τά τραύματα, καί αν άκόμη φθάσωμεν εις 
τό έσχατον σημεϊον τής κακίας, πολλάς όδούς σωτηρίας 
άνοίγει εις έμάς. ’Εάν δηλαδή συγχωρήσης θυμόν εις τόν 
πλησίον σου, θά σοϋ συγχωρηθοϋν αμαρτήματα. Διότι «έάν 
συγχωρήσετε», λέγει, «εις τούς άνθρώπους ό,τι κακόν έ
χουν κάνει, θά συγχωρήση καί σάς ό Πατήρ σας ό ουρά
νιος»*. "Η έάν δώσης έλεημοσύνην, θά σοϋ συγχωρήση 
τά άμαρτήματα. Διότι «άπό τάς άμαρτίας σου», λέγει, «λυ-
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• έλεημοσύναις λύτρωσα«». Κάν ευξτ] σπουδαίως, άπολαύαεις 
άφέσεως. Και τοϋτο δείκνυσιν ή χήρα ή τόν ώμον έκεϊνον 
δικαστήν έπικάμψασα 'tfj συνεχείς. ττ}ς έντεύξεως. Kay κατη
γόρησες ιών αμαρτημάτων, έχεις παραμυθίαν. « Λέγε γάρ 

5 συ τάς άμαρτίας σου πρώτος, ϊνα δικαιωθής». Καν σκυθρο)- 
πάσης ϋτώρ τούτων, και τοϋτό σοι φάρμακον έσται μέγιστοι>. 
((Εϊδον» γάρ, φησίν, «δτί έλυπήθη καί έποοεύθΐ] στυγνός, και 
ιασάμην τάς όδους αντοϋ». Κάν κακόν ι ι  παθών, γενναίως 
ένέγκ^ς, τό παν άπεόύσω. Τοϋτο γάρ και πρός τόν πλούσιον 

10 ό ’Αβραάμ έλεγεν, δτι άπέλαβε Λάζαρος τά κακά αύτοϋ, 
και ένταϋθα παρακαλεϊται. Καν χήραν έλεήσης, πλύνεταί 
σου τά άμαρτήματα. <cΚρίνατε», γάρ, φησίν, «όρφανψ, και 
δικαιώσατε χήραν, και δεύτε καί διαλεχθώμεν, λέγει Κύριος* 
και έάν ώσιν αί άμαρτίαι υμών ώς φοινικοϋν, ώς χιόνα 

15 λευκανώ’ έάν δε ώσιν ώς κόκκινον, ώσεί εριον λευκανώ». 
Ουδέ γάρ ουλήν των τραυμάτων άφίησι φανήναί τινα.

*Αλλά καν εις εκείνο έλθωμεν τό βάθος τών κακών, 
εις δ κατέπεσεν ό τά πατρφα κατεδηδοκώς και κεράτια έ- 
σθίων, καί μετανοήσωμεν, σωζόμεθα πάντως. Κάν μυρία 

20 τάλαντα δφείλωμεν, καί τιροστιέαωμεν καί μή μνησικακήσω- 
μεν, πάντα ήμϊν αφίεται. Κάν έκεισε άποπλανηθώμεν, ου τό 
πρόβατον άπεβονκολήθη κάκεΐθεν ημάς άνακτάται. Μόνον 
βουληθώμεν, αγαπητοί' καί γάρ φιλάνθρωπος ό θεός. Δ ιά  
τοϋτο καί έπί του τά μυρία τάλαντα όφείλοντος τη προαπτώ- 

25 σει ήρκεϊτο, καί έπί του τά πατρφα κατεδηδοκότος τ η έπανό- 
δφ μόνη, καί έπί ίου 7ΐρο6άτον τφ  βονληθήναι βασταχθήναι. 
Έννοήοαντες τοίνυν τό μέγεθος αντοϋ τής φιλανθρωπίας, 
ένταυθα αυτόν τιοιήσωμεν ϊλεων ήμϊν καί « προφθάοωμεν τό

6. Δαν. 4, 24.
7. Ήσ. 43, 26.
8. Ήσ. 57, 17, 18.
9. Ήσ. 1, 17· 18.
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τρώσου διά τής ελεημοσύνης»8. Καί εάν προσευχηθης μέ 
επιμέλειαν και επιμονήν θά λάβης άφεσιν. Καί αύτό δει
κνύει ή χήρα ή όποία έλύγισε τόν σκληρόν εκείνον δικα
στήν μέ τό νά τόν παρακαλη συνεχώς. Καί έάν κατηγορή
σω τόν έαυτόν σου διά τάς αμαρτίας έχεις παρηγορίαν. 
Διότι «νά όμολογης πρώτος εσύ τάς αμαρτίας σου διά νά 
λάβης δικαίωσιν»7. Και έάν γίνης σκυθρωπός έξ αιτίας αύ- 
τών, και αύτό είναι δΓ έσέ άριστον φάρμακον. Διότι, «εϊ- 
δον», λέγει, «ότι έλυπήθη καί έΖησε μέ συντριβήν καί τόν έ- 
θεράπευσα»8. Καί άν, άφοϋ πόθης κάποιο κακόν, τό ύπομεί- 
νης μέ γενναιότητα, άπηλλάγης άπό όλα. Διότι αύτό έλε
γε καί ό 'Αβραάμ πρός τόν πλούσιον, ότι ό ΛάΖαρος ύπέ- 
μεινε τάς δοκιμασίας και εδώ παρηγορεϊται. Καί έάν έλεή- 
σης, πλύνονται αί άμαρτίαι σου. Διότι λέγει' «κρίνατε «όρ- 
φανόν καί άποδώσατε δικαιοσύνην εις τήν χήραν καί έλα- 
τε νά συνδιαλλαγώμεν, λέγει ό Κύριος' καί άν άκόμη είναι 
αί άμαρτίαι σας πάρα πολλάί, θά σδς λευκάνω ώσάν τό 
χιόνι' έάν δέ είναι ώς κόκκινον, θά σδς λευκάνω ώσάν τό 
άσπρο μαλλί των προβάτων»*.

’Αλλά καί άν άκόμη έλθωμεν εις έκεϊνο τό βάθος των 
κακών εις τό οποίον κατέπεσεν ό άσωτος, πού κατεσπα- 
τάλησε τήν πατρικήν κληρονομιάν καί έτρωγε Ευλοκέρα- 
τα, καί μετανοήσωμεν, σωΖόμεθα όπωσδήποτε. Καί άν ό- 
φείλωμεν άμέτρητα τάλαντα καί προσπέσωμεν εις τόν 
Θεόν καί δεν κρατήσωμεν κακίαν διά κανένα, όλα μδς 
συγχωροϋνται. Καί άν άποπλανηθώμεν πρός τά έκεϊ πού 
άπεπλανήθη τό πρόβατον όποσπασθέν άπό τό ποίμνιόν του, 
καί άπό έκεϊ μδς κερδίζει καί μδς κάμνει ίδικούς του. 
Μόνον νά θελήσωμεν, άγαπητοί' διότι είναι φιλάνθρωπος 
ό Θεός. Διά τοϋτο καί εις έκεϊνον πού ώφειλε τά χίλια 
τάλαντα ήρκέσθη εις τό ότι προσέπεσεν ενώπιον του, καί 
είς έκεϊνον πού κατεσπατάλησε τήν πατρικήν κληρονομιάν 
ήρκέσθη μόνον είς τήν έπάνοδον, καί είς τό πρόβατον έ- 
πίσης ήρκέσθη μόνον είς τό ότι ήθελε νά σωθή. Άφοϋ κα- 
τανοήσωμεν λοιπόν τό μέγεθος τής φιλανθρωπίας του, 
άπό αύτό άς κάνωμεν εύμενή αύτόν άπέναντί μας καί «6ς
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πρόσωπον αυτόν εν εξομολογήσει», ινα μή άπελθόντες έν- 
τενθεν αναπολόγητοι, την έσχάτην ύπομείνωμεν τιμωρίαν. 
™Αν μέν γάρ κατά τον παρόντα 6ίον έπιδειξώμεθα σπουδήν 
καν την τυχοΰσαν, τα μέγιστα κερδανοϋμεν αν δέ μηδέν 

5 ενταύθα γενόμενοι βελτίους άπέλθωμεν, καν σφοδρότεροι· 
έκει μετανοήσωμεν, ουδέν ήμιν εσται πλέον. Και γάρ 
ϊδε ι των σκαμμάτων έϊσω μένοντα άγωνίαασθαι, ου μετά 
τό λυθήναι τό θέατρον άποδύρεαθαι και δακρύειν άνόνητα- 
δπερ ό πλούσιος ίκεινος .έποίει, θρήνων μέν και όλοφυρό- 

10 μένος, εικη δέ λοιπόν και μάτην, έπειδή τον καιρόν, καθ’ δν 
ταϋτα ποιειν έχρην, ϋπερειδεν. Ονκ εκείνος δέ μόνος, αλλά 
καί πολλοί έτεροι κατ’ εκείνον νυν είσι πλούσιοι, χρημάτων 
μέν ου βουλόμενοι καταφρονεϊν, ψυχής δέ άντί χρημάτων 
καταφρονούντες' ονς εμοιγε θαυμάζειν επεισιν, δταν Χδω τφ  

15 μέν θ εφ  περί ελέου συνεχώς έντυγχάνοντας, αύτους δέ τά 
άνήκεστα έαυτους διατιθέντας, καί ώσπερ πολέμιας, οϋχω τής 
έαυτών άφειδουντας ψυχής.

5. Μη δη παίζωμεν, αγαπητοί, μή τιαίζωμεν, μηδέ παρα- 
λογιζώμεθα έαυτούς, τόν μέν θεόν άξιοΰντες ημάς έλεήσαι, 

20 αυτοί δέ του έλέου τούτου καί χρήματα καί τρυφήν καί 
πάντα άτιλώς τιροτιθέντες. Ουδέ γάρ, εϊ τίς σοι δίκην προσ- 
ηγε, καί κατηγορών του δεινός &λεγεν, δτι μυρίους μέλλων 
υ7ΐομένειν θανάτους, καί κύριος άν λϋσαι τάς ψήφους χρή- 
μασιν όλίγοις, εϊλετο μάλλον άποθανεϊν, ή τών αύτοΰ τ ι  προ-

25 έσθαι, έλέου τινός η συγγνώμης εφης αύτόν αξιον είναι. 
Τούτο τοίνυν καί έπί σαυτου λογίζου. Καί γάρ καί ημείς τον- 
το ττοιονμεν, καί τής σωτηρίας ημών καταφρονουντες, τών 
χρημάτων φειδόμεθα. Π ώ ς  συν τόν θεόν άξιοις σου φείσα- 
οθαι, αύτός σαυτου όντως άφειδών, καί χρήματα προτιμών

10. Ψαλμ. 107, 2.
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σπεύσωμεν πρός αύτόν πρός έΕομολόγησιν»1*, διά νά μή 
ύποστώμεν τήν έσχάτην τιμωρίαν άφοϋ άπέλθωμεν άπό 
αύτήν τήν Ζωήν άναπολόγητοι. Διότι, έάν μέν κατά τήν 
παρούσαν Ζωήν έπιδείΕωμεν έπιμέλειαν, έστω και όλίγην, 
θά κερδίσωμεν τά μέγιστα, έάν όμως άπέλθωμεν χωρίς 
οϋτε έτσι νά γίνωμεν καλύτεροι, καί άν άκόμη μετανοήσω- 
μεν πολύ περισσότερον έκεϊ, δέν θά έπιτύχωμεν τίποτε 
πλέον. Διότι έπρεπε ν’ άγωνισθης άφοϋ παραμείνης μέσα 
εις τό σκάμμα, όχι άφοϋ τελειώσουν οί αγώνες νά όδύρε- 
σαι καί νά κλαίης χωρίς όφελος* πράγμα πού έκαμεν έ- 
κεϊνος ό πλούσιος, ό όποιος έθρήνει μέν καί ώδύρετο, 
άλλ’ άδικα καί άσκοπα, έπειδή, όταν ήτο καιρός διά νά 
πράξη αύτά, έδειξε περιφρόνησιν. Δέν είναι όμως μόνον 
έκεϊνος, άλλά καί πολλοί άλλοι οι όποιοι, όπως έκεϊνος, 
είναι πλούσιοι, καί τά χρήματα μέν δέν θέλουν νά κατα
φρονούν, ένω καταφρονούν τήν ψυχήν των διά τά χρή
ματα* διά τούς όποιους άπορώ, όταν βλέπω εις τόν μέν 
Θεόν νά όμιλοϋν συνεχώς δΓ έλεος, ένω οί ίδιοι νά έπι- 
φέρουν εις τόν έαυτόν των τά άνίατα, καί ώσάν νά είναι 
έχθροί των αΐ ψυχαί των, έτσι νά είναι άνηλεείς άπέναντί 
των.

5. "Ας μή παίΖωμεν λοιπόν, άγαπητοί, άς μή παίΖωμεν 
καί άς μή παραλογιΖώμεθα, Ζητουντες άπό μέν τόν Θεόν 
νά μδς έλεήση, έμείς οί ίδιοι όμως προτιμώμεν άπό τό 
έλεος αύτό χρήματα καί άπόλαυσιν καί γενικώς κάθε άλ
λο. Διότι, έάν κάποιος σοϋ έφερνε νά κρίνης κάποιον καί 
καθώς τόν έκατηγόρει έλεγεν ότι, ένω έπρόκειτο νά δε- 
χθή μυρίους θανάτους καί ένω είχε τήν δυνατότητα μέ ό- 
λίγα χρήματα νά άναιρέση τήν καταδικαστικήν άπόφασιν, 
προετίμησε ν* άποθάνη παρά νά παραδώση κάτι άπό τήν 
περιουσίαν του, δέν θά έλεγες ότι αύτός δέν είναι δΕιος 
συγγνώμης; Αύτό λοιπόν νά σκέπτεσαι καί διά τόν έαυτόν 
σου. Διότι καί έμείς αύτό κάμνομεν, καί ένω καταφρονοϋ- 
μεν τήν σωτηρίαν μας, λυπούμεθα τά χρήματα. Πώς λοι
πόν Ζητείς άπό τόν Θεόν νά σέ λυπηθη, άφοϋ σύ ό ίδιος 
δέν λυπεϊσαι τόν έαυτόν σου καί προτιμάς χρήματα άντί
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ψυχής; Δ ιό  και αφόδρα έκπλήττομαι, πόση τοις χρήμαοιν 

έγκέκρνπται γοητεία, μάλλον Sk ον τοϊς χρήμαοιν, άλλα ταϊς 

των άπατωμένων ψυχαΐς. Ε ϊσι γάρ} εϊοιν οι και σφόδρα 

τής μαγγανείας ταντης καταγ&/,ώντες. Τ ί  γάρ και Ικανόν 

5 ημάς των έν αντοις γοητενοαι; Ονχι άψυχός έοτιν ή νλη, 

ονχι έπίκηρος; ονχι άπιστος αυτών ή κτήσις; ον φόβων γέ- 

μει και κινδύνων; ον φόνων και επιβουλής; ονκ εχϋρας 

και μίοονς; ον ραϋνμίας και κακίας πολλής; ον γή έοτι και 

οποδός; τις ή μανία, τις η νόσος;

10 *Αλλά γάρ ον κατηγορεϊν δή μόνον τών νοσούν των τά 

τοιαντα, φηαίν, άλλά και καταλύειν τόν έρωτα. Και πώς 

έτέρως κοηαλύσομεν, άλλ9 η δεικνύντες φανλον δντα και 

μνρίων κακών Δνάμεστον; Άλλά τοντο ονκ ενκολον τόν έ- 

ρώντα πεΐσαι περί τών παιδικών. Ονκοΰν ετερον αντφ κάλ- 

15λος άντιστήσαι δεϊ. Άλλά άσώματον ονχ όρφ κάλλος, ετι 

νοοών. Ονκονν σωματικόν έπιδείξωμεν και έΐπωμεν πρός 

αυτόν* έννόησον πρός λειμώνας και τά έν αντοις άνθη, τά 

χρνσίον παντός φαιδρότερα, και τών παντοδαπών χαριέστέ

ρα και διανγέστερα λίΰων έννόησον τά διειδή τών πηγών 

20 ρεΐ&ρα, τούς ποταμούς τούς έλαίον δίκην άψοφητι ρέοντας' 

από τής γής άνάβηΰι πρός τόν ουρανόν, και Ίδε του ήλιου 

τό κάλλος, τής σελήνης την ειπιρέπειαν, τών άστρων τά άν&η.

Kal τ ί  τούτο, φηοίν; ον γάρ δή κεχρήμε$α αντοις ώς 

τοϊς χαήμαοι. Και μην πλέον ή τοϊς χρήμαοιν, βσω και ά- 

25 ναγκαιοτέρα ανιών ή χρεία, καί άσφαλεστέρα ή άπόλανσις. 

Ούδέ γάρ δέδοικας, μη τις, ώσπερ τά χρήματα, αν τά λαβών 

άπέλϋγι' άλλ9 ϊξεσ τί σοι ΰαρρεΐν νπέρ αντών διηνεκώς καϊ 

ταντα μή μεριμνώντι μηδέ φροντίζοντι. E l  δ9, &τι μετά τών
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τής ψυχής; Διά τοϋτο και έκπλήττομαι πάρα πολύ, πόση 
γοητεία κρύπτεται μέσα εις τά χρήματα, μάλλον δέ όχι 
εις τά χρήματα, άλλ’ εις τάς ψυχάς αύτών πού άπατώνται. 
Διότι ύπάρχοϋν, ναι ύπάρχουν καί άνθρωποι οί όποιοι πά
ρα πολύ καταγελούν αύτήν τήν μαγείαν. Διότι τί είναι ίκα- 
νόν άπό όσα προσφέρουν αύτά νά μάς γοητεύση; Δέν εί
ναι άψυχος ή ϋλη, δέν είναι φθαρτή; Δέν είναι άνασφα- 
λής ή άπόκτησις αύτών των πραγμάτων; Δέν είναι γεμά
τα άπό φόβους καί κινδύνους; άπό φόνους καί έπιβου- 
λάς; άπό έχθραν καί μίσος; άπό ραθυμίαν καί πολλήν κα
κίαν; Δέν είναι χώμα καί στάκτη; Πρός τί ή μανία, πρός 
τί ή νόσος;

Άλλα βεβαίως δέν πρέπει μόνον νά κατηγορώμεν αύ- 
τούς πού προσεβλήθησαν άπό αύτά ώσάν άπό νόσον, θά εί- 
πή κάποιος, άλλά καί νά διαλύωμεν τον έρωτα πρός τά 
ύλικά. Καί μέ ποιον άλλον τρόπον θά τον διαλύσωμεν παρά 
με τό νά δείξωμεν ότι είναι φαύλος καί γεμάτος άπό άπειρα 
κακά; Δέν είναι όμως εΰκολον αύτό, τό νά πείσωμεν διά 
τό άντικείμενον τού έρωτος αύτόν πού έχει καταληφθή άπό 
έρωτα. Λοιπόν πρέπει ν’ άντιπαραθέσωμεν εις αύτόν άλλο 
κάλλος. Άλλά δέν δύναται νά ϊδή άϋλον καί άς είποϋμεν 
πρός αύτόν’ φέρε εις τόν νοϋν σου τά λιβάδια καί τά άνθη 
πού εύρίσκονται εις αύτά, τά όποια είναι λαμπρότερα άπό 
κάθε χρυσόν καί περισσότερον χαριτωμένα καί διαυγή άπό 
κάθε είδους πολυτίμους λίθους’ σκέψου τά διαφανή ρυάκια 
των πηγών, τούς ποταμούς πού, ώσάν νά είναι άπό έλαιον, 
τρέχουν άθορύβως' άπό τήν γήν άνέβα πρός τόν ούρανόν 
καί ίδές τό κάλλος του ήλίου, τήν ώραιότητα τής σελήνης, 
τό άστρα πού είναι ώσάν άνθη.

Καί τί είναι αύτό; θά είπή. Δέν έχομεν λοιπόν άνάγκην 
άπό αύτά όσον άπό τά χρήματα. Καί όμως περισσότερον 
άναγκαϊα μάς είναι αύτά άπό τά χρήματα καί είναι άσφαλε- 
στέρα ή άπόλαυσίς των. Διότι δέν έχεις φόβον μήπως, όπως 
τά χρήματα, σου τά κλέψη κανείς καί φύγη’ άλλ’ ήμπορείς 
νά είσαι διαρκώς άπηλλαγμένος άπό κάθε φόβον δΓ αύτά, 
καί αύτά χωρίς νά μεριμνάς, ούτε νά φροντίΖης. Έάν όμως
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άλλων άπολαύεις αυτών, άλγεις, και μη μόνος αντά κατέ

χεις, ώσπερ τά χρήματα, ον χρημάτων, αλλά πλεονεξίας μοι 

δοκεϊς έράν μόνης· και ονδε τά χρήματα έφίληοας αν, την 

7ΐλεονεξίαν λέγω , φέρε σοι δείξω, πώς σε μισεί αϋτη και 

5 άποοτρέφεται, πόσα θήγει κατά σου ξάφη, πόσα ορύττει 

βάραθρα, πόσονς άνάπτει βρόχους, πόσονς παρασκενάζει κρη

μνούς’ ϊνα κ&ν οντω σβέσης τό φίλτρον.

Πόθεν οΰν εστι ταΰτα είδέναι; ’Από τών οδών, από των 

πολέμων, άπδ τής ϋαλάττης, άπό τών δικαστηρίων. Και γάρ 

10 και τό πέλαγος αιμάτων ένέπλησε, και τά τών δικαστών 

φοινίσοει ξίφη παρανόμως πολλάκις, και τούς ταϊς όδοϊς 

έφεδρεύοντας νύκτωρ καί μεθ* ημέραν οπλίζει αν τη, και φν- 

σιν άγνοήσαι έπεισε, και πατραλοίας έποίησε και μητραλοίαζ, 

καί πάντα έπειοήγαγε τφ βίφ τά κακά. Δ ιό  και ρίζαν αν- 

15 τών ό Παϋλος αν την καλει. Αντη τούς αν τής έραστάς τών 

τά μέταλλα έργαζομένων ούδέν άμεινον άφίησι διακεϊσΰαι. 

Καθάπερ γάρ έκεινοι διηνεκώς εν σκότω κατακεκλεισμένοι 

καϊ δεδεμένοι 7ΐονοϋσιν άνόνητα· οϋτω καϊ οντοι έν τοϊς σπη- 

λαίοις τής φιλαργνρίας κατορωρυγμένοι, ονδενός αντοϊς ά- 

20 νάγκην έπιτιϋέντος, αυτόματοι την κόλαοιν έπισπώνται, έαν- 

τοϊς δεσμονς τιεριθέν ιες άλυτους. Καϊ οι μϊν κατ άδικοι καν 

έσπέρας καταλαβονσης άνίενται τών μόχ&ων οϋτοι δ& και 

έν ήμέρφ καί έν ννκτί διορύττονσι τά πονηρά ταΰτα μέταλ

λα" καί τοΐς μεν μέτρον έστιν ώρισμένον τής μοχθηράς έρ- 

25 γασίας έκείνης, οϋτοι δε μέτρον ονδεν ϊσαοιν, άλλ3 οσον 

&ν όρνξωσι, τοσούτφ μείζονος έφίενται ταλ«ίπωρ/ας. Ε ι δε 

έκεινοι μϊν &κοντες, οϋτοι δέ έκόντες, τό χαλεπόν μοι ?,έ- 

γεις τον νοσήματος, 8τι ουδέ άπαλλαγήναι δύναται, εΐγε μη- 

δέ μισοϋσι τήν κακοπάθειαν’ άλλ* ώσπερ ϋς έν βορβόρφ,
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στενοχωρήσαι διά τό ότι άπολαμβάνεις αύτά μαΖί μέ τούς 
άλλους άνθρώπους, καί ότι δέν κατέχεις αύτά μόνος έσύ, 
τότε νομίΖω ότι όχι τά χρήματα, άλλά τήν πλεονεξίαν μόνον 
άγαπός’ καί οϋτε τά χρήματα θά εϊχες άγαπήσει, έάν ήσαν 
κοινά είς όλους. Λοιπόν, όφοϋ εύρήκαμεν τήν έρωμένην, 
έννοώ τήν πλεονεξίαν, έλα νά σοϋ δείξω πώς αύτή σέ μισεί 
καί σέ άποστρέφεται, πόσα ξίφη κινεί έναντίον σου, πόσα 
βάραθρα σκάπτει, πόσας παγίδας στήνει, πόσους κρημνούς 
έτοιμόΖει, ώστε τούλάχιστον έτσι νά σβήσης τόν έρωτά σου.

Άπό ποϋ λοιπόν είναι δυνατόν νά γνωρίσωμεν αύτά; 
Από τάς όδούς, άπό τούς πολέμους, άπό τήν θάλασσαν, 

άπό τά δικαστήρια. Διότι καί τό πέλαγος έγέμισεν άπό αίμα
τα, καί τά ξίφη των δικαστών βάφει έρυθρά πολλάς φοράς 
παρανόμως, καί αύτούς πού ένεδρεύουν τήν νύκτα είς τάς 
όδούς καί μετά τήν ήμέραν αύτή τούς όπλίΖει, καί έπεισεν 
άνθρώπους ν’ άγνοήσουν τήν φύσιν καί τούς έκανε πατρο- 
κτόνους καί μητροκτόνους, καί όλα τό κακά είσήγαγεν είς 
τήν Ζωήν. Διά τοϋτο καί όνομόΖει αύτήν ό Παύλος ρίΖαν 
αύτών τών κακών. Αύτή τούς έραστάς της δέν τούς άφήνει 
είς καθόλου καλυτέραν κατάστασιν άπό αύτούς πού έξορύσ- 
σουν τά μέταλλα. Διότι, όπως έκείνοι, κλεισμένοι μέσα είς 
τό σκότος καί φυλακισμένοι, κοπιάΖουν χωρίς ν’ άπολαμβά- 
νουν τίποτε, έτσι καί αύτοί παραχωμένοι είς τά σπήλαια τής 
φιλαργυρίας, χωρίς κανείς νά τούς άναγκάΖπ. μόνοι των 
προσελκύουν τήν κόλασιν, περιτυλίσσοντες τούς έαυτούς 
των μέ άλυτα δεσμό. Καί ο! μέν κατάδικοι όταν νυκτώση 
άπαλλάσσονται άπό τούς μόχθους, ένω αύτοί καί ήμέραν 
καί νύκτα σκαλίΖουν αύτά τά πονηρά μέταλλα' καί είς 
τούς μέν ύπάρχει ώρισμένον μέτρον διά τήν μοχθηράν έ- 
κείνην έργασίαν, ένφ αύτοί κανέν μέτρον δέν γνωρίΖουν, 
άλλ’ όσον περισσότερον έξορύξουν, τόσον περισσοτέραν 
ταλαιπωρίαν έπιθυμοϋν. Έάν δέ έκεϊνοι μέν χωρίς τήν 
θέλησίν των, αύτοί δέ μέ τήν θέλησίν των, μοϋ λέγεις τό 
φοβερόν τού νοσήματος, τότε οϋτε ν’ άπαλλαγοϋν ήμπο- 
ροϋν, έφ’ όσον βεβαίως δέν μισοϋν τήν κακοπάθειαν* άλλ’ 
όπως ό χοίρος είς τόν βόρβορον, έτσι και αύτοί εύχαρι-
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ουτω και οϋτοι τής φύαργυρίας όυαωόίαις έγκαλινδού- 
μενοι ηδονται, χαλεπότερα πάοχοντες των καταδίκων έκεί- 
νων. αΟτι γάρ εν χείροσίν εισιν, άκονσον τά έκείνων, και 
τότε έΐσγ] τά τούτων.

5 Λέγεται τοίνυν ή χρνοιτις εκείνη γη χηραμονς και κα
ταδύσεις %χειν έν τοΐς ζοφεροΐς σπηλαίοις έκείνοις. Τον οϋν 
κακονργον τόν τοις έκεΐ καταδικασΰέντα μόχΰοις, διά τοντο 
λύχνον λαμβάνοντα και δίκελλαν, όντως είσιέναι ϊνδον, και 
ληκνΰιον έπιφέρεσϋαι, ώστε έπιστάζειν έντενΰεν τφ λύχνω 

10 τό ελαιον, διά τό σκότος είναι και έν ημέρα άφεγγές, ώσπερ 
$φ&ην εϊπών. Είτα έπειδάν καιρός έπι την ταλαίπωρον αυτόν 
καλ$ τροφήν, αντόν μέν άγνοειν τόν καιρόν, τόν <5έ δεσμο
φύλακα τόν έκείνον εξω&εν κατάξαντα σφοδρώς τό σπήλαι- 
ον, διά τον πατάγου και τής φωνής έκείνης δηλονν τοΐς κάτω 

15 έργαζομένοις τής ημέρας τό τέλος. *Αρ9 ούκ έφρίξατε ταυ τα 
άκούσαντες; 3Ίδωμεν τοίνυν, εΐ μη χαλεπότερα τούτων πά- 
σχονσιν οι φιλάργνροι. Και γάρ και οϋτοι βαρύτερον ϊχουσι 
δεσμοφύλακα την φιλαργυρίαν, και τοσούτφ βαρύτερον, δσω 
μετά τοϋ σώματος καί την ψυχήν σννδεϊ. Και τό σκότος δέ 

20 τοντο έκείνον φρικο>δέστερον. Ον γάρ έστιν αισύητόν, άλλ9 
ϊνδοΰεν αν τό τίκτοντες, δπουπερ άν άπίωσι, πανταχοϋ μεϋ·9 
έαντών περιφέρονσιν. *Εσβεσται γάρ αντοΐς ό τής ψνχής 
όφϋαλμός. Δ ιό  και μάλιστα πάντων αντονς δ Χριστός ταλα
νίζει λέγων αΕϊ δέ τό φώς τό έν οοι σκότος, τό σκότος πό- 

25 σον;». Κάκεϊνοι μέν καν λύχνον %χονσι φαίνοντα, οϋτοι δέ 
και ταύτης άπεστέρηνται τής αυγής" διό και καΦ έκάστην 
ημέραν εις μνρία έμπίπτονοι βάρα&ρα. Καί οι μέν κατάδικοι 
ννκτός καταλαμβανούοης, άναπνέουσιν, εις την κοινην των 
δυσημερούντων καταπλεύσαντες γαλήνην, την νύκτα λέγω' 

30 τοΐς δέ φιλαργύροις καί τούτον ή τιλεονεξία προσέχωοε τόν 
λιμένα. Τοσαϋτα και έν νυκτι φροντίζουσι χαλεπώς, άτε 
μηδενός ένοχλοϋντος μετά σχολής άπάσης κατακόπτοντες ε-

11. Ματθ. 3, 23.
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στοϋνται κυλιόμενοι μέσα εις τάς δυσωδίας τής φιλαργυ- 
ρίας, πάσχοντες χειρότερα άπό τούς καταδίκους έκείνους. 
Πράγματι, διά τό ότι εύρίσκονται είς χειροτέραν κατάστα- 
σιν, άκουσε τά όσα συμβαίνουν εις εκείνους καί τότε θά 
γνωρίσης όσα συμβαίνουν εις αύτούς.

Λέγεται λοιπόν ότι ή χρυσοφόρος εκείνη γή έχει σχι
σμάδας καί κρυψώνας εις τά Ζοφερά έκεϊνα σπήλαια. Διά 
τοϋτο λοιπόν ό κακοϋργος πού έχει καταδικαοθή νά μοχθη 
έκεϊ λαμβάνει λύχνον καί δικέλλιον καί έτσι εισέρχεται 
μέσα και φέρει μαΖί του δοχεϊον ελαίου διά νά τροφοδοτη 
τόν λύχνον, διότι ύπάρχει σκότος καί κατά τήν ήμέραν, 
όπως προανέφερα. "Υστερα, όταν ή ώρα τόν καλή είς τήν 
άθλίαν τροφήν, αύτός μέν άγνοεί ότι ήλθεν ή ώρα, ό δέ 
δεσμοφύλαξ κτυπό άπό έπάνω τό σπήλαιον μέ δυνατόν 
κρότον, καί γνωστοποιεί μέ τόν πάταγον καί τήν φωνήν 
έκείνην τό τέλος τής ήμέρας είς αύτούς πού έργάΖονται 
κάτω. "Αρά γε έφρίξατε είς τό άκουσμα αυτών των πραγμά
των; "Ας ΐδοϋμεν λοιπόν μήπως οί φιλάργυροι πάθουν χει
ρότερα άπό αύτά. Διότι αύτοί έχουν σκληρότερον δεσμο
φύλακα, τήν φιλαργυρίαν, καί τόσον σκληρότερον, όσον 
μαΖι μέ τό σώμα δένει καί τήν ψυχήν. Καί αύτό δέ τό σκο
τάδι εϊνπι φρικτότερον άπό έκεϊνο. Διότι δεν είναι αίσθη- 
τόν, άλλά καθώς γεννούν αύτό άπό μέσα των, όπου καί 
άν ύπάγουν τό φέρουν μαΖί των. Διότι έχει σβησθή ό 
οφθαλμός τής ψυχής των. Διά τοϋτο και περισσότερον 
άπό όλους αύτούς ταλανι'Ζει ό Χριστός λέγων' «Έάν λοι
πόν τό έσωτερικόν σου φως είναι σκότος, πόσον μέγα 
είναι τό σκότος;»11. Καί έκεϊνοι μέν έχουν τούλάχιστον 
λύχνον διά νά φωτίΖη, ένω αύτοί ύστεροϋνται άκόμη καί 
αύτήν τήν αύγήν' διά τοϋτο καί καθ’ ήμέραν πίπτουν μέσα 
είς άπειρα βάραθρα. Καί οί μέν κατάδικοι, όταν έλθη ή 
νύκτα, άναπαύονται, άφοϋ προσαράξουν είς τόν κοινόν λι
μένα όλων τών δυστυχούντων, τήν νύκτα, ένω είς τούς 
φιλαργύρους ή πλεονεξία έκλεισε διά προσχώσεων καί αύ
τό ν τόν λιμένα. Διά τόσα φροντίΖουν ίπιπόνως τήν νύ
κτα, ώστε άνεμποδίστως νά κατατρώγουν τόν εαυτόν των,



74 IΩANNOY ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

αυτούς. Και τά μέν έντανθα τοιαΰτα' τά δε έχει, ποιος πα- 

ραστήσει λόγος; τάς καμίνους τάς άφορήτονς, τους πνριφλε- 

γέντας ποταμούς, ιόν Ιοβόλον, τό σκότος το άφεγγές, τά μηδέ

ποτε πέρας λαμβάνοντα κακά.

5 6. Φοβηθώμεν τοίννν, αγαπητοί, φοβηθώμεν την πηγην 

τών τοσούτων κακών και τιμωριών, την άκόρεστον μανίαν, 

την λύμην της ήμετέρας σωτηρίας. Ον γάρ ϊατιν όμον και 

άργύριον φιλεϊν, και ψυχήν. Μάθωμεν δτι γη και σποδός 

τά χρήματα, δτι άπολιμπάνει ημάς άποδημονντας έντενθεν, 

10 μάλλον όέ δτι και προ τής άποδημίας 7ΐολλάκις ημών άπο- 

πηδςί, και πρός τά μέλλοντα παραβλάπτει, καί πρός την 

παρονοαν ζωήν. Καί γάρ πρό τής γεέννης και προ τής κο- 

λάσεως έκείνης μνρίοις κάντανθα ημάς περιβάλλει πολέ- 

μοις, και στάσεις έγείρει και μάχας. Ονδέν γάρ οντω πο- 

15 λεμοποιόν, ώς φιλαργνρία' ούδέν οντω πτωχοποιόν, καν έν 

πλούτφ, καν έν πενία φανή. Φύεται γάρ και έν πενήτων 

ψνχαις τό χαλεπόν τοντο νόσημα, και πΧέον αντών έπι- 

τρίβει την πενίαν.

Κάν ενρεθβ πένης φιλάργνρος, ούκ έν χρήμασιν ό τοι- 

20 οντος, άλλ* έν λιμφ δίδωσι δίκην. Ον γάρ άνέχεται τών 

μέτριων αύτών άπολαϋσαι μετά άδειας, αλλά και την γα

στέρα λιμφ κατατείνει, και τό σώμα άπαν γνμνότητι και 

κρνμφ τιμωρείται, και τών δεσμωτών μάλλον ανχμών και 

ρνπών πανιαχον φαίνεται' καί άεΐ θρηνεί καί όδύρετσι, 

25 ώσπερ πάντων ών αθλιότερος, κάν μνρίονς πενεστέρονς £χ 

Οϋτος καν είς άγοράν έμβάλλχι, πολλονς λαβών άπεισι μώ- 

λοΜίας' κάν εϊς βαλανειον, κάν είς θέατρον} πλείονα λήψεται
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ένώ κανείς δέν τούς ενοχλεί. Καί τά μέν βάσανα τής έδώ 
Ζωής είναι τέτοια, άλλά τά τής άλλης ποϊος λόγος ήμπο- 
ρεϊ νά τά περιγράψη; Τάς άφορήτους καμίνους, τούς πυρι- 
φλέγοντας ποταμούς, τά τρι'Ζοντα δόντια, τά άλυτα δε
σμό, τον φαρμακερόν σκώληκα, τό άτελείωτον σκότος, τά 
κακά πού ποτέ δέν έχουν τέλος.

6. "Ας φοβηθώμεν λοιπόν άγαπητοί, ας φοβηθώμεν τήν 
πηγήν των τόσων κακών καί τιμωριών, τήν άκόρεστον μα
νίαν, τήν καταστροφήν τής σωτηρίας μας. Διότι δέν είναι 
δυνατόν ν' άγαπώμεν ταύτοχρόνως και τά χρήματα καί 
τήν ψυχήν. "Ας συνειδητοποιήσωμεν ότι χώμα καί στάκτη 
είναι τά χρήματα, ότι μας εγκαταλείπουν όταν φεύγωμεν 
άπό έδώ, μάλλον δέ ότι καί πριν νά φύγωμεν πολλάς φο
ράς φεύγουν άπό έμας καί μας βλάπτουν καί εις τήν μέλ- 
λουσαν καί είς τήν παρούσαν Ζωήν. Διότι καί πριν άπό 
τήν γέενναν καί τήν κόλασιν έκείνην μέ άπειρους πολέ
μους καί είς αύτήν τήν Ζωήν μας περικυκλοϋν καί έγεί- 
ρουν έναντίον μας άπειρους ταραχάς καί μάχας. Διότι τί
ποτε δέν προκαλεϊ πολέμους τόσον πολύ όσον ή φιλαργυ- 
ρία' τίποτε δέν κόμνει πτωχόν τόσον πολύ τον άνθρωπον, 
όσον αύτή, είτε έμφανισθή είς τον πλούτον, εϊτε είς τήν 
πτωχείαν. Διότι φύεται καί είς των πτωχών τάς ψυχάς τό 
φοβερόν αύτό νόσημα καί κάνει περισσότερον δυσβάστα- 
κτον τήν πτωχείαν των.

Επίσης όταν κάποιος πτωχός εύρεθή νά είναι φιλάρ
γυρος, αύτός όχι είς χρήματα, άλλ’ είς πείναν καταδικάζε
ται. Διότι δέν έπιτρέπει είς τον έαυτόν του ν’ άπολαύση 
αύτά, πού δέν βλάπτουν, μέ μέτρον, άλλά καί τήν κοιλίαν, 
του βασανίΖει μέ πείναν καί τό σώμά του όλόκληρον τι
μωρεί είς γυμνότητα καί ύπερβολικόν^τρϋχο<Γκαί έμφανί- 
Ζεται_παντοϋ άγριώτερος καί ρυπαρώτερος καί άπό τούς 
φυλακισμένους’ καί πάντοτε θρηνεί καί όδύρεται ώσάν νά 
είναι άθλιώτερος άπό όλους, έστω καί αν ύπάρχουν άπει
ροι πτωχότεροι άπό αύτόν. Αύτός είτε είς τήν άγοράν 
είσέλθη, φεύγει άφού δεχθή πολλάς πληγάς’ είτε είς λου- 
τρόν, είτε είς θέατρον, περισσότερα τραύματα θά λάβη,
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τραύματα, ούκ ало των θεωρούντων μόνον, άλλα και άπό 
των έπι της σκηνής, ΰταν Ίδη πολλάς των πορνευομένων γυ
ναικών χρνσίφ καταλαμπομένας. Οϋτος κάν την θάλατταν 
πλέη, τους εμπόρους πάλιν και τάς μνριαγώγους ναΰς έν- 

5 νοών και τά άπειρα κέρδη, ούδε ζην έαυτόν ήγήσεταί’ κάν 
διά γής δδενη, τους άγρούς, τά προάστεια, τά καταλύματα, 
τά βαλανεία, τάς έκ τούτων προσόδους άναλογιζόμενος, ά- 
βίωτον έαυτφ τον 6ίον ήγήαεται είναι λοιπόν καν οϊκοι δ& 
κατακλείσης αυτόν, τά άπό τής αγοράς τραύματα άναξαίνων 

10 καϋ’ έαυτόν, μειζόνως λυμανειται την ψυχήν και μίαν оТЪь 
παραμυθίαν μόνην των κατεχόντων αυτόν κακών, τόν θάνα
τον και την έντενθεν άπαλλαγήν.

Ταϋτα δέ ούχ 6 πένης μόνον, άλλά και ό πλούσιος 6 
τούτφ περιπεσών τφ νοσήματι πείσεται, και τοσούτφ μάλλον 

15 τού πένητος, οσφ και σφοδροτέρα έπίκειται τούτφ ή τυραν- 
νίς, και τιλείων ή μέθη. Δ ιό  και πάντων πενέοτερον έαυτόν 
ουτος ήγήσεταί, μάλλον δε και εστι πενέστερος. Ού γάρ τφ  
μέτρφ τής ουσίας, άλλά τη διαθέσει τής γνώμης ό πλοϋτος 
και ή πενία κρίνονταν και εκείνος μάλιστα έστιν ό πάντων 

20 πτωχότατος, ό άεϊ του πλείονος έπιθυμών, και μηδέποτε 
στήσαι δυνάμενος την πονηράν ταύτην επιθυμίαν. Δ ιά δή 
ταντα πάντα φεύγωμεν την φιλαργυρίαν, την πτωχοποιόν, 
την ψνχοφθόρον, την γεέννης φίλην, την έχϋράν τής βασι
λείας των ουρανών, την μητέρα πάντοον όμοΰ τών κακών' 

25 και καταφρονώμεν χρημάτων, %να άπολαύσωμεν χρημάτων, 
και μετά χρημάτων άπολαυσώμεθα και τών άποκειμένων 
ήμϊν άγαθών’ ών γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν, χάριτι 
του Κυρίου ημών *Ιησοΰ Χρίστου, ф ή δόξα εις τους αιώνας 
τών αϊώνων. *Αμήν.
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όχι μόνον άπό τούς θεατός, άλλά καί άπό τούς ήθοποιούς, 
όταν ίδη πολλάς άπό τάς γυναίκας αί όποϊαι πορνεύουν 
νά λάμπόυν μέσα εις τον χρυσόν. Αύτός και όταν πΛέπ 
εις την θάλασσαν, σκεπτόμενος πάλιν τούς εμπόρους καί 
τά μεγάλα φορτηγά πλοία καί τά άπειρα κέρδη, θά θεω- 
ρήση διά τον έαυτόν του ότι ούτε καν Ζη' είτε διά ξηράς 
ταξιδεύει, άναλογιΖόμενος τά κέρδη άπό τούς άγρούς, τά 
κτήματα, τά ξενοδοχεία, τά λουτρά, θά νομίση ότι δΓ αύ- 
τόν είναι πλέον ό βίος άβίωτος' καί αν άκόμη δέν τόν 
κλειδώσης εις τήν οικίαν του, άνασκαλίΖων τά τραύματα 
πού έλαβεν εις τήν άγοράν, περισσότερον θά βλαβή είς 
εις τήν ψυχήν' καί μίαν μόνον παρηγορίαν γνωρίζει άπό 
τά κακά πού τόν κατέχουν, τόν θάνατον καί τήν δΓ αύτοϋ 
άπαλλαγήν.

Αύτά δέ θά τά πάθη όχι μόνον ό πτωχός, άλλά καί ό 
πλούσιος, πού θά περιπέση είς αύτό τό νόσημα, καί τόσον 
περισσότερον άπό τόν πτωχόν, όσον καί ίσχυροτέρα έπέρ- 
χεται είς αύτόν ή τυραννίς καί περισσότερα ή μέθη. Διά 
τοϋτο καί πτωχότερον άπό όλους θά θεωρήση αύτός τόν 
έαυτόν του, μάλλον δέ καί θά είναι πτωχότερος. Διότι όχι 
μέ τό μέτρον τής περιουσίας, άλλ’ άπό τήν διάθεσιν τής 
ψυχής κρίνονται ό πλούτος καί ή πτωχεία' καί έκείνος εί
ναι ό κατ’ έξοχήν πτωχότατος όλων, ό όποιος επιθυμεί 
συνεχώς τό περισσότερον καί δέν δύναται ποτέ νά στα- 
ματήση αύτήν τήν κακήν επιθυμίαν. ΔΓ όλα αύτά λοιπόν 
ας όποφεύγωμεν τήν φιλαργυρίαν ή όποία κάμει τόν άν
θρωπον πτωχόν, ή όποία καταστρέφει ψυχάς, είναι φίλη 
τής γεέννης, έχθρά τής βασιλείας των ούρανών, μητέρα 
όλων μαΖί των κακών' καί ας περιφρονώμεν τά χρήματα 
διά ν άπολαύσωμεν χρήματα, καί μαΖί μέ τά χρήματα ν ά- 
πολαύσωμεν καί τά άγαθά πού μάς άναμένουν' τά όποία 
είθε νά έπιτύχωμεν όλοι μέ τήν χάριν τοϋ Κυρίου ήμών 
Ίησοϋ Χριστού, είς τόν οποίον άνήκει ή δόξα είς τούς 
αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.



« Πειρασμός υμάς ονκ εϊληφεν, εί μη ανθρώπινος. Π ι 

στός δέ ό Θεός, δς ονκ έάσει νμας πειρασθηναι ν- 

πέρ 8 δύνασθε, άλλά σνν τφ πειρασμφ ποιήσει και 

τήν ϊκβασιν τον δννασθαι νπενεγκειν».

5 1. 'Επειδή γάρ έφόβησεν αντονς Ικανώς, τά παλαιά 

διηγησάμενος παραδείγματα, και εις αγωνίαν ένέβαλεν, ει- 

πών, «Ό  δοκών έστάναι, βλεπέτω μή πέσγ]», ήσαν δέ και 

πειρασμούς ένηνοχότες πολλούς, και γνμνασάμενοι πολλάκις 

έν τούτοις* «Καί»  γάρ « εν άσθενείφ», φησί, « και εν φόβφ 

10 και έν τρόμφ πολλφ έγενόμην τιρός νμάς»* 4να μή λέγωοι, 

τ« φοβεΐς ημάς και δεδίττη; ονκ έσμέν τούτων αμελέτητοι 

των κακών* και γάρ ήλάθημεν και έδιώχθημεν και πολλονς 

και σννεχεΐς νπεμείναμεν κινδύνονς· καταστέλλωγ αύτών 

πάλιν τό φύσημα, φησί, αΠειρασμός νμάς ονκ εϊληφεν, εϊ 

15 μή άνθρώπινος»' τοντέστιу μικρός, βραχύς, σύμμετρος. Τό 

γάρ άνθρώπινον έπΐ τον μικρον λέγει, ώζ δταν λέγγι* « Αν

θρώπινον λέγω διά τήν ασθένειαν τής σαρκός νμών». Μή 

τοίνυν μέγα φρονείτε, φησίν, ώς περιγενόμενοι τον κλνδω- 

νίον' ονδέποτε γάρ έιδετε κίνδννον 'θάνατον άπειλονντα, 

20 ονδέ πειρασμόν σφαγήν έ7ΐανατεινόμενον δ καί Έβραίοις 

ϊλεγεν' «Οϋπω μέχρις αίματος άντικατέστητε πρός. τήν α

μαρτίαν άντ αγωνιζόμενοι».

ΛΟΓΟΣ ΚΔ'
А' Кор. 10, 13-25

1. Ρωμ. β, 19.
2. Έβρ. 12, 4.
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«Δέν σάς έχει καταλάβει δοκιμασία μεγαλυτέρα 
από την συνήθη εις ανθρώπους. Έξ άλλου δέ ό 
Θεός είναι άξιος πάσης έμπιστοσύνης καί δέν θά 
σάς άφήση νά δοκιμασθήτε περισσότερον από όσον 
ήμπορεϊτε νά βαστάσετε, άλλά μα2ί μέ την δοκι
μασίαν θά δώσρ και τό τέλος τής δοκιμασίας διά 
νά ήμπορέσετε νά τήν ύπομείνετε».
1. Επειδή λοιπόν τούς έφόβισεν άρκετά μέ τό ότι 

τούς διηγήθη τά παραδείγματα άπό τήν Παλαιόν Διαθή
κην καί τούς έβαλεν εις άγωνίαν μέ τον λόγον, «εκείνος 
πού νομίζει ότι ϊσταται άς προσέχπ μήπως πέση», ειχον δέ 
ύπομείνει πολλός δοκιμασίας καί ειχον γυμνασθή πολύ εις 
αύτάς, διότι «ήλθον πρός έσάς», λέγει, «χωρίς νά έχω καμ- 
μίαν κοσμικήν δύναμιν, άλλά μέ φόβον καί τρόμον πολύν 
διά τήν έπιτυχίαν τοϋ έργου μου», διά νά μή λέγουν, διατί 
μάς φοβίζεις καί μάς τρομάζεις; Δέν εϊμεθα άγύμναστοι 
εις τέτοια κακά' διότι καί ήτιμάσθημεν καί κατεδιώχθημεν 
καί πολλούς συνεχείς κινδύνους ύπεμείναμεν' διά νά κα- 
ταστείλη πάλιν τήν καύχησιν, λέγει' «Δέν σάς έχει κατα
λάβει δοκιμασία μεγαλυτέρα άπό τήν συνήθη εις άνθρώ- 
πους»’ δηλαδή μικρά, σύντομος, άνάλογος πρός τά μέτρα 
σας. Διότι άνθρώπινον όνομάέει τό μικρόν, όπως όταν λέ- 
ΥΠ" «Όμιλώ κατ’ άνθρώπινον τρόπον έζ αιτίας τής φυσι
κής σας άδυναμίας»1. Μή λοιπόν ύψηλοφρονήτε, λέγει, 
ώσάν νά έχετε νικήσει τήν θαλασσοταραχήν' διότι ουδέπο
τε έγνωρίσατε κίνδυνον πού ν’ απειλή θάνατον, οΰτε πει
ρασμόν πού ν’ απειλή μέ σφαγήν' πράγμα πού έλεγε καί 
εις τούς Εβραίους’ «’Ακόμη δέν άντεστάθητε μέχρις αίμα
τος εις τόν άγώνα κατά τής άμαρτίας»*.
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Εΐτα επειδή έφόβησεν, δρα πώς αντονς πάλιν άνίοτηοι, 

και άνίοτηοι μετά τον πεϊοαι μετριάζειν, λέγων « Πιστός δί: ό 

Θεός, ος ονκ έάοει νμάς πειρασϋήναι υπέρ ο δννασΰε». ’Ά~  

ρα εϊοϊ πειρασμοί, οί)ς ον δννατόν νπενεγκειν. Και τίνες 

5 οϋτοι; Πάντες, ώς είπειν' το γάρ δννατόν έν τή τον Θεον 

ροπή κειται, ήν διά τής ήμετέρας έπιοπώμεϋα γνώμης. Δ ιο- 

περ ινα μάΰης καί Ίδης, δτι ον μόνον εκείνους τους νπερ- 

βαίνοντας ημών την δνναμιν, άλλ3 οϋδε τούτους τονς άνϋρώ- 

πονς ενι χωρίς τής έκεϊΰεν βοήθειας ραδίως ένεγκεϊν, έπή- 

10 γαγεν «Αλλά ποιήσει σνν τω πειρασμφ και την εκβασιν 

τον δνναοΰαι νπενεγκειν». Ονδέ γάρ έκείνονς τονς σνμμέ- 

τρονς, δπερ εφηνΤ φησί, τή Ιδία δννάμει διοίσομεν άλλα κάν- 

ταΰΰ’α τής παρ* αντον δεόμεύα σνμμαχίας, ώστε αντονς διεξ- 

ελΰειν, και πριν ή διεξελ&εϊν, ένεγκεϊν. Αντός γάρ και την 

15 υπομονήν δίδωαι, και %ήν ταχεϊαν απαλλαγήν έπάγει, ώστε 

και ταύτβ φορητόν γενέσ&αι τον πειρασμόν. Τοντο γάρ ήνι- 

ξατο ειπών, « ποιήσει και την εκβασιν του δννασΰ'αι νπενεγ- 

κειν»* και πάντα αν τφ άνατ ίϋ'ησι.

<(Διόπερ, αδελφοί μου, φεύγετε από τής είδωλολατρείας». 

20 Πάλιν αντονς θεραπεύει τφ τής σνγγενείας όνόματι, και 

μετά πολλον τον τάχονς επείγει τής αμαρτίας άπαλλαγήναι 

ταύτης. Ονδέ γάρ είπεν} άτιόστητε, άπλώς, άλλα, «φεύγετε»’ 

καί τό πραγμα είδωλολατρείαν καλει, και ονκέτι διά την 

του πληοίον βλάβην άφίστασΰαι μόνον κελεύει, αλλά και 

25 αντό κ α έ α ν τ ό  δείκννοιν Ικανόν μεγάλην ένεγκεϊν λνμην. 

«Ω ς  φρονίμοις λέγω' κρίνατε νμεϊς 6 φημι». Επειδή  γάρ 

μέγα έφ&έγξατο, και την κατηγορίαν ηΰζηοεν, είδωλολατρεί-
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Ύστερον επειδή τούς έφόβισε, κοίταΕε πώς τούς άνορ- 
θώνει πάλιν, καί τούς άνορθώνει πείθων αυτούς συγχρόνως 
νά μετριοφρονούν μέ τούς λόγους’ «είναι άξιος πάσης 
εμπιστοσύνης ό Θεός και δέν θά σάς άφήση νά δοκιμασθή- 
τε περισσότερον άπό όσον ήμπορεϊτε νά ύπομείνετε».
Αρα ύπάρχουν πειρασμοί τούς όποιους δέν είναι δυνατόν 

νά ύπομείνουν. Καί ποιοι είναι αύτοί; 'Όλοι, διά νά είπώ 
έτσι' διότι ή δυνατότης έγκειται εις την βοήθειαν τοϋ Θε- 
οϋ, τήν όποίαν προσελκύομεν μέ τήν ίδικήν μας διάθεσιν. 
Διά τοϋτο διά νά μάθης καί ίδής ότι, όχι μόνον τούς πειρα
σμούς πού ύπερβαίνουν τήν δύναμίν μας, άλλ’ οϋτε αύτούς 
τούς συνήθεις εις άνθρώπους είναι δυνατόν νά ύποφέρω- 
μεν εύκόλως χωρίς τήν βοήθειαν τοϋ Θεοΰ, προσέθεσεν’ 
«Άλλά μαζί μέ τήν δοκιμασίαν θά δώση καί τό τέλος τής 
δοκιμασίας διά νά ήμπορέσετε νά τήν ύπομείνετε». Οΰτε 
εκείνους δηλαδή πού είναι εις τό μέτρον μας, καθώς άνέ- 
φερον, λέγει, μέ τήν ίδικήν μας δύναμιν θά βαστάσωμεν' 
άλλά καί εις αύτούς έχομεν άνάγκην άπό τήν συμμαχίαν 
του διά νά περάσωμεν μέσα άπό αύτούς καί, πριν περάσω- 
μεν, νά τούς ύπομείνωμεν. Αύτός λοιπόν δίδει καί τήν υ
πομονήν καί φέρει συντόμως τήν άπαλλαγήν, ώστε καί άπό 
αύτό νά γίνη ύποφερτή ή δοκιμασία. Διότι αύτό ύπηνίχθη 
όταν είπε «μαζί μέ τήν δοκιμασίαν θά δώση καί τό τέλος 
τής δοκιμασίας διά νά ήμπορέσετε νά τήν ύπομείνετε»* 
καί όλα τά άναθέτει εις τόν Θεόν.

«Διά τοϋτο, άγαπητοί μου, άποφεύγετε τήν είδωλολα- 
τρείαν». Πάλιν τούς τιμά έμφανίζων τήν συγγένειαν, καί 
βιάζει αύτούς ν άπαλλαγοϋν άμέσως άπό τήν άμαρτίαν 
αυτήν. Διότι δέν είπεν, άπομακρυνθήτε, άλλά, «άποφεύγε
τε»· καί άποκαλεϊ τό πράγμα είδωλολατρείαν, καί παροτρύ
νει νά τήν άποφεύγουν όχι μόνον διά νά μή βλάπτεται ό 
πλησίον, άλλά καί αύτό καθ’ έαυτό δεικνύει ότι είναι ίκα- 
νόν νά έπιφέρη μεγάλην καταστροφήν. «Όμιλώ ώσάν εις 
φρονίμους άνθρώπους' κρίνατε σείς αύτό πού λέγω». Ε 
πειδή λοιπόν αύτό πού είπε δέν είναι μικρόν καί έκανε βα- 
ρυτέραν τήν κατηγορίαν μέ τό ότι ώνόμασε τό πράγμα εί-



αν καλέσαςΐ ίνα μη δόξχι τραχύνειν αντονς και φορτικόν ποι- 

εϊν τόν λόγον, αϋτοις λοιπόν έπιτρέπει την κρίσιν, και μοτ’ 

Εγκωμίου κα&ίζει τους δικάζοντας. «Ω ς  φρονίμοις /άρ 

λέγω» , φησίν δπερ σφόδρα ϋαρροΰντός έστι τοΐζ οίκείοις 

5 δικαιώμαοι, το τόν έγκαλούμενον ανιόν κα&ίοαι των λεγομέ

νων κριτήν. Τοντο και τόν ακροατήν αίρει μειζόνως, δταν 

μη ώς έπιτάττων, μηόέ ώς νομο&ετών, άλλ3 ώς συμβουλεύω? 

και 7ΐαρ* αντοις έκείνοις δικαζόμενος, οντω διαλέγηται. */- 

ουδαίοις μέν γάρ, άτε άνοητότερον διακειμένοις και παιδι- 

10 κώτερον, ούχ ούτως ό Θεός διελέγετο, ον<5έ πανταχοϋ χάς 

αιτίας αυτοις ελεγε τών έπιταγμάτων, άλλ’ έκέλευε μόνον. 

Ένταϋ&α δέ, έπειδη τιολλής έλευ&ερίας άπελαύοαμεν, και 

συμβουλής άτωλαύομεν, και ώς φίλοις διαλέγεται, καί φηαιν* 

ον δέομαι έτέρων δικαστών αυτοί μοι την ψήφον ΰμεΐς φέ- 

15 ρετε ταύτην, υμάς λαμβάνω κριτάς.

2. « Τό τιοτήριον της ευλογίας, ο ενλογοϋμεν, ούχι κοι

νωνία του αίματος του Χρίστου έοτ*;». Τ ί  λέγεις, ώ μα
κάριε Παϋλε; Θέλων έντρέψαι τόν ακροατήν, καί μυστηρίων 

μεμνημένος φρικτών, ευλογίας τιοτήριον καλεϊς τό ποτήριον 

20 τό φοβερόν και φρικωδέοτατον έκεϊνο; Να ιί φησίν ον γάρ 

μικρόν τό είρημένον. Ευλογίαν γάρ δταν είπω , ευχαριστίαν 

λέγω* ευχαριστίαν δέ δταν είπω, πάντα αναπτύσσω τόν τής 

ευεργεσίας του Θεον θησαυρόν καϊ τών μεγάλων έκείνων 

άναμιμνήσκω δωρεών. Και γάρ καί ήμεΐς έπιλέγοντες τφ  

25 ποτηρίφ τάς άφάτονς ευεργεσίας τον Θεον, καί δσων άπο- 

λελαύκαμεν, οϋτως αύτφ Ίΐροσάγομεν καί κοινωνουμεν, ευ- 

χαριστοΰντες δτι τής πλάνης άπήλλαξε τό τών άνΰρώτιων 

γένος* δτι μακράν δντας, έγγϋς έτιοίηοεν δτι Ιλπίδα μ\\ 

έχοντας καί άΰέους έν τφ κόομφ, άδελφονς έαντον κατε-
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δωλολατρείαν, διά νά μή φανή ότι παροξύνει αύτούς και 
κάμνει φορτικόν τόν λόγον, παραχωρεί εις αύτούς λοιπόν 
τήν κρίσιν, καί μέ έπαινον καθι'Ζει αύτούς εις την θέαιν των 
δικαστών. «Όμιλώ ώσάν εις φρονίμους άνθρώπους» λέγει' 
πράγμα πού δεικνύει άνθρωπον πού ενθαρρύνει πάρα πολύ 
εις τό νά λάβη κανείς τά ίδικά του δικαιώματα, τό νά κάνη 
δηλαδή τόν ίδιον τόν κατηγορούμενον κριτήν εις τά λεγά
μενα. Αύτό έπί πλέον έγκαρδιώνει τόν άκροατήν πάρα πο
λύ, όταν όμιλή όχι ώσάν νά προστάσση, οϋτε ώσάν νά νο- 
μοθετή, άλλ’ ώσάν νά συμβουλεύη καί νά δικάζεται άπό έ- 
κείνους τούς ίδιους. Διότι εις τούς μέν Ιουδαίους, έπειδή 
εύρίσκοντο εις κατάστασιν χαμηλοτέραν καί περισσότερον 
παιδικής νοημοσύνης, δέν ώμιλοϋσεν έτσι ό Θεός, ούτε 
έλεγε πάντοτε εις αύτούς τάς αιτίας τών έντολών, άλλά 
προσέτασσε μόνον. Έδώ όμως, έπειδή πολλή έλευθερία 
μάς έδόθη, άπολαμβάνομεν καί τήν τιμήν νά μάς συμβου
λεύη καί ώσάν εις φίλους όμιλεϊ καί λέγει* δέν χρειάζομαι 
άλλους δικαστάς' σείς oi ίδιοι άποφασίσατε δΓ αύτό, έσάς 
λαμβάνω ώς δικαστάς.

2. «Τό ποτήριον τής εύλογίας, τό όποιον εύλογοϋμεν, 
δέν είναι κοινωνία τοϋ αίματος τοϋ Χρίστου;». Τί λέγεις, 
μακάριε Παϋλε; Έπειδή θέλεις νά κάνης τόν άκροατήν νά 
έντραπή καί ένω έχεις μνημονεύσει φρικτά μυστήρια, όνο- 
μάΖεις ποτήριον εύλογίας έκεϊνο τό φοβερόν καί φρικωδέ- 
στατον ποτήριον; Ναί, λέγει* δέν είναι βεβαίως μικρόν αύ
τό πού έλέχθη. Διότι όταν λέγω εύλογίαν έννοώ ευχαρι
στίαν' όταν δέ λέγω εύχαριστίαν, όλόκληρον τόν θησαυ
ρόν τής εύεργεσίας τοϋ Θεοϋ έξηγώ καί ένθυμίΖω έκείνας 
τάς μεγάλας δωρεάς. ’Αλλά καί έμεϊς όταν όμολογοϋμεν 
κατά τήν ώραν τοϋ ποτηριού τάς άπεριγράπτους εύεργε- 
σίας τοϋ Θεοϋ καί όλα όσα άπελαύσαμεν, έτσι προσφέρο- 
μεν εις τόν Θεόν καί κοινωνοϋμεν, εύχαριστοϋντες διά 
τό ότι άπήλλαξεν άπό τήν πλάνην τό γένος τών άνθρώ- 
πων* διότι ένω είχομεν άπομακρυνθή μάς έφερε πλησίον 
του, καί ένω δέν είχομεν έλπίδα καί εΐμεθα χωρίς Θεόν εις 
τόν κόσμον, μάς έκανε άδελφούς καί συγκληρονόμους του,
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σκεύασε και σνγκληρονόμους. 'Υπέρ τούτων και των τοιού- 

των απάντων εύχαριστοϋντες, οντω πρόσιμεν. Π ώ ς οΰν ονκ 

εναντία ποιείτε, φησίν, ώ Κορίν&ιοι, ενλογονντες μέν τον 

Θεόν, ότι των ειδώλων νμας άπήλλαξε, πάλιν <5έ έπί της 

5 εκείνων τρέχοντες τραπέζας;

« Το ποτήριον τής ευλογίας, δ εύλογονμεν, ονχι κοινωνία 

τοϋ αίματος του Χρίστον έστι;». Σφόδρα πιστώς και φοβε- 

ρώς έιρηκεν. °0  /άρ λέγει, τοϋτό έστιν' δτι τοντο τό έν 

τφ ποτηρίω δν} έκεϊνό έστι τό άπό της 7ΐλενράς ρεϋσαν, 

10 και έκείνον μετέχομεν. Ποτήριον δέ ευλογίας έκάλεσεν, 

έπειδη αυτό μετά χειρας εχοντες, ούτως αυτόν άννμνον- 

μεν, ΰαυμάζοντες, έκπληττόμενοι τής άφάτου δωρεάς, εν- 

λογοϋντες δτι και αυτό τοΰτο έξέχεεν, ϊνα μή μείνωμεν έν 

τή πλάνγί και οϋ μόνον εξέχεεν, άλλα και πάοιν ήμϊν αντοϋ 

15 μετέδωκεν. 'Ώ στε εί αίματος έτιι&υμεΐς, φησί, μή τόν των 

εϊδώλων βωμόν ιφ  των αλόγων φόνφ, άλλα τό ΰνσιαστήριον 

τό έμόν τφ έμφ ψοίνισσε άϊματι. Τ ί  τούτου φρικωδέστέ

ραν; τί δέ φιλοστοργότερον, ειπέ μοι; Τοΰτο και οϊ έρών- 

τες ποιουσιν δταν ϊδωσι τους έρωμένους των άλλοτρίων 

20 έφιεμένονς και των οικείων καταφρονουντας, τά αυτών δι~ 

δόντες πεί&ουσιν άποστήναι τώγ έκείνων. *Αλλ3 οί έρώντες 

μέν έν χρήμασι και Ιματίοις και κτήμασι ταύτην έπιδείκννν- 

ται την φιλοτιμίαν, έν αίματι δέ ονδεις ουδέποτε' ό δέ Χ ρ ι 

στός καί έν τούτφ την κηδεμονίαν έπεδείξατο και την #ερ- 

25 μην περί ημάς αγάπην. Και έν μέν τη τταλαιφ, έπειδή ά- 

τελέστερον όιέκειντο, δ τοις ειδώλοις προσέφερον αίμα, τού

το αυτός ϋπέμεινε καταδέξασ&αι, ϊνα άποατήογ) έκείνων, 

δ καί αύτό πάλιν άφάτου φιλοστοργίας έντανΰα δέ έπι 

τό τιολλφ φρικωδέστερον καί μεγαλοπρεπέστερον την ίερονρ-
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εύχαριστοϋντες λοιπόν δι’ όλα αύτά καί τά όμοια, έτσι 
προσερχόμεθα είς τον Θεόν. Πώς λοιπόν, λέγει, δέν πράτ
τετε άντίθετα πράγματα, Κορίνθιοι, όταν, ένω εύλογεϊτε 
τόν Θεόν διότι σάς άπήλλαξεν άπό τά είδωλα, τρέχετε πά- 
λιν εις τάς είδωλολατρικάς τραπέζας;

«Τό ποτήριον τής εύλογίας· τό όποιον εύλογοϋμεν, δέν 
είναι κοινωνία τοϋ αίματος τοϋ Χριστού;». Φοβερόν πράγμα 
είπε και μέ άπόλυτον βεβαιότητα πιστοποιεί αύτό. Έκεϊνο 
δέ πού έννοεί είναι τό έξης' ότι τό αίμα πού είναι μέσα 
εις τό ποτήριον είναι αύτό τό ϊδιον τό όποιον έτρεξεν άπό 
τήν πλευράν τοϋ Χριστοϋ, καί ότι εις αύτό τό αίμα μετέχο- 
μεν. Ώνόμασε δέ αύτό ποτήρίον εύλογίας, έπειδή, όταν 
κρατώ με ν αύτό εις τά χέρια, έτσι άνυμνοϋμεν αύτόν, μέ 
θαυμασμόν, μέ έκπληξιν διά τήν άπερίγραπτον δωρεάν, μέ 
εύλογίαν, διότι καί αύτό τό ίδιον τό αίμά του έχυσε διά νά 
μή μείνωμεν εις τήν πλάνην' καί όχι μόνον τό έχυσεν, άλ- 
λά καί εις όλους έμάς μετέδωσεν άπό αύτό. "Ωστε έάν 
έπιθυμης αίμα, λέγεί, όχι τόν βωμόν τών ειδώλων μέ τήν 
σφαγήν τών ζώων, άλλά τό ίδικόν μου θυσιαστήριον νά 
βάφης κόκκινον μέ τό ίδικόν μου αίμα. Τί είναι φρικτότε- 
ρον άπό αύτό; Τί περισσότερον φιλόστοργον; είπέ μου. 
Αύτό κάμνουν καί έκεϊνοι πού άγαποϋν’ όταν ίδοϋν τούς 
άγαπημένους των νά έπιθυμοϋν τά τών άλλων καί νά κατα
φρονούν τά ίδικά των, δίδουν τά ίδικά των καί τούς πεί
θουν ν’ άπομακρυνθοϋν άπό τά τών άλλων. Ά λλ’ αύτοί 
μέν οι όποιοι άγαποϋν δεικνύουν αύτήν τήν φιλοτιμίαν εις 
χρήματα καί ένδύματα καί κτήματα, ένω είς τό νά δώσουν 
τό αίμά των ποτέ κανείς' ό Χριστός όμως καί είς αύτό έ
δειξε τήν φροντίδα καί τήν θερμήν άγάπην δΓ έμδς. Καί 
είς μέν τήν Παλαιάν Διαθήκην, έπειδή οί άνθρωποι ήσαν 
άτελέστεροι πνευματικά, τό αίμα πού προσέφερον είς τά 
είδωλα, αύτό κατεδέχθη ό Χριστός νά δεχθή, διά ν’ άπο- 
μακρύνη άπό τά είδωλα, πράγμα πού καί αύτό ήτο πάλιν 
άποτέλεσμα άπεριγράπτου φιλοστοργίας' έδώ δέ μετέβαλε 
τήν Ιερουργίαν είς τό πολύ φρικτότερον καί μεγαλοπρεπέ- 
οτερον μυστήριον, ώστε καί τήν θυσίαν εκείνην ήλλαξε,



γίαν μετεσκεύασε, καί τήν θυσίαν αυτήν άμείψας, καί ά ιτ ι 
τής τών αλόγων σφαγής έαυτόν 7ΐροσφέρειν κελεύσας.

«Ό  άρτος, δν χλώμεν, ονχί κοινωνία του σώματος τοϋ 
Χρίστον έστι;». Διά τ ί μή είπε, μετοχή; αΟταν πλέον τι 

5 δήλωσαι ήδουλήθη, καί πολλήν ένδείξασθαι την συνάφειαν. 
Ου γάρ τφ μετέχειν μόνον καί μεταλαμβάνειν, άΜά καί τφ  
ένούσθαι κοινωνούμεν. Καθάπερ γάρ τό σώμα έκεινο ηνω- 
ται τφ Χριστφ, οντω καί ημείς αυτφ διά του άρτον τούτου 
ένούμεθα. Δ ιά τ ί δέ προσέθηκεν, « δν κλώμετ'»; Τούτο γάρ 

10£πί μέν τής ευχαριστίας ϊστιν Ιδεΐν γινόμενον έπί δέ τον 
σταυρόν ονκέτι, αΜά καί τουναντίον τούτφ· «Ό στονν » γάρ 
«αντοΰ», φησίν, ου συντριόήσεται». *Αλλ’  δπερ ονκ έπαθεν 
έπί τοϋ σταυρού, τούτο πάσχει έπί τής τιροσφοράς διά σε, 
καί άνέχεται διακλώμενοζ, ίνα πάντας έμπλήσγ].

15 3. Εϊτα έπειδή είπε, « κοινωνία τού σώματος», τό δε 
κοινωνούν έτερόν έστιν έκείνον, ού κοινωνεϊ, καί ταύτην 
την δοκούσαν είναι μικράν διαφοράν άνεΐλεν. ΕΙπών γάρ, 
« κοινωνία τον σώματος», έζήτησε πάλιν έγγύτερόν τι είτιεϊν- 
διό καί έπήγαγεν, «*Ό ΐί εϊς άρτος, Βν σώμά έσμεν οι πολ- 

20 λοί». Τ ί  γάρ λέγω κοινωνίαν} φησίν; αν τό έσμεν έκεινο 
τό σώμα. Τ ί  γάρ έστιν 6 άρτος; Σώμα Χριστού. Τ ί  δέ γίνον
ται οι μεταλαμβάνοντες; Σώμα Χριστού· ονχί σώματα πολ
λά, αλλά σώμα %ν. Καθάπερ γάρ ό άρτος έκ πολλών συγ
κείμενος κόκκων ήνωται, ώς μηδαμού φαίνεσθαι τονς κόκ- 

25 κους, άλλ* είναι μέν αυτούς, άδηλον δέ ανιών είναι την 
διαφοράν τή συναφείψ ον τω καί αλλήλοις καί τφ Χριστφ  
σνναπτόμεθα. Ο&δέ γάρ έξ έτέρου μέν σώματος συ, έξ έτε
ρον δέ έκεΐνος τρέφεται, άλλ* έκ τού αυτού 7ΐάντες· διό καί 
έπήγαγεν «Ο ί γάρ πάντες έκ τού ένός άρτον μετέχομεν)). 

30 Ε Ι <5έ έκ τού αύτού, καί τό αϋτό γινόμενα πάντες, διά τί 
μή καί την αύτην άγάπην έπιδεικνύμεθα, καί γινόμεθα καί 
κατά τοντο %ν; Καί γάρ καί τό παλαιόν έπ\ των προγόνων
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καί έδωσεν έντολήν νά προσφέρουν τόν έαυτόν του άντί 
της σφαγής των Ζώων.

«Ό άρτος τόν όποιον κόπτομεν, δέν είναι κοινωνία 
του σώματος του Χρίστου;». Διατί δέν είπε, μετοχή; Διότι 
ήθέλησε νά δείξη ότι είναι κάτι περισσότερον καί νά φανε- 
ρώση ότι είναι πολύ στενή ή συνάφεια. Διότι όχι μόνον μέ 
χό νά μετέχωμεν και νά μεταλαμβάνωμεν, άλλά καί μέ τό 
νά έρχώμεθα εις ένωσιν κοινωνοϋμεν. Διατί δέ προσέθεσε, 
«τόν όποιον κόπτομεν»; Διότι αύτό θά ίδή κανείς νά γίνε
ται εις τήν θείαν εύχαριστίαν εις τόν σταυρόν όμως όχι, 
άλλά τό άντίθετον άπό αύτό' διότι «όστοΰν άπό αύτόν», 
λέγει, «δέν θά συντριβή». Ά λλ’ αύτό πού δέν έπαθεν έπά- 
νω εις τόν σταυρόν, αύτό πάσχει εις τήν προσφοράν διά 
σέ, καί άνέχεται νά κατακόπτεται, διά νά μάς γεμίση όλους.

3. "Υστερον έπειδή είπε, «κοινωνία του σώματος», έ- 
κεϊνο δέ τό όποιον κοινωνεί είναι άλλο άπό αύτόν πού κοι- 
νωνεϊ, καί αύτήν τήν διαφοράν πού φαίνεται μικρή τήν 
άνήρεσεν. "Οταν είπε δηλαδή «κοινωνία του σώματος», ή
θέλησε πάλιν νά είπή κάτι πού νά έκφράΖη ότι ή ένωσις 
προχωρεί περισσότερον' διά τοϋτο καί προσέθεσε, «Διότι 
εις είναι ό άρτος, καί έμεϊς οί πολλοί εΐμεθα έν σώμα». 
Καί διατί λέγω κοινωνία; λέγει. Αύτό τό ίδιον τό σώμα εϊ- 
μεθα. Διότι τί είναι ό άρτος; Σώμα Χρίστου. Τί γίνονται δέ 
οί πιστοί πού μεταλαμβάνουν; Σώμα Χριστού' όχι πολλά 
σώματα, άλλ’ έν σώμα. Διότι όπως ό άρτος είναι ένας άπο- 
τελούμενος άπό πολλούς κόκκους, ώστε πουθενά νά μή 
φαίνωνται οί κόκκοι, άλλά νά ύπάρχουν, χωρίς νά είναι 
όρατή ή διαφορά εις τήν συνάφειαν, έτσι καί μεταξύ μας 
καί μέ τόν Χριστόν συναπτόμεθα. Διότι δέν τρέφεσαι άπό 
αλλο σώμα έσύ, άπό όλλο δέ έκείνος, άλλ’ άπό τό ίδιον 
όλοι* δΓ αύτό καί προσέθεσε' «διότι όλοι άπό τόν ένα άρτον 
μετέχομεν». Έφ’ όσον όμως τρεφόμεθα άπό τό ίδιον καί 
τό ίδιον γινόμεθα όλοι, διατί δέν έπιδεικνύομεν καί τήν 
ιδίαν άγάπην καί δέν γινόμεθα καί εις τοϋτο έν; Διότι αύ
τό έγίνετο κατά τόν παλαιόν καιρόν εις τούς προγόνους 
μας. Καθ’ όσον «όλοι όσοι εϊχον πιστεύσει», λέγει, «ήσαν
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των ήμετέρων τοΰτο ήν. « Τοΰ γάρ πλήθους των πιστενσάν- 

των», φησίν, «ήν ή καρδία και ή ψυχη μία».

,ΑλΧ> ουχι νυν, άλλα τουναντίον απαν πολλοί και ποι

κίλοι μεταξύ πάντων οι τώλεμοι, και θηρίων χαλεπώτερον 

5 πρός τα άλλήλων διακείμεθα μέλη. Και δ μέν Χριστός τοσοϋτόν 

σε διεστηκότα έαντφ ήνωσε" συ δε ονδε τφ άδελφφ άξιοϊς 

ήνώσθαι μετά ακρίβειας της προσηκούσηςί αλλά άποσχίζεις 

σαντόν, τοσαύτης καί άγάπης και ζωής α7ΐολαύσας παρά 

τον δεσπότου. Ovδk γάρ απλώς τ'ό σώϋα αύτοΰ εδωκεν' άλλ3 

10 επειδή ή προτέρα τής σαρκός ψύσις ή άπό γης διαπλασθεϊσα, 

άπό τής αμαρτίας $φθασε νεκρωθήναι και ζωής γενέσθαι 

ϊρημος, έτέραν, ώς αν έϊποι τις, μάζαν και ζύμην έπεισή- 

γαγε, την έαυτον σάρκα, φύσει μ&ν ούσαν την αυτήν, αμαρ

τίας <5έ άπηλλαγμένην καί ζωής γέμουσαν' καί πάσιν εδωκεν 

15 αυτής μεταλαμβάνειν, ινα ταύτγι τρεφόμενοι, και την προ- 

τέραν άποθέμενοι την νεκράν, εις την ζώσαν καί άθάνατον 

διά τής τραπέζης άνακερασθώμεν ταύτης.

4. « Βλέπετε τόν 9Ισραήλ κατά σάρκα· ούχ οι έσθίοντες 

τάς θυσίας κοινωνοϊ τοϋ θυσιαστηρίου εΐσί;». Τίάλιν άπό 

20 τής παλαιάς καί εϊς τοΰτο ένάγει. 9Επειδή γάρ πολύ τον 

μεγέθους των λεχθέντων ήσαν ταπεινότεροι, καί άπό τών 

προτέρων αυτούς καί συνήθων πείθει. Καί καλώς, « κατά 

σάρκα», φησίν, ώς αντών κατά πνεύμα δντων. *Ό <5έ λέ

γει, τοιοντόν έστν κ&ν άπό τών παχυτέρων παιδεύθητε, δτι 

25 οι έσθίοντες τάς θυσίας κοινωνοι τον θυσιαστηρίου εισίν. 

‘Ορ$ς πώς δείκνυοιν ούκ έχοντας γνώσιν τελείαν τούς δο- 

χοϋντας είναι τελείους, εϊγε μηδέ τοΰτο ϊσασιν, δτι κοινωνία 

τις άτιό τούτων καί φιλία πολλοΐς πολλάκις πρός δαίμονας
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όμόφρονες καί αί καρδίαι καί ολόκληρος ή πνευματική ϋ- 
παρξίς των ήααν ήνωμένα εις εν».

Σήμερον όμως δέν είναι έτσι, άλλά τό τελείως άντί- 
θετον πολλοί καί διάφοροι είναι οί πόλεμοι μεταξύ όλων, 
καί διακείμεθα χειρότερον καί άπό τά θηρία όπέναντι εις 
τά ίδια τά μέλη μας, τούς όμοπίστους. Καί ό μέν Χριστός, 
ένω τόσον πολύ είχες άπομακρυνθή, σέ ήνωσε μέ τόν έαυ- 
τόν του, ένω έσύ οϋτε μέ τόν άδελφόν καταδέχεσαι νά 
ένωθης μέ τήν πρέπουσαν επιμέλειαν, άλλ’ απ οχω ρίζεις  
τόν έαυτόν σου, ένω τόσην άγάπην καί Ζωήν άπήλαυσες 
άπό τόν Κύριον. Διότι όχι μόνον άπλώς έδωσε τό σώμά 
του, άλλ’ έπειδή ή έως τότε φύσις τής σαρκός ή οποία 
έπλάσθη άπό τήν γήν, κατήντησε νά νεκρωθη άπό τήν ά- 
μαρτίαν καί νά έρημωθή άπό Ζωήν, άλλην, τρόπον τινά, 
ϋλην καί Ζύμην είσήγαγεν εις αύτήν, τήν ίδικήν του σάρκα, 
ή οποία ώς πρός τήν φύσιν είναι μέν ιδία, άλλ’ είναι άπηλ- 
λαγμένη άπό άμαρτίαν καί πλήρης άπό Ζωήν' καί εις όλους 
έδωσε νά μεταλαμβάνουν άπό αύτήν, ώστε, τρεφόμενοι ά
πό αύτήν καί άποθέτοντες τήν προηγουμένην τήν νεκράν, 
νά συνενωθώμεν εις τήν Ζώσαν καί άθάνατον διά τής θείας 
κοινωνίας.

4. «Κοιτάξετε τούς Ίσραηλίτας πού είναι σαρκικοί άλλ’ 
όχι καί πνευματικοί άπόγονοι των πατριαρχών' έκεϊνοι πού 
τρώγουν τάς θυσίας πού προσφέρονται άπό τούς ίερεϊς 
τοΰ Ισραήλ, δέν είναι κοινωνοί τοϋ θυσιαστηρίου;». Πάλιν 
άπό τήν Παλαιόν Διαθήκην οδηγεί καί είς αύτό. Διότι, έ- 
πειδή ήσαν πολύ κατώτεροι άπό τό μέγεθος των λεχθέν- 
των, τούς πείθει καί άπό τά προηγούμενα καί συνήθη. Καί 
καλώς λέγει «σαρκικοί», ώσάν νά είναι αύτοί πνευματικοί. 
Αύτό πού έννοεϊ δέ είναι τό έξής' διδαχθήτε τούλάχιστον 
άπό τά χονδροειδέστερα, ότι αύτοί πού τρώγουν τάς θυ
σίας είναι κοινωνοί τοϋ θυσιαστηρίου. Βλέπεις πώς δεικνύ
ει ότι δέν έχουν τελείαν γνώσιν αύτοί πού νομίΖουν ότι 
είναι τέλειοι, άφοϋ βεβαίως οϋτε αύτό γνωρίΖουν, ότι δη
λαδή άπό αύτά γίνεται κοινωνία καί φιλία είς πολλούς πολ- 
λάς φοράς μέ τούς δαίμονας καί όλίγον κατ’ όλίγΟν ή συνή-
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γίνεται, κατά μικρόν τής συνήθειας αντους έφελκομένης; 

Ε Ι γάρ έπ ανθρώπων τό κοινωνεϊν αλών καί τραπέζης φ ι

λίας αφορμή καί σνμβολον γίνεται, έγχωρεΐ και έπί δαιμό

νων τοντο αυμβήναι.

5 Συ  δέ μοι σκόπει, πώς έπϊ μεν τών *Ιουδαίων ουκ είπεν, 

δτι τφ  Θεφ κοινωνοϋοιν, άλλά, « κοινωνοί του θυσιαστηρίου 

εϊσί» · και γάρ κατεκαίετο το τιθέμενοι»· έπϊ δέ του σώματος 

τον Χρίστον ουχ οϋτωζ’ άλλά πώς; « Κοινωνία του σώματος 

του Κυρίου έατίν». Ου γάρ τφ  θυσιαστηρίφ, άλλ’  αντφ τφ  

10 Χριστώ κοινωνοί γινόμεθα. Ειπών δέ, δτι κοινωνοί τον 

θυσιαστηρίου εΐσίν, είτα δείσας μή δόξη ώσπερ ισχυν έ- 

χόντων τών είδώλων διαλέγεσθαι και δυναμένων τι βλάψαι, 

δρα πώς αυτά καθαιρεΐ πάλιν λέγων « Τ ί  οΰν φημι; οτι 

είδωλόν τί έστιν, η δτι ειδωλόθυτόν τι έστί;». Ταϋτα δε λέ- 

15 γω, φησί, και άπάγω, ουχ ώς δυναμένων βλάψαι τι τών 

είδώλων ή Ισχύν έχόντων' (ουδέν γάρ έστιν), άλλά βούλομαι 

καταφρονειν αύτών υμάς.

Καί εΐ βούλει καταφρονεϊν, φησί, τίνος Μνεκεν μετά 

σπονδής αυτών ημάς άπάγεις; *Οτι ού προσάγεται τφ δε- 

20σπότγι τφ σφ. Α γάρ θύει», φησί, ατά $θνη, δαιμονίοις 

ιθύει, και οϋ Θεφ». Μή τοίνυν τρέχετε έπϊ τά έναντία. Ού- 

δέ γάρ, ει βαοιλέως υιός ής, είτα τής πατρικής άπολαύων 

τραπέζης, άφείς έκείνην, τής τών καταδίκων καί δεσμωτών 

ήθέλησας κοινωνήσαι έν τφ δεσμωτηρίφ, έπέτρεψεν άν ό 

25 πατήρ, άλλά καί μετά πολλής αν άπήγαγε τής σφοδρότητος, 

ούχ ώς δνναμένης τής τραπέζης βλάψαι, άλλ* ώς καται- 

σχυνούσης σου τήν εύγένειαν καί τήν τράπεζαν τήν βασιλι- 

κήν. Καί γάρ καί οΰτοι οϊκέται εϊσί προσκεκρουκότες, φ ι 

μωμένοι, κατ άδικοι, δεσμώται, άφορήτφ κολάσει τ ηρονμε- 

30 νοι, μυρίοις υπεύθυνοι κακοϊς. Π ώ ς οΰν ουκ αισχύνη κατά
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θεια αύτή τούς σύρει όπίσω της; Διότι έάν εις τούς αν
θρώπους τό νά μετέχη κανείς εις συγκεντρώσεις καί τρά
πεζαν γίνεται άφορμή καί σύμβολον φιλίας, είναι δυνατόν 
νά συμβη αύτό καί μέ τούς δαίμονας.

Σύ όμως πρόσεχε, σέ παρακαλώ, πώς διά τούς μέν 
Ιουδαίους δέν εϊπεν ότι κοινωνοϋν τόν Θεόν, άλλά «κοι- 

νωνοί τοΰ θυσιαστηρίου είναι», καί όσον έκαίετο τελείως 
ό,τι προσεφέρετο' ένώ εις τό σώμα τοϋ Χριστού δέν γίνε
ται έτσι* άλλά πώς; «Κοινωνία τοϋ σώματος τοϋ Κυρίου 
είναι». Ό χι λοιπόν τοϋ θυσιαστηρίου, άλλά τοϋ ίδίου τοϋ 
Χριστού γινόμεθα κοινωνοί. Όταν δέ εϊπεν, ότι είναι κοι- 
νωνοί τοϋ θυσιαστηρίου, έπειδή έφοβήθη μήπως φανή ότι 
έχουν ίσχύν τά είδωλα νά σκέπτωνται καί ότι ήμποροϋν νά 
βλάπτουν εις κάτι, κοίταξε πώς καταργεί πάλιν αύτά μέ 
τούς λόγους* «Τί έννοώ λοιπόν; "Οτι τό εϊδωλον είναι κά
τι; ή ότι τό κρέας των θυσιών εις τά είδωλα είναι κάτι;». 
Αύτά δέ τά λέγω, λέγει, καί άπομακρύνω άπό αύτά, όχι 
διότι ήμποροϋν τά εϊδωλα νά βλάψουν εις κάτι ή διότι έ 
χουν δύναμιν (διότι δέν είναι τίποτε), άλλά θέλω νά τά 
περιφρονήτε έσεϊς.

Καί άν θέλης νά τά περιφρονοϋμε, θά είπή κάποιος, 
διατί μέ τόσον Ζήλον μας άπομακρύνεις άπό αύτά; Διότι 
δέν σέ όδηγοϋν εις τόν Κύριόν σου. Διότι «έκεϊνο πού θυ- 
σιάΖουν τά έθνη», λέγει, «τό θυσιάΖουν εις τά δαιμόνια καί 
όχι εις τόν Θεόν». Μή τρέχετε λοιπόν εις τά άντίθετα. 
Διότι έάν ήσουν υΙός βασιλέως καί άπελάμβανες τήν βασι- 
λικήν τράπεΖαν, καί, άφοϋ τήν έγκατέλειπες, ήθελες νά 
νίνης σύντροφος καταδίκων καί έγκλεισμένων εις τήν φυ
λακήν, δέν θά σοϋ έπέτρεπεν ό πατήρ σου, άλλά μέ πολ- 
λήν αύστηρότητα θά σέ άπεμάκρυνεν, όχι διότι ήμπορεϊ 
νά σέ βλάψη τό νά φάγης μαΖί των, άλλά διότι κατεντρο- 
πιάΖεις τήν εύγένειάν σου καί τήν βασιλικήν τράπεΖαν. 
Διότι αύτσί είναι δοϋλοι πού προσέκρουσαν εις τόν νόμον, 
ήτιμασμένοι, κατάδικοι, δεσμώται, οί όποιοι φρουροϋνται 
εις όφόρητον φυλακήν, ύπεύθυνοι δΓ άμέτρητα έγκλήματα. 
Πώς λοιπόν δέν έντρέπεσαι, ώσάν νά είσαι λαίμαργος καί
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τους λαίμαργους και άνελευϋέρους, δταν &ώσι τράπεζαν οι 

κατάδικοι οϋτοι, τρέχων έκεϊ καί μετέχων των προκειμένων; 

Διά δη τοϋτο άπάγω. Ό  γάρ σκοπός των ΰυόντων καί τό 

πρόοωπον των δεχόμενων άκάϋαρτα ποιεί τά προκείμενα.

5 «Ου ΰέλω δέ υμάς κοινωνους των δαιμόνιων γίνεσ&αι». 

Είδες φιλίαν πατρός κηδεμονικού; είδες και αυτό τό ρήμα 

πθ)Ιλην εχον την εμφασίν τής δια&έσεως; Ονδέν γάρ βού

λομαι κοινόν εχειν υμάς πρός εκείνους, φησίν. ΕΙτα έπειδή 

εν τάξει παραινέσεως τόν λόγον είσήγαγεν, ίνα μή τις των 

10 παχύτερων καταφρόνησή, ώς έζουσίαν $χων, επειδή εϊπεν, 

«Ου1 ϋ'έλω», καί, «Υ μ ε ίς  κρίνατε», άποφαίνεται λοιπόν και 

νομοθετεί λέγων  « Ου δύναοΰε ποτήριον Κύριον πίνειν, και 

ποτήριον δαιμόνιων ον δύνασύε τραπέζης κυρίου μετέχειν, 

καί τραπέζης δαιμόνιων». Και άρκειται ιοις όνόμασι μό- 

15 νοις εις την απαγωγήν. ΕΙτα και έντρεπτικώς' παραζη- 

λονμεν τόν Κύριον; μη Ισχυρότεροι αντον έσμεν;». Τοντέοτι, 

πειράζομεν αύτόν, εΐ δύναται κολάσαι ημάς καί παρακνίζο- 

μεν αυτόν, πρς τούς έναντίονς ά7ΐοχωρονντες, και μετά των 

αύτοΰ πολεμίων ταττόμενοι; Τοϋτο δ& είπε, άναμιμνήσκων 

20 αύτους παλαιάς ιστορίας και πατρικής παρανομίας. Δ ιό  

καί τή λέξει ταύτν} κέχρηται, ή καί πρός Ιουδαίους ό Μ ων- 

σής έχρήσατό ποτε, έγκαλών υπέρ εϊδωλολατρείας έκ προ

σώπου του Θεόν. «Αύτοί γάρ», φηοί, « παρεζήλωσάν με ίπ  

ον Θεφ, παρώργισάν με έν τοϊς είδώλοις αντών».

25 ((Λ/ η ισχυρότεροι αύτοΰ έσμεν;» Είδες πώς φοβερώς, 

πώς φρικτώς έπέπληξεν, αυτά διασείσας αντών τά νενρα, 

καί τή εις ατοπον άπαγωγή σφόδρα αντών καΰαψάμενος καί 

κατενεγκών αύτών τό φύσημα; Καί διά τ ί  μή έξ αρχής

3. Δευτ. 32, 21.
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δούλος, νά τρέχης έκεϊ όταν παραθέτουν τράπεζαν οι κα- 
τάδικοι αύτοί καί νά τρώγης μαζί των; Διά τοϋτο λοιπόν 
άπομακρύνω όπό αύτά. Διότι ό σκοπός έκείνων που θυσιά
ζουν καί τό πρόσωπον έκείνων πού δέχονται τήν θυσίαν, 
κάμνουν ακάθαρτα αύτά πού προσφέρονται.

«Δέν θέλω δε νά έχετε έπικοινωνίαν μέ τά δαιμόνια». 
Βλέπεις άγάπην πατρός στοργικού; βλέπεις καί αύτόν τόν 
λόγον μέ πόσην ζωηρότητα έκφράζει τήν διάθεσιν; Τίποτε 
λοιπόν, λέγει, κοινόν δέν θέλω νά έχετε έσεϊς μέ έκείνους. 
"Υστερον, έπειδή μετέτρψε τόν λόγον εις παραίνεσιν, διά 
νά μη περιφρόνηση αύτά κανείς άπό τούς πνευματικά άτε- 
λεϊς, ώσάν νά έχη έΕουσίαν, έπειδή ό Παϋλος ειπε «δέν 
θέλω» καί «κρίνατε σεις», όμιλε! μέ έξουσίαν πλέον καί 
νομοθετεί μέ τούς λόγους’ «Δέν ήμπορεϊτε νά πίνετε τό 
ποτήριον τοϋ Κυρίου καί τό ποτήριον των δαιμόνιων' δέν 
ήμπορεϊτε νά μετέχετε εις τήν τράπεζαν τοϋ Κυρίου καί 
εις τήν τράπεζαν των δαιμόνιων». Καί διά νά τούς άπομα- 
κρύνη άρκεϊται μόνον εις τά ονόματα. "Υστερον όμιλεΐ καί 
μέ τρόπον πού νά τούς κάνη νά έντραποϋν. «”Η μήπως θέ- 
λομεν νά προκαλέσωμεν τήν ζηλοτυπίαν τοϋ Κυρίου; μή
πως εϊμεθα ισχυρότεροι άπό ρύτόν;». Δηλαδή, πειράζομεν 
τόν Θεόν, έάν δύναται νά μδς τιμωρήση καί τόν έρεθίζο- 
μεν μέ τό νά άποχωρώμεν εις τούς έχθρούς καί μέ τό νά 
τασσώμεθα μαζί μέ τούς άντιπάλους του; Αύτό δέ τό είπε 
διά νά τούς ύπενθυμίση παλαιάν ιστορίαν καί πατρικήν πα
ρανομίαν. Διά τοϋτο καί χρησιμοποιεί αύτήν τήν λέΕιν τήν 
όποίαν έχρησιμοποίησε κάποτε καί ό Μωϋσής πρός τούς 
Ιουδαίους, όταν τούς έκατηγόρει δΓ είδωλολατρείαν ένώ- 

πιον τοϋ Θεοϋ. Διότι «αύτοί», λέγει, «μέ ήρέθισαν διά νά 
ζηλοτυπήσω διά ψεύτικον θεόν, μέ παρώργησαν μέ τά εί
δωλά των»*.

«Μήπως εϊμεθα ισχυρότεροι άπό αύτόν;». Είδες πώς 
τούς έπιπλήττει φοβερά καί φρικτά καί κλονίζει τά νεϋρα 
των καί όδηγών αύτούς μέ τήν εις άτοπον άπαγωγήν τούς 
κατηγορεί βαρύτατα καί συντρίβει τήν άλαζονείαν των; 
Καί διατί δέν εϊπεν αύτά έΕ άρχής, θά είπή κάποιος, τά
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ταντα τέθεικε, φησίν, â μάλιστα αν αυτούς άπήγαγεν; "Ο τι 
έθος αύτφ διά πλειόνων α βούλεται καταοκενάζειν, και τά 
ισχυρότερα ύστερον τιθέναι, και εκ περιουσίας νικάν. Διά  
δη τούτο άπό των καταδεεστέρων άρξάμενος έπι το κε>

5 λαιον ήλθε των κακών. Οντω γάρ και τούτο εύπαράδεκτον 
μάλλον έγίνετο, τοϊς προτέροις της διανοίας αντών κατα- 
λεανθείσ ης.

5. « Πάντα μοι έξεστιν, άλλ’ ον πάντα σνμψέρεί' πάντα 
μοι έξεστιν, άλλ’ ον τιάντα οϊκοδομει. Μηδεϊς τό έαντον ζη- 

10 ιείτω, άλλά το του έτέρον έκαστος». 'Ορςίς σννεσίν ηκριβω- 
μένην; *Επειδή γάρ είκός ην αντονς λέγειν, δτι τέλειός είμι 
και κύριος έμαντον, καί ονδέν βλαπτόμενος άπογεύομαι τών 
προκειμένων' ναι, φηοί, τέλειος μέν εϊ καί σαντον κύριος* 
άλλά μη τοντο σκόπει, άλλ' εϊ μη βλάβην &χει ιό γινόμενον, 

15α/Μ’ εϊ μη καταστροφήν. Καί γάρ άμφότερα εϊρηκεν, «Ον  
πάντα σνμφέρει, ον πάντα οϊκοδομει», λέγων, καί τό μεν 
ντύρ έαντον, τό <5έ νπέρ τον άδελφον τιθείς. Τό μεν γάρ 
εϊπεΐν, ον σνμφέρει, την έκείνου άπώλειαν αινιττομένον έ- 
στί* τό δέ είπεΐν, οϋκ οϊκοδομειy τό τον άδελφοΰ οκάνδαλον. 

20 Διό καί έπήγαγε, Μ η δ ε ίς  τό έαντον ζητείτω» '  ό πανταχον 
καί διά πάοης κατασκευάζει έπιοτολής, καί έν τ$ πρός Ρ ω 
μαίους' ώς δτ αν λέγγ)' ccKai γάρ ό Χριστός ουχ έαντφ ί\- 
ρεσε» · καί πάλιν, uΚαθώς κάγώ πάντα πάσιν άρέσκω, μη 
ζητών τό έμαντον ονμφέρον»' καί έντανθα πάλιν' ον μην 

25 έπεξεργάζεται αντό έντανθα. 3Επειδη γάρ έν τοις έμπροσθεν 
διά πολλών αϋτό κατεσκεύασε καί άπέδειξε δτι ούδαμηϋ 
τό έαντον ζηζεϊ, άλλά καί Ίονδαίοις ώς Ίονδαϊος έγένειο, 
καί άνόμοις ώς άνομος, καί τχ\ έλενθερίψ τη έαντον καί vfj 
έξουοίφ ονχ απλώς έχρήσατο, άλλ9 εις τό πάοι ονμφέρον,

4. Ρωμ. 15, 3.
5 Α* Κορ. 10, 33.
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όποια πρό πάντων θά τούς άπεμάκρυνον; Διότι συνηθίζει 
ν’ άποδεικνύη μέ περισσότερα έπιχειρήματα καί νά θέτη 
εις τό τέλος τά ισχυρότερα καί νά νικά θριαμβευτικά. Διά 
τούτο λοιπόν, άφοϋ ήρχισεν άπό τά χαμηλότερα, ήλθεν εις 
τήν κορυφήν τών κακών. Διότι έτσι καί αύτό έγίνετο πε
ρισσότερον εύκολα παραδεκτόν, άφοϋ τά όσα έλέχθησαν 
πριν προητοίμασαν τήν σκέφιν των.

5. «"Ολα μοϋ έπιτρέπονται, άλλά δέν συμφέρουν όλα. 
Όλα μοϋ έπιτρέπονται, άλλά δέν είναι όλα έποικοδομητι- 
κά. Κανείς άς μή Ζητη τό ίδικόν του συμφέρον, άλλ’ ό κα
θείς τό συμφέρον τοϋ άλλου». Βλέπεις σύνεσιν ή όποία έ- 
ξετάΖει μέ άκρίβειαν; Επειδή δηλαδή ήτο πιθανόν νά εί- 
ποϋν ότι, είμαι τέλειος καί κύριος τοϋ έαυτοϋ μου καί τρώ
γω άπό τά είδωλόθυτα χωρίς νά βλάπτωμαι εις τίποτε' ναί, 
άπαντά, τέλειος μέν είσαι καί κύριος τοϋ έαυτοϋ σου* μή 
θλέπης όμως αύτό, άλλά μήπως αύτό πού γίνεται προκα- 
λεί βλάβην, μήπως προκαλεϊ καταστροφήν. Διότι καί τά 
δύο είπε μέ τούς λόγους «δέν συμφέρουν όλα, δέν είναι 
όλα έποικοδομητικά», καί άνέφερε τό μέν έν διά τόν έαυ- 
τόν των, τό δέ άλλο διά τόν άδελφόν. Διότι τό μέν «δέν 
συμφέρει», ύπαινίσσεται τήν άπώλειαν έκείνου' ενώ τό «δέν 
είναι έποικοδομητικά», ύπαινίσσεται ότι είναι δυνατόν νά 
σκανδαλισθη κάποιος άδελφός. Διά τοϋτο καί προσέθεσε, 
«Κανείς ας μή £ητή τό ίδικόν του συμφέρον»' πράγμα πού 
συσταίνει μέ όλόκληρον τήν έπιστολήν καί είς τήν πρός 
Ρωμαίους, όπως όταν λέγη «διότι καί ό Χριστός δέν έΖή- 
τησεν έκεϊνα πού ήσαν άρκετά είς τόν έαυτόν του»4* καί 
πάλιν «καθώς καί έγώ άρέσω είς όλους καθ’ όλα καί δέν 
?ητώ τό ίδικόν μου συμφέρον, άλλά τό συμφέρον τών πολ
λών»*' καί έδώ έπίσης' έδώ όμως δέν τό άναπτύσσει αύτό. 
Διότι, έπειδή είς τά προηγούμενα έδειξεν αύτό μέ πολλούς 
λόγους καί άπέδειξεν ότι πουθενά δέν Ζητεί τό ίδικόν του 
συμφέρον, άλλά καί είς τούς Ιουδαίους έγινεν ώς Ιο υ 
δαίος καί μέ τούς έκτός τοϋ νόμου εύρισκομένους ώς έκτός 
νόμου, καί τήν έλευθερίαν καί τήν έξουσίαν του δέν έχρπ~ 
σιμοποίησεν έπιπόλαια, άλλά διά τό συμφέρον όλων, έργα-
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δουλεύων άτταοιν ολίγοις άρκεσϋεις ρήμασιν ένταύύα άπηλ- 

λάγη, εις μνήμην διά των ολίγων τούτων παραπέμπων των 

είρημένων αύτούς απάντων.

Ταυτ’ ονν και ήμεις ειδότες, άγαηητοί, προνοώμεν των 

5 άδελί] ών, και την ενότητα την πρός αυτούς διατηρώμεν. Ε ις  

τούτο γάρ ημάς η ΰνσία εκείνη ενάγει η φοβερά και φρικώ- 

δης, κελεύονσα ήμιν μεΦ δμονοίας αύτη μάλιοτα προσιέναι 

και θερμής αγάπης, και άετονς γενομένους εντεύθεν, οϋτω 

πρός αυτόν ϊπτασθαι τον ουρανόν μάλλον δε και υπέρ τόν 

10 ουρανόν. « " Οπου» ^άρ «τό πτώμα», φηοίν, «έκεϊ και οι άετοί>ν 

πτώμα καλών το οώμα διά τόν θάνατον. Ε ι μη γάρ εκείνος 

έπεσεν, ημείς ούκ ά,ν άνέοτημεν. Αετούς δέ καλεϊ, δεικνύς 

δτι και ύψηλόν είναι δει τόν προσιόντα τφ οώματι τούιω, 

και μηδέν πρός την γην κοινόν εχειν, μηδέ κάτω σύρευϋαι 

15 κ α ι  ερπειν, α/Λ* άνω πέτασθαι διηνεκώς, καί πρός τόν ή

λιον τής δικαιοσύνης ένοράν, και ·οξυδερκές τό δμμα ιής 

διανοίας εχειν αετών γάρ, ου κολοιών αϋτη ή τράπεζα. 

Ούτοι και τότε άπαντήοονται εκ τών ουρανών καταβαίνοντι 

οι νϋν άζίως άπολαύοντες, ώσπερ οϋν οι άναζίως τά έσχατα 

20 πείσονται. Ε Ι γάρ βασιλέα τις ούκ αν απλώς δέξαιτο’ τί 

λέγω βασιλέα; ϊματίου μέν οΰν βασιλικού ούκ αν τις απλώς 

ίίψαιτο χερσϊν άκαθάρτοις„  καν έπ ερημιάς %, καν μόνος 

καν μηδείς ό παρών καίτοιγε ούδέν έτερόν έστι τό Ιμά- 

τιον % σκωλήκων νήματα και σητών. Ε ϊ δέ την βαφήν ϋαυ- 

25 μάζεις, και αϋ τη νεκρωθέντος ιχθύος έοτίν αίμα' άλλ" δμως 

ούκ άν τις $λοιτο ρυπαραις αύτον κατατολμήοαι χερσίν.

Ε Ι δέ ανθρωπίνου ϊματίου ούκ αν τις τολμήσειεν άπλώς 

'θιγεΊν, πώς τό οώμα τού έηΐ πάντων Θεού, τό άμωμον, τό 

καθαρόν, τό τγ\ θ,είφ έκείνη φύσει ό μίλησαν, δι δ έσμεν και 

30 ζώμεν, δι δ πΰλαι θανάτου κατεκλάσΰησαν και ούρανοΰ άφϊ-
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έόμενος δΓ όλους' άφοϋ ήρκέσθη μόνον εις όλίγους λό
γους εδώ άπηλλάγη, παραπέμπων αύτούς μέ αύτά τά ολί
γα εις τό νό ένθυμηθοΰν όλα έκεϊνα πού έλέχθησαν.

Αύτά λοιπόν άφοϋ έγνωρίσαμεν καί έμεϊς, αδελφοί, ας 
προνοοϋμεν διά τούς άδελφούς και άς διατηροϋμεν την έ- 
νότητα μα£ί των. Διότι εις αύτό μός όδηγεϊ εκείνη ή φοβε
ρά καί φρικτή θυσία, ή οποία μάς προστάσσει νά προσερ- 
χώμεθα εις αύτήν μέ τελείαν ομόνοιαν και θερμήν άγάπην 
καί άφοϋ γίνωμεν άετοί άπό αύτό, έτσι νά ίπτάμεθα πρός 
αύτόν τόν ίδιον τόν ούρανόν' μάλλον δέ καί ύψηλότερον 
άπό τόν ούρανόν. Διότι «όπου είναι τό πτώμα», λέγει, «έ- 
κεί θά μαέευθοϋν καί οί άετοί»’ καί πτώμα όνομάΖει τό σώ
μα, διότι θανατοϋται. Διότι, έάν δεν έθανατοϋτο έκεϊνος, 
δέν θά εϊχομεν άναστηθή έμεϊς. Αετούς δέ όνομάΖει διά 
νά δείξη ότι πρέπει νά εύρίσκεται ϋψηλά όποιος πλησιάζει 
αύτό τό σώμα καί νά μή έχη τίποτε κοινόν πρός τά γήϊνα, 
οϋτε νά σύρεται καί νά έρπη κάτω, άλλά νά πετφ έπάνω 
συνεχώς καί νά βλέπη πρός τόν ήλιον τής δικαιοσύνης καί 
νά έχη καθαρόν καί διαπεραστικόν τό βλέμμα τής διανοίας* 
διότι αύτή ή τράπεΖα είναι δΓ άετούς, όχι διά καρακάΕας. 
Αύτοί καί θά ύποδεχθοϋν τόν Χριστόν όταν θά καταβαίνη 
άπό τόν ούρανόν, πού κοινωνοϋν άξίως, όπως βεβαίως ό
σοι κοινωνοϋν άναΕίως θά ύποστοϋν τήν πιό φοβεράν τι
μωρίαν. Διότι, έάν κανείς δέν θά ύπεδέχετο όπως-όπως 
ένα βασιλέα' καί τί λέγω βασιλέα ,· διότι οϋτε τό ίμάτιον τοϋ 
βασιλέως δέν θά ήγγιΖε κανείς μέ άκάθαρτα χέρια, άκόμη 
καί άν κατοική εις τάς έρήμους ή είναι μόνος καί δέν είναι 
κανείς παρών’ αν καί δέν είναι τίποτε άλλο τό ίμάτιον, 
παρά νήματα μεταΕοσκωλήκων. Έάν δέ θαυμάΖης τήν βα- 
φήν, καί αύτή είναι αίμα νεκρωθέντος ιχθύος* κανείς όμως 
δέν θά ήθελε νά τολμήση νά τό έγγίση μέ ρυπαρά χέρια.

Έάν δέ άνθρώπινον ένδυμα δέν θά έτόλμα κανείς νά 
έγγίση όπως τύχη, πώς τό σώμα τοϋ Θεοϋ τών πάντων, τό 
άναμάρτητον, τό καθαρόν, τό όποιον ήνώθη μέ τήν θείαν 
εκείνην φύσιν, διά τό όποιον καί ύπάρχομεν καί Ζώμεν, έΕ 
αιτίας τοϋ όποιου συνετρίβησαν αί πύλαι τοϋ θανάτου καί

7
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δες άνεώχθησαν, τοντο μετά τοσαύτης ύβρεως ληψόμεϋα; 

Μ η , παρακαλώ, μη κατασηάξωμεν έαντονς διά τής αναι

σχυντίας, άλλά μετά φρίκης και καθαρότητος άπάσης αύτφ 

προσίωμεν. Και δταν αντό προκείμενον ϊδτ]ς, λέγε τιρός οεαν- 

5 ιόν  διά τοντο το οώμα ονκέτι γή και σποδός εγώ, ονκέτι 

αιχμάλωτος, άλλ* ελεύθερος' διά τοντο τους ουρανούς ελπί

ζω, και τά έν αντοϊς άπολήψεσθαι αγαθά, την αθάνατον 

ζωήν, την άγγέλων λήξιν, την μετά Χρίστου ομιλίαν τούτο 

το σώμα προσηλούμενον, μαστιζόμενοι> ονκ ήνεγκεν ό θάνα

το τος' τούτο το σώμα και ήλιος αταυρούμενον ιδών, τάς ακτί

νας άπέστρεψε’ διά τοΰτο και καταπέτασμα έσχίζετο τότε, 

και πέτραι έρρήγνυντο, και γή πάσα έτινάσσετο’ τοντο έκεΐνο 

ιό σώμά έστι τό ήμαγμένον, τό λόγχγ} πληγέν, και σωτηρίους 

πηγάς άναβλύσαν, τήν τον αίματος, την τον νδατος τή ο'ι- 

15 %ονμένχι πάσ{).

Βούλει και έτέρωϋεν την ϊσχύν αύτον μαθεϊν; Έ ρ ώ - 

τησον την αίμορροονοαν, την ονκ αντοΰ, άλλά τον περικει

μένου αύτφ ιματίον, μάλλον δέ ουδέ τούτου όλοκλήρον, άλλά 

τον κρασπέδου άψαμένΐ]ν' έρώτησον τήν θάλασσαν, τήν ύπkρ 

20 τώτ νώτων αυτό βαστάξασαν’ έρώτησον και ανιόν τον διά

βολον, και είπέ' πάθεν έχεις τήν πληγήν τήν άνίατον; πόθεν 

οϋκέτι Ισχύεις ονδέν; πόθεν έάλως; τίνι κατεσχέθης φεύ- 

γων; καί ουδέν έτερον, ή τό σώμα έρεϊ τό σταυρωθέν. Διά  

τούτου τά κέντρα αύτοϋ κατεκλάσθη' διά τούτον ή κεφαλή χύ- 

25 του συνετρίβη’ διά τούτου αι άρχάί και αί έξουσίαι έδειγμα- 

τίσθησαν. « Απεκδνσάμενος γάρ», φηοί, « τάς άρχάς καί τάς 

έξονσίας, έδειγμάτιοεν, έν παρρησίφ θριαμβεύσας αυτούς 

έν αύτφ». 9Ερώτησον και τόν θάνατον, καί είπέ' πόθεν άνη. 

ρέθη σου τό κέντρον; πόθεν κατελύθη σου τό νΐκος; πόθεν

β. Κολ. 2. 15.
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ήνοίχθησαν αί άψϊδες τοΰ ούρανοϋ, πώς αύτό θά τό λάβω- 
μεν μέ τόσην αύθάδειαν; Μή, παρακαλώ, άς μή κατασφά- 
Εωμεν τούς έαυτούς μας μέ τήν ασέβειαν, άλλά μέ φρίκην 
καί κάθε καθαρότητα άς προσερχώμεθα εις αύτόν. Καί ό
ταν ίδης αύτό νά προσφέρεται, λέγε πρός τόν έαυτόν σου' 
Χάρις εις αύτό τό σώμα έγώ δέν είμαι πλέον γή καί στά- 
κτη, δέν είμαι αιχμάλωτος, άλλ’ έλεύθερος' χάρις εις αύτό 
έλπίΖω ότι θ’ άπολαύσω τούς ούρανούς καί τά άγαθά πού 
εύρίσκονται εις αύτούς, τήν άθάνατον Ζωήν, τήν κληρονο
μιάν τών αγγέλων, τήν ένωσιν μέ τόν Χριστόν' αύτό τό 
σώμα όταν έσταυροϋτο, όταν έμαστιγώνετο, δέν ήμπόρεσε 
νά τό ύποφέρη ό θάνατος' αύτό τό σώμα καί ό ήλιος όταν 
είδε νά σταυροϋται, έστρεψε τάς άκτϊνας του μακράν άπό 
τήν γην' δΓ αύτό τό σώμα καί τό καταπέτασμα τοΰ ναοϋ 
έσχίσθη τότε καί αί πέτραι ηνοιξαν καί όλη ή γη έσείσθη 
αύτό είναι έκεϊνο τό σώμα τό αίματωμένον, τό πληγωμέ- 
νον άπό τήν λόγχην καί τό όποιον άνέβλυσε πηγάς σωτη
ρίους, τήν πηγήν τοΰ αϊματος καί τήν πηγήν τοΰ ϋδατος 
δΓ όλην τήν οικουμένην.

Θέλεις καί άπό άλλοϋ νά γνωρίσης τήν δύναμίν του; 
Έρώτησε τήν γυναίκα ή οποία έπασχεν άπό αίμόρροιαν 
καί πού όχι αύτόν τόν ϊδιον, άλλά τό ίμάτιον τό όποιον 
έφόρει, μάλλον δέ οϋτε αύτό όλόκληρον, άλλά μόνον τό 
κάτω μέρος άπό αύτό ήγγισεν’ έρώτησε τήν θάλασσαν ή 
όποία έβάσταΕεν αύτό είς τά νώτά της’ έρώτησε καί αύτόν 
τόν διάβολον άκόμη, καί είπέ' άπό ποϋ έχεις λάβει τήν 
πληγήν τήν άθεράπευτον; έξ αιτίας τίνος δέν έχεις ούδε- 
μίαν δύναμιν; άπό ποΰ έκυριεύθης; άπό ποιον έδέθης όταν 
έφευγες; Καί δέν θ’ άναφέρη τίποτε άλλο, παρά τό σώμα 
πού έσταυρώθη. Μέ αύτό κατετσακίσθησαν τά κεντριά του, 
μέ αύτό συνετρίβη ή κεφαλή του, μέ αύτό κατεντροπιάσθη- 
σαν αί πονηραί άρχαί καί έξουσίαι. Διότι, «άπεγύμνωσε», 
λέγει, «μέ αύτό τάς πονηρός άρχάς καί έζουσίας καί τάς 
διεπόμπευσεν έμπρός είς όλους καί έσυρε τούς δαίμονας 
νικημένους είς θριαμβευτικήν πομπήν»»·. Έρώτησε καί τόν 
θάνατον καί είπέ* άπό ποϋ κατεστράφη τό κεντρί σου; άπό
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έξεκόπη σου τά νεύρα; και κόραις και παιδίοις γέγοιας 

καταγέλαστος, ό και τυράννοις και δικαίοις άπασιν ών πρό 

τούτου φοβερός; και τό σώμα αΐτιάσεται τοντο. Γ/Οτε γάρ 

τοντο έστανροϋτο, τότε νεκροί άνέστησαν, τότε τό όεσμωτή- 

5 ριον εκείνο έρράγη, και αί χαλκαϊ έκλάσθησαν πνλαι, και 

οι νεκροί άφείθησαν, και πυλωροί αδου πάντες επτηξαν. 

Καίτοιγε εί των πολλών εϊς ήν, τουναντίον γενέσθαι εδει, 

τόν θάνατον δννατώτερον. 9 Αλλ9 ονκ έγένετο* ουδέ ράρ των 

πολλών εϊς ήν. Διά τοντο έξελύετο εκείνος.

10 Καί ώσπερ οί τροφήν λαδόντες, ήν ονκ εΐσί δυνατοί 

κατασχεϊν, καί τά προαποκείμενα δι έκείνην έμοΰσιν, ουτω 

καί έπί του θανάτου γέγονε' τό σώμα, δπερ ονκ ήν ικανός 

κατεργάζεσθαι, λαβών, κακεϊνα έξέβαλεν άπερ &νδον ειχε. 

Καί γάρ ώδινεν ϊχων αυτόν καί έθλίβετο, ίω ς  αυτόν ημεσε. 

15 Διό φηοιν ό απόστολος, «Λύσας τάς ώδϊνας του θανάτου». 

Ούδεμία γάρ γυνή παιδίον κύουσα όντως ώδίνει, ώς έκεϊ- 

νος, τό σώμα εχοτν τό δεοποτικόν, διεκόπτετο διασπώμενος. 

Καί δπερ έπί του δράκοντος γέγονε του Βαβυλωνίου, δτε 

λαβών τήν τροφήν όιερράγη μέσος, τοντο καί έπϊ τούτου. 

20 Ον γάρ διά του στόματος πάλιν έξήλθεν ό Χριστός του &α- 

νάτου, άλλ9 αυτήν μέσην διαρρήξας τήν γαστέρα τον δράκον

τος καί άνατεμών, ούτως από τώγ άδυτων προήει μετά πολ

λής τής λαμπρότητος, καί τάς ακτίνας άφιείς, ου μέχρι τού

τον τον ουρανού, άλλ9 εϊς αυτόν τόν άνω θρόνον έκεϊ γάρ 

25 αντό καί άνήγαγε.

6. Τούτο τό σώμα ϊόωκεν ήμϊν καί κατέχειν καί έσθίειν, 

δπερ αγάπης έπιτεταμένης ήν. Ους γάρ άν φιλώμεν, καί 

διαδάκνομεν πολλάκις. Δ ιό  καί ό 9Ιώ β  τόν Ζρωτα των οϊ- 

κετών τόν περί αύτόν ένδεικνύμένος, £λεγεν δτι πολλάκις

7. ΠράΕ. 2, 24.
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ποϋ κατελύθη ή νίκη σου έπάνω εις τούς άνθρώπους; άπό 
ποϋ έξεβλήθησαν τά νεϋρα σου, καί έγινες καταγέλαστος 
καί εις γυναίκας καί παιδία, σύ πού ήσουν φοβερός καί εις 
τυράννους καί εις δικαίους πριν άπό αύτό; καί θά σοϋ είπη 
οτι αιτία είναι αύτό τό σώμα. Διότι, όταν αύτό έσταυροΰτο, 
τότε άνέστησαν οΐ νεκροί, τότε έσχίσθη εκείνου τό δεσμω- 
τήριον καί συνετρίβησαν αί χάλκιναι πύλαι καί άφέθησαν 
έλεύθεροι οί νεκροί καί οί φρουροί τοϋ “Αδου όλοι έτρό- 
μαξαν. Μολονότι βέβαια καί έάν ήτο ένας άπό τούς πολ
λούς, τό άντίθετον έπρεπε νά συμβή, ό θάνατος δηλαδή 
νά φανη δυνατώτερος. ’Αλλά δέν συνέβη αύτό" διότι δέν 
ήτο ένας άπό τούς πολλούς. Διά τοΰτο διελύετο έκεϊνος.

Καί όπως αύτοί πού λαμβάνουν τροφήν καί δέν ήμπο- 
ροϋν νά τήν κρατήσουν διά νά τήν χωνεύσουν καί έζ αι
τίας αύτής κάμνουν έμετόν καί όσα έφαγον πρίν, έτσι 
έγινε καί μέ τόν θάνατον’ άφοϋ έλαβε τό σώμα τό όποιον 
δέν ήμποροϋσε νά χωνεύση, έξέβαλε καί έκείνα τά όποια 
είχε μέσα του. Διότι έκοιλοπόνει καί έθλίβετο όσον είχεν 
αύτόν, έως ότου τόν έξέβαλε δΓ έμετοϋ. Διά τοΰτο λέγει 
ό άπόστολος, «άφοϋ διέλυσε τούς πόνους του θανάτου»7. 
Διότι καμμία γυναίκα, πού γεννά παιδί, πονεϊ τόσον, όσον 
έκεϊνος, όταν είχε τό δεσποτικόν σώμα, έπληγώνετο δια
σκορπιζόμενος. Καί αύτό πού έγινεν είς τόν Βαβυλώνιον 
δράκοντα, πού άφοϋ έλαβε τήν τροφήν, έσχίσθη είς τά 
δύο, αύτό έγινε καί είς αύτόν. Διότι ό Χριστός δέν έξήλθε 
πάλιν άπό τό στόμα τοϋ θανάτου, άλλ’ άφοϋ έΕέσχισεν 
είς τήν μέσην καί κατέκοψε τήν κοιλίαν του δράκοντος, 
έτσι έπρόβαλεν άπό τά άδυτα μέ πολλήν λαμπρότητα καί 
άκτινοβολίαν, όχι μέχρι τοϋ ούρανοϋ, άλλ’ είς αύτόν τόν 
ίδιον τόν δεσποτικόν θρόνον είς τά ούράνια’ διότι έκεϊ 
άνύψωσε τό σώμα.

6. Αύτό τό σώμα έδωσεν είς έμάς καί νά κατέχωμεν 
καί νά τρώγωμεν, πράγμα πού ήτο έργον άπειρου άγάπης. 
Διότι αύτούς πού άγαπώμεν πολλάς φοράς καί τούς δαγκώ- 
νομεν. ΔΓ αύτό καί ό Ίώβ, διά νά δείΕη τήν άγάπην ύπη- 
ρετών του δΓ αύτόν, έλεγεν ότι πολλάς φοράς, έπειδή
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έκεϊνοι οφόδρα αυτόν φιλούντες $λεγον, «Τ ις  αν όώη ήμϊν 
των ααρκών αυτόν πληοΰήναι;». Οντω και ό Χριστός τών 
σαρκών αύτον εδωκεν ήμϊν πλησϋήναι, εϊς φιλίαν τιλείονα 
ημάς έπισπώμενος. Προσίωμεν τοίννν μετά ΰερμότητος αύ~ 

5 τω και τιετινρωμένης αγάπης, ϊνα μη χαλεπωτέραν ύπομεί- 
νωμεν τιμωρίαν. 'Όσω γάρ αν ώμεν ενηργετημένοι μεγά).α, 
τοσούτφ μάλλον κολαζόμεϋα μειζόνως, δταν ανάξιοι τής ευ
εργεσίας φανώμεν. Τοντο τό σώμα και έπι φάτνης κείμε
νον ήδέσ&ησαν μάγοι’ και άνδρες ασεβείς και βάρβαροι την 

10 πατρίδα και την οικίαν αφέντες, και οδόν έστείλαντο μα
κράν, και έλΰόντες μετά φόβου καί τρόμον πολλον προσε- 
κύνησαν.

Μιμηοώμεϋα τοίννν καν τους βαρβάρους ήμεις οι ιών 
ουρανών πολϊται. 3Εκείνοι μέν γάρ και έπι φάτνης ίδόντες 

15 καί έν καλύβι/, και ούδέν τοιοϋτον Ιδόντες οΐον συ νυν, 
μετά πολλής τής qρίκης προσήεσαν συ δέ ούκ έν φάτνη 
όρφς} άλλ' εν ϋυσιαστηρίφ, ον γυναίκα κατέχουσαν, άλλ* ιε
ρέα παρεστώτα, και Πνεύμα μετά πολλής της δαψιλείας τοϊς 
προκειμένοις έφιπτάμενον. Ούχ απλώς αυτό τοντο τό σώμα 

20 ορφς, ώσπερ εκείνοι, άλλ' οίσΰα αϋτοΰ και την δύναμιν 
και την οικονομίαν άπασαν, και ούδέν αγνοείς των δι9 αν- 
του τελεσΰέντων, μετά άκριβείας μνσταγωγηΟεϊς άπαντα. 
Διαναστήσωμεν τοίννν έαυτους και φρίξωμεν, καί πολλφ 
των βαρβάρων έκείνων πλείονα έπιδειξώμεϋα την ευλάβει- 

25 αν, ϊνα μή άπλώς μηδέ ώς ετυχε προσελύόντες, πυρ έπι 
τήν έαυτών σωρεύσωμεν κεφαλήν.

Ταϋτα δε λέγω, ονχ ϊνα μη προσίωμεν, άλλ’ ϊνα μη ά
πλώς προσίωμεν. "Ωσπερ γάρ τό ώς ετυχε προσιέναι, κίν
δυνος, οϋτω τό μη κοινωνειν τών μυστικών δειπνούν έκείνων, 

30 λιμός και ϋάνατος. Αυτή γάρ ή τράπεζα τής ψυχής ημών 
τά νενρα, τής διανοίας ό σύνδεσμος, τής παρρησίας ή ν.Ίό-

β. Ίώβ 31, 31.
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έκεϊνοι τόν ήγάπων πάρα πολύ, έλεγον' «Ποιος θά μάς 
δώση νά χορτάσωμεν άπό τήν σάρκα του;»". ’Έτσι καί ό 
Χριστός μάς έδωσε τάς σάρκας του διά νά χορτάσωμεν 
διά νά μάς προσελκύση εις μεγαλυτέραν άγάπην. Ac 
προσερχώμεθα λοιπόν εις αύτόν μέ θερμότητα καί φλογέ
ράν άγάπην, διά νά μή ύποστώμεν φοβερωτέραν τιμωρίαν. 
Διότι όσον μεγάλας εύεργεσίας έχομεν δεχθή, τόσον πε
ρισσότερον κολαΖόμεθα όταν φανώμεν άνάζιοι τής εύερ- 
γεσίας. Αύτό τό σώμα καί όταν ήτο άκόμη εις τήν φάτνην 
έσεβάσθησαν οί μάγοι* καί ένω ήσαν άνδρες άπιστοι καί 
βάρβαροι, άφοϋ άφησαν τήν πατρίδα καί τήν οικίαν των 
καί έταξίδευσαν άπό μεγάλην άπόστασιν καί ήλθον, τό 
προσεκύνησαν μέ φόβον καί τρόμον πολύ.

Ας μιμηθώμεν λοιπόν τούλάχιστον τούς βαρβάρους 
έμεϊς οί πολϊται τών ούρανών. Διότι έκεϊνοι μέν, αν καί 
εΐδον τόν Χριστόν καί είς φάτνην καί μέσα εις καλύβην 
καί παρ’ ό,τι δέν εΐδον τίποτε τέτοιον άπό όσα έσύ τώρα, 
προσήλθον καί τόν προσεκύνησαν μέ πολλήν φρίκην* ένώ 
έσύ βλέπεις τό σώμά του όχι είς φάτνην, άλλ’ είς θυσια
στήριον, όχι νά τό κράτη γυναίκα, άλλά νά παρίσταται ίε- 
ρεύς καί πλούσια χάρις τοϋ άγίου Πνεύματος νά ϊπταται 
πρός τά προτιθέμενα δώρα. Δέν βλέπεις άπλώς αύτό τό 
ίδιον τό σώμα, όπως έκεϊνοι, άλλά γνωρίΖεις καί τήν δύ- 
ναμιν καί τήν σωτηριώδη οικονομίαν του ολόκληρον, καί 
δέν άγνοεϊς τίποτε άπό όσα συνετελέσθησαν δΓ αύτοΰ, 
άφοϋ έκατηχήθης μέ άκρίβειαν. "Ας άνορθώσωμεν λοιπόν 
τούς έαυτούς μας καί άς φρίζωμεν, καί άς έπιδείζωμεν 
πολύ μεγαλυτέραν εύλάβειαν άπό έκείνους τούς βαρβά
ρους, διά νά μή έπισωρεύσωμεν πϋρ έπάνω είς τήν κεφα
λήν μας μέ τό νά προσέλθωμεν έπιπολαίως καί όπως τύχη.

Αύτά δέ τά λέγω, όχι διά νά μή προσερχώμεθα, άλλά 
διά νά μή προσερχώμεθα έπιπολαίως. Διότι όπως τό νά 
προσέρχεται κανείς όπως τύχη είναι κίνδυνος, έτσι τό νά 
μή κοινωνή τοϋ μυστικού έκείνου δείπνου είναι πείνα καί 
θάνατος. Διότι αύτή ή τράπεΖα είναι τά νεϋρα τής ψυχής 
μας, ό δεσμός τής ψυχής, ή βάσις τής παρρησίας, ή έλπίς.
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ΰεσις, ή έλπίς, ή σωτηρία., τό φως, ή ζωή. Μετά ταύτης 

άπελθόντες έκει τής θυσίας, έν παρρησίη. πολλή των ιερών 

έπιβησόμεθα προϋνρων, ώσπερ τισίν δπλοις χρνοόΐς πεφρα- 

γμένοι πάντοθεν. Και τί λέγω τά μέλλοντα; 3 Ενταύθα γάρ 

5οοι την γην ουρανόν ποιεί τοντι το μυστήριον. Άναπέτα- 

οον γοϋν τοϋ ουρανού ιάς πύλας καί διάκυψον' μάλλον δε 

ονχι τοϋ ούρανοΰ, άλλα τον ονρανον των ουρανών και τότε 

δψει το είρημένον. Το γάρ πάντων εκεϊ τιμιώτερον, τοντό 

οοι έπϊ τής γης δείξω κείμενον. "Ωσπερ γάρ έν τοϊς βασι- 

10 λείοις το πάντων σεμνότερον, ου τοίχοι, ονκ δροφος χρυσούς, 

άλλά τό βασιλικόν σώμα τό καθήμενον έπϊ τοϋ θρόνου' οϋτω 

και έν τοϊς ονρανοϊς το τοϋ βαοιλέως σώμα.

*Αλλά τοϋτό οοι νυν %ξεστιν έπϊ γής Ιδεΐν. Ον γάρ άγ~ 

γέλους, ουδέ αρχαγγέλους, ονδε ουρανούς και ούρανούς ού- 

1 Κρανών, άλλ9 αυτόν τόν τούτων οοι δείκνυμι δεοπότην. Είδες 

πώς τό πάντο>ν τιμιώτερον όρ$ς έπϊ γής; και ονχ όρήίς u6- 

νον, άλλά και απτχι; καί ονχ απτ$ μόνον, άΛλά και έσθίεις, 

και λαβών όϊκαδε άναχωρεις; Άπόσμηχε τοίνυν την ψυχήν, 

παρεσκεναζε τήν διάνοιαν πρός την τούτων υποδοχήν των 

20 μυστηρίων. Και γάρ εϊ παιδίον βασιλικόν μετά τοϋ κόσμον 

καϊ τής άλουργίδος καϊ τον διαδήματος ένεχειρίοθης φέρειν, 

πάντα αν ϊρριψας τά έν τή γή. Νυνϊ δέ ού παιδίον άνθρώπου 

βασιλικόν, άλλ9 αυτόν töv μονογενή λαμβάνων τοϋ Θεού 

παϊόα, οϋ φρίττεις, είπέ μοι, καί πάντα τόν τών βιωτικών 

25 έκβάλλεις έρωτα, και τφ κόσμφ καλλωπίζγι μόνον έκείνςο, 

άλλ9 $τι 7ΐρός τήν γήν όρφς, καϊ χρημάτων έρ$ς καϊ πρός 

χρνσόν έπτόησαι; Καϊ τίνα αν σχοίης συγγνώμην; ποίαν 

άπολογίαν; Ονκ οϊσθα πώς απασαν τήν βιωτικήν πολυτέλει

αν άτνοοτρέφεται οου ό δεσπότης; Ού διά τούτο έν φάτνχι 

30 έτέθη τεχθείς, και μητέρα 8λαβεν εντελή; ού διά τούτο έ-
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ή σωτηρία, τό φως, ή Ζωή. Έάν άπέλθωμεν εις τήν έκεϊ 
Ζωήν μέ αύτήν τήν θυσίαν, μέ πσλλήν παρρησίαν θά πα- 
ρουσιασθώμεν εις τά ιερά πρόθυρα, περιφραγμένοι άπό 
παντσϋ ώσάν μέ χρυσά όπλα. Και διατί όμιλώ διά τά μέλ
λοντα; Άφοϋ έδώ κάμνει δΓ έσέ σύρανόν τήν γήν αύτό 
τό μυστήριον. "Ανοιξε λοιπόν τάς πύλας τσϋ σύρανσϋ 
καί ϊδε' μάλλον δέ όχι τσϋ ούρανοΰ, άλλά τσϋ σύρανσϋ 
των ούρανών, και τότε θά ίδής αύτό πού είπον. Διότι αύτό 
πού τιμαται περισσότερον άπό όλα έκεϊ, αύτό θά σοϋ 
δείξω ότι εύρίσκεται έπάνω είς τήν γην. Διότι όπως εις 
τά βασίλεια τό πολυτιμότερον άπό όλα είναι όχι οί τοίχοι, 
όχι ή χρυσή όροφή, άλλά τό σώμα τσϋ βασιλέως πού κάθη- 
ται έπάνω εις τον θρόνον, έτσι καί εις τούς ούρανούς τό 
σώμα τσϋ βασιλέως.

Άλλ’ αύτό είναι δυνατόν νά ΐδής νά συμβαίνη έπάνω 
εις τήν γην. Διότι όχι άγγέλους, οϋτε άρχαγγέλους, οϋτε 
ούρανούς καί ούρανούς ούρανών, άλλ’ αύτόν τον ίδιον τον 
δεσπότην όλων αύτών σοϋ δεικνύω. Είδες πώς τό πολυ
τιμότερον άπό όλα βλέπεις έπάνω εις τήν γήν; καί όχι 
μόνον βλέπεις, άλλά καί έγγίΖεις; καί δέν έγγίΖεις μόνον, 
άλλά τρώγεις καί άφοϋ μεταλάβης άναχωρεϊς εις τόν οί
κον σου; ΚαθάριΖε λοιπόν τήν ψυχήν, προετοίμαΖε τήν 
διάνοιαν διά τήν ύποδοχήν αύτών τών μυστηρίων. Διότι 
έάν σοϋ είχον αναθέσει νά όδηγής παιδί βασιλέως μαΖί μέ 
τόν στολισμόν καί τήν πορφύραν καί τό στέμμα, θά άπέρ- 
ριπτες τά πάντα εις τήν γήν. Τώρα όμως όχι υιόν άν- 
θρώπου βασιλέως, άλλά αύτόν τόν ίδιον τόν μονογενή 
υίόν τσϋ Θεοϋ λαμβάνεις καί είπέ μου, δέν φρίττεις καί 
δέν άποβάλλεις κάθε άγάπην διά τά βιωτικά, καί καλλω
πίζεσαι μόνον μέ έκεϊνον τόν στολισμόν, άλλ’ άκόμη πρός 
τήν γήν βλέπεις καί άγαπάς χρήματα καί ταράσσεσαι άπό 
τόν χρυσόν; Καί ποίαν συγγνώμην θά λάβης; ποίαν άπο- 
λογίαν; Δέν γνωρίΖεις ότι κάθε πολυτέλειαν είς αύτήν τήν 
Ζωήν τήν άποστρέφεται ό Κύριός σου; Διά τοϋτο δέν έ- 
γεννήθη είς φάτνην καί έλαβε διά μητέρα μίαν άσημον; 
ΔΓ αύτό δέν έλεγεν είς έκεϊνον πού άπέβλεπεν είς τό νά
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κείνφ τώ πρός καπηλείαν βλέποντι ελεγεν η Ο δε νί&ς 
τοΰ άνϋρώπου ούκ εχει που την κεφαλήν κλίνη»;

Τ ί  δ& οί μαϋηταί; ου ιόν αυτόν διετήρουν νόμον, η1ς 
τάς των πενήτων οικίας καταγόμενοι, και ό μεν πρός βΐ'ο.

5σεα, ό <5έ προς οκηνορράηον κατέλυον και πρός την πορψνρό- 
πωλιν; ου γάρ οικίας περιφάνειαν, αΑΑά ψυχών άρει^ς 
επεζήτουν. Τούτους τοίνυν και ημείς ζηλώσωμεν τα μ$ν 
κάλλν] των κιόνων και των μαρμάρων παρατρέχοντες, ζητοΐ')-. 
τες δε τάς άνω μονός, και πάντα τϋφον τον ένταϋϋα πατήοα>>_ 

10 μεν μετά τής των χρημάτων έπιϋνμίας, και ύψηλόν λάδωμ^ν 
φρόνημα. "Αν γάρ νήφωμεν, ουδέ ό κόσμος ημών οϋτος 
ξιος, μήτι γε στοαι και περίπατοι. Διό, παρακαλώ, την *ρνχην 
την έαυτών καλλωπίζωμεν, την οικίαν ταύτην κατασκενύ- 
ζφμεν, ην και λαβόντες άπελευοόμεθα, Ίνα και τών αιωνίθ)ν 

15 έπιτύχωμεν οκηνών, χάριτι και φιλανθρωπία του Κύριον 
ημών Ίησοϋ Χρίστο?“, φ ή δόξα εις τούς αιώνας τών αιώ
νων. 9 Αμήν.

9. Ματθ. 8,20.
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τόν έξαπατήση «Ό δέ υιός τοϋ ανθρώπου δεν έχει ποΰ 
νά γείρη την κεφαλήν»;·

Μήπως όμως καί οί μαθηταί δέν έφήρμοΖον τήν ιδίαν 
άρχήν, μέ τό νά φιλοξενώνται εις τάς οικίας τών πτωχών, 
καί κατέλυον, άλλος μέν είς βυρσοδέψην, άλλος δέ εις 
σκηνοποιόν καί είς πωλήτριαν πορφύρας; Διότι δέν έπεΖή- 
τουν λαμπρότητα οικίας, άλλά ψυχικάς άρετάς. Αύτούς 
λοιπόν άς μιμηθώμεν καί έμεϊς μέ Ζήλον' άς παραβλέπω- 
μεν τά κάλλη τών κιόνων καί τών μαρμάρων, άς έπιΖη- 
τοϋμεν δέ τάς ούρανίους κατοικίας καί κάθε ύπερηφάνειαν 
άς πατήσωμεν μαΖί μέ τήν επιθυμίαν τών χρημάτων καί 
άς άποκτήσωμεν ύψηλόν φρόνημα. Διότι έάν έχωμεν ά- 
γρυπνον συνείδησιν, οϋτε αύτός ό στολισμός είναι άΕιος 
δΓ έμας, ούτε βεβαίως στοαί καί περίπατοι. Διά τοϋτο πα
ρακαλώ άς καλλωπίΖωμεν τήν ψυχήν μας, άς κτίΖωμεν 
αύτήν τήν οικίαν τήν όποίαν άφοϋ λάβωμεν θά άπέλθω- 
μεν είς τήν έκεϊ Ζωήν, διά νά έπιτύχωμεν καί τάς αιωνίους 
σκηνάς, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών 
Ίησοϋ Χριστού, είς τόν όποιον άνήκει ή δόξα είς τούς αιώ
νας τών αιώνων. ’Αμήν.
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«Παν τό έν μακέλλφ πωλούμενον έοϋίετε, μηδέν ά- 

νακρίνοντες διά την σννείδησιν».

5 1. Εΐπίον 071 αδύνατον ποτήριον Κυρίου πίνειν και πο- 

τήριον δαιμόνιων, και καϋάπαξ άπαγαγών τών τραπεζών 

εκείνων, άπό παραδειγμάτων 3Ιουδαϊκών, άπό λογισμών άν- 

θρωπίνων, άπό τών μυστηρίων τών φρικτών, άπό τών έν 

τοΐς είδώλοις τελουμένων, και πολυν φόβον ένθεις αϋτοίς· 

10 ϊνα μ}/ τώ φόβφ τούτω πάλιν εις έτέραν άμετρίαν ανιονς 

έξωθήση, και άναγκαοϋώσι πλείονι περιεργία κεχρημένοι 

τοϋ δέοντος δεδοικέναι, μήποτε και αγνοούν των αυτών έπειο- 

έλϋτ) τι τοιοϋτον, η εξ αγοράς η αλλοθέν ποϋεν, άφιεις 

αύτονς ταύτης της άνάγκης, φησί* «Παν τό έν μακέλλφ 

15 πωλούμενον έοϋίετε, μηδέν άνακρίνοντες». 3Εάν γάρ άγνο- 

ών, φησί, φάγης και μη είδώς, ονχ νπόκειοαι τή τιμωρία' 

τής γάρ άγνοιας λοιπόν τό πράγμα, οϋχι τής λαιμαργίας. 

Καϊ ον ταύτης μόνον αντόν άπαλλάττει τής άγωνίας, άλλα 

καί έτέρας, πολλήν αδειαν και έλενϋερίαν αύτοΐς κατασκενά- 

20 ζων. Ονδέ γάρ άνακρίνειν άφίηΌΐ, τουιέοιιν, έξετάζειν και 

πννϋάνεσϋαι, εϊτε είδωλό&νιον είτε μη τ οιοϋτον’ άλλ* α

πλώς έσθίειν ατιαν τό έξ άγοράς, μηδέ τοϋ μανϋάνειν, δ τι 

ποτέ έστί τό προκείμενον, αντόν παρέχειν τάς άφορμάς. 'Ώστε 

εστι καί φαγόντα άγνοονντα άπηλλάχϋαι. Τοιαντα γάρ τά 

25 μη τή φύσει 7ΐονηρά, άλλ3 άπό τής διανοίας ποιονντα ακάθαρ

τον. Διά τοϋτό φησι, «μηδέν άνακρίνοντες».
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«Κάθε τι πού πωλείται εις τό κρεοπωλεϊον, τρώγε
τε το, χωρίς νά έξετάΖετε τίποτε κινούμενοι από 
λόγους συνειδήσεως».
1. Άφοϋ εϊπεν ότι δέν ήμποροϋν νά πίνουν τό ποτή- 

ριον τοϋ Κυρίου καί τό ποτήριον των δαιμόνιων καί άφοϋ 
άπαξ τούς άπεμάκρυνεν άπό έκείνας τάς τραπέΖας, χρη- 
σιμοποιών παραδείγματα άπό τούς Ιουδαίους, συλλογι
σμούς άνθρωπίνους, τά φρικτά μυστήρια, τά όσα τελοϋνται 
εις τήν λυατρείαν των ειδώλων καί άφοϋ ένέπνευσε πο- 
λύν φόβον εις αύτούς, διά νά μή έΕωθήση αύτόύς εις άλ
λην ύπερβολήν μέ αύτόν τόν φόβον καί διά νά μή άναγκα- 
σθοϋν καί έξετάΖουν μέ περισσοτέραν περιέργειαν καί φο
βούνται μήπως έν άγνοίφ των φάγουν κάποιο είδωλόθυτον 
ή άπό τήν όγοράν ή άπό κάπου άλλοϋ, διά νά τούς έλευ- 
θερώση άπό αύτήν τήν άνάγκην, λέγεΓ «Κάθε τι πού πω
λείται εις τό κρεοπωλεϊον, τρώγετέ το χωρίς νά έξετάΖετε 
τίποτε». Διότι, έάν, λέγει, φάγης άπό άγνοιαν, δέν τιμω
ρείσαι* καθ’ όσον αύτό όφείλεται εις άγνοιαν, όχι εις λαι
μαργίαν. Καί όχι μόνον άπό αύτήν τήν άγωνίαν τόν άπαλ- 
λάσσει, άλλά καί άπό άλλην, δίδων είς αύτούς πολλήν ανε- 
σιν καί έλευθερίαν. Διότι οϋτε νά έΕετάΖουν άφήνει, δη
λαδή νά ρωτούν διά νά μάθουν καί νά έλέγχουν έάν είναι 
είδωλόθυτον ή όχι* άλλά νά τρώγουν γενικώς κάθε τι άπό 
τήν άγοράν, χωρίς νά τοϋ δίδη άφορμήν διά νά μαθαίνη 
τί είναι αύτό πού πρόκειται νά φάγη. ‘Ώστε είναι δυνατόν 
καί κάποιος πού έφαγεν άπό άγνοιαν ν’ άπαλλαγη. Διότι 
τέτοια είναι αύτά πού δέν είναι κακά άπό τήν φύσιν των, 
άλλ’ άπό τήν προαίρεσιν κάμνουν κάποιον άκάθαρτον. Διά 
τοϋτο λέγει, «χωρίς νά έξετάΖετε».
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« Τον γάρ Κυρίου ή γή και τό πλήρωμα αυτής», ονχι 

των δαιμόνιων. Ε ί δε ή γή, και οι καρποί και τα αλόγα. 

Ε Ι  <5έ αντοϋ πάντα, ονδέν ακάθαρτον γίνεται, άπό τής διά

νοιας και ало της παρακοής. Διά τοντο ον μόνον έπέτρε- 

5 ψεν, άλλα хи1, <ι’Εάν τις υμάς», φηοί, «καλή τών άπίστοιν, 

και ΰέλητε πορεύεοΰαι, παν τό παρατ ιϋέμενον νμιν έσ&ίετε, 

μηδέν άνακρίνοντες διά την οννείδηοιν». "Ορα πάλιν την 

συμμετρίαν. Ου γάρ επέταξε και ένομοΰέτηοεν άπιέναι, α/'.’ 

ονκ έκώλνσεν' άπελϋόντας δε πάλιν άπαλλάττει πάοης νπο- 

10 ψίας. Τ ί  δήποτε; 'Ίνα μη δόξ}} φόβου τινός είναι ή τοσαν- 

τη πολυπραγμοούνη και δειλίας. Ό  μεν γάρ περιεργαζόμε- 

νος} ώς δεδοικώς τοντο ποιεί' ό δε μετά τό άκοϋσαι άπεχόμε- 

νος, ώς καταφρονών και μισών και. άποοτρεφό μένος, άπέ- 

χεται. Διόπερ ό Πανλος άμφότερα βουλόμενος καταοκευά- 

15 οαι (/ησί' « Παν τό παρατ ιϋέμενον υμιν έσΰίετε».

«*’Αν δέ τις νμϊν έϊπγ], τοντο εϊδωλόΰυτόν έοτι, μη έοϋίε- 

τε διά τόν μηνύοαντα». Ονδε γάρ ώς έχόντων ισχύν, ά/л’ 

ώς βδελυρών άπέχεοϋαι κελεύει. Μήτε τοίνυν ώς δυνάμενα 

καταβλάψαι, ( (ενγετε' ούδεμίαν γάρ %χει ίσχύν’ μήτε, έπειδή 

20 μηδεμίαν %χει ισχύν, άδιαφάρως μετέχετε' έχΰρών γάρ έστι 

και ητιμωμένων ή τράπεζα. Δ ιό ϊλεγε, « Μή έσΜετε διά 

τόν μηνύοαντα, και την οννείδηοιν. Του γάρ Κυρίου ή γή 

. καί τό πλήρωμα αν'τής». еΟρ$ς πώς και δτε έσ&ίεΐν κελεύει, 

και δτε άπέχεοϋαι, την αυτήν μαρτυρίαν εις μέσον άγει; 

25 Ονδε γάρ διά τοντο κωλύω, φηοίν, ώς άλλοτρίων δντα>ν' 

τοΰ γάρ Κυρίου ή γή' αλλά δι* δπερ έίτιονу διά την συνείδη- 

σιν, τοντέστιν, ϊνα μή βλαβγ\. Ονκονν δει περιεργάζεσϋηι;
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«Διότι τοϋ Κυρίου είναι ή ΥΠ καί όλα πού είναι εις αύ- 
τήν», όχι των δαιμόνιων. Έφ’ όσον δέ είναι ή γη, είναι καί 
οί καρποί καί τά ζώα. Έάν δέ όλα είναι τοϋ Κυρίου, τίποτε 
δέν είναι ακάθαρτον' άλλό μέ άλλον τρόπον γίνονται ά- 
κάθαρτα, δηλαδή άπό τήν διάθεσιν καί άπό τήν παρακοήν. 
Διά τοϋτο όχι μόνον έπέτρεψεν, άλλά καί, «Έάν κάποιος 
άπό τούς άπιστους», λέγει, «σάς προσκαλέση καί θέλετε 
νά ύπάγετε, τρώγετε ό,τι σάς παραθέσουν, χωρίς νά έξε- 
τάζετε τίποτε κινούμενοι άπό λόγους συνειδήσεως». Κοί
ταξε πάλιν τήν τήρησιν τοϋ μέτρου. Δέν προσέταΕε δηλαδή 
καί δέν ένομοθέτησε ν’ άποφεύγουν, άλλά μόνον δέν ήμπό- 
δισεν' όσους δέ πάλιν άπέλθουν τούς άπαλλάσσει άπό κά
θε υποψίαν. Διατί άραγε; Διά νά μή θεωρηθή ότι ή τόσον 
λεπτομερής έξέτασις είναι άποτέλεσμα φόβου καί δειλίας. 
Διότι έκεϊνος μέν πού περιεργάζεται, κάμνει αύτό ώσάν 
νά φοβήταΓ έκεϊνος δέ πού άπέχει άφοϋ άκούση καί μετά, 
άπέχει ώσάν νά μισή καί νά καταφρονη καί ν’ άποστρέ- 
φεται. Διά τοϋτο ό Παϋλος θέλων νά διευθετήση καί τά 
δύο λέγει' «τρώγετε ό,τι σας παραθέσουν».

«Άλλ’ έάν κάποιος σας είπή: «Αύτό είναι κρέας άπό 
θυσίας εις τά είδωλα, τότε νά μή τό φάγετε, χάριν έκεί- 
νου πού σάς τό είπεν. ’Όχι βεβαίως έπειδή έχουν καμμίαν 
δύναμιν τά είδωλόθυτα, άλλ’, έπειδή είναι σιχαμερά, πα- 
ραγγέλλει ν’ άπέχουν άπό αύτά. Οϋτε λοιπόν ώσάν νά 
ήμποροϋν νά σάς βλάψουν νά τ’ αποφεύγετε' διότι καμ
μίαν δύναμιν δέν έχουν' οϋτε, έπειδή δέν έχουν καμμίαν 
δύναμιν, νά μετέχετε εις αύτά χωρίς διάκρισιν' διότι ή 
τράπεζα είναι άπό έχθρούς τοϋ Θεοϋ καί ήτιμασμένους. 
ΔΓ αύτό έλεγε, «νά μή φάγετε χάριν έκείνου πού σάς τό 
είπε καί χάριν τής συνειδήσεως. Τοϋ Κυρίου είναι ή γή 
καί όλα όσα είναι εις αύτήν». Βλέπεις πώς καί όταν τρώ
γουν προτρέπει καί όταν άπέχουν τήν αύτήν μαρτυρίαν 
παρουσιάζει; Δέν έμποδίζω διά τοϋτο δηλαδή, λέγει, ώσάν 
νά άνήκουν εις άλλον άπό τόν Θεόν' διότι τοϋ Κυρίου 
είναι ή γη' άλλά δΓ αύτό πού είπον, διά τήν συνείδησιν, 
δηλαδή, διά νά μή βλάβη. Λοιπόν πρέπει νά τά έξετάζω-
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Ον, φηοίν οϋδε γάρ την οην εϊπον αννείδησιν, άλλα ι'ην 

έκείνου. Προλαδών γάρ εϊπον, « διά τον μηννσαντα»' και 

πάλιν, « Σννείδηοιν δε λέγω, ονχι την έαυτοϋ, άλλα την 

τον έτέρον».

5 ΆλΛ9 ίσως είποι τιζ αν, δτι των μέν αδελφών εικότως 

φείδχι, και ονκ έάς ημάς άπογεύεοθαι δι ’ εκείνους, 'ίνα ιιή 

ή συνείδηοις αν των άοθενης ουαα οίκοδομηθή εις το τά 

εϊδωλόθυτα έσθίειν ει δε "Ελλην τις εϊη, τί οοι τούτου 

μέλει; Ον αν ελεγες, « Τ ί  γάρ μοι και τους εξω κρίνειν.» 

10 τίνος ουν ενεκεν αυτών πάλιν q ροντίζεις; Ονκ έκείνου φρον

τίζω, φηοίν, άλλα και ενταύθα οοϋ. Δ ιό  και έπήγαγεν· <('/- 

να τί γάρ η ελευθερία μου κρίνεται υπό ά)Λης σννειδήσεως; »  

ελευθερίαν τό άτταρατήρητον και άκώλυτον λέγων' τοντο 

γάρ ελευθερία, ’Ιουδαϊκής άπηλλαγμένη δουλείας. "Ο δέ 

15 λέγει} τοντό έοτιν’ έλεύθερόν με έποίηοεν 6 θεός, και πά- 

οης δλάδης άνώτερον άλλ5 ονκ οίδεν ό "Ελλην δικάζειν 

τή έμή φιλοσοφία, ονδέ την του δεσπότου μου φιλοτιμίαν 

συνοράν, άλλά καταγνώσεται καί έρει πρός έαντόν’ μϋθος 

τά Χριστιανών· άπέχονται τών ειδώλων, φεύγουσι δαίμο- 

20 νας, και τών έκείνοίς προοαγομένων ϊχονταί’ πολλή παρ9 

αντοΐς ή γαστριμαργία. Και τί τοΰτο, φησί; ποιον δέ ήμίν 

δλάδος, άν κακώς εκείνος χρί*’}!! ϋόσφ  δέ δέλτιον τό μηδέ 

δλως κρίνειν αντφ διδόναι; γά$ άπέχη, ονδέ ταντα έρει. 

Πώς, φηοίν, ονκ έρεϊ; " Οταν γάρ ϊδη μη έξετάζοντα ταντα, 

25 μη έν μακέλλω, μη έν ονμποσίφ, πώς ονκ έρει και καταγνώ- 

σεται, ώς άδιαφόρως ιίου μετέχοντος; Οϋ'δαμώς· ον γάρ 

ώς εϊδωλσθύτων μετέχεις, άλλ9 ώς καθαρών. Ε ι δέ ον ~ιε-
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μεν λεπτομερώς; Όχι, λέγει' διότι δεν εϊπον διά τήν ί- 
δικήν σου συνείδησιν, άλλα διά τήν συνείδησιν τοΰ συναν
θρώπου. Καθ’ όσον προηγουμένως εϊπον, «χάριν έκείνου 
πού σάς τό είπε»* και πάλιν, «Συνείδησιν δέ έννοώ όχι 
τήν ίδικήν σου, άλλά τήν συνείδησιν τοϋ άλλου».

Άλλ’ ίσως νά είπη κάποιος, ότι φυσικόν είναι νά φροντί- 
ζης διά τούς άδελφούς καί δέν μάς άφήνεις νά τρώγωμεν 
χάριν έκείνων, διά νά μή συνηθίση ή συνείδησίς των πού 
είναι άσθενής εις τό νά τρώγουν τά είδωλόθυτα’ έάν όμως 
κάποιος είναι ειδωλολάτρης, τί σέ ένδιαφέρει δΓ αύτόν; 
Σύ δέν έλεγες, «Καί ποίαν άρμοδιότητα έχω νά κρίνω 
τούς μή Χριστιανούς;». Διατί λοιπόν φροντίζεις πάλιν δΓ 
αύτούς; Δέν φροντίζω δΓ έκεϊνον, λέγει, άλλά και έδώ 
φροντίζω δΓ έσένα. Διά τοΰτο καί προσέθεσε’ «Διατί ή έ- 
λευθερία μου νά κρίνεται άπό τήν συνείδησιν άλλου;», ό- 
νομάζων έλευθερίαν τό νά μή ύπόκειται κανείς εις παρα- 
τήρησιν καί νά είναι άνεμπόδιστος’ διότι αύτό εϊναι έλευ- 
θερία άπηλλαγμένη άπό τήν Ίουδαΐκήν δουλείαν. Αύτό 
δέ πού λέγει σημαίνει τό έΕής' Ό  Θεός μέ έπλασεν έλεύ- 
θερον καί άνώτερον εις τήν έλευθερίαν μου άπό κάθε βλά
βην τοΰ πλησίον μου’ ό ειδωλολάτρης όμως δέν γνωρίζει 
νά κρίνη μέ τά ίδικά μου κριτήρια καί τρόπον σκέψεως, 
ούτε νά κατανοή τήν μεγαλοδωρίαν τοΰ Κυρίου μου, άλλά 
θά κατακρίνη καί θά είπη εις τόν έαυτόν του' μϋθος είναι 
ή πίστις τών Χριστιανών' άπέχουν άπό τά είδωλα, άποφεύ- 
γουν τούς δαίμονας, άλλ’ άπολαμβάνουν όσα προσφέρον- 
ται εις αύτούς πολλή γαστριμαργία έπικρατεί εις αύτούς. 
Καί τί σημασίαν έχει αύτό; θά είπη κάποιος. Τί μάς βλά
πτει έμδς έάν έκεΐνος κρίνη κακώς; Πόσον καλύτερον 
όμως είναι τό νά μή τοϋ δώσης άφορμήν καθόλου διά νά 
κατακρίνη; Έάν λοιπόν άπέχης, οϋτε αύτά θά τά είπη. 
Πώς δέν θά τά είπη; θά έρωτήση. Όταν δηλαδή μέ ίδή 
νά μή έΕετάζω αύτά εϊτε εις τό κρεοπωλεϊον, είτε εις 
συμπόσιον, πώς δέν θά είπη καί δέν θά κατακρίνη ότι μετέ
χω εις αύτά χωρίς έΕαίρεσιν; Καθόλου* διότι δέν τρώγεις 
αύτά ώς είναι είδωλόθυτα, άλλ’ ώς καθαρά. Τό ότι δέ δέν

8
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θίεργάζη, ϊνα δείξης οτι ον δέδοικας τά προκείμενα. Διά  

γάρ τοντο, κάν είς *Ελλήνων οικίαν εισέλ'&ης, κάν εις αγο

ράν έμβάλης, ονκ άφίημί σε έρωταν, ϊνα μη ψοφοδεης γέ- 

νΐΙ> Ρηδ& λινοπλήξ, μηδέ περητά έαντφ πράγ^ιατα παρέχης.

5 2. « Ε ι εγώ χάριτι μετέχω, τ ί βλασφημοΰμαι υπέρ οϋ 

έγώ ευχαριστώ;». Τίνος μετέχεις χάριτι, είπέ μοι; Των 

τοϋ Θεοϋ δωρεών. Ή  γάρ χάρις αύτοϋ τοσαύτη, ώς κατα- 

σκευάσαι μοι την ψυχήν άμόλυντον ηαϊ άνωτέραν πάσης*»·
κηλΐδος. Καΰάπερ γάρ ήλιος έπαφιεϊς τάς ακτίνας πολ- 

10 λαϊς κηλισι, πάλιν αυτάς συστέλλει καϋαράς' οϋτω και η

μείς, καί τιολλφ πλέον, έν μέοφ τφ κόσμφ στρεφόμενοι, 

καθαροί διαμένομεν, αν έϋ'έλωμεν  ̂ δοφ καί μείζονα &χομεν. 

Τ ί  οϋν άπέχη, φησίν; Ούχ ώς μέλλων ακάθαρτος γίνεούαι, 

μη γένοιτο, άλλά διά τ^ν αδελφόν, και ϊνα μη κοινωνος 

15 γένωμαι δαιμόνιων, και ϊνα μη κρίνωμαι παρά του απίστου. 

Ένταΰ^α γάρ ούκέτι λοιπόν ή φύσις, άλλ’ ή παρακοή και 

ή πρός δαίμονας φιλία τυοιεϊ με άκάϋαρτον, καί ή προαί- 

ρεσις τόν μολυομόν Εργάζεται.

Τ ί  δέ έστι, «27 βλασφημοΰμαι υπέρ οϋ έγώ ευχαριστώ» ;  

20 Έ γ ώ  μ&ν γάρ, φησίν, ευχαριστώ τφ Θεφ, δτι ον τω με ύ- 

ψηλόν έποίησε καί 9Ιουδαϊκής ταπεινότητος άνώτερον, ώς 

μηδαμόΰεν βλάτηεσ^αν οΐ <5έ νΕλληνες ούκ εϊδότες μου την 

φιλοσοφίαν, τάναντία νηοπτεύουοι, καί έρονσιν, δτι Χ ρ ι

στιανοί τών ήμετέρων έφίενται, καί υποκριταί τινές εϊσι, 

25 διαβάλλοντες μέν δαίμονας καί άποστρεφόμενοι, έπϊ δέ τάς 

τραπέζας αϋτών τρέχοντες· οϋ τ ί γένοιτ* &ν άναισ&ητότε- 

ρον; Οϋκ άρα άληύεΐας %νεκεν, άλλά φιλοτιμίας καί φιλαρ-
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έΕετάζεις, τό κάμνεις διά νά δει'Εης ότι δέν φοβείσαι αύτά 
πού σοϋ έχουν παραθέσει. Διότι δΓ αύτό, είτε εις οικίαν 
είδωλολάτρου είσέλθεις, είτε εις την άγοράν ύπάγεις, 
δέν άφήνω νά έρωτός, διά νά μη γίνης δειλός, οϋτε έΕιπ- 
πασμένος, οϋτε νά σκοτίζης τον έαυτόν σου μέ περιττά 
πράγματα.

2. «Έάν έγώ φωτισμένος άπό την χάριν μετέχω εις 
κάθε φαγητόν, διατί νά κακολογοϋμαι δι έκεϊνο, διά τό ό
ποιον έγώ' εύχαριστώ τόν Θεόν;». Είπέ μου, εις τί μετέ
χεις μέ εύχαριστίαν; Είς τάς δωρεάς τοϋ Θεοϋ. Διότι ή 
χάρις τοϋ Θεοϋ είναι τέτοια πού νά κάνη την ψυχήν μου 
άμόλυντον καί άνωτέραν άπό κάθε κηλίδα. Διότι όπως ό 
ήλιος όταν άφήση τάς άκτϊνας του έπάνω είς πολλάς κη- 
λίδας, συνάγει αύτάς πάλιν καθαράς, έτσι καί έμεϊς καί 
πολύ περισσότερον, συναναστρεφόμενοι μέ τόν κόσμον, 
παραμένομεν καθαροί έάν θέλωμεν, καθ' όσον καί μεγαλυ- 
τέραν δύναμιν έχομεν. Διατί λοιπόν άπέχεις; θά είπή κά
ποιος. ’Όχι διότι πρόκειται νά γίνω άκάθαρτος, ποτέ μή 
τό σκεφθής αύτό· άλλά χάριν τοϋ άδελφοϋ καί διά νά 
μή έλθω είς κοινωνίαν μέ τά δαιμόνια, καί διά νά μή κρί- 
νωμαι άπό τόν άπιστον. Διότι έδώ όχι βέβαια ή φύσις, 
άλλ’ ή παρακοή καί ή φιλία μέ τούς δαίμονας μέ κάμνει 
άκάθαρτον καί ή προαίρεσις έπιφέρει τόν μολυσμόν.

Τί σημαίνει δέ, «διατί νά κακολογοϋμαι δΓ έκεϊνο, διά 
τό όποιον έγώ εύχαριστώ τόν Θεόν;». Έγώ μέν λοιπόν 
εύχαριστώ τόν Θεόν, διότι μέ κατέστησε τόσον ύψηλόν 
καί άνώτερον άπό τό χαμηλόν έπίπεδον των Ιουδαίων, 
ώστε νά μή βλάπτωμαι άπό πουθενά' οί είδωλολάτραι ό
μως, έπειδή δέν γνωρίζουν τήν ευσέβειαν καί τήν πίστιν 
μου, ύποπτεύονται τά άντίθετα καί θά είποϋν ότι οί Χρι
στιανοί ποθούν αύτά πού πιστεύομεν έμεϊς καί εϊναι ύπο- 
κριταί, διότι κατηγορούν μέν καί άποστρέφονται τούς δαί
μονας, άλλά τρέχουν είς τάς τραπέζας των- άπό τό όποίον 
τί άλλο θά ήτο δείγμα μεγαλυτέρας άναισθησίας; ’Άρα  
λοιπόν, θά είποϋν, όχι διά τήν άλήθειαν, άλλ’ άπό άγάπην 
τής δόΕης καί τής έΕουσίας προσήλθον είς τήν πίστιν.
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χίας έπϊ τό δόγμα τοντο έληλύύασι. Πόσης ονν άνοιας άν 

έϊη, νπερ ών όντως ενηργετή&ην, ώς και ενχαριστεϊν, υ

πέρ τούτων βλασφημίας άϊτιος γίνεσ&αι;

Άλλα ταϋτα και νυν έρεϊ, φησίν, ό 'Έλλην, δταν Ίδη 

5 μή περιεργαζόμενον; Ονδαμώς’ ουδέ γάρ πάντα είδωλοΰύ- 

των γέμει, ϊνα τοντο νποπτεύση' οϋτε αυτός ώς εΙδωλοΟύ- 

των άπογενη. Μή τοίννν περιεργάζον περιττά, μηδ5 αΰ πάλιν, 

λεγόντων τίνών δτι εϊδωλόϋντόν έστι, κοινώνει. Και γάρ 

ό Χριστός χάριν σοι εδωκε, και νψηλόγ σε έποίησε καί 

10 μείζονα τής έκει&εν βλάβης, ονχ ϊνα κακώς αχούσες, ονδ* 

ϊνα, οθεν τοσαντα εκέρδανας ώς καί ενχαριστειν, έντενϋεν 

οντω βλάψης έτέρονς ώς καί βλαοφημςιν. Δ ιά  ι ί  γάρ ον 

λέγω τφ "Ελληνι, φησίν, οτι καί τρώγω καί ου^ν βλά

πτομαι, καί οτι ονχ ώς φιλών τους δαίμονας τοντο ποιώ ; 

15 "Οτι ον δύνασαι πεισαι, καν μνριάκις λέγγ\ς· άσϋενής γάρ 

έστι, καί πολέμιος. Ε Ι  γάρ τόν αδελφόν ούδέπω έπεισας, 

πολλφ μάλλον τόν έχ&ρόν καί "Ελληνα. Ε Ι  έκεινος ε ι ι  τή 

αννειδήσει του εϊδωλοϋύτον κατέχεται, πολλφ μάλλον ό ά

πιστος. Τ ί  δέ ήμϊν καί πραγμάτων δεϊ τοσούτων; Τ ί  οΰν; 

20 έπειδή Χριστόν $γνωμεν καί ενχαριστόνμεν, βλαοφημοναι 

δε έκεινοι, διά τοντο άποσιησόμεΰα καί τούτον; *Άπαγε’ 

ον γάρ έστιν Χσον. *Εκεϊ μεν γάρ πολύ τό κέρδος έκ του 

φέρειν τήν βλασφημίαν, έντανΰα δέ ούδέν ϊσται πλέον. Δ ιό  

καί προλαβών &λεγεν’ αΟντε γάρ έάν φάγωμεν, περισσενο- 

25 μεν, οντε έάν μή φάγωμεν, νοτερούμεΰα». Καί χωρίς τούτον 

<5έ φενκτόν τό πράγμα άπέφηνεν, ώστε καί έτέρωύεν ανιών 

άπέχεσι)αι δει, ού διά τούτο μόνον, αλλά καί διά ιάς άλλας 

δς είρηκεν αίτιας.
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Πόσης λοιπόν ανοησίας δείγμα θά ήτο, δΓ όλα έκεϊνα μέ 
τά όποια εύηργετήθην, ώστε καί νά εύχαριστώ, δΓ αύτά 
νό γίνωμαι αίτιος κακολογίας;

Άλλ’ ίσως είπή κάποιος, ότι αύτά θά τά είπή καί τώρα 
ό ειδωλολάτρης όταν ίδή ότι δέν έΕετάζω τί τρώγω. Καθό
λου’ διότι δέν είναι όλα είδωλόθυτα διά νά ύποπτευθή 
κάτι τέτοιο’ οϋτε σύ τρώγεις ώς είδωλόθυτα αύτά. Μή λοι
πόν περιεργάζεσαι περιττά, οϋτε πάλιν, όταν κάποιοι λέ
γουν ότι είναι είδωλόθυτον, νά τρώγης. Διότι ό Χριστός 
σέ κατέστησε μεγαλύτερον καί άνώτερον άπό τοϋ νά βλά
πτεσαι άπό έκεϊνα, όχι διά ν’ άκούης κακολογίας, οϋτε άπό 
έκεϊ πού θά έκέρδιζες τόσα ώστε καί νά εύχαριστής τόν 
Θεόν, άπό έκεϊ νά βλάψης άλλους ώστε καί νά κακολο
γούν. Άλλά διατί δέν λέγω εις τόν ειδωλολάτρην, θά είπή 
κάποιος, ότι καί τρώγω καί δέν βλάπτομαι καθόλου, καί 
ότι κάμνω αύτό όχι διότι άγαπώ τούς δαίμονας; Διότι δέν 
ήμπορεϊς νά τόν πείσης, άκόμη και άν τό λέγης μυρίας 
φοράς' καθ’ όσον είναι άσθενής καί έχθρός. Διότι έάν τόν 
άδελ’φόν δέν έπεισες άκόμη, πολύ περισσότερον τόν έ- 
χθρόν καί ειδωλολάτρην. Έάν έκεϊνος κατέχεται άκόμη 
εις την συνείδησιν άπό τό είδωλόθυτον, πολύ περισσότε
ρον έκεϊνος πού δέν έχει άποδεχθή την πίστιν. Τί μάς 
χρειάζεται όμως νά έχωμεν την φροντίδα τόσων πραγμά
των; Τί λοιπόν; Επειδή έγνωρίσαμεν τόν Χριστόν καί 
εύχαριστοϋμεν καί έπειδή κακολογούν εκείνοι, διά τοϋτο 
θ’ άπομακρυνθώμεν καί άπό αύτό; Μακράν άπό παρομοίαν 
σκέψιν καθ’ όσον δέν είναι τό ϊδιον. Διότι άπό του νά 
κακολογήσαι μέν διά τήν πίστιν, είναι πολύ τό κέρδος, έδώ 
όμως καθόλου. Διά τοϋτο καί πριν άπό αύτό έλεγε' «Διότι 
οϋτε έάν φάγωμεν εύδοκιμοϋμεν εις τήν άρετήν, οϋτε έάν 
δέν φάγωμεν ύστεροϋμεν εις αύτήν». Και χωρίς δέ νά 
ύπάρχη αύτός ό λόγος, έ δ ε ιξ ε ν  ότι πρέπει ν’ άποφεύγεται 
αύτό τό πράγμα, ώστε καί άπό άλλην πλευράν πρέπει ν’ ά- 
ποφεύγεται, όχι μόνον δΓ αύτό, άλλά καί διά τούς άλλους 
λόγους πού άνέφερε.
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3. «E he  ovv έσθίετε, ε'ίτε πίνετεf ε'ίτε τι ποιείτε, πάντα 

είς δόξαν Θεον ποιείτε» Είδες πώς από τον προκειμένον 

έπι τό καθολικόν έξήγαγε την παραίνεσιν, £κα κάλλιοτον βρον 

ήμϊν δονς, τό τόν Θέον διά πάντων δοξάζεοθαι; « ’Απρόσκο- 

5 ποι γίνεσϋε και 3Ιουδαίοις και 'Έλληοι καί if] εκκλησία 

τον Θεον». Τοντέοτι, μηδεμίαν παρέχετε λαβήν μηδενί. Και 

γάρ ό αδελφός σκανδαλίζεται, και ό ’Ιουδαίος μάλλον σε 

μισήσει και καταγνώσεταί σον, και ό 'Έλλην ομοίως ώς 

λαίμαργον ουτω γελάσεται και υποκριτήν. Ου μόνον δ& ά- 

10 δελφούς ου χρή πλήττειν, άλλ3 εν τοις δυνατοις ούδε τους 

εξωθεν. Ε ΐ γάρ φως έσμεν και ζύμη και φο^στήρες και 

άλας, φωτίζειν, ου σκοτίζειν δεΊ' σφίγγειν, ον παραλύειν 

πρός έαυτούς έπισπάσθαι τούς απίστους, ου φυγαδεύειν. Τ ί  

τοίνυν διώκεις, ονς έφέλκεσθαι δει; Και γάρ Γ'Ελληνες 

15 πλήττονται, δταν ϊδωσι παλινδρομοΰντας ημάς εις τά τοιαϋτα* 

την γάρ διάνοιαν ουκ Τσασιν, ουδ3 δτι παντός αισθητού μο- 

λυσμου άνωτέρα γέγονεν η ψυχή’ και οι 9Ιουδαίοι δέ και 

των άδελφών ol ασθενέστεροι τά αύτα πείσονται.

Είδες τιόσας αίτιας τέθεικε, δι3 ας χρη των ειδωλοθύ- 

20 των άπέχεσθαι; διά τό άνόνητον, διά τό περιττόν, διά την 

του άδελφοϋ βλάβην, διά την τον 3Ιουδαίου βλασφημίαν, 

διά τήν του ■"Ελληνος κακηγορίαν, δια τό μη δεΐν δαίμοσι 

κοινωνεΐν, διά τό είδωλολατρείαν τινά είναι τό πράγμα. 

EUay έπειδή έίπεν, « ’Απρόσκοπτοι γίνεσθε» , και υπευθύνους 

25 αυτούς έποίησε) καί τής των *Ελλήνων βλάβης και τής 

των *Ιουδαίων, και βαρύ τό λεγόμενον ήν, δρα πώς αυτό 

εύπαράδεκτον καί κοΰφον ποιεί, τιθεϊς έαυτόν μέσον, και 

λέγων' ιιΚαΰώς κάγώ πάντα πάσιν άρέσχω, μί] ζητών τό 

έμαυτου συμφέρον, αλλά τό τών πολλών, %να σωθώσι. Μ ι-
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3. «Είτε λοιπόν τρώγετε, είτε πίνετε είτε πράττετε 
ό,τιδήποτε άλλο, όλα διά τήν δόξαν τοϋ Θεοϋ νά τά πράτ
τετε». Είδες πώς άπό τό προκείμενον έξήγαγε τήν παραί- 
νεσιν δΓ όλας γενικώς τάς πράξεις καί μάς έδωσεν ένα ώ
ρα ιότατον κανόνα, τό νά δοξάζεται ό Θεός μέ δλα τά 
έργα μας; «Μή γίνεσθε αιτία πτώσεων οϋτε εις τούς Ιο υ 
δαίους, εϊτε εις τούς έθνικούς, οϋτε εις τήν εκκλησίαν τοϋ 
Θεοϋ». Δηλαδή, μή δίδετε καμμίαν άφορμήν εις κανένα. 
Διότι καί ό άδελφός σκανδαλίζεται καί ό Ιουδαίος περισ
σότερον θά σέ μισήση καί θά σέ κατηγορήση καί ό ΈλΛην 
έπίσης θά σέ καταγελάση ώς λαίμαργον καί ύποκριτήν. 
Πρέπει δέ νά μή πληγώνωμεν όχι μόνον τούς άδελφούς, 
άλλ’ όσον είναι δυνατόν, οϋτε τούς μή πιστούς. Διότι έάν 
είμεθα φώς καί Ζύμη καί φωστήρες καί άλας, πρέπει νά 
φωτίΖωμεν, όχι νά σκοτίΖωμεν' νά συγκρατώμεν, άχι νά 
παραλύωμεν' νά προσελκύωμεν τούς μή πιστούς, όχι νά 
τούς άποδιώκωμεν. Διατί λοιπόν άποδιώκεις αύτούς πού 
έπρεπε νά προσελκύης; Διότι καί είδωλολάτραι βλάπτον
ται όταν μάς ίδοϋν νά έπιστρέφωμεν εις αύτά' καθ’ όσον 
δεν γνωρίΖόυν τήν προαίρεσιν, οϋτε ότι ή ψυχή έγινεν 
άνωτέρα άπό κάθε μολυσμόν' άλλά καί οί Ιουδαίοι καί οί 
άσθενέστεροι άπό τούς άδελφούς εις τήν πίστιν τά ίδια 
θά πάθουν.

Είδες πόσους λόγους προέβαλε διά τούς όποιους πρέ
πει ν άπέχουν άπό τά είδωλόθυτα; Διότι είναι άνωφελές, 
διότι είναι περιττόν, διότι βλάπτεται ό άεδλφός, διότι κα
τηγορεί ό Ιουδαίος, διότι κακολογεί ό ειδωλολάτρης, διότι 
δέν πρέπει νά έχωμεν έπικοινωνίαν μέ τούς δαίμονας, 
διότι είναι είδωλολατρεία τό πράγμα. 'Ύστερον, έπειδή 
είπεν «Μή γίνεσθε αιτία πτώσεως», καί κατέστησεν αύτούς 
ύπευθύνους καί διά τήν βλάβην τών ειδωλολάτρων καί διά 
τήν βλάβην τών Ιουδαίων, καί έπειδή ήτο βαρύ τό λεγό
μενον, κοίταξε πώς κάμνει αύτό εύκόλως παραδεκτόν καί 
έλαφρόν, άφοϋ παρουσιάση τόν έαυτόν του καί είπή' «όπως 
καί έγώ άρέσω εις όλους καθ’ όλα καί δέν Ζητώ τό ίδικόν 
μου σμφέρον, άλλά τό συμφέρον τών πολλών, διά νά σω-
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μηταί μου γίνεστε, καϋώς κάγώ Χρίστον». Τονιο κανών 

Χριστιανισμόν τον τελειοτάτον, τονιο ορος ήκριδωμένος, 

αν τη ή κορνφη ι) άνωτάτω, τό τα κοινή ονμφέροντα ζητειν. 

"Οπερ και αυτός δηλών έπήγαγε* « καϋώς κάγώ Χρίστον».

5 Ονδέν γάρ οντω δνναται ποιησαι μίμητην τον Χρίστον, ώς 

τό κήδεσΰαι ιών πλησίον. Άλλα καν νηστεύθΎ]ς} καν χαμεν- 

νήσης, καν άπαγχονίστ)ς σαυτόν, τον δε πλησίον μη προ- 

νοής, ονδ& μέγα εΐογάσω, άλλ’ ετι πόρρω ταύτης %στηκας 

τής εικόνος ταϋτα ποιων. Καίτοι ένταν&α μεν και αν τό 

10 ηνσει τό πράγμα λνσιτελές έστι, τό άπέχεσ&αι τών είδωλο- 

ϋύτων' εγώ δε πολλά καί τών άσνμφόρων έποίησα, φηοίν, 

οϊον, ότε περιέτεμον, 8τε %ϋυσα. Ταϋτα γάρ εϊ τις κα&’ έαν- 

τά έξετάσειε, και απόλλνσι τούς μετιόντας, και τής σωτη

ρίας έκπίπτεΐν ποιεί* άλλ9 δμως ύπέμεινα και ταϋτα διά τό 

αυτών κέρδος.

Έντανΰα δε ονδέν τοιοϋτον. *Εχεΐ μεν γάρ, &ν μη προοή 

ή ωφέλεια καί τό δι* έτέρους γενέσ&αι, τότε βλάβος τό πρά

γμα γίνεται' ένταϋΰα δέ, καν μηδεϊς ό σκανδαλιζόμένος 7}} 

και ούτως άπέχεο&αι τών κεκωλυμένων χρή. Ου μόνον όέ 

20 βλαβερά, αλλά και έπίτιονα ύπέμεινα. α Άλλας»  γάρ αέκκλη. 

οίας έούληοα», φηοΐ, αλαβών όψώνιον» · και έξόν έοΰίειν 

καί μη έργάζεσ&αι, οϋκ έζήτησα τούτο, άλλ* εϊλόμην λΐϋφ  

διαφ&αρήναι μάλλον ή σκανδαλίσαι έτερον. Διά τοντό φηοι, 

« Πάντα πάοιν άρέσκω». "Αν τε παράνομον} αν τε έπίτνονον 

25 καί έπικίνδννον δέι] ποιησαι, πάντα εις τό έτέρων ονμφέ- 

ρον υπομένω. Πάντων γοϋν ανώτερος ών κατά την άχρί- 

βειανι πάντων κατώτερος γέγονε κατά τήν ουγκατάβαοίν.
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θοϋν. Μιμητοί μου γίνεσθε, όπως είμαι καί έγώ τοϋ Χρί
στου». Αύτό είναι ό τελειότατος κανών τοϋ Χριστιανισμού, 
αύτό ή όρθή βάσις, αύτή ή άνωτάτη κορυφή, τό νά έπι- 
διώκης τά συμφέροντα όλων. Πράγμα τό όποιον διά νά 
δηλώση καί αύτός προσέθεσεν" «όπως καί έγώ τοϋ Χρι
στού». Διότι τίποτε δέν είναι τόσον δυνατόν νά σέ άναδεί- 
Εη μιμητήν τοϋ Χριστού, όσον τό νά φpovτί£nc διά τόν 
πλησίον. Άλλ’ εϊτε νηστεύσεις, εϊτε κακοπάθεις κοιμώμε- 
νος κάτω δΓ άσκησιν, εϊτε άπαγχονίσεις τόν εαυτόν σου, 
διά τόν πλησίον όμως δέν φροντίζεις, τίποτε μέγα δέν έ
κανες, άλλ’ άκόμη άπέχεις πολύ, πράττων αύτά, άπό τοϋ 
νά πλησιάσης τό πρότυπόν σου τόν Χριστόν. ”Αν καί έδώ 
μέν καί αύτό τό πράγμα είναι άπό τήν φύσιν του ώφέλι- 
μον, τό νά άπέχης άπό τά είδωλόθυτα' έγώ δέ έπραΕα πολ
λά καί άπό αύτά πού δέν συμφέρουν, λέγει, όπως όταν 
προέτρεψα εις περιτομήν, όταν προσέφερα θυσίαν. Διότι 
αύτά έάν τά έΕετάση κανείς καθ’ έαυτά, κάμνουν αύτούς 
πού τά χρησιμοποιούν καί νά χάνωνται καί νά έκπίπτουν 
άπό τήν σωτηρίαν" άλλ’ όμως ύπέμεινα καί αύτά διά τό 
κέρδος πού προέρχεται άπό αύτά.

Έδώ όμως δέν ύπάρχει κανέν κέρδος. Διότι έκεϊ μέν 
έάν δέν άποκομισθή ώφέλεια άπό ό,τι γίνεται δΓ άλλους, 
τότε τό πράγμα άποβαίνει εις βλάβην’ έδώ δέ, καί άν άκό
μη κανείς δέν σκανδαλίζεται, πρέπει ν’ όπέχωμεν άπό όσα 
είναι άπηγορευμένα. "Οχι μόνον δέ βλαβερά, άλλά καί κο
πιαστικά ύπέμεινα. Διότι, «"Αλλας εκκλησίας έλεηλάτησα», 
λέγει, «διά νά λάβω τά άναγκαϊα»’ καί ένω ήτο δυνατόν 
νά τρώγω καί νά μή έργάΖωμαι, δέν έπεΖήτησα αύτό, άλλά 
προετίμων μάλλον ν’ άποθάνω άπό τήν πείναν, παρά νά 
σκανδαλίσω άλλον. Διά τοϋτο λέγει, «άρέσω εις όλους 
καθ’ όλα». Καί έάν κάτι παράνομον ή κάτι κοπιαστικόν ή 
κάτι έπικίνδυνον πρέπει νά κάνω, όλα τά ύπομένω διά τό 
συμφέρον των άλλων. Ένφ λοιπόν ήτο άνώτερος όλων 
εις τήν τελειότητα έγινε κατώτερος όλων εις τήν συγκα- 
τάβασιν.
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4. Και γάρ ovdhv κατόράωμα (χρόδυα μέγα είναι δνναιτ* 
αν, omr μη τό κέρδος και εις έτέρονς διαδίδω. Και δηλοϊ 
ό τό τάλαντον νγιες προσενεγκών, και διχοτομηϋεϊς επειδή 
αντό ον'κ έπλεόναοε. Και ον τοίννν, αδελφέ, καν ααιτος 

5 μένηζ, καν χαμαί καϋενδΐ]ς, καν τέφραν έσ&ίης και Πρηνής 
διαπαντός, και μηδένα ετερον ώ(/ ελτ}ς, ονδεν μέγα έργάοι/. 
Και γάρ και τοις εν άρχΐ/ μεγάλοις και γενναίοις έκείνοις 
άνδράαι τοντο μάλιοτα περιοπούδαοτον ήν. Έζέτασον αυτών 
μετά ακρίβειας τον βίον, και όψει ααφώςf δη ουδείς αυτών 

10 τά έαΐ'τοί' ποτέ έακόπηαεν, αλλά τά τον πλησίον έκαστος' 
δάεν και £λαμψαν μάλλον. Και γάρ και τώ Μωϋση πολλά 
και μεγάλα ειργάοϋη θαύματα και σημεία' άλλ9 οϋ<δεν ού
τως αυτόν μέγαν έκοίηοεν, ώς ή μακαρία έκείνη φωνή, ήν 
πρός τόν Θεόν άφηκε, λέγων' <(Ε ϊ μεν άφης αύτοϊζ την ά- 

15 ιιαρτίαν, αφες' ει δε μή, κάμε έζάλειψονμ. Τοιοϋτος ην 
και ό Δανιδ' διό και ελεγεν, « Ε γ ώ  ό ποιμην ημαρτον και 
εγώ έκακοποίησα, και οϋτοι τό ποίμνιον τ ί έποίησαν; 1'ε- 
νέαϋω η χείρ οον επ’ εμέ, και επί τόν οίκον του πατρός μον». 
Ουτω και ό 'Αβραάμ ούκ έζήτει τό εαυτόν συμφέρον, αλλά 

20 τό των πολλών. Δ ιό  και κινδύνοις έαυτόν έξεδίδον, και τόν 
Θεόν νπερ των ούδέν αύτφ προσηκόντων παρεκάλει.

Κ α ι  οϋτο ι μ έ ν  ούτω ς ϊλ α μ ψ α ν '  o i  dk τά έ α υ τώ ν  ζ η ιή -  

σαντες σκόπει π ώ ς  κ α ί  έβλάβησαν. Ό  γοϋν άδελφ>ιδονς ό 

τούτου, έπ ε ιδ η  ηκονσεν, «Ε ι  συ ε ις  δ ε ξ ιά , ε γ ώ  ε ις  α ρ ισ τε ρ ά », 
25 κ α ι την  α ϊρ ε σ ιν  λα β ώ ν , τό έαυτοΰ  συμφέρον έ ζ ή τη σ ε ν , ουδέ  

τό έαυτον εΰρεν ' άλλ* αϋτη  μ ε ν  έν επ υ ρ ίζε το  ή χ ώ ρ α , έ κ ε ίν η  

δέ ϊμ ε ν ε ν  άνέπαφος. Ό  9Ι ω ν α ς  π ά λ ιν  ου ζη τή σ α c τό τω ν  

τιολλών συμφέρον, αλλά  τό έαυτοϋ, κ α ί  άπολέσ&αι έ κ ιν δ ύ ν ε ν -

1. ΈΕ. 32, 32.
2. Β' Βασ. 24, 17.
3. Γεν. 13, 9.
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4. Βεβαίως κανέν κατόρθωμα δέν θά ήτο πολύ μέγα, 
όταν δέν μεταδίδη τό κέρδος και εις άλλους. Καί γίνεται 
φανερόν αύτό άπό έκεϊνον ό όποιος έπέστρεψε τό τάλαν- 
τον ακέραιον καί έτιμωρήθη επειδή δέν τό ηϋξησε. Λοιπόν 
καί σύ, αδελφέ, καί αν όκόμη δέν τρώγης καθόλου, καί αν 
κοιμάσαι εις τήν γην, και άν τρώγης στόκτην καί θρηνής 
παντοτινά καί δέν ώφελήσης κανένα άλλον, τίποτε σπου- 
δαϊον δέν θά κάνης. Διότι καί εις τήν άρχαίαν έποχήν εις 
τούς μεγάλους καί γενναίους έκείνους άνδρας αύτό ήτο 
περισσότερον ποθητόν άπό κάθε τι. Γνώρισε μέ ακρίβειαν 
τόν 6ίον των καί θά ίδής σαφώς, ότι κανείς άπό αύτούς 
έπεδίωξε ποτέ τά ίδικά του, άλλ’ ό καθείς τό συμφέρον 
τοϋ πλησίον' διά τοϋτο καί έλαμψαν περισσότερον. Διότι 
καί εις τόν Μωϋσήν έγιναν πολλά καί μεγάλα θαύματα καί 
σημεία’ άλλά κανέν δέν άνέδειξεν αύτόν τόσον μέγαν, όσον 
οί μακάριοι έκεϊνοι λόγοι τούς όποιους είπε πρός τόν 
Θεόν όταν εϊπεν' «Καί τώρα αν θέλης νά συγχωρήσης αύ
τούς, συγχώρησέ τους, εάν δέν τούς συγχωρήσης, έξάλει- 
ψε μαζί μέ αύτούς καί εμέ άπό τό βιβλίον τής ζωής εις τό 
οποίον μέ έχεις γραμμένον»1. Τέτοιος ήτο καί ό Δαυΐδ' δΓ 
αύτό καί έλεγεν, «Έγώ ό ήγεμών ήμάρτησα καί έγώ έπρα- 
ξα τό κακόν, αύτοί, ό λαός, είς τί έπταισαν; "Ας πέση τό 
χέρι σου έπάνω μου καί είς τόν οίκον τοϋ πατρός μου»2.

Ετσι καί ό Αβραάμ δέν έπεζήτει τό ίδικόν του συμφέρον, 
άλλά τό συμφέρον τών πολλών. Διά τοϋτο καί έξέθετε 
τόν έαυτόν του είς κινδύνους καί παρεκάλει τόν Θεόν δΓ 
όσα δέν ήσαν ίδικά του.

Καί αύτοί μέν έτσι έλαμψαν' ένω έκεϊνοι πού έπεζή- 
τησαν τά ίδικά των συμφέροντα κοίταξε πώς έπί πλέον 
καί έβλάβησαν. Λοιπόν, ό άνεψιός τοϋ Αβραάμ όταν ήκου- 
σεν, «Έάν σύ ύπάγης δεξιά, έγώ θά ύπάγω άριστερά»8, 
καί έπειδή τοϋ έδόθη ή εύχέρεια τής έκλογής έζήτησε τό 
συμφέρον του, δέν εύρήκε τό συμφέρον του' άλλ’ ή χώρα 
πού έξέλεξε κατεκάη άπό τόν Θεόν, ένω ή τοϋ Αβραάμ 
έμεινεν άπείρακτος. Ό  Ιωνάς έπίσης έπειδή δέν έπεζή- 
τησε τό συμφέρον τών πολλών, άλλά τό ίδικόν του, έκιν-



σε- καί ή μεν πόλις είστήκει, αυτός δε έοαλεύετο και έκλν- 

δωνίζετο και κατεποντίζετο. ‘Ό τε  δε τό τών πολλών συμ

φέρον έ'^ήτηοε, τότε καί το έαυτον εί'ρεν. Ουτω καί ό "Ια

κώβ επί ιών ποιμνίων μη Γητήοας ιό οικεΤον κέρδος, της 

5 πολλής ευπορίας άπέλανσε. Καί ό 9Ιωοηη δε ι ό  ιών αδελ

φών συμφέρον ζητήοας, ευρε τό εαυτόν. 77εμπόμενος γονν 

παρά ίου πατρός, ονκ είπε, τί τοϋτο; ονκ ηκουοας δτι νπερ 

οψεως καί ενυπνίων διαοπάσαι με έπεχείρουν, καί όνει- 

ράτων ενϋύνας νπεΊχον, καί τον φιλειοϋαί με παρά σου 

10  <5/(5(»μι δίκην; τί οϋν ουκ έργάοονταί με λαβόντες εις μέσον; 

Ονδεν τούτων ονκ εϊπεν, ουκ ένενόηπεν, αλλά πάντων προ

τιμά την των αδελφών θεραπείαν. Διά  τούτο καί πάντων τών 

ιιετά ταντα άπέλαυαεν αγαθών, α καί οφόδρα λ.αμπρόν αυ

τόν έποίησαν καί ένδοξον άπέφηναν.

15 Ον το» καί Μωϋσή" ονδεν γάρ κωλύει έκ δεντ έρονυ πάλιν 

αυτόν  μνησθηναι, καί ιδεϊν πώς τά καθ9 εαυτόν παρεώρα, 

καί τά τών άλλων έζήτει. Οϋτος γάρ έν βασιλείοις στρεφόμε

νος, επειδή μείζονα πλούτον ήγήσατο τών Αιγύπτου θησαυ

ρών τον όνειδιημόν τοϋ Χρίστου, καί πάντα άπό τών χειρών 

20 ρίψας έκσινώνει τών κακών τοϊς Έβραίσις, ού μόνον αύιυς 

ουκ έδουλώϋη, άλλά καί εκείνους δουλείας άπ'ήλλαξε. Μ ε

γάλα μεν o?V ταντα, καί αγγελικής αξια πολιτείας* τό δε 

τον Παύλου πολλή ν έχει την υπερβολήν. 01 μέν γάρ άλλοι 

πάντες τά αυτών άφ,έντες αγαθά, τοϊς τών πλησίον εϊλοντο 

25 κοινο)νεΐν κακοις· ό δε Πανλος πολλώ μεϊζον έποίησεν. Ον 

γάρ ταϊς έτέρο)ν ήϋέλησε κσινωνησαι συμφσραίς, άλλ9 είλετο 

αυτός είναι έν τοΊς έσχάτοις, ινα έτεροι γίνωνται έν άγα- 

ίϊοϊς. Ουκ εστι δε ίσον δντα έν τρυψ'η ρϊψαι τρυφήν καί 

κακονχεΐσ&αι, καί αύτόν μόνον κακονχούμενον έτέρους ποιη-
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δύνευσε καί ν’ άποθάνη' καί ή μέν πόλις ϊστατο στερεά, 
ένφ αύτός έκλονίΖετο καί συνεταράσσετο καί κατεποντί- 
Ζετο. "Οταν όμως έΖήτησε τό συμφέρον των πολλών, τότε 
εύρήκε καί τό ίδικόν του. "Ετσι καί ό Ιακώβ, έπειδή δέν 
έΖήτησε τό ίδικόν του κέρδος εις τά ποίμνια, όπήλαυσε τόν 
πολύν πλούτον. Καί ό Ιωσήφ δέ, έπειδή έΖήτησε τό συμ
φέρον τών όδελφών, εύρήκε τό ίδικόν του. "Οταν λοιπόν 
άπεστάλη άπό τόν πατέρα δέν είπε, τί είναι αύτό; Δέν 
ήκουσες ότι έπεχείρησαν νά μέ όφανίσουν διά τό όραμα 
καί τά όνειρα, καί μέ έκριναν πταίστην διά τά όνειρα καί 
έπειδή όγαπώμαι άπό σέ καταδικάζομαι; Τί κακόν λοιπόν 
δέν θά μοϋ κάνουν όφοϋ μέ πάρουν μαΖί των; Τίποτε άπό 
αύτά δέν είπεν, ούτε έσκέφθη, άλλά προτιμά άπό όλα τήν 
τιμήν τών άδελφών. Διά τοϋτο καί άπήλαυσεν όλα τά μετά 
άπό αύτά άγαθά, τά όποια καί τόν άνέδειξαν πολύ λαμπρόν 
καί ένδοξον.

“Ετσι καί ό Μωϋσής' διότι τίποτε δέν έμποδι'Ζει νά τόν 
μνημονεύσωμεν καί διά δευτέραν φοράν καί νά ίδοϋμεν 
πώς παρέβλεπε τά ίδικά του καί έπεδίωκε τά συμφέροντα 
τών άλλων. Αύτός δηλαδή ένφ έΖη εις τά βασιλικά άνά- 
κτορα, έπειδή έθεώρησε μεγαλύτερον πλούτον τό νά κα- 
τηγορήται διά τόν Χρίστον άπό τούς θησαυρούς τής Αί- 
γύπτου, καί άφοϋ άπέρριψε τά πάντα άπό τά χέρια του, 
συμμετεϊχεν εις τάς συμφοράς τών Εβραίων, όχι μόνον 
αύτός δέν ύπεδουλώθη, άλλά καί έκείνους άπήλλαξεν άπό 
τήν δουλείαν. Μεγάλα λοιπόν είναι τά έν αύτά καί άξια 
άγγελικοϋ τρόπου Ζωής, άλλά τά τοϋ Παύλου ύπερέχουν 
πολύ. Διότι όλοι μέν οί άλλοι άφοϋ παρητήθησαν άπό τό 
ίδικά των άγαθά, προετίμων νά μετέχουν εις τάς δοκιμα
σίας τών πλησίον' ό Παύλος όμως έπραξε πολύ μεγαλύτε
ρα. Διότι δέν ήθέλησε μόνον νά είναι μέτοχος εις τάς συμ
φοράς τών άλλων, άλλά προετίμα αύτός νά είναι εις τά 
έσχατα δεινά, διά νά άπολαύσουν οί άλλοι τά άγαθά. Διότι 
δέν είναι τό ϊδιον τό ν’ όπορρίψης τήν άνεσιν καί τήν 
άπόλαυσιν, ένφ Ζής μέ άνεσιν, καί νά κακουχήσαι, μέ τό 
νά κακουχήσαι μόνον έσύ διά νά φέρης εις τούς άλλους
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ηαι εν άδεια είναι και τιμή- 3Εντανθα μ&γ γάρ εΐ και ιιέγα 

τό άλλάξαπθαι τά κακά τών αγαθών διά τον πλησίον, άλλ” 

δμως ({έρει τινά παραμυθίαν τό κοινωνους έχειν τής δυοί)- 

μερίας" το δε ανιόν μόνον έθέλειν είναι εν τοΐς λνπηοοϊ 

5 (να ετεροι των χρηστών άπολανωοι, τούτο πολλω νεανικω- 

τέρας ψυχής κα} τον Παύλον φρονήματος.

Ον ταύτΐ] δε μόνον, αλλά και έτέρα υπερβολή μείζονα 

νίκα 7ουζ προειρημένους άπαντας. Ό  μέν γάρ 3Αβραάμ και 

οι λοιποί πάντες κινδύνοις έαυτους πεοιέβαλον ιοις έν τώ"■ ι
10 παυόντι 6ίο), και πάντες άπαξαπλώς εκείνοι τούτον ήτονν 

τον θάνατον δ δε Παύλος τής δόςης τής μελλούσης η%ξατο 

έκπεοειν υπερ τής ετέρων σωτηρίας. 3Έ χ ω  και τρίτην ειπεϊν 

υπερβολήν, Ποίαν δη ταντην; 'Ό τ ι  έ-κείνων μεν ενιοι, ει 

και των έπιβουλευσάντων προΐσταντο, άλλ9 όμως ών την 

15 δημαγοΓγίαν ηοαν έγκεχειρισμένοτ και ταύτόν οννέβαινεν, 

οΐον αν ει τις υιόν προσταίη φαύλον μεν και παρανόμου, 

υίον δε δμως' ό δ& Παύλος υπέρ τούτων έδούλετο είναι 

ανάθεμα, ών ονκ ήν έμτιεπιστ εν μένος τήν προστασίαν εις 

γάρ τά έθνη ήν απεσταλμένος.

20 5. Είδες ψνχής μέγεθος και φρονήματος ύψος αυτόν 

υπερδαινον τον ουρανόν; Τοντον ζήλωσον' ει δ& ον δύναοαι, 

καν τους .έν τή παλαιφ λάμψαντας. Οντα) γάρ εύρήσεις 

κπιμελεισθαι τ αδελφοί), έννοήσας δτι ονδέ άλλως δννήοβ 

ποι ουμηέρον, αν τό του πλησίον ζητής. *Ώ στε 8ταν όκνής 

25 σωθήναι, διά γονν σαυτόν έκείνου 7ΐρόστηθι καί τών έκείνου 

πραγμάτων. Ικανά μεν γάρ και τά εΐοημένα πεισαι, δτι 

αλ.λθ)ς ονκ ενι τό ήμΐν συμφέρον ενρειν. Ε ι δέ βούλει και 

εκ τών εν συνήθεια παραδειγμάτων τοντο μαθειν, έννόησον 

ει ηνμβαίη που πυρ άναφθήναι έν οίκία, εΐτά τινες τών
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άνεσιν καί δόξαν. Διότι εδώ μέν αν καί είναι μέγα κατόρ
θωμα τό ν* άλλάξη κανείς τά αγαθά μέ τά κακά χάριν τοϋ 
πλησίον, έχει όμως κάποιαν παρηγορίαν τό ότι ύπάρχουν 
καί άλλοι πού ύπομένουν μαζί την δυστυχίαν' ένω τό νά 
θέλη αύτός νά είναι μόνο είς τά λυπηρά, διά ν’ απολαμβά
νουν άλλοι τά άγαθά, αύτό είναι ίδιον πολύ ίσχυροτέρας 
ψυχής καί τοϋ φρονήματος τοϋ Παύλου.

’Ό χι δέ μόνον είς αύτό, άλλά καί είς άλλην ύπερβο- 
λήν μεγαλυτέραν ύπερνικά όλους όσους προείπομεν. Διότι 
ό μέν Αβραάμ καί όλοι οί ύπόλοιποι περιεπλέκοντο είς 
κινδύνους πού ήπείλουν τήν παροϋσαν ζωήν των καί όλοι 
γενικώς έκείνοι έζήτουν αύτόν τον θάνατον' ένω ό Παύ
λος ηύχήθη νά άπωλέση τήν μέλλουσαν δόξαν διά τήν σω
τηρίαν άλλων. ’Έχω νά είπώ καί τρίτην ύπερβολήν. Ποία 
είναι αύτή; "Οτι άπό έκείνους μέν μερικοί, άν καί έκυβέρ- 
νων έκείνους οί όποιοι τούς έπεβουλεύοντο, πάντως έκυ- 
βέρνων έκείνους πού τούς άνέθεσεν ό Θεός νά οδηγήσουν' 
καί συνέβαινε τό ίδιον, ώσάν κάποιος νά ήτο προστάτης 
κακοϋ καί παρανόμου υιοϋ, άλλ’ όμως υίου ένω ό Παϋλος 
ήθελε νά είναι άνάθεμα χάριν έκείνων, τών όποιων δέν 
τοϋ εϊχεν άνατεθή ή προστασία' καθ’ όσον είς τούς έθνι- 
κούς ήτο άπεσταλμένος.

5. Είδες μεγαλεϊον ψυχικόν καί ύψηλόν φρόνημα πού 
ύπερθαίνει καί αύτόν τόν ούρανόν; Αύτόν νά άγωνισθής 
νά όμοιάσης' έάν όμως δέν ήμπορής, τούλάχιστον έκεί
νους πού έλαμψαν είς τήν Παλαιάν Διαθήκην. Διότι έτσι 
θά κερδίσης αύτό πού σοϋ συμφέρει, όταν έπιδιώκης τό 
συμφέρον τοϋ πλησίον σου. "Ωστε όταν δέν είσαι πρόθυ
μος νά φροντίζης διά τόν άδελφόν, τούλάχιστον διά τόν 
έαυτόν σου ύπερασπίσου καί τά συμφέροντα έκείνου. Βε
βαίως είναι μέν άρκετά καί όσα έλέχθησαν νά πείσουν ότι 
δέν είναι δυνατόν μέ άλλον τρόπον νά κερδίσωμεν τό συμ
φέρον μας. Έάν όμως θέλης νά γνωρίσης αύτό καί άπό 
παραδείγματα άπό τήν καθημερινήν ζωήν, σκέψου έάν 
συνέβαινε κάπου ν’ άναφθή πυρκαϊά είς κάποιαν οικίαν καί 
μερικοί άπό τούς γείτονας διά νά φυλάξουν τήν περιου-
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πλησίον οικονντων, τό έαντών πκοπονντε~ μή παρατάξωνιαι 

τοις κινδννοις, αλΛα κατακλείσαντες έαυτονς οίκοι μείνωοι, 

δεδοικότες μή τις έπειοελϋών ΰφέληταί τ ι των ένδον, δοην 

νποατήσονται τιμωρίαν; Kat γάρ το πυρ έπελϋυν απαντά 

5 καταηλέξει τά εκείνων και επειδή το του πλησίον συμφέρον 

ονκ ε'ιδον, και το εαυτών προσαπολλύονπι. Και γάρ ό Θεός 

βουλόμενος συνδήσαι πάνιας άλλήλοις, τοιαύτην τοϊς πρά- 

γμασιν έπέϋηκεν ανάγκην, ώς έν τώ του πλησίον σνμφέροντι 

το τοΰ ετέρου δεδέσΰαΐ' και ό κόσμος άπας οντω συνέστηκε. 

10 \ιά δη τον το και έν πλοιω, εί χειμώνος γενομένου ό 

κυβερνήτης άφεις τό των πολλών συμφέρον, το έαυτον ζη- 

τοίη μόνον, καί εαυτόν και εκείνους καιαδύσει ταχέως. Και 

έκαστη δε τέχνη ει τό έανιής συμφέρον σκοποίη μόνον, ούκ 

αν ποτε ό βίος αταίη, ονδε ή τέχνη ή τοϋτο ζητούσα. Διά  

15 τοΐ'το ο γεωργός ob τοσοΰτον σπείρει σίτον, όσον άρκέσαι 

έαντφ’ έπει πάλαι και έαυτόν και τούς άλλους άπώλεσεν αν 

άλλά τό τών πολλών ζητεί' και ό στρατιώτης, ονχ %να εαυ

τόν διασώογι παρατάττεται πρός κινδύνους, άλλ9 ϊνα και τάς 

πόλεις έν άσφαλεία καταστήσ\\' και ό έμπορος ου τοσαντα 

20 κομίζει, δσα αύτφ μόνον άρκέσαι, άλλ’ δσα και έτέροις πολ- 

Λοίς. E l δε λέγοι τις, δτι ουχΐ τό έμόν, άλλά τό έαυτον 

έκαστος σκοπών, ταντα ποιεί' και γάρ χρήματα έαυτφ και 

ασφάλειαν και δόξαν κτώμενος, άπαντα πραγματεύεται ταν- 
✓

τα' ώστε τό έμόν συμφέρον ζητών, ιό έαυτον ζητεί* τονιο 

25 και εγώ φημι, και πάλαι άκονσαι έβουλόμην, και υπέρ 

τούτου πάντα τον /,όγον έποιησάμην, ώστε δειξαι, δτι τότε 

τό έαυτον ζητεί συμφέρον ό πλησίον} δταν τό σόν οκοπήο\]. 

9Επειδή γάρ έτέρως ονκ ήνείχοντο άνθρωποι τά τον πλησίον
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σίαν των δέν προσπαθήσουν ν’ άπομακρύνουν τόν κίνδυ
νον, άλλ’ άφοϋ κλεισθοϋν εις τούς οίκους των μείνουν έ- 
κεϊ, άπό φόβον μήπως έλθη κανείς καί κλέψη κάτι άπό 
όσα έχουν μέσα' πόσην τιμωρίαν θά ύποστοϋν; Καθ’ όσον 
άφοϋ έπιπέση εις τήν οικίαν των ή πυρκαίά θά κατακαύση 
ό,τι έχουν' καί επειδή δέν ένδιεφέρθησαν διά τό συμφέρον 
τοϋ πλησίον, χάνουν καί τό ίδικόν των. Διότι ό Θεός θέ- 
λων νά σύνδεση όλους μεταξύ των, έθεσε τέτοια άνάγκην 
εις τά πράγματα, ώστε εις τό συμφέρον τοϋ πλησίον νά 
είναι δεμένον καί τό τοϋ καθενός* καί όλος ό κόσμος έτσι 
έχει συγκροτηθή.

Διά τοϋτο λοιπόν καί εις τό πλοϊον, έάν, όταν συμβή 
τρικυμία, ό κυβερνήτης άδιαφορήση διά τό συμφέρον των 
πολλών καί έπιδιώζη μόνον τό ίδικόν του, καί τόν έαυτόν 
του καί έκείνους θά βυθίση συντόμως. Αλλά καί κάθε έ- 
πάγγελμα έάν άποσκοπη εις τό συμφέρον μόνον έκείνου 
πού τό όσκεϊ, δέν θά ήμπορέση ποτέ νά ύπάρξη καί νά 
σταθή ή ζωή, οϋτε ό έπαγγελματίας πού έπιδιώκει αύτό. 
ΔΓ αύτό ό γεωργός δέν σπείρει τόσον σίτον όσος είναι 
άρκετός διά τόν έαυτόν του* διότι έξ άρχής θά εϊχεν άφα- 
νίσει καί τόν έαυτόν του καί τούς άλλους’ άλλά τό συμφέ
ρον τών πολλών ζητεί’ καί ό στρατιώτης παρατάσσεται 
έναντίον τών κινδύνων, όχι διά νά σώση τόν έαυτόν του, 
άλλά διά ν’ άσφαλίση και τάς πόλεις άπό τόν κίνδυνον’ 
καί ό έμπορος δέν μεταφέρει τόσα έμπορεύματα, όσα θά 
είναι άρκετά διά τόν έαυτόν του μόνον, άλλ’ όσα άρκοϋν 
καί δΓ άλλους πολλούς. Έάν δέ είπή κανείς ότι όχι διά τό 
ίδικόν μου, άλλά τό ίδικόν του συμφέρον ό καθείς πράττει, 
αύτά’ διότι όλα αύτά τά έπιχειρεί διά ν’ άπαιτήση διά τόν 
έαυτόν του καί χρήματα καί όσφάλειαν καί δόξαν καί έπο- 
μένως ζητών τό ίδικόν μου συμφέρον, τό ίδικόν του έπι- 
διώκεΓ αύτό λέγω καί έγώ, καί έξ άρχής ήθελον νά τό 
άκούσω, καί δΓ αύτό έκανα όλην τήν όμιλίαν, διά νά δείξω 
ότι τότε ζητεί τό ίδικόν του συμφέρον ό πλησίον, όταν 
όποβλέψη είς τό ίδικόν σου. Επειδή δηλαδή μέ άλλον 
τρόπον δέν θά ήτο δυνατόν οί άνθρωποι νά έπιζητοϋν τά

8



ζητεϊν, εΐ μη εις ταύτην κατασταϊεν την ανάγκην, διά τονιο 
όντως αυτά συνέζενξεν ό Θεός, και ούκ άφίησι πρότερον 
έπϊ τό οϊκειον συμφέρον έλϋειν, μη διά των άλλοτρίων συμ
φερόντων όδεύσαντας.

5 Τοντο μέν οϋν ανθρώπινον, τό ούτως έπι τό τοϋ πλη
σίον συμφέρον Ιέναι* δει δέ μη έντενΰεν, άλλ3 άπό των τφ  
Θεφ δοκούντων πείΰεσΰαι. Ουδέ γάρ ενι σωϋηναι μη τοΰτο 
%χοντα* αλλά καν την ακραν φιλοσοφίαν άσκής, τών δέ λοι
πών άπολλυμένων αμελές, οϋδεμίαν κτήσβ παρά Θεφ παρ- 

10 ρησίαν. Πό&εν δήλον; Ά φ 9 ών ό μακάριος άπεφήνατο Παν- 
λος. «Ε ά ν  γάρ ψωμίσω μου τά υπάρχοντα, και τιαραόώ 
τό σώμά μου, ϊνα καυ&ι], άγάπην δέ μη εχω, οϋδέν ώφελοϋ- 
μαι»Τ φησίν. Όρφς πόσον ό Παύλος έπιζητεϊ παρ* ημών; 
Καίτοιγε ό ψωμίοας, ου τό έαυτοϋ, αλλά τό του πλησίον 

15 έζήτησεν. Ά λλ ’ ονκ άρκεϊ τοντο μόνον, φησί· μετά γάρ γνη- 
σιότητος αυτό βούλεται γίνεσ&αι και ονμπαΰείας πολλής. Διά  
γάρ τούτο καϊ ένομούέτησεν αϋιό ό Θεός, ϊνα εις σύνδε
σμον αγάπης άγάγη. 'Όταν οϋν εκείνος μέν τοσοϋτον απαιτ-η 
μέτρον, ήμεις δέ μηδέ τό $λαιτον παρέχωμεν, τίνος έοόμεϋα 

20 αςιοι συγγνώμης;
Και πώς, φηοί, τφ Α ώ τ ϊλεγεγ ό Θεός διά τών αγγέ

λων, «Σ ώ ζω ν  σώζε την οεαυτοϋ ψνχήν; Είπέ, πότε, και 
διά τι. αΟτε ή κόλασις έφέρετο, δτε διορ&οϋσ&αι §δει, άλλ9 
δτε κατεγνωομένοι %σαν καϊ ανίατα ένόοουν9 καϊ πρεοβνται 

25 καϊ νέοι εις τούς αντούς έξεπήδηοαν έρωτας, καϊ κατακαιε- 
σΰαι αντοϋς λοιπόν έχρήν, καϊ έν έκείνγ] τή ημέρα, δτε 
οί κεραυνοί καταφέρεσϋαι % μέλλον. νΑλλως δέ ούδέ περϊ 
κακίας καϊ Λρετής τοϋτο εϊρηται, άλλά περϊ τής δεηλάτου 
πληγής. Τ ί  γάρ &δει ποιειν, είπέ μοι; κα&έζεσ&αι καϊ δέχε- 

30 σ$αι/(ην τιμωρίαν, καϊ μηδέν έκείνους ώφελοΰντα κατακαίε-
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4. Α' Κορ. 13, 3.
5. Γεν. 10, 22.
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τού πλησίον, παρά μόνον έάν εύρίσκοντο εις αύτήν τήν 
άνάγκην, διά τοϋτο συνέζευΕεν ό Θεός αύτά έτσι καί δέν 
άφήνει κανένα νά φθάση εις τό ίδικόν του συμφέρον, 
παρά άφοϋ περάση άπό τό συμφέρον των άλλων.

Αύτό λοιπόν είναι τό άνθρώπινον, τό νά έρχώμεθα μέ 
αύτόν τόν τρόπον εις τό συμφέρον τοϋ πλησίον' πρέπει 
δέ νά πειθώμεθα όχι άπό αύτό, άλλ’ άπό αύτά πού άρέσουν 
εις τόν Θεόν. Διότι οϋτε νά σωθής είναι δυνατόν, έάν δέν 
τηρης αύτό τό πράγμα' άλλά καί άν άκόμη άσκήσαι εις τόν 
τελειότατον τρόπον Ζωής καί σκέψεως, άδιαφορής όμως 
διά τούς άλλους, ένω χάνονται, δέν θ’ άποκτήσης καθόλου 
παρρησίαν ένώπιον τοϋ Θεοϋ. Άπό ποϋ είναι φανερόν; Ά 
πό όσα εϊπεν ό μακάριος Παύλος. Διότι λέγεΓ «Καί έάν 
μοιράσω εις έλεημοσύνας όλην μου τήν περιουσίαν, καί 
έάν παραδώσω τό σώμά μου διά νά καή, άλλά δέν έχω 
αγάπην, εις τίποτε δέν ώφελοϋμαι»4. Βλέπεις πόσην άγά- 
πην ζητεί ό Παύλος άπό έμας; ’Ά ν  καί βεβαίως αύτός 
πού μοιράζει τήν περιουσίαν του, όχι τό ίδικόν του, άλλά 
τοϋ πλησίον τό συμφέρον έπιδιώκει. Δέν άρκεϊ όμως αύτό 
μόνον, λέγει' διότι θέλει νά γίνεται αύτό μέ γνησίαν διά- 
θεσιν καί πολλήν συμπάθειαν. Διότι δΓ αύτό έδωσεν αύτήν 
τήν έντολήν ό Θεός, διά νά όδηγήση είς σύνδεσμον άγά- 
πης. Ό ταν λοιπόν έκεϊνος μέν άπαιτή αύτό τό μέτρον ά- 
γάπης, έμεϊς όμως δέν δίδωμεν οϋτε τό μικρότερον, ποίας 
συγγνώμης θά εϊμεθα άξιοι;

Πώς όμως, θά είπή κάποιος, έλεγεν ό Θεός διά τών 
Ογγέλων είς τόν Αώτ, «Σπεϋσε νά σωθής»5; Είπέ μου πότε 
καί διατί. "Οταν έπήρχετο ή τιμωρία, όχι όταν έπρεπε νά 
διορθωθούν, άλλ’ όταν εϊχον καταδικασθή καί έπασχον ά- 
θεράπευτα, καί οί γέροντες καί οι νέοι έΕετράπησαν είς 
τούς αύτούς έρωτας καί έπρεπε λοιπόν νά κατακαούν αύ- 
Γοί, καί είς έκείνην τήν ήμέραν, όταν έπρόκειτο νά πέσουν 
έπάνω των οί κεραυνοί. ΈΕ άλλου δέ δέν εϊπεν αύτό διά 
κακίαν καί άρετήν, άλλά διά τήν θεόσταλτον τιμωρίαν. 
Διότι, είπέ μου, τί έπρεπε νά κάνη; Νά παραμείνη καί νά 
δεχθή τήν τιμωρίαν καί νά κατακαή μαζί τους χωρίς νά
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σθαι; 3Αλλά άνοιας τοντο έσχάτης ήν. Ονδέ γόο έγώ τον ιό 
ψημι ,  διι απλώς και είκη κολάζεσθαι δει παρά τό τφ Θεω  
δοκονν’ άλλ* δίαν εν κακίφ άνθρωπος διατρίβτ]r τότε κελενια 
μέοον έαυτόν έμβαλόντα, διορθονν ει μέν βονλει, διά τό τον 

5 πλησίον' εϊ δέ μη, καν διά τό οοϊ λυσιτελονν. Τό μεν γάρ 
βέλτιον έκεΐνο' ει δε μή φθάνεις πρός έκεϊνο τό νψος, καν 
διά τοϋτο ποίει. Και μηδεις τό έαντον ζητείΐω , ϊνα τό έαν- 
τοΰ ενρχι* και έννοήσαντες, δτι οντε ακτημοσύνη, οντε μαρ
τύρων, οντε αλλο ούδέν ήμών προστήναι δννήσεται, αν μη 

10 την ακραν αγάπην ϊχωμεν, ταύτην πρό τών άλλων διατηρώ- 
μεν, ϊνα και τών άλλων δι* αυτής έπιτνχωμεν, καί τών 
παρόντων και τών έπηγγελμένων άγαθών· ών γένοιτο πάν- 
τας ήμας μεταοχειν, χάριτι xai φιλανθρωπία τον Κυρίου 
ήμών Ίησοΰ Χρίστον, φ ή δόξα είς τους αιώνας τών αΐώ- 

15 νων. 3Αμήν.
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ώφελήση έκείνους εις τίποτε; Άλλ’ αύτό θά ήτο έργον 
μεγίστης άνοησίας. Διότι έγώ δέν λέγω αύτό, ότι πρέπει 
άπλώς καί όπως τύχη νά κολαΖώμεθα παρά τό θέλημα τοϋ 
Θεού’ άλλ* όταν ό άνθρωπος Ζγ\ μέσα εις την κακίαν, τότε 
προτρέπω άφοϋ τόν πλησιάσης νά τόν διορθώσης' έάν μέν 
θέλης διά τό καλόν τοϋ πλησίον, έάν δέ όχι, τούλάχιστον 
διά νά ώφελήσης τόν έαυτόν σου. Διότι τό καλύτερον μέν 
είναι έκεϊνο’ έάν όμως δέν φθάση εις έκεϊνο τό ΰψος, 
τούλάχιστον κάνε το διά τόν έαυτόν σου. Καί κανείς ας 
μή έπιδιώκη τό συμφέρον του, διά νά εϋρη τό συμφέρον 
του' καί άφοϋ κατανοήσωμεν ότι οϋτε ή άκτημοσύνη, οΰτε 
τό μαρτύριον, οϋτε τίποτε άλλο θά ήμπορέση νά μας σώση, 
έάν δέν έχωμεν την τελείαν άγάπην, αύτήν άς διατηρώ- 
μεν πριν άπό τάς άλλας άρετάς, διά νά έπιτύχωμεν καί τά 
άλλα δΓ αύτής καί τά παρόντα καί τά ύπεσχημένα άγαθά’ 
τά όποια εϊθε όλοι μας νά έπιτύχωμεν μέ τήν χάριν καί 
φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, εις τόν 
όποιον όνήκει ή δόξα εις τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΚΣΤ'
A' Κορ. 11, 2-17

«*Επαινώ δε υμάς, &τι πάντα μου μέμνησδε, και χα- 

&ώς παρέδωκα ύμιν τάς παραδόσεις, ον τω και έχετε».

5 1. Άπαρτίοας τόν περί των είδωλοΰύτων λόγον, ώς αύ- 

τφ προοήκον ήν, και τελειότατον αυτόν πάντων έργασάμε- 

νος, μέτειοιν έφ5 ετερον 8 και αύτό μέν έγκλημα ήν, ου 

τοσουτον δέ. 'Όπερ γάρ και 8φ$ην εϊπών, τούτο και νυν 

έρώ, δτι ου πάντα έψεξής τί&ησι τά σφοδρά κατηγορήματα, 

διαΰείς αυτά κατά τάξιν τήν προσήκονσαν, είς μέσον 

αυτών παρεμβάλλει τά κουφότερα, παραμυΰουμενος τό έπα- 

χΰές του λόγου τό εκ τής έπιτιμήοεως έγγινόμενον τοις ά- 

κούουσι. Δ ιό και τό πάντων σφοδρότερον ύστερον τίϋηοι, 

τό περί τής άναστάσεως. Τέως  δέ έφ* έτερον χωρεΐ κου- 

15 φότερον λέγων' « ’Επαινώ όέ νμάς, $τι πάντα μου μέμνη- 

σ#ε». " Οταν μέν γάρ ώμολογημένον ή τό αμάρτημα, καί 

κατηγορεί οφοδρώς tκαί απειλεί' δίαν δέ άμφιδαλλόμενον, 

κατασκευάζει πρώτον αυτό, καί τότε έπιτιμψ καϊ τό μέν 

ώμολογημένον έπαίρει, τό δέ άμφιοδητήσιμόν δείκνυσιν ώ- 

20 μολογημένον. ΟΙον, ή τιορνεία ώμολογημένον ήν’ διόπερ ούκ 

έδεήΰη όειξαι, δτι αμάρτημα ήν, αλλά τό μέγε&ος έκεϊ κα

τασκεύασε τον πλημμελήματος, και κατά σύγκρισιν προή- 

γαγε τόν λόγον. Πάλιν τό έφ9 έτέρων δικάζεσ&αι, άμάρτημα 

μέν ήν, ού τοσοντον δέ· διότιερ αύτό καϊ παρενέ&ηκε και 

25 κατεσκεύασε. Τό τών εϊδωλοΉπων πάλιν άμψεδάλλετο μέν, 

ήν <5έ μέγιστον κακόν' όιό καϊ άποδείκννσιν άμάρτημα δν, 

καϊ έπαίρει τφ λόγφ. *Όταν δέ τοντο ποιήσγ), ουκ άπ άγει 

τών έγκλημάτων μόνονr άλλά καϊ εϊς τά έναντία ένάγει.
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Α' Κορ. 11, 2-17

«Σάς επαινώ, αδελφοί, διότι εις όλα μέ ένθυμεϊσθε 
καί κρατείτε τάς παραδόσεις, όπως σάς τάς παρέ- 
δωσα».
1. Άφοϋ ώλοκλήρωσε τόν λόγον διά τά είδωλόθυτα, 

όσον άνήκεν εις αύτόν, καί άφοϋ έπεξειργάσθη αύτόν 
ώστε νά γίνη τελειότερος άπό κάθε άλλον, έρχεται εις 
άλλο ζήτημα' πράγμα πού καί αύτό μέν ήτο έγκλημα, όχι 
όμως τόσον. Διότι, όπως ήδη ειπον καί θά τό έπαναλάβω 
καί τώρα, δέν έκθέτει τάς αύστηράς κατηγορίας συνεχώς, 
άλλά άφοϋ τακτοποιεί αύτά μέ τήν πρέπουσαν τάξιν, εις 
τήν μέσην αύτών παρεμβάλλει τά έλαφρότερα, καταπραΰ- 
νων τήν βαρύτητα τοϋ λόγου πού πίπτει εις τούς άκούον- 
τας άπό τήν συνεχή έπίπληξιν. Διά τοϋτο καί τό βαρύτε- 
ρον άπό όλα τό τοποθετεί μετά, δηλαδή τό διά τήν άνά- 
στασιν. Έν τφ μεταξύ δέ προχωρεί εις άλλο έλαφρότερον 
μέ τούς λόγους' «Σάς έπαινώ, αδελφοί· διότι εις όλα μέ 
ένθυμεϊσθε». Διότι όταν μέν είναι ώμολογημένον τό άμάρ- 
τημα, καί κατηγορεί έντόνως καί άπειλεΓ όταν όμως ύπάρ- 
χουν άμφιθολίαι δΓ αύτό, πρώτον τό άποδεικνύει καί τότε 
έπιπλήττεΓ καί τό μέν ώμολογημένον τό τονίζει πάρα πο
λύ, τό δέ άμφισβητούμενον δεικνύει ώς ώμολογημένον. 
Όπως δηλαδή ή πορνεία ήτο ώμολογημένον άμάρτημα' 
δΓ αύτό δέν έχρειάσθη νά άποδείξη ότι ήτο άμάρτημα, 
άλλ’ έκεϊ έδειξε τό μέγεθος τής άμαρτίας καί έπροχώρησε 
τόν λόγον κατ’ άντιπαραβολήν. Πάλιν τό νά δικάζωνται 
άπό έθνικούς, ήτο μέν άμάρτημα, άλλ’ όχι τόσον βαρύ* 
διά τοϋτο καί τό παρενέβαλεν αύτό καί τό άπέδειξε. Τό 
σχετικόν μέ τά είδωλόθυτα πάλιν ήτο μέν άμφίβολον δΓ 
αύτούς, άλλ’ ήτο μέγιστον κακόν' διά τοϋτο καί άποδει- 
κνύει ότι είναι άμάρτημα καί τό τονίζει μέ τόν λόγον. 
"Οταν δέ κάνη αύτό, δέν άρκεϊται μόνον εις τό ν’ άπομα- 
κρύνη άπό τά έγκλήματα, άλλά καί όδηγεϊ εις τά άντίθετα.
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Ο υ δ έ  γά ρ  ε ί π ε ν ,  δ τ ι  ον δ ε ι  .ι ο ρ ν ε ν ε η · μ ό ν ο ν , ά λ λ 9 o n  κα )  

7i o?Mjv  ά γ ι ω σ ύ ν η ν  έ ν δ ε ί κ ν ν π ϋ α ι  χρή .  Λ ι ό . ι ε ρ  ε π ή γ α γ ε '  « Ιο 
ί  άα ατ ε  δη α ρ α  ι ό ν  Θ ε ό ν  έ ν  τ φ  σ ώ μ α τ ι  ν μ ώ ν ,  κ α ι  ε ν  το> 

π ν ε ν μ α τ ι  υμών)) .

5 Και εϊπών πάλιν} on  ον δει σοφόν είναι την ε ξω  αοη ίαν, 

ονκ άρκεϊται τούτο), άλλα κελεύει και μωρόν γενέσΰαι. 

Και σι\α6ονλενων επί των ε ζω  μη δικάζεα&αι, μηδέ άδικεϊν, 

προ'ιών και αντό τό δικά^εοϋαι άναιρεΐ, και ουμβουλεύει 

ον μόνον μη άδικειν , άλλα και άδικεΐσϋαι. Κα ι περι των  

10 εϊδωλοϋύτων διαλεγόμενος, ονκ είπεν δτι των κεκωλνμένων 

άπέχεσ&αι δει μόνον, άλλ9 δτι και των ονγκεγωρημένων, 

δταν οκάνδαλον γίνηται· κα'ι ονχ'ι τους αδελφούς μόνον μη 

πλήττειν, άλλ’ ονδέ "Ελληνας ονδε 9Ιουδαίους . «Απρόακο-  

τιοί)) γάρ «γίνεσΰ’ε » ,  φηοί, « και *Ιουδαίοις και *Έ λλησ ι  τη 

15 έκκλ η η ία τον Θ  εον».

Πλ.ηρώσας τoimv άπαντα τον περι τούτων απάντων λόγον, 
μετά ταντα και έφ* έτερον έγκλημα πρόεισι λοιπόν. Τ ί  δε 
τοντο ήν; .4« μέν γυναίκες άνακεκαλυμμέναι και γυμνι/ τη 
κεφαλή καί ηϋχοντο και προεφήτευον' ( και γάρ προεφήτενον 

20 τότε γυναίκες), οί δε άνδρες και έκόμων, ατε έν φιλοσοφία 
διατρίψοντες, καί περιεβάλ,λοντο τάς κεφαλιάς ευχόμενοι και 
προφητεύοντες* δπερ έκάτερον έλλ,ηνικου νόμον ήν. 9Επει 
οΰν υπέρ τούτων ήδη παρήνεοαν παρών, και 'ίσως οι μέν 
ήκουοαν, of. δέ ήπείϋησαν, διά τοϋτο και διά τής επιστολής 

25 πάλιν, ώσπερ σοφός ϊατρός, έπαντλών τφ λόγφ διορ&ον- 
ται τό αμάρτημα. νΟτι γάρ παρήνεοαν ηδη παρών, δήλον 
έξ ών προοιμιάζεται. Τίνος γάρ 'ένεκεν ούδέν εϊπών περι 
τούτου ουδαμον τής έπιοτολής εμτιροσ&εν, άλλ9 άπό έγκλη- 
μάτων έτέρων εκβάς, ενϋέως φηοίν' « ’Επαινώ δέ υμάς, 

30 δ'π πάντα μου μέμνησϋε, καί καΰώς παρέδωκα ΰμιν τάς 
παραδόσεις, οϋτω κατέχετε)); Όρφς δτι οι μέν ηκουσαν, 
ους έπαινεΐ, οί δέ παρήκουσαν, ονς διορΰονται διά τών 
&£ήζ, λέγων «Ε ί  δέ τις δοκεΐ γιλόνεικος είναι, ημείς rot-
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Διότι δέν εϊπεν ότι μόνον δέν πρέπει νό πορνεύουν, άλλ’ 
ότι πρέπει καί νά έπιδεικνύουν πολλήν όγιωσύνην. Διά 
τοϋτο εϊπεν εις τήν συνέχειαν’ «Δοξάσατε λοιπόν τον Θεόν 
διά τοϋ σώματός σας και διά τοϋ πνεύματός σας».

Καί άφοϋ εϊπε πάλιν ότι δέν πρέπει νά είναι κανείς 
σοφός ώς πρός τήν κοσμικήν σοφίαν, δέν άρκεϊται εις 
αύτό, άλλά παραγγέλλει νά εϊναι καί μωροί ώς πρός τήν 
κοσμικήν σοφίαν. Καί όταν συμβουλεύη νά μή καταφεύ
γουν καί δικάζωνται εις έθνικούς, οϋτε ν’ άδικοϋν, προ- 
χωρών άποτρέπει καί άπό τοϋ νά δικάΖωνται καί συμβου
λεύει όχι μόνον νά μή άδικοϋν, άλλά καί ν’ άδικοΰνται. 
Καί όταν ώμιλοϋσε διά τά είδωλόθυτα δέν εϊπεν ότι πρέπει 
μόνον άπό όσα δέν έπιτρέπεται ν’ άπέχουν, άλλά καί άπό 
όσα έπιτρέπεται, όταν αύτό προκαλή σκάνδαλον. Διότι λέ
γει' «μή γίνεσθε αιτία πτώσεως οϋτε εις τούς Ιουδαίους, 
οϋτε εις τούς έθνικούς, οϋτε εις τήν έκκλησίαν τοϋ Θεοϋ».

Άφοϋ ώλοκλήρωσε λοιπόν τον λόγον δΓ όλα αύτά, 
μετά άπό αύτά προχωρεί πλέον καί είς άλλην κατηγορίαν. 
Τί ήτο δέ αύτή; Αί μέν γυναίκες άκάλυπτοι καί μέ γυμνήν 
τήν κεφαλήν καί προσηύχοντο καί προεφήτευον (διότι τό
τε προεφήτευον καί γυναίκες), ένω οί άνδρες καί έτρεφον 
κώμην, ώσάν νά ήσχολοϋντο μέ τήν φιλοσοφίαν, καί έκά- 
λυπτον τάς κεφαλάς όταν προσηύχοντο καί προεφήτευον' 
πράγματα πού ήσαν είδωλολατρικός νόμος. Επειδή λοιπόν 
έκανε παραίνεσιν δΓ αύτά όταν ήτο παρών καί ϊσως άλλοι 
μέν ήκουσαν, άλλοι όμως δέν έπειθάρχησαν, δΓ αύτό πά
λιν καί μέ τήν έπιστολήν, ώσάν σοφός ιατρός, ποτίζων μέ 
τόν λόγον, διορθώνει τό άμάρτημα. Διά τό ότι δέ τούς 
έδωσε παραίνεσιν όταν ήδη ήτο παρών, εϊναι φανερόν 
άπό τόν πρόλογον. Διότι διατί, ένώ δέν εϊπε τίποτε πουθε
νά άλλοϋ είς τήν επιστολήν, μόλις τελειώνει άλλας κα
τηγορίας αμέσως λέγει, «Σας έπαινώ δέ, διότι είς όλα μέ 
ένθυμεϊσθε καί κρατείτε τάς παραδόσεις, όπως σάς τάς 
παρέδωσα»; Βλέπεις ότι άλλοι μέν ήκουσαν, τούς οποίους 
έπαινεϊ, άλλοι δέ παρήκουσαν, τούς όποιους διορθώνει 
μέ τούς λόγους πού άκολουθοϋν' «Έάν θέλη κανείς νά
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αύτην συνήθειαν ονκ ϊχομενν; Ε ι γάρ ιών μέν κατωρϋωκό- 
των, τών δέ παρακουοάντων, πάντας χτπέβαλε τη κατηγορία, 
εκείνους τε θρασυτέρονς έποίησε, καί τούτους ρφϋνμοτέρονς 
αν εΐργάσατο* νυν δέ τους μέν έπαινέοας και άποδεξάμενος, 

5 τους δέ κακίσας, και έκείνονς μάλλον ηλειψε, και τούτους 
καταδύεσθαι παρεσκεύασεν. Ίκανόν μέν γάρ και καθ’ έαυ- 
τό ή κατηγορία πλήξαΐ' δταν δέ πρός παράΰεοιν έτέρων 
κατωρθωκότων και έγκωμιαζομένων γίνηται, μεϊζον %χει 
τό κέντρον.

10 Άλλα τέως ονκ από κατηγορίας, άλλ’ από έγκωμίων 
αρχεται, και έγκωμίων μεγάλων, λέγων  « ’Ετιαινώ όέ νμάς 
δτι πάντα μου μέμνησθε». Τοιοΰτον γάρ του Παύλον τό ί -  
θος, καί έπϊ μικροϊς μεγάλονς έπαίνονς νφαίνει, ού κολα
κεία τούτο ποιών, μ η  γένοιτο' πώς  ράρ ό μηόέ χρημάτων 

15 έφιέμενος, μήτε δόξης, μήτε άλλον μηδενός των τόιοντων; 
&λλ9 υπέρ της σωτηρίας αυτών πάντα πραγματευόμενος. 
Διό και ίπαίρει ιό έγκώμιον, λέγων' «*Επαινώ όέ νμάς δτι 
πάντα μου μέμνησθε». Ποια πάντα; Υ π έ ρ  γάρ τον μη κομάν 
μηδέ κατακαλνπτεσθαι τέως ό λόγος ήν αχηφ μόνον άλλ*, 

20 δτιερ εφην, Επιδαψιλεύεται τοΐς έγκωμίοις, προθυμοτέρονς 
ποιων. Δ ιό  φησιν. « αΟτι πάντα μον μέμνησθε, καί καθώς 
τιαρέδωκα νμιν τάς παραδόσεις, οντω κατέχετε». "Αρα και 
άγράφως πολλά παρεδίδου τότε, δ καί άλλαχον πολλαχον 
όηλοΐ' άλλά τότε μέν 7ΐαρέδο>κε μόνον, νυν όέ και αιτιολο- 

25 γίαν τίθηοιν. Ον τω γάρ καί τούτονς Ισχνροτέρονς έποίει τους 
νπακούοντας, και έκείνων κατέσπα τό φύσημα τών έναντιου- 
μένων.

2. Εϊτα ού λέγει, δτι νμεΐς μέν νπηκούσατε, Ζτεροι δέ
• /  ̂ ' ,

παρήκουσαν, άλλά άννπόπτως έκ της διδασκαλίας αντό αί- 
30' νίτ τεται διά τών έξης, ούτω λέγων «θ έλω  όέ ύμάς εΐόέναι,

1. Α' Κορ. 11, 1β.
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είναι φιλόνεικος- έμεϊς τέτοιαν συνήθειαν δέν έχομεν»1; 
Διότι, έάν, ενώ οί μέν έτοκτοποίησαν τό ζήτημα, oi δε παρή- 
κουσαν, συμπεριελάμβανε όλους είς τήν κατηγορίαν, έκεί- 
νους μέν θά έκαμνε θρασυτέρους, αύτούς δέ ’περισσότε
ρον ραθύμους' ένω τώρα άφοϋ έπήνεσε καί άπεδέχθη τούς 
μέν, καί έκατηγόρησε τούς δέ, καί εκείνους περισσότερον 
ένεψύχωσε καί αύτούς προητοίμασε διά ν* άγωνιοθοϋν. 
Διότι ήτο μέν αρκετή καί αύτή καθ’ έαυτήν ή κατηγορία 
νό πληγώση' όταν όμως γίνεται μαζί μέ σύγκρισιν μέ άλ
λους οί όποιοι κατώρθωσαν αύτό καί εγκωμιάζονται, έχει 
όδυνηρότερον τό κεντρί.

Μέχρις έδώ όμως άρχίζει όχι άπό κατηγορίας, άλλ’ 
άπό έπαίνους, καί έπαίνους μάλιστα μεγάλους μέ τούς 
λόγους' «Σάς επαινώ δέ, διότι είς όλα μέ ένθυμεϊσθε». 
Διότι έτσι έσυνήθιζεν ό Παύλος, καί διά μικρά κατορθώ
ματα νά πλέκη μεγάλα εγκώμια, όχι διά κολακείαν, μακρυά 
άπό τέτοιαν σκέψιν' διότι πώς θά τό έκαμνεν έκείνος πού 
οϋτε χρήματα έπεθύμει. οϋτε δόξαν, οϋτε τίποτε άλλο 
παρόμοιον; ’Αλλά τά έκαμνεν όλα αύτά διά τήν σωτηρίαν 
των. ΔΓ αύτό καί δίδει τόν έπαινον μέ τούς λόγους' «Σάς 
έπαινώ δέ διότι είς όλα μέ ένθυμεϊσθε». Ποια όλα; Διότι 
μέχρι τώρα ό λόγος έγίνετο μόνον διά τό νά μή τρέφουν 
κώμην καί νά μή κατακαλύπτουν τήν κεφαλήν' άλλ’, όπως 
εϊπον, δίδει πλουσιοπαρόχως τούς έπαίνους, διά νά τούς 
προθυμοποιήση περισσότερον. Διά τούτο λέγει. «Διότι είς 
όλα μέ ένθυμεϊσθε καί κρατείτε τάς παραδόσεις όπως σάς 
τάς παρέδωσα». Αρα παρέδωσεν είς αύτούς τότε καί 
πολλά πράγματα άγράφως, πράγμα πού δεικνύει καί είς 
πολλά άλλα σημεία' άλλά τότε μέν παρέδωσε μόνον, τώρα 
όμως θέτει καί τήν αιτίαν. Διότι έτσι καί αύτούς πού ύπή- 
κουον έκαμνε ίσχυροτέρους, καί συνέτριβε τήν ϋπερηφά- 
νειαν εκείνων πού άντετίθεντο.

2. "Υστερον δέν λέγει ότι σείς μέν ύπηκούσατε, άλ
λοι δέ παρήκουσαν, άλλά χωρίς νά δώση ύποψίαν ύπαινίσ- 
σεται αύτό άπό τήν διδασκαλίαν μέ αύτά πού λέγει άκο- 
λούθως' «’Αλλά θέλω νά γνωρίζετε ότι ή κεφαλή κάθε
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o i i  η( ί ) ·τός άνδρός  η κ ε φ α λ ή  δ Χ ρ ι σ τ ό ς  έσ τ ι ·  κ ε φ α λ ή  δε  

γ ν ν α ι κ ό ς  δ αν  ή ο* τ t i h / a i  δ ε  αυ τ ήν ,  ι ο ν ς  ά σ ϋ ε ν ε σ τ έ ρ ο υ ς  προηε-  

κ ι ι κ ί ϋ τ έ ρ ο ί ' : :  πο ιων .  Ό  μ έ ν  γ ά ρ  π ισ τός ,  <ύζ %ρή, κ α ι  ερρο>-  

ι ι ένος  ουδέ  δ ε ί τ α ι  λόγον  ονδ ε  α ι τ ί α ς , υπέρ ώ ν  α ν  ε π ι τ α γ β ή ,  

5 άλλ '  ά η κ ε ΐ τ α ι  τ j j  ι α ο α δ ό ο ε ι  μ ό ν η '  δ δ ε  α σ θ ε ν έ σ τ ε ρ ο ς ,  δ τ α ν  

κ<ύ τη ν  α ι τ ί α ν  μάΑ η ,  τό τε  κ α ι  μ ε τ ά  π λ ε ί ο ν ο ς  τ ή ς  σπονδήζ  

κ α τ έ χ ε ι  το λ ε χ β έ ν ,  κ α ι  μ ε τ ά  πολλής  ν π α κ ο ν ε ι  τ ή ς  π ρ ο & ν μ ί ν ς .

I ιόττερ ονδε  ε ί π ε  τ ι /ν α ι τ ί α ν ,  ϊ ( ο ς  δ τ ε  π α ρ α β α ι ν ο μ έ ν η ν  είδε.  

την έν τολήν .

10 Τις ονν η αιτία; « Παντός άνδρός ή κεφαλή ό Χριστός 

επίιν». ΎΛ ρ9 ονν κα) τον "Ελληνος; Ονδαμώς. Ε ι γάρ αώ- 

ιιά επιιεν τον Χρίστου και μέλη έκ μέρους, και ταύτη £- 

κείνος ήμων κεφαλή, των ονκ δντων h> τώ σώμαιι οϋδέ 

εις μέλη τελούντων ονκ α.ν εΊ,η κεφαλή' ώστε δταν έϊπι/, 

15 «παντός», τον π/πτον δεί προσνπακούειν. Είδες πώς παντα- 

χον ανο)ΰεν έντρέπει ιόν ακροατήν; Καί γάρ δτε περί αγά-  

tî/s διελέγειο, και δτε περί ταπεινοφροσύνης, καί δτε περί 

ελεημοσύνης, έκεϊάεν εϊλκε τά παραδείγματα. « Κεφαλή άέ 

γυναικός ό άνήρ' κεφα/.ή δέ Χρίστον δ Θεός». 9Εντανΰα 

20 έπιπηδώσιν ημιν οι αιρετικοί, έλάττωσίν τινα έκ τών εϊ- 

ρημένων έπινοονντες τφ Υ ΐφ ' άλλ9 έαντοϊς περιπίπτονσιν. 

Ει γάρ κεφαλή γνναικός ό άνήρ, όμοούοιος δέ η κεφαλή 

τψ οώματι, κεφαλή δέ τον Χρίστον ό Θεός, όμοούοιος δ 

Υιός τφ Πατρί.

25 \4λλ.3 ον 7ό έτερονσιον έντεν&εν άποδειξαι βονλόμεϋα, 

ά/.λ’ δτι άρχεται, φησί. Τ ί  οϋν πρός τοντο έϊποιμεν αν; 

'Ό τ ι  μάλιστα μέν, δταν τι ταπεινόν λέγηται μετά τής οαρ- 

κός δντος αντον, ονκ εύτέλεια τής Φεότητός έστι τό λεγόμενον, 

τής οικονομίας δεχομένης τό λεχβέν. Πλήν ά?Λ9 είπέ, πώς 

30 τοντο (ίονλει έκ τούτου κατασκενάοαι ννν; 'Ό τ ι  ώσπερ ά-
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άνδρός είναι ό Χριστός, κεφαλή δέ τής γυναικός ό άνήρ, 
κεφαλή δέ τοϋ Χριστού ό Θεός». Ή μέν αιτιολογία λοιπόν 
είναι αύτή' έκθέτει δέ αύτήν διά νά κάνη τούς άσθενε- 
στέρους προσεκτικωτέρους. Διότι έκεϊνος μέν πού είναι 
πιστός όπως πρέπει και δυνατός, δέν έχει άνάγκην νά 
γνωρίση τον λόγον οϋτε τήν αιτίαν δΓ όσα διαταχθή, άλλ’ 
άρκεϊται μόνον εις τό ότι τοϋ παρεδόθη κάτι" ένφ ό άσθε- 
νέστερος. όταν μάθη και τήν αιτίαν, τότε καί μέ περισσο- 
τέραν έπιμέλειαν τηρεί αύτό πού τοϋ έχει λεχθή καί μέ 
πολλήν προθυμίαν ύπακούει. ΔΓ αύτό δέν είπε τήν αιτίαν 
μέχρις ότου είδε νά παραβαίνουν τήν έντολήν.

Ποία λοιπόν ή αιτία; «Ή κεφαλή κάθε άνδρός είναι 
ό Χριστός». Μήπως άράγε καί τοϋ "Ελληνος; Καθόλου. 
Διότι έάν είμεθα σώμα τοϋ Χριστοϋ καί επί μέρους μέλη, 
καί είς αύτό έκεϊνος είναι κεφαλή μας, εις έκείνους πού 
δέν είναι είς τό σώμα οϋτε άποτελοϋν μέλη του, δέν είναι 
κεφαλή' ώστε όταν λέγη «κάθε άνδρός», πρέπει νά έν- 
νοοϋμεν τοϋ κάθε πιστού. Είδες πώς παντοϋ άπό τά ούρά- 
νια προκαλεϊ τήν έντροπήν είς τον άκροατήν; Διότι καί 
όταν ώμίλει δΓ άγάπην καί διά ταπεινοφροσύνην καί δΓ έ- 
λεημοσύνην, άπό έκεϊ έλάμβανε τά παραδείγματα. «Κεφα
λή δέ τής γυναικός είναι ό άνήρ' κεφαλή δέ τοϋ Χριστοϋ 
ό Θεός». Έδώ έπιτίθενται είς έμας οι αιρετικοί, οί οποίοι 
έπινοοϋν άπό τά λεχθέντα κάποιαν κατωτερότητα διά τόν 
Υίόν* άλλ’ άντιφάσκουν πρός τούς έαυτούς των. Διότι έάν 
κεφαλή τής γυναικός είναι ό άνήρ, ή δέ κεφαλή είναι ό- 
μοούσιος μέ τό σώμα, κεφαλή δέ τοϋ Χριστοϋ είναι ό Θεός, 
άρα είναι όμοούσιος καί ό Υιός μέ τόν Πατέρα.

Έδώ όμως δέν θέλομεν ν’ άποδείζωμεν ότι έχουν 
διαφορετικήν ούσίαν, άλλ’ ότι έχει άρχήν ό Υιός. θά εϊ- 
πουν. Τί θά εΐχομεν λοιπόν νά είποϋμεν είς αύτό; "Οτι 
όταν λέγεται κάτι πού δεικνύει τήν ταπείνωσιν τοϋ Χρι
στού πού έσαρκώθη, δέν ϋποβιβάέει τήν θεότητα αύτό 
πού λέγεται, διότι ή θεία οικονομία έπιδέχεται τό λεχθέν. 
Πλήν όμως είπέ, πώς θέλεις τώρα άπό αύτό νά άποδείΕη^ 
τόν ισχυρισμόν; Διότι όπως ό άνήρ άρχει τής γυναικός,
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νήρ άρχε ι  τής γνναικός, ^ησ ίν ,  ο'ντω και ό Ι1ατ>ι<> ю г  

Χ ρ ίσ τον .  Ονκονν και ώσπερ  ο Χ ρ ισ τ ό ς  τον άνθρωπον, ονκη  

και 6 Π α τή ρ  τον Υ ι ο ν ’ «Π α ν τ ό ς » γάρ  α ά ν δ ρ ό ς » ,  φησιν ,  ηή 

κεφαλή ό Χ ρ ισ τό ς  έ σ τ ι » .  Κ α ι  τ ι ς  άν ταντα κ α τ ε δ έ ξ α π ό  лоту■;

5 Εί γάρ όσον το νπερέχον τον Υιον πρός ή μάς, τοσοντον τ ον 

Πατρός πρός τον Υιόν, έννόησον εις όσην ανιόν άζεις την 

εντέλειαν. 'Ώστε ον πάντα ομοίως έζεταστέον έη ’ ημών και 

έπϊ τον Θεον, καν ομοίως λέγητаг  α/Я’ άπονεμητέον τφ Θεφ  

τινα ιδιάζονοαν υπεροχήν, και τοσαντην δσην Θεφ. E l  γάρ 

10 i/>y τοντο σνγχωρήσαιεν, πολλά εψεται τα άτοπα.

Σκόπει δέ. Κεφαλή του Χρίστον ό Θεός, οϋτος δέ τον 

άνδρός, κάκεινος τής γνναικός. Ονκονν ει έπι πάντων ο

μοίως έκλάδοιμεν τήν κεφαλήν, τοσοντον εοται ό Υιός 

άφεοτηκώς τον Πατρός, οοον ήμεΐς αυτόν. 9Αλλά και ή γυ- 

15 Wy τοσοντον ημών άποστήσεται, δσον ήμεϊς τον Θεον Λόγον’ 

και οπερ έοτϊν ό Υιός πρός τόν Πατέρα, τοντο και ήμεϊς 

πρός τόν Υιόν, και ή γυνή πρός τόν ανδρα πάλιν. Και ιίς 

ταντα άνέξεται; Ά λ λ? έτέρως έκλαμβάνεις έπι γνναικός 

και άνδρός τήν κεφαλήν, και ονχ ώς έπϊ τον Χρίστον; 

20 Ονκονν και έπι τον Υιον και Πατρός έτέρως έκληπτέον 

ήμίν. Και πώς έτέρως έκληπτέον, φηοί; Κατά τό αίτιον. 

Και γάρ εϊπερ αρχήν έζήτει εΐ7ΐεϊν, ώς ου φής, και υπο

ταγήν 6 Παύλος, ονκ αν γυναίκα παρήγαγεν εις μέσονf αλλά 

δονλον μάλλον και δεσπότην. E l  γάρ καί υ7ΐοτέτακται ήμιν 

25 ή γυνή, άλλ9 ώς γυνή, άλλ* ώς έλευθέρα, και ώς όμότιμος. 

Καί ό Υιός δέ, ε ΐ καί υπήκοος γέγονε τφ Πατρί, άλλ9 ώς 

Υίός Θεού, άλλ* ώς Θεός. *Ώσπερ γάρ πλείων ή πειθώ τφ 

Υ ίφ  πρός τόν Πατέρα, ή τοίς άνθρώποις πρός τούς γε- 

γεννηκότας, οϋτω καί ή έλευθερία μείζων. Ον γάρ δήπον



θά είποϋν, έτσι καί ό Πατήρ τοϋ Χριστού. Λοιπόν καί όπως 
ό Χριστός τοϋ άνθρώπου, έτσι καί ό Πατήρ τοϋ Υιού' διότι 
«ή κεφαλή κάθε άνδρός», λέγει, «είναι ό Χριστός». Καί 
ποιος θά τά παρεδέχετο ποτέ αύτά; Διότι έάν όση είναι 
ή ύπεροχή τοϋ Υιού ώς πρός έμας, τόση είναι καί ή υπε
ροχή τοϋ Πατρός ώς πρός τόν Υιόν, σκέψου είς πόσην 
κατωτερότητα θά όδηγήσης αύτόν. "Ωστε δέν πρέπει νά 
έξετασθοϋν άπό έμας όλα μέ όμοιον τρόπον, όπως είς τόν 
άνθρωπον έτσι καί είς τόν Θεόν, έστω καί άν λέγωνται 
μέ όμοιον τρόπον, άλλά ν’ άποδώσωμεν είς τόν Θεόν κά
ποιον ύπεροχήν πού ιδιάζει είς αύτόν, καί μάλιστα τόσην 
όση άρμόζει είς Θεόν. Διότι έάν δέν παραδεχθώμεν αύτό, 
πολλά άτοπα θ άκολουθήσουν.

Πρόσεξε λοιπόν. Κεφαλή τοϋ Χριστού είναι ό Θεός, 
αύτός δέ τοϋ άνδρός καί έκεϊνος τής γυναικός. Λοιπόν 
έάν δΓ όλους έννοήσωμεν μέ τόν ίδιον τρόπον ότι είναι 
κεφαλή, τόσον θ’ άπέχη ό Υιός άπό τόν Πατέρα, όσον έ- 
μεϊς άπό αύτόν. Άλλά καί ή γυναίκα τόσον θ’ άπέχη άπό 
έμας, όσον έμεϊς άπό τόν Θεόν Λόγον’ καί ό,τι είναι ό 
Υίός ώς πρός τόν Πατέρα, αύτό θά εϊμεθα καί έμεϊς ώς 
πρός τόν Υιόν καί ή γυναίκα πάλιν ώς πρός τόν ανδρα. 
Καί ποιος θ’ άνεχθή αύτά; Άλλά μέ άλλο νόημα έκλαμβά- 
νεις τήν κεφαλήν όταν πρόκειται διά τόν ανδρα καί τήν 
γυναίκα καί όχι όπως είς^τόν Χριστόν; Λοιπόν μέ άλλον 
τρόπον πρέπει νά έκλάβωμεν καί έμεϊς τήν κεφαλήν είς 
τήν σχέσιν Υιού καί Πατρός. Καί πώς λέγουν ότι πρέπει 
νά έκληφθή μέ διάφορον τρόπον; Ώ ς πρός τό αίτιον. Άλλ* 
έάν ό Παύλος ήθελε νά δηλώση έξουσίαν καί ύποταγήν, 
όπως λέγεις έσύ, δέν θά έπαρουσίαζε γυναίκα, άλλά μάλ
λον κύριον καί δοϋλον. Διότι, άν καί έχει ύποταγή είς 
έμας ή γυναίκα, έχει όμως ύποταγή ώς γυναίκα, ώς έλευ- 
θέρα καί ώς ισότιμος. Καί ό Υιός δέ, άν καί έγινεν υπή
κοος είς τόν Πατέρα, έγινεν όμως ώς Υιός Θεοϋ, ώς 
Θεός. Διότι όπως είναι περισσοτέρα ή ύπακοή τοϋ ΥΙοϋ 
πρός τόν Πατέρα, παρά των άνθρώπων πρός τούς γονείς, 
έτσι καί ή έλευθφία είναι μεγαλύτερα. Άλλά βεβαίως τό
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ία μέν ιοί' Υίον πρός τόν Παιέοα μείζονα ιών άν&ρώ.ι<>>>· 
καί γνηοιώιερα, τά δε ιον Παιρός πρός ιόν Υιόν έλάτio
va. Ε ι γάρ ΰανμάζομεν ιόν Yi6vt διι νπήκονοεν, <υς κ α ι  

μέχρι ΰανάιον έλ&ειν, καί ϋανάιον οιανρον, και ΰανμα αν- 
5 7ον μέγα ιιΰέμεϋα ιονιο' ΰανμάζειν δει και ιόν Παιέοα , 

δτι ιοιοϋιον έγέννησεν, ονχ ώς δοϋλον έπιιαττόμενον, ά/,λ' 
ώς έλενϋ'ερον νπακονονια και ονμβονλον όνια’ ο γάρ ar ά
βουλος ον δονλος. Σνμβονλον δέ διαν άκονσ^ς πάλιν, μ'η 
ώς τον παιρός ένδεώς εχόντος ακοννε, άλλ’ ώς τον παι- 

10 (5ος όμοιίμως πρός τον γεγεννηκότα.
3. Μη τοίννν εις πάντα $λκε τό παράδειγμα τον άν- 

δρός και της γνναικός. Παρ9 ημιν μεν γάρ εικότως νποτιέ- 
ιακιαι ή γννη ιφ  άνδρί' ή γάρ Ιοοτιμία μάχην ποιεί' και 
ον διά τοϋτο μόνον, αλλά και διά την άπάτην την παρά την 
άρχήν ονμβάοαν. Διά τοι τοϋτο γενομένη μέν εν&έως ονχ 
νπειάγη’ ονδέ δτε ανιην ηγαγε τιρός τόν ανδρα, οϋτε αυ
τή ήκονοέ τι παρά τον Θεοϋ τοιοϋτον, οϋτε ό άνήρ εϊπέ τι 
πρός αντην τοιοϋτον άλλ* δτι μέν δοτοϋν έκ των δοτών αν
ιόν, και σάρξ έκ τών σαρκών αντον ήν, εϊπεν αρχής δέ 

20 ονδαμον ονδέ νποταγής έμνημόνενοε τιρός αντην. νΟτε δέ 
κακώς έχρήσατο τη έξονσίφ και ή γενομένη δοηΰ'ός έπίβον- 
λος ενρέ&η και πάντα άπώλεσε, τότε άκονει δικαίως λοι
πόν' «Πρδς τόν ανδρα σον ή άτιοστροφή οον». 9Επειδή γά{> 
εΐκός ήν την αμαρτίαν τούτην έκπολεμώοαι τό γένος τό 

25 ήμέτερον· ονδέ γάρ αν ώνησέ τι είς εΙρήνην τό έξ αντον 
γεγενήο&αι, τούτον ονμ/βάντος, άλλ* αάτό μέν οϋν τοϋτο 
και τραχύτερον άν έποίησε τόν ανδρα, τό μηδέ τοϋ οικείον 
φείσασΰαι μέλους την έξ αύτοϋ γενομένην οννιδών τον 
διαΰόλον την κακονργίαν ό Θεός, έτιετείχιοε τουτί τό ρήμα, 

30 και την έκ τής έπιόονλής μέλλουοαν άτιέχΰ'ειαν %σεσ&αΐ διά 
τής άποφάσεως ταύτης άνειλε, καί τής έπι&υμίας τής έμ-
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2. Γεν. 3, 1β.
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ότι τά της σχέσεως του ΥΙοϋ πρός τόν Πατέρα είναι με
γαλύτερα καί άληθινότερα άπό τά των άνθρώπων, δέν ση
μαίνει ότι τά τοϋ Πατρός πρός τόν Υιόν είναι μικρότερα. 
Διότι έάν θαυμάέωμεν τόν Υίόν διά τό ότι ύπήκουσεν ώστε 
νά φθάοη καί μέχρι θανάτου, καί μάλιστα σταυρικού θανά
του, καί παραδεχώμεθα αύτό ώς μέγα θαύμα του, πρέπει 
νά θαυμάέωμεν καί τόν Πατέρα διότι έγέννησε τέτοιον, 
ό όποιος όχι ώς δούλος πού διατάσσεται, άλλ’ ώς έλεύθε- 
ρος καί, ένφ είναι σύμβουλος, υπακούει' διότι ό σύμβουλος 
δέν είναι δούλος. "Οταν δέ πάλιν άκούοης, σύμβουλος, μή 
θεωρήσης ότι ό Πατήρ έχει καμμίαν άνάγκην, άλλ’ ότι ό 
Υίός είναι όμότιμος μέ τόν γεννήσαντα.

3. Μή λοιπόν έφαρμόέη^ έξ όλοκλήρου τό παράδειγμα 
τοϋ άνδρός καί τής γυναικός. Διότι είς έμας εύλόγως έχει 
υποταγή ή γυνή είς τόν άνδρα* διότι ή ίσότης προκαλεΐ 
πόλεμον' καί όχι μόνον δΓ αύτό, όλλά και διά τό ότι ή 
γυνή έΕηπατήθη πρώτη είς τόν Παράδεισον. ΔΓ αύτό όταν 
έπλάσθη ή γυνή δέν ύπετάγη μέν έΕ άρχής' οΰτε όταν 
έπαρουσίασεν αύτήν ό Θεός είς τόν άνδρα, οϋτε αύτή 
ήκουσε τίποτε τέτοιον άπό τόν Θεόν, οΰτε ό άνήρ είπε 
τίποτε τέτοιον πρός αύτήν' άλλ’ εϊπεν ότι είναι όστοϋν 
άπό τά όστα του καί σάρΕ άπό τάς σάρκας του' πουθενά 
δέ δέν είπε τίποτε δΓ έΕουσίαν, οΰτε δΓ υποταγήν είς 
αύτήν. "Οταν όμως έχρησιμοποίησε κακώς τό αύτεΕού- 
σιον καί αύτή πού έπλάσθη ώς βοηθός έγινεν έχθρός και 
έχασε τά πάντα, τότε λοιπόν δικαίως άκούεΓ «θά είσαι 
έΕηρτημένη άπό τόν άνδρα σου»8. Διότι, έπειδή ήτο φυσι- 
κόν νό όδηγήση είς πόλεμον τό γένος μας αύτή ή άμαρτία 
(διότι δέν θά συνετέλει είς τό νά γεννηθή ειρήνη αύτό 
πού συνέβη, άλλ’ αύτό μέν τό ίδιον τό γεγονός θά έκαμνε 
λοιπόν καί σκληρότερον τόν άνδρα, ώστε νά μή λυπήται 
οΰτε αύτό τό ϊδιον τό μέλος του, τήν γυναίκα, πού έπλάσθη 
άπό αύτόν), γνωρίμων καλώς τήν κακουργίαν τοϋ διαβό
λου ό Θεός. περιετείχισε τόν άνθρωπον μέ αύτόν τόν λό
γον, καί τό μίσος πού έπρόκειτο νά προέλθη άπό τήν 
έχθραν τό έΕηφάνισε μέ αύτήν τήν άπόφασιν, καί διά τής

10
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φύτον, καθάπερ μεσότοιχον καταοπάσας την εκ τής αμαρ

τίας μνησικακίαν.

Ά λλ9 έπϊ τον Θεοϋ καί της άκηράτον ουσίας εκείνης 

ουδέν τοιοντον εστιν νποπτεϋσαι. Μη τοίννν κατά πάντων 

5 δέχον τά παραδείγματα' έπεί και άλλαχον πολλά εντεύθεν 

απαντήσει χαλεπά αμαρτήματα. Και γάρ και έν προοιμίοις 

τής επιστολής ελεγε· « Πάντα υμών έστιν, νμεις δέ Χριστοϋ, 

Χριστός δε Θεοϋ». Τ ί οϋν; όιιοίως ημών τά πάντα, και 

ημείς τον Χρίστον, και ό Χριστός τον Θεοϋ; Ούδαμώς, 

10 αλλά και τοις σφόδρα άνοήτοις δήλη ή διαφορά, εϊ και ή 

αυτή ρήσις εκ του Θεοϋ και του Χρίστου και ημών εΧρηται. 

Και αλλαχού δε κεφαλήν είπών ιόν ανόρα τής γυναικός, 

έπήγαγεν «Ώ σπερ  και ό Χριστός κεφαλή καί σωτήρ έατι 

τής εκκλησίας και προστάτες, ουτω και ό άνηρ οφείλει τής 

^  αυτόν γυναικός είναι». τ-4ρ* οΰν όμοίως έκληψόμεθα τό 

εϊρημένον, και τούτο και τά μετά τούτου ατιαντα Έφεσίοις 

έπεστ αλμένα περί τής ϋποθέοεως ταύτης; * Απαγε* ούδέ γάρ 

δυνατόν. Τά γάρ αύτά ρήματα λέγεται μέν ёлI Θεοϋ και 

ανθρώπων ονκ $χει δέ την αν την Ιοχυν έπϊ Θεοϋ και άν- 

20 θρώπων άλλ* έτέρως μέν Εκείνα νοητέον, έτέρως δέ ταν- 

τα' ον μή πάλιν πάντα έξηλλαγμένως* έπεί πάλιν είκή καί 

μάτην παρειλήφθαι δόξει, ονδέν &π αύτών καρπουμένων 

ήμών. 'Ώσ7ΐερ γάρ ον πάντα όμοίως έκληπτέον, οϋτως ου

δέ πάντα άπλώς έκβλητέον. “Ινα δέ В λέγω, γένηται σαφέ- 

25 ατερον, έπϊ υποδείγματος αυτό πειράοομαι ποιήοαι φανερόν.

ΕΧρηται κεφαλή τής έκκλησίας ό Χριστός. *Αν μηδέν 

από του άνθρωπίνου λάβω, τ ί  μοι καϊ εϊρηται τοντο; Π ά 

λιν άν άπαντα λάβω, πολλή 8ψεται ή άλογία* καϊ γάρ ό- 

μοιοπαθης τφ οώματι ή κεφαλή, καϊ τοις αντοΐς Υπεύθυνος.

3. Έφεσ. 5. 23, 24.
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εμφύτου επιθυμίας συνέτριψεν, ώοάν μεσότοιχον, την μνη- 
σικακίαν πού θά προήρχετο άπό τήν άμαρτίαν.

Ά λλ’ είναι έντελώς άδύνατον νά διανοηθή κανείς κά
τι τέτοιον είς τόν Θεόν καί τήν καθαρωτάτην έκείνην ού- 
σίαν. Μή δέχεσαι λοιπόν τά παραδείγματα κατά κυριολε
ξίαν' καθ’ όσον καί είς άλλα σημεία θά σuvαvτήσnc άπό 
αύτό πολλά φοβερά άμαρτήματα. Διότι καί είς τό προοί- 
μιον τής επιστολής έλεγεν' «"Ολα είναι ίδικά σας, σείς δέ 
τοΰ Χριστοϋ, ό Χριστός δέ τοϋ Θεοϋ». Τί λοιπόν; Μέ τόν 
ίδιον τρόπον είναι ίδικά μας τά πάντα καί έμείς τοϋ Χρι
στού καί ό Χριστός τοϋ Θεού; Καθόλου, άλλά καί είς τούς 
έντελώς άνοήτους είναι προφανής ή διαφορά, έάν έχπ 
λεχθή ό ίδιος λόγος διά τόν Θεόν καί τόν Χριστόν καί 
έμάς. Καί άλλοϋ δέ, άφοϋ είπε τόν άνδρα κεφαλήν τής 
γυναικός, προσέθεσεν' «όπως καί ό Χριστός είναι κεφαλή 
καί σωτήρ τής έκκλησίας καί προστάτης, έτσι οφείλει νά 
είναι καί ό άνήρ είς τήν γυναίκα του»*. "Αρά γε λοιπόν μέ 
τόν ίδιον τρόπον θά έκλάβωμεν τό λεχθέν, καί αύτό καί 
όλα όσα έγράφησαν μετά άπό αύτό είς τούς Έφεσίους 
διά τήν ύπόθεσιν αύτήν; Μή γένοιτο’ καθ’ όσον δέν είναι 
δυνατόν. Διότι οί ίδιοι λόγοι λέγονται μέν διά τόν Θεόν 
καί διά τούς άνθρώπους, άλλά δέν ισχύουν ομοίως είς τόν 
Θεόν καί είς τούς άνθρώπους' άλλά διαφορετικά μέν πρέ
πει νά νοηθούν έκεϊνα· διαφορετικά δέ αύτά' δέν πρέπει 
όμως καί πάλιν όλα νά νοηθούν μέ άλλον τρόπον' διότι 
πάλιν άνώφελος καί μάταιος θά φανή ότι παρελήφθησαν 
αύτά άπό έμάς, άφοϋ δέν θά καρπωθώμεν τίποτε άπό αύ
τά. "Οπως δηλαδή δέν πρέπει όλα νά έκληφθοϋν μέ τόν 
ίδιον τρόπον, έτσι δέν πρέπει καί όλα γενικώς ν’ άπορρι- 
φθούν. Διά νά γίνη δέ σαφέστερον αύτό πού λέγω, θά 
προσπαθήσω νά τό κάνω φανερόν άπό κάποιο παράδειγμα.

Έλέχθη ότι κεφαλή τής έκκλησίας είναι ό Χριστός. 
"Αν αύτό δέν έχη καμμίαν έφαρμογήν είς τόν άνθρωπον, 
διατί μοϋ έλέχθη; "Αν πάλιν έννοήσω ότι ισχύει καθ’ όλο- 
κληρίαν έτσι όπως λέγεται, τότε πολλή άνοησία θ’ άκολου- 
θήση' διότι ή κεφαλή είναι όμοιοπαθής μέ τό σώμα καί
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Τ ί  ονν δει άφειναι, η τί λαβεϊν; Άφεϊναι μέν ταντα ά 

εϊπον, λαβεΧν δε %νωσιν ακριβή, και αιτίαν και αρχήν τήν 

πρώτην και ονδε ταντα άπλώς, άΛχά και ένταϋ&α τό μεΐζον 

όΐκοΰεν έπινοεΧν και Θεφ πλέον' και γάρ ή %νωσις άοφαλε- 

5 στέραΤ και ή αρχή κνριωτέρα. Πάλιν ήκουσας Υιόν' μ)} πάν

τα μηδέ ενταύθα λάβης, αλλά μηδέ πάντα έκβάλης, άλλ’ δ- 

σα Θεφ πρέπει δεξάμενος, δτι όμοονσιος, δτι έξ ανιόν, 

ιά άτοπα και άοΰενείας δντα άν&ροχπίνης έπϊ τής γής εα. 

Είρηται φως ό Θεός πάλιν' άρ9 ονν πάντα δεξόμεΰα, δοα 

10 τον φωτός τούτον; Ονδαμώς' και γάρ εϊκει τφ σκότφ 

τοντο, και ιόπφ περικλείεται, και νφ* έτέρας κινείται δν- 

νάμεως, και έπισκενάζειαΐ' ών ονδέν ονδέ έννοήσαι ΰέμις 

έπι τής ουσίας έκείνης. *Αλλ9 ούδέ πάντα διά τοντο έκβαλ- 

λονμεν, αλλά δρεψόμεθά τι καϊ χρήσιμον από του παραδεί- 

15 γματος, τον φωτισμόν τον έκ τον Θεον γινόμενον ήμϊν, 

την τον σκότους απαλλαγήν έκ τούτου σννάγοντες.

4. Και τά μέν πρός αιρετικούς ταντα* δει δέ και όλο- 

κλήρφ λοιπόν έπεξελ&εΐν τφ χωρίφ. *Ιοως γάρ άν τις 

ένταν&α και διαπορήοειε, 7ΐρός έαντόν ζητών, ποιον Βγκλη- 

20 μα ή τό άνακαλύπτεσθαι τάς γυναίκας9 ή τό καλνπτεσ&αι 

τονς άνδρας; Ποιον ονν έγκλημα τοντο, έντεν&εν ήδη μάν- 

&ανε. Σύμβολα δέδοται άνδρΐ καί γνναικϊ πολλά μέν καϊ 

ϊτερα τφ μέν τής άρχής, τή δέ της υποταγής· μετά δέ έ- 

κείνων καϊ τούτο, τό ταύτην μέν καλύπτεσϋαι, τούτον δέ 

25 γνμνήν &χειν την κεφαλήν. Ε Ι τοίνυν σύμβολα ταντά έστιν, 

άμφότεροι άμαρτάνονοι την ευταξίαν συγχέοντες, καϊ την 

τον Θεον διαταγήν καϊ τούς οίκείονς ύπερβαίνοντες δρους,
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ύπεύθυνος διά τά ίδια πράγματα. Τί πρέπει λοιπόν ν’ άφή- 
ση Π νά λάβη κανείς άπό αύτό; Ν’ άφήοη μέν αύτά που 
είπον, νά έννοήση δέ τελείαν ένωοιν του θείου καί τοϋ 
άνθρωπίνου, καί τόν Χριοτόν ώς πρώτη ν αιτίαν καί άρχήν’ 
καί αύτά όχι έπιπόλαια, άλλά καί έδώ ν' άποδίδη τό μέγι- 
στον καί πρέπον εις τόν Θεόν’ διότι καί ή ένωσις είναι 
όσφαλεστέρα καί ή άρχή κυριαρχικωτέρα. Πάλιν ήκουσες 
Υιόν’ οϋτε έδώ νά έννοήσης τά πάντα όπως λέγονται, 
οϋτε όμως νά έΕαιρέσης τά πάντα, άλλά όσα άρμόΖουν 
εις τόν Θεόν άφοϋ δεχθής, ότι είναι όμοούσιος. ότι έγεν- 
νήθη άχρόνως άπό τόν Πατέρα, τά άτοπα καί όσά προέρ
χονται άπό την άνθρωπίνην άδυναμίαν, άφησε τα εις την 
γην. Έλέχθη πάλιν ότι ό Θεός είναι φώς άρά γε λοιπόν 
θά δεχθώμεν ότι είναι καθ’ όλα όμοιος μέ τό ύλικόν φώς; 
Καθόλου’ διότι αύτό παραχωρεί την θέσιν του εις τό σκό
τος καί περιορίζεται εις τόπον καί κινείται άπό άλλην δύ- 
ναμιν καί έπισκιάΖεται, άπό πράγματα, τά όποια τίποτε 
οϋτε νά έννοήσωμεν έπιτρέπεται διά τήν θείαν ούσίαν. 
Άλλ’ οϋτε θά άπορρίψωμεν τά πάντα δΓ αύτόν τόν λόγον, 
άλλά θ’ άποκομίσωμεν κάτι χρήσιμον άπό τό παράδειγμα, 
δηλαδή τόν φωτισμόν πού δεχόμεθα άπό τόν Θεόν, κερ- 
δίΖοντες άπό αύτό τήν άπαλλαγήν άπό τό σκότος.

4. Καί αύτά μέν δΓ όσα άφοροϋν τούς αιρετικούς' 
πρέπει όμως καί νά όλοκληρώσωμεν τήν άνάλυσιν τοϋ χω
ρίου. Διότι ίσως κάποιος νά είχε τήν άπορίαν εις αύτό τό 
σημεϊον καί διερωτδτο ποϊον είναι τό κακόν εϊτε εις τό 
ότι δέν καλύπτονται αί γυναίκες, είτε εις τό ότι καλύπτον
ται οί άνδρες; Ποιον κακόν λοιπόν είναι αύτό, μάθε άπό 
έδώ άμέσως. Εις τόν άνδρα καί εις τήν γυναίκα έχουν 
δοθή βέβαια καί πολλά άλλα σύμβολα, εις μέν τόν άνδρα 
τής έξουσίας· εις δέ τήν γυναίκα τής ύποταγής' μα£ι μέ 
έκεϊνα δέ έδόθη καί αύτό, ή μέν γυναίκα νά καλύπτεται, 
ό δέ άνήρ νά έχη άκάλυπτον τήν κεφαλήν. ’Εάν λοιπόν 
αύτά είναι σύμβολα, καί οΙ δύο άμαρτάνουν διότι συγχέ
ουν τά σύμβολα, καί παραβαίνουν τήν διαταγήν τοϋ Θεοϋ 
καί τά ίδικά των όρια, καί ό μέν άνήρ έκπίπτει εις τήν
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κ α ι  ό μ ε ν  ε ϊ ς  ι 'ην ε κ ε ί ν η ς  κ α ι α π ί π τ ω ν  ε ν τ έ λ ε ι α ν ,  η δ ε  έ . ι α »·/- 
σ τ α μ έ ν η  τ φ  άνδρ ' ι  δ ι ά  τον  ο χ ή μ α τ ο ς .  Ε Ι  γ ά ρ  ί μ ά τ ι ο ν  ε ν α λ -  

λ ά τ ι ε ι ν  ον ΰ έ μ ι ς ,  ο ν δ ε  τ α ύ τ η ν  μ ε ν  χ λ α ν ί δ α  π ε ο ι κ ε ϊ ο ϋ α ι ,  y-  

κ ε ι ν ο ν  δ ε  γ ά ρ ο ς  ή κ α λ ν π τ ρ α ν  «Οι>κ εσται» γ ά ρ ,  ψ η ο ί ,  « α κ ε ν η  

5 ά ν δ ρ ό ς  έ π ϊ  γ ν ν α ι κ ί ,  οιη3έ έ ν δ ν ο ε τ α ι  ά ν ή ρ  σ τ ο λ ή ν  γ ν ν α ι κ ε ί -  

α ν » ’ π ο λ λ φ  μ ά λ λ ο ν  τ α ν τ α  ά ν τ α λ λ ά τ τ ε ο ϋ α ι  ού δ ε ι .

Ταντα μεν γάρ παρά ιών άν&ρώπων νενομοΰέτηται, εΐ 
και ό Θεός νστερον αυτά έκνοωοεν έκε'ινο δε παρά τής φύ- 
σεως, το καλύπτεσϋαι λέγω, και τό μή καλ^ύτιτεσ&αι. " Οταν 

10<5έ έΊτιω την φνοιν} τό)' Θεόν λέγω’ ό γάρ τήν φύοιν δημιουρ- 
γήοας, αντός έστιν. "Οταν ο$ν τονς δρονς άνατρέπης τον- 
τονς, δρα πόσα γίνεται τά έπιδλαβή. Και μην μοι τοντο 
εϊπης, οτι μικρόν τό άμαρτανόμενον. Μέγα μεν γάρ έοτι, 
και καίΓ έαντό* παρακοή γάρ έστιν* εΐ dh και μικρόν ήν, 

15 μέγα έγίνετο, επειδή μεγάλων έστίν σύμβολον πραγμάτων. 
"Οτι δε και μέγα έστί, δήλον έξ ών χοααύτην ευταξίαν τφ  
γένει παρέχει, τόν άρχοντα και τόν άρχόμενον έν κόομω 
διατάττον. "Ωστε δ παραβαίνων, πάντα συγχεΐ, και τό του 
Θεοί) προδίδωσι δώρον, καί τήν άνωθεν αύτφ δοΰεισαν τι- 

20 ιιήν χαμαί ρίπτει, ουχ ό άνήρ <5έ μόνον, άλλα και ή γυνή. 
Και γάρ καί έκείνη τιμή μεγίστη τό τήν οίκείαν τάξιν 
διατηρεϊν, ώσπερ οϋν και αισχύνη τό στασιάζειν. Διόπερ 
έπ άμφοτέρων αυτό τέ&εικεν, ουτω λέγων· « Πας άνήρ προσ
ευχόμενος ή προφητεύων κατά κεφαλής $χ<ον, καταισχύνει 

25 τήν κεφαλήν αντον’ πάσα δέ γυνή προσενχομένη ή προφη- 
τεύουσα άκατακαλύπτω τή κεφαλή, καταισχύνει τήν κεφαλήν 
αυτής». rHoav γάρ, &7ΐερ $φην, καί άνδρες προφητεύσντες, 
καί γυναίκες τό χάρισμα τοΰτο έχουσαι τότε, ώς αί τοϋ Φ ι
λίππου θυγατέρες, ώς ίτεραι πρό έκείνων καί μετ9 εκεί- 

30 νας' περί ών καί ό προφήτης ϊλεγεν άνωθεν, 8τι «Προφη- 
τεύσουαιν οί υιοί ΰμών, καί αί ϋυγατέρες υμών όοάοεις

4. Λευτ. 22, 5.
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εύτέλειαν τής γυναικός, ή δέ γυναίκα ύψοϋται εις τήν θέ- 
σιν τοϋ άνδρός διά τοΰ σχήματος. Διότι έάν δέν έπιτρέ- 
πεται άλλαγή ρουχισμού μεταξύ των δύο, οϋτε έπιτρέπεται 
τό νά ένδύεται αύτή μέν έπανωφόριον, ό δέ άνήρ νά φέρη 
γυναικεϊον ένδυμα ή καλύπτραν' διότι «δέν έπιτρέπεται», 
λέγει, «ένδυμασία άνδρός εις γυναίκα, οϋτε νά ένδυθη 
άνήρ μέ γυναικείαν στολήν»4' πολύ περισσότερον δέν πρέ
πει νά γίνεται εις αύτά άνταλλαγή.

Αύτά μέν λοιπόν έχουν νομοθετηθή άπό τούς άνθρώ- 
πους, άν καί τά έπεκύρωσεν ύστερον καί ό Θεός' ένώ έ- 
κεϊνο, τό νά καλύπτωνται ή νά μή καλύπτωνται, άπό τήν 
φύσιν. "Οταν δέ λέγω φύσιν, έννοώ τον Θεόν' διότι αύτός 
είναι έκεϊνος πού έδημιούργησε τήν φύσιν. "Οταν λοιπόν 
καταργης αύτούς τούς νόμους, κοίταξε πόσα έπιβλαβή 
συμβαίνουν. Καί μή μοϋ είπης ότι είναι μικρά ή άμαρτία. 
Διότι καί μόνο του αύτά, χωρίς τάς άλλας συνεπείας, 
είναι μέγα, διότι είναι παρακοή' καί έάν όκόμη όμως ήτο 
μικρόν, αποβαίνει μέγα, διότι είναι σύμβολον μεγάλων 
πραγμάτων. Διά τό ότι δέ είναι καί μέγα, είναι φανερόν 
άπό όσα δίδει τόσον καλήν τάξιν εις τό γένος, μέ τό νά 
όρίΖπ τόν άρχοντα καί τον όρχόμενον. "Ωστε όποιος πα
ραβαίνει, έπιφέρει σύγχυσιν εις όλα καί τό δώρον τοϋ Θε
ού προδίδει καί τήν τιμήν πού τοϋ έδόθη άνωθεν ρίπτει 
χάμω, όχι μόνον ό άνδρας, άλλά καί ή γυναίκα. Διότι εί
ναι μεγίστη τιμή καί δΓ έκείνην τό νά κρατή τήν θέσιν της, 
όπως άκριβώς είναι έντροπή τό νά έπαναστατή. Διά τούτο 
καί διά τούς δύο ώμίλησε δΓ αύτό μέ τούς λόγους’ «"Ο
ποιος άνήρ προσεύχεται ή προφητεύει μέ καλυμμένην τήν 
κεφαλήν του, έντροπιάζει τήν κεφαλήν του. Καί όποια γυ
ναίκα προσεύχεται ή προφητεύει μέ άκάλυπτον τήν κεφα
λήν, έντροπιάΖει τήν κεφαλήν της». Διότι ύπήρχον, όπως 
εϊπον, καί άνδρες πού προεφήτευον' καί γυναίκες πού εϊ- 
χον τότε αύτό τό χάρισμα, όπως αί θυγατέρες τοϋ Φιλίπ
που, όπως άλλαι πριν άπό έκείνας καί μετά άπό έκείνας* 
διά τάς όποίας καί ό προφήτης έλεγεν εις τούς παλαιούς 
χρόνους ότι «Θά προφητεύσουν οί υιοί σας καί αί θυγα-
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σφονται».
Τον μεν οΰν ανδρα ονκ αει αναγκάζει άχατάλν.πον ε ί

ναι, αΛλ’ δταν εύχηται μόνον* «77ας» γάρ «άνήρ», φησί, 
<(προσευχόμενος ή προφητεύων κατά κεφαλής έχων, καται- 

5 οχύνει την κεφαλ.ήν αντον»* την δε γυναίκα διαπαντός κα- 
τακαλύπτεσΰαι κελεύει. Δ ιό και εϊπών, « Πάοα γννή προαεν- 
χομένη ή προφητεύουσα άκατακαλύπτφ τή κεφαλή, καται
σχύνει την κεφαλήν αν τής», ονκ εοτι μέχρι τούτον μόνον, 
άλλα και έπεξήλϋεν εϊπών' «"Ε ν  γάρ έστι και τό αντό τή 

10 έξνρημένη». Ε Ι δε άει έξυρήσ&αι αίσχρόν, ευδηλον δτι και 
ακατακατάλυπτον είναι άει όνειδος.

5. Και ονδε τούτφ ήρκέσ&η μόνον, άλλα και πάλιν προοέ&η- 
κεν εϊπών, δτι «*Οφείλει έξσυσίαν $χειν έπι τής κεφαλής ή 
γυνή διά τους αγγέλους»' δεικνυς δτι ούκ έν τφ καιρφ 

15τήίς ευχής μόνον, άλλά και διηνεκώς έγκεκαλνφϋαι δει. Έ 
πι δε τον άνδρός ονκέτι τον τον καλύμματος, άλλά τόν τής 
κόμης ουτω γυμνάζει λόγον. Καλνπτεο&αι μέν γάρ τότε μόνον 
κωλύει, δταν εϋχηται, κομάν δέ άεΐ άτιοτρέπει. Δ ιά  τούτο 
ώσπερ έπι τής γυναικός εϊπεν, « Ε Ι  <5έ ον κατακαλύπτεται, 

20 και κειράσ&ω»* ον τω καί έπΙ τον άνδρός, δτι « 9Εάν κομ$, 
άτιμία αντφ έστιν». Ονκ εϊπεν, έάν καλνπτηται, άλλ*, αέάν 
κομψ). Δ ιό  καί άρχόμενος £λεγε, αΠάς άνηρ προοενχόμενος 
ή προφητεύων, κατά κεφαλής εχων». Ούκ εϊπε, κεκαλνμ- 
μένος, άλλά, «κατά κεφαλής $χων», δεικνυς δτι κάν γυμνή 

25 εΰχηται τή κεφαλή, χόμην δ& %χη, ϊοος έστι τφ  κεκαλνμμέ- 
νφ. « Η  γάρ κόμη», φησίν, « άντϊ περιδολαίον δέδοται».

«Ε Ι  δέ ον καλύπτεται γννή, καί κειράσϋω' εϊ δέ αίσχρόν 
γυναικί κείρασ&αι ή ξυράσϋαι, κατακαλνπτέσ&ω». Έ ν  7ΐρο- 
οιμίοις μ ϊν γάρ τό μή γυμνην £χειν την κεφαλήν άπαΐίεΐ*

5. Ίωήλ 3, 1.
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τέρες σας θά ίδοϋν οράματα»*.
Εις τόν μέν ανδρα λοιπόν δέν έπιβάλλει να είναι πάν

τοτε ακάλυπτος, άλλά μόνον όταν προσεύχεται' διότι «ό
ποιος ανδρας», λέγει, «προσεύχεται ή προφητεύει μέ κα- 
λυμμένην κεφαλήν, έντροπιάζει τήν κεφαλήν του»’ τήν δέ 
γυναίκα προστάζει νό καλύπτεται πάντοτε. Διά τοϋτο και 
όταν εϊπεν «"Οποια γυνή προσεύχεται ή προφητεύει μέ 
ακάλυπτον τήν κεφαλήν, έντροπιάζει τήν κεφαλήν της», 
δέν έσταμάτησε μόνον μέχρι αύτό τό σημεϊον, άλλά καί 
έκατηγόρησε μέ τούς λόγους’ «αύτό είναι εν καί τό αύτό 
πράγμα μέ μίαν πού έχει ξυρισθή». ’Εάν δέ είναι αίσχρόν 
τό νά ξυρίζεται συνεχώς μία γυναίκα, είναι φανερόν ότι 
καί τό νά είναι άκάλυπτος είναι έντροπή.

5. Καί οϋτε εις αύτό μόνον ήρκέσθη, άλλά καί πάλιν 
προσέθεσεν τά έξης’ «Πρέπει ή γυνή νά έχη έπάνω εις 
τήν κεφαλήν της κάποιο σύμβολον, ότι τελεί ύπό εξουσίαν, 
καί τοϋτο άπό έντροπήν πρός τούς άγγέλους»’ δεικνύων 
ότι όχι μόνον κατά τήν διάρκειαν τής προσευχής, άλλά 
πάντοτε πρέπει νά καλύπτεται. Ένω διά τόν ανδρα, όχι 
διά τό κάλυμμα, άλλά διά τήν κώμην διδάσκει έτσι. Διότι 
τότε μόνον έμποδίζει νά καλύπτεται, όταν προσεύχεται, 
ένψ δέν έπιτρέπει νά τρέφουν κώμην ποτέ. ΔΓ αύτό όπως 
διά τήν γυναίκα εϊπεν. «Έάν όμως δέν φορή κάλυμμα, 
τότε άς κόψη καί τήν κώμην της», έτσι καί διά τόν ανδρα, 
ότι «Έάν τρέφη κώμην, αύτό είναι άτιμωτικόν δΓ αύτόν». 
Δέν εϊπεν, έάν φορή κάλυμμα, άλλ\ «έάν τρέφη κώμην». 
Διά τοϋτο καί εις τήν άρχήν έλεγεν' «"Οποιος ανδρας 
προσεύχεται ή προφητεύει μέ καλυμμένην κεφαλήν». Δέν 
εϊπε καλυμμένος, άλλά, ««μέ καλυμμένην τήν κεφαλήν, διά νά 
δείξη, ότι καί αν προσεύχεται μέ άκάλυπτον κεφαλήν, τρέ
φει όμως κώμην, είναι τό ίδιον ώσάν νά φορή κάλυμμα. «Διό
τι τά μακρυά μαλλιά», λέγει, «τής έδόθησαν διά κάλυμμα».

«Έάν κάποια γυναϊκα δέν έχη κάλυμμα, τότε ας κό
ψη καί τά μαλλιά της»' έάν δέ είναι έντροπή διά τήν γυ
ναίκα νά κόπτη ή νά ξυρίζη τά μαλλιά της, τότε άς καλύ
πτεται. Εις μέν τό προοίμιον λοιπόν άπαιτεϊ νά μή έχουν
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προϊών δε καί τό διηνεκες a i r i n εται λέγων, « Ε ν  γάο εηη 

καί το αντό μη έξνρημένη», και τό μετ9 έπιμελείας και σπον

δής άπάσης. Ονδε γάο καλνπτεο&αι εϊπεν άπλώζ,, αλλά κ<ι- 

τακαλνπτεσϋαι, ώστε ακριβώς πάντο&εν περιεστάλϋαι. Και  

5 7// εις ατοπον άπαγωγτ} έντρέπει, οφοδρώς καϋαπτόμενος 

και λέγων, « Ε ΐ  δέ ον καιακαλνπτεται, καί κειράσΰω». E l 

γάρ το από τον νόμον τον Θεον κάλνμμα τεϋέν ρίπτεις, φησί, 

καί 70 άτιό τής φνσεως ρϊψον.

El δε λέγοι τις} καί πώς αν εΧη αισχύνη τοντο τη γνναι- 

1 0 */, εΐ εις την δόζαν άναβαίνει τον άνδρός; εκείνο αν είποι- 

μεν, 07 ί ονκ άνα βαίνει, άλλα καί τής οικείας έκπίτηει τ ι 

μής. Το γάρ μη εϊσω ιών οίκείων ορων μένειν και των 

τεϋέντων παρά τον Θεον νόμων, αλλ’ νπερβαίνειν, ονκ έπί- 

δοσίς έοτιν, άλλ* έ/α77ωσ«ς. " Ωσπερ γάρ ό τών άλλοτρίων 

15 έψιέμενος, καί άρπάζων τά μή έαντον ον πλέον τι προσέλα- 

βεν, άλλ’ ήλάττωται} καί 8 εϊχεν «πολεσας, 8περ οΰν και 

εν τω παραδείσφ γέγονεν* οντω καί ή γννή ον προσλαμβά

νει τον άνδρός την ενγένειαν, άλλά καί την τής γνναικός 

άπόλλνσιν ενσχημοσννην. Kai ονκ έντεν&εν μόνον avzfj τά 

20 τής αίσχννης, άλλά και από τής πλεονεξίας. Λαβών τοίννν 

ιό ώμολογημένον αίσχρόν, και είπών. « E l δέ αίσχρόν γν- 

ναικί κείρασ&αι η ξνρασ&αι», τί&ησι τό παρ* έαντον λοι

πόν λέγων, «κατ ακαλνπτ έσ&ω». Και ούκ είπε, κομάτω, αλλά, 

«κατακαλνπτέσάω», άμφότερα ταντα Sv είναι νομο&ετών, και 

25 έκατέυωΰεν αντά καταακενάζων, από τε τών νενομισμένοον, 

από τε τών έναντίων. Τήν τε γάρ περιβολήν καϊ την κόμην 

Sv είναι φηοι* τήν τε έξνρημένην και τήν γνμνήν %χονοαν 

κεφαλήν, τό αντό τιάλιν' « αΕν»  γάρ <cέοτι», φηοί, «και τό 

αντό τη έξνρημένη». E l  dk λέγοι τις, καί πώς έοτιν Sv, 

30 είτε αντη μέν τό κάλνμμα τής φύσεως ϊχε ι, έκείνη όέ ή
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ακάλυπτον τήν κεφαλήν, προχωρών όμως ύπαινίασεται καί 
ότι αύτό πρέπει νά γίνεται πάντοτε, λέγων, «διότι είναι έν 
καί τό αύτό μέ μίαν Ευρισμένην», καί μέ κάθε έπιμέλειαν 
καί φροντίδα Ζητεί νά γίνεται αύτό. Διότι δέν εϊπεν άπλώς 
νά καλύπτεται, άλλά νά κατακαλύπτεται, ώστε άπό παντού 
νά είναι τελείως καλυμμένη. Καί προΕενεϊ έντροπήν διά 
τής εις άτοπον άπαγωγής, προσβάλλων έντόνως μέ τούς 
λόγους, «Έάν δέν έχη κάλυμμα, τότε άς κόψη καί τά 
μαλλιά της». «Διότι, έφ’ όσον ρίπτεις τό κάλυμμα πού ώρίσθη 
άπό τον Θεόν, λέγει, ρίψε καί τό δοθέν άπό τήν φύσιν.

Έάν δέ είπη κάποιος, καί πώς είναι έντροπή αύτό διά 
τήν γυναίκα, έάν ανέρχεται εις τήν δόΕαν τού άνδρός; 
Θ’ άπαντήσωμεν ότι όχι μόνον δέν ανέρχεται, άλλ' έκπί- 
πτει καί άπό τήν ίδικήν της τιμήν. Διότι τό νά μή παραμένη 
μέσα εις τά όριά της καί τούς νόμους πού έτέθησαν άπό 
τον Θεόν. άλλά νά τούς παραβαίνη, δέν είναι αϋΕησις, 
άλλ’ έλάττωσις. Διότι όπως έκείνος πού έπιθυμεί τά Εένα 
καί άρπάΖει όσα δέν τού ανήκουν, δέν έκέρδιοε κάτι πε
ρισσότερον άλλ’ έΖημιώθη, άφοϋ έχασε καί αύτό πού εϊ- 
χεν, όπως έγινε καί εις τόν παράδεισον, έτσι καί ή γυναίκα 
δέν προσλαμβάνει τήν τιμήν καί εύγένειαν τού άνδρός, 
άλλά χάνει καί τήν σεμνότητα τής γυναικός. Καί δέν προ
έρχονται μόνον άπό έδώ όσα τήν έντροπιάΖουν, άλλά καί 
άπό τήν πλεονεΕίαν. Άφοϋ έπιάσθη λοιπόν άπό τό αίσχρόν 
πού ήτο ώμολογημένον καί εϊπεν «Άλλ* έάν είναι άτιμω- 
τικόν διά τήν γυναίκα νά κόψη τά μαλλιά της ή νά Ευρι- 
σθη», θέτει καί τό ίδικόν του, λέγων, «Τότε άς έχη κάλυμ
μα». Καί δέν είπεν, άς τρέφη κώμην, άλλ’ «άς έχη κάλυμ
μα», θέτων αύτά ώς ένα νόμον καί θεμελιώνων καί άπό τά 
δύο. δηλαδή καί άπό όσα ισχύουν ώς νόμος καί άπό τά 
άντίθετα. Διότι καί τό κάλυμμα τής κεφαλής καί ή κώμη 
λέγει ότι είναι έν’ καί έπίσης αύτή πού έχει έΕυρισμένην 
τήν κεφαλήν μέ αύτήν πού είναι άκάλυπτος τό ίδιον' διότι 
«είναι έν καί τό αύτό πράγμα», λέγει, «μέ μίαν έΕυρισμέ- 
νην». Έάν δέ είπή κάποιος, καί πώς είναι έν, άφοϋ αύτή 
μέν έχει τό κάλυμμα πού τής έδωσεν ή φύσις, ένφ ή έΕυ-



έςνρημένη ονδε τοΰτο; οιι τη πυυαίρέσει κάκεϊνο έρρινε, 

καί γνμνην εχει τ//>’ κεφαλήν’ εΐ δε μη γνμνην τών ίΟΐχ°)}\ 

τοντο τής η νσεώς έοτιν, ονκ εκείνης. (Ώοτε καί ή £сг£),А/̂ ',';/ 

γνμνην εχει την κεφαλήν, καί αντί] γνμνην όμοίω*·

5 γάρ τοντο τή φύσει έπέτρε^^εν αντην πκεπάοαι, Ь'а και 

ал* έκείνης τοντο μαϋονσα καλνπτηται.

6. ΕΙτα καί αϊτίαν τίΰησιν, οπερ εφην πολλαγον, καϋα- 

περ έλειΦέροις διαλεγόμενος. Τ ις  ονν η αιτία; иАгЧЯ ν 

γάρ ονκ οφείλει κατακαλνπτεσϋαι, εικών καί δόξα &εον 

Ю υπάρχων». Πάλιν έτέρα αν τη αιτία. Ουδέ γάρ δτι κεφαλήν 

εχει τον Χρίστον μόνον ονκ όφείλει καλύπτεσΰαι, φηθί, ιην 

κεφαλήν, άλλ9 οιι καί άρχει της γυναικός. Τόν γάρ άρχον

τα τφ βαοιλει προοιόντα τό της άρχης σύμβολον ϊχειν  δει. 

αΩσπερ ουν ονδείς των άρχόντων χωρίς ζώνης και χλανί- 

15 δοζ τολμήσειεν αν φανήναι τφ τό διάδημα %χοντι· οϋτω μη- 

δέ ον χωρίς των συμβόλων της άρχης, οπερ εστι ιό μη 

καλύπτεσΰαι, προσεύχου τφ Θεφ, ϊνα μη ύβριζες καί σαυ- 

τόν καί τόν τετιμηκότα. Τό αύτό δε και έπϊ της γυναικός 

εϊποι τις αν’ και γάρ και έκείνη νβρις τό μη %χειν τά σύμ- 

20 вола τής υποταγής.

« Γυνη δέ δόξα άνδρός έοτιν». ”Αρα φυσική η άρχη του 

άνδρός. ΕΙτα έπει&ί] άπεφήνατο9 και λογισμούς καί αιτίας 

τίύησι πάλιν έτέρας, έπϊ την προτέραν σε αγων δημιουργίαν, 

κα\ λέγων οϋτως’ « Ου γάρ έστιν άνηρ &κ γυναικός, άλλά 

25 γυνη έξ άνδρός». Ε ϊ δέ τό ϊκ τίνος είναι, δόξα έκείνου έξ 

οϋ έστι, πολλφ μάλλον τό εικόνα είναι. «Κ α ί γάρ ούκ έκιί- 

σ&η ό άνί]ρ διά την γυναίκα, <Ш’ ή γυνη διά τόν ανδρα». 

Δευτέρα αϋτη υπέροχη πάλιν, μάλλον δέ και τρίτη καί τε- 

τάρτη. Πρώτη , δτι κεφαλή ήμών 6 Χριστός, ημείς δέ τής
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ρισμένη δεν έχει οϋτε αύτό; Θ’ άπαντήσωμεν ότι άπό 
ίδικήν της προαίρεσιν έρριψε και έκεϊνο και έχει γυμνήν 
την κεφαλήν' καί άν δέν είναι γυμνή άπό μαλλιά, αύτό 
όφείλεται εις τήν φύσιν, όχι εις έκείνην. Ώστε καί ή έζυ- 
ρισμένη έχει γυμνήν τήν κεφαλήν, καί αύτή έπίσης γυμνήν. 
Διότι δΓ αύτό ό Θεός έπέτρεψεν είς τήν φύσιν νά τήν σκε- 
πάση, ώστε μαθοϋσα καί άπό έκείνην αύτό, νά καλύπτεται.

6. "Υστερον παραθέτει καί τόν λόγον, όπως είς πολλά 
σημεία είπον, ωσάν νά όμιλή μέ έλευθέρους. Ποϊος λοιπόν 
ό λόγος; «Διότι ό μέν άνήρ δέν πρέπει νά κατακαλύπτη 
τήν κεφαλήν του, έπειδή είναι είκών καί δόξα τοϋ Θεοϋ». 
Αύτή πάλιν είναι άλλη αιτία. Διότι όχι μόνον έπειδή έχει 
κεφαλήν τόν Χριστόν δέν πρέπει νά καλύπτεται, λέγει, 
είς τήν κεφαλήν, άλλά καί διότι έξουσιάΖει τήν γυναίκα. 
Διότι ό άρχων όταν προσέρχεται είς τόν βασιλέα, πρέπει 
νά έχη τό σύμβολον τής έΕουσίας. Διότι, όπως κανείς 
άπό τούς άρχοντας δέν θά ειχε τήν τόλμην νά παρουσια- 
σθή χωρίς Ζώνην καί έπανωφόριον είς αύτόν πού έχει τό 
στέμμα, έτσι οϋτε σύ χωρίς τά σύμβολα τής έΕουσίας, πού 
είναι τό νά μή καλύπτεσαι, νά προσεύχεσαι είς τόν Θεόν, 
διά νά μή προσβάλλης καί τόν έαυτόν σου καί εκείνον πού 
σέ έτίμησε. Τό ίδιον δέ θά έλεγε κανείς καί διά τήν γυναί
κα' διότι καί δΓ έκείνην είναι προσβολή τό νά μή έχη τά 
σύμβολα τής ύποταγής.

«Ένω ή γυνή είναι δόξα τοϋ άνδρός». Ά ρα  είναι φυ
σική ή έΕουσία τοϋ άνδρός. "Υστερον επειδή ώμίλησεν άρ- 
νητικώς, εκθέτει πάλιν άλλους συλλογισμούς καί αιτίας 
καί σέ όδηγεϊ είς τήν άρχικήν κατάστασιν τής δημιουργίας, 
μέ τούς έξής λόγους «Διότι δέν έδημιουργήθη ό άνδρας 
άπό τήν γυναίκα, άλλ’ ή γυναίκα άπό τόν &νδρα». ’Εάν 
δέ τό νά προέρχεται κανείς άπό κάποιον είναι δόξα δΓ έ- 
κεϊνον άπ’ τόν οποίον προέρχεται, πολύ περισσότερον τό 
νά είναι εικόνα έκείνου. «Καί δέν έδημιουργήθη ό άνδρας 
διά τήν γυναίκα, άλλ’ ή γυναίκα διά τόν άνδρα». Δευτέρα 
πάλιν ύπεροχή αύτή, ή μάλλον καί τρίτη και τετάρτη. 
Πρώτη, ότι κεφαλή μας είναι ό Χριστός, έμεϊς δέ τής



γ υ ν α ι κ ό ς ’ δ ε ύ τ ε ρ α  όέ ,  δ τ ι  η μ ε ί ς  ό ό ^ α  Θ ε ο ν ,  ήμο>ν δε  ή 

γ ν ν ή ’ τ ρ ί τ η ,  отι ο νχ  ή μ ε ι ς  ε κ  της  γ ν ν α ι κ ό ς ,  ά/.л’ ε κ ε ί ν η  

η μ ώ ν * τ ε τ ά ρ τ η у о н  ονχ  η μ ε ί ς  δ Γ  α ν τ ή ν ,  ά λ λ '  ε κ ε ί ν η  ύ Γ  

ημάς.

5 « J ta τοντο όηείλει η y i  vi/ έξυνπίαν εχειν ε. ι )  τήζ κ ε 

φαλής». Δια τοντο, ποιον, ειττέ μοι; 1 ια ταντα τα είοημένα 

απαντα, φηοί, μάλλον δε ον διά ταντα μόνον, αλλά καί, 

« Διά τονς άγγέλονς·». E i γάρ τον άνδρός καταφρονείς, φη

οί, τους άγγέλονς αιδέοϋητι. ’Ά ρα  το καλύπτεσθαί, υποτα- 

10 γης και έςονσίας’ κάτο γάρ νενειν παρασκευάζει καί έν- 

τρέπεσθαι και την οίκείαν διατηρεΐν αρετήν. *Αρετη γάρ 

άρχομένον και τιμη το μένειν έπι τής ύπακοής. *0 μέν
4

γάρ  άνηρ  ονκ αναγκάζεται τοντο ποιειν* του γάρ δεσπότου 

αντον έστιν εικών* ή γυνή δέ εικότως. Έννόηοον ουν τής 

15 π α ρα νο μ ία ς  τη ν  υπερβολήν, δταν τοσαντγ] τιμηθείς εξουσία 

σαντόν καταισχύνης, τό τής γυναικός άρπάζων σχήμα. Και 

тαντον ποιείς, ώς άν εΐ διάδημα λαβών, ρίψΐ]ς τό διάδημα 

ало τής κεφαλής, άντι δέ του διαδήματος δουλικόν λάβης 

ΐμάτιον.

20 «Πλήν ουτε άνήρ χωρίς γυναικός} ουδέ γυνή χωρίς 

άνδρός έν Κυρίφ». 'Επειδή γάρ πολλήν ύπεροχήν εδωκε 

τφ άνδρί, είπών δτι έξ α&τοϋ ή γυνή, και δι αυτόν και 

υπ αυτόν ϊνα μήτε τους ανδρας έπάρη πλέον του δέοντος, 

μήτε έκείνας ταπεινώση, δρα πώς έπάγει την διόρΰωαιν, 

25 λέγων « Πλήν οϋτε άνήρ χωρίς γυναικός, οϋτε γυνη χωρίς 

άνδρός έν Κυρίφ». Μή γάρ μοι, φηοί, τά πρώτα έξέταζε 

μόνα, μηδέ την δημιουργίαν έκείνην. 91 Αν γάρ τά μετά 

ταΰτα ζητης, έκάτερος έκατέρου αίτιος, μάλλον δέ ούδέ ού

τως έκάτερος έκατέρου, άλλ* δ θεός άπάντων. Δ ιό  φησιν,
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γυναικός' δευτέρα, ότι έμεϊς εϊμεθα δόξα τοϋ Θεοϋ, ίδική 
μας δέ δόξα ή γυναίκα' τρίτη, ότι δεν έδημιουργήθημεν 
έμεϊς άπό την γυναίκα, άλλ’ εκείνη άπό εμάς’ τετάρτη ότι 
δέν έδημιουργήθημεν έμεϊς δΓ αυτήν, άλλ’ εκείνη δΓ ήμδς.

«Διά τοΰτο πρέπει ή γυναίκα νά έχη εις τήν κεφαλήν 
της κάποιο αύμβολον ότι τελεί ύπό έΕουσίαν». Διά τοΰτο' 
ποϊον; είπέ μου. ΔΓ δλα αύτά όσα έλέχθησαν, λέγει, μάλ
λον δέ όχι μόνον δΓ αύτά, άλλά καί «διά τούς άγγέλους». 
’Εάν λοιπόν περιφρονής τον άνδρα, λέγει, σεβάσου τούς 
άγγέλους. "Αρα τό νά καλύπτεται κανείς, είναι δείγμα ότι 
εύρίσκεται εις ύποταγήν καί έΕουσίαν’ διότι τόν όδηγεϊ 
εις τό νά βλέπη κάτω καί νά έντρέπεται καί νά διατηρή 
τήν άρετήν πού άρμόΖει εις αύτόν. Διότι ή άρετή καί τιμή 
έκείνου πού έΕουσιάΖεται είναι τό νά παραμένη εις τήν 
ύπακοήν. Ό  μέν άνδρας λοιπόν δέν ύποχρεοϋται νά κάμνη 
αύτό, διότι είναι είκών τού Κυρίου του, ένω ή γυναίκα εύ- 
λόγως τό κάμνει. Σκέψου λοιπόν τό μέγεθος τής παρα
νομίας, όταν, ένω έτιμήθης μέ τόσην έΕουσίαν, έντροπιά- 
Ζεις τόν έαυτόν σου, μέ τό ν* άρπάΖης τήν στολήν τής γυ- 
ναικός. Καί κάμνεις τό ϊδιον μέ τό έάν εϊχες λάβει στέμ
μα καί τό έρριπτες άπό τήν κεφαλήν καί άντί τοΰ στέμ
ματος έπαιρνες Ιμάτιον δούλου.

«Πλήν όμως, έν Κυρίω οϋτε ό άνδρας είναι άνεΕάρ- 
τητος άπό τήν γυναίκα, οϋτε ή γυναίκα άπό τόν άνδρα». 
’Επειδή λοιπόν έδωσε πολλήν ύπεροχήν εις τόν άνδρα 
όταν είπεν ότι άπό αύτόν έπλάσθη ή γυναίκα καί δΓ αύ
τόν καί κάτω άπό τήν έΕουσίαν του, διά νά μή έΕυψώση 
τούς άνδρας περισσότερον άπό όσον πρέπει, οϋτε τάς γυ
ναίκας νά ύποτιμήση, κοίταΕε πώς προσθέτει τήν διόρθω- 
σιν μέ τούς λόγους’ «Πλήν όμως, έν Κυρίω οϋτε ό άνδρας 
είναι άνεΕάρτητος άπό τήν γυναίκα, οϋτε ή γυναίκα άπό 
τόν άνδρα». Μή λοιπόν, λέγει, έΕετάΖείς μόνον έκείνην 
τήν πρώτην κατάστασιν μετά τήν δημιουργίαν. Διότι έάν 
έρευνήσης τά μετά άπό έκεϊνα, ό ένας είναι αϊτιος τής 
ύπάρΕεως τοϋ άλλου, μάλλον δέ οϋτε έτσι ό ένας τοϋ άλ
λου, άλλ’ ό Θεός είναι αίτιος όλων. Διά τοΰτο λέγει, «έν
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« Ο ν τ ε  άν η ρ  χω ρ ίς γ ν ν α ι κ ό ς ,  ο ν τ ε  γ ν ν η  χω ρ ίς  άνδρ ός  r v  

Κ ν ρ ί φ » .  « ' Ώ ο π ε ρ  γάρ  ή γν νη  ε κ  τον άνδρός ,  ο ν τ ω  κ α ι  ο 

άνη ρ  δ ι ά  τής  γ ν ν α ι κ ό ς ». Ο ν κ  ε ι π ε ν ,  ε κ  της  γ ν ν α ι κ ό ς ,  άλλη  

π ά λ ι ν ,  «έχ τον ά ν δ ρό ς » ’ ε τ ι  γάρ  αυτό τούτο ά χ έ ρ α ι ο ν  μ έ ν ε ι  

5 παρά τω άνόρί. Ά λ λ 3 ον τον άνδρός τ α ν τ α  τά κ α τ ο ρ θ ώ μ α τ α ,  

αλ λά  τον Θ ε ο ύ '  δ ι ό  κ α ι  έ π ή γ α γ ε .  « Τ ά  δε  πά ν τα  έχ  τον Θ ε 

όν».  Ε Ι  ι ο ί ν ν ν  τον Θ ε ο ύ  τά πάν τα ,  αν τ ό ς  δ ε  κ ε λ ε ύ ε ι  τ α ν τ α ,  

π ε ί ϋ ο ν  κ α ι  μ η  α ν τ ί λ ε γ ε .

7. «Ε ν  νμιν αντΌϊς κρίνατε, πρέτιον έστι γυναίκα άκα- 

10 τακάλνπτον τω Θεφ προοενχεοϋαι;». Πάλιν αντούς καθίζει 

δικαστάς των λεγομένων, οπερ και έιίί των είδωλοϋντων 

έττοίηοε. Και γάρ έκει φηοι, « Κρίνατε ύμεΐς δ φημι»* και 

έντανϋα, «Ε ν  νμιν αντοΐς κρίνατε». Καί τι φοδερώτερον 

αίνίττεται ενταύθα· την γάρ νδριν ένταϋ&α είς τον θεόν 

15 q-ησι διαδαίνειν. Ά λ λ 3 ον τω μ&ν ου φηοιν, ήμερώτ ερον δέ 

πως και αίνιγματωδέστερον, λέγων  « Πρέπον έοτί γυναίκα 

ά'/Λίτακάλυπτον τφ Θεφ προσεύχεσϋ'αι; ουδέ αντη ή

φύοις νμας διδάσκει, δτι άνηρ μέν έάν κομά, άτιμία αϋ- 

τφ έστι' γυνη δέ έάν κομά, δόξα amfj έοτιν; δτι η κόμη
✓

20 άντι περιβολαίου δέδοται amfj». 'Όπερ άει ποιεϊ, κοινο&ς 

λογισμούς τιΰείς, τοντο και ένταϋΰα έργάζεται, in i την 

κοινην ουνηϋειαν καταψεύγων, και σφόδρα έντρέπων τους 

άναμένοντας ταντα μανΰάνειν παρ3 αύτον, ă και άπό της 

κοινής συνήθειας δυνατόν ίήν μανΰάνειν' τά γάρ τοιαυτα 

25 ουτε δαρδάροις αγνωστα.

Καί δρα πώς πανταχοϋ τϋ,ηκτικώς κέχρηται ταΐς λέξε- 

or «Πας άνηρ προσευχόμενος κατακαλύπτων την κεφαλήν, 

καταισχύνει την κεφαλήν αντου»' και πάλιν, ((El δέ αίσχρόν 

γυναικι κείρασΰαι tj ξνρασΰαιt καταλυπτέο&ω»' και ένταΰ- 

30 &α πάλιν, «Ανήρ μέν έάν κομφ, άτιμία αυτφ έστι* γυνή
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Κυρίω οϋτε ό άνδρας είναι άνεξάρτητος άπό τήν γυναίκα, 
οϋτε ή γυναίκα άπό τον άνδρα». «Διότι όπως ή γυναίκα 
έγινεν άπό τον άνδρα, έτσι καί ό ανδρας γενναται διά της 
γυναικός». Δέν είπεν, έκ τής γυναικός, ένω έπανέλαβε, 
«άπό τόν άνδρα»' διότι αύτό παραμένει άκόμη άκέραιον 
εις τόν άνδρα. Δέν είναι, όμως, τοϋ άνδρός αύτά τά κα
τορθώματα. άλλα τοϋ Θεοϋ' δΓ αύτό καί κατέληξε, «τά 
πάντα δέ προέρχονται άπό τόν Θεόν». Έάν λοιπόν τά 
πάντα είναι τοϋ Θεοϋ, προστάσσει δέ αύτός τά πάντα, νά 
πείθεσαι καί νά μή άντιλέγπξ.

7. «Κρίνατε μόνοι σας. Είναι πρέπον νά προσεύχεται 
πρός τόν Θεόν γυναίκα δίχως κάλυμμα;». Πάλιν αύτούς 
θέτει κριτάς δΓ όσα λέγονται, όπως έκανε καί διά τά είδω- 
λόθυτα. Διότι καί έκεϊ λέγει' «Κρίνατε σείς αύτό πού λέ
γω»' καί έδώ, «Κρίνατε μόνοι σας». Καί κάτι φοβερώτερον 
υπαινίσσεται έδώ’ διότι εις τόν Θεόν λέγει ότι μεταβαίνει 
ή ϋβρις άπό άύτά. Δέν λέγει όμως εύθέως αύτό, άλλά μέ 
κάπως ήμερώτερον καί αίνιγματικώτερον τρόπον, μέ τούς 
λόγους' «Είναι πρέπον νά προσεύχεται πρός τόν Θεόν γυ
ναίκα δίχως κάλυμμα;». «Καί αύτή ή φύσις δέν σας διδά
σκει ότι έάν ό άνδρας έχπ μακράν κώμην δέν είναι τιμη- 
τικόν δΓ αύτόν, ένω έάν ή γυναίκα έχη μακράν κώμην 
αύτό είναι δόξα δΓ αύτήν; Διότι ή μακρά κώμη τής έχει 
δοθή διά κάλυμμα». Αύτό πού κάμνει πάντα, μέ τό νά έκ- 
θέτη συλλογισμούς κοινούς εις όλους τούς ανθρώπους, 
αύτό κάμνει καί έδώ, καταφεύγων εις τήν κοινήν συνή
θειαν καί προκαλών μεγάλην έντροπήν εις αύτούς πού 
περιμένουν νά μανθάνουν άπό αύτόν αύτά πού ήτο δυνα- 
τόν νά μανθάνουν καί άπό τήν κοινήν συνήθειαν' διότι 
αύτά δέν ήσαν άγνωστα οϋτε εις τούς βαρβάρους.

Καί κοίταξε πώς παντοϋ χρησιμοποιεί τάς λέξεις μέ 
τρόπον πού νά κτυποϋν’ «“Οποιος άνήρ προσεύχεται μέ 
καλυμμένην τήν κεφαλήν, έντροπιάΖει τήν κεφαλήν του»' 
καί πάλιν, «’Αλλ’ έάν είναι άτιμωτικόν διά τήν γυναίκα νά 
κόψη τά μαλλιά της ή νά ξυρισθή. τότε άς έχπ κάλυμμα»' 
καί έδώ πάλιν, «Έάν ό άνδρας έχη κώμην μακράν είναι

11
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<5έ έ ά ν  κομήί ,  δό ξα  αν τ ί ]  έσ τ ι ν '  δ τ ι  η κό μ η  ά ν ι ϊ  π ε ο ι β ο λ α ί ο ν  

δέ δ ο τα ι» .  Κ α ί  ε ϊ  ά ν τ ι  π ε ρ ι β ο λ α ί ο υ  δ έ δ ο τ α ι ,  φ η ο ί ,  τ ί ν ο ς  £νε -  

κ ε ν  δ ε ι  π ε ρ ι δ ό λ α ι ο ν  έ τ ε ρ ο ν  π ρ ο σ τ ι ΰ έ ν α ι ;  ' Ώ ο τ ε  μ η  άлό  της  

φ ν σ ε ω ς  μόνον,  α λ λ ά  κ α ί  ало  τή ς  π ρ ο α ι ρ έ ο ε ω ς  τ η ν  у л о τα-  

5 γ η ν  όμ ολ ογ ε ι ν .  с Ο τ ι  γ ά ρ  δ ε ϊ  σε κ aλ vл ι ε σ ΰ^ a ι ,  προλαδονσα.  

κ α ι  ή φ ν σ ι ς  έ νο μο ΰ ’έ ι η σ ε . Π ρ ο σ τ ί ϋ ε ι  τ ο ί ν ν ν  κ α ι  та л а о и  

ο α ν τ ής ,  ι ν α  μ η  δ ό ξ η ς  κ α ι  τονς  τής  φ ν σ ε ω ς  ά v a τ ρ έ л ε ι v  νό~ 

μ ο ν ς '  οπερ  ττολλής έ σ τ ι ν  Ι τ α μ ό ι η τ ο ς ,  μ η  μόνον  η μ ϊ ν ,  άλ λα  

κ α ι  τ ή  φ ύ σ ε ι  π ν κ τ ε ύ ε ι ν .

10 Διό και Ίονδαίοις ό Θεός έγκαλών έλεγεν, « *Εσφαξας 
τονς νιονς σον και τάς ΰνγατέρας σον' τοϋτο παρά πάντα 
τά βδελνγμαιά σον». Και ιοϊς παρά Ρωμαίοις άσελγαΐνουσι 
πάλιν ό Πανλος έπιτιμών, όντως ανξει την κατηγορίαν λέ- 
γων, δτι ον παρά νόμον τον τοϋ Θεον μόνον, άλλα και πα- 

15 ρά φνσιν ή χρήοις ήν. «Ενήλλαξαν γάρ την φυσικήν χρή- 
σιν εις την παρά φνσιν». Διά δη τοϋτο και ένταϋΰα τούτον 
γνμνάζει τόν λόγον, τοϋτό τε αντό δεικνύς, καϊ δτι ονδέν 
ξένον νομοθετεί, και δτι παρ* "Ελλησι τά τής καινοτομίας 
απαντα τής παρά φύσιν. Οντω και ό Χριστός τοϋτο δεικνύς 

20ελεγεν’ ("Οσα έάν ΰέλητε ϊνα ποιωσιν νμιν οΐ &ν&ρα)ποι, 
και νμεις ποιείτε αντοις» , δηλών δτι ούδέν κοινόν έπεισάγει.

Ε Ι δέ τις δοκεϊ φιλόνεικος είναι, ημείς τοιαύτην οννή- 
&ειαν ουκ $χομεν, оггдк αϊ έκκλησίαι τοϋ Θεοϋ». ”Αρα φιλο- 
νεακίας τό άντιτείνειν τούτοις, καί ον λογισμού. Πλήν άλλά 

25 και ου τω μεμετρημένην την έπιτίμηοιν έποίησε, πλείονα την 
έντροπήν Φείς* δ δη καϊ δαρντερον έποίει τόν λόγον. βΗμείς 
γάρ, φησί, τοιαύτην συνήθειαν ονκ &χομεν, ώστε φιλονεικεϊν 
καϊ έρίζειν Χαϊ Δντιτάττεσ&αι. Καί ούδέ μέχρι τούτου £στη, 
άλλά και έπήγαγεν, αούδέ αϊ έκκληοαι τοϋ Θεον»· δεικννς

β. Ιεζεκιήλ 16, 21.
7. Ματθ. 7, 12. '
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άτιμωτικόν δΓ αύτόν, ένψ έάν ή γυνή έχπ μακράν κώμην 
αύτό είναι δόξα δΓ αύτήν. Διότι ή μακρά κώμη τής έχε 
δοθή διά κάλυμμα». Καί έάν τής έδόθη διά κάλυμμα, θά 
είπη κάποιος, διατί πρέπει νά προσθέση άλλο κάλυμμα; 
Διά νά όμολογή τήν ύποταγήν όχι μόνον άπό την φύσιν, 
άλλά καί άπό τήν προαίρεσιν. Διότι διά τό ότι πρέπει νά 
καλύπτεσαι, ένομοθέτησε καί ή φύσις πριν άπό τοϋ νά τό 
κάνης. Πρόσθεσε λοιπόν καί όσα άνήκει εις έσέ νά προσ- 
θέσης, διά νά μή θεωρηθης ότι άνατρέπεις καί τούς νόμους 
τής φύσεως* πράγμα πού είναι μεγάλης αύθαδείας δείγμα, 
τό νά άντιμάχεσαι όχι μόνον έμάς, άλλά καί τήν φύσιν.

Διά τοΰτο καί ό Θεός, κατηγορών τούς Ιουδαίους, 
έλεγεν, « Έσφαζες τούς υιούς σου καί τάς θυγατέρας σου' 
αύτό είναι έπάνω άπό όλα τά σιχαμερά έργα σου»β. Καί 
τούς Ρωμαίους, πού διέπραττον άσέλγειαν, έπιτιμών αύ- 
τούς ό Παΰλος έτσι έντείνει τήν κατηγορίαν με τούς λό
γους, ότι όχι μόνον παρά τον νόμον τοϋ Θεοϋ> άλλά καί 
παρά φύσιν ήτο ή χρήσις. «Διότι άντήλλαξαν τήν φυσικήν 
χρήσιν μέ τήν παρά φύσιν». Διά τοϋτο λοιπόν καί έδώ κη
ρύττει αύτόν τόν λόγον, διά νά δείξη καί αύτό, καί ότι 
δέν νομοθετεί τίποτε ξένον πρός τήν φύσιν, καί ότι όλα 
όσα είναι παρά φύσιν είσήχθησαν άπό τούς "Ελληνας ώς 
καινοτομία. ’Έτσι καί ό Χριστός διά νά δείξη αύτό έλεγεν' 
«‘Όσα θέλετε νά κάμνουν εις έσας οί άνθρωποι αύτά νά 
κάμνετε καί σείς εις αύτούς»7, δεικνύων ότι τίποτε και- 
νούργιον δέν είσάγει.

«Έάν θέλη κανείς νά είναι φιλόνεικος, έμεϊς τέτοιαν 
συνήθειαν δέν έχομεν, οϋτε αί εκκλησίαι τοϋ Θεοϋ». Άρα  
τό ότι άντετίθεντο εις αύτά προήρχετο άπό φιλονεικίαν 
καί όχι άπό συλλογισμόν. Άλλ’ όμως καί έτσι έπετίμησε 
μέ ήπιώτερον τρόπον καί έπροξένησεν εις αύτούς περισ- 
σοτέραν έντροπήν, πράγμα πού έκαμνε καί βαρύτερον τόν 
λόγον. Διότι έμεϊς, λέγει, δέν έχομεν τέτοιαν συνήθειαν 
ώστε νά φιλονεικώμεν καί νά εύρισκώμεθα εις πόλεμον 
καί νά άντιτασσώμεθα. Καί οϋτε έδώ έσταμάτησεν, άλλά 
καί προσέθεσεν, «οϋτε αί έκκλησίαι τοϋ Θεοϋ», δεικνύων
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о н  лάσΐ) τή  ο ι κ ο υ μ έ ν η  ά ν ι ι π ί π τ ο ν ο ι  κ α ι  έ ν α ν τ ι ο ϊ ' ν τ α ι ,  ι α ; : ι -  

κ ο ν τ ε ς .  9Α / Λ 9 ε ϊ  κ α ι  τ ό τ ε  έ φ ι λ ο ν ε ί κ ο ν ν  ο ί  Κ ο η ί ν ΰ ι ο ι , >Γι 
πάσα ή ο ι κ ο ν μ έ ν η  τον νόμον  τ ο ν ι ο ν  κ α ι  κ α τ ε δ έ - α ι ο  хч ,  

έ φ ν λ α ξ ε '  τ οσαντη  τον ο τ α ν ρ ω ϋ έ ν τ ο ς  ή δ ν ν α μ ι ς .

5 8. 'Αλλά δέδοικα, μήποιε ί ο  σχήμα καταδεςάμει< ι ι , εκ  
των 8ργων εύρεΰώσίν άναισχνντοϋσαι ενιαι ιών γυναικών, 
και άνακεκαλνμμέναι ειέρως. ,ιΐία γάρ τονιο και ΊΊμοΰέω  
γράφων ονκ ήρκέσ&η τονιοις ό Παύλος, άλλ9 ετευα ηροοέ- 
&ηχε εϊπών «Ε ν  καταστολή κοσμίφ μετά αϊδοϋς και οω- 

10 γ'ροαύνης)). Ε ϊ γάρ γνμνήν ον δει την κεφαλήν έχειν, аДЯа 

τής έξουοίας το σύμδολον πανταχον περιφέρειν, τιολλφ μάλ
λον διά των πράξεων τοντο έπιδείκ\>νο$αι χρή· Ουτω γοϋν 
και αι πρότεραι γνναϊκες και κνρίονς τους ανδρας έκάλουν, 
και των πρωτείων αντοις παρεχώρουν. Καί γάρ έκεϊνοι, φη- 

15 ο/, τάς γυναίκας ήγάπων τάς εαυτών. Οϊδα κάγώ, καί ονκ 
αγνοώ' άλλ9 δταν νπέρ τών οοί προσηκόντων παραινώμεν, 
μή τά έκείνων σκόπει. Καί γάρ 8ταν παισί παραινώμεν νπα- 
κονειν γονενοι λέγοντεζ, δτι γέγραπται, αΤίμα τόν πατέρα 
οον, και τήν μητέρα», λέγοννσι 7ΐρός ημάς, εϊπε καί τό έξης, 

20 6τι «Και νμεις οΐ γονείς μή παροργίζετε τά τέκνα».
Καί τοίς δονλοις δταν εϊπωμεν, δτι γέγραπται υπακούειν 

τοις κυρίοις, καί μή χατ δφϋ'αλμοδον λείαν δουλεύειν, καί 
αυτοί πάλιν τά έξης ημάς άπαιτοϋοι, κελεύοντες καί τοϊς 
δεσπόταις τά αυτά παραινειν. Καί γάρ καί έκείνοις 6 Παν- 

25 λος έκέλενσε, φηοίν, άνιέναι τήν απειλήν. Άλλά μή ουτω 
π/οιώμεν, μηδέ τά έτέροις έπιτεταγμένα ζητώμεν, &ταν υ
πέρ τών ήμετέρων έγκαλώμεΰα· ούδέ γάρ, άν κοινωνόν λά- 
6γις τών έγχλημάτων, 07ΐαλλαγήσγι τής αιτίας· άλλ9 έν σκό- 
πει μόνον, 6πως τά σά έγκλήματα άποδύσ^. 9Επεί καί ό 

ΖΟΆδάμ έπί τήν γυναϊχα τήν αϊτίαν %φερε, καί αντη πάλιν

8. Α' Τιμ. 2, 9.
9. Έφεσ. 6. 2, 4.

10. Έφεσ. 6, 9.



ΛΟΓΟΣ ΚΣΤ' 1 βϋ

ότι εις όλην τήν οικουμένην αντιτάσσονται και έναντιοϋν- 
ται μέ τό νά μή ύπακούουν. Άλλ’ αν καί έφιλονείκουν τότε oi 
Κορίνθιοι, τώρα όλη ή οικουμένη αύτόν τόν νόμον και παρε- 
δέχθη καί έφύλαξε' τόση είναι ή δύναμις του σταυρωθέντος.

8. Άλλα φοβούμαι, μήπως, άφοϋ παραδεχθούν νά κα- 
λύπτωνται εις τήν κεφαλήν, εύρεθοϋν όδιάντροποι εις τό 
έργα μερικοί όπό τάς γυναίκας καί όκάλυπτοι μέ άλλον 
τρόπον. Διά τούτο λοιπόν όταν γράφη καί εις τόν Τιμό
θεον δέν ήρκέσθη εις αύτά ό Παύλος, αλλά προσέθεσεν 
όλλα μέ τούς λόγους' «Μέ σεμνήν ενδυμασίαν, μέ έντρο- 
πήν καί σωφροσύνην»8. Διότι έάν δέν πρέπει νά έχουν 
γυμνήν τήν κεφαλήν, άλλά νά φέρουν παντού τό σύμβό- 
λον τής έξουσίας, πολύ περισσότερον πρέπει νά δεικνύ
ουν αύτό μέ τάς πράξεις των. "Ετσι λοιπόν καί αί γυναί
κες τής παλαιός έποχής ώνόμαΖον καί κυρίους τούς άν- 
δρας καί παρεχώρουν εις αύτούς τά πρωτεία. Άλλά καί 
έκείνοι, θά είπής, ήγάπων τάς γυναίκας των. ΓνωρίΖω καί 
έγώ καί δέν μοϋ είναι άγνωστον' άλλ’ όταν σέ προτρέπο- 
μεν δΓ όσων άρμόΖουν εις έσέ, μή βλέπης όσα άφοροϋν 
εις έκείνους. Διότι καί όταν προτρέπομεν τά παιδιά 
νά ύπακούουν εις τούς γονείς μέ τό νά λέγωμεν ότι είναι 
γραμμένον, «Νά τιμάς τόν πατέρα σου καί τήν μητέρα», 
λέγουν εις έμάς, είπέ καί τήν συνέχειαν, ότι «Καί σείς οί 
γονείς , μή έξοργίΖετε τά τέκνα σας»*.

Καί εις τούς δούλους όταν είποϋμεν ότι είναι γραμμέ
νον νά ύπακούουν εις τούς κυρίους καί νά ύπηρετοϋν μέ 
καλήν διάθεσιν, καί αύτοί πάλιν άπαιτοϋν άπό έμάς τήν 
συνέχειαν αύτοϋ πού είναι γραμμένον. καί Ζητούν νά προ- 
τρέπωμεν τά ίδια καί εις τούς κυρίους. Διότι καί έκείνους 
διέταξεν ό Παύλος, λέγουν, νά καταργήσουν τήν φοβέ
ραν1·. Άλλ’ ας μή κάμνωμεν έτσι, οϋτε νά Ζητούμεν αύτά 
πού έχουν διαταχθή εις άλλους, όταν κατηγορούμεθα διά 
τά ίδικά μας' διότι οϋτε έάν κάνης κάποιον συνένοχον εις 
τάς έναντίον σου κατηγορίας θ’ άπαλλαγής άπό τήν εύ- 
θύνην' άλλ’ εν πράγμα μόνον νά έπιδιώκης, πώς θ’ άπαλ
λαγής άπό τάς άμαρτίας σου. Διότι καί ό Άδάμ άπέδωσε
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έ η ι  τόν δ φ ι ν ,  ά λ λ 9 ονδ ένα  α υ τ ώ ν  τοντο  έ ζ ε ί λ ε τ ο .  Μη  το/ητ 

μ η δ έ  ον τοντο λ έ γ ε  μ ο ι  ννν,  άλλ α  οπονδ αζ ε  μ η ά  ε ν γ ν ί η α "  

οννης  άπάσης  π α ρ έ χ ε ι ν ,  απερ ό φ ε ί λ ε ι ς ,  τ ώ  ά ν δ ρ ί .  Ί ' λ ι · ι  

κ α ι  δ τ α ν  τ ώ  σώ ά ν δ ο ϊ  δ ι α λ έ γ ω ι ι α ι .  ο ν α δ ο ν λ ε ν ω ν  πε ά ν α ι α ) ·4 1 ^  / « ?  » /

5 κ α ι  ϋ ε ρ α τ τ ε ν ε ι ν , ονκ  ά φ ί η μ ι  αυ τό ν  π ρ ο ε ν ε γ κ ε ι ν  ε ι ς  μ έοον  

τόν  τη γ ν ν α ι κ ι  κ ε ί μ ε ν ο ν  νόμον,  ά λ λ α  τον  α ν τ ω  γ ε γ ρ α μ ι ι έ -  

νον  άπαιτώ.

Κ α ι  ον Ίο ί ν ν ν  τά σοι  προσήκον τα  π ε ρ ι ε ρ γ ά ζ ο ν  μόνα, κ α ι  

η ά ρ ε χ ε  σαν την  ε ν ή ν ι ο ν  τ ώ  ο ν ν ο ι κ ο ν ν τ ί .  Κ α ι  γάρ ει δ ι ά

10 ι ό ν  Θ ε ό ν  τ τ ε ί ϋη  τ ώ  ά ν δ ρ ί ,  μ ή  μ ο ι  πρόφερε τά όφείλοντα 

παρ9 αυτόν  γ ί ν εο$α ι>  ά λ λ 9 ώ ν  υπεύθυνόν οε έποίησεν ό νο- 

μοϋέτης τ α ν τ α  α ν ν ε  μ ε τ ά  άκριβείας. Τοϋτο γάρ έστι μάλιστα 

Θ ε φ  π ε ί ϋ ε ο ϋ α ι , το κ α ι  εναντία πάσχουσαν μη παρακινεϊν 

τόν νόμον. Δ ι ά  γά ρ  τοντο ό μέν τόν φιλοϋντα φιλών, ουδέν 
%

15 δοκε Ί  τ ι  μ έ γ α  ποιειν' ό δε τόν μισοΰντα ΰεραπεύων, οϋτος 

μάλιστά έστιν ό στέφανον μένος. Τόν αυτόν δη τρότνον και 

ον λογίζου, δτι αν μέν φορτιχόν 6ντα τόν ανδρα ένέγκ^ς, 

λαμπρόν λήψη τόν στέφανον· άν δέ ήμερον και πράον, τίνος 

σοι δώσει μισ&όν ό θεός;

20 9. Και ταϋτα λέγω, ου ΰρασύνεσΰαι τους άνδρας κελευ- 

ων, άλλα πείΰων τάς γυναίκας καί &ρασυνομένονς φέρειν 

τους ανδρας. νΟταν γάρ έκαστος τά έαυτοΰ σπεύδγι πληρούν, 

ταχέως και τά του πλησίον £ψεται. Οϊον, δταν ή γυνη και 

τραχυνόμενσν παρεσκενασμένη $ φέρειν τόν ανδρα, δταν

25 ό άνηρ και χαλεπαίνουσαν αυτήν μη ΰβρίζη, τότε πάπα 

γαλήνη και λιμην κυμάτων άπηλλαγμένος. Ουτω καί έπι 

των παλαιών έγίνετο* τά έαυτοΰ έκαστος έπλήρου, οϋ τά 

του πλησίον άπήτει. Σκόπει δέ. "Ελαβε τόν άδελφιδοΰν ό
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τήν αιτίαν εις τήν γυναίκα καί αύτή πάλιν εις τόν δφιν, 
άλλ’ αύτό κανένα δέν άπήλλαζε. Λοιπόν οϋτε σύ μή μου 
λέγης τώρα αύτό, άλλά να προσπαθής μέ κάθε εύγνωμο- 
σύνην νά δίδης αύτά πού οφείλεις εις τόν άνδρα. Διότι 
καί όταν όμιλώ εις τόν άνδρα σου καί τόν συμβουλεύω 
νά σέ άγαπφ καί νά σέ περιποιήται, δέν τόν άφήνω νά 
προβάλη τόν νόμον πού έγρόφη δΓ αυτόν.

Καί σύ λοιπόν μόνον αύτά πού πρέπουν εις σέ νά 
πράττης μέ πολλήν έπιμέλειαν καί νά προσφέρης τόν έαυ- 
τόν σου εύπειθή εις τόν σύΖυγόν σου. Διότι έάν διά τόν 
Θεόν πείθεσαι εις τόν άνδρα, μή μου λέγης αύτά πού ο
φείλει έκεϊνος νά πράττη, άλλά νά έκτελής μέ άκρίβειαν 
αύτά διά τά όποϊα σέ κατέστησεν ύπεύθυνον ό νομοθέτης. 
Διότι αύτό κατ’ έζοχήν είναι νά ύπακούρς εις τόν Θεόν, 
δηλαδή τό νά μή παρασαλεύης τόν νόμον άκόμη καί δταν 
προσβάλλεσαι άπό άντιξοότητας. Διότι δΓ αύτό έκεϊνος μέν 
πού άγαπά έκεϊνον άπό τόν όποιον άγαπάται, τίποτε μέγα 
δέν θεωρείται άτι κάμνει, ένω έκεϊνος πού περιποιείται 
έκεϊνον πού τόν μισεί, αύτός λαμβάνει στέφανον. Μέ τόν 
ίδιον τρόπον λοιπόν καί σύ νά συλλογίζεσαι, δτι έάν μέν 
ύπομείνης τόν άνδρα ένω είναι φορτικός, θά λάβης λαμ- 
πρόν στέφανον, αν δμως τόν ύπομείνης ένω είναι ήμερος 
καί πράος, διά ποϊον πράγμα θά σοϋ δώση μισθόν ό Θεός;

9. Καί αύτά τά λέγω, δχι διά νά προτρέπω τούς άν- 
δρας νά γίνωνται θρασύτεροι, άλλά διά νά πείσω τάς γυ
ναίκας νά ύπομένουν τούς άνδρας άκόμη καί δταν είναι 
θρασείς. Διότι δταν ό καθείς σπεύδη νά έκπληρώση τά 
ίδικά του καθήκοντα, συντόμως θά γίνη τό ίδιον καί άπό 
τόν πλησίον. "Οπως, δταν ή γυναίκα είναι προητοιμασμέ- 
νη νά ύπομένη τόν άνδρα άκόμη καί δταν γίνεται σκλη
ρός, δταν ό άνήρ δέν τήν κακομεταχειρίζεται άκόμη καί 
άν τόν έΕοργίΖη, τότε τά πάντα είναι γαλήνη καί λιμήν πού 
είναι άπηλλαγμένος άπό κύματα. "Ετσι έγίνετο καί είς τούς 
παλαιούς' ό καθείς έκαμνε τά καθήκοντά του, δέν άπήτει 
άπό τόν πλησίον νά κάμνη τά ίδικά του. Πρόσεξε δέ. Έ- 
δέχθη ό ’Αβραάμ τόν άνεψιόν του' δέν τόν έκατηγόρησεν
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Α β ρ α ά μ '  ονκ  έ ν ε κ ά λ ε ο ε ν  η γυνή.  Έ κ έ λ ε ν ο ε ν  α ν ι ό ν  όδην  

όδ ενσα ι  μ α κ ρ ά ν '  ονκ  ά ν τ ε ι π ε ν  ονδ ε  πρός τ ο ν τ ο , άλ λ '  ήκο -  

λονϋη]οε.  Ί Ί ά λ ι ν  μ ε τ ά  τάς  πολλάς  τ α λ α ι π ω ρ ί α ς  έ κ ε ί ν α ς  κα ι  

τους  μ όχθ ου ς  κ α ι  τους ι δ ρ ώ τ α ζ  ι ώ ν  π ά ν τ ω ν  κ ύ ρ ι ο ς  γ ε ν ό μ ε -  

5 νος , π α ρ ε χ ώ ρ η ο ε  τ ω ν  π ρ ω τ ε ί ω ν  τ φ  Λ ώ τ .  Κ α ι  ον μόνον  

ονκ  έ δ ν ο χ έ ρ α ν ε ν  ή Σ ά ρ ρ α  πρός τοντο,  άλ λ '  ο ν δ ε  το πτόηα  

δ ι η ρ ε ν ,  ονδε  έ φ θ έ γ ζ α τ ό  τ ι  τ ο ι ον τον ,  o l o v  π ο λ λ ή } τ ω ν  γ υ 

ν α ι κ ώ ν  νυν  φ θ έ γ γ ο ν τ α ι ,  δ τ αν  ί δ ω ο ι ν  έ λ α ι  τον μ έ ν ο υ ς  έ ν  7αΐς 
ι ο ι α ν τ α ι ς  μ ο ί ρ α ι ς  τονς αν δ ρ ας  τονς έ α ν τ ώ ν , κ α ι  μ ά λ ι σ τ α  

10 νπό έ λα τ τ όνω ν ,  ό ν ε ι δ ί ζ ο ν ο α ι  κ α ι  μ ω ρ ό ν ς  κ α ι  ά ν ο ή τ ο υ ς  κ α -  

λονσα ι  κ α ί  άνάνδρονς  κ α ι  προδότας  κ α ι  ν ω θ ε ί ς .  3Α λ λ * ov d kv  

ε κ ε ί ν η  το ι ον τον  ούτ ε  ε ί π ε ν  ο ν τ ε  έ ν ενό ησ εν ,  ά λ λ 9 %οτερξεν  

απαντα τα  παρ9 έ κ ε ί ν ο ν  γ ε ν ό μ ε ν α .

Και τό δη μείζον. Μετά γάρ τό κύριον έκείνον γε- 
15 νέοθαι τ?Ίς αιρέοεως -και τα έλάττονα 7ΐροσρΐψαι « φ  θείφ, 

κίνδυνος ανιόν κατέλαβε χαλεπός' καί άκονσας 6 πατριάρχης, 
πάντας καθώπλιοε τονς αντον, 'καϊ πρός δλον τό ιών ΊΊερ- 
σών παρεοκενάζετο στρατόπεδον μετά τών οίκετών τών έαν- 
τον μόνος. Kai ουδέ τότε αύτόν κατέοχεν έκείνη, ουδέ ει- 

20 πεν ola εϊκός' ανθροχπε, ποϊ φέρϊ], κατά κρημνών σεαντόν 
ώθών καί τοοούτοις έκδιδους κινδύνοις, υπέρ άνδρός ν- 
βρικότος σε καϊ τά σά ήρπακότος &παντα τό αϊμα έκχέων; 
E l γάρ καί σαντοΰ καταφρονείς, άλλ* έμέ την καταλιπουααν 
οΙκίαν καί πατρίδα καί φίλους καϊ συγγενείς και τοοαύτην 

25 άκολονθήσαοάν σοι άποδημίαν έλέησον, και μη περιβάλγ)ζ 
χηρείφ καϊ τοίς από της χηρείας κακοίς. O v d k v  τούτων ονκ 
εϊπεν, ούκ ένενόησεν, άλλ9 Βφερε πάντα σιγή.

Μετά ταΰτα τής γαστρός αγόνου μενούσης, αϋτη μέν ού 
τιάσχει τά τών γυναικών, ούδέ άποδύρεται· έκείνος δέ θρη- 

30 νεί, άλλ* ούχϊ πρός την γυναίκα, άλλα πρός τόν Θεόν. Και 
δρα πώς έκαστος τό προσήκον διαψνλάττει. Οϋτε γάρ αύ- 
τός κατεφρόνησε τής Σάρρας ώς άπαιδος, οϋτε ώνείδισέ τι
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ή σύΖυγος. Έπρόσταξεν αύτήν νά βαδίση όδόν μακράν* δεν 
έφερεν άντίρρησιν οϋτε εις αύτό, άλλ’ ήκολούθησε. Πάλιν 
μετά άπό τάς πολλάς έκείνας ταλαιπωρίας καί τούς κό
πους καί τούς ίδρωτας άφοϋ έγινε κύριος όλων, παρεχώ- 
ρησε τά πρωτεία εις τόν Λώτ. Καί όχι μόνον δέν δυσηρε- 
στήθη ή Σάρρα δΓ αύτό, άλλ’ οϋτε ήνοιξε τό στόμα, οϋτε 
είπε τίποτε τέτοιον, ώσάν αύτά πού λέγουν τώρα πολλά ί 
άπό τάς γυναίκας όταν ίδοϋν τούς συΖύγους των νά χάνουν 
άγαθά μέ τέτοιας πράξεις, καί μάλιστα άπό κατωτέρους, 
καθώς τούς κατηγορούν καί τούς όνομάΖουν μωρούς καί 
άνοήτους καί άνάνδρους καί προδότας καί νωθρούς. Ε 
κείνη όμως τίποτε τέτοιον οϋτε εϊπεν, οϋτε έσκέφθη, άλλ’ 
έδέχθη όλα όσα έγιναν άπό έκεϊνον.

Καί τό άκόμη μεγαλύτερον. Μετά δηλαδή άπό τό ότι 
έκεϊνος έγινε κύριος τοϋ νά έκλέξη καί ν’ άφήση τήν πλέον 
άγονον γήν είς τόν θειον του, εύρέθη εις μέγα κίνδυνον* 
καί όταν έμαθεν ό πατριάρχης ώπλισεν όλους τούς ίδικσύς 
του καί προητοιμάΖετο ν’ άντιμετωπίση όλον τό στρατόπε- 
δον τών Περσών μόνος μέ τούς ύπηρέτας του. Καί οϋτε 
τότε τόν ήμπόδισεν έκείνη, οϋτε είπεν αύτά πού θά ήτο 
φυσικόν νά είπή* άνθρωπε, ποϋ πηγαίνεις· οδηγών τόν 
έαυτόν σου είς κρημνούς καί έκθέτων αύτόν είς τόσους 
κινδύνους, χύνων τό αίμά σου χάριν ανθρώπου, ό όποιος 
συμπεριεφέρθη κακώς είς έσένα καί σοϋ ήρπασεν όλα τά 
ίδικά σου; ’Αλλά καί άν καταφρονης τόν έαυτόν σου, τότε 
λυπήσου έμένα πού έγκατέλειψα οικίαν καί πατρίδα καί 
φίλους καί συγγενείς καί σέ ήκολούθησα είς τέτοιον τα- 
ξείδιον καί μή μέ περιβάλης μέ τήν χηρείαν καί τάς δυστυ
χίας της. Τίποτε άπό αύτά οϋτε εϊπεν, οϋτε έσκέφθη, άλλ’ 
ύπέμεινε τά πάντα μέ σιωπήν.

Μετά άπό αύτά επειδή παρέμενεν άγονος ή κοιλία 
της, αύτη μέν δέν πάσχει αύτά πού πάσχουν αί γυναίκες, 
συνήθως, οϋτε κλαίει' εκείνος δέ θρηνεί, όχι όμως πρός 
τήν γυναίκα, άλλά πρός τόν Θεόν. Και πρόσεξε πώς ό 
καθείς διαφυλάττει αύτό πού άνήκει είς αύτόν. Οϋτε αύ- 
τός δηλαδή περιεφρόνησε τήν Σάρραν ώς άτεκνον, οϋτε
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το ιοντον  α ν τ ί γ  κ ά κ ε ί ν η  лά λ ι ν  έσπούδαοε  τής  ά ι α ι δ ί α ς  ε π ι 

νόησα ι π α ρ α μ υ θ ί α ν  α ν ι φ  τ ι ν α  ало  τής  π α ι δ ί σ κ η ς .  Ο ν δ έ π ω  

}'άρ τ α ν ι α  τότε  κ ε κ ώ λ ν ι ο ,  κ α θ ά  )τ ΐ '.  Ν ϋ ν  γά ρ  ο ν τ ε  γυνα ι ζ ' ι  

τ ο ι α ϋ ι α  άνδράο ι  χ α ρ ί ζ ε ο θ α ι  θ έ μ ι ς ,  ον τ ε  έ κ ε ί ν ο ι ς ,  ού τ ε  ε ί -  

5 ό η ώ ν  ο ν ι ε  ά γ  ναουσών τω ν  γ ν ν α ι κ ώ ν ,  τ ο ί α ν ι α ι ς  μ ί ξ ε σ ι ν  ε π ι -  

γ ε ι ρ ε ϊ ν ,  κ α ν  μ ν ρ ι ά κ ι ς  ή τής  ά π α ι δ ί α ς  έ ν ο γ λ ή  λύπη" ёлг]  

άκο ν σο ν ι α ι  κ α ι  αυτο ί ,  δ τ ι  « Ο  σ κ ώ λ η ξ  α ν ι ώ ν  ον τ ε λ ε ν τ ή σ ε ι ,  

κ α ι  70 лνρ ον σβεαθήοε τα ι» . .  Ο ν  γάρ  έ<ρεπαι  νϋν, τ ό τ ε  δ έ  

ον κ  άπηγορενετο .  Δ ι ό  κ α ι  ή γ ν ν ή  τοντο  ε π ρ α τ τ ε ,  κάχ>εϊ -  

10 )·ος νπήκονε ,  κ α ι  ονδε  ον τ ο  δ ι 3 ηδονήν .  Ά λ λ *  δρα ,  φ η ο ί ,  

πώς  αυ τ ήν  πάλ ι ν  έ ξ έ δ α λ ε  κ ε λ ε ν ο ν ο η ς  αυτης .  Κ α ί  γ ά ρ  έ γ ώ  

τούτο βούλομα ι  δ ε ΐ ξ α ι ,  δ τ ι  κ α ι  ουτος  έ κ ε ί ν η  ά π α ν τ α  έπε ί ' θ ε -  

70, κ α ι  έ κ ε ί ν η  τον τω.  Π λ ή ν  μ ή  το ύ τ ο ι ς  πρόσεχε  μόνον ,  аЯЯ* 

η τ α ν ι α  λ έγονσα  ον κ α ι  τά πρότερα  έ ξ έ τ α ζ ε ,  δ τ ι  ν δ ρ ι ζ ε ν  

15 είς α υ τ ή ν Τ δ τ ι  κ α τ η λ α ζ ο ν ε ύ ε τ ο  τ ή ς  κ υ ρ ί α ς ,  οϋ  τ ΐ  γ έ ν ο ι τ  ά ν  

δδννηρότερον  έλ ενθέρψ  γ ν ν α ι κ ι  κ α ί  ε ι τ σ χ ή μ ο ν ι ;

10. Μή Ίοίνυν του Δνδρός την άρετήν Δναμενέτω ή γυ

νή, και ιότε την έαυτής παρεχέτω· τούτο γάρ ονδέν μέγα· 

μηδ3 αΰ πάλιν ό Δνηρ την τής γυναικός ευταξίαν, και τότε 

20 ψιλοοοφείτω* ουδέ γάρ τούτο λοιπόν αύτον κατόρθωμα· αλλ' 

ϊκαοτος, δπερ %φην, τά παρ9 έαυτου παρεχέτω πρότερος. Ε Ι  

γάρ τοις ϊξωθεν ραπίζουοι τήν δεξιάν, δει την έτέραν έκ- 

διδόναι σιαγόνα, πολλφ μάλλον άνδρα ΰρασυνόμενον δεϊ φέ- 

ρειν. Και ου τοΰτο λέγω, ώστε τύπτεοθαι γυναίκα, άπαγε- 

25 έοχάτη γάρ τοντο νδρις, ου τή τυπτομένη, άλλά τφ τύπτοντν 

άλλά κάν άπό περιστάσεώς τίνος κληροο&ής, ώ γύναι, ουν-

11. Μόρκ. 9, 44.
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τήν έκατηγόρησε διά τίποτε τέτοιο. Καί έκείνη πάλιν έ- 
φρόντισε νά έπινοήση δΓ αύτόν κάποιαν παρηγορίαν διά 
τήν άτεκνίαν, τήν υπηρέτριαν. Διότι δέν άπηγορεύοντο αυ
τά τότε όπως τώρα. Τώρα όμως οϋτε είς τάς γυναίκας 
συγχωρεϊται νά έπιτρέπουν τέτοια εις τούς άνδρας των, 
οϋτε εις έκείνους· εϊτε έν γνώσει είτε έν άγνοια τών γυναι
κών νά έπιχειροϋν τέτοιου είδους σαρκικάς μίξεις, άκόμη 
και άν άπειρους φοράς τούς στενόχωρη ή λύπη άπό τήν 
άτεκνίαν' διότι θ’ άκούσουν καί αύτοί ότι «τό σκουλήκι 
πού θά τούς κατατρώγη δέν θά έχη τέλος καί τό πϋρ πού 
θά τούς κατακαίη δέν θά σβήνη»11. Διότι δέν έπιτρέπεται 
τώρα, ένώ τότε δέν άπηγορεύετο. ΔΓ αύτό καί ή Σάρρα 
έπραττεν αύτό, καί έκεϊνος ύπήκουε, καί οϋτε μέ αύτόν 
τον τρόπον έγίνετο δΓ ήδονήν. Κοίταξε όμως, θά είπής, 
πώς έξεδίωξε πάλιν τήν δούλην όταν ήθέλησεν ή Σάρρα. 
’Αλλά καί έγώ αύτό θέλω νά σοϋ άποδείξω, άτι δηλαδή 
καί αύτός εις άλα έπείθετο εις εκείνην, καί έκείνη εις 
αύτόν. Πλήν όμως μή προσέχης μόνον εις αύτά, άλλ’, ένω 
αύτή λέγει αύτά, σύ νά έξετάΖης καί τά προηγούμενα, άτι 
δηλαδή συμπεριεφέρετο μέ αύθάδειαν πρός αύτήν, άτι έ- 
καυχάτο έναντίον τής κυρίας, άπό τό όποιον τί θά ήτο όδυ- 
νηρότερον διά μίαν έλευθέραν καί σεβαστήν γυναίκα;

10. "Ας μή περιμένη λοιπόν τήν άρετήν του άνδρός ή 
γυναίκα καί τότε νά δίδη τήν ίδικήν της' διότι αύτό δέν 
εΤναι τίποτε τό σπουδαϊον' οϋτε πάλιν ό άνήρ νά περιμένη 
τήν χρηστοήθειαν τής γυναικός, καί τότε ας έκτελή τά 
καθήκοντά του έπιμελώς' διότι οϋτε αύτό λοιπόν είναι 
κατόρθωμά του' άλλ’ ό καθείς, όπως ειπον, άς δίδη τά 
ίδικά του πριν άπό τόν άλλον. Διότι έάν εις τούς μή πι
στούς όταν μάς κτυποϋν εις τήν δεξιάν πρέπει νά δίδωμεν 
και τήν άλλην σιαγόνα, πολύ περισσότερον πρέπει νά ύπο- 
μένωμεν άνδρα σκληρόν. Καί δέν λέγω αύτό διά νά δέρε- 
ται ή γυναίκα, μή γένοιτο’ διότι αύτό είναι μεγίστη άτιμία, 
όχι δΓ αύτήν πού δέρεται, αλλά δΓ αύτόν πού δέρεΓ άλ- 
λά καί άν άπό κάποιαν περίστασιν σοϋ τύχη, γυναίκα, τέ-

4

τοιος σύΖυγος, μή δυσφορήσης, άλλά νά σκέπτεσαι τόν
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οίκω τοιοντφ, μη δνοχεράνης, τόν άποκείμενον νπερ τούτων 

εννοονοα μιοΟ'όν και τον έν τφ παρόντι βίφ έπαινον.

Και πρός νμάς ό£ τονς ανδρας έκεϊνό φημν μηδέν έ 

στω τοιοϋτον αμάρτημα, ώς εις ανάγκην νμάς αγειν τον 

5 γνναικα τνπτειν. Και ιί  λέγω γνναΐκα; ουδέ θεραπαινίδα 

μεν οΰν άνδρι τνπτειν έλεν&έρω και χειρας έπάγειν ανεκτό)· 

αν ε"ιη. Ει δε δούλην τνπτήσαι ανδρι πολν το ονειδος, ηολ- 

λω μάλλον κατά τής έλενθέρας άνατείναι την δεξιάν. Και 

τοντο καί εκ των εξωθεν αν τις Ίδοι νομοθε των, οι την τα 

τοιανια παθονοαν ούκέτι αναγκάζονσι οννοικεϊν τφ τνπτή- 

οαντι, ατε άναςίω δντι τής πρός αντην δμιλίας. Καί γάρ 

έηχάτης παρανομίας την τον βίον κοινωνόν, την έν τοϊς 

άναγκαίοις και άνωτάτω οοι οννεφαπτομένην, ταντην ώς 

άνδοάποδον ατιμάζειν. Διό και τόν τοιοϋτον ανδρα, είγε 
%

15 ανδοα αν τόν δεϊ καλεϊν} άλλ3 ονχΐ ϋηρίον, καί πατ ραλοίον 

και μητραλοίον Ίσον είναι φαίην αν. E l γάρ πατέρα και 

μητέρα διά ταντην αφειναι προοετάγημεν, ούκ άδικονντες 

εκείνους, άλλα νόμον ϋειον πληρονντες, καί τοϊς γεγεννηκό- 

οιν αντοϊς οίπω τιο&εινόν, ώς καί αύτονς τούς καταλιμπανο- 

20 ιιένονς και χάριν έχειν καί μετά π/ολλης άνύειν αύτό τής 

ηπονδης* πώς ούκ έσχάτης μανίας ταύτην νβρίζειν, δι9 f)v 

και τονς γεγεννηκότας ό Θεός άφεϊναι έκέλενοεν;

νΑρ3 ονν μανία μόνον τοντο; Την δέ αισχύνην, εϊπέ 

μοι, τις οϊοει; ποιος δέ amrjv παραοτησαι δννήοεται λόγος, 

25 Ηταν όλολνγαι και κωκντοι κατά τονς στενωπούς φέρωνται, 

καί δρόμος έπι τήν οΙκίαν τοϋ ταντα άοχημονοϋντος καί των 

γειτόνων καί των περιιόντων, καϋάπερ ϋηρίον τινός τά 

ένδον λνμαινομένον; Βέλτιον διαοτήναι την γην τφ τά 

τοιαντα παροινοϋντι, η £π* αγοράς αύιδν όφ&ηναι λοιπόν.
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μισθόν πού αναλογεί εις αύτά καί τον έπαινον εις την 
παρούσαν Ζωήν.

Άλλα καί πρός σάς τούς άνδρας έκεϊνο λέγω’ άς μή 
γίνη κανέν άμάρτημα τέτοιον πού νά σάς όδηγή εις τό νά 
κτυπδτε τήν γυναίκα. Καί τί λέγω διά τήν γυναίκα; Οϋτε 
δούλην θά ήτο άνεκτόν εις άνδρα έλεύθερον νά κτυπδ 
καί νά χειροδικη εις αύτήν. ’Εάν δέ είναι μεγάλη έντροπή 
διά τόν άνδρα τό νά κτυπήση δούλην, πολύ περισσότερον 
τό νά σηκώση τό χέρι έναντίον έλευθέρας γυναικός. 
Καί αύτό θά ίδή κανείς καί άπό τούς μή πιστούς νομοθέ- 
τας, οί όποιοι τήν γυναίκα, ή όποία ύπέστη τέτοιαν μετα- 
χείρισιν, δέν τήν άναγκάΖουν νά συνοικη μέ αύτόν πού 
τήν έκτύπησεν, έπειδή είναι άνάΕιος νά συΖή μέ αύτήν. 
Διότι είναι έργον μεγίστης παρανομίας τό νά άτιμάΖης 
ώς δούλην αύτήν ή όποία είναι κοινωνός εις τήν Ζωήν σου 
καί σέ βοηθεί εις τά άναγκαία καί τά ϋψιστα τής Ζωής. 
ΔΓ αύτό καί τέτοιος άνδρας, έάν βεβαίως πρέπει νά όνο- 
μάΖω αύτόν άνδρα καί όχι θηρίον, θά έλεγον ότι είναι εις 
τόν ίδιον βαθμόν κακούργος μέ τόν πατροκτόνον καί τόν 
μητροκτόνον, Διότι έάν έχωμεν έντολήν νά έγκαταλείπω- 
μεν τόν πατέρα καί τήν μητέρα χάριν τής συΖύγου, όχι διά 
ν’ άδικήσωμεν έκείνους, άλλά διά νά τηρήσωμεν θειον νό
μον, καί άκόμη καί εις αύτούς πού μάς έγέννησαν αύτό 
είναι τόσον ποθητόν, ώστε καί αύτοί πού έγκαταλείπονται 
καί νά δεικνύουν εύνοιαν καί μέ πολλήν φροντίδα νά σπεύ
δουν δΓ αύτό, πώς δέν είναι δείγμα έσχατης μανίας νά κα
κομεταχειρίζεται κανείς αύτήν διά τήν όποίαν ό Θεός 
προσέταΕεν άκόμη καί τούς γονείς νά έγκαταλείπωμεν;

"Αρά γε λοιπόν μόνον μανία είναι αύτό; Τήν δέ εντρο
πήν, είπέ μου, ποιος θά βαστάση; Ποιος δέ λόγος θά 
ήμπορέση νά παραστήση αύτήν, όταν αί κραυγαί καί οί 
θρήνοι άκούγωνται είς τάς στενάς όδούς καί τρέξιμον των 
γειτόνων καί των παρευρισκομένων είς τήν οικίαν έκείνου 
πού πράττει αύτάς τάς άσχημίας, ώσάν κάποιον θηρίον τό ό
ποιον άφανίΖει ό,τι ύπάρχει μέσα; Καλύτερον ν’ άνοιξη ή 
γή δΓ αύτόν πού κακομεταχειρίζεται μέ τέτοιον τρόπον τήν
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5Α λλά  ΰρασύνεται ή γυνή, ψησίν. Ά λ λ ’ έννόηοον δτ ι  γννη,  

τό άσΰενες οκενος, συ δε άνήρ. Δ ιά  γάρ τοντο κα ι  αοχο ι ·  

έχειροτονή&ης, κα ι  εν τά ξ ε ι  κεη αλής έδό&ης, 'ίνα ψέρΐ]ς  

τής άρχομένης την άσϋένειαν. Π ο ίηοον  τοίνυν λαμπράν οοι 

5 την αρχήν' εοται δε λαμπρά, δ ίαν  ιό άρχόμενον μή άτ ιμάμης.  

Κ α ι  καϋάπερ 6 βασιλεύων τοοούτω σεμνότερος η α ν ε ϊ τ α ι ,  

δσω αν ιόν ύπαρχον σεμνοίερον ά ι ο </ ήνη- αν όε ά τ ιμάοη  

κα ι  καταισχύνη της α ξ ία ς  έκε ίν ι ,ς  το μέγεθος ,  κ α ι  τής  

ίαυτον  δόξης ονκ όλίγον. νπο ιέμνετα ι  μέρος- οντω κ α ι  ου 

10 α κ  την μετά οέ αρχονσαν άτ ιμάσης, ονχ ώς ε τνχε  λυμανε ις  

σου τής αρχής την τ ιμήν.

11. Ταντα  λοιπόν λ ο γ ι ’όμενος άπαντα οωψρόνε ι , κ α ί  μ ε 

τά τούτων κα ι  ιή ν  έοπέραν εκε ίνην  έννόε ι ,  κα ΰ 9 ήν καλέσας  

σε ό πατήρ, ώσπερ τ ινά  σοι παρακαταθήκην την  θυγατέρα  

15 παρέόωκε, κα ι  πάντων άποοτήσας, κ α ι  μητρός κ α ι  αύτον  

κα ι  ο ϊκ ίας ,  ολόκληρον αυτής την έπιτροπήν έν εχ ε ίρ ισ έ  σου 

τή δεξιφ. Έννόησον δτ ι  μ ε τά  τόν Θεόν δ ι  αυτήν πα ιδας  

εχε ις  κα ι  πατήρ γέγονας, κ α ί  γ ίνου κ α ι  έντεϋ&εν ήμερος  

πρός αυτήν . Ούχ όρφς τους γεωργούς , πώς την άπαξ ύπο- 
20 όεξαμέν>ιν τά σπέρματα γην  θεραπεύουοι παντοδαπφ θ ερ α 

πείας τρόπω, κοί,ν μυρ ία  έλα ττώ ματα  %χη, ο ϊον κάν  λ επ τό γα ι -  
ος ή, κάν βοτάνας φέρη πονηράς , καν  υπό έτ ιομβρίας έπη-  

ρεάζητα ι τή φύσει τής δέσεως;  Τούτο  κ α ι  αυτός 7 ΐο ίε ΐ ’ ου- 

τω γάρ τιρότερος άπολαύσγ} κ α ι  τω ν  καρπών κ α ι  τής  γα -  
25 λήνης. Κ α ι  γάρ λ ιμ ή ν  έστ ιν  ή γυνή, κ α ί  φάρμακον εϋύνμ ίας  

μέγιοτον. * Α ν  μέν  ο$ν τόν λ ιμ έν α  πνευμάτων άτ ιαλλάξβς  

κα ί  κυμάτων , μετά  πολλής άπολαύση τής ά δε ια ς  έ ξ  αγο

ράς ά ν ιώ ν  άν δέ θορύβων κ α ι  ταραχής έμπλήσης, σ α υ ιφ  
χαλεπώτερον κατασκευάζε ις  τό ναυάγιον.

30 " 7 ν  οΰν τούτο μή γ ίν η τα ι ,  τοΰτυ δ λ έ γ ω  γενέσθω · δταν  
τ ι  ουμβή λυπηρόν κατά τήν  οΙκΙαν, έκ ε ίνη ς  άμαρτανούσης,
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γυναίκα του, παρά νά έμφανισθή μετά άπό αύτά εις την 
άγοράν. Άλλά συμπεριφέρεται μέ θράσος ή γυναίκα, θά 
είπή. Σκέψου όμως ότι είναι γυναίκα, τό άσθενές δργα- 
νον, ένω σύ είσαι άνδρας. Διότι δΓ αύτό καί έτοποθετήθης 
άρχων καί έτέθης εις τήν τάζιν τής κεφαλής, διά νά ύπο- 
φέρης τήν άδυναμίαν αύτής τής όποίας άρχεις. Κάνε λοι
πόν λαμπράν τήν έξουσίαν σου' θά είναι δέ λαμπρά όταν 
δέν άτιμάΖεις αύτό πού έξουσιάΖεις. Καί όπως αύτός πού 
βασιλεύει τόσον σεβαστότερος άναδεικνύεται, όσον σεβα- 
στότερον έμφανίζει αύτόν πού κυβερνά, ένω έάν άτιμάση 
καί κατεντροπιάση τό μέγεθος τής άξίας έκείνου, μειώνει 
όχι όλίγον καί τήν ίδικήν του δόξαν, έτσι καί σύ άν άτι- 
μάσης αύτήν πού έζουσιάΖεις, δέν θά βλάψης όλίγον τήν 
τιμήν τής έξουσίας σου.

11. ΣυλλογιΖόμενος λοιπόν όλα αύτά νά είσαι σώφρων, 
καί μαΖί μέ αύτά νά σκέπτεσαι καί έκείνην τήν έσπέραν 
κατά τήν όποίαν άφοϋ σέ έκάλεσεν ό πατήρ σου παρέδω
σε τήν κόρην του ώσάν κάποιαν παρακαταθήκην καί τής 
μητρός καί τήν ίδικήν του καί τής οικίας τήν έξουσίαν έπά- 
νω εις αύτήν, τήν παρεχώρησεν όλόκληρον εις τήν δεΕιάν 
σου χείρα. Σκέψου ότι μετά άπό τον Θεόν χάριν αύτής 
έχεις παιδιά καί έγινες πατέρας καί νά γίνεσαι καί άπό αύ
τό ήμερος εις αύτήν. Δέν βλέπεις τούς γεωργούς πώς πε
ριποιούνται τήν γήν πού έδέχθη τά σπέρματα μέ κάθε τρό
πον περιποιήσεως, καί άν άκόμη έχη άπειρα ελαττώματα, 
όπως έάν είναι άγονος, έάν έχη £ι£άνια, έάν έπηρρεάΖεται 
άπό πλημμύρας λόγψ τής θέσεώς της; Αύτό νά πράττης 
καί σύ' διότι έτσι πρώτος σύ θ’ άπολαύσης καί τούς καρ
πούς καί τήν γαλήνην. Διότι είναι λιμήν ή γυναίκα καί μέ- 
γιστον φάρμακον εύθυμίας. Αν μέν λοιπόν τον λιμένα 
άπαλλάΕης άπό τούς ανέμους καί τά κύματα, πολλήν 5νε- 
σιν θ’ άπολαύσης όταν έπιστρέφης άπό τήν αγοράν* άν 
όμως τον γεμίσης μέ θορύβους καί ταραχάς, κάμνεις φο- 
βερώτερον τό ναυάγιον διά τόν έαυτόν σου.

Διά νά μή γίνη λοιπόν αύτό, άς γίνη αύτό πού λέγω* 
όταν συμβή κάτι λυπηρόν εις τήν οικίαν άπό ίδικόν της
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παραμνϋον και μη έπίτεινε την λύπην. Καν γάρ άπαντα ά- 

ποβάλ^ς, ονδέν λνπηρότερον τον μή μετ’ έννοιας εχειν γν- 

ναΐκα ϊνδον οννοικονοαν καν υιιονν είπ^ς αμάρτημα, ονδεν 

όντως όδυνηρόν έρεις, οΐόν έστι τό πρός εκείνην οταοιάζειν.

5 "Ωοτε και διά ταντα πάντων εοτω τιμιωτέοα ή ταντϊ/ς α

γάπη. Ει γάρ αλλήλων τα βάρη δεϊ 6αοτά~εΐν, πολλφ μάλ

λον της γνναικός. Καν πένης η, μη ονειδίο^ς' καν άνόητος 

f , μη έπέμβαινε, άλλα ρύθμισαν μάλλον και γάρ μέλος έστι 

σόν, και οάρξ έγένεσΰε μία. 9Αλλά φλναρός έστι, καί μέϋν- 

10σος, καί οργίλη. Ονκονν άλγειν έπϊ τονιοις, ονκ όργίζεο&αι 

χρή, καί τον Θεόν παρακαλεΐν, και παραινεϊν avijj και ονμ- 

βονλενειν, και πάντα ποιεϊν, ώστε έκκάψαι τό πάϋος. *Αν 

δέ τύπτης, καί έπιτρίβεις τό νόσημα. Θρασύτης γάρ Επιεί

κεια λύεται, ονχ έτέρα &ρασύτητι.
ι

15 Μετά τούτων και τον παρά τον Θεον μισ&όν έννόει. 

'Όταν γάρ, εξόν σοι έκτεμεΐν αύτήν, μη 7ΐοιής τούτο διά 

τον τον Θεον φόβον, άλλα φέρης Ελαττώματα τοσαϋτα, δε- 

δοικό)ς τόν έπϊ τοντοις κείμενον νόμον τόν κωλύοντα έκ

βαλε ιν γυναίκα, καν ότιονν $χγ) νόσημα, αφατον λήψη μι- 

20 αίϊόν. Και πρό των μισ&ών δ& τά μέγιστα κερδανεϊς, Εκείνην 

τε εύπει&εστέραν κατασκευάζων, καί αυτός Επιεικέστερος 

ταύτγ} γινόμενος. Λέγεται γονν τις και των £ξω$εν φιλο

σόφων μοχΰηράν £χων γυναίκα και φλύαρον και πάροινον, 

πρός τούς έρωτώντας, τίνος 8νεκεν τοιαύτην ϊχων άνέχε-
•

25 ται, είπειν, ώστε γνμνάσιον και 7ΐαλαίστραν 8χειν φιλοσο

φίας έπϊ της οΙκίας. νΕσομαι γάρ τοΐς λοιτιοΐς πραότερος, 

φησίν, έν ταύτγι καΰ’ έκάστην παιδενόμενος την ήμέραν.

9Ε6οήσατε μεγάλα; Ά λλ * Εγώ νυν οδύρομαι μέγα, δταν 

°Ελληνες υμών ώσι φιλοσοφώτεροι, ήμών των κελευσ&έν-



ΛΟΓΟΣ ΚΣΤ* 177

σφάλμα, νά την παρηγορής καί νά μη κάμνης βαρυτέραν 
την λύπην. Διότι και άν άκόμη άποβάλης δλα τά λυπηρό, 
τίποτε λυπηρότερον άπό τοϋ νά έχης εις δυσμένειαν γυ
ναίκα πού νά συνοικη μαζί σου* και όποιονδήποτε αμάρτη
μα προβάλης, κανέν δέν θά είπης τόσον όδυνηρόν, όπως 
είναι τό νά πολεμης έκείνην. "Ωστε καί δΓ αύτά άς είναι 
πολυτιμωτέρα άπό δλα ή άγάπη πρός αύτήν. Διότι έάν 
πρέπη νά βαστάζωμεν άπό κοινού τά βάρη μεταξύ μας, 
πολύ περισσότερον τής γυναικός. Καί άν είναι πτωχή, μή 
τήν κατηγορήσης’ καί άν είναι άνόητος, μή έπωφελήσαι 
διά νά τήν βλάπτης άλλά μάλλον νά τήν όδηγής εις τάξιν 
διότι είναι ίδικόν σου μέλος καί έχετε γίνει μία σάρκα. 
Ά λλ’ είναι φλύαρος καί μέθυσος καί όξύθυμος. Λοιπόν 
πρέπει νά πονάς δΓ αύτά, όχι νά οργίζεσαι· καί νά παρα- 
καλής τόν Θεόν καί νά τήν παραινής καί νά τήν συμβου- 
λεύης καί νά κάμνης τά πάντα, ώστε νά κόψη τό πάθος 
της. Ένω έάν τήν κτυπάς, όχι μόνον δέν θεραπεύεις, άλλά 
καί έρεθίζεις τήν νόσον. Διότι ή θρασύτης θεραπεύεται μέ 
τήν έπιείκειαν, όχι μέ άλλην θρασύτητα.

Μαζί μέ αύτά νά σκέπτεσαι καί τόν μισθόν άπό τόν 
Θεόν. Διότι όταν, ένω σοϋ είναι δυνατόν νά κατασφάξης 
αύτήν, δέν τό κάμνεις διά τόν φόβον τοϋ Θεοϋ, άλλ’ ύπο- 
μένεις τόσα έλαττώματα, φοβούμενος τόν ύπάρχοντα νό
μον πού έμποδίζει νά διώξης γυναίκα, όποιονδήποτε ελάτ
τωμα καί άν έχη, θά λάβης άπερίγραπτον μισθόν. Άλλά 
καί πριν άπό τούς μισθούς θά κερδίσης τά μέγιστα άφοϋ 
θά κάνης έκείνην εύπειθεστέραν, καί σύ ό ίδιος θά γίνης 
άπό αύτό έπιεικέστερος. Λέγεται λοιπόν ότι καί κάποιος 
άπό τούς είδωλολάτρας φιλοσόφους, πού είχε γυναίκα 
κακήν καί φλύαρον καί μέθυσον, όταν ήρωτήθη διατί. ένω 
έχει τέτοιαν γυναίκα, τήν άνέχεται, άπήντησεν εις αύτούς 
πού ήρώτησαν, ότι διά νά έχη παλαίστραν καί άσκησιν 
φιλοσοφίας εις τήν οικίαν. Διότι θά είμαι πραότερος εις 
τούς άλλους, λέγει, έξασκούμενος εις αύτήν καθημερινώς.

Παραπονεϊσθε ότι αύτά είναι ύπερβολικά; άλλ’ έγώ 
τώρα θρηνώ, όταν είδωλολάτραι είναι φιλοσοφώτεροι άπό

12
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των αγγέλους μιμεϊσδαι, μάλλον δ& των κελενσϋέντων αυ

τόν τον Θεόν ζηλονν κατά τον τής έπιεικείας λόγον. Ό  μ'εν 

οΰν φιλόσοφος λέγεται διά τοντο πονηράν εχων γυναίκα 

μή έκβαλεΐν τινες δε καί διά τοντο άγαγέοϋ·αι αυτήν αύ- 

5 τον λέγουοιν. *Εγώ δέ} επειδή πολλοί των άν&ρώπων ά/.ο- 

γώτερόν εϊσι διακείμενοι, παραινώ μέν εξ άρχής πάντα 

ποιειν και σπονδάζειν, δπως ενάρμοοτον λάβοιεν σύνοικον 

καί πάοης γέμονσαν άρε τής' εΐ δε σνμβαίη διαμαρ τεΐν, καί 

μή χρηστήν μηδ& άνεκτήν ΐ'ύμφην είσαγαγεΐν εις τήν οι- 

10 κίαν, τότε γονν τον φιλόσοφον τούτον ζηλονν, καί ρυ&μίζειν 

αυτήν πάντσ&εν, και μηδέν τούτων 7ΐροτι$έναι. 9Επεί και 

έμπορος, πρίν ή πρός τον κοινωνόν συνϋ'ήκας ΰέσϋ'αι τάς 

δυναμένας ειρήνην πρυτανεύειν, σ& 7ΐρ6τερον κα&έλξει τό 

πλοιον εις τό πέλαγος9 ούδε τής άλλης άψεται έμπορίας.

15 Καί ήμεϊς τοίνυν τιάντα πράττωμεν, ώστε τήν κοινωνόν 

τής τον βίου πραγματείας ήμΐν καί τον πλοίου τούτου μετά 

πάοης ένδον κατέχειν τής ειρήνης. Ούτω γάρ καϊ τα άλλα 

πάντα ήμιν έσται γαληνά, καί μετά άδειας τό πέλαγος του 

παρόντος διαδραμοΰμεν βίου. Τούτο καί 7ΐρό οϊκίας καί άν- 

20 δρατιόδων καί χρημάτων καί αγρών καί αυτών των τιολι- 

τικών πραγμάτων άγωμεν καί πάντων ήμΐν προτιμότερον 

έστω τό τήν με&9 ήμων έπί των οΐάκων κα&ημένην μή στα- 

οιάζειν μηδέ διχοστατεΐν πρός ήμάς. Οϋτω γάρ καί τά 

άλλα ήμΐν κατά ροϋν ήξει, καί έν τοΐς πνενματικοΐς δέ 

25 πολλήν Βξομεν τήν ευκολίαν, μετά όμονοίας τόν ζυγόν τούτον 

ϊλκοντες* καί πάντα κατορ&ώσαντες, των άτιοκειμένων τευ- 

ξόμε&α άγαΰών ών γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν, χάριτί 

καί φιλανθρωπία του Κυρίου ήμών Ίησον Χρίστου, φ ή 

δόξα είς τούς αϊώνας. *Αμήν.
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έμάς πού έχομεν έντολήν νά μιμούμεθα αγγέλους, μάλλον 
δέ πού έχομεν λάβει έντολήν νά έπιδιώκωμεν νά όμοιάζω- 
μεν τον Θεόν εις τήν έπιείκειαν. Ό  μέν φιλόσοφος λοιπόν 
λέγεται ότι ένω είχε κακήν γυναίκα δΓ αύτόν τόν λόγον 
δέν τήν έδίωξεν* μερικοί δέ λέγουν ότι καί δΓ αύτόν τόν 
λόγον έλαβεν αύτήν. Έγώ δέ, έπειδή πολλοί άπό τούς αν
θρώπους διάκεινται όλιγώτερον λογικώς, προτρέπω μέν 
άπό τήν άρχήν νά πράττουν τά πάντα καί νά φροντίζουν, 
ώστε νά λάβουν σύζυγον μέ τήν όποίαν νά ταιριάζουν καί 
νά είναι γεμάτη άπό κάθε άρετήν’ έάν όμως συμβη καί 
άποτύχουν, καί είσασάγουν εις τήν οικίαν νύμφην πού νά 
μή είναι άνάρετος, οϋτε άνεκτή. τότε λοιπόν νά ομοιάζουν 
αύτόν τόν φιλόσοφον καί νά όδηγοϋν αύτήν εις τό όρθόν 
άπό κάθε πλευράν καί τίποτε άπό αύτά νά μή προτιμά. 
Διότι καί ό έμπορος δέν ρίπτει τό πλοϊον εις τό πέλαγος 
έάν προηγουμένως δέν συνάψη μέ αύτόν πού συνεταιρί
ζεται συμφωνίας πού νά ήμποροϋν νά έξασφαλίσουν τήν 
ειρήνην μεταξύ των, οϋτε άναλαμθάνει άλλην έμπορίαν.

Λοιπόν καί έμεϊς άς πράττωμεν τά πάντα, ώστε αύτήν 
πού θά είναι σύντροφός μας εις τήν πραγματείαν τής ζωής 
καί εις αύτό τό πλοϊον νά διατηρώμεν μέσα μέ άπόλυτον 
ειρήνην. Διότι έτσι καί τά άλλα όλα θά είναι δΓ εμάς γαλή
νια καί θά διατρέξωμεν μέ άνεσιν τό πέλαγος αύτής τής 
ζωής. Αύτό άς έπιδιώκωμεν περισσότερον άπό οικίαν καί 
δούλους καί χρήματα καί άγρούς καί αύτά τά πολιτικά 
πράγματα' καί άς είναι δΓ έμάς προτιμώτερον άπό όλα, τό 
νά μή έπαναστατή οϋτε νά εύρίσκεται εις διχόνοιαν πρός 
έμάς αύτή πού κάθηται μαζί μας εις τά πηδάλια. "Ετσι 
λοιπόν καί τά άλλα θά έλθουν εύνοϊκά δΓ έμας, καί εις 
τήν πνευματικήν δέ ζωήν πολλήν εύκολίαν θά έχωμεν, 
άφοϋ θά σηκώνωμεν μέ ομόνοιαν αύτόν τόν ζυγόν' καί ά- 
φοϋ κατορθώσωμεν όλα, θά έπιτύχωμεν τά άγαθά πού 
μάς έχουν έτοιμασθή, τά όποϊα είθε νά έπιτύχωμεν όλοι 
έμεϊς μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τού Κυρίου ήμών 
Ίησοϋ Χριστού, εις τόν όποιον άνήκει ή δόξα εις τούς 
αιώνας. 'Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΚΖ
Α' Κορ. 11, 17-28

«ΤοΓ’το <5έ παραγγέλλων ονκ έπαινώ) δτ/ ονκ εις τυ 

κρεϊττον αλ/’ εις το ηττον σννέρχεσϋε» .

1, Άναγκαϊον και τον παρόντος Εγκλήματος πρότερον 

την αιτίαν είπειν’ οντω γάρ ήμιν ενμαϋ-έοτερος πάλιν Βοιαι 

5 ο λόγος. Τ ις ονν έοτιν αντ>ι; Κα&άπερ επί των τριοχιλίων 

των εξ αρχής πιστενοάντων κοινή πάντες ειστιώντο, και κοι

νά πάντα έκέκτηντο, οντω και τότε, δτε ταντα εγραψεν ό 

άπόοτολος, έγίνετο, ονχ οντω μέν μετά ακρίβειας, ώσπερ 

δέ τις απόρροια τής κοινωνίας έκείνης ένατιομείνασα, και 

10 εις τονς μετά ταντα κατέδη. Και έπειδη συνέδαινε τους μέν 

πένητας είναι, τονς δέ πλουσίους, τά μέν έαντών ον κατε- 

τί&εντο πάντα εις μέσον, κοινάς δέ έποιονντο τάς τραπέζας 

έν ήμέραις νενομισμέναις, ώς εϊκός, και τής οννάξεως άπαρ- 

τιο&είσης μετά την των μυστηρίων κοινωνίαν έπϊ κοινήν 

Ιδπανιες $εσαν ευωχίαν, των μέν τιλουτούντων φερόντων 

τά έδέοματα, των δέ ηενομένων καί ονδέν έχόντων ύπ αυ

τών καλονμένων, και κοινή πάντων έστιομένων.

Ά λλ * ύστερον καί τοντο διεφΰάρη τό $ϋος. Τό δέ αί

τιον έκ τον όιεοπάοΰαι και προονέμειν έαντούς, τούς μέν τού- 

20 τοις, τονς δέ έκείνοις, καϊ λέγειν, έγώ μέν είμι τοϋ δει

νός, έγώ δέ τοϋ δεινός· δπερ και έν άρχη τής έπιστολής 

διορΰονμένος £λεγεν’ «Εδηλώ&η γάρ μοι περί νμών, άδελ- 

φοί μον, υπό των Χλόης, δτι 8ριδες έν ϋμιν είοι. Λέγω  δέ 

τοϋτο, δτι ίκαστος υμών λέγει, έγώ μέν είμι Παύλου, έγώ  

25 δέ Άπολλώ, έγώ δέ Κηφα». Ονκ έπειδη Παύλφ προοέ-
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«Μέ τήν παραγγελίαν δέ αύτήν, δέν σός έπαινώ, 
διότι συγκεντρώνεσθε όχι διά τό καλύτερον- άλλα 
διά τό χειρότερον».
1. Είναι άνάγκη νά είποϋμεν έξ άρχής τήν αιτίαν καί δΓ 

αύτήν τήν κατηγορίαν’ διότι έτσι θά γίνη πάλιν περισσότε
ρον κατανοητός δΓ έμας ό λόγος. Ποία λοιπόν είναι αύ- 
τή; "Οπως εις τούς τρεϊς χιλιάδας πού έπίστευσαν πρώτοι 
έτρωγον όλοι άπό κοινοϋ καί εϊχον τά πάντα κοινά, έτσι 
έγίνετο καί τότε, όταν έγραφεν αύτά ό άπόστολος, όχι 
βέβαια έτσι άκριθώς, άλλ’ ώσάν άποτέλεσμα πού έμεινεν 
άπό τήν κοινωνίαν έκείνην ήλθε καί εις όσους έζησαν μετά 
άπό αύτά. Καί έπειδή συνέβαινεν άλλοι μέν νά είναι πτω
χοί, άλλοι δέ πλούσιοι, τάς μέν περιουσίας των δέν κατέ- 
θετον ολοκλήρους εις κοινόν ταμεϊον, άλλ’ έκαμνον κοινάς 
τραπέΖας εις καθωρισμένας ήμέρας' όπως ήτο φυσικόν, 
καί άφοϋ συνεκεντρώνοντο όλοι μετά τήν κοινωνίαν τών 
μυστηρίων έκάθηντο όλοι εις κοινόν συμπόσιον, όπου οί 
μέν πλούσιοι έφερον τά φαγητά, οί δέ πτωχοί πού δέν 
εϊχον τίποτε έκαλοϋντο άπό αύτούς, καί έτρωγον όλοι 
άπό κοινοϋ.

Άργότερον όμως έγκατελείφθη καί αύτό τό έθιμον. 
Ή δέ αιτία ήτο τό ότι διέσπασαν καί διεμοίρασαν τούς 
έαυτούς των, άλλοι μέν εις αύτούς, άλλοι δέ εις έκείνους* 
καί έλεγον, έγώ μέν είμαι τοϋ τάδε, εγώ δέ τοϋ τάδε, 
πράγμα τό όποιον διορθώνει καί εις τήν άρχήν τής έπι- 
στολής μέ τούς λόγους' «Έπληροφορήθην δΓ έσδς, άδελ- 
φοί μου, άπό τούς ανθρώπους τής Χλόης, ότι ύπάρχουν 
έριδες μεταξύ σας. ’Εννοώ δέ τούτο" καθείς άπό σός λέ
γει, εγώ είμαι τοϋ Παύλου, έγώ τοϋ Άπολλώ, έγώ τοϋ 
Κηφα». ’Όχι διότι έτασσον τούς εαυτούς των μέ τόν ΠαΟ-
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νεμον εαυτούς' ούδε γάρ αν ήνέοχετο' άλλ' έκ πευιοΐ'ηιας 

πρόρριζον το έθος άναοπάοαι βουλόμενος, έαντόν παοενέθη- 

κε, δεικνυς δτι εί και αυτόν τις έπεγρά(/ ετο του κοινού πού

ματος άπορρηγνύμένοςf και όντως άτοπον το γινόμενον ην 

5 καί παρανομίας εογάτι/ς. El δε έπι τούτον παρανομία, πολ- 

λφ μάλλον έπ εκείνων των καταδεεστέρων.

Έπεί οΰν διεσπάσϋη τό έθος τοντο, έθος κάλλισιον και 

χρηοιμώτατον’ και γάρ άγάπης νπόθεσις ην καί πενίας 

παραμυθία και πλούτου σωφρονισμός και φιλοσοφίας ά(ρορ- 

10 /ο/ της μεγίστης και ταπεινοφροσύνης διδασκαλία’ έηεϊ οΰν 

είδε τοσαϋτα αγαθά διαφθειρόμενα, πληκτικώς εικότως τφ  

λόγφ κέχρηται, οντω λέγων « Τοντο δέ παραγγέλλων ονκ 

έπαινώ». Έ ν  μεν γάρ τφ προτέρφ έγκλήματι, οίτε πολλών 

ον των των φνλαττόντων, έτέρως ήρξατο, λέγων όντως* « ’Επαι-  

15 νώ δε υμάς, δτι πάντα μοι μέμνησθε»' έντανθα δε έναν- 

τίως, « Τούτο dh παραγγέλλων ονκ έπαινώ» .  Διόπερ ουδέ 

μετά την έπιτίμηοιν την κατά των τα εϊδωλόθυτα έσθιόντων 

αντό τέθεικεν άλλ* έπειδη τραχύτερον ήν έκεϊνο, μέσον παρεμ

βολών ιόν περί τής 'κόμηζ λόγονf ϊνα μη έξ εγκλημάτων 

20 σφοδρών εϊς ϊτερα πάλιν έπαχθή διαβαίνων τραχύτερος φαί- 

νηται, τότε έρχεται έπΐ τό σφοδρότερον πάλιν, καί φηοι* 

« Τοντο δέ παραγγέλλων ονκ έπαινώ». « Τοντο»· ποίον; *Ο 

μέλλω λέγειν ννν,

25 Τ ί  έοτι, « παραγγέλλων ονκ έπαινώ» ;  Ονκ αποδέχομαι 

ύμας, φηοίν, δτι με εις άνάγκην κατεοτήσατε ουμβονλής’ οϋκ 

έπαινώ, δτι έδεήθητε διδασκαλίας εις τούτο, δτι χρείαν ε- 

χετε τον παραγγελθήναι ύπ* έμοϋ. Είδες 7ΐώς έκ προοιμίων 

έδειξε οφόδρα ατοπον δν γινόμενον; " Οταν γάρ μηδέ παραγ- 

30 γελίας δφείλη δεισθαι ό άμαρτάνων εις τό μη άμαρτεϊν, 

άσνγγνωστον εϊκός είναι τό άμαρτανόμενον. Καϊ διά τ ί σ&κ
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λον, καθ' όσον δέν θά ήνέχετο, άλλ’ επειδή ήθελε νά εξά
λειψη τελείως άπό τήν ρίΖαν τήν κακήν συνήθειαν, παρε- 
νέβαλεν τόν έαυτόν του διά νά δει'Εη ότι καί δν άκόμη 
κάποιος έτασσε τόν έαυτόν του μαΖί μέ αύτόν, άποσχι'Ζων 
τόν έαυτόν άπό τό κοινόν σώμα, καί έτσι άκόμη ήτο άτο- 
πον αίιτό πού έγίνετο και έργον μεγίστης παρανομίας. 
Έάν δέ ήτο παρανομία άναφορικώς μέ αύτόν, πολύ περισ
σότερον ώς πρός εκείνους πού ήσαν κατώτεροι.

’Επειδή λοιπόν κατηργήθη αύτό τό έθιμον, έθιμον ώ- 
ραιότατον και χρησιμώτατον, διότι ήτο έργον άγάπης και 
παρηγορία τής πτωχείας και σωφρονισμός τοϋ πλούτου 
και αφορμή διά νά διδάξπ μεγίστην φιλοσοφίαν και διδα
σκαλία ταπεινοφροσύνης, έπειδή λοιπόν είδε νά καταστρέ- 
φωνται τόσα όγαθά, κτυπδ πρεπόντως μέ τόν λόγον, λέ
γουν τά έξης* «Μέ τήν παραγγελίαν δέ αύτήν δέν σδς ε
παινώ». Διότι είς μέν τήν προηγουμένην κατηγορίαν, ε
πειδή ήσαν πολλοί αύτοί πού έκρότουν τάς παραδόσεις, 
ήρχισε μέ άλλον τρόπον, μέ τούς έξής λόγους’ «Σδς έπαι- 
νώ. διότι είς όλα μέ ένθυμείσθε»* εδώ όμως άντιθέτως, 
«Δίδων τήν έντολήν αύτήν δέν σδς επαινώ». Διά τοϋτο 
δέν έτοποθέτησεν αύτό μετά άπό τήν έπιτίμησιν έναντίον 
έκείνων πού έτρωγον τά είδωλόθυτα, άλλ’ επειδή έκεϊνο 
ήτο σκληρότερον, άφοϋ παρενέβαλεν ένδιαμέσως τόν λό
γον διά τήν κόμην, διά νά μή φαίνεται σκληρότερος μέ τό 
νά μεταβαίνη άπό έντόνους κατηγορίας είς άλλας πάλιν 
βαρείας, τότε κάνει καί πάλιν έντονώτερον τό ϋφος καί 
λέγει’ «Δίδων τήν έντολήν αύτήν δέν σδς επαινώ». Αύτήν* 
ποίαν; Αύτήν πού θά είπώ τώρα.

Τί σημαίνει «παραγγέλων ούκ επαινώ»; Δέν σδς έπαι- 
νώ, λέγει, διότι μέ αναγκάσατε νά σδς συμβουλεύσω* δέν 
σδς έπαινώ, διότι έχρειάσθητε διδασκαλίαν είς αύτό, διότι 
έχετε άνάγκην άπό τάς ίδικάς μου νουθεσίας. Είδες πώς 
άπό τήν άρχήν άκόμη έδειξεν ότι αύτό πού γίνεται είναι 
πάρα πολύ άτοπον; Διότι όταν αύτός πού άμαρτάνει δέν 
έχπ άνάγκην οϋτε καν άπό έντολήν διά νά μή άμαρτάνη, φύ- 
σικόν είναι νά είναι άσυγχώρητος ή άμαρτία. Καί διατί δέν
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επαινείς; ( ( 'Οτι ονκ εις τό κρειττον, άλλ’ εις τό ηττον ηη·- 
έρχεσϋε» ,  φησί’ τονιέοιιν, οτι ον προβαίνετε εις αρετήν. 
Δέον γάρ έπιδονναι και πλείονα έγγενέσΰαι ιι/ν <ι ιλοτιμί<ιν, 
νμεΐς δέ και τό ηδη κρατήοαν ήλαττώοατε, και όντως ηλαι- 

5 τώπατε, ώ ς  και παραγγελίας δεηϋηναι πα</ έιιον, />·« ϊ ι ι  

την προτέραν έπανέλΰητε τάξιν.
Εϊτα ϊνα μη δόξη διά τονς πένητας ταντα λέγειν μόνον, 

ονκ ενΰέως εις τον περι των τραπεζίον εμβάλλει λόγον, 
ώστε μη ενκαταφρόνητον ταντη ποιηοαι την έπιτίμησιν έκεί- 

10 νοις, άλλα ζητεί λέξιν πληκτικωτάτην και πολνν έχουσαν 

τον φόβον. Τί γάρ φησι; « Πρώτον μεν γάρ οννερχομένων 

υμών έν έκκληοίφ, ακούω αχίοματα εν ύμϊν υπάρχει™. Και 
ον λέγει, άκονω γάρ μη κοινΓ/ υμάς σννδειπνεϊν* ακούω 

γάρ κατ' ιδίαν νμάς έστιάοϋαι, και μη μετά των πενήτο)ν* 

15αλλ’ ο μάλιστα ίκαΐ'όν ην αυτών διασεισαι την διάνοιαν, τον- 
το τέ&εικε, τό τον σχίσματος δνομα, 8 και τούτον ήν αίτιον, 
κάκείνον πάλιν άνεμίμνησκε τον έν άρχ$ της Επιστολής ειρη- 
μένον και δηλωΰέντος υπό των Χλόης. « Και μέρος τι πι- 
οτενω». "7να γάρ μη λέγωσι, τί οϋν, εΐ ψεύδονται οΐ δια- 

20 βάλλοντες; ούτε 8τι πιστεύω εϊπεν, ϊνα μη άναισχνντοτέρους 

ποίησή, ουδ* αΰ πάλιν δτι απιστώ, ϊνα μη δ ό ξ μ ά τ η ν  έπι-  
τιμάν, αλλά, «μέρος τι καϊ πιστεύω» ,  φησί, τουτέστιν, έκ 

μέρους μικρού πιστεύω, έναγωνίονς ποιών, και εις την της 

διορ&ώσεως καλών έπάνοδον.
25 2. «Δει γάρ <καϊ αΙρέσεις έν νμιν είναι, ϊνα οι δόκιμοι 

φανερά γένωνται έν ύμΐν>ν καί αιρέσεις ένταϋϋα, οϋ ταντας 

λέγων τάς των δογμάτων, αλλά ιάς των σχισμάτων τούτων. 
ΕΙ δέ και τάς των δογμάτων ϊλεγεν, ουδέ ουζω  λαβήν έ- 
δίδου. Και γάρ ό Χριστός φησιν, «  Ανάγκη έλ&εϊν τά σκάν- 

30 δαλα», ου την έλενΰερίαν της προαιρέσεως λυμαινόμενος, 
ουδέ άνάγκην τινά και βίαν έφιστάς τφ δ ίφ , άλλα τό πάν-

1. Ματθ. 8, 7.
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επαινείς; «Διότι», λέγει, «συγκεντρώνεσθε όχι πρός τό κα
λύτερον, άλλα πρός τό χειρότερον»’ δηλαδή έπειδή δέν 
προκόπτετε εις τήν άρετήν. Διότι πρέπει ν’ αύΕάνη καί νά 
γίνεται περισσοτέρα ή φιλοτιμία, ένω έσείς καί τό έθιμον 
τό όποιον εϊχεν ήδη έπικρατήσει έκάνατε ν’ άτονήση, καί 
ν' άτονήση τόσον, ώστε νά χρειασθή καί παραγγελία άπό 
έμέ διά νά έπανέλθετε είς τήν προηγουμένην τάΕίν.

"Υστερον, διά νά μή φανή ότι τά λέγει αύτά μόνον χά- 
ριν τών πτωχών, δέν κάμνει αμέσως λόγον διά τάς κοινάς 
τραπέΖας, διά νά μή κάνη έΕ αιτίας αύτοϋ εύκαταφράνη- 
τον τήν έπίπληΕιν εις έκείνους, άλλά Ζητεί λέξιν πού νά 
κτυπά έντονώτατα καί νά προΕενή πολύν φόβον. Τί λέγει 
δηλαδή; «Διότι πρώτον μέν, όταν συνανθροι'Ζεσθε ώς έκ- 
κλησία, ακούω ότι ύπάρχουν μεταΕύ σας διαιρέσεις». Καί 
δέν λέγει, διότι ακούω ότι δέν συντρώγετε άπό κοινοϋ' 
διότι άκούω ότι τρώγετε κατ’ ιδίαν καί όχι μαΖί μέ τούς 
πτωχούς, άλλ’ αύτό πού ήτο ίκανόν νά ταράΕη πάρα πολύ 
τήν ψυχήν των, αύτό είπε, δηλαδή τό όνομα τοϋ σχίσμα
τος, τό όποιον ήτο αιτία καί δΓ αύτό, καί ύπενεθύμιΖε πά- 
λιν έκεϊνο πού έλέχθη εις τήν άρχήν τής έπιστολής καί 
άπό τούς ανθρώπους τής Χλόης. «Καί έν μέρει τό πι
στεύω». Διά νά μή λέγουν δηλαδή, τί λοιπόν, έάν ψεύδων- 
ται αύτοί πού διαβάλλουν, οϋτε είπεν ότι πιστεύω, διά νά 
μή τούς κάνη περισσότερον άναισχύντσυς, οϋτε πάλιν ότι 
δέν πιστεύω, διά νά μή φανή ότι χωρίς λόγον επίτιμό, άλ
λά λέγει «έν μέρει τό πιστεύω αύτό», δηλαδή, ολίγα άπό 
αύτά πιστεύω, διά νά βάλη αύτούς εις αγωνίαν καί νά τούς 
καλέση εις έπιστροφήν.

2. «Διότι πρέπει νά ύπάρχουν μεταΕύ σας καί διαιρέ
σεις, διά νά γίνουν φανεροί μεταΕύ σας οί γνήσιοι»* αίρέ- 
σεις έδώ δέν λέγει αύτάς πού έχουν σχέσιν μέ τά δόγμα
τα, άλλά τάς προερχομένας άπό σχίσματα. Έάν δέ έννοοϋ- 
σε καί τάς άναφερομένας εις τά δόγματα, δέν θά έδιδεν 
έτσι λαβήν. Διότι καί ό Χριστός λέγει, «Είναι άνάγκη νά 
έλθουν τά σκάνδαλα»1, όχι περιορίΖων τήν έλευθερίαν τής 
θαλήσεως, οϋτε έπιβάλλων εις τήν Ζωήν κάποιαν άνάγκην
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τως έοόμενον  έκ τή ς  πονηράς  ι ώ ν  ά ν ϋ ρ ώ π ω ν  γ ν ώ μ η ς  προ

λ ό γ ω ν ,  οπερ έ μ ε λ λ ε  γ ί ν ε σ ϋ α ι ,  ον δ ι ά  τ η ν  α ν ι ό ν  πρόρρησ ιν ,  

αλλ ά  δ ι ά  τ η ν  τ ω ν  ά ν ι ά τ ω ς  έχ όν χω ν  γ ν ώ μ η ν .  Ο ν  γ ά ρ  ε π ε ι δ ή  

προε ιπε ,  τα ν τα  έ γ ί ν ε τ ο ,  α λ λ 9 ε π ε ι δ ή  π ά ν τ ω ς  έ μ ε λ λ ε  γ ί ν ε σ ϋ α ι , 

5 δ ι ά  ί ον ι ο  προεΊπεν.  Έ π ε ί ,  ε ϊ  ά ν ά γ κ η ς  ήν τά σ κ άν δα λα ,  κ α ι  

μ ή  γ ν ώ μ η ς  τ ω ν  ε ι ο α γ ό ν τ ω ν  α ν τ ά ,  π ε ρ ι τ τ ώ ς  ε λ ε γ ε ν .  «O v a l  

ι ψ  άν&ρώ πω έ κ ε ί ν ω ,  δ C ον τά σκάνδ αλ α  έ ρ χ ε τ α ι » .

9Αλλά ταΰτα μεν ενρντερον έν αντώ γενόμενοι ιφ  χθ7- 

ρίψ διελέχ&ημεν, ννν δε έπι τό προκείμενον ιέναι ανάγκη. 

10 'Ό τ ι γάρ πευι των αιρέσεων τούτων εϊπε τών κατά τάς 

τραπέζας, και τής φιλονεικίας ταύτης και διαοτάσεως} καί 

έκ τών εξής δ ήλον έποίησεν. Εϊπών γάρ, οι ι « ακούω σχί

σματα έν νμιν νπάρχειν», ονκ εστη μέχρι τούτον, αλλά δει- 

κνυς ποια λέγει σχίσματα, προϊών φηοιν, δτι «Έκαοτος τό 

15 ίδιον δειπνον προλαμβάνει»* και πάλιν, <(Μη γάρ οϊκίας 

ονκ έχετε εις τό έσϋίειν και πίνειν; η τής έκκληοίας τον 

θεον καταφρονείτε;». 9Αλλ9 δτι μέν περί τούτων εϊπεΤ δή- 

λον' εϊ δέ σχίσματα αύτά καλει, μη &ανμάστ)ς' οπερ γάρ 

έφην, τη λέξει κα&ικέσ&αι αύτών βούλεται. Ε ι δέ δογμάτων 

20 ην τά σχίσματα, ονκ αν ούτως αντοις διελέχΰη ήμέρως.

"Ακονοον γονν 8ταν τι τοιοντον λέγτ], πώς έστι σφοδρός 

καί άσφαλιζόμενος και έπιτιμών' ασφαλιζόμενος μέν, ώς 

δταν λέγη, <cKâv άγγελος νμας εναγγελίζηται παρ* δ παρα- 

λάβετε, άνάϋεμα έστω»’ έπιτιμών δό, ώς δταν λόγη, <οΟ ϊτι- 

25 νες ιέν νόμω δικαιονσ&ε, τής χάριτος έξεπέοετε». Καί ννν 

μέν κύνας καλει τούς διαφϋείροντας λόγων, « Βλέπετε τονς

2. Γαλ. 1, 8.
3. Γαλ. 5, *4.
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καί βίαν, άλλά προλέγων αύτό πού θά έγίνετο οπωσδήποτε 
άπό τήν πονηράν προαίρεσιν τών ανθρώπων, καί τό οποίον 
έπρόκειτο νά γίνη, δχι διότι τό προεϊπεν εκείνος, άλλ’ έξ 
αιτίας τής προαιρέσεως πού τήν έχουν άθεράπευτον αύτοί 
οί άνθρωποι. Διότι αύτά δέν θά έγίνοντο επειδή τά προεϊ- 
πεν, άλλ’ επειδή θά έγίνοντο οπωσδήποτε, δΓ αύτό τά προ- 
εϊπε. Καθ’ όσον έάν άπό άνάγκην θά προήρχοντο τά σκάν
δαλα καί όχι άπό τήν προαίρεσιν έκείνων πού τά εισάγουν, 
θά ήτο περιττόν αύτό πού έλεγεν, «Άλλοίμονον εις έκεϊ- 
νον τόν άνθρωπον διά τοϋ όποιου έρχονται τά σκάνδαλα».

Καί αύτά μέν τά εϊπομεν άφοϋ άνελύσαμεν εύρύτερον 
αύτό τό χωρίον, τώρα όμως είναι άνάγκη νά έλθωμεν εις 
τό συγκεκριμένον θέμα μας. Τό ότι λοιπόν ώμίλησε διά 
τάς διαιρέσεις αύτάς πού άναφέρονται εις τάς κοινάς τρα- 
πέΖας καί εις αύτήν τήν φιλονεικίαν καί τήν διάστασιν, τό 
έκανε φανερόν καί άπό τά έπόμενα. Διότι όταν εϊπεν, «ά- 
κούω ότι ύπάρχουν μεταξύ σας διαιρέσεις», δέν έσταμάτη- 
σεν εις αύτό, άλλά διά νά δείξη ποίας διαιρέσεις έννοεϊ, 
προχωρών λέγει ότι «ό καθείς σπεύδει νά προλάβη νά φάγη 
τό ίδικόν του φαγητόν»' καί πάλιν, «Δέν έχετε οικίας διά 
νά τρώγετε καί νά πίνετε; "Η καταφρονείτε τήν εκκλη
σίαν τοϋ Θεοϋ;». Άλλ’ ότι μέν δΓ αύτά ώμίλησεν είναι 
φανερόν' διά τό ότι δέ άποκαλεϊ αύτά σχίσματα μή άπο- 
ρήσης. Διότι όπως είπον μέ αύτήν τήν λέΕιν θέλει νά τούς 
κτυπήση. Έάν δέ αί αιρέσεις προήρχοντο άπό τά δόγματα, 
δέν θά ώμίλει εις αύτούς μέ τόσον ήμερον τρόπον.

"Ακουσε λοιπόν όταν όμιλη διά κάτι τέτοιον πόσον εί
ναι σφοδρός καί πόσον φροντίζει νά άσφαλίση τούς πι
στούς καί πώς τούς έπιτιμά τό πόσον φροντίζει διά νά 
τούς άσφαλίση, γίνεται φανερόν άπό τούς λόγους, «Καί 
άν κάποιος άγγελος άπό τόν ούρανόν σάς κηρύξη διαφο- 
ρετικόν εύαγγέλιον άπό εκείνο πού σάς έκηρύξαμεν, αύ- 
τός άς είναι ανάθεμα»2 τό ότι δέ τούς έπιτιμά, άπό τούς 
λόγους' « Οσοι Ζητείτε νά δικαιωθήτε διά τοϋ νόμου, έχε
τε έκπέσει άπό τήν χάριν»3. Καί άλλοτε μέν όνομάΖει σκύ
λους αύτούς πού καταστρέφουν μέ τήν διδασκαλίαν των,
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κύνας»’ jvv δέ κεκαυτηριαομένονς τ'ην συνείδηση-} και αγ
γέλους διαβόλου πάλιν. ’Αλλ9 ονκ ενταύθα τοιοϋτον ουδέ г 
εΐπεν, άλλ’ ))μέρως και νφειμένως. 77 δέ έστιν, и Ίνα oi 
δόκιμοι φανεροί γένωνται εν ύμιν»; 'Ίνα λάμψωσι μειζόνως.

5 "Ο δε βούλεται ειπεϊν, τοντό έοτιν, δτι τους άπεριτρέπτους 

και οτερρους ον μόνον ονδέν τοϋτο παραβλάπτει, άλλα και 
δείκννοι μάλλον, και λαμπρότερους άποφαίνει. Το γάρ «ίνα» 
τοϋτοt ον πανταχοϋ αιτιολογίας έοτίν, άλλα πολλαχον και της 

των πραγμάτων έκβάοεως. Ουτω και ό Χριστός αυτό τίϋη- 
10 πιν, όταν λέγι/, « Εις κρίμα εγώ ήλϋον εις τον κόσμον τούτον, 

%να oi μη βλέποντες βλέπωοι, και οι βλέποντες τυφλοί γέ- 
νωνταυ)’ οντω και αυτός ό Πανλ.ος, οταν περί του νόμου 

διαλεγόμενος γυάψτ}’ «Νόμος δέ παρεισήλϋενf %να πλεονάοτ} 
το παράπτωμα». ’ЛДл’ ούτε ό νόμος διά τοϋτο έδό^η, ινα 

15 αύξη§[] τά αμαρτήματα των 9Ιουδαίων τοϋτο δέ έξέβη· 

οντε ό Χριστός διά τοϋτο ηλΰεν, ίνα οί βλέποντες τυφλοί 
γένωνται, αλλά διά το εναντίον* συνέβη δέ τοϋτο.

Ούτως οΰν και ένταϋάα νοητέον τό, « Ί ν α  και δόκιμοι 
φανεροί γένωνται». Ουδέ γάρ διά τοϋτο έγένοντο αιρέσεις, ί- 

20 να οί δόκιμοι φανεροί γένωνται, άλλά των αιρέσεων τούτων 
γενομένων τοϋτο συνέβη. Ταϋτα δέ είπε, τους πένητας 
παραμυΰούμένος τους γενναίως φέροντας την τοιαύτην υπερο
ψίαν. Διό ουδέ εΐπεν, ‘ίνα δόκιμοι γένωνται, а/л’ ίνα δόκιμοι 
δντες φανεροί γένωνται, δηλών δτι και προ τούτου τοιοντοι 

25 ήσαν, άλλ9 άνεμίγνυντο τοις πολλοις, και παραμυθίας άπολαν- 
οντες τής παρά των πλουσίων,· ου οφόδρα έφαίνοντο. Νυνι 
όέ η στάσις αΰτη και ή φιλονεικία δήλους αύτους έποίηοεν, 
ώσπερ τόν κυβερνήτην ό χειμών δείκνυοι.

Και ονκ εϊπεν, ίνα ύμεϊζ δόκιμοι φανήτε, άλλ9, « ίνα οί 
30 δόκιμοι φανεροί γένωνται», οι έν ύμϊν τοιοϋτοι. Οΰτε γάρ

4. Φιλ. 3, 2.
4α. Τιμ. 4, 2.
46. В' Кор. 12, 7.
5. Ίω. 9, 39. 
β. Ρωμ. 5, 20.
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μέ τούς λόγους, «Προσέχετε άπό τούς σκύλους»4, άλλοτε 
δέ σημαδευμένους εις τήν συνείδησιν4“' καί άλλοτε πάλιν 
άγγέλους τοϋ διαβόλου46. Έδώ όμως δέν είπε τίποτε τέ
τοιον, άλλ’ ώμίλησε μέ ήμερον τρόπον καί μετριότητα. Τί 
σημαίνει δέ «διά νά γίνουν φανεροί μεταξύ σας οί γνήσιοι»; 
Διά νά λάμψουν περισσότερον. Αύτό πού θέλει δέ νά είπη 
είναι τό έξης, ότι αύτούς πού δέν κλονίζονται καί είναι 
στερεοί όχι μόνον ούτε αύτό τούς βλάπτει, άλλά καί τούς 
άναδεικνύει περισσότερον καί τούς έμφανίέει λαμπρότε
ρους. Διότι αύτό, τό «ϊνα» δέν τίθεται παντού ώς αιτιολο
γία, άλλ' εις πολλά σημεία καί διά νά δηλώση τήν έκβασιν 
τών πραγμάτων. Έτσι χρησιμοποιεί αύτό καί ό Χριστός 
όταν λέγη, «Έγώ ήλθον εις τον κόσμον αύτόν διά νά γίνη 
κρίσις, διά ν' άποκτήσουν τό φώς έκεΐνοι πού δέν βλέ
πουν καί νά γίνουν τυφλοί έκεΐνοι πού βλέπουν»5' έτσι καί 
ό ίδιος ό Παύλος όταν όμιλή διά τόν νόμον γράφει* «ό 
νόμος είσήλθε διά νά πληθυνθή ή άμαρτία»“. Ούτε ό νόμος 
όμως έδόθη δΓ αύτό, διά ν’ αύξηθοϋν δηλαδή αί άμαρτίαι 
τών Ιουδαίων, καί όμως αύτό συνέβη' οϋτε ό Χριστός 
ήλθεν δΓ αύτό, δηλαδή διά νά γίνουν τυφλοί έκείνοι πού 
βλέπουν, άλλά διά τό άντίθετον' συνέβη όμως αύτό.

’Έτσι πρέπει λοιπόν νά νοηθή καί έδώ τό «διά νά γί
νουν μεταξύ σας φανεροί οί γνήσιοι». Διότι δέν έγιναν 
δΓ αύτό οί αιρέσεις, διά νά γίνουν φανεροί οί γνήσιοι, 
άλλ’ άφοϋ ένεφανίσθησαν αί διαιρέσεις συνέβη αύτό. Αύ- 
τά δέ τά είπε διά νά παρηγόρηση τούς πτωχούς πού ύπέ- 
μενον μέ γενναιότητα τέτοιαν ύπερηφάνειαν. ΔΓ αύτό δέν 
είπε, διά νά γίνουν γνήσιοι, άλλά διά νά γίνουν φανεροί 
αύτοί πού είναι γνήσιοι, δηλών μέ αύτό ότι καί πριν άπό 
αύτά ήσαν γνήσιοι, άλλ’ άνεμιγνύοντο μέ τούς πολλούς 
καί έπειδή άπελάμβανον κάποιαν παρηγορίαν εις τήν πτω
χείαν άπό τούς πλουσίους, δέν έφαίνοντο πολύ. Τώρα ό
μως αύτή ή στάσις καί ή φιλονεικία τούς έφανέρωσε, όπως 
δεικνύει ή τρικυμία τόν κυβερνήτην τοϋ πλοίου.

Καί δέν είπε, διά νά φανήτε σείς γνήσιοι, άλλά, «διά 
νά γίνουν φανεροί οί γνήσιοι», οί όποιοι εύρίσκονται με-
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κ α τ η γ ο ρ ώ ν  δ ή λ ο υ ς  π ο ι ε ί ,  ώ σ τε  μ>] ά ν α ισ χ ν ν τ ο τ έ ρ ο ν ς  τκ α ή -  

σα ι ,  ο ν τ ε  έ γ κ ω μ ι ά ζ ω ν } ώ σ τε  μ η  χ α ν ν ο τ έ ρ ο ν ς ,  ά λ λ ’ μ ε τ έ 

ω ρο ν  ά φ ίη σ ι  ι ό ν  λόγον  κ α ι  το ν το ν  κ ά κ ε ι ν ο ν ,  έ κ α σ τ ο ν  το> 

ο υ ν ε ιδ ό τ ι  τά λ ε γ ά μ ε ν α  ά ρ μ ό ζ ε ι ν  π α ρ έ χ ω ν .  Ο ν  τονς  π έ ν η τ α ς  

5 δε  έ ν τ α ν ΰ ά  μ ο ι  δ ο κ ε ι  η α ρ α μ ν & ε ϊσ ΰ α ι  μ ό ν ο ν , ά λ λ α  κ α ι  το'νς 

το έϋ ο ς  μη  δ ια φ ΰ ε ίρ ο ν τ α ς .  Κ α ι  γ ά ρ  ε ι κ ό ς  ε ί ν α ι  έ ν  α ί τ ο ϊ ς  

κ α ι  τονς δ ια τη ρ ο ν ν τ α ς  α υ τό ’ δ ιό  κ α ι  έ λ ε γ ε ,  «Μ έ ρ ο ς  τ ι  π ι 

στεύω)). Ε ι κ ό τ ω ς  ι ο ί ν ν ν  τούτους δ ο κ ίμ ο υ ς  (ρ ,σ / , τονς  μη μό
νον μ ε τ ά  τ ω ν  ά λ λ ω ν  δ ια τ η ρ ή σ α ν τ α ς  τό ε ϋ ο ς ,  α λ λ ά  κ α ι  χω- 

10 ρ ϊς  ε κ ε ί ν ω ν  α κ ί ν η τ ο ν  τον κ αλ όν  το ν το ν  η ^ ν λ ά ξ α ν τα ς  νόμον. 
Π ο ι ε ΐ  δέ  τοντο, κ α ι  ε τ έ ρ ο υ ς  κ α ι  το ύ τους  δ ι ά  των τοιούτων 
ε γ κ ω μ ί ω ν  προ ϋνμο τέρονς  έ ρ γ ά σ α ο ϋ α ι  οπεύδων.

3. Ε ϊ τ α  λο ιπόν λ έ γ ε ι  κ α ι  αυτό  τον άμαρτήματος τό είδος. 
Τ ί  δε  τον τό έ σ τ ι ;  « Σ υ ν ε ρ χ ό μ ε ν ω ν  υμών £πι τό αυτό», φηοίν, 

15«οι’ κ εσ τ ι  κ ν ρ ια κ ό ν  δ ε ϊπ ν ο ν  φαγειν». Όρφς πώς έντρεπτι- 
κ ώ ς ,  κ α ι  εν  τ ά ζ ε ι  δ ιηγήσεως ήδη την συμβουλήν κατεσκεύα- 
ο ε ;  Τ ό  μ ε ν  γ ά ρ  όχημα της συνόδου, φησίν, άλλο’ αγάπης 
γάρ έ σ τ ι  κ α ι  φιλαδελφίας* εϊς γοϋν υμάς άπαντας δέχεται 
τόπος, κ α ι  όμοΰ συναγελάζεστε’ ή δέ τράπεζα λοιπόν οϋχ 

20 όμο ια  τ ι ]  συνόδφ. Και ούκ είπε, συνερχομένων υμών ούκ έστι 
κο ιν ι Ί  φαγειν, ουκ εστι μετ’ άλλήλων έστιαΰηναι, άλλά πά- 
λιν έτέρως και πολλφ φοβερώτερον αυτών καΰ'άπτεται, λέ- 
γων. <<Οϋκ έστι κυριακόν δεϊπνον φαγειν», έκείνη παραπέμ- 
πων αυτους έντεΰϋ'εν ηδη τη έσπέρφ, κα&9 ην τά φρικτά 

25 μυστήρια παρέδωκεν ό Χριστός. Δ ιά  τοϋτο καί δεϊπνον τά 
αριστον έκάλ^σε' καί γάρ έκεΐνο τό δεϊπνον κοιν# πάντας 
είχε κατακεκλιμένους. Καίτοιγε ου τοσοϋτον τό μέοον τών 
πλουτούντων καί τών πενομένων, δσον του διδασκάλου και 
τών μαϋητών’ άπειρον γάρ έκεΐνο. Καί τί λέγω του διδα- 

30 σκάλου και τών μαθητών; Έννόηοον τό μέσον του διδα
σκάλου καί του προδότου’ άλλ9 8μως καί αϋτός μετ αϋτών
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ταξύ σας. Οϋτε δηλαδή όταν κατηγορή τούς φανερώνει, 
ώστε νά μή τούς κάνη περισσότερον άνα ισχύ ντους, οϋτε 
όταν τούς έπαινή, ώστε νά μή γίνουν νωθρότεροι, άλλ’ 
άφήνει μετέωρον τόν λόγον και αύτόν καί έκείνον, δίδων 
τήν δυνατότητα νά έφαρμόΖη ό καθείς τά λεγόμενο πρός 
τήν συνείδησίν του. ΝομίΖω δέ ότι έδώ δέν παρηγορεϊ μό
νον τούς πτωχούς, άλλά καί όσους τηρούν τό έθιμον. 
Διότι φυσικόν ήτο νά ύπάρχσυν μεταξύ των καί αύτοί πού 
διετήρουν αύτό' δΓ αύτό καί έλεγεν «έν μέρει τό πιστεύω». 
Εύλόγως λοιπόν όνομάΖει γνησίους αυτούς πού, όχι μόνον 
μαΖί μέ τούς άλλους διετήρουν τό έθιμον, άλλά καί χωρίς 
έκείνους έφύλαξαν άμετακίνητον τόν καλόν αύτόν νόμον. 
Κάμνει δέ αύτό, έπιδιώκων νά κάνη μέ τέτοιους έπαίνους 
προθυμοτέρους καί αύτούς καί έκείνους.

3. Εις τήν συνέχειαν λοιπόν όνομάΖει καί τό είδος τοϋ 
άμαρτήματος. Ποίο είναι δέ αύτό; «"Οταν συγκεντρώνε- 
σθε όλοι μα£ί». λέγει, «δέν τρώγετε κυριακόν δεϊπνον». 
Βλέπεις πώς μέ τρόπον πού νά προκαλή έντροπήν και μέ 
μορφήν διηγήσεως ήδη προητοίμασε τήν συμβουλήν; Διότι 
τό μέν σχήμα τής συγκεντρώσεως, λέγει, είναι άλλο διότι 
είναι σχήμα άγάπης καί φιλαδελφίας' ένας τόπος λοιπόν 
σάς ύποδέχεται όλους καί μαΖί συνενοϋσθε εις μίαν κοι
νωνίαν' ή τράπεΖα όμως δέν είναι όμοία πρός τήν συγκέν- 
τρωσιν. Καί δέν είπεν, ένώ συγκεντρώνεσθε δέν τρώγετε 
άπό κοινού, δέν τρώγετε ήνωμένοι, άλλά πάλιν μέ άλλον 
τρόπον καί πολύ φοβερώτερον τούς κατηγορεί μέ τούς 
λόγους, «δέν τρώγετε κυριακόν δεϊπνον», καί τούς παρα
πέμπει άπό έδώ ήδη εις έκείνην τήν έσπέραν, κατά τήν 
όποίαν ό Χριστός παρέδωσε τά φρικτά μυστήρια. ΔΓ αύτό 
καί έκάλεσε τό άριστον δεϊπνον' διότι έκεϊνο τό δείπνον 
ειχε καθημερινώς δλους άπό κοινοϋ είς τήν τράπεζαν. 
"Αν καί βεβαίως δέν ήτο τόση ή άπόστασις τών πλουσίων 
καί τών πτωχών, όση τοϋ διδασκάλου μέ τούς μαθητάς* 
διότι έκείνη ήτο άπειρος. Καί τί λέγω διά τήν άπόστασιν 
διδασκάλου καί μαθητών; Σκέψου τήν άπόστασιν τοϋ δι
δασκάλου καί τοϋ προδότου' καί όμως καί αύτός συνεκά-
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κ α τ ε κ λ ί ν ε τ ο ,  κ α ι  ο ν δ ε  τ ο ύ τ ο ν  ε ξ έ β α λ ε * ' ,  ά λ λ α  κ α ι  άλών  

α ν τ φ  μ ε τ έ δ ω κ ε ,  κ α ι  τ ώ ν  μ υ σ τ η ρ ί ω ν  κ ο ι ν ω ν ό ν  έ π ο ί η π ε ν .

Ειτα ερμηνεύει πώς ονκ εατι κνριακό*1 δείπνον </αγε'(ΐ·. 

« 'Έκαοτος γάρ τό 'ίδιον δεϊπνον προλαμβάνει", ηηοίν, ,,/τ 

5 τω ({ αγειν' καί ος μεν πεινά} δς δε μεΰύει». Είδες πώς £_ 

δειξεν αντονς καταισχύνοντας έαυτονς μάλλον; Τό γάρ κυ- 

ριακόν ίδιωτικόν ποιοϋσιν· (άστε αύτοι πρώτοι είοιν οι καδν- 

δριζόμενοι, ο! τής αύτών τραπέζης τό μέγιοτον άψαιροννιες 

αξίωμα. Πώς και τίνι τρόπω; " Οτι τό κυριακόν δειπνον, 

10 τοντέστι, τό δεοποτικόν, οφείλει κοινόν είναι. Τά γάρ τον 

δεσπότου ονχΐ τονδε μεν εστι του οικέτον, τονδε δέ ονκ ε- 

οτιν, άλλα κοινή πάντων.

Τ ό  ονν κυριακόν τοντό φηο ι τό κοινόν. Ε ϊ γάρ τον δε

σπότου οού έοτιν, ώσπερ οΰν και εστιν, ονκ οφείλεις ώς ι- 

15 δια αποσπάν,· άλλ’ ώς τον Κνρίον και τον δεσπότον 6ντα, 

κοινή πάοι προτι&έναι. Τοντο γάρ έσιι κνριακόν. Νννι δε 

ονκ ά^4ης αντό είναι κνριακόν, μή άφεις είναι κοινόν, αΛ- 

λά κα&9 έανΐόν έστιώμενος. Δ ιό και έπάγει λέγων «Έ κ α 

οτος γάρ 'τό  ϊδιον δειπνον προλαμβάνει». Και ονκ εϊπεν, 

20 αποσχίζει, άλλά «προλαμβάνει», ήρέμα και εις λαιμαργίαν 

αντονς καί προπέτειαν διαβάλλων. Τοντο γονν και τό έξης 

δηλοι. Εΐπών γάρ τοντο, έπήγαγε τιάλιν «Και δς μέν πενφ, 

δς μεΰύει»' απερ έκάτερα άμετρίας ήν, καί ή ένδεια και 

ή ύπερβολή.

25 Ίδου και δεύτερον ϊγκλημα πάλιν αντονς έκείνονς κα- 

ταβλάπτον. Πρώτον μέν, δτι τό δειπνον αντών άτιμάζονον 

δεύτερον δέ, δτι γαστρίζονται και μεϋνονοι* καί τό δή χα- 

λεπώτ ερον, δτι καί τών πενήτων πεινών των. *Ά γάρ έμελλε 

κοινή 7ΐασι προκεϊσΰαι, ταντα οΰτοι μόνοι σιτούμενοι, χαί 

30 είς απληστίαν καί είς μέθην έξέβαινον. Δ ιό  ούδέ είτιεν,
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θητο μα£ί μέ αύτούς καί οϋτε αύτόν έδίωξεν, άλλα καί 
μέτοχον τής συναθροίσεως τον έκανε και κοινωνόν των 
μυστηρίων.

"Υστερον έξηγεϊ πώς δεν τρώγουν κυριακόν δεϊπνον. 
«Διότι ό καθείς σπεύδει νά προλάβη νά ψάγη τό ίδικόν του 
φαγητόν», λέγει, «καί άλλος μέν πεινά, άλλος δε μεθύει». 
Είδες πώς έδειΕεν αύτούς ότι μάλλον τούς εαυτούς των 
κατεντροπιάζουν; Διότι μετατρέπουν τό κυριακόν δεϊπνον 
εις ίδιωτικόν’ ώστε πρώτοι αύτοί είναι πού άτιμάΖονται μέ 
τό νά άφαιροϋν άπό την τράπεζάν των τό μέγιστον αξίωμα. 
Πώς καί μέ ποιον τρόπον; Διότι τό κυριακόν δεϊπνον, δη
λαδή τό δεσποτικόν, πρέπει νά είναι κοινόν. Καθ’ όσον εις 
τά τοΰ δεσπότου δέν λέγομεν ότι αύτό μέν είναι του δού
λου, έκεϊνο δέ όχι, άλλ’ είναι όλα κοινά.

Κυριάκόν λοιπόν λέγει αύτό τό κοινόν. Διότι έάν εί
ναι τοΰ δεσπότου σου, όπως βεβαίως και είναι, δέν πρέ
πει νά τά άποσπάς ώσάν ίδικά σου, άλλ’ ώς άνήκοντα εις 
τόν δεσπότην καί Κύριον νά τά παραθέτης άπό κοινοϋ εις 
όλους. Διότι αύτό είναι κυριακόν. Τώρα όμως δέν όφήνεις 
αύτό νά είναι κυριακόν μέ τό νά μή άφήνης νά είναι κοι- 
νόν καί νά τρώγης κατ' ιδίαν. ΔΓ αύτό καί συνεχίζει μέ 
τούς λόγους* «ό καθείς σπεύδει νά προλάβη νά ψάγη τό 
ίδικόν του φαγητόν». Καί δέν είπεν, άποχωρί£ει, άλλά, 
«σπεύδει νά προλάβη», κατηγορών αύτούς μέ ηρεμίαν καί 
διά λαιμαργίαν καί θρασύτητα. Αύτό πράγματι φανερώνει 
καί αύτό πού άκολουθεϊ. Διότι, άφοϋ είπεν αύτό, προσέθε
σε πάλιν' «Καί άλλος μέν πεινά, άλλος δέ μεθύει»’ τά 
όποία καί τά δύο ήσαν αποτέλεσμα έλλείψεως μέτρου, καί 
ή έλλειψις καί ή ύπερβολή.

Ιδού καί δεύτερον κακόν πάλιν τό όποιον τούς βλά
πτει πάρα πολύ. Πρώτον μέν, ότι στερούν άπό τήν τιμήν 
του τό δεϊπνον των" δεύτερον δέ. ότι γαστριμαργοΰν και 
μεθύουν' καί τό ακόμη χειρότερον, ότι κάμνουν αύτό παρ' 
ό,τι πεινούν οί πτωχοί. Διότι αύτά πού έπρόκειτο νά παρα
τεθούν άπό κοινού εις όλους, αύτά αύτοί άφοϋ έτρωγον 
μόνοι, έξετρέποντο καί εις απληστίαν καί εις μέθην. ΔΓ

13
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δς μέν πεινφ, δς δέ κορένννται, άλλά, «μ ε & υ ε ι Τ ο ύ τ ω ν  

δέ έκαστον καί καθ' έαντό μέν κατηγορίας αξιον' και γάρ 

το μεϋνειν χωρίς τον παροράν πένητας έγκλημα, καί τό 

παροράν πένητας χωρίς  τον με&νειν κατηγορία· δίαν 

5 καί όμον συνημμένα η, έννόησον δση ή υπερβολή της π α 

ρανομίας.

4. Εϊτα δείξας την άτοπίαν, μετά πολλον λοιπόν τον ϋυ- 

μοϋ την έπίπληξιν έπάγει, λέγων «Μ η γάρ οικίας ονκ 

2χετε εϊς τό εσθίειν καί πίνειν; η τής εκκλησίας τον Θεοϋ 

10 καταφρονείτε, καί καταισχύνετε τους μη έχοντας;». Όρςίς 

πώς άτώ τής τών πενήτων ύβρεως έτιϊ την έκκλησίαν μετή- 

γαγε τό έγκλημα, ϊνα ψορτικώτερον ποιήστ] τον λόγον; 91- 

δον τοίνυν καί τετάρτη κατηγορία, δταν μή πένητες μόνοι, 

άλλά καί ή έκκλησία ϋβρίζηται. *Ώσπερ γάρ τό κνριακόν 

15 δεΐπνον Ιδιωτικόν ποιείς, οντω καί τόν τόπον πάλιν, ώς 

οικία τή έκκλησία κεχρημένος. 9Εκκλησία γάρ γέγονεν, ονχ 

ινα διηρημένοι ώμεν και σννελ&όντες, άλλ9 ϊνα οι διγιρημένοι 

συνημμένοι' καί τούτο ή σύνοδος όείκννσι.

« ΚαΧ καταισχύνετε τούς μή έχοντας». Ονκ εϊπε, καί λι- 

20 μοκτονειτε τούς μή ϊχοντας, αλλά πολύ έντρεπτικώτερον, «καί 

καταισχύνετε», ϊνα δείξγ} δτι ον τροφής αντφ τοσοντον μέλει, 

δσον τής νβρεως τής εϊς αντονς γινομένης. 9 Ιδού καί πέμ

πτη κατηγορία, τό μή μόνον πεινώντας περιοράν, άλλά καί 

καταίσχυνειν αντονς. Τοντσ δέ Βλεγεν, όμον μέν σεμνοποιών 

25 τα κατά τούς τιένητας, καί δεικνύς δτι ούχ οϋτως νπέρ τής 

γαστρός, ώς ύπέρ τής αϊσχόνης άλγονσιν, όμον δέ καί εις 

8λεον έπισπώμενος τόν άκροατήν.

Τοσαΰτα τσίνυν όείξας τα άτοπα, ϋβριν εις τό δειπνον, 

νβριν εϊς τήν έκκλησίαν, την εϊς τούς πένητας γινομένην
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αύτό δέν εϊπεν, άλλος μέν πεινά, άλλος δέ χορταίνει, άλλά 
«μεθύει». Άπό αύτά δέ τό καθέν άπό μόνον του ήτο άξιο- 
κατάκριτον' διότι τό νά μεθύη κανείς όκόμη καί χωρίς νά 
παραβλέπη τούς πτωχούς είναι άμάρτημα, καί τό νά παρα- 
βλέπη τούς πτωχούς χωρίς νά μεθύη άξιοκατάκριτον’ όταν 
δέ έγίνοντο καί τά δύο μαζί, σκέψου πόσον ύπερβολικά 
μεγάλη ήτο ή παρανομία.

4. "Υστερον, άφοϋ έδειξε τό άτοπον αύτών των πρα
γμάτων, μέ πολύν θυμόν λοιπόν έπιφέρει τήν έπίπληξιν, 
λέγων’ «Μήπως δέν έχετε οικίας διά νά τρώγετε καί νά 
πίνετε; Ή καταφρονείτε τήν έκκλησίαν τοΰ Θεοΰ καί έν- 
τροπιάζετε έκείνους πού δέν έχουν φαγητά;». Βλέπεις 
πώς άπό τήν περιφρόνησιν τών πτωχών μετέφερε τήν κα
τηγορίαν εις τήν έκκλησίαν, διά νά κάνη βαρύτερον τον 
λόγον; Ιδού λοιπόν καί τετάρτη κατηγορία, τό ότι όχι 
μόνον ο] πτωχοί, άλλά καί ή έκκλησία περιφρονεϊται. "Ο
πως δηλαδή τό κυριακόν δείπνον μετατρέπεις εις ίδιωτι- 
κόν, έτσι καί τόν τόπον πάλιν, μέ τό νά χρησιμοποιής τήν 
έκκλησίαν ώς οικίαν: Διότι ή έκκλησία έγινεν, όχι διά νά 
εΐμεθα διηρημένοι όσοι έχομεν συνέλθει εις αυτήν, άλλά 
διά νά είναι ήνωμένοι οί διηρημένοι' καί αύτό τό φανερώ
νει ή συνάθροισις.

«Καί έντροπιάζετε έκείνους πού δέν έχουν φαγητά». 
Δέν είπε, καί καταδικάζετε ν’ άποθάνουν άπό πείναν αύ- 
τούς πού δέν έχουν, άλλ’ έτσι πού νά προκαλή πολύ πιό 
μεγαλυτέραν έντροπήν, «καί έντροπιάζετε», διά νά δείξη 
ότι δέν τόν ένδιαφέρει τόσον διά τήν τροφήν, όσον διά 
τήν προσβολήν πού γίνεται εις αύτούς. Ιδού καί πέμπτη 
κατηγορία, τό ότι όχι μόνον παραβλέπουν πεινώντας, άλλά 
καί έντροπιάζουν αύτούς. Αύτό δέ τό έλεγε, καί διά νά 
έμπνεύση σεβασμόν εις τά τών πτωχών, δεικνύων ότι όχι 
τόσον διά τήν κοιλίαν, όσον διά τήν έντροπήν στενοχω- 
ροϋνται, καί. συγχρόνως, διά νά προσελκύση εις έλεήμονα 
διάθεσιν τόν ακροατήν.

Άφοϋ λοιπόν έδειξεν ότι είναι τόσον πολλά τά άτοπα, 
δηλαδή ύποτίμησις τοϋ δείπνου, περιφρόνησις τής έκκλη-
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μέθην, υπεροψίαν, χαλφ πάλιν τής έπιτ ιμήοεως ιόν ιόνυι·, 
άΰρόον λέγων' « ’Επαινέσω νμάς; ’Εν τοντφ ονκ επαινώ». 
°0  και μάλιοτα αν τις αντον ϋανμάοειεν, δτι έ.ιιπλήξαι δί- 
ον οφοδρότερον μετά την άτιόδειςιν των τοοοντων άμαρτ)Γ 

5 μάτων και καθάψαοϋαι, ό δε τουναντίον ποιεί, μάλλον άνίη- 
σι και άναπνενοαι δίδωοι. Τ ί  лот’ ονν έοτι τό αίτιον; Φορ- 
τικώτερον αυτών κα&ήψατο την κατηγορίαν ανξήοας, και 
ιατρός ών άριοτος καταλλήλ,α>ς τοϊς τραύμα οι τ ijv τομήν έπά- 
γει, οντε τά βα&είας δεόμενα πληγής έξ έπιπολής τέμνων 

10 (ήκονοας γονν αντον πώς τον πεπορνενκότα παρ9 αύτοϊς τού- 
τοις άπέκοψεν), οΰτε τά προοηνεοτέρων χρήζοντα φαρμά
κων σιδηρίφ παραδιδούς. Διά δη τοϋτο και έντανϋα πραό- 
τερον τφ λόγω κέχρηται> και άλλως δέ ήμέρονς αντονς μά
λιοτα έοπονδακε καταοτήααι τοϊς πένησί' δώ  και νφειμένως 

15 διαλέγεται μάλλον.
5. ΕΙτα θέλων αύτονς και έτέρωϋεν έντρέψαι μειζόνως, 

άπό των κυριωτέρων τον λόγον νφαίνει πάλιν. « 9Εγώ  γάρ 
παρέλαβον άπό τον Κνρίον», φησίν, «δ και παρέδωκα νμϊν’ 
δτι ό Κύριος Ίησονς έν zfj ννκτί, fj παρεδίδοτο, &λαβεν δρ- 

20 τον, και ενχαριστήσας %κλασε και είπε· 'Λάβετε, φάγετε' 
τοϋτό μου έστι τό σώμα τό νπέρ νμών κλώμενον τούτο ποι
είτε εις την έμήν άνάμνηοιν» .  Τίνος ένεκεν ένταν&α των 
μνστηρίων μέμνηται; αΟτι σφόδρα αναγκαίος εις την πα
ρούσαν ύπόϋεσιν ό λόγος ήν οϋτος αυτφ. Και γάρ ό δεσπό- 

25 της σον, φησί, τής αυτής απαντας ήξίωσε τραπέζης, καίτοι 
σφόδρα φρικωδεστάτης οϋσης, καί πολύ την απάντων νπερ- 
βαινονσης άξίαν σν dk αντονς και τήζ σής άναξίονς είναι 
ήγή, τής μικράς ταύτης καί εύτελονς, καί έν τοϊς πνευματι
κούς ούδέν αν των σε πλεονεκτούτοτν, αρπάζεις αύτονς έν τοϊς 

30 αίσΰητοις· oftdk γάρ ταντα σά.
*Αλλ9 ουτω μέν ον λέγει, ώστε μή γενέσ&αι τραχύν τόν
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σίας, μέθη εις βάρος τών πτωχών, ύπεροψία, χαλαρώνει 
πάλιν τόν τόπον τής επιτιμήσεων λέγων άποτόμως' «Νά 
σάς έπαινέσω; Δέν σάς έπαινώ δΓ αύτό». Πράγμα τά ό
ποιον και πάρα πολύ θά έθαύμαέε κανείς εις αύτόν, διά 
τό ότι, ένω έπρεπε νά έπιπλήξη έντονώτερον μετά άπό τό 
ότι άπέδειξε τά τόσα άμαρτήματα καί νά τούς προσβάλη, 
αύτός κάμνει τό άντίθετον, μάλλον ύποχωρεϊ καί τούς ά- 
φήνει ν’ άναπνεύσουν. Ποιος τέλος πάντων είναι ό λόγος; 
Μέ τό νά αύΕήση τήν κατηγορίαν τούς προσέβαλε βαρύ- 
τερον, καί έπειδή είναι άριστος ιατρός έπιφέρει καταλλή
λως τήν τομήν εις τά τραύματα, καί χωρίς νά τέμνη εις 
τήν έπιφάνειαν όσα έχουν άνάγκην βαθείας πληγής (ή- 
κουσες βεβαίως πώς άπέκοψεν άπό αύτούς έκεϊνον πού 
έπόρνευεν), καί χωρίς νά παραδίδη εις τό έγχειρίδιον τά 
τραύματα πού χρειάζονται έλαφρότερα φάρμακα. ΔΓ αύτό 
λοιπόν και όμιλεϊ μέ περισσοτέραν πραότητα έδώ< άλλά καί 
διότι ήθέλησε νά καταστήση αύτούς ήμέρους εις τούς πτω
χούς’ δΓ αύτό καί όμιλεϊ μάλλον εις χαμηλόν τόνον.

5. Εις τήν συνέχειαν, θέλων καί άπό άλλοΰ νά τούς 
έντροπιάση περισσότερον, συνθέτει πάλιν τόν λόγον άπό 
τά κυριώτερα. «Διότι έγώ παρέλαβον άπό τόν Κύριον δ,τι 
καί σάς παρέδωσα», λέγει. «“Οτι ό Κύριος Ιησούς κατά 
τήν νύκτα πού θά παρεδίδετο, έλαβε ν άρτον καί άφοϋ άνέ- 
πεμψεν εύχαριστίας, τόν έκοψε καί είπε' Λάβετε φάγετε, 
τοϋτο είναι τό σώμα μου, τό όποιον τεμαχίζεται δΓ έσάς. 
Τοϋτο κάμνετε εις τήν άνάμνησίν μου’». Διατί μνημονεύει 
έδώ τά μυστήρια; Διότι αύτός ό λόγος ήτο δΓ αύτόν πάρα 
πολύ άναγκαϊος είς τήν παρούσαν ύπόθεσιν. Διότι ό δε
σπότης σου, λέγει, ήΕίωσεν όλους νά μετάσχουν είς τήν 
ιδίαν τράπεζαν, άν καί ήτο άπείρως φρικτοτάτη καί ύπερέ- 
βαινε κατά πολύ όλας είς άξίαν, ένω σύ θεωρείς αύτούς 
άναΕίους άκόμη καί τής ίδικής σου, αύτής τής άαημάντου 
καί εύτελούς· καί ένω αύτοί είς τά πνευματικά δέν πλεονε
κτούν εις τίποτε είς βάρος σου, σύ άρπάΖεις άπό αύτούς 
καί τά αισθητά" διότι οϋτε αύτά είναι ίδικά σου.

Δέν λέγει όμως έτσι, διά νά μή γίνη σκληρός ό λόγος,
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λόγον' ήμερώτερον δε ανιόν κατασκευάζει λέγω)·' « 'Ό κ  ό 

Κύριος Ίησονς έν τη ννκτί, [) παρεδίδοτο, ελαδεν αοτοι··. 

Και τίνος ενεκεν τον καιρόν ημάς άναμιμνήοκει, καί της 

εσπέρας εκείνης και τής προδοσίας; Ούχ άπλώς ονδε 

5λόγον τινός, άλλ9 ίνα μεϋ9 νπερόολής κατανύζη και άπό τον 

καιρόν. Καν γάρ αντόλιϋος η τις, έννοήοας έκείνην την 

νύκτα, πώς ήν μετά των μαθητών άδημονών, πώς παρεδόΰη, 

πώς έδέ&η, πώς άπήχϋη, πώς έδικάσ&η, πώς τά έξης ε- 

παΰεν άπαντα, κηρόν γίνεται άπαλώτερος, και τής γης άπαλ- 

10 λάττεται και τής ένταν&α φαντασίας άπάσης. Δ ιά  τοΰτο πάν

των έκείνων εις μνήμην ημάς άγει διά του καιρόν και τής 

τραπέζης και τής προδοσίας έντρέπων και λέγων, 8τι 6 μεν 

δεοπότης σον και έαντόν παρέδωκεν υπέρ σοΰ' συ δέ τφ  

άδελφφ ονδε αιτίων μεταδίδως υπέρ σαυτοϋ;

15 Πώς δε ψησι παρά του Κυρίου παρειληφέναι; ονδε γάρ 

παρήν τότε, αλλά των διωκόντων ήν. *Ίνα  μάϋης 'ότι ουδεν 

πλέον ϊχε ι έκείνη ή τράπεζα τής μετά ταϋτα. Και γάρ και 

σήμερον αϋτός έοτιν ό πάντα έργαζόμενος και παραδιδονς, 

ώσπερ καί τότε. Ού διά τούτο δk μόνον τής ννκτός άναμιμνή- 

20 σκει έκείνη, άλλ9 ίνα καί έτέρως ημάς κατανύξη. 'Ώσπζρ 

γάρ έκείνων μάλιστα μεμνημε&α των ρημάτων, ών αν τε- 

λευταϊον παρά των άπιόντων άκούσωμεν, και πράς τούς κλη

ρονόμους τούς έκείνων, εΐ τολμήσαιεν αυτών παραβήναι τάς 

έντολάς, έντρέποντες αυτούς λέγομεν, έννοήσατε $τι ταύιην 

25 υστέραν άφήκε πρός υμάς την φωνήν ό πατήρ, και μέχρι 

τής έσπέρας ής 8μελλεν έκπνεϊν, ταϋτα έπέσκηπτεν’ ονιω 

καί ό Παϋλος καϊ έντεϋΰνν φρΐκτόν ττοιήσαι ,τόν λόγον 6ου- 

λόμενος, άναμνήσ&ητε, φησίν, δτι ταύτην έαχάτην ϋμϊν &δωκε 

τήν μυσταγωγίαν, καϊ έν αύτη τη νυκτί, $ καί σφάττεσ&αι
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άλλ’ όμιλε] μέ ήμερώτερον τρόπον καί λέγει' «Διότι ό Κύ
ριος Ίησοΰς κατά την νύκτα πού θά παρεδίδετο, έλαβεν 
άρτον». Και διατί μάς ενθυμίζει έκεϊνον τόν καιρόν καί 
την εσπέραν καί την προδοσίαν; Δεν τό κάνει τυχαία, ού
τε χωρίς κάποιον λόγον, άλλά διά νά προκαλέση εις αύ- 
τούς μεγάλην κατάνυΕιν καί άπό τόν καιρόν. Διότι καί άν 
άκόμη είναι όλος λίθινος κανείς, όταν σκεφθή έκείνην την 
νύκτα, πώς εύρίσκετο άδημονών μεταξύ τών μαθητών, πώς 
παρεδόθη, πώς έδέθη, πώς ώδηγήθη διά τής βίας, πώς 
έδικάσθη, πώς έπαθεν όλα όσα ήκολούθησαν μετά, γίνεται 
μαλακώτερος άπό τόν κηρόν καί άπαλλάσσεταϊ άπό τά 
γήινα καί άπό κάθε φαντασίαν των. Διά τοϋτο μάς ενθυ
μίζει όλα έκεϊνα, διά νά προκαλέση εντροπήν μέ τόν και
ρόν καί τήν τράπεΖαν καί τήν προδοσίαν καί λέγει ότι ό 
μέν δεσπότης σου καί τόν έαυτόν του παρέδωσε πρός 
χάριν σου’ σύ δέ εις τόν όδελφόν σου ούτε τροφήν δέν 
δίδεις διά τό ίδικόν σου καλόν;

Πώς δέ λέγει ότι παρέλαβεν άπό τόν Κύριον; Διότι 
δέν παρίστατο τότε, άλλ’ ήτο άπό τούς διώκτας. Διά νά 
μάθης ότι τίποτε περισσότερον δέν έχει έκείνη ή τράπεΖα 
άπό τήν μετά άπό αύτά τά γεγονότα. Διότι καί σήμερον 
αύτός ό ίδιος είναι πού πραγματοποιεί τά πάντα καί παρα- 
δίδεται, όπως καί τότε. Δέν μάς ένθυμίΖει όμως μόνον δΓ 
αύτό έκείνην τήν νύκτα, άλλά διά νά μάς φέρη εις κατά- 
νυΕιν καί μέ άλλον τρόπον. Διότι όπως ένθυμούμεθα πάρα 
πολύ έκείνους τούς λόγους τούς όποιους άκούομεν τελευ
ταίους άπό έκείνους πού φεύγουν, καί έάν οί κληρονόμοι 
έκείνων τολμήσουν νά παραβοϋν τάς έντολάς των, λέγο- 
μεν εις αύτούς διά νά έντραποϋν, σκεφθήτε ότι αύτούς 
τούς λόγους άφησε τελευταίους ό πατέρας σου, καί μέ
χρι τήν έσπέραν πού έπρόκειτο νά έκπνεύση, αύτά σας 
άνέθετεν, έτσι καί ό Παύλος έδώ, θέλων νά κάνη τόν 
λόγον φρικτόν, ένθυμηθήτε, λέγει, ότι αύτήν τήν μυσταγω
γίαν έδωσεν εις έμάς τελευταίαν, καί αύτήν τήν νύκτα, 
κατά τήν όποίαν έπρόκειτο καί νά σφαγή ύπέρ ήμών, άφη- 
ρεν αύτά ώς έντολήν, και άφοϋ μάς παρέδωσε τό δεϊπνογ
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νπέρ ημών εμελλε, ταντα ένετέλλεχο, και παραδονς ημϊν 
τό δεϊπνον εκείνο, μετ’ εκείνο ονκέτι προσέ&ηκεν ετερον.

Εϊτα και αντά λοιπόν διηγείται τα γεγενημένα, λέγο>) 
δτι « ’Έλαβεν άρτον, και ενχαρισιήσας εκλαπε, και είπ.· 

5 λάβετε, φάγετε' τοντό μου έστι τό σώμα ιό νπέρ νιια>) 
κλώμενον». Ε Ι τοίννν έπ ενχαριστία προσέρχΐ) και ον, μη
δέν ανάξιον τιοίει της ευχαριστίας, μηδε καταίσχυνε ιόν 
αδελφόν, μηδε περιόρα πεινών τα, μη μέΰνε, μη νόριζε την 
Εκκλησίαν. Προσέρχη γάρ ευχαριστών νπερ ών άπήλαυοας. 

10 Ονκονν και αντός αμοιβήν άποδίδον, καί μη άπόοχιζε σε- 
αντον τον πλησίον. Και γάρ ό Χριστός πάσιν έξίοης %δωκε 
λέγων, «Λάβετε, φάγετε». 9Εκείνος τό σώμα έξίοης έδωκε, 
συ δε ούδέ τόν κοινόν άρτον δίδως έξίοης; Και γάρ νπερ 
απάντων ομοίως έκλάσ&η, καί σώμα γέγονεν νπέρ απάντων 

15 εξ ίσης.
6. «Ο μοίως κα ι τό ποτήριον μετά τό δειπνήσαι, λέγων* 

τοντο τό ποτήριον ή καινή διαθήκη έστιν έν τφ έμφ αϊματν 
τοντο ποιείτε, οσάκις άν πίνητε, εις την έμήν άνάμνησιν». 
Τ ί  λέγε ις ;  άνάμνηοιν τον Χρίστον ποιείς, και πένητας παρο- 

20 ρςίς, κα ι ον φρίττεις; Ά λλ9 εϊ μέν νΐοΰ η αδελφού τετελεν- 
τηκότος άνάμνηοιν έποίεις, έπλήγης άν ύπό τον αννειδότος, 
ει μη τό $&0 ζ έπλήροοσας, καί πένητας έκάλεοας* την δε 
τον δεσ7ΐότον σον ποιων άνάμνηοιν, ονδέ τραπέζης απλώς 
μεταδίδως; Τ ί  δέ έστιν 8 φησιν, δτι τοντο τό ποτήριον ή 

25 καινή δια&ήκη έστίν; *Ην γάρ και της τιαλαιάς διαθήκης 
ποτήριον, αί σποΫδαι καϊ τό αϊμα των άλόγων καϊ γάρ 
μετά τό ϋνσαι τιοτηρίφ καϊ φιάλη τό αϊμα δεχόμενοι ο%τως 
£σπενδον. *Επεϊ ο%ν άντϊ αίματος άλόγων αϊμα εϊοήγαγε 
τό αντον, ϊνα μη τις ϋΌρνβη&η τοντο άκούων, άνέμνησε της 

30 παλαιάς ΰνσίας έκεΐνης.
ΕΙτα είπών περί τον δείπνον έκείνου, σννάπτει τά πα

ρόντα τοις τότε, ϊνα, ώς έν αντη έκείνη τη έσπέρψ, και έπ9
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έκείνο. μετά άπό έκεϊνο τίποτε άλλο πλέον δέν προσέ- 
θεσεν.

"Υστερον διηγείται λοιπόν καί αύτά πού έγιναν, λέ- 
γων ότι «έλαβεν άρτον καί άφοϋ άνέπεμψεν εύχαριστίας 
τον έκοψε καί είπε· ’Λάβετε, φάγετε, τοΰτο είναι τό σώ
μα μου, τό όποϊον τεμαχίζεται δΓ εσάς». ’Εάν λοιπόν 
προσέρχεσαι καί σύ δΓ εύχαριστίαν, μή κάμνης τίποτε πού 
νά είναι άνάΕιον τής εύχαριστίας, οϋτε νά έντροπιάΖης 
τόν άδελφόν, οϋτε νά τον παραβλέπης όταν πεινά, νά 
μή μεθάς, νά μή προσβάλλης τήν έκκλησίαν. ’Αλλά νά 
προσέρχεσαι διά νά εύχαριστής δΓ όσα άπήλαυσες. Άλλά 
καί σύ ν’ άνταποδίδης εύγνωμοσύνην καί νά μή άποχωρί- 
Ζης τόν έαυτόν σου άπό τόν πλησίον. Διότι καί ό Χριστός 
εις όλους έΕ ίσου έδωσε μέ τούς λόγους. «Λάβετε, φάγε
τε». ’Εκείνος έδωσεν έΕ ίσου τό σώμα του, ένω έσύ οϋτε 
τόν κοινόν άρτον δίδεις έΕ ίσου; Διότι δΓ όλους ομοίως 
έμοιράσθη, καί έγινε σώμα έΕ ίσου δΓ όλους.

6. «’Επίσης έπήρε καί τό ποτήριον μετά τό δεϊπνον 
καί είπε Ύοϋτο τό ποτήριον είναι ή νέα διαθήκη έσφραγι- 
σμένη μέ τό αΤμά μου. Τοϋτο νά κάμνετε, όσας φοράς τό 
πίνετε, εις τήν άνάμνησίν μου’». Τί λέγεις; Τήν μνήμην τοϋ 
Χριστοϋ τελείς καί παραβλέπεις πτωχούς, καί δέν φρίττεις; 
Άλλ’ έάν μέν έτέλεις τήν μνήμην άδελφοϋ πού έχει άποθά- 
νει, θά έτύπτεσο άπο τήν συνείδησιν έάν δέν είχες τηρήσει 
τό έθιμον καί δέν προσεκάλεις πτωχούς ένώ τώρα πού τε
λείς εις άνάμνησίν τοϋ δεσπότου σου, οϋτε άπλήν τράπε
ζαν παραθέτεις; Τί σημαίνει δέ αύτό πού λέγει, ότι «αύτό 
τό ποτήριον είναι ή νέα διαθήκη»; Υπήρχε λοιπόν ποτήριον 
καί τής παλαιός διαθήκης, αί θυσίαι καί τό αίμα τών Ζώων* 
διότι μετά τήν θυσίαν άφοϋ έδέχοντο τό αίμα είς ποτήριον 
καί φιάλην έτσι έκαμνον σπονδήν. Επειδή λοιπόν άντί αί
ματος Ζώων καθιέρωσε ώς θυσίαν τό ίδικόν του αίμα, διά 
νά μή ταραχθή κανείς όταν άκούση αύτό ύπενεθύμισε τήν 
παλαιόν εκείνην θυσίαν.

Ύστερον άφοϋ είπε διά τό δεϊπνον έκείνο, συνδέει τά 
παρόντα μέ τά τότε, ώστε, ώσάν είς έκείνην τήν ιδίαν έσπέ-
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αυτής κείμενα τής στιδάδος, και παρ' αυτού τον Χρίστον 
λαμβάνοντες την ϋνσίαν ταντην, οντω και νυν διακέωνται, 
καί φηοιν’ « 'Οσάκις γάρ αν έσ&ίητε τον άρτον τούτον, και 
τό ποτήριον τούτο πίνητε, τον θάνατον τον Κνρίον καταγ- 

5 γέλλετε, αγρις ον αν ελϋη». "Ωσπερ γάρ ο Χριστός και έ.ι'ι 
του άρτον καί έπί τον ποτηρίον. « Ε ις την έμην άνάμνησιν 
τοντο ποιείτε», είπε, την αϊτίαν έκκαλνπτων ημιν τής τον 
μνοτηριον δόοεως, και μετά των άλλων και ταντην είναι 
λέγων άρκονσαν ημιν εις ενλαβείας νπόϋεσιν' δταν γάρ 

10 έννοήσης τί πέπονϋεν ό δεσπότης διά σε, φιλοσοφώτερος ε- 
ση' ον τω και αυτός πάλιν φησίν’ « Οσάκις αν έσϋίητε, τόν 
θάνατον αυτού καταγγέλλετε», και τοντο έκεΐνο τό δειπνόν 
έστιν.

Ε ϊ τα δεικνύς, δτι εως τής συν τελείας αυτό μένει, φησίν, 
15 « εως άν ελϋη». 'Ώστε ος αν έσΜχι τ^ν άρτον τούτον, η πίνη 

τό ποτήριον τού Κυρίου άναξίως, Μνοχος %σται τού σώμα
τος και τον αίματος τού Κυρίου. Τ ί  δήποτε; *Ό τ ι  έξέ- 
χεεν αυτό, και σφαγήν τό τιράγμα άπέφηνεν, ουκέτι ΰυσίαν. 
*Ώσπερ οϋν και τότε οι κέντησαν τες ούχ %να πίωσιν έκέντη- 

20 σαν, άλλ5 ϊνα έκχέωσιν’ ου τω και 6 άναξίως μετ ιών, και 
μηδέν έντευ&εν καρπόν μένος. Είδες πώς φοβερον τόν λόγον 
έποίησεί και μεΰ9 υπερβολής αύτων καΰήιρατο πάσης, δει- 
κνυς δτι εις ου τω μέλλοιεν πίνειν, άναξίως μετ έχουσι ιών 
προκειμένων; Π ώ ς γάρ οϋκ άναξίως, ό περιορών 7ΐεινών- 

25 τα; ο καταισχύνων πρός τφ περιιδεϊν; Ε Ι γάρ τό μή δού
ναι πέν»)σιν έκβάλλει τής βασιλείας, κάν παρΰ'ένος % τις, 
μ<ίλλον δέ τό μή δαψιλώς δούναι (καί γάρ έκεϊναι 8λαιον 
εϊχον, άλλά δαψιλϊς ούκ εϊχον) ,  τό καϊ τοσαντα άτοπα έρ- 
γάσασΰαι, έννόησον ήλίκον %οται κακόν.

30 Ποια άτοπα, φηνί; Τ ί  λέγεις, ποια ατοπα; Τρατιέζης 
μετέσχες τοιαύτης} καί πάντων δφείλων ήμερώτερος είναι
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ραν νά εύρίσκωνται καί επάνω εις έκεϊνο τό αχυρόστρωμα, 
καί άπό τόν ϊδιον τόν Χριστόν νά λαμβάνουν αυτήν τήν 
θυσίαν, έτσι καί τώρα νά θεραπεύωνται, καί λέγει' «Κάθε 
φοράν πού τρώγετε τόν άρτον τούτον καί πίνετε άπό τό 
ποτήριον τούτο, διακηρύσσετε τόν θάνατον τοΰ Κυρίου έως 
ότου έλθη». ’Όπως δηλαδή ό Χριστός είπε διά τόν άρτον 
καί τό ποτήριον, «Τούτο κάμνετε εις τήν άνάμνησίν μου», ά- 
ποκαλύπτων εις έμάς τήν αιτίαν τής παραδόσεως τοΰ μυ
στηρίου, καί μαέί με τά άλλα καί αύτή λέγει ότι άρκεϊ εις 
έμας πρός εύλάβειαν, διότι όταν σκεφθής τί επαθεν ό 
δεσπότης πρός χάριν σου, θά γίνης σοφώτερος, ετσι καί 
αύτός λέγει πάλιν' «Κάθε φοράν πού τρώγετε διακηρύσ
σετε τόν θάνατόν του», καί αύτό είναι έκεϊνο τό δεϊπνον.

’Ακολούθως διά νά δείΕη ότι αύτό μένει μέχρι τήν 
συντέλειαν τοϋ κόσμου, λέγει, «έως ότου έλθη». «"Ωστε 
όποιος τρώγει τόν άρτον τούτον ή πίνει άπό τό ποτήριον 
τοΰ Κυρίου χωρίς νά είναι άΕιος, θά εϊναι ένοχος έναντι 
τοΰ σώματος καί τοΰ αϊματος τοΰ Κυρίου». Διατί άραγε, 
Διότι εχυσεν αύτό καί έκανε τό πράγμα σφαγήν, όχι θυ
σίαν. ’Όπως λοιπόν καί τότε αύτοί πού κέντησαν τό σώ- 
μά του δεν έκέντησαν διά νά πίουν, άλλά διά νά χύσουν, 
ετσι καί αύτός πού μετέχει άναΕίως καί δέν καρποΰται 
τίποτε άπό έδώ. Είδες πώς έκανε φοβερόν τόν λόγον καί 
τούς έκατηγόρησε πάρα πολύ έντόνως, διά νά δείΕη ότι 
έάν πρόκειται νά κοινωνοΰν έτσι, άναΕίως μετέχουν εις 
τήν θείαν κοινωνίαν; Διότι πώς δέν κοινωνεϊ άναΕίως αύ
τός πού παραμελεί έκεϊνον πού πεινά; Αύτός πού κετεν- 
τροπιάζει έπί πλέον τοΰ ότι παραμελεί; Διότι έάν τό νά 
μή έλεή κανείς τούς πτωχούς άρκεϊ διά νά έκβάλλη άπό 
τήν βασιλείαν τοΰ Θεοϋ, ακόμη καί άν είναι παρθένος κα
νείς, μάλλον τό νά μή δίδη εις αύτούς πλουσιοπαρόχως 
(καθ’ όσον καί αί πέντε παρθένοι εΐχον έλαιον, άλλά δέν 
είχον πολύ) τό νά κάμνη κανείς τόσα άτοπα έπί πλέον, 
σκέψου πόσον μέγα κακόν είναι.

Ποϊα άτοπα, θά είπή κάποιος. Τί λέγεις, ποια άτοπα; 
Έγινες μέτοχος εις τέτοιαν τράπεζαν, καί ένφ έπρεπε νά



και ιών αγγέλων ίσος, πάντων ωμότερος γέγονας· αϊματος 

έγενσω δεηποτικον, και ιόν άδεληόν ουδέ όντως έπιγινο>- 

σκεις· και ποίας άξιος εΐ ονγγνώμης; Καίτοι εΐ και ίου 

τοντο ήγνόεις, από της τραπέζης ανιόν έπιγνώναι έχρήν 

5 ννν δε και αντήν άτιμάζεις την τράπεζαν, τον εκείνης κατα- 

ξιωϋέντα μέτοχον είναι, των οών ονχ ηγούμενος άςιον 

ε'ιναι οπίων. Ονκ ήκονοας πόοα επαϋεν 6 τά εκατόν δη

νάρια άπαιτών; πώς δωρεάν έξενεχβείσαν άκνρον έποίη- 

οεν; Ονκ εννοείς τις ών τις γέγονας; ονκ άναμιμνήσκεις 

10 οαντόν, οτι τούτον τον πένητος έν χρήμαοι ιιολν πτωχότε

ρος ης έν κατορϋώμαοι, μνρίων γέμων άμαριημάτων; Ά λ λ 3 

δμως πάντων οε εκείνων άπήλλαξεν ό θεός, και τραπέζης 

ήξίωοε τοιαντης’ ον δε ονδέ οντω φάαν&ρωηότερος γίνγ}. 

Ονκονν ονδέν ετερον λείηεται, η και τό οε παραδοϋηναι 

15 τοΊς βαοανισταις.

7. Τούτων κα ι η μ ε ίς  άκούσωμεν τώ ν ρημάτω ν πάντες,  

δοοι έντανϋα μέν  μετά  πενήτων προσερχόμε&α τβ ιερςί ταντη  

τραπέζη έξελΰόντες  δέ %ξω, ονδέ έω ρ α κένα ι δοκονμεν αν-  

τούς, άλλα κ α ι με&νομεν κ α ί  π ε ινώ ντας  παρατρέχομεν ' ά  

20 κ α ί  Κ ο ρ ίν& ιο ι τότε ένεκαλονντο. Κ α ι  τότε τοντο γ ίν ε τ α ι ,  

φ η ο ίν ;  Ά ε ι  μέν, μάλ ισ τα  δε έν τα ΐς  έο ρ τα ϊς , δ τε  μάλ ισ τα  

γ ίνεοϋα ι ονκ έχρην. Κ α ι  γάρ τότε μ ε τά  την κ ο ιν ω ν ία ν  εν -  

ΰέως μέθη δ ια δ έχ ε τα ι,  κ α ι  πενήτω ν νπεροψ ία * κ α ι τον α ί 

ματος μεταλαόώ ν, δτε νηστε ίας  σοι κα ιρός  κ α ί  νήψ εω ς, τιαρ- 

25 ο ιν ε ϊς  κ α ι κω μά ζε ις . Κ & ν  μ έν  τ ι  χρηοτόν τύχης ήρ ιο τηπώ ς,  

φ υλάττε ις  οαντόν, ώστε μη  έ τ έ ρ φ  έδέσματ ι πονηρφ λνμήνα -  

σ&αι τό πρότερον' πνενμα δέ έ ο τ ια θ ε ίς  Σ α τα ν ικ ώ ν  έπεισά-  

γε ις  τρνφήν.

Έννόησον, δτε μετέλαβον ο ΐ  απόστολοι τώ ν Ιερώ ν δ ε ι -
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είσαι ήμερώτερος άπό όλους καί ίσος πρός τούς αγγέ
λους, έγινες σκληρότερος άπό όλους’ έγεύθης δεσποτι- 
κόν αίμα και οϋτε έτσι αναγνωρίζεις τον άδελφόν’ καί 
ποίας συγγνώμης θ' άξιωθής; Μολονότι βέβαια εάν και 
πριν άπό αύτό δεν τον έγνώριΖες, άπό την τράπεζαν έπρεπε 
νά τον γνωρίσης και νά ένδιαφερθής δΓ αύτόν’ τώρα δε 
και την τράπεζαν ύποτιμάς, μέ τό νά θεωρής άνάξιον τών 
ίδικών σου φαγητών αύτόν πού κατηξιώθη νά μετόσχη εις 
έκείνην. Δέν ήκουσες πόσα έπαθεν εκείνος πού άπήτει 
τά έκατόν δηνάρια; Πώς δηλαδή, ένω τοϋ έχαρίσθη τό 
χρέος* μέ τήν συμπεριφοράν του έκαμεν άκυρον τήν δω
ρεάν; Δέν άντιλαμβάνεσαι ποίος ήσουν και ποίος έγινες; 
δέν ένθυμίέεις εις τον έαυτόν σου, ότι άπό αύτόν πού εί
ναι πτωχός εις χρήματα είσαι πολύ πτωχότερος είς κατορ
θώματα, διότι είσαι γεμάτος άπό άπειρους αμαρτίας; Ά λλ’ 
όμως άπό όλα έκεϊνα σέ άπήλλαξεν ό Θεός και σέ κατέ- 
στησεν άΕιον τέτοιας τραπέΖης' σύ όμως οϋτε έτσι γίνεσαι 
φιλανθρωπότερος. Λοιπόν τίποτε αλλο δέν ύπολείπεται πα
ρά τό νά παραδοθης καί σύ είς τούς βασανιστάς.

7. Αύτούς τούς λόγους άς άκούσωμεν καί έμεϊς όλοι, 
όσοι έδώ μέν μαΖί μέ πτωχούς προσερχόμεθα είς τήν ίεράν 
αύτήν τράπεζαν’ όταν δέ έΕερχώμεθα, δέν θέλομεν οϋτε 
νά ίδωμεν αύτούς, άλλά καί μεθύομεν καί τούς πεινώντας 
παραβλέπομεν δΓ αύτά έκατηγοροΰντο τότε καί οί Κορίν- 
θιοι. Καί πότε γίνεται αύτό; θά είπή κάποιος. Πάντοτε, 
άλλά κυρίως είς τάς έορτάς, όπότε δέν έπρεπε νά συμβαί- 
νη περισσότερον άπό κάθε φοράν. Διότι τότε μετά τήν 
θείαν κοινωνίαν άκολουθεϊ μέθη καί παραμέλησις τών πτω
χών' καί ένω έχεις μεταλάβει τοϋ αίματος, καί είναι διά σέ 
καιρός νηστείας καί προσευχής, σύ μεθύεις καί ξεφαντώ
νεις. Καί όταν μέν τύχη νά γευθής κάτι εϋγευστον, προ- 
φυλάσσεις τον έαυτόν σου, ώστε νά μή βλάψης τήν γεϋ- 
σιν τοϋ προηγουμένου μέ κάποιο φαγητόν όχι εϋγευστον' 
έδώ όμως ένω έχεις τραφεί μέ άγιον Πνεϋμα, μετά άπό 
αύτό παραδίδεσαι είς σατανικήν άπόλαυσιν.

Σκέψου, όταν οί απόστολοι μετέλαβον είς τό ίερόν
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πνων εκείνων, τί εποίηοαν; ονχι εις ενχάς έτράπησαν και 

υμνωδίας; ονχι εις παννυχίδας ιεράς; ονχι εις διδασκα

λίαν την μακράν εκείνην και πολλής γέμουοαν φάοσοφίας; 

Τά γάρ μεγάλα και παράδοξα τότε αντοϊς διηγείτο και τιαρήγ- 

5 γελλεν, άπελθόντος του ’Ιούδα καλέσαι τους μέλλοντας 

αυτόν οταυροϋν. Ούκ ηκονσας πώς και οι τριοχίλιοι οι τής 

κοινωνίας άπολαύονιες διαπαντός ήοαν τιροοκαρτεροϋντες 

τη προσευχή και τή διδασκαλία, ού μέθαις και κώμαις; 

Συ δε πρϊν η μεν μεταλαβειν, νηστεύεις, ίνα δπωσδήποτε 

10 άξιος ψανης τής κοινωνίας’ όταν δε μεταλάβ^ς, δέον οε 

έπιτειναι την οοχρροοννην, πάντα άπολλύεις. Καίτοιγε ονκ 

επτιν Ίσον προ τούτον νήφειν, και μετά ταντα. Δ ε ι μέν γάρ 

έν έκατέρω οωφρονεϊν, μάλιοτα δέ μετά τό δέξαο'θαι τόν 

νυμφίον’ προ τούτου μέν, ϊνα άξιος γέν}] του λαβέίν, μετά 

15 δε ταντα, ϊνα μη ανάξιος φανβς ών έλαβες.

Τ ί  οϋν; νηστεύειν δει μετά τό μεταλαβειν; Ον λέγω 

τούτο, ovδk καταναγκάζω. Καλόν μέν γάρ καί τούτο* πλην 

ού βιάζομαι τοντο, άλλα παραινώ μη τρνφάν εϊς απληστίαν. 

Ει γάρ ούδέ7ΐοτε χρή τρνφάν, καί τοντο ό Παύλος έδήλοο- 

20 οεν ειπών δτι, « Ή  δέ σπαταλώσα ζώσα τέθνηκε», τυολλφ μάλ

λον τότε τεθνήξεται. Ε ι γάρ γυναικι ή τρυφή θάνατος, πολ- 

λφ μάλλον άνδρί’ καί εΐ έν άλλφ καιρφ τοντο γινόμενον 

άπόλλυσι, πολλφ μάλλον μετά την των μυστηρίων κοινωνίαν. 

Συ δέ άρτον ζωής λαβών, τιράγμα "θανάτου 7ΐοιεΐς, και ον 

25 φρίττεις; Ονκ όίσθα δσα άπό τρνφής έτιειαέρχεται κακά; 

γέλως άκαιρος, ρήματα άτακτα, ευτραπελία όλέθρου γέμου- 

σα, φλναρία άνόνητος, τά άλλα ά μηδέ είπεϊν καλόν. Και 

ταϋτα ποιείς τραπέζης άπολαύοας Χρίστον, μετά την ήμέραν

7. Α' Τιμ. 5. 6.
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έκεϊνο δεϊπνον, τί έκαναν; δεν έτράπησαν εις προσευχάς 
καί ύμνωδίας; δέν έδόθησαν εις ίεράς αγρυπνίας καί εις 
την μεγάλην εκείνην καί γεμάτην άπό σοφίαν δίδασκα- 
λίαν; Διότι τά μεγάλα καί παράδοξα τότε έδίδασκε καί 
παρήγγελλεν είς αύτούς. όταν έφυγεν ό Ιούδας διά νά 
φέρη αύτούς πού έπρόκειτο νά τόν σταυρώσουν. Δέν ή- 
κουσες πώς καί οί τρεις χιλιάδες πιστοί οί μετέχοντες εις 
τήν κοινωνίαν έπέμενον συνεχώς εις την προσευχήν καί 
τήν διδασκαλίαν, καί όχι εις μέθας καί ξεφαντώματα; 
ένω εσύ πριν μέν μεταλάβης νηστεύεις διά νά φανής οπωσ
δήποτε άξιος τής κοινωνίας, όταν δέ μεταλάβης, ένψ πρέ
πει νά έντείνης τήν προσπάθειαν διά νά μείνης καθαρός, 
καταστρέφεις τά πάντα. Καί όμως δέν είναι ίσον τό νά 
κρατήσαι καθαρός πριν καί μετά τήν θείαν κοινωνίαν. 
Διότι πρέπει μέν καί πριν καί μετά νά τηρήσαι καθαρός, 
κυρίως όμως όταν ύποδεχθής τόν νυμφίον πριν μέν άπό 
αύτό, διά ν’ άξιωθής νά μεταλάβης, μετά δέ τήν μετάληψιν 
διά νά μή φανής άνάξιος αύτών πού έλαβες.

Τί λοιπόν; Πρέπει νά νηστεύωμεν μετά τήν θείαν με
τάληψιν; Δέν λέγω αύτό, οϋτε άναγκάΖώ. Βέβαια καλόν 
είναι καί αύτό, όμως δέν σάς βιάζω εις αύτό, άλλά παραι
νώ νά μή παραδίδεσθε μέ άπληστίαν είς άπόλαυσιν. Διότι, 
έάν ποτέ δέν πρέπει νά παραδιδώμεθα είς άπολαύσεις, καί 
αύτό τό έδήλωσεν ό Παϋλος όταν είπεν ότι, « Εκείνη όμως 
πού Ζή είς άπολαύσεις έχει πεθάνει, άν καί εύρίσκεται είς 
τήν Ζωήν»7, πολύ περισσότερον θ’ άποθάνη τότε. Εάν λοι
πόν ή άπόλαυσις είς τήν γυναίκα είναι θάνατος, πολύ πε
ρισσότερον είς τόν άνδρα καί έάν αύτό καταστρέφη είς 
άλλον καιρόν, πολύ περισσότερον μετά τήν κοινωνίαν τών 
μυστηρίων. Σύ όμως, ένω έλαβες άρτον Ζωής, πράττεις 
έργον θανάτου καί δέν φρίττεις; Δέν γνωρίΖεις πόσα κακά 
εισέρχονται είς τόν άνθρωπον άπό τήν άπόλαυσιν; Γέλως 
παράκαιρος, λόγοι άτακτοι, άστειότης γεμάτη άπό όλε
θρον, φλυαρία άνόητος, καί τά άλλα πού δέν είναι καλόν 
οϋτε καί νά τά άναφέρωμεν. Καί αύτά τά πράττεις ένω 
έχεις άπολαύσει τήν τράπεΖαν τοϋ Χριστού, κατά τήν ήμέ-
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εκείνην καθ' ην αψασθαι διά γλώττης τ ώ ν  σαρκών ανι 

κα ιηξιώϋης.

Π ώ ς  ονν, ϊνα ταντα μη γένηιαι; Κατάμαθέ παν τιι 

δεξιάν, την γλώτταν, τά χε ίλη , απερ έγένετο πρόθνμα τι'ι 

5 έπιβάσει τον Χρίστον. Έννόησον τον καιρόν καθ* ον προπ- 

ήεις, και τράπεζαν παραθεις αίσθητήν, πρός έκεΐνι/ν τ'ην 

τράπεζαν τον νονν άνάιεινον, πρός το δεϊπνον το κνριακόν, 

πρός την αγρυπνίαν τών μαθητών την κατά την νύκτα ε- 

κείνην -την ιεράν. Μάλλον δέ, ε'ί τις ακριβώς έξετάσειε, 

10 και τά παρόντα νύξ .  Γρηγορώμεν τοίννν μετά τον δεσπότου, 

καταννγώμεν μετά τών μαθητών. Ευχών 6 καιρός, ου μέθης, 

άει, μεν μάλιστα δε έν έορτή. Έορτι) γάρ διά τοϋτο γίνεται, 

ονχ ϊνα άσχημονώμεν, ονχ ϊνα αμαρτήματα συνάγωμεν} άλλ5 

ϊνα και τά δντα άναιρώμεν.

15 Και οϊδα μεν εικη ταϋτα λέγων, άλλ* ον παύσομαι λέγων. 

Καν γάρ μη πάντες νπακούσητε, άλλ5 ουδέ πάντες παραικού- 

σεσθε, μάλλον δέ, καν πάντες παρακούσητε, έμοί μέν μείζων 

ό μισθός, υμιν δε πλέον τό κρίμα. " Ι ν  οϋν μη γένηται πλέον, 

διά τούτο ου παύσομαι λέγωνφ ϊσως γάρ, ίσως τή συνεχεία 

20 καθάψομαι. Δ ιό παρακαλώ, ϊνα μή εις κρίμα ταϋτα ποιώ- 

μεν, θρέψωμεν τοϋ Χρίστου, ποτίσωμεν, ένδύσωμεν. Ταϋτα 

της τραπέζης έκείνης άξια. ”Ηκουσας νμνων Ιερών; είδες 

γάμον πνευματικόν; τραπέζης βασιλικής; ενεπλήσθης Πνεύ

ματος αγίου; Συνεχόρευσας τοϊς Σεραφίμ; κοινωνός έγένου 

25 τών άνω δυνάμεων; Μη ρίψης χαράν τοσαύτην, μη έκχέβς 

τόν θησαυρόν, μη έπεισαγάγης μέθη'ν τήν τής άθνμίας μη

τέρα, την τοϋ διαβόλου χαράν, την μνρία τίκτουσαν κακά. 

Και γάρ ϋπνος θανάτφ έοικώς έντεϋθεν, και καρηβαρίαι, 

καί νόοοι, καϊ λήθη, και νεκρότητος εΐκών.
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ραν εκείνην κατά την όποίαν κατηξιώθης νά έγγίσηο μέ 
τήν γλώσσαν σου τάς σάρκας του.

Τί νά κάνω λοιπόν, διά νά μή γίνωνται αύτά; 
Συλλογίσου τήν δεξιάν σου, τήν γλώσσαν, τά χείλη, τά 
όποια έγιναν πρόθυρα εις τό νά έλθη εις σέ ό Χριστός. 
Σκέψου τήν ώραν κατά τήν όποίαν προσέρχεσαι, και ένφ 
έχεις παραθέσει τράπεΖαν ύλικήν, ϋψωσε τόν νοΰν εις 
έκείνην τήν τράπεΖαν, πρός τό κυριακόν δεϊπνον, πρός 
τήν άγρυπνίαν τών μαθητών τήν ίεράν έκείνην νύκτα. 
Μάλλον δέ· έάν κανείς έξετάση μέ άκρίθειαν, και ή πα
ρούσα Ζωή είναι νύξ. "Ας άγρυπνώμεν λοιπόν μαΖί μέ 
τόν δεσπότην, άς όδηγηθώμεν εις κατάνυξον μαΖί μέ τούς 
μαθητάς. Είναι καιρός διά προσευχάς, όχι διά μέθην, πάν
τοτε βέβαια, περισσότερον όμως κατά τήν έορτήν. Διότι ή 
έορτή δΓ αύτό γίνεται, όχι διά ν’ άσχημονώμεν, όχι διά νά 
συσσωρεύωμεν άμαρτήματα, άλλα διά νά έξαλείφωμεν και 
τά ύπάρχοντα.

Καί γνωρίΖω βέβαια ότι μάταια τά λέγω αύτά, άλλά 
δέν θά παύσω νά τά λέγω. Διότι, και άν δέν ύπακούσητε 
όλοι, όπωσδήποτε όμως οϋτε θά παρακούσετε όλοι, μάλλον 
δέ, καί άν όλοι παρακούσετε, εις έμέ μέν θά είναι μεγα
λύτερος ό μισθός, εις έσας δέ μεγαλύτερα ή αμαρτία. 
Διά νά μή γίνη λοιπόν μεγαλυτέρα ή άμαρτία. δΓ αύτό δέν 
θά παύσω νά σάς τά λέγω’ ίσως λοιπόν, ίσως εις τήν συνέ
χειαν νά σάς προσβάλω. ΔΓ αύτό παρακαλώ, διά νά μή 
κάμνωμεν αύτά νά μάς κρίνουν, άς βρέξωμεν τόν Χριστόν, 
άς τόν ποτίσωμεν, άς τόν ένδύσωμεν. Αύτά είναι άξια έ- 
κείνης τής τραπέΖης. Ήκουσες ϋμνους ιερούς; είδες γά
μον πνευματικόν; άπήλαυσες 6ασιλικήν τράπεΖαν; έγέμι- 
οες άπό άγιον Πνεϋμα; συνέψαλες μέ τά Σεραφίμ; έγι- 
νες κοινωνός τών ούρανίων δυνάμεων; Μή άπορρίψης 
τόσην χαράν, μή διασκσρπίσης τόν θησαυρόν, μή άνοιξην 
τήν θύραν είς τήν μέθην τήν μητέρα τής θλίψεως, τήν 
χαράν τοϋ διαβόλου, πού γεννά άπειρα κακά. Διότι καί 
ό ϋπνος άπό έδώ εϊναι όμοιος τοϋ θανάτου, και οί κεφα
λόπονοι καί οί νόσοι καί ή λήθη, καί είναι είκών νεκρότητος.

14
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Ε ϊτ α  φ ίλ φ  μέν  ουκ άν %λοιο ανντνχε ϊν  ο ίνω μένος , ιόν  

ό έ  Χ ρ ια τό ν  ϊνδ ον  εχω ν  τολμάς, ε ίπε μ ο ι,  ιοσ αυ ιην  έπεμδα-  

λ ε ϊν  μέ&7]ν; *Αλλά τρυφής έρφς; Ο ύκονν δ ιά  ιοϋτο  πανοαι 

μεϋυω ν. Κ α ι  γάρ έγώ  σε βούλομαι τρυφάν, άλλ.ά την δ ν ιω ς  

5 τρυφήν, την ουδέποτε μαρα ινομένην. Τ ί ς  ο&ν ή όντω ς τρυφή  

κα ι δ ιηνεκώ ς άν&ονσα; Κ άλεοον  επ’ ά ρ ιο ιο ν  τον Χ ρ ίσ τον ,  

μετάδος α ύ τφ  τω ν σών, μάλλον δέ των αντοϋ ’ τον ιο  την  

ήδονην άπέραντον ϊ χ ε ι  κ α ι  άκμάζονσαν δ ιη νεκώ ς . 3Α λ λ ’  ού 

τά α ιοΰητά  το ιαϋτα, άλλ * δμοΰ τε  έφάνη κ α ί  ηφαν ίσ&η, \ α ϊ  

10ό τρνφήσας οϋδέν άμε ινον  δ ια κ ε ίσ ε τα ι του μη  τρυφήσαντος, 

μάλλον δέ κ α ι χείρον. Ό  μ έν  γάρ ώσπερ έν  λ ιμ έ ν ι  κ ά ^ η τα ι ,  

οϋτος <5έ χειμάρρουν τ ινά  κ α ι πολιορκ ίαν νοσημάτων δ ε ξά -  

μενος , ουδέ έν εγ κ ε ϊν  την ζάλην ταυ την  δύνατα ι.  *Ί ν * οϋν 

μη ταϋτα γ ίν η τα ι ,  την συμμετρ ίαν δ ιώ κω μ εν .  Ο υ τω  γάρ  

15 κα ι ιό  οώμα ευ δ ιακειοόμεϋ 'α , κ α ί  τήν  ψ υχήν έν  άσφαλείη. 

καταστήοομεν , κ α ι τω ν παρόντων κ α ι  τω ν  μελλόντω ν άπαλ-  

λαγηοόμε&α κ α κ ώ ν  ώ ν  γένο ιτο  7ΐάντας ημάς  άπαλλαγέντας,  

ιή ς  βασ ιλε ίας  έπ ιτυ χ ε ϊν ,  χ ά ρ ιτ ι  κ α ί  φ ιλα νθ ρ ω π ία  του Κ υ 

ρίου ημώ ν Ίη ΰ ο ν  Χ ρ ίσ το υ , φ  ή δόξα  ε ις  τούς α Ιώ να ς  ιώ ν  

?0 αιώνων. Αμήν.
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Άλλωστε, ένώ δέν θά ήθελες νά συνάντησης μεθυ
σμένος κάποιον φίλον, τολμάς, είπε μου, καθ’ ήν στιγμήν 
έχεις μέσα σου τον Χριστόν, νά παραδοθής είς τόσην μέ- 
θην; Άλλ’ άγαπάς τήν άπόλαυσιν; Λοιπόν δΓ αύτό παυσε 
νά μεθύης. Διότι καί έγώ θέλω ν’ άπολαμβάνης, άλλά τήν 
άληθινήν άπόλαυσιν, ή όποία ούδέποτε μαραίνεται. Ποία 
είναι λοιπόν ή άληθινή άπόλαυσις ή όποία καί άνθεϊ αιω
νίως; Κάλεσε διά γεϋμα τόν Χριστόν, δώσε είς αύτόν άπό 
τά ίδικά σου, μάλλον δε άπό τά ίδικά του' αύτό δίδει 
τήν άπέραντον καί συνεχώς άκμαίαν ήδονήν. Ένω τά αισθη
τά δέν είναι τέτοια, άλλά μόλις έμφανισθοϋν έξαφανίζον- 
ται, καί αύτός πρύ άπήλαυσε δέν θά είναι καθόλου καλύτε
ρα άπό αύτόν πού δέν άπήλαυσε, μάλλον δε καί χειρότερα 
θά είναι. Διότι, ό μέν ένας ώσάν είς λιμένα κάθηται, ό δέ 
άλλος, άφοϋ δεχθή κάποιον όρμητικόν χείμαρρον καί πο
λιορκίαν άπό νόσους, ούτε νά ύποφέρη δύναται αύτήν τήν 
ζάλην. Διά νά μή γίνουν λοιπόν αύτά, άς έπιδιώκωμεν τό 
μέτρον είς όλα. Διότι έτσι θά διατηρήσωμεν καί τήν ύγείαν 
τοϋ σώματος καί τήν ψυχήν θά έχωμεν είς άσφάλειαν, καί 
άπό τά παρόντα καί τά μέλλοντα κακά θ’ άπαλλαγώμεν, 
άπό τά όποια άφοϋ άπαλλαγώμεν όλοι, εϊθε νά έπιτύχωμεν 
τήν βασιλείαν, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου 
ήμών Ίησοϋ Χρίστου, είς τόν όποιον άνήκει ή δόξα είς τούς 
αιώνας των αίώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΚΗ'
Α' Κορ. 11, 24-34

«Δοκίμαζεχω δέ άνθρωπος έαντόν, και ονχως έκ τον 

άρτου έαϋιέχω και έκ χον ποτηριού πινέτω'».

5 1. Τ ί  βούλεται χανχα χά ρήμαχα, έχέρας νπσθέοεως χής 

προκειμένης ονσης; *Έθος χονχο χφ Πανλω, ώσπερ και 

έμπροσθεν εφθην εϊπών, μή μόνον έκεινα έργάζεσϋαι, άπερ 

έσχϊν αντφ προκείμειπ, αλλά καν εχερος παρεμπέση λόγος 

χή νποϋέοει, και τούχφ μετά πολλής έπεξιέναι τής σπονδής, 

10 καί μάλιοχα δίαν περί (χρόδρα αναγκαίων καϊ κατε7ΐειγόντων 

ϊ}. Και γάρ δχε χοϊς γεγαμηκόοι διελέγετο, και ό τών οικε

ίων αύχφ παρενέπεοε λόγος, σφόδρα γενναίως και διά πολ

λών αυτόν καχεοκεύααε’ και δτε περί τον μή δειν κρίνεσϋαι 

εν τοις δικασχηρίοις &λεγε, και τότε εις τήν περι πλεονεξίας 

15 έμπεοών νουϋεοίαν, πολλά καί περι ταύτης διελέχϋη τής 

νποθέσεως* δ δή και έντανϋα πεποίηκεν.

3Επειδή γάρ άπαξ τής τών μνστηρίων έδεήϋη μνήμης, 

άναγκαϊον είναι ένόμιοεν έπεξελϋεΐν τή νποϋέοει* ονδέ γάρ 

ή τνχονσα ήν. Δ ιό  και σφόδρα φοδερώς 7ΐερϊ αντής διελέχϋη, 

20 τό κεφάλαιον τών άγαϋών κατασκενάζων9 τό μετά καϋαρον 

προοιέναι σννειδότος αντοΐς. 'Όθεν οϋτε τοις έμπροσθεν 

εϊρημένοις ήρκέσϋι] μόνον, αλλά καϊ ταντα προστίϋηοι λέγων’ 

«Δοκιμαζέτω δέ ανϋρωπος έαντόν» · 8 καϊ έν τή δεντέρφ 

φησίν «Έαντονς πειράζετε, έαυτούς δοκιμάζετε»* ού καϋά- 

25 περ ήμεΐς ποιοϋμεν ννν, καιρφ προσιόντ·ες μάλλον, ή σπονδή

1. Β* Κορ. 13, 5.
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Α' Κορ. 11, 24-34

«"Ας έΕετάζη ό άνθρωπος τόν έαυτόν του καί έτσι 
άς τρώγη άπό τόν άρτον καί άς πίνη άπό τό πο* 
τήριον».
1. Τί θέλουν νά είποϋν αύτοί οί λόγοι, άφοϋ είναι άλ

λο τό θέμα πού έΕετάζομεν τώρα; Είναι αύνηθες αύτό 
είς τόν Παύλον, όπως καί προηγουμένως ειπον, νά μη 
έπεΕεργάζεται μόνον έκεϊνα διά τά όποια κάμνει λόγον, 
άλλά καί άν παρεμπιπτόντως θιγη καί άλλο θέμα είς τόν 
λόγον, ν’ άναλύη καί αύτό μέ πολλήν έπιμέλειαν, καί μάλι
στα όταν πρόκειται διά πολύ άναγκαϊα καί κατεπίγοντα 
πράγματα. Διότι καί όταν ώμίλει διά τούς εγγάμους καί 
συνέπεσε νά θι'Εη είς τόν λόγον τό θέμα τών ύπηρετών, 
μέ πολλήν γενναιοψυχίαν καί μέ πολλά έπιχειρήματα έπεΕ- 
εργάσθη αύτό' καί όταν έλεγε διά τό ότι δέν πρέπει νά 
καταφεύγουν είς τά δικαστήρια διά νά κρίνωνται, καί τότε 
έπειδή συνέβη νά κάνη νουθεσίαν περί πλεονεΕίας, πολλά 
είπε καί δΓ αύτήν τήν ύπόθεσιν, πράγμα βέβαια πού έκανε 
καί έδώ είς τήν περίπτωσιν αύτήν.

Επειδή λοιπόν έχρειάσθη μίαν φοράν νά μνημονεύση 
τά μυστήρια, έθεώρησεν άναγκαϊον ν’ άναπτύΕη λεπτομε
ρώς τό θέμα' διότι δέν ήτο τυχαίον θέμα. ΔΓ αύτό καί μέ 
πάρα πολύ φοβερόν τρόπον ώμίλησε δΓ αύτό, άποδεικνύ- 
ων τό κορύφωμα τών αγαθών, δηλαδή τό νά προσέρχεται 
κανείς είς αύτά μέ καθαράν συνείδησιν. ΔΓ αύτό δέν ήρ- 
κέσθη οϋτε είς όσα εϊπεν πριν μόνον, άλλά προσθέτει καί 
αύτά μέ τούς λόγους' «"Ας έΕετάζη ό άνθρωπος τόν έαυ
τόν του», πράγμα πού λέγει καί είς τήν δευτέραν έπιστο- 
λήν' «ΈΕετάζετε τόν έαυτόν σας, έάν ϊστασθε είς τήν πί- 
στιν- δοκιμάζετε τόν έαυτόν σας»1' όχι όπως πράττομεν 
εμείς τώρα, οί όποιοι προσερχόμεθα μάλλον κατά τόν και
ρόν τών εορτών, καί όχι μέ επιμελή έΕέτασιν καί προετοι-
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γνώμης. Ον γάρ δπως παρεσκευασμένοι καϊ τά κακά εαυτών 
έκκα&άραντες, κατανυξεως πληρωΰέντες προσέλΰοιμεν σκο- 
ποϋμεν, άλλ3 δπως έν έορταΐς, καί ήνίκα αν Ηπαντες.

9 Αλλ3 ονχ οϋτως ό Παϋλος έκέλευσεν, άλλ* %να καιρόν 
5 οϊδε προσόδου και κοινωνίας, τον οννειδόιος την καθαρότη

τα. E l γάρ αίσ&ητής ούκ αν ποτε μεταλάβοιμεν τραπέζης 
πνρέττοντεζ και χυμών γέμοντες πονηρών, ώστε μη άπολέ- 
σΰαι' πολλφ μάλλον ταυ της απτ εσ&αι ήμϊν ον &έμις μετά 
έπιϋυμιών άτόπων, αι πυρετών εϊσι χαλεπώτεραι. "Οταν δε 

10 επιϋυμίας άτόπονς εϊπω, και τάς τών σωμάτων λέγω , y.rii 
τάς τών χρημάτων, και τάς της οργής, καί τάς της μνησι- 
κακίας, και πάσας άπλώς τάς άτοπους. Kai δεϊ τον προσιόν- 
τα, πάντα έξαντλήσαντα ταϋτα, οϋτω της καϋαράζ έκείνης 
ärnεσ&αι θυσίας' και μήτε ρ^ϋύμως διακείμενον καί ταλαι- 

ΙΖπώρως, άναγκάζεσϋαι διά την έορτην τιροσιέναι, μήτε αϋ 
κατανυγέντα καϊ παρεσκευασμένον, κωλνεο&αι διά τό μη 
είναι έορτήν. eΕορτή γάρ ϊργων άγαϋών έστιν έπίδειξις, 
καϊ ψυχής εύλάβεια, και πολιτείας ακρίβεια* καν ταϋτα ϊ -  
χης, διατιαντός έορτάζειν δυνήσβ, καϊ διαπαντός προσιέναι. 

20 Διά τοντό φησι, « Δοκιμαζέτω δέ έαντόν Βκαστος», καϊ ιότε 
προσίτω. Καϊ ούχ έτερον έτέρφ κελεύει δοκιμάσαι, άλλ9 αυ
τόν έαντόν, άδημοσίευτον ποιων τό δικαστήριον, άμάρτυρον 
τόν έλεγχον.

«Ό  γάρ έσ&ίων και πίνων άναξίως τον Κυρίου, κρίμα 
25 ίαυτφ έσΜει και πίνει». Τ ί  λέγειςt ,είπέ μοι; Ή  τοσούτων 

άγα&ών αιτία, καϊ ζωήν βρύονσα τράπεζα, αϋτη κρίμα γί
νεται; Ον παρά την αύτής φύσινt φησίν, άλλά παρά την 
του προσίόντος προαίρεσιν. "Ωσπερ γάρ ή παρουσία αύτοΰ, 
ή τά μεγάλα έκεινα καϊ άπόρρητα κομίσασα ήμϊν άγαϋά, 

30 τούς μή δεξαμένους αύτην μάλλον κατέκρινεν οϋτω καί τά
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μασίαν. Διότι δέν έπιδιώκομεν νά προσέλθωμεν άφοϋ προ- 
ετοιμασθώμεν καί καθαρίσωμεν τά κακά άπό τούς έαυ- 
τούς μας και άφοϋ γεμίσωμεν άπό κατάνυΕιν, άλλ’ όταν 
είναι έορτή και όποτε προσέρχονται όλοι.

Ό  Παϋλος όμως δέν παρήγγειλεν αύτό, άλλ’ ένα και
ρόν γνωρίζει κατάλληλον διά νά προσέλθη καί νά κοινω- 
νήση κανείς, όταν έχη καθαράν συνείδησιν. Διότι, έάν 
όταν έχωμεν πυρεττόν καί εΐμεθα γεμάτοι άπό χυμούς νο
σηρούς δέν τρώγωμεν ύλικήν τροφήν διά νά μή άποθάνω- 
μεν, πολύ περισσότερον δέν είναι έπιτρεπτόν νά έγγί£ω- 
μεν τήν θείαν κοινωνίαν ένω εΐμεθα κυριευμένοι άπό έμ- 
παθείς έπιθυμίας, αί όποίαι είναι χειρότεροι άπό τούς πυ
ρετούς. 'Όταν δέ λέγω έμπαθεϊς έπιθυμίας, έννοώ και 
τάς έπιθυμίας των σωμάτων και τάς των χρημάτων καί 
τάς τοϋ θυμοϋ καί τάς τής μνησικακίας, καί όλας γενικώς 
τάς έμπαθεϊς. Καί πρέπει αύτός πού προσέρχεται, άφοϋ έκ- 
βάλη όλα αύτά, έτσι νά έγγίξη τήν καθαράν έκείνην θυ
σίαν’ καί ούτε, ένω εύρίσκεται είς άθλίαν κατάστασιν καί 
φιληδονίαν, ν’ άναγκάέεται νά προσέλθη λόγω τής έορτής, 
ούτε πάλιν, ένω έχει κατανυχθή καί προετοιμασθή, νά 
έμποδίΖεται διά τό ότι δέν είναι έορτή. Διότι έορτή είναι 
έπίδειξις έργων άγαθών καί εύλάβεια ψυχής καί ακρίβεια 
είς τόν όρθόν τρόπον Ζωής’ καί έάν έχης αύτά, θά ήμπο- 
ρής νά έορτάΖηο συνεχώς καί διαρκώς νά προσέρχεσαι. 
ΔΓ αύτό λέγει, «"Ας έΕετά£η ό καθείς τόν έαυτόν του», 
καί τότε νά προσέρχεται. Καί δέν λέγει νά έΕετά£η ό ένας 
τόν άλλον, άλλ’ ό καθείς τόν έαυτόν του, διά νά κάμνη 
τήν κρίσιν κατ’ ιδίαν, καί τόν έλεγχον όχι ένώπιον μαρτύρων.

«Διότι έκεϊνος πού τρώγει καί πίνει κατά τρόπον άνά- 
Ειον, τρώγει καί πίνει τήν καταδίκην τοϋ έαυτοϋ του». 
Είπέ μου, τί λέγεις; Ή τράπεζα πού είναι αιτία τόσων άγα
θών καί άναβλύζει £ωήν, αύτή γίνεται καταδίκη; ’Ό χι άπό 
τήν φύσιν της, λέγει- άλλ’ άπό τήν προαίρεσιν τοϋ προσερ- 
χομένου. "Οπως άκριβώς δηλαδή ή παρουσία τοϋ Κυρίου, 
ή όποία έφερεν έκεϊνα τά μεγάλα καί μυστικά άγαθά, έ- 
κείνους πού δέν έδέχθησαν αύτήν μέ πίστιν τούς κατεδί-
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μυατήρια μείζονος έφόδια κολάσεως γίνεται τοίς άναξίως 

μετέχουοι. Διά τί δε κρίμα έαυζφ έσ&ίει; Μη διακρίνων 

τό σώμα του Κυρίου» ’ τουτέστι, μη έξετάζων, μη έννοών, 

ώς χρή, τό μέγεθος ιών προκειμένων, μή λογιζό μένος τον 

5 όγκον τής δωρεάς. Ε Ι γάρ μάΰοις άκριόώς τις по ιέ έοτίν 

δ προκείμενος, και τις ών τίνι έαντόν δίδωσιν, ούδενός έ- 

τέρου δεήση λόγου, άλλ9 άρκεϊ οοι τούτο εις άπαααν νήψιν, 

εΐ μή οφόδρα έιης άναπεπτωκώς.

2. « Διά τοϋτο εν ύμϊν πολλοί άσϋενεις και άρρωστοι, καί 

10 κοιυ,ώνται ικανοί». 9Ενταϋ$α λοιπόν ούκέτι από ετέοων τά
ι *

παραδείγματα φέρει, ώσπερ έπι τών είδωλοϋύτων έποίησε, 

τάς παλαιάς διηγούμενος ιστορίας και τάς έν τή έρήμφ 

πληγάς, άλλ’ άπ αυτών τών Κορινΰίων, δπερ καί πληκτικώ- 

τερον έποίει τον λόγον. 9Επειδή γάρ %λεγε, « κρίμα έαυτφ 

15 έοΰίει» καί, кένοχός έστιν», ίνα μή δοκβ ρήματα λέγειν, και 

έργα δείκνυαι, και μάρτυρας αύτους καλεΐ, δπερ μάλλον του 

άπειλήοαι καΰικνεΐται, τφ δειξαι εϊς ϊργον την απειλήν έ£ελ- 

&οϋσαν. Ου μήν τούτοις ήρκέσΰ'η μόνοις, άλλ9 από τούτων και 

τον περί της γεέννης εϊσήγαγε καί έπιστώσατο λόγον, άμφο- 

20 ιέρω&εν φοβών, καί ζήτημα πανταχοϋ περιφερόμενον λύοιν. 

Έτιειδή γάρ πολλοί πρός άλλήλους άποροϋσι, πόύεν οι άωροι 

θάνατοι, πό&εν αί μακραι νόσοι, λέγει δτι έξ άμαρτημάτοιν 

πολλά τούτων τών άδοκήτων τήν ΰπόΰεσιν &χει.

Τ ί  οΰν; οι νγιαίνοντες, φησί, διηνεκώς, καί εϊς γήρας 

25 Ερχόμενοι λιπαρόν, ο&χ άμαρτάνουοι; Και τις ά,ν τοϋτο έΐποι; 

Πώς  οΰν, φησίν, ού διδόαοι δίκην; νΟτι έκεϊ δώσουσι χαλε- 

πωτέραν. 'ΙΙμεΐς δέ, εΐ έδουλόμεΰα, ονδ9 άν ένταϋϋα, ον·Υ
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κασεν περισσότερον, έτσι καί τά μυστήρια γίνονται έφόδια 
διά φοβερώτερον κολασμόν είς όσους μετέχουν άναξίως. 
Διατί δέ τρώγει τήν καταδίκην του έαυτοϋ του; «Επειδή 
δέν διακρίνει τό σώμα τοϋ Κυρίου»' δηλαδή, δέν εξετάζει, 
δέν άντιλαμβάνεται όπως πρέπει τήν άξίαν τών όσων προσ- 
φέρονται, καθ' όσον δέν συλλογίζεται τό μέγεθος τής δω
ρεάς. Διότι εάν γνωρίσης ποϊος άκριβώς είναι ό προσφε- 
ρόμενος καί εις ποιον δίδει τον έαυτόν του παρ’ ό,τι είναι 
αύτός πού είναι, δέν θά χρειασθή κανένα άλλον λόγον, 
άλλα σου είναι άρκετόν αύτό διά νά είσαι πνευματικώς 
άγρυπνος, έάν δέν εύρίσκεσαι είς άνεπανόρθωτον πτώσιν.

2. «ΔΓ αύτό μεταξύ σας ύπόρχουν πολλοί άδύνατοι 
καί άρρωστοι καί άρκετοί έχουν άποθάνει». Έδώ λοιπόν 
δέν άντλεϊ τά παραδείγματα άπό άλλοϋ, όπως έκανε μέ 
τά είδωλόθυτα, όπου διηγείτο περιστατικά άπό τήν παλαιόν 
Διαθήκην καί τάς τιμωρίας είς τήν έρημον, άλλ’ άπό αύ- 
τούς τούς ίδιους τούς Κορινθίους, πράγμα πού έκαμε 
τον λόγον νά κτυπά καί περισσότερον. Διότι, έπειδή έλε
γε, «τρώγει τήν καταδίκην του» καί «είναι ένοχος», διά νά 
μή νομισθή ότι λέγει κενούς λόγους, δεικνύει καί έργα, 
καί καλεί μάρτυρας αύτούς, πράγμα πού προσβάλλει περισ
σότερον άπό τοϋ ν’ άπειλήση, μέ τό νά δείξη ότι ή απειλή 
έχει πραγματοποιηθή. Δέν ήρκέσθη όμως είς αύτά μόνον, 
άλλ’ άπό αύτά έλαβεν άφορμήν διά νά όμιλήση καί νά 6ε- 
βαιώση διά τήν κόλασιν, καί φοβίζει έτσι καί άπό τάς δύο 
πλευράς, καί λύει πρόβλημα πού έγίνετο ζήτημα παντοϋ. 
’Επειδή δηλαδή πολλοί άποροΰν μεταξύ των, είς τί όφεί- 
λονται οί πρόωροι θάνατοι, αί μακροχρόνιοι άσθένειαι, λέ
γει ότι πολλά άπό αύτά τά απροσδόκητα προέρχονται άπό 
τάς άμαρτίας.

Τί λοιπόν; Αύτοί πού ύγιαίνουν συνεχώς, θά εϊπή κά
ποιος. καί φθάνουν εύτυχεϊς είς τά γηρατεϊα, δέν έχουν 
άμαρτίας; Καί ποιος θά ήμποροΰσε νά τό είπή αύτό; Πώς 
λοιπόν, θά είπή πάλιν, δέν καταδικάζονται; Διότι έκεϊ θά 
καταδικασθοϋν πολύ σκληρότερον. ’Εμείς όμως, έάν θέλω- 
μεν, ήμποροϋμεν νά μή καταδικασθώμεν οϋτε έδώ, οϋτε
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έκεΐοε έδώκαμεν. « Ε ϊ  γάρ έαντονς έκρίνομε*'», φησίν, « ονκ 

αν έκρινόμε&α». Καί ούκ είπεν, εϊ έκολάζομεν έαντονς, εϊ 

έτιμωρούμεδα, άλλ3 ει μόνον έπιγνώναι τά αμαρτήματα έ- 

βονλήϋημεν, εϊ καιαδικάσαι έαντονς, ει καταγνώναι των 

5 πεπλημμελημένων, άπηλλάγημεν ά>> καί τής ένταν&α καί τής 

έκεΐοε τιμωρίας. Ό  γάρ καταγνούς έαντον, διπλή τον Θεόν 

έζιλεονται, καί τφ έπιγνώναι τά αμαρτήματα, καί τφ πρός 

ιό μέλλον οκνηρότερος γίνεσ&αι. 5Επειδή δε ουδέ τοντο τό 

κοϋφον βονλόμεΰα ποιειν, ώς χρή ποιειν, ονδε όντως ημάς 

10 μετά τής οικουμένης κολάζειν ανέχεται, άλλα και οντω φεί

δεται, έντανϋ’α δίκην άπαιτών, οϋ πρόσκαιρος ή τιμωρία, και 

πολ?.ή ή παραμυθία, καί άμαρτημάτων απαλλαγή τό γινόιιε- 

νον, καί χρηστή των μελλόντων έλπις κονφίζονσα τά παρόντα.

Ταυ τα δε λέγει, όμον μέν παραμνΰον μένος τονς άρρώ- 

15 στους, όμον δε τους άλλους στιονδαιοτέρους ποιων. Δ ιό  φη- 

οΐ' «Νννί δε κρινόμενοι, ύπό Κνρίον παιδενόμεϋα». Ονκ 

είπε, κολαζόμεΰα, ούκ είπε, τιμωρούμενα, άλλά, «παιδενόμε- 

#α». Νονϋεοίας γάρ μάλλόν έστιν ί) καταδίκης τό γινόμε

νον, Ιατρείας ή τιμωρίας, διορθώσεως ή κολάοεως. Ον ταν- 

20 τ# δε μόνον, άλλά καί ιή  απειλή τον μείζονος κοϋφον ποιεΐ 

τό παρόν, λέγων « Ί ν α  μή σύν τφ κόσμφ κατακρι&ώμεν». 

Είδες πώς και τήν γέενναν έπέστησε, καί τό φρικτόν έκεϊνο 

δικαοτήριον, καί άναγκαίαν ϊδειξε καί πάντως έοομένην 

τήν έξέτασιν έκείνην καί τήν τιμωρίαν; Ε ι γάρ οϊ πιοτοϊ 

25 καί τφ Θεφ περισπούδαστοι ούκ ατιμωρητί διαφευγονσιν έν 

οϊς άν πλημμελήοωσι, καί δήλον έκ των παρόντων, πολλφ 

μάλλον οι άπιστοι και οι τά άνήκεστα καί άνίατα άμαριά-
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έκεϊ. Διότι, «έάν έκρίναμεν τούς εαυτούς μας όπως πρέ
πει», λέγει, «δεν θά έκρινόμεθα». Και δεν εϊπεν, έάν έκο- 
λάζομεν τούς εαυτούς μας, έάν έτιμωρούμεθα, άλλ’ έάν 
ήθέλαμεν μόνον νά έχωμεν έπίγνωσιν των άμαρτημάτων, 
νά κατεδικάζομεν τον έαυτόν μας, έάν κατεκρίναμεν τά 
πλημμελήματα, θ’ άπηλλασσόμεθα καί άπό τήν έδώ καί 
άπό τήν έκεϊ τιμωρίαν. Διότι αύτός πού κατακρίνει τόν 
έαυτόν του μέ διπλοΰν τρόπον έξιλεώνει τόν Θεόν, καί μέ 
τό ότι άπέκτησεν έπίγνωσιν τών άμαρτημάτων καί μέ τό 
ότι γίνεται περισσότερον δυσκίνητος πρός τήν άμαρτίαν 
εις τό μέλλον. Επειδή όμως οϋτε αύτό τό άσήμαντον θέ- 
λομεν νά πράττωμεν, όπως πρέπει νά τό πράττωμεν, οϋτε 
έτσι άνέχεται ό Θεός νά μας κολάζη μαζί μέ τούς άπι
στους, άλλά καί έτσι μας λυπεϊται καί μάς καταδικάζει εις 
τήν παροϋσαν ζωήν, όπου είναι πρόσκαιρος ή τιμωρία καί 
πολλή ή παρηγορία, καί αύτό είναι άπαλλαγή άπό τά άμαρ- 
τήματα καί σωτηρία έλπίς διά τά μέλλοντα πού άνακου- 
φίζει τάς δοκιμασίας αύτής τής ζωής.

Λέγει δέ αύτά διά νά παρηγορήση τούς άρρώστους καί 
συγχρόνως νά κάνη τούς άλλους ν άγωνισθοϋν μέ περισ
σότερον ζήλον. ΔΓ αύτό λέγει" «Τώρα όμως όταν κρινώ- 
μεθα ύπό τοϋ Κυρίου, παιδαγωγούμεθα». Δεν είπε, κολαζό- 
μεθα, οϋτε, τιμωρούμεθα, άλλά, «παιδαγωγούμεθα». Διότι 
αύτό πού γίνεται, γίνεται διά νά νουθετήση μάλλον, παρά 
διά νά καταδικάση, διά νά ίατρεύση παρά διά νά τιμωρήση, 
διά νά διορθώση παρά διά νά κολάση. Όχι μόνον άπό 
αύτό δέ, άλλά καί μέ τήν άπειλήν τοϋ χειροτέρου κάμνει 
έλαφρόν τό παρόν, μέ τούς λόγους’ «Διά νά μή κστακρι- 
θώμεν μαζί μέ τόν κόσμον». Είδες πώς καί παρέστησε τήν 
γέενναν καί τό φρικτόν εκείνο δικαστήριον καί έδειξεν ότι 
είναι όναγκαία καί ότι οπωσδήποτε θά γίνη εκείνη ή έΗέ- 
τασις καί ή τιμωρία; Διότι, έάν οί πιστοί καί έπιθυμοϋντες 
μέ πολλήν σπουδήν ν’ άπολαύσουν τόν Θεόν δέν διαφεύ
γουν τήν κόλασιν χωρίς τιμωρίαν διά τά πλημμελήματά 
των, καί αύτό είναι φανερόν άπό τήν παροϋσαν ζωήν, πο
λύ περισσότερον οί άπιστοι καί όσοι έπραξσν θανάσιμα καί
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νοντες.

3. « 'Ώστε αννερχόμενοι είς τό φαγειν, άλλήλονς έκδέ- 

χεο&ε». νΕ ι ι  γάρ άκμάζοντος αντοΐς τον φόβου, και ιον 

τρόμου μένοντος ίου τής γεέννης, βούλεται πάλιν και νπερ 

των πενήτων είσαγαγειν παραίνεοιν, δι5 ην άπαντα ταντα 

5 έιρηκε, δεικννς δτι τοντο μή ποιονντας άναξίως έοτί μετα- 

λαμβάνειν. Ε Ι  δε το μη μεταδονναι τ ω ν  δντων εϊργει τής 

τραπέζης εκείνης, πολλφ μάλλον το άρπάϊειν. Και ονκ εϊπεν, 

ώστε αννερχόμενοι μετάδοτε τοΐς δεομένοις, άλλ9 δ οεμνό- 

τερον ην, « άλλήλονς έκδέχεσ&ε». Τοντο γάρ και εκείνο καιε- 

10 σκεύαζε και ηνίτεττο, και μετά τον πρέποντος οχήματος την 

παραίνεοιν είοήγαγεν.

ΕΙτα λοιπόν έντρεπτικώς' « Ε ί δέ τις πεινφ, έν οϊκφ 

έσύιέζω». 3Επιτρέψας έκώλνοε, και οφοδρότερον η ει άπη- 

γόρενσε. Τής γάρ έκκληοίας αντόν έξήγαγε, καί εις την 

15 οικίαν παρέπεμψε, ταύτη καβαπτόμεινς οφοδρώς, καί κωμφ- 

δών αντονς ώς δούλους γαστρός και άκαρτερήτους. Ονόέ 

/«ρ εϊπεν, εί τις ύπερορξί των πενήτων, άλλ9, « εί τις πει- 

νφ), ώς πρός παιδία δυσαναοχετοϋντα διαλεγόμενος, ώς πρός 

άλογα γαστρί δουλεύονται. Και γάρ πολυζ ό γέλως, εί διά τό 

20 πεινήν ^μέλλον οίκοι έοΰίειι\ *Αλλ9 ονκ ήρκέοϋη τούτφ, άλ- 

λά καϊ έπήγαγεν Βτερον φοβερώτερον, λέγων  « "Ινα μη εις 

κρίμα συνέρχεστε»· ίνα μή είς κόλαοιν, ίνα μή εϊς τιμω

ρίαν, την έκκλησίαν νβρίζοντες, τόν αδελφόν καταισχύνοντας. 

Καί γάρ διά τούτο συνέρχεστε, φησίν, ίνα στέργητε άλλήλους, 

25 ϊνα ώφελήσϋε, ίνα ώφελήτε’ εί δέ τουναντίον γίνεται, βέλ* 

τι ον υμάς οίκοι σιτεΐσ&αι. Τούτο δέ ϊλεγεν, ίνα έφελκύοη- 

ται πλέον. Διά γάρ τούτο καί τό βλάβος Μδειξε τό έντεΰ&εν, 

καί κρίμα ϊφηοεν είναι ου μικρόν, καί πανταχόΰεν έφόδηαεν,
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ανίατα αμαρτήματα.
3. «"Ωστε όταν συγκεντρώνεσθε διά νά φάγετε, περιμέ

νετε ό ένας τον άλλον». Ένω λοιπόν ό φόβος των εύρί- 
σκεται όκόμη εις τήν άκμήν του καί παραμένει ό τρόμος 
διά τήν γέενναν, θέλει πάλιν νά κάνη παραίνεσιν ύπέρ των 
πτωχών, έΕ αιτίας τής όποίας είπεν όλα αύτά, δεικνύων 
ότι έάν δέν κάμνουν αύτό είναι άνάΕιοι νά μεταλαμβάνουν. 
'Εάν δέ τό νά μή δίδη κανείς άπό τά ύπόρχοντά του τον 
άποκλείη άπό τήν τράπεΖαν έκείνην, πολύ περισσότερον 
τό ν’ άρπάσση έπί πλέον. Καί δέν εϊπεν, ώστε άφοϋ συνέρ- 
χεσθε νά δίδετε εις όσους έχουν άνάγκην, αλλά, πράγμα 
πού ήτο τιμητικώτερον διά τούς πτωχούς, «περιμένετε ό 
εις τον άλλον». Διότι αύτό καί προητοίμαΖε καί ύπηνίσσετο 
έκεινο. καί μέ εύπρεπή μορφήν έκανε τήν παραίνεσιν.

Εις τήν συνέχειαν πλέον όμιλεϊ μέ τρόπον πού προκα- 
λεϊ έντροπήν' «Καί έάν κανείς πεινά, άς τρώγη εις τήν οι
κίαν του». Ένω έπέτρεψεν, ήμπόδισε, καί περισσότερον έν- 
τόνως άπό όσον έάν ειχεν άπαγορεύσει. Διότι έΕέβαλεν 
αύτόν άπό τήν έκκλησίαν καί τον άπέστειλεν εις τήν οι
κίαν, κατηγορών μέ αύτό έντόνως, καί διακωμωδών αύ- 
τούς ώς δούλους τής κοιλίας καί άκρατεϊς. Διότι δέν εϊπεν, 
έάν κάποιος παραβλέπη τούς πτωχούς, άλλά, «έάν κάποιος 
«πεινά», ώσάν ν’ άπηυθύνετο πρός παιδιά, πού δέν ύπο- 
μένουν, πρός άλογα Ζώα, πού είναι δοϋλα εις τήν κοιλίαν. 
Διότι ήτο άΕιον πολλοϋ γέλωτος τό νά τρώγουν εις τήν 
οικίαν διά τό ότι έπείνων. Δέν ήρκέσθη όμως εις αύτό, άλ
λά προσέθεσε καί άλλο φοβερώτερον μέ τούς λόγους’ «διά 
νά μή καταλήΕη ή συγκέντρωσίς σας εις καταδίκην»* νά 
μή καταλήΕη ε κ  κόλααιν, εις τιμωρίαν, διά τό ότι προσ
βάλλετε τήν έκκλησίαν καί κατεντροπιάΖετε τον άδελφόν. 
Διότι δΓ αύτό συγκεντρώνεσθε, λέγει, διά ν άγαπσσθε με- 
ταΕύ σας, διά νά ώφελήσθε, διά νά ώφελήτε' έάν όμως 
γίνεται τό άντίθετον, εϊναι καλύτερον νά τρώγετε είς τήν 
οικίαν. Έλεγεν δέ αύτό διά νά τούς προσελκύση περισσό
τερον. Διότι δΓ αύτό καί έδειΕε τήν βλάβην πού προέρχε
ται άπό αύτό καί εϊπεν ότι είναι άμαρτία όχι μικρά καί έφό-



222 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

από τών μυστηρίων, από τών αρρώστων, από τών τετελεντη- 

κότων, από τών аДЯо>г τών εμπροσθεν είρημένων.

ΕΙια και έτέρως πάλιν φοδει, Αε^ων «Τα  δέ λοιπά, 

ώς αν έλϋω, διατάζομαι»· /у εις ετερά τινα, η είς αυτό τούτο.

5 ’Επειδή γάρ εικός ήν αυτονς και αιτίας λέγειν τινάς, και 

ονκ ένήν πάντα διά γραμμάτων κατορ&ονν, ă μεν παρήνεσα, 

φυλαττέσθω τέως, φησίν’ εΐ δέ τι 'έτερον εχοιτε λέγειν, й- 

κεινο ττ] παρουσία τηρείσ&ω ту έμ[]' η περί τούτου τοϋ πρά

γματος λέγων, ώς εφην, η περί έτέρων τινών ον οφόδρα 

10 κατεπειγόντων. Ποιεί δε τοντο, ϊνα κάντενθεν σπονδαιοτέ- 

ρους έργάσηταΐ’ μεριμνώντες γάρ αύτοΰ την παρουσίαν, ε- 

μελλον διορθονν τό ήμαρτημένον. Οϋδέ γάρ ιό τυχόν ήν ή 

Παύλου επιδημία’ και τοντο δεικνυς έλεγεν, « Ω ς  μη Ερχο

μένου δέ μου πρός νμάς, έφνσιώθησάν τινες»’ και αλλαχού 

15 πάλιν, «Μή ώς έν τι] παρουσίφ μου μόνον, άλλα πολλφ μάλλον 

έν τη άπουσία μου, μετά φόβον και τρόμον την έαντών σω

τηρίαν κατεργάζεστε». Διά τοντο ουδέ άπλώς έπηγγείλαιο 

ηξειν, ινα μη άπιστήσωσι και ρφϋνμότεροι γένωνται, αλλά 

και αΙτίαν τίϋησι τ$ έπιδημί^ι άναγκαίαν, λέγων, δτι « Τά 

20 λοιπά, ώς άν έλθω, διατάζομαι»* δεικνυς δτι ή τών λειπόν- 

των διόρθωοις, εΐ και μη έσπονδάκει πάντως, αύτόν εϊλκεν 

έκεϊοε,

4. Τ α ν τ »  τοίννν άκούοντες άπαντα, καί τών πενήτων 

πολλην ποιώμεθα σπονδήν, καί γαστρός κατέχωμεν, καϊ μέ- 

25 9ης άπαλαττώμε&α, καί μυστηρίων άζίως σπουδάζωμεν με- 

ταλαμβάνειν, και έφ' οϊς άν πάθωμεν, μη άλγώμεν, μήτε 

έφ* έαυτοΐς, μήτε έφ* έτέροις· οϊον fcav άωροι γίνωνται 

θάνατοι, δταν άρρωστίαι μακραί. Τοντο γάρ άπαλλαγη κο-

2. Φιλιπ. 2, 12.
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βισεν άπό κάθε πλευράν, άπό τά μυστήρια, άπό τούς άρ- 
ρώστους, άπό αύτούς πού άπέθανον, άπό τά άλλα πού 
έλέχθησαν εις τήν άρχήν.

"Υστερον καί μέ άλλον τρόπον πάλιν φοβίζει μέ τούς 
λόγους’ «Τά ύπόλοιπα δε θά τά κανονίσω όταν έλθω»' είτε 
άλλα θέματα, είτε αύτό τό ίδιον. Επειδή δηλαδή ήτο φυ
σικό ν αύτοί ν' όνέφερον καί άλλας καταγγελίας καί δέν 
ήτο δυνατόν ν’ άπαντήση εις όλα μέ έπιστολάς, αύτά μέν 
πού σάς παρήγγειλα άς τηρούνται έως τότε, λέγεΓ έάν 
δέ έχετε νά είπήτε κάτι άλλο, έκεϊνο άς κρατηθη έως 
ότου έλθω’ όμιλών. όπως είπον, ή δΓ αύτήν τήν ύπόθεσιν 
ή δΓ άλλα μερικά πού δέν ήσαν πολύ έπείγοντα. Κάμνει 
δέ αύτό διά νά καταστήση αύτούς περισσότερον έπιμελεϊς* 
διότι καθώς θά έσκέπτοντο τήν παρουσίαν του έκεϊ, θά 
προσεπάθουν και θά διώρθονον τήν άμαρτίαν. Διότι δέν 
ήτο κάτι τυχαϊον ή έπίσκεψις τοϋ Παύλου* καί έδείκνυεν 
αύτό όταν έλεγεν, «Μερικοί όμως ύπερηφανεύθησαν ώσάν 
νά μήν έπρόκειτο νά έλθω εις έσάς»* καί άλλοϋ πάλιν, 
«’Ό χι μόνον έπειδή ήμουν παρών, άλλά καί τώρα πολύ 
περισσότερον πού είμαι άπών, μέ φόβον καί τρόμον νά 
κατεργάζεσθε τήν σωτηρίαν σας»2. ΔΓ αύτό δέν άνήγγει- 
λεν άπλώς ότι θά ύπάγη, διά νά μή άπιστήσουν είς αύτό 
καί γίνουν περισσότερον 'ράθυμοι, άλλά καί έκθέτει λό
γον πού τον άναγκάζει νά τούς έπισκεφθή, μέ τούς λόγους, 
«Τά δέ ύπόλοιπα θά τά κανονίσω όταν έλθω»»* διά νά δεί- 
Εη ότι ή διόρθωσις τών ύπολοίπων, καί άν άκόμη δέν τόν 
έκαμνε νά θέλη μέ βιασύνην νά μεταβή έκεϊ, οπωσδήποτε 
όμως τόν προσήλκυε πρός τά έκεϊ.

4. Άκούοντες λοιπόν όλα αύτά, καί τούς πτωχούς άς 
φροντίζωμεν πολύ καί άς έΕουσιάζωμεν τήν κοιλίαν μας 
καί άπό τήν συνήθειαν τής μέθης άς άπαλλασσώμεθα και 
άς άγωνιζώμεθα νά μετέχωμεν άΕίως τών μυστηρίων, καί 
δΓ όσα καί άν πάθωμεν. άς μή λυπούμεθα, είτε συμβοϋν 
είς έμάς, είτε είς άλλους ίδικούς μας, όπως λόγου χάριν 
όταν έρχωνται πρόωροι θάνατοι ή μακροχρόνιοι όσθένειαι. 
Διότι αύτό είναι άπαλλαγή άπό τήν κόλασιν, αύτό είναι
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λάοεως} τούτο διόρθωσις, τονιο νονΰ'εσία άρίοτη. Τ ις  ταντά 

ψησιν; Ό  τον Χρίστον εχων έν έαντώ λαλονντα. Ά λ λ ’ ομως 

καί μετά ιαντα οϋιω τιολλαι των γυναικών άναισθήτως διά- 

κεινται, ώς και τους απίστους παρατρέχειν τ?] του πενθονς 

5 υπερβολή. Και αί μέν υπό του πάθους έσκοτωμέναι τούτο 

ποιοϋσιν, αί δέ πρός έπίδειξιν και υπέρ τον ζά των εςωθεν 

διαφεύγειν εγκλήματα, άς μάλιστα πάσης συγγνώμης άπεστε- 

ρήσθαί φημι. 'Ίνα γάρ μη ό δεϊνα έγκαλέσι], φησίν, έγκα- 

λείιω ό θεός’ ϊνα μη άνθρωποι των αλόγων άνοηχόιεροι 

10 καταγνώσιν, ό του βασιλέως των δλων πατείσ&ω νόμος.

Και πόσων ούκ αξια ταντα σκηπιών; Καν μέν εις περί- 

δειπνόν σέ τις καλέση μετά ζό πένθος, ονδεις ό άντερών, 

επειδή νόμος ανθρώπων έσζίν δ χανζα κελεύων Θεον δέ 

νομοθετονντος μη πενθειν, ονζω τιάνζες άνχιφϋέγγονζαι. Ονκ 

15 εννοείς γο>* ’Ιώβ, ώ γύναι; Ονκ άναμιμνήσκη των ρημάιο 

αντοϋ των επί zfj συμφορά των τιαίδων, δ μνρίων οτεφάνω.’ 

μάλλον άνέδησε την αγίαν κεφαλήν έκείνην, και σαλπίγγων 

πολλών λαμπρότερον άνεκήρυξεν; Ον λογίζη το μέγεΰος της 

συμφοράς, καί το καινόν έκεϊνο νανάγιον, καί την ξένηΐ' 

20 καί παράδοξον τραγφδίαν; Σ ν  μέν γάρ ϊσως ενα άπώλε- 

σας, η δεύτερον, η τρίτον' έκεινος δέ τοσούτονς και τοσαντας, 

και δ πολύπαις έξαίφνης ίχπαις έγίνετο* καί οϋδέ κατά μι- 

κρόν αντφ τά σπλάγχνα άνηλίσκετο, άλλ9 ά&ρόον &ιας ό καρ

πός άνηρπάζετο· και ονδέ τφ κοινφ της φύσεως νόμφ, ον- 

25 δέ εις γήρας έλθόντες, αλλά και άώρφ και βιαίω ϋανάτψ, 

καί πάντες όμον* καί ονδέ παρόντος ονδέ τιαρακαϋη μέν ον 

ϊνα κ&ν έοχάτων άκούσας ρημάτων ίχχι τινά παραμνθίαν 

τής οντω πίκρας τελεντής, άλλά παρ* έλπΙΛα παααν, καί
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διόρθωσις, αύτό είναι άρίστη νουθεσία. Ποιος λέγει αύτά; 
Αύτός πού έχει μέσα του τον Χρίστον νά όμιλή. Καί όμως 
άκόμη καί μετά άπό αύτά πολλαί γυναίκες εύρίσκονται εις 
κατάστασιν άναισθησίας, ώστε νά ύπερβαίνουν καί τούς 
άπιστους όταν πενθοΰν ύπερβολικά. Καί αλλαι μέν^κά- 
μνουν αύτό έπειδή εύρίσκονται εις σκότωσιν άπό /ίό  πά
θος, άλλαι δέ διά νά κάνουν έπίδειξιν καί διά ν’ αποφεύ
γουν τάς κατηγορίας των άλλων, διά τάς όποίας λέγω μά
λιστα ότι έχουν στερήσει τον έαυτόν των άπό κάθε συγ
γνώμην. Διότι διά νά μή κατηγορήση ό τάδε, λέγουν, άς 
κατηγορή ό Θεός’ προκειμένου νά κατακρίνουν άνθρωποι 
άνοητότεροι άπό τά ζώα, άς πατηθή ό νόμος τοΰ βασιλέως 
των όλων.

Καί πόσα φοβερά καί αιφνίδια κτυπήματα ώς τιμω
ρίαν δεν άξίζουν αύτά; Καί έάν μέν μετά τήν κηδείαν σε 
καλέση κάποιος εις δεϊπνον πρός παρηγορίαν, κανείς δεν 
θά είπη τίποτε ένάντιον, έπειδή ύπάρχει νόμος εις τούς 
άνθρώπους πού παραγγέλει νά γίνωνται αύτά' ένφ εις τον 
Θεόν πού νομοθετεί νά μή πενθώμεν, όλοι άντιλέγουν. 
Δέν σκέπτεσαι τον Ίώβ, γυναίκα; Δεν ένθυμεϊσαι τούς 
λόγους του όταν τόν έκτύπησεν ή συμφορά καί έχασε τά 
τέκνα του. τά όποϊα περισσότερον άπό άπειρους στεφά
νους έστεφάνωσαν τήν άγίαν έκείνην κεφαλήν καί τόν έπή- 
νεσαν εις όλους περισσότερον άπό πολλάς σάλπιγγας; 
Δέν άναλογίζεσαι τό μέγεθος τής συμφοράς καί τό άσύν- 
ηθες έκείνο ναυάγιον καί τήν παράΕενον καί παράδοξον 
τραγωδίαν; Διότι σύ μέν ϊσως έχασες ένα ή δύο ή τρεις, 
έκεϊνος όμως τόσους καί τόσας, και ό πολύτεκνος έξαφνι- 
κά έγινεν άτεκνος* καί οϋτε ολίγον κατ’ ολίγον έθανατώ- 
νοντο τά σπλάγχνα του, άλλά διά μιάς ήρπάγησαν όλα τά 
τέκνα του' καί οϋτε σύμφωνα με τόν γενικόν δΓ όλους 
φυσικόν νόμον, οϋτε άφοϋ πρώτον έγήρασαν, άλλά καί μέ 
πρόωρον καί βίαιον θάνατον καί όλα μαζί' καί χωρίς νά 
είναι παρών, οϋτε νά παρευρίσκεται, διά νά έχη τούλάχι- 
στον κάποιαν παρηγορίαν διά τόν τόσον πικρόν θάνατον 
άφοϋ άκούση κάποιον τελευταϊον λόγον άπό τό στόμα των, 
άλλ* άντιθέτως πρός κάθε έλπίδα καί χωρίς νά γνωρίζη

15
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μηδέν των γινομένων είδότος, ά&ρόον απαντες κατεχώνννν- 
το, και ή οικία τάφος αύτοις έγίνετο και παγίς.

Ου'κ άωρος θάνατος μόνον, άλλα καί τιολλά μετά τούτον 
τά λυπούντα ήνί οϊον τό έν άκμβ τιάντας είναι, τό έναρέτους 

5 τιάντας, τό φιλικούς, τό πάνταζ όμού, τό τής φύσεως έκατέ- 
ρας, τό μηδέ ένα περιλειφΰήναι, τό μη τφ κοινφ νόμω της 
φύσεως, τό μετά τοσαύτην ζημίαν, τό μηδέν έαντφ οννειδότα 
πονηρόν μηδέ έκείνοις ταύτα. παϋ’εϊν. Τούτων γάρ έκαστον 
Ικανόν μέν και καΡ έαντό ϋορυδήσαί' δταν δέ και όμοϋ φαί- 

10 νηται συντρέχοντα, έννόηοον δσον των κυμάτων τό υη>ος, 
δση του χειμώνος ή υπερβολή. Και τό δη μειζον και τού 
πένθους χείρον, δτι ούδέ ήδει τίνος ένεκεν ταύτα έγίνετο. 
Διά δη τούτο, ούκ έχων ουδεμίαν αιτίαν έπι&εΐναι τή συμφο- 
ρφ, έπι τό τφ Θεω δοκούν άναβαίνειΤ καί φησιν' « Ό  Κύριος 

15ε<5ωκε)', δ Κύριος άφείλετο* ώς τφ  Κνρίφ &δοξεν, οϋτω 
καί έγένετο’ εϊη τό δνομα Κυρίου εύλογημένον είς τουζ αι
ώνας».

Καί ταύτα έλεγεν, έαυτόν μέν εν τοϊς έσχάτοις δντα 
όρων τον πάοαν έπελ&όντα αρετήν, πονηρούς δέ άν&ρώ7ΐους 

20 και γόητας εϋημερονντας, τρυφώντας, κομώντας τιάντοϋεν. 
Και ονκ είπεν ούδέν τοιοϋτον, οϊον είκός τινας των άοϋε- 
νεοτέρων εϊπεϊν* έπΙ τοντοις %&ρεψα τους παϊδας, καί μετά 
ακρίβειας ήσκηοα άπάοης; έπϊ τούτοις άνέφξα την οϊκίαν 
τοις παριούοιν, ϊνα μετά τους 7ΐολλούς δρόμους έκείνους τούς 

25 υπέρ των δεομένων, τούς ύτύρ των γυμνών, τους υπέρ των 
δρφανών, ταντας απολάβω ιάς άμοιβάς; 9Αλλ9 άντϊ τούτων 
τά πάοης ΰυσίας κρείττονα ρήματα άνήνεγκεν έκεΐνα, λέγων  
« Αυτός γυμνός έξήλ&ον έκ κοιλίας μητρός μου, γυμνός και 
άπελεύοομα«».

30 Ε ϊ δέ διέρρηζε τά Ιμάτια, καί τήν κόμην άπεκείρατο, 
μη ΰαυμάσγις' ηατήρ γάρ ήν, καϊ πατήρ φιλόστοργος, και £- 
δει καί τήν τής φύσεως δειχΰήναι συμπάθειαν, καϊ την τής

3. Ίώβ 1, 21.
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τίποτε άπ’ όσα έγιναν, διά μιός όλοι έθάπτοντο καί ή οικία 
έγινε δΓ αύτούς παγίς καί τάφος.

Δέν ήτο όμως μόνον ό πρόωρος θάνατος, άλλά καί 
πολλά τά θλιβερά μετά άπό αύτό, όπως τό ότι ήσαν όλοι 
είς την άκμήν τής ήλικίας, τό ότι ήσαν όλοι ένάρετοι. άγα- 
πητοί, όλοι μαζί, και άπό τά δύο φϋλα, τό ότι δέν άπέμεινε 
κανείς, τό ότι δέν άπέθανον άπό φυσικόν θάνατον, τό ότι 
άπέθανον μετά άπό τόσην ζημίαν, τό ότι δέν τόν έτυπτε 
διά τίποτε κακόν ή συνείδησίς του, ούτε έκείνους διά νά 
πάθουν αύτά. Τό καθέν λοιπόν άπό όλα αύτά ήτο άρκετόν 
νά τόν ταράξη καί άπό μόνον του, όταν όμως έρχωνται και 
όλα μαζί, σκέψου πόσον ύψηλά ήσαν τά κύματα, πόσον 
ύπερβολικά μεγάλη ή τρικυμία. Καί τό άκόμη μεγαλύτερον 
καί χειρότερον άπό τό πένθος, ότι οϋτε έγνώριζε διατί 
έγίνοντο αύτά. ΔΓ αύτό λοιπόν, έπειδή δέν είχε ν’ άπο- 
δώση είς καμμίαν αιτίαν τήν συμφοράν, προχωρεί είς τό 
θέλημα τοϋ Θεοϋ καί λέγεΓ «Ό Κύριος τά έδωσεν, ό Κύ
ριος τά έπήρεν* όπως έκρινεν ό Θεός. έτσι καί έγινεν* 
άς είναι τό όνομα του Κυρίου εύλογημένον αιωνίως»*.

Καί αύτά τά έλεγεν, αύτός πού έβλεπε τόν έαυτόν 
του νά είναι είς τό άποκορύφωμα κάθε άρετής, ένω τούς 
άλλους νά είναι δνθρωποι πονηροί καί μάγοι καί νά εύη- 
μεροϋν, ν’ άπολαμβάνουν καί νά εύρίσκωνται είς άνθησιν 
είς τό κάθε τι. Καί δέν είπε τίποτε τέτοιον, πού θά ήτο 
φυσικόν νά είπη κάποιος άπό τούς άσθενεστέρους' δΓ αύ
τό άνέθρεψα τά παιδιά καί τά ήσκησα μέ κάθε άκρί- 
βειαν είς τό θέλημα τού Θεοϋ; δΓ αύτό έφιλοΕένησα ό
σους ήσαν περαστικοί, διά νά λάβω αύτάς τάς όμοιβάς με
τά άπό τό πολύ έκεινο τρέΕιμον πρός χάριν όσων εϊχον 
άνάγκην, διά τούς γυμνούς, διά τά ορφανά; Ά λλ’ άντί 
δΓ αύτά άνέφερε τούς άνωτέρους άπό κάθε θυσίαν έκεί
νους λόγους* « Εγώ γυμνός έΕήλθον άπό τήν κοιλίαν τής 
μητρός μου, γυμνός καί θά φύγω άπό αύτήν τήν ζωήν».

Διά τό ότι δέ έΕέσχισε τά ένδύματά του καί έκοψε 
τήν κώμην του, μήν άπορήσης' διότι ήτο πατήρ, καί μάλι
στα πατήρ στοργικός, καί έπρεπε νά δειχθή καί ή φυσική
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γνώμης φιλοσοφίαν. Ε Ι γάρ μηδέ τοϋτο έτιοίησε, τάχα και 
αναισθησίας ένάμισεν αν τις είναι την φιλοσοφίαν ταυ την. 
Διά τοϋτο και τα σπλάγχνα δείκννσι και την ενσεδείας την 
ακρίβειαν, καί άλγήσας ον περιετράπη’ άλλα και περαιτέρω 

5 προϊόντος αντφ τοϋ άγώνος, πάλιν έτέρους άναδεϊται στε
φάνους έκ των πρός την γνναΐκα ρημάτων, λέγων «Ε ί  τά 
άγαϋά έόεξάμεθα παρά Κνρίον, τά κακά ούχ νποίοομβν;». 
Και γάρ ή γυνή μόνη λοιπόν υπελείφθη, πάντων άφανισθέν- 
των αντφ, καί των παίόων και των κτημάτων καϊ αϋτον 

10 τον σώματος, και αν τη πρός πείραν και έπιδονλήν.
Διά τοϋτο αντήν μετά των τέκνων ονκ ήφάνιοεν ό διά

δολος, ούδέ ήτησεν αν τής τήν σφαγήν, έπειδή προσεδόκησε 
μεγάλα αντφ ονντελειν πρός τήν έπιδονλήν τοϋ αγίου τούτου. 
Διά τοϋτο ώσπερ τι μέγιστόν δ7ΐλον αντήν αύτφ κατέλιπεν. 

15 Εί γάρ παραδείσου, φησί, δι9 αντής έξέβαλον, πολλφ μάλλον 
άπό κοΊΐρίας νποσκελίσαι δννήσομαι. Καϊ θέα τήν κακονργί- 
αν. Ονδέ γάρ τών δοών αΊίολομένων προοήγαγε τό μηχάνη
μα τοϋτο, ονδέ τών όνων, ουδέ τών καμηλών, άλλ9 ουδέ τής 
οικίας κατενεχθείσης, ονδέ τών παίδων καταχωοθέντων, 

20 αλλά σιγά τέως, καί ήσνχάζειν έ$ τόν αθλητήν όρων. " Οτε 
δέ τών σκωλήκων άνέδλνσεν ή πηγή, καί σηπόμενον τό δέρ
μα κατέρρει, καί δαπανώμεναι αϊ σάρκες Ιχώρα πολλής γέ- 
μοντα δνσωδίας έποίονν, καί τηγάνων καί καμίνων καί 
πάσης φλογός όδννηρότερον αϋτόν ή τον διαδάλον κατανήλι- 

25 σκε χειρ, θηρίον παντός χαλεπώτερον διατρώγονσα πάντοθεν 
καί κατεσθίονοα τό σώμα, καί έν ταντη τη σνμφορφ πολνς 
τιροήλθε χρόνος, τότε α&τήν προσάγει ήδη τεταριχενμένφ 
καί κατεργασθέντι. Ε Ι γάρ παρά τά προοίμια προσήλθε τής 
συμφοράς, <ούό9 &ν έκεΐνον εϋρεν οϋτως έκνενενρ ισμένον, ονύ3 

30 αίν αϋτη τήν συμφοράν $σχεν έξογκώσαι οντω καί έπάραι

4. Ίώβ 2, 10.
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συμπάθεια και ή σοφή στάσις. Διότι, έάν δέν έκαμνεν οϋτε 
αύτό, θά ένόμιζε κανείς δτι αύτή ή σοφή συμπεριφορά ήτο 
άποτέλεσμα άναισθησίας. ΔΓ αύτό καί τήν εύσπλαγχνίαν 
δεικνύει καί τήν τελείαν εύσέβειαν, καί, ένω έπόνεσε πο
λύ, δέν έκλονίσθη* άλλά καί άργότερον, ένφ προχωρεί ό 
άγών του, πάλιν μέ άλλους στεφάνους στεφανοϋται άπό 
τούς λόγους εις τήν γυναίκα του όταν λέγη' «Έφ’ όσον 
έδέχθημεν τά άγαθά άπό τόν Κύριον, τάς δοκιμασίας δέν 
θά τάς ύπομείνωμεν;»4. Διότι μόνον ή γυναίκα τοϋ άπέ- 
μεινε πλέον, ένφ όλοι καί όλα τά ίδικά του ήφανίσθησαν, 
καί τά τέκνα καί τά κτήματα καί αύτό τό σώμά του, καί 
αύτή τοϋ έμεινε πρός δοκιμασίαν καί δόλον,

ΔΓ αύτό ό διάβολος δέν έθανάτωσεν αύτήν μαζί μέ τά 
τέκνα του, οϋτε έζήτησε τήν σφαγήν της, έπειδή άνέμενε 
νά συντελέση πολύ διά λογαριασμόν του εις τήν πτώσιν 
αύτοϋ τοϋ άγίου. ΔΓ αύτό άφησεν αύτήν εις αύτόν ωσάν 
μέγιστον όπλον. Διότι, έάν διά μέσου γυναικός έξέβαλον 
τόν Άδάμ άπό τόν Παράδεισον, έσκέφθη, πολύ περισσό
τερον θά ήμπορέσω νά καταβάλω αύτόν πού κείτεται έπά- 
νω εις τήν κοπριάν. Καί πρόσεξε τήν κακίαν. Διότι δέν 
έφήρμοσεν αύτό τό τέχνασμα όταν έχάθησαν τά βόδια, 
οϋτε ο! όνοι, οϋτε αί κάμηλοι, άλλ’ οϋτε όταν κατεκρημνί- 
σθη ή οίκία, οΰτε όταν κατεπλακώθησαν άπό αύτήν τά 
παιδιά, άλλά σιωπςϊ έως τότε καί όταν βλέπη τόν άθλητήν 
νά ήσυχάζη τόν άφήνει, όταν όμως άνέβλυσεν άπό τό σώ
μά του ή πηγή των σκωλήκων καί έπιπτε τό δέρμα του 
πού έσάπιζε καί ένω αί σάρκες του κατετρώγοντο καί έγέ- 
μιζον άπό πύον καί έμύριζον καί τό χέρι τοϋ διαβόλου τόν 
κατεβασάνιζεν όδυνηρότερον άπό τηγάνια καί καμίνους 
καί άπό κάθε φλόγα, καί κατεσπάρασσε καί κατέτρωγε τό 
σώμα άπό παντοϋ χειρότερον άπό κάθε θηρίον, και πολύς 
χρόνος είχε περάσει εις αύτήν τήν συμφοράν, τότε φέρει 
τήν γυναίκα του, όταν πλέον έλειωνε καί κατεπονεϊτο άπό 
τήν ταλαιπωρίαν. Διότι έάν προσήρχετο άπό τήν άρχήν τής 
συμφοράς, δέν θά τόν ευρισκε τόσον καταβεβλημένον, 
οϋτε θά ήμποροϋσε νά κάνη τόσον μεγαλυτέραν τήν συμ-
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τφ λόγφ* νυνι δε διε αυτόν είδε διά ιό μήκος τον χρόνου 
διψώντα απαλλαγής, και έπιϋυμοΰντα τής των έπικειμένων 
λύσεως, σφοδρώς τότε προσέρχεται. 'Ό τ ι  γάρ σφόδρα κατειρ- 
γασμένος ήν, και ovδk άναπνεΧν λοιπόν είχεν, αλλά καϊ α- 

5 ποΰανεΧν έπιϋύμει, άκονσον τί φηαιν' « Ε Ι γάρ δνναίμην 
έμαντόν χειρώσαοΰαι, ή δεη&ήναι έτερον, καϊ ποιήσει μοι 
τοντο».

5. Καϊ ϋέα μοι την κακονργίαν τής γνναικός, πό&εν ενϋέως 
προοιμιάζεται, άπό τον πλήϋονς τον χρόνον, « Μέχρι τίνος 

\0 καρτερήσεις;», λέγονσα. Ε Ι  δέ πολλάκις και πραγμάτων ονκ 
οντων λόγοι μόνον ίσχνσαν μαλάξαι, έννόησον τ ί ποτε πά- 
σχειν αντόν είκός ήν, μετά των ρημάτων τούτων και των 
πραγμάτων όδννώντων ανιόν. Και τό δή πάντων χείρον, δ'π 
καϊ γννή ή τανια λέγονσα ήν, και γννη άναπεοοϋσα και 

15 άπαγορενονσα, και διά τοντο οπονδάζονοα καϊ αυτόν εις 
άπόγνωσιν έμδαλειν.

Πλήν άλλ3 ‘ίνα σαφέοτερον ίδωμεν τό μηχάνημα τφ ά- 
δαμαντίνφ τούτφ προσαγόμενον τείχει, καϊ αυτών άκούσω- 
μεν των ρημάτων. Τίνα οΰν ταϋτά έστι; « Μέχρι τίνος καρ- 

20 τερήσεις λέγων Ιδού αναμένω χρόνον ϊ τ ι  μικρόν προσδεχό- 
μενος την έλπίδα τής σωτηρίας μον;».  3Ή λεγξε γάρ σου, 
ψησί, τά ρήματα δ χρόνος, μακρότερος μεν γινόμενος, λύσιν 
δε ούδεμίαν έμφαίνων. Ταυ τα δε $λεγεν, ούκ εις άπόγνωσιν 

" αυτόν έμβάλλουσα μόνον, άλλα καϊ δνειδίζουσα και κωμο)- 
25 δονσα. Καϊ γάρ έκεϊνος ένοχλοΰσαν άεϊ παραμυϋού μένος και 

διακρουόμενος τοιαντα έφ&έγγετο· άνάμεινον ёц μικρόν, και 
ταχέως $σται τούτων τό τέλος. ΛΟνειδίζουοα τοίνυν αυτόν, 
φησί' μη και νυν τό αυτό έρεΧς; πολύς γάρ ηδη χρόνος παρέ- 
όραμε, και τέλος τούτων ονδέν άνεφάνη.

5. Ίώβ 2, 9.
6. Ίώβ 2, 9.
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φοράν και νά τόν παροργίση μέ τούς λόγους της, τώρα 
όμως όταν είδεν αύτόν ό διάβολος νά ποθή ν’ άπαλλαγή 
έΕ αιτίας τοϋ ότι έκράτηαεν ή δοκιμασία πολύν χρόνον, 
καί νά έπιθυμή νά τελειώσουν αί συμφοραί, τότε επέρχεται 
μέ σψοδρότητα. Διότι διά τό ότι ήτο πάρα πολύ κατατα- 
λαιπωρημένος και δέν ήμποροϋοε οϋτε ν’ άναπνεύση πλέ
ον, άλλ’ έπεθύμει καί ν’ άποθάνη, άκουσε τί λέγει' «Μήπως 
λοιπόν θά ήμποροϋσα νά θανατώσω τόν έαυτόν μου ή 
πρέπει νά εϋρω άλλον διά νά μοϋ τό κάνη αύτό;».

5. Καί πρόσεΕε τήν κακίαν τής γυναικός, άπό ποϋ άρ- 
χίζει άμέσως, άπό τό ότι παρήλθε πολύς χρόνος, μέ τούς 
λόγους, «"Εως πότε θά ύπομένης;»*. Έάν δέ πολλάς φοράς 
καί ένω δέν συμβαίνει κάτι μόνον τό νά τό είπή κανείς 
είναι δυνατόν νά καταβάλη, σκέψου τί έπρεπε νά έπασχε 
τότε ό Ίώβ, όταν μαζί μέ τούς λόγους αύτούς τόν κατέ- 
θλιβον καί τά πράγματα. Καί τό άκόμη χειρότερον άπό όλα, 
ότι αύτή, πού έλεγεν αύτά ήτο καί γυναίκα του καί μάλιστα 
γυναίκα πού είχε χάσει τό θάρρος της καί είχεν άποκάμει 
καί παραιτηθή άπό τήν προσπάθειαν καί δΓ αύτό προσεπά- 
θει νά ρίψη καί αύτόν εις άπόγνωσιν.

Άλλ' άς ίδωμεν σαφέστερον τό τέχνασμα πού έφηρ- 
μόσθη έναντίον αύτοϋ τοϋ άδαμαντίνου τείχους καί άς ά- 
κούσωμεν αύτούς τούς λόγους. Ποιοι λοιπόν είναι αύτοί; 
«Μέχρι πότε θά ύπομείνης καί θά λέγης’ ιδού, θά ύπομεί- 
νω όλίγον χρόνον άκόμη μέ τήν προσδοκίαν ότι θά πραγμα- 
τοποιηθή ή έλπίς μου, ότι θά λυτρωθώ;»“. Διότι ό χρόνος 
διέψευσε τούς λόγους σου, θέλει νά είπή, μέ τό νά διαρ- 
κέση περισσότερον άπό τήν προσδοκίαν σου, χωρίς νά 
δώση τέλος έίς τήν δοκιμασίαν σου. Αύτά δέ τά έλεγεν όχι 
μόνον διά νά τόν άπελπίση, άλλά καί διά νά τόν κατηγο
ρήσει και νά τόν περιπαίΕη. Διότι έκεϊνος, όταν αύτή τόν 
ήνόχλει, πάντοτε τήν κατεπρόϋνε καί τήν άπέκρουε μέ 
τέτοιους λόγους* Κάνε ύπομονήν όλίγον άκόμη καί σύν
τομα θά τελειώσουν αύτά. Κατηγορούσα τώρα πλέον αύ
τόν, λέγει' «Μήπως καί τώρα θά είπής τό ίδιο; ήδη παρ
ήλθε πολύς χρόνος καί δέν έφάνη τό τέλος εις αύτά.
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Καί θέα τήν πανουργίαν. Ουδέ γάρ μέμνηται τών βοών, 
ου των προβάτων, ουδέ των καμηλών (ζδ ε ι  γάρ ού σφόδρα 
αυτόν τούτοις δακνόμενον) ,  άλλ* έπϊ τήν φύσιν εύθέως έρ
χεται και των παίδων άναμιμνήοκεν έπ* αύτοΐς γάρ εϊδεν 

5 και την έσθήτα διαρρήξαντα, και την κόμην ά7ΐοκειράμενον. 
Και ούκ εΐπεν, άπώλειό σου τα παιδία, αλλά σφόδρα περι- 
παθώς' « ’Ηφάνισταί σου τό μνημόουνον άπό της γης» ,  δι* 8 
καί τά παιδία ποθεινά. Ε Ι γάρ και νυν, άναστάσεως φανεί- 
οης, έντεϋθέν έστι τά παιδία έπέραστα, άπό του την μνήμην 

10 των άπελθόντων διατηρεΐν, πολλφ μάλλον τότε. Διά τοϋτο 
καί ή «ρά έντεϋθεν γίνεται πικροτέρα. Οϋδέ γάρ έκει, τά 
παιδία, ό έπαρώμενος έίπεν, έξολοθρευθείη, άλλά, «Τ ό  μνη
μόουνον αυτόν άπό της γης».

<(01 υιοί σου και αί θυγατέρες σου». ΕΙπονσα γάρ, ατό 
15 μνημόουνον», μετά άκριβείας πάλιν έκατέρας της φύσεως 

μέμνηται. Ε ϊ δέ σοι, φηοίν, ον μέλει τούτων, κάν τό έμόν 
ακόπει. « Της έμής κοιλίας ώδινες και πόνοι, ο€ς είς τό 
κενόν έκοπίασα μετά μόχθων)). *0  δέ λέγει, τοντό έστιν' 
ή ίό πλέον ένεγκοΰσα ήδίκημαι διά σέ, καί τους μέν πόνους 

20 ύπέστην, τών δέ καρπών άπεστέρημαι. Καί 8ρα πώς ουτε 
τίθηοι την ζημίαν τών χρημάτων, ο#ιε σιγ% αϋτήν καί πα
ρατρέχει, άλλ* ώς ένην καί περιπαθώς αυτήν άπαγγεϊλαι, 
ούτως αΐνίττεται. " Οταν γάρ εΐ,πγι, «Καγώ πλανήτις καί 
λάτρις, τότνύν έκ τόπον καί οΙκίαν έξ  οΙκίας περιερ^ομένη», 

25 καί τήν ζημίαν αϊνίττεται, καί τιολλήν την περιπάθειαν δεί- 
κνυοι. Καί γάρ καί αί λέξεις αύιαΐ ίκαναϊ έπαραι τήν συμ
φοράν έπϊ γάρ τάς έτέρων έρχομαι Φόρας, φηοίν. Ούδέ 
γάρ προοανιώ μόνον, άλλά καί πλανώμαι, καί δουλεύω δου
λείαν ξένην καί καινην, πανταχοΰ τιεριιοϋσα, και τά σύμ- 

30 βολα της συμφοράς περιφέρουσα, καί πάντας διδάσκουσα 
τά έμά κακά' δ πάντων έστϊν έλεεινότερον, τό οΙκίαν έξ οι
κίας άμείβειν.

7. ΊώΟ 16, 17,
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Καί κοίταζε την κακίαν. Διότι δέν ενθυμίζει τά βόδια 
οϋτε τά πρόβατα, οϋτε τάς καμήλους (καθ’ όσον έγνώρι- 
ζεν ότι αύτά δέν τον έστενοχώρουν πολύ), άλλ’ έρχεται 
άμέσως εις αύτά πού έγέννησαν καί τοϋ ενθυμίζει τά παι
διά τους, διότι δΓ αύτά τόν εϊδε νά σχίζη τά ένδύματα καί 
νά κόπτη τήν κώμην του. Καί δέν εϊπεν, έχάθησαν τά παι
διά σου, άλλά τό πάρα πολύ δυσάρεστον’ «έξηφανίσθη ή 
μνήμη σου άπό τήν γήν», δΓ αύτό καί τά παιδιά ήσαν πολύ 
ποθητά. Διότι, έάν καί τώρα άκόμη, πού έχει γίνει ή άνά- 
στασις τοϋ Χριστού, τά παιδιά είναι πολύ άγαπητά εις 
αύτήν τήν ζωήν, διότι διατηρούν τήν μνήμην τών προγό
νων των πού έχουν όποθάνει, πολύ περισσότερον τότε. 
Διότι οΰτε έκεϊ αύτός πού κατηρατο είπε νά έξολοθρευ- 
θοϋν τά παιδιά, άλλά, «ή μνήμη του άπό τήν γήν»7.

«ΟΙ υιοί σου καί αί θυγατέρες σου». ’Αφού λοιπόν 
είπεν, «ή μνήμη σου», μέ όκρίβειαν πάλιν ένθυμίζει καί τά 
δύο φύλα τών τέκνων. Έάν δέ δέν σέ ένδιαφέρη, λέγει, 
διά τόν έαυτόν σου, τούλάχιστον σκέψου έμένα. «Πόνοι 
τοκετού τής ίδικής μου κοιλίας, τούς οποίους μάταια ύπέ- 
μεινα μαζί μέ τούς κόπους». Αύτό πού έννοεϊ δέ είναι τό 
έξής’ έγώ ή όποία ϋπέφερα περισσότερον ήδικήθην έξ 
αιτίας σου, καί τούς μέν κόπους ύπέμεινα, άλλ' έστερήθην 
τούς καρπούς. Καί κοίταξε πώς οϋτε εκθέτει εύθέως τήν 
ύλικήν ζημίαν, οϋτε όποσιώπδ καί τήν άντιπαρέρχεται, άλλ’ 
όσον ήτο δυνατόν, νά τήν τονίση μέ πάθος, έτσι τήν ύπαι- 
νίσσεται. Διότι όταν λέγη, «Καί έγώ κατήντησα περιπλα- 
νωμένη καί ύπηρέτρια, νά περιέρχωμαι άπό τόπον εις τό
πον καί άπό οικίαν εις οικίαν», καί τήν ζημίαν ύπαινίσσε- 
ται καί πολύ πάθος δεικνύει. Καθ’ όσον άκόμη καί αί λέ
ξεις αύταί ήσαν ίκαναί διά νά τονίσουν τήν συμφοράν’ διότι, 
λέγει, καταφεύγω εις τάς θύρας τών ξένων. "Οχι μόνον 
δηλαδή ζητώ έλεημοσύνην, άλλά καί περιπλανώμαι καί εί
μαι δούλη εις δουλείαν παράξενον καί παράδοξον καί πε
ριέρχομαι παντού καί περιφέρω τά σημάδια τής συμφοράς 
καί δεικνύων εις όλους τάς δυστυχίας μας’ αύτό είναι τό 
χειρότερον άπό όλα, τό νά μεταβαίνω άπό οικίαν εις οικίαν.
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Και σΰόε ένταϋθα ϊστη των θρήνων, άλλ* έπήγαγε λέ- 

γούνα' « Προοδεχομένη τόν ήλιον πότε δύσει, και άναπαύσο- 

μαι των μόχθων μου καί των περιεχονσών με δδυνών, α% με 

νυν ουνέχονοιν». "Ο γάρ τοΐς άλλοις έοτ'ιν ήδύ, φησί, τό 

5 την ακτίνα όράν, τοϋτο έμοι βαρύ* Ίΐοθεινόν <5έ ή ννξ και 

τό σκότος. Λύτη γάρ με αναπαύει των ιδρώτων μόνη, αϋτη 

μοι παραμυθία γίνεται των κακών. «Ά λ λ 3 εϊπόν τι ρήμα πρός 

κύριον г καί τελεύτα». Είδες κάνταϋθα την κακονργίαν; πώς 

ονδε έν αυτή τή συμβουλή ευθέως εΐοήγαγε την δλεθρίαν 

Ю παραίνεσιν, άλλα διηγησαμένη πρώτον έλεεινώς τάς συμφο

ράς, και έκτείνασα την τραγφδίαν, έν βραχεί τίθησι την 

παραίνεσιν, και ούδε έμφαίνει σαφώς αύτήν, άλλα συσκιά- 

σασα έκείνην, την άπαλλαγήν αύτφ προτείνει την μάλιστα 

ποθεινήν, και επαγγέλλεται τελευτήν, 8 μάλιστα έπεθύμει;

15 Και σκόπει κάντεν&εν του διαβόλου την κακουργίαν. "Ε

πειδή γάρ ηδει τόν πόϋον του 9Ιώβ τόν περί τόν Θεόν, ονκ 

άφίηοι την γυναίκα κατηγορήσαι τον Θεοϋ, ϊνα μή ώς έ- 

χΰράν εύϋέως άποστραφή. Διά τοϋτο αϋτοϋ μεν ούδαμοϋ μέ- 

μνηται, τά <5έ συμβάντα άνω καί κάτω στρέφει. Συ  <5έ μετά 

20 τών εϊρημένων, δτι και γυνή ήν ή ταϋτα συμβονλεύουσα, 

προστίθει, δεινός καταγοητεϋσαι ρήτωρ τοϋς μή προσέχον

τας. Πολλοί γοΰν και χωρίς συμφορών άπό γυναικών συμ

βουλής κατηνέχθησαν μόνης. Τ ι  οϋν 6 μακάριος ο&τος, και 

άδάμαντος στερρότερος; Βλέψας εις αύτήν πικρόν, και τρό 

25 τής φωνής άπό τής &ψεως διεκρούσατο τά μηχανήματα. 9Ε 

κείνη μέν γάρ προσεδόκησε δακρύων κινήσειν πηγάζ' οϋτος 

δέ λέοντος σφοδρότερος γέγονε, θυμοΰ πληρωθείς καί άγα- 

νακτήσεως, ονχ ύπέρ ών Βπασχεν, άλλ* υπέρ ών έκείνη δια- 

βολικώς συνεβούλευε, και τφ βλέμματι τόν θυμόν ένόειξά- 

30 μένος, μεμετρημένην ποιείται τήν έπιτίμησιν καί γάρ καί
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Καί οϋτε έδώ έσταμάτησε τούς θρήνους, άλλ’ έσυνέ- 
χισε μέ τούς λόγους' «Περιμένω τόν ήλιον πότε θά δύση 
διά ν’ άναπαυθώ άπό τούς κόπους μου καί τούς πόνους 
πού μέ περισφίγγουν καί μέ βασανίζουν τώρα». Αύτό πού 
είναι δηλαδή γλυκύ εις τούς άλλους, λέγει, τό νά βλέπουν 
τό φώς, αύτό εις έμέ είναι βαρύ’ καί είναι ποθητόν ή νύξ 
καί τό σκότος. Διότι αύτή μόνον μέ άναπαύει άπό τούς 
ιδρώτας, αύτή γίνεται παρηγοριά μου εις τάς δυστυχίας. 
«Άλλ* είπέ κάποιον λόγον κατά τοΰ Κυρίου διά ν’ άποθά- 
νης». Είδες καί έδώ τήν κακίαν; Πώς οΰτε εις αύτήν τήν 
συμβουλήν ένέβαλεν εύθέως τήν καταστρεπτικήν παραί- 
νεσιν, άλλ’ άφοΟ πρώτον διηγήθη μέ τρόπον πού νά προ- 
καλή οίκτον τάς συμφοράς, καί άφοϋ έμεγέθυνε τήν τρα
γωδίαν, συντόμως προβάλλει τήν παρότρυνσιν, καί οΰτε 
πάλιν τήν παρουσιάζει καθαρά, άλλ’ άφοϋ τήν έκάλυψε, 
προτείνει εις αύτόν τήν πάρα πολύ ποθητήν άπαλλαγήν καί 
ύπόσχεται θάνατον, πραγμα πού έπεθύμει πάρα πολύ;

Καί παρατήρησε καί έδώ τήν κακίαν τοϋ διαβόλου. 
Επειδή δηλαδή έγνώριζε τήν άγάπην τοϋ Ίώβ διά τόν 
Θεόν, δέν άφήνει τήν γυναίκα νά κατηγορήση τόν Θεόν, 
διά νά μή τήν άποστραφή άμέσως ώς έχθράν τοϋ Θεοϋ. 
ΔΓ αύτό πουθενά δέν όμιλεϊ μέν διά τόν Θεόν, ένφ τά 
όσα συνέβησαν άναφέρει συνεχώς. Σύ δε μαζί μέ τά 
λεχθέντα νά προσθέσης ότι αύτή πού λέγει αύτά είναι καί 
γυναίκα, πού εϊναΐ( φοβερός 'ρήτωρ εις τό νά γοητεύση καί 
νά έξαπατήση όσους δέν προσέχουν. Πολλοί πράγματι καί 
χωρίς συμφοράς κατεστράφησαν μόνον άπό συμβουλήν 
γυναικός. Τί έκανε λοιπόν ό μακάριος αύτός καί στερεό
τερος άπό άδάμαντα; Άφοϋ τήν έκοίταξε μέ βλέμμα άκλη
ρόν, καί πριν τής όμιλήση άπέκρουσε μέ τήν όψιν τά τε
χνάσματα. Διότι εκείνη μέν άνέμενεν ότι θά κάνη νά τρέ- 
Εουν κρουνοί δακρύων' αύτός όμως έγινεν όρμητικώτερος 
άπό λέοντα, καί άφοϋ έγέμισεν άπό θυμόν καί άγανάκτη- 
σιν, όχι δΓ όσα έπασχεν, άλλα δΓ όσα εκείνη συνεβούλευε 
διαβολικώς, καί άφοϋ έδειξε τόν θυμόν μέ τό βλέμμα, κά- 
μνει συγκρατημένην τήν έπίπληξιν' διότι καί μέσα εις τάς
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έν ονμφοραϊς οώφρων fjv.
Kal τί φησιν; «"/να τί ώσπερ μία τών αφρόνων γυναι

κών έλάλησας;». Ονχ οντω σε b ιαίδενσα, φησίν, ονχ οντω 
σε έξέΰρεψα* 8&εν ονδέ έπιγινώσκω την σύνοικον την έμήν.

5 Τά γάρ ρήματα ταντα άνοήτον γνναικός και παραπαιονσης 
ή σνμβονλή. Είδες τομήν σύμμετρον, καί πληγήν ίκανήν δι- 
ορϋώσαι τό νόσημα; Εϊτα μετά τήν έπίπληξιν και σνμβσνλήν 
εισάγει πάλιν άρκονσαν αντήν παραμν&ήσασΰαι και πολν τό 
ενλογον ϊχονσαν, λέγων «E i  τά άγα&ά έδεξάμε&α παρά Κν- 

10 ρίον, r« κακά ονχ νποίσομεν;». 'Αναμνίσϋητι γάρ, φησί} των 
προτέρων εκείνων, καί λογίζον τον αίτιον, και όισδις και 
ταντα γενναίως. Είδες μετριοφροσύνην άνδρός; Ούόέ γάρ 
τή άνδρείφ αντον λογίζεται τήν νπομονήν, αλλά τής των 
πραγμάτων άκολονΜας αντήν εϊναί φησιν. 9Αντϊ τίνων γάρ 

15 Εκείνα ήμιν ϊδωκεν 6 Θεός; ποίαν έκτινννς αμοιβήν; Ον- 
δεμίαν άλλ* εξ άγαϋότητος μόνης. Δωρεά γάρ ήν, ονκ ά- 
μοιβή, και χάρις, οϋκ άντίδοσις.

Ονκσνν και ταντα φέρωμεν γενναίως. Τοντσν και αν- 
δρες και γνναϊκες τόν λόγον άνάγραπτσν έχωμεν, και τά ρή- 

20 μαία ταντα έγκολάψωμεν τη διανοίη., και ταντα καί τά πρό 
τούτων καί τήν ιστορίαν αντον τών παθημάτων καΰάπερ 
εΙκόνα έπΐ τής διανοίας νπογράψαντες, τήν ζημίαν λέγω 
τών χρημάτων, τήν άφαίρεσιν τών παίδω\\ τήν πληγήν τον 
πώματος τά ονείδη, τάς χλενασίας, τάς τής γνναικός μηχα- 

25 νάς, 7ήν τον διαβόλον έπιβονλήν, πάντα απλώς μετά ακρί
βειας τά πάϋη τον δίκαιον, λιμένα κατασκενάσωμεν μέγιστον 
ήμιν ϊνα απαντα γενναίως καί ενχαρίστως φέροντες, και 
έν τφ παρόντι βίφ πάσαν άττοκρονσώμεΰα ά&νμίαν, και τονς 
περί τής εύφημίας ταύτης άπολάβωμεν μισϋούς, χάριτι και 

30 φιλαν&ρωπίφ του Κνρίου ημών Ίησου Χρίστον, φ ή δόξα 
είς τονς αΙώνας. 9Αμήν.

8. Ιώβ 2, 10.
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συμφοράς ήτο σώφρων.
Και τί λέγει; «Διατί ώμίλησες ώσάν μία άπό τάς άνοή- 

τους γυναίκας;»8. Δέν σέ έδίδαΕα έτσι, λέγει, δεν σέ άνέ- 
θρεψα έτσΓ δΓ αύτό δέν άναγνωρίΖω την ίδικήν μου γυ
ναίκα. Διότι αύτοί οί λόγοι είναι άνοήτου γυναικός καί ή 
συμβουλή τρελλής. Είδες τομήν πού γίνεται μέ μέτρον καί 
κτύπημα ίκανόν νά διορθώση τήν νόσον; "Υστερον μετά 
τήν έπίπληΕιν δίδει καί συμβουλήν πού είναι άρκετή πάλιν 
διά νά τήν παρηγορήση καί πού έχει πολλήν φρόνησιν καί 
λέγει* «Έφ’ όσον έδέχθημεν τά άγαθά άπό τόν Κύριον, δέν 
θά ύπομείνωμεν τάς δοκιμασίας;». Ένθυμήσου λοιπόν, λέ
γει, έκεϊνα τά προηγούμενα, καί σκέψου τόν αίτιον, καί θά 
ύπομείνης καί αύτά μέ γενναότητα. Είδες πόσην μετριο
φροσύνην έχει ό άνδρας; Διότι δέν άποδίδει τήν ύπομονήν 
εις τήν όνδρείαν του, άλλά λέγει ότι αύτή έρχεται ώς έπα- 
κόλουθον τής δυστυχίας. Έναντι ποιων, λοιπόν, πραγμά
των μάς έδωσεν έκεϊνα ώς άνταμοιθήν ό Θεός; διά νά 
πληρώση ποίαν άμοιθήν; Καμμίαν’ άλλά μόνον άπό άγαθό- 
τητα. Διότι δωρεά ήτο, δχι άμοιβή, καί χάρισμα, όχι 
πληρωμή.

Λοιπόν καί αύτά άς τά ύποφέρωμεν μέ γενναιότητα. 
Αύτόν τόν λόγον καί άνδρες καί γυναίκες άς τόν έχωμεν 
φυλαγμένον καλά μέσα μας καί τούς λόγους αύτούς άς 
τούς έγχαράξωμεν εις τόν νοϋν μας, καί αύτούς καί τούς 
πριν άπό αύτούς* καί τήν Ιστορίαν τών παθημάτων του 
άφοϋ Ζωγραφίσωμεν ώσάν εικόνα εις τόν νοϋν μας, έννοώ 
τήν ύλικήν Ζημίαν του, τήν άπώλειαν τών παιδιών του, τήν 
νόσον του σώματός του, τάς κατηγορίας, τούς χλευασμούς, 
τήν πανουργίαν τής γυναικός, τό μίσος τοϋ διαβόλου, δλα 
γενικώς μέ άκρίβειαν τά πάθη τοϋ δικαίου, άς κατασκευά- 
σωμεν διά τόν έαυτόν μας πολυτιμότατον λιμένα, ώστε, 
ύπομένοντες όλα μέ γενναιότητα καί εύχαρίστως, καί εις 
τήν παρούσαν Ζωήν ν’ άποδιώζωμεν κάθε μικροψυχίαν καί 
τούς μισθούς διά τήν εύλάβειαν αύτήν ν’ άπολαύσωμεν, 
μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ιησού Χρι
στού, εις τόν όποιον άνήκει ή δόξα εις τούς αιώνας. ’Αμήν.
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«Περί δ& τών πνευματικών, αδελφοί, ού ϋέλω υμάς 

άγνοεΐν. Οϊδατε, δτι οτε εθνη ήτε, πρός τά είδωλα 

5 ία αφωνα, ώς αν ήγεσθε, άπαγόμενοι».

1. Τούτο απαν τό χωρίον οφόδρα έστίν ασαφές* τήν δ& 

άσάφειαν ή τών πραγμάτων αγνοιά τε και ελλειψις ποιεί 

τών τότε μ&ν σνμιβαινόντων, νυν δε ον γινομένων. Καί τ ί

νος ϊνεκεν ον γίνεται νϋν; 3Ιδοϋ γάρ καϊ ή αιτία πάλιν 

10 τής άοαψείας ετερον ήμιν ζήτημα ετεκε. Τ ί  δήποτε γάρ 

τότε μέν έγίνετο, ννν δε ούκέτι; 3Αλλά τοϋτο μέν αύϋις 

άναβαλούμεϋα, τέως δέ τά σνμβαίνοντα τότε λέγωμεν. Τ ί  

οΰν τότε συνέβαινεν; Ε ϊ  τις έδαπτίσατο, γλώσσαις εύθέως 

έλάλει, και ον γλώσσαις μόνον, αλλά πολλοί και προεφή- 

15τευον, τινές δέ και έτέρας πλείονς δννάμεις έτιεδείκννντο. 

’Επειδή γάρ από τών ειδώλων προσιόντες, ούδέν εϊδότες 

σαφώς, ούδέ ταΐς παλαιαΐς έντραφέντες βίδλοις, βαπτιοΰέν- 

τες ενΰέως Πνεϋμα έλάμδανον, τό δέ Πνεϋμα ούχ έώρων  

αόρατον γάρ έοτιν* αισ&ητόν τινα έλεγχον ίδίδον της ενερ- 

20 γειας έκείνης ή χάρις’ και ό μέν τγ} ΠερσώνΤ ό δ& τ$ 

Ρωμαίων, ό δέ τ$ *Ινδών, ό δ& έτέρ$ τινί τοιαντγ] εϋθέίος 

έφΰέγγετο γλώοσγι* «α ι τοϋτο έφανέρον τοΐς έξωθεν, δτι 

Πνενμά έοτιν έν αύτφ τφ ψθεγγομένφ.

Διό και ούτως αύτό καλει λέγων' «Εκάοτφ  δέ ή φα~ 

25 νέρωσις τον πνεύματος δίδοται πρός τόν συμφέρον»* τα:
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«Ώς πρρς τά πνευματικά, άδελφοί, δέν θέλω νά 
εύρίσκεσθε εις αγνοιαν. Γνωρίζετε ότι όταν ήσασθε 
είδωλολάτραι, έφέρεαθε πρός τά βωβά είδωλα, 
ώσάν νά σας έσυρον».
1. Αύτό τό χωρίον ολόκληρον είναι πολύ άσαφές' ή δέ 

άσάφεια όφείλεται εις την αγνοιαν των πραγμάτων καί 
τήν έλλειψιν των όσων συνέβαινον τότε, τά όποια τώρα 
δέν συμβαίνουν. Καί διατί δέν συμβαίνουν τώρα; Ιδού  
λοιπόν καί ή αιτία τής άσαφείας μάς έδημιούργησε πάλιν 
άλλο ζήτημα. Διότι τί άρά γε συνέβαινε μέν τότε, τώρα 
δέ δέν συμβαίνει; Άλλ’ αύτό μέν ός τό άναβάλωμεν πρός 
τό παρόν, καί ας άσχοληθώμεν τώρα μέ αύτά πού συνέ- 
βαινον τότε. Τί λοιπόν συνέβαινε τότε; Έάν κάποιος έβα- 
πτίζετο, άμέσως ώμίλει γλώσσας, καί όχι μόνον γλώσσας, 
όλλά πολλοί καί προεφήτευον, μερικοί δέ έπεδείκνυον καί 
άλλα μεγαλύτερα χαρίσματα. Διότι, μόλις προσήρχοντο 
άπό τήν είδωλολατρείαν εις τήν πίστιν, χωρίς νά γνωρί
ζουν τίποτε σαφώς καί χωρίς νά έχουν άνατραφή μέ τά 
βιβλία τής Παλαιός Διαθήκης, καί έβαπτίζοντο, άμέσως 
έλάμβανον Πνεύμα, τό δέ Πνεύμα δέν τό έβλεπον, διότι 
είναι άόρατον, έδιδε δέ ή χάρις κάποιαν αίσθητήν άπόδειξιν 
έκείνης τής ένεργείας’ καί άλλος μέν τήν γλώσσαν τών 
Περσών, άλλος τών Ρωμαίων, άλλος τών Ινδών, άλλος δέ 
κάποιαν άλλην γλώσσαν ώμίλει άμέσως’ καί αύτό έκαμνε 
φανερόν εις τούς μή πιστούς, ότι ύπάρχει Πνεϋμα εις αύ- 
τόν πού όμιλεϊ.

ΔΓ αύτό καί όνομάζει έτσι αύτό μέ τούς λόγους’ «Εις 
τόν καθένα δίδεται ή φανέρωσις τού Πνεύματος διά κά
ποιο καλόν», έννοών μέ τάς λέξεις φανέρωσιν πνεύματος*
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ρίοματα φανέρωσιν πνεύματος όνομάζων. *Επειδή γάρ και 
οι απόστολοι τούτο πρώτον σημεΐον ελαδον, και οι πιστοί 
τούτο έλάμδανον τό τώΐ’ γλωσσών t καί ονχϊ τούτο μόνον, 
άλλα καί έτερα πλείω. Και γάρ και νεκρούς ήγειρον πο\- 

5 λοί, 'καί δαίμονας ήλαννον, καί αλλα πολλά τοιαϋτα έϋ'αν- 
ματούργουν' καί χαρίσματα δέ εϊχον, οι μέν έλάτιονα, οι δέ 
μείζονα. Πλέον δε πάντων τό τών γλωσσών ήν παρ' αύ- 
τοις χάρισμα· και τούτο αίτιον οχίσματος αντοϊς έγένετο, ον 
παρά την οϊκείαν φύσιν, άλλα τιαρά την αγνωμοσύνην τών 

10 είληφότων. Οϊ τε γάρ τά μείζονα εχοντες έπήροιηο κατά 
τών τά έλάττονα κεκτημένων' οϋτοι δ3 αΰ πάλιν ήλγουν, καί 
τοϊς τά μείζονα εχονσιν έφϋ'όνονν. Πλέον δε πάντων τό τών 
γλωσσών ήν παρ3 αντοϊς χάρισμα. Καί τοντο προϊών δεί- 
κνυοιν αντός ό Παύλος.

15 Έπεί οϋν έντενΰεν καιρίαν έλάμδανον πληγήν, δι·ι- 
λνομένης αντοϊς τής αγάπης, πολλήν σπονδήν ποιείται, ώστε 
αν τό διορΰώοαι. Σννέδη μέν γάρ τοντο και έν τή Ρώα7), 
άλλ3 ονχ οντω. Διάπερ καί έν τή πρός Ρωιιαίονς έπιστολή 
κινεί μέν αντό, σννεσκιασμένως δέ καί έν βραχεί, λέγων 

20οί'ΐα>· « Καΰάπερ γάρ έν ένι σώμαιι μέλη πολλά έχομεν, 
τά δέ μέλη πάντα ον τήν αυτήν ιέχει πράξιν' όντως οι 
πολλοί Sv σώμά έσμεν έν Χριστφ, ό δέ καΰ3 εϊς, άλλήλων 
μέλη. *Εχοντες δέ χαρίσματα κατά τήν χάριν την δο&εΐ- 
σαν ήμΐν διάφορα, είτε τιροφητείαν, κατά τήν αναλογίαν τής 

25 πίστεως· είτε διακονίαν, έν τή διάκον ίψ είτε ό διδάσκων, 
έν τή διδασκαλίφ>. "Οτί δέ καί έκεϊνοι εις άπόνοιαν ένέ- 
πιπτον, άρχόμενος ήνίξατο τοντο, όντως ειπών  « Λέγω  γάρ 
διά τής χάριτος τής δοϋείσης μοι παντί τφ δντι έν νμϊν μή 
ύπερφρονείν παρ3 δ δει φρονεΐν, αλλά φρονεϊν εις τό οω- 

30 φρονεϊν, έκάστφ ώς ό Θεός έμέρισε μέτρον πίστεως».

1. Ρωμ. 12. 4-7.
2. Ρωμ. 12, 3.
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τά χαρίσματα. Διότι, έπειδή καί οι απόστολοι αύτό έλαβον 
ώς πρώτον σημεϊον καί οί πιστοί αύτό έλάμβανον, τό νά 
όμιλοϋν γλώσσας, καί δχι μόνον αύτό, άλλά καί άλλα πε
ρισσότερα. Καθ’ όσον πολλοί άνέσταινον καί νεκρούς καί 
δαίμονας έξέβαλλον, καί άλλα πολλά τέτοια θαύματα έκα- 
μνον καί ειχον μέν χαρίσματα, άλλοι μέν μικρότερα, άλλοι 
δέ μεγαλύτερα. Μεγαλύτερον δέ άπό όλα ήτο δΓ αύτούς 
τό χάρισμα τών γλωσσών' καί αύτό έγίνετο εις αύτούς 
αίτία διά σχίσμα, δχι άπό τήν φύσιν του, άλλ’ άπό τήν άχα- 
ριστίαν έκείνων πού τό έλαβον. Διότι καί αύτοί πού ειχον 
τά μεγαλύτερα ύπερηφανεύοντο εις βάρος αύτών πού εί- 
χον τά μικρότερα, καί αύτοί πάλιν πού ειχον τά μικρότερα 
έστενοχωροϋντο και έφθόνουν αύτούς πού ειχον τά μεγα
λύτερα. Μεγαλύτερον δέ άπό όλα τά χαρίσματα ήτο δΓ αύ
τούς τό χάρισμα τών γλωσσών. Καί αύτό δεικνύει ό Ιδιος 
ό Παύλος παρακάτω.

Επειδή λοιπόν έπληγώνοντο θανασίμως άπό αύτό, έφ’ 
όσον κατελύετο εις αύτούς ή άγάπη, καταβάλλει πολλήν 
προσπάθειαν διά νά τό διορθώση. Διότι συνέβη μέν αύτό 
καί εις τήν Ρώμην, άλλ’ όχι έτσι. ΔΓ αύτό καί εις τήν πρός 
Ρωμαίους έπιστολήν θίγει μέν αύτό, άλλά συντόμως καί 
όχι σαφώς καί λέγει τά έξης «Διότι όπως εις εν σώμα 
έχομεν πολλά μέρη, άλλ’ όλα τά μέλη δέν έχουν τήν ιδίαν 
λειτουργίαν, έτσι έμείς ο! πολλοί άποτελοϋμεν εν σώμα έν 
Χριστώ καί ό καθείς εΐμεθα μέλη ό ένας τού άλλου. "Εχον- 
τες δέ χαρίσματα διαφορετικά, συμφώνως μέ τήν χάριν 
πού μάς έδόθη, άς τά χρησιμοποιήσωμεν, έάν προφητείαν, 
άναλόγως μέ τήν πίστιν μας, έάν ύπηρεσίαν, εις τό έργον 
τής ύπηρεσίας, ό διδάσκαλος εις τήν διδασκαλίαν»1. Τό ότι 
δέ καί έκεϊνοι έπιπτον άπό αύτό εις παραφροσύνην, τό 
ύπηνίχθη όταν ήρχιΖε τήν έπιστολήν μέ τούς εξής λόγους* 
«Διά τής χάριτος πού μοϋ έδόθη, λέγω εις τόν καθένα άπό 
σάς νά μή έχη διά τόν έαυτόν του μεγαλυτέραν ίδέαν άπό 
έκείνην πού πρέπει νά έχη, άλλά νά σκέπτεται μέ μετριο
φροσύνην άναλόγως μέ τό μέτρον πίστεως πού έμοίρασεν 
ό Θεός εις τόν καθένα»1.

16
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Έκεϊνοις μέν οϋν’ ονδέ γάρ πολν τό νόσημα ήν τής 
διαστάσεως καί άπονοίας* οντω διείλεκται* ένταν&α δέ μετά 
πολλής τής σπονδής* και γάρ σφοδρά τον πάϋους ήν ή νομή. 
Καί ούδέ τούτο μόνον αντονς έ&ορύβει, αλλά και μάντεις 

5 ήσαν αντό&ι πολλοί, άτε Έλληνικώτερον τής πόλεως δια- 
κειμένης} και μετά των άλλων και τοντο αντονς νπεοκέλιζε 
και έτάραττε. Διό και αρχόμενος, πρώτον τό μέσον μαντείας 
και προφητείας τί^ησι. Διά τοντο και διακρίσεις ελαβον 
πνενμάτων, ώστε ύιακρίνειν καί ειδέναι, τις μέν ό Πνεύ- 

10 ματι φΰεγγόμενος κα&αρφ, τις δέ άκαΰάρτψ. *Εηειδ^ γάρ 
αντό&εν ούκ ήν παρασχεΐν τών λεγομένων την άπόδειξιν 
τιροφητεία γάρ ούκ έν τφ καιρφ, φ λέγεται, άλλ* έν τφ  
καιρφ τής έκβάσεως παρέχεται τής οικείας άλη&είας τόν 
έλεγχον καί οϋκ ήν ενκολον αντήν διαγνώναι, τις μέν ό 

15 προφητενων, τις δε ό ψενδόμενος (καί γάρ μιαρός ών ό 
διάβολος έπισήει τοις προφητενονσι, ψενδοπροφήτας εϊοάγων 
ώς δή&εν τά μέλλοντα προλέγοντας καί αντονς)’ εϊτα έπει- 
δή τέως νπενΰννα ήν τά λεγάμενα, ονπω τών πραγμάτων 
έκβάντων περί ών προελέγετο, καί ρ<$δίως παρεκρούετο' τόν 

20 }/άρ ψενδόμενον καί τόν άλη'&εύοντα τό τέλος ήλεγχεν ϊ»α  
δέ μηδέ πρό τον τέλονς άπατώνται οι άκροαταί, δίδωσιν 
αντοις οημειον, 8 καί τιρό τής έκβάσεως έδείκνν τοντον 
κάκεΐνον και έντευΰεν λαβών άκολον&ίαν και άρχήν, οντω 
καί είς τόν περί τών χαριομάτων έκβαίνει λόγον, καί την 

25 φιλονεικίαν διορΰονται την καί έντενδεν γινομένην.
Τέως μέντοι του περί τών μάντεοτν αρχεται λόγον ον

τω λέγων «Π ερί δέ τών πνευματικών ον ΰέλω υμάς άγνο- 
εϊν, άδελφοί»· πνευματικά τά οημεϊα καλών, δτι μάλιστα 
ταντα έργα τον Πνεύματος μόνον, ονδέν άνϋ’ρωπίνης έπεισ- 

30 φερούσης σπουδής είς τό τά τοιαντα Φανματονργεϊν. Καί 
μέλλων περί αντών διαλέγεσ&αι, πρότερον, δπερ ϊφην, την
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Εις έκείνους μέν λοιπόν, επειδή δέν ήτο προχωρημένη 
ή νόσος τής διαιρέσεως καί τής παραφροσύνης, έτσι ώμί- 
λησεν, έδώ όμως μέ πολλήν βαρύτητα* διότι τό πάθος τούς 
κατέτρωγε πολύ. Καί δέν τούς έτάρασσεν αύτό μόνον, άλλ' 
ήσαν καί πολλοί μάντεις έκεϊ, έπειδή ή πόλις ήτο είδωλο- 
λατρικωτέρα, καί μαΖί μέ τά άλλα καί αύτό τούς έΕηπάτει 
καί τούς έτάρασσε. ΔΓ αύτό καί εις τήν άρχήν πρώτον διά 
τήν μαντείαν καί τήν προφητείαν όμιλε?. ΔΓ αύτό καί έλα- 
θον τό χάρισμα νά διακρίνουν τά πνεύματα, διά νά διακρί
νουν καί νά γνωρίζουν, ποιος μέν όμιλεϊ μέ καθαρόν πνεύ
μα, ποίος δέ μέ άκάθαρτον. Διότι, έπειδή δέν ήτο δυνατόν 
νά δοθή άμέσως ή άπόδειξις τών λεγομένων, άφοΟ ή προ
φητεία άποδεικνύεται άληθής όχι όταν λέγεται, άλλ’ όταν 
πραγματοποιήται, καί δέν ήτο εΰκολον νά διαπιστωθή ποίος 
ό προφήτης καί ποίος ό ψευδοπροφήτης (καθ’ όσον ό άπο- 
τρόπαιος διάβολος έπεισήρχετο εις τούς προφητεύοντας 
καί είσήγε μεταΕύ αύτών ψευδοπροφήτας πού προέλεγον δή
θεν τό μέλλον καί αύτοί) * έν συνεχεία, έπειδή έως έκεϊνον 
τον καιρόν ήσαν άνεύθυνα όσα έλέγοντο, άφοΟ άκόμη δέν 
είχεν έλθει ό καιρός διά νά πραγματοποιηθούν αύτά πού 
προεφητεύοντο, εύκόλως τούς έΕηπάτει* διότι αύτόν πού 
έψεύδετο καί αύτόν πού έλεγε τήν άλήθειαν τούς άπεδεί- 
κνυε τό τέλος' διά νά μή έΕαπατώνται όμως οί άκροαταί 
πριν άπό τό τέλος, δίδει εις αύτούς σημεϊον, τό όποιον 
άπεκάλυπτε καί πριν τήν πραγματοποίησιν τών προφητειών 
καί τόν προφήτην καί τον ψευδοπροφήτην* καί άφοϋ έλαβε 
καί τήν άρχήν καί τήν συνέχειαν άπό αύτό, εισέρχεται καί 
εις τόν λόγον περί τών χαρισμάτων καί τήν φιλονεικίαν 
διορθώνει ή όποία προήρχετο άπό έδώ.

Έν τω μεταΕύ όμως άρχίΖει τόν λόγον διά τούς μάν
τεις μέ τούς έΕής λόγους' «Ώς πρός τά πνευματικά, άδελ- 
φοί, δέν θέλω νά εύρίσκεσθε εις άγνοιαν», καί έννοεϊ πνευ
ματικά τά σημεία, διότι αύτά είναι κατ’ έΕοχήν έργα μόνον 
τοΰ άγίου Πνεύματος, ένώ ή άνθρωπίνη δύναμις δέν ήμπο- 
ρεϊ τίποτε νά προσφέρη είς τό νά γίνωνται τέτοια θαύματα. 
Καί έπειδή πρόκειται νά όμιλήση δΓ αύτά, πρώτην, όπως
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διαφοράν τής μαντείας και της προφητείας τίθησιν, οντω 

λέγων" « Οίδατε δτι δτε ϊθνη ήτε, πρός τά είδωλα τα άφωνα, 

ώς αν ήγεοθε, άπαγόμενοι». Λ0  δέ λέγει, τοϋιό έοτιν' έν 

τοϊς είδώλοις, φησίν, είττοτε κατεσχέθη τις ύτώ πνεύματος 

5 άκαθάρτου και έμαντεύετο, ώσπερ άτυαγόμενος, όντως εϊλ- 

κετο υπό του πνεύματος δεδεμένος, ονδέν είδώς ών λέγει. 

Τοντο γάρ μάντεως ίδιον, τό έ&στηκέναι, τό άνάγκην ν- 

πομένειν, τό ώθεϊοθαι, τό ελκεσθαι, τό σύρεσθαι ώσπερ μαι- 

νόμενον. Ό  δέ προφήτης ονχ όντως, άλλά μετά διανοίας 

10 νηφούσης, και σωφροσύνης και καταοτάσεως, και είδώς а 

φθέγγεται, άπαντά φησιν. "Ωστε και πρό τής έκδάσεως κάν- 

τευθεν γνώριζε τον μάντιν και τόν προφήτην.

2. Καί σκόπει πώς άνύτνοπτον ποιεί τόν λόγον* αυτούς 

μάρτνρας κάλει τους έν τ$ πείρφ τον τιράγματος γενομένους. 

15 "Οτι γάρ ον ψεύδομαι, φησίν, ουδέ άπλώς διασύρω τά τών 

έθνών, ώς έχθρός πλάττων, αύτοϊ νμεϊς μοι μαρτυρήσατε. 

Και γάρ οίδατε, δτε "Ελληνες ήτε, πώς άπήγεσθε έλκόμε- 

νοι τότε. E i  δέ τις καί τούτους ώς πιστούς υπόπτους είναι 

φαίη, φέρε και έκ τών έξωθεν τούτο υμιν ποιήσω φανερόν. 

20 *'Ακουοον γουν Πλάτωνος λέγοντας όντως· « “Ωσπερ οι χρη- 

σμφδοϊ και ol θεομάντεις λέγουσι μέν πολλά καί καλά, ίσα- 

σι δέ ονδέν ών λέγονσιν». "Ακουοον γουν και έτέρου ποιητοΰ 

ταντα αύτά ένδεικνυμένου. 9Επειδή γάρ τελεταις τισι και 

μαγγανείαις κατέδηοε δαίμονά τις  εις άνθρωπον, καί έ- 

25 μαντεύετο έκεινος, καί μαντενόμένος έρριπτειτο καί έσπαράτ- 

τετο, καί ένεγκείν του δαίμονος τήν όρμήν οϋκ ήδννατο, άλλ’ 

ϊμελλε διασπώμενος όντως άπόλλνσθαι,, τοϊς τά τοιαντα 

μαγγανεύονσί φησι·

Λύσατε λοιπόν, άνακτα δροτός θεόν ούκέτι χωρεί 

30 καί πάλιν,
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ειπον, παρουσιάζει την διαφοράν τής μαντείας άπό την 
προφητείαν, μέ τούς λόγους’ «ΓνωρίΖετε ότι όταν ήσασθε 
είδωλολάτραι, έφέρεσθε πρός τά βωβά είδωλα, ώσάν νά 
σάς έσυρον». Αύτό πού έννοεϊ δέ, είναι τό έξης' εις τά 
είδωλα, λέγει, όποιος κατείχετο άπό άκάθαρτον πνεϋμα 
καί ήτο μάντις, ώσάν νά έκλέπτετο, έτσι έσύρετο δεμένος 
άπό τό πνεϋμα, χωρίς νά γνωρι'Ζη τίποτε άπό όσα λέγει. 
Διότι αύτό είναι γνώρισμα τοϋ μάντεως, τό ότι είναι έκτός 
έαυτοϋ, τό ότι άναγκαστικώς ύφίσταται ό,τι συμβαίνει, τό 
ότι ώθεϊται, τό ότι έλκεται, τό ότι σύρεται ώσάν νά είναι 
μανιακός. Ό  προφήτης όμως δέν είναι έτσι, άλλά μέ νη- 
φάλιον νοϋν καί σωφροσύνην καί ήρεμίαν, καί μέ γνώσιν 
των όσων λέγει, προφητεύει πάντοτε. "Ωστε καί πριν 
πραγματοποιηθούν αί προφητεϊαι, γνώριΖε καί άπό αύτό 
τόν μάντιν καί τόν προφήτην.

2. Καί πρόσεξε πώς κάνει τόν λόγον νά μή άφήνη 
ύποψίαν' καλεϊ αύτούς τούς ίδίους μάρτυρας οι όποιοι 
εϊχον πείραν τοϋ πράγματος. Διότι διά τό ότι δέν ψεύδο
μαι, λέγει, οϋτε διασύρω έπιπολαίως τά τών είδωλολατρών, 
μέ τό νά έπινοώ ψεύδη ώσάν έχθρός, σείς ο) ίδιοι είσθε 
μάρτυρες. Διότι γνωρίΖετε πώς σάς ώδήγουν συρομένους, 
όταν ήσασθε είδωλολάτραι. Έάν δέ κάποιος είπη, ότι καί 
αύτοί ίσως είναι πιστοί, περίμενε καί θά κάνω αύτό φανε- 
ρόν καί άπό τούς είδωλολάτρας. "Ακουσε λοιπόν τόν Πλά
τωνα πού λέγει* «'Οπως αύτοί πού δίδουν χρησμούς καί 
οί μάντεις λέγουν μέν πολλά καί καλά, άλλά δέν γνωρί- 
Ζουν τίποτε άπό όσα λέγουν». "Ακουσε λοιπόν καί άλλον 
ποιητήν πού δεικνύει αύτά. Επειδή δηλαδή μέ ώρισμένας 
τελετάς καί μαγείας κάποιος έδεσε δαίμονα εις άνθρωπον 
καί έκεϊνος έμάντευε, καί καθώς έμάντευεν έπιπτε κάτω 
και έσπαράσσετο καί δέν ήμποροϋσε νά ύπομείνη τήν ορ
μήν τοϋ δαίμονος, άλλ* έπρόκειτο ν’ άποθάνη άφόϋ θά κα- 
τατεμαχίΖετο, λέγει εις τούς διαπράττοντας τέτοια μαγικά*

Ελευθερώσατε λοιπόν, βασιλέα θεόν θνητός δέν ήμπο- 
ρεϊ νά χωρέση, 

καί πάλιν*
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Αύσατέ μοι στεφάνους, καί μεν πάδας ϋδατι λενκφ 

Ράνατε, και γραμμάς άπαλείψατε, καί γε μολοϊμι.

Ταυ τα γάρ και τά τοιαντα’ και γάρ έστι πολλφ πλείονα 

εϊηειν' άμφότερα ταντα ημϊν ένδεικνυται, και την ανάγκην 

5ην κατεχόμενοι δονλεύουσιν οί δαίμονες, και την βίαν ην 

ύπομένοντες οί καΰάπαξ έαυτους έκδόντες αίηοις, και των 

κατά φύσιν έξίστανται φρένων. Και ή Πνϋία δε ( αναγκά

ζομαι γάρ και έτέραν αυτών, άσχημοσννην έκπομπενσαι νυν, 

ην καλόν μεν ην παρεαϋήναι διά ιό ήμιν άπρεπες είναι και

10 τά τοιαντα λέγειν ώστε δέ σαφέστερον αυτών μα&ειν την 

αισχύνην9 άναγκαιον ειπεϊν, Ίνα κάντενϋεν μά&ητε τ)}ν πα

ράνοιαν και τόν πολυν γέλωτα των τοις μάντεσι κεχρημένων), 

Λέγεται τοίνυν αντη ή Πυΰία γυνή τις οΰσα έπικα&ήο&αι 

τφ τρίποδί ποτε τον ’Απόλλωνος, διαιρούσα τά σκέλη' εΐϋ? 

15ουτω πνεύμα πονηρόν κάτω&εν άναδιδόμενον, καί διά τών 

γεννητικών αυτής διαδυόμενον μορίων, πληρούν την γυναίκα 

τής μανίας, και ταύτην τάς τρίχας λύουσαν λοιπόν έκβακχεύε- 

σ&αί τε, και άφρόν του στόματος άφιέναι, και οϋτως έν παροι- 

νίη. γενομένην τά τής μανίας φΰέγγεσϋαι ρήματα. ΟΙδα δτι 

20 ήσχύνΰητε και ήρυΰριάοατε ταντα άκονσαντες' άλλ* εκείνοι 

και μέγα φρονοΰσι 'και διά την άσχημοσυνην καϊ διά την 

μανίαν ταύτην.

Ταϋτα οϋν και τά τοιαϋτα ό Παϋλος άπαντα άνακινών %- 

λεγεν* «Οίδατε, δτι &&νιι ήτε, τιρός τά είδωλα τά άφωνα, 

25 ώς αν ήγεσΰε, άπαγόμενοι». Και Επειδή πρός είδόιας δι» -  

λέγετο, ου τίΰησι πάντα μετά ακρίβειας, μή βουλόμενος αϋ- 

τοΐς ένοχλειν, άλλ9 άναμνήσας μόνον και εις έννοιαν απάντων 

αϋτους άγαγών, άπαλλάττεται ταχέως, πρός τό προκείμενον 

έπειγόμενος. Τ ί  δέ έστι, « πρός τά είδωλα τά άφωνα» ;  Οϋ- 

30 ιοι οί μάντεις Αρός έκεϊνα ήγοντο έλκόμενοι. Ε ϊ  δέ αύτά
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Προσφέρατέ μου στεφάνους καί τά πόδια μου μέ καθαρόν 
ϋδωρ ραντίσατε, καί έξαλείψατε τά δεσμά και έγώ θά φύγω.

Αύτά λοιπόν καί τά παρόμοια μέ αύτά' διότι είναι 
δυνατόν νά είποϋμεν πολύ περισσότερα' καί τά δύο αύτά 
μάς δεικνύουν καί την άνάγκην πού ύπηρετοϋν άφοϋ κατέ- 
χονται άπό αύτήν οΐ δαίμονες, καί την βίαν πού ύπομένουν 
όσοι έδωσαν μίαν φοράν τόν εαυτόν των εις αύτούς, χά- 
νοντες καί τά λογικά των. Καί ή Πυθία (καθ’ όσον άναγκά- 
Ζομαι τώρα νά διαπομπεύσω καί άλλην άσχημίαν των, την 
όποίαν θά ήτο μέν καλάν νά άποφύγωμεν, διότι είναι άπρε- 
πές δΓ έμδς νά λέγωμεν τέτοια, άλλά διά νά γνωρίσωμεν 
σαφέστερον την έντροπήν των, είναι άνάγκη νά τό είπώ, 
ώστε καί άπό αύτό νά γνωρίσετε την παραφροσύνην καί 
την γελοιότητα όλων έκείνων πού έπραττον οί μάντεις). 
Λέγεται λοιπόν ότι αύτή ή Πυθία, πού ήτο γυναίκα, έκά- 
θησε κάποτε εις τόν τρίποδα τοϋ Απόλλωνος μέ άνοικτά 
τά σκέλη’ έσυνηθίζετο έτσι κάποιο πονηρόν πνεύμα τό ό
ποιον άπό κάτω άνέβαινε πρός τά άνω καί άφοϋ διήρχετο 
διά τών γεννητικών της όργάνων, νά γεμίζη τήν γυναίκα 
άπό μανίαν, καί αύτή, άφοϋ έλυε τά μαλλιά της έν συνε
χεία, κατελαμβάνετο άπό βακχικήν μανίαν καί ότι έΕέβαλ- 
λεν όφρόν άπό τό στόμα, καί έτσι, άφοϋ έφθανεν εις μέ- 
θην, έλεγε τούς λόγους πού ήσαν λόγοι μανίας. ΓνωρίΖω 
ότι ένοιώσατε έντροπήν καί έκοκκινίσατε πού ήκούσατε 
αύτά' έκείνοι όμως εϊχον καί διά καύχημα αύτήν τήν άσχη
μίαν καί τήν μανίαν.

Άνακινών λοιπόν όλα αύτά καί τά παρόμοια ό Παύλος 
έλεγεν* «Γνωρίζετε, ότι όταν ήσασθε είδωλολάτραι, έφέρε- 
σθε πρός τά βωβά είδωλα ώσάν νά έσύρεσθε». Καί έπειδή 
ώμίλει εις γνώστας αύτών τών πραγμάτων, δέν έκθέτει 
όλα λεπτομερώς, διότι δέν θέλει νά τούς ένοχλήση, άλλ’ 
άφοϋ τούς τά ύπενθύμισε μόνον καί τούς ώδήγησεν εις 
τήν σκέψιν όλων αύτών, άμέσως άπομακρύνεται καί έρχε
ται εις τό θέμα διά τό όποιον όμιλεϊ. Τί σημαίνει δέ «πρός 
τά βωβά είδωλα»; Αύτοί οί μάντεις συρόμενοι ώδηγοϋντο 
εις έκεϊνα. ’Εάν όμως αύτά ήσαν βωβά, πώς έδιδον χρη-
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αφωνα, πώς έτέροις $χρα; τίνος δέ %νεκεν τοις ξοάνοις 

τούς προοήγεν ό δαίμων; 'Ως αιχμαλώτους και δέσμιους· 

όμον δέ και την πλάνην πιθανην έργαζόμενος. "Ινα γάρ αή 

δόξγι ό λίθος άφωνος είναι, έσπούδαζον τοις εϊδώλοις προοη- 

5 λονν τους ανθρώπους, ινα τά αυτών έκείνοις έπιγράψηται.

Ά λλ9 ού τά ημέτερα τοιαϋτα. Ά λλ9 ονκ £θηκε τά ήμέ- 

τερα, τά τών 7ΐροφητών λέγω' και γάρ δη λα ijv αύτοις &παοι, 

και έν αντοις προεφήτενον, ώς αντοις πρέπον ijv, μετά 

συνέσεως και έλενϋερίας άπάσης. Δ ιά  τοι τοϋτο και του εϊ- 

ΙΟπειν καί τοϋ μη εϊπεϊν fjoav κύριοι* ού γάρ ανάγκη κατεί- 

χοντο, αλλ9 έξονσίφ ijaav τετιμημένοι. Διά τοντο και 9Ιωνάς 

$φυγε, διά τοντο και 9Ιεζεκιηλ άνεβάλλετο, διά τοντο καί 

*Ιερεμίας παρ^τειτο. Ό  δέ Θεός ου μετά ανάγκης αϋτονς 

ώθει, αλλά σνμβονλενων, παραινών, άπειλών, ον σκοπών την 

15 διάνοιαν. Δαίμονος μέν γάρ ίδιον, τό θόρυβον καί μανίαν 

ποιεϊν, καί τιολνν τόν ζόφονf Θεοϋ δέ τό φωτίζειν , καί με

τά σννέσεως διδάοκειν τά δέοντα.

3. Πρώτη μέν οϋν αντη διαφορά μάντεως καί προ- 

φήτον δεντέρα δέ έτέρα, ην εφεξής τίθηοι, λέγων «Δ ιό  

20 γνωρίζω ύμΐν, δτι ούδείς Πνεύματι Θεον λαλών, λέγει ανά

θεμα 9Ιησοϋ». Εϊτα καί έτέραν «Κ α ί ούδείς δύναται είπειν 

Κύριον 9Ιηοοϋν εΐ μη έν Πνεύματι άγίφ». 'Ό ταν ο$ν ϊδγις, 

φησί, τινά μή φθεγγόμενον αντον τό δνομα, ί] καί άναθεμα- 

τίζοντα, νόησον δτι μάντις έστί. Πάλιν, δταν ϊδ^ς έτερον 

25 μετά τον ονόματος αύτοϋ πάντα φθεγγόμενον, νόηοον διι 

πνευματικός έστι. Τ ι  οΰν, φησί, περί τών κατηχουμένων αν 

εϊποιμεν; E l γάρ ούδείς δύναται εΙπειν Κύριον 9Ιηοοϋν) εϊ 

μη έν Πνεύματι άγίφ, τ ί  &ν εϊποιμεν περί τούτων, δνοαα- 

ζόντων μέν αύτοϋ τό δνομα, Πνεύματος δέ άπεοτερημένων; 

30 *Αλλ* ού περί τούτων <5 λόγος αϋτφ νϋν ου γάρ ijoav κατη-
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σμόν εις άλλους; Διατί δέ ό δαίμων ώδήγει αύτούς είς τά 
ξόανα; ’Επειδή ήσαν αιχμάλωτοι και δεσμώται καί συγχρό
νως διά νά κάνη τήν πλάνην πιστευτήν. Διά νά μή φανή 
δηλαδή ότι ό λίθος είναι ϋφωνος, προσεπάθουν νά προση
λώσουν τούς άνθρώπους είς τά είδωλα, διά νά γράφουν 
έπάνω είς αύτά τά ίδικά των.

’Αλλά τά ίδικά μας δέν είναι τέτοια. Δέν έζέθεσεν 
όμως τά ίδικά μας, δηλαδή τά τών προφητών’ διότι ήσαν 
φανερά είς όλους καί μεταξύ αύτών προεφήτευον, όσον 
έπρεπεν είς αύτούς, μέ κάθε σύνεσιν καί έλευθερίαν. Διά 
τοϋτο ήσαν έλεύθεροι καί νά είποϋν καί νά μή είποϋν' 
διότι δέν κατείχοντο άπό κάποιαν άνάγκην, άλλ’ είχον τι- 
μηθή μέ έξουσίαν. ΔΓ αύτό καί ό Ιωνάς έφυγε, διά τοϋτο 
καί ό ΊεΖεκιήλ 6νέβάλλε, διά τοϋτο καί ό Ιερεμίας παρη- 
τεϊτο. Ό  Θεός δέ δέν παρώτρυνεν αύτούς μέ βίαν, άλλά 
συνεβούλευε, παρώτρυνε, ύπέσχετο, δέν έσκότιΖε τόν νοϋν. 
Διότι γνώρισμα μέν τοϋ δαίμονος είναι τό νά κάμνρ θόρυ
βον καί νά φέρη μανίαν καί πολύ σκότος, ένω τοϋ Θεοϋ, 
τό νά φωτίΖη καί νά διδάσκη τά πρέποντα μέσω συμβολών.

3. Πρώτη μέν διαφορά μάντεως καί προφήτου είναι 
λοιπόν αύτή, δευτέρα δέ άλλη, τήν όποίαν έκθέτει άκο- 
λούθως μέ τούς λόγους’ «Διά τοϋτο σάς κάνω γνωστόν 
ότι κανείς πού όμιλεϊ διά τοϋ Πνεύματος τοϋ Θεοϋ δέν 
λέγει άνάθεμα τόν Ίησοϋν». “Υστερον καί άλλην’ «Καί 
κανείς δέν ήμπορεϊ νά είπή Κύριον τόν Ίησοϋν παρά διά 
τοϋ άγίου Πνεύματος». "Οταν λοιπόν ίδης, λέγει, κάποιον 
πού δέν λέγει τό όνομα τοϋ Ίησοϋ ή καί νά τόν άναθε- 
ματίΖη, γνώριΖε ότι είναι μάντις. Πάλιν, όταν ίδής άλλον 
πού νά λέγη όλα μαΖί μέ τό όνομα τοϋ Χριστοϋ, γνώριΖε 
ότι είναι πνευματικός. Τί λοιπόν, θά έρωτήση κάποιος, θά 
είποϋμεν δΓ όσους εύρίσκονται είς τό στάδιον τής κατη- 
χήσεως; Διότι έάν κανείς δέν ήμπορή νά είπή Κύριον τόν 
Ίησοϋν, παρά μόνον διά τοϋ άγίου Πνεύματος, τί θά εί
ποϋμεν δΓ αύτούς πού λέγουν τό όνομα τοϋ Χριστοϋ, άλ
λά στερούνται τής χάριτος τοϋ άγίου Πνεύματος; Ά λλ’ 
αύτός τώρα δέν όμιλε! δΓ αύτούς, διότι δέν ύπήρχον τότε
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χούμενοι τότε’ άλλά περϊ πιοτών και άπιστων.
Τ ί  οΰν; ονδεϊς δαίμων ονομάζει τόν Θεόν; ονχϊ οι 

δαιμονώντες ελεγον, «Ο ΐόαμέν σε τίς  εΐ, ό Υιός τον θεουο; 
ονχι Παύλφ έλεγον, « Οϋτοι οι άνθρωποι όονλοι τον θεοΰ 

5 τον νψίστον εϊοίν»; Άλλά μαστιζόμενοι, άλλ9 αναγκαζόμε
νοι' έκόντες δέ και μη μαστιγούμενοι, ούδαμον. 9Ά ξ ιο ν  δέ 
ένταΰθα ζητησαι, διά τ ί και ο δαίμων ταντα έφθέγγετο, 
καί Πανλος έπετίμησε. Τον διδάσκαλον τον εαντον μιμού
μενος' και γάρ και ό Χριστός έπετίμησεν ονδέ γάρ έβούλε- 

10 το παρ9 έκείνων την μαρτνρίαν εχειν. Τίνος δέ £νεκεν και 
ό δαίμων έποίει τοϋτο; Βουλόμενος ονγχειν τών πραγμάτων 
την τάξιν, και άρπάσαι τών άποστόλων τό αξίωμα, και πει- 
σαι πολλούς προσέχειν αντοϊς' δπερ εΐ έγεγόνει, ραδίως άν 
έντενϋεν αξιόπιστοι ψανέντες, και τα παρ9 εαυτών έπειοή- 

15 γαγον αν. 'Ί ν  ονν μη τοντο γένηται, μηδέ άρχην ή άπατη 
λάβη, και τά άληθη λέγοντας έπιστομίζει, ώστε έν τοΐς ψεν- 
δέσι μηδ9 ΰλως τινά αντοϊς προσέχειν, άλλά καθόλον τιρός 
τά λεγάμενα παρ9 αντών άποφράττειν τάς άκοάς.

Δήλονς τοίννν ποιήσας τούς μάντεις και τούς προφήτας 
20 άπό τε τον προτέρον και τον δεντέρον σημείου, λοιπόν περϊ 

τών θανμάτων διαλέγεται, ονχ άπλώς εις τοντον προελθών 
τόν λόγον, άλλ9 ώστε την εντεύθεν γενομένην διάστασιν άνε- 
λειν, και πεΐσαι καί τούς τό έλαττον έχοντας μη άλγεΐν, καί 
τούς τά μείζονα κεκτημένονς μη έπαίρεσθαι. Δ ιό  και οϋτως 

25 ηρξατο’ « Διαιρέσεις δέ χαρισμάτων εϊσί, τό δέ αν τό πνεύ
μα»* και θεραπεύων πρώτον τόν τό 8λαττον εχοντα χάρισμα, 
καί διά τοντο άλγονντα. Τίνος γάρ 8νεκεν, φησίν, άθυμεις; 
δτι ουκ %λαβες δσον 8τερος; Ά λλ9 έννόησον δτι χάρισμά έοτι, 
καί ουκ οφειλή, και παραμυθήσγι την οδύνην. Δ ιά  τοντο εϋ- 

30 θέως ούτως είπε' « Διαιρέσεις δε χαρισμάτων εϊσί». Καί

3. Μάρκ. 1, 24.
4. ΠράΕ. 1 β, 17.
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κατηχούμενοι, άλλα διά τούς πιστούς καί τούς μή πιστούς.
Τί λοιπόν; Κανείς δαίμων δέ προφέρει ιό  όνομα τοϋ 

Θεοϋ; μήπως οί δαιμονισμένοι δέν έλεγον, «Γνωρίζομεν 
ποϊος είσαι, ό Υιός τοϋ Θεοϋ»3; δέν έλεγον εις τον Παύ
λον, «Αύτοί οί άνθρωποι είναι δούλοι τοϋ Θεοϋ τοϋ ύψί- 
στου»4; Ναί, άλλ’ έπειδή έμαστιγώνοντο, επειδή ήναγκά- 
ζοντο' ένω μέ τήν θέλησίν των καί χωρίς νά μαστιγώνων- 
ται άπό τήν δύναμιν τοϋ Θεού, πουθενά. ΆΕίζει έδώ νά 
έρευνήσωμεν, διατί, ένω ό δαίμων έλεγεν αύτά, ό Παύλος 
τόν έπετίμησεν. Επειδή έμιμεϊτο τόν διδάσκαλόν του' διότι 
καί ό Χριστός τόν έπετίμησεν' καθ' όσον δέν ήθελε νά 
έχπ τήν μαρτυρίαν άπό έκείνους. ’Αλλά διατί καί ό δαίμων 
έκαμνεν αύτό; Διότι ήθελε νά άνατρέψη τήν τάΕιν των 
πραγμάτων καί νά άρπάση τό άΕίωμα των άποστόλων καί 
νά πείση πολλούς νά προσέχουν εις αύτούς’ πράγμα πού 
έάν έγίνετο, άφοϋ εύκόλως άπό αύτό θά έφαίνοντο άΕιό- 
πιστοι, θά είσήγαγον καί τά ίδικά των μαζί μέ τήν αλήθειαν. 
Διά νά μή γίνη λοιπόν αύτό, διά νά μή ύπάρζη δυνατότης 
οϋτε διά ν’ άρχίση ή άπάτη, κλείει τό στόμα των, άν καί 
λέγουν τήν άλήθειαν, ώστε εις τά ψευδή νά μή τούς προσέ- 
χη κανείς, άλλά νά φράσσουν τήν άκοήν των τελείως εις 
όσα λέγονται άπό αύτούς.

’Αφού λοιπόν άπεκάλυψε τούς μάντεις καί τούς προ- 
φήτας καί άπό τό προηγούμενον καί άπό τό δεύτερον ση- 
μεϊον, όμιλεϊ λοιπόν διά τά θαύματα, άφοϋ ήλθεν εις αύτό 
τό θέμα όχι τυχαίως, άλλά διά νά έξαλείψη τήν διάστασιν 
πού προήρχετο άπό έδώ, καί νά πείση καί αύτούς πού 
έχουν μικρόν χάρισμα νά μή στενοχωροϋνται, καί αύτούς 
πού έχουν τά μεγαλύτερα νά μή ύπερηφανεύωνται. ΔΓ αύ
τό καί ήρχισεν έτσΓ «.Υπάρχουν βεβαίως ποικιλίαι χαρισμά
των, άλλά τό Πνεύμα είναι τό ίδιον»' καί θεραπεύει πρώ
τον αύτόν πού έχει τό μικρόν χάρισμα καί στενοχωρεΐται 
δΓ αύτό. Διότι, διατί, λέγει, στενοχωρεϊσαι; Διότι δέν έλα
βες όσον έλαβεν άλλος; Άλλά σκέψου ότι είναι χάρισμα 
καί όχι οφειλή καί θά παρηγορήσης τήν οδύνην. Διά τούτο 
άμέσως είπε τά έΕής' «Υπάρχουν βεβαίως ποικιλίαι χαρι-



252 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

ονκ είπε, σημείων, ούδέ ϋανμάτων, αλλά, « χαρισμάτων» ,  

τφ δνόματι της δωρεάς πείϋων αυτόν μη μόνον άλγεϊν, άλλα 

και χάριν ειδέναι. Και μετά τούτου κάκεΐνο λογίζου, φηοίν, 

οτι εϊ και τφ μέτρφ ηλάττωσαι τον δο&έντος, τφ καταξιωϋη- 

5 ναι λαβεΐν έκείϋεν, &&εν καί ό τό πλέον λαβών, την ϊσην 

έχεις τιμήν. Ον γάρ δήτιον εχοις äv είπεϊν, οτι έκείνφ μέν 

τό Πνενμα έχαρίαατο, οοϊ δέ άγγελος■ και γάρ και σοΙ κά- 

κείνφ και τό Πνενμα. Διό■ έπήγαγε, «τό  δέ αυτό Πνενμα ». 

" Ωστε ει και έν τή δόοει διαφορά, άλλ9 ονκ έν τω δεδωκότι 

10 ötag^d ' ιά.ιό γάρ τής αν τής πηγής και ον κάκεΐνος άρύεσϋε.

«Και διαιρέσεις διακονιών είοιν, ό δέ αυτός Κύριος». 

Λιπαίνων γάρ την παραμνδίαν, και τόν Υιόν καί τόν Π α 

τέρα προστίΰησι. Καί έτέρφ πάλιν όνόματι καλεϊ τάς δω

ρεάς ιαύτας, πλείονα κάντεν&εν παραμν&ίαν έπινοών διό 

15 χα'ι όντως είπε, «Διαιρέσεις δέ διακονιών εϊαιν, ό δέ αύ- 

τός Κύριος)). *Ο μέν γάρ χάρισμα άκούσας, και 8λαττον λα

βών, Υσως ckv άλγήσεί’ ό δέ διακονίαν, ονχ όμοίως' πόνον 

γάρ ένδεικτικόν τό πράγμα και ιδρώτος. Τ ι τοίννν άλγεις, 

φησίν} εί έτερον πλείονα πονέσαι έκέλενσε, σον φεισάμενος; 

20 «Και διαιρέσεις ένεργημάτων εΐσίν, ό δέ αντόβ θεός ό 

ένεργών τά πάντα έν πάσιν. Έκάστφ δέ δίδοται ή φανέ- 

ρωσις τ ον Πνεύματος τιρός τό ονμφέρον». Kal τ ί έστιν 

ένέργημα; τί δέ χάρισμα, φησί; τί δέ διακονία; 9Ονομάτο>ν 

διαφοραι μόνον, επεϊ πράγματα τά αυτά. *Ό  γάρ έστι χά- 

25 ρισμα, τοΰτο διακονία, τοντο καί ένέργειαν λέγει. «Την»  

γάρ « διακονίαν σου», φησί, «πληροφόρησον»' καί, « Την δια

κονίαν μου δοξάζω. Kai Τιμοϋέφ γράφων φηοί’ « Δ ι ’ fjv 

αΙτίαν άναμιμνήοκω σε άναζωπηρεϊν τό χάρισμα τον Θεον,

5. Β' Τιμ. 4, 5.
β. Ρωμ. 11, 13.
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σμάτων». Καί δέν είπε, σημείων, οϋτε θαυμάτων, άλλά, 
«χαρισμάτων», ώστε νά πείση αύτόν, με την λέΕιν δωρεά, 
δχι μόνον νά μη στενοχωρήται, άλλά καί ν’ άναγνωρίζη 
ότι όφείλει εύγνωμοσύνην. Καί μαζί με αύτό νά σκέπτεσαι 
καί έκεϊνο, λέγει, ότι άν καί ύστερείς ώς πρός τό μέτρον, 
τό ότι κατηΕιώθης νά λάβης άπά έκεϊ, άπό όπου έλαβε καί 
αύτός πού έλαβε τό μεγαλύτερον, σοΰ δίδει ϊσην τιμήν 
μέ έκεϊνον. Διότι δέν θά έχης βεβαίως νά είπής, ότι εις 
έκείνον μέν έχάρισεν τό όγιον Πνεύμα, ένω εις έσένα άγ
γελος' διότι καί εις έσένα καί εις έκεϊνον τό άγιον Πνεύμα 
έδώρησε. ΔΓ αύτό προσέθεσεν «άλλά τό Πνεύμα είναι τό 
ίδιον». "Ωστε καί άν ύπάρχη διαφορά εις τήν δωρεάν, δέν 
ύπάρχει διαφορά εις τόν δωρητήν* διότι άπό τήν αύτήν πη
γήν λαμβάνετε καί σύ καί έκεϊνος.

«Υπάρχουν καί ποικιλίαι ύπηρεσιών, άλλ’ ό Κύριος 
είναι ό ϊδιος». Διά ν’ αύΕήση λοιπόν τήν παρηγορίαν προσ
θέτει καί τόν Υιόν καί τόν Πατέρα. Καί μέ άλλο πάλιν όνο
μα όνομάζει τάς δωρεάς αύτάς, προβάλλων μεγαλυτέραν 
παρηγορίαν άπό έδώ’ δΓ αύτό καί εϊπεν έτσι, «Υπάρχουν 
καί ποικιλίαι ύπηρεσιών, άλλ’ ό Κύριος είναι ό ίδιος». Διότι 
αύτός μέν πού θ’ όκούση νά όμιλή διά χάρισμα ένω έχει 
λάβει μικρόν χάρισμα, ίσως στενοχωρηθη, ένω όταν ά- 
κούση νά όμιλή δΓ ύπηρεσίαν, δέν θά στενοχωρηθη' διότι 
ή λέΕις ύπηρεσία δεικνύει κόπον καί ιδρώτα. Διατί λοιπόν 
θλίβεσαι, θέλει νά είπή, πού διέταΕεν άλλον νά κοπιάση 
περισσότερον διότι σέ έλυπήθη; «Καί διάφορα είδη ένερ- 
γειών ύπάρχουν, άλλ’ ό Θεός είναι ό ίδιος πού ένεργεί 
όλα εις όλους. Εις τόν καθένα δίδεται ή φανέρωσις τού 
Πνεύματος διά κάποιο καλόν». Καί τί είναι ένέργεια; τί 
δέ χάρισμα; λέγει, τί δέ ύπηρεσία; Διαφορά λέΕεων μό
νον, διότι τά πράγματα είναι τά ίδια. Καθ’ όσον αύτό πού 
είναι χάρισμα, αύτό είναι διακονία, καί αύτό ονομάζει καί 
ένέργειαν. Διότι λέγει, «τήν ύπηρεσίαν σου κάνε εις τήν 
έντέλειαν»“* καί, «τιμώ τήν ύπηρεσίαν μου»\ Καί εις τόν 
Τιμόθεον γράφων λέγει" «Διά τόν λόγον αύτόν σοϋ ύπεν- 
θυμίζω νά άναζωπυρής τήν φλόγα τού χαρίσματος τού
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δ έστιν έν σοί»* καί Γαλάταις ηάλιν έπιοτέλλων %λεγε* «Ό  
γάρ ένεργήσας Πέτρω εΐζ αποστολήν, ένήργησε καμοί είς 
τά εϋνψ).

'Ορφς οτι ονδεμίαν διαφοράν δείκΐ’νσιν έν ταις δωρεαϊς 
5 Πατρός και Υίοϋ και Πνεύματος αγίου; ον τάς νποστάσεις 

ονναλείφων, μη γένοιτο, άλλα της ουσίας την όμοτιμίαν έμ- 
φαίνων. "Οπερ γάρ τό Πνεύμα χαρίζεται, τοντο και τόν 
Θεόν ένεργείν, τοντο και τον Υιόν διατάττειν και παρέχειν 
φησί. Καίτοιγε εΐ ϊλαττον ην τοντο εκείνον, ή έκεΐνο τούτου, 

10 ονκ αν όντως αντό τέΰεικεν, ονδ9 αν ταύττ} παρεμν&ήσατο 
τόν άλγονντα. Μετά δέ ταντα και έτέρφ τινϊ τρόπφ αντόν 
παρακαλει, τφ καί σνμφέρειν αύτφ τό δο#έν μέτρον, εΐ και 
$λαττον εϊη. Ειπών γάρ> οτι τό αντό Πνενμα, καί ό αϋτός 
Κύριος, καί ό αντός Θεός, καί ταύτβ αντόν άνακτησάμενος, 

15 έπάγει πάλιν έτέραν παράκληοιν, οντω λέγων · « Έκάοτω  
δέ ή φανέρωσις του Πνεύματος δίδοται πρός τό σνμφέρον». 
'Ίνα γάρ μη λέγτ] τις, τί γάρ, εϊ καί ό αντός Κύριος, καί 
τό αυτό Πνενμα, καί ό αντός Θεός, άλλ9 έγώ ϊλαττον %- 
λαβον; φησίν, δτι ον τω σννέφερε. Φανέρωσιν dk Πνεύμα- 

20 το; τά σημεία καλεΐ, εικότως. 9Εμοί μέν γάρ τφ πισιφ  
δήλος ό Πνενμα %χων από τον 6απτισΰηναιφ τφ δέ απίστψ 
ονδαμόΰεν ϊσται τοντο καταφανές, άλλ9 ή από των σημείων* 
ώστε κάντενϋεν πάλιν ον μικρά παραμνΰία. Ε ι γάρ καί 
τά χαρίσματα διάφορα, άλλ' ή £νδειξις μία* καν γάρ πολύ 

25 Ζχγις, καν όλίγον, ομοίως εϊ δηλος. 'Ώ στε εϊ τοντο σπουδά
ζεις έπιόείξασ&αι, δτι Πνενμα ϊχεις, άρκονσαν Ζχεις την 
άτιόδειξιν. 'Όταν οΰν και είς ό δεδοκώς fj, καί χάρισμα τό 
δο&ένf καί ή φανέρωσις κάντεν&εν γίημαι, καί τοντο μαλ- 
λόν οοι σνμφέριι, μη αλγει ώς καταφρονήσεις. Ού γάρ άτι- 

30 μάζων σε, ονδέ καταδεέστερον έτέρον αποφαίνων έποίησεν,

7. Β· Τιμ. 1, β.
8. Γαλ. 2, 8.
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Θεοϋ, πού είναι μέσα σου»7. Καί εις τούς Γαλάτας πάλιν 
γράφων λέγει' «’Εκείνος ό όποιος ένήργησεν είς τόν Πέ
τρον, ώστε νά γίνη άπόστολος τών περιτμημένων, ένήργη- 
σε καί είς έμέ διά νά γίνω άπόστολος είς τά έθνη»8.

Βλέπεις πώς δεικνύει ότι δεν ύπάρχει καμμία διαφο
ρά είς τάς δωρεάς τοΰ Πατρός καί τοΰ Υίοϋ καί τοΰ άγίου 
Πνεύματος; "Οχι ότι συγχέει τάς ύποστάσεις, μή γένοιτο, 
άλλ’ έμφανίζει ότι ή ούσία των είναι ομότιμος. Δηλαδή ό,τι 
χαρίζει τό άγιον Πνεϋμα, αύτό καί ό Πατήρ ένεργεϊ, αύτό, 
λέγει, καί ό Υιός διατάσσει καί δίδει. Άλλ’ έάν βεβαίως 
αύτό ήτο μικρότερον άπό έκεϊνο ή εκείνο άπό αύτό, δέν 
θά έλεγεν αύτό έτσι, οϋτε θά έδοκίμαζε νά παρηγορήση 
μέ αύτό όποιον στενοχωρείται. Μετά άπό αύτά δέ καί μέ 
άλλον τρόπον παρηγορεί αύτόν, μέ τό ότι δηλαδή είναι 
καί συμφέρον του τό μέτρον είς τό όποιον τοΰ έδόθη τό 
χάρισμα, άν καί είναι μικρότερον. Άφοϋ είπε δηλαδή, ότι 
τό άγιον Πνεϋμα είναι τό ίδιον καί ό ίδιος Κύριος Ίησοϋς 
καί ό ίδιος Θεός Πατήρ καί μέ αύτό άφοϋ τόν ένίσχυσε, 
προσθέτει πάλιν άλλην παρηγορίαν μέ τούς λόγους' «Είς 
τόν καθένα δίδεται ή φανέρωσις τοϋ Πνεύματος διά τό 
συμφέρον». Διά νά μή λέγη δηλαδή κανείς, τί λοιπόν καί 
άν είναι ό ίδιος Κύριος καί τό ίδιον Πνεϋμα καί ό ίδιος 
Θεός, άφοϋ έγώ έλαβον μικρότερον χάρισμα; λέγει ότι 
έτσι συνέφερε. Φανέρωσιν Πνεύματος δέ ονομάζει τά ση
μεία καί πολύ όρθώς. Διότι είς έμέ τόν πιστόν είναι φανε
ρός αύτός πού έχει άγιον Πνεϋμα άπό τό ότι έβαπτίσθη, 
ένφ είς τόν άπιστον άπό πουθενά δέν φαίνεται αύτό, παρά 
άπό τά σημεία' ώστε καί άπό έδώ πάλιν δέν ήτο μικρά ή 
παρηγορία. Διότι Αν καί είναι ποικίλα τά χαρίσματα, εν 
πράγμα δεικνύουν' δηλαδή είτε πολύ έχεις, είτε όλίγον, 
όμοίως έχεις τήν άπόδειξιν. “Ωστε έάν φροντίζης νά έπι- 
δείζης αύτό, ότι έχεις δηλαδή άγιον Πνεϋμα, έχεις άρκε- 
τήν τήν άπόδειζιν. "Οταν λοιπόν καί ένας είναι ό δωρη
τής, καί χάρισμα αύτό πού έδόθη, καί ή φανέρωσις άπό 
αύτό γίνεται, καί αύτό συμφέρει περισσότερον είς σέ, μή 
θλίβεσαι ώσάν νά έχης καταφρονηθή. Διότι όχι έπειδή σέ
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άχλά φειδόμενός σου, καί τό λυσιτελές σοι σκοπών. Το γάρ 
μεϊζον λαβείν τον ον δννάμενον ένεγκειν, τούτο και άσύμφω- 
ρον και βλάβην εχον και ά&υμίας άξιον.

4. «*Ω  μέν γάρ διά τον Πνεύματος δίδοται λ.όγος σο- 
5φίας, αλλφ δε λόγος γνώσεως, κατά τό αυτό Πνεύμα’ έ- 

τέρφ δέ πίστις, έν τφ αύτφ Πνεύματι· αλλφ δέ χαρίσματα 
ιαμάτων, έν τφ αύτφ Πνεύματι». 'Ορφς πώς πανταχοϋ ταυ- 
την ποιείται την προσθήκην, «έν τφ αύτφ Πνεύματι», λέ- 
γων, και « κατά τό αυτό Πνεύμα» ;  ΟΙδε γάρ μεγάλην οϋ- 

10 σαν την έντεϋΰεν παράκληοιν. « νΑλλω δέ ένεργήματα δυ
νάμεων, άλλφ δέ προφητεϊαι, αλλφ δέ διακρίσεις πνευμά
των, έτέρφ δέ γένη γλωσσών, αλλφ δέ έρμηνεία γλωσσών». 
*Επειδή γάρ έν τούτφ μέγα έφράνουν διά τούτο αυτό ύστε
ρον τέΰεικε, και έπήγαγε' « Πάντα δέ ταΰτα ένεργεί Εν και 

15 τό αυτό Πνεύμα. Τό φάρμακον τό καϋολικόν τής παραμυθί
ας, τό έκ τής αυτής ρίζης, έκ τών αυτών ϋησαυρών, έκ τών 
αυτών ναμάτων πάντας λαμβάνειν. Δ ιό  καί συνεχώς έπ&ν- 
τλών τφ ρήματι τούτφ, την δοκουσαν άνωμαλίαν είναι έξι- 
σοϊ και παραμνΰειται. Και ανωτέρω μέν καί τό Πνεύμα 

20 και τόν Υιόν καί τόν Πατέρα δείκνυσι χορηγούντα τά χαρί
σματα, ένταϋΰα δέ τό Πνεύμα εϊπών ήρκέσ&η, %να μάϋβς 
κάντεϋ&εν πάλιν την αντήν αξίαν οΰσαν.

Τ ι  δέ έστι, ((λόγος σοφίας» ;  *Ον εϊχεν ό Παύλος, ον 
είχεν *Ιωάννης 6 υιός τής βροντής. Τ ί  δέ, ((λόγος γνώσε- 

25 ως»; "Ον εϊχον οι πολλοί τών πιστών, γνα>Όΐν μέν §χοντες, 
διδάσκειν δέ οϋτως ου δυνάμενοι, ούδέ εις έτερον εύκόλως 
έξενεγκεϊν, απερ ηδεσαν. «Ε τέ ρ φ  δέ πίστις» · πίστιν ου 
ταύτην λέγων τήν τών δογμάτων, άλλα την τών σημείων, 
περί ής φησιν’ « ’Εάν ϊχητε πίστιν ώς κόκκον οινάπεως, 

30 έρεϊτε τφ δρει τούτφ, μετάβη&ι, καί μεταβήοεται». Καί οΐ

9. Μστθ. 17, 20.
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ύποτιμά, ούτε διά νά σέ έμφανίση κατώτερον άπό άλλον 
σοϋ έδωσεν αύτό, άλλ’ έπειδή σέ λυπεϊται καί άποσκοπεί 
εις τήν ώφέλειάν σου. Καθ’ όσον τό νά λάβη κανείς με- 
γαλύτερον άπό όσον ήμπορεϊ νά βαστάση, αύτό είναι και 
άσύμφορον και έπιβλαβές καί άξιον λύπης.

4. «Ε1ς τόν ένα δίδεται διά τοϋ Πνεύματος λόγος σο
φίας, εις άλλον λόγος γνώσεως κατά τό αύτό Πνεύμα, εις 
άλλον πίστις διά τοϋ αύτοϋ Πνεύματος, εις άλλον χαρίσμα
τα θεραπειών διά τοϋ αύτοϋ Πνεύματος». Βλέπεις πώς 
παντοϋ προσθέτει «διά τοϋ αύτοϋ Πνεύματος» και «κατά 
τό αύτό Πνεϋμα»; Επειδή γνωρίζει ότι είναι μεγάλη ή 
παρηγορία πού προέρχεται άπό αύτό. «Εις άλλον δέ θαυ- 
ματουργικαί δυνάμεις, είς άλλον προφητικόν χάρισμα, εις 
άλλον τό νά διακρίνρ τά πνεύματα, είς άλλον διάφορα είδη 
γλωσσολαλιάς, είς άλλον ή έρμηνεία γλωσσών». ’Επειδή 
είχον αύτό περί πολλοϋ, διά τοϋτο έθεσεν αύτό τελευταϊον 
καί έσυνέχισεν «"Ολα αύτά δέ τά ένεργεϊ έν καί τό αύτό 
Πνεϋμα». Τό γενικόν φάρμακον τής παρηγορίας, τό άτι 
άπό τήν ιδίαν 'ρΙΖαν, άπό τούς Ιδίους θησαυρούς, άπό τάς 
αύτάς πηγάς λαμβάνουν όλοι. Δι* αύτό μέ τό νά έπαναλαμ- 
βάνη συνεχώς αύτόν τόν λόγον, έξομαλύνει αύτό πού ένο- 
μίζετο ώς άνωμαλία καί παρηγορεί. Καί προηγουμένως μέν 
έδειξεν ότι καί τό άγιον Πνεϋμα καί ό Υιός καί ό Πατήρ 
χορηγοϋν τά χαρίσματα, ένω έδώ άφοϋ ειπε τό άγιον 
Πνεϋμα ήρκέσθη είς αύτό, διά νά μάθης καί άπό έδώ πά- 
λιν ότι πρόκειται διά τήν ιδίαν άξίαν.

«Τί σημαίνει δέ «λόγος σοφίας»; Αύτόν πού ειχεν ό 
Παϋλος, αύτόν πού ειχεν ό Ιωάννης ό υιός τής βροντής. 
Τί σημαίνει δέ, λόγος γνώσεως»; Αύτόν πού είχον οί πε
ρισσότεροι άπό τούς πιστούς, οί όποιοι είχον μέν γνώσιν, 
άλλά δέν ήμποροϋσαν έτσι νά διδάξουν, οϋτε είς άλλον νά 
έκφράσουν εύκόλως όσα έγνώρισαν. «Είς άλλον δέ πίστις»’ 
δέν έννοεϊ τήν πίστιν είς τά δόγματα, άλλ’ αύτήν πού έκα- 
μνε σημεία, διά τήν όποίαν έλέχθη' «’Εάν έχετε πίστιν ώσάν 
τόν σπόρον τοϋ σιναπιού, θά είπήτε είς τό όρος αύτό, 
μετατοπίσου, καί θά μετατοπισθή»·. Καί οί άπόστολοι δέ

17
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απόστολοι δέ περί αύτης ήξίουν λέγονιες, «Πρόσθες ήμιν 
πίστιν». Αυτη γάρ μήτηρ των σημείων έατίν. Ενεργήματα 
δέ δυνάμεων κεκτήοθαι, και χαρίσματα Ιαμάτων, ούκ ϊσ τι 
ταύτόν. Ό  μέν γάρ έχων χάρισμα Ιαμάτων, έθεράπευε μόνον, 

5 ό δέ ενεργήματα δυνάμεων κεκτημένος, και έτιμωρεΐτο. Δύ- 
ναμις γάρ έστιν ου το Ιάσασϋαι μόνον, αλλά και τό κολά- 
σαι, ώσπερ δ Παύλος έπήρωσεν, ώσπερ ό Πέτρος άνεϊλεν.

«Ά λ λ φ  δε Ίΐροφητειαι, άλλω δέ διακρίσεις πνευμάτων.». 
Τ ί έστι, <(διακρίσεις πνευμάτων; Το είδέναι τις ό πνεύμα- 

10 τικός, καί τις δ μη πνευματικός' τις ό προφήτης, καί τις 
δ άπατεών' δ καί Θεσσαλονικεϋσιν ϊλεγε, « Προφητείας μή 
έξουθενεϊτε' πάντα δέ δοκιμάζετε, τό καλόν κατέχετε». Και 
γάρ πολλή τότε των ψευδοπροφητών ήν ή φορά, του δια
βόλου φιλονεικονντος παρυποστήοαι τη άληθείφ τό ψευδός. 

15 ( ”Αλλφ δέ γένη γλωσσών, άλλφ δέ έρμηνεία γνωσσών»’ 
Ό  μέν γάρ ήδει τό τί ελεγεν αυτός, έτέρφ δέ έρμηνεϋσαι 
ούκ ήδύνατο, ό δέ και άμφότερα ταϋτα έκέκτητο, ή τούτων 
θάιερον. Έδόκει δέ τούτο χάρισμα μέγα είναι, έπειδή καί 
πρώτον αυτό 2λαβον οι απόστολοι, και παρά Κορινθίοις οι 

20 πλείους τοϋτο έκέκτηντο ό δέ τής διδασκαλίας λόγος ονχ οϋ- 
τω . Δ ιό  έκεϊνο μέν πρώτον τίθησι, τούτο δέ έσχατον. Και 
γάρ και τοϋτο δι έκείνο, και τά άλλα πάντα, και προφητειαι 
και ένεργήματα δυνάμεων και γένη γλωσσών καί έρμηνεία 
γλωσσών. Ούδέν γάρ τούτου ίσον' διό και έλεγεν, «01 καλώς 

25 προεοτώτες πρεσβύτεροι διπλής τιμής άξιούσθωοαν, μάλι
στα οΐ κοπιώντες έν λόγφ καί διδασκαλίψ>. Και τφ  Τιμοϋέφ 
έπέστελλε λέγων’ «Πρόσεχε τη άναγνώσει, τη παρακλήοει, 
τη διδασκαλίψ μή άμέλει τοϋ έν σοΙ χαρίσματος». Όρφς 
πώς καί χάρισμα αυτό καλεϊ;

30 Εϊτα ήν άνωτέρω τέθεικε παραμυθίαν εϊπών, «τό αυτό

10. Λουκά 17, 5.
11. Α* Θεσ. 5. 20, 21.
12. Α' Τιμ. 5, 17.
13. Α' Τιμ. 4. 13-14.
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δΓ αύτήν παρεκάλουν όταν έλεγον, «Πρόσθεσε εις εμάς 
πίστιν»10. Τό νά έχη δέ λάβει κανείς θαυματουργικάς δυ
νάμεις καί χαρίσματα θεραπειών, δέν είναι τό ίδιον. Διότι 
αύτός μέν πού είχε χάρισμα νά θεραπεύη, έθεράπευε μό
νον, ένω αύτός πού είχε θαυματουργικάς δυνάμεις έπί 
πλέον καί έτιμώρει. Διότι δύναμις είναι όχι μόνον τό νά 
θεραπεύσπ κανείς, άλλά καί τό νά τιμωρήση, όπως ό Παύ
λος έτύφλωσεν, όπως ό Πέτρος έθανάτωσεν.

«Εις άλλον προφητικόν χάρισμα, εις άλλον τό νά διακρίνη 
τά πνεύματα». Τί σημαίνει «τό νά διακρίνη τά πνεύματα»; 
Τό νά γνωρι'Ζη ποιος είναι ό πνευματικός καί ποιος ό μή 
πνευματικός' ποιος ό προφήτης καί ποιος ό άπατεών’ 
πράγμα πού έγραφε καί εις τούς Θεσσαλονικεϊς, «Προφη
τείας μή περιφρονήτε' όλα νά τά δοκιμάζετε καί νά κρατή- 
τε ό,τι είναι καλόν»11. Διότι ήτο πολύ τό πλήθος τών ψευ
δοπροφητών τότε, έπειδή ό διάβολος ήγωνίΖετο νά πρόσθε
ση ώς παράσιτον εις τήν άλήθειαν τό ψεύδος. «Εις άλλον 
διάφορα είδη γλωσσολαλιας, εις άλλον ή έρμηνεία γλωσ
σών». Δηλαδή ό μέν έγνώριΖε τό τί έλεγε κάποιος, άλλά 
δέν ήμποροϋσε νά τό έρμηνεύση εις άλλον, ένω ό άλλος 
καί τά δύο αύτά εϊχεν ή τό έν έκ τών δύο. Έθεωρεϊτο δέ 
αύτό ότι ήτο μέγα χάρισμα, έπειδή καί οί άπόστολοι πρώ
τον αύτό έλαβον καί οί περισσότεροι άπό τούς Κορινθίους 
είχον λάβει αύτό, ό λόγος τής διδασκαλίας όμως δέν είχεν 
έτσι. ΔΓ αύτό θέτει έκείνο μέν πρώτον, αύτό δέ τελευταϊον. 
Διότι καί αύτό εις έκεϊνο χρησιμεύει, καί τά άλλα όλα, 
καί αί προφητεϊαι καί αί θαυματουργικαί δυνάμεις καί τά 
είδη γλωσσολαλιας καί ή έρμηνεία γλωσσών. Τίποτε δέ 
δέν είναι ίσον μέ αύτό* δΓ αύτό καί έλεγεν, «Οί πρεσβύτε- 
ροι, οί όποιοι είναι καλοί προϊστάμενοι, πρέπει νά κρίνων- 
ται ά£ιοι διπλής τιμής, μάλιστα έκεϊνοι πού κοπιάΖουν μέ 
τό κήρυγμα καί τήν διδασκαλίαν»1*. Καί εις τόν Τιμόθεον 
έγραφε' «Προσηλώσου είς τήν άνάγνωσιν, τό κήρυγμα, τήν 
διδασκαλίαν. Μή παραμελής τό χάρισμα πού εϊναι μέσα 
σου»1·. Βλέπεις πώς όνομάΖει αύτό καί χάρισμα;

’Εν συνεχεία τήν παρηγοριάν πού δίδει όνωτέρω όταν
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Πνεύμα», ταύτην καί ένταϋθα τίθησι λέγων «Πάντα δέ ταντα 
ένεργεΐ §ν καί τό αυτό Πνενμα, διαιρούν ιδίφ έκάστφ, κα
θώς βούλεται». Ον παραμνθειται δέ μόνον, αλλά και έπι- 
στομίζει τόν άντιλέγοντα έντανθα λέγων, « διαιρούν Ιδίφ 

5 έκάστφ, καθώς βούλεται». Δει γάρ καί έπιστύφειν, ονχί θε- 
ραπεύειν μόνον, ώσπερ καί έν τγ\ πρός Ρωμαίονς ποιεί, δταν 
λέγγ}' « Σν  τίς εΐ ό άνταιιοκρινόμένος τφ θ ε φ ;» .  Οντω καί 
έντανθα, « διαιρούν ιδία έκάστφ, καθώς βούλεται». Καί δ 
τον Πατρός ήν, τοντο καί τον Πνεύματος ϊδειξεν δν. "Ωσ- 

10περ ^άρ περί αϋτον φησιν, «Ό  δέ αντός θεός ό ένεργών 
τά πάντα έν πάσιν», ουτω καί περί τον Πνεύματος' « Πάντα 
δέ ταντα ένεργεΐ 2ν καί τό αντό Πνενμα».

Ά λλ3 ένεργονμενον, φησίν, υπό τον Θεον. Ά λ λ 9 ονδα- 
μον τοντο εϊρηκεν, αλλά σύ πλάττεις. " Οταν γάρ λέγγ], «ό 

15 ένεργών τά πάντα έν πάσι», περί ανθρώπων λέγει· ον δήπον 
μετά των ανθρώπων καί τό Πνενμα αριθμεί, καν μνριάκις 
$ς παραπαίων, καν μνριάκις μαινόμενος. Έπειόή γάρ εϊπε, 
« διά τον Πνεύματος», ϊνα τό, ‘διά9, τοντο μη νόμισες έλατ- 
τώσεως είναι, μηδέ τον ένεργεΐσθαι, έπήγαγεν, δτι ένερ- 

20 γεί τό Πνενμα, ονκ ένεργείται, καί ενεργεί ώς βούλεται, 
ού καθώς κελεύεται. Καθάπερ γάρ περί τον Πατρός ό Υιός 
λέγει, δτι έγείρει τούς νεκρούς καί ζωοποιεί, όμοίως καί 
περί έαντον, δτι οϋς θέλει ζωοττοιεί' οντω καί περί τον 
Πνεύματος, Δλλαχον μέν δτι μετ9 έξονσίας πάντα έργάζεται, 

25 καί τό κωλύον οϋδέν τό γάρ, « νΟπον θέλει πνεί», εϊ καί 
περί τον Δνέμον έϊρηται, τούτου έστί κατασκενασιικόν· έν
τανθα δέ, δτι πάντα ένεργεϊ καθώς βούλεται.

Καί έτέροχθεν δέ δτι οϋχί των ένεργονμένων έατίν, αλ
λά των ένεργούντων, μάνθανε. κΤίς γάρ οϊδε», φηοί, «τά  

30 του άνθρώπου, εί μη τό πνενμα του άνθρώπον/ Οϋτω καί 
τά τον Θεον σύδείς οϊδεν, εί μή τό Πνενμα τον Θεου».

14. Ρωμ. 9, 20.
15. Ίω. 3, 8.
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λέγη, «τό ίδιον Πνεύμα», αύτήν θέτει και έδώ μέ τούς 
λόγους' «"Ολα αύτά ένεργεϊ τό εν καί τό αύτό Πνεύμα, 
τό όποιον τό διανέμει εις τον καθένα ιδιαιτέρως, όπως 
αύτό θέλει». Διότι πρέπει όχι μόνον νό θεραπεύη, όλλό 
καί νά τιμωρή, όπως κάνει καί εις την πρός Ρωμαίους 
όταν λέγη* «Άλλα ποιος είσαι σύ, άνθρωπε, πού αντιλέ
γεις εις τόν Θεόν;»14. "Ετσι καί έδώ, «τό οποίον τό δια
νέμει εις τόν καθένα ιδιαιτέρως, όπως αύτό θέλει». Καί 
αύτό πού έδειΕεν ότι είναι έργον τού Πατρός, αύτό έδει- 
ξεν ότι είναι καί τού Πνεύματος. "Οπως δηλαδή λέγει διά 
τόν Πατέρα, «άλλ’ ό Θεός είναι ό ϊδιος πού ένεργεί όλα 
εις όλους», έτσι καί διά τό Πνεύμα' «"Ολα αύτά ένεργεϊ 
έν καί τό αύτό Πνεύμα».

Άλλ’ αύτό είναι, λέγει, ένέργεια τού Πατρός. Πουθε
νά όμως δέν εΐπεν έτσι, όλλά σύ τό πλάθεις αύτό. Διότι 
όταν λέγη «ό Πατήρ είναι πού ένεργεϊ όλα εις όλους», τό 
λέγει διά τούς άνθρώπους' δέν συγκαταλέγει όμως μαΖί 
μέ τούς άνθρώπους καί τό άγιον Πνεύμα, καί δέν ήμπο- 
ρεϊς νά είπής αύτό άκόμη καί άν είσαι τελείως παράφρων 
καί τρελλός. Διότι, έπειδή είπε, «διά τού Πνεύματος», διά 
νά μή νομίσης ότι τό, ’διά’, φανερώνει κατωτερότητα, ού
τε ότι τό άγιον Πνεύμα είναι ένέργεια τού Πατρός, προσέ- 
θεσεν ότι ένεργεϊ τό άγιον Πνεύμα, δέν ύπόκειται είς 
ένέργειαν, καί ένεργεϊ όπως θέλει, όχι όπως διατάσσεται. 
Όπως δηλαδή ό Υιός λέγει διά τόν Πατέρα ότι άνιστά 
τούς νεκρούς καί τούς Ζωοποιεί έτσι καί διά τόν έαυτόν 
του, ότι όποιους θέλει Ζωοποιεί' έτσι καί διά τό άγιον 
Πνεύμα, άλλοϋ μέν ότι ένεργεϊ τά πάντα μέ έζουσίαν καί 
δέν ύπάρχει κανέν έμπόδιον είς αύτό' διότι τό «όπου θέ
λει πνέει»15, άν καί έλέχθη διά τόν άνεμον, αύτό τό πράγμα 
άποδεικνύει* έδώ δέ, δτι ένεργεϊ τά πάντα όπως θέλει.

Άλλά καί άπό άλλοϋ γνώριΖε ότι τό άγιον Πνεύμα 
δέν είναι άπό τά ένεργούμενα, άλλ’ άπό τά ένεργοϋντα. 
«Διότι ποιος γνωρίΖει τό έσωτερικόν τού άνθρώπου», λέ
γει, «παρά τό πνεύμα τού άνθρώπου; "Ετσι καί τά τού 
Θεού κανείς δέν γνωρίΖει, παρά τό Πνεύμα τού Θεοϋ».
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"Ο τι δέ 70 πνενμα τον ανθρώπου, τουτέστιν, ή ψυχή, 

δειται ένεργείας, 'ίνα εϊδή τά έαυτής, παντί που δήλο*. 

Ούκοΰν ούδέ τό Πνεύμα ιό άγιον, ϊνα είδη τά τον Θεο^,ι 

Ουτω γάρ, φηοί, τά τον Θεον όΐδεν απόρρητα τό Πνεΰμ# 

5 τό άγιον, ώς ή ψυχη του άνθρώπου τά απόρρητα τά έαυίής. 

Ε ϊ όέ εις τοντο ούκ ένεργειται, πολλφ μάλλον τό έπιστάμ£- 

νον τον Θεον τά βάθη, καί ούκ ένεργούμενον εις τοϋτο, εϊζ 

τό δούναι χαρίσματα τοίς ,άποστόλοις ένεργείας ούκ αν ^  

δεήθη. Χωρίς δε τούτων κάκεινο, δπερ εμπροσθεν είπον, 

10 §ρώ καί νυν. Ποιον δη τοϋτο; *Ό τ ι  εϊ £λαττον τό Πνεϋι^α. 

καί έτέρας ουσίας, οι^δέν ώνηοεν η παραμυθία} ουδέ τό ά

κου ηαι, «τό αύτό Πνεύμα». Ό  μέν γάρ παρά του βασιλέεος 

λαβών μεγίστην αν ταύτην σχοίη παραμυθίαν, δτι αϋιός 

αύτφ ϊδωκεν, ό δέ παρά τοϋ δούλου, τότε μάλλον άλγει} 

15^70)' τοϋτό τις αύτφ προενέγκη. νΩστε κάντεϋθεν δήλον, δτι 

ού τής δουλικής, αλλά τής βασιλικής ούσίας τό Πνεύμα 

τό άγιον. Διό καθάπερ αύτους παρεμυθησατο είπών, δτι « Δ ι 

αιρέσεις διακονιών εϊοιν, ό δέ αύτός Κύριος■ καί διαιρέσεις 

ένεργημάτων, ό δέ αύτός Θεός»· ουτω και ανωτέρω εϊπών, 

20 «Διαιρέσεις χαρισμάτων εϊσί, τό δέ αύτό Πνεύμα» · καί 

μετά ταϋτα πάλιν είπών, «Πάντα δέ ταϋτα ένεργεΐ'&ν καί 

τό αύτό Πνεύμα, διαιρούν Ιδία έκάστφ καθώς βούλεται».

5. Μη τοίι·υν άλύωμεν, φησί, μηδέ άλγώμεν λέγοντες, 

διά τί τό Σλάβον καί τό ούκ Σλάβον; μηδέ εύθύνας άπαιτώ- 

25 μεν ιό Πνεύμα τό άγιον. Ε ϊ γάρ οϊδας, δτι άπό κηδεμονίας 

έχαρίσατο, έννοήσας δτι άπό τής αύτής κηδεμονίας καί τό 

μέτρον ϊδωκε, οτέργε καί χαΐρε ύπέρ ών έλαβες' καί μη 

δυσχέραινε υπέρ ίδν ούκ έϊληφας, άλλά καί όμολόγει χάριν, 

διι μή μείζονα £?Μβες τής δυνάμεως τής σής. Ε ι δέ έν τοϊς
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Τό ότι δέ τό πνεύμα τού ανθρώπου, δηλαδή ή ψυχή, δεν 
χρειάζεται άλλην ένέργειαν διά νά γνωρίση τά όσα ύπάρ- 
χουν μέσα της, είναι όλοφάνερον. Λοιπόν οϋτε τό άγιον 
Πνεύμα, διά νά γνωρίση τά τού Θεού. Διότι έτσι γνωρίΖει 
τά άπόρρητα τού Θεού τό άγιον Πνεύμα, λέγει, όπως ή 
ψυχή τού άνθρώπου τά ίδικά της άπόρρητα. Έάν δέ εις 
αύτό δεν ύπόκειται εις ένέργειαν ή ψυχή, τό άγιον Πνεύ
μα πού γνωρίζει τά βάθη τού Θεού καί δέν χρειάζεται άλ
λην ένέργειαν δΓ αύτό, πολύ περισσότερον δέν ύπόκειται 
εις ένέργειαν διά νά δίδη χαρίσματα εις τούς άποστόλους. 
Άλλ’ έκτος άπό αύτά θά είπώ καί έκείνο πού εΤπον εις 
τήν άρχήν. Ποιον λοιπόν είναι αύτό; "Οτι έάν τό άγιον 
Πνεύμα ήτο κατώτερον καί διαφορετικής ούσίας άπό τόν 
Πατέρα, θά ήτο άνώφελος ή παρηγορία, καθώς καί τό 
ν’ άκούσουν, «τό Πνεύμα είναι τό ίδιον». Διότι αύτός πού 
λαμβάνει κάτι άπό τόν βασιλέα, θά εΐχεν αύτό ώς μεγί- 
στην παρηγορίαν, ότι δηλαδή ό βασιλεύς τού τό έδωσεν, 
ένφ αύτός πού λαμβάνει άπό δοϋλον, τότε στενοχωρεϊται 
περισσότερον, όταν τού άναφέρη κανείς δΓ αύτό. "Ωστε 
καί άπό έδώ είναι φανερόν, ότι τό άγιον Πνεύμα δέν είναι 
τής δουλικής, άλλά τής βασιλικής ούσίας. ΔΓ αύτό ώσάν 
παρηγορίαν είπεν εις αύτούς τό ότι «ύπάρχουν ποικιλία ι 
ύπηρεσιών, άλλ’ ό Κύριος είναι ό ίδιος, καί διάφορα είδη 
ένεργειών ύπάρχουν, άλλ’ ό Θεός είναι ό ίδιος»' έτσι καί 
άνωτέρω όταν είπεν, «ύπάρχουν ποικιλίαι χαρισμάτων, άλ
λά τό Πνεύμα είναι τό ίδιον»' καί μετά άπό αύτά πάλιν 
όταν είπεν «"Ολα αύτά ένεργεϊ τό εν καί τό αύτό Πνεύμα, 
πού διανέμει εις τόν καθένα ιδιαιτέρως όπως αύτό θέλει».

5. "Ας μή παραπονούμεθα λοιπόν, οϋτε νά θλιβώμε- 
θα καί νά λέγωμεν, διατί αύτό έλαβον καί έκείνο δέν έλα- 
βον; Ούτε νά Ζητοϋμεν λογαριασμόν άπό τό άγιον Πνεύμα. 
Διότι έφ* όσον γνωρίζεις ότι άπό πρόνοιαν έχάρισεν, άφού 
κατανοήσης ότι άπό τήν ιδίαν πρόνοιαν έδωσε καί τό μέ- 
τρον των χαρισμάτων, νά άρκήσαι καί νά χαίρεσαι δΓ όσα 
έλαβες’ καί μή δυσαρεστήσαι δΓ όσα δέν έλαβες, άλλ* έπί 
πλέον καί νά εύγνωμονής διά τό ότι δέν έλαβες περισσό-
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πνευματικοίς ου χρή περιεργάζεσΰαι, πολλφ μάλλον έν τοΐς 
σαρκικοίς, άλλ9 ήσυχάζειν, καί μή άλύειν, διά τί δ δείνα 
πλούσιος, και ό όεΐνα πένης. Μάλιστα μέν γάρ ούχ έκαστος 
από Θεον πλοντεί, άλλα πολλοί καί έξ αδικίας καί άρπαγής 

5 καί πλεονεξίας. Ό  γάρ κελεύσας μή πλοντεΐν, πώς αν έ- 
δωκεν δπερ έκώλυσε μη λα/βείν;

'Ίνα ök έκ πλείονος έπιατομίσω τής περιουσίας τους 
νπερ τούτων αντιλέγοντας ήμΐν, φέρε ανωτέρω τόν λόγοι· 
άγάγωμεν, ήνίκα παρά τοϋ Θεού ό πλούτος έδίδοτο} καί 

10 άπόκριναί μοι* τίνος ϊνεκεν ό 9Αβραάμ έπλούτει, ό δέ Ι α 
κώβ καί άρτον έδείτο; Οϋχί δίκαιος καί ουτος ήν} καί ε
κείνος; ούχί όμοίως περί των τριών φησιν, «Ε γ ώ  ό Θεός 
9Αβραάμ καί Ισαάκ καί 9Ιακώβ». Διά  τί τοίνυν ό μέν έ- 
πλούτει, ό δέ έ&ήτευε; μάλλον δέ διά τί ό μεν 9Ησαϋ έ- 

15 7τλούτει άδικος ών καί άδελφοκτόνος, ούτος δέ έν δουλείφ. 
ην χρόνον τοσοϋτον; Διά τ ί πάλιν ό μέν 9Ισαάκ μετά άδειας 
εζησε τόν άπαντα χρόνον, δ δε 9Ιακώβ έν μόχϋοις καί τα- 
λαιπωρίαις' διό καί ϊλεγε, « ΜικραΙ καί πονηραί αΐ ήμεραι 
μου» ;  Διά  τι ό \ukv Δαυίδ προφήτης ών καί βασιλεύς, καί 

20 αυτός τόν άπαντα χρόνον έν πόνοις ίζησεν, ό δέ Σολομών 
ό υιός τούτου τεσσαράκοντα &τη πάντων άν&ρώπων άδεέστε- 
ρον διήγεν, ειρήνης άπολύων βα&είας, δόξης, τιμής, καί 
τρυφής άπαν έπιών είδος; Τ ί  δήποτε καί έν τοϊς· προφή- 
ταις δ μέν μειζόνως, 6 δέ έλαττόνως έ&λίβετο; “Ο τι έκάστφ 

25 ουτω συμφέρον ήν. Δ ιό  καί έκάοτφ έπιλέγειν χρή, « Τά 
κρίματά σου άβυσσος πολλή)). E l γάρ τους μεγάλους έκεί- 
νους καί θαυμαστούς ούχ όμοίως έγύμναζεν ό Θεός, άλλά 
τόν μέν διά πενίας, τόν δέ διά πλούτου, καί τόν μέν δι9 άνέ- 
σεως, τόν δέ διά ϋλίψεως, πολλψ μάλλον νυν ταντα έννοείν

XQt-

16. ΈΕ. 3, 6.
17. Γεν. 47, 0.
18. Ψαλμ. 35, 7
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τερα άηό την δύναμίν σου. Έάν δέ εις τά πνευματικά δέν 
πρέπει νά περιεργαζώμεθα, πολύ περισσότερον εις τά σαρ
κικά, άλλά νά σιωπώμεν καί νά μη παραπονούμεθα, διατί 
ό τάδε είναι πλούσιος καί ό τάδε πτωχός. Καθ’ όσον δέν 
πλουτεϊ βέβαια ό καθείς συμφώνως πρός τό θέλημα τοϋ 
Θεού, άλλά πολλοί καί άπό άδικίαν καί κλοπήν καί πλεο
νεξίαν. Διότι ό Θεός, ό όποιος παρήγγειλε νά μή άποκτώμεν 
πλούτον, πώς θά έδιδεν αύτό πού ήμπόδισε νά λάβωμεν;

Άλλά διά ν' άποστομώσω τελείως όσους άντιλέγουν 
εις αύτά, έμπρός ας φέρωμεν τόν λόγον εις τήν παλαιόν 
Διαθήκην, όταν ό πλούτος έδίδετο άπό τόν Θεόν, καί άπάν- 
τησέ μου' διατί ό μέν Αβραάμ ήτο πλούσιος, ό δέ Ιακώβ 
έστερεϊτο καί τόν άρτον; Δέν ήτο δίκαιος καί αύτός καί 
έκεϊνος; δέν είπε τό ίδιον καί διά τούς τρεις «Έγώ είμαι 
ό Θεός τοΰ Αβραάμ καί τοΰ Ισαάκ καί τοϋ Ίακώβ»1β; 
Διατί λοιπόν ό μέν ένας ήτο πλούσιος, ένω ό άλλος ύπη- 
ρέτης ώς δούλος; Ακόμη περισσότερον δέ' διατί ό μέν 
Ήσαϋ, ένψ ήτο άδικος καί όδελφοκτόνος, είχε πλούτον, 
ένω αύτός ήτο δούλος διά τόσον χρόνον; Διατί πάλιν ό 
μέν Ισαάκ έζησε τήν ζωήν του μέ άνεσιν, ένω ό Ιακώβ 
μέ μόχθους καί ταλαιπωρίας καί δΓ αύτό καί έλεγεν, «'Ο
λίγα καί γεμάτα βάσανα είναι τά έτη τής ζωής μου»17; 
Διατί ό μέν Δαυίδ, ένώ ήτο προφήτης καί βασιλεύς, έζησε 
καί αύτός όλην τήν ζωήν του μέ στενοχώριας, ένψ ό Σο
λομών, ό υιός του, έπί τεσσαράκοντα χρόνους έζη μέσα εις 
άφθονίαν περισσότερον άπό κάθε άνθρωπον καί άπελάμβα- 
νε βαθεϊαν ειρήνην, δόξαν, τιμήν καί κάθε είδους άπόλαυ- 
σιν; Διατί άρά γε καί εις τούς προφήτας άλλος μέν περισ
σότερον, άλλος δέ όλιγώτερον έβασανίζετο; Διότι εις τόν 
καθένα έτσι συνέφερε. ΔΓ αύτό καί διά τόν καθένα πρέ
πει νά λέγωμεν ώς έπίλογον, «Αί κρίσεις σου είναι άνεξε- 
ρεύνητοι, όπως αί άβυσσοι τών ώκεανών»18. Έάν λοιπόν 
έκείνους τούς μεγάλους καί θαυμαστούς δέν έπαίδευεν ό 
Θεός μέ τόν ίδιον τρόπον, άλλά τόν μέν διά τής πτωχείας, 
τόν δέ διά τοϋ πλούτου, καί τόν μέν διά τής άνέσεως, τόν 
δέ διά στενοχώριας, πολύ περισσότερον πρέπει νά κατα- 
νοοϋμεν αύτά τώρα.
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Με τά δέ τούτον κάκεινο λογίζεούαι δει, δτι πολλά ιών 

συμβαινόντων ον κατά την αύτού γίνεται γνώμην, άλλ9 άπό 

τής ήμετέρας κακίας. Μη χοίτ>υν λέγε, διά τί ό μέν πλού

σιος φαύλος ών, ό δέ πένης δίκαιος ών; Μάλιστα μέν γάρ και 

5 τούτων εστι δούναι λόγον, και είπειν, δτι ούτε ό δίκαιος άπό 

τής πενίας έχει τι βλάβος, άλλα και μείζονα προσθήκην 

εύδοκιμήσεως, και ό κακός έφόδιον τιμωρίας τόν πλούτον, 

αν μη μεταβάληται, κέκτη'ταϊ και πρό τής κολάσεως δέ 

πολλάκις κακών άϊτιος αντώ γέγονεν ό πλούτος πολλών, καί 

10 είς μνρία ήγαγε βάραθρα. Ό  δε Θεός άφίηοιν, όμού τε δει- 

κνυς τό αυτεξούσιον τής προαιρέοεως, όμού τε τούς άλλους 

παιδεύων μη μαίνεσ&αι μ^δέ λυττάν περί τά χρήματα. Τ ί  

ούν, δταν πονηρός τις ών πλουτή, καί μηδέν πάοχη δεινόν, 

φηοίν; "Αν μέν γάρ άγαϋός ών πλοντή, δικαίως, αν δέ 

πονηρός, τί έρονμεν; 'Ό τ ι και ταύτι] ελεεινός. Πλούτος γάρ 

πονηριά προσγενόμενος έπιτρίβει τό πάΰος. Ά λ λ 9 άγαϋός 

έστι, και πένεται. Ά λλ ’ ούδέν βλάπτεται. 9Αλλά πονηρός 

έστι και πένεται. Ούκούν δικαίως και κατ αξίαν, μάλλον δέ 

και χρνοίμίος αντφ. Ά λλ9 ό δείνα, φηοί, παρά προγόνων 

20 έδέξατο πλούτον, καί σκορπίζει τούτον είς πόρνας. καί παρά

σιτους, και ούδέν πάσχει δεινόν. Τ ί  φής; πορνεύει, και 

λέγεις, ούδέν πάσχει δεινόν; μεϋνει, και νομίζεις αύτόν τρυ- 

φάν; είς ούδέν δέον δαπανφ, και ζηλωτόν αυτόν είναι φής; 

και τί χείρον γένοιτ9 αν τούτου τού την ψυχήν λυμαινομένου; 

25 Συ δέ, εΐ μέν τό σώμα διέατραπτο και πεπήρωτο, μυρίων 

άν ϊφης άξιον αύτόν είναι δακρύων, την δέ ψυχήν αυτού 

πάσαν πεπηρωμένην όρων, καί μακάριον νομίζεις; Ά λλ9 ονκ 

αΙσ&άνεται, φησί. Καϊ δι9 αυτό μέν ούν τούτο 7ΐάλιν έλεει- 

νός, ώσπερ οΐ παραπαίοντες. Ό  μέν γάρ είδώς, δτι νο-
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Μαζί δέ μέ αύτό πρέπει νά σκεπτώμεθα καί έκεϊνο, 
ότι πολλά άπό όσα συμβαίνουν, δέν γίνονται διότι τό θέλει 
ό Θεός, άλλ' έΕ αιτίας τής ίδικής μας κακίας. Μή λέγης 
λοιπόν, διατί ό μέν είναι πλούσιος ένω είναι κακός, ενώ ό 
άλλος πτωχός, ένω είναι δίκαιος; Διότι είναι δυνατόν νά 
παρουσιάσωμεν τον λόγον πού συμβαίνουν αύτά καί νά 
είποΰμεν, ότι καί ό δίκαιος δέν βλάπτεται καθόλου άπό τήν 
πτωχείαν, άλλ’ έπί πλέον εύδοκιμεί περισσότερον, καί ό κα
κός κατέχει τον πλούτον ώς αιτίαν τιμωρίας έάν δέν διορ- 
θωθη' άλλά καί πριν άπό τήν κόλασιν έγινε πολλάς φοράς 
αιτία κακών δΓ αύτόν ό πλούτος καί ώδήγησεν εις άμέτρητα 
βάραθρα. Ό  Θεός όμως έπιτρέπει καί διά νά δείΕπ ότι ό άν
θρωπος έχει αύτεΕούσιον προαίρεσιν, καί διά νά διδάσκη 
εις τούς άλλους νά μή κυριεύωνται άπό μανίαν οϋτε νά 
λυσσοϋν διά τά χρήματα. Τί λοιπόν, θά είπή, είναι δίκαιον 
όταν κάποιος, ένω είναι πονηρός, είναι πλούσιος καί δέν πά
σχει κανέν κακόν; Διότι έάν μέν είναι άγαθός καί έχει 
πλοϋτον, δικαίως, έάν όμως είναι πονηρός τί θά είποΰμεν; 
"Οτι καί δΓ αύτό είναι άΕιολύπητός. Διότι όταν ό πλοϋτος 
προστίθεται εις τήν κακίαν έρεθίζει τό πάθος περισσότε
ρον. Ό  άλλος όμως είναι άγηθός καί ζή εις πτωχείαν, θά 
είπης πάλιν. "Ομως εις τίποτε δέν βλάπτεται. Άλλ’ είναι κά
ποιος κακός καί είναι πτωχός. Λοιπόν δικαίως καί όπως 
τοϋ άΕίζει, μάλλον δέ καί πρός ώφέλειάν του. Άλλ’ ό τάδε, 
λέγεις, έκληρονόμησεν άπό τούς προγόνους του πλοϋτον 
καί σκορπίζει αύτόν εις πόρνας καί παρασίτους καί δέν 
παθαίνει κανέν κακόν. Τί λέγεις; Πορνεύει καί λέγεις ότι 
δέν παθαίνει κανέν κακόν; μεθύει καί νομίζεις ότι άπολαμ- 
βάνει καί εύχαριστεϊται; δέν έΕοδεύει τίποτε όπως πρέπει 
καί θεωρείς αύτόν άΕιοζήλευτον; καί τί χειρότερον ύπάρ- 
χει άπό αύτόν πού καταστρέφει τήν ψυχήν του;

Σύ όμως, έάν μέν παρεμορφώνετο καί έγίνετο ανά
πηρον τό σώμά του, θά έλεγες ότι αύτός είναι άΕιος πολ
λών δακρύων, τώρα όμως πού βλέπεις τήν ψυχήν του όλό- 
κληρον κατεστραμμένην τον θεωρείς καί μακάριον; Άλλά 
δέν τό αισθάνεται, λέγεις. Καί δΓ αύτό λοιπόν είναι πάλιν 
άΕιολύπητός, όπως οί παράφρονες πού δέν αισθάνονται τήν
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σεϊ, και τόν Ιατρόν έπιζητήσει πάντως, και φαρμάκων ανέ

χεται, ό δέ άγνοών, οΰ·όέ άπαλλαγήναι δυνήοεται. Τούτον 

οΰν μακαρίζεις, ειπέ μοι; Ά λλ3 ούδέν θαν μαστόν' φιλοσο

φίας γάρ οι πλείονς άπειροι. Δ ια  τούτο την έσχάιην τί- 

5 νομεν δίκην, κολαζόμενοι, και ουδέ άπαλλαττόμενοι τής τ ι

μωρίας' διά τοντο θυμοί και άθυμίαι και θόρυβοι διηνεκείς, 

επειδή βίον άλνπον δείξανιος ήμιν τον θεον, τον τής άρε- 

ρής, ημείς ταυ την αφέντες, έτέραν τ έμνομεν όδόν την τον 

πλούτον και των χρημάτων, την μυρίων γέμονσαν κακών. 

10 Και ταντόν ποιονμεν, ώσπερ αν εϊ τις σωμάτων ούκ είδώς 

διακρίνειν κάλλος, άλλά τό παν τοΐς ίματίοις τιθέμενος και 

τψ περικειμένφ κόσμφ, την μέν ώραίαν γυναίκα και φυσικόν 

κάλλος κεκτημένην ιδών παραδρά μοι' την δέ αϊσχράν και 

δυσειδή και τό σώμα άνάπηρον, καλά ιμάτια εχονσαν θεα- 

15 σάμενος, γνναΐκα άγάγοιτο. Τοιούτόν ι ι  καί νϋν περί την 

άρετην και την κακίαν πάσχονσιν οι πολλοί, την μεν αισχράν 

ηύσει προσιέμενοι διά τον εξωθεν αυτής κόσμον, την δέ 

ώραίαν και εύμορφον άποστρεφόμενοι διά τό γνμνόν αυτής 

κάλλος, δι3 8 μάλιστα αύτην έλέσθαι έχρήν.

20 β. Διά τούτο αισχύνομαι, οτι παρ* 'Έλληοι ·μέν τοΐς 

άνοήτοις εισίν οι ταντα φιλοσοφοΰντες, εϊ και μή 7ΐράγμα- 

σιν, άλλά τή γνώμχι γονν τέως, και είδότες τό τών παρόν

των έπίκηρον' παρ3 ήμιν δέ ϊνιο ι ούδέ ταντα έπίστανται, 

άλλά και την κρίοιν αύτην διεφθαρμένην εχουσι, και ταϋτα 

25 άνω και κάτω τής Γραφής επαδονοης ήμιν και λεγουσης' 

« ’Εξουδένωται ένώπιον αύτοΰ πονηρενόμενος, τούς δέ φο- 

βουμένους ιόν Κύριον δοξάζει». « Φόβος Κυρίου υπέρ παν 

υπερέβαλε». « Τόν θεόν φοβοϋ, καί τάς έντολάς αύτοϋ φν-

19. Ψαλμ. 14, 4.
20. Σοφ. Σειρ. 25, 11.
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κατάστασίν των. Διότι αύτός μέν πού γνωρίζει ότι άσθε- 
νεϊ, και τον ιατρόν θ’ άναζητήση οπωσδήποτε καί φάρμακα 
θά δεχθή, ένψ αύτός πού δέν γνωρίζει ότι εϊναι άρρωστος, 
δέν θά ήμπορέση ν’ άπαλλαγή άπό τήν άσθένειάν του. 
Λοιπόν, είπε μου, αύτόν μακαρίζεις; ’Αλλά τίποτε άξιον 
άπορίας' διότι οί περισσότεροι δέν γνωρίζουν τόν όρθόν 
τρόπον ζωής. ΔΓ αύτό τιμωρούμεθα με την έσχάτην κατα
δίκην όταν κολαζώμεθα καί δέν άπαλλασσόμεθα άπό τήν 
τιμωρίαν' δΓ αύτό θυμοί καί θλίψεις καί συνεχείς ταραχαί, 
επειδή, ένψ ό Θεός μάς έδειξε τήν ζωήν πού είναι άπηλ- 
λαγμένη άπό λύπην, δηλαδή τήν όδόν τής αρετής, εμείς, 
άφοϋ έγκατελείψαμεν αύτήν, έκλέγομεν άλλην όδόν, τήν 
όδόν τοϋ πλούτου καί των χρημάτων, πού είναι γεμάτη 
άπό άπειρα κακά. Καί πράττομεν τό ίδιον με κάποιον ό 
όποιος ένψ δέν δύναται νά διακρίνη τό κάλλος των σωμά
των, άλλά έκτιμά μόνον άπό τά ένδύματα καί τόν έξωτερι- 
κόν στολισμόν, άφοϋ ίδη μέν τήν ώραίαν γυναίκα πού έ
χει φυσικόν κάλλος, τήν παραβλέπει, ένψ όταν ίδη τήν α- 
σχημον καί άποκρουστικήν καί άνάπηρον εις τό σώμα, έ- 
πειδή έχει ώραϊα ένδύματα τήν παίρνει διά γυναίκα του. 
Κάτι παρόμοιον καί τώρα πάσχουν πολλοί με τήν άρετήν καί 
τήν κακίαν, μέ τό νά παραδέχωνται αύτήν πού είναι φύσει 
άσχημος έξ αιτίας τοϋ έξωτερικοϋ της στολισμού, ένψ άπο- 
στρέφονται τήν ώραίαν καί εύμορφον έξ αιτίας τοϋ γυμνού 
της κάλλους, διά τό όποιον περισσότερον θά έπρεπε νά 
τήν προτιμοϋν.

6. ΔΓ αύτό έντρέπομαι, διότι αύτοί πού φιλοσοφούν αύ- 
τά προέρχονται άπό τούς άνοήτους είδωλολάτρας, άν καί 
όχι εις τήν πράξιν, άλλ’ εις τό φρόνημα, καί γνωρίζουν ότι 
τά παρόντα είναι φθαρτά' ένψ μεταξύ μας μερικοί οϋτε αύ- 
τά γνωρίζουν, άλλά καί αύτήν τήν κρίσιν τήν έχουν κατε- 
στραμμένην, καί αύτά ένψ παντού ψάλλει δΓ έμός ή Γραφή 
καί λέγει' «’Άξιος είναι αύτός πού περιφρονεϊ τόν πονηρόν 
άνθρωπον έστω καί πλούσιον, καί τιμά τούς φοβουμένους 
τόν Κύριον έστω καί πτωχούς»1·. «Ό φόβος τοϋ Κυρίου 
είναι ύπεράνω κάθε άρετής»*“. «Νά φοβήσαι τόν Θεόν, νά 
φυλάττης τάς έντολάς του, διότι αύτός είναι ό προορισμός
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λασσε, δτι τούτο πας άνθρωπος». «Μ η ιταραζήλον έν πονηρευο- 
μένοις». « Μη φοβοϋ, δταν πλουτήση άνθρωπος». « Πάσα σαρξ 
χόρτος, και πάσα δόξα ανθρώπου ώς άνθος χόρτου». Ταϋτα 
γάρ και τα τοιαυτα καθ' έκάστην άκούοντες την ημέραν, 

5 ϊ τ ι  τη γη προσηλώμεΰα. Και καθάπερ παιδία αμαθή συνεχώς 
τά στοιχεία μανθάνοντα, έπειδάν διεσπαρμένως έξετάζηται 
7ΐερι τής έκείνων τάξεως, ετερα άνϋ? ετέρου λέγοντα πολύν 
κινεί τόν λέγωτα' οϋτω καί υμείς, δταν μέν ένταυθα κατά 
τάξιν αύτά ύμίν καταλέξωμεν, οπωσδήποτε παρακολουθείτε' 

10 δταν δέ έξω διεσπαρμένως υμάς έρωτήσωμεν, ποια μέν πρώ
τα, ποια δέ δεύτερα τών πραγμάτων τάττειν άξιον, και τίνα 
μετά τίνα, ουκ εΐόότες εϊπείν, καταγέλαστοι γίνεσθε. *Η  
ου πολλοϋ γέλωτος, εϊπέ μοι, αθανασίαν προσδοκώντας, και 
τά αγαθά, ά ουτε δφθαλμός είδεν, ουτε οΰς ήκουσεν, ουτε 

15 επί καρδίαν ανθρώπου άνέβη, περϊ τών ένταϋθα μενόντων 
φιλονεικεΐν, και ζηλωτά αύτά είναι νομίζειν;

Ε ι ράρ ταντα χρείαν έχεις μανθάνειν, δτι ούδέν 
μέγα πλούτος, δτι σκιά τά παρόντα και δναρ, δτι καπνού 
δίκην διαλύεται και αφίπταται. εξω τών άδύτων στήθι τέως, 

20 έν τοϊς προπυλαίοις μένε' ούπω γάρ τής εισόδου τής τιρός το. 
άνω βασίλεια άξιος γέγονας. Ε ι γάρ την φύοιν αυτών δια- 
κρίνειν ουκ οίσθα την άοτατον κα διηνεκώς ρέουσαν, πότε 
αυτών ΰπεριδείν δυνήστι; Ε ι δέ λέγεις είδέναι, παϋσαι πο
λυπραγμονών κα περιεργαζόμενος, τ ί δήποτε 6 δείνα πλού- 

25 σιος, και ό δείνα πένης. Ταύτόν γάρ ποιείς ταντα έρωτών, 
ώς άν ει περιιότν έπυνθάνου, τί δήποτε δ δείνα λευκός καί 
ό δείνα μέλας, ή ό δείνα γρυπός και δ δείνα οιμός. "Ώσπερ 
γάρ ονδέν ταϋτα ήμίν διαφέρει, άν τε ούτως άν τε έκείνως 
έχη, όντως ούδέ πένεσθαι και πλουτείν, και πολλφ μάλλον

21. Έκκλ. 12, 13
22. Ψαλμ. 36, 1.
23. Ψαλμ. 48, 17.
24. Ήσ. 40, 6.
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κάθε άνθρώπου»*1. «Μή ζηλεύης ΐήν εύτυχίαν έκείνων πού 
άκολουθοϋν την πονηριάν»” . «Μή ταράσσεσαι όταν ό άσε- 
βής άνθρωπος πλουτίζη»*\ «Κάθε άνθρωπος είναι ώσάν χόρ- 
τον καί κάθε δόξα ανθρώπου ώσάν χόρτον μαραίνεται»*4. 
Άλλ’ άν και άκούομεν αύτούς καί παρομοίους με αύτούς 
λόγους καθ’ ήμέραν, εϊμεθα προσηλωμένοι εις τήν γήν. 
Καί όπως τα αμαθή παιδιά, ένω διδάσκονται συνε
χώς τά γράμματα τοϋ άλφαβήτου, όταν έξετάζωνται μέ 
διεσκορπισμένα τά γράμματα διά τό ποία είναι ή τάξις 
των καί έπειδή λέγουν άλλα άντ’ άλλων, προκαλοϋν πολύν 
γέλωτα, έτσι καί σείς, όταν μέν είποϋμεν αύτά μέ τάξιν 
καί σειράν τά παρακολουθείτε οπωσδήποτε, *ταν όμως 
σός έρωτήσωμεν έξω άφοϋ άλλάξωμεν τήν σειράν ποια 
είναι άξια νά τεθοϋν πρώτα καί ποια δεύτερα, καί ποία μετά 
άπό ποία, έπειδή δέν γνωρίζετε ν’ άπαντήσετε, γίνεσθε κα
ταγέλαστοι. "Η δέν είναι άξιον πολλοϋ γέλωτος, είπέ μου, 
ένώ προσδοκώμεν αθανασίαν καί τά άγαθά τά οποία οϋτε 
όφθαλμός είδεν, οϋτε αύτί ήκουσεν, οϋτε συνέλαθε καρδία 
άνθρώπου, νά φιλονεικώμεν δΓ αύτά πού μένουν έδώ καί 
νά θεωροϋμεν αύτά άξιοζήλευτα;

Έάν όμως έχης άνάγκην νά μαθαίνης άκόμη αύτά, 
ότι δηλαδή δέν είναι τίποτε μέγα ό πλούτος, ότι τά πράγμα
τα αύτής τής ζωής είναι σκιά καί όνειρον, ότι ώσάν καπνός 
διαλύονται καί χάνονται, τότε νά ΐστασαι έξω άπό τόν 
ναόν, νά μένης εις τά πρόθυρα' καθ’ όσον άκόμη δέν έγι- 
νες άξιος νά είσέλθης εις τήν άνω βασιλείαν. Διότι, έάν 
δέν γνωρίζης νά διακρίνης ότι ή φύσις αύτών τών πραγμά
των είναι άστατος καί διαρκώς μεταβάλλεται, πότε θά 
ήμπορέσης νά τά περιφρονήσης; Έάν όμως λέγης ότι τό 
γνωρίζεις, παϋσε νά έξετάζης καί νά περιεργάζεσαι, διατί 
ό τάδε είναι πλούσιος καί ό τάδε πτωχός. Διότι όταν έρω
τας δΓ αύτά κάνεις τό ίδιο ώσάν νά έζήτεις, ένώ περιήρ- 
χεσο, νά μάθης διατί ό τάδε είναι λευκός καί ό τάδε μαύ
ρος ή ό τάδε κυρτός καί ό τάδε κοίλος. 'Όπως άκριβώς, 
λοιπόν, καθόλου δέν μάς ένδιαφέρουν αύτά, έάν έχουν 
έτσι ή όχι, έτσι δέν μός ένδιαφέρει οϋτε έάν εϊμεθα πτω
χοί ή πλούσιοι, καί πολύ περισσότερον άπό όσον έκεϊνα,
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η εκείνα, άλλα τό παν παρά τον τής χρήσεως γίνεται τρόπον. 

Κάν πένης ής, δύναοαι μετά εϋϋνμίας ζην φιλοσοφών καν 

πλούσιος $ς, πάντων άϋλιώτερος εΐ φεύγων αρετήν.

Τά γάρ διαφέροντα ημιν ταντα, τά τής άρειης’ καν 

5 ταντα μη προσή, τών άλλων ονδέν δφελος. Δ ιά  τοντο και 

αί πυκναι αΰται έρωτήσεις, δτι τά μ&ν αδιάφορα διαφέρειν 

αύτοΐς νομίζονσιν οί πολλοί, τών δέ διαφερόντων ονδένα 

ποιούνται λόγον. Τό γάρ διαφέρον ήμϊν, αρετή και φιλο

σοφία. Έ πει οϋν ταύτης πόρρω πον και μακράν έσκήνωνται, 

ΙΟδίά τοντο θόρνβος των λογισμών, διά τοντο τά πολλά κύμα

τα, διά τοντο ή ζάλη. *Όταν γάρ της άνω δόξης έκπέοωσι 

και τον τών ονρανών έρωτος, τής παρονσης έφίενται, και 

γίνονται δούλοι και αιχμάλωτοι. Και πό&εν ταύτης έφιέμε- 

ΰα, φησίν; 'Από του μη σφόδρα Εκείνης έφίεσϋαι. Αυτό <5έ 

15 τοντο πό&εν σνμβαίνει; 3Από ρφϋνμίας. Ή  δε ρφΰνμία πό- 

ΰεν; Άπό καταφρονήσεως. *Η  όέ καταφρόνησις πόϋεν; Έ ξ  

άνοιας καί τον τοΐς παρονσι προστετηκέναι, και μη βούλε- 

σ&αι τών πραγμάτων έξετάζειν μετά ακρίβειας την φύσιν. 

Αντό δ& τοντο 7ΐόϋεν σνμβαίνει πάλιν; 9Εκ τον μήτε γραφών 

20 άναγνώσει προσέχειν, μήτε άνδράαι σνγγίνεσΰ'αι άγίοις9 και 

τούς τών πονηρών σνλλόγονς διώκειν.

" Ιν  οϋν μή άεΐ τοντο γίνηται, και κύματα έκ κνμάτων 

ήμάς δεχόμενα εις τό πέλαγος άπαγάγγ] τών κακών, και 

καταπνίξη καί άπολέσχι πάντη, %ως έστί καιρός, άνενέγκω- 

25 μεν, καί έπι της πέτρας στάντες, τών τον Θεοΰ δογμάτων 

λέγω καί λόγων, κατίδωμεν τόν σάλον τον παρόντος βίον. 

Οϋτω γάρ καί αύτοι τοντον διαφενξόμεθα, και έτέρονς νανα- 

γονντας άνιμησάμενοι, τών μελλόντων έπιτενξόμε&α αγαθών, 

χάριτι και φιλαι^ρωπίφ τον Κνρίον ήμών Ίηοον Χρίστον, 

30 Φ ή δόξα καί τό κράτος είς τονς αΙώνας. *Αμήν.
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άλλα τό παν έξαρτάται άπό τον τρόπον μέ τόν όποιον τό 
χρησιμοποιεί κανείς. Καί εάν είσαι πτωχός ήμπορείς νά 
Ζης μέ εύθυμίαν φιλοσοφών τήν Ζωήν* καί έάν είσαι πλού
σιος, είσαι όθλιώτερος άπό όλους άποφεύγων τήν άρετήν.

Αύτά πού μάς ένδιαφέρουν λοιπόν είναι αύτά, τά τής 
άρετής' καί έάν δέν έχωμεν σχέσιν μέ αύτά, δέν ύπάρχει 
κανέν όφελος άπό τά άλλα. ΔΓ αύτό καί αί συνεχείς αύταί 
ερωτήσεις, διότι οί πολλοί νομίΖουν ότι τούς ένδιαφέρουν 
μέν αύτά πού είναι άδιάφορα, ένω δΓ όσα πράγματι τούς 
άφοροϋν δέν όμιλοϋν καθόλου. Καθ’ όσον αύτό πού μάς 
ένδιαφέρει είναι ή άρετή καί ή όρθή πίστις καί ό τρόπος 
Ζωής. Επειδή λοιπόν Ζούν πολύ μακράν άπό αύτήν, δΓ αύ
τό έμφανίΖεται ή ταραχή εις τάς σκέψεις, δΓ αύτό αί πολ- 
Λαί δοκιμασίαι, δΓ αύτό ή Ζάλη. Διότι όταν έκπέσουν άπό 
τήν άνω δόξαν καί άπό τόν έρωτα των ούρανών, ποθοϋν 
τήν παρούσαν Ζωήν καί γίνονται δούλοι καί αιχμάλωτοι. 
Καί διατί, θά είπή, ποθοϋμεν αύτήν; Επειδή δέν ποθοϋμεν 
πολύ έκείνην. Καί αύτό διατί συμβαίνει; Έξ αιτίας τής 'ρα
θυμίας. Ή δέ ραθυμία άπό πού προέρχεται; Άπό τήν κα- 
ταφρόνησιν. Ή δέ καταφρόνησις άπό πού; Άπό τήν άνοη- 
σίαν καί άπό τήν προσκόλλησιν εις τά παρόντα καί άπό τό 
ότι δέν θέλει κανείς νά έξετάΖπ μέ άκρίβειαν τήν φύσιν 
τών πραγμάτων. Αύτό δέ άπό πού συμβαίνει πάλιν; Άπό 
τό ότι ούτε εις τήν άνάγνωσιν τών Γραφών προσέχομεν, 
οϋτε συναναστρεφόμεθα μέ άγιους άνδρας καί έπιδιώκο- 
μεν τήν συντροφιάν τών κακών.

Διά νά μή γίνεται λοιπόν αύτό πάντοτε καί άλλεπάλ- 
ληλα κύματα μάς παρασύρουν εις τό πέλαγος τών κακών 
καί μάς πνίξουν καί μάς καταστρέψουν τελείως, όσον είναι 
καιρός άς άναλάβωμεν καί, άφοϋ σταθώμεν έπάνω εις τήν 
πέτραν, δηλαδή έπάνω εις τά δόγματα καί τούς λόγους 
τού Θεού, άς κατανοήσωμεν τόν σάλον τής παρούσης Ζωής. 
Διότι έτσι καί έμεϊς θ’ άποφύγωμεν αύτόν, καί άφοϋ άνα- 
σύρωμεν καί άλλους οί όποιοι έχουν ναυαγήσει, θά έπιτύ- 
χωμεν τά μέλλοντα άγαθά, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν 
τού Κυρίου ήμών Ιησού Χριστού, είς τόν όποιον άνήκει 
ή δόξα είς τούς αιώνας. Αμήν.
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((Καϋύπερ γάρ τό σώμα έν έστι, κ<χι μέλη έχει πολ

λά, πάντα δέ τά μέλη τον σώματος πολλά δντα, ϊν  έστι 

5 σώμα’ οντω και ό Χριστός».

1. Παραμυΰησάμενος έκ τον χάρισμα είναι τό διδόμενον, 

έκ τον πάντας έξ ένός και του αύτον Πνεύματος λαμδάνειν, 

έκ του τιρός τό συμφέρον δίδοοΰαι, έκ του διά τών έλαττόνων 

φανέρωσιν γίνεσι}αι, και μετά τούτων και έπιστομίσας έκ 

10 του δειν παραχωρεΐν τη εξουσία του Πνεύματος* κΠάντα» 

γάρ «ζαυζα», φησίν, Ενεργεί Βν και τό αύτό Πνεύμα, διαι

ρούν Ιδίφ έκάσιφ, καΰώς δούλετ«ι»* διό ουδέ περιεργάζε

σ α ι  Φέμις' και ιέξ έτέρον λοιτιόν αυτούς παραμν&εϊται κοινού 

παραδείγματος, και έπϊ την φύσιν αντην καταφεύγει, δπερ 

15 Μος αντφ ποιειν. Και γάρ η νίκα περί τής κόμης διελέγετο 

τών άνδρών καί τών γυναικών, μετά τά αλλα καί έντεϋ&εν 

αυτούς έπαίδενσε, λέγων «* Η  ουδέ αν τη ή φύσις υμάς δι

δάσκει, δτι άνηρ μέν έάν κομφ, ατιμία αντφ έστι, γυΠ] δέ 

έάν κομ$, δόξα αυτής έο τι;». Κα δτε περί τών είδωλοΰύτων 

20 έλεγεν, άπαγορεύων αύτών οάιτεοΰαι, καί άπό τών έξω&εν 

παραδειγμάτων έπεχείρει τφ λόγφ, Όλυμπικών τε άγώνων 

μεμνημένος, και λέγων, δτι «Ο Ι έν σταδίφ τρέχοντες, πάν- 

τες μέν τρέχουσιν, εϊς δέ λαμβάνει τό δραβειον»* καί άπό 

ποιμένων και στρατιωτών καί γεωργών ταϋτα κατασκευά- 

25 ζων. Δ ιό δη χίαΐ ένταϋΰα κοινόν ντιόδειγμα εϊς μέσον φέρει,
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«"Οπως ακριβώς τό σώμα είναι έν, άλλ’ έχει πολλά 
μέλη, όλα δε τά μέλη τοϋ σώματος, άν και είναι 
πολλά, άποτελοϋν έν σώμα, έτσι και ό Χριστός».
1. Άφοϋ έπαρηγόρησεν αύτούς μέ τό ότι είπεν ότι αύ- 

τό πού δίδεται είναι χάρισμα, ότι όλοι άπό τό ίδιον Πνεύμα 
λαμβάνουν, ότι κάθε τι δίδεται διά τό συμφέρον, ότι και 
άπό τά μικρά χαρίσματα φανεροϋται κανείς ότι έχει άγιον 
Πνεύμα καί μαΖί μέ αύτά, άφοϋ άπεστόμωσε μέ τό ότι πρέ
πει νά άφήνωμεν τά πάντα εις την έΕουσίαν τοϋ άγίου 
Πνεύματος’ διότι «όλα αύτά», λέγει, «ένεργεϊ τό έν καί 
τό αύτό Πνεύμα, τό όποιον τά διανέμει εις τόν καθένα ιδι
αιτέρως όπως αύτό θέλει», δΓ αύτό δέν έπιτρέπεται νά πε
ριεργάζεται κανείς αύτά, καί μέ άλλο λοιπόν παράδειγμα 
παρηγορεϊ αύτούς καί καταφεύγει καί είς αύτήν τήν φύσιν, 
όπως ήτο συνήθειά του. Διότι καί όταν ώμίλει διά τήν κώ
μην τών άνδρών καί τών γυναικών, μαΖί μέ τά άλλα έδίδα- 
Εεν είς αύτούς καί άπό τήν φύσιν μέ τούς λόγους' «Καί 
αύτή ή φύσις δέν σάς διδάσκει ότι έάν ό άνδρας έχη μα
κράν κώμην δέν είναι τιμητικόν δΓ αύτόν, ένω έάν ή γυναί
κα έχη μακράν κώμην, αύτό είναι δόΕα δΓ αύτήν;». Καί 
όταν ώμίλει διά τά είδωλόθυτα καί άπηγόρευε νά τρώγουν 
άπό αύτά, κατωχύρωνε τόν λόγον καί άπό παραδείγματα 
άπό τήν Ζωήν τών είδωλολατρών, μέ τό νά άναφέρεται είς 
τούς ’Ολυμπιακούς άγώνας καί νά λέγη, ότι, «αύτοί πού 
τρέχουν είς τό στόδιον τρέχουν μέν όλοι, άλλ’ ένας λαμβά
νει τό βραβεϊον», καί έλάμβανεν έπίσης παραδείγματα διά 
ν’ άποδείΕη αύτά καί άπό τήν Ζωήν τών ποιμένων τών στρα
τιωτών καί τών γεωργών. ΔΓ αύτό λοιπόν καί έδώ παρου-
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δι* οϋ βιάζεται και φιλονεικεϊ δεΐξαι οΰδένα ήλαττωμένον, 

δ και θαυμαστόν ήν και παράδοξον δυνηθηναι κατασκευάσαι, 

και τους άφελεστέρους Ικανόν άνακτήσασϋαι, τό ίου σώμα

τος λέγω. Τον γάρ μικρόψυχον και ήλαττωμένον ονδεν οντω 

5 παραμυθεϊται και πείθει μη άλγειν, ώς τό μαϋειν οτι ουκ 

ήλάττωται. Διόπερ και αυτός κατασκενάζων αυτό, ουτω φησί' 

« Καθάπερ γάρ τό οώμα έ'ν έστι, και μέλη %χει πολλά».

Είδες ούνεαιν ηκριβωμένην; Τό αυτό και εν και πολλά 

δείκνυσι. Διό και έπάγει, μειζόνως έπαγωνιζόμενος τφ προ- 

10 κειμένω' «Πάντα δε τά μέλη του σώματος τοϋ ένός πολλά 

δντα, %ν έστι σώμα». Ουκ είπε, πολλά δντα τοϋ ένός έστι 

σώματος, άλλ9 αυτό τό εν σώμα πολλά έστι, κάκεΐνα τά πολλά 

μέλη τοϋτό έστι τό έ'ν. Ε ι τοίνυν £ν έστι τά πολλά, και τό 

Βν πολλά, ποϋ ή διαφορά; ποϋ τό ϋπερέχον; ποϋ τό &λαττον; 

15 ΙΙάντα γάρ, φησίν, $ν έστι, και ούχ άπλώς %ν, άλλα κατά τό 

κυριώτερον έξεταζόμενα, κατά τό σώμα είναι, πάντα εϋρί- 

σκεται Βν δντα. " Οταν δέ τό κατά μέρος, τότε ή διαφορά, 

καί ή διαφορά έν πασιν όμοίως. Οϋδέν γάρ αυτών καθ’ ε

αυτό σώμα δύναται ποιεΐν, άλλ9 όμοίως έκαστον λείπειαι 

20 είς τό ποιεΐν σώμα, καί δει \τής συνόδου. *'Οταν γάρ τά πολ

λά Βν γίνηται, τότε έστίν Βν σώμα. Δ ιό  και αυτό τοϋτο αινιτ- 

τόμενος, ϊλεγε · « Πάντα δέ τά μέλη τον σώματος πολλά δν

τα, ίν  έστι σώμα». Και ουκ είπε, τά υπερέχοντα καϊ τά έ- 

λάττονα, άλλά, « πολλά δντα», β κοινόν πάσίν έστιν.

25 Καί πώς δυνατόν Βν είναι; "Οταν την διαφοράν έκβα- 

λών τών μελών, τό σώμα έξετάζ^ς. νΟπερ γάρ έστιν δφθαλ- 

μός, τοϋτο καί ποϋς, κατά τό μέλος είναι καί σώμα ποιεΐν· 

ο&δεμία γάρ ένταϋθα διαφορά. Ούδ9 άν ίχοις εϊπεΐν, δτι τό
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σιάΖει γενικόν παράδειγμα, μέ τό όποιον σπεύδει καί άγω- 
νίΖεται διά νά δείξη ότι κανείς δεν έχει ύποτιμηθή, τό 
όποιον καί άξιοθαύμαστον καί παράδοξον ήτο νά ήμπορέση 
ν’ άποδείξη. καί άρκετόν διά νά ξανακερδίση καί τούς πλέον 
άφελεϊς, έννοώ τό παράδειγμα πού άναφέρεται εις τό σώμα. 
Διότι ό μικρόψυχος καί αύτός πού λαμβάνει μικρότερον άπό 
άλλον χάρισμα, τίποτε δεν τόν παρηγορεϊ τόσον καί δεν 
τον πείθει νά μή στενοχωρήται, όσον τό νά γνωρίση ότι δέν 
έχει ύποτιμηθη. ΔΓ αύτό καί ό Παύλος διά ν’ άποδείξη αύ- 
τό, λέγει τά έξης' «"Οπως άκριβώς τό σώμα είναι εν, άλλ' 
έχει πολλά μέλη».

Είδες τελείαν σύνεσιν; Δεικνύει ότι τό ίδιον πράγμα 
είναι καί έν καί πολλά. ΔΓ αύτό καί συνεχίζει, άγωνιΖόμενος 
περισσότερον διά τό θέμα αύτό' «όλα δέ τά μέλη τού σώ
ματος, άν καί είναι πολλά, άποτελοϋν έν σώμα». Δέν είπεν, 
ένω είναι πολλά άνήκουν εις τό έν σώμα, άλλ’ αύτό τό έν 
σώμα είναι πολλά, καί έκεϊνα τά πολλά μέλη είναι αύτό τό 
έν. Έάν λοιπόν είναι έν τά πολλά καί τό έν πολλά, ποΰ είναι 
ή διαφορά; ποϋ είναι αύτό πού ύπερέχεί; ποϋ είναι αύτό 
πού ύστερε!; Διότι όλα, λέγει, είναι έν, καί όχι άπλώς έν, 
άλλ’ έάν έξετασθοΰν ώς πρός τό κυριώτερον, τό ότι δηλαδή 
είναι σώμα, όλα είναι έν. "Οταν δέ έξετασθοΰν τό καθέν 
μόνον του, τότε ή διαφορά μεταξύ των είναι όμοία εις όλα. 
Διότι κανέν άπό αύτά μόνον του δέν ήμπορεϊ νά κάνη σώ
μα, άλλ’ έξ ϊσου ύπολείπεται τό καθέν διά νά κάνη σώμα, 
καί άπαιτεϊται ή συνένωσις όλων. Διότι όταν τά πολλά γί
νουν έν, τότε είναι έν σώμα. ΔΓ αύτό καί ύπαινισσόμενος 
αύτό έλεγεν «"Ολα δέ τά μέλη τοϋ σώματος, άν καί είναι 
πολλά, άποτελοϋν έν σώμα». Καί δέν είπε, τά άνώτερα καί 
τά κατώτερα, άλλά, «άν καί είναι πολλά», πράγμα πού 
ισχύει δΓ όλα.

Καί πώς είναι δυνατόν νά είναι έν; "Οταν, άφοϋ άφαι- 
ρέσης τήν διαφοράν πού έχουν τά μέλη, έξετάΖης τό σώμα. 
Διότι αύτό πού είναι ό όφθαλμός, αύτό είναι καί τό πόδι, 
ώς πρός τό ότι είναι μέλος καί συγκροτεί τό σώμα' ούδεμία 
διαφορά λοιπόν ώς πρός αύτό. Οΰτε ήμπορείς νά είπής,
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μέν των μελών τιοιεϊ οώμα καθ’ έαντό, το δέ ον ποιεί’ πάν
τα γάρ Ισάζει <έν τοντω, έπειδή καί πάντα Βν έστι σώιια. 
Εϊπών <5έ τοϋτο, καί άτιοδείξας σαφώς από της κοινής α
πάντων ψήφου, έπήγαγεν «Ουτω ηαι ό Χριστός». Και δέον 

5είπειν, οντω και ή ’Εκκλησία· τοϋτο γάρ άκόλονϋον ήν τοϋτο 
μέν ον φησίν, άντ Εκείνης δέ τόν Χριστόν τί&ησιν, εις νψος 
άνάγων τόν λόγον, και μειζόνως τόν ακροατήν έντρέπων. 
Λ0  δέ λέγει, τοντό έστιν’ οντω και τον Χριστοϋ τό σώμα, 
δπερ έστϊν ή Εκκλησία. Καθάπερ γάρ και σώμα και κεφαλή 

10 εϊς έστιν άνθροχιος, οντω τήν 9Εκκλησίαν καί τόν Χριστόν 
Βν Βφησεν είναι. Δ ιό και τόν Χριστόν αντί τής *Εκκλησίας 
τέθεικε, τό σώμα αντοϋ όντως δνομάζων. 'Ώστιερ οΰν, φησίν, 
Βν τι έστί τό ήμέτερον οώμα, ει καί εκ πολλών σνγκειταί’ 
οντω καί έν τβ *Εκκληοίφ Βν τι πάντες έσμέν. Ε ι γάρ και 

15 έκ πολλών αντη σνγκειταί μελών, άλλα τά τψλλά ταϋτα Βν 
γίνεται σώμα.

2. *Ανακτησάμενος τοίννν καί άναγαγών τόν δοκοϋνια 
ήλαττώσί}αι άπό τον κοινοϋ τούτον παραδείγματος, πάλιν τήν 
κοινήν συνήθειαν αφίησι, καί έφ’ Βτερον έρχεται κεφάλαιον 

20 πνενματικόν μείζονα φέρον παράκλησιν, -καί πολλής ϊσιτομίας 
ένδεικτικόν. Ποιον δή τοϋτο; « Καί γάρ έν ένί πνενματ ι, 
φησί, πάντες ήμεΐς εϊς Βν σώμα έβαπτίσ&ημεν, έϊτε *Ιουδαίοι 
έιτε 'Έλληνες, έϊτε δούλοι έϊτε έλενθεροι. °0  δέ λέγει, τοϋ- 
τό έστι’ τό κατασκενάσαν ή μάς σώμα γενέσθαι, καί άναγεν- 

25 νήσαν ή μάς, Βν έστιν Πνεϋμα' ον γάρ έν αλλω μέν οϋτος, 
έν Ηλλφ δέ ό Βτερος έβαπτίσ&η Πνεύματι. Ον μόνον δέ τό 
βαπτίοαν ήμάς Βν, άλλά καί εις δ έβάπτισεν, τοντέστιν, έφ’ 
φ έβάπτισεν, Βν. Ού γάρ ϊνα διάφορα γένηται σώματα, άλλ9 
ϊνα πάντες τήν ένός σώματος ακρίβειαν πρός άλλήλονς δια- 

30 αώζωμεν, έβαπτίσ&ημεν τοντέστιν, ϊνα πάντες Βν σώμα ώμεν, 
εϊς τοϋτο έβαπτίσΰημεν, έπί τό γενέσθαι τοϋτο δ έβαπτίσθη- 
μεν. 'Ώστε καί ό κατασκενάσας, εϊς, καί εϊς δ κατεσκεύασεν,
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ότι τό μέν έν άπό τά μέλη ήμπορεϊ μόνον του ν’ άποτελέοη 
σώμα, ένψ τό άλλο δεν ήμπορεϊ- διότι όλα είναι ίσα ώς πρός 
αύτό, έπειδή και όλα είναι εν σώμα. Άφοϋ δε ειπεν αύτό 
και τό άπέδειΕε σαφώς άπό τήν γνώμην όλων, προσέθεσεν' 
«έτσι καί ό Χριστός». Καί ήρμοέε νά είπή, έτσι καί ή Εκ
κλησία’ διότι αύτό ήτο φυσικόν έπακόλουθον’ δεν λέγει μέν 
αύτό, όλλ* άντί τής έκκλησίας θέτει τόν Χριστόν ώστε καί 
άναθιθάΖει τον λόγον εις ϋψος καί προκαλεϊ περισσότερόν 
έντροπήν εις τον όκροατήν. Αύτό πού έννοεϊ δέ είναι τό 
έΕής* έτσι είναι καί τοϋ Χριστοΰ τό σώμα, πού είναι ή έκ- 
κλησία. Διότι όπως καί τό σώμα καί ή κεφαλή είναι ένας 
άνθρωπος, έτσι καί ή έκκλησία καί ό Χριστός ειπεν ότι είναι 
έν. ΔΓ αύτό καί έθεσε τόν Χρίστον άντί τής έκκλησίας με τό 
νά όνομάΖη έτσι τό σώμά του. Όπως άκριβώς λοιπόν, λέ
γει, έν είναι τό σώμά μας, άν καί συντίθεται άπό πολλά 
μέλη, τά πολλά αύτά γίνονται έν σώμα.

2. Άφοϋ λοιπόν έπανέκτησε καί άνώρθωσεν αύτόν 
πού νομίΖει ότι ύστερεϊ μέ τό παράδειγμα αύτό πού ισχύει 
δΓ όλους, πάλιν αφήνει τήν κοινήν συνήθειαν καί έρχεται 
εις άλλο πνευματικόν κεφάλαιον πού δίδει μεγαλυτέραν 
παρηγορίαν καί δεικνύει πολύ σαφώς τήν ισοτιμίαν. Ποϊον 
λοιπόν είναι αύτό; «Διότι εις έν Πνεύμα», λέγει, «έβαπτί- 
σθημεν όλοι έμεϊς καί έγίναμεν έν σώμα, είτε Ίουδαϊοι 
εϊτε “Ελληνες, εϊτε δοϋλοι είτε έλεύθεροι». Αύτό πού έν- 
νοεϊ δέ είναι τό έΕής' αύτό πού μάς συνεκρότησεν, ώστε 
νά γίνωμεν έν σώμα καί μάς άνεγέννησεν, είναι έν Πνεύ
μα’ διότι δέν έβαπτίσθη ό μέν εις άλλο, ό δέ εις ΰλλο 
πνεύμα. Άλλ’ όχι μόνον αύτό πού μάς έβάπτισεν είναι 
έν, άλλά καί αύτό διά τό όποιον μάς έβάπτισεν, δηλαδή, 
ό σκοπός διά τόν όποϊον μάς έβάπτισεν είναι ένας. Διότι 
δέν μάς έβάπτισε διά νά γίνωμεν διάφορα σώματα, άλλά 
διά νά διασώέωμεν όλοι μεταΕύ μας τήν τελειότητα τοϋ 
ένός σώματος* δηλαδή διά νά εΐμεθα όλοι έν σώμα, δΓ αύ- 
Γό έθαπτίσθημεν, διά νά γίνωμεν αύτό διά τό όποϊον έβα- 
πτίσθημεν. "Ωστε καί αύτός πού μδς έκανε σώμα είναι 
ένας, καί ό σκοπός διά τόν όποϊον μας ήνωσεν, ένας. Καί
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%ν. Και ούκ είπε, τον αύτον σώματος 'ίνα γενώμεϋα, άλλ\ 

« ΐνα Βν σώμα πάντες»* αεί γάρ φιλονεικεί τάς έμφαντικω- 

τέρας λέξεις τι&έναι.

Και καλώς είπε, « πάντες ήμεϊς», και έαντόν προστιϋείς. 

5 Ουδέ γάρ έγώ ό α7ΐόστολος σον τι πλέον &χω κατά τοϋτο, 

φηοί. Και γάρ ον σώμα εϊ καδάπερ έγώ, και έγώ καΰάπερ 

ον, και την αύτην απαντες εχομεν κεφαλήν, και τάς αϋτάς 

έλύσαμεν ωδίνας' διό και ιό  αύτό οώμά έσμεν. Και τ ι λέ

γω, φησίν, Ίονδαιονς; τοϋς γάρ τοσοντον άφεοτηκότας 

10 ημών "Ελληνας εις ένός σώματος ακρίβειαν ήγαγε. Δ ιό  

είπών, «ημείς πάντες», ούκ £στη μέχρι τούτον, άλλ’ έπήγα- 

γεν' <(Εϊτε *Ιουδαίοι ε'ίτε 'Έλληνες, είτε δούλοι είτε έλ ευ

άεροι». ΕΙ όέ πρό τούτον τοσοντον άφεοτηκότες ηνώθημεν 

και έγενόμε&α ϊν, πολλφ μάλλον μετά τό γενέσθαι &ν, ονκ 

15 α,ν εϊημεν δίκαιοι λνπείσϋαι και άϋνμεϊν" ούδ& γάρ &χει 

χώραν ή διαφορά. Ε Ι γάρ "Ελληνας και 9Ιονδαίονς των 

αύτών ήξίωσε, και δούλονς και έλενϋέρους, πώς μετά τό 

άξιώοαι διίστησιν, δτε πλείονα έκ τής τών χαρισμάτων χο

ρηγίας τής ένώσεως την άκρίβειαν έχαρίσατο;

20 « Και πάντες Βν Πνενμα έποτίσ&ημεν. Και γάρ τό σώ

μα ονκ $στιν Βν μέλλος, αλλά πολλά». Τοντέστι,.7ΐρός την 

αύτήν ήλΰομεν μνοταγωγίαν, τής αυτής άπολαύομεν τρα- 

πέζης. Και διά τί μη είπε, τό αύτό σώμα τρεφόμενα, καί τό 

αύτό αϊμα πίνομεν; "Ο τι Πνεύμα είπών, άμφότερα έδήλωσε, 

25 καί τό αίμα και την σάρκα' δι9 άμφοτέρων γάρ Πνενμα ποτι- 

ζόμε&α. Έμοϊ όέ δοκεϊ νυν έκείνην λέγειν τον Πνεύματος 

τήν έπιφοίτησιν, τήν από τοϋ όαπτίοματος καί πρό τών μυ

στηρίων έγγινομένην ήμίν. « ’Εποτίσϋημεν»  δέ εϊπεν, έπει- 

δή ή μεταφορά τής λέξεως σφόδρα αρμόδιος αύτφ πρός τήν 

30 πζοκειμένην ύπόίϊεοιν, *Ως &ν εϊ έπι φυτών καί παραδείσου
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δεν είπε, διά νά γίνωμεν μέλη τού ίδίου σώματος, άλλ’ «έ- 
γίναμεν όλοι εν σώμα»' διότι πάντοτε προσπαθεί νά θέση 
τάς έκφραστικωτέρας λέΕεις.

Καί όρθώς εϊπεν, «όλοι έμεϊς», καί προσέθεσεν έτσι 
καί τόν εαυτόν του. Διότι οϋτε εγώ ό άπόστολος έχω κάτι 
περισσότερον άπό έσένα, λέγει, ώς πρός αύτό. Διότι καί 
σύ σώμα είσαι, όπως εγώ, καί έγώ όπως έσύ, καί όλοι έχο- 
μεν την ιδίαν κεφαλήν, καί τούς ίδιους πόνους τοκετού 
διελύσαμεν' δΓ αύτό καί εϊμεθα τό ίδιον σώμα. Καί τί 
λέγω Ιουδαίους; λέγει, άφοϋ αύτούς τούς είδωλολάτρας, 
πού τόσον πολύ άπεμακρύνθησαν άπό έμάς, ώδήγησεν εις 
τήν τελειότητα ενός σώματος. ΔΓ αύτό, άφοϋ εϊπεν «έμεϊς 
όλοι», δεν έσταμάτησε μέχρις έδώ, άλλά προσέθεσεν' «είτε 
Ιουδαίοι είτε "Ελληνες, είτε δούλοι είτε ελεύθεροι». Έάν 

δέ πριν άπό αύτό, ένω εϊχομεν άπομακρυνθή τόσον πολύ, 
έγίναμεν έν, πολύ περισσότερον μετά τήν ένωσίν μας, δέν 
θά εϊχομεν δίκαιον νά λυπούμεθα καί νά στενοχωρούμεθα' 
διότι δέν έχει θέσιν καμμία διαφορά. Διότι, έάν καί τούς 
"Ελληνας καί τούς Ιουδαίους τούς ήΕίωσε νά λάβουν τά 
ίδια, καθώς καί τούς δούλους καί τούς ελευθέρους, πώς 
άποχωρίΖει μετά άπό αύτό, όταν ήδη έχάρισε μεγαλυτέραν 
τήν τελειότητα τής ένώσεως, άπό τήν χορήγησιν τών χα
ρισμάτων;

«Καί όλοι μέ έν Πνεύμα έποτίσθημεν. Τό σώμα δέν 
είναι έν μέλος, άλλά πολλά». Δηλαδή έχομεν προσέλθει εις 
τά ίδια μυστήρια, άπολαμβάνομεν τήν ιδίαν τράπεΖαν. Καί 
διατί δέν είπε, τρεφόμεθα άπό τό ίδιον σώμα καί πίνο- 
μεν τό ίδιον αίμα; Διότι μέ τό νά είπή Πνεύμα, έδήλωσε 
καί τά δύο, καί τό αίμα καί τήν σάρκα' διότι καί διά τών 
δύο αύτών ποτιΖόμεθα μέ άγιον Πνεύμα. Έγώ δέ νομίΖω 
ότι έδώ όμιλεϊ διά τήν έπιφοίτησιν έκείνην τού άγιου 
Πνεύματος άπό τό βάπτισμα καί πού έρχεται μέσα μας 
πριν μετάσχωμεν εις τά άλλα μυστήρια. Εϊπε δέ «έποτίσθη
μεν», έπειδή ή μεταφορική σημασία τής λέΕεως ήτο πολύ 
ταιριαστή δΓ αύτόν εις τό θέμα διά τό όποιον ώμίλει. 
Ωσάν νά έλεγε διά κήπον καί φυτά, ότι όλα τά δένδρα
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έλεγεν, δτι άπό τής αυτής πηγής πάντα ιά δένδρα αρδε- 
ται, από του αύτον νδατος’ οντω δή και έντανθα, τό αυτό 
Πνεύμα έπίομεν άπαντες, τής αυτής άπελανσαμεν χάριτο 
φηοίν. Ε ι τοίνυν και ΐν  Πνεύμα ημάς κατεσκενασε, και εις 

5 εν σώμα απαντας ημάς συνήγαγε' τούτο γάρ έστιν, «εις εν 
οώμα έδαπιίσθημεν»' και μίαν τράπεζαν έχαρίσατο, και 
την αυτήν άρδείαν απασιν έδωκε■ τούτο γάρ έστιν, «ε ις  
§ν Πνεύμα έποτίσθημεν»' και τοσοΰτον διεστώτας ijvojσε, 
και τα πολλά τότε γίνεται οώμα, όταν γένηται έν’ τί μοι 

10 την διαψοόάν ανω και κάτω στρέφεις; Ε ι <5έ λέγοις, δτι 
πολλά έστι τά μέλη και διάφορα, μάθε δτι αυτό μέν οϋν 
τοντό έστι τό θαυ μαστόν, και του σώματος τό έξαίρετον, 
δταν τά πολλά και διάφορα εν ποιη. Ε ι δέ μή πολλά, ούχ 
οϋτω θαυμαοτόν ήν και παράδοξον τό εν είναι σώμα· μάλλ(·ν 

15 δε ονδ3 αν ήν σώμα.
3Αλλά τούτο μϊν ύστερον τίθησί’ τέως δέ επ’ αυτά τά 

μέλη χωρεϊ, λέγων οϋτως’ «Ε ά ν  εϊπη ό πονς, δτι ούκ ειμΐ 
χειρ, ούκ ειμΐ έκ τον σώματος, ου παρά τοϋτο ούκ έστιν 
έκ τον σώματος; Και £ά>' έιπη τό οϋς, ovm ειμι οφθαλμός, 

20ούκ ειμι έκ τού σώματος, ον παρά τοϋτο ούκ έστιν έκ τον 
σώματος;». Ε ι γάρ τό τον μέν ήλαττώσθαι, τον δέ νπερέχειν, 
ούκ άφίησιν είναι έκ τον σώματος, τό παν άνήρηται. Μη 
τοίννν εϊπ})ς, δτι ούκ ειμι οώμα, έπειδή έλάττων ειμί’ και 
γάρ ό πονς την έλάττονα τάξιν έχει, άλλά τον σώματός έστι. 

25 Τό γάρ έκ τού σώματος είναι και μή είναι, ούκ από τον 
τόν μέν έν τφδε τφ τόπφ, τον δέ έν τφδε κεΐοθαι’ τοντο 
γάρ τόπον ποιεί διαφοράν' άλλ3 από τού συνήφθαι ή άπεσχί- 
σθαι. Τό γάρ είναι ή μη είναι σώμα, έκ τού ήνώσθαι ή μη 
ήνώσθαι γίνεται.

30 Συ δέ μοι σκόπει την ούνεοιν, πώς αύτώ> τά ρήματα . 
τοις μέλεσι περιτίθησι τοις ήμετέροις. " Ωσπερ γάρ άνωτέρω
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ποτίζονται άπό την ιδίαν πηγήν, άπό τό ίδιο νερό' έτσι 
λοιπόν και έδώ, τό ίδιον πνεύμα έχομεν πιει όλοι, τήν ιδίαν 
χάριν έχομεν απολαύσει, λέγει. 'Εάν λοιπόν καί έν Πνεύ
μα μάς έδημιούργησε καί μας συνήνωσεν όλους εις έν 
σώμα, διότι αύτό σημαίνει «έβαπτίσθημεν καί έγίναμεν έν 
σώμα», καί μίαν τράπεζαν μας έχάρισε καί τήν ιδίαν άρ- 
δευσιν έδωσεν εις όλους' διότι αύτό σημαίνει, «μέ έν 
Πνεύμα έποτίσθημεν»' καί, ένω ήμεθα τόσον χωρισμένοι, 
μας ήνωσε, καί τά πολλά τότε γίνονται σώμα όταν γίνουν 
έν, τί μοϋ ανακατεύεις συνεχώς τήν διαφοράν εις τά χα
ρίσματα; ’Εάν δέ είπής ότι πολλά καί διάφορα είναι τά 
μέλη, μάθε ότι αύτό όκριβώς είναι τό άξιοθαύμαστον καί 
τό έξαιρετικόν τού σώματος, ότι τά πολλά καί διάφορα τά 
κάμνει έν. Έάν δέ δέν ήσαν πολλά, δεν θά ήτο τόσον θαυ- 
μαστόν καί παράδοξον τό ότι είναι έν σώμα' μάλλον δέ 
οϋτε καν θά ήτο σώμα.

Άλλ’ αύτό μέν εκθέτει εις τήν συνέχειαν' έν τω μετα
ξύ δέ προχωρεί εις τά μέλη τού σώματος καί λέγει έτσι' 
«Έάν είπή τό πόδι' 'έπειδή δέν είμαι χέρι δέν άνήκω 
εις τό σώμα', μήπως παύει μέ αύτό νά είναι μέλος τού σώ
ματος; Καί έάν είπη τό αύτί’ 'έπειδή δέν είμαι όφθαλμός 
δέν άνήκω εις τό σώμα’, μήπως παύει μέ αύτό νά είναι 
μέλος τού σώματος;». Διότι έάν, τό ότι άλλο ύστερεΐ καί 
άλλο ύπερέχει, δέν έπιτρέπει τό καθέν ν’ άνήκη εις τό 
σώμα, καταργοϋνται τά πάντα. Μή είπης λοιπόν ότι δέν 
είμαι σώμα, έπειδή είμαι κατώτερος, διότι καί τό πόδι έχει 
τήν κατωτέραν τάξιν, άλλ’ άνήκει εις τό σώμα. Διότι τό νά 
άνήκη ή νά μή άνήκη εις τό σώμα κάτι, δέν έξαρτδται άπό 
τό ότι τό μέν εύρίσκεται εις αύτήν, τό δέ εις τήν άλλην 
θέσιν, διότι αύτό προκαλεϊ διαφοράν μόνον ώς πρός τήν 
θέσιν, άλλ’ άπό τό έάν είναι συνηνωμένον ή έχη άποχω- 
ρισθή. Διότι, τό έάν άνήκη ή δέν άνήκη εις τό σώμα, κρίνε- 
ται άπό τό έάν είναι ή δέν είναι ήνωμένον.

Σύ δέ πρόσεξε τήν σύνεσιν, πώς παρουσιάζει τά ίδι- 
κά μας μέλη νά λέγουν τούς ίδικούς των λόγους. Όπως
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ϊλεγε, «ΤαΟτα μετεσχημάτισα εις έμαντόν και 'Απόλλων, 

οντω δη και ένταϋ&α, ώστε άνεπαχΰή ποιήσαι τον λόγον και 

ενπαράδεκτον, τά μέλη εισάγει φΰ'εγγόμενα’ ίν’, δταν άκον- 

σωσι τής φνσεως αντοΐς άποκρινομένης, από τής πείρας 

5 αντής ελεγχόμενοι και τής κοινής ψήφον> μηδέν λοιπόν 

άντιλέγειν ϊχωοι. Καν γάρ λέγητε, φησί, τοϋτο αντό, καν 

γογγίζητε, ον δννασ&ε έκτος είναι του σώματος. "Ωσπερ 

γάρ ό τής φνσεως νόμος, οντω και πολλφ πλέον ή τής χή- 

ριτος δνναμις φνλάττει πάντα και διατηρεί. Καί δρα πώς 

10 έφνλαξε τό άπέριττον, ονκ έπι πάντων τών μελών τόν λό

γον γνμνάζων, άλλ’ επί δύο μόνων, και τούτων τών άκρων. 

Και γάρ τό πάντων τιμιώτερον τέΰεικε, τόν δφΰαλμόν, κάι 

τό πάντων εντελέστερον, τούς πόδας. Και ον ποιεί τόν πόδα 

τφ όψ&αλμφ διαλεγόμενυν> Αλλά τή δλίγον άναδεβηκνία χειρί, 

15 την δέ άκοην τοις όφϋ'αλμοίς. 9Επειδή γάρ ον τοις σφόδρα 

ντιερέχονσιν, αλλά τοις δλίγον άναδεβηκόσι φϋονεϊν ειώ- 

ΰαμεν, διά τούτο και αύτός οντω ποιείται την σύγκριοιν.

3. « ΕΙ δλον τό σώμα δφΰαλμός, πον ή ακοή; εϊ δλον 

ακοή, πον ή οσφρησις;». Έτιειδή γάρ εις την τών μελών 

20 έμπεοών διαφοράν, και ειπών πόδας καί χεϊρας και οφθαλ

μούς και ώτα, εις έννοιαν αυτούς τής έλαττώσεως και τής 

ύπεροχής ήγαγεν’ δρα πώς πάλιν αυτούς παραμνϋ'ειται, δει- 

κνυς δτι οντω σνμφέρον ήν, και τό πολλούς είναι καί δια

φόρους, τοϋτο μάλιστα, ποιεί σώμα είναι. Ε Ι όέ Βν ήοαν 

25 οϊ πάντες, ονκ ήοαν σώμα. Δ ιό  φησιν, « Ε Ι ήν τά πάντα 

Βν μέλος, πον τό σώμα;». 'Αλλά τοντο μ&ν νστερον λέγει’ 

έντανΰα δέ τι και πλέον δείκννσιν, δτι ον μόνον σώμα είναι 

ονκ έγχωρεΐ, άλλ' ουδέ είναι τούς λΌίπούς. « Ε ϊ δλον γάρ 

ήν άκοή, πον ή δσφρησις;» , φησίν.

30 ΕΙ τα έπειδή $τι καί όντως έ&ορνβονντο, δπερ ανωτέρω
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δηλαδή ανωτέρω έλεγεν, «Αύτά μετέτρεψα ώστε νά έφαρ- 
μόΖουν εις τον έαυτόν μου καί εις τον Άπολλώ», έτσι 
λοιπόν καί έδώ, διά νά κάνη τον λόγον έλαφρόν καί ευκό
λως παραδεκτόν, παρουσιάζει τά μέλη νά όμιλοΰν' ώστε, 
όταν άκούσουν ν' άποκρίνεται εις αυτούς ή φύσις, άφοϋ 
έλέγχονται άπό αύτήν τήν πείραν καί τήν κοινήν γνώμην, 
νά μή έχουν τίποτε ν’ άντιλέγουν. Διότι καί άν άκόμη λέ
γετε, θέλει νά είπή, αύτό τό πράγμα, καί άν γογγίΖετε, δέν 
ήμπορεΐτε νά εισθε έκτος τοΰ σώματος. Διότι, όπως ό φυ
σικός νόμος, έτσι καί πολύ περισσότερον φυλάττει καί 
διατηρεί τά πάντα ή δύναμις τής χάριτος. Καί κοίταζε πώς 
διετήρησε τήν άπλότητα μέ τό ότι δέν έφήρμοσε τον λό
γον εις όλα τά μέλη, άλλά μόνον εις δύο, καί αύτά άπό 
τά άκρα. Διότι έπαρουσίασε τό πολυτιμότερον άπό όλα, 
τον όφθαλμόν, καί τό εύτελέστερον άπό όλα, τά πόδια. 
Καί δέν θέτει τό πόδι νά όμιλή μέ τον οφθαλμόν, άλλά μέ 
τό χέρι πού ύπερέχει ολίγον, ένψ τήν άκοήν νά όμιλή μέ 
τούς οφθαλμούς. Επειδή συνήθως δέν φθονοϋμεν αύτούς 
πού ύπερέχουν πολύ, άλλ’ αύτούς πού έχουν άνέλθει ολί
γον, δΓ αύτό καί ό Παύλος έτσι κάμνει τήν σύγκρισιν.

3. «Έάν όλόκληρον τό σώμα ήτο όφθαλμός, ποΰ θά 
ήτο ή άκοή; Καί άν όλόκληρον ήτο άκοή, ποϋ ή όσφρη- 
σις;». ’Επειδή λοιπόν, άφοϋ άνεφέρθη εις τήν διαφοράν 
τών μελών καί άφοϋ άνέφερε πόδια καί χέρια καί οφθαλ
μούς καί αύτιά, ώδήγησεν αύτούς εις τήν έννοιαν τής 
άνωτερότητος καί τής κατωτερότητος, κοίταζε πώς παρη- 
γορεϊ πάλιν αύτούς, δεικνύων ότι έτσι συνέφερε, δηλαδή 
καί πολλοί νά είναι καί διάφοροι, διότι αύτό κατ’ έξοχήν 
κάμνει τό σώμα νά είναι σώμα. ’Εάν δέ όλοι ήσαν έν, δέν 
θά ήσαν σώμα. ΔΓ αύτό λέγει, «’Εάν όλα ήσαν έν μέλος, 
ποϋ θά ήτο τό σώμα;». Άλλ’ αύτό μέν τό λέγει μετά' έδώ δέ 
καί κάτι περισσότερον δεικνύει, ότι όχι μόνον δέν έπιτρέ- 
πει αύτό τήν ΰπαρζιν σώματος, άλλ’ οΰτε τά μέλη νά 
ύπάρχουν. «Έάν όλον τό σώμα ήτο άκοή, ποϋ θά ήτο», 
λέγει, «ή δσφρησις;».

Έν συνεχείρ, έπειδή καί έτσι έστενοχωροϋντο, αύτό
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έποίησε, τούτο και ννν ποιεί. "Ωοπερ γάρ έχει διά τον συμ

φέροντος παρακαλέσας, ύστερον και έπεστόμισε σηροδρώς, 

είπών' « Ταυτα δέ τιάντα ενεργεί εν χαι το αυτό Πνεύμα, 

διαιρούν Ιδίφ έκάστφ καϋώς βούλεται»· ουτω χαι ενταύθα 

5 λογισμούς θείς, καθ3 οϋς εδειξε συμφέρον ον ουτω γενέσθο,ι 

πάντα, πάλιν έπι την του Θεοΰ βουλήν ανάγει το παν λέγων  

«ΝυνΙ δέ ό Θεός &θετο τά μέλη, εν έκαστον αυτών έν τφ 

σώματι καθώς ήθέλησε». "Ωσπερ περί τοϋ Πνεύματος είπε, 

«καθώς βούλεται», ουτω χαι ένταϋθα, «καθώς ήθέλησε». 

10 Μη τοίνυν έξέιαζε λοιπόν την αιτίανf διά τ ί ουτω, και διά 

τί ονχ ουτω. Καν γάρ μυρίοις λόγοις εχωμεν ειπειν, ούχ 

ουτω δννηοόμεϋα δειξαι δτι καλώς, ώς δταν εϊπωμεν, δτι 

ώς ό Αριστοτέχνης ηθέλησεν, ουτω γέγονεν. ‘Ως γάρ συμ

φέρον έστίν, ουτω βούλεται. E i ök έν τφ σώματι τούτο) 

15 ου περιεργαζόμεθα τά μέλη, πολλφ μάλλον εν τ# *Εκκλησία. 

Kai 6ρα αντοΰ την ούνεσιν. Ου γάρ την από της φύοεως 

τίθησι διαφοράν, ονδέ την από της ένεργείας, άλλά την 

από της θέσεως τών τόπων. « Νυνι»' γάρ, φησίν, «ό Θεός 

^θετο τά μέλη, εν ϊκαστον αυτών έν τφ σώματι, καθώς ή- 

20 θέλησεν». Και καλώς εϊπεν, «Μκαστον», έπι πάντων τό λυσιτε

λές ένδεικνύμενος. Ου γάρ αν εχοις ειπειν, δτι τούτο μέν αυ

τός &ιαξ€ν, έκεϊνο δέ ο&χί' άλλ* έκαστον κατά τό θέλημα αύτοϋ, 

ουτω κεϊται. *Ωστε και τφ πόδι συμφέρει τό ουτω τετάχθαι, 

ούχΐ rjj κεφαλή μ07*ον καν άνταλλάξγ) την τάξιν, καϊ τήν οι- 
✓

25 κείαν χώραν άφείς, έφΛ έτέραν ϊλθγ], καν έπι μείζονα δοκβ 

έληλνθέναι, τό παν άπώλεσε καϊ διέφθειρε' της τε γάρ 

οικείας έκπίπτει, καϊ της έτέρας ούκ έπιτυγχάνει.

«E i δέ fjv τά πάντα Sv μέλος, που τό σώμα; Νυν δέ 

πολλά μέν μέλη, Sv δέ σώμα». Έπιστομίσας γάρ αύτους ί- 

30 κανώς άπό της τον Θεοΰ διατάξεως, πάλιν λογισμούς τί-
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πού έκανε προηγουμένως, αύτό κάμνει καί τώρα. "Οπως 
δηλαδή έκεϊ τούς παρώτρυνε διά τό συμφέρον των καί 
ύστερον τούς άπεστόμωσε μέ έντονον τρόπον μέ τούς λό
γους' «"Ολα αύτά ένεργεϊ τό εν καί τό αύτό Πνεύμα, τό 
όποϊον τά διανέμει εις τον καθένα ιδιαιτέρως όπως αύτό 
θέλει»’ έτσι λοιπόν καί έδώ, άφοϋ παρέθεσε συλλογισμούς 
συμφώνως πρός τούς όποιους έδειζεν ότι είναι συμφέρον 
νό γίνουν έτσι όλα, πάλιν όναφέρει τά πάντα εις τό θέλη
μα τού Θεού καί λέγεΓ «Τώρα δέ ό Θεός έτοποθέτησε τό 
καθέν άπό τά μέλη εις τό σώμα, καθώς ήθέλησεν». "Οπως 
είπε διά τό Πνεύμα «όπως θέλει», έτσι καί έδώ, «καθώς 
ήθέλησεν». Μή έΕετάΖης λοιπόν τήν αιτίαν, διατί έτσι καί 
διατί όχι έτσι. Διότι καί αν έχωμεν νά προβάλωμεν χιλιά
δας λόγους, δέν θά ήμπορέσωμεν νά άποδείξωμεν μέ τό
σην δύναμιν ότι καλώς έγιναν όλα, όσον όταν είποϋμεν ότι, 
όπως ήθέλησεν ό άριστοτέχνης, έτσι έγινε. Διότι όπως 
συμφέρει, έτσι θέλει. Έάν δέ εις αύτό τό σώμα δέν περι- 
εργαΖώμεθα τά μέλη, πολύ περισσότερον εις τήν έκκλη- 
σίαν. Καί πρόσεξε τήν σύνεσίν του. Διότι δέν προβάλλει 
τήν διαφοράν άπό τήν φύσιν, ούτε άπό τήν ένέργειαν, 
άλλά τήν διαφοράν πού προκύπτει άπό τήν τοποθέτησιν 
τών μελών. Διότι «Τώρα», λέγει, «ό Θεός έτοποθέτησε τό 
καθέν άπό τά μέλη εις τό σώμα, καθώς ήθέλησε». Καί όρ- 
θώς είπε «τό καθέν», δεικνύων έτσι εις όλα τήν ώφέλειαν. 
Διότι δέν θά ήμπορής νά είπής ότι αύτό μέν έθεσεν ό 
Θεός, ένψ έκείνο όχΓ άλλά τό καθέν έχει τοποθετηθή 
συμφώνως πρός τό θέλημά του. "Ωστε καί εις τό πόδι 
συμφέρει έτσι νά έχη τοποθετηθή, όχι μόνον εις τήν κε
φαλήν’ καί έάν άλλάξη τήν τάξιν καί, άφοϋ έγκαταλείψη 
τήν θέσιν του, έλθη εις άλλην, καί άν άκόμη νομι'Ζη ότι 
ήλθεν εις μεγαλυτέραν, έχασε καί κατέστρεψε τό παν’ 
διότι καί άπό τήν ίδικήν του έκπίπτει καί τήν άλλην δέν 
έπιτυγχάνει.

Έάν όλα ήσαν έν μέλος πού θά ήτο τό σώμα; Τώρα 
ύπάρχουν πολλά μέλη, άλλ’ έν σώμα». Άφοϋ λοιπόν άπε- 
στόμωσεν άρκούντως αύτούς μέ τό ότι ό Θεός έδωσεν
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ΰησί' και οντε τούτο άει ποιεί, οντε έκεϊνο, άλλ* έναλλάο- 

σων ποικίλλει τον λόγον. " Ο τε γάρ έπιοτομίζων μόνον, τόν 

ακροατήν ΰορνβει, 8 τε δέ έ&ίζων αν τόν πάντων αιτίας 

άπαντεϊν, εις τόν τής πίοτεως αντόν παραβλάπτει λόγον.

5 Διά δή τούτο και τούτο κάκεϊιν οννεχώς ό ΊΊανλος ποιεί, 

ινα και πιστεύσωοι και μή ϋορνδώνταί' και μετά τό έπιστο- 

μίοαι πάλιν και λόγον παρέχει. Και σκόπει την φιλονεικίαν, 

και την περιονσίαν τής νίκης. Ά φ ’ ών γάρ ένόμιζον ονκ 

είναι Ισότιμοι, τον πολλήν έν αντοις είναι την διαφοράν, 

10 από τούτον δείκννσιν, δτι δι αντό μέν οΰν τοντο ισότιμοι. 

Πώς, έγώ λέγω. « Ε ί ήν τά πάντα», φησίν, «εν μέλος, πον 

τό σώμα;». Ό  δέ λέγει, τοϋτό έστιν' εί μή ήν, φησίν, έν 

νμΐν πολλή ή διαφορά, ονκ αν ήτε σώμα' σώμα dk ονκ δν- 

τες, ονκ αν ήτε εν εν δέ ούκ δντες, ονκ αν ήτε ισότιμοι. 

15"Ωστε οϋν εί πάντες ισότιμοι ήτε, ονκ άν ήτε σώμα’ ονκ 

δντες δέ σώμα, ονκ αν ήτε Βν ονκ δντες δέ εν, πώς ήτε 

Ισότιμοι; Νϋν μέντοι, έπειδή ονκ έστέ πάντες έν τι χάρι

σμα ϊχοντες, διά τοντο σώμά έστε' σώμα δέ δντες, πάντες 

έστε έν, και ονδέν άλλήλων διαφέρετε κατά τό σώμα είναι. 

20 "Ωστε ή διαφορά αν τη μάλιστά έστιν ή ποιονσι τήν Ισοτιμίαν. 

Διό και έπήγαγε, «Νϋν όέ πολλά μέν μέλη, §ν δέ σώμα».

4. Ταντ* οϋν έννοοϋντες καί ήμεις πάσαν βασκανίαν έκ- 

βάλωμεν, καί μήτε φϋονώμεν τοϊς μείζονα χαρίσματα ϊχονσι, 

μήτε καταφρονώμεν τών τά έλάττονα κεκτημένων οντω γάρ 

25 ό Θεός ή&έλησε. Μή τοίννν άντιτασσώμεϋα. Ε ι δέ έτι ϋο- 

Qv6fi, έννόησον δτι τό σόν έργον έκεινος ον δύναται πολλάκις 

άνύειν. "Ωστε κάν έλάττων ής, τούτφ πλεονεκτείς* κάν μεί- 

ζων έκεινος ή, έλαττοϋται Ίούτφ, και όντως ίσότης γίνεται. 

Και γάρ καί έν τφ σώματι καϊ τά μικρά ον μικρά δοκεϊ
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αυτήν τήν διάταξιν, πάλιν εκθέτει συλλογισμούς* καί ούτε 
αύτό κάμνει, ούτε έκεϊνο, άλλ’ άφοϋ εναλλάσσει αύτά, 
ποικίλλει τόν λόγον. Διότι καί τό ν’ άποστομώνη μόνον 
στενόχωρε! τόν άκροατήν, καί τό νά συνηθι'Ζπ αύτόν νά 
άπαιτή τάς αιτίάς εις όλα, τόν βλάπτει εις τόν λόγον διά 
τήν πίστιν. ΔΓ αύτόν τόν λόγον λοιπόν καί αύτό καί έκεϊνο 
κάμνει συνεχώς ό Παϋλος, ώστε καί νά πιστεύσουν καί νά 
μή στενοχωροϋνταΓ καί όταν άποστομώνπ πάλιν δίδει καί 
έξήγησιν. Καί πρόσεξε τόν άγώνα καί τόν θρίαμβον τής 
νίκης. Άπό αύτά δηλαδή πού ένόμιΖον ότι δέν εϊναι ισότι
μοι, ότι ύπήρχε μεγάλη διαφορά μεταξύ των, άπό αύτό 
δεικνύει ότι δΓ αύτόν άκριβώς τόν λόγον εϊναι ισότιμοι. 
Μέ ποιον τρόπον, θά τό είπώ έγώ. «Έάν όλα», λέγει, «ή- 
σαν έν μέλος, ποϋ θά ήτο τό σώμα;». Αύτό δέ πού λέγει 
σημαίνει τό έξης' Έάν δέν ύπήρχε μεταξύ σας μεγάλη 
διαφορά, δέν θά ήσασθε σώμα' έφ’ όσον δέ δέν θά ήσασθε 
σώμα, δέν θά ήσασθε έν* έφ* όσον όμως δέν θά ήσασθε έν, 
δέν θά ήσασθε ισότιμοι. "Ωστε λοιπόν έάν όλοι ήσασθε 
ισότιμοι, δέν θά ήσασθε σώμα' έφ’ όσον δέ δέν θά ήσασθε 
σώμα, δέν θά ήσασθε έν* έφ’ όσον όμως δέν θά ήσασθε έν, 
πώς θά ήσασθε ισότιμοι; Τώρα όμως, έπειδή δέν έχετε 
όλοι τό ίδιον χάρισμα, δΓ αύτό εϊσθε σώμα' άφοϋ δέ εϊσθε 
σώμα, όλοι εϊσθε έν, καί δέν διαφέρετε καθόλου μεταξύ 
σας ώς πρός τό ότι εϊσθε σώμα. "Ωστε αύτή ή διαφορά 
εϊναι κατ’ έξοχήν πού φέρει τήν ίσοτιμίαν. ΔΓ αύτό καί 
προσέθεσε, «Τώρα ύπάρχουν πολλά μέλη, άλλ’ έν σώμα».

4. Αύτά λοιπόν άφοϋ κατανοήσωμεν καί έμεϊς, άς 
έκριΖώσωμεν κάθε φθόνον καί οΰτε νά φθονώμεν αύτούς 
πού έχουν μεγαλύτερα χαρίσματα, οΰτε νά περιφρονώμεν 
αύτούς πού έχουν τά μικρότερα' διότι έτσι ήθέλησεν ό 
Θεός. "Ας μή άντιτασσώμεθα λοιπόν. Έάν όμως άκόμη 
στενοχωρήσαι, σκέψου ότι τό ίδικόν σου έργον έκεϊνος 
πολλάς φοράς δέν δύναται νά φέρπ είς πέρας. "Ωστε καί 
έάν εϊσαι κατώτερος, πλεονεκτείς ώς πρός αύτό* καί έάν 
έκεϊνος εΤναι άνώτερος, είναι κατώτερος ώς πρός αύτό. 
κα) έτσι έπέρχεται ίσότης. Διότι καί είς τό σώμα άκόμη
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συντελειν, άλλά και τοίς μεγάλοις λυμαίνεται πολλάκις, ό

ταν άποστή. Τ ί  γάρ τριχών εύτελέοτερον έν τφ σώματι; 

αλλά τάς εύτελεϊς ταύτας αν άν&λ^ς από τών όφρύων και 

των βλεφάρων, δλην ήφάνισας τής δψεως τήν ώραν, και 

^οφθαλμός ουκέτι όμοίως φανεϊται καλός. Καίτοιγε περι τό 

τυχόν έστιν ή ζημία, άλλ* δμως και οντω πάοα διεφθάρη ή 

εν μορφιά' ονχ ή ενμορφία δε μόνον, άλλα και πολυ τής 

χρείας τών όφθαλμών. Τών γάρ μελών ημών έκαστον και 

ιδίαν ένέργειαν έχει και κοινήν, και κάλλος ομοίως και 1- 

10 διον και κοινόν έοτιν έν ημίν' και δοκει μέν δι^ρήοΰαι ταυ τα, 

συμπέπλεκται δέ άκριβώς, και ΰατέρού διαφθαρέντος καϊ έ

τερον σνναπόλλνται.

Σκόπει δέ. 3,Εστωσαν οφθαλμοί λάμποντες9 καϊ παρειά 

μειδιώσα, καϊ χείλος έρυθρόν, και ρίς ευθεία, και όφρνς 

15 έκτεταμένη' άλλ* δμως καν τό τυχόν έκ τούτων λυμήνγι, τφ  

κοινφ πάντων έλυμήνω κάλλει, και πάντα κατήφειας με

στά, και πάντα αισχρά φανεϊται, τά τιρό τούτον καλά. *Ά ν  

γάρ τό άκρον μόνον τής ρινός συντρίψης, πάντων πολλή ν 

κατέχεις την άμορφίαν, καίτοιγε ένός μέλους έστιν ή πή- 

20 ρωσις· και έπι χειρός όμοίως, άν ένός δακτυλίου τόν δνυχα 

έξέλ^ς, τό αν τό γινόμενον δψει. Ε ι δέ και έπι ένεργείας 

βουληθείης τό αυτό ουμδαίνον ιδεϊν, άνελε δάκτυλον ένα, 

και τους λοιπούς άργοτέρους δψει, και ουκέτι τά αυτών 

ποιονντας όμοίως. 9Ε7ΐει ούν κοινόν αίσχος η του μέλους 

25 ζημία, καϊ κοινόν κάλλος ή σωτηρία, μη έπαιρώμεθα, μηδέ 

έπεμδαίνωμεν τοις πλησίον. Διά γάρ έκεϊνο τό μικρόν μέλος 

και τό μέγα έστϊ καλόν καϊ ώραϊον καϊ διά τών βλεφαρίδων 

όφθαλμός καλλωπίζεται. ”Ωστε έαυτφ πολεμεϊ ό τφ άδελφφ 

πολέμων# ου γάρ μέχρις έκείνου τά τής βλάβης, άλλά καϊ
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καί τά μικρά δέν συντελοϋν όλίγον, άλλά πολλάς φοράς 
βλάπτουν καί τά μεγάλα δταν άπομακρυνθοϋν άπά αύτά. 
Αιότι τί είναι εύτελέατερον είς τά σώμα άπά τάς τρίχας; 
άν όμως αφαίρεσης αύτάς τάς εύτελείς άπά τά φρύδια 
καί τά βλέφαρα, θά άφανίσης δλην τήν ώραιότητα τοΰ προ
σώπου καί ά άφθαλμός δέν θά φαίνεται καθόλου ώραίος 
όπως πρίν. "Αν καί ή Ζημία βεβαίως είναι άσήμαντος, άλ
λά καί έτσι κατεστράφη όλη ή εύμορφία* όχι μόνον δέ ή 
εύμορφία, άλλά καί κάτι πού είναι άπαραίτητον είς τούς 
όφθαλμούς. Διότι τό καθέν άπό τά μέλη μας έχει καί ιδι
αιτέραν ένέργειαν καί κοινήν καί ώραιότης έπίσης καί 
ιδιαιτέρα καί κοινή ύπάρχει μέσα μας καί φαίνεται μέν 
ότι αύτά είναι άνεΕάρτητα, ένφ εϊναι συνδεδεμένα μέ τε
λειότητα, καί όταν καταστροφή τό έν, αφανίζεται μαΖί καί 
τό άλλο.

Πρόσεχε δέ. Ας ύποθέσωμεν ότι οί όφθαλμοί είναι 
λαμπεροί, ή παρειά χαμογελαστή, τό χείλος έρυθρόν καί 
ή μύτη εύθεϊα καί τό φρύδι μακρόν* έάν όμως βλάψης 
όποιοδήποτε άπό αύτά, έβλαψες όλην τήν ώραιότητα γε
νικώς άπό όλα καί όλα έγέμισαν άπό λύπην καί όλα όσα 
πρίν άπό αύτό ήσαν ώραϊα, θά φανοϋν άσχημα. Διότι έάν 
καταστρέψης μόνον τό άκρον τής μύτης, θά σκορπίσης 
πολλήν άσχημίαν είς όλα, άν καί ή βλάβη έπήλθε μόνον 
είς έν μέλος* καί είς τό χέρι έπίσης, άν άφαιρέσης τό νύχι 
άπό έν δάκτυλον, θά ίδής νά γίνεται τό ϊδιον. Έάν δέ θέ- 
λης νά ίδης νά συμβαίνη τό ίδιον καί είς τήν λειτουργίαν 
τοϋ χεριού άφαίρεσε ένα δάκτυλον καί θά ίδής τούς ύπο- 
λοίπους όλιγώτερον άποδοτικούς καί νά μή ήμποροϋν νά 
κάνουν μέ τόν ίδιον τρόπον όσα κάμνουν. Επειδή λοιπόν 
ή Ζημία ένός μέλους είναι κοινή άσχημία καί κοινή ώραιό
της ή σωτηρία, άς μή ύπερηφανευώμεθα, ούτε νά έπεμβαί- 
νωμεν είς τά τών πλησίον. Διότι χάρις είς έκεϊνο τό μικρόν 
μέλος εΤναι καλόν καί ώραϊον καί τό μέγα, καί διά τών βλε
φαρίδων γίνεται ώραϊος ό όφθαλμός. "Ωστε όποιος πολε- 
μεί τόν άδελφόν, τόν έαυτόν του πολεμεϊ, διότι αί συνέ- 
πειαι τής βλάβης δέν σταματούν είς έκεϊνον, άλλά καί ό
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αύτός ον μακράν ΰτνοστήσεται ζημίαν. "1ν οΰν μη τοντο γί- 
νηται, ώς έαντών, οντω και τών πΐηοίον φροντίζωμεν, και 
ταύτην την εϊκόνα τήν τον σώματος και νυν έπι την ’Εκκλη
σίαν μεταγάγωμεν, και προνοώμεν απάντων ώς μελών οϊ- 

5 χείων. Και γάρ καί έν τή *Εκκλησία μέλη πολλά καϊ διά
φορα' καί τά μέν τιμιότερα, τά δέ καταδεέστερα' οϊον, εϊοί 
παρθένων χοροί, εισί χηρών σύλλογοι, είσϊ τών έν γάμφ 
σωφρονι λαμπόντων φρατρίαι, και πολλοί τής άρετής οι 
βαθμοί.

10 Καί έπι τής έλεημοσύνης πάλιν ομοίως. 01 μέν γάρ τά 
πάντα έκένωσαν, οι δέ τής ανταρκείας έπιμελοννται μόνης, 
καί ττλέον τής χρείας ονδέν ζητοϋσιν, οϊ δέ έκ τον περισ
σεύματος $δωκαν άλλ* δμως οντοι πάντες άλλήλονς κοσμον- 
σι, καν έξονθενήοΆ τον έλάττονα ό μείζων, έαντόν τά μέ- 

15 γιστα Ββλαψεν. "Η  τε γάρ παρθένος, αν νβρίογ) την έν 
γάμφ, ου μικρόν ΰπετέμετο τον μισθόν· δ τε τά πάντα κε- 
νώσας, αν όνε ιδία?] τω μη τοντο πεποιηκ&ιι, 7ΐολυ τών αν
ιόν πόνων έκένωσε. Καί τ ί  λέγω παρθένονς καί χήρας 
καί άκτήμονας άνδρας; Τ ί  γάρ τών τιροσαιτούντων ευτελέ- 

20 στερον; άλλ9 δμως καί οϋτοι χρείαν πληρονσι μεγίστην έν 
’Εκκλησίφ, προσηλωμένοι ταΐς θύραις τον ναον, καί κό
σμον τιαρέχοντες μέγιοτον, καί τούτων άνεν ουκ αν άπαρ- 
τισθείη τό πλήρωμα τής ’Εκκλησίας. " Οπερ οΰν καί οϊ α
πόστολοι σννιδότες έξ άρχής £νομοθέτησαν, ώσπερ τά αλλα 

25 πάντα, ον τω καί τό χήρας είναι' καί τοοαύτην έποιήσαντο 
περί τό πράγμα σπουδήν, ώς καί διακόνους αν ταΐς έπιοτή- 
οαι έπτά. "Ωσπερ γάρ έπιοκόπους καί πρεσβντέρονς καί δια
κόνους καί παρθένους καί έγκρατ εν ο μένους άριθμφ, τά μέλη 
τής 'Εκκλησίας καταλέγων, οντω καί χήρας. Ούδέ γάρ την 

30 τνχονσαν χρείαν αΰται πληρονσι. Σ ύ  μέν γάρ δτε δούλει, 
παραγέγονας’ ανται δέ καί ή μέραν καί νύκτα ψάλλου οι καί 
πάρειοιν, ον τής έλεημοσύνης ίνεκεν μόνης τούτο ποιοϋσσι’
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ίδιος δέν θά πάθη μικροτέραν Ζημίαν. Διά νά μη γίνεται 
λοιπόν αύτό, άς φροντίΖωμεν τούς πλησίον όπως τόν έαυ- 
τόν μας, κα) αυτήν τήν εικόνα τοϋ σώματος δς μεταφέρω- 
μεν τώρα και είς τήν έκκλησίαν καί άς φρόντίΖωμεν δΓ ό
λους ώσάν νά είναι ίδικά μας μέλη. Διότι καί είς τήν έκ
κλησίαν ύπάρχουν πολλά καί διάφορα μέλη* καί άλλα μέν 
είναι άνώτερα, άλλα δέ κατώτερα' όπως, ύπάρχουν κύκλοι 
παρθένων, ύπάρχουν όμάδες χηρών, ύπάρχουν χορεϊαι 
αύτών πού λάμπουν είς τόν σώφρονα γάμον καί είναι πολ
λοί ο! βαθμοί τής άρετής.

Καί είς τήν έλεημοσύνην πάλιν επίσης. "Αλλοι μέν δη
λαδή έμοίρασαν όλα τά ύπάρχοντά των, άλλοι φροντίζουν 
νά έχουν μόνον όσα τούς άρκοϋν καί δέν Ζητοϋν τίποτε 
περισσότερον άπό τό άναγκαϊον, άλλοι δέ δίδουν αύτά πού 
τούς περισσεύουν* άλλ’ όμως όλοι αύτοί στολίζουν ό ένας 
τόν δλλον καί δν ό μεγαλύτερος καταφρονήση τόν μικρό- 
τερον, βλάπτει πάρα πολύ τόν έαυτόν του. Καί ή παρθένος 
λοιπόν έάν ύποτιμήση τήν ύπανδρευμένην, πολύν άπό τόν 
μισθόν της θά στερηθή* καί αύτός πού έμοίρασε τά πάντα, 
έάν κατηγορήση αύτόν πού δέν έκανε τό ϊδιον, χάνει πολύ 
άπό τούς κόπους του. Καί διατί λέγω διά παρθένους καί 
χήρας καί άκτήμονας; Διότι τί είναι περισσότερον εύτελές 
άπό τούς έπαίτας; Καί όμως καί αύτοί πληρούν μεγίστην 
άνάγκην είς τήν έκκλησίαν, όταν ϊστανται είς τάς θύρας 
τοϋ ναοϋ καί δίδουν ώραίον στολισμόν καί χωρίς αύτούς 
δέν θά ήτο όλοκληρωμένον τό πλήρωμα τής έκκλησίας. 
Επειδή λοιπόν έγνώριΖον αύτό άπό τήν άρχήν καί οί άπό- 
στολοι έθεσαν νόμον, όπως δΓ όλα τά άλλα, έτσι καί τό νά 
είναι α! χήραΓ καί τόσην φροντίδα έδειξαν δΓ αύτό τό 
πράγμα, ώστε καί νά τοποθετήσουν έπτά διακόνους δΓ αύ- 
τάς. Διότι όπως άριθμώ έπισκόπους καί πρεσβυτέρους καί 
διακόνους καί παρθένους καί έγκρατευτάς όταν ύπολογίΖω 
τά μέλη τής έκκλησίας, έτσι καί χήρας. Καθ’ όσον δέν 
πληροϋν άσήμαντον άνάγκην. Διότι σύ μέν έρχεσαι όταν 
θέλης’ ένφ έκεϊναι ψάλλουν καί παρευρίσκονται ήμέραν καί 
νύκτα, καί δέν πράττουν αύτό μόνον διά νά έλεηθοϋν'
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έπεί ει τούτο έδουλοντο, έξην κατά την αγοράν βαδίζειν, και 
έν τοϊζ οτενωποϊς προοαιτεΐν άλλ’ ϊχουσί τι και ενλαβεί- 
ας ον μικρόν.

νΟρα γοϋν έν δση καμίνφ πενίας εΐοί" χαί βλασφημου- 
5 οών ούκ αν ποτε αυτών άκούοης, ούδέ απαδυσπετουσών, ά- 

περ πολλαί των πλουτουντων ποιονσιν. Και αΐ μέν αντών 
πεινώσαι έκοιμήθησαν πολλάκις, αΐ δέ και διηνεκώς υπό 
του χρυμοϋ διατελοϋσι, και δμως έν ευχαριστία και δοξολο
γία διάγουαι. Καν όβολόν δφς, ενχαριστονσι και ύπενχονιαι 

10 μυρία τφ δεδωκότι' καν μηδέν δφς, ου δυοχεραίνουοιν, αλλά 
και ούτως ενλογονσι, και άγαπώσι της έφημέρου τροφής 
άπολανουσαι. Καν γάρ μη βούλωνται, φησί%\ άνάγκη φέρειν 
αντάς. Διά τί, είπέ μοι; τίνος %νεκεν τό πικρόν τοντο έ- 
φϋέγξω ρήμα; Ούκ εΐαϊ τέχναι αϊσχραί, και τοΐς γεγηρακό- 

15 οι κέρδος ϊχονααι και ταίς γεγηραχυίαις; Ούκ ήδύναντο, 
έιπερ έβούλοντο τον ζην έπιεικώς άμελεΐν, κάκεϊϋεν μετά 
πολλής άποοτρέφεσ&αι τής περιουσίας; Ούχ όρφς πόοοι τών 
έν ταντχι τή ηλικία μαστροποί και προαγωγοι γινόμενοι, και 
%τερα τοιαϋτα αττα διαχονούμενοι, καί τρέφονται καί τρν- 

20 φώοιν;
9Αλλ9 ούχ οϋτοι, άλλ9 αίροϋνται λιμφ διαφϋείρεσθαι μάλ

λον, ή κατανσχϋναι την έαντών ζωήν και προδοϋναι την σω
τηρίαν· και κάϋηνται δι9 ημέρας δλης φάρμακόν σοι κατα- 
σκευάζοντες σωτηρίας. Ού γάρ ούτως ιατρός, χειρα έκτεί- 

25 νων χαί σώήριον έπάγων, έκτέμνει τά σεσηπότα τών τραυ
μάτων, ώς ηένης, δεξιάν έκτείνων καί έλεημοούνην λαμόάνων, 
περιαιρεΤ τών τραυμάτων τούς μώλωπας. Και τό δη θαυμα- 
στόν, 8τι χωρίς άλγηόόνος καί δδύη}ς την καλήν ταύτην έρ- 
γάζονιαι Ιατρείαν. Καί ημών τών του λαοϋ προκαθημένου 

30 καί παραινουντων ύμϊν τά συμφέροντα, ούκ ίλαττον έκεΐνος 
διαλέγεται 6 πρό των θυρών τής έκκλησίας καϋήμενος, διά
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διότι έάν ήθελον μόνον αύτό, ήδύναντο νά πηγαίνουν εις 
την όγοράν και νά έπαιτοΰν εις τάς-στενάς οδούς' άλλ’ έ
χουν καί εύλάβειαν όχι μικράν.

Πρόοεχε λοιπόν εις ποίαν κάμινον πτωχείας εύρίσκον- 
ταΓ καί δεν θ’ άκούσης αύτάς νά βλασφημοϋν ποτέ, οϋτε 
ν’ άπομακρύνωνται όπηλπισμέναι, πράγματα πού κάμνουν 
πολλαί άπό τάς πλούσιας. Καί αλλαι μέν άπό αύτάς άπέ- 
θανον ενώ έπείνων, αλλαι δε εύρίσκονται παγωμένοι συνε
χώς άπό τό ύπερβολικόν ψϋχος, καί όμως εύχαριστοϋν 
καί δοξολογούν τόν Θεόν. Καί έάν δώσης κάποιο μικρόν 
νόμισμα εις αύτάς, εύχαριστοϋν καί εύχονται τά πάντα 
δΓ αύτόν πού έδωσε' καί έάν τίποτε δέν δώσης δέν δυσα
νασχετούν, άλλά καί έτσι εύλογοϋν καί εύχαριστοϋνται 
έάν άπολαύσουν την τροφήν τής ήμέρας. Άλλά καί άν 
δέν θέλουν, θά είπη κάποιος, είναι άνάγκη νά ύπομένουν 
αύτά. Διατί; είπέ μου. διατί είπες τόν πικρόν αύτόν λόγον; 
Δέν ύπάρχουν έπαγγέλματα αισχρά πού ν’ άποδίδουν κέρ
δος καί εις τούς γέροντας καί εις τάς γραίας; Δέν ήμπο- 
ροϋσαν έάν ήθελον ν’ όδιαφοροϋν τελείως διά τόν τρόπον 
ζωής καί νά τρέφωνται άπό αύτά μέ πολλήν άφθονίαν; 
Δέν βλέπεις πόροι, άφοϋ έγιναν μαστρωποί καί προαγωγοί 
εις αύτήν τήν ήλικίαν καί έξυπηρετούμενοι καί άπό μερικά 
άλλα τέτοια, καί τρέφονται καί άπολαμβάνουν;

Δέν κάνουν όμως έτσι αύταί, άλλά προτιμούν μάλλον 
ν’ άποθάνουν άπό τήν πείναν, παρά νά κατεντροπιάσουν 
τήν ζωήν των καί νά προδώσουν τήν σωτηρίαν' καί κάθην- 
ται όλόκληρον τήν ήμέραν διά νά σοϋ δίδουν φάρμακον 
σωτηρίας. Διότι οΰτε ό Ιατρός πού άπλώνει τό χέρι καί 
έπιφέρει έγχειρίδιον κόπτει έτσι τά σάπια μέρη των πλη
γών, όσον ό πτωχός πού άπλώνει τήν δεξιάν καί λαμβάνει 
έλεημοσύνην άφαιρεί τό πρήξιμον άπό τά τραύματα. ΚάΊ 
τό πολύ άξιοθαύμαστον εϊναι ότι χωρίς πόνον καί όδύνην 
κατορθώνουν αύτήν τήν ίατρείαν. Καί έκεϊνος ό όποιος 
κάθηται έμπρός εις τάς θύρας τής έκκλησίας, μέ τήν σιω
πήν καί τήν έξωτερικήν μορφήν δέν όμιλεϊ όλιγώτερον 
άπό έμας πού ειμεθα προκαθήμενοι τού λαού καί σας προ-
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τής σιγής καί της ΰψεως. Καί γάρ ήμεϊς ταντα καθ' έκάστην 
ένηχονμεν ύμΐν την. ημέραν, λέγοντες, μη μέγα φρόνει, άν
θρωπε* δξύρροπον και εϋμετάπτωτον των ανθρώπων ή φν- 
σις’ ή νεότης πρός γήρας έπείγεται, τό κάλλος πρός άμορ- 

Βφίαν, ή Ισχύς πρός ασθένειαν, ή υγεία πρός άρρωστίαν μετα
πίπτει, ή δόξα πρός εντέλειαν, 6 πλούτος πρός πενίαν, η 
τιμή πρός καταφρόνηοιν’ ρεύματι σφοδρφ τά ήμέτερα εοι- 
κεν ούδαμον ίστασθαι βονλομένφ, άλλ* έπειγομένφ τιρός τό 
κάταντες.

10 Τά αύτά και έκεινοι, και τιλείονα τούτοη* διά τής δψεως 
αυμβουλεύουσι, και διά τής πείρας αύτής, ήτις και οαφεοτέ
ρα έού παραίνεοις. Πόσοι γονν τών έξω  καθημένων νυν 
ήκμασαν έν νεότητι, καί μεγάλα εϊργάσαντο; πόσοι τών ειδε
χθών τούτων καί έπί τή τον σώματος Ισχύϊ καί έπί τή τής 

15 δψεως ώρφ πολλούς παρήλαοαν; *Αλλά μη απιστείτε, μηδέ 
χλευάζετε· καί γάρ μνρίων γέμει τοιούτων Υποδειγμάτων ό 
βίος. Ε Ι γάρ βασιλείς έξ εύτελών καί ταπεινών 7ΐολλοί πολ- 
λάκις έγένοντο, τί θανμαοτόν, εΐ έκ μεγάλων καί ένδόξων 
ταπεινοί καί εύτελεΐς κατέστησαν; Καί γάρ τό πολλφ παρα- 

20 δοξότερον έκεϊνό έστί’ τοντο δέ τών αεί ανμβαινόντων. "Ωσ
τε ού χρή διαπιστειν, έϊ τινες τούτων καί έν τέχναις καί 
έν στρατείαις ήνθησαν καί έν χρημάτων περιονσίαις, αλλά 
καί έλεεϊν αύτονς καί μετά πολλής τής συμπαθείας, καί 
ύπέρ έαντών δεδοικέναι, μή ποτε καί αύτοί τά αύτά πάθω- 

25 μεν. Καί γάρ καί ήμεις άνθρΐοποι, καί υπό την δξύρροπον 
τούτην κείμεθα μεταβολήν.

5. ’Αλλ* Ίσως τών άγνωμόνων τις καί οκώπτειν εΐωθό- 
των καί έπισκήψει τοϊς είρημένοις, καί κωμφδήοει πάντως 
ήμάς λέγων μέχρι τίνος ού παύσγι πένηιας άεί και πτω- 

30 χούς έν τοϊς λόγοις είσάγων, καί συμφοράς ημιν προφητεύ- 
ων, καί πενίαν προαναφωνών1 καί πτωχούς ποιήοαι οπουδά- 
ζων, άνθρωπε, ταντα λέγω, αλλά του ουρανού τόν πλούτον
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τρέπομεν εις αύτά πού σας συμφέρουν. Διότι καί έμεϊς 
αύτά σάς διδάσκομεν καθημερινώς μέ τό νά λέγωμεν, μή 
ύψηλοφρονής, άνθρωπε' είναι εύαίσθητος καί εύμετάβλη- 
τος ή φύσις τών ανθρώπων’ ή νεότης σπεύδει πρός γήρας, 
ή ώρσιότης εις άσχημίαν, ή δύναμις πρός αδυναμίαν, ή 
ύγεία μεταπίπτει εις νόσον, ή δόξα εις εύτέλειαν, ό πλού
τος εις πτωχείαν, ή τιμή πρός περιφρόνησιν' μέ όρμητι- 
κόν ρεϋμα όμοιάΖουν τό ανθρώπινα, τό όποιον δέν θέλει 
νά σταθη πουθενά, άλλά τρέχει βιαστικά πρός τόν κρημνόν.

Τά ίδια καί περισσότερα άπό αύτά συμβουλεύουν καί 
εκείνοι διά τής έζωτερικής των μορφής καί μέ τήν έμπει- 
ρίαν αύτήν, πού είναι ή σαφεστέρα παραίνεσις. Πόσοι λοι
πόν άπό αύτούς πού τώρα κάθηνται έξω ήσαν εις άκμήν 
κατά τήν νεότητα καί κατώρθωσαν μεγάλα πράγματα; πό
σοι άπό αύτούς τούς όσχήμους καί ώς πρός τήν σωματι- 
κήν δύναμιν καί ώς πρός τήν ώραιότητα τής μορφής ύπερέ- 
βησαν πολλούς; Άλλά μή άπιστείτε, οϋτε νά χλευάΖετε 
δΓ αύτά' καθ’ όσον είναι γεμάτη ή Ζωή άπό τέτοια παρα
δείγματα. Διότι έάν πολλοί καί πολλάς φοράς άπό τούς 
εύτελείς καί τούς ταπεινούς έγιναν βασιλείς, ποϊον τό 
περίεργον έάν μερικοί άπό τούς ένδόξους καί μεγάλους 
έγιναν ταπεινοί καί εύτελείς; Διότι έκείνο είναι πολύ πε
ρισσότερον παράξενον, ένω αύτό συμβαίνει πάντοτε. "Ωστε 
δέν πρέπει ν’ όμφιβάλλωμεν διά τό ότι ώρισμένοι άπό αύ- 
τούς ήκμασαν καί εις τέχνας καί εις έκστρατείας καί εις 
άφθονίαν χρημάτων, άλλά καί νά έλεώμεν αύτούς μέ πολ- 
λήν συμπάθειαν, καί διά τούς έαυτούς μας νά φοβώμεθα, 
μήπως καί έμεϊς πάθωμεν κάποτε τά ίδια. Διότι καί έμεϊς 
εΐμεθα άνθρωποι καί ύποκείμεθα εις αύτήν τήν μεταβολήν 
πού έπέρχεται μέ τό παραμικρόν.

5. “Ισως όμως κάποιος άπό τούς όνοήτους καί αύτούς 
πού συνηθίζουν νά περιγελούν νά κατηγορήση αύτά πού 
έλέχθησαν καί μέ περιπαίξη κατά κάποιον τρόπον λέγων 
τά έΕής' "Εως πότε θά όμιλής συνεχώς διά πτωχούς καί 
θά προφητεύης συμφοράς δΓ έμας καί θά προλέγης πτω
χείαν καί θά προσπαθης νά μός κάνης πτωχούς; Δέν λέ-
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νμιν άνοιξαι οπενδων. Έ ηει καί πρός τον υγιαίνοντα δ των 

άρρωστούντων μεμνημένος και τάς Εκείνων διηγούμενος 6- 

δύνας, ονχ ϊνα έπίνοσον ποίηση, λέγει, άλλ3 Χνα έπί τής υ

γείας διατηρήοη, τφ ηόβφ των έκείνοις συμβαινόντων την 

5 τούτου οα&νυίαν έκκόπτων. Φοβερόν νμιν ή πενία είναι δο-ι ι ^  ί  I

κει, και φρικτόν καί μέχρι π ροσηγορίας αν τής. Δ ιά γάρ 

τούτο πένητές έομεν, δτι πενίαν δεδοίκαμεν, καν μνρία κ- 

χωμεν τάλαντα. Ον γάρ δ μηδ& εχων, πένης, άλλ3 δ πενίαν 

φρίττων. Έ πεί και εν ταις ονμφοραΐς ον τους τά μεγάλα 

10 πάοχοντας κακά δακρύομεν και ά&λίονς ήγονμεδα, άλλα 

τονς ονκ ειδόταζ αντά φέρειν, καν μικρά δντα τύχη’ ώς 

δ γε φέρειν είδώς και επαίνων άξιος και στεφάνων. Και 

δτι τούτο τοντον εχει τόν τρόπον, εν τοΐς άγώσι τίνας έπαι- 

νοΰμεν; τους πολλά τνπτομένους καί μΐ} άλγονντας, άλλ* 

15νψηλόν τον αύχένα ϊχοντας, ή τονς άπό των πρώτων φεύγον

τας πληγών; Ούχί έκείνονς μ&ν και στεφανονμεν, ώς α·- 

δρείονς καϊ γενναίους, τούτονς δ& και γελώμεν, ώς άνάν- 

δρονς καϊ δειλούς;

Οντω τοίννν καί επί των τον βίου πραγμάτων ποιώ- 

20 μεν' τον μεν εύκόλως άπαντα φέροντα στεφανώσωμεν, καϋά- 

περ έκεϊνον ιόν γενναϊον παγκρατιαστήν τοντον δε δακρύω- 

μεν ιόν δεδοικότα καί τρέμοντα τά δεινά, καί πριν ή δέξα- 

ο$αι πληγήν άποτεϋνηκότα τφ δέει. Καί γάρ έπί τών αγώ

νων εΧ τις, πρίν ή χεϊρας άντάραι, τόν αντίπαλον ιδών την 

25 δεξιάν τείνοντα μόνον άποφύγοι, κάν μη δέξηται πληγήν, 

καταγέλαστος Ζσζαι, ώς άτολμος καί μαλακός καί πόνων 

Άπειρος τοιούτων. Οϊον καί έπί τούτων σνμδαίνει τών πε

νίαν δεδοικότων, καί ονδέ την προσδοκίαν αντής ένεγκεϊν 

δνναμένων. Ούκ άρα ήμεϊς ποιοΰμεν υμάς άϋ'λίονς, άλλ3 ν- 

30 μεϊς έαυτονς. Π ώς  ραρ ον καταπαίξεταί σον λοιπόν δ διά



ΛΟΓΟΣ Λ ’ 299

γω αύτά, άνθρωπε, διότι θέλω νά σάς κάνω πτωχούς, 
άλλά διότι προσπαθώ ν’ ανοίξω δΓ έσάς τόν πλούτον τοΰ 
ούρανοϋ. Διότι καί αύτός πού ύπενθυμίζει τούς άρρώστους 
εις τόν ύγιή καί διηγείται τούς πόνους των, δέν τά λέγει 
διά νά τόν άρρωστήση, άλλά διά νά τόν διατηρήση εις τήν 
ύγείαν μέ τό νά έξαλείφη τήν 'ραθυμίαν του διά τοΰ φόβου 
τών όσων συμβαίνουν εις έκεϊνον. Φοβερόν πράγμα φαίνε
ται εις έμάς ή πτωχεία καί φρικτόν καί μόνον τό όνομά 
της. Άλλά δΓ αύτό εϊμεθα πτωχοί, διότι φοβούμεθα τήν 
πτωχείαν όκόμη καί άν έχωμεν πολύν πλοΰτον. Διότι πτω
χός δέν είναι αύτός πού δέν έχει, άλλ’ αύτός πού τρέμει 
τήν πτωχείαν. Διότι καί εις τάς συμφοράς δέν οίκτείρομεν 
καί θεωροϋμεν άθλιους αύτούς πού πάσχουν μεγάλα κακά, 
άλλ’ αύτούς πού δέν γνωρίζουν νά ύποφέρουν αύτά, άκό- 
μη καί άν τύχη νά είναι μικρά' διότι αύτός πού γνωρίζει 
νά ύπομένη είναι βεβαίως άξιος έπαίνων καί στεφάνων. 
Καί ότι αύτό τό πράγμα έτσι έχει, εις τούς άγώνας ποιους 
έπαινοϋμεν; αύτούς πού, ένω κτυπώνται πολύ, δέν πονούν, 
άλλ’ έχουν ύψηλά τήν κεφαλήν, ή αύτούς πού τρέπονται 
εις φυγήν άπό τά πρώτα κτυπήματα; Δέν βραβεύομεν μέν 
έκείνους μέ . στεφάνους ώς άνδρείους καί γενναίους, ένφ 
αύτούς καί τούς περιγελώμεν ώς άνάνδρους καί δειλούς;

"Ετσι λοιπόν άς κάμνωμεν καί εις τά πράγματα τής 
ζωής’ έκεϊνον μέν πού ύπομένει όλα εύκόλως άς στεφανώ- 
σωμεν, όπως έκεϊνον τόν γενναϊον άθλητήν τοϋ παγκρα
τίου, αύτόν δέ πού φοβείται καί τρέμει τάς δυστυχίας καί 
πριν άκόμη δεχθή κτύπημα άποθνήσκει άπό τόν φόβον, ας 
τόν οίκτείρωμεν. Διότι καί εις τούς άγώνας, έάν κάποιος, 
πριν σηκώση τά χέρια, μόλις ίδή τόν άντίπαλον μόνον νά 
άπλώνρ τήν δεξιάν φύγη, καί αν άκόμη δέν κτυπηθή, θά 
είναι καταγέλαστος ώς δειλός καί μαλθακός καί άπειρος εις 
τέτοιους πόνους. Αύτό συμβαίνει καί μέ αύτούς πού φο
βούνται τήν πτωχείαν καί δέν ήμποροϋν νά ύπομείνουν 
οϋτε νά τήν άναμείνουν ώς ένδεχόμενον. 'Επομένως δέν 
σας κάμνομεν έμεϊς δυστυχείς, άλλά σείς τούς έαυτούς 
σσς. Πώς λοιπόν δέν θά σέ έμπαίξη ό διάβολος όταν σέ
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βολος, και πρό τής ηληγής την απειλήν όρων δεδοικότα και 

τρέμοντα; Μάλλον δέ, δταν απειλήν τοντο νομίζ^ς, ον δεή- 

οεται λοιπόν ονδέ πλήξαι, άλλ* άψείς %χειν τόν πλούτον, 

τή προσδοκίφ τής άφαιρέοεως κηρού παντός μαλακώτερόν 

5 σε έργάοεται. Και γάρ πεφύκαμεν, ώς εϊπειν, &περ δεδοί- 

καμεν, μετά τό παθειν ονχ οντω νομίζειν είναι φοβερά, ώσ

περ έμπροσθεν και πρό τής πείρας.

νΙν * οϋν μηδε ταύτην κτήογ} τήν άρετήν, έκ άκμάζοντί 

σε κατέχει φόβφ, πρό τής πείρας τφ φόβφ τής πενίας ό)σ- 

10περ κηρόν πυρϊ κατατήκων. Καί γάρ κηρόν παντός μαλακώ- 

τερος ό τοιοντος, και αντον τον Κάιν άθλιώτερον 6Ιον ζών, 

υπέρ μέν ών πλεονεκτεί δεδοικώς, υπέρ δk ών ούκ $χει άλ- 

γών και ύπέρ ών %χει τρέμων πάλιν, &τε δραπέτην άγνώ- 

μονα κατέχων ϊνδον τον πλούτον, καί ποικίλοις τιοϊ καί α- 

15 7όποις πολιορκου μένος πάθεοι. Και ράρ έπιΰνμία ατοπο;, 
καί φόβος πολυειδής, και αγωνία και τρόμος πανταχάθεν 

αυτούς χειμάζονον και έοίκαοι πλοίφ πάντσθεν έναντίοις 

άνέμοις έλαννομένω, και πολλάς νπομένοντι τάς τρικυμίας. 

Καί πόσφ βέλτιον τόν τοιοντον Δπελ&εΐν, ή διηνεκή φέρειν 

20 χειμώνα; έπεϊ καί τόν Κάιν άνεκτότερον ήν άποϋανεΐν, ή 

διαπαντός τρέμειν.

"Ιν* οΰν μη καϊ ημείς ταΰτα πάοχωμεν, καταγελάσωμεν 

τής τον διαβόλου μηχανής, διαρρήξωμεν αντον τά οχοινία, 

διακόιρωμεν τον χαλεπον δόρατος την αιχμήν, καί πάοαν 

25 &/·.οδον άποτειχίοωμεν. " Αν γάρ χρημάτων καταγελάσης, 

ούκ ϊχε ι που τιλήξαι, οΰκ $χει τιάθεν έπιλάβηταί' την γάρ 

ρίζαν άνέοπαοας των κακών ρίζης δέ ούκ ο&σης, ούδέ καρ

πός βλαστήοει πονηρός. Ταΰτα Χέγομεν μέν άεί, καϊ λ άγον

τες ού πανόμεΰα, εί δέ τι λέγονιες άνύομεν, ήήμέρα δείξει 

30 έκείι>η ή έν πυρϊ άπσκαλνπτομένή, ή τό έκάοτον $ργον δοκι-
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βλέπη νά φοβήσαι και νά τρέμης καί πριν ακόμη άπό τήν 
άπειλήν τοΰ κτυπήματος; Μάλλον δέ όταν νομι'Ζης άπει- 
λήν αύτό, δέν θά χρειασθη πλέον οϋτε νά κτυπήση, άλλ’, 
άφοϋ σέ άφήοη νά έχης τόν πλοϋτον, μέ τήν σκέψιν ότι 
ήμπορεϊ νά σοϋ τόν άφαιρέση, θά σέ κάνη μαλακώτερον και 
άπό τόν κηρόν. Διότι έκ φύσεως, διά νά είπώ έτσι, αύτά 
πού φοβούμεθα όταν τά πάθωμεν καί μετά, δέν νομι'Ζομεν 
ότι είναι τόσον φοβερά, όσον προηγουμένως καί πριν λά- 
βωμεν πείραν αυτών.

Διά νά μή άποκτήσης λοιπόν αύτήν τήν άρετήν, ενόσω 
όκμάΖεις σέ κυριεύει μέ φόβον, καί πριν δοκιμάσης τήν 
πτωχείαν μέ τόν φόβον τής πτωχείας σέ λειώνει όπως ή 
φωτιά τό κηρί. Διότι αύτός είναι μαλακώτερος άπό τό κηρί 
καί Ζή άθλιωτέραν Ζωήν καί άπό αύτόν όκόμη τόν Κάϊν, 
καθ’ όσον δΓ όσα μέν κερδίΖει μέ πλεονεξίαν φοβείται, 
δΓ όσα δέ δέν έχει, στενοχωρεϊταΓ καί δΓ όσα έχει πάλιν 
τρέμει, έπειδή κατέχει τόν πλούτον ώσάν άχάριστον δρα- 
πέτην καί πολιορκεϊται άπό ποικίλα καί άτοπα πάθη. Διότι 
Ατοπος έπιθυμία καί πολύμορφος φόβος καί όγωνία καί 
τρόμος συνταράσσουν αύτοϋς άπό παντοϋ' καί όμοιάΖουν 
μέ πλοϊον τό όποιον δέρεται καί διώκεται άπό παντοϋ άπό 
άντιθέτους άνέμους καί ϋφίσταται πολλάς τρικυμίας. Καί 
πόσον καλύτερον είναι δΓ αύτόν ν’.άποθάνη, παρά νά ύπο- 
μένη διαρκώς χειμώνα; διότι καί ό Κάϊν προτιμώτερον ήτο 
ν’ άποθάνη, παρά νά τρέμη παντοτινά.

Διά νά μή πάσχωμεν λοιπόν αύτά καί έμεϊς, ας περιγε- 
λάσωμεν τήν πολιορκητικήν μηχανήν τοϋ διαβόλου, άς κό- 
ψωμεν τά σχοινιά του, ΰς καταστρέψωμεν τήν αιχμήν τοϋ 
φοβεροϋ δόρατος καί ας άποκρούσωμεν κάθε έφοδον εις 
τά τείχη. Διότι έάν καταγελάσης τά χρήματα, δέν έχει ποϋ 
νά κτυπήση, δέν έχει ποϋ νά προσβάλη' καθ’ όσον έχεις 
έκβάλει τήν 'ρίΖαν τών κακών* όταν δέ δέν ύπάρχη *ρίΖα, 
ούτε κακός καρπός θά βλαστήση. Αύτά μέν τά λέγομεν 
συνεχώς καί δέν θά παύσωμεν νά τά λέγωμεν, έάν όμως, 
μέ τό νά τά λέγωμεν, φέρωμεν κάποιο άποτέλεσμα, θά τό 
δείξη έκείνη ή ή μέρα, πού άποκαλύπτει μέσα εις τό πϋρ,
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μάζοννοα, ή τάς λαμπάδας δεικνύονσα τάς λαμπράς και τάς 
ον τοιαύτας. Τότε και ό ϊχων το ελαιον, καί ό μη %χων, 
δήλος ϊοται. ’Αλλά μηόένα γένοιτο τότε ευρεϋήναι ταύτης 
έρημον τής παραμυθίας, άλλα πάντας δαψιλή την φιλανΰρω- 

5 πίαν έπιφερο μένους, και φαιδράς έχοντας τάς λαμπάδας, 
ουνεοελθειν τφ ινμφίφ* ώς ουδέν τής φωνής έκείνης φο- 
βερώτερον και όδυνηρότερον, ήν οι χωρίς ελεημοσύνης δα
ψιλούς άπιόντες τότε άκούοονται τον νυμφίου λέγοντος, « Ουκ 
οίδα υμάς'». ’Αλλά μήποτε ταύτης άκούοαιμεν τής φωνής, 

ΙΟάΛΛά τής ήδίστης έκείνης και ποΰεινοτάτης. « Δεΰτε οί ευ
λογημένοι του Πατρός μου, κληρονομήσατε την ήτοιμαομένην 
νμϊν βασιλείαν άπό καταβολής κόσμου». Οϋτω γάρ καί τόν 
μακάριον ζηοόμεΰα βίον, καί των άγα&ών άπολανοόμεΰα 
πάντων των και νοϋν ύπερβαινόντων ανθρώπινον' ών γένοι- 

15 το πάντας ημάς έπιτυχειν, χάριτι καί φιλα&ρωπίφ τον Κυ
ρίου ημών Ίησου Χρίστου, φ ή δόξα εις τούς αιώνας. *Αμήν.

1. Ματθ. 25, 12.
2. Ματθ. 25, 34.
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πού δοκιμάζει τό έργον τοΰ καθενός, πού δεικνύει τάς 
λαμπάδας έκείνας πού είναι άνημμέναι καί αύτάς πού δέν 
είναι. Τότε καί αύτός πού έχει τό έλαιον καί αύτός πού 
δέν έχει, θά φανερωθη. Άλλ’ είθε νά μη εύρεθη κανείς 
έστερημένος όπό αύτήν την παρηγορίαν, άλλ’ άφοϋ φέρουν 
όλοι πλουσίαν τήν φιλανθρωπίαν καί έχοντες άνημμένας 
τάς λαμπάδας,νά είσέλθουν μαΖί μέ τον νυμφίον εις τον 
παράδεισον' διότι τίποτε δέν είναι φοβερώτερον καί όδυνη- 
ρώτερον όπό έκείνην τήν φωνήν πού θ’ άκούσουν τότε, ά- 
φοΰ άπέλθουν, όσοι δέν έχουν πλουσίαν έλεημοσύνην κα
θώς θά λέγη ό νυμφίος, «δέν σάς γνωρίΖω»1. Διά νά μή 
άκούσωμεν όμως ποτέ αύτήν τήν φωνήν, άλλ’ έκείνην τήν 
γλυκυτάτην καί ποθητάτην, «Έλατε οί εύλογημένοι τοϋ 
Γιατρός μου, κληρονομήσατε τήν βασιλείαν, ή όποία είναι 
ήτοιμασμένη δΓ έσας άπό τον καιρόν τής δημιουργίας τοΰ 
κόσμου»3. Διότι έτσι θά Ζήσωμεν καί τήν μακαρίαν Ζωήν, 
καί θ’ άπολαύσωμεν όλα τ’ άγαθά πού ύπερβαίνουν καί τον 
νοΰν τοΰ άνθρώπου' τά όποια είθε νά έπιτύχωμεν όλοι μας 
μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ 
Χριστοϋ, εις τον όποιον άνήκει ή δόξα αιωνίως. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΛΑ'
Α' Κορ. 12,21-27

«Οϋ δύναται δέ ό οφθαλμός είπεϊν τ\\ χειρί, χρείαν 
σου ονκ &χω' ή πάλιν ή κεφαλή τοις ποοί, χρείαν 

5 νμώ ν ονκ £χω.
1. Καταστείλας των έλαττόνων τόν φθόνον, και την 

ά&νμίαν αυτών έξελών, ήν εΐκός %χειν αντονς έκ τοϋ μει- 
ζόνων έτέρονς καταξιώσΰαι χαρισμάτων, ταπεινοϊ και τού
των τόν τΰφον των τα μείζονα εϊληφότων χαρίσματα' ποιη- 

10 σας μ&ν αντό και έν οϊς πρός έκείνους όιελέγετο’ τό γάρ 
λέγειν, δτι χάρισμά έστι, και ού κατόρθωμα, τοϋτο έμφαί- 
νοντος ήν νυνι δέ αυτό και οφοδρότερον πάλιν ποιεί, έπι 
τής αντής μένων εικόνος. 9Από γάρ τοϋ σώματος λοιπόν 
καϊ τής έκεϊύεν ένότητος έπ9 αυτήν τών μελών χωρει τήν 

15 σνγχριοιν' δ μάλιστα έζήτονν έχεϊνοι μαΰεΐν επειδή ούχ 
ούτως ικανόν ήν αυτούς παραμυ&ήσασάαι τό πάντας Βν σώμα 
είναι, ώς τό μαύεΐν δτι και έν αντοΐς, οϊς εΐχον, ούόέν μέ- 
γα ήλαττοϋντο. Καί φησιν «Ον δύναται δέ ό όφ&αλμός εϊ- 
τιεΐν τή χειρί, χρείαν σου ονκ %χω· ή πάλιν ή κεφαλή ποοί, 

20 χρείαν υμών ονκ £χω»· Ε Ι γάρ καϊ ϊλαττον τό χάρισμα, 
άλλ9 άναγκαΐον καϊ ώσπερ ονκ δντος έκείνου πολλά έμποδί
ζεται, οΰτω και τούτον χ(ορϊς χωλεύει τό πλήρωμα τής ’Εκ
κλησίαις.

Καϊ ονκ εϊπεν, ού<κ έρεΐ, άλλ9 δτι «ον δύναται εϊ7ΐεϊν». 
25 "Ωστε χ&ν &έλιι, κ&ν λέγί], ούκ ένδέχεται, ούδέ $χει τό πρά

γμα φύσιν. Διά τοϋτο λαβών έκάτερα τά άκρα, έν αντοΐς 
γυμνάζει τόν λόγον, πρώτον μέν έπΐ χειρός καί δφϋαλμοϋ,
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«Δέν ήμπορεϊ ό όφθαλμός νά είπη εις τό χέρι' 
δεν σέ έχω ανάγκην’, ή ή κεφαλή εις τά πόδια'
Δεν σάς χρειάζομαι’».
1. Άφοϋ κατεπράϋνε τον φθόνον των κατωτέρων καί 

άφοϋ έξέβαλε τήν στενοχώριαν των, τήν όποίαν πιθανώς 
εϊχον άπό τό ότι άλλοι κατηζιώθησαν μεγαλυτέρων χαρι
σμάτων, ταπεινώνει και τήν ύπερηφάνειαν αύτών πού εϊχον 
λάβει τά μεγαλύτερα χαρίσματα' έκανε μέν αύτό καί μέ 
όσα ειπεν όταν ώμίλει πρός έκείνους' διότι τό νά είπή ότι 
είναι χάρισμα καί όχι κατόρθωμα, αύτό έδείκνυε' τώρα 
όμως πάλιν κάμνει αύτό καί έντονώτερον, παραμένων εις 
τήν ιδίαν εικόνα. Διότι άπό τό σώμα καί τήν άπό αύτό 
ένότητα προχωρεί εις τήν σύγκρισιν τών μελών' πράγμα 
πού πάρα πολύ έπεθύμουν έκείνοι νά μάθουν' έπειδή δέν 
ήτο τόσον άρκετόν δΓ αύτούς διά νά τούς παρηγορήση τό 
ότι είναι όλοι έν σώμα, όσον τό νά μάθουν ότι καί εις αύτά 
τά όποια εϊχον, δέν ύστεροϋσαν πολύ. Καί λέγει' «Δέν 
ήμπορεϊ ό όφθαλμός νά είπή εις τό χέρι' 'δέν σέ έχω 
άνάγκην’, ή ή κεφαλή εις τά πόδια' 'Δέν σάς χρειάζομαι’». 
Διότι άν καί είναι μικρότερον τό χάρισμα, είναι όμως άπα- 
ραίτητον' καί όπως χωρίς τήν ϋπαρξιν έκείνου έμποδίζον- 
ται πολλά, έτσι καί χωρίς αύτό γίνεται χωλόν τό πλήρωμα 
τής Εκκλησίας.

Κα) δέν λέγει, δέν θά είπη, άλλα ότι «δέν ήμπορεϊ νά 
είπή». "Ωστε καί άν άκόμη θέλη, καί δν άκόμη τό λέγη, 
δέν ήμπορεϊ νά γίνη. ούτε είναι κατά φύσιν τό πράγμα. 
ΔΓ αύτό, άφοϋ έλαβε καί τά δύο άκρα, έφαρμόζει εις αύτά 
τόν λόγον, πρώτον μέν είς τό χέρι καί τόν όφθαλμόν,

20
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δεύτερον <5έ έπϊ κεφαλής και ποδών, αϋθων τό παράδειγμα. 

Τ ί γαρ ποδών εύτελέστερον, ή τί κεφαλής τιμιώτερον και 

άναγκαιότερον; τοΰτο γάρ μάλιστα έστιν άνθρωπος, ή κε

φαλή. 9Αλλ9 όμως ονκ εστιν αυτάρκης, ουδέ τά πάντα αντί) 

5 δύναιτ αν άννειν έπεϊ εΐ τούτο ήν, περιττώς ήμιν οί πόδες 

προοέκειντο. Και ούδέ %στη μέχρι τούτου, αλλά καϊ έτέραι 

υπερβολήν ζητεί’ δπερ άεϊ ποιειν είωθεν, ου μέχρι τού ίοου 

φιλονεικών, άλλα και τιεραιτέρω προβαίνων. Δ ιό  και έπά- 

γει λέγων «Αλλά  πολλφ μάλλον τά δοκοϋντα μέλη τον οώ- 

10 ματος άοϋενέοτερα ύπάρχειν, άναγκαιά έστί’ και ά δοκυϋ- 

μεν ατιμότερα είναι τού σώματος, τούτοις τιμήν περιασοτέ- 

ραν περιτίθεμεν’ καί τά άσχήμονα ημών ευσχημοούνην πε- 

ρωσοτέραν ϊχε ι»* πανταχοΰ την τού σώματος προσθήκην τι- 

θείς, καϊ ταύτ^ κάκείνου τιαραμυθού μένος καί τούτον κατα- 

15 στέλλων. Ου γάρ τούτο λέγω, φησίν, δτι ου μόνον χρείαν 

%χει τά μείζονα τών έλαττόνων, άλλ9 δτι καί πολλήν χρείαν 

ϊχει. Ε ϊ τι γάρ άσθενές έν ήμιν, εί τι άτιμον, τούτο και 

άναγκαιον και τιμής απολαύει ττλείονος.

Καϊ καλώς εϊπε; <αά δοκοϋντα» , καί, «α δοκούμεν», όει- 

20 κη>ς δτι ου τής φύοεως τών τιραγμάτων, άλλά τής τών πολ

λών ϋτιονοίας ή ψήφος. Ονδέν γάρ έν ήμιν άτιμον’ Θεού 

γάρ ϊργον έοτί. Τ ί  /άρ τών μορίων τών γεννητικών άτιμό- 

τερον έν ήμιν είναι δοκεϊ; 9Αλλ9 δμως τιλείονος απολαύει τιμής' 

76αϊ οί σφόδρα πένητ^ες, κ&ν τό λοιπόν γυμνόν %χωοι σώμα, 

25 ονκ &ν άνάσχοιντο έκεινα τά μέλη δεϊξαι γυμνά. Καίτοιγε 

ονχ αΰτη τών άτίμων ή τάξις, άλλά μάλλον τών άλλων χα- 

ταφρονειοθαι $δει. Καϊ γάρ έν οίχίφ δ ήτίμωμένος οικέιης 

ου μόνον ούκ άπολανει πλείονος θεραπείας, άλλ9 ούδέ τών 

αυτών άξ ιόντα ι.
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δεύτερον δέ είς την κεφαλήν και τά πόδια, όπου αύξάνει 
τό παράδειγμα. Διότι τί είναι εύτελέστερον όπό τά πόδια, 
ή τί πολυτιμώτερον και άναγκαιότερον άπό τήν κεφαλήν; 
διότι αύτό είναι κυρίως άνθρωπος, ή κεφαλή. Καί όμως 
δέν είναι αύτάρκης, οϋτε ήμπορεϊ νά κάνη αύτή τά πάντα’ 
διότι έάν αυνέβαινεν αύτό, είναι περιττόν νά έχωμεν πό
δια. Καί δέν έσταμάτησε μέχρις έδώ, άλλά Ζητεί καί άλ
λην ύπερβολήν’ πράγμα πού συνηθίΖει νά κάμνη πάντοτε, 
μέ τό νά έπεκτείνεται όχι μόνον μέχρι έκεϊ πού πρέπει, 
άλλά καί νά προχωρή περαιτέρω. ΔΓ αύτό καί συνεχίΖει 
μέ τούς λόγους’ «Άντιθέτως, τά μέλη πού φαίνονται ότι 
είναι άσθενέστερα, είναι άναγκαϊα’ καί έκεϊνα τά μέλη τοϋ 
σώματος πού τά θεωροϋμεν άξια όλιγωτέρας τιμής, εις αύ- 
τά προσδίδομεν μεγαλυτέραν τιμήν, καί τά μή έμφανίσιμα 
έχουν μεγαλυτέραν εύπρέπειαν»’ καί έκθέτει παντοϋ τήν 
βοήθειαν άπό τό σώμα, καί μέ αύτό καί έκεϊνον παρηγο- 
ρεί, καί αύτόν ταπεινώνει. Διότι δέν έννοώ, λέγει, ότι αύ- 
τά μόνον, τά μεγαλύτερα έχουν άνάγκην άπό τά μικρότε
ρα, άλλ’ ότι έχουν καί μεγάλην άνάγκην. Καθ’ όσον ό,τι 
είναι άσθενές εις έμάς, ό,τι τιμάται όλίγον, αύτό είναι καί 
άναγκαίον καί άπολαμβάνει μεγαλυτέρας τιμής.

Καί καλώς είπε, «πού φαίνονται», καί «πού τά θεωροϋ
μεν», καί έδειξεν ότι αύτό δέν όπορρέει άπό τήν φύσιν 
τών πραγμάτων, άλλ’ άπό τήν άπόφασιν τής κοινής γνώ
μης. Διότι δέν ύπάρχει τίποτε άτιμον εις έμάς’ καθ’ όσον 
είναι έργον τοϋ Θεοϋ. Διότι τί μάς φαίνεται όλιγώτερον ά- 
ξιον τιμής άπό τά γεννητικά όργανα; Αύτά όμως άπολαμ- 
βάνουν περισσοτέραν τιμήν’ καί ο! περισσότερον πτωχοί, 
άκόμη καί άν έχουν γυμνόν τό ύπόλοιπον σώμα, δέν άνέ- 
χονται νά δείξουν γυμνά έκεϊνα τά μέλη. Καί όμως δέν 
είναι αύτή ή τάξις τών όσων δέν τιμώνται, άλλά θά έπρεπε 
νά περιφρονοϋνται περισσότερον άπό τά άλλα. Διότί καί 
εις τήν οικίαν ό ύπηρέτης, ό όποιος δέν άπολαμβάνει καμ- 
μίαν τιμήν, όχι μόνον δέν άπολαμβάνει περισσοτέραν περί* 
ποίησιν, άλλά δέν άξιοϋται οϋτε τά όσα τοϋ άνήκουν.
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αΩστε εϊ καί τοντο άτιμον ήν, ον μόνον μειζό- 

νων «τιολαύειν ονκ έδει, άλλ3 ουδέ των ανιών wvl δέ 

πλείονος απολαύει τιμής, και τούτο τής ιον θεον σοφίας έρ- 

γασαμένης. Τοις μέν γάρ έν τή φύσει τό μη όεΐσθαι έδωκε· 

5 τοϊς δε, έπειδη έν τή φύσει ουχ έδωκεν, ημάς παρέχειν ή- 

νάγκασεν. 3Λλλ3 οϋ διά τοϋτο άτιμα’ έπεί χαϊ τά ζώα έν τή 

φύσει τό άνενδεές έχει9 και οντε ιματίων δεϊται οντε υπο

δημάτων οϋτε όρόφον τά πλείονα αυτών* άλλ3 ον διά τούτο 

άτιμότερον αντών τό σώμα τό ήμέτερον, επειδή πάντων δεϊ- 

10 ται τούτων. Και γάρ έ ϊ τις ακριβώς έξετάσειε, και αυτή 

τή φύσει τίμιά τε καί άναγκαϊά έοτιν. Ο δή και αυτός 

ήνίξατο, ονκ άπό τής ήμετέρας έπι με λείας και του πλείονος 

άπολαύειν τιμής, άλλά καί άπό τής τών πραγμάτων φύσεως 

αντοϊς ψηφισάμένος. Λ ιό, δταν μέν ασθενή λέγ$ καί άτιμα, 

15 «τά δοχοϋντα» , λέγει’ δταν δέ άναγκαϊα, ονκέτι προστίθησι, 

τά δοκονντα, άλλ* αυτός άποφαίνεται λέγων, δτι άναγκαϊά 

έστί’ καί μάλα εΙκότως. Καί γάρ πρός παιδοποιΐαν καί την 

του γένους ημών διαδοχήν χρήσιμα.

Διά τοϋτο καί οι νομοθέται Ρωμαίων τούς ταΰτα άκρω- 

20 τηριάζοντας τά'μέλη καί ποιοϋντας ευνούχους κολάζουσιν, άτε 

τφ κοινφ γίνει λυμαινομένους, καί αντή Επηρεάζοντας τή 

φύσει. Ά λλ* άπόλοιντο οι ακόλαστοι, οι του θεοϋ τά δημι

ουργήματα διαβάλλοντες. "Ωσπερ γάρ τφ  όϊνφ πολλοί διά 

τούς μεθύοντας κατηράσαντο, καί τή φύσει τών γυναικών 

25 διά τάς μοιχενομένας’ οντω καί τά μέλη ταϋτα αίσχρά είναι 

ένόμιααν διά τούς ονκ είς δέον αντοϊς χρωμένονς. Ά λλ3 

ούκ έχρήν’ ον γάρ itfj φύσει του πράγματος ή αμαρτία σνγ- 

κεκλήρωται, άλλ' άπό τής τιροαιρέοεως τίκτεται τον τολμών- 

ιος τό πλημμέλημα. Τινές δέ τά ασθενέστερα καί άτιμα καί 

30 άναγκαϊα καί τιμής άπολαύοντα πλείονος περί όφθαλμώ*
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"Ωστε έάν καί αύτά ήσαν άτιμα, όχι μόνον δέν θά έ- 
πρεπε ν’ άπολαμβάνουν περισσότερα, άλλ’ οϋτε όσα τούς 
άνήκουν' τώρα όμως άπολαμβάνουν περισσοτέρας τιμής καί 
αύτό όφείλεται εις τήν σοφίαν τοϋ Θεοϋ. Διότι εις άλλα 
μέν εις τήν φύσιν έδωσε νά μή έχουν άνάγκην, εις άλλα 
δέ, έπειδή δέν έδωσεν εις τήν φύσιν ό,τι χρειάζονται, 
ήνάγκασε νά τό δίδωμεν έμεϊς. ’Αλλά δέν εϊναι άνάξια τι
μής δΓ αύτό’ διότι καί τά Ζώα έχουν εις τήν φύσιν των τήν 
ιδιότητα νά μή χρειάΖωνται τίποτε, καί οϋτε άπό ένδύματα 
έχουν άνάγκην, οϋτε άπό ύποδήματα, οϋτε άπό στέγην τά 
περισσότερα άπό αύτό* άλλά δέν είναι άναξιώτερον τιμής 
τό ίδικόν μας σώμα έπειδή έχει άνάγκην άπό όλα αύτά. 
Διότι έάν έζετάση κανείς μέ άκρίβειαν, καί δΓ αύτήν τήν 
φύσιν είναι πολύτιμα καί άναγκαϊα. Πράγμα πού καί αύτός 
ύπηνίχθη, όχι άπό τό ότι έμεϊς τά έπιμελούμεθα καί ότι 
άπολαμβάνουν μεγαλυτέρας τιμής, άλλ’ άφοϋ άπέδειζεν αύ
τό άπό τήν φύσιν των πραγμάτων. ΔΓ αύτό, όταν μέν όμι- 
λή δΓ όσθενή και άσχημα, έννοεϊ αύτά «πού τά θεωροϋμεν» 
τέτοια, όταν όμως λέγη, άναγκαϊα, δέν προσθέτει ότι, τά 
θεωροϋμεν, άλλ’ ό ίδιος όμιλεϊ μέ βεβαιότητα καί λέγει ότι 
είναι άναγκαϊα’ καί κατά πολύ φυσικόν λόγον. Διότι είναι 
χρήσιμα διά τήν τεκνογονίαν καί τήν διαδοχήν τοϋ γέ
νους μας.

ΔΓ αύτόν τόν λόγον καί οί Ρωμαίοι νομοθέται αύτούς 
πού όκρωτηριάΖουν αύτά τά μέλη καί αύτοευνουχίΖονται 
τούς τιμωροϋν, έπειδή βλάπτουν τό κοινόν γένος καί προσ
βάλουν καί αύτήν τήν φύσιν. Άλλ’ είθε νά χαθοϋν οί αύ- 
θάδεις πού κατηγορούν τά δημιουργήματα τοϋ Θεοϋ. Διότι 
όπως πολλοί κατηράσθησαν τόν οίνον έξ αιτίας αύτών πού 
μεθύουν, καί τήν φύσιν των γυναικών έξ αιτίας αύτών πού 
μοιχεύουν, έτσι καί αύτά τά μέλη τά έθεώρησαν αισχρά 
έζ αιτίας αύτών πού τά χρησιμοποιούν όχι όπως πρέπει. 
Άλλά δέν έπρεπε’ διότι ή άμαρτία δέν τίθεται εις τήν αύ
τήν κρίσιν μέ τήν φύσιν, άλλ' ή άμαρτία γεννδται άπό τήν 
προαίρεσιν έκείνου πού τήν τολμςΐ. Μερικοί δέ τά άσθενέ- 
στερα καί άσχημα καί άναγκαϊα καί πού άπολαμβάνουν πε-
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και ποδών είρήσ&αι τφ Παύλφ νομίζουν ι, και άσϋενέστερα 

και αναγκαία τούς δφ&αλμονς λέγειν, δτι έλαττούμενοι τή 

δυνάμει, πλεονεκτονσι tfj χρείφ, τά Sk ατιμότερα τους πό- 

δας· 'και γάρ και οϋτοι πολλής άπολανονσι προνοίας.

5 2. Εϊτα ϊνα μη πάλιν άλλην υπερβολήν έργάοηται, φη- 

ol· « Τά dt εύαχήμονα ημών ου χρείαν £χει». “Ινα γάρ μή 

*ις λέγγι, και ποιος οϋτος λόγος; των μέν τίμιων καταφρη- 

νειν, τοις δέ άτίμοις προσεδρεύειν; ονχι -καταφρονονντες τού

το ποιονμεν, φηοίν, άλλ9 έπειδη αύτά ον δεϊται. Kai 8ρα 

10 ήλίκον έγ·κώμιον εν βραχεί ΦεΙς παρέδραμεf ονμφερόντως 

τούτο χαι χρηοίμως ποιων. Και ούδέ άρκειται ιούις), αλλά 

και αιτίαν προστίϋηοι λέγων· «*Αλλ9 δ Θεός σννεκέρασε το 

οώμα, τφ ύστερονντι περισσοτέραν δονς τιμήν, ίνα μή οχί- 

ομα fi έν τφ οώματι». E l ök οννεκέρασεν, ούκ άφήκε rö 

15 άτιμότερον φαίνεσϋαι. Το γάρ κιρνώμενον Sv γίνεται, και 

ου φαίνεται τί πρό τούτου f}vm έπει ούδ9 ăv κεκράοϋαι αντό 

φαίημεν ăv.

Kal δρα πώς οννετώς τά Ελαττώματα παρατρέχει λέγω", 

« τφ ύστερονντι». Ούκ είπε, τφ ατίμφ, τφ άσχήμονι, αλλά,
ν

20 «τφ  νοτερονντι». 'Υστερονντι, πώς; Κατά φνσιν. « Περιοοο- 

τέραν δούς τιμήν». Καϊ διά τ ί; ( “Ινα μή fj σχίσμα έν τφ 

οώματι». 9Επειδή γάρ μνρίας παραμυθίας άπολανοντες ήλ- 

γονν δμως, (ίτε έλάττονα λαβόντες, δείκννσιν δτι μάλλον 

έτιμήύησαν. «Τ φ  γάρ ύστερονντι» ,  φησί, «περισοοτέραν δονς 

25 τιμήν». Εϊτα καϊ τον λόγον έπάγει, δεικνύς δτι ονμφερόν- 

τως καί ύστερεϊν έποίησε, καί μειζόνως έτίμησε. Τ ις  δέ 

ό λόγος; « “Ινα μή σχίσμα», φησίν, «έν τφ  οώματι». Καί ονκ 

είπεν, έν τοις μέλεσιν, όλλ9, «έν τφ  οώματι». Και γάρ πολλή 

$μελλεν ή πλεονεξία είναι, εΐ τά μϊν καί ατώ τής φνσεως 

30 και άπό τής ήμετέρας έϋ'εραπενετο προνοίας, τά όέ ο$δε
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ρισσοτέρας τιμής νομίζουν ότι έλέχθησαν άπό τον Παύλον 
διά τούς όφθαλμούς, διότι, ένω ύστεροϋν είς δύναμιν, πλεο
νεκτούν είς άναγκαιότητα, καί ότι όλιγώτερον τιμώμενα 
είναι τά πόδια' διότι καί αύτά άπολαμβάνουν πολλής φρον- 
τίδος.

2. Είς τήν συνέχειαν διά νά μή κάνη πάλιν άλλην ύπερ- 
βολήν, λέγει’ «Τά δέ εύσχημα μέλη μας δέν έχουν άνάγκην 
νά τά σκεπάσωμεν». Διότι διά νά μή λέγη κανείς, καί ποϊος 
λόγος ύπάρχει δΓ αύτό; τά μέν εύσχημα νά καταφρονώμεν, 
τά δέ άσχημα νά περιποιούμεθα προσεκτικά; δέν τό κά- 
μνομεν αύτό έπειδή τά περιφρονοϋμεν, λέγει, άλλ’ έπειδή 
αύτά δέν έχουν άνάγκην. Καί κοίταξε πόσον μέγα έγκώ- 
μιον παρήλθεν όμιλήσας έν συντομία, καί τό έκαμεν αύτό 
διότι συμφέρει καί ώφελεϊ. Καί δέν άρκεϊται είς αύτό, άλλά 
παραθέτει καί τήν αιτίαν μέ τούς λόγους' «Ό Θεός όμως 
συνέμιξε τό σώμα καί έδωσε μεγαλυτέραν τιμήν είς τό 
μέλος πού ϋστερεϊ, διά νά μή ύπάρχη διαίρεσις είς τό σώ
μα». Αφού όμως συνέμιξε τά μέλη, δέν άφησε νά φαίνε
ται αύτό πού τιμόται όλιγώτερον. Διότι αύτό πού συμμίγνυ- 
ται γίνεται έν, καί δέν φαίνεται τί ήτο πριν άπό αύτό, διότι 
έάν δέν συνέβαινεν έτσι, δέν θά ήμπορούσαμεν νά είποϋ- 
μεν ότι έγινε σύμμιξις.

Καί πρόσεχε πώς προσπερνά μέ σύνεσιν αύτά πού δέν 
τιμώνται μέ τούς λόγους' «είς τό μέλος πού ύστερε! είς 
τιμήν». Ύστερε!, μέ ποιον τρόπον; Κατά φύσιν. «Καί έδω- 
σεν μεγαλυτέραν τιμήν». Καί διατί; «Διά νά μή ύπάρχπ 
διαίρεσις είς τό σώμα». ’Επειδή δηλαδή, ένω άπήλαυσαν 
πολλάς παρηγορίας, έστενοχωρούντο όμως έπειδή έλαβον 
μικρότερα χαρίσματα, δεικνύει ότι περισσότερον έτιμήθη-, 
σαν. "Υστερον προσθέτει καί τον λόγον, καί δεικνύει ότι 
διά τό συμφέρον του τά έκανε καί νά ύστεροϋν καί περισ
σότερον τά έτίμησε. Ποϊος δέ ό λόγος; «Διά νά μή ύπάρ- 
χη», λέγει, «διαίρεσις είς τό σώμα». Καί δέν εϊπεν, «είς 
τά μέλη», άλλ’ «είς τό σώμα». Διότι πολλή θά ήτο ή ύπε- 
ροχή, έάν τά μέν έδέχοντο περιποίησιν καί άπό τήν φύσιν 
καί άπό τήν ίδικήν μας πρόνοιαν, ένω τά άλλα άπό πουθε-
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έιέρωθεν’ και ουιεοχίαθη αν άλλήλων, ον δννάμενα φέρειν 
τον σύνδεσμον άποσχισθέντων δέ τούτων, και τοις λοιποϊς 
έγίνετο βλάβη.

Είδες πώς 8δειξεν άναγκαίως μείζονα τφ νστεροΰντι δε- 
5 δομένην τιμήν; Ε Ι γάρ μη τοντο γέγονε, κοινή πάντων άν 

ή λύμη γεγόνει, φηοί. Και γάρ εΐ μή πολλής ταΰτα παρ* 
ημών άπέλανοε προνοίας, έπηρεάσθη άν μή ϊχοντα τήν άπό 
της φύσεως βοήθειαν’ έπηρεασθέντα. δε, άπώλετο άν' άπο- 
λνόμενα δέ, %οχισεν αν το οώμα' οχιοθέντος δέ τον οώμα- 

ΙΟτος, και τα λοιπά άν άπώλετο τά πολλώ μείζονα τούτον. 
Όρφς 8τι και της έκείνων προνοίας εχεται ή τούτων έπι- 
μέλεια; Ον γάρ ούτως έν τη οίκεία φύοει τό είναι έχονοιν, 
ώς έν τφ  οώματι είναι 8ν. Διά δή τοντο, άν μέν τό οώμα 
άπόληται, ούδέν αύιοις κέρδος τής καθ' ϊκαοτον υγείας· 

15 άΜ’ , άν τε όφθαλμός μένη, άν τε ρϊς διατηρούσα τό οικειον, 
 ̂ τον οννδέαμον λνθέντος, δφελος ούδέν ϊοται λοιπόν’ άν δέ, 

τούτον μένοντος, έκεΐνα βλάβη, και διαβαοτάζεται και τιρός 
ύγίειαν έηάν^ιοι ταχέως.

*Αλλ* Χοως εϊ'ποι τις άν’ τοντο μέν εν τφ οώματι λόγον 
20 £χει, δτι τό νστερονν περισοοτέραν 8λ<χβε τιμήν, έπΐ δέ 

τών άνθρώπων πώς άν τοντο φανείη; 9Επ\ των άνθρώηων 
μέν οϋν μάλιστα άν ΐδοις τοντο ονμβαΐνον. Καί γάρ οι τιερί 
τήν ένδεκάτην ώραν, πρώτοι τον μισθόν Ζλαδον και τό πλα- 
νηθέν πρόβατον έπεισε τόν ποιμένα τά ένενηκονταεννέα κα

ν* ταλιπεϊν, καί έπ9 αντό δραμεϊν, και ενρηθέν έβαστάζειο, 
ούκ ήλαύνετο’ καί δ άσωτος νίός πλείονος τον εύδοκιμηκό- 
τος τής τιμής άπέλανοε’ και ό ληοιής πρό τών άποοτόλων 
έοτεφανοντο καί άνεκηρύττετο. Καί έπι τών ταλάντων δέ 
τοντο ϊδοις ά,ν γινόμενον. Και γάρ ό τά πέντε τάλαντα λα- 

30 βό>ν καί ό τά δύο, τών αύτών ήξιώθηοαν, και αύτφ τφ 
τά δύο λαβεϊν πολλής άπέλανοε μάλλον τής προνοίας. Ε Ι
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νά' καί θά ειχον διαιρεθή μεταξύ των, επειδή δέν θά ήμπο- 
ροϋσαν νά ύποφέρουν τόν σύνδεσμον' άφοϋ θά διηροϋν- 
το δε αύτά, θά έπήρχετο βλάβη καί εις τά ύπόλοιπα μέλη

Είδες πώς έδειξεν ότι κατ’ άνάγκην έδόθη περισσοτέ- 
ρα τιμή εις αύτό πού ύστερεϊ; Διότι, έάν δέν έγίνετο αύ- 
τό, κοινή θά ήτο, λέγει, ή βλάβη όλων. Διότι, έάν δέν άπε- 
λάμβανον αύτά πολλής φροντίδος άπό έμας, θά έβλάπτον- 
το άφοϋ δέν θά ειχον τήν βοήθειαν τής φύσεως* άφοϋ θά 
έβλάπτοντο δέ, θά κατεστρέφοντο’ άφοϋ δέ θά κατεστρέ- 
φοντο, θά διηρεϊτο τό σώμα' άφοϋ όμως θά διηρεϊτο τό 
σώμα, θά κατεστρέφοντο καί τά άλλα πού είναι πολύ ανώ
τερα άπό αύτά. Βλέπεις ότι ή φροντίς αύτών έχει άμεσον 
σχέσιν μέ τήν πρόνοιαν έκείνων; Διότι δέν έχουν τήν ϋ- 
ηαρξιν τό καθέν εις τήν ίδικήν του φύσιν έπειδή είναι έν 
εις τό σώμα. ΔΓ αύτό βεβαίως, έάν καταστροφή τό σώμα, 
κανέν κέρδος δέν θά έχουν αύτά άπό τό ότι τό καθέν 
έχει ύγείαν' άλλ\ έάν παραμένη ό οφθαλμός καί άν ή 
μύτη διατηρή τόν έαυτόν της, άφοϋ διελύθη ό σύνδεσμος 
κανέν όφελος πλέον δέν ύπάρχεΓ ένω έάν, άφοϋ παραμέ
νει τό σώμα, βλαβοϋν τά μέλη, καί συγκρατοϋνται καί 
επανέρχονται συντόμως εις ύγείαν.

Άλλ’ ϊσως νά είπή κάποιος’ αύτό μέν εις τό σώμα 
δικαιολογείται, δηλαδή αύτό πού ύστερεϊ εις τιμήν έλαβε 
περισσότερόν τιμήν, άλλ’ εις τούς άνθρώπους πώς ν ά- 
ποδειχθή αύτό; Εις τούς άνθρώπους λοιπόν περισσότε
ρον θά ίδής νά συμβαίνη αύτό. Διότι αύτοί πού προσήλ- 
θον εις τήν ένδεκάτην ώραν έλαβον πρώτοι τόν μισθόν* 
καί τό πρόβατον πού έπλανήθη έπεισε τόν ποιμένα νά 
άφήση τά ένενήντα έννέα καί νά τρέξη πρός αύτό, καί 
άφοϋ εύρέθη, έκρατήθη, δέν έδιώχθη’ καί ό άσωτος υΙός 
άπήλαυσε περισσοτέρας τιμής άπό έκεϊνον πού ηύδοκίμεΓ 
καί ό ληστής πριν άπό τούς άποστόλους έστεφανώθη καί 
όνεκηρύχθη. Καί εις τά κάλαντα δέ θά ίδής νά γίνεται 
αύτό. Διότι αύτός πού έλαβε τά πέντε καί αύτός πού έ
λαβε τά δύο, ήξιώθησαν τοϋ ίδίου μισθού, καί αύτός πού 
έλαβε τά δύο άπήλαυσε περισσοτέρας προνοίας. Διότι έάν
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γάρ τά πέντε ένεχειρίσθη, μη δννάμένος, τον παντός αν έξέ- 

πεσε’ δεξάμενος δ& τά δυο, και τά παρ9 έαυτοϋ τιληρώοας, 

τών αυτών ήξιώθη τφ τά πέντε έργασαμένφ, τοοούτω πλεονε- 

κτήοας, δοφ απ’ έλαντόνων πόνων των αυτών επέτυχε οτε- 

5 φάνων. Καίτοι και αυτός άνθρωπος ήν, ώσπερ ό τά πέντε’ 

άλλ9 δμως ονδέν πρός αυτόν δ δεσπότης άκριβολογεϊται, ου

δέ αναγκάζει τά αυτά πονεϊν τφ ουνδούλφ, ουδέ λέγει, διά 

τί μη δύναοαι τά πέντε έργάσαοϋαι; δικαίως αν εϊπών αλλά 

και αύτόν έοτεφάνου.

10 3. Ταντ οΰν είδότες, μη επεμβαίνετε τοίς έλάττοοιν οί 

μείζους, ϊνα. μη πρό εκείνων έαυτους βλάψητε’ άποοχιζομέ- 

νων γάρ αυτών, τό παν διαφθείρεται σώμα. Τ ί  γάρ άλλο 

έοτι σώμα, η τό πολλά είναι μέλη; καϋώς και αυτός φηοιν, 

δτι «Τό σώμα ούκ εοτιν Sv μέλος, αλλά πολλά». E l τοίιυν 

15 τονιό έστι σώμα, φροντίζωμεν του τά πολλά μέν€ΐν πολλά’ 

ώς έάν μη τοΰτο διασώζηται, περί τά καίρια η πληγή γίνε

ται. Δ ιό και αυτός ου τοντο μόνον άπανιει, τό μη άποσχίζε- 

οθαι άλλήλων, άλλά και τό σφόδρα ουνηφθαι. ΕΙπών γονν. 

« Ί ν α  μη ή σχίσμα έν τφ οώματι»} ουκ ήρκέσϋη τού τφ, άλλ3 

20έπήγαγεν’ « 'Ίνα τό αυτό υπέρ άλλήλων μεριμνώοι τά μέλι]»’ 

έτέραν και ταύτην αιτίαν προστιθεϊς του τά έλάττονα πλείο- 

νος άπολαύειν τιμής. Ου γάρ ίνα μη άποσχίζηται μόνον άλ

λήλων, οΰτως ψκονόμησεν δ Θεός, άλλ9 %να και αγάπη ή 

πολλή και ομόνοια. E l γάρ έν τή τοϋ πλησίον σωτηρίφ τό 

25 είναι έκάστφ, μή μοι τό ελαττον καί τό πλέον εϊπ}]ς' ένταϋΰα 

γάρ ούκ &στι πλέον καί Ελαττον. Μένοντος γάρ τοϋ σώματος 

δυνατόν και την διαφοράν ϊδεϊν άπολλυμένου δέ, ούκέτι'
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έλάμβανε τά πέντε, ένώ δέν ήμποροϋσε νά βαστάση αύτά, 
θά έχανε τά πάντα* άφοϋ έλαβεν όμως τά δύο και άφοϋ 
συνεισέφερεν όσα έπρεπεν ό ίδιος, ήΕιώθη τοϋ ίδίου μι
σθού μέ έκεϊνον ό οποίος έπεΕειργάσθη τά πέντε καί εύ- 
ρέθη εις τόσον πλεονεκτικήν θέσιν, όσον άπό όλιγωτέρους 
κόπους έπέτυχε τούς ίδιους στεφάνους. Καί όμως καί 
αύτός άνθρωπος ήτο, όπως έκεϊνος πού είχε τά πέντε' ό 
δεσπότης όμως δέν έΕετάζει καθόλου μέ ακρίβειαν αύτόν, 
ούτε άναγκάζει νά κοπιάΖη έΕ ίσου μέ τον σύνδουλόν του, 
ούτε λέγει, διατί δέν ήμπορεϊς νά έπεΕεργασθής τά πέντε; 
πράγμα πού δικαίως θά τά έλεγεν* άλλά καί αύτόν τον 
έστεφάνωσε.

3. Γνωρίζοντες λοιπόν αύτά, μή επεμβαίνετε σεις πού 
έχετε μεγαλύτερα χαρίσματα εις αύτούς πού έχουν μικρό
τερα, διά νά μή βλάψετε τούς έαυτούς σας πριν άπό έ- 
κείνους* καθ’ όσον όταν άποκόπτωνται αύτοί, ολόκληρον 
τό σώμα καταστρέφεται. Διότι τί άλλο είναι σώμα, παρά 
τό νά είναι πολλά μέλη; καθώς καί ό ίδιος λέγει, ότι «τό 
σώμα δέν είναι έν μέλος, άλλά πολλά». Άφοϋ λοιπόν αύτό 
είναι σώμα, άς φροντίϋωμεν ώστε τά πολλά νά μένουν 
πολλά* διότι έάν αύτό δέν διασώζεται, τό κτύπημα γίνεται 
θανατηφόρον. ΔΓ αύτό καί ό Παύλος δέν άπαιτεϊ μόνον 
αύτό, τό νά μή διαιρούνται μεταΕύ των, άλλά καί νά είναι 
πολύ συνδεδεμένοι. Άφοϋ λοιπόν είπεν, «διά νά μή ύπάρ- 
χη διαίρεσις εις τό σώμα», δέν ήρκέσθη εις αύτό, άλλ’ 
έσυνέχισεν' «”Ωστε νά έχουν τά μέλη τήν ιδίαν φροντίδα 
τό έν διά τό άλλο»* καί προσέθεσεν έτσι καί αύτήν τήν 
αιτίαν διά ν* άπολαμβάνουν τά μικρότερα περισσοτέρας 
τιμής. Διότι όχι μόνον διά νά μή διαιρούνται μεταΕύ των 
έπρονόησεν έτσι ό Θεός, άλλά καί διά νά ύπάρχη πολλή 
άγάπη καί όμόνοια. Διότι έάν ή ϋπαρΕις τοϋ καθενός εύρί- 
σκεται εις τήν σωτηρίαν τοϋ πλησίον, μή μοϋ λέγης διά τό 
μικρότερον καί τό μεγαλύτερον’ καθ’ όσον έδώ δέν ύπάρ- 
χει μεγαλύτερον καί μικρότερον. Διότι όταν παραμένη τό 
σώμα είναι δυνατόν νά ίδη κανείς καί τήν διαφοράν* ένω 
όταν καταστρέφεται, καθόλου* θά καταστροφή δέ, έάν δέν
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άπολεϊται δέ, αν μη καί έλάττονα μένγ). Ε ι τοίνυν καί τά 

μεγάλα άπολεϊται τών μικρών άπορραγέντων, όμοίως δφείλει 

ταϋτα τών μικρών φροντίζειν, και όντως ώς έαυτών, δ,ττε 

έν τ ή τούτων σωτηρία και τών μειζόνων μενόντων.

5 "Ωστε καν μυριάκις λέγτ)ς, δτι άτιμον το μέλος καί $Λατ- 

ιον, άλλ* ίάν μη 6μοίως προνοής| ώς καί οαυτον, άλλ* ώς 

έλάττονος αμελές, η βλάβη εϊς σέ όιαβήσεται. Διά τοϋτο οΰκ 

είπεν, ϊνα νπερ άλλήλων μόνον μεριμνώοι τά μέλη, αλλά 

προοέϋηκεν, «!ϊνα τό αυτό νπ$ρ άλλήλων μεριμνώοι», τουτέ- 

10 στιν, όμοίως, καί τής αυτής τφ μεγάλφ καί ό μικρός άπο- 

λαύ\] προνοίας. Μή τ οίνυν έϊπγις, δτι δ δείνα ό τυχών έοτιν, 

άλλ9 έννόησον δτι μέλος έοτιν του σώματος του τό παν συγ- 

κροτουντος' καί ώσπερ δ δφΰαλμός, οντω καί οϋτος ποιεί 

τό σώμα είναι σώμα. "ΕνΦα γάρ αν τό σώμα οίκοδομήται, 

15ονόεις ονδεν τον πλησίον εχει πλέον. Οϋδ& γάρ τούτο τι/οιεϊ 

σώμα, τό είναι τό μέν μεϊζον, τό δk %λαττον, άλλα τό πολλά 

είναι καί διάφορα. "Ωσπερ γάρ ου, έπειδη μείζων εϊ, τό 

σώμα αυνέστησας, οητω καί οΰτος, έτιειδή έλάττων. αΩστε 

ή έλάττωσις αύτον, δταν δ ε τό σώμα οϊκοδομεϊν, Ισότιμός 

20 σοι γίνεται ε ις< τόν καλόν τούτον έρανον' τό γάρ αυτό σοι 

όύναταί’ καί δήλον έκεΐ&εν.

Μη έστω έλλατόν τι καί μεϊζον μέλος, μηδε τίμιον καί 

ατιμότεροι·, άλλ* %στω πάντα δφθαλμός, ή πάντα κεφαλή* ούκ 

άπολειται τό σώμα; Παντί που δήλον. Πάλιν &ν πάντα έ- 

25 λάττονα ?], τό αύτό συμβήοεταΐ" ώστε καί ταύτγ\ ϊοοϋχαι τά 

έλάιτω. Ε Ι δέ δεϊ τι καί Λλέον εϊπεϊν, ϊνα μένγ) σώμα, έλάτ- 

των έοτιν ό έλάττων' ώστε διά σέ έστιν έλάττων, %να ου μέν^ς 

μέγας ών. Διά τοϋτο καί τήν αίηήν άπαιτεϊ παρά πάντων 

πρόνοιαν. Καί είπών; «Τό αύτό υπέρ άλλήλων μεριμνώοι
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μένουν εις αύτό και τά μικρότερα. Έάν λοιπόν όταν άπο- 
σχισθοϋν τά μικρά θά καταστραφοϋν καί τά μεγάλα, όφεί- 
λει κανείς έξ ίσου νά φροντίζη τά μικρά καί τά μεγάλα, 
καί ώς ίδικά του, έπειδή εις τήν σωτηρίαν αυτών διασώ
ζονται καί τά μεγαλύτερα.

"Ωστε καί αν λέγρς άπειρους φοράς, ότι τό μέλος εί
ναι άσχημον καί κατώτερον, έάν όμως δέν φροντίζης ο
μοίως δΓ όλα, όπως καί διά τόν έαυτόν σου, άλλ’ άμελεϊς 
δΓ αύτό ώσάν νά είναι κατώτερον, ή βλάβη εις έσένα με
ταβαίνει. ΔΓ αύτό δέν είπε μόνον νά έχουν τά μέλη τήν 
φροντίδα τό έν διά τό άλλο», δηλαδή, καθ’ όμοιον τρόπον, 
καί ό μικρός ν άπολαμβάνη τής ιδίας προνοίας μέ τόν με- 
γάλον. Μή είπης λοιπόν ότι ό τάδε είναι τυχαίος, άλλά 
σκέψου ότι είναι μέλος έκείνου τοϋ σώματος πού συγκρο
τεί τό παν* καί όπως ό όφθαλμός, έτσι καί αύτός ώς μέ
λος κάμνει τό σώμα νά είναι σώμα. Διότι όπου οίκοδομεϊ- 
ται τό σώμα, κανείς δέν έχει τίποτε περισσότερον άπό τόν 
πλησίον. Καθ’ όσον δέν είναι αύτό πού κάμνει τό σώμα, 
δηλαδή τό νά είναι αλλο μέν μεγαλύτερον, αλλο δέ μικρό- 
τερον, άλλά τό νά είναι πολλά καί διάφορα. Όπως δηλαδή 
έσύ, έπειδή είσαι μεγαλύτερος, συνιστός τό σώμα, έτσι καί 
αύτός, έπειδή είναι μικρότερος. "Ωστε ή κατωτερότης αύ- 
τοϋ, άφοϋ είναι άπαραίτητη διά νά οίκοδομήση τό σώμα, 
γίνεται δι’ έσέ Ισότιμος εις τήν ώραίαν αύτήν συνεισφο
ράν* διότι έχει δι* έσέ τήν ίδίαν δυνατότητα' καί είναι φα- 
νερόν άπό έκεϊ.

"Εστω ότι δέν ύπάρχει κατώτερον καί άνώτερον μέ
λος, οΰτε τιμώμενον καί μή τιμώμενον, άλλ* είναι όλα 
όφθαλμός ή όλα κεφαλή* δέν θά καταστροφή τό σώμα; 
Είναι όλοφάνερον. Πάλιν αν όλα είναι κατώτερα, τό ίδιον 
θά συμβη* ώστε καί δΓ αύτό είναι ίσα τά κατώτερα. ’Εάν 
δέ πρέπει νά είποϋμεν καί κάτι περισσότερον, διά νά ύ- 
πάρχη τό σώμα είναι κατώτερος ό κατώτερος* ώστε διά σέ 
είναι κατώτερος, διά νά είσαι σύ μέγας. ΔΓ αύτό καί άπαι- 
τεί τήν ίδίαν φροντίδα άπό όλους. Καί όταν είπε «νά έχουν 
τά μέλη τήν ίδίαν φροντίδα τό έν διά τό άλλο», έΕηγεί
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τά μέλη», έρμηνεύει, «ιό αυτό», τούτο πάλιν, λέγων' «Και 
είτε πάσχει εν μέλος, συμπάσχει πάντα τά μέλη' είτε δοξά
ζεται §ν μέλος, συγχαίρει πάντα τά μέλη». Διά  /άρ τούτο 
φησί, και την πρόνοιαν κοινην έποίησεν, εν τοσαύτ-η διαφο- 

5 ρφ κατασκευάσας ένωσιν, ϊνα καί των άποδαινόντων πολλή 
ή κοινωνία ή. Ε ϊ γάρ ή τού πλησίον πρόνοια σωτηρία κοινή 
έστιν, ανάγκη και την δόξαν και τίμ’ άϋυμίαν είναι κοινην.

Τρία τοίνυν έντανΰα άπαιτεϊ' τό μη σχίζεσθαι, άλλ9 ήνώ- 
σ&αι μετά άκριβείας, τό προνοεϊν ομοίως άλλήλων, τό κοι- 

10 ΐ'ά τά συμβαίνοντα ήγεισϋ-αι. Και άνωτέρω μέν φησιν} βτι 
περισσοτέραν $δο*κε τιμήν τφ νστερούντι διά τό δεΐοθαι, 
δεικννς δτι αυτό τό ηλαττώσ&αι μείζσνος τιμής πρόξενον γέ- 
γονεν' ένταύ&α δέ καί κατά τόν τής προνοίας έξισοϊ λόγον 
αυτά τής νπ άλλήλων γινομένης. Διά γάρ τούτο και μεί- 

15£ο)»ος έποίησεν άπολαύοαι τιμής, φησίν, %να μη έλάττονυς 
άπολαύη προνοίας. Οϋκ έντεύθ-εν δέ μόνον, άλλά καί έκ των 
συμβαινόντων λυπηρών και χρηστών άλλήλοις συνδέδεται τά 
μέλη. Και γάρ τή πτέρνγ\ 7ΐθλλάκις προσπαγείσης άκάνΰης, 
δλον τό σώμα αίσϋάνεται και μεριμνψ και νώτος κάμπτεται, 

20 και γαστήρ και μηροί συστέλλονται, και χεΐρες, κα&άπερ 
δορυφόροι και ύπηρέται προσιόντες άνέλκουσι τό παγέν, καί 
κεφαλή έπικυπτει, και όφθαλμοί μετά πολλής όρώσι τής φρον- 
τίδος. "Ωστε ει καί 8λαττον 8χει τφ μη δύνασΰαι άνελϋειν 
ό πούς, άλλά τφ την κεφαλήν καταγαγείν τό Ίσον &σχε, και 

25 τής αυτής άπέλευσε τιμής, και μάλιστα δταν μη χάριτι 
καταφέρωσιν αυτήν οΐ πόδες, άλλ9 όφειλή. "Ωστε εί τφ τι- 
μιωτέρα είναι τιλεονεκτεΐ, τφ καί τοιαύτη οΰσα τφ έλάττονι 
την τιμήν όφείλειν καί την κηδεμονίαν, καί τ φ όμοίως αύ- 
τφ συναλγεΐν, Ισότητα δείκνυσι τυολλήν. Τ ί  γάρ πτέρνας εύ- 

30 τελέστερον; τί δέ κεφαλής τιμιώτερον; Άλλά τούτο πρός έ- 
κεινο βαδίζει τό μέλος, καί πάντα μεϋ9 έαυτής συγκινεϊ.
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«την ιδίαν» μέ τούς εξής πάλιν λόγους- «’Εάν πάοχη εν 
μέλος, συμπάσχουν όλα τά μέλη’ εάν τιμόται έν μέλος, 
χαίρουν μαζί όλα τά μέλη». Διότι δΓ αύτό, λέγει, έκανε 
κοινήν και την φροντίδα μέ.τό ότι έδημιούργησεν ένωσιν 
μέσα εις τόσην διαφοράν, ώστε καί εις όσα συμβαίνουν νά 
ύπάρχη στενή σύνδεσις καί κοινωνία. Διότι, έάν ή φροντίς 
διά τον πλησίον είναι κοινή σωτηρία, κατ’ ανάγκην καί ή 
τιμή καί ή λύπη πρέπει νά είναι κοινή.

Τρία πράγματα λοιπόν άπαιτεϊ έδώ' τό νά μή διαιρούν
ται, άλλά νά είναι συνηνωμένοι τελείως, τό νά φροντίζουν 
έΕ ίσου ό ένας διά τον άλλον καί νά θεωρούν όσα τούς 
συμβαίνουν κοινά. Καί προηγουμένως μέν είπεν, ότι έδω
σε περισσότερόν τιμήν εις αύτό πού τήν στερείται διά τήν 
κοινήν άνάγκην, καί έδειΕεν ότι αύτό τό γεγονός, ότι είναι 
κατώτερον, έγινεν αιτία διά νά τιμόται περισσότερον' έδώ 
δέ έΕισώνει τό κατώτερον μέ τό άνώτερον καί ώς πρός 
τήν φροντίδα πού δεικνύεται μεταΕύ των. Διότι δΓ αύτό 
καί έκανε ν’ όπολαμβάνη όλιγωτέραν φροντίδα. ’Όχι δέ 
μόνον άπό αύτό, άλλά καί άπό τά συμβαίνοντα λυπηρά καί 
εύχάριστα συνδέονται μεταΕύ των τά μέλη. Διότι καί εις 
τήν πτέρναν πολλάς φοράς όταν έμβή κάποιο άγκάθι, όλον 
τό σώμα πονά καί φροντίζει' καί ή ράχις λυγίζει, καί ή 
κοιλία καί οί μηροί συστέλλονται, καί τά χέρια ώσάν άκό- 
λουθοι καί ύπηρέται, άφοΰ πλησιάσουν, βγάζουν τό άγκά
θι, καί ή κεφαλή σκύπτει, καί οί όφθαλμοί βλέπουν μέ πολ- 
λήν φροντίδα. "Ωστε όν καί ύστερεϊ εις τό ότι δεν ήμπο- 
ρεϊ ν’ όνέλθη τό πόδι, γίνεται όμως ίσο εις τό ότι καταβι- 
βάζει τήν κεφαλήν καί άπολαμβάνει τής ιδίας τιμής, καί 
μάλιστα άφοϋ κατεβάζουν αύτήν τά πόδια όχι ώσάν νά εύ- 
εργετή, άλλ’ ώσάν νά όφείλη. "Ωστε, έάν ύπερέχη εις τό 
ότι τιμόται περισσότερον, τό ότι, αν καί είναι τέτοια, όφεί- 
λει τήν τιμήν καί τήν φροντίδα καί τό νά συμπάσχη έΕ 
ίσου μέ τό πόδι, δεικνύει σαφώς τήν ισότητα. Διότι τί είναι 
εύτελέστερον άπό τήν πτέρναν; τί πολυτιμώτερον δέ άπό 
τήν κεφαλήν; Καί όμως αύτό τό μέλος πλησιάζει εις έκεϊ- 
νο καί κινεί μαζί της όλα τά άλλα μέλη.
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Πάλιν αν οφθαλμοί τι πάθωσι, πάντα άλγεϊ, και πάντα 
έν άργίψ και ούτε πόδες δαδίζουσιν, ούτε χεϊρες Εργάζον
ται, οϋτε γαοτηρ απολαύει των εϊωθότων καίτοι τό πάθος 
τώ ϊ όφϋαλμών έστι. Τ ί τήκεις την γαοτέρα; τι κατέχεις 

5 τους πόδας; τί δεομεΐς τάς χεϊρας; " Οτι έκείνοις συνδέδεται, 
καί άρρήτως τό παν πάσχει σώμα. Ε ι γάρ μη σννέπασχεν, ουδ9 
αν ήνέσχετο κοινωί*εϊν τής προινίας. Διόπευ είπών, « Ί ν α  ιό 
αίηό υπέρ άλλήλων μεριμνώοι τά μέλη», επήγαγεν «Ε ϊιε  
πάοχει εν μέλος, συμπάσχει■ πάντα τά μέλη’ είτε δοξάζεται 

10 μέλος, συγχαίρει πάντα τά μέλη». Και πώς συγχαίρει, 
φησί; Στεφανουται κεφαλή, και άπας ό άνθρωπος δοξάζε
ται' λέγει τό στόμα, και γελώσιν δφθαλμοί και ευφραίνονται' 
καίτοι ού τού κάλλους των οφθαλμών, άλλά τής γλώττης 

, ή εύδοκίμηοις. Πάλιν οφθαλμών καλών φαινομένων, ή πάσα 
15 γυνη καλλωπίζεται' ώσπερ οϋν καί ουτοι, και ρινός ευθείας 

καί ανχένος όρθοΰ και έτέρων μελών έγκωμιαζομένων, γε- 
γήθασι και φαιδροί γίνονται' και δακρύονοι πάλιν μετά πολ
λής τής δαψιλείας έν ταϊς όδύναις αυτών και ταις συμφοραϊς, 
καν άσινεΐς αυτοί διαμένωσι.

20 4. Ταυτ οΰν άπαντα έννοήσαντες, μιμησώμεϋα την αγά
πην τών μελών τούτων, μηδέ τάναντία ποιώμεν, έπεμβαίνον- 
ιες τοις τού πλησίον κακοΐς, και φθονούντες τοις τού πλησίον 
άγαθοϊς' μαινομένων γάρ τοντο και έξεστηκότων. Και γάρ 
ό ιόν δφθαλμόν έξορύττων, τιαραφροσύνης μέγιστον δείγμα 

25 έξήνεγκε' και ό την χεΐοα κατεσθίων, λαμπράς μανίας παρέ
χεται έλεγχον. Ε Ι δ& έπI τών μελών τοντο, καί έπί τών 
άδελφών όμοίως γινόμενον παραφροσύνης περιτίθησι δόξαν, 
καί βλάβην ού την τνχοϋααν έπάγει. "Εως μέν γάρ αν έ- 
κεΐνος λάμπγ], καί ή ση ενμορφία φαίνεται, καί 8λον καλλω- 

30 πίζεται τό σώμα' ονδέ γάρ είς έαυτόν μόνον τό κάλλος πε- 
ριίοτησιν, άλλά και σοί δίδθ)σι σεμνύνεσθαι. *Αν δέ κατα-
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όλα όδρανοϋν* και ούτε τά πόδια βαδίζουν, ούτε τά χέρια 
έργάζονται, οϋτε ή κοιλία άπολαμβάνει τά συνήθη, αν καί 
ή πάθησις είναι των όφθαλμών. Διατί φθείρεις τήν κοιλίαν; 
^5ιατί έμποδίζεις τά πόδια; διατί δεσμεύεις τά χέρια; Διότι 
οί όφθαλμοι είναι συνδεδεμένοι μέ έκεινα, και κατά τρόπον 
άρρητον πάσχει όλον τό σώμα. Διότι, έάν δέν συνέπασχε, 
δέν θά έδέχετο νά φροντίζπ έΕ ίσου δι’ όλα τά μέλη. ΔΓ 
αύτό όταν είπε, «νά έχουν τά μέλη τήν ιδίαν φροντίδα τό 
£ν διά τό άλλο», προσέθεσεν, «έάν πάσχη έν μέλος, συμ
πάσχουν όλα τά μέλη' έάν τιμδται έν. μέλος, χαίρουν μαζί 
όλα τά μέλη». Καί πώς χαίρουν μαζί; θά είπή κάποιος* 
Στεφανοϋται ή κεφαλή καί δοξάζεται ό όλος άνθρωπος' 
όμιλε! τό στόμα καί γελούν καί εύφραίνονται οί όφθαλμοί' 
άν καί ή τιμή είναι τής γλώσσης καί όχι τής ώραιότητος 
τών όφθαλμών. Πάλιν, όταν οί όφθαλμοί είναι ώραϊοι ή όλη 
γυνή όμορφαίνεΓ όπως όκριβώς βέβαια καί αύτοί, όταν έ- 
παινοΰνται καί ή εύθεΐα μύτη καί ό όρθός αύχήν, χαίρουν 
καί λάμπουν* καί δακρύουν πάλιν πάρα πολύ εις τάς όδύ- 
γας καί τάς συμφοράς τών άλλων μελών, καί όν άκόμη 
οί ίδιοι παραμένουν άβλαβεϊς.

4. ’Αφού λοιπόν κατανοήσωμεν βαθειά όλα αύτά, ός 
μιμηθώμεν τήν άγάπην αύτών τών μελών καί ός μή πράτ- 
τωμεν τά άντίθετα μέ τό νά βλάπτωμεν τόν πλησίον είς 
τάς συμφοράς του καί νά φθονοϋμεν τά άγαθά του* καθ’ ό
σον αύτό εϊναι έργον άνθρώπων μανιακών καί παραφρό- 
νων. Διότι καί αύτός πού έκβάλλει τόν όφθαλμόν του δί
δει τρανήν άπόδειξιν ότι εϊναι παράφρων' καί αύτός πού 
τρώγει τό χέρι του, δίδει λαμπράν άπόδειΕιν ότι κατέχεται 
άπό μανίαν. Έάν δέ αύτό ίσχύη διά τά μέλη, όταν γίνεται 
καί είς τούς άδελφούς μέ τόν ίδιον τρόπον περιβάλλει μέ 
φήμην παραφροσύνης καί προκαλεϊ σοβαράν ζημίαν. Διότι 
όσον λάμπει μέν έκεϊνος, φαίνεται καί ή δική σου όμορφιά 
καί όμορφαίνει όλον τό σώμα' καθ’ όσον ή ώραιότης δέν 
σταματςϊ μόνον είς τόν έαυτόν της, άλλά δίδει καί είς έσέ 
χήν δυνατότητα νά καυχάσαι. Έάν όμως σβήσης αύτόν τε-

21



Τίάλιν αν οφθαλμοί τι πάθωηι, πάντα άλγεϊ, και πάντα 
er άργίψ και οντε πόδες βαδίζουσιν, οϋτε χεϊρες έργάζον- 
ται, οϋτε γαστηρ απολαύει των είωθότων' καίτοι το πάθος 
τώ τ όφϋαλμών έσιι. Τ ί τήκεις την γαστέρα; τί κατέχεις 

5 τους πόδας; τί δεσμεις τάς χεϊρας; "Ο τι έκείνοις οννδέδεται, 
καϊ άρρήτως το παν πάσχει σώμα. E i γάρ μη σννέπασχεν, ονδ9 
α.ν ήνέσχετο κοινωνειν της προνοίας. Διόπερ εϊτιών, «  Ίνα το 
αυτό ύπερ άλλήλων μεριμνώσι τά μέλη», έπήγαγεν « Ε ϊιε  
πάοχει Sv μέλος, ουμπάσχει■ πάντα τά μέλη' είτε δοξάζεται 

10 Sr μέλος, συγχαίρει πάντα τά μέλη». Και πώς συγχαίρει, 
φηοί; Στεφανοϋται κεφαλή, και απας ό ανθρακπος δοξάζε
ται' λέγει, τ6 στόμα, και γελώσιν δφθαλμοί και ευφραίνονταν 
καίτοι ου τοϋ κάλλους των οφθαλμών, αλλά της γλώττης 

, ή εϋδσκνμηοις. Πάλιν δηοθαλμών καλών φαινομένων, ή πασα 
15}ί>π) καλλωπίζεται' ώσπερ οΰν καϊ οντοι, και ρινδς ενθείας 

καϊ ανχένος όρθοϋ και έτέρων μελών έγκωμιαζομένων, γε- 
γήθασι και φαιδροί γίνονται' καί δακρνονσι πάλιν μετά πολ
λής της δαψιλείας έν ταϊς δδύναις αυτών καί ταΐς ουμφοραΐς, 
καν άσινεΐς αυτοί διαμένωσι.

20 4. Ταϋτ οϋν απαντα έννοήσαντες, μιμησώμεϋα την αγά
πην ιών μελών τούτων, μηδέ τάναντία τιοιώμεν, έπεμβαίνον- 
τες τοις του πλησίον κακοΐς, καί φθονοϋντες τοις τοϋ πλησίον 
άγαθοις' μαινομένων γάρ τοντο καϊ έξεοτηκότων. Καί γάρ 
ό τόν όφθαλμόν έξορύττων, παραφροσύνης μέγιοτον δείγμα 

25 έξήνεγκε' καί ό την χειρα κατεσθίων, λαμπρας μανίας παρέ
χεται έλεγχον. E l δέ έπί τών μελών τοϋτο, καϊ έπϊ τών 
άδελφών όμοίως γινόμενον παραφροσύνης τιεριτίθηοι δόξαν, 
καί βλάβην οϋ την τνχοϋσαν έπάγει. "Εως μέν γάρ αν έ- 
κεϊνος λάμπη, καί η οή εύμορφία φαίνεται, καϊ 8λον καλλω- 

30 πίζεται τό σώμα' ονδέ γάρ είς έαντόν μόνον τό κάλλος πε- 
ριίστησιν, άλλά καί σοί δίδωσι σεμνύνεοθαι. *Αν δέ κατα-
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όλα άδρανοϋν' και οΰτε τά πόδια βαδίΖουν. ούτε τά χέρια 
έργάΖονται, οϋτε ή κοιλία άπολαμβάνει τά συνήθη, άν καί 
ή πάθησις είναι των όφθαλμών. Διατί φθείρεις την κοιλίαν; 
διατί έμποδίΖεις τά πόδια; διατί δεσμεύεις τά χέρια; Διότι 
οί όφθαλμοί εΤναι συνδεδεμένοι μέ έκεϊνα, καί κατά τρόπον 
άρρητον πάσχει δλον τό σώμα. Διότι, έάν δέν συνέπασχε, 
δέν θά έδέχετο νά φροντίΖπ έΕ ίσου δΓ όλα τά μέλη. ΔΓ 
αύτό όταν είπε, «νά έχουν τά μέλη την ιδίαν φροντίδα τό 
έν διά τό άλλο», προσέθεσεν, «έάν πάσχη έν μέλος, συμ
πάσχουν όλα τά μέλη' έάν τιμόται έν. μέλος, χαίρουν μαΖί 
όλα τά μέλη». Καί πώς χαίρουν μαΖί; θά είπη κάποιος' 
Στεφανοϋται ή κεφαλή καί δοξάΖεται ό όλος άνθρωπος' 
όμιλεϊ τό στόμα καί γελοϋν καί εύφραίνονται οί όφθαλμοί' 
άν καί ή τιμή είναι τής γλώσσης καί όχι τής ώραιότητος 
τών όφθαλμών. Πάλιν, όταν οί όφθαλμοί είναι ώραϊοι ή όλη 
γυνή όμορφαίνεΓ όπως άκριβώς βέβαια καί αύτοί, όταν έ- 
παινοΰνται καί ή εύθεϊα μύτη καί ό όρθός αύχήν, χαίρουν 
καί λάμπουν* καί δακρύουν πάλιν πάρα πολύ εις τάς όΓ 
γας καί τάς συμφοράς τών άλλων μελών, καί άν άκό> 
οί ίδιοι παραμένουν άβλαβεϊς.

4. Άφοϋ λοιπόν κατανοήσωμεν βαθειά 6Κ( αι
μιμηθώμεν τήν άγάπην αύτών τών μελών καί £ τ-
τωμεν τά άντίθετα μέ τό νά βλάπτωμεν τόν ι ς
τάς συμφοράς του καί νά φθονοϋμεν τά άγαθά * 
σον αύτό εϊναι έργον άνθρώπων μανιακών και 
νων. Διότι καί αύτός πού έκβάλλει τόν όφθαλμ 
δει τρανήν άπόδειξιν ότι εϊναι παράφρων* και ( 
τρώγει τό χέρι του, δίδει λαμπράν όπόδειξιν ότι 
άπό μανίαν. Έάν δέ αύτό ίσχύη διά τά μέλη, ότ< 
καί εις τούς άδελφούς μέ τόν ίδιον τρόπον περι 
φήμην παραφροσύνης καί προκαλεϊ σοβαράν Ζημ> 
όσον λάμπει μέν έκεϊνος, φαίνεται καί ή δική σου 
^αί όμορφαίνει όλον τό σώμα’ καθ’ όσον ή ώραιο 
σταματςί μόνον είς τόν έαυτόν της, άλλά δίδει καί 
χήν δυνατότητα νά καυχασαι. Έάν όμως σβήσης αύι
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σβέσης αντόν, δλφ τφ οώματι κοινόν τό σκότος ειργάσοι, 
και πάσι τοΐς μέλεσι την ννμφοράν Υπήγαγες' ώσπερ οΰν 
έάν διατηρης λάμποντα, όλοκλήρφ τφ σώματι την ώραν δια
τηρείς. ΟνδεΙς γάρ φησιν, οτι καλός ό όφθαλμός, αλλά, τί 

5 καλη ή δείνα* αν δέ και ανίας έπαινηται, μετά τό κοινόν 
έγκώμιον έπαινεΧται.

Οντω και έν τη 9Εκκλησία συμβαίνει' αν γάρ ώσί τινες 
οί εύδσκιμοϋντες, τό κοινόν καρποΰται την ευφημίαν. 01 γάρ 
έχθρο'ι ον διαιροϋσι τά εγκώμια, αλλά συνάπτουσι. Καν ή 

10 τ«ς £ν τφ λέγειν λάμπων, ούκ αύτόν έγκωμιάζονσι μόνον, άλ- 
λά καί την έκκλησίαν απασαν. Ουδέ γάρ φασι} τ ί θαυμαστός 
ό δεΐνα, μόνον, αλλά, τ ί θαυμαστόν ϊχουοι διδάσκαλον Χ ρ ι
στιανοί' και κοινόν τό κτήμα ποιοϋσιν. ΕΙτα "Ελληνες μέν 
ουνάπτουσι, συ δέ διαιρείς, και πολεμεις τφ σαυτοϋ σώματι, 

15 καί κατά τών οικείων ιστασαι μελών; Ούκ οίσθα, δτι τοϋτο 
πάντα άνατρέπει; και γάρ «Βασιλεία», φησίν, ινέφ' έαυτήν 
μερισθεΧσα ου στ αθήσ&ται». Ονδέν δέ ου τω μερίζει καί διί- 
στησιν, ώς φθόνος καί βασκανία, τό χαλεπόν τούτο νόσημα, 
καί τιάοης άπεστερημένον συγγνώμης, καί της τών κακών 

20 ρίζης κατά τι χαλεπωτερον. *0 μέν γάρ φιλάργυρος τότε η- 
άεται, δταν αντός λάδη, δ δέ βάσκανος τότε ηδεται, δταν 
έτερος μη λάόη, ονχ δταν αντός λάβη. Ευεργεσίαν γάρ οϊ- 
κείαν νομίζει την έτέρων κακοπραγίαν, ου την οϊκείαν ευη
μερίαν, κοινός τις έχθρός της τών άνθρώπων περιερχόμε- 

25 νος φύσεως, καί τά τον Χρίστον μέλη τύπτων οϋ τί γένοιτ9 
άν μανικώτερον;

Ό  δαίμων φθονεί μέν, άλλ* άνθρώποις, δαίμονι δέ ον- 
δενί, συ δέ άνθρωπος ών, άνθρώποις φθονείς, καί πρός τό 
άμόφυλον Χστασαι και όμογενές, δπερ ουδέ ό δαίμων 7ΐοιεϊ. 

30 Καί ποίας τενξη συγγνώμης, ποίας δέ απολογίας, δταν ϊδ{)ς

1. Ματθ. 12, 25.
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ρλα τά μέλη τήν συμφοράν' όπως άκριβώς βέβαια, εάν 
διατηρής αύτόν λαμπερόν, διατηρείς τήν ώραιότητα δΓ ό
λον τό σώμα. Διότι κάνεις δέν λέγει ότι είναι ώραϊος ό 
όφθαλμός άλλά, τι ώραία ή τάδε' εάν έπαινήται δέ καί ό 
οφθαλμός, έπαινεϊται μετά άπό τό έγκώμιον πού γίνεται 
δΓ όλον τό σώυα.

Τό ίδιο συμβαίνει και εις τήν έκκλησίαν" έάν δηλαδή 
ύπάρχουν μερικοί πού τιμώνται, όλοι ώφελοϋνται άπό τήν 
καλήν φήμην. Διότι οι έχθροί δέν κάνουν διάκρισιν είς 
τούς έπαίνους, άλλά τούς συνδέουν μέ όλους. Καί άν 
ύπάρχη κανείς λαμπρός ομιλητής, δέν έπαινοΰν μόνον αύ
τόν, άλλά και όλην τήν έκκλησίαν. Διότι δέν λέγουν, τί 
αξιοθαύμαστος ό τάδε, μόνον, άλλά, τί άζιοθαύμαστον δι
δάσκαλον έχουν οί ΧριστιανοΓ και κάμνουν τόν έπαινον 
κοινόν κτήμα. Καί οί μέν είδωλολάτραι συνδέουν τούς έ- 
παίνους μέ όλους τούς πιστούς, έσύ δέ κάνεις διάκρισιν 
είς τούς έπαίνους διά τόν έαυτόν σου καί πολεμεϊς τό 
ίδικόν σου σώμα και πολεμεϊς έναντίον τών ίδικών σου 
μελών; Δέν γνωρίζεις ότι αύτό άνατρέπει τά πάντα; διότι 
«Κάθε θασίλειον», λέγει, «όταν χωρισθή είς άντιμαχόμενα 
μέρη, έΕαφανίΖεται»1. Τίποτε δέ δέν διαιρεί καί δέν έπι- 
φέρει διάστασιν τόσον, όσον ό φθόνος καί ή Ζηλοτυπία, ή 
φοβερά αϋτη νόσος πού δέν άξίΖε ι καθόλου συγχώρησιν 
καί πού είναι φοβερωτέρα άπό τήν ρίΖαν τών κακών. Διότι 
ό μέν φιλάργυρος εύχαριστεϊται καί ικανοποιείται τότε, 
όταν λάβη, ένψ ό φθονερός τότε εύχαριστεϊται, όταν άλλος 
δέν λάβη, όχι όταν λάβη αύτός. Διότι θεωρεί ίδικήν του 
εύτυχίαν τήν δυστυχίαν τών άλλων, όχι τήν ίδικήν του εύη- 
μερίαν, καί περιφέρεται ώς κάποιος κοινός έχθρός τής όν- 
θρωπίνης φύσεως καί κτυπδ τά μέλη τοϋ Χριστού’ ποιος 
λοιπόν θά ήμποροϋσε νά ϋπάρξη περισσότερον μανιακός;

Ό  δαίμων φθονεϊ μέν, άλλά φθονεί άνθρώπους, κανέ
να όμως δαίμονα, ένω σύ, αν καί είσαι άνθρωπος, φθονείς 
άνθρώπους καί πολεμεϊς πλάσματα τής ιδίας φυλής καί 
τοϋ ίδίου γένους, πράγμα πού ούτε ό δαίμων πράττει. Καί
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αδελφόν εύημεροϋντα τρέμων και ώχριών, στεφανουσθαι 

δέον και χαίρειν και άγάλλεσάαι; Ε ι δέ και ζηλοΰν έΰέλεις, 

οϋ κωλύω· ζήλωσον, αλλ9 'ίνα και έκεΧνον γένη τον ενδοκι- 

μοΰντα· μή %να αυτόν καταδιδάσης, άλλ9 ϊνα πρός την αντην 

5 φ&άοης κορχχρήν, ϊνα την αντην αρετήν έπιδείξη. Τοϋτο 

ζήλος καλός, τό μιμεΐσΰαι και μη πολεμεΧν, τό μη άλγεϊν 

έπϊ τοΧς έτέρων αγαϋοις, άλλα δάκνεοΰαι έπι τοις οίκείοις 

κακοις' οϋ τό έναϊτίον δ.φθόνος τιοιεϊ' των γάρ οικείων κα

κών άμελών, έπϊ τοις άλλοτρίοις τήκεται καλοΐς. Και γάρ 

10 ό πένης ονχ ουτω τη οικείφ δάκνεται πενίφ, ώς τfj τοϋ πλη

σίον ενπορίφ, οϋ τί γένοιτ9 αν χαλεπώτερον; Οϋτος γάρ 

κατά τοΰτο, ώσπερ &ρ&ην είπών, και του πλεονέκτου χεί- 

ρων. Ό  μέν γάρ δταν αύτός τι λάδη, χαίρει' 6 δέ, δταν 

έτερος μή λάβγ\, τότε εύφραίνεται.

15 5. Δ ιό παρακαλώ την πονηράν ταντην αφέντας όδόν, καί 

μεταδαλόνιας πρός ζήλον καλόν (καί γάρ έοτι σφοδρόν καί 

πνρός παντός ϋερμότερον ό ζήλος 6 τοιοϋτος) '  μεγάλα έν- 

τεϋθεν καρπώοασθαι αγαθά. Οντω καί Παϋλος τους άτνό 

9Ιουδαίων έπϊ την πίστιν ιέχειραγώγει, λέγων' « Ε ϊ πο>ς 

20 παραζηλώοω μου την οάρκα, και σώσω τινάς έξ αυτών». 

Ό  γάρ οϋτω ζηλών, ώς έκεινος έδούλετο, ον τήκεται δταν 

τόν £τερον εϋδοκιμοϋντα ϊδη, άλλ9 δταν έαυτόν άπολιμπανό- 

μενον. *0 δέ φ&ονερός οϋχ όντως, αλλ9 δταν έτερον εϋ πράτ- 

τοντα Ιδχΐ' καί καθάπερ κηφήν τις έοτι τοις άλλοτρίοις λυ- 

25 μαινόμενος ττόνοις, καί αύτός μέν ουδέποτε αναστήναι στιου- 

δάζων, δακρύων δέ δταν Ϊτερον αναατάντα Τδη, και πάντα 

Τΐοιών ώστε αύτόν καταδαλεϊν.

T ivi οδν ăv τις τοΰτο nαραδάλοι τό πάθος; "Ομοιον 

είναι μοι δοκεΐ τοΰτο, olov ăv ε ϊ νωθης δνος καί πολυοαρ-

2. Ρωμ. 11, 14.
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ποίας συγγνώμης θά τύχης, ποίας απολογίας, όταν, ενώ 
πρέπει νά στεφανοϋσαι καί νά χαίρης καί νά άγάλλεσαι 
διά την εύημερίαν τοϋ άδελφοϋ, σϋ όμως τρέμεις καί 
ώχριάς; ’Εάν όμως θέλης καί νά γίνης έφάμιλλος μέ αυ
τόν, δέ σέ έμποδι'Ζω' άνταγωνίσου, άλλα διά νά γίνης όπως 
έκεϊνος πού προοδεύει' όχι διά νά τόν καταβιβάσης, άλλά 
διά νά φθάσης εις τήν ιδίαν κορυφήν, διά νά έπιδείξης 
τήν ιδίαν άρετήν. Αύτό είναι Ζήλος καλός, τό νά μιμήσαι 
καί νά μή πολεμής, τό νά μη στενοχωρήσαι διά τ’ όγαθά 
τών άλλων, άλλά νά πονης διά τά ίδικά σου κακά, πράγμα 
πού ό φθόνος κάμνει τό άντίθετον' άδιαφορών δηλαδή 
διά τάς ίδικάς του δυστυχίας, λειώνει διά τά καλά τών άλ
λων. Διότι ό πτωχός δέν στενοχωρεϊται τόσον διά τήν ίδι- 
κήν του πτωχείαν, όσον διά τόν πλούτον τοϋ πλησίον, 
πράγμα άπό τό όποιον τί θά ήμποροϋσε νά ύπάρζη χειρό
τερον; Διότι αύτός, όπως εϊπον ώς πρός αύτό, εϊναι χει
ρότερος καί άπό τόν πλεονέκτην. Καθ’ όσον ό μέν πλεο- 
νέκτης, όταν κερδίση κάτι ό ίδιος, χαίρει' ένω ό φθονερός, 
όταν άλλος δέν κερδίση, τότε εύχαριστεϊται.

5. ΔΓ αύτό παρακαλώ, άφοϋ έγκαταλείψωμεν αύτήν 
τήν πονηράν όδόν καί μετατρέψωμεν τόν φθόνον εις Ζή
λον καλόν (διότι είναι ισχυρός καί θερμότερος άπό κάθε 
πϋρ αύτός ό Ζήλος) θά καρπωθώμεν άπό αύτό μεγάλα ά- 
γαθά. ’Έτσι καί ό Παύλος έχειραγώγει τούς Ιουδαίους εις 
τήν πίστιν, πράγμα πού δηλώνει μέ τούς λόγους «διά νά 
κεντήσω τόν Ζήλον τών όμοεθνών μου καί νά σώσω μερικούς 
άπό αύτούς»*. Διότι αύτός πού έχει τέτοιον Ζήλον, δέν 
λειώνει όταν Ιδη τόν δλλον νά προοδεύη. άλλ’ δταν ίδή 
τόν έαυτόν του νά μένη όπίσω. ’Ενώ ό φθονερός δέν αι
σθάνεται έτσι, παρά όταν Ιδη τόν δλλον νά Προκόπτη' καί 
όμοιάΖει μέ κηφήνα ό όποιος καταστρέφει τούς ξένους κό
πους, καί ό ίδιος μέν ποτέ δέν Προσπαθεί νά σηκωθη, δα- 
κρύΖει δέ δταν ίδή δλλον νά έχπ σηκωθη καί πράττει τά 
πάντα διά νά τόν μειώση·

Μέ τί θά ήμποροϋσε λοιπόν νά παρομοιάση κανείς αύ
τό τό πάθος; ΝομίΖω ότι αύτό είναι δμοιον μέ τό νά είναι
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χία βεβαρημένος ιππφ πτηνφ σννεζενγ μένος, μήτε αυτός 
διανίστασθαι βούλοιτο, και έχεινον τφ δάρει τών σαρκών 
χαθέλ.χειν έπιχειροίη. Και γάρ και οϋτος, όπως μέν αύτός 
απαλλαγεί η του βαύέος νπνον τούτον, ονδέν ον τε εννοεί, 

5 ούτε σπουδάζει· πάντα δ ϊ ποιεί ώοτε τόν είς τον ουρανόν 
ιπτάμενον νποσκελίσαι και χαταβαλεϊν, ακριβής τού διάβο
λον ζηλωτης γινόμενος. Και γάρ έκεϊνος όρών τόν άνθρω
πον έν παραδείσφ, ονκ αύτός έσπούδασε μεταβαλέσθαι, άλλ9 
έχεινον έχβαλεΐν τού παραδείσον. Και πάλιν Ιδών αντόν 

ΙΟίτν ονρανφ χαθήμενον, και τονς αλλονς έπειγομένονς έκεϊ, 
τής αντής εχεται μελέτης, τους έκεϊ οπεύδοντας νποσκελί- 
ζων, και πλείονα έντεύΰεν έαντφ σωρεύων την κάμινον. 
Και γάρ άπανταχού τούτο συμβαίνει· ό μ&ν φθονονμενος, 
αν νήψΊΐ, λαμπρότερος γίνεται, ό βαοκαίνων πλείονα έ- 

15 αντφ σννάγει κακά. Οντω και ό Ίωσηφ  έγένετο λαμπρός’ 
ούτως 9Ααρών ό Ιερεύς’ ή γάρ τών φθονούν των επίβουλη 
και άπαξ και δϊς ψηφίοασθαι αντφ τόν θεόν έποίησε, και 
την ράβδον βλαστήσαι τιαρεοκεύασεν. Οντως ό Ιακώβ τής 
πολλής εύπορίας άπέλανσε, χαϊ τών άλλων απάντων. Οντως 

20 οι βαοχαίνοντες μνρίοις έαντονς περιέπειραν κακοις. Ά -  
περ είδόνες άπαντα, φνγωμεν τόν ιοιούτον ζήλον. Τίνος 
γάρ ίνεκεν, είπέ μοι, φθονείς; δτι χάριν %λαβε πνενματικήν 
ό άδελφός; Και τιαρά τίνος ϊλαβεν, εϊπέ μοι; ου παρά Θεού; 
Ούχονν πρός έκεϊνον την απέχθειαν άναδέχγι τόν δεδωκότα 
την δωρεάν.

ΕΙ&ες τιοϊ τό χακόν Μρπει, και οϊον τών αμαρτημάτων 
τόν χολοφώνα έπάγει, 'και δσον άνορύττει βάραθρον τιμω
ρίας; Φεύγωμεν τοίννν, αγαπητοί, και μήτε φθονώμεν, χαϊ 
τών φθονούν των ύπερενχώμεθα, χαι πάντα ποιώμεν ώοτε 

30 αύτών χατασβέοαι τό πάθος* άλλα μή τά τών άνοήτων πά- 
σχωμεν, οϊ, βονλόμενοι 'δίκην αύτονς άπαιτήσα?, πάντα ποι-
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έζευγμένος κάποιος νωθρός καί βαρύς άπό τήν πολυσαρ
κίαν όνος μαζί μέ κάποιον Ιππον πτερωτόν, καί όχι μόνον 
νά μή θέλη αύτός νά σηκωθη, άλλά καί νά προσπαθη νά 
τόν σύρη πρός τά κάτω. Διότι καί αύτός, οΰτε σκέπτεται, 
οϋτε προσπαθεί καθόλου διά ν' άπαλλαγή άπό τόν βαθύν 
αύτόν ϋπνον’ κάμνει δέ τά πάντα διά νά ρίψη καί νά κατε- 
βάση αύτόν πού πετςί εις τόν ούρανόν, άφοϋ έχει γίνει 
άκριβώς ζηλωτής τοϋ διαβόλου. Καθ’ όσον καί έκεϊνος, 
όταν είδε τόν άνθρωπον εις τόν παράδεισον, δέν προσεπά- 
θησεν ό Ιδιος νά διορθωθη, άλλά νά έκβάλη έκεϊνον άπό 
τόν παράδεισον. Kai πάλιν όταν ίδη αύτόν νά κάθηται εις 
τόν ούρανόν καί τούς άλλους νά σπεύδουν νά φθάσουν 
έκεϊ, τό Ιδιον πράγμα μελετά, δηλαδή αύτούς πού αγωνί
ζονται νά φθάσουν έκεϊ νά τούς ρίψη, καί έξ αιτίας αύτοϋ 
σωρεύει διά τόν έαυτόν του περισσότερον πϋρ. Καί πράγμα- 
τι παντοϋ αύτό συμβαίνει' αύτός μέν πού φθονεϊται, έάν 
άγρυπνά, γίνεται λαμπρότερος, ένψ αύτός πού φθονεί πε
ρισσότερα κακά έπισωρεύει εις τόν έαυτόν του. "Ετσι καί 
ό Ιωσήφ άνεδείχθη λαμπρός' έτσι ό Άαρών ό ίερεύς* διότι 
ή έχθρα των φθονούντων καί μίαν καί δύο φοράς έκαμε 
τόν Θεόν νά έκλέξρ αύτόν καί έκανε τήν ράβδον νά βλα- 
στήση. "Ετσι ό Ιακώβ άπήλαυσε τόν πολύν πλούτον καί 
όλα τά άλλα. "Ετσι όσοι φθονούν διατρυπούν τόν έαυτόν 
των μέ άπειρα κακά, τά όποια, άφοϋ τά έγνωρίσαμεν όλα, 
άς άποφύγωμεν αύτήν τήν κακήν ζηλοτυπίαν. Διότι, είπέ 
μου, διατί φθονείς; διότι έλαβεν ό άδελφός πνευματικήν 
χάριν; Καί άπό ποιον έλαβεν; είπέ υου. όχι άπό τόν Θεόν; 
Λοιπόν πρός έκεϊνον μεταβαίνει ή έχθρα σου, ό όποιος έ
δωσε τήν δωρεάν.

Είδες πού σύρεται κρυφίως τό κακόν καί εις ποιον άπο- 
κορύφωμα άμαρτίας όδηγεϊ καί πόσον βαθύ βάραθρον τιμω
ρίας σκάπτει; "Ας άποφεύγωμεν αύτό λοιπόν, άγαπητοί, 
καί άς μή φθονώμεν καί δΓ όσους φθονούν άς προσευχώ- 
μεθα καί άς κάμνωμεν τά πάντα διά νά σβήσωμεν τό πάθος 
των' άλλ’ άς μή παθαίνωμεν αύτά πού παθαίνουν οί άνόητοι 
οΐ όποιοι, έπειδή θέλουν νά τιμωρήσουν αύτούς, πράττουν
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οϋσιν ώστε αυτών ό,νάψαι την φλόγα. Άλλα μή ήμεις ού
τως, «Αλα δακρύωμεν αύτους και θρηνώμεν. Αυτοί γάρ εΐ- 
οιν οι ήδικημένοι, οκώληκα εχοντες διηνεκή διατρώγονια 
αυτών την καρδίαν, και πηγήν ίου ουνάγοντες τιάοης χολής 

5 πι-κροτέραν.
Παρακαλώμεν τοίνυν τον φιλάνθρωπον Θεόν και έκεί- 

νοις τό πάθος μεταβαλειν, και ημάς μήποτε έμπεσεΐν τφ  
νοσήματι. Καί γάρ οβατος ο ουρανός τφ  ταύτην ίχοντι την

·%

τηκεδόνα' καί πρό του ουρανού δέ και ό παρών 6ίος αβίωτος. 
10 Ουδέ γάρ οΰτω ξύλον και ϊριον οής £γκαθήμενος και οκώ- 

ληξ διατρώγειν είωθεν, ώς ό τής βαοκανίας πυρετός αυτά 
κατεοθίει ιά όστά των βαοκαινόνιων καί τής ψυχής την 
οίοφροσύνην λυμαίνεται. “Ιν  οΰν καί έαυτούς καί έτέρους 
των μυρίων άπαλλάξωμεν κακών, άπελάοωμεν τόν πονηρόν 

15 τούτον έξ ημών πυρετόν, τόν πάσης τηκεδόνος χαλεπώτερον 
ϊνα πνευματικήν άναλαβόντες ίαχνν, κα\ τόν παρόντα διαιν- 
οωμεν άγώνα* καί τών μελλόντων έπιτύχωμεν στεφάνων 
ών γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχεΐν, χάριτι καί φιλανθρωπία 
του Κυρίου ημών Ίηοοΰ Χρίστου, μεθ9 οϋ τφ  Πατρί συν 

20 τφ άγίφ καί άγαθφ Πνευματι ή δόξα εις τούς αιώνας. 
Αμήν.
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τά πάντα καί άνάπτουν τήν φλόγα των. Εμείς όμως άς μη 
ένεργοϋμεν έτσι, άλλ’ άς δακρύωμεν καί άς θρηνώμεν δΓ 
αύτούς. Διότι αύτοί δεινοπαθοϋν, άφοϋ έχουν μέσα των σκώ- 
ληκα, ό όποιος κατατρώγει παντοτεινά τήν καρδίαν των, 
καί πηγήν δηλητηρίου πικροτέρου καί άπό τήν χολήν.

"Ας παρακαλοϋμεν λοιπόν τόν φιλάνθρωπον Θεόν καί 
εις έκείνσυς νά μεταβάλη τό πάθος εις άγάπην, καί έμεϊς 
ποτέ νά μή πέσωμεν εις αυτήν τήν νόσον. Διότι είναι απά
τητος ό ούρανός δΓ όποιον έχει αυτήν τήν νόσον πού τόν 
λειώνει, άλλά καί πριν άπό τόν ούρανόν καί ή παρούσα Ζωή 
είναι άβίωτος. Διότι οϋτε ό σκώρος καί ό σκώληΕ, άφοϋ 
είσέλθη εις τό Εύλσν καί τό ένδυμα, τρώγει αύτά έτσι, όσον 
ό πυρετός τοϋ φθόνου κατατρώγει τά ίδια τά όστα αύτών 
πού φθονούν καί φθείρει τήν σωφροσύνην τής ψυχής. Διά 
ν’ άπαλλάΕωμεν λοιπόν καί τούς έαυτούς μας καί άλλους 
άπό τά άμέτρητα κακά, ας άποδιώΕωμεν άπό έμδς αύτόν 
τόν κακόν πυρετόν, πού είναι φοβερώτερος άπό κάθε φθο
ράν' ώστε, άφοϋ άναλάβωμεν πνευματικήν δύναμιν καί 
τελειώσωμεν τόν άγώνα τής παρούσης Ζωής, νά έπιτύχω- 
μεν καί τούς στεφάνους τής μελλούσης Ζωής, τούς όποιους 
είθε νά έπιτύχωμεν όλοι, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν 
τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, μαΖί μέ τόν όποϊον εις 
τόν Πατέρα καί τό άγιον καί άγαθόν Πνεύμα άνήκει ή 
δόΕα εις τούς αίώνας. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΛΒ'
Α' Κορ. 12,27-13,3

« Ύ μεΐς δέ έστε οώμα Χρίστον, καί μέλη έκ μέρους».

1. 'Ίνα γάρ μή τις λέγη, και τί πρός ημάς τον σώματος 

5 τό υπόδειγμα; έκεΐνο μέν γάρ φύσει δουλεύει, τά δέ ήμέ- 

τερα προαιρέσεώς έστι κατορθώματα* προσάγων αύτό τοις 

καθ’ ημάς πράγμασι, και δεικνύς δτι τοοαύτην άπο γνώμης 

όφείλομεν εχειν ομόνοιαν, όσην άπό φύοεως έκεΐνα, φησίν, 

« Ύμεΐς δέ έστε οώμα Χρίστου». Ε ί δέ τό ήμέτερον ου δει 

10 στασιάζειν σώμα, πολλφ μάλλον τό του Χρίστου, και τοσούτφ 

μάλλον, δσφ φύσεως χάρις δυνατωτέρα. « Καί μέλη έκ μέ

ρους». Ού γάρ δη σώμα μόνον, φησίν, άλλά και μέλη έσμέν. 

Περί γάρ άμφοτέρων τούτων ανωτέρω διελέχθη, τους πολ

λούς είς Βν συναγαγών, και δεικνυς απαντας Βν τι κατά την 

15 τον σώματος εικόνα γινομένους, και τό Βν τοΰτο διά τών 

πολλών συνιστάμενον, και έν τοΐς πολλοΐς 6ν, και τά πολλά 

έκ τούτου συνεχόμενα και δυνάμενα είναι πολλά.

Τ ί δέ έστι τό, « έκ μέρους»; Τό γε εις υμάς ήκον, και 

Iίσον εΐκός εξ υμών οικοδομηθηναι μέρος. 9 Επειδή γάρ είπε, 

20 «σώμα», τό δέ πάν σώμα ήν} ούχϊ ή παρά Κορινθίοις έκκλη- 

σία, άλλ' ή πανταχον της οικουμένης, διά τοΰτο Βφηοεν, «έκ 

μέρους» ’ τουτέατιν, δτι ή έκκλησία ή παο’ ύμΐν μέρος έστι 

τής πανταχοϋ κειμένης έκκλησίας, και τοϋ σώματος του διά 

πασών συνιοταμένου των έκκλησιών* ώστε ούχϊ πρός άλλή- 

25 λονς μόνον, άλλά και πρός πάσαν τήν κατά τήν οικουμένην 

έκκλησίαν είρηνεύειν αι· εϊητε δίκαιοι, εϊγε παντός έστε 

μέλη τον σώματος.



ΛΟΓΟΣ ΛΒ'
Α' Κορ. 12,27-13,3

«Σεις είσθε σώμα τοϋ Χριστοϋ, καί ό καθείς είναι
μέλος τοϋ σώματος εις έν μέρος του».
1. Διά νά μή λέγη λοιπόν κανείς, καί τί μάς ενδιαφέρει 

τό παράδειγμα τοϋ σώματος; διότι έκεϊνο μέν έκ φύσεως 
ύπηρετεϊ, ένω τά ίδικά μας είναι κατορθώματα έλευθέρας 
προαιρέσεως' άφοϋ πλησιάζει αύτό εις τά ίδικά μας πράγμα
τα καί δεικνύει ότι τόσην ομόνοιαν όφείλομεν νά έχωμεν 
άπό ίδικήν μας προαίρεσιν, όσην έκεϊνα έκ φύσεως, λέ
γει, «Σείς είσθε σώμα τοϋ Χριστοϋ». Έφ’ όσον δέ τό ίδι- 
κόν μας σώμα δέν πρέπει νά έπαναστατή, πολύ περισσό
τερον τό σώμα τοϋ Χριστοϋ, καί τόσον περισσότερον, ό
σον δυνατωτέρα είναι ή χάρις άπό τήν φύσιν. «Καί ό κα
θείς είναι μέλος τοϋ σώματος». Δηλαδή, λέγει, όχι μόνον 
σώμα, άλλά καί μέλη εΐμεθα. Διότι καί διά τά δύο αύτά 
ώμίλησε προηγουμένως, όταν συνήνωσε τούς πολλούς είς 
έν καί δεικνύει ότι όλοι γίνονται έν συμφώνως πρός τήν 
εικόνα τοϋ σώματος, καί αύτό τό έν συνίσταται άπό τά 
πολλά, καί ένω είναι είς τά πολλά καί τά πολλά άπό αύτό 
συνέχονται καί ήμποροϋν νά είναι πολλά.

Τί σημαίνει δέ τό «έκ μέρους»; Αύτό πού άνήκει είς 
έσάς καί όσον είναι δυνατόν νά οίκοδομηθή άπό σάς. 
’Επειδή δηλαδή είπε, «σώμα», άλλά σώμα είναι ολόκλη
ρος, όχι μόνον ή έκκλησία τών Κορινθίων, άλλ’ αύτή πού 
είναι έΕηπλωμένη είς όλην τήν οικουμένην, δΓ αύτό είπεν, 
«έκ μέρους»' δηλαδή, ότι ή ίδική σας έκκλησία είναι μέ
ρος τής έκκλησίας πού εύρίσκεται παντοϋ καί τοϋ σώμα
τος πού συνίσταται άπό όλας τάς έκκλησίας’ ώστε όχι μό
νον μεταξύ σας, άλλά καί πρός όλην τήν έκκλησίαν τής 
οικουμένης θά ειρηνεύετε έάν είσθε ένάρετοι, άφοϋ βε
βαίως είσθε μέλη όλου τοϋ σώματος.
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αΚαϊ ονς μεν Εθετο ό Θεός εν τή εκκλησία, πρώτον 
αποστόλους, δεύτερον προφήτας, τρίτον διδασκάλους, έπειτα 
δυνάμεις, επειτα χαρίσματα ιαμάτων, αντιλήψεις, κυβερνή
σεις, γένι} γλωσσών). 'Όπερ γάρ Εφτθην είπών, τούτο και νϋν 

5 ποιεί' έπειδη μέγα εφρόνονν επι ταΐς γλώτταις, έσχατον αυ
τό τίθησι πανταχον. Τό γάρ πρώτον Ενταύθα και δεύτερον 
ονχ άπλώς έϊρηκεν, άλλ* νποτάττων, τό προτιμότερον καί τό 
καταδεέοτερον δεικνύς. Διό και τούς άποστόλονς προύθηκεν, 
οι πάντα Εν έαυτοΐς είχον τα χαρίσματα. Και ούκ είπεν, δτι 

10 οϋς μέν εθετο ό Θεός Εν τή Εκκλησία αποστόλους, άπλώς, 
η προφήτας, άλλα πρώτον και δεύτερον καϊ τρίτον τίθησι, 
τό αυτό τούτο, δπερ είπον, έμφαίνων.

« Δεύτερον προφήτας». Προεφήτευον γάρ, ώς αί θυγα
τέρες Φιλίππου, ώς δ ’Άγαβος, ώς αύιοι ουτοι οι παρά 

15 Κορινθίοις, περί ών φησι, «Προφήται δέ δύο η τρεις λα- 
λείτωσαν». Και Τιμοθέω δέ γράφων ελεγε, «Μή άμέλει του 
Εν οοι χαρίσματος, δ εδόθη σοι διά Ίΐροφητείας». Και πολλφ 
πλείους τότε ί)οαν, η Επι τής παλαιάς. Ού γάρ εις δέκα 
καϊ είκοσι καί πεντήκοντα και Εκατόν περιειστήκει τό χά- 

20 ρισμα, άλλ’ εξεχεϊτο δαψιλώς ή χάρις αυτή, και Εκάστη Εκ
κλησία πολλούς είχε τους 7ΐροφηιεύονιας. Ε ϊ δέ φησιν ό 
Χριστός, δτι « Ο  νόμος και οι προφήται Εως *Ιωάννου», περί 
Εκείνων φησι τών προφητών των την παρουσίαν αντοΰ προ- 
αναφωνηοάντων,

25 « Τρίτον διδασκάλους». Ό  μέν γάρ προφητεύων, πάντα 
άπό τον Πνεύματος φθέγγεται' ό δε διδάσκων, %στιν δπον 
και Εξ οΙκείας διανοίας διαλέγεται. Δ ιό  καϊ ϊλεγεν, αΟι 
καλώς τιροεοτώτες πρεσβύτεροι διπλής τιμής άξιούοθωοανί 
μάλιστα οί κοπιώντες Εν λόγφ καϊ διδασκαλία». *Ο δέ Πνεύ-

1. Α* Κορ. 14, 29
2. Α ’ Τιμ. 4, 14.
3. Ματθ. 11, 13.
4. Α* Τιμ. 5, 17.
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«Καί ό Θεός έτοποθέτησεν εις τήν έκκλησίαν πρώτον 
αποστόλους, δεύτερον προφήτας, τρίτον διδασκάλους, έ
πειτα έρχονται αί θαυματουργικαί δυνάμεις, έπειτα τά θε
ραπευτικό χαρίσματα, παροχαί βοήθειας, διοικητικοί ικα
νότητες, διάφορα εϊδη γλωσσολαλιών». Αύτό δηλαδή, πού 
ήδη ειπον, αύτό κάμνει καί τώρα' έπειδή έθεώρουν μέγα 
χάρισμα τό νά όμιλοϋν γλώσσας, αύτό θέτει παντού τε- 
λευταϊον. Διότι έδώ τό πρώτον καί δεύτερον δέν τό άνέ- 
φερε τυχαία, άλλ’ ιεραρχών αύτά, διό νά δείξη τό άνώτε- 
ρον καί τό κατώτερον. ΔΓ αύτό καί έθεσε πρώτοις τούς 
όποστόλους, oi όποιοι εϊχον εις τούς έαυτούς των όλα τά 
χαρίσματα. Καί δέν ειπεν, ότι ό Θεός έτοποθέτησεν εις τήν 
έκκλησίαν άποστόλους, έτσι απλώς, ή προφήτας, άλλά θέ
τει πρώτον καί δεύτερον καί τρίτον, διά νά δείΕη αύτό α
κριβώς πού εϊπον.

«Δεύτερον προφήτας». Διότι προεφήτευον, όπως αί 
θυγατέρες τού Φιλίππου, όπως ό "Αγαθός, όπως αύτοί οί 
ίδιοι oi Κορίνθιοι, όσοι προεφήτευον, διό τούς οποίους λέ
γει, «Προφήται δέ δύο ή τρεις ας όμιλοϋν»1. Καί εις τον 
Τιμόθεον δέ όταν γράφη λέγει, «Μή παραμελής τό χάρι
σμα πού είναι μέσα σου καί πού σοϋ έδόθη διά προφη
τείας»*. Καί πολύ περισσότεροι ήσαν τότε, παρά εις τήν 
παλαιάν διαθήκην. Διότι τό χάρισμα δέν έδίδετο εις δέκα 
καί είκοσι καί πενήντα καί έκατόν, άλλ’ έΕηπλοϋτο πλου- 
σίως αύτή ή χάρις καί κάθε έκκλησία είχε πολλούς οΐ ό
ποιοι προεφήτευον. Έάν δέ λέγη ό Χριστός ότι «όλοι oi 
προφήται καί ό νόμος μέχρι τοϋ Ίωόννου προεφήτευσαν»’, 
όμιλεϊ δΓ έκείνους τούς προφήτας πού προεϊπον τήν ιδι- 
κήν του παρουσίαν.

«Τρίτον διδασκάλους». Διότι αύτός μέν πού προφη
τεύει, όλα τά λέγει έπειδή φωτίζεται άπό τό όγιον Πνεύ
μα, ένω αύτός πού διδάσκει, κάπου-κάπου όμιλεϊ καί άπό 
ίδικήν του σκέψιν. ΔΓ αύτό και έλεγεν, «Oi πρεσβύτεροι, 
oi όποιοι εϊναι καλοί προϊστάμενοι, πρέπει νά κρίνωνται 
όΕιοι διπλής τιμής, μάλιστα έκεϊνοι πού κοπιάζουν μέ τό 
κήρυγμα καί τήν διδασκαλίαν»4. Άλλ’ αύτός πού λέγει τά
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ματι πάντα φθεγγόμενος, ον κοπιξ,. Διά δη τοντο και μετά 

τόν προφήτην αντόν τέθεικεν δτι το μέν δλον έοτϊ χάρισμα, 

τό <δέ και άνθρώπινος πόνος. Και ^άρ και όϊκοθεν πολλά 

φθέγγεταιf ονμβαίνοντα μέντοι ταις θείαις Γραφαίς.

5 « ’Έπειτα δννάμεις, επειτα χαρίσματα ιαμάτων». Όρφς 

πώς πάλιν διαιρεί τά Ιάματα από της δννάμεως, δπερ και 

έμπροσθεν εποίησεν; ή γάρ δύναμις πλέον της ίάσεως. 

Ό  μέν γάρ δύναμιν εχων,. και κολάζει και ίαταιt ό δέ χά

ρισμα ιαμάτων, θεραπεύει μόνον. Και δρα πώς άρίστη κέ- 

10 χρηται τη τάξει, την προφητείαν τ ώ ν  ιδννάμεων και τών Ια

μάτων προτιθείς. ’Ανωτέρω μέν γάρ, ενθα ελεγεν, δτι κΤφ  

μέν διά τ ον Πνεύματος δίδοται λόγος σοφίας, και αλλφ 

λόγος γνώσεως», ον κατά τάξιν τιθείς Ζλεγεν, άλλ* άδια- 

φόρως' έντανθα μέντοι προτίθηοι και υποτάττει.

15 Τίνος οϋν ϊνεκεν την προφητείαν προτίθησιν; "Ο τι και 

έν τη παλαι$ ταύτην εχει τό πράγμα την τάξιν. "Οτε γονν 

ό Ήσαίας 7ΐρός 3Ιονδαίονς διελέγετο, και της τον Θεον δυ- 

νάμεως πιαρείχεν άπάδειξιν} και τής τών δαιμόνων εντελείας 

τόν Ζλεγχον παρήγεν εις μέσον, καί τοντο τής θεότητος αν- 

20 τον £φησεν είναι δείγμα μέγιστον, τό λέγειν τά μέλλοντα. 

Καί ό Χριστός δέ τοοαϋτα σημεία ποιήοας, ον μικρόν τοΰτό 

φησιν αύτον τής θεότητος είναι σημεϊον' καί έπιλέγει σννε- 

χώς. «Ταντα δέ έϊρηκα νμίν, ϊνα, δταν γένηται, πιστεύσητε 

δτι έγώ εϊμι».

25 *Αλλά προφητείας μέν εικότως τά χαρίσματα τών ια.ιιά- 

των δεύτερα* διά τ ί δέ καί διδασκαλίας; "Οτι ονκ ϋστιν 

ίσον, λόγον καταγγέλλειν κηρύγματος· καί σπείρειν την εν- 

σέβεναν είς τάς τών άκονόντων ψνχάς, καί δννάμεις ποι-

5. Ίω. 13, 19.
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πάντα άπό τό άγιον Πνεϋμα, δεν κοπιάζει. ΔΓ αύτό λοι
πόν καί έθεσε τον διδάσκαλον μετά άπό τον προφήτην 
καθ' όσον εκείνο μέν είναι έΕ ολοκλήρου χάρισμα, ένω 
αύτό έχει καί άνθρώπινον κόπον. Διότι καί έφ’ έαυτοϋ λέ
γει πολλά, πού όμως συμφωνούν μέ τός αγίας Γραφάς.

«"Επειτα έρχονται αί θαυματουργικαί δυνάμεις, έπει
τα τά θεραπευτικά χαρίσματα». Βλέπεις πώς διακρίνει 
πάλιν τά θεραπευτικά χαρίσματα άπό τάς θαυματουργι- 
κάς δυνάμεις, πράγμα πού έκανε και προηγουμένως; 
Καθ’ όσον ή θαυματουργική δύναμις είναι άνωτέρα άπό 
τό θεραπευτικόν χάρισμα. Διότι αύτός μέν πού έχει δύ- 
ναμιν καί τιμωρεί καί θεραπεύει, ένφ αύτός πού έχει θε
ραπευτικόν χάρισμα, μόνον θεραπεύει. Καί πρόσεχε πώς 
χρησιμοποιεί άρίστην τάΕιν, θέτων τήν προφητείαν πριν 
άπό τός θαυματουργικάς δυνάμεις καί τό θεραπευτικόν 
χάρισμα. Διότι προηγουμένως μέν, έκεϊ όπου έλεγεν ότι, 
«Εις τον ένα δίδεται διά τού άγίου Πνεύματος λόγος 
σοφίας, εις άλλον λόγος γνώσεως», δέν έλεγεν αύτά μέ 
τάΕιν, άλλ’ όπως τύχη' έδώ όμως προτάσσει καί ύποτάσσει.

Διατί λοιπόν προτάσσει τήν προφητείαν; Διότι καί 
εις τήν παλαιόν διαθήκην αύτήν τήν τάΕιν έχουν τά χα
ρίσματα. Όταν λοιπόν ό Ήσαΐας ώμίλει πρός τούς Ι 
ουδαίους καί έδιδεν άπόδειΕιν τής δυνάμεως τού Θεού 
καί έπαρουσίαΖεν σαφές σημεϊον τής μηδαμινότητος τών 
δαιμόνων, είπεν ότι καί αύτό είναι μέγιστον δείγμα τού 
μεγαλείου τής θεότητος, τό νά προλέγη κανείς τά μέλ
λοντα. Καί ό Χριστός δέ πού έκανε τόσα θαύματα, λέγει 
ότι αύτό δέν είναι μικρόν σημεϊον τής θεότητος’ καί λέ
γει συνεχώς ώς έπίλογον, «Σας λέγω αύτά άπό τώρα, πριν 
γίνουν, ώστε όταν γίνουν νά πιστέψετε ότι έγώ είμαι ό 
Χριστός»5.

Άλλ’ άπό τήν μέν προφητείαν όρθώς είναι κατώ
τερα τά θεραπευτικό χαρίσματα' διατί όμως καί άπό τήν 
διδασκαλίαν; Διότι δέν είναι ίσον τό νά κηρύττης τόν 
λόγον τού Θεού καί νά σπείρης τήν εύσέβειαν εις τάς 
ψυχάς αύτών πού άκούουν, μέ τό νά κάμνης θαύματα
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ε ΐν  έπει και αϋται δι’ εκείνον γίνονται. " Οταν ονν τις και 
λόγφ παιδεύω και βίω, πάντων έστί μείζων. Διδασκάλους 
γάρ τούτους φησί, τους και τοΐς εργοις διδάσκοντας και τφ  
λόγφ παιδεύοντας. Τοντο γοϋν καί τους αποστόλους είναι 

5 έποίησε. Κάκεινα μίν και ετεροί τινες ου πολλοϋ άξιοι παρά 
την άρχήν εϊλήφασιν, ώς έκεϊνοι οι είρηκότες. « Κύριε, ονχι 
τφ σφ δνόματι προεφητεύσαμεν, χαι δυνάμεις πολλάς έποιή- 
σαμεν» ;  καϊ μετά ταϋια άκούσαντες} «Ουδέποτε έγνων υμάς' 
πορεύεσΰε απ’ έμον οί Εργαζόμενοι την ανομίαν». Τόν δέ 

10 της διδασκαλίας λόγον τόν διπλοϋν τούτον, τόν διά των έρ
γων και των λόγων, ονκ αν άναδέξο,ιτό ποτε πονηρός άν
θρωπος. Ε Ι δέ τους προφήτας προτίθησι, μη θαυμάσγ}ς* ον 
γάρ άπλώς προφήτας λέγει, άλλά τους διά τής προφητείας 
και διδάσκοντας καί εις τό κοινοί συμφέρον άπαντα λέγον- 

15 τας* δπερ προϊών σαφέστερον ήμιν ποιεΐ.
«*Αντιλήψεις, κυβερνήσεις». Τ ί έοτιν, «αντιλήψεις»; 

"Ωστε άντέχέσϋαι των άοθενών. Τοντο οϋν χάριομα, είπέ 
μοι; Μάλιστα μίν και τοντο τής του Θεου δωρεάς, τό πρσοτα- 
τικόν είναι, τό πράγματα οίκονομειν πνευματικά' άλλως δέ 

20 πολλά και των ήμετέρων κατορθωμάτων χαρίσματα καλει, 
ούκ άναπίπτειν ημάς δουλόμενος, άλλα δεικνυς δτι τής τον 
Θεον πανταχοΰ δεόμεθα βοήθειας, καί παραοκενάζων εύχα- 
ρίστους είναι, και προϋνμοτέρονς ταύτ^ ποιων, και διεγεί- 
ρων αύτών τα φρονήματα. « Γένη γνωασών». Είδες πον τέ- 

25 θεικε τουτί τό χάρισμα, καί πώς πανταχοΰ την έσχάτην αΰ- 
τφ νέμει τάξιν;

2. Είτα έπειδή πάλιν έκ τον καταλόγου τούτου πολλήν 
Μ ειξε διαφοράν, και τό νόσημα έκεΐνο διήγειρε τό των έλάτ- 
τονα έχόντων χαρίσματα· λοιπόν μετά πολλής αύτοΐς έπιπηδφ 

30 τής σφοδρότητος, διά τό πολλάς αύτοΐς παραοχεϊν τάς άπο-

6. Ματθ. 7. 22-23.



ΛΟΓΟΣ ΛΒ* 337

καθ' όσον καί αύτά δΓ έκείνον τόν σκοπόν γίνονται. "Ο
ταν λοιπόν κάποιος διδάσκη καί μέ τόν λόγον καί μέ 
τόν τρόπον ζωής, είναι άνώτερος όπό όλους. Διότι δι
δασκάλους αύτούς λέγει, οί όποϊοι καί μέ τά έργα διδά
σκουν καί μέ τόν λόγον παιδεύουν. Αύτό λοιπόν έκαμε 
καί τούς αποστόλους νά είναι άπόστολοι. Καί έκεϊνα μέν 
τά χαρίσματα έλαβον εις τήν άρχήν καί μερικοί πού δέν 
ήΕιζαν, όπως έκεϊνοι πού εϊπον, «Κύριε, δέν έπροφητεύ- 
σαμεν εις τό όνομά σου καί εις τό όνομά σου δέν έκάνα- 
με πολλά - θαύματα; »β, καί πού μετά άπό αύτά ήκουσαν, 
«Ποτέ δέν σάς έγνώρισα' φύγετε άπό έμέ σείς οι έρ- 
γάται τής άνομίας»0. Ένω τόν λόγον τής διδασκαλίας, πού 
γίνεται μέ τόν διπλόν αύτόν τρόπον, καί μέ τά έργα καί 
μέ τούς λόγους, δέν είναι δυνατόν ποτέ νά λάβη άνά- 
Ειος άνθρωπος. Διά τό ότι δέ προτάσσει τούς προφήτας, 
μή άπορρήσης' διότι δέν έννοεϊ άπλώς προφήτας, άλλ’ 
εκείνους οί όποϊοι διά τής προφητείας συγχρόνως διδά
σκουν καί λέγουν όλα διά τό συμφέρον όλων’ πράγμα πού 
λέγει σαφέστερον εις τήν συνέχειαν.

«Παροχαί βοήθειας, διοικητικοί ικανότητες». Τί είναι, 
«’Αντιλήψεις; Τό νά βοηθή κανείς τούς άσθενεϊς. Αύτό 
λοιπόν είναι χάρισμα; Βεβαίως, καί μάλιστα καί αύτό 
είναι δωρεά τοϋ Θεού, τό νά προΐσταται κανείς, τό νά 
διοικη πνευματικά πράγματα’ άλλά καί πολλά άπό 
τά ίδικά μας κατορθώματα ονομάζει χαρίσματα, όχι διότι 
θέλει νά έπαναπαυθώμεν καί νά άμελώμεν, άλλά διά νά 
δείΕη ότι παντοϋ έχομεν άνάγκην τής βοηθείας τοϋ Θεοϋ, 
καί νά μάς κάνη νά εΐμεθα εύγνώμονες καί πρεσβύτεροι 
καί νά ένθαρρύνη καί έγκαρδιώση αύτούς. «Χαρίσματα δια
φόρων γλωσσών». Είδες πού έθεσεν αύτό τό χάρισμα, καί 
πώς παντοϋ δίδει εις αύτό τήν τελευταίαν θέσιν;

2. Έν συνεχείρ έπειδή έδειΕεν ότι ύπάρχει μεγάλη 
διαφορά είς τά χαρίσματα μέ αύτόν τόν κατάλογον καί 
ήρέθησε τήν νόσον έκείνων πού είχον τά κατώτερα χα
ρίσματα, μέ πολλήν πλέον όρμήν τούς προσβάλλει, διότι 
έδωσεν είς αύτούς πολλάς άποδείΕεις διά τό ότι αύτοί

22
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δείξεις τον μη οφόδρα έλαττονσθαι αντούς. Έπειδη γάρ 
εικός ήν ταντα άκούααντας αντονς λέγειν' καί διά τί μη 
τιάντες απόστολοι έγενόμεθα; άνωτέρω μέν παρακλητικωτέ- 
ρφ λόγφ κέχρηται, διά πολλών άποδεικννς άναγκαίως τον- 

5 ιο γενόμενον, και άτώ ιής τον σώματος είκόνος' « Τό γάρ 
σώμα» ,  φηοίν, «ονκ ϊσ ιιν  Βν μέλος»’ και πάλιν, «Ε ι δε ην 
τά πάντα 8ν μέλος, πον τό σώμα;»’ και άτώ τον σνμφερυν- 
τως δεδόσθαι' « 'Εκάστφ»  γάρ, φηοίν, «ή φανέρο>σις τον 
Πνεύματος δίδοται πρός τό σνμφέρον»' και από τον πάντας 

10 από τον Πνεύματος άρύερθαι τον αντον, και άπό τον χά
ρισμα είναι τό διδόμενον, αλλά μη όφειλήν «Διαιρέσεις» 
γάρ, φησί, « χαρισμάτων είσί, τό δέ αν τό Πνενμα» ’ και από 
του φανέρωσιν δμοίως γίνεσθαι όιά πάντων τον Πνεύματος' 
α'Εκάοτφ γάρ η φανέρωσις» ,  φησί, « δίδοται διά τον Πνεύ- 

15 ματος»· και από τον κατά τό δοκονν τφ Πνεύματι και τφ 
Θεω ταντα τετνπώσθαι' «Πάντα» γάρ «ταντα», φησίν, «εν
εργεί §ν και τό αϋτό Πνενμα, διαιρούν ϊδίψ έκάστφ, κα
θώς βούλεται»* καί, «Έ θετα  ό Θεός τά μέλη Βν %καοτον 
ανιών έν τφ σώματι, καθώς ηθέλησε»' και άπό τον άναγ- 

20 καϊα είναι και τά έλάττονα· «Τ ά  γάρ δοκοϋντα», φησίν, 
«άσθενέστερα ντιάρχειν, άναγκαϊά έοτιν»' άπό τον όμοίως 
άναγκαϊα είναι, έν τφ δμοίως τό σώμα καταοκενάζειν τοις 
μείζοοί' «Τό  γάρ σώμα», φηοίν, «ονκ 8οτιν εν μέλος, αλλά 
πολλά»' άπό τον καί τά μείζονα τών έλαττόνων δεΐσθαι' «Ον 

25 δύναται» γάρ, φησίν, «η κεφαλή τοις πσοϊν εΐπεϊν, χρείαν 
νμών ούκ ϊχ ω »' άπό τον και πλείονος ταντα άπολαύειν τι
μής· «Τ φ  γάρ ύοτεροϋντι», φησί, «περιοσοτέραν &δωκε τ ι
μήν»' άπό τον κοινήν αυτών είναι την φροντίδα καί ίοην' 
« Τό γάρ αυτό ύπέρ άλλήλων μεριμνώσι πάντα τά μέλη»' 

30 καί άπό τον μίαν είναι τήν δόξαν καί την άλγηδόνα αύτών 
άπάντων* «Ε ίτε  γάρ πάσχει», φηοίν, «£ν μέλος, συμπάσχει 
πάντα τά μέλη· είτε δοξάζεται £ν μέλος, ονγχαίρει πάντα 
τά μέλη».

*Ανωτέρω μ&ν οϋν παρεκάλεσε διά τούτων' ένταϋθα όέ
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δέν ύστεροΰν πολύ. 'Επειδή δηλαδή ήτο πιθανόν, άφοϋ 
άκούοουν αύτά, νά λέγουν' Καί διατί δέν έγίναμεν όλοι 
όπόοτολοΐ; Προηγουμένως μέν ώμίλησε μέ τρόπον πα- 
ρηγορητικώτερον και άπέδειΕε μέ πολλά έπιχειρήματα ότι 
κατ’ άνάγκην έγινεν αύτό, καί χρησιμοποιών ώς παράδει
γμα τό σώμα' διότι «τό σώμα», λέγει, «δέν είναι εν μέ
λος»' και πάλιν, «’Εάν όλα ήσαν έν μέλος, ποΰ θά ήτο 
τό σώμα;»' καί άπό τό ότι έδόθησαν πρός συμφέρον τά 
χαρίσματα* ότι «Είς τόν καθένα», λέγει, «δίδεται ή φα- 
νέρωσις τοϋ Πνεύματος διά κάποιο καλόν»' καί άπό τό 
ότι όλοι άπό τόν ίδιον Πνεύμα άντλοΰν, και άπό τό ότι 
αύτό · πού δίδεται είναι χάρισμα καί όχι όφειλή* διότι, 
«Υπάρχουν βεβαίως ποικιλίαι χαρισμάτων», λέγει, «άλλά 
τό Πνεύμα είναι τό ίδιον»' καί άπό τό ότι ή φανέρωσις 
γίνεται όμοίως είς όλους διά τοϋ άγίου Πνεύματος' διότι 
«Είς τόν καθένα», λέγει, «δίδεται ή φανέρωσις τοϋ Πνεύ
ματος»' καί άπό τό ότι αύτά έχουν διαμορφωθή συμφώνως 
πρός τό θέλημα τοϋ Θεοϋ Πατρός καί τοϋ άγίου Πνεύμα
τος' «διότι «"Ολα αύτά», λέγει, «ένεργεϊ τό εν καί τό αύτό 
Πνεϋμα, τό όποϊον τά διανέμει είς τόν καθένα ιδιαιτέρως 
όπως αύτό θέλει»' καί, «Ό Θεός έτοποθέτησε τό καθέν 
άπό τά μέλη είς τό σώμα, καθώς ήθέλησε»' καί άπό τό ότι 
καί τά κατώτερα είναι άναγκαϊα’ διότι «τά μέλη πού φαί
νονται ότι είναι άσθενέστερα», λέγει, είναι άναγκαϊα»' άπό 
τό ότι είναι έΕ ίσου άναγκαϊα διότι άπαρτίζουν τό σώμα 
έΕ ίσου μέ τά άνώτερα μέλη' διότι «τό σώμα», λέγει, «δέν 
είναι έν μέλος, άλλά πολλά»' άπό τό ότι καί τά άνώτερα 
έχουν άνάγκην τών κατωτέρων* διότι «δέν ήμπορεϊ», λέ
γει, «ή κεφαλή νά είπη είς τά πόδια, δέν σός εχω άνάγκην»* 
άπό τό ότι αύτά τά μέλη άπολαμβάνουν καί περισσοτέρας 
τιμής* διότι «έδωσε», λέγει, «μεγαλυτέραν τιμήν είς τό 
μέλος πού τήν στερείται»* καί άπό τό ότι μία είναι ή τιμή 
καί ό πόνος όλων αύτών διότι «έάν έν μέλος πάσχη» 
λέγει, «συμπάσχουν όλα τά μέλη* έάν έν μέλος τιμάται, 
χαίρουν μαΏ όλα τά μέλη».

’Ανωτέρω λοιπόν μέ αύτά έπαρηγόρησεν' έδώ όμως



χαταφορικώς καϊ έπιτιμητικώς χέχρψαι τφ λόγφ λοιπόν. 

"Οπερ γάρ %φην, ούτε άεϊ παρακαλεϊν δει, οντε έπιοτομίζειν 

αεί. Διά τούτο και αύτός, έπειδή διά πολλών αντονς παρε- 

κάλεοε, σφοδρώς λοιπόν έπιτίϋεται, λέγων  «Μτ) πάντες από- 

5 στολοι; μη πάντως προφήται; μή πάντες χαρίσματα έχουσιν 

Ιαμάτων;». Και ούχ ϊαταται μέχρι τον πρώτου χαϊ τον δεν- 

τέρον χαρίσματος, αλλά μέχρις έαχάτων πρόεισιν ή τούτο 

λέγων, δτι ον δννατόν πάντας είναι πάντα* ώσπερ έκεϊ φη- 

σιν, αΕΙ ήν τα πάντα Εν μέλος, 7ΐον τό σώμα;», ή και έτερόν 

10 τι μετά τούτων κατασκενάζων εις παραμνΰίας λόγον 7ΐάλιν. 

Ποιον δη τοΰτο; Τό δεϊξαι καί τά έλάττονα ομοίως τοϊς μεί- 

ζοοι περιμάχητα, έκ τον μηδέ ταύτα απλώς πάσι δεδόοϋαι. 

Τ ί γάρ, φηοίν, άλγεϊς, δτι ούκ έχεις χαρίσματα Ιαμάτων; 

Έννόηοον δτι δπ>ερ έχεις σύ, κάν έλαττον $, πολλάκις ό τό 

15 μειζον έχων ούκ έχει. Διά τοντό φησί' « Μη πάντες γλώα- 

σαις λαλούαι; μη πάντες διερμηνενονοιν;». "Ωσπερ γάρ τά 

μεγάλα ον πάαιν έχαρίσατο ό θεός πάντα, άλλά τοϊς μέν τον- 

το, τοϊς δέ έκεϊνο· οντω καί έπϊ τών έλαττόνων έτιοίησεν, 

ουδέ ταύτα πάσι προϋείς. Έτνοίησε δέ τούτο, πολλην έκ τού- 

20 τον την ανμφωνίαν και τήν άγάπην οϊκονομών, ίνα έκαστος 

τον πληοίον δεόμενος σννάγηται τιρός τόν άάελφόν. Τούτο 

καί έν ταϊς τέχναις φκονόμησε9 τούτο καί έν τοϊς στοιχείοις, 

τούτο καϊ έν τοϊς φντοϊς, και έν τοϊς μέλεοι τοϊς ήμετέροις, 

καϊ έν πάσιν άτιλώς.

25 3. ΕΙτα έπάγει λοιπόν την κνριωτάτην παραμν&ίνν, καί 

Ικανών αντονς άνακτήσασ&αι καί άναπαϋοαι την όδννωμένην 

ψυχήν. Τ ίς  δέ αύτη έστί; αΖηλούτε», φησί, «τά χαρίσμα

τα τά κρείτιονα, καί έτι κα&’ νπερδολην όδόν νμϊν δείκννμι». 

Τοντο δέ είπών ήρέμα ήνίξαιο αίτιους δντας τού τά έλάτ- 

30 τονα λαμδάνειν, καί κυρίους, ε ϊ δούλο ιντο, τον τά μείζονα
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όμιλε! μέ τρόπον σφοδρόν καί έπιτιμητικόν. Διότι, όπως 
εϊπον, οϋτε νό παρηγορή πάντοτε πρέπει, οϋτε νά άποστο- 
μώνη πάντοτε κανείς. Διά τοΰτο καί αύτός, άφοϋ τούς 
έπαρηγόρησε μέ πολλά, τώρα πλέον έπιτίθεται ορμητικά 
μέ τούς λόγους* «Μήπως όλοι είναι άπόστολοΐ; μήπως όλοι 
είναι προφήταί; μήπως όλοι έχουν θεραπευτικά χαρίσμα
τα;». Καί δέν σταματά μέχρι τό πρώτον καί τό δεύτερον 
χάρισμα, άλλά προχωρεί μέχρι τό τέλος* ή έπειδή θέλει νά 
είπη ότι δέν είναι δυνατόν όλοι νά είναι όλα, όπως λέγει 
έκεί, «Έάν όλα ήσαν έν μέλος, πού θά ήτο τό σώμα;», ή 
έπειδή μαζί μέ αύτά έτοιμάζει πάλιν καί κάτι άλλο διά νά 
τούς παρηγορήση καί πάλιν. Ποίον λοιπόν είναι αύτό; Τό 
νά δείξη δτι καί τά κατώτερα είναι πολύ έπιθυμητά, διότι 
αύτά δέν έδόθησαν τυχαίως εις όλους. Διατί λοιπόν στενο- 
χωρεϊσαι, λέγει, πού δέν έχεις θεραπευτικά χαρίσματα; Σκέ- 
ψου ότι αύτό πού έχεις έσύ, έστω καί αν είναι κατώτερον, 
πολλάς φοράς αύτός πού έχει τό μεγαλύτερον δέν τό έχει. 
ΔΓ αύτό λέγει* «Μήπως όλοι έχουν χάρισμα νά όμιλοϋν 
γλώσσας; μήπως όλοι διερμηνεύουν;». Διότι, όπως τά με
γάλα δέν τά έχάρισεν ό Θεός όλα εις όλους, άλλ’ εις τούς 
μέν αύτό, εις τούς δέ έκείνο, έτσι έκανε καί εις τά κατώ
τερα, πού οϋτε αύτά έδωσεν εις όλους. ’Έκαμε δέ αύτό 
άπό πρόνοιαν διά νά ύπάρχη πολλή συμφωνία καί άγάπη, 
ώστε ό καθείς έπειδή θά έχη άνάγκην τον πλησίον νά συ- 
σφίγγεται μαζί του είς κοινόν δεσμόν. Αύτό έθεσεν ώς 
νόμον καί είς τά έπαγγέλματα, καί είς τά διάφορα φυσικά 
στοιχεία καί είς τά φυτά καί είς τά ίδικά μας μέλη καί 
είς όλα γενικώς.

3. ’Ακολούθως προσθέτει πλέον τήν κυριωτέραν παρη- 
γορίαν, πού ήτο άρκετή διά νά τούς ένισχύορ καί ν’ άνα- 
παύση τήν ψυχήν των, ή όποία ήσθάνετο πόνον. Ποία δέ 
είναι αύτή; «Νά έχετε ζήλον», λέγει, «πρός τά ώφελιμώτε- 
ρα χαρίσματα. Καί σας δεικνύω μίαν όδόν ύπέροχον μέ 
τήν όποίαν άποκτώνται αύτά». Μέ τό ότι δέ είπεν αύτό 
ύπηνίσθη μέ ήρεμίαν, ότι αύτοί είναι αίτιοι πού λαμβάνουν 
κατώτερα χαρίσματα, καί έχουν τήν δυνατότητα, έάν θέ-
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λαδεΐν. "Οταν ράρ εϊπγι, « και ζηλοΰτε», την παρ3 έκείνων 

σπονδήν απαιτεί και την έπιθνμίαν την περί τά πνευματικά. 

Και ούκ είπε, τά μείζονα, αλλά, «τά κρείττονα», τουτέστι, 

τά χρηοιμώτερα, τά συμφέροντα. ηΟ δέ λέγει, τοϋτό έστι' 

5 μένετε έπιθνμοΰντες χαρισμάτων, και δείκνυμι πηγην χα

ρισμάτων νμϊν. Ονδέ γάρ είπε, χάρισμα, άλλ3, οδόν, ha  

μειζόνως έπάργ] τοΰτο, 8 μέλλει λέγειν. Ού γάρ Βν και δύο 

και τρία δείκνυμι χαρίσματα, άλλ3 όδόν μίαν την έπϊ πάντα, 

ταΰτα φέρουσαν’ και ούχ άπλώς όδόν, αλλά και μεθ3 ντιερ- 

10 βολής, και κοινή πάσι προκειμένην. Ον γάρ ώσπερ τά χαρί

σματα τοις μέν ταΰτα, τοϊς δέ έκεΐνα, άλλ* ον πάσι πάντα 

δέδοται, οντω και τοϋτο* αλλά καθολικόν δώρόν έστι. Δ ιό  

και πάντας εις τοΰτο καλεΐ. «Ζηλοΰτε»  γάρ, φησί, «τά χαρί

σματα τά κρείττονα, και h i  καθ9 ύπερβολήν όδόν νμϊν δεί- 

15κνυ(«ι»* την αγάπην λέγων την πρός τόν πλησίον.

ΕΙτα μέλλων έμβαίνειν εις τόν περι αυτής λόγον και 

τό έγκώμιον τοΰ κατορθώματος τούτον, πρώτον καθαιρεϊ ταΰ

τα τή πρός έκείνην συγκρίσει, ονδέν δντα δεικνυς ταύιης 

χωρίς, σφόδρα συνετώς. Ε ί γάρ ευθέως περι αγάπης διε- 

20 λέχθη, και είπών, όδόν ίψιν δεί'κννμι, έπήγαγεν, αντη δέ 

έστιν ή άγάπη, και μή κατά ονγκρισιν τόν λόγον τιροήγαγε, 

κ&ν έμνκιήριοάν τινες τό λεχθέν, ούκ ειδότες σαφώς τον 

πράγματος την ίσχύν, άλλ3 $τι πρός ταΰτα κεχηνότες. Δ ιό- 

τιερ ούκ εύθέως αύτην άνακαλύπτει, αλλά πρώτον τή έπαγγε- 

25 λί$ τόν άκροατην έπάρας, και είπών, «καθ3 υπερβολήν όδόν 

νμϊν δείκννμι», και είς έπιθνμίαν αντόν άγαγών, ονδέ ού

τως εύθέως είς αύτην έμδαίνει, άλλ3 ανξων h i  και έπιτεί- 

νων την έπιθνμίαν αύτών περί τούτων αντών διαλέγεται πρώ

τον, και δείκνυσιν έκείνης ούκ οϋσης ούδέν δντα, είς με- 

3Q γίστην αύτονς άνάγκην τοΰ φιλεϊν άλλήλονς καθιστάς* έπει-
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λουν, νά λάβουν τά άνώτερα. Διότι όταν λέγη, «να έχετε 
Ζήλον», Ζητεί τήν ίδικήν των προσπάθειαν καί τήν έπιθυ- 
μίαν διά τά πνευματικά. Καί δέν είπε, τά μεγαλύτερα, άλ- 
λά, «τά ώφελιμώτερα», δηλαδή, τά πλέον χρήσιμα, τά συμ
φέροντα. Αύτό πού θέλει δέ νά είπή είναι τό έΕής* ’Επιθυ
μείτε σείς τά χαρίσματα καί σδς δεικνύω πηγήν χαρισμά
των. Διότι δέν είπε χάρισμα, άλλ’ όδόν, διά νά ύψώση πε
ρισσότερον αύτό πού πρόκειται νά είπή. Διότι δέν δεικνύω 
£ν καί δύο ή καί τρία χαρίσματα, άλλά μίαν όδόν, αύτήν 
πού όδηγεϊ εις όλα αύτά' καί όχι άπλώς όδόν, άλλά καί μέ 
ύπερβολήν, δηλαδή όδόν πού είναι έμπροσθεν όλων. Δη
λαδή όχι όπως τά χαρίσματα πού εις άλλους μέν αύτά, 
εις άλλους δέ έκεϊνα, καί πού δέν έχουν δοθή όλα εις 
όλους, άλλ’ είναι δώρον πού άνήκει γενικώς εις όλους. 
ΔΓ αύτό καί όλους καλεϊ εις αύτό. Διότι λέγει* «Νά έχετε 
Ζήλον πρός τά ώφελιμώτερα χαρίσματα, καί σάς δεικνύω 
μίαν όδόν ύπέροχον μέ τήν όποίαν άποκτώνται αύτά».

"Υστερον, έπειδή πρόκειται νά είσέλθη εις τόν λόγον 
δΓ αύτήν τήν όδόν καί νά έγκωμιάση αύτό τό κατόρθωμα, 
άφαιρεϊ κάθε άΕίαν άπό αύτά τά χαρίσματα μέ τό νά τά 
συγκρίνη μέ έκείνην τήν όδόν, καί δεικνύει ότι χωρίς αύ
τήν δέν είναι τίποτε αύτά, καί πολύ συνετώς. Διότι, έάν 
άμέσως ώμίλει διά τήν άγάπην καί άφοϋ έλεγε, σάς δει
κνύω κάποιαν όδόν, προσέθετεν έκεϊ, αύτή δέ είναι ή άγά- 
πη, καί δέν άνέπτυσσε τόν λόγον μέ σύγκρισιν, μερικοί 
τούλάχιστον θά περιεγέλουν τό λεχθέν, έπειδή δέν έγνώ- 
ριΖαν σαφώς τήν δύναμιν του πράγματος, άλλ’ άκόμη ϊσταν- 
το μέ τό στόμα άνοικτόν πρός τά χαρίσματα. ΔΓ αύτό δέν 
άποκαλύπτει αύτήν άμέσως, άλλ’ άφοϋ πρώτον άνύψωσε 
τόν άκροατήν μέ τήν ύπόσχεσιν καί εϊπεν «σάς δεικνύω 
μίαν όδόν ύπέροχον μέ τήν όποίαν άποκτώνται αύτά», καί 
άφοϋ ώδήγησεν αύτόν εις έπιθυμίαν αύτής τής όδοϋ, ού
τε έτσι εισέρχεται είς αύτήν άμέσως, άλλ’ άφοϋ αύΕάνει 
και έντείνει τήν έπιθυμίαν των, όμιλε! πρώτον δΓ αύτά τά 
χαρίσματα καί δεικνύει, ότι χωρίς αύτήν δέν είναι τίποτε 
αύτά, διά νά τούς κάμη έτσι πού ν’ άναγκασθοϋν νά
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δη και έκ του ταύτην ήμελήσ&αι ή αιτία των κακών απάντων 

ήν. 'Ώοτ£ και κατά τούτο εικότως άν μεγάλη φανείη9 έϊγε 

τά μέν χαρίσματα σύ μόνον αυτούς ον ουνήγαγεν, άλλα καί 

ηνωμένους διέατησεν■ αϋτη δέ τους δι9 έκείνων διαστάντας 

5 δι9 έαντής μέλλοι συνάγειν και οώμα ποιείν έ'κ. 9Αλλ* ον 

λέγ€ΐ τοντο εϋ&έως, άλλ9 ό' μάλνοτα έπό&ουν, τοϋτο τί&ηοιν 

οΐον δτι χάρισμα τό πράγμά έοτι, και τών χαρισμάτων ά- 

πάντων όδός με&9 υπερβολής. 'Ώστε εί και μη διά τό φιλεϊν 

βούλει τόν άδελφόν άγαπάν, διά τό κρείττονος έπιλαμβάνε- 

10 σΰαι σημείου και χαρίσματος δαψιλούς κατάδεξαι την άγάπην.

4. Καί δρα πόΰεν έρχεται' πρώτον άπό τον θαυμαστού 

δοκούντος είναι παρ9 αύτοϊς καί μεγάλου, τών γλωσσών. 

Καί άγαγών εϊς μέσον τό χάρισμα, ου τοσοντον τίθΐ]σιν, 5- 

σον εΐχον, άλλά πολλφ πλέον. Ούδέ γάρ είπεν, έάν γλώσοαις 

:5 λαλώ, άλλ9, «Ε ά ν  ταΐς γλώσσαις τών άνθρώπων λάλώ». Τ ί  

έοτι « τών άνθρώπων»; Πάντων τών πανταχοϋ τής οίκουμέ- 

νης έθνών. Καί ουδέ ταύτη ήρκέσθη ττ\ ύπερβολγί, καί 

έτέραν πολλφ μείζονα τίθησιν, έπάγων καί λέγων, « Καί τών 

άγγέλων, άγάπην δέ μη ϊχω , γέγονα χαλκός ήχων ή κύμ- 

20 βαλον άλαλάζον». Είδες πού τό χάρισμα έπάρας, ποϋ καθει- 

λεν αϋτό καί κατέρρηζεν; Ουδέ γάρ άπλώς εΐινεν, δτι ούδέν 

είμι, άλλ9 δτι γέγονα χαλκός ήχων, άναίσϋητόν τι καί 

ψνχον.

Πώς δε χαλκός ήχών; Φωνήν μέν άψιείς, εϊκή δέ καί 

25 μάτην, καί εϊς ούδέν δέον. Πρός γάρ τφ μηδέν άννειν9 καί 

παρενοχλεΐν δοκώ, καί φορτικός τις είναι καί έπαχθης τοϊς 

πολλόίς. Ό ρςς  πώς ό άγάπης άπεστερημένος τοΐς άψύχοις 

προσέοικε καί άναισθήτοις; Γλώτταν δέ άγγέλων ένταϋθά 

φησιν, ούχί σώμα τιεριτιθείς άγγέλοις, άλλ9 δ λέγει, τοισΰ- 

30 τώ' έστν κ$ν ο$τω φθέγγωμαι, ώς άγγέλοις νόμος πρός
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πεισθοϋν ότι πρέπει άπαραιτήτως ν’ άγαπώνται μεταξύ των' 
έπειδή τό ότι εϊχον παραμελήσει τήν άγάπην αύτό ήτο ή 
αιτία όλων τών κακών. "Ωστε καί κατά τούτο φυσικόν ήτο 
νά φανή μεγάλη, άφοϋ βεβαίως τά μέν χαρίσματα όχι μό
νον δέν συνήνωσαν αύτούς, άλλά καί ένω ήσαν ήνωμένοι 
τούς διήρεσαν’ ένώ ή άγάπη αύτούς πού έχώρισαν έΕ αι
τίας τών χαρισμάτων θά τούς συνενώση καί θά τούς κάνη 
έν σώμα. Δέν λέγει όμως άμέσως αύτό, άλλ’ αύτό πού έ- 
πόθουν πάρα πολύ, αύτό θέτεΓ όπως ότι τό πράγμα είναι 
χάρισμα, καί όδός πού όδηγεϊ εις όλα τά χαρίσματα μέ 
αφθονίαν. "Ωστε καί αν δέν θέλης ν’ άγαπάς τόν όδελφόν 
διά τήν άγάπην, δέΕου τούλάχιστον νά τόν άγαπάς διά τό 
ότι θά λάβης σημεϊον θείας δυνάμεως άνώτερον καί πλού
σιον χάρισμα.

4. Καί πρόσεξε άπό πού άρχίΖεΓ πρώτον άπό αύτό πού 
έθεωρειτο άπό αύτούς θαυμαστόν καί μέγα, τό χάρισμα 
τών γλωσσών. Καί άφοϋ έπαρουσίασε τό χάρισμα, δέν δει
κνύει τόσον όσον εϊχον αύτοί, άλλά πολύ περισσότερον. 
Διότι δέν εϊπεν, έάν όμιλώ γλώσσαν, άλλ’, «Έάν όμιλώ τάς 
γλώσσας τών άνθρώπων». Τί σημαίνει «τών άνθρώπων»; 
"Ολων τών έθνών τής οικουμένης. Καί οϋτε εις αύτήν τήν 
ύπερβολήν ήρκέσθη, άλλά θέτει καί άλλην πολύ μεγαλυτέ- 
ραν, καθώς συνεχίζει καί λέγει, «καί τών άγγέλων, άλλά 
δέν έχω άγάπην, έγινα χαλκός πού ήχεϊ ή κύμβαλον πού 
κροτεί». Εϊδες ποϋ άνύψωσε τό χάρισμα καί ποϋ τό έκρή- 
μνισε καί τό κατεβίβασε; Διότι δέν εϊπεν άπλώς, ότι δέν 
εϊμαι τίποτε, άλλ’ ότι «έγινα χαλκός πού ήχεϊ», κάτι άναί- 
σθητον καί άψυχον.

Πώς έννοεϊ δέ τό «χαλκός πού ήχεϊ»; Ό  όποιος φωνά
ξει μέν, άλλ’ άσκόπως καί ματαίως καί χωρίς νά χρησι- 
μεύη εις τίποτε. Διότι θά φανώ ότι σπεύδω διά τό τίποτε, 
άλλά καί ένοχλώ καί γίνομαι φορτικός καί βαρετός εις τούς 
πολλούς. Βλέπεις πώς αύτός πού δέν έχει άγάπην όμοιά- 
Ζει μέ άψυχον καί άναίσθητον πράγμα; Γλώσσαν δέ άγγέ- 
λων έδώ λέγει, όχι διότι θεωρεϊ ότι οί άγγελοι έχουν σώ
μα, άλλ’ αύτό πού λέγει σημαίνει τό έξής’ Καί αν όμιλώ
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άλλήλους διαλέγεσϋαι, ταντης άνευ ούδέν είμι, αλλά και 

έπαχθης καί φορτικός. Ουτω γοΰν και αλλαχού δταν λέγγι, 

δτι "Αύτφ κάμψει παν γόνυ έπουρανίων καί έπιγείων και 

καταχθονίων», ου γόνατα και οστά περιτιθείς τοΐς άγγέλοις 

5 ται>7α λέγει, απαγε, αλλά την έπιτεταμένην προσκύνηοιν 

διά τον παρ9 ήμΐν σχήματος αϊνίξασθαι βούλεται. Ουτω και 

ένταΰθα γλώσσαν έκάλεσεν, ου σαρκός δργανον δηλών, αλλά 

την πρός άλλήλους αυτών όμιλίαν τφ γνωρίμω παρ9 ήμιν 

τρόπφ ένδείξασθαι βουλόμενος.

10 ΕΙτα ώστε εύπαράάεκτον γενέσθαι τον λόγον, ού μέχρι 

ιών γλωσσών ϊσταται, αλλά και έπι τά λοιπά πρόεισι χα

ρίσματα, καί πάντα τή αυτής απουσία καθελών, τότε αυτής 

υπογράφει την εϊκόνα. Καί έπειδη αϋξησιν ποιήσαι ηροήρη- 

ται του λόγου, από τών έλαττόνων άρχόμενος ανεισιν έπι 

15 7« μείζω. “Οπερ γάρ, ήνίκα την τάξιν αυτών ένέφηνεν, 

ύστερον τέθεικε τό τών γλωσσών, τοΰτο πρώτον αριθμεί νυν, 

κατά μικρόν, δπερ %φην, έπι τά μείζονα άναβαίνων. Ειπών 

γάρ περί τών γλωσσών, έπϊ την προφητείαν ευθέως έκβαί- 

νει, καί φησν « Καί έάν ϊχω  προφητείαν»* καί ταύτην πά-
*

20 Χιν μ$ϋ9 υπερβολής. *'Ωσπερ γάρ έκεΐ ού γλώσσας %θηκ<εν, 

άλλά τάς πάντων τών ανθρώπων γλώσσας, καί προϊών τάς 

τών αγγέλων, καί τότε £δ>ειξεν ονδ^ν δν τό χάρισμα αγάπης 

χωρίς* ουτω καί ένταϋθα ού την προφητείαν τίθησι μόνον, 

άλλά καί την ΰψηλοτάτην προφητείαν. Εϊπών γάρ, « 9Εάν 

25 ϊχω  προφητείαν», έπήγαγ-ε* ((Και <είδώ τά μυστήρια πάντα, 

καί πάσαν την γνώσιν»· μετ’ έπιτάσεως τιθείς καί τοΰτο 

τό χάρισμα.

ΕΙτα μετά τοΰτο καί έπί τά λοιπά χαρίσματα προβαίνει. 

Καί ϊνα μη καθ* έκαστον αυτών λέγω δοκή πάλιν ένοχλεΐν,

7. Φιλιπ. 2, 10.
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έτσι, όπως επικρατεί νόμος νά όμιλοϋν μεταξύ των οι άγ
γελοι, χωρίς την αγάπην δέν είμαι τίποτε, άλλ’ επί πλέον 
είμαι καί φορτικός και βαρετός. "Ετσι χρησιμοποιεί λοιπόν 
καί άλλοϋ τάς λέξεις, όπως όταν λέγη ότι «Εις τό όνομα 
τοϋ Ιησού θά κάμψη κάθε γόνυ των έπουρανίων καί τών 
έπιγείων καί τών καταχθονίων»7, όχι διότι άποδίδει γόνα
τα καί όστα εις τούς άγγέλους, μή γένοιτο, άλλά μέ την 
άνθρωπίνην αύτήν εικόνα θέλει νά δείξη καί νά τονίση τήν 
προσκύνησιν. "Ετσι καί εδώ είπε γλώσσαν, όχι διά νά δη- 
λώση τό σαρκικόν όργανον τής γλώσσης, άλλά διότι θέλει 
νά δείξη μέ τον γνωστόν εις έμός τρόπον τήν μεταξύ τών 
αγγέλων συνομιλίαν.

’Ακολούθως διά νά γίνη ό λόγος εύχαρίστως δεκτός, 
δέν σταματά εις τό χάρισμα τών γλωσσών, άλλά προχω
ρεί καί εις τά ύπόλοιπα χαρίσματα, καί κρίνων αύτά ώς 
έστερημένα κάθε άξίας χωρίς αύτήν, τότε παρουσιάζει τήν 
εικόνα της. Καί έπειδή ήθέλησε νά αύξήση προοδευτικώς 
τον λόγον, άφοϋ άρχίΖει άπό τά κατώτερα άναβαίνει πρός 
τά άνώτερα. Αύτό δηλαδή τό όποιον έθεσε τελευταϊον, 
όταν έπαρουσίασε τήν τάξιν τών χαρισμάτων, δηλαδή τό 
χάρισμα τών γλωσσών, αύτό τώρα αριθμεί πρώτον, καθ’ 
ότι, όπως ειπον, άναβαίνει όλίγον. Διότι, άφοϋ είπε διά τό 
χάρισμα τών γλωσσών, άμέσως μεταβαίνει εις τό χάρισμα 
τής προφητείας καί λέγει’ «Καί έάν έχω χάρισμα προφη
τείας»’ καί αύτό πάλιν μέ ύπερβολήν. "Οπως άκριβώς δη
λαδή προηγουμένως δέν είπεν άπλώς γλώσσας, άλλά τάς 
γλώσσας όλων τών άνθρώπων, καί καθώς έπροχώρει, τάς 
γλώσσας τών άγγέλων, καί τότε έδειξεν ότι τό χάρισμα δέν 
είναι τίποτε χωρίς τήν άγάπην, έτσι καί έδώ δέν λέγει 
μόνον διά τήν προφητείαν, άλλά διά τήν προφητείαν είς 
τόν μέγιστον βαθμόν. Διότι άφοϋ είπεν, «Έάν έχω χάρισμα 
προφητείας», προσέθεσε’ «καί γνωρίΖω όλα τά μυστήρια 
καί όλην τήν γνώσιν», άφοϋ έπαρουσίασε μέ έμφασιν καί 
αύτό τό χάρισμα.

Έν συνεχεία προχωρεί καί είς τά άλλα χαρίσματα. 
Καί διά νά μή φανή ότι ένοχλεϊ μέ τό νά λέγη πάλιν τό
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την μητέρα και πηγην απάντων τίθησι, και αυτήν πάλιν μεθ3 
ύπερβολής, οντω λέγων' « Και εάν εχω πάσαν την πίστιν.». 
Και ονδέ ήρκέσ&η τοντφ, αλλά και δπερ ώς μέγισΐον είπεν 
ό Χριστός, και τοντο προσέϋηκεν ειπών· «Ώ σ τε  ορη μεθι- 

5 στάνειν, αγάπην δε μη εχω, ούδέν εϊμι». Και σκόπει πώς 
πάλιν κάντανΰα καθαιρει ιών γλωσσών τό αξίωμα. *Επϊ 
μέν γάρ τής προφητείας δείκννσι πολύ τό κέρδος τό απ’ 
αύτής, τό είδέναι τά μυστήρια και την γνώσιν ϊχειν  πάσαν, 
και έπί τής πίσιεως εργον ον. μικρόν, τό τά δρη μεθιστάνειν 

10 έπί δε τών γλωσσών αντό μόνον ειπών τό χάρισμα, άνεχώρησε.
Σν δέ μοι κάκεϊνο σκόπει, τνώς εν βραχεί πάντα τιεριέ- 

λαβε τά χαρίσματα, προφητείαν εϊπών καί πίστιν. ηΗ  γάρ 
έν λόγοις, ή έν %ργοις έστι τά θαύματα. Καί πώς ό Χ ρ ι
στός φησιν έλάχιστον μέρος τής πίστεως είναι τό δννάμενον 

15 δρος μεταστήσαί’ ώς γάρ έλάχιστον λέγων, όντως &θηκεν 
εΙπών, «Ε άν $χητε πίστιν ώς κόκκον σινά7ΐεως, έρεΐτε τφ  
δρει τούτφ, μετάβηθι, και μεταβήσεται»· ό δέ Πανλος πά
σαν την πίστιν τούτην είναί φησι; Τ ί  οϋν έστιν είπεϊν; 9Ε 
πειδή μέγα ήν τοντο, τό δρος μεταστήσαί, διά τοντο καί 

20 αντον έμνημόνενσεν, ονχ ώς τούτο μόνον δνναμένης πάσης 
τής πίστεως, άλλ* έπειδη τοντο μέγα είναι έδόκει τοΐς πα- 
χντέροις διά τόν δγκον τον σώματος, κάντενθεν έπαίρει ιό 
προκείμενον. "Ο δέ λέγει, τονιό έστιν έάν ϊχω  πάσαν την 
πίστιν, καί έάν δύνωμαι δρη μεθιστάνειν, αγάπην δέ μή 

25 £χω, ονδέν εϊμι.
5. «Καί έάν ‘ψωμίσω πάντα τά υπάρχοντά μου, και παραδώ 

τό σώμά μου %να κανθήσομαι, άγάπην δέ μη $χω, ονδέν ωφε
λούμαι^. Βαδαϊ τής υπερβολής* καί γάρ καί ταντα μετά 
προσθήκης έτέρας τίθησιν. Ού γάρ εΪ7ΐεν, έάν δώ πένηοι 

30 τ η ν ή μίσειαν μοίραν τών δντων, ή τάς δύο τ) τάς τρεις μοίρας,

8. Ματθ. 17, 20.
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καθέν άπό αύτά, παρουσιάζει τήν μητέρα καί πηγήν των 
χαρισμάτων, καί αύτήν πάλιν μέ ύπερβολήν, καί λέγεΓ «καί 
έάν έχω όλην τήν πίστιν». Καί δέν ήρκέσθη οϋτε εις αύτό, 
άλλά προσέθεσε καί αύτό πού ειπεν ό Χριστός ώς μέγιστον 
πράγμα’ «ώστε νά μεταθέτω όρη, άλλά δέν έχω όγάπην, 
δέν είμαι τίποτε»8. Καί κοίταξε πώς πάλιν καί άπό έδώ μειώ
νει τήν άξίαν πού άπέδιδον εις τό χάρισμα των γλωσσών. 
Διότι εις μέν τό χάρισμα τής προφητείας δεικνύει ότι είναι 
πολύ τό κέρδος άπό αύτήν, τό νά γνωρίΖη όλα τά μυστή
ρια καί όλην τήν γνώσιν, καί εις τήν πίστιν δεικνύει τήν 
δύναμίν της, τό νά μεταθέτη όρη’ ένω εις τό χάρισμα τών 
γλωσσών άφοϋ μόνον άνέφερεν αύτό, τό έπροσπέρασεν.

Σύ όμως πρόσεχε καί έκεϊνο, πώς εις σύντομον λόγον 
συμπεριέλαβεν όλα τά χαρίσματα μέ τό νά είπή τό χάρι
σμα τής προφητείας καί τής πίστεως. Διότι ή εις τούς λό
γους ή εις τά έργα εύρίσκονται τά θαύματα. Καί πώς ό 
Χριστός λέγει ότι τό μικρότερον δείγμα τής δυνάμεως τής 
πίστεως είναι τό νά ήμπορή νά μεταθέση όρος’ διότι ώς 
Τό έλάχιστον τής πίστεως έδειξεν αύτό όταν εϊπεν, «Έάν 
έχετε πίστιν ώσάν τόν κόκον σινάπεως, θά είπήτε εις τό 
ορός τοΰτο, «Μετατοπίσου, καί θά μετατοπισθή»' ένώ ό 
Παΰλος λέγει ότι όλη ή πίστις αύτή είναι; Τί λοιπόν θέλει 
νά είπή; Επειδή αύτό ήτο μέγα κατόρθωμα, τό νά μετατο- 
πίση κανείς όρος, δΓ αύτό καί έμνημόνευσεν αύτό, όχι 
διότι όλη ή πίστις ήμπορεϊ μόνον αύτό, άλλ' έπειδή εις 
τούς πλέον σαρκικούς αύτό έφαίνετο ότι είναι μέγα, έξ 
αιτίας τοϋ μεγέθους τοϋ πράγματος καί άπό αύτό τονίΖει 
τό θέμα αύτό. Αύτό πού έννοεϊ είναι τό έΕής’ έάν έχω 
όλην τήν πίστιν, καί έάν ήμπορώ νά μετατοπίζω καί όρη, 
άλλά δέν έχω άγάπην, δέν είμαι τίποτε.

5. «Καί έάν θρέψω τούς πτωχούς μέ όλην μου τήν 
περιουσίαν, καί έάν παραδώσω τό σώμά μου διά νά καή, 
άλλά δέν έχω άγάπην, καμμίαν ώφέλειαν δέν έχω». Πώ, 
πώ, τί ύπερβολή! Διότι καί αύτά προσθέτει έπί πλέον εις 
τά άλλα. Διότι δέν είπεν, έάν δώσω εις τούς πτωχούς 
τήν ήμίσειαν μερίδα τής περιουσίας ή τάς δύο, ή τάς τρεις
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άλλ*, «έάν πάντα μου τα υπάρχοντα». Και ούκ είπε, 0ώ, 
αλλά, «ψωμίσω», ώς προσκεισθαι τή δαπάνη και την διακο
νίαν την μετ έπιμελείας άπάσης. «Και έάν παραδώ τό αώμά 
μου ϊνα καυθήοομαι». Ούκ <εΙπεν, έάν άποθάνω, άλλα και 

5 τοντο μεθ3 υπερβολής. Τόν γάρ πάντων χαλεπώτερον θάνα
τον θείς, τό ζώντα κατακαήναι, και τούτον χωρίς άγάπης 
ούδέν μέγα %φησεν είναι. Έπήγαγε γοΰν, «ούδεν ωφελούμαι».

3Αλλ3 ούδέπω την πάσαν υπερβολήν έδειξα, εως αν τον 
Χριοτον τάς μαρτυρίας τάς περί έλεημοσύνης και θανάτου 

10 είρημένας εις μέσον άγάγω. Τίνες οϋν είσιν αί μαρτνρίαι; 
Τφ πλουσίφ φησίν, «Ε ι θέλεις τέλειος είναι, πώλησόν σον 
τά υπάρχοντα, και δός πτωχοϊς, και δενοο ακολουθεί μοι»' 
καί περί αγάπης δέ διαλεγόμενος τής εις τόν πλησίον φησί, 
«Μείζονα ταύτης αγάπην ούδείς εχει, ϊνα τις την ψυχήν 

15 αντον υπέρ των φίλων αυτού». 'Όϋεν δήλον, δτι καί έπϊ 
Θεοϋ τούτο πάντων μέγιστόν ixn.iv. Ά λλ3 έγώ λέγω, φησίν {  
Παύλος, καν υπέρ του Θεού θώμεν αυτήν, και μηδέ απλώς 
θώμεν, άλλ3 ώστε και έμπρηοθήναν τούτο γάρ έοτιν, «Έ άν  
παραδώ τό σώμά μου ϊνα καυθήοομαι»' ου μέγα %σται κέρδος 

20 ήμιν τόν πλησίον ούκ άγαπώσι.
Τό μϊν ο$ν λέγειν τά χαρίσματα ούδέν μέγα ώφελειν 

άπούσης άγάπης} θαυμαοτόν ούδέν' έπεϊ και του βίου δεύ- 
τ£ρά έοτι τά χαρίσματα. Πολλοί γοΰν χαρίσματα έπιδειςά- 
μενοι, έπειδή φαύλοι γεγόνασιν, έκολάσθηοαν, ώς έκεΐνοι οί 

25 τφ δνόματι αύτού προφηνεύσαντες καί δαιμόνια πολλά έκ- 
βαλόντες καί δυνάμεις πολλάς ποιήοαντες, ώς 'Ιούδας ό 
προδότης' έτεροι δέ βίον πιαραοχόμενοι πιστοί καθαρόν, ον- 
δενός έάεήθησαν έτέρου πρός τό σωθήναι, Τό μϊν οϋν τά 
χαρίοματα, δπερ %φην, δεϊσθαι τούτης, θαυμαστόν ούδέν' 

30 τό δέ καί βίον ήκριβωμένον μηδέν Ισχνειν ταύτης &νευ,

9. Ματθ. 19, 21.
10. Ίω. 15, 13.
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μερίδας, άλλ’, «έάν όλην μου τήν περιουσίαν». Καί δέν 
ειπεν, έάν δώσω, άλλά, «έάν θρέψω», διά νά προστίθεται 
εις τήν δαπάνην καί ή ύπηρεσία μέ κάθε φροντίδα εις 
τούς έχοντας άνάγκην. «Καί έάν παραδώσω τό σώμά μου 
διά νά καή». Δέν ειπεν, έάν άποθάνω, άλλά και αύτό μέ 
ύπερβολήν. Διότι άφοϋ έλαβε τόν χειρότερον άπό όλους 
θάνατον ώς παράδειγμα, τό νά καή Ζών, καί αύτός εϊπεν 
ότι χωρίς άγάπην δέν είναι τίποτε. Προσέθεσε λοιπόν, 
«καμμίαν ώφέλειαν δέν έχω».

Άλλ’ άκόμη δέν έδειξα όλην τήν ύπερβολήν, άφοϋ 
δέν έπαρουσίασα τάς μαρτυρίας τοϋ ίδίου τοϋ Χριστοϋ 
διά τήν έλεημοσύνην καί τόν θάνατον. Ποίαι λοιπόν είναι 
αί μαρτυρίαΐ; Είς τόν πλούσιον λέγει, «Έάν θέλης νά είσαι 
τέλειος, πήγαινε καί πώλησε όσα έχεις καί μοίρασε τα 
είς τούς πτωχούς, καί έλα άκολούθει με»9' καί διά τήν 
άγάπην δέ διά τόν πλησίον όταν όμιλή λέγει, «Δέν έχει 
κανείς μεγαλυτέραν άγάπην άπό αύτήν, άπό τό νά θυσιά- 
ση τήν Ζωήν του διά τούς φίλους του»10. Άπό τό όποιον 
είναι φανερόν ότι καί διά τόν Θεόν αύτό είναι τό μέγιστον 
όλων. Άλλ’ έγώ λέγω, λέγει ό Παύλος, ότι καί αν άκόμη 
διά τόν Θεόν θυσιάσωμεν τήν Ζωήν μας, καί όχι άπλώς 
τήν θυσιάσωμεν, άλλά καί καώμεν — διότι αύτό σημαίνει 
τό «έάν παραδώσω τό σώμά μου διά νά καή» — δέν έχο- 
μεν μέγα κέρδος άπό αύτό έάν δέν άγαπώμεν τόν πλησίον.

Τό νά λέγωμεν λοιπόν διά τά χαρίσματα ότι δέν ώφελοϋν 
καθόλου όταν λείπη ή άγάπη, δέν ύπάρχει τίποτε άξιοθαύ- 
μαστον είς αύτό’ διότι καί άπό τήν Ζωήν έρχονται δεύτερα 
τά χαρίσματα. Πολλοί βεβαίως οί όποιοι έπαρουσίασαν χα
ρίσματα, έπειδή έγιναν κακοί, έκολάσθησαν, όπως έκεϊνοι 
οί όποιοι είς τό όνομα τοϋ Χριστοϋ έπροφήτευσαν καί 
έξέβαλον πολλά δαιμόνια καί έκαναν πολλά θαύματα, όπως 
ό Ιούδας ό προδότης' ένφ άλλοι πιστοί οί όποιοι έΖησαν 
καθαρόν βίον, δέν έχρειάσθησαν τίποτε άλλο διά νά σω
θούν. Τό ότι μέν λοιπόν τά χαρίσματα έχουν άνάγκην τής 
άγάπης, δέν είναι καθόλου άξιον απορίας' άλλά τό ότι καί 
ή άμεμπτος καί τελεία Ζωή καθόλου δέν ώφελεϊ χωρίς
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ιοντό έστι τό τίρ· υπερβολήν έμφαΧνον και πολλή ν ποιονν 
τήν άπορίαν, και μάλιστα δταν 6 Χριστός άμφοιέροις τού- 
τοις τά μεγάλα φαίνψαι ψηφιζόμενος, τή τε ακτημοσύνη 
λέγω, καί τοις τον μαρτυρίου κινδύνοις. Και γάρ τφ πλον- 

5 σίφ φηοίν, ό'τζερ %χρθην είπών, « ΕΙ θέλεις τέλειος -είναι, 
πώληοόν οου τά υπάρχοντα, -καί δός πτωχοϊς, και δεϋρο 
ακολουθεί μοι»’ και τ οις μαθηταΧς 7ΐερί μαρτυρίου διαλεγό- 
μενος ϊλεγεν, «°Ος αν άπολέσΐ] τήν ψυχήν αυτού ϊν·εκεν έ- 
μοϋ, εΰρήσει αυτήν)' καί, «"Ος εάν όμολογήση με έμπροσθεν 

10 ιών ανθρώπων, δμολογήσω κάγώ αντόν έμπροσθεν τοϋ Πα- 
τρός μου του έν ονρανοΧς». Και γάρ πολύς ό τοϋ κατορθώ
ματος τούτου πόνος, και αυτήν σχεδόν ύπερβαίνων τήν φύ- 
σιν' και τούτο 'ίσασιν οί καταξιωθέντες των στεφάνων τούτων 
καλώς' λόγος γάρ ονδεϊς αντό παραστήσαι δυνήσεται. Οϋτω 

15 γενναίας τ ό πράγμα έστι ψυχής, και μεθ* υπερβολής θαυ- 
μαοιόν.

Ά λλΛ δμως τό θαυμαστόν τούτο ούδέν μέγα εφησεν ώ- 
φελεϊν αγάπης χωρίς ό Πανλος, καν τήν ακτημοσύνην συνε- 
ζευγμένην ϊχη. Τίνος ουν ϊνεκεν ούτως ε'ίρηκε; Τοϋτο ήδη 

20 δεΧξαι πειράσομαι, πρότερον έκεΧνο ζητήσας, πώς ό τά υ
πάρχοντα ψωμίζων πάντα δύναται μή εχειν άγάπην. Τον 
μέν γάρ ϊτοιμον δντα καήναι καί τά χαρίσματα εχοντα έγχω- 
ρει ϊοως καί μή αγαπήσαί' ό δέ μή μόνον διδους τά υπάρ
χοντα, άλλά καί ψωμίζων, πώς οϋκ άγαπφ; Τ ι ουν έστιν 

25 είπειν; *Η  δτι τό ούκ δν ώς δν ύπέθετο, δπ<ερ άεί φιλεϊ 
ποιε\ν> δταν ύπερβολήν παραστήσαι βουληθή' ώς δταν Γα- 
λάταις γράφων λέγγ}' «Εάν  ήμεΧς ή άγγελος έξ ονρανον 
εναγγελίζηται ϋμιν παρ’ δ παρελάβετε, άνάμεθα $στω». Καί- 
τ οι οϋ τε αύτός, οΰ τε άγγελος 8ι*ελλε τοϋτο ποιειν άλλ* ϊνα

11. Ματθ. 16, 25.
12. Ματθ. 10, 32.
13. Γαλ. 1, 8.
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αύτήν, αύτό είναι πού δείχνει τήν ύπερβολήν καί προκα- 
λεϊ πολλήν άπορίαν, καί μάλιστα όταν ό Χριστός καί τά 
δύο αύτά δεικνύει ότι τά έκτιμά ώς μεγάλα, δηλαδή τήν 
άκτημοσύνην καί τούς πόνους τού μαρτυρίου. Διότι καί 
εις τόν πλούσιον λέγει, όπως ήδη άνέφερον, «Έάν θέλης 
νά είσαι τέλειος, πήγαινε καί πώλησε όσα έχεις καί μοίρα- 
σέ τα εις τούς πτωχούς καί έλα άκολούθει με»' καί εις 
τούς μαθητάς του όταν ώμίλει διά τό μαρτύριον, έλεγεν, 
«’Εκείνος πού θά χάση τήν 2ωήν του έξ αιτίας μου, αύτός 
θά τήν εϋρη»11' καί' «'Όποιος μέ όμολογήση έμπρός εις 
τούς άνθρώπους, θά όμολογήσω καί έγώ δΓ αύτόν έμπρός 
εις τόν Πατέρα μου τόν ούράνιον»1*. Διότι είναι πολύς ό 
κόπος αύτοϋ τού κατορθώματος καί ύπερβαίνει σχεδόν καί 
αύτήν τήν φύσιν' καί τό γνωρίζουν αύτό καλώς όσοι ήξιώ- 
θησαν αύτών τών στεφάνων, καί κανείς λόγος δέν θά 
ήμπορέση νά τό περιγράψη αύτό. Τόσον γενναίας ψυχής 
έργον είναι καί ύπερβολικά θαυμαστόν.

Άλλ’ αύτό, πού είναι άζιον θαυμασμού, δέν ώφελεϊ 
πολύ, εϊπεν ό Παύλος, χωρίς τήν άγάπην, άκόμη καί άν 
έχη συνηνωμένην τήν άκτημοσύνην. Διατί λοιπόν ώμίλη- 
σεν έτσι; Αύτό τώρα θά έπιχειρήσω νά δείξω, άφοϋ προη
γουμένως έξετάσω πώς, έκεϊνος πού δίδει όλα του τά 
ύπάρχοντα διά νά θρέψη πτωχούς, ήμπορεϊ νά μή έχη ά
γάπην. Διότι αύτός μέν πού είναι έτοιμος νά καή καί έχει 
τά χαρίσματα είναι δυνατόν ίσως καί νά μή έχη άγάπην, 
ένω αύτός πού όχι μόνον δίδει τά ύπάρχοντά του άλλά 
καί τρέφει μέ αύτά, πώς δέν άγαπςΐ; Τί πρέπει λοιπόν νά 
είποϋμεν; "Η ότι έκανε μίαν ύπόθεσιν καί έξέλαβεν αύτό 
πού δέν ήμπορεϊ νά γίνη, ώσάν νά γίνεται, πράγμα πού 
άγαπςΐ νά κάμνη πάντοτε, όταν θέλη νά παραστήση κάτι μέ 
κάποιαν ύπερβολήν, όπως όταν γράφη εις τούς Γαλάτας 
καί λέγεΓ «’Αλλά καί όν έμεϊς οί ίδιοι ή κάποιος άγγελος 
άπό τόν ούρανόν σάς κηρύξη διαφορετικόν εύαγγέλιον άπό 
έκείνο πού σάς έκηρύξαμεν ήμεϊς, αύτός άς είναι άνάθε- 
μα»11. "Αν καί ούτε αύτός, ούτε κανείς άγγελος έπρόκει- 
το νά κάνη αύτό’ άλλά διά νά δείΕη τήν ύπερβολικήν ση-

23
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όείξη τήν ύπερβολήν τοϋ 7ΐράγματος, καϊ τό μηδ’ δλως έ- 
οόμενον τέθεικε.

Καϊ πάλιν δταν Ρωμαίσις έπιστέλλη χαί λέγη, «Ούτε 
άγγελοι, ούτε άρχαί, οϋτε δυνάμεις δυνήσονται ημάς χω~ 

5 ρίσαι άτώ τής άγάπης του Θεοϋ». Ουδέ γάρ τούτο έμελλον 
ποιεΐν άγγελοι, άλλα ηάντανθα τό μη Βν υποτίθεται, ώσπερ  

οΰν otal ζό έξης λέγων' «οϋτε κτίσις έτέρα». Καίτοιγε έτέρα 
ούχ 8στι κτίσις· πάσαν γάρ αντήν τιεριέλαβε, και τά άνω 
καί Ίά κάτω πάντα εϊτιών’ άλλ' δμως κάνταϋθα τό μή δν 

10 καθ’ ύπάθεσιν τίθησιν, ώστε δεϊξαι τόν μεθ? υπερβολής 
αύτοϋ πόθον. °0  δή καί έντανθα πονει λέγωt, δτι καν πάν
τα τις δφ> αγάπην δε μή ϊχη ούδέν ωφελείται. *Η  τοϋτο 
οΰν έοτιν εϊπεΐν, ή δτι βούλεται τους παρέχοντας καϊ συγκε- 
χολλήσθαι τοις λαμβάνονσι, και μή απλώς διδόναι άσυμπα- 

15 θώς, άλλ* έλεοϋντας και κατακαμπτομένους, έπικλωμένους 
καϊ συναλγονννας τοις δεομένοις.

6. Διά τοϋτο γάρ καϊ ή έλεημοσύνη παρά του θεοϋ νε- 
νομοθέτηται. Καϊ γάρ ήδύνατο τούς πένητας διατρέφειν ό 
θεός καϊ χο>ρϊς τούτον, άλλ? ϊνα ημάς εις τήν άγάπην συν- 

20 δήση, καϊ ϊνα διαθερμανώμεθα πρός άλλήλους, παρ* ήμών 
αυτούς έκέλενοε τρέφεσθαι. Διά τοϋτο και άλλαχοϋ φηοι* 
«Κρείοοων λόγος άγαθός, ή δόσις»' καί, « ’Ιδού λόγος νπέρ 
δόμα άγαθόν». Καϊ αυτός φηοιν, «Έ λεον θέλω, καϊ ου θυ
σίαν». 'Επειδή γάρ $θος τούς τε εϋεργετ ου μένους φιλειν, 

25 τους τε εδ πάσχοντας πρός τούς ενεργετοϋντας οίκειότερον 
διακεΐοθαι, σύνδεσμον φιλίας ποιών, τοϋτο ένομοθέτησεν. 
*Αλλά τό ζητούμενον έκεΐνό έστι, π&£, τοϋ Χριστοϋ άμφό- 
τερα ταϋτα τελειότητος είναι φήσαντος, οϋτος χωρϊς άγά- 
πης άτελή ταϋτα εϊναί φηοιν. Ονκ άντιφθεγγόμενος αύτφ, 

30 μή γένοιτο, άλλά καϊ σφόδρα ν,ντφ συνάδων. Καϊ γάρ έπϊ τοϋ

14. Ρωμ. 8, 39.
15. Σοφ. Σειράχ 18. 1β·17.
18. Ματθ. 9, 13.
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μασίαν του πράγματος, είπε καί αύτό πού καθόλου δέν 
έπρόκειτο νά γίνη.

Καί πάλιν όταν γράφη εις τούς Ρωμαίους λέγει, «Οΰτε 
άγγελοι, οϋτε άρχαί, οϋτε δυνάμεις δέν θά ήμπορέοουν νά 
μας χωρίσουν άπό τήν άγάπην τοϋ Θεοϋ»14. Οϋτε αύτό 
βεβαίως έπρόκειτο νά κάνουν οΐ άγγελοι, άλλά καί έδώ ύ- 
ποθέτει τό άδύνατον, όπως καί τό έπόμενον όταν άναφέρη’ 
«οϋτε κανέν άλλο δημιούργημα». "Αν καί δέν ύπάρχει άλ
λο δημιούργημα, διότι όλην τήν δημιουργίαν συμπεριέλαθε, 
άφοϋ ειπεν όλα καί όσα είναι εις τά ϋψη καί όσα είναι εις 
τά βάθη, άλλά καί έδώ ύποθέτει τό άδύνατον νά γίνη, διά 
νά δει'Εη τόν ύπερβολικόν του πόθον διά τόν Θεόν. Αύτό 
λοιπόν κάμνει καί έδώ όταν λέγη, ότι καί αν κανείς δώση 
τά πάντα, άλλά δέν έχη άγάπην, δέν ώφελείται καθόλου. 
"Η αύτό λοιπόν είναι πιθανόν ότι έννοεί, ή ότι θέλει αύ- 
τούς πού δίδουν, νά συνδέωνται έπί πλέον μέ αύτούς πού 
λαμβάνουν, καί όχι άπλώς νά δίδουν χωρίς νά συμπά
σχουν, άλλά όταν έλεοϋν καί νά θλίβωνται καί νά συντρί- 
βωνται καί νά συμπονοϋν μέ αύτούς πού έχουν άνάγκην.

6. ΔΓ αύτόν λοιπόν τόν λόγον έτέθη καί ή έλεημοσύ- 
νη ώς νόμος άπό τόν Θεόν. Διότι ήμποροϋσε ό Θεός νά 
τρέφη τούς πτωχούς καί χωρίς αύτό, άλλά διά νά μας 
συνδέση εις τήν άγάπην καί διά νά έχωμεν πολύ θερμήν 
διάθεσιν μ ε τ α ξ ύ  μας, ένομοθέτησεν άπό έμάς νά τρέφων- 
ται αύτοί. ΔΓ αύτό λέγει καί άλλοϋ' «ό καλός λόγος είναι 
άνώτερος άπό τήν δωρεάν»18’ καί’ «Ιδού, ό λόγος είναι 
καλύτερος άπό τήν δωρεάν»15. Καί ό ίδιος ό Χριστός λέγει, 
«Άγάπην θέλω καί όχι θυσίαν»1·. Διότι έπειδή συνήθως καί 
αύτούς πού εύεργετοϋνται άγαποϋν, καί αύτοί πού εύερ- 
γετοϋνται διάκεινται φιλικώς πρός τούς εύεργέτας των, 
ένομοθέτησεν αύτό διά νά δημιουργήση σύνδεσμον φιλίας. 
Άλλ’ αύτό τό οποίον Ζητοϋμεν είναι, πώς, άφοϋ ό Χριστός 
είπεν ότι καί τά δύο αύτά είναι γνωρίσματα τελειότητος, 
ό Παϋλος λέγει ότι αύτά χωρίς άγάπην είναι γνωρίσματα 
άτελείας. "Οχι βέβαια διότι άντιλέγει είς τόν Χριστόν, μή 
γένοιτο, άλλά καί άπολύτως συμφωνεί. Διότι είς τόν πλού-
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πλουσίου ούχ άπλώς είπε, « Πώλησόν σου τά υπάρχοντα, και 
δός πτωχοϊς», άλλ* Υπήγαγε, «καϊ άενρο Ακολουθεί μοι». 
*Η  δέ άκολούθηοις αντον, ούδέν ουτω μαθητήν άποδείκννσι 
του Χρίστον, ώς τό άλλήλους αγαπάν. «Ε ν »  γάρ «τούτω 

5 γνώοονιαι πάντες», φηοίν, «δτι μαθηιαί μου έστέ, έάν α
γαπάτε άλλήλους».

Καί δταν δέ λέγη, «*Ός αν άπολέση την ψυχήν αύτοϋ 
Βνεκεν έμοΰ, ευρήσει αύτήν»' καί, «"Ο ς αν όμολογήση με 
έμπροσθεν των άνθρώπων, ομολογήσω κάγώ αύτόν έμπροσθεν 

10 τον Πατρός μου του έν όύρανοΐς»' ον ιοντό φησιν, δτι ον 
δεϊ αγαπάν, άλλα τόν μισθόν τόν άποκείμενον τοις πόνοις τού- 
τοις δηλοι. *Επεϊ δτι μετά τον μαρτυρίου και τοντο ζητεί, 
άλλαχου σφόδρα τοντο ήνίξατο, οϋτως εϊπών « Τό μέν τιο- 
τήριόν μου πίεσθε, και τό βάτηισμα, δ έγώ βαπτίζομαι, 

15 δαπτισθήσεσθε»’ τουτέστι, μαρτυρήσετε, σφαγήσεσθε νπέρ 
έμον" (αό δέ καθίσαι έκ δεξιών καί έξ ευωνύμων»' ούχ ώς 
τινων καθημένων έκ δεξιών καί έξ ευωνύμων, άλλα την 
άνωτάτω λέγων τιροεδρίαν τε καί τιμήν «οϋκ ϊστιν  έμόν 
δούναι», φηοίν, «άλλ* οϊς ήτοίμασται».

20 Εϊτα δεικνύς τίσιν ήτοίμασται, καλέσας αντούς φησιν 
«*Ος έάν θέλη έν ύμΐν είναι πρώτος, 8οτω πάντων υμών 
διάκονος»* ταπεινοφροσύνην δηλών καϊ άγάπην. 8Αγάπην 
έπιτειαμένην άπαιτεϊ. Διά δη τούτο ονδέ μέχρι τούτου 
ίσιη, άλλα καϊ έπήγαγεν' «Ώ σπερ ό υιός του άνθρώπον 

25 ούκ ήλθε διακονηθήναιΧ άλλα διακονήσαι, καϊ δούναι τήν 
ψυχήν αύτοϋ λύτρον άντϊ πολλών»· δεικννς δτι ου τω δει 
φιλειν, ώς καϊ σφάττεσθαι νπέρ τών τών άγαπωμένων τού
το γάρ μάλιστα αύτόν έστι φιλειν. Δ ιό καϊ τφ  Π έτρφ  φηοίν, 
« Ε Ι φιλεις με, ποίμανε τά πρόβατά μου». Καϊ ίνα μάθητε

17. Ίω. 13, 35.
18. Ματθ. 20. 23.
19. Ματθ. 20, 26.
20. Ματθ. 20, 28.
21. Ίω. 21. 16.
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σιον καί ό Χριστός δέν είπεν άπλώς, «πώλησε όσα έχεις 
καί μοίρααέ τα εις τούς πτωχούς», άλλά προσέθεσε, «καί 
έλα άκολούθει με». Εις τό ν’ άκολουθώμεν δέ τον Χρι- 
στόν, τίποτε δέν μάς άποδεικνύει τόσον μαθητάς τοϋ Χρί
στου, δσον τό ν’ άγαπώμεθα μεταξύ μας. Διότι «’Από αυ
τό θά γνωρίζουν δλοι», λέγει, «ότι είσθε μαθηταί μου, έάν 
δηλαδή έχετε άγάπην μεταξύ σας»1τ.

Καί όταν λέγη δέ, «’Εκείνος πού θά χάση τήν Ζωήν του 
έξ αιτίας μου αύτός θά τήν εύρη», καί, «"Οποιος μέ όμο- 
λογήση έμπρός εις τούς άνθρώπους, θά τόν όμολογήσω 
καί έγώ έμπρός εις τόν Πατέρα μου τόν ούράνιον», δέν 
έννοεϊ ότι δέν πρέπει ν’ άγαπώμεν, άλλά φανερώνει τόν 
μισθόν πού άναμένει αύτούς τούς κόπους. Διότι, τό ότι 
Ζητεί καί τήν άγάπην μαΖί μέ τό μαρτύριον, εις αλλο ση- 
μεϊον ύπηνίχθη σαφώς, όταν είπεν τά έξής’ «Τό μέν ποτή- 
ριον πού θά πίω έγώ, θά τό πίετε καί σείς, καί τό βάπτι- 
σμα πού πρόκειται νά βαπτισθώ μέσα εις τά παθήματά μου, 
θά τό βαπτισθήτε»' δηλαδή θά μαρτυρήσετε, θά σφαγια- 
σθήτε έξ αιτίας μου’ «Τό νά καθήσετε όμως εις τά δεξιά 
μου καί εις τά άριστερά μου», όχι έπειδή θά έκάθηντο κά
ποιοι εις τά άριστερά καί εις τά δεξιά, άλλ’ έτσι λέγει τήν 
ούράνιον πρωτοκαθεδρίαν καί τήν ύψίστην τιμήν, «δέν 
άνήκει εις έμένα νά τό δώσω, άλλά θά δοθή εις έκείνους 
διά τούς όποιους έχει έτοιμασθή άπό τόν Πατέρα μου»18.

’Εν συνεχεία διά νά δείξη διά ποίους έχει έτοιμασθή, 
άφοϋ τούς έκάλεσεν είπεν* «’Εκείνος πού θέλει μεταξύ 
σας νά γίνη μέγας, δς είναι ύπηρέτης όλων»1*’ καί φανε
ρώνει τήν ταπεινοφροσύνην καί τήν άγάπην. ’Απαιτεί δέ ά
γάπην δυνατήν. Διά τοϋτο βεβαίως οϋτε μέχρις έδώ έστά- 
θη, άλλά καί προσέθεσεν’ «*Οπως άκριβώς ό ΥΙός τοϋ όν- 
θρώπου δέν ήλθε νά ύπηρετηθή, άλλά νά ύπηρετήση καί νά 
δώση τήν Ζωήν του λύτρον διά πολλούς»*·' καί δεικνύει ότι 
τόσον πρέπει ν’ άγαπώμεν, ώστε καί νά σφαγιαΖώμεθα δΓ 
αύτούς πού άγαπώμεν* διότι αύτό κυρίως είναι τό ν’ άγα
πώμεν τόν Θεόν. ΔΓ αύτό καί είς τόν Πέτρον Λέγει, «’Εάν 
μέ άγαπφς, ποίμαινε τά πρόβατά μου»11. Καί διά νά γνω-
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δσον έοτι τό κατόρθωμα, ύπογράψωμεν αυτήν τφ λόγφ> έ- 

τιεώη τοις πράγμασιν αϋτήν ούχ όρώμέν που φαινομένην, 

και έννοήσωμεν, εΐ πανταχον μετά δαψιλείας ήν αντη, πόσα 

&ν έγένετο άγα&ά. Ούτε γάρ νόμων οϋτε δικαστηρίων έδει, 

5 ον κολάσεων, ον τιμωριών, ούκ άλλον τών τοιούτων οϋδε- 

νός. Ε ϊ γάρ Η,παντες ήγάπων καί ήγαπώντο, ονδέν ăv ήδί- 

κησεν ούδεις, άλλά καί φόνοι και μάχαι και πόλεμοι και 

στάσεις καί άρπαγαϊ καί πλεονεξίαι καί πάντα άν έκποδών 

έγεγόνει τα πονηρά, και μέχρις όνόματος άν ήγνοή&η ή κα- 

10 κία. Τα μέντοι σημεία ούκ ăv τοντο εϊργάσατο, άλλα και 

είς κενοδοξίαν έπαίρει τους μη προσέχοντας καί άπόνοιαν.

7. Καί ιό δη ΰανμαστόν τής άγάπηςt δτι τά μέν άλλα 

άγαΰά έχει παρεζενγμένα Μακά’ οϊον ό άκτήμων φνσαται 

πολλάκις, διά τοντο, ό λέγειν ιείδώς και δοξομανίαν νοσεί, 

15 ό τατιεινόφρων δι* αντό τοντο πολλάκις κατά τό σννειδός μέ- 

γα φρονεί’ ή δέ άγάπη πάοης τής τοιαύτης απήλλακται λύ- 

μης' κατά γάρ τον άγαπωμένον ονκ αν τις έπαρΰ·είη τυοτέ. 

Καί μή μοι Φής ένα άγατιώντα, άλλά πάνιας όμοίως, και 

τότε αύτής δψει την άρετήν μάλλον δέ, εϊ βούλει, πρώτον 

20 ένα άγαπώμενον καί ένα φιλονντα τί&ει, φιλονντα μέντοι, 

ώς φιλεϊν άξιον. Τήν γάρ γήν οΰτος ώς τόν ουρανόν οΐκή- 

οει, παντ αχον γαλήνης άπολανων, καί μυρίονς έαντφ 7ΐλέ- 

κων στεφάνους. Ό  γάρ τοιοντος καί φϋόνον και δργής καί 

βαοκανίας καί άπονοίας καί κενοδοξίας καί πονηρας έπι- 

25 θνμίας καί παντός έρωτος άτάπον καί παντός νοσήματος 

καθαρεύουσαν διατηρήσει την έαντοϋ ψυχήν. " Ωσπερ γάρ 

έαντόν ούκ ăv τις έργάσαιτό τι κακόν, ούτως ουδέ τονς πλη

σίον οϋτος. Τοιοντος δέ ών, μετ αύτον στήσεται τον Γαβρι

ήλ έπϊ τής γής 6αδίζ<ον.

30 ΚαΧ 6 μέν Αγάπην έχατν τοιοντος· ό δέ σημεία ποιων
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ρίσετε πόσον μέγα εϊναι τό κατόρθωμα, ός τήν Ζωγραφή- 
σωμεν μέ τόν λόγον, διότι εις τήν πραγματικότητα δέν τήν 
βλέπομεν νά φαίνεται πουθενά, καί ός σκεφθώμεν, έάν 
ύπήρχεν αύτή παντού πλουσία, πόσα άγαθά θά έγίνοντο. 
Διότι σϋτε νόμοι, οϋτε δικαστήρια θά έχρειάΖοντο, οϋτε τι- 
μωρίαι καί κολασμοί, οϋτε τίποτε άλλο άπό αύτά. Διότι έάν 
όλοι ήγάπων καί ήγαπώντο, κανείς δέν θά ήδίκει εις τί
ποτε, άλλά καί φόνοι καί μάχαι καί πόλεμοι καί έπαναστά- 
σεις καί κλοπαί καί πλεονεΕίαι καί όλα τά κακά θά έΕηφα- 
νι'Ζοντο καί μέχρι καί τό όνομα τής κακίας θά έλησμονεϊτο 
καί θά έγίνετο άγνωστον. Τά χαρίσματα όμως δέν επιτυγ
χάνουν αύτά, άλλ’ έπί πλέον καί όδηγοϋν εις κ εν ο δ ο ξία ν  
καί άνοησίαν αύτούς πού δέν προσέχουν.

7. Καί τό πολύ άΕιοθαύμαστον εις τήν άγάπην είναι ότι 
τά μέν άλλα άγαθά είναι συνδεδεμένα μέ αντίστοιχα κακό' 
όπως δηλαδή, ό άκτήμων πολλάς φοράς πίπτει εις ύπερη- 
φάνειαν δΓ αύτό, αύτός πού λέγει ότι έχει γνώσιν πάσχει 
άπό δοΕομανίαν, ό ταπεινόφρων πολλάς φοράς έπαίρεται 
μέσα του διά τήν ταπεινοφροσύνην του’ ένω ή άγάπη είναι 
άπηλλαγμένη άπό όλην αύτήν τήν άκαθαρσίαν* διότι δέν 
ήμπορεϊ κανείς νά ύπερηφανευθή ποτέ εις βάρος εκείνου 
τόν όποιον άγαπφ. Καί μή μοϋ παρουσιάσης ένα πού ν’ ά- 
γαπα, άλλ’ όλους, καί τότε θά ίδής τήν άρετήν τής άγά- 
πης' μάλλον δέ, έάν θέλης, πρώτον πάρε ώς παράδειγμα 
ένα πού ν’ άγαπφ καί ένα πού ν’ άγαπαται, άλλά πού ν’ ά- 
γαπα όπως πρέπει ν’ άγαπφ. Αύτός λοιπόν θά κατοικήση 
τήν γήν ώσάν ούρανόν, άφοϋ παντού θ’ άπολαμβάνη γα
λήνης καί θά πλέκη διά τόν έαυτόν του άναριθμήτους στε
φάνους. Διότι αύτός θά κρατήση τήν ψυχήν του καθαράν 
καί άπό φθόνον καί όργήν καί συκοφαντίαν καί άνοησίαν 
καί πονηράν έπιθυμίαν καί άπό κάθε δτοπον έρωτα. Διότι 
όπως εις τόν έαυτόν του δέν θά έκαμνε τίποτε κακόν, έτσι 
οϋτε αύτός εις τόν πλησίον. Επειδή δέ θά είναι τέτοιος 
θά ίσταται είς τό ϋψος τοϋ Γαβριήλ ένω θά βαδίέη έπάνω 
εις τήν γήν.

Καί αύτός μέν πού έχει άγάπην είναι τέτοιος* ένψ αύ-
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καϊ γνώοιν 8χων άπηρτ ισμένην, τούτης αν ευ, κάν μνρίονς 

έγείργ) νεκρούς, ούδέν μέγα όνήοει, πάντων άτιερρηγμένος 

και ούδέν των αννδούλων άναμιγ'νύναι έαυτόν ανεχόμενος. 

Διά δη τοντο καϊ ό Χριστός τής είς αντόν οΜριβοϋς αγάπης 

5 οημεϊον &φησεν είναι, τό τόν πλησίον φιλειν. «Ε Ι γάρ φι- 

λεϊς με», φησίν, αώ Πέτρε, τούτων πλέον, ποίμανε τά πρό

βατά μον». Είδες πως καϊ έντεϋΰεν πάλιν ήνίξατο, 6τι 

μαρτνρίον μεϊζον τοντο; Και γάρ εϊ τιαΐδά τις είχεν άγα- 

πητόν, καϊ ύπέρ ον και την ψνχήν άν έπέδωκεν, είτά τις 

10 τΐόν μέν πατέρα έφίλει, τφ δ& παιδί μη# δλως προσειχε, 

σφόδρα δ,ν παρώξννε ιόν πατέρα, και οϋκ αν ήού'ετο τής 

οικείας άγάπης διά την τον παιδός ύπερσψίαν. Ε Ι <3έ έτιι 

πατρός καϊ παιδός τοντο σνμβαίνει, πολλφ μάλλον έπϊ θεον 

καί άνθρώπων. Καί γάρ πατέρων άπάντων έστί φιλοστορ- 

15 γότερος ό θεός. Διά δή τοντο είπών, « Πρώτη καί μεγάλη 

έντολή, Αγαπήσεις Κύριον τόν θεόν σου», Υπήγαγε, « Δεντέρα 

δ&), χαϊ οϋκ έσίγησεν, αλλά τιροσέ&ηκεν, «όμοία αντής, ά- 

γαπήσεις τόν πλησίον σου ώς έαντόν».

Καϊ δρα πώς μετά τής αντής σχεδόν υπερβολής άπαιιεΐ 

20 καί ταύτην. Περί μϊν γάρ τον θεον φησιν, <αέξ δλης καρ- 

δίας σον»' περί δέ τον πλησίον, <(ώς έαντόν)), δπερ Ισον 

έστί τφ, δλης τής καρδίας σου». Καί γάρ ε ϊ μετά άκρι- 

βείας τοντο έφνλάτνετο, ού δούλος, ούκ έλεύ&ερος ήν, ονκ 

&ρχων, ούκ άρχόμενος, ού πλούσιος, ού 7ΐένης, ον μικρός, 

25 ού μέγας, ού διάβολος άν έγνώσ&η ποτέ* ον λέγω, ούτος, 

άλλ* εϊ καί έτερος τοκ>ντος, μάλλον δέ εϊ καί έκατόν και 

μνρίοι τοιοντοι ήοαν, ονδέν άν ϊσχοοαν έκείνης οΰσης. Μάλ

λον γάρ χόρτος ήνεγκε τινρός έτιαγωγήν, ή φλόγα άγάπης

Μ. Ματθ. Ζ2, 39.
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τός πού κάμνει θαύματα καί έχει τελείαν γνώσιν, χωρίς τήν 
άγάπην, ακόμη καί άν άναστήση χιλιάδας νεκρούς, δέν θά 
ώφεληθή πολύ, καθώς θά είναι αποκομμένος από όλους 
καί δέν θά άνέχεται κοινωνίαν μέ τούς συνδούλους του. 
ΔΓ αύτό βεβαίως καί ό Χριστός εϊπεν ότι σημεϊον τής τε
λείας αγάπης είναι τό ν’ άγαπό κανείς τόν πλησίον. Διότι, 
«έάν μέ άγαπδς, Πέτρε, περισσότερον άπό αύτούς, ποίμαι- 
νε τά πρόβατά μου». Είδες πώς καί έδώ πάλιν ύπηνίχθη 
ότι αύτό είναι άνώτερον άπό τό μαρτύριον; Διότι έάν κά
ποιος είχεν εν τέκνον άγαπητόν, διά τό όποιον θά έδιδε 
καί τήν Ζωήν του, καί ύστερον τόν μέν πατέρα ήγάπα, ένω 
διά τό τέκνον έδείκνυεν αδιαφορίαν, θά έξώργιΖε πολύ 
τόν πατέρα του καί δέν θά ήσθάνετο τήν άγάπην του έΕ 
αιτίας τοΰ ότι παραβλέπει τό τέκνον του. Έάν δέ συμβαί- 
νη αύτό εις τήν περίπτωσιν πατρός καί παιδιού, πολύ πε
ρισσότερον εις τόν Θεόν καί τούς άνθρώπους. Διότι ό Θε
ός είναι περισσότερον φιλόστοργος άπό κάθε πατέρα. ΔΓ 
αύτό βεβαίως όταν εϊπεν, ««Πρώτη καί μεγάλη έντολή είναι 
ν’ άγαπήσης Κύριον τόν Θεόν σου μέ όλην τήν καρδίαν 
σου καί μέ όλην τήν ψυχήν σου καί μέ όλον τόν νοϋν σου», 
έσυνέχισε, «Δευτέρα δέ», καί δέν έσιώπησεν, άλλά προσέ- 
θεσεν, «όμοία μέ αύτήν, νά άγαπήσης τόν πλησίον σου 
όπως τόν έαυτόν σου»**.

Καί πρόσεχε πώς άπαιτεϊ νά τηρήται καί αύτή μέ τήν 
ιδίαν σχεδόν ύπερβολικήν φροντίδα. Διότι διά τόν Θεόν 
μέν λέγει, «μέ όλην τήν καρδίαν σου», διά τόν πλησίον δέ, 
«όπως τόν έαυτόν σου», πράγμα πού είναι ίσον μέ τό, «μέ 
όλην τήν καρδίαν σου». Διότι έάν έτηρεϊτο αύτό τελείως, 
ούτε δούλος, ούτε έλεύθερος θά ύπήρχεν, ούτε αρχών, 
οϋτε άρχόμενος, ούτε πλούσιος, οΰτε πτωχός, ούτε μικρός, 
οϋτε μέγας, οϋτε ό διάβολος θά ήτο ποτέ γνωστός’ δέν 
λέγω μόνον δΓ αύτόν, άλλ’ έάν ύπήρχε καί άλλος τέτοιος, 
μάλλον δέ έάν ύπήρχον καί έκατόν καί χιλιάδες τέτοιοι, 
τίποτε δέν θά ήμποροϋσαν νά κάνουν έάν ύπήρχεν ή α
γάπη. Διότι περισσότερον θά ήμποροϋσε νά βαστάση τό 
έηρόν χόρτον τήν έφόρμησιν τής πυράς, παρά ό διάβολος
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διάβολος. Αντη τείχους ισχνροτέρα, αντη άδάμαντος στερ- 

ροτέρα’ καν έτέραν ταύτης Ισχυροτέραν εΐπ^ς νλην, πάντα 

ντιερβάλλει τής αγάπης η στερρότης. Ταύτην οϋ πλούτος, 

ον πενία ννκφ μάλλον δέ ονδ* αν ήν πενία, ουκ άμετρία 

5 πλούτου, εί αγάπη ήν, άλλα τά έξ έκατέρων αγαθά μόνον. 

Καί γάρ την έξ έχείνον αφθονίαν έχαρπωσάμεθα αν} καί 

την έκ ταύτης άμεριμνίαν' και ©#ζε τον πλούτον τάς φρον

τίδας, οντε τής πενίας το δέος ύτι&μείναμεν &ν.

Καϊ τί λέγω τά έξ αντής χέρδη; Αύτό γάρ χαθ* έαντό 

10 το φιλειν έννόηοον ήλίχον έοτί, πόσην φέρει την ενφροούνην, 

έν πόση χα&ίστησι χάριτι την ψυχήν, 8 μάλιστα αύτής έοτιν 

έξαίρετον. Τά μέν γάρ ϊχλλα τής άρετής μέρη σννεζενγμέ- 

νον %χει τόν πόνον, οϊον νηοτεία, οωφροσννη, άγρνπνία, βα- 

σχανίαν, έπιθνμίαν, υπεροψίαν ή δέ αγάπη μετά τον κέρ- 

15 δονς πολλήν $χει και την ηδονήν, και πόνον ονδένα’ και 

κα&άπερ μέλιττα αγαθή, τά πανταχόθεν σννάγονσα αγαθά, 

είς την τον φιλονντος κατατίθεται ψυχήν. Κάν δονλεύγ] τις, 

ήδίω τής έλενθερίας άποφαίνει την δονλείαν. Ό  γάρ φιλών 

ούχ ούτως έπιτάττων, ώς έπιταττάμενος χαίρ€ΐ. Καίτοι- 

20 γ$ τό έπιτάττειν ήδύ* άλλά μετατίθησιν αντη τών πραγμά

των την φύσιν, και πάντα έν χερσϊν &χονσα παραγίνεται τά 

άγαθά, πάσης μητρός ήπιωτέρα, πάσης βασιλίδος εύπορωτέ- 

ρα, καϊ τά έπίπονα κονφα καϊ ρ$στα ποιεί, την μέν αρετήν 

εΰκολον, την δέ κακίαν πικροτάτην ήμιν άποφαίνονσα.

25 Σχόπει δέ. Τό δαπανάν λνπηρόν είναι δοκει, καϊ τυοιει 

αύτό αϋτη ήδύ' τό λαμβάνειν τά έτέρων ήδύ, καί ούκ άφίη- 

σιν αύτό φαίνεσθαι ήδύ, άλλά φεύγειν ώς μοχθηρόν παρα- 

σκενάζει. Πάλιν τό κακώς λέγειν, γλνκύ πάοιν είναι δοκεV 

αΰτη τοντο μέν πικρόν άποφαίνει, τό δέ καλώς λέγειν, ήδύ.
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τήν φλόγα τής άγάπης. Ή άγάπη είναι ισχυρότερα άπό τό 
τείχος και στερεοτέρα άπό τόν άδάμαντα' και εάν είπής 
κάτι άλλο στερεότερον άπό τόν άδάμαντα, όλα τά ύπερβαί- 
νει ή στερεότης τής άγάπης. Αύτήν οϋτε ό πλοΰτος, οϋτε 
ή πτωχεία τήν νικό" μάλλον δέ .οϋτε θά ύπήρχε πτωχεία, 
οϋτε πλούτος πέραν τού μέτρου, έάν ύπήρχεν άγάπη, άλ- 
λά μόνον τά άγαθά καί άπό τά δύο. Διότι θά ώφελούμεθα 
καί τήν άφθονίαν τού πλούτου καί τήν άμεριμνησίαν τής 
άγάπης’ καί οϋτε τάς φροντίδας τού πλούτου, οϋτε τήν 
στέρησιν τής πτωχείας θά ύπεφέρομεν.

Καί τί λέγω τά κέρδη άπό αύτήν; Διότι αύτό καθ’ ε
αυτό τό ν’ άγαπδς σκέψου πόσον μέγα είναι, πόσην εύ- 
φροσύνην φέρει, πόσην χάριν δίδει είς τήν ψυχήν, πράγμα 
πού είναι έξαιρετικόν καί μοναδικόν γνώρισμα τής άγάπης. 
Διότι αί μέν άλλαι άρεταί έχουν συνδεδεμένον τόν κόπον, 
όπως ή νηστεία, ή καθαρότης άπό σαρκικός άμαρτίας, ή 
αγρυπνία, τόν φθόνον, τήν έπιθυμίαν, τήν ύπερηφάνειαν' 
ένφ ή άγάπη μαΖί μέ τό κέρδος έχει πολλήν καί τήν ήδο- 
νήν καί κανένα κόπον’ καί ώσάν καλή μέλισσα, άφοϋ συγ
κεντρώνει άπό παντοϋ τά άγαθά, τά άποταμιεύει είς τήν 
ψυχήν έκείνου πού άγαπδ. Καί έάν κανείς είναι δοϋλος, 
δεικνύει τήν δουλείαν γλυκυτέραν τής έλευθερίας. Διότι 
αύτός πού άγαπδ δέν, χαίρει τόσον όταν διατάσση, όσον 
όταν διατάσσεται. ”Αν καί βεβαίως τό νά διατάσση κανείς 
είναι εύχάριστον’ άλλ’ ή άγάπη μεταθέτει τήν φύσιν τών 
πραγμάτων, καί έρχεται έχουσα είς τά χέρια όλα τά άγα
θά, ήμερωτέρα άπό κάθε μητέρα, πλουσιωτέρα άπό κάθε 
βασίλισσαν, καί κάμνει τά κοπιαστικά έλαφρά καί εύκολώ- 
τατα καί δεικνύει είς έμδς τήν μέν άρετήν εϋκολον, τήν 
δέ κακίαν πικροτάτην.

Πρόσεξε δέ' τό νά έξοδεύη κανείς δι’ άλλους φαίνεται 
λυπηρόν, καί ή άγάπη τό κάμνει εύχάριστον' τό νά παίρνη 
κανείς τά τών άλλων εύχάριστον, καί δέν αφήνει αύτό νά 
φαίνεται γλυκύ, άλλά κάμνει αύτόν πού άγαπδ νά τό άπο* 
φεύγη ώς κακόν. Πάλιν τό νά κακολογή κανείς, φαίνεται 
γλυκύ είς όλους’ ή άγάπη δεικνύει ότι αύτό μέν είναι πι-
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Ονδεν γάρ όντως, ώς τό τόν φιλούμενον έγκωμιάζειν, ήμιν 

ήό& Πάλιν 6 θυμός 8χει τινά ιηδονήν, άλλ’ έντανθα σ&χέτι, 

άλλα πάντα αντον τά νεϋρα άνήρηταν κάν λύπησή τόν φιΧούν

τα 6 άγαπώμενος, θνμός μέν ούδαμον φαίνεται, δάκρυα δέ 

5 και παρακλήοέις και ΙκετηρίαΓ τοσοντον απέχει τον παρο- 

ξυνθήναι. Κάν ίδγι άμαρτάνοντα, πενθεί καί όδυνσταί’ άλλα 

και ή όδύνη αΰτη ηδονήν φέρει. Τής γάρ αγάπης καί τά 

δάκρυα και ή λύπη γέλωτος παντός ήδίω και χαράς. Ούχ 

οΰτω γοϋν άναπαύονται οι γελώντες, ώς οι υπέρ φίλων κλαί- 

10 ονιες' καν άπιστης, έπίσχες αύτών τά δάκρνα, καί ώς τά 

άνήκεστα παθόντες, ο&τω δυοχεραίνονσιν.

8. Ά λλ* ήδονήν $χει, φησίν, ατοπον τό φιλειν. νΑτυαγε, 

και εύφήμει, άνθρωπε. Ούδέν γάρ όντως ήλονής καθαρενει 

τοιαύτης, ώς αγάπη γνηοία. Μή γάρ μοι ταύτης είπ^ς την 

15 δημώδη και άγοραιον1 και νόσον μάλλον η αγάπην σδσαν, 

άλλά ταύτην τ}ν ό Πανλος έπιζητεΐ, την τό συμφέρον των 

άγαπωμένων σκοπούσαν, και δψει δτι πατέρων οΰτοι φιλο- 

στοργότεροι. Και ώσ7ΐερ οι χρήματα φιλοϋντες ούκ Β,ν ϊ -  

λοιντο δαπανήοαι χρήματα, άλλ' ηδιον &ν έν στενοχώρια 

20 γένοιντο, η έκεΊνα ϊδοιεν έλαττούμενα' ου τω καί δ πρός τι- 

να ήδέως %χων, μνρία Β,ν £λοιτο τιαθεΐν, η τόν άγαπώμε- 

νον καταβλαπτόμενον Ιδείν. Π ώς ονν, φηοί, τόν 'Ιωσήφ  

ή ΑΙγνπτία φιλούσα καθνβρίοαι ήθέλησεν; νΟτι ταύτην έ- 

φίλει τήν αγάπην τήν διαδολικήν. Ό  μέντοι ' Ιωσήφ ού ταύ- 

25 ιψ', ην ό Παύλος έζήτει. Έννόησον γονν δοης άγά- 

πης αύιοΰ τά ρήματα 9)ν, καί τά πράγματα. *Εκείνη £λεγε· 

καθύδρισόν σε καί ποίηοον μοιχαλίδα, καί τόν ανδρα άδΐ- 

κηοον, καί τήν οΙκίαν άνάτρεψον Ηπαοαν, καί οαντόν τής 

πρός τόν θεόν ϊκδαλε παρρησίας* &περ ον μόνον Εκείνον, 

30 άλλ* ούδέ έαντήν φιλούσης ήν. Οϋτος δ& έπειδή γνηοίως
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κρόν, τό νά λέγη δέ κανείς καλούς λόγους γλυκύ. Πάλιν 
ό θυμός έχει κάποιαν ήδονήν, έδώ όμως καθόλου, άλλα 
όλα του τά νεύρα έχουν έκριΖωθή' καί αν αύτός πού άγα- 
παται λύπηση έκεϊνον πού άγαπδ, πουθενά δεν έμφανίβε
ται εις αϋτόν θυμός, άλλά δάκρυα καί παρακλήσεις καί 
ίκεσίαΓ τόσον άπέχει άπό τού νά όργισθή· Καί έάν ίδη κά
ποιον ν’ άμαρτάνη, πενθεί καί πονφ* άλλά καί ό πόνος αύ
τός φέρει ήδονήν. Διότι τής άγάπης καί τά δάκρυα καί ή 
λύπη είναι γλυκύτερα άπό κάθε γέλωτα καί χαράν. Δέν 
εύχαριστοϋνται λοιπόν τόσον αύτοί πού γελούν, όσον αύτοί 
πού κλαίουν διά τούς φίλους' καί άν δέν πιστεύης, στα
μάτησε τά δάκρυά τους καί θά τούς ίδής νά στενοχωροϋν- 
ται ώσάν καί έπαθον κάτι άνεπανόρθωτον.

8. ’Αλλά τό ν’ άγαπφς, θά είπή κάποιος, περιέχει άτο- 
πον ήδονήν. Φύγε καί σιώπα, άνθρωπε. Καθ’ όσον τίποτε 
δέν καθαρίζει άπό τέτοιαν ήδονήν, όσον ή γνησία άγάπη. 
Διότι μή μοϋ είπής δΓ αύτήν τήν κοινήν καί κοσμικήν, καί 
πού μάλλον νόσος είναι παρά αγάπη, άλλ’ αύτήν πού έπι- 
Ζητεϊ ό Παύλος, ή όποία άποσκοπεϊ εις τό συμφέρον αύ- 
τών πού άγαπώνται, καί θά ίδής ότι αύτοί πού άγαποϋν εί
ναι περισσότερον φιλόστοργοι άπό τούς πατέρας. Καί όπως 
αύτοί πού άγαποϋν τά χρήματα δέν θά ήθελον νά έξοδεύ- 
σουν χρήματα, άλλά θά προετοίμων νά ύστερηθοϋν, παρά 
νά ίδοϋν εκείνα νά έλαττοϋνται, έτσι καί αύτός πού άγα- 
πφ κάποιον, θά προετίμα νά πάθη άπειρα κακά, παρά νά 
ίδη αύτόν πού άγαπςΐ νά βλάπτεται. Πώς λοιπόν, θά είπή, 
ή Αιγύπτια άφοϋ ήγάπα τόν Ιωσήφ, ήθέλησεν νά τόν βλά- 
ΨΠ; Διότι ήγάπα μέ τήν διαβολικήν άγάπην. Ό  ’Ιωσήφ όμως 
ήθελεν όχι αύτήν, άλλ’ έκείνην πού λέγει ό Παϋλος. Σκέ- 
ψου λοιπόν πόσης άγάπης ήσαν οί λόγοι καί τά έργα του. 
Εκείνη έλεγεν, άτίμασέ με καί κάνε με μοιχαλίδα καί 
βλάψε τόν άνδρα μου καί κατάστρεψε τήν οικίαν μου καί 
τόν έαυτόν σου άπομάκρυνέ τον άπό τοϋ νά έχη θάρρος 
έναντι τοϋ Θεοϋ διά τήν τήρησιν τοϋ θελήματός του, 
πράγματα πού ήσαν δείγμα ότι όχι μόνον έκεϊνον, άλλ’ οϋ- 
τε τόν έαυτόν της ήγάπα, ένω αύτός, έπειδή ήγάπα γνη-
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έφίλει, τούτων πάντων άπήγε.

Και 'ίνα μάθης, δτι αυτής έκήδετο, έκ τής παραινέσεο)ς 

αύτό καιάμαθε. Ον γάρ άπώσατο μόνον αντήν, άλλα και 

παραίνεσιν εϊσήγαγε πάσαν δνναμένην σβέσαι πυράν. «E i» 

5 γάρ <«5 κύριός μου», φηοίν, ού γινώσκει δι* έμέ ούδέν των 

έν ι φ οϊκω αύτον». Εύ&έως αν την άνέμνησε του άνδρόςι ίνα 

ένιρέψη. Kai ούκ εϊπεν, ό άνήρ σου, άλλ* <co κύριός μου»,  

δ μάλλον Ικανόν ήν αύτην κατασχεϊν, και πεΐοαι έννοήσαι 

τις οΰοα τίνος έρ$, δτ ι δέσποινα ούσα, δούλου. E i γάρ έ- 

10 κείνος κύριος, και συ κυρία. Αισχύνΰητι τοίνυν την πρός 

τόν δονλον ομιλίαν, και έννόησον τίνος ούσα γυνή, τίνι βού- 

λει συμπλακήναι, και τιερι τίνα αχάριστος γίνγ} και άγνώ- 

μων, και δτι έγώ πλείονα αύτφ απονέμω εϋνοιαν.

Kai δρα πώς έπαίρει am ον τάς ευεργεσίας. 9Επειδη 

15 γάρ ονδέν τών υψηλών έννοήσαι ήδύνατο ή βάρβαρος έκεί- 

νη καί ακόλαστος, άπό τών άνΰρωπίνων αύτην έντρέπει 

λέγων (cΟν γινώσκει δι9 ίμέ ονδέν»· τονιέστιν, εύεργέτημm 

μεγάλα, καϊ ού δύναμαι τόν προστάτην έν τοΐς καιρίοις πλή- 

$αι. 9Εμέ δεύτερον έποίησε δεοπότην τής οικίας, καϊ «ού- 

20 δεις ύπεξήρηταί μου πλην σου». Ένταν&α έπαίρει αύτής 

τό φρόνημα, ίνα κ&ν όντως αίοχννθήναι παρασκευάση, και 

δείξη μεγάλην ούσαν την τιμήν. Kai ούδέ μέχρι τούτον 

ϊοτη, άλλα καϊ έπήγαγεν δνσμα Ικανόν αύτην κατασχεϊρ, 

λέγων' « Διά τό σέ γυναίκα αύτοϋ είναι, καϊ τιως ποιήσω 

25 τό ρήμα τό πονηρόν τούτο;». Άλλα τί λέγεις; δτι ού πάρε- 

στιν δ άνήρ, ούδέ όΐδεν δτι άδικεΐται; Ά λλ9 ό &εός έπάψβ~ 

ται. *Αλλ9 ούκ έκέρδανεν ούδέν άπό τής συμβουλής έκείνηf

23. Γεν. 39, 8.



ΛΟΓΟΣ ΛΒ' 367

σίως, άπεμακρύνθη από όλα αύτά.
Καί διά νά γνωρίσης ότι δΓ αύτήν έφρόντιΖε, μάθε 

αύτό άπό την παραίνεσιν. Διότι όχι μόνον τήν άπεμάκρυ- 
νεν, άλλά καί τήν παρώτρυνε με τρόπον πού ήτο ικανός 
νά σβήση κάθε πυράν τοϋ πάθους. Διότι «άφοϋ ό κύριός 
μου», λέγει, «έχει εις έμέ τόσην έμπιστοσύνην, ώστε δέν 
γνωρίζει τίποτε εις τήν οικίαν του καί όλα όσα έχει τά 
παρέδωσεν εις τήν διαχείρισίν μου»” . Αμέσως τής ένε- 
θύμισε τόν άνδρα της διά νά τήν κάνη νά έντραπη. Καί 
δέν ειπεν, ό ανδρας σου, άλλ’, «ό κύριός μου», πράγμα 
πού ήτο περισσότερον ίκανόν νά τήν συγκρατήση καί νά 
τήν πείση νά έννοήση ποια είναι καί ποιον άγαπδ, ότι ένω 
είναι κυρία, άγαπδ δοϋλον. Διότι, άφοϋ έκεϊνος είναι κύ
ριος καί σύ είσαι κυρία. Νοιώσε έντροπήν λοιπόν διά τήν έ- 
νωσιν μέ τόν δοϋλον καί σκέψου τίνος γυναίκα είσαι καί 
ποιον θέλεις νά έναγκαλισθής καί εις ποιον θέλεις νά γίνης 
άγνώμων καί άχάριστος καί ότι έγώ άγαπώ περισσότερον 
έκεϊνον καί δέν τόν προδίδω δΓ έσέ.

Καί πρόσεΕε πώς έΕυψώνει τάς εύεργεσίας τοϋ Κυ
ρίου του. 'Επειδή δηλαδή δέν ήμποροϋσε νά έννοήση τί
ποτε άπό τά ύψηλά έκείνη ή βάρβαρος καί άκόλαστος, 
προσπαθεί νά τήν κάνη νά έντραπη άπό τά άνθρώπινα μέ 
τούς λόγους' «δέν γνωρίζει τίποτε είς τήν οικίαν του καί 
όλα τά παρέδωσεν είς τήν διαχείρισίν μου»' δηλαδή, έχω 
εύεργετηθή πολύ καί δέν ήμπορώ νά κτυπήσω μέ αύτό τό 
καίριον πλήγμα τόν προστάτην μου. Μέ κατέστησε δεύτε
ρον οικοδεσπότην καί «τίποτε δέν εύρίσκεται έκτός τής δι
καιοδοσίας μου έκτός άπό έσένα». Έδώ άνορθώνει τό 
φρόνημά της, ώστε τούλάχιστον έτσι νά τήν κάνη νά έν- 
τραπή καί νά δείΕη ότι ή τιμή είναι μεγάλη. Καί οϋτε μέ- 
χρις έδώ έσταμάτησεν, άλλά καί προσέθεσεν όνομα πού 
ήτο Ικανόν νά τήν συγκρατήση, καθώς λέγει' «διότι είσαι 
γυναίκα του, πώς θά κάνω τό κακόν αύτό πράγμα;». Ά λ 
λά τί λέγεις, Ιωσήφ; έπειδή δέν είναι έκεϊ ό δνδρας αύ- 
τής, οϋτε γνωρίζει ότι βλάπτεται, δΓ αύτό άρνεϊσαι; Ά λ
λά θά ίδή ό Θεός άπό έπάνω. Δέν θά έκέρδιΖεν όμως τί-
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άλλ9 -έπεοπάσαιο αυτόν. Την γάρ οιχείαν μανίαν πληρών<ιι 

βουλομέη], ον φιλούσα τόν 9Ιωσήφ, ταϋτα έπραττε' και δή. 

λον έξ ών μετά ταϋτα έποίηαε. Καί γάρ δικασιήριον Μζ&ί- 

ζει, καί κατηγορίαν εισάγει, καί τά ψευδή καταμαρτυρεί, 

5 καί έκδίδωσι ϋηρίφ τόν ονδέν ηδνκηκότα, καί εις δεσμοί- 

τήριον έμβάλλεΐ' μάλλον δέ, τό γε αυτής μέρος, καί άνεΐ- 

λεν' ουτω τόν δικαστήν καθώπλιοε.

Τ ί  οΰν; άρα καί ό 9Ιωσήφ τοιοϋτος; Τουναντίον μέν 

ούν οΟιαν' οντε γάρ άντειπεν, ούτε κατηγόρησε της γυναικός. 

10 9Ηπιστήθη γάρ αν, φησί. Καί μην οφόδρα έφιλεΐτο, καί δη- 

λον ονκ άπό της αρχής, άλλά καί άπό του τέλους. Ε ι γάρ 

μη οφόδρα αυτόν δ βάρβαρος έκεΐνος έφίλει, κάν άπέκτεινε 

σιγώντα καί ουδέν άντιλέγοντα. Καί γάρ Αιγύπτιος ήν, καί 

άρχων καί περί εύνήν ήδικημένοςΤ ώς ένόμιζε, καί παρά 

15 οΙκέτΌυ καί οϊκέτου τοιαϋτα εύεργετηθέντος. Ά λλ9 ένίκησε 

ταντα πάντα ό πάθος και ή χάρις, ήν ό Θεός αντοϋ κατέ- 

χεε. Μετά δέ τής χάριτος καί τής αγάπης ταύτης καί τεκμή

ρια εϊχεν ού μικρά, ει δικαιολογεΐσθαι έβούλετο, αύτά τά 

Ιμάτια. Ε Ι γάρ αυτή ήν ή βιασθεΐσα, τόν χιτώνα αύτής πε- 

20 ριερρήχθαι 8δει, την δψιν κατεσπαράχθαι, ου τά έκείνον 

κατέχειν Ιμάτια. «Α λ λ 9 ήκουοε», φησίν, «δ ιι ϋψωοα τήν φω

νήν, καί καταλιπων τά ιμάτια αντοϋ, άπήλθε». Τίνος ονν 

%νεκεν καί άπέδυοας; Τη γάρ παθούση βίαν άγαπητόν ήν 

τό άτζαλλαγήναι τον ένοχλουντος.

25 9Εγώ δέ ούκ έντεϋθεν μόνονΤ άλλά καί έκ τών μετά 

ταϋτα δεϊξαι δυνήοομαι αυτού τήν εΰνοιαν καί τήν άγάπην. 

Καί γάρ δτε είς άνάγκην ένέτιεσε του τήν αϊτίαν είπειν τοϋ 

δεσμωτηρίου καί τής έκεϊ διατριβής, ο&δέ τότε έξειπε τό

24. Γεν. 39, 15.
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ποτε άπό αύτήν την συμβουλήν έκείνη, άλλά τόν έτράβηξε 
πλησίον της. Διότι έκαμνεν αύτά, όχι διότι ήγάπα τόν Ιω 
σήφ, όλλά διό νό Ικανοποιήση τόν μανιώδη πόθον της' καί 
είναι φανερόν άπό όσα έκανε μετά άπό αύτά. Διότι καί 
δικαστήριον συγκροτεί καί τόν κατηγορεί καί τόν καταδι
κάζει μέ ψευδή μαρτυρίαν καί παραδίδει εις θηρίον αύτόν 
πού δέν έπραζε κανέν κακόν καί τόν ρίπτει εις φυλακήν' 
μάλλον δέ, όσον τής ήτο δυνατόν, καί τόν κατέστεψεν' 
έτσι ώπλισεν έναντίον του τόν δικαστήν μέ τήν κατηγορίαν.

Τί λοιπόν; άρά γε τέτοιος ήτο ό Ιωσήφ; Τό έντελώς 
άντίθετον βεβαίως* Καθ' όσον οϋτε έφερε καμμίαν άντίρ- 
ρησιν εις αύτά, οϋτε κατηγόρησε τήν γυναίκα. Άλλά δέν 
θά έπιστεύετο, θά είπή. Καί βέβαια ήγαπάτο πάρα πολύ, 
καί είναι φανερόν όχι μόνον άπό τήν άρχήν, άλλά καί 
άπό τό τέλος. Διότι, έάν έκεϊνος ό άπαίδευτος δέν τόν 
ήγάπα πολύ, θά τόν έφόνευεν όταν τόν έβλεπε νά σιωπά 
καί νά μή έχη τίποτε νά άντείπη εις αύτά. Καθ’ όσον καί 
Αιγύπτιος ήτο καί άρχων καί προσβεβλημένος ώς πρός τήν 
γυναίκα του, όπως ένόμιζε, καί μάλιστα άπό δοϋλον, καί 
δοϋλον πού εύηργετήθη τόσον πολύ. Ό λ ’ αύτά όμως τά 
ένίκησεν ή άγάπη καί ή χάρις τήν όποίαν έδιδεν ό Θεός 
είς τόν Ιωσήφ. Άλλά μαζί μέ αύτήν τήν χάριν καί τήν 
άγάπην είχε καί άποδείζεις όχι μικράς, έάν ήθελε νά δι- 
καιολογηθή, αύτά τά ίδια τά ένδύματά του. Διότι έάν αύτή 
είχε βιασθή, θά έπρεπε τά ίδικά της ένδύματα νά είχον 
σχισθή καί τό πρόσωπόν της νά είχε κατασπαραχθή, όχι 
νά κρατή τά ίδικά του ένδύματα. «Άλλ’ ήκουσε», λέγει, 
«ότι ϋψωσα τήν φωνήν μου καί έφυγεν, άφοϋ άφησε τά 
ίμάτιά του»*4. Διατί λοιπόν τόν έξέδυσες; Διότι αύτή πού 
θά ύφίστατο βιασμόν θά έπεθύμει ν’ άπαλλαγή άπό αύτόν 
πού τήν ήνόχλει.

Έγώ όμως όχι μόνον άπό αύτό, άλλά καί άπό όσα έγι- 
ναν μετά θά ήμπορέσω νά άποδείξω τήν εϋνοιαν καί τήν 
άγάπην τοϋ Ιωσήφ. Διότι καί όταν εύρέθη είς τήν άνάγκην 
νά είπή τήν αιτίαν τής φυλακίσεώς του καί τοϋ ότι εύρί- 
σκετο έκεϊ, οϋτε τότε έφανέρωσεν αύτό πού έγινεν, άλλά

24
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όραμα, αλλά τί φησι; ι<Και έγώ ούχ έποίησα ούδέν, αλλά 
κλοπή έκλάπην έκ γης Εβραίων»· χαϊ ονδαμον μέμνηται 
της μοιχαλίδος, ονόέ καλλωπίζεται έπι τφ  πράγματι, 8 πας 
τις οϋν αν %πα&εν, ει και μη φιλοτιμίας ίνεκεν, άλλ' ώστε 

5 μη δόξαι 7ΐονηράς ενεχεν αιτίας εις τό οίκημα έμδεβλήοΰαι 
εΜεΐνο. Ε ι γάρ και άμαρτάνοντες αν&ρο>ποι, ουδέ όντως 
άπέχονται του ταννα έκλαλεΐν, καίτοιγε αισχύνην τον πρά
γματος φέροντος, πώς ονκ αξιον ύανμάσαι έκεϊνον, δηι και 
κα&αρός ών ονκ είπε τον ίρωτα τής γυναικός, ουδέ έξεπόμ- 

10 τιενοε την αμαρτίαν, ουδέ ήνίκα έπϊ τόν ΰρόνον άνέβη, και 
τής Alyümov πάσης έγένετο βασιλεύς, έμνησικάκησε τή γυ- 
νανκί, ονδέ όσιήτησε δίκην;

9. Είδες πως αυτός μέν έκήδετο, έκείνη δέ οϋκ έφίλειf 
άλλ9 έμαίνετο; Ον γάρ τόν Ίωσηφ έφίλει, αλλά την άκολα- 

15 σίαν πληρώσαι έβούλετο. Και αυτά δέ τά ρήματα ει τις  
έξετάσειεν ακριβώς, μεστά ύυμοΰ καί πολλον φόνου. Τ ί  
γάρ φησιν; « ΕΙσήγαγες παϊδα Εβραίον έμπαίζειν ήμϊν», 
δνειδίζουσα την ευεργεσίαν τφ άνδρί* χαϊ τά ίμάτια έπεδεί- 
κνυ, ΰτ}ρίον παντός άγριωτέρα γενομένη. Ά λλ3 ονκ έκεϊνος 

20 οΰτω. Kai τί λέγω την τιρός ταύτην έννοιαν, δπου γε καϊ 
πρός τούς άνελόντας αδελφούς τοιοΰτος ήν, xai ουδέν περϊ 
έκείνων ούδέν ποτε είπε δυσχερές, ούκ 8νδον, ουκ 8ζω; 
Διά τούτο δ Παύλος την μητέρα τών άγα&ών απάντων ταύ
την είναί φησι, καί σημείύον και τών αλλίον χαρισμάτων 

25 προτίΰησιν. "Ώσπερ γάρ χρυσών μέν ίματίων δντούν και 
υπόδημά των, δεόμεΰνι χαι έτέρου τινδς ένδείγματος, ώστε 
τόν βασιλέα μα&ειν’ άν δέ την άλονργίδα ίδωμεν και τό 
διάδημα, ούδέν ζτερον έπιζηοτϋμεν τής βασιλείας Ιδεΐν ση- 
μείον οντω δη και έντηνύα· δταν τό τής αγάπης έπίκειιαι 

30 διάδημα, άρκει δεΐξαι τον Χρίστον τόν άκριβή μα&ητήν,

25. Γεν. 40, 15.
26. Γεν. 39, 17.
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τί λέγει; «Διότι μέ έκλεψαν κάποιοι άνθρωποι άπό τήν 
χώραν τών 'Εβραίων, καί χωρίς νά κάνω κακόν μέ έφυλά- 
κισαν αδίκως»“ ' και πουθενά δέν άναφέρει τήν μοιχαλίδα, 
οϋτε καυχάται διά τό γεγονός, πράγμα πού ό καθείς θά 
έπάθαινε, καί αν όχι έΕ αιτίας τής φιλοδοΕίας, όπωαδήπο- 
τε όμως διά νά μή φανή ότι ή αιτία διά νά φυλακισθή ήτο 
κάποιο κακούργημα. Ά λλ’ έάν καί άνθρωποι πού άμαρτά- 
νουν δέν άποφεύγουν τόσον πολύ νά διαλαλήσουν αύτά, 
άν καί τό πράγμα έντροπήν φέρει, πώς δέν άΕίΖει νά θαυ- 
μάσωμεν έκεϊνον, διότι, παρ' ό,τι ήτο καθαρός, δέν άπε- 
κάλυψε τόν έρωτα τής γυναικός, οϋτε έδημοσίευσε τήν 
άμαρτίαν πρός καταισχύνην, οΰτε όταν άνήλθεν εις τόν 
θρόνον καί έγινε βασιλεύς όλης τής Αίγύπτου έκράτησε 
κακίαν εις τήν γυναίκα, οΰτε τήν έτιμώρησεν;

9. Είδες πώς αύτός μέν έφρόντιΖε δΓ αύτήν, ένω εκείνη 
δέν ήγάπα, άλλά κατείχετο άπό μανίαν; Διότι δέν ήγάπα τόν 
Ιωσήφ, άλλ’ ήθελε νά ίκανοποιήση τό άκόλαστον πάθος. 
Καί αύτοί οί λόγοι της άκόμη, έάν έΕετάση κανείς λεπτο
μερώς, είναι γεμάτοι άπό θυμόν καί κακουργίαν. Τί λέγει 
δηλαδή; «"Εφερες μέσα εις τήν οικίαν Εβραίον δοϋλον 
διά νά μάς έΕευτελίση»*·, κατηγορούσα τήν εύεργεσίαν εις 
τόν όνδρα της1 καί έπεδείκνυε τά ίμάτια, ένω είχε γίνει 
άγριωτέρα άπό κάθε θηρίον. Εκείνος όμως δέν έφέρθη 
έτσι. Καί τί λέγω διά τήν άγάπην πρός αύτήν, άφοϋ καί 
πρός τούς άδελφούς του πού τόν κατέστρεψαν τέτοιος 
ήτο καί οϋτε δΓ έκείνους είπε τίποτε κακόν ποτέ, οΰτε 
μέσα του, οϋτε εις κανένα άλλον; ΔΓ αύτό ό Παύλος λέ
γει ότι ή άγάπη είναι ή μητέρα όλων τών άγαθών καί θέτει 
πρώτην αύτήν άπό τά θαύματα καί τά άλλα χαρίσματα. 
Διότι, όπως άκριβώς, όταν ύπάρχουν μέν χρυσά ίμάτια 
καί ύποδήματα, έχομεν άνάγκην καί κάποιας άλλης άπο- 
δείΕεως διά νά γνωρίσωμεν τόν βασιλέα, έάν όμως ίδοϋ- 
μεν τήν πορφύραν καί τό στέμμα, δέν Ζητοϋμεν κανέν 
άλλο σημεϊον τής βασιλείας, έτσι λοιπόν καί έδώ* όταν 
ύπάρχη εις τήν κεφαλήν τό σηέμμα τής άγάπης, άρκεϊ διά 
νά δείΕη εις έμδς τόν τέλειον μαθητήν τού Χριστού, όχι
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ονχ ήμίν μόνον, αλλά και τοίς άπίοτοις. «Ε ν  τούτφ» γάρ, 
φηοί, «γνώοονται πάντες, οτι μαθηταί μου έστέ, έάν άγα- 
πατε άλλήλονς».

"Ωοιε οημεϊον τον το σημείων απάντων μεϊζον, ειγε έν 
5 αντφ γνωρίζεται ό μαθητής. Καν γάρ μνρία ποιώοί τινες 

σημεία, στασιάζωοι δέ πρός άλλήλονς, καταγέλαστοι παρά 
τοίς άπίοτοις Τσόνταν ώσπερ καν μηδέν ποιώσι οημεϊον, 
άγαπώσι 0k άλλήλονς ακριβώς, και αϊδέσψοι και άχείρω- 
τοι πάσιν δντες διαμένονσιν. 9Επεί και Πανλον διά τοντο 

10 θανμάζομεν, ον διά τούς νεκρούς ονς ήγειρεν, ovdk διά 
τούς λεπρούς ονς έκαθάριαεν, άλλ1 έπειδή %λεγε. « Τ ις  ά- 
σθενεί, και ονκ ασθενώ; τις σκανδαλίζεται, και ούκ έγά) 
πνρονμαι;». Καν γάρ μνρία πρός ταντα θής σημεία, ovdkv 
ίσον έρεϊς. Έπε'ι και αντός μισθόν άποκείσθαι μέγαν $φη- 

15 σεν αντφ, ούκ έπειδή σημεία έποίει, άλλ* έπειδή τοίς άσΰε- 
νονοί γέγονεν ώς ασθενής. « Τ ις »  γάρ «μον έστί», φηοίν, 
«ό μιοϋός; 'Ίνα εναγγελιζόμενος άδάπανον θήσω τό εϋαγ- 
γέλιον».

Και Ηταν τών αποστόλων έαντόν προτιθή, ον λέγει, 
20 περισσότερα αύτών σημεία έποίησα' αλλά, « Περισσότερον 

αντών έκοπίασα». Και λιμφ δέ διά τοντο έβούλετο άποθα- 
νείνt διά την σωτηρίαν τών μαθητών. (<Καλόν» γάρ ιψοι», 
φησί, «μάλλον αεποθανείν, ή τό καύχημά μον ίνα τις κενώσγ^· 
ονκ έπειδή έκανχόϋτο αντός, άλλ’ ίνα μή δόξη όνειδίζειν αν- 

25 τοίς. Ούδαμον γάρ οϊδε κανχάσθαι έπί τοϊς αύτον κατορθώ- 
μασι, μή καλονντος καιρόν' αλλά καν άναγκασθβ, άφρονα 
έαντόν καλεί. Ε Ι δέ ποτε και κανχαται, έν άοθενείαις, έν 
νόρεσιν, έν τφ σφοδρώς σνναλγείν τοίς έπηρεαζομένοις' 
ώσπερ οΰν καί έντανθά φηοι, «Τ ις  ασθενεί, και ούκ άοθε- 

30 νώ;». Ταντα καί κινδύνων μείζω τά ρήμαηα’ διό καί ύστε
ρον αντά τίθησιν, αϋξων τόν λόγον.

27.  Ίω. 13, 35.
28. Β' Κορ. 11, 29.
29. Α* Κορ. 9, 18.
30. Α' Κορ. 15, 10.
31. Α' Κορ. 9, 15.
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μόνον εις έμάς, άλλά καί είς τούς άπιστους- Διότι, «άπό 
αύτό θά γνωρίζουν όλοι», λέγει, «ότι εισθε μαθηταί μου, 
έάν δηλαδή έχετε άγάπην μεταξύ σας»” .

"Ωστε αύτό είναι μεγαλύτερον άπό όλα τά σημεία, 
άφοϋ βεβαίως άπό αύτό άναγνωρίΖεται ό μαθητής. Καί 
αν άκόμη δηλαδή μερικοί κάμνουν άναρίθμητα θαύματα, 
άλλά πολεμούν μεταξύ των, θά γίνουν καταγέλαστοι είς 
τούς άπιστους* όπως καί αν δέν κάμνουν κανέν θαύμα, 
άλλ’ έχουν τελείαν άγάπην μεταξύ των, θά είναι πάντοτε 
σεβαστοί καί άπείρακτοι. Διότι καί τόν Παύλον δΓ αύτό 
τόν θαυμάΖομεν, όχι διά τούς νεκρούς πού άνέστησεν, 
ούτε διά τούς λεπρούς πού έθεράπευσεν, άλλ’ έπειδή έλε
γε, «Ποιος άσθενεϊ καί δέν άσθενώ καί έγώ; ποιος πίπτει 
καί έγώ δέν καίομαί;»88. Διότι καί αν προσθέσης είς αύτά 
άναρίθμητα θαύματα, δέν θά είπης τίποτε ίσον μέ τήν άγά
πην. Καθ’ όσον καί ό ϊδιος εϊπεν ότι τόν άναμένει μισθός, 
όχι έπειδή έκαμνε θαύματα, άλλ’ έπειδή μέ τούς άσθενεϊς 
έγινεν ώς άσθενής. Διότι «Ποιος θά είναι», λέγει, «ό μι
σθός μου; Τό νά κάνω άδάπανον τό εύαγγέλιον»” .

Καί όταν θέτη τόν έαυτόν του πρώτον άπό τούς άπο- 
στόλους, δέν λέγει, περισσότερα θαύματα έκανα άπό αύ- 
τούς, άλλά, «Περισσότερον άπό όλους αύτοϋς έκοπίασα»1*. 
Καί δΓ αύτό δέ προετίμα νά άποθάνη άπό τήν πείναν διά 
τήν σωτηρίαν τών μαθητών. Διότι «Μοϋ είναι προτιμότε- 
ρον», λέγει, «ν* όποθάνω, παρά νά ματαιώση κανείς τό 
καύχημά μου»*1' όχι διότι ήθελε νά καυχηθή, άλλά διά νά 
μή φανη ότι τούς κατηγορή. Διότι πουθενά δέν καυχάται 
ποτέ διά τά κατορθώματά του, όταν δέν είναι άπαραίτη- 
τον* άλλά καί άν άκόμη άναγκασθή καί τό κάνη, όνομάΖει 
τότε άνόητον τόν έαυτόν του. Έάν δέ καί καυχάται κάπο
τε, καυχάται διά τάς άσθενείας, τάς ύβρεις, διά τό ότι 
συμπάσχει καί πονά πάρα πολύ μέ αύτούς πού ύποφέρουν* 
όπως άκριβώς καί έδώ λοιπόν λέγει, «Ποιος όσθενεί καί 
δέν άσθενώ καί έγώ;». Αύτοί οί λόγοι έχουν περισσοτέραν 
όξίαν καί άπό κινδύνους καί πόνους* δΓ αύτό και θέτει 
σύτά μετά, όταν έντείνη τόν λόγον,
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Τίνος οΰν äv έίημεν άξιοι πρός έκεΐνον έξεταζόμειοι 
ήμεΐς, οι μήτε χρημάτων καταφρονούντες δι ημάς αύτούς, 
μήτε τά περιττά προϊέμενοι των δντων; 9Αλλ3 ουκ έκεϊνος 
όντως, αλλά και ιην ψυχήν καί το σώμα έπεδίόον, Ίνα οι 

5 λιθάσαντες αυτόν και ραπίοαντες βασιλείας έπιτνχωσιν. Οϋ- 
τω γάρ με, φησίν, αγαπάν έόίδαξεν 6 Χριστός, ό την και- 
νην έντολήν καταλιπών την περί τής αγάπης, καί ήν αυτός 
διά τών $ργων έπλήρωσε. Καί γάρ βασιλεύς τών δλων 
ινγχάνων, καί τής μακαρίας έκείνης φύσεως ών, άνθρώ- 

10 πους, ονς έξ ο'νκ δντων ^ποίησε, καί οδς μνρία εύηργέτηοε, 
τούτους υβρίζοντας καί διαπτύοντ«ς ούκ άπεστράφη, αλλά 
καί άνθροχπος έγένετο δι αύτούς, καί αυνανεοτράφη πόρ- 
ναις καί τελώναις, καί τους νεκρούς αύτών άνέστησε, καί 
τούς όαιμονώντας Ιάοατο, καί τόν ουρανόν άπηγγείλατο.

15 Καί μετά ταυτα πάντα λαβόντες αύτόν έρράπισαν, Νόη
σαν, έμαστίγωσαν, κατεγέλαοαν, τέλος έστηύρωοαν. Καί ου
δέ ούτως άπεσιρέφετο, άλλα καί άνω ών έν τφ  σταυρφ, φη- 
σί' ((Πάτερ, αφε^ αύτοις την αμαρτίαν». Τόν δ& πρό τούτου 
κατηγοροϋντα ληστήν καί είς παράδεισον εϊσήγαγε, καί τόν 

20 διώκτην Παύλον άπόστολον έποίησε, καί τούς οικείους τούς 
αύτοϋ καί διακειμένους αύτφ μαθητάς είς θάνατον έξεδί- 
δου διά τούς σταυρώοαντ<ας αύτόν Ιουδαίους. Ταυτ* οΰν 
απανια παρ9 έαυνοΐς συλλέγοντες, τά του Θεοϋ, τά τών αν
θρώπων, ζηλώοωμεν, μιμησώμεθα ταϋτα τά κατορθώματα, 

25 καί τήν χαρισμάτων απάντων άνωτέραν κτησώμεθα άγάπην, 
ϊνα και τών τιαρόντων καί τών μελλόντων έπιτύχωμεν α
γαθών ών γένοηο πάντας ήμας έπιτυχειν, χάριτι καί φιλάν- 
θρωπίφ του Κυρίου ημών Ίησον Χρίστου, μεθ* οϋ τφ  77α- 
τρί συν ιφ  άγίφ καί άγ<χθφ Πνεύματι ή δόξα είς τούς 

30 αΙώνας. 9Αμήν.

32· Aoukq 23, 34,
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Εις τί λοιπόν θά εϊμεθα άΕιοι έμεϊς συγκρινόμενοι μέ 
εκείνον, οί όποϊοι οϋτε χρήματα περιφρονοϋμεν διά τόν 
εαυτόν μας, οϋτε αύτά πού περισσεύουν άπό τά ύπάρχον- 
τά μας δεν δίδομεν; Εκείνος όμως δεν ήτο έτσι, άλλά καί 
τήν ψυχήν καί τό σώμά του έδιδε, διά νά είσέλθουν εις 
τήν βασιλείαν τοϋ Θεοϋ αύτοί πού τόν έλιθοβόλησαν καί 
τόν έκτύπησαν. Διότι έτσι μέ έδίδαξε, λέγει, ν’ άγαπώ ό 
Χριστός, πού άφησε τήν νέαν έντολήν διά τήν άγάπην, 
καί τήν όποίαν ό ίδιος έπραγματοποίησε μέ τά έργα. Διότι 
ένφ ήτο βασιλεύς τών πάντων καί τής μακαρίας θείας φύ- 
σεως, άνθρώπους τούς οποίους έδημιούργησεν άπό τό μη
δέν καί τούς όποιους άπείρως εύηργέτησεν, αύτούς άκόμη 
καί όταν τόν ϋβριΖον καί όταν τόν έπτυον δέν τούς έγκα- 
τέλειψεν, άλλά καί άνθρωπος έγινε δΓ αύτούς καί συνανε- 
στρέφη μέ πόρνας καί τελώνας καί τούς νεκρούς των 
άνέστησε καί τούς δαιμονισμένους έθεράπευσε καί τόν 
ούρανόν ύπεσχέθη.

Καί μετά άπό όλα αύτά άφοϋ τόν συνέλαβον τόν έκτύ
πησαν, τόν έδεσαν, τόν έμαστίγωσαν, τόν περιεγέλασαν 
καί τέλος τόν έσταύρωσαν. Καί οϋτε έτσι τούς έγκατέλει- 
πεν, άλλά καί ένψ ήτο έπάνω είς τόν σταυρόν, λέγει' «Πά- 
τερ, συγχώρησέ τους, διότι δέν γνωρίζουν τί κάμνουν»” . 
Τόν δέ ληστήν πού πριν άπό αύτό τόν έκατηγόρει τόν έβα
λε καί είς τόν Παράδεισον καί τόν Παϋλον πού ήτο διώ
κτης του τόν έκανε άπόστολον καί τούς ίδικούς του καί 
άφωσιωμένους είς αύτόν μαθητάς παρέδιδεν είς θάνατον 
διά τήν σωτηρίαν τών Ιουδαίων πού τόν έσταύρωσαν. 
Αύτά λοιπόν όλα συλλέγοντες διά τόν έαυτόν μας, δηλα
δή τά έργα τής άγάπης τοϋ Θεοϋ καί τών άνθρώπων, άς 
δείξωμεν Ζήλον, ας μιμηθώμεν αύτά τά κατορθώματα καί 
άς άποκτήσωμεν τήν άνωτέραν άπό όλα τά χαρίσματα ά
γάπην, διά νά έπιτύχωμεν καί τά παρόντα καί τά μέλλοντα 
άγαθά, τά όποϊα είθε νά έπιτύχωμεν όλοι, μέ τήν χάριν 
καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, μαΖι 
μέ τόν όποιον είς τόν Πατέρα καί είς τό άγιον καί όγαθόν 
Πνεϋμα όνήκει ή δόξα είς τους αιώνας. ’Αμήν,
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<<Η αγάπη μακροθυμεί, χρηστεύεται», ον ζηλεί, ον 
περπερενέται, ον φνσιονται».

5 1. ’Επειδή γάρ άπεφήνατο, δτι και πίοιεως και γνώσεως 
καί τιροφψείας και γλωσσών και χαριομάιων και ιαμάτων 
καί βίου άκρου και μαρτυρίου ταύτης άπονοης ονδέν μέγα 
δφελος, άναγκαίως λοιπόν ύτιογράφει τό κάλλος αντής τό 
άμήχάνον, καθάπερ τιοί χρώμαοι τοίς μέρεαι τής άρετής 

10 τήν εικόνα αντής κατακοσμών, καϊ τά μέλη αντής ονντιθείς 
μετά άκριδείας άπαντα. 9Αλλά μή πιαραδράμης, αγαπητέ, 
τά λεγάμενα, άλλ1 ^αοτον αν των μετά πολλής έξέταζε τής 
έπψελείας, ίνα και του ’πράγματος ϊδγ]ς τόν θησαυρόν και 
τον ζωγράφον τήν τέχνην. Σκόπει γονν 7ΐόθεν ενθέως ηρ- 

15 ξατο, και ι ί  τέθεικε πρώτον τό πάντων αίτιον των άγαθών. 
Τ Ι  <5έ τοϋιό Ιο τ ι; Μακροθνμία. Αν τη τής φιλοσοφίας ή ρί
ζα ιπάοης. Δχό καί τις σοφός %λεγε· «Μακρόθυμος άνήρ 
πολύς έν φρονήσει, ό δέ όλιγάψνχος Ισχυρώς αφρων». Και 
πόλει δέ παραλαβών <χντήν ισχυρή, άσφαλεστέραν αυτήν ε- 

20 φηοεν >έκείνης είναι. Και γάρ οπλον εστϊν άμαχον, και 
πύργος τις άρραγής, πάντα, διακρονομένη ραδίως τά λνπηρά. 
Καί καθάπερ εΙς άβυσσον σπινθήρ έν εσ ώ ν  εκείνην μέν ον
δέν παρέδλαψεν, αντός δέ έσδέσθη ραδίως* ούτως εις μα- 
κρόθνμον ψνχήν ΰπερ άν έ,μπέσΐ) ιών άδοκήτων, τοντο μεν 

25 άφανίζεται ρςιδίως, έκείνην δέ ού ταράττει. Καί γάρ πάν
των στερρότερον μακροθνμία' κάν στρατόπεδα €Ϊπγ]ς, καν 
χρήματα, καν ϊπττονς, κάν τείχη, Χ&ν δπλα, κ&ν ότιονν,

1, Παρ. 14, 29,
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«Ή άγάπη είναι μακρόθυμος, είναι γεμάτη άπό εύ- 
μένειαν, ή άγάπη δέν είναι Ζηλότυπος, ή αγάπη 
δέν καυχάται, δέν εϊναι υπερήφανη».
1. ’Επειδή λοιπόν είπεν ότι, όταν άπουσιάΖπ ή άγάπη 

καί ή πίατις καί ή γνώσις καί αί γλώσσαι και τά χαρίσματα 
καί αί θεραπείαι καί ό τέλειος βίος καί τό μαρτύριον δέν 
δίδουν κανέν μέγα όφελος, κατ' άνάγκην λοιπόν Ζωγρα
φίζει τήν άκαταμάχητον ώραιότητά της, ώσάν νά κατα- 
στολίΖη τήν εικόνα της μέ χρώματα τών έπί μέρους άρε- 
τών καί άφοϋ συνέθεσεν όλα τά μέλη της μέ κάθε τελειό
τητα. Μή προσπεράσης όμως, αγαπητέ, αύτά πού λέγον
ται, άλλά τό καθέν άπό αύτά έξέταΖέ το μέ πολλήν έπι- 
μέλειαν, διά νά ίδής καί τόν θησαυρόν τής άγάπης καί τήν 
τέχνην τοϋ Ζωγράφου. Πρόσεχε λοιπόν άπό ποϋ ήρχισεν 
αμέσως καί τί έθεσε πρώτον' τό αίτιον όλων τών άγαθών. 
Ποιον δέ είναι αύτό; Ή μακροθυμία. Αύτή είναι ή ρίΖα 
όλης τής εύσεβείας. ΔΓ αύτό καί κάποιος σοφός έλεγεν' 
«Ό μακρόθυμος άνθρωπος είναι πολύ συνετός, ό όλιγό- 
ψυχος όμως είναι πολύ άνόητος»1. Καί άφοϋ συνέκρινεν 
αύτήν μέ ίσχυράν πόλιν, είπεν ότι αύτή είναι περισσότερον 
άσφαλής άπό έκείνην. Διότι είναι καί όπλον άκαταμάχη
τον καί πύργος άκλόνητος, πού όπομακρύνει εύκόλως όλα 
τά λυπηρά. Καί όπως, όταν κάποιος σπινθήρ πέση μέσα 
είς τήν θάλασσαν, έκείνην μέν καθόλου δέν βλάπτει, ένω 
αύτός σβήνει εύκόλως, έτσι καί είς τήν μακρόθυμον ψυ
χήν, ό,τι όπροσδόκητον καί όν πέση, αύτό μέν εύκόλως 
έΕαφανίΖεται, ένψ έκείνην δέν τήν ταράσσει. Διότι ή μα
κροθυμία'είναι στερεοτέρα άπό όλα, είτε στρατόπεδα εί- 
πής, εϊτε χρήματα, είτε ίππους, είτε τείχη, είτε όπλα, είτε 
ό,τιδήποτε άλλο, τίποτε δέν είναι ισοδύναμον μέ τήν μα-
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ούδέν ;ίσον μαπροθυμίας έρεϊς. Ό  μεν γάρ έκεΐνα περιβε- 
βλημένος, ύπό θυμόν κρατηθείς πολλάκις, καθάπερ μειρά- 
κιον εντελές, περιτρέπεται, και πάντα θορύβου πληροί και 
ζάλης' ούτος δέ ώσπερ έν λιμένι καθήμενος, δαθείας άπο- 

5 λαύει γαλήνης. Καν ζημία περιβάλης, οϋκ έκίνησας την 
πέτραν, καν νβριν έπαγάγης, ονκ εσεισας τον πύργον, καν 
πληγάς πρόστριψη, ονκ επληξας τον άδάμαντα. Και γάρ μα
κρόθυμος διά τοντο λέγεται επειδή μακράν τινα και με- 
γάλην έχει ψυχήν' το γάρ. μακρόν και μέγα λέγεται.

10 'Αλλά τοντο το καλόν άπό της αγάπης φύεται, και τοϊς 
κεκτημένοις και τοις άπολαύονσι πολλήν παρέχον την ωφέ
λειαν. Μη γάρ μοι τους άπεγνωσμένονς εΊπης, οί ποιονν- 
τες κακώς και μή πάοχοντες κακώς, χείρονς γίνονται. 9Εν
ταύθα γάρ ον παρά την μακροθυμίαν τούτου, αλλά παρ* έ- 

15 κείνους τονς ούκ είς δέον αύτη χρωμένους τοντο συμβαίνει. 
Μή τοίννν μοι τούτους είπης, αλλά τους έπιεικεστέρους, οί 
μεγάλα έντεϋϋ’εν κερδαίνονσιν. “Οταν γάρ κακώς ποιήσανιες 
μή πάθωσι κακώς, τήν πραύτητα τον παθόντος θανμάσαντες, 
μεγίστην εντεύθεν καρπουιΗαι φιλοσοφίας διδασκαλίαν. Αύ- 

20 τός δέ ουδέ μέχρι τούτου ίσταται, αλλά και τά αλλα αύτής 
έπάγει κατορθώματα, λέγων' «Χρηστεύεται». 9Επειδή γάρ 
τινές είσιν, οί τη μακροθνμία ούκ εις τήν οίκείαν κέχρηνται 
φιλοσοφίαν, άλλ* είς τήν άμυναν τών τιαροξυνάντων, διαρ- 
ρηγύντες αύτούς, φησιν du ούδέ τοϋτο %χει τό έλάττο)μα. 

25 Διό και έπήγαγε, αχρηστεύεται». Ού γάρ έπι τφ τήν φλόγα 
άνάψαι τών υτώ της όργής έκκαιομένων ήθεκώτερον αύτοϊς 
κέχρηνται, άλλ9 έπι τφ κοίταπραϋναι και κατασβέσαν και ού 
μόνον τφ φέρειν γενναίως, αλλά καϊ τφ  θεραπεύειν και 
παρακαλεϊν τό &λεος ϊώνται, και τό τραύμα ‘θεραπεύουσι 

30 του ‘θυμόν.
«Ού ζηλοί». 3Έ οτι γάρ καϊ μακρόθυμόν τινα είναι και
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κροθυμίαν. Καθ’ όσον εκείνος μέν πού κατέχει αύτά, πολ- 
λάς φοράς άφοϋ κυριευθη άπό θυμόν, ώοάν εύτελές παι
δάκι θολοϋται και γεμίζει τά πάντα με ταραχήν καί ζάλην, 
ένώ αύτός ώοάν νά κάθηται εις λιμένα, απολαμβάνει 6α- 
θεϊαν γαλήνην. Καί έάν τον ζημιώσης, δεν έσάλευσες τήν 
πέτραν, καί αν τόν περιφρονήσης, δέν έσεισες τόν πύρ
γον, καί άν τοΰ έπιφέρης κτυπήματα, δέν έπλήγωσες τόν 
άδάμαντα. Διότι καί μακρόθυμος δΓ αύτό λέγεται, επειδή 
έχει μακράν καί μεγάλην ψυχήν' καθ’ ότι τό μακρόν καί 
μέγα λέγεται.

Άλλ’ αύτό τό καλόν φύεται άπό τήν άγάπην καί εις 
όσους τό έχουν καί τό άπολαμβάνουν δίδει πολλήν ώφέ- 
λειαν. Μή μοϋ είπής όμως διά τούς άπεγνωσμένους, καί 
πού ένώ κάμνουν κακόν καί χωρίς νά παθαίνουν κακόν, 
γίνονται χειρότεροι. Διότι έδώ συμβαίνει αύτό, όχι άπό 
τήν μακροθυμίαν αύτοϋ, άλλ’ άπό εκείνους πού δέν χρη
σιμοποιούν αύτήν όπως πρέπει. Μή μοϋ είπής λοιπόν δΓ 
αύτούς, άλλά τούς δικαιοτέρους, οί όποιοι κερδίζουν πολ
λά άπό αύτήν. Καθ’ όσον όταν, ένώ κάνουν κακόν, δέν 
πάθουν κακόν, άφοϋ θαυμάσουν τήν πραότητα εκείνου 
πού έπαθε τό κακόν, ώφελοϋνται άπό αύτό καί διακομίζουν 
ύψίστην φιλοσοφίαν. Ό  Παϋλος όμως οϋτε μέχρις έδώ 
σταματα, άλλά προσθέτει καί τά άλλα της κατορθώματα, 
λέγων’ «είναι γεμάτη άπό καλωσύνην». Επειδή δηλαδή ύ- 
πάρχουν μερικοί πού δέν χρησιμοποιούν τήν μακροθυμίαν 
είς τόν όρθόν τρόπον ζωής πού άρμόζει εις αύτήν, άλλά 
διά νά έκδικηθοϋν έκείνους πού τούς παρώργισαν, με τό 
νά τούς κάνουν κακόν, λέγει ότι οϋτε αύτό τό ελάττωμα 
έχει. ΔΓ αύτό καί προσέθεσεν, «είναι γεμάτη άπό καλω
σύνην». Διότι δέν τήν χρησιμοποιούν διά ν’ άνάψουν έντο- 
νώτερον τήν φλόγα αύτών οί όποιοι φλέγονται άπό όργήν, 
άλλά διά νά τήν καταπραΰνουν καί νά τήν σβήσουν τε
λείως' καί όχι μόνον μέ τό νά ύπομένουν καρτερικώς, άλ
λά καί μέ τό νά τιμοϋν καί νά έγκαρδιώνουν ιατρεύουν 
τήν πληγήν καί θεραπεύουν τό τραϋμα τοϋ θυμοϋ.

«Δέν είναι ζηλότυπος». Διότι είναι δυνατόν νά είναι
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βάσκανον, και τοντφ έκεΐνο διαφϋείρεται το κατόρθωμα. 9 Αλλ* 

αϋτη και ιοντο διέφνγεν. «Ο ν περπ&ρεύεται». Τοντέοτιν, ον 

προπετεύεταν και γάρ οννετόν εργάζεται τον άγαπώντα, και 

βαρνν και βεβηκότα. Των μέν γάρ αίσχρώς φιλούντων 1- 

5 διον το ελάττωμα τοντο' 6 δέ ταύτην ειδώς την αγάπην, 

τούτων μάλιοτα πάντων άπήλλακται. " Οταν γάρ θνμός Ένδον 

μη γ\, και προπέτεια πάσα άνήρηται και νβρις. Και γάρ 

καθάπερ τις αριστος γεωργός Ένδον έγκαθημένη τη ψνχη 

ή αγάπη, ούκ άφίησιν ονδέν τούτων βλαατησαι των άκανθων». 

10 «Ον φνοιονται». Και γάρ όρώμεν 7ΐολλονς Έπ αντοις 

τούτοις τοΐς κατορΰώμαοι μέγα φρονονντας, οϊον δτι μη Έ- 

στ ι βάσκανος, μηδέ τιονηρός, μηδέ όλιγόψνχος, μηδέ προ- 

πετής. Οϋδέ γάρ πλούτφ και πενία παρνφέστηκε τά κακά 

ταντα μόνον, αλλά και αντοις τοις φύσει καλοϊς. *Αλλ’ ή 

15 αγάπη μετά ακρίβειας έκκαθαίρει πάντα. Σκόπει δέ. Ό  

μακρόθυμος ού πάντως και χρηστός· Αν δέ μη % χρηστός, 

πονηριά τό πράγμα γίνεται, και κινδννενει είς μνησικακί- 

αν έμπεσεΐν. Διά τοντο αχηη τό φάρμακον δονσα, την χρη

στότητα λέγω, καθαράν διατηρεί την αρετήν.

20 Πάλιν ό χρηστός πολλάκις εύκολος γίνεται, αλλά και 

τοντο αντη διορθοΰται. « Η  αγάπη»  γάρ, φησίν, «ον περπε- 

ρεύεται, ον φνσιοϋται». Ό  χρηστός και μακρόθυμος άλα- 

ζονεύεται πολλάκις· -αλλά και ταύτην αναιρεί την κακίαν. 

Και θέα πώς αύτήν ονκ άφ* ών Έχει μόνον αλλά και άφ* ών 

25 ονκ Έχει, κοσμεί. Και γάρ αρετήν έπεισάγει, και κακίαν 

έκκόπτει, φησί, μάλλον δέ ονδέ άφίησι φνναι την άρχήν. 

Ούδέ γάρ είπε, ζήλοι μέν, 7ΐεριγΙνεται δέ τον φθόνον, ονδ* 

δτι άπονοεϊται μέν, κολάζει δέ τό πάθος, άλλ* δτι « ον ζη-
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κανείς καί μακρόθυμος καί ζηλότυπος, καί έκεϊνο τό κατόρ
θωμα καταστρέφεται άπό αύτό τό ελάττωμα. Άλλ’ ή μα- 
κροθυμία είναι άπηλλαγμένη καί άπό αύτό. «Δεν καυχάται». 
Δηλαδή, δέν είναι αύθάδης’ διότι καθιστά συνετόν αύτόν 
πού άγαπά καί σοβαρόν καί όνώτερον άνθρωπον. Διότι 
αύτό τό έλάττωμα είναι γνώρισμα εκείνων πού άγαποϋν 
μέ αίσχράν άγάπην’ ένψ αύτός πού εχει αύτήν τήν άγάπην, 
είναι άπηλλαγμένος άπό όλα αύτά. Διότι όταν δέν ύπάρ- 
χη θυμός εις τήν ψυχήν, έχει έκριζωθή κάθε αύθάδεια καί 
άλαζονεία. Καθ’ όσον ώσάν αριστος γεωργός πού εύρίσκε- 
ται μέσα εις τήν ψυχήν ή άγάπη, δέν όφήνει νά βλαστή- 
ση καμμία άπό αύτάς τάς άκάνθας.

«Δέν είναι ύπερήφανος». Διότι βλέπομεν πολλούς οί 
όποιοι ύψηλοφρονοϋν όταν κατορθώσουν αύτά, όπως τό 
νά μή είναι ζηλότυποι, ούτε πονηροί, ούτε μικρόψυχοι, ού
τε αύθάδεις. Διότι αύτά τά κακά δέν συνυπάρχουν μόνον 
μέ τόν πλοϋτον καί τήν πτωχείαν, άλλά καί μέ αύτά πού 
άπό τήν φύσιν των είναι καλά. Ή άγάπη όμως καθαρίζει 
τά πάντα τελείως. Πρόσεχε δέ. Ό  μακρόθυμος δέν είναι 
όπωσδήποτε καί εύμενής πρός τούς άλλους' έάν όμως δέν 
είναι έτσι, τότε τό πράγμα καταντά πονηρία καί κινδυ
νεύει νά πέση εις μνησικακίαν. Διά τούτο ή άγάπη άφοϋ 
δίδει τό φάρμακον, δηλαδή τήν καλωσύνην, διατηρεί τήν 
άρετήν καθαράν.

Πάλιν αύτός πού είναι εύμενής καί εύεργετικός εις 
τούς άλλους, πολλάς φοράς γίνεται περιποιητικός διά νά 
κερδίση φήμην, άλλά καί αύτό τό διορθώνει ή άγάπη. Διότι 
««ή άγάπη», λέγει, «δέν καυχάται, δέν είναι ύπερήφανος*. 
Αύτός πού είναι εύεργετικός καί μακρόθυμος πολλάς φο
ράς γίνεται άλαζών* άλλά καί αύτήν τήν κακίαν τήν έΕα- 
λείφει. Καί κοίταζε πώς στολίζει τήν μακροθυμίαν, όχι μό
νον άπό όσα έχει ή άγάπη, άλλά καί άπό όσα δέν έχει. 
Διότι καί άρετήν φέρει εις τήν ψυχήν, καί τήν κακίαν έκ- 
βάλλει, λέγει, ή μάλλον οϋτε άφήνει καν νά φυτρώση άπό 
τήν άρχήν. Διότι δέν είπε, είναι μέν ζηλότυπος, άλλά γί
νεται κυρίαρχος τού φθόνου, οϋτε ότι είναι μέν άλαζών
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λοι, συ περπερεύεται, ού φνσιονται»' 8 δη μάλιστα έοτι &αν- 

μαστόν, δτι και χωρίς πόνων κατορ&οΐ τά άγα&ά, και χω 

ρίς 7ΐολέμον και παρατάξεως τό τρότυαιον Ί,στησιν. Ού γάρ 

άφίησιν ίδρωσαι τον ϊχοντα, και οϋτω τόν στέφανον λα- 

5 βεϊν, άλλ9 άπονητϊ κομίζει το βραβειον αύτφ. ’Έν&α γάρ 

ούκ εστιν αντίπαλον πάθος τφ  οώφρονι λογισμφ, τ ί άν γέ- 

νοιτο πόνος;

2. «Ούκ ασχημονώ». Τ ί  γάρ λέγω, ψησίν, δτι ον φν- 

σιονται, δπον γε τοσούτον απέχει τον πά&ονς, δτι και τά 

10 αϊοχιστα παΰούσα διά τόν άγαπώμενον, ούδέ άσχημοσυνην τό 

πράγμα νομίζει; Ούκ <εϊτιε πάλιν, δτι άσχομονεϊ μέν, φέρει 

δε την αισχύνην γενναίως, άλλ9 δτι ούδέ αϊσ&ησίν τινα λαιι- 

βάνει τής αισχύνης. Ε ΐ γάρ οι φιλοχρήματοι τιάντα νπο- 

μένοντες τά έπονείδιστα τής καπηλείας 8νεκεν έκείνης, ον 

15 μόνον ούκ έγκαλύπτονται, αλλά και άγάλλονται, πολλφ μάλ

λον ό την έπαινετην ταύτην %χων αγάπην, νπέρ τής τών 

φιλονμένων άσφαλείας ού'δέν ότιονν παραιτήοεται, και ον 

μόνον ού 7ΐαραιτήοεται, άλλ9 ούδέ πασχών αισχύνεται. Ά λ λ 9 

ίνα μη από πονηρού πράγματος τό παράδειγμα φέρωμεν, 

20 έξετάσωμεν έπι τον Χριστού τούτο αύτό, και τότε δψόμεϋα 

τού λεχ&έντος την δύναμιν. Ό  γάρ Κύριος ημών *Ιησούς 

ό Χριστός καί <ένεπτύετο καί έρραπίζετο παρά άνδρατιάδων 

οΐκτρών’ καί ού μόνον ούκ ένόμιζεν άσχημονειν, άλλά και 

ήγάλλετο, και δόξαν τό πράγμα έκάλει· καί ληστήν καί άν- 

25 δροφόνον με&* έαντον προ τών άλλων εις τόν παράδεισον 

εισάγων, και πόρνγι διαλεγόμενος, και ταύτα τών περιε- 

στώτων άπάντων έγκαλονντων, ούκ ένόμιζε τό πράγμα είναι 

αίσχρόν, άλλά και φιλεΐν αύτή τούς πόδας παρείχε τούς 

έαντού, και βρέχειν τό σώμα τοΐς δάκρνσι, καί άπομάσοειν
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καί αύθάδης, τιμωρεί τό πάθος όμως, άλλ’ ότι, «δεν είναι 
ζηλότυπος, δέν καυχαται, δέν είναι ύπερήψανος»' πράγμα 
ρού είναι πολύ περισσότερον άΕιοθαύμαστον, τό ότι δηλα
δή καί χωρίς κόπους κατορθώνει τά άγαθά, καί χωρίς 
πόλεμον καί μάχην στήνει τό τρόπαιον τής νίκης. Διότι δέν 
άφήνει αύτόν πού τήν έχει νά ίδρώση διά νά λάβη έτσι 
τόν στέφανον, άλλά δίδει εις αύτόν τόν βραβείον άκόπως. 
Διότι όπου δέν ύπάρχει αντίπαλον πάθος εις τόν καθαρόν 
λογισμόν, ποίος κόπος χρειάζεται;

2. «Δέν κάνει άσχημίας». Άλλά τί λέγω, λέγει, ότι 
δέν είναι ύπερήφανος, άφοΰ τόσον απέχει άπό αύτό τό 
πάθος, πού άκόμη καί όταν ύφίσταται τά πλέον ατιμωτικά 
έΕ αιτίας τοϋ ότι άγαπά, δέν θεωρεί τό πράγμα οϋτε καν 
άπλήν άσχημίαν; Δέν είπε πάλιν ότι, κάμνει μέν ασχήμιας, 
άλλ’ ύπομένει μέ γενναιότητα τήν έντροπήν, άλλ' ότι οϋτε 
καν αισθάνεται τήν έντροπήν. Διότι έάν οί φιλοχρήματοι, 
όταν ύφίστανται όλην τήν κατηγορίαν καί τήν έντροπήν 
τής άπάτης έΕ αιτίας τής φιλαργυρίας, όχι μόνον δέν κρύ- 
πτωνται άπό έντροπήν, άλλά καί εύχαριστοϋνται, πολύ πε
ρισσότερον αύτός πού έχει τήν άΕίαν κάθε έπαίνου άγά- 
πην, άπό τίποτε παρόμοιον δέν θά δειλιάση καί δέν θά 
παραιτηθη διά τό καλόν έκείνων πού άγαπά, καί όχι μόνον 
δέν θά παραιτηθη, άλλ’ οϋτε όταν πάσχη έντρέπεται. Άλλά 
διά νά μή φέρωμεν τό παράδειγμα άπό πράΕιν κακήν, ας 
έΕετάσωμεν αύτό εις τήν ζωήν τοϋ Χριστού καί τότε θά 
ίδοϋμεν τήν δύναμιν αύτοϋ πού έλέχθη. Ό  Κύριος ήμών 
Ιησούς Χριστός λοιπόν καί έπτύετο καί έκτυπατο άπό 
έλεεινούς δούλους' καί όχι μόνον δέν έθεώρει ότι έντρο- 
πιάζεται, άλλά καί έθεώρει αύτό ώς καύχημα καί ώνόμα- 
ζεν αύτό δόΕαν’ καί όταν είσήγαγε ληστήν καί δολοφόνον 
μαζί του εις τόν Παράδεισον πριν άπό κάθε άλλον καί 
όταν ώμίλει μέ πόρνην, ένω όλοι όσοι παρευρίσκοντο έκα- 
τηγόρουν, δέν έθεώρει έντροπιαστικόν τό πράγμα, άλλ’ έ- 
πέτρεπεν εις αύτήν καί νά φιλή τά πόδια του καί νά βρέχη 
τό σώμά του μέ τά δάκρυα καί νά τό σφογγίζη μέ τά μαλλιά'
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ταϊς θριξί' καί ταντα εν μέσω ϋεάτρω των έχϋρών και 
πολεμίων. Ή  γάρ αγάπη ονκ ασχημονεί.

Διά τοντο και πατερες, καν άπάνιων ώοι φιλοσοφώτεροι 
και ρηιορικώιεροι, ονκ αίσχύνονιαι ιοις παισϊ σνμψελλίζονιες' 

5 και ονδείς έγκαλεΐ ιών όρώντων, άλλ9 ονιω καλόν είναι 
τό πράγμα δοκει, ώς και ενχης άξιον είναι. Κάν πονηροί 
γένωνιαι πάλιν, οϋιοι μένοναι διορΰονντες, επιμελούμενοι, 
σνστέλλοντες ανιών τά όνείδη, και ονκ αίσχύνονιαι. 'Η  γάρ 
αγάπη ονκ ασχημονεί, άλλα κα&άπερ χρνσαϊς τισι πιέρνξι 

10 σνγκαλνπιει πάντα ιά άμαριήμαια ιών άγαπωμένων. Ονιω  
και τον Δανϊδ ό Ίωνάθαν έφίλει, και άκονων τον παιρός 
λέγοντος, « Υ ιέ κορασίων ρνιομολούντων, γνναικοτραφή», οϋκ 
ήσχννετο, καίτοιγε πολλής αϊσχρότηιος τά ρήματα γέμει. 
'Ό  γάρ λέγει, ιονιό έσιιν' νιέ πορνιδίων έπιμαινομένων άν- 

15 δράσιν, έπιτρεχόνιων ιοϊς παριονοιν, έκνενενρισμένε και 
μαλακέ και μηδέν έχων αΐ"<5ρ<5ς, άλλ9 έπ αϊοχύνγ} οον και 
ιής ιεκούσης σε μηιρός ζών. Τ ί  οΰν; ηλγηοεν έπϊ ιονιοις 
και ένεκαλύψατο, και άπέσιη τον φίλον μένον; Τοννανιίον 
μέν ούν άπαν, και έκαλλωπίζειο ιφ  φ ίλιρω ' καίτοιγε ό μέν 

20 βασιλεύς 1}ν τότε, καί βασιλέως νίός ό Ίωνάθαν, 6 δέ 
φνγάς και άλήιης ό Δανιδ. Ά λλ9 οϋδέ όντως ησχύνετο 
αντον τ[] φιλίφ ή γάρ αγάπη ονκ ασχημονεί. Και γάρ ιο 
θανμασιόν ανιής ιονιό έσιιν, δ ιι ιόν ύβριζόμενον ον μόνον 
ονκ άφίησιν άλγειν ονδέ δάκνεσϋαι, αλλά καί χαίρειν πα- 

25 ρασκενάζει. Διά δη τοντο καί έκεϊνος μετά τανια άπαντα, 
ώσπερ σιέφανον περικείμενος, ονιως άπελΰών περιεχύϋη 
τφ Δανίδ. Ον γάρ οϊδε ι ί  ποιέ έσιιν αίσχύνη ή αγάπη’ 
διά τονιο καί φιλοιιμεΐιαι, έφ9 οϊς έτερος έγκαλύπτεται. 
ΑΙσχύη] γάρ τό μη είδέναι φιλεϊν, ον τό φιλονντα κινδν- 

30 νεύειν καί πάνια ύπομένειν υπέρ ιών φιλονμένων.

2. Α' Βασ. 20, 30.
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καί όλα αύτά μέσα εις τόπον όπου θεαταί ήσαν έχθροί καί 
όντίπαλοι. Διότι ή άγάπη δέν κάμνει, οϋτε νοιώθει άσχημίαν.

ΔΓ αύτό καί οΙ πατέρες, ακόμη καί αν είναι σοφώτεροι 
καί ρητορικώτεροι άπό όλους, δέν έντρέπονται όταν συλ
λαβίζουν μαζί μέ τά παιδιά των* καί κανείς άπό όσους τούς 
βλέπουν δέν τούς κατηγορεί, άλλά τόσον ώραϊον φαίνε
ται τό πράγμα, ώστε είναι άΕιον καί νά τό εύχηθή κανείς. 
Καί όν άκόμη αύτοί πού άγαπώνται γίνουν κακοί, αύτοί 
ύπομένουν καί τούς διορθώνουν, τούς φροντίζουν, κρύ
πτουν τάς έντροπάς των καί δέν έντρέπονται. Διότι ή 
άγάπη δέν κάμνει άσχημίας, άλλά κρύπτει όπως τά χρυσά 
πτερά όλα τά άμαρτήματα τών άγαπωμένων. "Ετσι ήγάπα 
καί ό Ίωνάθαν τόν Δαυΐδ, καί ένώ ήκουε τόν πατέρα του 
νά λέγη, «Υίέ πορνιδίων γυναικών, γυναικοπρεπή»*, δέν 
ένετρέπετο, άν καί οί λόγοι είναι γεμάτοι άπό πολλήν 
αισχρότητα. Διότι αύτό πού έννοεϊ είναι τό έΕής' υίέ πορ
νιδίων πού λυσσοϋν δΓ ανδρας, πού τρέχουν πρός τούς 
περαστικούς, χαύνε καί μαλθακέ, πού δέν έχεις τίποτε άπό 
ανδρα, άλλά ζής πρός έντροπήν σου καί τής μητρός πού 
σέ έγέννησε. Τί λοιπόν; έστενοχωρήθη δΓ αύτά καί έκρύ- 
βη άπό έντροπήν καί άπεμακρύνθη άπό αύτόν πού ήγάπα; 
Τό έντελώς άντίθετον, καί έκαυχάτο διά τήν φιλίαν' αν 
καί ό μέν πατήρ του ήτο βασιλεύς τότε καί ό Ίωνάθαν ήτο 
υίός βασιλέως, ένω ό Δαυΐδ έξόριστος καί περιπλανώμε- 
νος. Καί όμως δέν έντρέπετο διά τήν φιλίαν του μέ αύ- 
τόν’ διότι ή άγάπη δέν φέρεται άπρεπώς. Καί μάλιστα τό 
πλέον άξιοθαύμαστον εις αύτήν αύτό είναι, ότι αύτόν πού 
περιφρονεϊταί, όχι μόνον δέν άφήνει νά στενοχωρήται καί 
νά πληγώνεται, άλλά τόν κάμνει καί νά χαίρη δΓ αύτό. 
ΔΓ αύτό λοιπόν και ό Ίωνάθαν μετά άπό όλα αύτά, ώσάν 
νά έφόρει στέφανον, έτσι κατά τήν φυγήν ένηγκαλίσθη τόν 
Δαυΐδ. Διότι ή άγάπη δέν γνωρίζει τί είναι έντροπή δΓ αύ
τό και καυχαται δΓ αύτά διά τά όποια άλλος έ ντρέπεται. 
Καθ’ όσον έντροπή είναι τό νά μή γνωρίζη κανείς ν’ άγα- 
πφ, όχι τό νά κινδυνεύρ όταν άγαπφ καί νά ύπομένη τά 
πάντα δΓ έκείνους πού άγαπφ.

25
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Πάντα δε οταν εϊπω, μή νομίοης και τά επιβλαβή 

γειν, οϊον εϊ τις λέγοι νέφ σνμπράτιειν εις ερωμένην, ε’/ 

τις ϊτερόν τι έπιόλαόες άξιοι διαινειν. Ό  γάρ τοιοντος ον 

φιλεΐ’ καί τοϋτο πρώην νμιν έδειξα άκπ,ό τής ΑΙγνπτίας γο- 

5 ναικός. Και γάρ εκείνος .μόνος έστϊν ό φιλών, ό τά ον μ, 

φέροντα ζητών τφ φίλονμένφ· ώς εϊ τις τοϋτο μή ΰηρεύοι 

τό καλόν, καν μυριάκις λέγυ φιλεϊν, εχ&ρών έστι πολέμιό- 

τερος πάντων. Ουτω και ή Ρεβέκκα 7ΐοτέ, επειδή οφόδρα 

έξήρτητο τον παιδόςΧ και κλοπήν ειργάζετο, και ονκ ηοχύ- 

10 νέτο μή άλφ, ούδε εδεδοίκεΐ' και γάρ και κίνδννος ήν ο$χ 

ό τνχών' άλλα και τον παώός άκριδολογονμένον 7ΐρός αύ- 

τήν, «*Επ ’ εμέ ή κατάρα σου, τέκνον.», ελεγεν. Ε ίδες και 

έν γυναικι ψυχήν άποστολικήν; Καΰάπερ γάρ ό Πανλος 

εϊλετο, ώς αν εί μεγάλω τις μικρόν παραδάλοι, υπέρ 97- 

15 ονδαίων άνάΰ'εμα γενέσΰα ι, ον τω και αυτή, ινα ό παις 

ενλογη&ή, και καταραϋήναι ειλετο.

Και τών μέν άγαΰών έκείνφ παρεχώρει* ου γάρ δή 

μετ’ έκείνον ενλογεΧοΰαι ϊμελλε' τά δε κακά αντή μόνη 

παρεσκευάζετο νπομένειν και 8μως εχαιρε και ήπείγετο, 

20 και ταντα κίνδυνον τοσοντου προκειμένον, καί τή μελλήοει 

τών πραγμάτων έδνσχέραινε. Και γάρ έδεδοίκει μή προλα- 

βών ό Ήσαν ματ αίαν αντής ποίησή τήν σοφίαν. Δ ιό  και 
ψ

συντέμνει τά ρήματα, και &τιείγει τόν νεανίσκον, και άφεισα 

άντειπεϊν τιρός τά ειρημένα, λογισμόν Ικανόν ανιόν πεϊοαι 

25 λέγει. Ουδέ γάρ είπεν, εϊκή ταντα λέγεις και μάτην δέδοι- 

κας, τον πατρός σον γεγηρακότος και τό τρανόν τής αϊσ&ή- 

οεως αφηρηιμένον, αλλά τ ί;  «Ε π ’ έμέ ή κατάρα σον, τέκνον»* 

μόνον σι> μή διαφϋ'είρης τό δράμα, μηδέ άπολέσγις τό ΰήρα- 

μα, μηδέ τόν ΰηοανρόν πρσδφς.

3. Γεν. 27, 13.
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"Οταν δέ λέγω τά πάντα, μή νομίσης ότι έννοώ και τα 
έπιβλαβή, όπως δηλαδή όταν κάποιος λέγη εις νέον νά 
συμπράξη εις τό νά άποκτήσουν έρωμένην, ή έάν κάποιος 
Ζητή άπό κάποιον νά πράξη κάτι άλλο έπιβλαβές. Διότι 
όποιος εϊναι τέτοιος δέν άγαπα και αύτό σάς τό έδειξα 
προηγουμένως άπό τήν Αίγυπτίαν πού ήθελε νά παρασύρη 
τόν Ιωσήφ. Διότι μόνον έκεϊνος άγαπδ άληθώς, ό όποιος 
έπιθυμεϊ και έπιδιώκει αύτά πού συμφέρουν εις αύτόν πού 
άγαπδ' διότι έάν κάποιος δέν έπιδιώκει αύτό τό καλόν, ά- 
κόμη και άν λέγη χιλιάδας φοράς ότι άγαπδ, εϊναι περισσό
τερον έχθρός άπό όλους τούς έχθρούς. ’Έτσι κάποτε καί 
ή Ρεβέκκα, έπειδή ήτο πολύ άφωσιωμένη εις τόν υιόν της, 
καί κλοπήν διέπραττε καί δέν έντρέπετο, οϋτε έφοβεϊτο 
μήπως συλληφθή* διότι ύπήρχε καί κίνδυνος και όχι μι
κρός' άλλά καί παρ’ ό,τι ό υιός της έξήταΖε μέ ακρίβειαν 
τήν συμβουλήν της, «”Ας πέση εις έμέ ή κατάρα δΓ έσέ, 
τέκνον μου»*, έλεγε. Είδες ότι, άν καί γυναίκα, είχε ψυχήν 
άποστολικήν; Διότι όπως ό Παϋλος προετίμα, διά νά συγ- 
κρίνωμεν μικρόν μέ μέγα, νά γίνη άνάθεμα χάριν των Ι 
ουδαίων, έτσι καί αύτή, προκειμένου νά λάβη τήν εύλο- 
γίαν ό υιός της, προετίμα καί κατάραν νά ύποστή.

Καί τά μέν άγαθά έδιδεν είς τόν υιόν της, διότι δέν 
έπρόκειτο νά εύλογηθή μαζί μέ έκεϊνον, ένω τά κακά πού 
συνεπήγετο αύτό ήτοιμάΖετο νά τά ύπομείνη μόνη’ καί 
όμως έχαιρε καί έβιάΖετο, αν καί ύπήρχε τόσος κίνδυνος 
καί έστενοχωρεϊτο διότι έκαθυστέρουν τά πράγματα. Διότι 
έφοβεϊτο μήπως άφοϋ προλάβη ό Ήσαϋ ματαιώση τό τέ
χνασμά της. ΔΓ αύτό καί συντομεύει τούς λόγους της καί 
βιάΖει τόν υιόν της καί άφοϋ τόν άφησε νά άντείπη είς 
όσα έκείνη τοΰ εϊπε, λέγει είς αύτόν τόν συλλογισμόν της 
πού ήτο ικανός νά τόν πείση. Διότι δέν εϊπεν ότι δέν ύπάρ- 
χει λόγος νά τά λέγης αύτά καί άδικα φοβείσαι, άφοϋ ό 
πατήρ σου έχει γηράσει καί είναι τυφλός, άλλά τί; «’’Ας 
πέση είς έμέ ή κατάρα δΓ έσέ, τέκνον μου»' μόνον σύ μή 
καταστρέψης τό σχέδιον, καί μή χάσης τό θήραμα, οϋτε 
νά έγκαταλείψης τόν θησαυρόν.
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δέ οΰτος 6 9Ια κ ώ 6  ονχ ί έθήτενσ ε παρά τ φ  ονγ- 

γ ε ν ε ϊ δ ίς  έπτά Έτη; ονχ ί μ ε τά  τής  δ ο νλε ία ς  κ α ί γ έλω τα  

ώ φ λεν νπερ τής  ά τ ιά ιη ς  έ κ ε ίν η ς ;  Τ ί  οΰν; άρα ήσϋετο  

τον γ έλω το ς ; άρα άοχημονεΐν ένό μ ιζεν , δ τ ι Ελεύθερος ώ ν  

5 κ α ι έ ξ  έλενθέρω ν κ α ϊ τρ α φ ε ίς  ενγενώ ς , τά τω ν  δούλων 

νπ έμ ε ινε  παρά το ϊς  προσήκονσιν; δ μ ά λ ιο τα  δ ά κ ν ε ιν  έ ϊω θ εν ,  

δταν παρά το ΐς  γνω ρ ίμο ις  τ ις  τά έπ ο νε ίδ ιό τα  πάσχχ^. Ο ν - 

δαμώ ς * το δ έ  α ίτ ιο ν  ή αγάπη, ή κ α ί τόν χρόνον πολύν 6ντα  

όλ ίγον άπέφηνεν. «νΗ ο α ν » ,  γάρ, φ η ο ίν , Ε ν ώ π ιο ν  αυτού 

10 ώ σεί ήμέρα ι ό λ ίγ α ι» . Τοσοντον ά π ε ϊχ ε  τον δ ά κνεο θ α ι κ α ί 

έρνθρ ιάν έπ ί τή  δουλεία  ταύτχ}. Ε ικ ό τω ς  άρα Έλεγεν ό μ α 

κάρ ιος Π α νλος ,  « Ή  αγάπη ούκ ασχημονεί» .

3. «Ο ν ζ η τε ί τά έα ντής , ον π αροξύνετα ι». Ε ιπ ώ ν  γάρ, 

δ τ ι ονκ ασχημονεί, δ ε ίκννσ ι κ α ί τόν τρόπον, δ ι9 δν ούκ ά -  

15 οχημονει. Τ ίς  δέ  ό τρόπος; " Ο τ ι  ον ζ η τε ί τά  έα ν τή ς . Τ ό ν  

γάρ άγαπώ μενον πάντα ε ίν α ι ν ο μ ίζ ε ι,  κ α ί τό τε  ασχημονεί, 

δταν μη  δννηθ^ άπ αλλάξα ι Εκείνον άσχη μονονντα ' ώ ς έά ν  

έξη  δ ιά  τής άοχημοσύνης τή ς  έαντο ν  τόν άγαπ ώ μενον ώ φ ε-  

λήσα ι, ουδέ άσχημοσύνην τό π ράγμα  ε ίν α ι ν ο μ ίζ ε ι· έκ ε ΐν ο ς  

20  γάρ αύτός έσ τι λοιπόν. Τ ο ντο  γάρ έσ τ ι φ ιλ ία ,  μ η κ έ τ ι ε ίν α ι 

τόν φ ιλονντα  κ α ί τόν φ ιλούμενον δύο δ ι^ρ η μένο νς , άλλά Ένα 

τ ινά  άνθρω πον δπερ ούδαμάθεν, άλλ9 ή από τή ς  αγάπ ης  

γ ίν ε τ α ι. Μ ή  το ίνυν ζ ή τε ι τό σόν, Ίνα  ενρης τό σόν. Ό  γάρ  

ζητώ ν τό έαντον, ονχ ευ ρ ίσ κε ι τό έαντον. Δ ιό  κ α ί ό Π α ν λ ο ς  

25 Έλεγε, «Μ η δ ε ίς  τό έαντον ζ η τε ίτω , άλλά τό τον πλησίον  

Έκαστος». Τ ό  γάρ ο ϊκ ε ϊο ν  συμφέρον έν  τ φ  σνμφ έροντι κ ε ϊ -  

τα ι τον πλησίον, κ α ί τό Εκείνον Έν τού τφ . νΩαπερ οΰν ε ί  τ ις

5. Έβρ. 11, 1.
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Ό  ίδιος δέ ό Ιακώβ δέν ύπηρέτει επί μισθώ ώς ποιμήν 
δεκατέασαρα χρόνια εις τόν συγγενή του; δέν έπλήρωσε μα
ζί μέ τήν δουλείαν και τό νά γελασθή έξ αιτίας έκείνης τής 
άπάτης; Τί λοιπόν; δρά γε, ήσθάνθη ότι περιεπαίχθη; άρά 
γε είχε τήν αΐσθησιν ότι ύπετιματο, διότι, ένω ήτο έλεύθε- 
ρος καί άνετράφη μέ εύγένειαν άπό έλευθέρους γονείς, 
ύπέμεινεν όσα άρμόζουν εις δούλους καί όχι εις έκεϊνον; 
Πράγμα τό όποιον πάρα πολύ πληγώνει συνήθως, όταν 
πάσχη κανείς αύτά πού τόν έντροπιάζουν άπό συγγενείς. 
Καθόλου δέν ήσθάνθη έτσι’ ή δέ αίτία ήτο ή άγάπη, ή ό
ποια καί τόν χρόνον, ένώ ήτο πολύς, έκανε νά φαίνεται 
ολίγος. Διότι «τά έτη αύτά έφάνησαν εις τόν Ιακώβ ώσάν 
ολίγαι ήμέραι»4, λέγει. Τόσον μακρυά ήτο άπό τού νά 
πληγώνεται καί νά έντρέπεται διά τήν δουλείαν αύτήν. 
"Αρα δικαίως έλεγεν ό μακάριος Παύλος, «ή άγάπη δέν 
διαπράττει άσχημίας».

3. «Δέν ζητεί τό συμφέρον της, δέν οργίζεται». Άφοϋ 
λοιπόν εϊπεν ότι δέν διαπράττει άσχημίας, λέγει καί τόν 
τρόπον μέ τόν όποιον έπιτυγχάνει αύτό. Ποιος δέ είναι ό 
τρόπος; "Οτι δέν ζητεί τό συμφέρον της. Διότι αισθάνεται 
ότι αύτός τόν όποιον άγαπό είναι τά πάντα καί τότε δια- 
πράττει άσχημίαν, όταν δέν ήμπορέση νά άπαλλάξη άπό 
πράξεις άσχημίας έκεϊνον πού άγαπό' διότι έάν είναι δυ- 
νατόν νά πέση ό ίδιος είς περιφρόνησιν καί άσχημίαν διά 
νά ώφελήση αύτόν πού άγαπό, δέν θεωρεί τό πράγμα 
άσχημίαν αύτός πού άγαπα λοιπόν τέτοιος είναι. Διότι αύ
τό είναι φιλία, τό νά μή είναι δηλαδή αύτός πού άγαπό 
καί αύτός πού άγαπαται δύο, άλλ’ εις άνθρωπος* πράγμα 
πού μέ τίποτε δλλο, παρά μόνον μέ τήν άγάπην γίνεται. 
Μή ζητής λοιπόν τό συμφέρον σου, διά νά εΰρης τό συμ
φέρον σου. Διότι αύτός πού ζητεί τό συμφέρον του, δέν τό 
εύρίσκει. ΔΓ αύτό καί ό Παύλος έλεγε, «Κανείς νά μή 
ζητή τό ίδικόν του συμφέρον, άλλ’ ό καθείς τό συμφέρον 
τοϋ άλλου»'. Διότι τό συμφέρον του καθενός εύρίσκεται 
είς τό συμφέρον τοϋ πλησίον και τό συμφέρον έκείνου 
έπίσης. "Οπως άκριβώς λοιπόν έάν κάποιος έχει ίδικόν
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χρυσίον ϊδ ιο ν  έν  τή  οϊκίη. τή τον πλησίον κα ιω ρ νγμ ένο ν  

ε ϊ  π αρα ιτο ίτο  έλθώ ν έ κ ε ί ζη τε ΐν  κ α ι άνορύττε ιν , ούδέл о те  

αντό δ ψ ετα ι' οντω  κ α ι έντανθα  6 μη βουλόμενος κ α ι εν  τη 
τον τιληΌΐον ώ φ ελε ία  τό ο ΐκ ε ίο ν  σνμφέρον ζ η τε ίν , ονκ έπ ι-  

5  τεύ ξ ε τα ι τω ν υπέρ τούτον στεφάνω ν. Κ α ι γάρ ό Θ εός δ ιά  

τούτο όντω ς αν τό κα τέθ η κεν , ϊν α  ώ μεν άλλήλο ις  σννδεδεμέ- 
νοι. Κ α ι ώσπερ τ ις  π α ιδ ίον  ύπνηλόν δ ιε γ ε ίρ ω ν  ι φ  ά δ ελφ φ  

κ α ι ακολονθείν, δταν ο ϊκοθεν  μη δ ο ύ λη τα ι, ι ό  έπ ιθνμητο ν  

α ύ τφ  κ α ι έπέραστον Ε γ χ ε ιρ ίζ ε ι τφ  ύ δ ελ φ φ , ϊν α  επ ιθ υ μ ία  

10 τον λα β ε ίν  κα τα δ ιώ κη  τον κατέχον·τα, δ δη κ α ι γ ίν ε τ α ι■ 

ον τω  κ α ι ένταϋθα τό έκάστψ  συμφέρον τφ  πλησίον εό ω κεν , 

ϊν α  άλλήλω ν έν τεϋ θ εν  κα τα τρ έχ ω μ εν , κ α ι μη ώ μεν  δ ιεω ια -  
σμένοι.

Κ α ι ε ϊ  δούλει, τοϋτο κ α ι έφ 9 ημώ ν ιδ έ  τω ν  λ ε γ ό ν τω ν  

15 ιό  γάρ έμο ϊ συμφέρον έν  σοι κ ε ιτ α ι ,  κ α ι τό σοι λυσ ιτελοϋν  

έν έμο ί. Κ α ι γάρ σοι συμφ έρει τό δώ άσκεσθα ι τά τ φ  θ ε φ  

•δοκονντα, αλλά τοντο έπ ιστεύθην εγ ώ , ϊν α  παρ* έμοϋ αυτό  

λάδγις, κ α ι δ ιά  τοϋτο άναγκασθής δρ α με ϊν  έπ ’  έμ έ ' κ α ι έμιοι 

συμφέρει, τό σέ δ ε λ τ ίω  γενέσ θ α ι' μ ισθόν γάρ τούτον λήψο- 

20 μ α ι πολύν· αλλά τοϋτο π άλιν κ ε ΐτ α ι έν  σοί} κ α ί δ ιά  τοϋτο 

άναγκάζσμα ί σε χ α τα δ ιώ χ ε ιν , ϊν α  συ %ς δ ελ τ ίω ν , κ α ι τό 

έμο ί συμφέρον παρά σου λαμβάνω . Δ ιό  χ α ϊ Π α ϋ λο ς  έλ εγ ε ,  
«Τ ις  γάρ μου έσ τ ιν  ή έλ π ίς ; η ουχι κ α ι υ μ ε ίς ;» *  κ α ι π άλιν , 

«Ή  έλπ ίς  μου κ α ί ή χαρά μου, κ α ί ό στέφανος τής κα νχ ή -  

25  σεώ ς μου». 'Ώ σ τε  ή Π αύλου  χαρά ο ί μ α θ η τά ι ήσαν, κ α ι 
ηην έκε ίνου  χαράν έκ ε ϊν ο ι ε ϊχον. Δ ιά  τοϋτο κ α ι έδάκρυεν, 

ε ϊ  л о те  ε ϊδ εν  άπολλυμένους. Π ά λ ιν  τό έχ ε ίν ω ν  συμφέρον έν  
τφ  Π α ύ λ φ  η ν  δ ιό  κ α ι %λεγεν, « Υ π έ ρ  τής έλπ ίδος τον 

3Ισραήλ την  αλυσιν τούτην π ερ ίχ ε ιμ α ι» ' κ α ι π άλ ιν , «Τ α ν τα  

30  πάσχω δ ιά  τονς έχλεχτούς, ϊν α  ζω ής α ιώ ν ιο ν  τύχω σ ι».

6. Α* Θεσ. 2. 19-20.
7. ΠράΕ. 28, 20.
8. Β* Τιμ. 2, 10.



του χρυοόν παραχωμένον είς την οικίαν τού πλησίον, εάν 
δεν έλθη ποτέ έκεϊ διά νά τόν Ζητήση καί νά σκάψη δεν 
θά τόν ίδή ποτέ, έτσι και έδώ αύτός πού δέν θέλει νά Ζη- 
τήση τό ίδικόν του συμφέρον εις τήν ώφέλειαν και τού 
πλησίον, δέν θά έπιτύχη τούς στεφάνους διά τόν έαυτόν 
του. Διότι καί ό Θεός δΓ αύτό έθεσεν αύτόν τόν νόμον, 
διά νά εϊμεθα συνδεδεμένοι μεταΕύ μας. Καί όπως ακριβώς 
κάποιος πού θέλει νά έΕυπνίση παιδί πού νυστάΖει διά 
ν’ άκολουθήση τόν άδελφόν του, όταν άπό μόνον του δέν 
θέλη, δίδει εις τόν άδελφόν αύτό πού εϊναι έπιθυμητόν 
καί άγαπητόν είς έκεϊνο, διά νά άκολουθή αύτόν πού τό 
έχει μέ τήν έπιθυμίαν νά τό λάβη, όπως βεβαίως καί γί
νεται, έτσι καί έδώ ό Θεός έδωσε τό συμφέρον τοϋ καθε- 
νός είς τόν πλησίον, διά νά τρέχωμεν ό ένας όπίσω τοΰ 
άλλου καί νά μή εϊμεθα διηρημένοι.

Καί έάν θέλης ίδέ αύτό καί είς έμάς πού τό λέγομεν 
τό ίδικόν μου συμφέρον δηλαδή εϋρίσκετα» είς σέ, καί 
τό ώφέλιμον δΓ έσέ είς έμένα. Διότι καί είς έσένα συμ
φέρει τό νά διδάσκεσαι αύτά πού είναι άρεστά είς τόν 
Θεόν, άλλ’ αύτό εϊναι έμπιστευμένον είς έμένα, διά νά 
λάβης αύτό άπό έμέ, καί δΓ αύτό ν’ όναγκασθής νά τρέ- 
χης είς έμενα' καί είς έμένα συμφέρει τό νά γίνεσαι κα
λύτερος' διότι θά λάβω πολύν μισθόν δΓ αύτό' άλλ’ αύτό 
πάλιν εύρίσκεται είς έσένα, καί δΓ αύτό άναγκάΖομαι νά 
σέ καταδιώκω, διά νά γίνης καλύτερος, καί έτσι λαμβάνω 
αύτό πού εϊναι συμφέρον μου άπό έσένα. ΔΓ αύτό καί ό 
Παϋλος έλεγε, «Διότι ποία εϊναι ή ελπίς μου, παρά καί 
σεις μαΖί μέ τούς άλλους είς τούς όποιους έκηρύΕαμεν»·' 
καί πάλιν, «Σεις εϊσθε ή ελπίς καί ή χαρά καί ή δόΕα μου»'. 
"Ωστε ή χαρά τοϋ Παύλου ήσαν οί μαθηταί, καί τήν ίδι- 
κήν του χαράν έκεϊνοι κατεϊχον. ΔΓ αύτό καί έδάκρυΖεν 
έάν ποτε τούς έβλεπε νά χάνωνται. Καί πάλιν τό ίδικόν 
των συμφέρον εύρίσκετο είς τόν Παϋλον' δΓ αύτό καί έ- 
λεγεν, «έΕ αιτίας τής έλπίδος τοϋ Ισραήλ έχω δεθή μέ 
αύτήν τήν άλυσίδα»7' καί πάλιν, «"Ολα αύτά τά ύπομένω 
χάριν τών έκλεκτών διά νά τύχουν τής αιωνίου Ζωής»8.
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Τοντο  κ α ι έπ ΐ τώ ν δ ιω τ ικ ώ ν  ϊδ ο ι τ ις  αν. « Ή »  γάρ  « γυ - 

νή», φ η ο ί, «του Ιδ ιου  σώματος ούκ έ ξ ο ν σ ιά ζ ε ι,  ουδέ ό ά νήρ , 

άλλ9 ή γυνή του άνδρός, κ α ι ό άνηρ τον της  γ ννα ικό ς » . 

Ο ντω  κ α ι η μ ε ίς  δταν τ ιν ά ς  σννδήσαι θελήσ ω μεν, τοντο π ο ι- 

5 οϋμεν' ονδένα έαυτον κύρ ιον ά φ ίεμ εν , άλλά μέο η ν  άλυσ ιν  

έκ τε ίν ο ν τες , τοϋ ϊον νπ έκε ίνο ν  κ α ι έκ ε ιν ο ν  υπό τούτου κρ α -  

τε ΐσ θ α ι παρασκευάζομεν. Β ο ύ λ ε ι κ α ι έπ ι τω ν αρχόντω ν τού

το Ιδ ε ιν ;  Ό  δ ικά ζω  ν ονχ έα υ τφ  κ ά θ η τα ι κρ ίνω ν , αλλά τό 

του ηλησίον συμφέρον ζητώ ν. 0 1  άρχόμενο ι π ά λ ιν  τό τώ  

10 άρχοντι συμφέρον ζητουσι ιδ ιά  τής  θ ερ α π ε ία ς , δ ιά  τή ς  δ ια 

κον ίας , δ ιά  τώ ν άλλω ν άπάντων. Ο ί ο τρ α τ ιώ τα ι υπέρ η 

μώ ν δπλα τ ίθ ε ν τα ι* δ ι ημάς γάρ κ ιν δ υ ν εύ ο ν ο ιν  ή μ ε ις  υπέρ 

έκ ε ίνω ν  ταλα ίπω ρουμεθα ' τιαρ3 ημώ ν γάρ α ιη ο ις  ο ί τρο- 

φ α ί. Ε ί  δ έ λ έ γ ε ις , δ τ ι τό ο ΐύ ε ϊο ν  ζη τώ ν έκαστος τοΰτο π ο ιε ί, 

15 τοϋτο κ α ι έγώ  λ έγ ω , άλλ9 δ τ ι δ ιά  τον άλλοτρ ίον  τό ο ϊκ ε ϊο ν  

εύρ ίσ κετα ι. " Ο τε  γάρ σ τρ α τιώ τη ς , έά ν  μη  τιολεμήοη υπέρ 

τώ ν τρεφόντω ν, ούκ Μχει τό ν  ε ις  τοντο δ ιάκονονμενον" αυ

τός τε οϋτος πάλιν, έάν μη θρέψη τόν σ τρ α τιώ τη ν ,  ούκ έ -  

χ ε ι τόν νπερασπίζοντα.

20  4. Ε ίδ ε ς  τη ν  άγάπην πανταχον δ ια τε ια μ έ ν η ν  κ α ί πάντα  

οϊκονομονσαν; Ά λ λ α  μη άποκάμης, έω ς  Β,ν όλόκληρον την  

χρνοην τούτην σειράν κα τα μά θη ς . Ε ϊπ ώ ν  γάρ , «Ο ν ζ η τ ε ί τά  

έαντής» ,  λ έ γ ε ι π ά λ ιν  τά έ κ  τούτον τ ικ τό μ εν α  αγα θά . Τ ίν α  

δέ Ίανιά έ ο τ ιν ;  «Ον π αροξύνετα ι, ον λ ο γ ίζ ε τα ι τό κακόν». 

25 ‘Ό ρ α  π άλιν  ον κρατονσαν τή ς  κ α κ ία ς  μόνον ,  άλλ * ούδέ ά φ ιε ϊ-  

οαν αύτην σ τήνα ι την  αρχήν. Ο ύ  γάρ ε ίπ ε , π αροξύνετα ι μέν , 

π ερ ιγ ίν ε τα ι δ έ , άλλ9 ουδέ π αροξύνετα ι* κ α ί  ούκ ε ίπ εν , ούκ 

έρ γά ζετα ι τό κακόν, άλλ3 ούδέ λ ο γ ίζ ε τα ι. Ο ύδέν γάρ πονηρδν 

ον μόνον ού κα τα σ κενά ζε ι, άλλ9 ούδέ ντνοπτεύει κ α τά  τον 

30 φ ιλονμένον. Π ώ ς  οϋν άν έργάοα ιτο  ή πως Β,ν τ ια ρ ο ξννθε ίη  

ή μηδέ νπόνοιαν πονηρά ν κατ α δέξα σ θα ι ά νεχ ο μ ένη ; δθεν ή 
*ν Υ ν  τή ς  δργής.
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Αύτό είναι δυνατόν νά ίδή κανείς καί εις τά τής καθη
μερινής Ζωής. Διότι, «ή γυναίκα», λέγει, «δέν έξουσιάΖει 
τό ίδικόν της σώμα’ τό έξουσιάΖει ό άνήρ. Όμοίως καί ό 
άνήρ δέν έξουσιάΖει τό ίδικόν του σώμα' τό έξουσιάΖει ή 
σύΖυγος». "Ετσι καί έμεϊς όταν θέλωμεν νά συνδέσωμεν 
κάποιους, αύτό κάμνομεν' κανένα δέν άφήνομεν νά είναι 
κύριος τού έαυτοϋ του, άλλ’ άφοϋ τεντώνομεν άλυσίδα είς 
τήν μέσην, κάμνομεν αύτόν νά κυριαρχήται άπό έκεϊνον 
καί έκεϊνον άπό αύτόν. Θέλεις δέ νά ίδής αύτό καί είς 
τούς άρχοντας; Αύτός πού δικάΖει δέν κάθηται διά νά 
κρίνη διά τον έαυτόν του, άλλ’ έπειδή θέλει τό συμφέρον 
τού πλησίον. Οί ύπήκοοι πάλιν τό συμφέρον τών άρχόντων 
έπιΖητοϋν μέ τήν περιποίησιν, τήν ύπηρεσίαν, μέ όλα τά 
άλλα. Οί στρατιώται δΓ έμας όπλίΖονταΓ διότι δΓ έμας 
κινδυνεύουν’ έμεϊς ύποβαλλόμεθα είς θυσίας χάριν έ- 
κείνων’ διότι άπό έμας δίδονται δΓ αύτούς αί τροφαί. 
’Εάν δέ ίσχυρίΖεσαι ότι ό καθείς κάμνει αύτό διά τό ίδι
κόν του συμφέρον, αύτό λέγω καί έγώ, μέ τήν διαφοράν 
ότι διά μέσου τού συμφέροντος τού άλλου εύρίσκει τό 
ίδικόν του. Διότι καί ό στρατιώτης, έάν δέν πολεμήση 
ύπέρ έκείνων πού τον τρέφουν δέν θά έχη αύτόν πού θά 
τόν έξυπηρετή είς αύτό’ καί πάλιν έάν αύτός δέν θρέψη 
τόν στρατιώτην, δέν θά έχη κανένα νά τόν ύπερασπίΖη.

4. Είδες πώς ή άγάπη άπλώνεται παντού καί οίκονομεϊ 
τά πάντα; ’Αλλά μή κουρασθής μέχρις ότου γνωρίσης κα
λώς όλόκληρον αύτήν τήν χρυσήν σειράν. ’Αφού λοιπόν 
εϊπεν, «δέν Ζητεϊ τό συμφέρον της», λέγει έν συνεχεία τά 
άγαθά πού γεννώνται άπό αύτό. Ποϊα δέ είναι αύτά; 
«Δέν όργίΖεται, δέν σκέπτεται τό κακόν». Κοίταξε πάλιν 
όχι μόνον νά έπικρατή τής κακίας, άλλά οϋτε νά άφήνη 
είς αύτήν νά θέση καν άρχήν. Διότι δέν εϊπεν, όργίΖεται 
μέν, άλλά κυριαρχεί, άλλ’ οϋτε κάν σκέπτεται. Διότι κα- 
νέν κακόν, όχι μόνον δέν σχεδιάΖει, άλλ’ οϋτε ύποπτεύε- 
ται έναντίον έκείνου πού άγαπα. Πώς λοιπόν θά τό έπρατ- 
τεν (ή πώς θά ώργίΖετο αύτή πού δέν άνέχεται οϋτε νά 
σκεφθή τό κακόν; διότι αύτό είναι ή πηγή τού θυμοϋ.
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«Ο ν  χαίρει επι ιή  αδικία». Τοντέστιν, ούκ έφήδεια ι ιο ϊς  

καικώς πάσχονοί’ και ον ιον ιο  μόνον, αλλά καί, δ 7ιολλφ μειζόν 

έστι, «Σ νγχα ίρε ι ιή αλήθεια». Σννήδεια ι, φηοί, ιο ϊς  ενδοκι- 

μονσιν* δ λέγει Πανλος' «Χ α ίρ ε ιν  μετά χαιρόντων, και κλαί- 

5 ειν μετά κλα ιόν ιω ι». Έ ν ιενθεν  ον ζήλοι, ένιενθεν ον φνσιον- 

ται· και γάρ οικεία τά άλλόιρια νομίζει καλά. Ε ίδ ες  πώ ς κατά 

μικρόν άγγελον ποιεί τον αύιής τρόφιμον ή αγάπη; "Ο ταν γάρ 

άόργητος η, και βασκανίας καθαρός, και παντός τνραννικον 

πάθονς ελεύθερος} έννόησον δτι και της ανθρώπινης άπηλλά- 

Ю γ η  φνοεως λοιπόν, και πρός αντήν των αγγέλων την απάθει

αν μεθωρμίσατο. *Αλλ* δμως ούκ άρχειται τούτοις , άλλ5 εχει 

τι καί τούτων πλειον ε ϊπ ε ϊν  τά γάρ ίσχνρότερα ύστερον τίθηοι. 

Δ ιό  φηοι, « Πάντα σ ιέγε ι». 5Από της μακροθνμίας, από της 

χρηστότητος, καν φορτικά η, καν επαχθή, καν νδρεις, καν 

15 πληγαί, καν θάνατος, καν όιιονν. Κ α ι ιον ιο  πάλιν από τον 

μαχαρίον Δανίδ σννιδεϊν δννατόν. Τ ί  γάρ φ ορ ιικώ ιερον  

τον νϊόν ίδεΐν έπανισιάμενον, και ινραννίδος έφιέμενον , 

και αίματος διψών τα πατρώον; *Αλλά καί τοντο εστεγεν  

ό μακάριος έκεΐνος, χαι ονδε ούτως ήνείχετο πικρόν ρήμα 

20  έκβαλειν κατά τον πατραλοίον, αλλά και τοΧς οτρατηγοις 

πάντα τά αλλα άφείς, νπερ τής έκείνον σω τηρίας έπέαχηπτεν. 

Ίσχνρά  γάρ ήν ή τής αγάπης χρηπίς* διό και πάντα στέγει.

Κ α ι τήν μέν δνναμιν αύιής έντενθεν α ΐν ίττε ττα ι, την 

δέ αγαθότητα διά ιώ ν έξης. « Πάντα γάρ έ λ π ίζε ι», φησί, απάν- 

25  га π ιστεύει, πάντα νπομένει». Τ ί  έσ ιι,  « Π άνια  ελπ ί

ζ ε ι » ;  Πάντα τά χρηστά, φηοίν. Ούκ άπογινώσκει ιοϋ 

άγαπωμένον, αλλά καν φαύλος η, παραμένει διορθονμένη, 

προνοοϋσα, έπψελονμένη. κίΠάντα π ιστεύει» .  Ον γάρ άπλώς 

έλπ ίζει, φησίν, άλλά χαϊ πιστεύει έχ τον σφόδρα φιλειν.

9. Ρωμ. 12, 15.
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«Δεν χαίρει διά τό κακόν». Δηλαδή δεν εύχαριστεϊται 
6Γ αύτούς πού ύποφέρουν' καί όχι μόνον αύτό, άλλά καί 
τό πολύ μεγαλύτερον άπό αύτό, «συγχαίρει εις τήν άλή- 
θειαν». Συνευχαριστεϊται, λέγει, μέ αύτούς πού εύημε- 
ροϋν' αύτό πού λέγει ό Παϋλος' «Νά χαίρετε μέ έκείνους 
πού χαίρουν καί νά κλαϊτε μέ έκείνους πού κλαίουν»·. 
Άπό αύτό δέν φθονεί, άπό αύτό δέν γίνεται ύπερήφανος' 
διότι τά καλά τοϋ άλλου θεωρεί ίδικά της. Είδες πώς ή 
άγάπη κάμνει άγγελον είς σμικρογραφίαν έκεϊνον πού τρέ
φεται άπό αύτήν; Διότι, όταν δέν είναι θυμώδης καί είναι 
καθαρός άπό φθόνον καί έλεύθερος άπό κάθε τυραννικόν 
πάθος, νά θεωρής ότι έχει άπαλλαγή λοιπόν καί άπό τήν 
άνθρωπίνην φύσιν καί έχει όρμήσει καί πρός αύτήν άκόμη 
τήν άπάθειαν τών άγγέλων. Δέν άρκεϊται είς αύτά, άλλ’ 
έχει νά είπή κάτι μεγαλύτερον καί άπό αύτά' διότι τά μεγα
λύτερα τελευταία τά έκθέτει. ΔΓ αύτό λέγει, «όλα τά άνέ- 
χεται». Άπό τήν μακροθυμίαν, άπό τήν καλήν διάθεσιν, 
είτε σκληρά είναι, είτε βαρετά, είτε άτιμώσεις, είτε πλη- 
γαί, είτε θάνατος, είτε ό,τιδήποτε. Καί αύτό είναι δυνατόν 
νά κατανοήσωμεν πάλιν άπό τον μακάριον Δαυίδ. Διότι τί 
σκληρότερον άπό τοϋ νά ίδή τον υιόν του νά έπαναστατή 
καί νά έπιθυμή τήν βασιλείαν καί νά διψά διά πατρικόν αί
μα; Άλλά καί αύτό τό ύπέμενεν έκεϊνος ό μακάριος Δαυίδ 
καί οΰτε τότε ήθ^λε νά είπή πικρόν λόγον κατά τοϋ πατρο- 
κτόνου, άλλά καί είς τούς στρατηγούς άφοϋ έπέτρεψε νά 
τοϋ κάνουν ό,τιδήποτε άλλο, τούς διέταξε νά φροντίσουν 
διά τήν σωτηρίαν του. Διότι ήτο ίσχυρόν τό θεμέλιον τής 
άγάπης' δΓ αύτό καί τά άνέχεται όλα.

Καί τήν μέν δύναμιν τής άγάπης έδώ τήν ύπαινίσσε- 
ται, ένώ τήν άγαθότητά της μέ τά έξής. «"Ολα τά έλπί- 
Ζει», λέγει, «όλα τά πιστεύει, όλα τά ύπομένει». Τί σημαί
νει, «"Ολα τά έλπίΖει»; "Ολα τά άγαθά, εννοεί. Δέν άπελ- 
πίΖεται δΓ αύτόν πού άγαπά, άλλά καί αν άκόμη είναι κα
κός, έπιμένει είς τό νά τον διορθώνη, νά προνοή καί νά 
φροντίΖη δΓ αύτόν. «"Ολα τά πιστεύει». Δηλαδή όχι μό
νον έλπίΖει, λέγει, άλλά καί πιστεύει άπό τήν πολλήν άγά-



396 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

Κ α ν  μη έκβ α ίνη  κα τά  την ελπ ίδα  τά χρηστά τα ντα , άλλ * δ τ ι 

φ ο ρ τικό τερ ο ς  έκε ΐνο ς  ή, κ α ι ταντα  φ έρ ε ι.  «Π ά ν τα » γάρ, 

φ ησ ίν, «ϋπομένει».

« Ή  αγάπη ουδέποτε εκ π ίπ τε ι» . Ε ίδ ε ς  την  κορω νίδα  

5 πότε έθ η κε, κ α ι 6 μάλισ τά  έσ τ ιν  έ ξα ίρ ε το ν  τούτον τον δώ ρου; 

Τ ί  γάρ έοχιν, αουκ έχ π ίπ τε ι» ; Ο ν  δ ια λ ύ ε τα ι , ον δ ια κό π τε

τα ι τφ  φ έρ ε ιν ' οτέργη  ^ ά ρ  'πάντα. Ό  γάρ φ ιλ ώ ν  ουδέποτε 

μ ιοη οα ι δ ύ να τα ι, καν ότιονν  γ έ ν η τα ι· τοντο γάρ α ντη ς  το 

μέγ ιο τον  άγαθόν. Το ιοΰτος ήν ό Π α ν λ ο ς ' δ ιό  κ α ι έλ εγεν ,

10 « Ε ϊ πως παραζηλωοω μου την  σάρκα», κ α ι &μενεν έλπ ίζω ν. 

Κ α ι Τ ιμ ο θ έ φ  παρήνει λ έγω ν ' «Δονλον δέ κνρ ίο ν  ον δ ε ι 

μάχεσθα ι, άλλ * ήπιον ε ίν α ι 7ΐρός π άντας , έν  π ρ α ΰ τη τ ι π α ι-  

δεύοντα  ι ονς ά ν τ ιδ ια ιιθ ε μ έ ν ο ν ς , μ ψ ιο τε  δω  α ν το ϊς  ό θ ε ό ς  

έπ ίγνω σ ιν  άληθείας» .

15 5. Τ ί  οϋν, φ ησ ίν , αν έχθρ ο ί ώ ο ι ο ι νΕ λ λ η ν ες , ου δ ε ι 

μ ισ ε ΐν ;  Μ ισ ε ΐν  μέν , ούκ έκ ε ίνο υ ς  δέ, αλλά  τό δόγμα , ον 

τον άνθρωπον, αλλά την ποη^ράν π ρα ξ ιν , τήν  δ ιεφ θ α ρ μ ένη ν  

γνώ μην. Ό  μέν  γάρ άνθραϊτιος έργον θ ε ο ν , ή δέ πλάνη  

έργον διαβόλου. Μ η  το ίννν  ά ν α μ ίξη ς  τά του Θ εον, κ α ι τά

20  του διαβόλον. Έ π ε Ι κ α ι ΊονδαΧ ο ι κ α ι βλάσφ ημο ι ήοαν κ α ι 

δ ιώ κ τα ι 'κα ι νβ ρ ισ τα ί, κ α ι μ νρ ία  τόν Χ ρ ιο τό ν  8λεγον κ α κ ά ' 

άρ* οΰν έ μ ίο ε ι αντονς Π α νλο ς , ό μ ά λ ισ τα  πάντω ν τόν Χ ρ ίσ το ν  

φ ιλ ώ ν ;  Ο νδαμώ ς, αλλά κ α ί έ φ ίλ ε ι,  κ α ι π άντα  νπέρ α ν ιώ ν  έ 

πραττε’ κ α ι νυν μέν  φ ηο ιν , « Ή  μέν  εύδοκ ία  κ α ι ή δ έη σ ίς  μον

25 πρός τόν θ εό ν , ύπέρ αντώ ν έσ τ ιν  ε ίς  σ ω τηρ ίαν· ννν δ έ ,  «Η ν - 

χόμην  ιανάθεμα ε ίν α ι από τον Χ ρ ίσ το ν  νπέρ αντώ ν». Ο ντω  

κ α ί ό ’ Ιε ζ ε κ ιή λ  όρων αντονς σφαζομένονς έ λ ε γ ε ν  «Ο ϊμ ο ι,

10. Ρωμ. 11, 14.
11. Β* Τιμ. 2. 24-25.
12. Ρωμ. 10, 1,
13. Ρωμ. 9, 3.
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πην. Καί άν άκόμη αύτά τά αγαθά πού έλπι'Ζει δέν γίνων- 
ται όπως έλπίΖει, άλλ’ άκόμη σκληρότερος γίνεται έκεϊνος, 
και αύτό τό ύπομένει. Διότι, «όλα», λέγει, «τά ύπομένει».

Ή άγάπη ποτέ δέν θά παύση νά ύπάρχη». Είδες πότε έθε
σε τό άποκορύφωμα καί αύτό πού είναι τό πλέον έξαίρε- 
τον πράγμα εις τό δώρον τής άγάπης; Διότι τί σημαίνει 
«δέν θά παύση νά ύπάρχη»; Δέν καταλύεται, δέν καταρ- 
γεϊται άπό τό δτι ύπομένει' Καθ’ όσον ύπομένει τά πάντα. 
Διότι αύτός πού άγαπά δέν ήμπορεϊ ποτέ νά μισήση, δ,τι 
καί άν γίνη' αύτό λοιπόν είναι τό μέγιστον άγαθόν τής ά
γάπης. Τέτοιος ήτο ό Παύλος' δΓ αύτό καί έλεγε, «διά νά 
κεντήσω τον Ζήλον των όμοεθνών μου καί νά σώσω μερι
κούς άπό αύτούς»10, καί έξηκολούθει νά έλπίΖη. Καί τον 
Τιμόθεον προέτρεπε μέ τούς λόγους' «Ό δούλος όμως τού 
Κυρίου δέν πρέπει νά φιλονεική, άλλα νά είναι ήπιος πρός 
δλους, διδακτικός, ύπομονητικός, νά διδάσκη μέ πραότητα 
τούς άντιφρονοϋντας, μήπως μετανοήσουν καί νά δώση 
εις αύτούς ό Θεός νά γνωρίσουν τήν άλήθειαν καί συν- 
έλθουν»11.

5. ’Αλλά τί λέγει έδώ, αύτούς πού είναι έχθροί καί 
είδωλολάτραι, δέν πρέπει νά τούς μισοϋμεν; Ναι μέν, νά 
μισοϋμεν, όμως όχι έκείνους, άλλά τήν πίστιν, όχι τόν άν
θρωπον, άλλά τήν κακήν πράξιν, τ*ήν διεφθαρμένην προαί- 
ρεσιν. Διότι ό μέν άνθρωπος είναι έργον τού Θεού, ένώ 
ή πλάνη έργον τού διαβόλου. Μή κάνης σύγχυσιν λοιπόν 
μεταξύ τών έργων τού Θεού καί τού διαβόλου. Διότι 
καί οι ’ Ιουδαίοι καί βλάσφημοι ήσαν καί διώκται καί ύβρι- 
σταί καί άπειρα κακά κατελόγιΖον εις τόν Χρίστον’ άρά γε 
λοιπόν τούς έμίσει αύτούς ό Παύλος πού ήγάπα τόν Χρι- 
στόν περισσότερον άπό όλους; Καθόλου, άλλ’ έπί πλέον 
καί τούς ήγάπα καί έκαμνε τά πάντα δΓ αύτούς' καί άλ
λοτε μέν λέγει, «Ή έπιθυμία τής καρδιάς μου καί ή προσ
ευχή μου εις τόν Θεόν είναι νά σωθούν οί Ίσραηλϊται»18' 
άλλοτε δέ, «Θά ηύχόμην μάλιστα νά είμαι έγώ ό ίδιος άνά- 
θεμα, μακρυά άπό τόν Χριστόν, χάριν τών άδελφών μου»1*.

Ετσι καί ό ΊεΖεκιήλ όταν έβλεπε τούς Ίσραηλίτας νά
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Κύριε, εξαλείφεις συ τους χαταλοίπονς τον Ισ ρ α ή λ ;»· και 
ό Μ ωνσής, « Ε Ι  μεν αφής αύτοϊς την άμαρτίαν, αφες». Τ ί  

ονν φησιν ό Δανίδ> «Τ ους  μισοϋντάς σεΤ Κ ύρ ιε, έμίσησα, 
χαι έπι τοίς έχϋροϊς σον έξετηκάμην' τέλειον μίσος έμίσονν 

5 αυτούς»; Μάλιοτα μεν ον πάντα τα έν τοϊς ψαλμοις υπό τον 

Δαυίδ είρημένα, εκ προσώπου τον Δαυίδ έίρητα ι. Κ α ι γάρ 
αντός ο$τός φησι, «Κατεσκήνωσα μετά των σκηνωμάτων 

Κ ηόά ρ»' χαί, «Έ π ι  των ποταμών Βαβυλώνος έχει έκα- 
ΰ'ίοαμεν, και έχλαύσαμεν»’ ουτε όέ Βαβυλώνα εϊδεν, ούτε 

10 τά σκηνώματα Κηδάρ.
3Ά λλ ω ς  δέ, και πλείονα νυν άπαιτούμεΰα φιλοσοφίαν. 

Δ ιό  χαι των μαθητών άξιονντων κατενεχ&ήναι πυρ, ώς έπι 

3Ηλιού, «Ονκ οϊδατε», φησιν ό Χ ρ ισ τός, «ποιου πνεύματός 

έοτε». Τότε μεν γάρ ούχι την ασέβειαν μόνον, άλλα και 
15 τους άσεβοϋντας αύτούς μισειν έχελεύοντο, ινα μη ή φιλία  

άφορμή γένηται παρανομίας αύτοις' διά τούτο και τάς σνγ- 
γενείας διέκοψε, και τάς Επιμιξίας, και πάντο&εν αύτονς 

απετείχ ιζε ' νύν όέ, έπειδή πρός μείζονα ημάς ήγαγε φιλο
σοφίαν, και νψηλοτέρους τής βλάβης εκείνης έποίησε, και 

20 προσίεσ&αι και παραικαλεΐν χελεύει. Ον γάρ ήμιν εξ εκεί
νων βλάβη, άλλ3 έκείνοις εξ ημών ωφέλεια γίνετα ι. Τ ί  
ούν, φησιν; ου δει μ ισειν ; Ου μισεϊν, αλλ3 έλεεΐν. 3Ά ν  

γάρ μισήοτ)ς, πώς επιστρέφεις ραδίως τον πλανώμενον; πώς 

εϋξγ] ύπέρ τοϋ απίστου; " Ο τι γάρ ενχΒσϋαι δει, ακονοον τ ί 

25 φησιν ό Παύλος. «Παρακαλώ οΰν πρώτον πάντων ποιεϊοΰαι 
άεήσεις, προσευχάς, έντεύξεις, ευχαριστίας νπερ πάντων

14. ΊεΖ. 9, 8.
15. ΈΕ. 32, 32.
16. Ψαλμ. 138. 21-22.
17. Ψαλμ. 119, 5.
18. Ψαλμ. 136, 1.
19. Λουκά 9, 55.
20. Α' Τιμ. 2, 1-4.
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σφάΖωνται έλεγεν' «Άλλοίμονον, Κύριε, σύ έΕολοθρεύεις 
όσους άπέμειναν άπό τον λαόν του Ισραήλ;»14' καί ό Μωϋ- 
σής έπίσης, «’Εάν θέλης νά συγχωρήσης αύτούς, συγχώ
ρησε τους, έάν δέν τούς συγχωρήσης έΕάλειψε μαΖί τους 
καί εμέ»15. Τί λέγει όμως ό Δαυίδ; «’Εμίσησα, Κύριε, αύ- 
τούς πού σέ μισούν καί έλειωσα ώσάν κηρί άπό τό μίσος 
μου δΓ αύτούς' μέ όλην τήν καρδίαν μου τούς έμίσησα»1*. 
Ναι μέν, έτσι λέγει, άλλά δέν έλέχθησαν άπό τόν ίδιον 
τόν Δαυίδ όσα φέρονται ώς ίδικά του. Διότι ό ίδιος είναι 
πού λέγει έπίσης, «Κατεσκήνωσα μαΖί μέ τούς σκηνίτας 
Κηδαρίτας»17 καί, «Εις τάς όχθας των ποταμών τής Βαβυ- 
λώνος έκαθήσαμεν καί έκλαύσαμεν»18' άλλ’ οϋτε τήν Βαβυ
λώνα εϊδεν, οϋτε τούς Κηδαρίτας σκηνίτας.

’ΕΕ όλλου τώρα μάς Ζητείται χρηστότερος τρόπος 
Ζωής. ΔΓ αύτό καί όταν οί μαθηταί έΖήτησαν νά καταβη 
φωτιά άπό τόν ούρανόν, όπως έγινε μέ τόν προφήτην Ή- 
λίαν, καί νά κόψη τούς Σαμαρείτας, ό Χριστός τούς είπε, 
«Δέν γνωρίΖετε ποίου πνεύματος εισθε»1*. Διότι τότε μέν 
όχι μόνον τήν άσέβειαν, άλλά καί αύτούς που διέπραττον 
άσέβειαν είχον έντολήν νά τούς μισοϋν, διά νά μή γίνε
ται ή φιλία μέ αύτούς άφορμή παρανομίας' δΓ αύτό καί 
άπηγόρευσε νά δημιουργοϋν συγγενείας καί νά έρχωνται 
εις έπιμιΕίαν και άπό παντοϋ τούς προεφύλασσεν μέ κά
ποιο τείχος' τώρα όμως, έπειδή μάς ώδήγησεν εις ύψηλό- 
τερον τρόπον Ζωής καί μας έκανεν άνωτέρους άπό τοϋ 
νά εϊμεθα τρωτοί εις έκείνην τήν βλάβην, μάς δίδει έντο
λήν καί νά τούς ύπομένωμεν καί νά τούς πλησιάΖωμεν. 
Διότι έμεϊς δέν βλαπτόμεθα είς τίποτε άπό έκείνους, ένω 
εκείνοι ώφελοϋνται άπό έμάς. Τί λέγει λοιπόν; Δέν πρέπει 
νά μισοϋμεν; ’Ό χι νά μισοϋμεν, άλλά νά έλεοϋμεν. Διότι 
έάν τόν μισήσης πώς θά βοηθήσης νά έπιστρέψη εύκόλως 
αύτός πού πλανάταί; Πώς θά προσευχηθης δΓ αύτόν πού 
δέν έχει πιστεύσεί; Διότι όκουσε τί λέγει ό Παϋλος διά 
τό ότι πρέπει νά προσευχώμεθα δΓ αύτούς. «Παρακαλώ 
λοιπόν, πρώτον άπό όλα νά κάμνετε δεήσεις, προσευχάς, 
παρακλήσεις, εύχαριστίας δΓ όλους τούς άνθρώπους»20.
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άνύρώπων». "Ο τ ι δέ πάντες τότε ονκ ήσαν π ιστοί, παντί 

που δήλον. Και πάλιν, (('Υπέρ βασιλέων, και των έν υπέρο

χη ον τω ν». " Ο τι δε οντοι ασεβείς ήσαν και παράνομοι, 

και τούτο δήλον ομοίως.

5 Ε ϊτα  καί τήν αιτίαν λέγων τής ευχής, έπάγει* «Τού το  

γάρ καλόν και άποδεκτόν ενώπιον του σωτήρος ημών Θεον, 

ος πάντας ανθρώπους $έλει σω&ήναι, καί ε ις  έπίγνωσιν  

άλη'&είας έλΰεϊν». Δ ιά  τούτο κ&ν ‘Ελληνίδα ευρτ} γυναίκα 

συνοικούσαν πιστφ, ου διαζεύγνυσι τον γάμον. Κ α ίτο ιγε  τ ί 

10 οίκειότερον άνόρός γυναακί; αΕοονται»  γάρ voi δύο εις 

σάρκα μίαν»· και πολύ τό φίλτρον έκεί, καί ΰερμός ό πο- 

ϋος. Ε ΐ δε μέλλοιμεν ασεβείς μ ισείν καί παρανομούντας, 

προϊόντες καί άμαριωλούς μισήσομεν, καί όντω ς όδφ προ- 

βαίνων και των αδελφών άπορραγήσfj τών πλειόνων, μαλ- 

15 λον δέ πάντων. Ού γάρ έστιν, ο&χ %οτιν ονδείς αμαρτίας 

χω ρίς. Ε ΐ γάρ δει τούς έχΰρούς τού θεού  μιοεϊν, ονχι α

σεβείς δέ μιοεϊν μόνον, αλλά και αμαρτωλούς· καί όντως 

έσάμεΰα &>]ρίων χείρονς, πάντας άποοτρεφόμενοι, καί άπο

νο iq, φνσώμενοι, κα&άπερ ό Φαριοαίος εκείνος. Ά λ λ ’ 

20 ονχ ό Παύλος όντως έκέλευσεν„ ,αλλά π ώ ς ; «A iου- 

ΰετείτε τούς άτάκτονς, παραμν$εΐσ&ε Ίθύς δλιγοψύχονς, 

άντέχεο&ε τών άσΰ'ενών, μακροϋυμείτε πρός πάντας». Τ ί  

οϋν, δταν λέγγ}, φησίν, « Ε ϊ  τις  ονχ υπακούει τφ  λόγφ ημών 

διά τής έπιοτολής, τούτον σημειούσΰε, καί μή συναναμίγνυ- 

25 σ&ε α ν τφ »; Μάλιστα μέν περί άδελφών τούτο έϊρητα ι, πλήν 

ούδέ τούτο απλώς, αλλά καί τούτο μετά ήμερότητος. Μ ή  

γάρ δή περικόψης τά έξης, αλλά καί τά μετά ταϋτα προοτί- 

&ει. Κ α ί γάρ ειπών, «Μ ή  αυναναμίγννσ&ε», έπήγαγε, ((Καί

21. Γεν. 2, 24.
22. Α' Θεσ. 5, 14.
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Άλλά τό ότι τότε δέν ήσαν όλοι πιστοί άπό παντοϋ εϊναι 
φανερόν. Καί πόλιν, «διά τούς βασιλείς καί όλους όσοι εί
ναι εις ύψηλάς θέσεις»*0. Τό ότι όμως αύτοί ήσαν άσεβεϊς 
καί παράνομοι, καί αύτό επίσης είναι φανερόν.

’Ακολούθως καθώς λέγει καί τόν λόγον διά τόν ό
ποιον πρέπει νά προσευχώμεθα, προσθέτει' «Διότι αύτό 
είναι καλόν καί εύπρόσδεκτον ένώπιον τοϋ σωτήρος μας 
Θεοϋ, ό όποιος θέλει νά σωθοϋν όλοι οί άνθρωποι καί νά 
λάβουν γνώσιν τής άληθείας»*®. ΔΓ αύτόν τόν λόγον άκό- 
μη καί όταν κάποια είδωλολάτρις είναι ύπανδρευμένη μέ 
πιστόν, λέγει νά μή διαλύεται ό γάμος. Καί όμως τί είναι 
περισσότερον οίκεϊον εις τόν άνδρα άπό τήν γυναίκα; 
Διότι «θά γίνουν οί δύο μία σάρΕ»81' καί πολλή είναι ή άγά- 
πη καί θερμός ό πόθος εις αύτήν τήν σχέσιν. ’Εάν δέ πρό
κειται νά μισοϋμεν άσεβεϊς καί παρανόμους, δέν θά στόμα- 
τήσωμεν έδώ, άλλ’ άφοϋ προχωρήσομεν θά μισήσωμεν καί 
τούς άμαρτωλούς, καί καθώς θά προοδεύης έτσι θ’ άπο- 
σχισθης καί άπό τούς περισσοτέρους άδελφούς, μάλλον 
δέ άπό όλους. Διότι δέν ύπάρχει, κανείς δέν είναι άναμάρ- 
τητος. ’Εάν λοιπόν πρέπει νά μισοϋμεν τούς έχθρούς τοϋ 
Θεοϋ, δέν πρέπει νά μισοϋμεν μόνον τούς άσεβεϊς, άλλά 
καί τούς άμαρτωλούς' καί έτσι θά καταντήσωμεν χειρότε
ροι άπό τά θηρία μέ τό νά άποστρεφώμεθα όλους τούς 
άνθρώπους καί νά ύπερηφανευώμεθα μέ άνοησίαν όπως 
έκεϊνος ό Φαρισαίος. Ό  Παϋλος όμως δέν παραγγέλλει 
έτσι, άλλά πώς; «Σδς παρακαλοϋμεν, όδελφοί, νά νουθε- 
τήτε τούς άτάκτους, νά παρηγορήτε τούς όλιγοψύχους, νά 
βοηθήτε τούς άδυνάτους ή νά μακροθυμήτε πρός όλους»“ 
Τί έννοεϊ λοιπόν όταν λέγη, «’Εάν κάποιος δέν ύπακούη 
εις όσα λέγομεν είς τήν έπιστολήν αύτήν, λάβετέ τον ύπό 
σημείωσιν καί νά μή τόν συναναστρέφεσθε»; Καί μάλιστα 
δΓ άδελφούς έλέχθη αύτό, άλλά καί αύτό δέν έλέχθη έτσι 
τυχαία καί έπιπόλαια, άλλά μέ ήμερότητα. Διότι μή ά- 
ποκρύψης τά έπόμενα άπό αύτά, άλλά νά προσθέσης καί 
όσα λέγονται μετά. Διότι άφοϋ είπε, «μή τόν συναναστρέ
φεσθε», προσέθεσε, «καί νά μή τόν θεωρήτε ώς έχθρόν,

4 6
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μή ώς εχθρόν ήγεϊσθε, αλλά νουθετείτε ώ ς αδελφόν».

6. 'Ορφς πώς τό εργον μισειν τό φανλον, ον τον ανθρω- 

7ΐον έκέλενσε; Κ α ι γάρ εργον τον διαβόλου τό διασπάν η

μάς άτι άλλήλων, καί οφόόρα έοπονδακεν άνελεϊν την άγά- 

5  πην, ινα έκκόψγ} τής διορθώσεως την άδόν} καί κατάσχω 

έκεϊνον μ&ν ούν έν πλάνγ], σε dk εν απεχθείς, ε ίθ3 όντως 

άποτειχίσΑ τής έκείνον οωτηρίας την οδόν. ° Οταν γάρ 

καί 6 Ιατρός μισή τόν κάμνοντα καί φεύγγι, καί ό κάμνο>ν 

τόν ιατρόν άποστρέφηται, πότε άναοτήοεται ό νοοών} δταν 

10 μήτε έκεϊνος πρός αντόν καλή, μήτε ο&τος πρός αντόν ά- 

nifj; Τ ίνος <δέ $νεκεν, είπέ μοι, καί άποοτρέφυ καί φεύγεις  

αυτόν; &τι ασεβής έο τιν ; Ούκονν διά τοντο δει προοίεοθαι 

καί θεραπενειν, ινα άναστήσγ}ς νοσονντα. E l  dk ανίατα νοσεί, 

άλλά σν τό οαντον ποιζίν  έκελενσθης. Έ τ ιε ί καί ό 3Ιούδας 

15 ανίατα ένόοει, καί ου διέΧνπεν αυτόν ό θ εό ς  θεραπεύων.

Μ ή τοίνυν μηδε σν άποκάμχ\ς. Κάν γάρ πολλά σπονδάσας 

μή άπαλλάζγις τής άσεβείας αντόν, καί τον άπαλλάξαντος 

λήψΑ τόν μισθόν, καί παρασκευάσεις αυτόν θαυμάζειν σου 

τήν ήμερότητα, καϊ ούτως εις  τόν Θεόν ή δόξα απασα 

20 διαβήσ&ται. Καν γάρ θαύματα ποιής, καν νεκρούς έγε ιρες , 

κάν όταονν έργάσ^, ούδέπστέ σε ουτω θαυμάσονται 'Έ λληνες, 

ώς δταν ϊδω σι πράον καί ήμερον καί γλνκύν παρεχόμενον 

τρόπον. Ού μικρόν dk καί τοντο κατόρθωμα· πολλοί γάρ καί 

τέλεον άπαλλαγήοονται τον κακού. Oxfdkv γάρ όντω ς έπ ι- 

25  οπάοασθαι δύναται, ώ ς αγάπη. 9Ε π 9 έκείνοις μέν γάρ σε 

ζηλοτνπήοονσι, τοϊς σημείοις λέγω  καϊ τοις θαύμαοιν, επί 

τούτφ dk καί θαυμάσονται καί φ ιλήοονσϊ φιλοΰντες dk καί 

τής άληθείας έπιλήψσνται άδφ τιροβαΐνοντες. E l  dk ονκ 

εύθέως γίνεται πιστός, μή θαύμαζε, μηδ& έπείγου, μηδk 

30  άπαντα όμον ζή τε ι, άλλ9 ΰαοον αύτόν τέω ς έπαινεΐν, φ ιλεΐν,
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άλλά νά τόν συμβουλεύετε ώς άδελφόν».
6. Βλέπεις πώς παρήγγειλε νά μισοϋμεν τό κακόν έρ- 

γον καί όχι τόν άνθρωπον; Διότι έργον τοϋ διαβόλου είναι 
νά μας διασπά άπό τούς άδελφούς μας καί μέ πολύν ζή
λον προσπαθεί νά έζαλείψη τήν άγάπην, διά νά καταστρέ- 
ψη τήν όδόν τής διορθώσεως καί νά κυριεύση έκείνον μέν 
εις τήν πλάνην, έσένα δέ εις τήν έχθραν, ώστε έτσι νά 
κρημνίση τά τείχη τής όδοΰ τής σωτηρίας έκείνου. Διότι, 
όταν καί ό ιατρός μισή καί άποφεύγη τόν άρρωστον, πότε 
θά άναλάβη αύτός πού νοσεί, έφ’ όσον οϋτε αϋτός καλεϊ 
τόν ίατρόν, οϋτε έκείνος έρχεται εις τόν άσθενή; ’Αλλά 
διά ποιον λόγον, είπε μου, τόν άποστρέφεσαι καί τόν άπο- 
φεύγεις; διότι είναι άσεβής; Λοιπόν δΓ αύτό άκριβώς πρέ
πει νά τόν πλησιάζης καί νά τόν περιποιήσαι, διά νά τόν 
σώσης άπό τήν άσθένειαν. ’Εάν δέ ή άσθένειά του είναι 
άθεράπευτος, σύ όμως έχεις έντολήν νά πράξης τό καθή
κον σου. Διότι καί ό Ιούδας ήτο άθεράπευτα άσθενής καί 
όμως δέν έγκατέλειψε τήν θεραπείαν του ό Θεός.

Λοιπόν οϋτε σύ νά κουρασθης καί νά παραιτηθής. 
Διότι, καί άν άκόμη, άφοϋ προσπαθήσης πολύ, δέν άπαλ- 
λάξης αύτόν άπό τήν άσέβειαν, καί θά λάβης τόν μισθόν, 
πού θά έλάμβανες έάν τόν άπήλλασσες, καί θά κάνης αύ
τόν νά θαυμάζη τήν ήμερότητά σου, καί έτσι όλη ή δόξα 
θά άποδοθή εις τόν Θεόν. Διότι, καί άν άκόμη κάμνης 
θαύματα, καί άν άνιστςίς νεκρούς, καί έάν κάμνης ό,τιδή- 
ποτε, ποτέ δέν θά σέ θαυμάσουν έτσι οί είδωλολάτραι, 
όσον όταν σέ ίδοϋν νά συμπεριφέρεσαι μέ πραον καί ήμε
ρον καί γλυκύν τρόπον. Δέν είναι δέ μικρόν κατόρθωμα 
καί αύτό’ καθ’ όσον πολλοί θ’ άπαλλαγοϋν άπό τό κακόν 
καί μάλιστα τελείως. Διότι τίποτε δέν ήμπορεϊ νά τούς 
προσελκύση τόσον, όσον ή άγάπη. Καθ’ ότι διά μέν τά 
θαύματα καί τά σημεία έπί πλέον καί θά σέ φθονήσουν, 
ένω δΓ αύτό καί θά σέ θαυμάσουν καί θά σέ άγαπήσουν, 
άφοϋ δέ θά σ’ άγαπήσουν, θά προχωρήσουν καί θά δεχθοϋν 
καί τήν άλήθειαν τής πίστεως. ’Εάν δέ δέν γίνεται άμέσως 
πιστός, μή άπορης, οϋτε νά βιάζεσαι, οϋτε νά ζητ^ς όλα 
μαζί, άλλ’ άφησε αύτόν έν τφ μεταξύ νά έπαινη, ν’ άγαπςί,
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κ α ί ε ίς  τοϋτο όδ φ  προϊώ ν fj$ s i.

Κ α ί  ίν α  μ ά θ ^ς  σαφώς ήλ ίκο ν  τοντό έσ τ ιν , ακονσον πώς 

κ α ι Π α ϋ λο ς  πρός δ ικασ τήν  ε ισ ιώ ν  άπ ιστον ά π ελσ γε ίτο ; Μ α 

κάριον» γάρ, φ ησ ίν , «ή γ η μ α ι έμαντόν, μέλλω ν επ ί σοϋ κ ρ ί-  

5 νεσθα«». Τ α ϋ τα  δέ ελ εγεν , ον χολαχενω ν αύτόν, άπ αγε, αλλά  

δ ιά  τής ήμερότητος κερ δάνα ι βονλόμενος. Κ α ι  έκ  μέρονς  

έκέρδανε, κ α ι τόν δ ιχαστήν ε ίλ ε ν  ό τέω ς  κ α τά δ ικ ο ς  ε ίν α ι 

νομ ιζόμενος} κ α ι την  ν ίκ η ν  αντός ό χ ε ιρ ω θ ε ίς  ο μ ο λογε ί λα μ -  

πρς, τή  φω νή παρόντων απάντω ν λ έγω ν , « Ε ν  δ λ ίγ ω  με  

10 π ε ίθ ε ις  Χ ρ ισ τια νό ν  γενέσθα ι» . Τ ί  ονν ό Π α ν λ ο ς ;  « Ε π ί 

πλέον άπλοι την σαγήνην κ α ί φ η ο ιν  « Ε ν ξ α ίμ η ν  α ν  & γω γε  

μη μόνον σέ, αλλά κ α ι τονς  παρόντας άπαντας τοϋτο γενέσ ΰα ι 
δπερ έγώ , άνεν τώ ν δεσμώ ν τούτω ν».

Τ ί  λ έ γ ε ις , ώ Π α ν λ ε ;  «ανεν τώ ν  δεσμώ ν»; Κ α ί  ποια  

15 σοι λοιπόν παρρησία , ε ϊ  τα ντα  α ισχύνη κ α \ φ ε ύ γ ε ις ,  κ α ί τα ν

τα  έπ ί δήμου τοσούτον;  Ον\ πανταχσν τώ ν  έπ ιστολώ ν έπ ι 

τφ  π ράγματι τούτφ  κα νχ ά α α ι, κ α ί δέσμ ιον οεαυτόν κ α λ ε ϊς ,  

κ α ί την  cΙλνσιν ή μ ΐν  α ν τ ί δ ια δ ή μ α το ς  πανταχοΰ π ε ρ ιφ έ ρ ε ις ;  

Τ ί  το ίννν  γέγονε νυν, 8 τ  ι  άπεύχη τα  δεσ μά ; Ο ύ κ  αντός άπεν- 

2 0  χομα ι, φ ησ ίν , ούδέ α ϊσ χύνομα ι, ά λλ ' έ κ ε ίν ω ν  τη α σ θ ενε ίς  

συγκαταβα ίνω · ονπω γάρ χω ροϋσι δ έξα σ θα ι τό κα ύχημα  τό 

έμόν. ” Ε μ α θ ον  dk 7ΐαρά τον δεσπότου μου μη  έπ ιβ ά λλε ιν  

έπίβλη\μα ράκους άγνάφον έπ ί Ιμ α τ ίφ  π α λα ιώ ’ δ ιά  τοϋτο 

ούτως είπαν' Κ α ί γάρ δ ια β έβ λη ν τα ι τιρός τό δόγμα τέω ς  

25 τό  ήμέτερον , κ α ί πρός τόν στανρόν άπ εχθώ ς &χονσιν. "Α ν  

το ίννν  κ α ϊ τά δεσμά τιροσθώ, μ ε ίζο ν  τό μ ίσος γ ίν ε τα ι.  Δ ιά  

Ίοντο άνεΐλον ταϋτα, ϊν α  έχ ε ϊνο  ε&παράδεκτον γ έν η τα ι. Κ α ί  

γάρ έπονείδ ιστον α ϋ το ϊς  ε ίν α ι δ ο κ ε ί τό δ εδ έσ θ α ι, έπ ε ιδη  

μηδέπω  τής παρ ή μ ίν  έγενσαντο δόξης.

30 Δ ε ι το ίννν  συγκαταβαίνει·», "Ο τα ν  γάρ μά θ ω σ ι φ ιλοσο-

23. Πράζ. 26. 2.
24. ΠράΕ. 26’ 28.
25. ΠβάΕ. 26, 29.
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καί προχωρών αύτήν τήν όδόν, θά φθάση καί εις αύτό.
Καί διά νά γνωρίσης σαφώς πόσον μέγα είναι αύτό, 

ακουσε πώς άπελογήθη και ό Παύλος όταν έπσρουσιάσθη 
ένώπιον τοϋ δικσστοϋ. Διότι λέγει* «Θεωρώ τον έαυτόν 
μου εύτυχή διά τό ότι θά άπολογηθώ ένώπιόν σου»**. Αύτά 
δέ τά είπεν όχι διά νά τόν κολακεύση, μακράν άπό αύτό, 
άλλ* έπειδή ήθελε νά τόν κερδίση μέ τόν ήμερον τρόπον. 
Καί τόν έκέρδισεν ολίγον καί έκυρίευσε τόν δικαστήν αύ- 
τός πού έως τότε ένομι'Ζετο κατάδικος, καί τήν νίκην αύ
τήν όμολογεϊ αύτός ό ϊδιος ό όποϊός ύπετάγη μεγαλοφώ
νως καί παρουσία όλων, λέγων* «‘Ακόμη ολίγον καί θά μέ 
πείσης νά γίνω χριστιανός»*4. Τί κάμνει λοιπόν ό Παύλος; 
’Απλώνει περισσότερον τά δίκτυα καί λέγει’ «Θά ηύχόμην 
είς τόν Θεόν, είτε έντός όλίγου, είτε είς μακρόν χρόνον, 
όχι μόνον έσύ, άλλα καί όλοι όσοι μέ άκούσουν σήμερον, 
νά γίνουν τέτοιοι όπως είμαι έγώ, έκτός άπό αύτάς τάς 
άλυσίδας»".

Τί λέγεις, Παύλε; «έκτός άπό τάς άλυσίδας»; Καί 
ποίαν οικειότητα καί θάρρος θά έχης πρός τόν Θεόν όταν 
έντρέπεσαι καί άποφεύγεις αύτάς καί μάλιστα ένώπιον τό
σου λαού; ΔΓ αύτό τό πράγμα δέν καυχδοαι είς όλας τάς 
έπιστολάς καί όνομάΖεις τόν έαυτόν σου δέσμιον καί μάς 
παρουσιάζεις παντού τήν άλυσίδα ώοάν στέμμα; Τί έγινε 
τώρα λοιπόν καί άπεύχεοαι τάς 'άλυσίδας; Δέν άπεύχομαι 
ό ίδιος, λέγει, διά λογαριασμόν μου, οϋτε έντρέπομαι αύ
τάς, άλλά κάμνω συγκατάθασιν είς τήν άδυναμίαν έκείνων’ 
διότι δέν ήμπορούν νά ύπομείνουν αύτό πού είναι καύχημα 
δΓ έμέ. Άλλ’ έχω διδαχθή άπό τόν Κύριόν μου νά μή βάλ
λω συμπλήρωμα άπό καινουργές ύφασμα διά νά ράψω πα
λαιόν ένδυμα* δΓ αύτό εϊπον έτσι. Διότι είναι προκατειλημ
μένοι έως τώρα έναντίον τής πίστεώς μας καί διάκέινται 
έχθρικώς πρός τόν σταυρόν. Έάν λοιπόν προσθέσω καί 
τά δεσμά, τό μϊοος γίνεται μεγαλύτερον. ΔΓ άύτό άφήρεσα 
αύτά, διά νά γίνη εύκόλως παραδεκτή ή πίστις. Διότι τό 
νά φυλακισθοϋν φαίνεται είς αύτούς πολύ έζευτελιστικόν, 
έπειδή ούδέποτε έγεύθησαν τής ίδικής μας δόΕης.

Πρέπει λοιπόν νά κάμνη συγκατάβασιν. Διότι όταν μά-
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φεΧν, τότε ε ίσ οντα ι κ α ί τον σιδήρου τούτου τό κάλλος, κ α ι 

τη ν  ατώ τω ν δεσμών τ ιερ ιφ ά νε ια ν .  ’Ά λ λ ο ις  γονν δ ια λεγό -  
μενος, κ α ί χ ά ρ ιν  τό ηραγμα  κ α λ ε ΐ λ έγω ν , δ τ ι « Ε δ ό θ η  ήμΧν 

άπό Θ εόν ον μόνον τό ε ϊς  α ίη ό ν  π ιό τεν ε ιν , άλλά κ α ί τό υπέρ 

5 αντον πάσχειν» . Τ ό  δ έ  τέω ς άγαπητόν ήν τό τδν σταυρόν 

τους άκούοντας μη άπ α ιοχννθηνα ι. Δ ια  τούτο όδώ τιρόεισ ιν . 
Ο ύδέ γάρ ε ις  β α σ ίλ ε ιά  τ ις  ε ίσ ά γω ν  τ ινά , πρ\ν η τα  προ

πύλα ια  θεάσασθαι έ ξ ω  έο τώ τα , α ν α γ κ ά ζε ι κα τό π τευ ε ιν  τα 

&νδον’ οντω  γάρ ο&δέ θαυμαστά qxtνεΧται, αν μή  τ ις  Ζνδον 
10 γενόμενος Άπαντα καταμάθχι.

7. Ο ϋτω  το ίνυν κ α ί η μ ε ίς  τοΧς 'Ε λλή ν ω ν  π α ιο ί προοδά- 

λω μεν, μ ετά  συγκαταδάσεω ς, μ ε τά  αγάπης. Μ ε γ ά λ η  γάρ 

αντη  διδάσκαλος, κ α ί ίκα νη  κ α ί πλάνης α τ ια γ α γ ε Ιν ί κ α ι 

τ ρότιον μετα ρ ρ νθ μ ίο α ι, κ α ί πρός φ ιλοσ ο φ ίαν  χ ε ιρ α γ ω γ ή σ α ι, 
15 κ α ί άπό λ ίθ ω ν  ανθρώπους έργάσασθα ι. Κ α ί  ε ΐ  δο ύλε ι μα - 

θ ε ΐν  αύτης την  δύναμ ιν , ά γ ε  μο ι άνδρα δ ε ιλό ν  κ α ί ψ οφ οε ι- 

δη κ α ί τάς σκ ιάς τρέμοντα , κ α ί δργ ίλον κ α ί τραχύν, κ α ί 

θηρ ίον  μάλλον η άνθρωπον, κ α ί λάγνον  κ α ί ασελγή, κ α ί 
πάσαν &χοντα κα κ ία ν , κ α ί παράδος α ν ιό ν  τα ις  τής αγάπης  

20 χερσ ί, κ α ί ε ϊς  τό γνμνάσ ιον ε ϊσ ά γα γε  τοΰτο, κ α ι δ ψ ε ι τα 

χέω ς τόν δε ιλόν  έκεΧνον κ α ί άτολμον, ανδρεΧον κ α ί μεγαλό - 

ψυχον γ ινόμενον κ α ί πάντα τολμώ ντα  ρφ δ ίω ς. Κ α ί  τό δη 

θανμαστάν, δ τ ι ον τή ς  φύσεως αύτώ  μ ετα δ λη θ ε ίσ η ς  τα ν ια  

γ ίν ε τ α ι , άλλ9 έν  α&τή τή  δ ε ιλ ή  ψ νχή  την  ία ν τ ή ς  έν & ε ικ ν ν τα ι 
25 δύναμ ιν ή  άγάπη· κ α ί ταντόν  γ ίν ε τ α ι , olov &ν ει τ ις  μ ά χ α ι-  

ραν μολνδδ ίνην τα σιδήρου έρ γά ζεσ θα ι παρασκευάζω, ον σ ι

δηράν τνοιήοας, άλλά μένουσαν έπ ί τής  τού  μολύδδου φύσεω ς.

Σ κ ό π ε ι δέ. Ό  9Ια κ ώ β  άπλαστος ήν ο ίκ ω ν  ο Ικ ία ν , κ α ί 

τιόνων άμελέττμος κ α ί κινδύνούν, ά νε ιμ ένο ν  τ ιν ά  δ ίο ν  ζών  
30 κ α ί έλεύθερον, κ α ί Ήαθάπερ παρθένος έ ν  θ α λ ά μ φ , οϋ τω  κ α ί 

οϋτος ϊνδ ο ν  καθημενός  τά Ί ΐλε ίονα  οΙκουρεΧν ήνα γκά ζετο ,

29. Φ'λ. 1, 29
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θουν νά ζοΰν καί να ακέπτωνται όρθώς, τότε θά γνωρί
σουν καί την ώραιότητα αύτών των δεσμών καί τήν λαμπρό
τητα τής φυλακής. Εις άλλους λοιπόν όταν όμιλή, όνομά- 
ζει αύτό τό πράγμα καί χάρισμα μέ τό νά λέγη ότι, «Μάς 
έχει δοθή ώς χάρισμα άπό τον Θεόν όχι μόνον τό νά πι- 
στεύωμεν εις αύτόν, όλλά καί τό νά πάσχωμεν δΓ αύτόν»” . 
ΊΗτο δε άρκετόν διά τήν ώραν τό νά μή έντραποϋν τόν 
σταυρόν αύτοί πού τόν ήκουον. ΔΓ αύτό προχωρεί μεθοδι- 
κώς. Διότι, όταν κανείς είσάγη κάποιον εις εν άνάκτορον, 
δέν άναγκάζει αύτόν νά ίδή τά έντάς αύτοϋ πριν σταθή 
καί ίδή τά προπύλαια' έτσι λοιπόν οϋτε, έάν δεν γνωρίση 
τά πάντα, άφοϋ είσέλθη μέσα, θά φανοϋν θαυμαστά.

7. "Ετσι λοιπόν καί έμεϊς ας φερώμεθα καί εις τά 
παιδιά τών είδωλολατρών, μέ συγκατάβασιν, μέ άγάπην. 
Διότι αύτή είναι μεγάλη διδάσκαλος καί ικανή καί άπό τήν 
πλάνην ν* άπελευθερώση καί πρός πίστιν καί όρθόν τρό
πον ζωής νά όδηγήση καί άπό λίθους νά κάνη άνθρώπους. 
Καί έάν θέλης νά γνωρίσης τήν δύναμίν της, φέρε μου 
ένα άνδρα δειλάν πού νά φοβήται μέ τό παραμικρόν καί 
νά τρέμη καί τάς σκιάς, καί κάποιον άλλον πού νά είναι 
όργίλος καί σκληρός καί νά όμοιόζη περισσότερον μέ θη- 
ρίον παρά μέ άνθρωπον, καί άλλον αίσχρόν καί ασελγή 
καί πού νά έχη κάθε κακίαν, καί παράδωσε αύτόν εις τά 
χέρια τής άγάπης καί βάλε τον εις αύτό τό γυμναστήριον 
καί θά ίδης συντόμως έκεϊνον τόν δειλόν καί άτολμον νά 
γίνεται άνδρεϊος καί μεγαλόψυχος καί νά τολμά τά πάντα 
χωρίς δισταγμόν. Καί τό περισσότερον άξιοθαύμαστον, ότι 
αύτά γίνονται χωρίς νά άλλάξη ή φύσις του, άλλά μέσα εις 
τήν ιδίαν δειλήν ψυχήν δεικνύει τήν δύναμίν της ή άγάπη* 
καί γίνεται τό Τδιον πού γίνεται έάν κάποιος κατασκευάση 
μάχαιραν άπό μόλυβδον πού νά κατεργάζεται τόν σίδηρον, 
καί τόν κατεργάζεται, χωρίς ν’ άλλάξη φΰσιν, παρ’ ό,τι 
έΕακολουθεϊ νά είναι άπό μόλυβδον.

Πρόσεχε δέ. Ό  Ιακώβ ήτο άψητος καί δέν είχε γνω
ρίσει κόπους καί κινδύνους κα! έζη άνετο βίον καί έλεύθε- 
ρον και δπως ή παρθένος είς τόν παρθενικόν θάλαμον έτσι 
kqî αΟτός έκάθητο μέσα καί ήτο ήναγκασμένος νά ζη q-
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άγοράς μεν και τών έκ τής άγοράς ΰορύδων και πάντων 
ιών τοιούτων άπηλλαγμένος, διαπαντός δε έν άδείφ και 
ήσνχίφ μέν<ον. Τ ί οΰν; 9Επειδή ανιόν ό πυρσός τής αγά
πης άνήψε, ιόν &πλαοτον τούτον καί οϊκονι*τα οίκίαν δρα 

5 πώς έποίησε καρτερικόν χαι φιλόποΜν. Και ταντα μή παρ3 
έμου, άλλά Τΰαρ9 ανιόν άχουε τον πατριάρχου. Έγκαλών γάρ 
τφ  κηδεστή, φησί, «Ταυτά μοι έϊκοσιν $τη έγώ είμι μετά 
σου». Καί πώς τά έιχοσιν ετη έγένον; χαι γάρ χαι τοντο 
προστί&ει. «Σνγχαιάμενος τφ χαύματι τής ημέρας, και τφ  

10 παγετφ τής ννχτός, χαι άψίστατο δ ΰπνος από τών όφ&αλ- 
μών μου)). Taina ό άπλαστος καϊ οΐχών οικίαν χαι τον 
•άνειμένον δίον ζών. νΟτι 6h καϊ δειλός ήν, δήλον έξ ών 
τόν *Ησαϋ προσδσκών δψεσΰαι, άποτε$νήκει τφ Λέει. 3Αλλ’ 
δρα πώς πάλιν ο&τος ό δειλός υπό τής αγάπης λέοντος ΰρα- 

15 σύτερος γέγονε. Κα&άπερ γάρ τινα 7ιρόδολον έαυτόν πρό 
Ίων άλλων τάξας απάντων, ϊτοιμος ήν τόν άγριον έχεινοι· 
καί φόνου πνέοντα, καθώς ωετο, δέξααϋαι πρώτος, καϊ 
έν τφ οϊχείφ σώματι ταϊς γυναιξϊ τήν ασφάλειαν χατασκευά- 
σα ϊ καϊ δν έδεδοίχει και έφριττε, πρώτος ΐδεϊν έπϊ τής πα- 

20 ρατάξεως έπεϋύμει. Του γάρ φόδον τούτον δυνατότερος ήν 
δ τών γυναικών πόϋος.

Είδες πώς δειλός ών, τολμητής γέγονεν άϋρόον, ον 
την ϊξ ιν  μεια>6αλών, άλλ9 ύ'πό τής αγάπης κρατηθείς; 'Ό τ ι  
γάρ καί μετά ταντα δειλός ήν, δήλον έξ ών τόπους έχ τό- 

25 ινων αμείβει. *Αλλά μηδεις νομιζέτω κατηγορίαν είναι τον 
δικαίου τά είρημένα. Ον γάρ τό δειλόν είναι, έγκλημα' 
τούτο γάρ φύσεως· αλλά τό διά δειλίαν ποιεϊν τι τών μή 
προσηκόντων. *Εστι γάρ χκιι δειλόν δνϊα τή φύσει, άν- 
δρεϊον γενέο^αι υπό τής εΰλα/δείας. Τ ί  δέ ό Μωϋσής; 

30 ούχι ϊνα ΑΙγύπτιον φοβηθείς 8φνγε, και πρός την υπερορίαν 
μετέστη; 9Αλλ3 δμως ό φυγάς οϋτος, και ένός άνδρός άπει-

27. Γεν. 31, 38.
29· Γ$γ. 31, 40,
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πρακτος, άπό τήν μέν άγοράν καί τούς θορύβους της καί 
όλα τά συναφή άπηλλαγμένος, παραμένων δέ συνεχώς εις 
ήσυχίαν καί άνεσιν. Τί εγινε λοιπόν; Επειδή ήναψεν αύ- 
τόν ό πυρσός τής άγάπης, αύτόν τόν άψητον καί κλεισμέ- 
νον εις τήν οικίαν του, κοίταζε πώς τόν έκανε καρτερι- 
κόν καί άκούραστον. Καί αύτά όχι άπό έμενα, άλλ’ άπό 
τόν ίδιον τόν πατριάρχην άκουσέ τα. Όταν λοιπόν κατη- 
γορή τόν πενθερόν, λέγει, «Είκοσι έτη έργάΖομαι μαζί 
σου»” . Καί πώς εγινες εις αύτά τά είκοσι έτη; διότι καί 
αύτό πρέπει νά ύπολογίσης. «Διά τήν φύλαζιν τών προβά
των σου έκαιόμην κατά τήν ήμέραν άπό τήν Ζέστην καί 
τήν νύκτα άπό τόν παγετόν ήτο άδύνατον νά κοιμηθώ»88. 
Αύτά ύπέμεινεν ό άψητος καί αύτός πού ήτο κλεισμένος 
εις τήν οικίαν καί έΖη βίον άνετον. Ό τι ήτο δέ καί δειλός 
είναι φανερόν άπό τό ότι όταν έπρόκειτο νά ίδή τόν Ήσαϋ 
άπέθνησκεν άπό τόν φόβον. ’Αλλά κοίταζε πώς πάλιν αύ
τός ό δειλός άπό τήν άγάπην έγινε τολμηρότερος άπό λέ
οντα. Διότι, άφοϋ έταζε τόν έαυτόν του έμπρός άπό τούς 
άλλους ώσάν προπύργιον, ήτο έτοιμος νά ύποδεχθή πρώτος 
έκεϊνον τόν άγριον καί κακοϋργον, όπως ένόμιΖε, καί εις 
τό ίδικόν του σώμα νά θεμελιώση τήν άσφάλειαν τών γυ
ναικών’ καί αύτόν πού έφοβεϊτο καί έτρεμε, πρώτος εις 
τήν παράταζιν έπεθύμει νά ίδή. Διότι άπό αύτόν τόν φόβον 
ήτο ίσχυροτέρα ή άγάπη τών γυναικών.

Είδες πώς, ένω ήτο δειλός, έγινεν άμέσως τολμηρός, 
όχι διότι μετέβαλε τήν ιδιοσυγκρασίαν του, άλλά διότι έ- 
κρατήθη άπό τήν άγάπην; Διότι τό ότι καί μετά άπό αύτά 
ήτο δειλός, είναι φανερόν άπό τό ότι μεταβαίνει άπό τό
πον είς τόπον. Άλλά κανείς άς μή θεωρήση ότι τά λεχθέν- 
τα είναι κατηγορία κατά τοϋ δικαίου. Διότι δέν είναι άζιο- 
κατάκριτον νά είναι κανείς δειλός, άφοϋ αύτό άνήκει είς 
τήν φύσιν' άλλά τό νά μή κάμνη κανείς αύτά πού πρέπει 
έζ αιτίας τής δειλίας. Διότι είναι δυνατόν καί κάποιος πού 
είναι δειλός είς τήν φύσιν του, νά γίνη άνδρεϊος έζ αιτίας 
τής εύλαβείας. Τί έκαμεν έπίσης καί ό Μωϋσής; δέν έφυ- 
γεν έπειδή έφοβήθη ένα Αιγύπτιον καί μετέβη είς άλλην 
χώραν; Καί όμως αύτός ό φυγάς, ό όποιος δέν ύπέμεινε
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λήν ουκ ένεγκων, έπειδή έγεύσαιο του μέλιτος τής αγάπης, 
καλώς και μηδενός καταναγκάζοϊτος ουναπολέσθαι τοις άγα- 
πωμένοις ήπείγετο. « Ε ί μέν» γάρ «αφής αύτοις την αμαρ
τίαν», φηοίν, «αφες' εϊ όέ μη, κάμε έξάλειψον έκ της 

5 βίβλου ήζ εγραψας». " Οτι δε και τον θραουν επιεική, και 
τον ασελγή οώφρονα 7ΐοιεϊ τό φιλεΧν, ουδέ παραδειγμάτων 
ήμιν έντανθα χρεία λοιπόν' πάοι γάρ τοντο δήλον κΒ,ν θηρίου 
παντός τις άγριώτερος η, προβάτου παντός ημερότερος από 
τον φιλεΐν γίνεται. Τ ί  γάρ του Σαονλ άγριότερον ήν και 

10 μανικωτερον; Ά λλ3 ήνίκα τον εχθρόν άπέλυοεν ή θνγάτηρ, 
οϋδέ ρήμα πρός αϋτην εξέβαλε πικρόν. Καί ό τους ιερέας 
άρδην άπαντας κατασφάξας διά ΐόν Δαυίδ, την θυγατέρα 
όρών έκ τής οΙκίας αϋτόν άφεΧσαν, ουδέ μέχρι λόγου πρός 
αυτήν ήγανάκτηοε, καί ταϋτα απάτης τοσαντης έπ αυτόν 

15 σνντεθείοης’ δυνατωτέρφ γάρ χαλινφ τφ τής άγάπης κα- 
τείχετο.

" Ωσπερ δέ Επιεικείς οϋτω καί σωφρονα οϊδεν αν τη 
ποιεΧν. Καν την έαυτοϋ τις άγαπφ γυνανκα ούτως, ώς α
γαπάν δεΧ, καν μυριάκις ασελγής η, ουκ άνέξεται έτέραν 

20 ιδεΧν διά τον πρός εκείνην πόθον. « Κραταιά» γάρ, φηοίν, 
«ώ ς θάνατος, ή αγάπη». “Ωστ€ ουδαμάθεν αλλοθεν τό άοελγαί
νε ιν γίνεται, ή έκ του μή φιλεΧν. Έ π ε ι οδν δημιουργός 
άρ&ιής άπάσης ή αγάπη, μετά ακρίβειας άπάσης έν ταΧς 
έαυτών καταφυτεύσωμεν αυτήν ψυχαΧς, ινα ήμιν πολλά 

25 κομίο}] τά άγαθά, και βρύοντα αυτής διηνεκώς τον καρπόν 
Βχωμεν, τόν άει τεθηλότα καί ουδέποτε μαραινόμενον. Οϋτω 
γάρ καί τών αιωνίων έπιτευξόμεθα αγαθών· ών γένοιτο 
πάντας ημάς έπιτνχειν, χάριτι και φιλανθρωπία του Κυρίου 
ήμών Ίηοον Χρίστου, μεθ3 ου τφ ΊΊατρΧ συν τφ άγίφ και 

30 άγαθφ Πνεύματι δόξα είς τους αιώνας. Άθήν.

29. Έε 32, 31.
30. "Αομ. Άσμ. β, 6.



ΛΟΓΟΣ ΛΓ'

τήν άπειλήν ένός άνδρός, όταν έγεύθη τό μέλι τής αγά
πης, μέ εύχαρίστησιν καί χωρίς νά τον άναγκάζη κανείς 
έπεθύμει νά χαθή μαζί μέ αύτούς πού ήγάπα. Διότι, «Έάν 
θέλης νά συγχωρήσης αύτούς, συγχώρησέ τους», λέγει, 
«έάν δέν τούς αυγχωρήοης, έΕάλειψε μαζί μέ αύτούς καί 
έμέ άπό τό βιβλίον τής ζωής πού μέ έχεις γραμμένον»*·. 
Διά τό ότι δέ ή άγάπη καθιστά καί τόν αύθάδη μετριόφρο- 
να καί τόν άσελγή σώφρονα, δέν μάς χρειάζονται πλέον 
παραδείγματα' διότι είναι καταφανές* καί αν άκόμη κανείς 
είναι άγριώτερος άπό κάθε θηρίον, γίνεται ήμερώτερος καί 
άπό πρόβατον έΕ αιτίας τής άγάπης. Διότι ποιος ήτο άγριώ
τερος καί λυσσωδέστερος άπό τόν Σαούλ; "Οταν όμως ή 
κόρη του άφησεν έλεύθερον τόν έχθρόν, οϋτε πικρόν λό
γον είπε πρός αύτήν. Καί αύτός πού κατέσφαΕεν έΕ αιτίας 
του Δαυίδ όλους τούς ιερείς, όταν είδε τήν θυγατέρα του 
νά έχη άφήσει αύτόν άπό τήν οικίαν, δέν ήγανάκτησε μέ 
αύτήν οϋτε τόσον όσον διά νά είπή ένα γεμάτον άπό όρ- 
γήν λόγον, καί αύτό παρ’ ό,τι έΕηπατήθη είς τέτοιον βα
θμόν* διότι κατείχετο μέ τόν χαλινόν τής άγάπης πού ήτο 
δυνατώτερος.

"Οπως άκριβώς δέ κάμνει μετριόφρονας, έτσι γνωρί
ζει νά κάμνη καί σώφρονας ή άγάπη. Καί έάν κάποιος ά- 
γαπά τήν γυναίκα του έτσι όπως πρέπει νά τήν άγαπά, 
άκόμη καί αν είναι πάρα πολύ άσελγής, δέν θ’ άνεχθή νά 
ίδή άλλην έΕ αιτίας τής άγάπης του πρός έκείνην. Διότι, 
λέγει, «ή άγάπη είναι δυνατή ώσάν τόν θάνατον»*®. "Ωστε 
άπό πουθενά άλλοϋ δέν προέρχεται ή άσέλγεια, παρά άπό 
τήν άπουσίαν τής άγάπης. Επειδή λοιπόν δημιουργός κά
θε άρετής είναι ή άγάπΓ, μύ κάθε φροντίδα άς φυτεύσωμεν 
αύτήν είς τάς ψυχάς μας, διά νά μάς φέρη πολλά άγαθά 
καί νά έχωμεν τόν καρπόν της νά άναβλύζη παντοτεινά, 
πού άνθεϊ πάντοτε καί ποτέ δέν μαραίνεται. Διότι έτσι θά 
έπιτύχωμεν καί τά αιώνια άγαθά, τά όποιο είθε νά έπιτύ- 
χωμεν όλοι μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου 
ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, μαζί μέ τόν όποιον είς τόν Πατέρα 
καί είς τό άγιον καί άγαθόν Πνεϋμα άνήκει δόξα είς τούς 
αιώνας. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Μ '
А' Кор. 13,8 -  13, 13

« Ε ϊτε  <5έ προφητείαι, καταργηΰήοονταν εϊτε γλώσσαι, 

πανσονταί’ εϊτε γνώσις καταργηΰ·ήσετа£».

5 1. Δείξας ιής αγάπης την υπερβολήν £κ του καί τά χα

ρίσματα και τά τον βίου κατορθώματα, αυτής δεισϋαι έκ του 

τάς άρετάς αυτής άριύμήσαι πάσας, και φιλοσοφίας ακρι

βούς ύπά&εσιν άποφήναι, έξ έτέρου πάλιν τρίτον κεφαλαίου 

δείκνυσιν αϋτής την αξίαν. Και ταντα ποιεί, τους τε ήλατ- 

10 τώσϋαι δοκονντας πεΐσαι ΰέλων, δτι ϊξεοτιν  αύτοϊς τό κε- 

φάλαιον τών σημείων %χειν, και ονδέν ϊλαττον ϊξονσι τών 

έχόντων τά χαρίσματα, εϊ ταύτην %χοιεν} άλλά και πολλφ 

πλέον ιούς τε έχοντας τά μεγάλα χαρίοματα πάλιν, και έν- 

ιεν&εν έπαιρομένους, ταπεινώσαι σπουδάζων, καί δειξαι μη- 

15 δέν έχοντας, εάν μή ταύτην εχα>σιν. Οντω γάρ £μελλόν τε 

άλλήλους άγαπαν, βαοκανίας τε καί απορίας έντεΰΰ'εν άναι- 

ρουμένης, άγαπώντές τε πάλιν πορρωτέρω хата έξώριζον τά 

πάϋη. «Ή » γάρ αάγάηη ον ζήλοι, ον φνσιονται». 'Ω<πε παν- 

ταχό&εν τείχος αντοΐς αρραγές περιέβαλε, καί πολύπλοκον 

20 δμόνοιαν, άναιροΰοάν τε τά νοσήματα άπαντα, καί έντεΰΰεν 

πάλιν Ισχυροχέραν γινομένην. Δ ιά  τοντο καί μυρίους έκίνηοε 

λογισμούς τούς δυναμένους αυτών παραμυΰήοασΰαι τήν άύν- 

μίαν. Καί γάρ τό αύτό Πνεύμα δίδωοι, φηοί, καϊ πρός το 

ονμφέρον δίδωσι, καί ώς βούλεται διαιρεί, καί χαριζάμενον, 

25 ούκ όη/εΐΐον διαιρεί* κ&ν μικρόν λάβ'ης, ομοίως <εΙς τό σώ

μα τελείς, καί πολλής καί όντως άπχιλαύεις τιμής· καί ό τό

1. А ' Кор. 12, β.
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Α' Κορ. 13, 8 -  13, 13

«Είτε προφητεΐαι ύπάρχουν τώρα θα καταργηθοϋν, 
είτε χαρίσματα γλωσσών καί αύτά θα παύσουν, εί
τε γνώσις ύπάρχει θα καταργηθή καί αύτή»1.
1. Άφοϋ έδειξε τήν ύπεροχήν τής αγάπης άπό τό ότι 

καί τά χαρίσματα και τά κατορθώματα τοϋ βίου έχουν άπό 
αύτήν, άπό τό ότι άπηρίθμησεν όλα τάς άρετάς της καί 
έδειξεν ότι είναι θεμέλιον τελείας πίστεως καί Ζωής, άπό 
αλλο πάλιν τρίτον κεφαλαιώδες πραγμα δεικνύει τήν άξίαν 
της. Και αύτά τά κάμνει έπειδή θέλει νά πείση καί αύτούς 
πού νομίΖουν ότι έχουν ύποτιμηθή ότι εϊναι δυνατόν εις 
αύτούς νά έχουν τό άποκορύφωμα τών σημείων καί δέν 
θά ύστεροϋν εις τίποτε άπό αύτούς πού έχουν τά χαρίσμα
τα έάν έχουν τήν άγάπην, άλλά καί πολύ περισσότερον 
θά έχουν, και αύτούς πού έχουν τά μεγάλα χαρίσματα πά
λιν καί ύπερηφανεύονται δΓ αύτό προσπαθεί νά ταπεινώση 
καί νά δείξη ότι δέν έχουν τίποτε, έάν δέν έχουν άγά
πην. Διότι έτσι θά έβασίλευεν ή άγάπη μεταξύ των καί 
άφοϋ θά έξηλείφετο άπό αύτό ό φθόνος καί ή άνόητος 
κενοδοξία, και καθώς θά ήγαπώντο περισσότερον θά έξερ- 
ρίΖωνον αύτά τά πάθη. Διότι «ή άγάπη δέν φθονεί, δέν 
ύπερηφανεύεται». "Ωστε άπό κάθε πλευράν τούς περιέ- 
Ζωσε μέ τείχος άκλόνητον και μέ όμόνοιαν πολύ πλεγμέ- 
νην ώστε νά μή διαλύεται καί νά έξαλείφη όλας τάς νό
σους καί νά γίνεται άπό αύτό πάλιν ίσχυροτέρα. ΔΓ αύτό 
και έξέθεσεν άπειρους συλλογισμούς πού ήσαν ικανοί νά 
παρηγορήσουν τήν θλιψιν των. Διότι και τό ϊδιον Πνεϋμα 
δίδει, λέγει, καί όπως συμφέρει δίδει, καί όπως θέλει δια
νέμει καί άφοϋ χαρίΖει δέν δίδει άπό ύποχρέωσιν' καί είτε 
μικρόν χάρισμα λάβης έξ ίσου συντελείς εις τήν συγκρό- 
τησιν τοϋ σώματος καί άπολαμβάνεις καί έτσι πολλής τι-
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μειζον εχων, σον τον το ελαττον εχοντος δείταί’ και δτι τό 

μέγιοτον χάρισμα και ή καθ' υπερβολήν όδός έστιν ή αγάπη.

Tama δέ έλεγε, διπλή περισφίγγων αντονς άλλήλοις, 

τφ τε μή νομίζειν ήλαττώσθαι ταύτης παρούσης, και τφ έπι- 

5 δραμόντας αυτή και έλόντας, μηδέν πάοχειν λοιπό)’ ανθρώ

πινον, και ώς τήν ρίζαν έχοντας των χαριομάτων, και ώς 

ούκέτι δνναμένονς, ούδέ εί μηδέν είχον, η^ιλονεικείν. Ό  γάρ 

άλονς άπαξ υπό τής αγάπης, φιλονεικίας άπήλλακτο. Δ ιό και 

δεικννς αύτοίς} ί>σα έντεϋθεν καρπώσονται τά αγαθά, τους 

10 καρπούς αυτής υπέγραψε, διά των έγκωμίων αυτής ιά έ- 

κείνων νοσήματα καιαοτέλλων. Και γάρ ιών είρημένων 8- 

καότον φάρμακον Ικανόν ήν τοΐς έκείνων τραύμαοιν άρκέοαι. 

Διό και ελεγε, «μακροθυμεί», πρός άλλήλοις φιλονεικοϋντας' 

αχρηστεύεται», πρός τούς διεατώτας και νπούλους' «οΰ ζηλοί», 

15 πρός τους βαοκαίνοντας ιοίς υπερέχουσιν’ «ού περπερεύειαι», 

πρός ιούς διασπαοθέντας* «ον φυσιοϋται» ,  πρός τους κατα- 

λαζονευομένους αύτών «ούκ ιασχημονεί», 7ΐρός τούς ούκ ό- 

φείλοντας συγκαταβαίνειν «.ον ζητεί τό έ αν της», πρός τούς 

ύπερορώντας των λοιπών' «ου παροξύνεται, ού λογίζεται τό 

20 κακόν», πρός τους ύδριζομένους' «ού χαίρει έπ ι τή άδικίφ, 

συγχαίρει δέ τή  ά ληθε ίφ ), πρός τους βασκαίνοντας π ά λ ιν  

«πάντα Ότέγει», 7ΐρός,<τους έπιβουλευομένους· «πάντα έλπίζει», 

πρός ιούς άπογ ινώσκοντας’ « πάντα ύπομένει, ουδέποτε έκπ ΐ- 

πτει», πρός τούς εύκόλως δ ι ιπταμένους.

25 *Επεϊ ούν πανταχόθεν αυτήν μεγάλην έδειξε μεθ5 υπερ

βολής άπάσης, 'τιάλιν £ξ έτέρου κεφαλαίου jμεγίστου τούτο ποι

εί, κατά σύγκριοιν έηέραν έπαίρων αύτής ί ο  αξίωμα, και

2. Α' Κορ. 13. 9-10.
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μής' καί αύτός πού έχει τό μεγαλύτερον έχει άνάγκην 
άπό έσένα πού έχεις τό μικρότερον* και ότι τό μέγιστον 
χάρισμα καί ή κατ’ έξοχήν όδός τής τελειότητος είναι 
ή άγάπη.

Αύτά δε τά έλεγε διά νά τούς συσφίγγη άπό κάθε 
πλευράν μεταξύ των, και διά νά μή αίσθάνωνται ότι ύπετι- 
μήθησαν άφοΰ ύπάρχει ή άγάπη, και διά νά μή ύποτάσ- 
σωνται εις τό εξής εις κατώτερα πάθη άφοΰ τρέξουν πρός 
τήν άγάπην και τήν άποκτήσουν, και διά νά μή φιλονεικοϋν 
ώσάν νά μή ειχον τίποτε καί νά μή ήξιζον τίποτε, ένω θά 
έχουν τήν ρίζαν τών χαρισμάτων. Διότι αύτός πού έκυριεύ- 
θη μίαν φοράν άπό τήν άγάπην, έχει εντελώς άπαλλαγή 
άπό τήν φιλονεικίαν. ΔΓ αύτό καί δεικνύων εις αύτούς πό
σα άγαθά θά καρπωθοϋν άπό τήν άγάπην, περιέγραψε 
τούς καρπούς της διά νά καταπραΰνη τά νοσήματά τους 
μέ τούς έπαίνους τής άγάπης. Διότι τό καθέν άπό αύτά 
πού έλέχθησαν ήτο φάρμακον ίκανόν διά νά έπουλώση τά 
τραύματά των. ΔΓ αύτό καί έλεγεν, «είναι μακρόθυμος», 
δΓ αύτούς πού φιλονεικοϋν μεταξύ των* «εύεργετεϊ», πρός 
αύτούς πού ήσαν εις διχόνοιαν καί τούς κακούς* «δέν φθο
νεί», πρός αύτούς πού φθονούν έκείνους πού ύπερέχουν 
εις τά χαρίσματα* «δέν καυχδται», πρός αύτούς πού ύπερη- 
φανεύοντο εις βάρος τών άλλων* «δέν πράττει άσχημίας», 
πρός έκείνους πού πρέπει νά δεικνύουν συγκατάβασιν» «δέν 
ζητεί τό συμφέρον της», πρός έκείνους πού παραβλέπουν 
τούς άλλους* «δέν όργίζεται, δέν σκέπτεται τό κακόν», 
πρός έκείνους πού κακομετεχειρίζοντο τούς άλλους* «δέν 
χαίρει διά τό κακόν, άλλά συγχαίρει είς τήν άλήθειαν», 
πρός έκείνους πού έφθόνουν πάλιν* «όλα τά άνέχεται», πρός 
έκείνους πού έπιβουλεύονται συνανθρώπους* «έλπίζει διά 
τό κάθε τι», πρός έκείνους πού άπελπίζονταΓ «τά πάντα 
ύπομένει, δέν έκπίπτει ποτέ», πρός έκείνους πού άποχω- 
ρίζονται εύκόλως.

Άφοϋ λοιπόν έδειξε μέ κάθε ύπερβολήν τό μεγαλεϊον 
τής άγάπης, πάλιν άπό άλλην μεγίστην κορυφήν κάμνει τό 
ίδιον καί έξυψώνει τήν άξίαν της μέ νέαν σύγκρισιν καί
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λέγων όντως· « Ε ϊτε δέ προφητεϊαι, καταργηϋι)οονταΐ' εϊτε 

γλώσσαι, ηαύοονται»· Ε Ι γάρ άμφότερα ταντα τής πίστεως 

%νεκεν εϊσενήνεκται, ταύτης πανταχού διασπαρείσης, περιττή 

τούτων ή χρεία λοιπόν. ’Αλλ3 ον τό αγαπάν άλλήλονς πανΰή- 

5 σεται, άλλα και έπιδώσει μειζόνως, και ένταϋϋα και κατά τό 

μέλλον, καϊ τότε μάλλον ή νυν. Ένταϋϋα μέν γάρ πολλά τά 

χαννονντα την αγάπην, χρήματα, πράγματα, πάϋη σωμάτων, 

νοσήματα ψυχής· £κει δέ ούδέν τούτων. 'Αλλά τό μέν προφη

τείας καταργεΐσϋαι και γλώσσας, ϋαυμαστόν ούδέν' τό δέ γνώ- 

10 σιν καταργεΐσϋαι, τοντό έστι τό την απορίαν 7ΐοιονν. Και γάρ 

και τοντο προσέϋηκεν είπών, «Ε ϊτε  γνώσις, καταργηϋήσεται». 

Τ ί οϋν; £ν άγνωσίφ μέλλομεν ζήν τότε; ”Απαγε· και γάρ 

τότε μάλιστα έπιταϋήναι εϊκός την γναϊοιν. Δ ιό  καί 8λεγε, 

«Τότε έπιγνώσομαι, καϋώς και έπεγνώσϋην». Δ ιά  τοι τοντο, 

15?να μή ομοίως τή προφητεία και ταις γλώοσαις και ταύτην 

καταργεΐσϋαι νόμισες, είπών, « εϊτε γνώσις, καταργηϋήσεται», 

ούκ έσίγηοεν, άλλ9 έπήγαγε και τον τρόπον τής καταργήσεως, 

ταχέως προοϋεϊς τά, « Έ κ  μέρους γινώσκομεν, καϊ έκ μέ

ρους προφψεύομεν. “Οταν δέ ϊ̂ λϋ?] τό τέλειον, τότε τό έκ 

20 μέρονς καταργηϋήσεται». Ούκ αρα ή γνώσις καταργεϊται, αλλά 

τό μερική είναι γνώσις' ούκέτι γάρ τοσαντα ιείσόμεϋα μόνον,
✓

αλλά ικαϊ πολλφ πλείονα. "Ινα  δέ και έπϊ νποδείγματος αυτό 

ποιήσω φανερόν, νυν ϊομεν δτι πανταχοϋ έοτιν ό θεός, άλλά 

πώς, ούκ ϊομεν &τ ι έξ ούκ δντων τά δντα έποίησεν, Ίσμεν, 

25 τόν δέ τρόπον άγνοοϋμεν' δτι έκ τιαρϋένον έτέχϋη, πώς δέ, 

ούκέτι. Τότε δέ εισόμεϋά τι πλέον και οαφέστερον περί τούτων.

2. Εϊτα δείκννσι καϊ τό μέσον δοον, καϊ δτι ού μικρόν
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λέγεΓ «Είτε προφητεϊαι ύπάρχουν τώρα θα καταργηθοϋν' 
είτε χαρίσματα γλωσσών καί αύτά θά παύσουν». Διότι, 
έφ’ όσον αύτά έδόθησαν διά τήν έξάπλωσιν τής πίστεως, 
όταν αύτή διαδσθή παντοϋ, παύουν λοιπόν αύτά νά είναι 
άναγκαΐα. Τό ν’ άγαπώμεθα όμως μεταξύ μας δέν θά παύ
ση, άλλ’ έπί πλέον καί θ* αύξηθή περισσότερον καί έδώ 
και εις τήν μέλλουσαν Ζωήν, καί μάλιΰτα τότε περισσότε
ρον άπό τώρα. Διότι έδώ μέν πολλά είναι αύτά πού χαλα
ρώνουν τήν άγάπην, όπως χρήματα, πράγματα, σωματικά 
πάθη, ψυχικοί νόσοι, ένω έκεϊ τίποτε άπό αύτά. Τό νά κα- 
ταργοϋνται όμως χαρίσματα προφητείας καί γλωσσών, δέν 
είναι αξιον άπορίας’ άλλά τό νά καταργήται ή γνώσις, αύ- 
τό είναι πού δημιουργεί τήν άπορίαν. Διότι καί αύτό προσέ- 
θεσεν όταν εϊπεν, «είτε γνώσις ύπάρχει, θά καταργηθή καί 
αυτή». Τί λοιπόν; εις άγνοιαν θά Ζώμεν τότε; Κάθε άλ
λο. Διότι τό φυσικόν είναι ν’ αύξηθή περισσότερον ή γνώ
σις τότε. ΔΓ αύτό καί έλεγε, «τότε θά έχω πλήρη γνώσιν, 
όπως είναι καί ή γνώσις τοΰ Θεού δΓ έμέ». ΔΓ αύτό άκρι- 
βώς λοιπόν, διά νά μή νομίσης ότι θά καταργηθή καί αύ
τή μέ τον ίδιον τρόπον πού θά καταργηθοϋν τά χαρίσματα 
τής προφητείας καί τών γλωσσών, όταν είπεν, «είτε γνώ
σις ύπάρχει, θά καταργηθή», δέν έσταμάτησεν έδώ, άλλ’ 
είπε καί τόν τρόπον μέ τόν όποιον θά καταργηθή, μέ τό 
νά προσθέση άμέσως τό, «Διότι τώρα μερικώς καί άτελώς 
γνωρίΖομεν καί μερικώς προφητεύομεν. Οταν όμως έλθη 
τό τέλειον, τότε τό μερικόν θά καταργηθή». "Αρα δέν 
καταργεϊται ή γνώσις, άλλ’ ή μερική γνώσις’ διότι δέν θά 
γνωρίσωμεν μόνον τόσα, άλλά καί πολύ περισσότερα. Διά 
νά κάνω δέ φανερόν αύτό καί μέ κάποιο παράδειγμα, τώρα 
γνωρίΖομεν ότι ό Θεός είναι παντοϋ, άλλά μέ ποιον τρό
πον, δέν γνωρίΖομεν' τό ότι έδημιούργησε τά πάντα άπό 
τό μή είναι, τό γνωρίΖομεν, τόν τρόπον τής δημιουργίας 
όμως δέν τόν γνωρίΖομεν' γνωρίΖομεν ότι έγεννήθη άπό 
Παρθένον, μέ ποϊον τρόπον όμως, όχι. Τότε όμως θά γνω
ρίσωμεν κάτι περισσότερον καί σαφέστερον δΓ αύτά.

2. ’Ακολούθως δεικνύει πόση είναι καί ή άπόστασις

27
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τό λειπόμενον, λέγων' «'Ό ιε  ήμην νήπιος, ώς νήπιος έλά- 

λουν, ώς νήπιος έφρόνονν, ώς νήπιος έλογιζόμην' δτε δε 

γέγονα άνήρ, τά τον νηπίου κατήργηκα». Κ α ι δι* έτέρον δέ 

παραδείγματος τό αυτό πάλιν δηλοΐ λέγω ν «Έλέπομεν γάρ 

5 αρτι δ ι' έσόπτρον». ΕΙτα επειδή  τό εοοπτρον παρίοτησι τό 

όρώμενον όπίοοδήποτε, έπήγαγεν, « Ε ν  αϊνίγματι», με&9 υ

περβολής δεικνυς μερικωτάτην την παρονοαν γνώσιν. «Τότε 

δk πρόσωπον πρός πρόσωπον»· ονχ ώς πρόοωπον του Θεόν 

&χοντος, άλλ* ϊνα είπη σαχρέοτερον και τρανοίερον. Ό ρψ ς  

χατ9 έπίόοσιν πάντα μανθάνοντας; ’Ά ρ τ ι γινώνκω έκ μέρους, 

τότε <5έ έπιγνώοομαι καθώς και έπεγνώοϋην». Ε ίδ ε ς  πώς 

διπλή τό φύσημα αύτών κατέοπασεν; δτι χαι μερική ή γνώ- 

σις, και ούδέ ταύτην οϊχοϋεν εχονσιν. Ου γάρ εγώ αυτόν 

&γνων, άλλ9 αντός με έγνώρισε, φηοίν. "Ωσπερ. ούν αυτός 

15 με εγνω πρότερος νυν, και αντός μοι έπέδραμεν, ούτως εγώ  

αύτφ έπιδραμοϋμαι τότε πολλφ μειζόνως, ή ννν. Κ α ι γάρ 

ό έν σκάτφ καΰήμένος} εως μ&ν αν μη βλέπτ} τόν ήλιον, 

ονκ αύτός έπιτρέχει τφ κάλλει τής άκτινος, άλλ9 εκείνη  

δείκννσιν έαντήν, έπενδάν λάμψ?)' δταν δ& αν τής δέξηται 

20 την αυγήν, τότε και αντός λοιπόν διώ κει τό φως. Τοϋτο 

ούν έστι τό, νχαθώς και έπεγνώσθην»* ούχ δτι οϋτως αυτόν 

εϊσόμεΰα, ώς αύτός ήμας, άλλ9 δτι ώσπερ αντός ήμΐν έπέ- 

όραμε ννν, όντως ήμεϊς άν&εξόμεθα αύτοϋ τότε, και πολλά 

των ννν άπορρήτων ειοόμε&α, και τής μακαριωτάτης έκεί-  

25 νης άπολαύσομεν άμιλίας και σοφίας.

Ε Ι γάρ ό τοσαντα είδώς Παύλος νήπιος, έννόησον ήλίκα 

έχεΐνα’ εΐ ιαντα ^οοπτρον καϊ αίνιγμα, λογίζου μοι πάλιν εν

τεύθεν τό πρόοωπον ήλίκον έστίν. " Ινα δε σοι μικρόν τι
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καί ότι αύτό πού ύπολείπεται δεν είναι ολίγον, μέ τούς 
λόγους «"Οταν ήμουν νήπιον ώμιλοϋσα ώσάν νήπιον, έσκε- 
πτόμουν ώσάν νήπιον, έσυλλογιζόμουν ώσάν νήπιον. "Οταν 
όμως έγινα ανδρας, κατήργησα τούς νηπιακοϋς τρόπους». 
Άλλα καί μέ άλλο παράδειγμα δεικνύει τό ίδιον όταν λέ- 
γη* «Τώρα βλέπομεν ώσάν εις καθρέφτην». "Υστερον, έ- 
πειδή ό καθρέπτης παριστά όπωσδήποτε αύτό πού φαίνε
ται, προσέθεσεν «άμυδρώς», διά νά δείΕη πολύ σαφώς ότι 
είναι πάρα πολύ μερική αύτή ή γνώσις. «Τότε όμως θά 
βλέπωμεν πρόσωπον πρός πρόσωπον»* όχι διότι έχει πρό- 
σωπον ό Θεός, άλλά διά νά όμιλήση περισσότερον σαφώς 
καί είλικρινώς. Βλέπεις ότι τά πάντα γνωρίζομεν προοδευ- 
τικώς; «Τώρα γνωρίζω μερικώς, άλλά τότε θά έχω πλήρη 
γνώσιν, όπως είναι καί ή γνώσις τοΰ Θεοϋ δΓ έμέ». Είδες 
πώς μέ διπλόν τρόπον συνέτριψε τήν αλαζονείαν των; 
μέ τό ότι δηλαδή ή γνώσις καί μερική είναι καί δέν τήν 
έχουν άπό μόνοι των οϋτε αύτήν τήν μερικήν. Διότι δέν 
έγνώρισα έγώ αύτόν, άλλ’ εκείνος έμένα, λέγει. "Οπως 
λοιπόν αύτός μέ έγνώρισε πρώτος τώρα καί αυτός ήλθεν 
εις έμέ, έτσι έγώ θά τρέξω τότε πρός αύτόν πολύ περισ
σότερον άπό όσον τώρα. Διότι καί αύτός πού εύρίσκεται 
εις σκότος, μέχρις ότου μέν δέν βλέπει τον ήλιον, δέν 
τρέχει αύτός πρός τήν ώραιότητα του φωτός, άλλ’ έκεϊνο 
δεικνύει τον έαυτόν του μέ τό νά λάμψη* όταν όμως ίδή 
τήν λαμπρότητα, τότε λοιπόν καί αύτός σπεύδει πρός τό 
φώς. Αύτό σημαίνει τό, «όπως είναι καί ή γνώσις τοϋ Θεοϋ 
δΓ έμέ»* όχι ότι θά γνωρίσωμεν έτσι, όπως γνωρίζει εκεί
νος έμάς, άλλ’ ότι όπως έκεϊνος έτρεξε τώρα εις έμάς, 
έτσι καί έμεϊς θά προσηλωθοϋμεν εις αύτόν τότε, καί πολ
λά άπό αύτά πού είναι τώρα άπόρρητα θά γνωρίσωμεν τότε 
καί θ’ άπολαύσωμεν τήν μακαριωτάτην έκείνην όμιλίαν 
καί σοφίαν.

Έάν λοιπόν ό Παϋλος, πού έγνώρισε τόσα, είναι νή- 
πιος, σκέψου πόσον μεγάλα είναι έκεϊνα* έάν αύτά είναι 
καθρέπτης καί αίνιγμα, σκέψου πάλιν άπό αύτό τί είναι τό 
νά ίδή κανείς πρόσωπον πρός πρόσωπον τόν Θεόν. Διά νά
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παρανοίξω τής διαφοράς ταύτης, και άκτινά τινα άμυδράν 

τού νοήματος έναφώ οον τή ψνχή τούτον, άναμνίοθητί μοι 

των έν τφ νόμφ νύν, ήνίκα ή χάρις ελαμψε. Και γάρ £- 

κείνα πρό τής χάριτος μεγάλα τινά και θαυμαστά έφαίνετο* 

5 άλλ9 δμως άκουσον τ ί  φηοι περί αυτών μετά την χάριν 6 

Παύλος" « “Οτι ον δεδόξασται τό δεδοξασμένον έν τονιφ 

τφ μέρει, $νεκεν τής ύ7ΐερΰαλλούσης δόξης». 'Ίνα  δέ και σ·2- 

φέοτερον δ λέγω γένηται, έφ9 ένός τίνος των τότε τελουμέ

νων τόν λόγον μεταχειρίσωμεν, και τότε δψει τό μέσον 

10 δσον. Καί, ε ϊ όούλει, τό πάσχα εις μέσον άγάγωμεν έκεΐνο 

και τούτο, και τότε έίση την υπεροχήν. Έπετέλουν μέν γάρ 

και Ιουδαίοι, έπετέλουν δέ ούτως, ώς έν έοόππρφ και έν 

αΐνίγματί' τά δέ απόρρητα ταύτα μυστήρια ουδέ εϊς νοϋν 

ηοτε έλαβον, ο&δέ τίνα ήν, ά έκεινα προανεφώνεν άλλά πρό- 

15 βατον έώρων (χραττόμενον, και αίμα αλόγου, και θύρας 

χριομένας τούτω' δτι δέ ό Υιός του Θεού σαρκωθείς σφα- 

γήσεται, καί την οικουμένην έλεύθερώσει πασαν, καί δώσει 

καί "Ελλησι καί δαρόάροις του αίματος άπογεύσασθαι τού

του, καί τόν ουρανόν ανοίξει πάσι, καί τά έκεϊ τιροθήσει 

20 τφ των ανθρώπων γένει, καί την αιμαχθεΐσαν σάρκα λαβών, 

υπέρ τόν ουρανόν καί τόν ουρανόν τού ουρανού καί πάσας 

απλώς τάς άνω των αγγέλων καί αρχαγγέλων καί των άλ

λων δυνάμεων στρατιάς άναόιόάσει9 καί έπ αυτού τού θρό

νου τού βασιλικού έν δεξιφ τού Πατρός αυτήν καθιεϊ δόξχι 

25 λάμπουσαν άρρήτφ' ταύτα δη ούτε έκείνων τις, ούτε τών 

άλλων ούδείς ανθρώπων, οϋτε προέγνω οϋτε είς νοϋν ή- 

δυνήθη βαλέσθαι ποτέ.

Άλλά τ ί φαοιν οι πάντα τολμηροί,* Τό, «"Α ρ τ ι γινώσχω 

έκ μέρους», περί οικονομιών εΙρήοθαι' τήν γάρ περί τού



ΛΟΓΟΣ ΛΔ' 421

σοϋ δώσω δέ μίαν ιδέαν δΓ αύτήν τήν διαφοράν καί ν’ ά- 
φήσω νά πέση είς τήν ψυχήν σου κάποια άμυδρά άκτίς 
άπό αύτό τό νόημα, ένθυμήσου τά τοϋ νόμου τώρα ποιι 
έχει λάμψει ή χάρις. Διότι καί έκεϊνα πριν άπό τήν χάριν 
έφαίνοντο αξιοθαύμαστα καί μεγάλα' άκουσε όμως τί λέγει 
δΓ αύτά ό Παϋλος άφοΰ ήλθεν ή χάρις' «Ό νόμος πού 
κάποτε είχε δόξαν, έχασε τήν δόξαν του έξ αιτίας τής 
πολύ μεγαλύτερος δόξης τής χάριτος». Διά νά γίνη όμως 
καί σαφέστερον αύτό πού λέγω, άς φέρωμεν τον λόγον εις 
εν άπό όσα έτελοΰντο κατά τήν έποχήν τοΰ νόμου καί 
τότε θά ίδής πόση είναι ή άπόστασις. Καί, έάν θέλης, άς 
συγκρίνωμεν έκεϊνο τό πάσχα μέ τό πάσχα τής έποχής 
τής χάριτος, καί τότε θά γνωρίσης τήν ύπεροχήν. Διότι έ- 
τέλουν μέν καί οί Ιουδαίοι πάσχα, άλλά τό έτέλουν έτσι 
πού νά μ ή βλέπουν τό νόημά του, παρά ωσάν μέσα εις 
καθρέπτην καί ώσάν αίνιγμα' αύτά δέ τά άπόρρητα μυ
στήρια οϋτε νά διανοηθοϋν ήμπόρεσαν ποτέ, οϋτε καί 
ποϊα προανήγγελον έκεϊνα πού έτέλουν τότε- άλλ’ εβλεπον 
νά σφάττεται πρόθατον καί αίμα όλόγου Ζώου καί μέ τό 
αίμα νά θάφωνται θύραι οικιών* τό ότι όμως ό υιός τοϋ 
Θεοϋ άφοϋ ένανθρωπήση θά άφαγη καί θά έλευθερώση 
όλην τήν οίκουμένην καί θά δώση καί εις τούς "Ελληνας 
καί τούς βαρβάρους νά γευθοϋν άπό αύτό τό αίμα καί ότι 
θ’ άνοίξη εις όλους τόν ούρανόν, καί θά προσφέρη τά 
ούράνια εις τό γένος τών άνθρώπων καί άφοϋ άναλάβη 
τήν αίματωμένην σάρκα θά τήν άναβιβάση έπάνω άπό τόν 
ούρανόν καί τόν ούρανόν τοϋ ούρανοϋ καί άπό όλας γε
νικώς τάς στρατιάς τών ούρανίων άγγέλων καί άρχαγγέ- 
λων καί τών άλλων δυνάμεων καί έπάνω εις αύτόν τόν 
ίδιον τόν θεϊκόν θρόνον είς τά δεξιά τοϋ Θεοϋ - Πατρός 
θά καθήση αύτήν πού θά λάμπη άπό άπερίγραπτον δόξαν, 
αύτά βεβαίως οϋτε άπό έκείνους κανείς, οϋτε άπό τούς 
άλλους όνθρώπους οϋτε έγνώρισε ποτέ άπό πρίν, οϋτε 
ήμπόρεσε ποτέ νά τά διανοηθή.

Άλλά τί λέγουν αύτοί πού είναι είς όλα άπερισκέπτως 
τολμηροί; "Οτι τό, «Τώρα γνωρίΖω μερικώς*, έλέχθη διά
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θεον γνώσιν άπηρτισμένην αυτόν %χειν. Και πώς νήπιον 

έαυτόν καλεϊ; πώς δι* έσόπτρων βλέπει, πώς εν αινίγματι, 

εΐ τό παν εχει τής γνώσεως; τ ί  δέ ώσπερ έξαίρετον άνατίθη- 

οιν αυτό τφ Πνεύματι, και ονόεμίψ αλλγι δυνάμει τής κτί- 

5 σεως, λέγων « Τ ις  γάρ οίδε τά του ανθρώπου, ει μή τό 

πνεύμα τοϋ ανθρώπου τό έν αύτφ; Οϋτω και τά τον θεον 

ούδεις οϊδεν, ει μή τό Πνεύμα του θεου». Και ό Χριστός 

Λαλιν έαυτοϋ μόνον τούτο είναι φήσιν, οϋτω λέγων' « Ούχ 

δτι ιόν Παηέρα τις έώρακενf ει μή ό ών παρά τον θεον , 

10 ουτος έώρακε τόν Πατέρα»· δρασιν την γνώοιν λέγων τήν 

σαφεστάτην και άπηρτισμένην. Π ώ ς δέ ό τήν ούοίαν εϊόώς , 

τάς οικονομίας αγνοήσει; Εκείνη γάρ μείζων ταύτης ή γνώ- 

σις. Άγνοούμεν ούν, φησίν, τόν θεόν; "Απαγε* άλλ3 δτι μέν 

&οτιν, ϊσμεν, τί ποτέ δέ έοτι τήν ουσίαν, ούκέτι. Και riva 

15 γνφς &τι ο$ περί ιών οικονομιών εϊρηκε τό, « ’Ά ρ τ ι  γινώ- 

σκω έκ μέρους» , άκουοον τών έξης · έπήγαγε γοϋν «Τ ό τε  δέ 

έπιγνώσομαι, -κα̂ θώς και έπεγνώοθην». Ου δήπου δέ υπό τών 

οικονομιών έπεγνώοθη, άλλ* υπό τοϋ θεού.

Μηδεις τοίνυν μνκράν μηδέ άπλήν νομιζέτω είναι τηύ- 

20 την τήν παρανομίαν, άΖλά και διπλήν και τριπλήν και πολ- 

λαπλασίονα. Ού γάρ δή τούτο μόνον έοτϊ τό ατοπον, οχι 

ταύτα αλαζονεύονται είδέναι, 5 τοϋ Πνεύματός έοτι μόνου, 

και τού μονογενούς Υιού τού θεοϋ, αλλ* δτι και Παύλου 

ούδέ τό μερικόν τούτο τής γνώσεως ανευ τής άνωθεν άπο- 

25 καλύψεως δυνηθένιος μαθειν, αύτοι τό παν έκ τών οικείων 

λογισμών κατειληψέναι <ρασίν. Ούδέ γάρ ϊχουοιν ονδαμον 

τήν Γραφήν περι τούτων ήμιν διειλεγμένην δειξαι. Άλλα 

γάρ τήν μανίαν αύτών άφέντες} τών έξης έχώμεθα περί

3. Ί<ο. β, 40.
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τά σωτηριώδη σχέδια τής θείας οικονομίας, τήν παλαιάν 
καί καινήν Διαθήκην’ διότι ό Παύλος έχει ώλοκληρωμένην 
τήν γνώσιν τοϋ Θεοΰ. Καί διατί τότε όνομάΖει τόν έαυτόν 
του νήπιον; διατί λέγει ότι βλέπει ώσάν εις καθρέπτην 
καί ώσάν αίνιγμα, έάν κατέχη ολόκληρον τήν γνώσιν; διατί 
δέ ώσάν νά πρόκειται διά κάτι έξαιρετικόν άποδίδει τήν 
πλήρη γνώσιν τοϋ Θεοϋ εις τό ίδιον τό άγιον Πνεϋμα καί 
εις ούδεμίαν άλλην δύναμιν τής κτίσεως, όταν λέγη «Διότι 
ποιος γνωρίζει τά μυστικά τοϋ άνθρώπου, παρά τό πνεϋμα 
πού εϋρίσκεται μέσα του; ’Έτσι καί τά τοϋ Θεοϋ κανείς 
δέν γνωρίζει, παρά μόνον τό Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ». Καί ό 
Χριστός έπίσης λέγει ότι αύτό μόνον εις τόν ίδιον άνήκει, 
όταν λέγη' « Οχι ότι έχει ίδεϊ κανείς τόν Πατέρα, άλλά 
μόνον έκεϊνος πού είναι άπό τόν Θεόν, έκεϊνος έχει ίδεϊ 
τόν Πατέρα»*' καί μέ τό, έχει ίδεϊ έννοεϊ τήν σαφεστάτην 
καί ώλοκληρωμένην γνώσιν. Πώς είναι όμως δυνατόν αύ- 
τός πού γνωρίζει τήν ούσίαν νά μή γνωρίΖη τά σωτηριώδη 
σχέδια; διότι έκείνη ή γνώσις είναι μεγαλυτέρα άπό αύ- 
τήν. Άγνοοϋμεν λοιπόν, θά είπή, τόν Θεόν; Μή γένοιτο! 
Άλλά τό ότι ύπάρχει μέν τό γνωρίΖομεν, τί είναι όμως εις 
τήν ούσίαν, καθόλου. Καί διά νά μάθης ότι δέν είπε διά 
τά σωτηριώδη σχέδια τό «Τώρα γνωρίΖω μερικώς», άκου- 
οε τά έξής* προσέθεσε λοιπόν' «άλλά τότε θά έχω πλήρη 
γνώσιν, όπως είναι καί ή γνώσις τοϋ Θεοϋ δΓ έμέ». Καί όμως 
δέν έγνωρίσθη άπό τά σχέδια, άλλά άπό τόν Θεόν.

Κανείς λοιπόν ας μή νομίΖη ότι είναι μικρά, οϋτε α
πλή αύτή ή παρανομία, άλλά καί διπλή καί τριπλή καί πολ- 
λαπλασία. Διότι δέν είναι μόνον αύτό τό άτοπον, ότι δη
λαδή ύπερηφανεύονται ότι γνωρίζουν αύτά πού μόνον τό 
άγίον Πνεϋμα γνωρίζει καί ό μονογενής Υιός τοϋ Θεοϋ, 
άλλά καί ότι ένω καί αύτός ό Παύλος δέν θά ήμπόρει νά 
λάβη οϋτε αύτήν τήν μερικήν γνώσιν χωρίς τήν άπό τόν 
Θεόν άποκάλυψιν, αύτοί ισχυρίζονται ότι γνωρίζουν τό 
παν μέ τήν ίδικήν των σκέψιν. Διότι δέν ήμποροϋν νά 
δείξουν κανέν σημεϊον τής γραφής πού νά διαφωνή πρός 
αύτά. Άλλ’ άφοϋ άφήσωμεν κατά μέρος τήν παραφροσύ-
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τής άγάπης λόγων. Ούδ& γάρ τούτσις ήρκέσ&η, άλλ' έπάγει 
πάλιν λέγων ι<Νυνι μένει πίοτις, έλπίς, αγάπη, ιά τρία 
ταυτα' μείζων δέ τούτων ή Αγάπη». *Η  μέν γάρ πίοτις 
και ή έλπίς, των πιστευ&έντων και των έλπισ&έντων παρα- 

5 γινομένων άγαΰών, παύεται. Και τοντο δηλών ό Παύλος 
8λεγεν’ «Ε λπ ίς  γάρ βλεπομένη, ούκ εστιν έλπίς- 8 γάρ 
βλέπει τις, ι ί  και έλπ ίζε ι;»’ πάλιν9 « Έ σ τι δε πίοτις έλπι- 
ζομένων ύπόστασις, πραγμάτων ϊλεγχος ον βλεπομένων». 

νΩοτε αϋται μϊν 7ΐαύονται φανέντων εκείνων' ή δh ά- 
10 γάπη τότε μάλιστα αίρεται, και γίνεται οφοδροτέρα. "Ε τε

ρον πάλιν έγκώμιον της άγάπης· σύδέ γάρ άρκειται τοϊς 
$μπροσ&εν, αλλά και ΰ,λλο φιλονεικει πάλιν ενρεϊν Σκάπει 
δέ. Εϊπεν αύτήν χάρισμα είναι μέγα και όδον τούΐ-ων καΰ* 
υπερβολήν είπε χωρίς αύτής μηδϊν μέγα ώφελειν τά χα- 

15 ρίσματα' ύπέγραψεν αύτής διά 7ΐολλών την εικόνα· βούλεται 
πάλιν καί έτέρως αν την έπάραι, Χαι δει ξαι μεγάλην ονσαν 
έκ ίου διοομένειν. Δ ιό  και &λεγε, «Νυν'ι <5έ μένει πίστις, 
έλπίς, άγάπη, τά τρία ταϋτα' μείζων <5έ τούτων ή αγάπη». 
Π ώ ς οϋν μείζων ή άγάπη; Τφ  έκεί διαβαίνειν. Ε Ι τοίννν 

20 τοσαύτη η Ισχύς τής άγάπης, εΙκότως έπάγει λέγων, «Δ ιώ 
κετε τήν άγάπην».

3. Καί γάρ διώξεως χρεία και δρόμου σφοδρού τίνος 
έπ α&τήν όντως ημών άπέπτη, και τοσαϋτα τά νποοκελί- 
ζοντα χόν έκεΐσε δρόμον. Δ ιό  καί πολλής ήμιν δεΐ τής σφοδρό- 

25 τητος, ώστε αυτήν καταλαβεϊν. “Οπερ ένδεικννμενος ό Παύ
λος σνκ εϊπεν, άκολου&εΐτε τή άγάπβ, αλλά, διώκετε αντήν, 
διεγείρων ήμας χαΐ άνάπτων πρός τήν έκείνης άντίληψιν. 
Και γάρ ό Θεός έξ αρχής μνρία υπέρ τοϋ ταύτην ήμιν έμ- 
φντενοαι έμηχανήοατο. Και γάρ μίαν απασιν εδωκε κεφα-

4. Ρωμ. 8, 24.
5. Έβρ. 11, 1,
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νην αυτών, άς συνεχίσωμεν την ομιλίαν διά την ά- 
γάπην’ Διότι δεν ήρκέσθη εις αύτά, άλλά συνεχίζει 
πάλιν μέ τούς λόγους' «"Ωστε αύτά τά τρία μένουν, ή 
πίστις, ή έλπΐς καί ή αγάπη' μεγαλύτερα δέ άπό αύτά εί
ναι ή άγάπη». Διότι ή μέν πίστις καί ή έλπίς, όταν έλθουν 
τά άγαθά πού έπιστεύθησαν καί ήλπίσθησαν, παύουν. Καί 
έδήλωσεν αύτό ό Παύλος όταν έλεγεν' «Άλλ’ έλπίς πού 
τήν βλέπει κανείς νά έχη πραγματοποιηθή δεν είναι έλπίς' 
διότι πώς είναι δυνατόν νά έλπίΖη ακόμη κανείς δΓ έκεϊνο 
πού ήδη βλέπει,·»4' έπίσης, «Ή πίστις κάμνει πραγματικά 
αύτά πού έλπίΖομεν καί σίγουρα έκεϊνα πού δέν βλέπομεν»*.

"Ωστε ή πίστις καί ή έλπίς παύουν όταν έλθουν τά έλ- 
πιΖόμενα' ή άγάπη όμως τότε ύψοΰται κυρίως καί γίνεται 
περισσότερον δυνατή. "Αλλο έγκώμιον πάλιν διά τήν άγά- 
πην' δέν άρκεϊται λοιπόν εις τά προηγούμενα, άλλ’ άναΖη- 
τεϊ νά εϋρη καί άλλο. Πρόσεχε δέ. Εϊπεν ότι ή άγάπη 
είναι μέγα χάρισμα καί ή κατ’ έΕοχήν όδός δΓ όλα αύτά' 
έΖωγράφησε τήν εικόνα της μέ πολλά' θέλει πάλιν καί μέ 
άλλον τρόπον νά τήν έΕυψώση καί νά δείξη ότι είναι με
γάλη άπό τό ότι μένει εις τον αιώνα. ΔΓ αύτό καί έλεγεν, 
«"Ωστε αύτά τά τρία μένουν, πίστις, έλπίς άγάπη' μεγαλυ- 
τέρα όμως άπό αύτά είναι ή άγάπη». Πώς λοιπόν είναι μεγα- 
λυτέρα ή άγάπη; Άπό τό ότι διαβαίνει εις τήν αιώνιον 
Ζωήν. ’Εάν λοιπόν είναι τόσον μεγάλη ή δύναμις τής άγά- 
πης, καλώς συνεχίΖει μέ τούς λόγους, «έπιδιώκετε τήν 
άγάπην».

3. Διότι διά ν’ άποκτήση κανείς τήν άγάπην χρειάΖε- 
ται καί νά τήν έπιδιώξη καί νά τρέΕη πολύ' τόσον πολύ 
όπεμακρύνθη άπό έμδς καί τόσον πολλά είναι αύτά πού 
έμποδίΖουν νά τρέΕη κανείς πρός αύτήν. ΔΓ αύτό καί μδς 
χρειάΖεται πολλή όρμητικότης διά νά τήν άποκτήσωμεν. 
Αύτό τό πράγμα θέλων νά δείΕη ό Παύλος δέν εϊπεν, 
άκολουθεϊτε τήν άγάπην, άλλά, έπιδιώκετε τήν άγάπην, 
διά νά μδς έγκαρδιώση καί νά μδς ένθαρρύνη νά τήν κερ- 
δήσωμεν. Διότι καί ό Θεός άπό τήν άρχήν άπειρους τρό
που έχρησιμοποίησε διά νά τήν έμφυτεύση εις έμδς. Καί
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λήν} τον 'Αδάμ. Διά τί γάρ μή έκ γης γινόμεθα πάντες; 

διά τί μή τέλειοι, ώς εκείνος; 'Ίνα  και οι τόκοι, και αΐ 

παιδοτροφίαι, και το εξ άλλήλων φύεαθαι, οννδήση πρός 

άλλήλους ημάς. Διά τούτο ούδέ την γυναίκα έποίηοεν από 

5 γης. 5Επειδή γάρ ονχ ήρχει δνοωπήσαι πρός ομόνοιαν ημάς 

ομοίως, τό τής αυτής ούσίας είναι, εί μή και τον αυτόν 

&χοιμεν τιρόγονον, και τοΰτο κατεσκεύασεν. Ε ι γάρ ννν 

τόποις διεστηκότες μόνοις, άλλοτρίους είναι νομίζομεν ε

αυτούς άλλήλων, εί δύο τό γένος ημών εοχεν άρχάς, πολλφ 

10 μάλλον αν τούτο έγένετο.

Διά δή τοΰτο, ώσπερ από τίνος μιάς κεφαλής, τό παν 

εδησε οώμα του τών ανθρώπων γένους. Και έπειδήπερ 

έξ αρχής δύο τινες είναι έδόκουν, δρα πώς αύτούς συγκολλά 

πάλιν και εις εν συνάγει διά τοΰ γάμου. «*Αντι τούτον» 

15 γάρ «καταλείψει», φησίν, ((άνθρωπος τον πατέρα αύτοΰ και 

την μητέρα, χαϊ προσκολληθηοεται πρός τήν γυναίκα αύτοΰ, 

και εοονται οι δύο εις σάρκα μίαν». Και ούκ είπεν, ή γυνή, 

άλλ\ ό άνθρωπος, έπενδή και μείζων ή έπιθυμία εν έκείνφ. 

Καί γάρ χαι μείζονα αυτήν όιά τούτο έποίησεν, ίνα τό ύπερέ- 

20 χον κατακάμψβ τή τυραννίδι τούτου τοΰ έρωτος, και υ7ΐοτάξ}] 

τφ άσθενεστέρφ. Επειδή δέ και γάμον εδει εισαχθήναι, 

τόν έξ ον γέγονε, τσΰτον άνδρα έποίησε τή γυναικί. Πάντα 

γάρ αγάπης τφ θεφ  δεύτερα. Ε ι γάρ οντω γενομένων ό 

πρώτος ευθέως όντως έμάνη, και τοσαύτην μάχην ό διά- 

25 βολος και βασκανίαν ένέσπειρε, τ ί ούκ αν εΐργάοατο, εί 

μή άπό μιάς ρίζης έβλάστησαν;

ΕΙτα ϊνα τό ιμέν ύτνοτάττηται, τό δέ αρχυ’ (τό  γάρ ό- 

μότψον οίδε πολλάκις μάχην εΐαάγειν) ,  ούχ άφήκε δημο

κρατίαν είναι, άλλα όαοιλείαν, χαι καθάπερ έν στρατοπέδφ,

6. Γεν. 2, 24.
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δΓ αύτό έδωσεν εις όλους τούς ανθρώπους μίαν κεφαλήν, 
τόν Άδάμ. Διότι διατί δέν δημιουργούμεθα όλοι άπό τήν 
γήν; διατί δέν γινόμεθα τέλειοι όπως έκεϊνος; Διά νά μάς 
συνδέσουν μεταξύ μας καί αί γεννήσεις καί ή άνατροφή 
τών παιδιών, καί τό ότι γεννώμεθα ό ένας άπό τόν άλλον. 
ΔΓ αύτό δέν έδημιούργησε τήν Εϋαν άπό τήν γήν. Επει
δή δηλαδή δέν ήτο άρκετόν διά νά μάς κάνη νά πεισθώ- 
μεν εις τό νά έχωμεν ομόνοιαν τό ότι εϊμεθα όμοούσιοι, 
έάν δέν εϊχομεν έπί πλέον καί τόν ίδιον πρόγονον, δΓ αύτό 
έκανε καί αύτό. Διότι, έάν τώρα πού μόνον οί τόποι μάς 
χωρίζουν νομίζωμεν τούς έαυτούς μας ξένους μεταξύ των, 
έάν τό γένος μας ειχε δύο άρχάς πολύ περισσότερον θά 
συνέβαινεν αύτό.

ΔΓ αύτό λοιπόν, ώσάν άπό μίαν κεφαλήν συνέδεσε 
τό σώμα όλοκλήρου του άνθρωπίνου γένους. Καί έπειδή 
άκριβώς άπό τήν άρχήν ένόμιζον ότι είναι δύο, κοίταξε 
πώς συνενώνει πάλιν καί συσφίγγει αύτούς εις έν διά του 
γάμου. «Έξ αιτίας τής στενής αύτής σχέσεως», λέγει, «θά 
έγκαταλείψη ό άνδρας τόν πατέρα καί τήν μητέρα του καί 
θά προσηλωθή εις τήν γυναίκα του, ώστε οί δύο θά γίνουν 
μία σάρξ»β. Καί δέν ειπεν, ή γυναίκα, άλλ' ό άνδρας, έπει- 
δή εις έκείνον ήτο καί μεγαλυτέρα ή επιθυμία. ’Αλλά καί 
μεγαλυτέραν δΓ αύτό έκανε νά 'ύπάρχη εις αύτόν ή έπι- 
θυμία, διά νά κάμψη τήν ύπεροχήν κάτω άπό τήν έξου- 
σίαν αύτοϋ τοϋ έρωτος καί νά τόν ύποτάξη είς τό άσθενέ- 
στερον. ’Επειδή δέ έπρεπε νά τεθή καί ό θεσμός του γά
μου, δΓ αύτό έκείνον άπό τόν όποιον έπλάσθη, αύτόν έδω
σεν άνδρα είς τήν γυναίκα. Διότι διά τόν Θεόν τά πάντα 
είναι δευτερεύοντα ώς πρός τήν άγάπην. ’Εάν λοιπόν, ένω 
έγιναν έτσι, ό πρώτος άνθρωπος τόσον συντόμως άπό 
τόσην μανίαν κατελήφθη καί τόσην έχθραν καί φθόνον 
ένέσπειρεν ό διάβολος, τί δέν θά έκαμνεν έάν δέν εϊχον 
προέλθει άπό μίαν ρίζαν;

'Εν συνεχεία διά νά ύποτάσσεται τό μέν, τό δέ άλλο 
νά έξουσιάζη (διότι είς τήν ισοτιμίαν πολλάς φοράς εισχω
ρεί πόλεμος), δέν έπέτρεψε νά ύπάρχη δημοκρατία, άλλά
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ταύτην αν τις ϊδοι την διάταξιν καΡ έχάστην οικίαν. *Έοτι 

γουν έν τάξει μεν βασιλέως ό άνήρ, έν τάξει Sk υπάρχου 

και στρατηγού ή γυνή' και οί παΐδες dk άρχην κεκλήρων- 

ται τρίτην. ΕΙια μετά ταϋτα άρχη τέταρτη ή των οίκετών 

5 y.al γάρ και οϋτοι κρατοΰοι των έλαττόνωνt καί εϊς τις πολ- 

λάκις τοϊς πάοιν έψέοτηκε, την του δεσπότου τάξιν διατηρών, 

πλην ώς οικέτης. Και μετά ταύτης έτέρα πάλιν άρχη και 

έν αντοΐς, ή των γυναικών, ή των παίδων και έν αντοϊς 

τοϊς παισι πάλιν ετέρα κατά τήν ηλικίαν καί την φύοιν· 

10 ούδε γάρ έν τοϊς παιδίοις ομοίως τό &ηλν κρατεί. Καί παν- 

ταχοϋ δι* ολίγου και πυκνάς έποίησε τάς άρχάς ό Θεός, %- 

να πάντα έν άμονοία μένη καί ενταξίφ πολλή.

Διά τούτο καί πριν εϊς πλήΰος έξενεχΰήναι τό γένος, 

όνο μόνων δντων τών πρώτων, τώ μέν άρχειν, τη <5έ άρ- 

15 χεσ&αι έκέλευσε. Καί Ινα μη ώς έλάττους καταφρονώ πάλιν 

καί άποσχίζηται, δρα πώς αν την έτίμησέ τε καί ηνωσε καί 

πρό της δημιουργίας. « Ποιήσωμεν γάρ αντφ βοηθόν»' δει- 

κννς &τι €Ϊς χρείαν αντον γέγονε, καί ταύττ] σννάγων αν

ιόν πρός την δι αντον γεγενημένην. Καί γάρ πρός ταϋτα οι- 

20 κειότερον διακείμεϋα τά δι9 ημάς πραχϋέντα. " Ινα δέ μη 

έπαίρηται πάλιν έκείνη, ώς εις βοήθειαν αντφ δοΰ’εΐοα, καί 

χόν δεσμόν άπορρήξγ) τοντον, από της πλευράς αν*τήν ποιεί, 

δεικννς δτι μέρος τον παντός έοτιν αντη του σώματος. " Ινα 

δέ μηδέ ό άνηρ έντενΰεν έπαίρηται, ούκέτι άφίηοιν είναι 

25 μόνον, δ μόνον τό πρότερον έγένετο, άλλα τουναντίον έποίησε 

τούτφ, την παώοποιίαν είσαγαγών, καν τούτφ προτιμήσας 

μέν τόν Ιίνδρα, ον μην τό παν άφείς είναι αντον.

7. Γεν. 2, 18.
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βασιλεία, καί την ιδίαν διάταξιν πού ύπάρχει εις τό οτρα- 
τόπεδον θά ίδή κανείς εις κάθε οικίαν. Εις τήν τάΕιν λοι
πόν τοϋ βααιλέως είναι ό άνδρας, εις την τάζιν δε τοϋ 
ύποδιοικητοϋ καί στρατηγού ή γυναίκα, καί τά παιδιά έ
χουν λάβει τήν τρίτην βαθμίδα τής έξουσίας. “Υστερον 
μετά άπό αύτάς τετάρτη βαθμίς εξουσίας είναι ή τών 
υπηρετών' διότι καί αύτοί εξουσιάζουν τούς κατωτέρους 
ύπηρέτας καί πολλάς φοράς κάποιος είναι έπιστάτης εις 
όλους, ώσάν νά έχη τήν θέσιν τοΰ οικοδεσπότου, άλλ’ ώς 
δοϋλος. Καί μετά άπό αύτήν άλλη πάλιν έξουσία καί εις 
αύτούς, ή έξουσία έπάνω εις τάς γυναίκας, εις τά παι
διά’ καί εις αύτά τά παιδιά πάλιν άλλη άναλόγως τής ήλι- 
κίας καί τοϋ φύλου’ διότι οϋτε εις τά παιδιά έπικρατεί έξ 
ίσου τό θήλυ καί τό αρρεν. Καί παντοϋ δΓ ολίγου καί 
στερεός έκαμεν ό Θεός τάς έξουσίας, διά νά παραμένουν 
σταθερά τά πάντα εις ομόνοιαν καί εις άρίστην τάξιν.

ΔΓ αύτό καί πριν πληθύνη τό γένος, όταν ήσαν μόνον 
οΙ πρωτόπλαστοι, είς τόν μέν ανδρα παρήγγειλε νά έξου- 
σιάΖη, εις τήν δέ γυναίκα νά έξουσιάΖεται. Καί νά μή τήν 
καταφρονη ό άνδρας ώσάν κατωτέραν πάλιν καί άποχω- 
ρίΖεται, κοίταξε πώς έτίμησε καί ήνωσε τήν γυναίκα καί 
πριν άπό τήν δημιουργίαν. Διότι λέγει, « Ας δημιουργήσωμεν 
δΓ αύτόν βοηθόν»7, δεικνύων ότι ή γυναίκα έδημιουργήθη 
διά τάς άνάγκας του καί μέ αύτό συνδέει τόν ανδρα μέ 
έκείνην πού έδημιουργήθη δΓ αύτόν. Διότι αίσθανόμεθα 
περισσότερον ίδικά μας αύτά πού έχουν γίνει δΓ έμας. 
Διά νά μή άλαΖονεύεται όμως πάλιν ή γυναίκα διά τό ότι 
έδόθη είς τόν ανδρα ώς βοηθός καί συντρίψη αύτόν τόν 
δεσμόν, δημιουργεί αύτήν άπό τήν πλευράν τοϋ άνδρός, 
διά νά δει'Επ ΰτι αύτή είναι έν μέρος τοϋ όλου σώματος. 
’Αλλά διά νά μή ύπερηφανεύεται οϋτε ό άνδρας δΓ αύτό, 
δέν όφήνει νά γίνεται μόνον άπό αύτόν αύτό πού πριν έ- 
γινεν άπό μόνον αύτόν, άλλ’ έκαμε τό άντίθετον είς αύτό, 
άφοϋ έθεσεν ώς νόμον τήν τεκνογονίαν, αν καί είς αύτό 
έτίμησε περισσότερον τόν ανδρα, δέν έπέτρεψεν όμως τό 
παν νά έξαρταται άπό αύτόν.
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4. Είδες πόσους συνδέσμους αγάπης ό Θεός ειργάσα- 
το; Άλλα ταντα μέν από τής φύσεως κατέ&ηκε ifj όμονοία, 
τά ένέχυρα. Και γάρ τό τής αυτής ούαίας είναι, εις τοϋτο 
αγεν παν γάρ ζώον αγαπφ τό δμοιον αύτοϋ' και τό έξ άν- 

5 όρός την γυναίκα είναι, και τό έξ άμφοτέρων πάλιν τους 
παΐάας. "Οΰεν και πολλοί φύονται διαΰέσεως τρόποι. Τόν 
μέν γάρ ώς πατέρα άγαπώμ-εν, τόν δέ ώς τιάππον' και 
την μέν ώς μητέρα, την δε ώς τιϋηνόν καί τόν μεν ώς 
υιόν καί 8γγονον καί έξ έγγόνων πάλινf την δέ ώς ΰνγα- 

10 τέρα και ΰνγατριδήν καί τόν μέν ώς αδελφόν, τόν δέ ώς 
αδελφιδοϋν’ καί την μέν ώς άδελφήν, την δέ ώς αδέλφι* 
δήν. Καί τί γάρ δεΊ πάντα καταλέγειν τά τής σνγγενείας 
ονόματα;

9Επενόηοε δέ καί έτέραν διαΰέσεως ϋπόΰεσιν. Άπαγορεύ~ 
15 σας γάρ τους των συγγενών γόμους, επ’ άλλοτρίους ημάς 

έξήγαγε, κάκείνους πάλιν 7ΐρός ημάς -ειλκυσεν. ’Επειδή γάρ 
από τής φυσικής ταύτης συγγενείας ούκ rjv έκείνους ήμϊν 
συναφϋήναι, από του γάμον πάλιν συνήψεν, ολοκλήρους οι
κίας διά τής μιας νύμφης συνάγων, καί γένη γένεσιν δλα 

20 άναμιγνύς. Μ  ή γάμει γάρ, τήν αδελφήν τήν σήν, μηδέ την 
αδελφήν τον πατρός, μηδέ άλλην κόρην τήν τοιαύτην σνγ- 
γένειαν πρός σέ κεκτητμένην, ή διακωλνει τόν γάμον, όνό- 
ματι ΰ'είς των τοιούτων συγγενών τά εϊδη. Ά ρκει σοι τιρός 
τήν έκείνων διάΰεσιν τό λϋσαι τάς αντάς ώδινας, τό έτέ- 

25 ρως σοι προοήκειν τάς αλλας. Τ ί  στενοχωρεϊς τής αγάπης 
<ιό πλάτος; τ ί περιττώς νπόϋεσιν εις αυτήν φιλίας, δι ής 
δύνασαι καί έτέραν 7ϊορίοασ&,αι φιλίας αφορμήνy %ξο*0εν 
γνναϊκα άγαγών, και δι3 έκείνης όρμαΰόν ουγγενώνΤ καί 
μητέρα, καί πατέρα, καί αδελφούς, καί τους τούτων έπι- 

30 τηδείονς; Είδες πόσοις τρόποις ημάς σννέδησεν;
Ά λλ* δμως ουδέ ταντα αντφ ήρκεσεν, άλλα καί άλλη- 

λων χρήζειν κατεσκενασεν} ϊνα καί όντως ημάς ονναγάγυ,

8. Λευϊτ. 18, β.
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4. Είδες πόσους δεσμούς αγάπης έπενόησεν ό Θεός; 
Άλλ’ αύτά μέν τά ένέχυρα κατέθεσεν εις την ομόνοιαν 
άπό τήν φύσιν τοϋ ανθρώπου. Διότι τό νά είναι άπό τήν 
ιδίαν ούσίαν, εις αύτό οδηγεί' καθ’ όσον κάθε ζώον άγαπδ 
τά ζώα τοϋ είδους του" καί τό νά έχη γίνει ή γυναίκα άπό 
τόν άνδρα, καί τό νά γίνωνται πάλιν τά τέκνα καί άπό τούς 
δύο. ΔΓ αύτό καί δημιουργοϋνται πολλοί τρόποι διά σχέσεις 
μεταξύ μας. Δηλαδή τόν μέν άγαπώμεν ώς πατέρα, τόν 
δέ ώς πάππον' καί τήν μέν ώς μητέρα, τήν δέ ώς τροφόν’ 
καί τόν μέν ώς υιόν καί έγγονον καί δισέγγονον, τήν δέ 
ώς κόρην καί έγγονήν' καί τόν μέν ώς άδελφόν, τό δέ 
ώς άνεψιόν. Άλλα καί τί χρειάζεται νά άπαριθμώμεν όλα 
τά ονόματα τής συγγενείας;

"Εθεσεν όμως καί άλλο θεμέλιον συγγενείας. Άφοϋ 
άπηγόρευσε δηλαδή τούς γόμους τών συγγενών, μάς έστρε- 
ψεν εις τούς ξένους, καί έκείνους πάλιν προσείλκυσε πρός 
έμας. Διότι, έπειδή άπό τήν φυσικήν αύτήν συγγένειαν δέν 
ήτο δυνατόν νά συνδεθοϋν αύτοί μέ έμας, μας συνέδεσε 
μέ τόν γάμον, καί συνενώνει έτσι ολοκλήρους οικίας μέ 
τήν μίαν νύμφην καί άναμιγνύει γένη μέ γένη. Διότι, μή 
λάβης ώς γυναίκα, λέγει, τήν άδελφήν σου, οϋτε τήν ά- 
δελφήν τοϋ πατρός8, οϋτε άλλην ή όποια έχει μαζί σου 
τέτοιαν συγγένειαν πού κωλύει τόν γάμον άφοϋ άνέφερε 
τά ονόματα αύτών τών συγγενών. Σοϋ άρκεϊ ή διάθεσις 
πρός έκείνους τό νά άντιμετωπίσης τούς ίδιους πόνους, 
τό νά δεικνύης δηλαδή άλλην διάθεσιν πρός τάς άλλας. 
Διατί στενεύεις τό πλάτος τής άγάπης; διατί έξοδεύεις 
άδικα δυνατότητα συνδέσμου εις τήν συγγένειαν πού ήδη 
ύπάρχει, μέ τήν όποίαν δυνατότητα ήμπορείς νά κερδή- 
σης καί άλλην άφορμήν φιλίας μέ τό νά λάβης γυναίκα ξέ- 
νην καί διά μέσου έκείνης σειράν συγγενών, καί μητέρα 
καί πατέρα καί όδελφούς καί τούς συγγενείς των; Είδες 
μέ πόσους τρόπους μας συνέδεσεν;

Καί όμως οϋτε αύτά έστάθησαν άρκετά δΓ αύτόν, άλλ’ 
έκανε έπί πλέον έτσι, ώστε νά έχωμεν άνάγκην ό ένας 
τοϋ άλλου, διά νά μάς σύνδεση καί μέ αύτόν τόν τρόπον,
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έπενδή μάλιστα τάς φιλίας αί χρεϊαι ποιοϋσι. Δ ιά δη τοΐηο 

οϋδέ πάντα άφήκε πανταχον γίνεσθαι> ϊνα κάντεϋθεν άλλήλοις 

άνααμίγνυσθαι άναγκάση. Καταστήσας δε ημάς έν χρεία άλ- 

λήλων, εϋκολον πάλιν την έπιμιξίαν έποίηοεν' έπει εΐ μη 

5 τούτο ήν, εις έτέραν αηδίαν το πράγμα περιιστατο και δνο- 

χέρειαν. E i γάρ ιατρόν δεόμενον η τέκτονος ή έτέρον δη

μιουργόν, μακράν εδει στέλλεσϋαι άποδημίαν, το πάν άπο- 

λώλει. Διά δη τοντο και πόλεις κατεσκενασε, και πάντας 

όμον σννηγαγεν. "Ινα δέ και τοις τιόρρωθεν ρψδίως έπι- 

10 χωριάζωμεν, θάλατταν εις μέσον ήπλωσε, και άνέμων ταχύ

τητα 3δωκε, ραδίας έντενθεν τάς άποδημία,ς ποιων. Παρά 

ök την άρχην καί έν ένϊ πάντας σννήγαγε χωρίω, και ον 

πρότερον διέσπειρεν, Μως εις καικόν έχρήσαντο τη όμοιο иt 

οι πρώτοι λαδόντες τό δώρον' άλλά τιάντσθεν ημάς συνή- 

15 γαγε και από φνσεως και από σνγγενείας και από γλώττης 

και από τόπον. Και ώσπερ ούκ έδονλετο εκπεσείν ημάς τον 

παραδείσου* ( εί γάρ έόούλετο, ούδ9 αν έκεΐ κατέθετο δν έ

ποίηοεν άνθρωπον την αρχήν), άλλ9 ό παρακούσας αίτιος' 

οϋτως ουδέ άλλογλώσσονς είναι ήθέληοεν έπει κά,ν έξ άρ- 

20 χής τοντο έποίησε' ννν <5ε, «Πάσα ή γη χείλος Sv ήνΤ και 

φωνη μία πάσι». Διά δη τοντο ούδέ ήνίκα την γην άφα- 

νισθήναι %δει, ουδέ τότε έξ άλλης ημάς έποίηοεν ύλης, ου

δέ μετέθηκε τόν δίκαιον, άλλ9 άφεις αάτόν έν μέσφ τφ κλυ- 

δωνίφ, ώσπερ τινά σπινθήρα τής οικονμέν7]ς, άνήψε πάλιν 

25 ημών τό γένος έκεϊθεν από τον μακαρίου Νώε.

Και έξ άρχής μέν μίαν έτιοίησεν αρχήν, τόν άνδρα έπι- 

στήσας τη γυναεκί* έπειδη δέ εις τιολλην έξώκειλεν ατα

ξίαν τό γένος ημών, καί έτέρας κατέστηοε, τάς τών 6ε-

9. Γεν. 11, 1.
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επειδή αί άνάγκαι δημιουργοϋν στενάς φιλίας. ΔΓ αύτό 
λοιπόν δεν έπέτρεψε νά γίνωνται τά πάντα παντοϋ, διά νά 
μάς άναγκάση καί μέ αύτό νά συνενούμεθα. Άφοϋ δέ μάς 
έκανε νά έχωμεν άνάγκην ό ένας τοϋ άλλου, έκανε πάλιν 
εΰκολον τήν συνένωσιν' καθ’ όσον, έάν δεν ύπήρχεν αύ
τό, θά μετεβάλλετο τό πράγμα εις άλλην έλλειψιν φιλίας 
καί δυσκολίαν εις τήν συναναστροφήν. Διότι, έάν αύτός 
πού έχει άνάγκην ίατροϋ ή κτίστου ή άλλου τεχνίτου έπρε- 
πε νά ταξειδεύοη μακρυά, δέν θά ήτο δυνατόν νά σταθη 
ή Ζωή. ΔΓ αύτό βεβαίως καί έκανε νά ύπάρχουν πόλεις 
καί συγκέντρωσεν όλους διά νά Ζοϋν μαΖί. Διά νά έρχώ- 
μεθα δέ εύκόλως καί είς αύτούς πού εύρίσκονται μακράν, 
ήπλωσεν είς τό ένδιάμεσον τήν θάλασσαν και έδωσε τα
χύτητα είς τούς άνέμους καί έτσι έκανε εύκολα τά τα- 
ξείδια. Άπό τήν άρχήν δέ συνεκέντρωσεν όλους καί είς 
έν τόπον καί δέν μάς διεσκόρπισε, παρά μόνον όταν έκα
ναν κακήν χρήσιν τής όμονοίας έκεϊνοι πού έλαβον πρώ
τοι αύτό τό δώρον' άλλ’ άπό κάθε πλευράν μάς συνήνωσε, 
καί άπό τήν φύσιν καί άπό τήν συγγένειαν καί άπό τήν 
γλώσσσαν καί άπό τόν τόπον. Καί όπως δέν ήθελε νά 
έκπέσωμεν άπό τόν Παράδεισον (διότι έάν ήθελε δέν θά 
έθετεν έκεϊ άπό τήν άρχήν τόν άνθρωπον), άλλ’ ύπαίτιος 
δΓ αύτό είναι αύτός πού παρήκουσεν, έτσι δέν ήθέλησεν 
οΰτε τό νά όμιλώμεν διαφόρους γλώσσας* διότι, έάν τό 
ήθελε θά έκαμνεν αύτό άπό τήν άρχήν' όμως «Είς τήν άρ
χήν όλοι oi άνθρωποι ώμίλουν μίαν γλώσσαν, είχον τήν 
αύτήν όμιλίαν»*. ΔΓ αύτό βεβαίως οϋτε όταν έπρεπε 
ν’ άφανισθή ή Υή. οΰτε τότε μάς έπλασεν άπό διαφορετι- 
κήν ύλην, οΰτε μετετόπισε τόν δίκαιον, άλλ’ άφοϋ τόν 
άφησε μέσα είς τήν τρικυμίαν ώσάν κάποιον σπινθήρα 
άπό όλην τήν οικουμένην, ήναψε πάλιν μέ αύτόν τό γέ
νος μας άπό τόν μακάριον Νώε.

Καί άρχικώς μέν έδημιούργησε μίαν έζουσίαν άφοϋ 
έθεσε τόν άνδρα κεφαλήν τής γυναικός* έπειδή όμως 
έξετράπη είς πολλήν άκαταστασίαν και άμαρτίαν τό γένος 
μας, έθεσε καί άλλας, δηλαδή τάς έξουσίας τών ήγεμόνων

28
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σποτών, τάς των αρχόντων' και τούτο δέ δι* αγάπην. 'Ε 

πειδή γάρ ή κακία διαλυτικόν και άναιρετικόν ημών τον 

γένους, ώσπερ τινάς ιατρούς εν μέσαις ταϊς πόλεσιν έκά- 

θισε τους δικάζοντας, °ιν ώσπερ τινά λορμόν της αγάπης 

5 την κακίαν άπελαύνοντες, πάντας εις Εν συναγάγωσιν. “Ινα 

δέ μη μόνον έν ταϊς πόλεσιν, αλλά και έν έκάστγι οικίη. πολ

λή η όμόνοια τόν μέν άνδρα τή άρχτ} και τή υπέροχη 

τιμήσας, την δέ γυναίκα τή έπιθυμίς. καθοπλίσας, και το 

της παιδοποιιας δέ δώρον εις μέσον άμφοτέροις καταθείς, 

10 και ετερα μετά τούτων συναγωγά της αγάπης κατεσκεύασεν.

Ουτε γάρ πάντα έπέτρεψε τφ  άνδρί, ο$τε πάντα τη 

γυναικί, αλλά καί ταΰτα διειλεν έκάστφ, τ$ μέν την οικίαν, 

τφ δέ την αγοράν έγχειρίσας, και τφ μέν τό τρέφειν, γεωρ- 

γεϊ γάρ' τγ} όέ τό περιβάλλειν, ιστός γάρ και ηλακάτη της 

15 γυναικός’ αυτός ράρ ϊδωκε τή γυναικί υφάσματος σοφίαν. 

Ά λλ ' άσιόλσιτο ή φιλαργνρία, ούκ άφιεϊσα ταύτην φαίνεοΰο.ι 

την διάκρισιν. Ή  γάρ βλακεία των πολλών και τούς άνδρας 

εις τούς ιστούς είσήγαγε, καί κερκίδας αϋτοϊς ένεχείρισε, 

καί κρόκην και όιήμονας. Ά λλ * δμως καί οϋτω διαλάμπει 

20 της θείας οίκονομίας ή πρόνοια. Καί γάρ καί της γυναικός 

έν άλλοις άναγκαιοτέροις οφόδρα δεόμεθα, καί των έλατ- 

τόνων έν τοΐς συνέχουσι τόν βίον ημών χρήζομεν. Καί χο- 

οαύτη της χρείας έοτϊν 'ή ανάγκη, 8τι κάν πάντων ανθρώ

πων πλουσιώτερος $ τις, οιτδέ ουτω ταύτης άπήλλακται τής 

25 ουναφείας, καί του δεισθαι του καταδεεστέρου. Ου γάρ δη 

των πλουσίων οι πένητες δέονται μόνον, άλλά καί οί πλού

σιοι των πενήτων, καί ουτοι μάλλον έκείν(ον, η έκεΐνοι τούτων.

5. Καί ϊνα τοϋτο σαφέστερον Ήδβς, ποιήσωμεν, εΐ δοκεϊ, 

δύο πόλεις, τήν μέν πλουσίων μόνον, τήν δέ πενήτων καί
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καί τών άρχόντων' καί αύτό όμως διά τήν άγάπην. Επειδή 
δηλαδή ή κακία διαλύει καί άφανίΖει τό γένος μας, έκάθι- 
σε τούς δικαοτάς εις τό μέσον τών πόλεων ώσάν ιατρούς, 
ώστε, άφοϋ άποδιώκουν τήν κακίαν ώς όλεθρον τής άγά- 
πης, νά συνενώνουν όλους εις μίαν κοινωνίαν. Διά νά μή 
ύπόρχη όμως μόνον είς τάς πόλεις, όλλά καί εις κάθε 
οικίαν πολλή ομόνοια, άφοϋ έτίμησε τον μέν ανδρα μέ 
τήν έξουσίαν καί τήν ύπεροχήν καί άφοϋ ώπλισε τήν γυ
ναίκα μέ τό νά εϊναι επιθυμητή, καί έθεσε τό δώρον τής 
τεκνογονίας είς τό μέσον, μαΖί μέ αύτά έκανε καί αλλας 
αιτίας πού νά όδηγοϋν είς τήν άγάπην.

Δέν έπέτρεψε δηλαδή νά γίνωνται τά πάντα οΰτε άπό 
τόν ανδρα, οΰτε άπό τήν γυναίκα, άλλά τά πάντα διεμοί- 
ρασεν είς τόν καθένα, άφοϋ έδωσεν είς τήν έξουσίαν τής 
γυναικός μέν τήν οικίαν, τοϋ δε άνδρός τήν άγοράν, καί 
είς τόν μέν ανδρα τό νά τρέφη, διότι καλλιεργεί τήν γήν, 
είς τήν δέ γυναίκα τό νά ένδύη, διότι ό έργαλειός καί ή 
ρόκα άνήκουν είς τήν γυναίκα. Καθ’ όσον ό Θεός έσόφισε 
τήν γυναίκα είς τό νά ύφαίνη. Άλλ’ ήφάνισεν ή φιλαργυ- 
ρία καί δέν άφησε νά φαίνεται αύτή ή διάκρισις. Διότι ή 
οκνηρία καί άνοησία τών πολλών καί τούς ανδρας ώδήγη- 
σεν είς τούς άργαλειούς καί κτένια ύφάντου έδωσεν είς 
τά χέρια των καί νήματα καί στημόνια. Άλλά καί μέσα άπό 
αύτά λάμπει ή πρόνοια τής θείας οικονομίας. Διότι καί 
είς άλλα περισσότερον άπαραίτητα έχομεν άνάγκην τής 
γυναικός καί άπό τά παραμικρότερα πού συγκρατοϋν τήν 
Ζωήν μας έχομεν άνάγκην. Καί τόση είναι ή δέσμευσις 
καί ή βία τής άνάγκης, ώστε καί όν άκόμη είναι κανείς 
πλουσιώτερος άπό όλους τούς άνθρώπους, οΰτε έτσι είναι 
άπηλλαγμένος άπό τόν σύνδεσμον μέ τούς άλλους καί άπό 
τοϋ νά έχη άνάγκην τούς κατωτέρους. Διότι δέν έχουν 
άνάγκην μόνον οί πτωχοί τούς πλουσίους, άλλά καί οί 
πλούσιοι τούς πτωχούς, καί περισσότερον οί πλούσιοι τούς 
πτωχούς, παρά οί πτωχοί τούς πλουσίους.

5. Καί διά νά ίδής αύτό σαφέστερον, ας λάβωμεν ώς 
παράδειγμα, έάν θέλης, δύο πόλεις, άπό τάς όποίας ή μέν
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μήτε έν ifj των πλοντούντων £στω τις πένης, μήτε έν τή των 

πενήτων ϊστω  τις τιλονοιος άνήρ, άλλ3 έκκαθάρωμεν ακριβώς 

έκατέρας, ικαι ίδωμεν ποια μάλλον άρχέσαι lavxfj δννήσεται. 

*Εάν γάρ εϋρωμεν την των ττενήτων δνναμένην, ενδηλον &τι οι 

5 πλούσιοι τούτων μάλλον δεήοονται. Ούκοΰν έν ukv έχε ivy, 

Tfj των ενπόρων, ονδεϊς έσται δ?]μιονργός, ονκ οικοδόμος, 

ον τέκτων, ονχ νποδηματορράφος, ονκ άρτοποιός, ον γεωργός, 

ον χαλκοτύπος, ον οχοινοτρόφος, ου'κ άλλο των τοιούτων ονδέν. 

Τ ις  γάρ αν έλοιτο των πλοντούντων ταντα μετιέναι τιοτέ, ΰ- 

10 πον γε και αϋτοί οι ταντα μεταχειρίζοντες, δταν ενπορήοωοιν, 

ονκ ανέχονται τής από των $ργων τούτων ταλαιπωρίας; 

Π ώς οϋν ή πόλις ήμιν οτήσεται αν τη; Δόντες, φηοίν, άργν- 

ριον οι πλοντοΰντες, ταντα ώνήοονται παρά τών πενήτων. 

Ούκονν ονκ άρκέσονσιν έαντοϊς, έιγε έκείνων δέονται. Π ώ ς  

15 Sk οικίας οϊκοδομήοονται; ή καί τοϋτο ώνήοονται; 3Αλλ9 ονκ 

άν £χοι τοντο φύοιν. Ονκοϋν ανάγκη τους τεχνίτας έκεϊ κα- 

λεϊν, καί διαφ&είρειν τον νόμον, δν έ&ήκαμεν έξ αρχής την 

τιόλιν οϊκίζοντες% μέμνηο&ε γάρ· $τε έλέγομεν, μηδεϊς Μοτω 

πένης ϊνδον. 9Αλλ3 Ιόον ή χρεία, καί μη βονλομένων ημών, 

20 άκάλεσεν αΰτονς καί είοήγαγεν. "Ο&εν δήλον, ώς αδύνατον 

χωρίς πενήτων ονστήναι πόλιν. Ε ϊ γάρ μόνον ή πόλις μηδέ- 

να παροοδεχομένη το&ιων, οΰκέτι £οται πόλις, άλλ9 άπολεϊται. 
*

Ούκονν ο&κάρχέοει έαντή, εί μη χα&άπερ τινάς σωιήρας τονς 

πένητας παρ9 έαντ$ ονναγάγοι.

25 νΙδωμεν οΰν καί την τών πενήτων πόλιν, si αϋτη 

όμοίως ένδεώς διακείοεται τών τιλοντούντων έστε@ημένη. Καί 

πρότερον διακα&άρωμεν τφ λόγφ τόν πλούτον, χαί δείξωμεν 

aindv σαφώς. Τ ί ποτ οΰν έοτι πλοντος; Χ.ρνοόςΤ άργνρος,
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μία νά κατοικήται μόνον άπό πλουσίους, ή δέ άλλη άπό 
πτωχούς" και οϋτε εις τήν πόλιν των πλουσίων νά ύπάρχη 
κανείς πτωχός, οϋτε εις τήν των πτωχών κάνεις πλούσιος, 
άλλ’ ας καθαρίσωμεν τελείως και τάς δύο καί άς ίδοϋμεν 
ποία θά ήμπορέση περισσότερον νά άρκεσθή είς τούς κα
τοίκους της. Έάν λοιπόν εϋρωμεν ότι θά ήμπορέση ή τών 
πτωχών, είναι όλοφάνερον ότι οί πλούσιοι περισσότερον 
έχουν άνάγκην άπό αύτούς. Λοιπόν είς μέν εκείνην τήν 
πόλιν τών πλουσίων, δέν θά ύπάρχη κανείς τεχνίτης, οϋτε 
οικοδόμος, οϋτε κτίστης, οϋτε ύποδηματοποιός, οϋτε άρτο- 
ποιός, οϋτε γεωργός, οϋτε σιδηρουργός, οϋτε αύτός πού 
φροντίζει διά τό ϋδωρ, οϋτε άλλο τίποτε τέτοιο. Διότι ποιος 
άπό τούς πλουσίους θά ήθελε ποτέ νά άσχοληθή μέ αύτά, 
άφοϋ καί αύτοί πού άσχολοϋνται όταν γίνουν πλούσιοι δέν 
άνέχονται νά ταλαιπωρούνται άπό αύτάς τάς έργασίας; 
Πώς θά σταθή λοιπόν αύτή ή πόλις; Αφού δώσουν, θά 
ε ·πΠ. ΧΡήΜατα οΙ πλούσιοι, θ' άγοράσουν αύτά άπό τούς 
πτωχούς. ”Αρα λοιπόν δέν ήμποροϋν νά είναι αύτάρκεις, 
άφοϋ έχουν άνάγκην άπό έκείνους. Πώς όμως θά κτίσουν 
οικίας; ή μήπως θ’ άγοράσουν καί αύτάς; Αύτό όμως δέν 
ήμπορεϊ νά γίνη. Λοιπόν είναι άνάγκη νά καλοϋν τούς τε- 
χνίτας έκεϊ καί νά καταλύσουν τόν νόμον πού έθέσαμεν 
έξ άρχής όταν έλέγομεν νά μή »ύπάρχη κανείς πτωχός μέ
σα. Νά όμως πού ή άνάγκη, καί χωρίς νά θέλωμεν, έκάλε- 
σε καί έβαλεν αύτούς μέσα, πράγμα άπό τό όποϊον είναι 
φανερόν, ότι είναι άδύνατον νά σταθή πόλις χωρίς πτω
χούς. Διότι, έάν παραμείνη χωρίς νά δεχθή κανένα άπό 
αύτούς, δέν θά είναι πόλις, άλλά θά καταατραφή. Λοιπόν 
δέν θά σταθή ικανή ν’ άντεπεξέλθη είς τάς άνάγκας της, 
έάν δέν συγκεντρώση μέσα της ώς σώτήρας τούς πτωχούς.

"Ας ίδοϋμεν όμως καί τήν πόλιν τών πτωχών, έάν 
καί αύτή έπίσης θά ύποστή κάποιαν έλλειψιν μέ τό νά στε- 
ρηθή τούς πλουσίους. Προηγουμένως όμως δς όρίοωμεν 
άκριβώς μέ τόν λόγον τόν πλούτον καί άς δείζωμεν αύτόν 
σαφώς. Τί τέλος πάντων είναι πλούτος; Χρυσός, άργυρος
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καί λίϋοι τίμιοι, και Ιμάτια σηρικά και άλουργά και διά- 
χρνσα. 9Επει ούν έφάνη τί 7ΐοτέ έστιν ό πλούτος, άπελάσωμεν 
αϋτόν της των πενήτων τνόλεως9 εΐ μέλλοιμεν καϋαρώς πόλιν 
πενήτων ποιειν, καί μηδέ δναρ έκεϊ φαινέσ&ω χρνσίον, μηδέ 

5 ιμάτια τοιαντα' εϊ dk βονλει, μηδ& άργυρος, μηδέ τά έξ άρ- 
γύρου σκεύη. T i  συν παρά τούτο ένδεώς οχήοει τά τής πό- 
λεως τούτης, ειπέ μοι; Ούδέν. wAv τε γάρ οϊκοδομεϊν δέβ, 
οϋ χρυοοϋ καί άργύρου δει και μαργαριτών, αλλά τέχνης και 
χειρών, χειρών dk ούχ άπλώς, άλλά τετνλωμένων, και δα- 

10 κτύλων άπεσκληκότων, και ισχύος πολλής, και ξύλων και 
λίΰων' αν τε υφαίνειν πάλιν Ιμάτιον, ob χρυσού πάλιν ήμϊν 
δει και άργύρου, άλλά χειρών πάλιν καί τέχνης και γυ
ναικών έργαζαμένων. Τ ί  δέ, έάν γεωργών δέγ] και σκάπτειν 
την γήν; πλουτούντων ή πενομένων χρεία; Παντί που δήλον, 

15 8τι πενήτων. Καί σίδηρον δέ &ταν δέγι χαλκεύειν, και αλλο 
τι τών χοιοντων ποιειν, του όήμου τούτον μάλιστα ήμϊν δει. 
Που οϋν δεησόμεϋα τών ττλουτούντων λοιπόν, πλήν εί μή 
κα&ελεΐν δέοι ιήν πάλιν τούτην; E i γάρ έπεισελΰόντων έ- 
κείνων είς την του χρυσίου <καί τών μαργαριτών έμπέσοιεν 

20 έπι^υμίαν οΰτοι οι φιλόσοφοι· (φιλοσόφους γάρ έγώ καλώ 
τους ούδέν περιττόν έπιζητοϋντας) , αργία δόντες έαυτούς 
καί τρνφή, πάντα άπολοϋσι λοιπόν.

Καί εί μή χρήσιμος δ πλούτος, φηοί, τίνος %νεκεν δέδο- 
ται τιαρά Θεον; Καί πόΰεν δήλον, 8τι παρά του Θεού το πλου- 

25 τεϊν; Ή  Γραφή φησιν, « ’Εμόν το έργύριον, καί έμόν τό χρυ- 
ρίον, *καΙ φ έάν &έλω, δώσω αύτό». Ένταΰΰα εϊ μή τιραγμα έ- 
ποίουν αϊσχρόνt κάν έγέλασα νϋν πλατυν γέλωτα, τών ταΰτα 
λεγόντων καταγελών, δτι κα&άπερ τταιδία μικρά τραπέζης 
άπολαύοντα βασιλικής, μετ9 έκείνης τής τροφής και τό προσ- 

30 τυχόν άπαν έπεμβάλλουοι τφ στόματι· ο&τω καί οΰτοι μετά 
τών Φείων Γραφών τμχΙ τά παρ* έαυτών συνεισάγονσι. Τό 
μ&ν γάρ, «Εμόν τό άργύριον, καί έμόν τό χρυσίον», οϊδα ειρη-

1Q. Αγγ. 2, 8.
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καί πολύτιμοι λίθοι καί μεταξωτά ίμάτια καί πορφυρά χρυ- 
σουφαντα. ’Αφού λοιπόν έδείχθη τί είναι ό πρώτος, άς 
άποδιώξωμεν αύτόν άπό τήν πόλιν τών πτωχών, άφοϋ 
πρόκειται νά κάνωμεν καθαρώς πόλιν πτωχών, καί ούτε 
εις όνειρον άς μή φανη χρυσός έκεϊ, ούτε τέτοια ένδύμα- 
τα’ έάν δέ θέλης, ούτε άργυρος, ούτε τά άπό άργυρον 
σκεύη. Είπέ μου, λοιπόν, έκτος άπό αύτό τί θά λείψη άπό 
αύτήν τήν πόλιν; Τίποτε. Διότι όταν χρειάζεται κτίσιμον, 
δέν χρειάζεται χρυσός καί άργυρος καί μαργαρίται, άλλά 
τέχνη καί χέρια, όχι δέ άπλώς χέρια, άλλά σκληρά δάκτυ
λα είργασμένα καί δύναμις πολλή καί ξύλα καί λίθοΓ καί 
έάν πάλιν χρειασθη νά ύφανθή ίμάτιον, δέν μάς χρειάζεται 
πάλιν χρυσός καί άργυρος, άλλά πάλιν χέρια καί τέχνη καί 
γυναίκες έργαζόμεναι. Τί δέ, όταν είναι άνάγκη νά καλ- 
λιεργηθή καί νά σκαφθή ή γή, πλούσιοι χρειάζονται ή πτω
χοί; Είναι όλοφάνερον ότι πτωχοί χρειάζονται. ’Αλλά καί 
όταν είναι άνάγκη νά γίνη κατεργασία τοΰ σιδήρου καί κάτι 
άλλο άπό αύτά νά γίνη, τότε είναι άπόλυτος άνάγκη άπό 
αύτόν τόν λαόν. Πού θά χρειασθώμεν λοιπόν τούς πλου
σίους, παρά μόνον έάν χρειασθη νά καταστρέψωμεν αύ
τήν τήν πόλιν; Διότι, έάν, άφοϋ ύπεισέλθουν έκεϊνοι, πέ
σουν εις τήν έπιθυμίαν τοϋ χρυσού καί τών μαργαριτών 
αύτοί οί φιλόσοφοι (διότι φιλοσόφους ονομάζω έγώ αύ- 
τούς πού δέν έπιδιώκουν τίποτε περιττόν) καί παραδοθοϋν 
εις άνεργίαν καί άπόλαυσιν, όλα πλέον θά τά άφανίσουν.

Καί έάν δέν είναι χρήσιμος ό πλούτος, θά είπή, διατί 
έδόθη άπό τόν Θεόν; Καί άπό ποϋ είναι φανερόν ότι ό 
πλούτος δίδεται άπό τόν Θεόν; Ή Γραφή λέγει, «Ίδικός 
μου είναι ό άργυρος καί ό χρυσός καί εις όποιον θέλω θά 
τόν δώσω»1*. Εις τήν περίπτωσιν αύτήν έάν δέν άπετέλει 
άπρέπειαν, θά έγέλων μέ πολύν γέλωτα, περιγελών αύτούς 
πού λέγουν αύτά, διότι ώσάν μικρά παιδιά, πού, ένω άπο- 
λαμβάνουν βασιλικήν τράπεζαν, μαζί μέ έκείνην τήν τρο
φήν βάλλουν μέσα εις τό στόμα καί ό,τι τύχη, έτσι καί 
αύτοί, μαζί μέ τάς άγίας Γραφάς εισάγουν καί τάς ίδικάς 
των γνώμας καί έπιθυμίας. Διότι τό μέν, «Ίδικός μου εί-
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μένον τφ προφήτη’ τό δέ, « ф έάν θέλω, δώοω αύιό», ονκέιι 
προσκείμενον, άλλά παρά ιών συρφετών τούιων έπεισενηνε- 

γμένον.
Καί έκεΐνο δε τίινς 8νεκεν ειρηται, έρώ. еО γάρ 

5 προφήτης Άγγαιος έπειδη συνεχώς έπηγγέλλετο τοϊς 9Ιου- 
δαίοις μετά ττ)ν Ιπάνοδον ιην έκ Βαβυλώνος τόν ναόν δεί- 
ξειν έπΐ ιοϋ οχήματος του προτέρου9 καί ήπίστουν τφ  λεγο- 
μένφ τινές, και σχεδόν αδύνατον είναι ένόμιζον, ει μειά 
την τέφραν και τήν κόνιν τοιοϋτος πάλιν φανειται ό οίκος 

10 έκεΐνος, έκλύων αυτών την άπιστίαν, έκ προσώπου του Θεοϋ 
ταϋτα λέγει, ώς άν ει ϊλεγε · τ ί δεδοίκατε; τι δε άπισιειιε; 
«Εμόν τ<ό άργύριον, και έμόν τό χρυσίου και ου δέομαι лαρ, 
έιέρων δανεισάμενος, ουτω καλλώπισαι τόν οίκον. Και οτι 
ιονιό έσιιν, έπήγαγε. « Και ϊσται ή δόξα του όΐκου τονιου 

15 ή έσχάιη υπέρ την έμπροσθεν». Μη τοίνυν αραχνών υφάσμα
τα έπειοάγωμεν τφ πέπλψ ιφ  βαοιλικφ. Ε ι γάρ έν άχουρ- 
γίδι εϊ τις άλοίη κρόκην παράσημον έμπλέκων, την έσχά- 
την δώσει δίκην, πολλφ μάλλον επι ιών πνευματικών' ορδέ 
γάρ τόν τυχόν ένιεϋθεν άμάριημα γίνεται. Καί τί λέγω 

20 παρά προσθήκην και άφαίρεσιν; παρά στιγμήν μόνην, και 
παρά ύπόκριοιν μόνην άναγνώσεως, πολλά πολλάκις άτοπα 
έτέχθη νοήματα.

6. Πόθεν οΰν οι πλουιοννιες, φησί; και γάρ έϊρηιαι, 
« Πλούτος <5έ καί πενία παρά Κυρίου». *Ερώμεθα οϋν ιους 

25 ταϋτα ήμϊν άνθυποφέρονιας, άρα πας πλούτος καί πάσα πενία 
παρά Κυρίου; Καί ιίς  άν ιοϋιο είποι; Και γάρ όρώμεν και 
έξ αρπαγής και από τής περί τάφους κακουργίας και άπό 
γοητείας και έξ έτέρων τοιούτων προφάσεων πολυν πολλοΐς 
συναγόμενον πλούτον καϊ ιους ёχονιας ούδέ ζήν άξιους δνιας.

11. Άγγ. 2, 0.
12 Σοφ. Σειρ. 11, 14·
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ναι ό άργυρος καί ό χρυσός», γνωρίΖω ότι έλέχθη από τόν 
προφήτην’ άλλα τό, «εις όποιον θέλω θά δώσω αύτόν», 
καθόλου δέν άναφέρεται, άλλ' ύπεισήλθεν άπό αύτούς 
τούς συρφετούς.

Καί θ’ άπαντήσω διατί έλέχθη έκεϊνο. Ό  προφήτης 
Άγγαϊος λοιπόν έπειδή συνεχώς ύπέσχετο εις τούς Ιο υ 
δαίους μετά άπό τήν έπάνοδον άπό τήν Βαβυλώνα, ότι θά 
δείζη εις αύτούς τόν ναόν εις τήν προηγουμένην του μορ
φήν καί μερικοί δέν έπίστευον εις αύτό πού τούς έλεγε 
καί ένόμιζον ότι αύτό είναι σχεδόν άδύνατον, νά γίνη δη
λαδή ίδιος πάλιν έκεϊνος ό οίκος άπό τήν στάκτην καί τήν 
κόνιν, διά νά διαλύση τήν άπιστίαν των, λέγει αύτά ώσάν 
έκπρόσωπος τοΰ Θεοϋ, ώσάν νά έλεγε' διατί φοβεϊσθε; 
διατί άπιστεϊτε; «Ίδικός μου ό άργυρος καί ό χρυσός» καί 
δέν έχω άνάγκην νά δανεισθώ άπό άλλους διά νά καλλω
πίσω έτσι τόν ναόν. Καί ότι αύτό είναι τό νόημα, φαίνεται 
άπό τήν συνέχειαν, «Καί θά είναι ή λαμπρότης αύτοϋ τοϋ 
ναοϋ μεγαλυτέρα άπό τήν πρώτην»11. Λοιπόν άς μή είσά- 
γωμεν μέσα εις τό βασιλικόν πέπλον ύφάσματα άραχνών. 
Διότι έάν, όταν κάποιος συλληφθή νά πλέκη μέσα εις τήν 
πορφύραν νήμα κακής ποιότητος, καταδικασθή εις τήν χει- 
ροτέραν ποινήν, πολύ περισσότερον θά συμβή αύτό εις τά 
πνευματικά' διότι τό άμάρτημα πού προέρχεται άπό έδώ 
δέν είναι καθόλου μικρόν. Καί τί λέγω διά προσθήκην καί 
άφαίρεσιν εις τάς Γραφάς; άπό έν σημεϊον στίξεως μόνον 
καί άπό προσποίησιν μόνον άναγνώσεως, πολλά άτοπα νοή
ματα έγεννήθησαν πολλάς φοράς.

6. Άπό ποϋ λοιπόν λαμβάνουν τόν πλοΰτον οί πλού
σιοι; θά είπή κάποιος' διότι έχει έπίσης λεχθή «Ό πλοϋτος 
καί ή πτωχεία άπό τόν Κύριον δίδονται»11. ’Ά ς  έρωτήσω- 
μεν λοιπόν αύτούς πού μάς άναιροϋν μέ αύτά, άρά γε κάθε 
πλοϋτος καί κάθε πτωχεία άπό τόν Κύριον δίδεται; Καί 
ποιος θά τό έλεγεν αύτό; Διότι βλέπομεν ότι καί άπό 
άρπαγήν καί άπό λεηλασίαν τάφων καί άπό μαγείαν καί 
άπό άλλας τέτοιας πηγάς νά κερδίζεται πολύς πλοϋτος διά 
πολλούς κα) αύτοί πού τόν έχουν νά μή είναι άΕιοι οϋτε
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Τ ί ούν, ειπέ μοι; τούτον παρά τοϋ Θεού τόν πλούτον είναι 
ηραμεν; 5Άπαγε. Άλλα πόϋ ε̂ν; 3Ε ξ άμαρτίας. Και γάρ η 
πόρνη τό σώμα ένυβρ ίσασα πλουτεΐ, κα\ εν>μορφος νέος πολ- 
λάκις την ώραν αποδομένος μετ’ άσχημοαννης κέκτηται χρν- 

5 σίον, και ό τυμβωρύχος τούς τάφους άναρρήξας συνήγαγε 
πλούτον άδικον, και ό ληστής τους τοίχους διορύξας. Ούκούν 
ούκ άπό τού Θεού ό πλούτος άπας. Τ ί ούν, φησίν} έρούμεν 
πρός την ρήσιν ταύτην; Μά&ε πρώτον και πενίαν ούκ άιό 
Θεοϋ γινομένηνΤ και τότε και έπϊ την ρήσιν αύτήν βαδιον- 

10 με&α. " Οταν γάρ τις άσωτος ών νέος, ή εις πόρνας άναλώ- 
ογ\ τόν πλούτον, η εις γόητας, η εις ετέρας τινάς τοιαύτας 
Επιθυμίας, και γένηται πένης, ούκ ενδηλον, δτι ούκ από τού 
Θεού γέγονε τούτο, άλλ5 από της οικείας άσαηίας; Πάλιν 
ε’ί τις υπό αργίας γένοιτο πένης, ε% τινες ύπό άνοιας εις 

15 πτωχείαν κατενεχϋ'είη, εϊ τις έπικινδύνοις και παρανόμοις 
Επιχειρών τιράγμασιν, ούκ ενδηλον πάλιν, δτι ονδέ τούτων 
τις και τών τοιούτων εϊς την πτωχείαν ταύτην από Θεού 
κατηνέχίΗ];

Ψεύδεται ούν ή Γραφή; Μή γένοιτο, άλλ* άνοηταίνονσιν 
20 οι μη μετά τής προσηκούσης ακρίβειας έξετάζοντες τά γε- 

γραμμένα απαντα. Ε ί γάρ καί τούτο ώμολόγηται, δτι άψευδής 
ή Γραφή, καί τον,το άπεδείχϋη, δτι ου πας πλ,ούτος παρά 
Θεον, τής τών άπερισκέπτως άναγινωσκόντων ταντα ασθένει
ας ή απορία. Καί εδει μέν υμάς άφεϊναι έν τούτφ, άπαλλά- 

25 ξαντα την γραφήν τών Εγκλημάτων, %να ταύτην ήμΐν δίκην 
δώτε τής περί τάς Γραφάζ ρφΰνμίας· άλλ* Επειδή φείδομαι 
σφόδρα υμών, και ού δύναμαι Επιπλέον ϋορνβου μένους Ιδειν 
καί διαταραττομένους, φέρε καί την λύσιν Επαγάγωμεν, πρό- 
7ερον τόν είρηκάτα είτιόντες, καί πότε έϊρηται1 καί πρός τινας. 

30 Ούδέ γάρ ομοίως απασιν ό Θεός διαλέγεται, ώσπερ ούόέ 
ήμεΐς παιδίοις καί άνδράοιν δμοίως κεχρήμεΰα. Πότε ουν
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νά ϋοΰν. Τί λοιπόν; εΐπέ μου, αύτός ό πλούτος θά είποϋμεν 
ότι είναι όπό τον Θεόν; Μακρυά. Άλλ’ άπό ποϋ; ’Από τήν 
άμαρτίαν. Διότι καί ή πόρνη έπειδή άτιμάζει τό οώμά της 
πλουτίζει, και πολλάς φοράς εϋμορφος νέος, άφοϋ παρα- 
δώοη τήν ώραιότητα μέ αισχρότητα άποκτδ χρυσόν, και 
αύτός πού σκάπτει τάφους, άφοϋ τούς άνοι'Εη, συγκεντρώ
νει πλούτον άδικον, καί ό ληστής άφοϋ διατρυπήση τούς 
τοίχους. ”Αρα λοιπόν δέν είναι άπό τόν Θεόν όλος ό 
πλούτος. ’Αλλά τί θά είποϋμεν σχετικά μέ αύτόν τόν λό
γον; Μάθε πρώτον ότι καί ή πτωχεία δέν προέρχεται άπό 
τόν Θεόν, καί τότε θά έλθωμεν είς αύτόν τόν λόγον. "Ο
ταν δηλαδή κάποιος πού είναι άσωτος νέος, ή είς πόρνας 
σπαταλήση τόν πλούτον ή είς μάγους ή είς άλλας τέτοιας 
έπιθυμίας καί γίνη πτωχός, δέν είναι φανερόν ότι αύτό 
δέν έγινεν άπό τόν Θεόν, άλλ’ άπό τήν ίδικήν του άσω- 
τείαν; ’Επίσης έάν κάποιος γίνη πτωχός έΕ αιτίας τοϋ ότι 
δέν έργάζεται, έάν άπό άνοησίαν καταντήση είς πτωχείαν, 
είτε άλλος έπειδή έπιχειρεϊ έπικίνδυνα καί παράνομα 
πράγματα, δέν είναι πάλιν φανερόν ότι οϋτε άπό αύτούς 
κανείς καί άπό τούς όμοιους των έπεσεν είς αύτήν τήν 
πτωχείαν άπό τόν Θεόν;

Τότε λοιπόν ψεύδεται ή Γραφή; Μή γένοιτο! άλλ’ εί
ναι άνόητοι αύτοί πού δέν έΕετάζουν μέ τήν πρέπουσαν 
άκρίβειαν όλα όσα έχουν γραφή. ’Εάν λοιπόν καί αύτό έχει 
όμολογηθή, ότι δηλαδή ή Γραφή είναι άψευδής, καί άπε- 
δείχθη ότι δέν δίδεται άπό τόν Θεόν ό κάθε πλούτος, τότε 
ή άπορία όφείλεται είς τήν άσθένειαν έκείνων πού άναγι- 
νώσκουν αύτά μέ άπερισκεψίαν. Καί έπρεπε μέν νά σας 
άφήσω είς αύτό τό σημεϊον, άφοϋ άπήλλαΕα τήν Γραφήν 
άπό τάς κατηγορίας, διά νά τιμωρηθήτε διά τήν άμέλειάν 
σας πρός τάς Γραφάς' άλλ’ έπειδή σδς λυποϋμαι πολύ καί 
δέν ήμπορώ έπί πλέον νά σας ίδώ νά στενοχωρήσθε καί 
νά ταράσσεσθε, άς δείΕωμεν καί τήν λύσιν άφοϋ προηγου
μένως άναφέρωμεν έκεϊνον πού είπεν αύτόν τόν λόγον καί 
πότε έλέχθη καί πρός ποιους. Διότι ό Θεός δέν όμιλε! μέ 
τόν ίδιον τρόπον είς όλους, όπως οϋτε έμεϊς φερόμεθα
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ε'ίρηται, και υπό τίνων, και τιρός τίνας; 'Υπό τον Σολομών- 
τος έπϊ τής παλαιάς τιρός τους ’Ιουδαίους καί τούς ονδεν 
&τερον είδότας ή τα αίσθητά, καί άπό τούτων του Θεού δο
κιμάζοντας την ϊσχύν. Οϋτοι γάρ εϊοιν οι λέγοντες· « Μή και 

5 άρτον δύναται δούναι;» καί, «77 σημεϊον δεικνύεις ήμϊν;» 
«Οί πατέρες ημών ϊφαγον τό μάννα έν τή έρήμω»’ « ΎΩν 6 
Θεός ή κοιλία». Έ πεϊ συν άπό τούτων αυτόν έδοκίμαζον, 
λέγει πρός αυτούς, δυνατόν και τοντο τφ Θεφ} και πλουσίους 
ποιήσαι και τιένητας' ονχ δτι πάντως αύτός ποιεί, άλλ’ δτι 

10 δύναται, δταν θέλΐ]' ώσπερ δταν λέγη, « Ο  απειλών τη ϋα- 
λάοσΑ, και ξηραίνων αυτήν, και πάντας τούς ποταμούς έξερη- 
μών»* καίτοι τοντο ουδέποτε γέγονε. Π ώ ς οϋν αύτό ό προ
φήτης φησίν; Ονχ ώς γινόμενον άεί, άλλ’ ώς δυνατόν αϋ- 
τφ ποιήσαι.

15 Ποίαν ούν πενίαν δίδωσι, και ποιον πλούτον; Άναμνή- 
σθητι του πατριάρχου, και έΐσγι τόν παρά του Θεοΰ διδόμενον 
πλούτον. Και γάρ τόν *Αβραάμ αύτός πλούσιον έποίησε, και 
μετ’ έκεινον τόν 9Ιώβ, καθώς και αύτός φησιν* « Ε ϊ τά μεν 
αγαθά έδεξάμεθα παρά Κυρίου, τά δέ κακά ονχ ύποίσομεν,». 

20 Και ό μετά ταϋτα δέ ό όιπλασίων αύτοΰ δώρόν έστι. Καί 
.6 του Ιακώβ πλούτος εκείθεν την αρχήν εϊχεν. ’Έ σ τι δk και 
πενία παρ9 αύτοϋ ή έπαινειή, οϊαν προεξένει τότε τφ  πλου- 
σίφ &κείνφ, λέγων· « Ε ι θέλεις τέλειος είναι, πώλησόν σον 
τά υπάρχοντα, και δός πτωχοΐς, και δεύρο άκολούθει μοι» ' 

25 και τοις μαθητ,αις πάλιν νομοθετών και λέγων, « Μή κτήση- 
σϋε χρυσόν, μηδέ άργυρον, μηδέ δύο χιτώνας». Μή τοίννν 
λέγε, δτι πάντα πλούτον αύιός δίδωσι· καί γάρ έδείχθη και

13. Ψαλμ. 77, 20.
14. Ματθ. 12, 38.
15. Ιω. β, 31.
16. Φιλιπ. 3, 19.
17. Ναούμ 1, 4.
18. Ίώβ 2, 10.
19. Ματθ. 19, 21.
20. Ματθ. 10. 9-10.
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ομοίως εις τά παιδιά καί τούς άνδρας. Πότε λοιπόν 
έλέχθη καί άπό ποιους και πρός ποιους; Έλέχθη άπό 
τόν Σολομώντα εις τήν εποχήν τής παλαιός Διαθήκης 
πρός τούς Ιουδαίους, πού τίποτε άλλο δεν έγνώριζον, πα
ρά τά αισθητά, και πού έπείθοντο διά τήν δύναμιν του 
Θεοϋ μόνον άπό αύτά. Διότι αύτοΐ είναι πού λέγουν' «Μή
πως ήμπορεί νά δώση και άρτον;»18 καί, «Τί σημεϊον μάς 
δίδεις ώς άπόδειξιν; »14, «Οί Πατέρες μας έφαγον τό μάν
να εις τήν έρημον»15' «των οποίων θεός είναι ή κοιλία»16. 
Επειδή λοιπόν άπό τά ύλικά έζήτουν άπόδειξιν διά νά τόν 
πιστεύσουν, λέγει πρός αύτούς ότι είναι καί αύτό δυνατόν 
εις τόν Θεόν, δηλαδή καί πλουσίους νά κάνη καί πτωχούς' 
όχι όμως ότι όπωσδήποτε αύτός κάνει τούς πτωχούς καί 
τούς πλουσίους, άλλ’ ότι ήμπορεί, όταν θέλη' όπως όταν 
λέγη’ «Σύ πού φοβίζεις τήν θάλασσαν καί τήν άποΕηραί- 
νεις καί στερεύεις έντελώς όλους τούς ποταμούς»' άν καί 
ποτέ δέν έγινεν αύτό. Πώς λοιπόν τό λέγει αύτό ό προ
φήτης; ’Ό χι ώσάν κάτι πού γίνεται πάντοτε, άλλ’ ώσάν 
κάτι πού είναι δυνατόν εις τόν Θεόν νά τό κάνη.

Ποίαν πτωχείαν λοιπόν καί ποιον πλούτον δίδει ό 
Θεός; Ένθυμήσου τόν πατριάρχην καί θά γνωρίσης τόν 
πλούτον πού δίδεται άπό τόν Θεόν. Διότι καί τόν Άβράμ 
ό Θεός τόν έκανε πλούσιον καί μετά άπό έκεϊνον τόν Ίώβ, 
όπως καί ό ίδιος λέγει' «Έάν τά μέν άγαθά έδέχθημεν εύ- 
χαρίστως άπό τόν Κύριον, τάς δοκιμασίας δέν θά ύπομεί- 
νωμεν;»18. ’Αλλά καί μετά άπό τάς συμφοράς ό διπλασια
σμός τών άγαθών είναι τόϋ Θεοϋ δώρον. Καί τοϋ Ιακώβ 
ό πλοϋτος άπό τόν Θεόν προήρχετο. Υπάρχει όμως καί 
πτωχεία ή όποία έπαινείται άπό τόν Θεόν, αύτή δηλαδή 
τήν όποίαν έδείκνυεν εις τόν πλούσιον όταν έλεγεν' «Έάν 
θέλης νά είσαι τέλειος, πήγαινε καί πώλησε όσα έχεις καί 
μοίρασέ τα εις τούς πτωχούς καί έλα νά μέ άκολουθή- 
σης»1β* καί εις τούς μαθητάς πάλιν όταν νομοθετή καί λέ
γη, «Νά μή άποκτήσετε χρυσόν, οϋτε άργυρον, οΰτε δύο 
χιτώνας»*·. Μή λέγης λοιπόν ότι κάθε πλοϋτον ό Θεός τόν 
δίδει' διότι έδείχθη ότι αύτός συγκεντρώνεται καί άπό φό-
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ало φόνων καί ало αρπαγής και ало μνρίων έτέρων προ
φάσεων συλλεγόμενος οντος.

7. 9Αλλά πάλιν εϊς ί ο  πρότερον ήμιν ό λόγος περιισταται 
ζήτημα. Ε ι γάρ μηΰ&ν ήμιν χρήσιμοι οί πλοντονντες, διά 

5 τί γεγένηνται; Τ ί ούν αν εΊποιμεν; " Οτι ούτοι ον χρήσιμοι, 
οι έαυτους οντω ποιοϋντες πλουσίους’ ώς οι γε παρά τον 
Θεόν γενόμενοι, και σφόδρα χρήσιμοι. Και τούτο άπ αυτών 
των παρ3 εκείνων γενομένων μάνϋανε. Και γάρ ό 3Αβραάμ 
τοϊς ξένοις και τοις δεομέινις απασι τον πλονιον έκέκτητο. 

10 Ό  γάρ τριών παραγενομένων, ώς ένόμιζεν, ανθρώπων f μό
σχον θυσας, και τρία μέτρα, σεμιδάλεως φυράσας, καί πρός 
τή θύρα καθήμεινς εν καιρώ μεσημβρίας, έννόησον μεθ’ 8- 
σης δαψιλείας και προθυμίας τά αύτον παοιν άνήλισκε, 
μετά τών χρημάτων και την τον σώματος παρεχόμενος ύπη- 

15 ρεοίαν, και ταντα εν γήρα τοσούτω, και λιμήν τών ξένων 
και τών εν χρείαις καθεστηκότων ών, και ονδεν Ίδιον κεκχη- 
μέι*ος, ουδε αυτόν τον υιόν. Και γάρ τον Θεον κελεύσαντος 
και τούτον έπέόωκε’ μετά δε τον νίον καί έαντόν επέδωκε 
και την οικίαν άπασαν, ήνίκα τον άδελφιδονν έξαρπάσαι ё- 

20 σπενδε. Και ταντα ου χρημάτων ενεκεν εποίει, άλλά φιλαν
θρωπίας μόνης. 'Ό τε  γονν τών λαφύρων αυτόν έποίουν κύ
ριον οί δι αυτού σωϋέντες, μέχρι σπαρτίον και αφαιρωτήρος 
(ίπαντα διεκρούσατο.

Τοιοντος καί δ μακάριος'  ήν 3Ιώβ. Καί γάρ « 'Η  θύρα 
25 //ου», ψησί, « л а т  έλθόντι άνέφκτο. 3Εγώ  ή μην δφθαλμος 

τυφλών, πονς χωλών εγώ ök ήμην πατήρ αδυνάτων 
$ξω dh owe ηύλίζετο ξέινς’ άδύνοίτοι δέ ην ποτε χρείαν 
είχον, ούκ άπέτυχον, ον·δ& εϊαοα έξελθειν αδύνατον την 
ραν μου κόλπφ κενφ». Καί πολλφ πλείονα δέ τούτων, %να 

30 μη πάντα καταλέγωμεν w ,  διετέλει πράττων, εις τους δεο-

21. Γεν. 14, 23.
22. Ίώβ 31. 32· 29. 15-16' 31. 32' 16, 34!



ΛΟΓΟΣ ΛΔ' 447

νους καί άπό κλοπάς καί άπό άπειρους άλλας άμαρτωλάς 
αιτίας.

7. Άλλά πάλιν εις τό προηγούμενον Ζήτημά μας σχε
δόν έρχεται ό λόγος. Έάν δηλαδή είς τίποτε δεν μάς 
χρησιμεύουν οί πλούσιοι, διατί έχουν γίνει; Τί θά έλέγο- 
μεν λοιπόν; "Οτι δέν είναι χρήσιμοι αύτοί πού κάμνουν 
μέ αύτόν τον τρόπον πλουσίους τούς έαυτούς των' όπως 
βεβαίως αύτοί πού έγιναν άπό τον Θεόν πλούσιοι, είναι καί 
μάλιστα πολύ χρήσιμοι. Καί αύτό γνώριΖε άπό εκείνους 
πού έγιναν. Διότι και ό ’Αβραάμ χάριν των Εένων καί όσων 
ειχον άνάγκην ειχε τόν πλούτον. Καθ’ όσον αύτός, όταν 
ήλθον τρεις, όπως τούς ένόμιΖεν, άνθρωποι, άφοϋ έσφαξε 
μόσχον καί έΖύμωσε τεσσαράκοντα κιλά σιμιγδάλι καί έ- 
κάθητο τό μεσημέρι είς τήν θύραν, σκέψου πόσον πλου- 
σίως καί προθύμως έΕώδευε τά ύπάρχοντά του, προσφέ- 
ρων μαΖί μέ τά ύπάρχοντά του καί τήν ύπηρεσίαν τοϋ σώ
ματος καί αύτά είς τόσον γήρας, καί ήτο λιμήν διά τούς 
Εένους καί τούς έρχομένους είς άνάγκην καί δέν έθεώρει 
ίδικόν του τίποτε, οΰτε τόν ϊδιον τόν υίόν του. Διότι, όταν 
παρήγγειλεν ό Θεός, καί αύτόν προσέφερε καί όλην τήν 
οικίαν του, όταν ό άνεψιός του έσπευδε νά άρπάση τά ύ
πάρχοντά του. Καί αύτά τά έκαμνεν όχι διά χρήματα, άλλά 
μόνον άπό φιλανθρωπίαν. "Οταν λοιπόν τοϋ παρέδιδον τήν 
άμοιβήν αύτοί πού έσώθησαν μέ τήν βοήθειάν του, ήρνήθη 
νά λάβη άπό τά ίδικά τους κάτι, άπό κλωστήν μέχρι 
ίμάντος ύποδήματος*1.

Τέτοιος ήτο καί ό μακάριος Ίώβ. «Ή θύρα μου», λέ
γει, «ήτο άνοικτή δΓ όποιον ήρχετο. Έγώ ήμουν οφθαλμός 
διά τούς τυφλούς, πόδι δέ διά τούς χωλούς* έγώ ήμουν 
πατέρας δΓ όσους ηύρίσκοντο είς άνάγκην* ούδείς Εένος δέ 
διενυκτέρευεν έΕω, διότι τόν έφιλοΕένουν* άνθρωποι δέ 
εύρισκόμενοι είς άνάγκην, όποιαδήποτε καί άν ήτο, δέν 
έμενεν άνικανοποίητος, οϋτε άφησα πτωχόν νά έΕέλθη 
άπό τήν θύραν μου μέ κενά χέρια»**. Καί πολύ περισσότερα 
δέ άπό αύτά, διά νά μή άπαριθμώμεν όλα τώρα, έπραττε, 
καθώς έΕώδευεν όλον τόν πλοϋτον είς αύτούς πού ειχον
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μένους άπαντα τον τι/.οντον καταναλίσκων. Βούλει δε και τους 
ον παρά τον Θεοϋ γηΌμένονς τιλονσίους ίδεϊν, ινα μάθ]]ς 
πώς κέχρηνται τφ πλοντφ; "Ορα τον επί τον Λαζάρου, τον 
ούδέ των ψιχίων μεταδιδόντα' δρα τον Άχαάβ τόν και τόν 

5 αμπελώνα άρπάζοντα' δρα τόν Γ ιεζή, δρα τονς τοιούτονζ α- 
παντας. Οι μέν γάρ δικαίως κεντημένοι} άνε παρά τον Θεον 
λαβόντες, εις τα τον θεον προστάγματα άναλίσκονσιν οι δέ 
έν τφ κτάσθαι προσκρονσαντες τφ θεφ , καί έν τφ δαπανάν 
ιό  αντό ποίονοιν, εις πόρνας καί παραοίτονς άναλίσκοντες, ή 

10 χατορύττοντες καί άποκλείοντες, εις πτωχόν δέ ούδέν δα
πανώντες.

Καί τίνος Βνεκεν, φησίν, ό Θεός άφίησι τιλοντεϊν τού
τους; " Οτι μακρόΰυμός έστιν, δτι βούλεται ημάς εις μετά
νοιαν έπαναγαγεϊν, δτι γέενναν ήτοίμασεν, δτι Βστηοεν η μ έ ρ α ν ,  

15 έν η μέλλει κρίνειν την οίκονμένην. Ε ι ενϋέως τονς πλον- 
τονντας κακώς έκόλαζεν, ονκ άν ό Ζακχαίος ϊσχε π ρ ο θ ε σ μ ία ν  

μετανοίας, ώστε καί τετραπλασίονα άποδονναι, απερ ηρ- 
ποοσε, καί τά ήμίοη προαθενναι των αντον' ονκ αν ό Ματθαίος 
μεταβαλέσθαι καί γενέσΰαι απόστολος, προαναρπαγεϊς τον 

20 προσήκοντος καιρόν’ ούκ αν έτεροι πολλοί τοιοντοι. Δ ιά  ταν- 
τα ανέχεται, εις μετάνοιαν καλών άπαντας. Ε ι δέ μη βούλοιι- 
το, αλλά τοΐς αύτοϊς έπιμένοιεν, άκούσονται τον Παύλον λέ- 
γοντος, δτι « Κατά την σκληρότητα αντών καί άμετανόητην 
καρδίαν θησανρίζονσιν έαντοΐς δργην έν ημέρα δργής καί &-

✓

25 7ΐοκαλύψεως καί δικαιοκριοίαζ τον Θεον». νΗντινα δργην 
ϊνα φύγωμεν, τιλοντώμεν τόν τών ούρανών πλούτον, καί την 
έπαινετην διώκομεν πενίαν. Οντω γάρ καί τών μελλόντων 
έπιτ-ενζόμεθα αγαθών' ών γένοντο πάντας ημάς έπιτνχεΐν, 
χάριτι καί φιλανθρωπία τον Κνρίον ημών Ίηοοϋ Χρίστον, 

30 φ ή δόξα είς τονς αϊώνας. Αμήν.

23. Ρωμ. 2, 5.
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άνάγκην. Θέλεις νά ΐδής και τούς πλουσίους πού δέν έγι- 
ναν πλούσιοι άπό τον Θεόν; Κοίταξε αύτόν πού έζη μαζί 
μέ τον Λάζαρον, πού οΰτε τά ψιχία δέν έδιδε' κοίταξε τον 
Άχαάβ ό όποιος έπί πλέον ήρπασε καί τον άμπελώνα' κοί
ταξε τόν Γιεζή, κοίταξε όλους όσοι ήσαν τέτοιοι. Εκείνοι 
μέν λοιπόν πού άπέκτησαν δικαίως τόν πλούτον, έπειδή 
έλαβον αύτόν άπό τόν Θεόν, έξοδεύουν αύτόν συμφώνως 
μέ τάς έντολάς τού Θεού, ένώ οί άλλοι, άφοϋ παρέβησαν 
τό θέλημα τού Θεού διά νά τόν άποκτήσουν, πράττουν τό 
ϊδιον καί όταν τόν δαπανούν, μέ τό νά τόν έξοδεύουν εις 
πόρνας καί παρασίτους, ή μέ τό νά σκάπτουν καί νά τόν 
κρύπτουν, χωρίς νά δίδουν εις πτωχόν τίποτε.

Καί διατί, θά είπή κάποιος, ό Θεός άφήνει νά πλουτί
ζουν αύτοί; Διότι είναι μακρόθυμος, διότι θέλει νά μάς 
έπαναφέρη εις μετάνοιαν, καθ’ όσον έχει έτοιμάσει γέεν- 
ναν, διότι ώρισεν ήμέραν, κατά τήν όποίαν θά κρίνη τήν 
οικουμένην. Έάν δέ έτιμώρει αμέσως τούς πλουσίους, δέν 
θά εΐχεν ό Ζακχαίος προθεσμίαν μετανοίας, ώστε νά έπι- 
στρέψη καί εις τετραπλάσιον όσα έκλεψε καί έπί πλέον 
νά προσθέση τό ήμισυ τών ύπαρχόντων του' οΰτε ό Ματθαί
ος θά μετεβάλλετο καί θά έγίνετο άπόστολος, άφοϋ θά 
άπέθνησκεν ένωρίτερον άπό τόν καιρόν πού έπρεπεν* οΰτε 
έπίσης πολλοί τέτοιοι. ΔΓ αύτά άνέχεται καί καλεί όλους 
εις μετάνοιαν. Έάν μως δέν θελήσουν, άλλ’ έπιμείνουν 
εις τά άμαρτωλά των θελήματα, θά άκούσουν τόν Παύλον 
πού λέγει ότι «Άναλόγως πρός τήν σκληρότητα καί τήν 
άμετανόητον καρδίαν των έπισωρεύουν διά τόν έαυτόν των 
όργήν κατά τήν ήμέραν τής όργής καί τής άποκαλύψεως 
καί τής δικαίας κρίσεως τοϋ Θεοϋ»Μ, τήν όποίαν όργήν 
διά ν* άποφύγωμεν, άς πλουτίζωμεν εις ούράνιον πλούτον 
και άς έπιδιώκωμεν τήν πτωχείαν πού είναι έπαινετή άπό 
τόν Θεόν. Διότι έτσι θά έπιτύχωμεν καί τά μέλλοντα άγα- 
θά, τά όποια εϊθε νά έπιτύχωμεν όλοι μέ τήν χάριν καί 
φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, εις τόν 
όποιον άνήκει ή δόξα εις τούς αίώναςτ^Άρήν.

29



ΛΟΓΟΣ ΛΕ'
Α' Κορ. 14, 1-19

« Διώκετε την αγάπην, ζήλον τε δέ τά πνευματικά 

μάλλον όέ ϊνα τιροφητεύητε».

5 1. 5Επειδή γάρ μετά ακρίβειας την αρετήν αντοϊς καΐΗ- 

λεξεν &παηαν της αγάπης, και παραινεί λοιπόν μετά προθυ

μίας αυτής άντέχεσϋ'αϊ διό και έλεγε, «Δ ιώ κ ετε ». Ό  γάρ 

ιδιώκων έικεΐνο μόνον όρα τό διωκάμενον, και πρός έκεϊνο 

τέταται, και ονΙκ άφίσταται &ως αν λάβη. Ό  διώκων δταν 

10 δί9 εαυτού μη δυνηΰγ}, διά τών τιρό αυτού κατέχει τόν φεν- 

γοντα, τους έγγνς δντας μετά 7ΐολλής παραβολών τής σπον

δής κατέχειν και τηρειν αντφ κατασχεϋέντα, έως αν φ-&άση. 

Τούτο δη και ημείς ποιώμεν' δταν αύτοϊ μη φΰάνωμεν την 

αγάπην, τονς Εγγύς δντας αντής κελενωμεν κατέχειν αυτήν, 

15 £ως αν φΰάσωμεν πρός αυτήν' εϊτα έπειδάν έπιλαβώμε&α, 

μηχέτ άφώμεν αυτήν, ινα, μη πάλιν ημάς διαφυγή. Σννεχώς 

γάρ ημών άπαπηδ#, έπειδή οιϊκ εις δέον αντη κεχρήμεϋα, 

άλλά πάντα αντής προτιμώμεν. Δ ιά  τούτο πάντα χρη ποιειν, 

ώστε αντήν μετά ακρίβειας κατασχεϊν. 9Εάν γάρ τούτο γέ- 

20 νηται, ούδέ πολλού δει πόνου λοιπόν ήμϊν, μάλλον όέ ουδέ 

τού τυχόντος, άλλά τρνφώντες και πανηγνρίζοντες την στενην 

τής αρετής άδόν βαδιούμεϋα. Δ ιό  φησι, « Δ ιώκετε αντήν».

Εϊτα ϊνα μτ] νόμίσωσιν, δτι διά τούτο τόν τής άγάπης 

εΐοήγαγε λόγον, ϊνα σβέση τά χαρίοματα, έπάγει λέγω ν Ζ η -
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«Νά επιδιώκετε την άπόκτηοιν τής αγάπης καί νά 
έπιθυμήτε μέ Ζήλον τά πνευματικά χαρίσματα, πε
ρισσότερον δέ τό προφητικόν χάρισμα». .
1. Άφοϋ λοιπόν περιέγραψεν εις αύτούς όλην τήν 

αρετήν τής άγάπης, είς τήν συνέχειαν πλέον τούς παρο
τρύνει διά νά είναι προθύμως άφωσιωμένοι είς αύτήν’ δΓ 
.αύτό και είπε, «Νά επιδιώκετε». Διότι αύτός πού έπιδιώκει 
βλέπει μόνον έκεϊνο τό όποιον έπιδιώκεται καί είς έκεϊνο 
μόνον αποβλέπει καί δεν άπομακρύνεται μέχρις ότου τό 
άποκτήση. Εκείνος πού καταδιώκει κάποιον, όταν δεν 
ήμπορέση μόνος του, συλλαμβάνει τόν καταδιωκόμενον 
μέ τήν βοήθειαν έκείνων πού εύρίσκονται έμπρός άπό αύ- 
τόν, άφοϋ παρακαλεϊ πολύ νά τόν συλλάβουν καί νά τόν 
κρατήσουν μέχρις ότου φθάση έκεϊ. Αύτό λοιπόν ας κά- 
μνωμεν καί εμείς* όταν οί ίδιοι δέν φθάνωμεν τήν άγάπην, 
άς παρακαλοϋμεν αύτούς πού εύρίσκονται πλησίον της νά 
τήν κρατοϋν έως ότου τήν φθάσωμεν' ϋστερον, άφοϋ τήν 
άποκτήσωμεν, άς μή τήν άφήσωμεν ποτέ, διά νά μή μας 
διαφύγη πάλιν. Διότι συνεχώς φεύγει άπό έμάς, έπειδή 
δέν τήν χρησιμοποιοϋμεν όπως πρέπει, άλλά προτιμώμεν 
όλα τά άλλα άπό αύτήν. ΔΓ αύτό πρέπει νά πράττωμεν τά 
πάντα, ώστε νά τήν κερδίσωμεν εντελώς. Διότι έάν γίνή 
αύτό, δέν χρειάζεται πλέον νά κοπιάσωμεν πολύ, μάλλον 
δέ οϋτε έλάχιστα, άλλά μέ ανεσιν καί άπόλαυσιν καί πανη
γυρισμούς θά βαδίσωμεν τήν στενήν οδόν τής άρετής 
ΔΓ αύτό λέγει, «Νά τήν έπιδιώκετε».

Έν συνεχεία διά νά μή νομίσουν ότι δΓ αύτό ώμίλησε 
διά τήν άγάπην, διά νά καταργήση τά χαρίσματα, συνεχί*



λοϋτε δε τά πνευματικά, μάλλον δέ ϊνα προφητεύηπε. Ό  

γάρ λαλών γλώοου, ούκ άνθρώποις λαλει, άλλα Θεώ' ον- 

δεις γάρ ακούει, Πνεύματι δέ λαλει μυστήρια’ ό δε τιροφη- 

τεύων, άνθρώποις λαλει οίκοδομήν και παράκληοίν και πα- 

5 ρφ&νμίαν». Σύγκρισιν, έιηαΰΰα λοιτών ποιείται των χαρισμά

των, και καθαιρει τό των γλωσσών, οντε πάντη άχρηστον όει- 

κννς, ον τε σφόδρα ωφέλιμον καθ9 έαυτό. Και γάρ σφόδρα 

έπι τούτφ έφνσών.το, επειδή και μέγα ενομίζετο είναι τό χά- 

ριομα. 9Ενομίζετο δέ είναι μέγα διά τόν πρώτον αντό τους 

10 αποστόλους ειληφέναι, και μετά τοσαύτης έπιδείξεως. Ον 

μήν διά τοντο των άλλων προτιμότερον ήν. Τίνος οϋν %νεκεν 

πρό τών άλλων $λα6ον αντό οΐ απόστολοι; 9Επειδή πανταχον 

διέρχεσθαι 13μέλλον. Και ώσπερ έν καιρφ τής πνργοποιιας ή 

μία γλώττα εις 7ΐολλάς διετέμνετο· οντω τότε αί λοιπαϊ γλώσ- 

15 σαι πολλάκις εις ενα άνθρωπον ή&σαν, και ό αύτός και τή Π ερ- 

σών και τή Ρωμαίων και τή 9Ινδών και έτέραις τνολλαϊς 

διελέγετο γλώτταις, τον Πνεύματος ένηχονντος αύτφ’ καϊ 

τό χάρισμα έκαλεΐτο χάρισμα γλωττών, έπειδή πολλαΐς ά'θρό- 

ον ήδύναηο λαλεΐν φωναϊς.

20 "Ορα τοίνυν πώς αντό και καθαιρει και έπαίρει. Τφ  

μέν γάρ εϊπεϊν, «Ό  λαλών γλώσοαις, ούκ άνθρωποις λαλει, 

αλλά θεφ ' ούδεϊς γάρ ακούει» ,  κα'θειλε, όείξας ον πολν τό 

χρήσνμον δν τφ δέ έπάγειν, δτι Πνεύματι λαλει μυστήρια, 

πάλιν έπήρεν, ϊνα μη τιεριττόν είναι δόξγι και άχρηστον και 

25 εΐκή δεδομέινν. «Ό  δέ προφη τεύων, άνϋρώποις λαΧεϊ οίκο- 

δομήν και παράκληοίν καϊ παραμυθίαν».

452 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ
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ζει μέ τούς λόγους' «νά έπιθυμήτε μέ ζήλον τά πνευματικά 
χαρίσματα, περισσότερον δέ τό προφητικόν χάρισμα. Διότι 
έκεϊνος πού λαλεϊ γλώσσας, δέν όμιλεϊ είς άνθρώπους 
άλλ’ είς τόν Θεόν, άφοϋ κανείς δέν τον καταλαβαίνει, 
άλλά λέγει μυστήρια κατ’ έμπνευσιν τοϋ αγίου Πνεύματος 
ένω έκεϊνος πού προφητεύει όμιλεϊ είς άνθρώπους λόγους 
πού οικοδομούν, ένθαρρύνουν καί παρηγορούν». Έδώ λοι
πόν συγκρίνει τά χαρίσματα καί μειώνει την άξίαν τοϋ χα
ρίσματος τής γλωσσολαλιδς, μέ τό νά δεικνύη ότι οΰτε 
τελείως άχρηστον είναι, οΰτε πολύ ώφέλιμον αύτό καθ’ έ- 
αυτό. Διότι πάρα πολύ ύπερηφανεύοντο δΓ αύτό, έπειδή 
ένομίζετο ότι εϊναι μέγα χάρισμα. Ένομίζετο δέ ότι εϊναι 
μέγα, διότι πρώτον αύτό έδόθη είς τούς άποστόλους καί 
τόσον πολύ έντυπωσιακά. Δέν ήτο όμως δΓ αύτό προτιμό- 
τερον άπό τά άλλα. Διατί λοιπόν έλαβον αύτό οί άπόστο- 
λοι πριν άπό τά άλλα; Επειδή έπρόκειτο νά μεταβοϋν 
παντού. Καί όπως όταν έκτίζετο ό πύργος τής Βαβέλ ή 
μία γλώσσα διηρέθη είς πολλάς, έτσι τότε αί πολλαί γλώσ- 
σαι ήλθον είς ένα άνθρωπον καί ό ίδιος ώμίλει καί τήν 
περσικήν καί τήν ρωμαΐκήν καί τήν ίνδικήν καί αλλας πολ
λάς γλώσσας, διότι τόν έδίδασκε τό όγιον Πνεύμα’ καί 
τό χάρισμα αύτό ώνομάζετο χάρισμα γλωσσών, έπειδή 
ήμποροϋσε όποιος τό έλάμβανε νφ όμιλή άμέσως πολλάς 
γλώσσας.

Πρόσεχε λοιπόν πώς ταύτοχρόνως καί μειώνει καί 
έξυψώνει τήν άζίαν αύτοϋ τοϋ χαρίσματος. Μέ τό νά είπή 
δηλαδή «έκεϊνος πού όμιλεϊ γλώσσας δέν όμιλεϊ είς άνθρώ
πους, άλλ’ είς τόν Θεόν, άφοϋ κανείς δέν τόν καταλαβαί
νει», έμείωσεν αύτό, μέ τό νά δείξη ότι δέν εϊναι πολύ 
χρήσιμον' μέ τό νά προσθέση όμως ότι λέγει μυστήρια 
κατ’ έμπνευσιν του άγίου Πνεύματος, πάλιν έξύψωσεν αύ
τό, διά νά μή θεωρηθη ότι εϊναι περιττόν καί άχρηστον 
καί δτι άσκόπως έδόθη. «Ένω έκεϊνος πού προφητεύει ό- 
μιλεϊ είς άνθρώπους λόγους πού οικοδομούν, ένθαρρύνουν 
και παρηγορούν»,
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Είδες πό&εν τό έξαίρετον δείκννσι του χαρίσματος τούτον, 

από τον κοινή συμφέροντος’ και πώς πανταχοΰ τοντο 7ΐροτφ$ 

το εις την τών πολλών ώφέλειαν γινόμενον; ’Εκείνοι γάρ ονκ 

άνθρώποις λαλοηοιν, ειπέ μοι; Ά λλ3 ον τοιαύτην οικοδομήν 

5 και παράκλησιν και (παραμυθίαν. "Ωστε τό μεν υπό τον Πνεύ

ματος κατέχεσθαι, άμφοτέροις κοινόν, και τφ 7ΐροφητεύοντι 

και τφ  γλίόσοαις λαλουντί’ τούτψ δέ αυτός, 6 προφητεύων 

λέγω} πλεονεκτεί, τφ και χρήσιμος είναι τοϊς άκούονοι. 

Τών γάρ γλώσοαις λαλούν των ονκ ηκονον οι τό χάρισμα 

10 ούκ 8χοντες. Τ ί ούν; ονδένα ωκοδόμουν εκείνοι; Ν α ί} φηοίν, 

εαυτούς μόνους. Δ ιό και έπήγαγεν, «Ό  λαλών γλώοση, έαν- 

τόν οικοδομεϊ)). Και πώς, εϊ μη όΐδεν 5 λέγει; 'Αλλά τέως 

τΐερί τών είδότων & λέγουοι διαλέγεται, είδότων μέν αυτών, 

ούκ έπισναμένων δε είς έτέρους έξενεγκεΐν. «Ό  <5έ προφη- 

15 τεύων, *Εκκλησίαν οικοδομεϊ». " Οσον δέ τό μέσον ενός και 

5Εκκλησίας, τοσουτον τό διάφορον τούτου κάκείνου.

2. Είδες αντοΰ την σοφίαν, πώς ούκ εις τό μηδέν έξωθεΐ 

τό χάρισμα, άλλά δείκνυσιν $χον μέν κέρδος, μικρόν δε, 

καί 8οον τφ κεκτημένφ μόνον άρκέσαι; ΕΙτα 'ίνα μ η  νομίσωμεν, 

20 δτι βασκαίνων αυτοΐς καθαιρει τάς γλώσσας· και γάρ οι 

πλείους είχον τό χάρινμα τούτο· διορθούμενος αυτών την ν- 

πόνοιάν φηοι* «θ έλω  δ& πάντας υμάς λαλειν γλώσσαις, μαΑλ

λον δ ϊ ίνα τιροφητεύητε. Μ είζων γάρ ό προφητεύων, η ό 

λαλών γλώσσαις, έκτος εϊ μη διερμηνεύει, ίνα ή ’Εκκλησία 

25 οικοδομήν λάβη». Τό δέ μάλλον και μειζον οΰ τών εναντίων 

έστίν, άλλα τών ύπερεχόντων. "Ωστε καντενθεν δήλον, δτι ον 

δίοδάλλει τό χάρισμα, άλλ* έπ\ τα ΰελτίονα αυτούς άγει, ιήν
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Είδες πώς δεικνύει πόσον έξαίρετον είναι αύτό τό χά
ρισμα, άπό τό ότι συμφέρει εις όλους; καί πώς παντού τι
μά περιοοότερον αύτό πού γίνεται διά την κοινήν ώφέλει- 
αν; Άλλ’ έκεϊνοι, είπέ μου, δέν ομιλούν είς ανθρώπους; 
Δέν έπιτυγχάνουν όμως τέτοιαν έποικοδόμησιν καί έγκαρ- 
δίωσιν και παρηγορίαν. Ώ οτε τό ότι κατέχονται μέν άπό 
τό άγιον Πνεύμα είναι κοινόν καί είς τούς δύο, καί είς 
αύτόν πού προφητεύει καί είς αύτόν πού όμιλεϊ γλώοσας' 
άλλ’ αύτός πού προφητεύει πλεονεκτεί κατά τό ότι είναι 
καί χρήσιμος είς αύτούς πού ακούουν. Διότι αύτούς πού 
ώμίλουν γλώσσας δέν τούς έκαταλάβαινον αύτοί πού δέν 
εϊχον τό χάρισμα. Λοιπόν* κανένα δέν οικοδομούσαν έ* 
κείνοι; Ναί, λέγει, μόνον τούς έαυτούς των. ΔΓ αύτό 
προσέθεσεν, «’Εκείνος πού όμιλεί γλώσσας τον έαυτόν του 
οίκοδομεί». Καί πώς τον οίκοδομεί, έάν δέν γνωρίΖη τί λέ
γει; Άλλ’ έως έδώ όμιλεί δΓ αύτούς πού γνωρίζουν αύτά 
πού λέγουν, γνωρίζουν μέν αύτοί, άλλά δέν ήξεύρουν νά 
έκφράσουν είς άλλους αύτά. «Ένω έκείνος πού προφη
τεύει, οίκοδομεί τήν ’Εκκλησίαν». "Οση δε είναι ή διαφορά 
μεταξύ ένός άνθρώπου καί τής ’Εκκλησίας, τόση είναι καί 
ή διαφορά μεταξύ αύτού καί έκείνου.

2. Είδες τήν σοφίαν του, πώς δέν μηδενίζει τήν άξίαν 
τού χαρίσματος, άλλά δεικνύει ότι έχει μέν κέρδος, όχι 
όμως μέγα καί τόσον, όσον νά άρκέση μόνον είς αύτόν 
πού τό έχει; "Υστερον διά νά μή νομίσουν ότι έπειδή τούς 
φθονεί μειώνει τήν άξίαν τού χαρίσματος τής γλωσσολα- 
λιας, διότι οί περισσότεροι είχον αύτό τό χάρισμα, διά νά 
έξαλείψη τήν τυχόν ύποψίαν των, λέγει' «Θέλω όλοι νά 
όμιλήτε γλώσσας, άλλ’ άκόμη περισσότερον νά προφητύε- 
τε, διότι έκείνος πού προφητεύει είναι άνώτερος άπό έ- 
κεϊνον πού όμιλεί γλώσσας, έκτός έάν έρμηνεύη όσα λέγει 
διά νά οίκοδομηθή ή εκκλησία». Αί λέξεις δέ, περισσότερον 
καί άνώτερος, δέν άντιτίθενται είς τό χάρισμά των, άλλά 
δεικνύουν ύπεροχήν. "Ωστε καί άπό αύτό είναι φανερόν 
δτι δέν κατηγορεί τό χάρισμα, άλλ’ οδηγεί αύτούς είς τό 
καλύτερα, έπιδεικνύων έτσι καί τήν φροντίδα δΓ αύτούς
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τε περί αύτούς κηδεμονίαν, καί την φθόνου παντός άπηλλα.- 
γμένην ψυχήν έπώεικνύς. Ούΰέ γάρ είπε, δύο ή τρεις, αλλά, 
«πάντας υμάς θέλω γλώσσαις λαλεϊν»* καί ού τούτο μόνον, άΛ- 
Λά καί προφητεύειν’ και τούτο μάλλον,  ̂ έκεϊνο' « Μ είζων γάρ 

5 ό προφη τεύων».
’Επειδή γάρ κατεσκεύασεν αυτό και απέδειξε, τότε λοι- 

7ΐόν και άποφαίνεται, ού μην άπλώς, αλλά μετά προσθήκης■ 
έπήγαγε γάρ, «Ε κτός ει μη διερμηνεύει»* ώς ^άν δύνηται 
τοντο, τό διερμηνεύειν λέγω , ϊοος ^έ^ονε ιφ  προφήτη, φησίν, 

10 έπειδή πολλοί οί την ωφέλειαν καρπονμενοί' δ χρή μάλιστα 
παρατηρείν, πώς διά πάντων τούτο προ τών άλλων έπιζη- 
τεϊ. «Νυνί δέ, άδελφοί, έάν έλθω πρός ύμάς γλώσσαις λα- 
λών, τ ί υμάς ώφελήοω, έάν μη ύμΐν λαλήοω ή έν άποκαλύ- 
ψει, ή έν γνώοει, ή έν προφητείψ, ή έν διδαχί/;». Καί τί 

15 λέγω, φησί, τους άλλους; νΕοτω γάρ Παύλος ό φθεγγόμε- 
νος γλώσσαις’ οϋόέ γάρ οϋτώς έσται τι πλέον τοϊς άκονονσι. 
Ταϋτα δέ λέγει, δει>κννς &τι τό έκείνοις συμφέρον ζητεί, 
ού πρός τους τό χάρνσμα έχοντας άτΐεχθώς έχει, δτιον γε 
ουδέ έπϊ τον οίκείον τιροσώπον παραιτεϊται δεΐξαι τό άνω- 

^φελές. Καί άεί δέ τά φορτικά έπί του οίκείον προσώπου γυ
μνάζει, ώς καί άρχόμενος τής έπι στολής έλεγε· « Τ ις  έστι 
Παύλος; τις δέ Άπολλώς; τις δέ Κηφάς;». "Ο δη καί εν
ταύθα ποιεί λέγων, &τι οϋδέ έγώ υμάς ωφελήσω, « έάν μή 
άμϊν λσλήσω, ή έν αποκαλύψει, η έν προφητεία, η έν γνώοει, 

25 ή έν διδαχή». "Ο Δέ λέγει, τούτό έστιν' έάν μή τι ειπω δν- 
νάμενον υμϊν εϋληπτον γεν&σθαι, τό δυνάμενον είναι οαφές, 
άλλ* έπώείξωμαι μόνον, Βτι γλωττών Βχω χάρισμα, γλωττών 
ών ούκ άκούετε, ούδέν κερδάναντες άπελεύσεσθε. Π ώ ς γάρ, 
άπό φωνής, ής σν ουνίετε;

30 «Ό μ ω ς  τά άψυχα φωνήν <όιδόννα, είτε ανλός είτε κιθάρα, 
άν διαστολήν τοίς φθόγγο ις μή δφ, πώς γνωοθήσεται τό αύ-
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καί την ψυχήν του άπηλλαγμένην τελείως άπό τόν φθόνον. 
Διότι δέν είπε, δύο ή τρεις, όλλ\ «όλοι θέλω νά όμιλήτε 
γλώσσας»’ και όχι μόνον αύτό, όλλά καί νά προφητεύετε* 
καί αύτό περισσότερον, παρά έκεϊνο' «διότι έκεϊνος πού 
προφητεύει είναι μεγαλύτερος».

Άφοϋ λοιπόν έθεμελίωσε καί άπέδειΕεν αύτό, τότε 
λοιπόν δίδει καί διευκρινίζει, όχι έτσι άπλώς, άλλά μέ έμ- 
φασιν* διότι προσέθεσεν, «έκτός εάν έρμηνεύη όσα λέ
γει»' ώστε έάν ήμπορή νά τό κάμνη αύτό, έχει γίνει ϊσος 
μέ τόν προφήτην, λέγει, έπειδή πολλοί κερδίζουν αύτήν 
τήν ώφέλειαν* αύτό πρέπει κυρίως νά προσέχωμεν, πώς 
δηλαδή μέ κάθε τρόπον έπιΖητεϊ αύτό περισσότερον άπό 
τά άλλα. «"Ωστε, άδελφοί, έάν έλθω εις έσάς καί όμιλώ 
γλώσσας, τι θά σάς ώφελήσω, έάν δέν σάς ομιλήσω ύπό 
μορφήν ή άποκαλύψεως ή γνώσεως ή προφητείας ή διδα
σκαλίας;». Καί τί λέγω, λέγει, τούς άλλους; Διότι έστω 
ότι είναι ό Παύλος αύτός πού όμιλεϊ γλώσσας’ οϋτε έτσι 
βέβαια θά ώφεληθοϋν τίποτε περισσότερον αύτοί πού ά- 
κούουν. Αύτά δέ τή λέγει διά νά δείΕη ότι τό ίδικόν των 
συμφέρον Ζητεί, όχι ότι έχει έχθραν μέ αύτούς πού έχουν 
τό χάρισμα, άφοϋ βεβαίως οϋτε διά τόν έαυτόν του δέν 
άποφεύγει νά δείΕη τό άνωφελές άπό αύτό τό χάρισμα. 
Καί πάντοτε δέ έφαρμόΖει εις τόν έαυτόν του αύτά πού 
είναι φορτικά, όπως καί εις τήν άρχήν τής έπιστολής έλε
γε’ «Τί είναι ό Παύλος; τί είναι ό Άπολλώς; τί είναι ό 
Κηφας;». Αύτό λοιπόν κάμνει καί έδώ όταν λέγη ότι οϋτε 
έγώ θά σάς ώφελήσω, «έάν δέν σάς ομιλήσω ύπό μορφήν 
ή άποκαλύψεως ή προφητείας ή γνώσεως ή διδασκαλίας». 
Αύτό πού έννοεϊ δέ είναι τό έΕής' έάν δέν είπώ κάτι πού. 
νά είναι κατανοητόν άπό έσάς, κάτι πού νά είναι σαφές, 
άλλά μόνον έπιδείΕώ ότι έχω χάρισμα γλωσσών, πού δέν 
καταλαβαίνετε, θά φύγετε χωρίς νά κερδίσετε τίποτε. Διότι 
πώς θά καταλάβετε γλώσσαν πού δέν γνωρίζετε;

«Άλλά καί τά άψυχα όργανα τά όποϊα δίδουν ήχον, 
είτε φλογέρα είναι είτε κιθάρα, έάν δέν κάνουν διάκρισιν 
των φθόγγων, πώς θά γίνη άντιληπτόν έκεϊνο πού παίζεται
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λούμενον;». Καί τ ί λέγω, φησίν, Ьи έφ9 ημών τοντο μέν 

ακερδές, ωφέλιμον δε τό σαφές καί ευληπτον τοις άκούουσι; 

Κ α ί γάρ καί έν τοΐς άψνχοις όργάνοις τής μουσικής τοντο 

ϊδοι τ ις  αν. ΕΊτε γάρ αυλός, ε ίτε κιθάρα ε4η, καί μη ρυθίΐφ  

5 μηδέ αρμονία τή προσηκονσγ), άλλα σνγκεχνμένως καί άπ/,ώς 

κρούοιτο καί έμπνέοιτο, ούδένα ψυχαγωγήσει ιώ ν  άκουόντων. 

Καί γάρ &ν τοΐς άνάρθροις έκείνοις δει τίνος σαφήνειας' 

κάν μη κατά τέχνην κρούο^ς, καί έμπνευσές τφ  αύλφ, ον~ 

δέν εχποίησας. Ε ι δε παρά τών άψυχων τοσαύτην άπαιτοϋμεν 

• 10 σαφήνειαν καί αρμονίαν καί διάκρισιν, καί εν τοϊς άσήμοις 

έκείνοις φθόγγοις βναζόμεθα καί φίλονενκονμεν πολλήν έ- 

πιθεΐναι την σημασίαν, πολλώ μάλλον εν τοις έμψνχοις καί 

λογικοϊς άνθρώποις καί έν τοϊς πνευματικοΐς χαρίσμασι τό 

ε&σημον διώκειν δει. « Κα ί γάρ εάν άδηλον φωνήν σάλπιγξ 

15 δω, τις παρασκευάσειαι εις πόλεμον;». 9Από γάρ τών πε

ρ ιττώ ν  τά άναγκαιότερα καί χρησιμότερα  τόν λόγον ά

γει, καί φησιν, δτι οϋκ επί τής κιθάρας μά*>ον, αλλά καί επί 

τής σάλπιγγος τοΰτο συμβαϊνον ϊδοι τις  αν. Ε Ισ ί γάρ καί 

έκεΐ ρυθμοί, καί ένδείκνννται ποτέ μεν ττολεμικην ήχήν, ποτέ 

20 δέ ου τοιαύτην καί ποτέ μεν εις παράτα£ιν έξάγει, ποτέ 

δέ έπανάγει* καν μη τουτό τις εϊδή, περί τώ ν  έσχατων ό κίν

δυνος. Λ0  όή δηλών καί τΐ]ν βλάδην έμφαίνων φησί, « Τ ι ς  πα- 

ρασκευάσεται εις πόλεμον;». " Ωστε αν μη τούτο εχη, τό παν 

άπώλθσε.

25 3. Καί τ ί πρός ημάς ταϋτα, φ ησί; Π ρός υμάς μέν ονν 

μάλι<ηα, διό καί έπάγει· «Ο υ τω  καί ύμεΐς, έάν μή ε$σημον 

λόγον διά τής γλώ ηης δώτε, έσεσθε εϊς άέρα λαλούντες». 

Τουτέστιν, ονδενί φθεγγόμενοι, πρός ονδένα λαλοΰντες. Κ α ί 

πανταχοΰ τό άνωφελές δείκννσι. Κ α ί ε ϊ ανωφελές, διά τί 

30 έόόθη, φησίν; "Ωστε έκείνφ χρήονμον είνα ι τφ  λα ΰόντϊ ει
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μέ την φλογέραν ή τήν κιθάραν;». Καί διατί λέγω, λέγει, 
οτι εις έσάς αύτό μέν είναι άνωφελές, ένω ώφέλιμον εις 
τούς άκροατάς είναι τό σαφές και εύνόητον; Καθ’ όσον 
αύτό θά ίδή κανείς νά συμβαίνη καί εις τά άψυχα όργανα 
τής μουσικής. Διότι είτε αύλός είτε κιθάρα είναι, έάν δεν 
παίζεται μέ τόν πρέποντα ρυθμόν καί άρμονίαν, άλλά συγ
κεχυμένα καί όπως τύχη, δεν θά ψυχαγωγήση κανένα 
άπό όσους άκούουν. Καθ’ όσον και εις αύτά πού δέν ομι
λούν χρειάζεται κάποια σαφήνεια' καί έάν δέν παίΖης μέ 
τέχνην τήν κιθάραν καί τήν φλογέραν, δέν κάμνεις τίποτε. 
Έάν όμως άπαιτούμεν άπό τά άψυχα τόσην σαφήνειαν καί 
άρμονίαν καί διάκρισιν εις τούς τόνους, καί εις τούς άση- 
μάντους έκείνους φθόγγους άγωνιϋόμεθα καί προσπαθούμε 
νά προσδώσωμεν πολλήν σημασίαν, πολύ περισσότερον 
πρέπει νά έπιδιώκωμεν νά δίδωμεν σαφήνειαν εις τούς 
εμψύχους καί λογικούς άνθρώπους καί εις τά πνευματικά 
χαρίσματα. «Έάν ή σάλπιγγΕ δώση άκατάληπτον ήχον, 
ποιος θά έτοιμασθή διά πόλεμον;». Άπό τά περιττά λοιπόν 
όδηγεϊ τόν λόγον εις τά περισσότερον άναγκαϊα καί χρή
σιμα καί λέγει ότι όχι μόνον εις τήν κιθάραν, άλλά καί εις 
τήν σάλπιγγα θά ίδή κανείς νά συμβαίνη αύτό. Διότι ύπάρ- 
χουν καί έκεϊ ρυθμοί καί σημαίνουν άλλοτε μέν πολεμικόν 
σύνθημα, άλλοτε όμως όχι τέτοιο' καί άλλοτε μέν όδηγεϊ εις 
παράταΕιν διά πόλεμον, άλλοτε δέ έπαναφέρει' καί έάν 
κανείς δέν τό γνωρίΖη αύτό, ό κίνδυνος είναι σοβαρώτα- 
τος. Διά νά δηλώση λοιπόν αύτό καί νά δείΕη τήν βλάβην 
λέγει, «ποϊος θά έτοιμασθή διά πόλεμον;». "Ωστε έάν δέν 
γίνη αύτό, έχάθη τό παν.

3. Καί τί ένδιαφέρουν αύτά εμάς; θά έλεγε κάποιος. 
Σάς ένδιαφέρουν καί μάλιστα πολύ, δΓ αύτό καί προσθέ
τει* «’Έτσι καί σείς, έάν, καθώς όμιλεϊτε γλώσσας, δέν 
προσφέρετε κάποιον κατανοητόν λόγον, θά όμιλήτε εις τόν 
άέρα». Δηλαδή, εις κανένα δέν θά όμιλήτε, εις κανένα δέν 
θά άπευθύνεσθε. Καί παντού δεικνύει τό άνωφελές τού 
πράγματος. Καί έάν είναι άνωφελής, θά είπή κάποιος, διατί 
έδόθη; Διά νά χρησιμεύη εις έκεϊνον ό όποιος τό έλαβεν'
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δ& και έτέροις μέλλει γίνεσθαι, Ερμηνείαν δει προσειναι. Ταυ- 

τα όέ λέγειΤ σννάγων αύτονς πρός άλλήλους, ϊνα καν αντός 

μή 8χγ] τό χάρισμα τον Ερμηνενειν, έτερον προσλαβών τον 

τοΰτο $χοντα} ωφέλιμον το αντον δι’ Εκείνον ποίηση. Δ ιό  

5 πανταχον δείκ^·νσιν άτελές δν, ϊνα καν όντως αντονς σννδή- 

οη. 'Ως δ γε νομίζουν άρκεΐν αυτό έαντφ, ούχ οϋτως αυτό 

Εγκωμιάζει, ώς καθαιρεϊ, ονκ άφιείς αντό λάμψαι καλώς 

διά τής Ερμηνείας. Καλόν μϊν γάρ κάϊ άναγκαϊον τό χάρι

σμα, άλλ* δταν εχη τόν σαφηνίζοντα τά λεγάμενα. *Επεϊ και 

10 δ δάκτυλος άναγκαιον, άλλ* όταν αύτόν άποστήσης των λοιπών, 

ούχ άμοίως &σται χρήσιμος· και ή σάλπιγξ αναγκαία, άλλ* 

δταν άτιλώς ήχή, και Ετιαχθής. Οντε γάρ τέχνη φανεϊται, 

μή νπακειμένης νλης, οϋτε νλη μορφονται, μή Επιτεθειμένου 

τον εϊδονς. Τίθει τοίννν την μέν φωνήν ώς ντνοκείμενον, 

15 την δ& σαφήνειαν ώς είδος, οϋ μή παρόντος ουδέν όφελος 

τον ντιοκεφένου.

« Τοοαντα, εΐ τύχοι, γένη φωνών Εστιν Εν κόσμω, κάϊ 

ούδέν αύτών αΧρωνον». Τουτέοτι, τοοαΰται γλώσοαι, τοοαϋιαι 

φώναί. Σκνθών, Θρφκών, Ρωμαίων, Περοών, Μαύρων, 9Ιν - 

20 δών, ΑΙγυιηίων, Ετέρων μνρίων Εθνών. «Ε ά ν  οΰν μή ειδώ 

τήν δύναμιν τής φωνής, &οομαι τφ λαλούν τι βάρβαρος». Μή 

γάρ δή νσμίσης, δτι Εφ’ ημών τούτο μόνον συμβαίνει, φησίν, 

άλλα κάϊ Επϊ πάντων τοϋτο γινόμενον ϊδοι τις αν. "Ωστε ον 

διαβάλλων τήν φωνήν ταϋτα λέγω, αλλά δεικνύς, δτι έμοϊ 

25 άνοχρελής, %ως αν $ ασαφής. ΕΙτα ϊνα μή Επαχθή ποιήοη 

τήν κατηγορίαν, έξ ισάζει τό έγκλημα, λέγω ν  « ’Εκείνος Εμοϊ 

βάρβαρος, κάγό) Εκείνων ού παρά τήν φύοιν τής φωνής, 

άλλά παρά τήν ήμετέφχν άγνοιαν. Ε ίδες πώς κατά μικρόν
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εάν δέ πρόκειται νά γίνη χρήσιμον καί εις άλλους, πρέπει 
νά συνάπτεται καί ή έρμηνεία. Αύτά δέ τά λέγει διά νά 
τούς συνενώση μεταξύ των, ώστε καί άν δέν έχπ ό ϊδιος 
πού όμιλεϊ γλώσσας καί τό χάρισμα τής έρμηνείας, άφοϋ 
προσλάβπ άλλον πού νά τό έχη, νά κάνη ώφέλιμον καί εις 
άλλος τό χάρισμα πού έχει διά μέσου έκείνου. ΔΓ αύτό 
παντοϋ δεικνύει ότι είναι άτελές, ώστε τούλάχιστον έτσι 
νά τούς συνδέση. "Ωστε αύτός βέβαια πού νομίΖει ότι εϊναι 
άρκετόν νά έχη τό χάρισμα, δέν έπαινεϊ τό χάρισμα τόσον, 
όσον τό ύποβιβάζει μέ τό νά μή άφήνη αύτό νά. λάμψη διά 
τής έρμηνείας. Διότι είναι καλάν καί άναγκαϊον τό χάρι
σμα, άλλ’ όταν έχη συγχρόνως καί αύτόν πού διασαφηνίζει 
αύτά πού λέγονται. Καί ό δάκτυλος είναι άναγκαϊος, άλλ’ 
όταν τόν άποχωρίσης άπό τούς ύπολοίπους, δέν θά είναι 
έξ ϊσου χρήσιμος' καί ή σάλπιγγα είναι άπαραίτητος, άλλ’ 
όταν σημαίνη όπως τύχη, όχι μόνον δέν είναι, άλλ’ έπί 
πλέον άποβαίνει καί έπιζημία. Διότι οΰτε τέχνη ύπάρχει 
χωρίς ύλην, ούτε ή ύλη μορφοποιεϊται έάν δέν τεθή έπάνω 
της ή μορφή. Λάβε λοιπόν τήν μέν φωνήν ώς ύλην, τήν 
δέ σαφήνειαν ώς μορφήν, χωρίς τήν όποίαν δέν ύπάρχει 
κανέν όφελος άπό τήν ϋλην.

«Υπάρχουν τόσα εϊδη γλωσσών εις τόν κόσμον καί 
καμμία δέν είναι χωρίς σημασίαν». Δηλαδή, τόσαι γλώσσαι, 
τόσαι διάλεκτοι, τών Σκυθών, τών Θρακών, τών Ρωμαίων, 
τών Περαών, τών Μαύρων, τών Ινδών, τών Αιγυπτίων, 
χιλιάδων άλλων έθνών. «Έάν λοιπόν δέν γνωρίΖω τήν ση
μασίαν τής γλώσσης, τότε θά είμαι δΓ έκεϊνον πού τήν 
όμιλεϊ ξένος». Μή νομίσης δηλαδή ότι αύτό συμβαίνει μό
νον είς έμας, άλλ’ είναι δυνατόν νά ίδή κανείς αύτό νά 
γίνεται καί είς όλους. "Ωστε δέν λέγω αύτά διά νά κατηγο
ρήσω τήν γλώσσαν, άλλά διά νά δείξω ότι δΓ έμέ είναι 
άνώφελος έφ’ όσον είναι άκατανόητος. Είς τήν συνέχειαν 
διά νά μή κάνη βαρείαν τήν κατηγορίαν, τήν έλαφρώνει 
μέ τούς λόγους’ «έκεϊνος θά είναι ξένος δΓ έμέ, καί έγώ 
δΓ έκεϊνον»’ όχι έξ αιτίας τής φύσεως τής γλώσσης, άλλ’ 
έξ αιτίάς τής ίδικής μου άγνοιας. Είδες πώς ολίγον κατ’ ό-
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έτιι τό συγγενές ηγαγεν; 6>περ έθος αύτφ  ποιειν, πόρρωϋεν 

ελκε ιν τά υποδείγματα, κα ι πρός το οίκειόΊερον τφ  νπο- 

κε ιμ ένφ  τελευιάν. 3 Επειδή γάρ είπε περί αυλόν κα ι  κ ιθάρας,  

ενϋα πολυ ίο άποδέον ήν κα ι  άνόνψον, ερχετα ι  έπί την σάλ- 

5 π ιγγα , ίο χρηοιμώτερον, ε/’τα έκε ίθ εν  κα ι  επ’ αύ ιην λοιπόν 

ί ην φωνήν. Ο ν τω κα ι εμπροσθεν δτε περί τον δ ε ϊξ α ι  μη 

κεκωλυμένον ίο λαμβάνειν τους αποστόλους δ ιελέγε ιο ,  άρξά-  

μενος πρωί ον από γεωργών κα ι  ττοιμένων κα ι  στρατιωτών, 

τότε και έπϊ τό εγγύτερον τφ  προκειμένηα τόν λόγον ηγαγε,  

10 τους Ιερείς τους ©ν τγ} παλαΐφ.

Σ υ  δέ μοι σκόπει, πώς πανταχοϋ έω ιούδακεν άπ αλλάξα ι 

τό χάρισμα κα τηγορ ία ς , κ α ι περιστήσαι τό έγκλη μα  ε ις  τους 

ειληψότας. Ου γάρ εϊπεν, εσομαι βάρβαρος, αλλά, « τφ  λάλου ν- 

ί ι βάρβαρος». Κ α ί  πάλιν ου\χ ε ΐπεν, δ λαλώ ν βάρβαρος, ά λ λ 3, 

15 αό έμοϊ λαλών βάρβαρος». Τ ί  οϋν δ ε ι γενέσϋα ι, ψ η σ ίν ;  Ου 

γάρ μόνον δ ια β ά λλε ιν  χρή, άλλα κ α ι π αρα ινε ϊν  κ α ι  δ ιδάοκε ιν .  

ΤσϋΊΟ δη κα ι αυτός π ο ιε ί . 3Ε π ε ιδ η  γάρ έι*εκάλεσε κ α ι  έ π ε ι ί -  

μηοε κ α ί τό α ν ω φ ε λ έ ς  Βδειξε , κ α ι  συμβουλεύει λοιπόν λέγω ν ' 

«Ο ΰ ιω  κα ι υμε ίς , έπεϊ ζη λ ω τα ί έστε πνευμάτω ν, πρός την  

20  οικοδομήν τής 3Ε κκλησ ίας  ζ η τε ίτ ε ,  %να περιοσεύη τ ε » .  Ε ίδ ε ς  

ανηοϋ τόν οκοπόν 7τανταχοϋ, πώς πρός εν όρφ δ ιη νεκώ ς  κ α ι  

διά  πάντων, τό το ίς  πολλοίς χρήσιμον, τό την 3Ε κκλη σ ία ν  

ώφελονν, ώσπερ τ ινά  κανόνα ιο ν τον  τ ι θ ε ί ς ;  Κ α ι  ούκ ε ϊπεν, 

ινα  κτήσηοθε  τά  χαρ ίσματα} άλλ3, « ίνα ικαι περ ισσεύητε», του- 

25 τέστιν, %να κ α ι μετά  δα ψ ιλε ία ς  αύτά  πολλής Βχητε. Τοσοϋτον 

γάρ άπέχω τού μη βούλεσ&αι ε χ ε ιν  ύμας αυτά, δ τ ι  κ α ι  πε- 

ρισσεύειν ύμας έν αύτοίς βούλομαι, μόνον αν ε ις  τό κο ινή  

συμφέρον αυτά μ ε τα χ ε ιρ ίζη τε .
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λίγον ώδήγησε τον λόγον εις πράγμα συγγενές μέ τό θέ
μα του; πράγμα πού έσυνήθιζε νά τό κάμνη, δηλαδή νά 
άντλή άπό μακρυνά θέματα τά παραδείγματα καί νά κατα- 
λήγη είς παράδειγμα πλησιέστερον πρός τό θέμα τοΰ λό
γου του. Άφοϋ δηλαδή είπε διά φλογέραν καί κιθάραν, 
πού δέν είναι άναγκαϊα καί ώφέλιμα, έρχεται εις τήν σάλ
πιγγα, πού είναι χρησιμωτέρα, ύστερον άπό εκεί καί εις 
αύτήν τήν γλώσσαν. ’Έτσι και είς τήν άρχήν όταν ώμίλει 
διά νά δείξη ότι δέν άπαγορεύεται είς τούς άποστόλους 
νά λαμβάνουν άπό τούς πιστούς, άφοϋ ήρχισε πρώτον άπό 
τούς γεωργούς καί τούς ποιμένας καί τούς στρατιώτας, 
τότε ώδήγησε τον λόγον καί πλησιέστερον εις τό θέμα, 
άφοϋ άνεφέρθη εις τούς ιερείς τής παλαιάς Διαθήκης.

Σύ όμως πρόσεχε πώς παντού προσεπάθησε ν’ άπαλ- 
λάξη τό χάρισμα άπό κάθε κατηγορίαν καί ν’ άπευθύνη 
τήν κατηγορίαν εις αύτούς πού τό έλαβον. Διότι δέν είπε, 
θά είμαι ξένος, άλλά, «θά είμαι ξένος δι’ έκείνον πού όμι- 
λεϊ». Καί πάλιν δέν εϊπεν, αύτός πού όμιλε! θά είναι ξέ
νος, άλλά, «αύτός πού όμιλεϊ εις έμέ θά είναι ξένος». Τί 
πρέπει λοιπόν νά γίνη; θά είπή. Διότι δέν πρέπει μόνον νά 
κατηγοροϋμεν, άλλά καί νά προτρέπωμεν καί νά διδάσκω- 
μεν τά όρθά. Αύτό λοιπόν κάμνει καί ό ίδιος. Άφοϋ δηλα
δή έκατηγόρησε καί έπίπληξε καί έδειξε τό άνωφελές τοϋ 
χαρίσματος, τώρα λοιπόν καί συμβουλεύει μέ τούς λόγους’ 
«’Έτσι καί σείς, άφοϋ μέ πολύν ζήλον έπιδιώκετε τά πνευ
ματικά χαρίσματα, νά ζητήτε νά σάς δώση ό Θεός περίσ
σια έκεϊνα τά χαρίσματα πού συντελούν εις τό νά οίκοδο- 
μήται ή έκκλησία». Είδες παντού τόν σκοπόν του, πώς εις 
ένα άποβλέπει συνεχώς καί μέ κάθε τι, είς αύτό δηλαδή 
πού είναι χρήσιμον είς πολλούς, πού ώφελεϊ τήν έκκλησίαν, 
άφοϋ έθεσεν αύτό ώσάν κανόνα; Καί δέν είπε, διά ν' ά- 
ποκτήσετε τά χαρίσματα, άλλά, «νά σάς δώση ό Θεός πε
ρίσσια», δηλαδή νά έχετε αύτά καί πολύ πλουσίως. Τόσον 
πολύ δηλαδή άπέχω άπό τοϋ νά μή θέλω νά έχετε αύτά 
έσεϊς, ώστε έπιθυμώ νά έχετε καί περίσσειαν είς αύτά, μό
νον νά χρησιμοποιήτε αύτά διά τό κοινόν συμφέρον.
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4. Κ α ι  πώς αυτό τούτο γέ ΐΌ ΐτο , φ η σ ί; Τ οντο  κ α ί  έπά- 

γ ε ι  λέγω ν '  «Δ ιόπερ ό λαλώ ν γλώσση, προσευχέσθω , ινα  

διερμηνεύη. Έ ά ν  γάρ προσεύξωμαι τή  γλώοοη, τό πνεϋμά  

μου προσεύχεται, ό δέ νους μου ακαρπός &στι. Τ ί  ουν έ σ τ ι ;

5 Π ροσεύξομα ι τ φ  πνεύματι, προσεύξομαι δέ κ α ι  τφ  vo r  

ψαλώ το πνεύματι, ψαλώ δέ κ α ι  τ φ  vot». 3Ενχανϋα  δ ε ίκ ν ν -  

σ ιν  έ ν  αύτοΧς ον το λαβεΧν το  χάρ ισμα . Π ροσενχέσΰω  γάρ, 

φησ ί, τουτέατι, τά παρ3 έαυτου ε ίσ αγέτω . Κ α ι  γάρ έάν  σπον- 

δα ίω ς α ίτη σ ές , λήψβ. Α ΐ τ ε ι  τo im v  μη γ λώ ττη ς  ε χ ε ιν  χά-  

10 ρισ,μα μόνον, άλλά κ α ι έρ μη νε ίας , ινα  παοιν ω φ έλ ιμ ο ς  γένη, 

κ α ί μη έν  σεαντφ  μόνω κα τακλε ίσ ης  τό χάρισμα. « Ε ά ν  γάρ  

προσεύξωμαι τη γλώ ττη , φ ησ ί,  τό πνεϋμά μου προσεύχετα ι,  

ό δέ νους μου άκαρπος έστιν».

Ε ϊβ ε ς  πώς κα τά  μνκρόν τον λόγον άνάγω ν δε ίκννο ιν ,  

15 &τι ούκ αλλο ις  άχρηστος μόνον ό τοιοΰτος, άλλά κ α ι  έ α ν τφ ,  

ε ϊγ ε  ό νοϋς α ίη φ  ακαρπος; * Α ν  γάρ τ ις  ψ θ έ γ γ η τα ι  μόνον 

τη Π ερ σ ώ ν γλώσση, η έτέρψ τ ιν ι  άλλοτρίψ, μη ε ιό ή  δε α 

λ έ γ ε ι ,  αρα κ α ι  έα ν τφ  λοιπόν εστα ι βάρβαρος, ουχ έ τέρ ω  

μόνον, δ ιά  τό μη ενδέναι την  δύναμ ιν  τής φ ω νής . Κ α ί  γάρ  

20  ήσαν τό τιαλαιόν κ α ί  χάρισμα ευχής Βχοντες πολλοί μ ε τά  

γλώ ττης · κ α ί  ηνχοντο μ έν } κ α ί  ή γ λώ ττα  έφ & έγγετο , ή τη 

Π ερ σ ώ ν ή τη Ρ ω μ α ίω ν  φ ω νή  ευχόμενη, ό νους δέ ον'κ η δ ε ι  

τό λεγόμενον. Δ ιό  κ α ί  έλεγεν , « Ε ά ν  προσεύξω μαι τή  γλώ τ-  

τη , τό πνεϋμά μου προσεύχεται» ,  τουτέστι, τό χάρ ισμα τό 

25 δο&έν μο ι κ α ί κ ινονν  τη ν  γλώ τταν ,  <«5 <δέ νους μου ακαο-  

πός έστι». Τ ί  ποτ οΰν τό αρ ιστόν κ α ί  ω φ έ λ ιμ ο ν ;  κ α ί  πώς  

χρη ποιεΧν, ή τ ί  αΙτεΧν παρά τον  Θ εο ν ;  Τ ό  κ α ί  τ φ  πνεύ- 

μ α τ ι ,  τουτέστι, τ φ  χ α ρ ίσ μ α τ ι,  κ α ί  τ ή  δ ια νο ία  προσεύχεσάαι.
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4. Καί πώς θά ήτο δυνατόν νά γίνη αύτό; θά είπή κά
ποιος. Αύτό άκριβώς και προσθέτει μετά, όταν λέγη* «ΔΓ 
αύτό έκεΐνος πού έχει τό χάρισμα νά όμιλή γλώσσας, άς 
προσεύχεται νά ήμπορή νά διερμηνεύη. Διότι έάν προσεύ- 
χωμαι μέ τέτοιαν γλώσσαν, τό πνεϋμά μου προσεύχεται, 
άλλ' ό νοΰς μου μένει άκαρπος. Τί πρέπει νά γίνεται λοι
πόν; Θά προσεύχωμαι, θά ψάλλω μέ τό πνεϋμά μου, άλλά 
θά ψάλλω καί μέ τον νοΰν μου». Έδώ δεικνύει ότι εις αύ- 
τούς έναπομένει τό νά λάβουν τό χάρισμα. Καθ’ όσον, λέγει, 
νά προσευχηθής, δηλαδή νά είσφέρης όσα ήμπορείς. Διότι 
έάν ζητήσης μέ προσοχήν καί έπιμονήν, θά λάβης. Νά ζη- 
τής λοιπόν νά έχης όχι μόνον τό χάρισμα νά όμιλής γλώσ
σας, άλλά καί νά διερμηνεύης, διά νά γίνης είς όλους ώ- 
φέλιμος καί νά μή περιορίσης τήν ώφέλειαν τοϋ χαρίσμα
τος μόνον είς τόν έαυτόν σου. «Διότι έάν προσεύχωμαι μέ 
τέτοιαν γλώσσαν», λέγει, «τό πνεϋμά μου προσεύχεται, 
άλλ’ ό νοϋς μου μένει άκαρπος».

Είδες πώς, καθώς προχωρεί ολίγον κατ’ ολίγον τόν λό
γον, δεικνύει ότι όχι μόνον είς τούς άλλους είναι άνωφε- 
λής όποιος είναι τέτοιος, άλλά καί είς τόν έαυτόν του, 
έφ’ όσον βέβαια ό νοϋς του είναι άκαρπος; Διότι έάν κά
ποιος μόνον όμιλή τήν γλώσσαν τών Περσών ή κάποιαν 
άλλην ξένην, δέν γνωρίζει όμως τί λέγει, άρα λοιπόν καί 
είς τόν έαυτόν του θά είναι ξένος, καί όχι μόνον είς άλ
λον, διότι δέν γνωρίζει τό νόημα τής γλώσσης. Διότι είς 
τόν παλαιόν καιρόν ύπήρχον άνθρωποι πού είχον καί χά
ρισμα προσευχής μαζί μέ τό χάρισμα νά όμιλοϋν γλώσσας* 
καί προσηύχοντο μέν καί ή γλώσσα ώμίλει ή είς τήν γλώσ
σαν τών Περσών ή τών Ρωμαίων, ό νοϋς όμως δέν έγνώ- 
ριζεν αύτό πού έλέγετο. ΔΓ αύτό καί έλεγεν, «Έάν προσ- 
εύχωμαι μέ τέτοιαν γλώσσαν, τό πνεϋμά μου προσεύχεται», 
δηλαδή, τό χάρισμα πού μοϋ έδόθη κινεί τήν γλώσσαν 
μου, «άλλ’ ό νοϋς μου μένει άκαρπος». Καί ποιο τέλος πάν
των είναι τό άριστον καί ώφέλιμον; καί πώς πρέπει νά 
πράττωμεν ή τί νά ζητοϋμεν άπό τόν Κύριον; Τό νά προσ- 
ευχώμεθα μαζί μέ τό Πνεϋμά, δηλαδή μέ τό χάρισμα, καί

30
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Δ ιό  κ α ι ελεγε , αΠροαεύξομα ι τ φ  πνεύματι, προσεύξομαι δέ 

κ α ι  τ φ  v o r  ψαλώ τφ  πνεύματι, ψαλώ δέ κ α ι  τ φ  νο'ίυ. 

Τ ο  αυτό πάλιν  κα ι ένταϋϋα δηλο ϊ} ϊν α  κ α ι  ή γλώ ττα  φ & έγγη -  

τα ι ,  9cai ό νους μη  άγνοβ τα λεγάμενα. * Α ν  γάρ μη  τοϋτο η, 

5 κα ι έτέρα  ούγχνσις έσται.  « Κ α ι  γάρ έάν ευλόγησες», ψηοί, 

«τώ  πνεύματι, 6 άναπληρών τ6ν τόπον ίο υ  Ιδ ιώ του , πώς 

ερ ε ί  τό αμήν έτιι τη οη ευχαρ ισ τ ία , έτ ιε ιδ ι) τ ί  λ έ γ ε ις  ονκ 

ο ίδ ε ;  Σ υ  μ έν  γάρ καλώ ς ευ χ α ρ ισ τε ίς , άλλ * ό έτερος ονκ  

οϊκοδσμεϊτα ι» .

10 Σ κά π ε ι πώς πάλιν ένταϋϋα πρός την  σπάρτον τον λ ίϋον  

ά γ ε ι,  την οικοδομήν πανταχοΰ ζητώ ν τής ’Ε κκλη σ ία ς .  !Ι 

δ ιώ τη ν  ό έ  τόν λα ϊκόν  λ έ γ ε ι ,  κ α ι  δ ε ίκννο ι κ α ί  αυτόν ου μ ικρ ά ν  

νπομένοντα ιή ν  ζημ ίαν, δ ια ν  τό αμήν ε ϊτ ιε ϊν  μή  δύνητα ι.  

'Ό  δε λ έ γ ε ι ,  τοντό έο τ ιν ' αν ευλόγησες τ f j  τώ ν  βαρβάρων  

15 ψων[], ούκ ε ιδώ ς τ ί  λ έ γ ε ις ,  ουδέ έρμηνενοα ι δυνάμενος, ον 

δύναται ύν τοφ ω ^ο α ι τό αμήν ό λα ϊκός.  Ο ν) γάρ άκούων τό, 

«ε ις  τούς α ιώ να ς  τών α ιώνω)'», δπερ έσ τ ι τέλος, ου λ έ γ ε ι  

τά, {κΑμήτΛ. Ε Ι τα  πάλιν  τιαραμυϋονμείΌς τοντο, ϊν α  μή όό- 

ξη  σφάδρα έ ξ ε ν τ ε λ ίζ ε ιν  τό χάρισμα, δπερ ανω τέρω  ϊλ ε γ ε ν ,  

>0 δτι λα λε ϊ μυστήρια, κ α ι Θ ε φ  λα λε ι,  κ α ι  έαντόν  ο ίκοδομεϊ,  

κ α ι δ τ ι τ φ  πνεύματι προσεύχεται, Ίίαραμυϋίαψ έπ ινοώ ν ου 

μ ικρ ά ν  εκ -τούτων, τοϋτο κ α ι  ένταϋϋα π ο ιε ί ,  λ έ γ ω ν  «Σ υ  

μέν  γάρ καλώ ς ευχαρ ισ τε ίς»' Π ν ε ύ μ α τ ι  γάρ κ ινούμενος  

((Φ έγγη ' άλλ ’  έκε ϊνος  ούδέν άκούω ν , ουδέ ε ιδ ώ ς  τά λεγάμε-  

25 να, έστηκεν ου τιολλήν δεχόμενος την ω φ έλε ια ν .

5. Ε Ι τα  έπειδή κατέόραμε τώ ν  τό χάρ ισμα  τοϋτο έχόν- 

των, ώς οϋδέν μέγα  κεκτημένω ν, ϊν α  μή  δόξη ώ ς άπε- 

στερημέ ινς  αχηοϋ έ ξ ε ν τ ε λ ίζ ε ιν  αυτούς, 6ρα τ ί  φ ησ ιν ' «Ε ν-  

χ α ρ ιο τφ  τφ  Θ εφ , πάντων υμώ ν μάλλον γλώσσαις λ αλών», 

30 Τοϋτο δέ κ α ι άλλαχοϋ πο ιε ί.  Μ έλ λ ω ν  γάρ κ α ϋ α ιρ ε ΐν  τον
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μέ τόν νοϋν. ΔΓ αύτό καί έλεγε, «Θά προσεύχομαι μέ τό 
πνεϋμά μου, άλλα θά προσεύχωμαι καί μέ τόν νοϋν μου’ 
θά ψάλλω μέ τό πνεϋμά μου, άλλά θά ψάλλω καί μέ τόν 
νοϋν μου». Τό ίδιον πάλιν λέγει καί έδώ, δηλαδή καί ή 
γλώσσα νά όμιλη καί ό νοϋς νά μή άγνοη αύτά πού λέγον
ται. Διότι έάν δεν γίνη αύτό καί άλλη σύγχυσις θά δημι- 
ουργηθή. «Διότι έάν μέ τό πνεϋμά δοζολογής τόν Θεόν, 
τότε πώς έκεϊνος πού κατέχει τήν θέσιν τοϋ άπλοίκοϋ θά 
είπή τό ’Αμήν διά τήν εύχαριστίαν σου, άφοϋ δέν γνωρί
ζει τί λέγεις; Διότι σύ μέν καλώς εύχαριστεϊς τόν Θεόν, 
άλλ’ ό άλλος δέν* οίκοδομεϊται».

Πρόσεχε πώς πάλιν έδώ όδηγεϊ τόν λίθον πρός τό 
σχοινίον, μέ τό νά Ζητή παντού τήν οικοδομήν τής έκκλη- 
σίας. Άπλοϊκόν δέ λέγει τόν λαϊκόν καί δεικνύει ότι καί 
αυτός δέχεται όχι μικράν Ζημίαν, όταν δέν ήμπορή νά 
είπή τό άμήν. Αύτό πού θέλει νά είπή δέ είναι τό έΕής’ 
έάν εύλογήσης εις Εένην γλώσσαν, χωρίς νά γνωρίΖης τί 
λέγεις οϋτε νά ήμπορής νά έρμηνεύσης, δέν ήμπορεϊ ν’ ά- 
παντήση ό λαϊκός καί νά φωνάζη τό άμήν. Διότι άφοϋ 
δέν θά άκούη τό «εις τούς αιώνας τών αιώνων», πού είναι 
τό τέλος τής έκφωνήσεως, δέν ήμπορεϊ νά λέγη τό, «’Α
μήν». "Υστερον πάλιν διά νά μετριάση αύτό, διά νά μή 
φανή ότι περιφρονεϊ τό χάρισμα, αύτό πού έλεγε προηγου
μένως, ότι δηλαδή λέγει μυστήρια καί όμιλεϊ μέ τόν Θεόν 
καί οίκοδομεϊ τόν έαυτόν του καί ότι μαΖί μέ τό πνεϋμά 
προσεύχεται, άφοϋ έπινοεϊ παρηγορίαν όχι μικράν άπό αύ- 
τά, αύτό κάμνει καί έδώ, λέγων' «Έσύ μέν καλώς εύχαρι- 
στεϊς», διότι όμιλεϊς κινούμενος άπό τό πνεϋμά, έκεϊνος 
όμως άφοϋ τίποτε δέν άκούει καί δέν γνωρίΖει αύτά πού 
λέγονται, δέν κερδίΖει μεγάλην ώφέλειαν.

5. ’Ακολούθως, έπειδή προσέβαλε πολύ αύτούς πού έ
χουν αύτό τό χάρισμα, ώσάν νά μή κατέχουν τίποτε μέγα, 
διά νά μή φανή ότι περιφρονεϊ αύτούς έπειδή ό ίδιος στε
ρείται αύτοϋ τοϋ χαρίσματος, πρόσεχε τί λέγει’ «Εύχαρι- 
στώ τόν Θεόν μου, διότι περισσότερον άπό όλους σας κατέ
χω τό χάρισμα τοϋ νά όμιλώ γλώσσας». Αύτό δέ τό κάμνει
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Ίονδαϊσμον τά πλεονεκτήματα, και δεικνύναι λοιπόν οϋδέν 

δντα, πρότερον αυτόν ταΰτα έσχηκότα δείκί'υσι, και μετά 

πλείονος υπερβολής, και τότε ζημίαν αυτά καλεϊ, ουτω λέ- 

γω ν «Ε ΐ τις δοκει πεποι&έναι εν σαρκί, έγώ μάλλον. Π ερ ι- 

5 τομη οκταήμερος, εκ γένους ’Ισραήλ, φυλής Βενιαμίν, 'Ε - 

βραιος ε ί  Εβραίων, κατά νόμον Φαρισαίος, κατά ζήλον 

διώκωι> την ’Εκκλησίαν, κατά δικαιοσύνην την έν νόμφ 

γενόμενος άμεμπτος». Και τότε δτε έδειξε πάντων αυτόν 

πλεονεκτονντα, φησίν, «\4λλ* ατινά μοι ήν κέρδη, ταντα 

10 ήγημαι διά τον Χρίστον ζημίαν. Ου*τω και ενταύθα ποιεϊ 

λέγων, « Πάντων νμων μάλλον γλώσσαις λαλών». Μη τοίνυν 

μέγα φρονεντε, ώς μόΐΌΐ τό χάρισμα εχοντες' και γάρ και 

έγώ κέκτημαι, και υμών πλέον. «Α λλά  θέλω πέντε λόγους 

έν Έκκληοίψ διά του νοός μου λαλήσαι, ϊνα και άλλους 

15 κατηχήσω)). Τ ί έοτι, «Δ ιά  του νοός μου λαλήσω, %να και 

άλλους κατηχήσω»; Νοών ά λέγω, και άν δύνωμαι και 

έτέροις έρμηνενσαι, και μετά συνέσεως εϊπεϊν, και διδάξαι 

τους άκονοντας. « ’Ή  μυρίους λόγους έν γλώσσΐ]». Διά τί; 

« 'Ίνα κατηχήσω άλλους», φησί. Τό μεν γάρ και έπίδειξιν 

20 %χει μόνον, τό δέ πολλην την ώφέλειαν. Τοντο γάρ έστιν 

δ πανταχοϋ ζητεί, τό κοινή συμφέρον.

Καίτοιγε ξένον τό χάρισμα ήν τό ιών γλωοοών, τό δε 

τής προφητείας σύνηθές τε και παλαιόν και πολλοϊς ηδη 

δοθεν, τούτο δε τότε πρώτον' αλλ9 δμως ον οφόδρα ήν αύ- 

25 7φ 7ΐερισπουδαστον. Διόπερ ονδ& έτκέχρηιο αΰτφ, ον τιαρά 

τό μη Ζχειν, αλλά παρά τό τά χρηοιμώτερα ζητειν. Και 

γάρ ήν πάσης κενοδοξίας άπηλλαγμένοςί Χα\ 8ν μόνον σκο-

1. Φιλ. 3. 4-7.
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καί άλλοϋ. "Οταν έπρόκειτο δηλαδή νά καταργήση τά 
πλεονεκτήματα τοϋ Ιουδαϊσμού καί νά δείξη ότι δεν είναι 
τίποτε πλέον, δεικνύει πρώτον ότι έχει αύτά τά πλεονεκτή
ματα καί μάλιστα εις πολύ ύπερβολικόν βαθμόν, καί τότε 
ονομάζει αύτά ζημίαν, μέ τούς έξής λόγους’ «’Εάν νομίζη 
κανείς ότι ήμπορεϊ νά έχη έμπιστοσύνην εις τήν σάρκα, 
έγώ ήμπορώ περισσότερον. Τήν όγδόην ήμέραν έδέχθην 
τήν περιτομήν, κατάγομαι άπό τό Ίσραηλιτικόν γένος, άπό 
τήν φυλήν τοΰ Βενιαμίν, είμαι Εβραίος άπό Εβραίους, ώς 
πρός τον νόμον Φαρισαίος, ώς πρός τον ζήλον διώκτης 
τής έκκλησίας, ώς πρός τήν δικαιοσύνην τοϋ νόμου έζων 
άμεμπτος»1. Καί τότε, όταν έδειξεν ότι αύτός πλεονεκτεί, 
λέγει, «Αύτά όμως πού ήσαν δΓ έμέ κέρδη, τά έχω θεωρή
σει ώς ζημίαν έξ αιτίας τοϋ Χριστοϋ». Τό ίδιο λοιπόν κά- 
μνει καί έδώ, λέγων’ «Περισσότερον άπό όλους σας έχω 
τό χάρισμα νά όμιλώ γλώσσας». Μή ύψηλοφρονήτε λοιπόν, 
ώσάν νά εϊσθε οί μόνοι πού κατέχετε τό χάρισμα’ διότι 
καί έγώ έχω, καί μάλιστα περισσότερον άπό έσάς. «’Αλλά 
προτιμώ νά είπώ πέντε λόγους μέ τόν νοϋν μου εις τήν 
έκκλησίαν, διά νά διδάξω καί άλλους». Τί σημαίνει, «νά 
ομιλήσω μέ τόν νοϋν μου, διά νά διδάξω καί άλλους»; Νά 
κατανοώ αύτά πού λέγω, καί έάν ήμπορώ καί εις άλλους νά 
διερμηνεύσω, καί νά ομιλήσω μέ «σύνεσιν καί νά διδάξω 
αύτούς πού άκούουν. «Παρά χιλιάδας λόγους μέ τό χάρι
σμα τής γλωσσολαλιάς». Διατί; «Διά νά διδάξω άλλους», 
λέγει. Διότι τό μέν έν γίνεται μόνον δΓ έπίδειξιν, ένω τό 
άλλο δίδει πολλήν ώφέλειαν. Διότι αύτό είναι πού ζητεϊ 
παντοϋ, τό κοινόν συμφέρον.

Μολονότι βέβαια τό χάρισμα τών γλωσσών ήτο σπά
νιον, ένω τό τής προφητείας ήτο καί σύνηθες καί παλαιόν 
καί εις πολλούς ήδη είχε δοθή, αύτό δέ τότε έδόθη διά 
πρώτην φοράν’ ό Παϋλος όμως δέν τό έξετίμα πάρα πολύ. 
ΔΓ αύτό όκριβώς δέν τό έχρησιμοποίει, όχι διότι δέν τό 
εϊχεν, άλλά διότι έζήτει τά χρησιμώτερα. Καθ’ όσον ήτο 
άπηλλαγμένος τελείως άπό τήν κενοδοξίαν καί έν πράγμα 
μόνον έπεδίωκε, νά κάνη δηλαδή καλυτέρους αύτούς ποζι
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πών, δτιω ς βελτίους έργάοηται τούς άκούοντας. Δ ιό και 

τ  ̂ Χ9ήοιμον ‘και έαντω και τοϊς άλλοις ήδύνατο βλέπει г , 

Επειδή της κενής δόξης άπήλλακτο' ώς δ γε εκείνη κατα- 

δονλωϋείς, ου τό των άλλων μόνον, άλλ’ ουδέ τό έαυιοΰ 

5 δυνήσεται κατιδεϊν συμφέρον. Τοιοντος ήν ό Σίμων, δς ε

πειδή πρός δόξαν είδε κενήν, ουδέ τό έαυτον χρήσιμον είδε· 

τοιοντοι και ’Ιουδαίοι, οι διά ταύτην τφ διαβόλφ την οΐ- 

κείαν τιροέπιον σωτηρίαν. *Εντεύθεν και είδωλα έτέχθη, 

και οι των ёξωϋ'εν φιλόσοφοι έπϊ τά πον7]ρά δόγματα έκ 

10 τυντης παροξννθέντες έξώκειλαν τής μανίας. Και δρα τψ' 

διαστροφήν του πάγους. Διά γάρ τούτην κάκείνων ενιοι 

πένητες έγένοντο, και έτεροι περί πλούτον εσπονδασαν. Το- 

οαύτη αυτής ή τυραννίς, ώς και έν τοϊς εναντίοις κρατεϊν. 

Και γάρ έπϊ ααχρροούν# τις κενοδοξει, και επI μοιχεία 

15 πάλιν άλλος, και έπι δνκαιοσύνχι ούτος, και έπι αδικία ε- 

τερος, και έπι τρυφή, και έπι νηστείφ, και έπι επιεικείς, 

και έπϊ ‘θρασύτητι, και έπϊ πλοντφ, και έπι πενίψ. Και γάρ 

ёпо1 των %ξω$εν, παρόν λαδειν, διά τό ‘θανμάζεσθαι ονκ 

έλάμβανον.

20 Ά λλ3 οϋχ οι απόστολοι όντως. "Ο τι γάρ καθαροί δό

ξης ήσαν, έδήλωσαν δι9 ών έποίησαν. Και γάρ δτε θεούς 

αύτούς έικάλουν, και ΰύειν αντοις ήσαν παρεσκεναομένοι 

ταύρους έστεμμένονς, ούχ άπλώς άπηγόρενσαν τό γινόμενον 

μόνον, αλλά και διέρρηξαν αντών τά ϊμάτια. Και δτε τον 

25 χωλόν διώρϋωοαν, πάντων τιρός αύτονς κεχηνότων ёλεγov, 

« Τ ί  ήμιν ατενίζετε, ώς Ιδίψ δυνάμει πεποιηκόσι τον πε- 

ριπατεϊν τοντον;». Κάκεινοι μέν εν άνδράσι θαυμάζουοι

2· Πρξ. 3, 12,
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τον ήκουον. Διά τοϋτο καί είχε την δυνατότητα νά βλέπη 
αύτό πού ήτο χρήσιμον καί εις τόν εαυτόν του καί εις τούς 
άλλους, επειδή ήτο άπηλλαγμένος άπό τήν κενοδοξίαν' 
διότι αύτός πού έχει ύποδουλωθή εις αύτήν, όχι μόνον 
τών άλλων, άλλ’ οϋτε τό ίδικόν του συμφέρον δέν ήμπορεϊ 
νά ίδή. Τέτοιος ήτο καί ό Σίμων, ό όποιος, έπειδή άπέ- 
βλεπεν είς ματαίαν δόξαν, δέν ειδεν οϋτε αύτό πού ήτο 
χρήσιμον είς αύτόν' τέτοιοι καί οί Ιουδαίοι, οί όποιοι έξ 
αιτίας αύτής πού είναι πολύ άγαπητή καί οικεία είς τόν 
διάβολον, έπρόδωσαν τήν σωτηρίαν των. Άπό αύτήν έγεν- 
νήθησαν καί τά είδωλα καί οί φιλόσοφοι τών είδωλολα- 
τρών άπό αύτήν τήν μανίαν άφοϋ κατελήφθησαν έξετρά- 
πησαν είς τάς πονηρός καί πεπλανημένας δοξασίας. Καί 
πρόσεχε τήν διαστροφήν αύτοϋ τοϋ πάθους. Έξ αιτίας της 
δηλαδή άπό εκείνους άλλοι έπτώχευσαν καί άλλοι ήγωνί- 
σθησαν μέ ζήλον διά νά πλουτίσουν. Τόση είναι ή τυραν
νική έξουσία της, ώστε κυριαρχεί καί είς τά άντίθετα. 
Διότι καί διά τήν καθαρότητά του άπό πορνικά πάθη πίπτει 
κανείς είς κενοδοξίαν, καί διά τήν μοιχείαν άλλος, καί 
διά τήν δικαιοσύνην αύτός, καί διά τήν άδικίαν άλλος, καί 
διά τήν πολυφαγίαν καί διά τήν νηστείαν, καί διά τήν με
τριοφροσύνην καί διά τήν αύθάδειάν, καί διά τόν πλούτον 
καί διά τήν πτωχείαν. Διότι μερικοί άπό τούς είδωλολά- 
τρας, ένω ήμποροϋσαν νά λάβουν, δέν έλαβον διά νά 
θαυμάζωνται.

Οί Απόστολοι όμως δέν ήσαν έτσι. Διότι τό ότι ήσαν 
καθαροί άπό κενοδοξίαν, γίνεται φανερόν άπό τά έργα των. 
"Οταν δηλαδή ώνόμαζον αύτούς θεούς καί ήσαν έτοιμοι 
νά θυσιάσουν είς αύτούς ταύρους έστεφανωμένους, όχι 
μόνον άπηγόρευσαν αύτό, άλλά καί έσχισαν τά ίμάτιά των. 
Καί όταν, άφοϋ έθεράπευσαν, άνώρθωσαν τόν χωλόν, έ- 
πειδή όλοι έχασκον άπό θαυμασμόν δΓ αύτούς, έλεγον' 
«Διατί έχετε προσηλωμένον τό βλέμμα σας είς έμάς, ώσάν 
νά τόν έκάμαμεν νά περιπατή μέ ίδικήν μας δύναμιν;»4. 
Καί έκεϊνοι μέν, έπειδή έθαύμαζον τήν πτωχείαν είς τούς 
άνδρας, προετίμων τά τής πτωχείας, ένώ αύτοί είς τούς
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πενίαν, τά τής πενίας ήρονντο, οϋτοι δε έν άνθρώποις 
καταφρονονσι πενίας και έηαιΐΌϋσι πλούτον. Και οϋτοι μέν, 
ε'ί τι %λα6ον, τοις δεσμένοις έπήρκονν ούτως ον διά κενο
δοξίαν, αλλά διά φιλανθρωπίαν άπαντα &πραττον· εκείνοι 

5 δε τουναντίον άπαν, ώσπερ εχθροί και λυμεώνες τής κοι
νής φύοεως δντες, οντω και ταντα έποίουν. Ό  μέν γάρ 
εις θάλατταν τά αντον κατεπόντιζεν άπαντα εΐκή και μάτην, 
τους παραπαίοντας και μαινομένονς μιμούμενος, δ δέ μηλόβο- 
τον την αντοϋ χώραν πάσαν άνήκεν. Οντω πάντα πρός 

10 φιλοτιμίαν έποίονν. Ά λλ9 ονχ οϋτοι, άλλά και έδέχοντο τά 
διδόμενα, και διένεμον τοϊς δεσμένοις μετά τοααντης έλεν- 
θερίας, ώς και λιμφ διηνεκεΐ σνζήν. Ε ι δέ δόξης ήρων, 
ούκ άν τοϋτο έποίησαν, τό λαμβάνειν και διανέμειν} δε- 
δοικότες μή τις υποψία γένηται κατ9 αυτών. Ό  γάρ τά 

15 έαντον ρίψας διά δόξαν, πσλλφ μάλλον τά ετέρων ον λή- 
ψεται, ώστε μή δσκεϊν έτέρων δεισθαι, μηδέ νποπτεύεσθαι. 
Τοντονς δέ δρφς και διακονονμένονς, και προσαποϋντας αυ
τούς νπέρ τών δεομένων οντω πατέρων ήσαν πάντων 
φιλοστοργότεροι.

20 Θέα δέ και τούς νόμους αντών συμμέτρους, και κενο
δοξίας άπηλλαΐγμένους. « ’Έχοντες»  γάρ, φησί, « σκεπάσματα 
και τροφάς, τούτοις άρκεοθησόμεθα». Ου καθάπερ ό Σ ινω - 
τιεύς έκεϊνος ό ράκια περιδεβλημένος καί πίθον οίκών εις 
ονδέν δέον, έξέπληξε μέν πολλούς, ωφέλησε δέ οϋδένα. Ό  

25 δέ Παϋλος τούτων μέν ονδέν έτνοίει· ουδέ γάρ πρός φιλο
τιμίαν $6λ&ΐπεν, άλλά και Ιμάτια περιεβέβλητο μετά ευ- 
σχημοσύνης άπάσης, και οΙκίαν φκει διηνεκώς, και την 
ακρίβειαν άπαισαν έπι τής άλλης άρείτής έπεδείκνυτο, ής 
ό Κννικός κατεφρόνει, ζών άσελγώς, και δημοσίφ άσχημο- 

30 νών, και νπό τής περί την δόξαν μανίας συρόμενος. 9Ά ν  
γάρ ϊρψ α ί τις τής τον πίθον οϊκήσεως την αιτίαν, ονδε-

3. Α' Τιμ. β, 8.
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ανθρώπους περιφρονοϋν τήν πτωχείαν καί επαινούν τόν 
πλούτον. Καί αύτοί μέν, εάν έλάμβανον κάτι, τό έδιδον εις 
αύτούς πού ειχον άνάγκην' έτσι, όχι άπό κενοδοξίαν, άλλ’ 
άπό φιλανθρωπίαν έπραττον τά πάντα' ένω εκείνοι τό εν
τελώς άντίθετον, ώσάν νά ήσαν εχθροί καί καταστροφεϊς 
τής κοινής μας άνθρωπίνης φύσεως, έτσι έπραττον. Διότι 
άλλος μέν κατεπόντιΖεν όλα τά ύπάρχοντά του άσκόπως 
καί χωρίς λόγον εις τήν θάλασσαν, ώσάν τούς παράφρονας 
καί μανιακούς, άλλος δέ παρέδιδεν ολόκληρον τήν περιο
χήν του διά βοσκήν προβάτων. ’Έτσι τά πάντα έπραττον 
άπό άγάπην διά τήν δόξαν. Οί άπόστολοι όμως δέν ήταν 
τέτοιοι, άλλά καί έδέχοντο αύτά καί τούς έδιδον, καί τά 
έμοίραΖον εις αύτούς πού ειχον άνάγκην μέ τόσην έλευ- 
θερίαν άπό φιλοκτημοσύνην, ώστε καί νά Ζούν μέ διαρκή 
πείναν. Έάν όμως ήγάπων τήν δόξαν δέν θά τό έκαμνον 
αύτό, τό νά λαμβάνουν δηλαδή καί νά μοιράΖουν, άπό φό
βον μήπως δημιουργηθοϋν ύποψίαι εις βάρος των. Διότι 
αύτός πού άπηρνήθη τά ίδικά του ύπάρχοντά άπό φιλοδο
ξίαν, πολύ περισσότερον δέν θά λάβη τά τών άλλων, διά 
νά μή φανή ότι έχει άνάγκην τών άλλων, ούτε νά δημιουρ- 
γήση ύποψίας. Ένω αύτούς τούς βλέπεις καί νά ύπηρετοϋν- 
ται καί νά Ζητούν ύπέρ τών πτωχών' έτσι ήσαν περισσότε
ρον στοργικοί άπό κάθε πατέρα..

Πρόσεχε δέ καί τούς νόμους των πού ήσαν άνάλογοι 
καί άπηλλαγμένοι άπό κενοδοξίαν. Διότι λέγεΓ «"Ωστε, έάν 
έχωμεν τροφός καί σκεπάσματα, θά εΐμεθα εύχαριστημένοι 
μέ αύτά». ’Ό χι όπως έκεϊνος πού κατήγετο άπό τήν Σινώ- 
πην καί ήτο ένδεδυμένος μέ ράκη καί είχε ώς οικίαν ένα 
πίθον’ έξέπληξε μέν πολλούς, άλλά δέν ώφέλησε κανέ
να. Ό  δέ Παύλος άπό αύτά μέν δέν έκαμνε τίποτε’ διότι 
δέν άπέβλεπεν εις δόξαν, άλλά καί ένδύματα έφόρει μέ 
κάθε εύπρέπειαν, καί εις οικίαν διέμενε συνεχώς, καί 
έπεδείκνυεν άπόλυτον τελειότητα εις τήν πνευματικήν ά- 
ρετήν, τήν όποίαν περιεφρόνει ό Κυνικός μέ τό νά Ζή μέ 
άσέλγειαν καί νά άσχημονή δημοσίως καί νά σύρεται άπό 
τήν δοξομανίαν. Διότι έάν έρωτήση κανείς τόν λόγον διά
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μίαν έτέραν εύρήσει, άλλ5 ή κενοδοξίαν μόνην. Ό  δε Παύ

λος και μισθόν παρείχε τής οικίας, εν η κατέμενεν εν τη 

Ρώμτ/. Καίτοιγε 6 τά 7τολλφ εντονότερα δυνηθείς, πολλω 

μάλλον τοντο ϊσχυσεν αν. Ά λλ ’ ονχ έώρα τιρός δόξαν, το 

5 χαλετιόν ϋηρίον, τον δαίμονα τον δεινόν, την λνμην τής 

οικουμένης, την εχιν την Ιοβόλον. Καθάττερ γάρ τό ϋηρίον 

Εκείνο την νηδνν τής τεκούσης διαρρήγννοι τοϊς δννξιν, 

οντω και τοντο τό πάθος τον τίκτοντα δια,οπαράττει.

6. Πόθεν ονν άν τις ενροι τφ ποικίλα) τούτφ νοόήματι 

10 ψάρμακον; Ε ϊ τους καταπατήοαντας αντό εις μέσον άγάγοι, 

πρός την εκείνων ενκόνα βλέπο>ν> ον τα) την έαυτον ζωήν 

κατενϋύνειε. Και γάρ ό πατριάρχης *Αβραάμ ( άλλά μηδι:ις 

έγχαλείτω ταυτολογίαν, εϊ πολλάκις αύτον μνημονεύομο·, 

και έπι πάντων. Τοντο γάρ μάλιοτά έοτιν ο κάκεινον θαυ- 

15 μαστόν άποφαίνει, και τούς μή ζηλονντας αντόν πάα>ις 

αποστερεί συγγνώμης. Ε ι μεν γάρ μέρος μέν τι τούτον, 

μέρος δε ετερον κατωρϋωκότας έπιδείκννμεν, εϊπεν άν τις 

και όνσκατόρϋωτον είναι την αρετήν· ονδε γάρ είναι ενκολον 

ένϊ πάντα δμον κατορδονν, ών μέρος έκαστος των άγιων 

20 ήνυσεν. *Όταν δε ενρίσκηται εϊς και ό αντός τά πάντα 

8χων, ποίαν %ξονσιν άπολογίαν, οι μετά νόμον και χάριν 

τοϊς προ τον νόμον και τής χάριτος εις τό αντό μή δννάμενοι 

μέτρον φθάσαι;). Πώς ο&ν οϋτος δ πατριάρχης τον θηρίου 

τούτον περιεγένετο και έκράτηοεν; ‘Ηνίκα πρός τόν άδελφι- 

25 δουν άμφιοβήτηοιν είχε. Και γάρ έλατωθείς, και των 

πρωτείων έηιτυχών, ο&κ ήλγησεν. ν/στε 6ε δτι τοις τοιού- 

τοις ή αισχύνη τής ζημίας χείρων τοϊς μικρσψύχοις, και 

μάλιστα δταν αύτός άπάντων κύριος ών; καθάπερ εκείνης
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τόν όποιον διέμενεν εις τον πίθον, δέν θά εϋρη κανένα 
άλλον, παρά μόνον την κενοδοξίαν. Ένω ό Παύλος έδιδε 
καί χρήματα διά μίσθωσιν τής οικίας είς τήν όποίαν διέ
μενεν είς τήν Ρώμην. "Αν καί αύτός πού κατώρθωσε 
δυσκολώτερα άπό αύτό, πολύ περισσότερον θά ειχε τήν 
δύναμιν νά έπιτύχη αύτό. Δέν άπέβλεπεν όμως είς τήν 
δόξαν, τό φοθερόν θηρίον, τόν τρομερόν δαίμονα, τήν κα
ταστροφήν τής οικουμένης, τήν φαρμακεράν έχιδνα. Διότι, 
όπως έκεϊνο τό θηρίον σχίΖει μέ τά νύχια του τήν κοιλίαν 
εκείνης πού τό γεννά, έτσι καί αύτό τό πάθος κατασπαράσ- 
σει αύτόν πού τό γεννά.

6. Πού ήμπορεϊ λοιπόν νά εϋρη κανείς φάρμακον διά 
τήν πολύμορφον αύτήν νόσον; ’Εάν φέρη έμπρός του έ- 
κείνους πού τήν κατεπάτησαν καί βλέπων είς αύτούς θε- 
λήση νά διευθύνη τήν Ζωήν του έτσι όπως έκεϊνοι. Καθ’ ό
σον καί ό πατριάρχης ’Αβραάμ (άλλά κανείς άς μή μάς 
κατηγορή ότι λέγομεν τά ίδια έάν τόν μνημονεύωμεν πολ- 
λάς φοράς καί είς τό κάθε τι. Διότι αύτό βεβαίως καί 
έκεϊνον δεικνύει άξιοθαύμαστον, καί αύτούς πού δέν έπι- 
διώκουν νά τόν μιμηθοϋν τούς στερεί άπό κάθε συγγνώ
μην. Διότι έάν μέν έπιδεικνύωμεν αύτόν νά έχη κατορθώ
σει έν μέρος τής άρετής, άλλος δέ άλλο, θά έλεγε κανείς 
ότι ή άρετή είναι δυσκολοκατόρθωτος, άφοϋ δέν εί
ναι εϋκολον είς ένα νά κατορθώνη όλα μαΖί, άπό τά όποια 
έν μέρος μόνον έπραγματοποίησεν ό καθείς άπό τούς ά
γιους. 'Όταν όμως εύρίσκεται ένας καί ό αύτός νά έχη τά 
πάντα, ποίαν άπολογίαν θά έχουν αύτοί πού μετά τήν έπο- 
χήν τοϋ νόμου καί τής χάριτος δέν ήμποροϋν νά φθάσουν 
είς τό ίδιον μέτρον μέ αύτούς πού έΖησαν πριν άπό τήν έ- 
ποχήν τοϋ νόμου καί τής χάριτος;). Πώς λοιπόν αύτός ό 
πατριάρχης ένίκησε καί ύπέταξεν αύτό τό θηρίον; "Οταν 
είχε διαφοράν μέ τόν άνεψιόν του. "Αν καί έΖημιώθη δη
λαδή καί έχασε τά πρωτεία, δέν έλυπήθη. ΓνωρίΖετε δέ 
ότι είς αύτά ή έντροπή τής Ζημίας είναι χειροτέρα είς 
τούς μικροψύχους, καί μάλιστα όταν αύτός είναι κύριος 
όλων όπως ήτο τότε ό ’Αβραάμ, καί ένω πρώτος έτίμησε
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τότε, και τής τιμής πρότερος άρξας, μη άντιτιμφτο. 9Αλλ9 
&μως ονδέν τούτων εκείνον εδαχνεν, αλλά και τά δεύτερα 
εχων Βστεργε, και αδικηθείς παρά τον νέου ό πρεσβύτης, 
καί παρά τον άδελφιδοϋ ό θειος ον\κ ήγανάκτησε ούδε έ- 

5 δυσχέραινεν, αλλά και έφίλει ομοίως και έθεράπευε. Πάλιν 
νικήσας τον πόλεμον εκείνον τόν μέγαν και φοβερόν, και 
τούς βαρβάρονς κατά κράτος έλάσας, ούκ έκπομπεύει τή 
νίκη, ovδk τρόπαιον ϊστησί’ σώσαι γάρ εβούλετο μόνον, ονκ 
έπιδείξασθαι.

10 Ξέ)*ονς έδέχετο πάλιν, και ονδε έντανθα έκενοδόξει, 
άλλ9 αντός και προσέτρεχε και προοεκύνει, ονχ εϋ ποιων, 
άλλ9 ώς εϋ πασχών, και κνρίονς καλει, ονδέ είδώς τίνες 
τιοτέ είσιν οι παραγενόμενοι, και παρίστησι την γυναίκα 
εν τάξει θεραπαινίδος. Και έν Αίγύπτφ δk προ τούτον θαυ- 

15 μαστός οντω φανείς, και αντήν ταύτην την γυναίκα απο
λαβών, και τοσαύτης άπολαύσας τιμής, πρός ονδένα έπι- 
δείκννται* άλλ* οί μέν εγχώριοι και βασιλέα αυτόν έκάλουν 
αντός δk και τιμήν κατέβαλε τον τάφον. Και ή νίκα δε ε- 
τιεμπε μνηστευσόμενος, ον\δ&ν εκέλευσε μέγα 7τερι αντοϋ και 

20 λαμπρόν ειττεϊν τφ παώί, άλλ9 απλώς άγαγεϊν την νύμφην. 
Βόύλει και τους έπι τής χάριτος έξετάσαι, όνε πολλή παν- 
ταχόθεν αντούς περιέρρει τής διδασκαλίας ή δόξα, και ι- 
δεϊν καί τότε τούτο τό πάθος έκβεβλημένον ; Έννόησόν μοι 
τοντον αυτόν τόν ταΰτα λέγοντα, πώς άει τό παν άνατίθησι 

25 τω Θεφ, πώς τών μεν αμαρτημάτων <χυτον μέμνηται συνε
χώς, τών дb κατορθωμάτων ονκέτι, πλήν εΐ ποτε μαθη- 
τάς έπανορθώσαι δέοι* καν άναγκασθή ποιήσαι τοντο, ά- 
φροσύνην τόν πράγμα καιλεΐ, και τών πρωτείων τφ I I  έ- 
τρφ παραχωρεί, και ονκ αΐοχύνεται εργαζόμενος παρά 

30 Πρισκίλλη και Άκύλφ, και πανταχοΰ ταπεινόν έαντόν έ- 
σπούδακε δενκνύναι, ου σοδών έπϊ τής άγοράς, ούδέ ό-



ΛΟΓΟΣ ΛΕ’ 477

τόν Λώτ, δεν εύρήκεν άνταπόκρισιν εις αύτήν την τιμήν. 
Τίποτε όμως άπό αύτά δέν τόν έπλήγωνεν, άλλά ήτο εύχα- 
ριστημένος με τό νά έχη καί τά δευτέρας ποιότητος Λι
βάδια, καί παρ’ ό,τι ειχεν άδικηθή αύτός πού ήτο γέρων 
άπό τόν νέον καί ό θείος άπό τόν άνεψιόν, δέν ώργίΖετο ού
τε έατενοχωρεϊτο, άλλά καί ήγάπα όπως πριν καί έτίμα τόν 
άνεψιόν του. "Οταν πάλιν ένίκησεν εις τόν μέγαν καί 
φοβερόν έκεϊνον πόλεμον καί ένίκησε καί έδιωξε τούς 
βαρβάρους, δέν θριαμβεύει, οϋτε οτήνει τρόπαιον' διότι 
ήθελε μόνον νά σώση, όχι νά έπιδειχθή.

Επίσης έφιλοξένει ξένους καί οϋτε δΓ αύτό κατελαμ- 
βάνετο άπό κενοδοξίαν, άλλ' αύτός ό ίδιος καί προσήρχε- 
το τρέχων διά νά ύποδεχθή καί προσεκύνει τούς ξένους, 
όχι ώσάν νά έκαμνε καλόν, άλλ’ ώσάν νά έδέχετο καλόν, 
καί άπεκάλει αύτούς κυρίους, χωρίς νά γνωρίΖη ποιοι ήσαν 
αύτοί πού ήρχοντο, καί μετέβαλε τήν γυναίκα του εις ύπη- 
ρέτριαν. Καί εις τήν Αίγυπτον δέ πριν άπό αύτό, άφοϋ 
άνεδείχθη τόσον θαυμαστός καί άφοϋ έλαβε καί αύτήν τήν 
γυναίκα του καί άφοϋ άπήλαυσε τόσης τιμής, δέν έπιδει- 
κνύεται εις κανένα' άλλ’ ένω οι έντόπιοι ώνόμαΖον αύτόν 
καί βασιλέα, αύτός καί τήν τιμήν τοϋ τάφου διά τήν γυναί
κα του τήν κατέβαλεν εις τόν κάτοχον. Καί όταν δέ έστελ- 
λε πομπήν διά νά μνηστευθή, δέν παρήγγειλεν εις τόν 
ύπηρέτην νά είπή δΓ αύτόν τίποτε μέγα καί λαμπρόν, άλλ’ 
απλώς νά φέρη τήν νύμφην. Θέλεις δέ νά έξετάσωμεν καί 
αύτούς πού έΖησαν τήν έποχήν τής χάριτος, όταν κατέ- 
κλυΖεν αύτούς άπό παντού ή δόξα τής διδασκαλίας καί 
νά ίδοϋμεν καί τότε αύτό τό πάθος νά έχη έκβληθή; Σκέ- 
ψου αύτόν τόν ϊδιον τόν Παύλον πού λέγει αύτά, πώς 
πάντοτε άποδίδει τό παν εις τόν Θεόν, πώς τάς μέν άμαρ- 
τίας του ένθυμείται συνεχώς, ένω τά κατορθώματα του 
ποτέ, παρά μόνον όταν χρειάζεται νά διορθώση μαθητάς' 
καί αν άναγκασθη να τό κάνη αύτό, όνομάΖει τό πράγμα 
άνοησίαν, καί παραχωρεί τά πρωτεία εις τόν Πέτρον, καί 
δέν έντρέπεται όταν έργάΖεται πλησίον τής Πρισκίλλης 
καί τοϋ Άκύλα καί παντού προσεπάθει νά δεικνύη τόν



χλονς ηερκρέρων, ά/λ’ έν τοις άοήμοις κατατάττων έαυτόν. 

Διό καί ελεγεν. « Ή  δε παρουσία τον πώματος άσϋε- 

νής», τουτέστιν, ευκαταφρόνητος καί ουδεν εχουσα κομψόν 

καί τιάλιν, <*Εύχομαι υμάς μη ποιήπαι κακόν μηδέν, ινα 

5 μη ήμεϊς δόκιμοι φανώμεν».

Καί τί θαυμασιόν, εί δόξης καταφρονεί ταύτης; Ό  

γάρ τής άνω δόξης κατ αφρονών καί βασιλείας καί γεέννης 

διά το τώ Χριστώ δοκοΰν καί γάρ άνάΰεμα εύχεται είναι 

από τον Χρίστον ύττέρ τής τον Χρίστον δόξης* καν γάρ υπέρ 

10 Ιουδαίων λέγη τοντο βονλεσθαι πάσχειν, διά τούτο λέγει, 

ινα μη δ ό ξ τ ι ς  των άνοήτων έπιλαμδάνεσθαι τών επαγ

γελιών των πρός αυτούς γεγενημένων' ει τοίνυν εκείνα 

παραδραμεϊν έτοιμοςy τί θαυμάζεις ει άνθρώπων νπερορα; 

’Αλλά τους νυν άπαντα βαπτίζει, ου δόξης έπιθνμία μόνον, 

15 αλλά καί τουναντίον νβρις, καί ατιμίας δέος. ”Αν τε γάρ 

έπαινέσΐ] τις, εφυσήθησαν, αν τε ψέξη, κατηνέχϋηοαν. Καί 

καθάπερ τά ασθενή σώματα καί υπό τών τυχόντων επηρεά

ζεται, ουτω καί αΐ χαμαίζηλοι ψυχαί. Τους γάρ τοιοντους 

ου πενία μόνονt αλλά καί πλούτος άπόλλνσιν, ου λύπη μόνον, 

20 αλλά καί χαρά, καί τά χρηστά μάλλονf ή τά λυπηρά. Ή  

μ&ν γάρ πενία καί οο>φρονεΐν αναγκάζει, ό δ& πλούτος καί 

εις κακόν τι μέγα έξάγει πολλάκις. Καί ώσπερ οί πυρέτ-
✓

τοντες πρός πάντα εϊοί δυσάρεστοι, οϋτω καί οί διεφθαρμέ

νοι την ψυχήν πάντοθεν πλήττονται.

25 7. Ταντ’ οϋν ειδότες, μη πενίαν φεύγωμεν, μη πλούτον 

θαυμάζωμεν, άλλά την ψυχήν πρός πάντα ικανήν κατα-
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4. Α' Τψ. β, 8.
5. Β' Κορ. 13, 7.
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έαυτόν του ταπεινόν, όχι νά περιπατή ύπερηφάνως sic τήν 
αγοράν, οϋτε νά περιβάλλεται άπό όχλους, άλλά κατατάσ
σει τόν έαυτόν του μεταξύ των άσήμων. ΔΓ αύτό καί έλε- 
γεν, «Ή σωματική όμως έμφάνισις είναι άσθενής»4, δηλαδή, 
εύκαταφρόνη-roc και χωρίς τίποτε κομψόν' και πάλιν, «Εύ
χομαι δέ είς τόν Θεόν νά μή πράξετε o8ic κανέν κακόν, 
διά νά μή φανώμεν έμείς δόκιμοι άπόστολοι μέ εξουσίαν 
καί δύναμιν τιμωρητικήν»5.

Καί τί άξιον θαυμασμού ύπάρχει 8ic τό ότι καταφρο
νεί αύτήν τήν δόξαν; Διότι oütoc καταφρονεί τήν ού- 
ράνιον δόξαν καί βασιλείαν καί γέενναν δΓ αύτό πού άρέ- 
σει εκ; τόν Χρίστον’ διότι άκόμη καί άφορισμόν άπό τόν 
Χρίστον εύχεται 8ic τόν έαυτόν του διά τήν δόξαν του 
Χρίστου’ Καθ’ όσον καί αν άκόμη λέγη ότι διά toüc Ίου- 
δαίους θέλει νά πάσχη αύτό, δΓ αύτό τό λέγει, διά νά μή 
νομίση Kav8ic άπό toüc άvoήτouc ότι προσβάλλει Täc έπαγ- 
γ ε λ ι^  πού έδόθησαν 8ic oütouc' έάν λοιπόν είναι Sto^ oc 
νά άφήση όπίσω του έκεϊνα, διατί άπορεϊς διά τό ότι περι- 
φρονεϊ τήν άνθρωπίνην δόξαν; Άλλά τούς σημεpιvoύc 
όλα τούς μεθύουν, όχι μόνον ή έπιθυμία δόξης, άλλά καί 
τό άντίθετον, δηλαδή άναισχυντία καί φόβος διά στέρησιν 
τιμής. Διότι καί έάν τούς έπαινέση κανείς φουσκώνουν άπό 
ύπερηφόνειαν, καί έάν τούς κατηγορήση καταπίπτουν. Καί 
όπως τά άσθενή σώματα βλάπτονται καί άπό τό παραμι- 
κρόν, έτσι καί αί ψυχαί πού είναι προσηλωμένοι εις εύτελή 
καί γήινα πράγματα. Διότι αύτούς πού είναι τέτοιοι, όχι 
μόνον ή πτωχεία, άλλά καί ό πλούτος τούς καταστρέφει, 
όχι μόνον ή λύπη, άλλά καί ή χαρά, καί τά άγαθά περισσό
τερον άπό τά λυπηρά. Διότι ή μέν πτωχεία άναγκάΖει καί 
νά διατηρήται κανείς σώφρων, ένω ό πλούτος πολλάς φο
ράς όδηγεϊ εις κακόν καί μάλιστα μέγα. Καί όπως αύτοί 
πού έχουν πυρετόν δυσαρέστουνται μέ όλα, έτσι καί αύτοί 
πού έχουν διεφθαρμένην τήν ψυχήν άπό παντού πληγώ
νονται.

7. Άφοϋ λοιπόν έγνωρίσαμεν αύτά, ός μή άποφεύγω- 
μεν τήν πτωχείαν, ας μή θαυμάΖωμεν τόν πλούτον, άλλ’ ός 
έξασκώμεν τήν ψυχήν ώστε νά είναι ίκανή ν’ άντιπαρατα-
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σκενάζωμεν. Και γάρ οικίαν τις οικοδομούμε νος, ον τοοτο 

σκοπεί όπως μήτε νετός έπ αν την κατενεχθείη, μήτε ά- 

κτις ελϋοι, (τοντο γάρ άμήχανον), άλλ9 δπως aim) ικανή 

γένοιτο πάντα (]έρειν. Και ό πλοίον δε τεκταινόμενος, ονχ 

5 δπως μη κύματα αντφ προσρήξειε} μηδε γειμών άρθείη ϋ ι~ 

λάασης, ποιεί τι και μηχανάται (και γάρ και τοντο άμή

χανον), άλλ* δπως οί τοίχοι της νεώς πρός άπαντα εϊεν 

επιτήδειοι. Και 6 σώματος φροντίζων πάλιν ον τούτο σκο

πεί, πώς μη ανωμαλία άέρων γένοιτο, άλλ’ δπως τό σώμα 

10 απανια ταντα ενκόλως φέροι. Οντω τοίννν και έπι τής 

ψυχής ποιώμεν, και μη δπως ηύγωμεν πενίαν, μηδε δπως 

γενώμεθα πλούσιοι σπονδάζωμεν, άλλ9 δπως πρός την Ε

αυτών άσφάλειαν έκαστον τούτων μεταχειρίοωμεν. Δ ιό  ταν- 

τα άφέντες, κατασκευάζωμεν την ψυχήν και πλούτφ και 

15 τιενία έπιτηδείαν. Καν γάρ μηδέν ανθρώπινον σνμδαίνγ), ο- 

περ ώς τά πολλά αδύνατον, και οντω δελτίων ό μή πλού

τον ζητών, άλλ9 ειδώς πάντα φέρειν εύκόλως, του διαπαν

τός πλοντονντος. Τ ί δήποτε; Πρώτον δτι οϋτος μέν ο'ίκο- 

ΰεν εχει τό ασφαλές, εκείνος δέ εξωθεν. Και ώσπερ στρα- 

20 τιώτης δελτίων ό τφ σώματι θαρσών και τfj τέχνγ] τον 

πόλεμεϊν, τον την Ισχνν έν τοΐς $πλοις &χοντος μόνον· οντω 

τον χρήμασι ΰαρρονντος ό όίπό τής άρετής πεφραγμένος ά- 

μείνων. Δεύτερον, δτι κάν εϊς πενίαν μή καταπέση, αδύνα

τον αντον άτάραχον είναι' και γάρ πολλύς &χει κλύδωνας ό 

25 πλούτος και ταραχάς.

Ά λλ* ονχ ή αρετή, άλλ9 ηδονήν μόνον και ασφάλειαν. 

Καί γάρ άχείρωτον ποιεί τοΐς έπιδουλεύονοιν ό δέ πλού

τος τουναντίον άπαν, εύεπιχείρητον και άλώοιμον. Και καϋά- 

περ έν τοΐς ζώοις ϊλαφοι και λαγωοι μάλιστα πάντων fit-
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χθη εις όλα. Διότι καί όταν οικοδομή κανείς οικίαν δεν ά- 
ποοκοπεϊ εις τό νά μή πέση έπάνω της βροχή, οϋτε ήλιος 
(διότι αύτό είναι άδύνατον), άλλ’ άποβλέπει εις τό νά γί- 
νη ικανή νά άντιμετωπίζη τά πάντα. Καί αύτός πού κατα
σκευάζει πλοϊον, δεν άποβλέπει εις τό νά μή πίπτουν εις 
αύτό κύματα, οΰτε σχεδιάζει καί κάμνει τίποτε διά νά έζα~ 
λειφθή ή θαλασσοταραχή (διότι καί αύτό είναι άδύνατον), 
άλλ' άποσκοπεί εις τό νά είναι άνθεκτικά εις όποιονδήποτε 
κίνδυνον τά πλευρά τού πλοίου. Καί αύτός πού φροντίζει 
τό σώμά του δέν άποσκοπεί πάλιν εις τό νά μή έπέλθη 
άνωμαλία εις τόν καιρόν, άλλ’ εις τό νά ύπομένη εύκόλως 
όλα αύτά τό σώμα. "Ετσι λοιπόν άς κάμνωμεν καί είς τήν 
ψυχήν, καί ας μή μελετώμεν πώς ν’ άποφύγωμεν τήν πτω
χείαν, οϋτε πώς νά γινώμεθα πλούσιοι, άλλά πώς θά άσφα- 
λίσωμεν τήν ψυχήν μας άπό τό καθέν άπό αύτά. ΔΓ αύτό 
άφοϋ άφήσωμεν αύτά, ας κάμνωμεν τήν ψυχήν νά ώφε- 
λήται καί άπό τόν πλούτον καί άπό τήν πτωχείαν. Διότι καί 
αν άκόμη δέν συμβαίνη τίποτε άπό τά άνθρώπινα, πραγμα 
πού είναι έν πολλοϊς άδύνατον, καί έτσι είναι καλύτερος 
αύτός πού δέν έπιθυμεϊ τόν πλούτον, άλλά πού γνωρίζει 
νά ύπομένη τά πάντα χωρίς δυσφορίαν, άπό έκεϊνον πού 
είναι συνεχώς πλούσιος. Διατί άρά γε; Πρώτον, διότι αύτός 
μέν έχει τήν άσφάλειαν άφ’ έαυτοϋ, ένψ έκεϊνος έΕω άπό 
τόν έαυτόν του. Καί όπως άκριβώς καλύτερος στρατιώτης 
είναι έκεϊνος πού στηρίζεται είς τήν δύναμιν τού σώματός 
του καί είς τήν πολεμικήν του τέχνην, παρά έκεϊνος πού 
στηρίζεται μόνον είς τήν δύναμιν τών όπλων, έτσι είναι κα
λύτερος αύτός πού έχει θωρακισθή μέ τήν άρετήν, παρά 
αύτός πού βασίζεται είς τό χρήμα. Δεύτερον, διότι καί αν 
άκόμη δέν πτωχεύση, είναι άδύνατον νά ζή χωρίς ταραχήν' 
διότι ό πλούτος έχει πολλά κύματα καί ταραχάς.

Ή άρετή όμως δέν έχει τέτοια, άλλά μόνον ήδονήν καί 
άσφάλειαν. Διότι καθιστφ τόν ένάρετον άτρωτον άπό αύτούς 
πού τόν έχθρεύονταΓ ένω ό πλούτος τό εντελώς άντίθε- 
τον, καθιστφ δηλαδή τόν πλούσιον στόχον έπιθέσεως καί 
εύάλωτον. Καί όπως είς τά ζώα αί έλαφοι καί οί λαγοί

31
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σιν εύχείρωτοι διά τήν έν τή φύσει δειλίαν, £>ς δε άγριος 

και ταύρος και λέων ούδ3 άν έμττέσοιεν ραδίως τοϊς έπι- 

βουλεύουσιν* οϋτω δή και επί των πλουτούντων, καί έν 

πενίφ ζώντων έκόντων έστιν Ιδειν. Ό  μέν γάρ τφ λέοντι 

5 καί τφ ταύρφ &όικεν} ό δέ τή ελάφω καί τφ ληγωφ. Τίνα 

γάρ οϋ δέδοικεν ό πλονιών; ονχί λγ^στάς; ουχί δυνάστης; 

ου βασκάνους; ου συκοφάντας; Καί τ ί λέγω λΐ}στάς καί 

σνκοφάντας, δπου γε καί τούς οίκέτας αύτους ύποπιεύει; 

Καί τί λέγω ζών; οϋδέ τελευτήσας της των λγ)στευόντων 

10 κακουργίας άπήλλακται, ουδέ ισχύει ό θάνατος έν άσφαλεία 

αυτόν τηρήναι, αλλά καί νεκρόν δντα συλώσιν οί κακούρ- 

γοϋντες' οϋτω πράγμα επισφαλές δ τιλοντος. Ου γάρ δή 

οικίαι διαρύττονται μόνον, αλλά καί τάφοι άναρρήγνυνιαι 

καί θήκαι.

15 Τ ί οϋν άθλιώτερον τούτου γένοιτ άν, δταν μηδέ θά

νατος αύτφ ηαρέχχι τήν άδειαν ταύτην, άλλά τό δείλαιον 

σώμα έκεΐνο ουδέ ζωής άποστερηθέν άπήλλακται των έν τ$ 

ζωή κακών, τών τά τοιαϋτα κακού ργούντων καί πρός κόνιν 

καί τέφραν έταειγομένων πόλεμειν, καί πολλφ χαλεπώτε- 

20 ρον, ή ήνίκα εζη; Τότε μέν γάρ εις ταμεϊον εισιόντες, τά 

κιβώτια μέν έκίνουν, τ οϋ σώματος δέ άτιείχοντο, καί ούκ 

άν τοαάϋτα έλαόον( ώς καί αυτό γυμνώόαι Ιτ'ό σώμα" νυνί 

δέ ουδέ τούτων άπέχοντάι αί μιαροί τών τυμβωρύχονν %ει- 

ρες, άλλά κινοϋσιν αυτό καί περιστρέφουσι, καί μετά πολ- 

25 λής ώμότητος ένυβρίζουσι. Μ*ετά γάρ τό παραδοΰήναι τή 

γή, γυμνόν καί τής έκεϊθεν περιβολής καί τής άπό τών 

ιματίων ποιήσαντες, ούτως άφιάοιν έρρϊφθαι. Τ ις  οϋν οϋ

τω πολέμιος, ώς ό πλοϋτος, ζώντων μέν καί τήν ψυχήν ά- 

πολλύς, νελευτηοάντων δέ ηαί τό οώμα ένυβρίζων, καί ουδέ 
30 τή γή κρύπτεσθαι συγχωρών; δ κοινόν καί τών καταδίκων
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είναι περισσότερον όπό όλα εύκολος λεία, ενώ ό αγριόχοι
ρος καί ό ταύρος καί ό λέων δεν είναι εύκολος λεία εις 
τούς έχθρούς των, έτσι θό ίδούμεν νά συμβαίνη καί εις 
τούς πλουσίους καί εις τούς έκουσίως πτωχούς. Διότι, ό 
μέν έκουσίως πτωχός όμοιάΖει μέ τό λεοντάρι καί τον 
ταύρον, ένώ ό πλούσιος μέ την έλαφον καί τόν λαγόν. Διότι 
ποιον δέν φοβείται ό πλούσιος; Τούς ληστάς; τούς ήγε- 
μόνας; αύτούς πού τόν φθονούν,· τούς συκοφάντας; Καί 
τί λέγω τούς ληστάς καί τούς συκοφάντας αφού ακόμη 
καί τόύς ύπηρέτας του ύποπτεύεταί; Καί τί λέγω ότι φο
βείται ένόσω Ζή; ούτε όταν άποθάνη απαλλάσσεται άπό 
τήν κακουργίαν τών ληστών, ούτε ήμπόρεϊ ό θάνατος νά 
τόν κρατήση εις άσφάλειαν, άλλά καί νεκρόν τόν ληστεύ
ουν οί κακούργοι' τόσον έπισφαλές πραγμα είναι ό πλούτος. 
Διότι δέν κλέπτονται μόνον αΐ οικίαι, άλλά καί οί τάφοι 
σκάπτονται καί τά θησαυροφυλάκια.

Τί άθλιώτερον λοιπόν θά ήμποροϋσε νά γίνη άπό αύ- 
τόν, όταν ούτε ό θάνατος τού δίδη αύτήν την άνεσιν, άλλά 
τό ταλαίπωρρν εκείνο σώμα ούτε όταν στερηθή τήν Ζωήν 
απαλλάσσεται άπό τάς δυστυχίας τής Ζωής, άπό αύτούς 
πού διαπράττουν τέτοια κακά καί σπεύδουν καί πολεμούν 
μέ κόνιν καί στάκτην, καί πολύ χειρότερον παρά όταν έΖη; 
Διότι τότε μέν, άφοϋ είσήρχοντο εις τό ταμεϊον, τά μέν 
χρηματοκιβώτια τά ήνοιγον καί έκλεπτον, ένώ τό σώμα τό 
άφηναν άπείρακτον, καί δέν έλάμβανον τόσα, ώστε ν’ άπο- 
γυμνώσουν ακόμη καί τό σώμα' τώρα όμως.ούτε άπό αύτό 
άπέχουν τά μιαρά χέρια έκείνων πού κλέπτουν τούς τά
φους, άλλά σκαλίΖουν καί περιστρέφουν καί άσεβοϋν εις 
αύτό μέ πολλήν ώμότητα. Διότι μετά άπό τήν παράδοσίν 
του εις τήν γήν, άφοϋ τό άπογυμνώσουν καί άπό τήν περι- 
βολήν άπό τήν γήν καί άπό τά ένδύματα, έτσι τό έγκατα- 
λείπουν. Ποιος λοιπόν είναι τόσον έχθρός όσον ό πλούτος, 
ό όποιος άπό τούς Ζώντας μέν καταστρέφει καί τήν ψυ
χήν, όταν δέ άποθάνουν άτιμάΖει καί τό σώμα καί δέν έ- 
πιτρέπει ούτε εις τήν γήν νά κρυφθούν; πραγμα πού δέν 
στερούνται ούτε οί κατάδικοι καί αύτοί πού έχουν συλ-
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έστί, και Ίων έπϊ ίοϊς αϊ,αχίοΊΟίς έαλωκότων. ’Εκείνου μεν 

γάρ τον θαναΊον Ίψ >  δίκην άπαιτήοαντες οι νομο&έται, ονδεν 

περαηέρω περιεργάζονται' τούτους 6h ό πλούτος και με

τά ϋάνατον πικροτάτην άπαιτεΐ δίκην, γνμνους προτιϋεις και 

5 άταφους, ϋέαμα δεινόν και έλεεινόν.

Καί γάρ των άπό ψήφου τοΰτο παοχόντων και ϋυμοϋ 

δνκαστικον χαλεπότερα οϋτοι πάοχουοιν. ΈκεΐΐΌ ΐ μέν γάρ 

μίαν την πρώτην ημέραν ή και δευτέραν μείναντες αταφοι, 

τίί 7ΐί παραδίδονται, οντοι δέ όταν παραδοϋώοι τι} γβ, τότε 

10 γυμνοϋνται και υβρίζονται. Ε ί δέ μη και την ϋήκην λα- 

βόντες άπέρχονται οι λ^σταί, ονκέτι τφ  πλούτφ χάρις, αλλά 

τfj πενία κάντανΰα' αντη γάρ αυτήν φυλάττεί’ ώς εϊγε \αι 

ταυ την ένεχειρίσαμεν τφ πλοντφ, και αφέντες άπό λίΰον 

κατασκευάζειν αντήν, έχαλ^ενσαμεν άπό χρνσοΰ, και ταν- 

15 την αν άπωλέσαμεν. Οντως άπιστον πράγμα ο πλούτος, και 

ον των έχόντων τοοοντόν έστιν, δσον των άρπάζειν έπι- 

χειρούντων. "Ώστε περιττός 6 λόγος έκεΐνος ό σπουδάζων 

δενκνύναι δτι δυσχείρωτον ό πλοντος, δπον ofrdk έν τιj ήμέρφ 

τής τελευτής τνγ χάνον σιν άσφαλείας οι τον τον εχοντες. Καί- 

20 τοιγιε τις πρός τόν άπελϋόντα ον καταλλάττεται, καν ΰηρίον 

ή, καν δαίμων, καν όστιαονν; Καϊ γάρ ή ϋέα ικανή και 

τόν σφάδρα οώηρονν καϊ άνάλγητον έπικάμψαι. Δ ιά  τοι 

τοντο, δταν τις Ί,δγι νεκρόν, καν έχΰρόν Wf], καν πολέμιον, 

μετά των φιλτάτων δακρύει* καί ή μέν δργή μετά τής ζω - 

25 ής σβένννται, ό δε ίλεος έπεισάγεται. Καϊ ονκ αν τις έπϊ 

κήδονς καϊ έκφοράς διαγνοίη τόν εχθρόν, καϊ τόν ον τοι- 

οντον όντως άπαντες την κοινήν αΐδοΰνται φνσιν, καϊ το?;ς 

περί αύτήν εϊοενεχ&έντας νόμους.

Ά λλ * ό πλοντος, ούδέ τούτον τνχών, άφίησι τήν δργήν 

30 τ οϊς κιησαμένοις ανιόν, αλλά και τονς ούδέν ήδικημένους
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ληφθή καί καταδικασθή διά τάς πλέον αίοχράς πράξεις. 
Διότι έκείνους μέν άφοϋ κατεδίκασαν είς θάνατον οί δικα- 
οταί, δέν άοχολοϋνται περισσότερον μαζί των, ένώ αύτούς 
ό πλοϋτος καί μετά θάνατον τούς καταδικάζει σκληρότα
τα, άφοϋ τούς έκθέτει γυμνούς καί άτάφους, θέαμα φρι- 
κτόν καί έλεεινόν.

Πράγματι καί άπό αύτούς πού ύφίστανται αύτό άπό 
άπόφασιν καί όργήν τών δικαστών χειρότερα ύφίστανται 
αύτοί. Διότι έκεϊνοι μέν, άφοϋ παραμείνουν άταφοι την 
πρώτην ή καί τήν δευτέραν ήμέραν, κατόπιν παραδίδονται 
εις τήν γήν, ένω αύτοί όταν παραδοθοϋν είς τήν γήν, τότε 
άπογυμνοϋνται καί άτιμάζονται. ’Εάν δέ δέν κλέπτουν καί 
τό χρηματοκιβώτιον όταν φεύγουν οί λησταί, οϋτε αύτό 
όφείλεται είς τόν πλοϋτον, άλλ’ είς τήν πτωχείαν' καθ’ ό
σον αύτή τό προφυλάσσει άπό αύτό' διότι έάν βέβαια παρε- 
δίδομεν καί αύτό είς τόν πλούτον καί δέν τό κατεσκευά- 
ζομεν άπό λίθον, άλλά άπό χρυσόν, θά έχάνομεν καί αύ
τό. Τόσον άπιστον πράγμα είναι ό πλοϋτος, καί δέν άνήκει 
τόσον είς αύτούς πού τόν έχουν, όσον είς αύτούς πού έπι- 
χειροϋν νά τόν κλέπτουν. "Ωστε είναι λανθασμένος έκεί- 
νος ό λόγος πού θέλει νά δείξη ότι ό πλοϋτος είναι άπα- 
ραβίαστος, άφοϋ οϋτε είς τήν ήμέραν τοϋ θανάτου των 
δέν έχουν άσφάλειαν αύτοί πού τό έχουν. "Αν καί βέβαια 
μέ αύτόν πού έχει άποθάνει ποιος δέν συμφιλιώνεται, άκό- 
μη καί άν είναι θηρίον ή καί δαίμων ή καί όσονδήποτε σκλη
ρός; Διότι καί ή όψις του μόνον είναι ικανή νά λυγίση καί 
τόν πλέον σκληρόν καί άπονον. ΔΓ αύτό βέβαια, όταν κα
νείς ίδή νεκρόν, είτε είναι έχθρός του, είτε άντίπαλος, 
δακρύζει μαζί μέ αύτούς πού τόν όγαποϋν' καί ή μέν όργή 
σβήνει μαζί μέ τήν ζωήν, είς τήν θέσιν της δέ έρχεται τό 
έλεος. Καί δέν ήμπορεϊ κανείς κατά τήν κηδείαν καί τήν 
έκφοράν νά διακρίνη αύτόν πού είναι έχθρός καί αύτόν 
πού δέν εϊναΓ έτσι όλοι σέβονται τήν κοινήν φύσιν καί τούς 
νόμους πού τήν διέπουν.

Ό  πλοϋτος όμως, πού δέν έχει τύχει οϋτε αύτό τό 
πράγμα, άφήνει τήν όργήν δΓ έκείνους πού τόν άπέκτη-
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τον χετελεντηκάτος έχΰρονς χαΰίοτηοιν, εϊγε ίο νεκρον σώμα 

γνμνονν, των σφόδρα έχΰρών και πολεμίων έστί. Και ή μ&ν 

φύσις και τούς έχ&ρούς αντφ χαταλλάττει τότε, ό δέ πλονιος 

και τους ούδεν έχοντας έγκαλειν έχπολεμοΧ, και εν έρημίη, 

5 πολλή το οώμα αΐκίζεται. Καίτοι πολλά έχει τά δυνάμενα 

έπιοπάοασθαι προς οίκτον, αυτό τό νεκρον είναι, τό ακίνη

τον, το προς γην όδενειν καί τέφραν, το μη'δένα παρεΐναι 

τον βοηϋήοοντα. Άλλ* ονδέν τούτων κατακλφ ιούς μιαρούς 

έκείνους διά την από της πονηράς έπιΰνμίας τνραννίδα. 

10 Ό  γάρ τής φιλοχρηματίας ερως, καϋάπερ τις τύραννος α

πηνής, έφέ&τηκεν έγκελενόμενος τά απάνθρωπα έπιτάγματα 

έκεινα, και ΰηρία ποιήσας, ούτως έπϊ τάς ϋήκας άγει. Καϋά

περ γάρ 'θηρία τοΧς τετελεντηκόσιν Επιτιθέμενοι, ονδ9 &ν 

των σαρχών άπέοχοντο, έϊγε που χρήοιμα ήν τά μέλη. Τοι- 

15 αϋζα άπολανομεν τον πλούτον, και μετά τελεντην νδριζόμε- 

νοι, και ταφής αποστερούμενοι, ής και οί τά άνήχεοτα χε- 

τολμηχότες άπολανονοιν.

νΕ τι οΰν, είπέ μοι, στέρξομεν αντόν τόν ουτω πολέμιον; 

Μή, παραχαλώ, μη, αδελφοί, αλλά φεύγωμεν άμετατρεπχί* 

20 καν εις χεϊρας έλϋγ] τάς ήμετέρας, μη κατέχωμεν ένδον, άλ

λα δήοωμεν αντόν ταϊς των τιενήτων χεροί. Ταϋτα γάρ 

α&τόν δύνοηαι μάλλον χά δεσμά χαχέχειν, και έκ των τα* 

μιείων έχείνων ουδέποτε διαψεύξεται, χαΐ ό άπιστος οϋτος 

μένει λονπόν πιντός, χειροήΰης, ήμερος, τή τής έλεημοσύ·' 

25 νης δεξι# ταντα γενόμενος. *Αν μέν οΰν παραγένηταί πο\$ 

ημιν, ταύχγΐ παραδώμεν ανχόν, δν όέ μη τιαραγένηχαι, μη ζψ  

ιώμεν, μηδέ αγγωμεν έαυτούς, μηδέ τούς έχοντας μαχαρί* 

ζωμεν. ΠοΧος γάρ οϋτος μακαρισμός; πλήν εϊ (ιιη χαι τούς
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σαν, άλλ’ άκόμη καί αύτούς πού δέν ήδικήθησαν τούς κά- 
μνει έχθρούς τού άποθανόντος, άφοϋ βέβαια τό ν’ άπογυ- 
μνώνη κανείς τό νεκρόν σώμα είναι έργον των έχθρών 
καί των αντιπάλων. Καί ή μέν φύσις καί τούς έχθρούς τούς 
συμφιλιώνει τότε μέ αύτόν, ένω ό πλοϋτος καί αύτούς πού 
δέν έχουν νά τόν κατηγορήσουν διά τίποτε τούς κάμνει 
έχθρούς, καί μέσα εις έρημίαν πολλήν όπου κανείς δέν 
ήμπορεϊ νά βοηθήση άτιμάΖεται τό σώμα. "Αν καί είναι πολ
λά έκεϊ αύτά πού ήμποροϋν νά προκαλέσουν οίκτον, αύτό 
άκριβώς τό ότι είναι νεκρός, τό ότι είναι άκίνητος, τό ότι 
μετατρέπεται εις χώμα καί στάκτην, τό ότι κανείς δέν παρευ- 
ρίσκεται διά νά βοηθήση- ’Αλλά τίποτε άπό αύτά δέν 
κάμπτει έκείνους τούς βρωμερούς, διότι είναι κυριευμένοι 
άπό τήν πονηράν έπιθυμίαν. Διότι ό έρως τής φιλαργυρίας, 
ώσάν κάποιος άνηλεής τύραννος εύρίσκεται έπάνω των ώ
σάν έπιστάτης καί προστάσσει έκεϊνα τά άπάνθρωπα προ
στάγματα καί, άφοϋ τούς μετατρέψη εις θηρία, τούς οδη
γεί εις τά χρηματοκιβώτια. Διότι ώσάν θηρία έπιτίθενται 
εις τούς νεκρούς καί οϋτε τάς σάρκας των θά άφηναν 
έάν ήσαν εις αύτούς χρήσιμα τά μέλη των. Τέτοια άπολαμ- 
βάνομεν άπό τόν πλούτον άτιμαΖόμενοι καί μετά θάνατον 
καί στερούμενοι άκόμη καί τής ταφής τήν όποίαν δέν στε- 
ροϋνται .άκόμη καί αύτοί πού έτόλμησαν τά χειρότερα.

Είπέ μου λοιπόν’ άκόμη θά άγαπώμεν αύτόν τόν τόσον 
έχθρόν; Μή, παρακαλώ, άδελφοί, άλλ’ άς φεύγωμεν άπό 
αύτόν χωρίς νά γυρίΖωμεν όπίσω' άκόμη καί άν έλθη εις 
τά χέρια μας, ας μή τόν κρατώμεν εις τά ταμεία, άλλ’ άς 
τόν δέσωμεν εις τά χέρια τών πτωχών. Διότι αύτά ήμπο
ροϋν περισσότερον νά κυριαρχούν είς τά δεσμά του καί 
άπό έκεϊνα τά ταμεϊα ποτέ δέν θά διαφύγη καί αύτός ό 
άπιστος μένει πλέον πιστός, ήμερωμένος, πράος, άφοϋ 
έγινε τέτοιος άπό τήν δεξιάν τής έλεημοσύνης. "Αν μέν 
λοιπόν έλθη ποτέ είς έμδς, είς αύτήν άς τόν παραδώσωμεν, 
έάν δέ δέν έλθη, μή τόν Ζητώμεν, καί οϋτε νά στενο- 
χωρούμεθα, οϋτε αύτούς πού τόν έχουν νά μακαρίΖωμεν. 
Διότι τί μακαρισμός εϊναι αύτός; Εκτός βέβαια έάν λέγης,
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θηριομάχους ζηλωτονς είναι ψαίης, δτι τά πολυτίμητα ε
κείνα θηρία κοίτακλείσαντες εαυτοΧς φνλάττουοιν οΐ τους 
τοιούτους τιθέντες άγων ας, αύτοι μϊν ου προοελθεϊν, οϋχ 
αψασθαι τολμώντες, αλί9 άγωνιώντες αϋτά και τρέμονιες, 

5 εκείνους αντοΐς έκδιόόντες.
Τοιοΰτον γάρ τι και οι πλοντοϋντες πάσχονσιν, ώσπερ 

θηρίον άπηvkς έν τοϊς ταμιείοις κατακλείοαντες τόν πλούτον, 
τύαϊ κα№ έκάστην μνρία παρ* αύτοΰ την ημέραν δεχόμενοι 
τραύματα, απεναντίας τοϊς θηρίοις. 9 Εκείνα μ εν γάρ δταν 

10 έξαγάγης, τότε λυμαίνεται τοϊς άπαντώοιν’ οϋτος <5έ δταν 
σνγκεκλεναμένος % καί φνλαττόμενος, τότε άπόλλυοι τονς 
κεκτημένους αντόν καϊ φνλάττοντας. 9Αλλ9 ήμεϊς το ϋηρίον 
τούτο ποιησωμεν ήμερον. "Εαται δε ήμερον, άν μη κ α τα -  

κλείωμεν αύτό, άλλά ταις απάντων των δεομένων προσά- 
15 γωμεν χερσίν. Οϋτω και τά μέγιστα έντενΰεν καρπαϊοόμε- 

θα αγαθά, και έν τφ παρόντι δίφ μετά άσφαλείας και χρή
στης ζώντες έλπίδος, και κατά την μέλλονσαν ημέραν με^ά 
παρρησίας Ιστάμενοί’ ής γένοιτο πάντας ημάς έπιτνχεΐν, χά- 
ριτι καί φιλανθρωπία του Κυρίου ημών 9Ιησου Χριστοϋ, 

20 μεθ9 οϋ τφ Πατρϊ συν τφ άγίφ και άγαθφ Πνεύματι ή 
δόξα εις τούς αϊώνας. 9Αμήν.
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ότι καί οί θηριομάχοι είναι άΕιοζήλευτοι, διότι, άφοϋ τούς 
έφυλάκισαν μέ έκεϊνα τά πολύ τιμώμενα θηρία, τούς φυ- 
λάττουν αύτοί πού πραγματοποιούν τέτοιους άγώνας, ενώ 
οί ίδιοι μέν δέν τολμούν νά πλησιάσουν, οϋτε νά έγγίσουν, 
άλλά φοβούνται και τρέμουν αύτά, έκείνους όμως τούς 
παραδίδουν εις αύτά.

Κάτι άνάλογον λοιπόν πάσχουν καί οί πλούσιοι, οί ο
ποίοι έχουν φυλακίσει τόν πλούτον ώσάν άγριον θηρίον εις 
τά ταμεία καί δέχονται καθημερινώς άναρίθμητα τραύματα 
άπό αύτόν καταντικρύ εις τά θηρία. Διότι έκεϊνα μέν όταν 
τά έλευθερώσης τότε κατασπαρόσσουν αύτούς πού θά 
συναντήσουν, ένώ αύτός, όταν είναι εις τό ταμεϊον καί 
φυλάσσεται, τότε καταστρέφει αύτούς πού τόν κατέχουν 
καί τόν φυλάττουν. Άλλ’ έμεϊς άς ήμερώσωμεν αύτό τό 
θηρίον. Θά είναι δέ ήμερον, έάν δέν τό κρύπτωμεν, άλλά 
τό δίδωμεν εις τά χέρια όλων όσων έχουν όνάγκην. ’Έτσι 
καί θά κερδίσωμεν άπό αύτό τά μέγιστα άγαθά, άφοϋ θά 
ζώμεν καί εις τήν παρούσαν ζωήν μέ άσφάλειαν καί άγα- 
θήν έλπίδα, καί κατά τήν ήμέραν τής μελλούσης κρίσεως 
θά ίστάμεθα μέ θάρρος, τό όποιον είθε όλοι ν’ άποκτήσω- 
μεν, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ιη 
σού Χριστού, μαζί μέ τόν όποιον εις τόν Πατέρα καί εις 
τό άγιον καί άγαθόν Πνεύμα άνήκει ή δόξα εις τούς αι
ώνας. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΛΣΤ'
Α' Κορ. 14, 20-34

«Αδελφοί, μή παιδία γίνεσθε τοις φρεοίν, αλλά τη 
κακία νηπιάζετε, ιαις δέ φρεσί τέλειοι γίνεσ&ε».

5 1. Εικότως μετά την πολλήν κατασκευήν και την άπό- 
δειξιν, σφοδρότερον κέχρηται τφ λόγφ, και πολλή τη έπι- 
τιμήσει, και τταραδείγματος μέμνηται καταλλήλου τφ  ύπο- 
κειμένφ. Και γάρ τά παιδία πρός μέν τά μικρά κέχηνε καί 
έπτόηται, των δέ οφόδρα μεγάλων ού τοσοϋτον ίίχει θανμα. 

10 3Επεί ούν καί ούτοι γλωσσών εχοντες χάρισμα, το παν %- 
χειν ένόμιζον, &ττερ των άλλων έσχατον fjv, διά τοντό φη- 
σι, «Μ ή παιδία γίνεσϋε», τουτέστι, μή ανόητοι, ενΰα συνετούς 
είναι χοή, άλλ3 έκει νήπιοι καί αφελείς, εν&α αδικία, 8ν&& 
κενοδοξία, εν&α φύσημα' τον γάρ τη κακία νηπιάζοντα και 

15 φρόνιμον είναι δει. " Ωσπερ γάρ φρόνησις μετά κακόνρ- 
γίας ούκ αν εϊη φρόνησις, ο&τω καί αφέλεια μετά άνοιας 
ούκ αν εϊη αφέλεια. Καί γάρ έν τη αφέλεια τήν αννοιαν 
φεύγειν δει, καί έν τη φρονήσει τήν πονηριάν. Καΰάπερ 
γάρ ούτε τά πικρά φάρμακα πέρα τ ον δέοντος, ο$τε τά 

20 γλυκέα όνίνησιν, ούτως ονδέ ωφέλεια κα&3 έαντήν, ουδέ 
φρόνησις. Διόπερ αμφότερα κατακεράσαι κελεύων ό Χ ρ ι
στός &λεγε, « Γίνεσθε φρόνιμοι ώς οι δφεις, καί ακέραιοι 
ώς αΐ περιστεράν». Τ ί  δέ έστι νήπιον είναι κακία; Τό μηδε 
είδέναι τί ποτέ έοτι κακία. Τοιούτονς γάρ αύτούς είναι 

25 έβούλετο. Διό καί ϊλεγεν, «Ό λ ω ς  άκούεται έν νμΐν πορ
νεία». Ονκ είπε, τολμάται, άλλ3, «άκούεται». 3,1στε γάρ 8-

1. Ματθ. 10, 1β.



ΛΟΓΟΣ ΛΣΤ'
Α' Κορ. 14, 20 -34

«’Αδελφοί, μή γίνεσθε παιδιά κατά τόν νοϋν, άλ
λά νά εϊσθε νήπια κατά τήν κακίαν, κατά δέ τόν 
νοΰν νά γίνεσθε τέλειοι».
1. Όρθώς, μετά άπό τήν πολύ στερεάν θεμελίωσιν καί 

τήν άπόδειξιν, όμιλεϊ μέ περισσοτέραν σφοδρότητα καί έ- 
πιπλήττει έντόνως καί όναφέρει παράδειγμα κατάλληλον 
διά τό θέμα. Διότι καί τά παιδιά διά τά μέν άσήμαντα χά
σκουν καί φοβούνται, ένω διά τά πολύ μεγάλα δέν θαυμά
ζουν τόσον. Επειδή λοιπόν καί αύτοί μέ τό νά έχουν χά
ρισμα γλωσσών ένόμιζον ότι έχουν τό πάν, ένώ αύτό τό 
χάρισμα ήτο τελευταϊον ώς πρός τά άλλα, δΓ αύτό λέγει, 
«Μή γίνεσθε παιδιά», δηλαδή, μή γίνεσθε άνόητοι έκεϊ ό
που έπρεπε νά εϊσθε συνετοί, άλλά νά γίνεσθε νήπια καί 
άφελεϊς έκεϊ όπου ύπάρχει άδικία, κενοδοξία, ύπερηφά- 
νεια’ διότι αύτός πού είναι νήπιον κατά τήν κακίαν πρέπει 
νά είναι καί φρόνιμος. Διότι, όπως ή φρόνησις μαζί μέ τήν 
κακίαν δέν θά ήτο φρόνησις, έτσι καί ή άφέλεια μαζί μέ 
τήν άνοησίαν δέν θά ήτο άφέλεια. Καθ’ όσον εις τήν άφέ- 
λειαν πρέπει ν’ άποφεύγωμεν τήν άνοησίαν καί εις τήν 
φρόνησιν τήν πονηριάν. Διότι όπως δέν ώφελοϋν οϋτε τά 
πικρά φάρμακα πέραν τού κανονικού, οϋτε τά γλυκά, έτσι 
οΰτε ή άφέλεια άπό μόνη της, οϋτε ή φρόνησις. ΔΓ αύτό 
άκριβώς ό Χριστός, όταν παραγγέλλη νά συνδυάζωμεν 
καί τά δύο, λέγει, «Νά εϊσθε φρόνιμοι όπως οί όφεις καί 
άκακοι όπως αί περίστεροί»1. Τί σημαίνει δέ τό νά είναι κα
νείς νήπιον ώς πρός τήν κακίαν; Τό νά μή γνωρίζη κάν τί 
είναι κακία. Τέτοιους λοιπόν ήθελεν αύτούς νά είναι. ΔΓ 
αύτό καί έλεγεν, «Γενικώς όκούεται ότι ύπάρχει μεταξύ 
σας πορνεία» Δέν εϊπε, τολμόται, άλλ' «άκούεται». Διότι
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λως τό πράγμα, φησίν, ηχούσανε γάρ αύ'τό ποτέ. Και γάρ 
έβούλετο και ανδρας αντους είναι και παΧδας, αλλά το 
μέν. έν τη κακία, ιό δε εν τη φρονήσει. Οντω γάρ και ό 
άνηρ γένοιτ αν άνήρ, εάν και παιδίον η' ώς εάν μη παι- 

5 δίον η τη πονηριά, ονδέ сЫ/ρ έσται. *0 γάρ κακούργος ούκ 
έσται τέλειος, άλλ* ανόητος.

«Ε ν  τφ νόμω γέγραπται, δτι έν ετερογλώοοοις και έν 
χείλεσιν έτέροις λαλήσω τφ λαφ τούτφ, και ονδ* ούτως 
εϊσακούσονταί μου, λέγει Κύριος». Καίτοιγε ούδαμον έν τφ 

10 νόμω γέγραπται, άλλ3, όπερ έφ&ην είπών, πάσαν την πα- 
λαιάν άεΐ νόμον καλεϊ, και τους προφήτας και τάς ιστο
ρίας. Παράγει δέ την μαρτνρίαν από 9Ησαιου τον προφή
του, πάλιν νποτεμνόμενος τον χαρίσματος την δόξαν προς 
τό έκείνων χρήσιμον. Ά λλ ’ όμως και ον τω μετ’ έγκω- 

15 μίου τίϋησιν αύτό. Τό γάρ, «ονδέ οϋτω», δεικνύντος ήν, 
δτ ι νκανόν ην αντους έκπλήξαι το θανμα' ει δέ ονκ έπεί- 
σϋησαν, έχείνων το έγκλημα. Και τίνος εν εκ εν αντό έποίη- 
σεν ό Θεός, ει μη έμελλον πείθεσθαι; "Ινα τά αύτον παν- 
ταχοΰ φαίνηται ποιων. Δείξας τοίνυν από τής προφητείας, 

20 Άτι ου σφόδρα χρήσιμον το σημεΧον, έπήγαγεν «Ώ σ τε  αι 
γλώοσαι εις σημεΧόν εισιν, ον τοΧς πιστεύονσιν, αλλά τοΧς 
άπίστοις' ή <5έ προφητεία ον' τοΧς άπίστοις, άλλα τοΧς πι- 
στεύονσιν. 9Εάν ονν ουνέλϋΐ] ή ’Εκκλησία δλη έπι τό αντό, 
και πάντες γλώσσαις λαλώσιν, εϊαέλθωσι δέ Ιδιώται η α- 

25 πιστοί, ош έρονσιν δζι μαίνεσϋ'ε; *Εάν δέ πάννες τιροφη- 
τεύίοοιν, είσέλθ^ δέ τις άπιστος η ιδιώτης, ελέγχεται νπό 
πάντων, άνακρίνεται νπό πάντων και ον τω τά κρνπτά 
τής χαρδίας ανιόν φανερά γίνεται, και πεσών έπϊ πρόσω- 
τιον προσκυ νήσει τφ Θεφ, άπαγγέλλων δτ ι ό Θεός 6ντως 

30 έν νμιν έοτι».
2· Πολλην ένιανϋα έκ των εϊρημένων την έπαπόρησιν
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γνωρίζετε όλοι τό πράγμα, λέγει κάποτε ήκούσατε δΓ ajj- 
τό. Καθ’ όσον ήθελεν αύτούς νά είναι καί άνδρες καί παι
διά συγχρόνως, άλλ’ άνδρες μέν εις τήν φρόνησιν, παιδιά 
δε εις τήν κακίαν. Διότι έτσι καί ό άνδρας θά ήτο άνδρας, 
έάν δηλαδή ήτο καί παιδί. Καθ’ όσον εάν δεν είναι παιδί 
ώς πρός τήν πονηριάν, οϋτε άνδρας θά είναι. Διότι ό κα
κούργος δεν είναι τέλειος, άλλ' άνόητος.

«Εις τόν νόμον έγράφη' «Μέ άνθρώπους έτερογλώσσους 
καί μέ χείλη ξένα θά ομιλήσω εις τόν λαόν τούτον, άλλ’ οϋτε 
έτσι θά μέ άκούσουν», λέγει ό Κύριος. "Αν καί βέβαια πουθε
νά δέν άναφέρεται αύτό εις τόν νόμον, άλλ’,όπως ήδη εϊπον, 
όλην τήν Παιλιάν Διαθήκην, καί τούς προφήτας καί τάς 
ιστορίας, τάς όνομάζει νόμον. Παρουσιάζει δέ τήν μαρτυ
ρίαν άπό τόν προφήτην Ήσαΐαν, διά νά έλαττώση πάλιν 
τήν δόξαν τού χαρίσματος διά τήν ίδικήν των ώφέλειαν. 
Άλλά καί έτσι πάλιν εγκωμιάζει τό χάρισμα. Διότι τό, «οϋ
τε έτσι», έλέχθη διά νά δείξη ότι ήτο ίκανόν νά τούς έκ- 
πλήξη τό θαϋμα' έάν όμως δέν έπείσθησαν είναι ίδικόν των 
τό έγκλημα. Καί διατί έκαμεν αύτό ό Θεός, άφοϋ δέν έπρό- 
κειτο νά πεισθοϋν; Διά νά φανή ότι όσα πρέπει νά πράξη 
ό Θεός, τά πράττει παντού. ’Αφού έδειξε καί άπό τήν προ
φητείαν ότι δέν είναι πολύ ωφέλιμον τό χάρισμα, προσέ- 
θεσεν* «"Ωστε τό χάρισμα τών γλωσσών είναι σημεϊον όχι 
δΓ έκείνους πού πιστεύουν άλλά διά τούς άπιστους, ή προ
φητεία όμως είναι όχι διά τούς άπιστους, άλλά δΓ έκεί
νους πού πιστεύουν. Έάν λοιπόν συνέλθη όλη ή έκκλησία 
εις τόν ίδιον χώρον καί όλοι ομιλούν γλώσσας καί είσέλ- 
θουν μέσα άπλοϊκοί άνθρωποι ή άπιστοι, δέν θά είποϋν ότι 
εισθε τρελλοί; Άλλ’ έάν όλοι προφητεύουν καί είσέλθη 
κάποιος άπιστος ή άπλοϊκός, τότε αύτός έλέγχεται άπό ό
λους, έξετόζεται άπό όλους, καί έτσι τά άπόκρυφα τής καρ- 
δίας του γίνονται φανερά καί τότε θά πέση κάτω μέ τό 
πρόσωπον καί θά προσκυνήση τόν Θεόν καί θά είπή ότι 
πραγματικά ό Θεός εϊναι μέσα σας».

2. Είς τούς λόγους αύτούς ήμπορεϊ νά εϋρη κανείς
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ϊδοι τις αν. Ε ι γάρ τοις άπίοτοις σημεϊόν είσιν αί γλώο- 
σαι, πώς λέγει, έάν ϊδωσιν υμάς γλώσσαις λαλονντας οι 
αέπιστοι, έροϋσιν δτι μαί)*εσθε; και εϊ ή προφητεία ον τοϊς 
άπίστοις, άλλα τοϊς πιστεύονσιy πώς και οί αίπιστοι έξ 

5 αυτής κερδαΐΌνοιν; «Ε ά ν  γάρ εισέλθη», φησίν} «άπιστος 
προφητευόντων ιψών, ελέγχεται νπό πάντων, και άνακρί- 
νεται». Ονχ αϋτη δέ μόνον, άλλα και μετά ταύτην δεύτερα 
έτέρα ζήτησις εντεύθεν φύεται' φανείτε γάρ ή γλώττα μπι
ζών πάλιν τής προφητείας. Ε ϊ γάρ αί γλώσοαι εις σημειον 

10 τοις άπίστοις, ή δε προφητεία τοϊς πιστοις, τό τους αλλο- 
τρίους έφελκόμενον και οίκειονν, μεϊζον τον ρυθμίζοντος 
τους οικείους.

Τ ί  oh· έστι τό είρημένον; Ονδέν δύσκολον ούδ& άσαφί.ς, 
ονδ& έναντίον τοϊς εμπρσσθεν, αλλά και σκόδρα σνμβαινον, 

15 εάν προσέχωμεν. ' Η  μ&ν γάρ προφητεία άμφοτέροις επι
τήδειος, ή ό έ  γλώττα ονκέτι. Διόπερ έπι ιών τής γλώττης 
ειπών, (cΕις σημεϊόν έστι», προσέϋηκεν, « ο ύ  τοϊς πιστενου- 
oivy α λ λ ά  τοϊς άπίΰτοις», κ-al τούτοις, εις σημειον, τοντέοτιν, 
είς 8κπληξιν, ούκ εις κατήχησιν τοοοντον: Ά λλα  και έπι 

2 0  τής,' προφητείας, φησί, τό αυτό τούτο έτφίησεν, ειπών, κ Ή  
. όέ προφητεία,.-ού ιοϊς Λπίστοις,  αλλά τοις πιστεύουσιν». Qv- 
dk γάρ χρείαν έχει ό πιστός σημειον ίδεϊν, αλλά διδασκα
λίας δεΐται μόνον και κατηχήσεως. Π ώ ς  οϋν λέγεις, φηοίν, 
άμφοτέροις χρήοιμον είναι την προφητείαν, αντοΰ λέγοντας, 

25 « ο ΰ  τοϊς άπίστοις, αλλά τοϊς π ι σ τ ε ύ ο υ σ ι ν 9Εάν ακριβώς 
έξέτάογις, εϊση τό λεγόμενον. Ov̂ dk γάρ εϊπενf ού# & τ τ γ  

χρήσιμος ή προφητεία τοϊς άπίστοις, άλλ3, jov̂ c Ζστιν: εις 
σημειον, ώς ή γλώττα, άνωφελες δηλονότι. Ούδε τοϊς άπι
στο ις τι χρήσιμον ή γλώττα' εν γάρ αντής έστι ιό έργον, 

30 ιό έκπλήζαι μόνον και θορυδησαι. Τ ό  γάρ σημειον τών μέ
σων έατίν' ώς δταν λέγη, « Ποίηοον μετ3 έμον σημειον», και
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πράγματα άξια πολλής άπορίας. ’Εάν δηλαδή τό χάρισμα 
τών γλωσσών είναι σημεϊον διά τούς άπιστους, πώς λέγει 
ότι, εάν σάς ίδοϋν νά όμιλήτε γλώσσας οί άπιστοι θά είποϋν 
ότι εϊσθε τρελλοί; καί έάν ή προφητεία είναι όχι διά τούς 
άπιστους, άλλα διά τούς πιστούς, πώς θά ώφεληθοϋν άπό 
αύτήν καί οί άπιστοι; Διότι «Έάν είσέλθη κάποιος άπιστος», 
λέγει, «όταν προφητεύουν όλοι, τότε ελέγχεται καί έξετά- 
ζεται άπό όλους». ’Ό χι δέ μόνον αύτή, άλλά καί μετά άπό 
αύτήν άλλη, δευτέρα έρώτησις άναφύεταΓ καθ’ όσον θά 
φανή τό χάρισμα τών γλωσσών μεγαλύτερον άπό τήν προ
φητείαν. Διότι έάν αί γλώσσαι είναι σημεϊον διά τούς άπι
στους, ή δέ προφητεία διά τούς πιστούς, αύτό πού προσελ
κύει καί κάμνει ίδικούς τούς ξένους είναι μεγαλύτερον άπό 
αύτό πού τακτοποιεί τούς ίδικούς.

Τί σημαίνει λοιπόν αύτό πού έλέχθη; Τίποτε δύσκολον 
όϋτε ασαφές, οϋτε άντίθετον είς τά προηγούμενα, άλλά καί 
πάρα πολύ σύμφωνον έάν προσέξωμεν. Ή μέν προφητεία 
δηλαδή εϊναι χρήσιμος καί διά τόν πιστόν καί διά τον άπι
στον, ένω ή γλώσσα όχι. ΔΓ αύτό διά μέν τήν γλώσσαν, ά- 
φοϋ εϊπεν, «εϊναι σημεϊον», προσέθεσεν, «όχι διά τούς πι
στούς, άλλά διά τούς άπιστους», καί δΓ αύτούς εϊναι σημεϊ-, 
ον, δηλαδή πρός έκπληξιν, όχι τόσον πρός κατήχησιν. .’Αλλά 
καί διά τήν προφητείαν, λέγει, τό ϊδιον έκαμεν όταν εϊπεν, «ή 
προφητεία όμως είναι όχι διά τούς άπιστους, άλλά δΓ αύ
τούς πού πιστεύουν». Διότι ό πιστός δεν έχει άνάγκην νά 
ίδή σημεϊον, άλλά χρειάζεται .μόνον διδασκαλίαν καί κατήχη- 
σιν. Πώς λοιπόν λέγεις, θά έίπής, ότι ή προφητεία εϊναι χρή
σιμος καί είς τούς δύο, άφοϋ ό ίδιος λέγει, «όχι διά τούς 
άπιστους, άλλά διά τούς πιστούς»; Έάν έξετάσης μέ άκρί- 
βειαν, θά καταλάβης αύτό πού λέγεται. Διότι δέν εϊπεν ότι ή 
προφητεία δέν εϊναι χρήσιμος είς αύτούς πού δέν πιστεύουν, 
άλλ’ ότι δέν εϊναι σημεϊον όπως τό χάρισμα τής γλωσσολα- 
λιάς, δηλαδή άνωφελής. Οϋτε είς τούς μή πιστούς εϊναι κάτι 
χρήσιμον ή γλώσσα' καθ’ όσον εν εϊναι τό έργον της, τό νά 
καταπλήξη μόνον καί νά θορυβήση. Διότι τό σημεϊον εϊναι 
μέσον' όπως όταν λέγη, «Κάνε ύπέρ έμοϋ κάποιο θαϋμα»,
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προοτίϋησιν, « εις άγα&όν», και πάλιν, «Εγενήϋην ώσει ιέ- 
ρο.ς τοϊς πολλοϊς», τουτ έοτινy εις οημεϊον.

Και ϊνα μά&τις, δτι το οημεϊον ένταν&α ούχ ώς πάντως 
χρήσιμόν τι ποιούν παρήγαγεν, έπήγαγε ίο εξ αντού γ ι- 

's νόμενον. Τ ί δε ήν τούτο; «*Ερονσι», φηοίν, «δτι μαίνεσϋε». 
Τούτο δε ον παρά την τον οημεϊον φνσιν, αλλά παρά την 
άνοιαν εκείνων. Άπίστονς δε δταν άκονοης, μη τους αύ- 
τονς πανταχον νόμιζε λέγεοϋαι, αλλά ποτέ μέν τους τά 
ανίατα νοσούντας και άδιορ&ώτονς μένοντας, ποτε δε τονς 

10 και μεταβαλέσϋαι δυόμενους, oloi ήσαν έπι των αποστό
λων οι ϋανμάζοντες τά λεγάμενα τον Θεοί5 μεγαλεία· οϊοι 
έπι Ίον Κορνηλίον. *Ο τοίνυν λέγει, τοϋτό έοτιν  δτι ή μεν 
προφητεία και έν τοις άπίστοις και εν τοϊς πιοτοϊς ισχύει, 
την δέ γλώτταν άκονοντες οί άπιστοι και ανόητοι, ον μόνον 

15 ου κερδαίνονοιν, αλλά και καταγελώσιν, ώς μαινομένων, 
των φθεγγσμένων. Και γάρ εις σημειόν εστιν αντοϊς μόνον* 
τον τ έοτιν, εις το έκπλήτ τεσθαι άπλώς* ώς οι γε νούν %χον- 
τες και έκέρδανον' διό καί εδόδη το οημεϊον. Ουδέ γάρ μό
νοι οι μέϋην αντών κατηγορονντες ησατ τότε, αλλά πολλοί 

20 και έ&ανμαζον αυτούς, ώς τά μεγαλεία τού Θεού διηγούμε
νους' ώστε οί γελώντες, οί ανόητοι ησαν. Δ ιό  και Παύλος 
ονχ άπλώς εϊπεν, « ’Ερούσιν δτι μαίνεστε» ,  αλλά προσέϋη- 
κεν, αΐδιώται και άπιστοί)).

Ή  δέ προφητεία ονκ εις οημεϊον άπλώς, αλλά καί εις πί- 
25 στιν και εις ώφέλειαν άμφοτέροις επιτήδεια και χρήσιμος. 

Και τούτο ει και μη ενϋέως, άλλά διά των έξης σαφέστε- 
ρον ήρμήνενσεν, ειπών  <4*Ελέγχεται νπό πάντων». ’Εάν 
γάρ πάντες προφητεύωοι», φησίν, «εϊσέλΰη δέ τις άπιστος 
η ιδιώτης, έλέγχεται v7to πάντων, άνακρίνεται νπό πάντων, 

30 και οντω τά κρυπτά της καρδίας αυτού φανερά γίνεται, ναι

2. Ψαλμ. 85, 17.
3, Ψαλμ. 70, 7.
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καί προσθέτει, «πρός σωτηρίαν μου»*' καί πάλιν, «Ωσάν έκ- 
πληκτικόν φαινόμενον ένεφανίσθην εις τούς πολλούς»3, δη
λαδή, ώσάν σημεϊον.

Καί διά νά καταλάβης ότι τό σημεϊον έδώ δέν άνέφε- 
ρεν ώσάν κάτι τό όποιον εις κάθε περίπτωσιν είναι χρήσι
μον, προσέθεσε τό άποτέλεσμα πού προκαλεϊ. Ποιο ήτο 
δέ αύτό; «Θά είποϋν», λέγει, «ότι εϊσθε τρελλοί». Αύτό δε 
όχι άπό τήν φύσιν τού σημείου, άλλά άπό τήν άνοησίαν 
έκείνων. "Οταν δέ άκούσης άπιστους, μή νομίζης ότι λέ
γονται έτσι παντού οί ίδιοι, άλλ’ άλλοτε μέν αύτοί πού πά
σχουν άνιάτως καί μένουν άδιόρθωτοι, άλλοτε δέ αύτοί 
οί όποιοι ήμποροϋν καί νά άλλάζουν, όπως ήσαν εις τούς 
άποστόλους αύτοί πού έθαύμαΖον τά λεγάμενα μεγαλεία 
τού Θεού' όπως επί τού Κορνηλίου. Αύτό πού έννοεϊ 
λοιπόν είναι τό έξης' ότι ή μέν προφητεία ώφελεϊ καί τούς 
πιστούς καί τούς άπιστους, ένω τό νά άκούσουν οί άπιστοι 
καί άνόητοι νά όμιλή κανείς γλώσσας, όχι μόνον δέν κερ
δίζουν, άλλά καί περιγελούν ώσάν τρελλούς αύτούς πού 
όμιλοϋν. Διότι έδόθη μόνον ώς σημεϊον δΓ αύτούς, δηλα
δή διά νά έκπλήττωνται άπλώς, ώστε αύτοί πού έχουν νοϋν 
νά ώφελούντο' δΓ αύτό καί έδόθη τό σημεϊον. Διότι δέν 
ήσαν μόνον αύτοί πού τούς έκατηγόρουν διά μέθην τότε, 
άλλά πολλοί καί τούς έθαύμαζον, διότι διηγούντο τά με
γαλεία τοϋ Θεού* ώστε οί άνόητοι ήσαν αύτοί πού έγέλων. 
ΔΓ αύτό καί ό Παύλος δέν είπεν άπλώς «θά είποϋν ότι 
εϊσθε τρελλοί», άλλά προσέθεσεν, «ταπεινοί καί άπλοϊκοί 
άνθρωποι».

Ή προφητεία όμως, δέν έδόθη άπλώς ώς σημεϊον, 
άλλά καί διά πίστιν καί δΓ ώφέλειαν μεγάλην καί άπαραί- 
τητον καί διά τούς δύο, καί τον πιστόν καί τόν άπιστον. 
Καί αύτό άν καί όχι όμέσως, άλλά μέ τά έπόμενα έζήγησε 
σαφέστερον όταν είπεν' «Ελέγχεται άπό όλους». Διότι λέ
γει’ «Έάν όλοι προφητεύουν καί είσέλθη κάποιος άπιστος 
ή άπλοΐκός, τότε αύτός έλέγχεται άπό όλους, έΕετάζεται 
άπό όλους, καί έτσι τά άπόκρυφα τής καρδίας του γίνον
ται φανερά καί θά πέση κάτω μέ τό πρόσωπον καί θά

32
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πεσών έπϊ πρόσωπον προσκυνήσει τφ Θεφ, άτταγγέλλων δτι 
ό Θεός όντως εν νμϊν έστιν». "Ωστε ον τοντω μόνον μείζων 
ή προφητεία τφ έν έκατέροις ισχύειν, αλλά καί τφ τους 
άναισχνντοτέρονς των απίστων έφέλκεσθαι. Ουδέ γάρ τό 

5 αντό ϋαϋμα ην, δτε την Σάπφειραν ήλεγξεν, σπερ προφη
τείας ήν, ικαί δτε γλώσσαις έλάλει Πέτρος· άλλα τόιε μεν 
πάντες ανι*εστάλησανΤ δτε δέ γλώσσαις έλάλει, και παρα- 
παίοντος ελαδε δόξαν.

3. Είπών τοή'ν)^ δτι ονκ ωφέλησε γλώττα, και νποτε- 
10 μόμενος πάλιν αντό τοΰτο τφ εγκληιμα εις τούς Ίονδαίονς 

περιτρέψαι, προϊών δείκινσιν δτι και δλάπτει. Καί τίνος 
ϊνεοοεν &δό&]; 'Ίνα μετά έρμηνειας 7ιροίγτ ώς τούτον χω
ρίς, και τουναντίον έκδαίνει παρά τοις άνοήτοις. «Έ ά ν » 
γάρ, φησί, « γλώσαις πάντες λαλώσιν, εισέλ&ωσι δέ άκτιστοι 

15»/ Ιδιώται, έρονσιν οτι μαίνεσθε»* καθάπερ οϋν και οί α
πόστολοι μεϋνόντων έλάμβανον νπόνοιαν’ « Οϋτοι»  γάρ, φη
σί, αγλεύκους μεμεότωμένοι είσίν». Ά λ λ ’ ον τον σημείου 
κατηγορία, άλλα της έκείνων Ιδιωτείας. Δ ιά  τοντο προσέ- 
θ^ροεν, « Ιδιώται -και άπιστοι», ώστε τής εκείνων απειρίας 

20 ή {ηιόληψις και τής απιστίας. " Οπερ γάρ εφΰην εϊπών, 
ονκ έν τοις διαδεδλημένοις, άλλ* έν τοις ον σφόδρα ώφε- 
λονσι σπουδάζει κατατάξαι τό χάρισμα, και τοντο, ώστε 
καταστεϊλαι αντούς, και εις ανάγκην άγαγειν τον ιόν έρ- 
μηνεύοντα έπιζητεϊν. *Επειδή γάρ ον πρός τοντο έώρων, 

25 άλλά πρός έπίδειξιν αντφ και φιλοτιμίαν έκέχρηντο οι 
πολλοί, από τούτον μάλιστα άπάγει, δεικνύς δτι εις δόξαν 
παραβλάπτονται, μανίας νπόληψιν κτώμενοι. Καί τοντο μά- 
λιοτά έοτιν, δ συνεχώς έπιχειρεΐ κατασκενάζειν ό Πανλος, 
δταν τινός άπάγειν δονληται, εις αντά ά έπιϋνμεϊ δείκννοιν 

30 αύτόν παραδλαπτόμενον. Και συ τοίννν οντω ποιεί’ άν ή-

4. ΓΊρόξ. 2, 13.
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προσκυνήση τον Θεόν καί θό είπη ότι πραγματικό ό Θεός 
είναι άνάμεσά σας». "Ωστε ή προφητεία είναι μεγαλυτέρα 
όχι μόνον εις αύτό, ότι δηλαδή ώφελεϊ καί τούς μέν καί 
τούς δε, άλλα καί εις τό ότι προσελκύει καί τούς πλέον 
άναισχύντους άπό τούς άπίστους. Διότι δέν ήτο έΕ ίσου 
μέγα θαϋμα όταν ήλεγΕε τήν Σαπφείραν, πράγμα πού 
ώφείλετο εις προφητείαν, καί όταν ώμίλει γλώσσας ό Πέ- 
φος* άλλά τότε μέν όλοι συνεστάλησαν, ένω όταν ώμίλει 
γλώσσας, καί άπό παράφρονα έδοΕάσθη.

3. ’Αφού είπε λοιπόν ότι δέν ώφέλησε τό χάρισμα τών 
γλωσσών καί περιώρισε πάλιν τήν άΕίαν του μέ τό νά 
έπαναφέρη τήν κατηγορίαν εις τούς Ιουδαίους, προχωρών 
δεικνύει ότι έπί πλέον καί βλάπτει. Καί διατί έδόθη τό χά
ρισμα; Διά νά συνυπάρχη μέ τήν έρμηνείαν' διότι χωρίς 
αύτό όδηγεϊ καί εις άντίθετον άποτέλεσμα τούς άνοήτους. 
Διότι, λέγει* «Έάν όμιλοϋν όλοι γλώσσας καί είσέλθουν 
άνθρωποι άπιστοι ή άπλοϊκοί, θά είποϋν ότι είσθε τρελλοί»’ 
όπως άκριβώς καί οί άπόστολοι λοιπόν προεκάλουν ύπο- 
ψίαν ότι έχουν μεθύσει’ διότι «αύτοί», λέγει, «είναι γεμάτοι 
άπό δυνατό κρασί»4. Αύτό όμως δέν άποτελεϊ κατηγορίαν 
διά τό χάρισμα, άλλ’ όφείλεται είς τήν ίδικήν των άπλοϊ- 
κότητα. ΔΓ αύτό προσέθεσεν, «άπλοϊκοί καί άπιστοι», ώστε 
νά φανή ότι ή γνώμη όφείλεται είς τήν ίδικήν των άπειρίαν 
καί άπιστίαν. Αύτό πού ήδη εϊπον δηλαδή, προσπαθεί νά 
κατατάΕη τό χάρισμα όχι είς τά άΕιοκατηγόρητα, άλλ’ είς 
έκεϊνα πού δέν ώφελοϋν πολύ, καί αύτό διά νά τούς τα- 
πεινώση καί νά τούς άναγκάση νά Ζητούν διερμηνέα τών 
γλωσσών. ’Επειδή λοιπόν δέν άπέβλεπον είς αύτό οί πε
ρισσότεροι, άλλ’ έχρησιμοποίουν τό χάρισμα πρός έπίδει- 
Ειν καί διά νά δοΕαχθοϋν, περισσότερον τούς άπομακρύνει 
άπό αύτό, δεικνύων ότι άκριβώς είς τήν δόΕαν βλάπτονται 
πάρα πολύ μέ τό νά άποκτοϋν φήμην παράφρονος. Καί αύ
τό κυρίως είναι έκεϊνο τό όποιον συνεχώς έπιδιώκει νά 
κάμνη ό Παύλος όταν θέλη ν’ άπομακρύνη κάποιον άπό 
κάτι, δεικνύει δηλαδή ότι βλάπτεται πάρα πολύ είς έκεϊνα 
άκριβώς πού έπιθυμεϊ. Καί σύ λοιπόν έτσι νά κάμνης’ δταν
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δονης άπαγάγ^ς, δειξον δτι τό πράγμα πικρόν’ αν κενοδοξί

ας άφέλκγ]ς7 δεϊξον δτι το πράγμα ατιμίας γέμον.

Ου τω  και Παύλος έποίει. Κ α ι γάρ πλουσίους άποσπών 

του τιερϊ τα χρήματα ϊρω τος, ουκ είπεν ο τι βλαβερόν δ 

5 πλούτος μόνον, άλλ* οτι ικα« ε ις  πειρασμούς εμβάλλει. « Ο ι 

γάρ βουλόμενοι πλουτειν» ,  φησίν, «ιέμπίπτουσιν ε ις  πειρα

σμόν». ’Επειδή  /άρ δοκεϊ πειρασμών άτιαλλάττειν, τουναν

τίον αντφ περιέΰηκεν οδπερ ένόμιζον οι πλουτοϋντες. Ε ϊ -  

χοντο πάλιν της σοφίας της εξω&εν εροι, ώ ς ταύτγι τό 

\0 δόγμα ίσηοντες’ εδειξεν δτι ου μόνον ον βοηϋεΐ τφ  σταν- 

ρφ , άλλ’ δτι και κενοί αυτόν. Ε'ίχοντο του δικάζεσ&αι παρ9 

έτέροις, ανάξιον ηγούμενοι παρά τοϊς ο ιχείο ις, ώ ς των  

%ξω&εν οοψωτέρων ο ν ιω ν  δείκνυσιν δ τι τό ε ξω  δ ικάζε- 

ο&αι, αϊσχρόν. Ε ϊχοντο των είδωλοΰύτων, ώ ς τελείαν γνώ- 

15 σιν επιδεικνύμενοί' εδειξεν δτι τούτο γνώνεως ατελούς, τό 

μη είδέναι οϊκονομειν τά των πλησίον. Ο ύτω  και ένταϋΰα, 

έπειδη έπτόηντο περί τό χάρισμα τοϋτο τό τω ν γλοοσσών, 

δόξης ερώντες, δείκνυσιν δτι τοϋτο μέν οΰν αύτους μάλιστα 

καταισχύνει, ου μόνον δόξης αποστερούν, αλλά και μανίας 

20 ύπολήψει περιβάλλον. Ά λ λ * ονκ εϋϋέως τοϋτο είπεν, αλλά 

μυρία πρότερον εϊπών, δτε εύπαρά^εκτον τον λόγον έποίησε, 

τότε τό σφόδρα παράδοξον έτιάγει. Κ α ϊ τοϋτο δέ αντφ τό 

θεώρημα αύνηϋ'ες. Τόν γάρ μέλλοντα διασαλεύειν δόξαν 

πεπηγυϊαν και εις τό έναντίον περιτρέπειν, ον>κ εϋΰέως τά- 

25 ναντία λέγειν δεϊ' im l  καταγέλαστος $σται παρά τοϊς προ

κατειλημμένο ις υπό της έναντίας ψήφου* έπειδη τό σφόδρα

5. Α' Τιμ. β, 9.
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θέλης ν* άπομακρύνης κάποιον άπό τήν ήδονήν, δείξε δτι 
είναι πικρόν πράγμα' όταν αποσπάς κάποιον άπό τήν κενο
δοξίαν, δείξε δτι αύτό τό πράγμα είναι γεμάτο άπό περι- 
φρόνησιν.

’Έτσι έκαμνε καί ό Παύλος. Διότι καί όταν έπεδίωκε 
ν’ άποχωρίση τούς πλουσίους άπό τόν έρωτα διά τά χρή
ματα δεν είπε μόνον ότι ό πλούτος είναι βλαβερός, άλλά 
καί ότι έμβάλλει εις πειρασμόν. «Εκείνοι όμως πού θέλουν 
νά πλουτίσουν», λέγει, «πίπτουν εις πειρασμόν»5. Επειδή 
δηλαδή νομίΖεται ότι ό πλούτος άπαλλάσσει άπό πειρα
σμούς. ένέδυσε τόν πλούτον μέ τό άντίθετον άπό αύτό 
πού ένόμιΖον οί πλούσιοι. ’Άλλοι πάλιν ήσαν προσκολλη- 
μένοι εις τήν είδωλολατρικήν σοφίαν, ώσάν νά έστήριΖον 
τήν πίστιν μέ αύτήν' άπέδειξεν ότι όχι μόνον δέν βοηθεί 
τήν πίστιν είς τόν σταυρόν, άλλά καί ότι άφαιρεί άπό αύ- 
τόν τήν σημασίαν του. ’Ήθελον νά δικάζωνται άπό τούς 
άπιστους, έπειδή έθεώρουν ότι είναι ύποτιμητικόν νά δι- 
κάΖωνται άπό τούς ίδικούς των διότι οί άπιστοι είναι σο- 
φώτεροΓ δεικνύει ότι τό νά δικάΖωνται άπό τούς έκτος τής 
εκκλησίας είναι μεγάλη έντροπή. ΊΗσαν άφωσιωμένοι είς 
τά είδωλόθυτα, ώσάν νά έπεδείκνυον τελείαν γνώσιν' δει
κνύει ότι αύτό είναι σημείον άτελοϋς γνώσεως, τό νά μή 
γνωρίζουν δηλαδή νά φροντίζουν διά τά τών πλησίον. 
’Έτσι καί έδώ, έπειδή κατείχοντο άπό έντονον πάθος διά 
τό χάρισμα αύτό τών γλωσσών, διότι ήγάπων τήν δόξαν, 
δεικνύει ότι αύτό άκριβώς τούς καταισχύνει πάρα πολύ, 
διότι, όχι μόνον τούς στερεί άπό τήν δόξαν, άλλά καί τούς 
περιβάλλει μέ φήμην παράφρονος. Δέν είπεν όμως αύτό 
εύθέως, άλλ’ άφοϋ πρώτον είπε πάρα πολλά άλλα, όταν 
έκανε τόν λόγον εύκόλως παραδεκτόν, τότε προσθέτει τό 
πολύ παράδοξον. Καί αύτός ό κανών δέ ήτο συνήθης είς 
αύτόν. Διότι αύτός πού πρόκειται νά έξαλείψη γνώμην, 
πού έχει άποκρυσταλλωθή, καί νά μετατόπιση είς τήν άν
τίθετον γνώμη, δέν πρέπει νά λέγη άμέσως τά άντίθετα, 
ξ>ιότι θά γίνη καταγέλαστος άπό αύτούς πού είναι προκατει-
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παράδοξον ούκ αν γένοιτο έκ προοιμίων εύπαράδεκτον αλλά 
χρη πρότερον νπορύξαντα καλώς δι9 έτέρων, τότε εϊς το 
Εναντίον 7ΐεριτρέπειν.

Οντω γονν και έπι τον γάμου διαλεγόμενος έποίησεν.
5 ’Επειδή γάρ πολλοί προσειχον ώς ανεσιν έχοντι τφ  πρά

γματι, αυτός δε έδουλετο δειξαι, δτι τό μη γαμεϊν ανεσις, 
ε ΐ μέν εϋΰέως τοντο εϊπεν, ούκ αιν όντως εύπαράδεκτον αυ
τό ηεποίηκε' νννι δέ μετά πολλά αυτό ΰείς, και ενκαίοως 
εΐοάγων, σφόδρα κα&ίκετο των άκουόντων. Τοϋτο και έπι 

10 της παρϋένον πεποίηκε. Και γάρ προ του πολλά ειπών, και. 
μετά ταϋτα πάλιν, τότε φηοίν, δτι «Υ μ ώ ν  φείδομαι», καί, 
«θέλω  νμας αμέριμνους είναι». Τοντο δη ικαι έπι των 
γλωττών ποιεί, δεακννς δτι ον μόνον αποστερεί δόξης, αλλά 
και καταισχύνει τούς έχοντας παρά τοις άπίστοις. Ή  δε 

15 προφητεία τονι*αντίον καί αισχύνης άπήλλακται της παρά 
τοίς άπίστοις, και δόξαν έχει μεγίοτην και ωφέλειαν. Ου 
γάρ έρεϊ τις έπι της προφητείας, δτ ι μαίνονται, ούδέ κατα- 
γελάσεται <τών προφητενόντων, άλλα τουναντίον έκπλαγήσεται 
καί Φανμάσεται τούτους. « ’Ελέγχεται» γάρ «υπό πάντων>>· 

20 τοντέστιν, 5 έπι καρδίας έχει, ταντα εις μέσον αγεται και 
δείκνυται πάσιν. Ούκ έστι ·δέ ισον εισελΰόντα τινά ϊδεϊν τον 
μέν Περοιοτί, τόν δέ Σνριστι φ&εγγόμενον, και είσελϋόντα 
άκσνσαι τά άπόρρητα τής αυτόν διανοίας, και είτε πειράζων 
καί μετά πονηρας γνώμης, είτε νγιώς εϊσελήλυδε' και δτ ι 

25 τό καί τό αύτφ πέπρακται, και το 6ε6ούλενται* πολν γάρ 
τοντο έκείνον φρικωδέοτερον και χρηοιμώτερον. Δ ιά  δή 
τοϋτο, ιέπϊ μέν των γλωσσών φηοιν, δτ ι μαίνεστε' άλλ9 ονκ 
όϊκοΰεν τοΰτο άποφαίνεται, άλλ9 από της έκείνων κρίσεως- 
« ’Ερονοι»  γάρ, φηοίν, «δτι μαίνεσΰε». 9Ενταν&α δέ και τη 

30 των τιραγμάτων κέχρηται ψήφφ, και τη τών ώφελονιιέ- 
νων, «Ελέγχεται» γάρ, φηοίν, «υπό πάιηων, άνακρίνετα,ι
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λημμένοι άπό τήν άντίθετον γνώμην' επειδή αύτό πού φαίνε
ται πολύ παράξενον δεν θά ήτο δυνατόν νά γίνη έξ άρχής 
παραδεκτόν' άλλά πρέπει πρώτον νά ύποοκάψη καλώς μέ 
άλλους λόγους καί τότε νά όδηγήση εις τό άντίθετον.

Έτσι λοιπόν έκανε καί όταν ώμίλει διά τόν γάμον. 
Επειδή δηλαδή ήσαν προσκολλημένοι εις αύτόν μέ τήν 
γνώμην ότι έχει περισσοτέραν ανεσιν, ένώ αύτός ήθελε 
ν’ άποδείξη ότι τό νά μή νυμφεύεται κανείς είναι ανεσις, 
έάν μέν έλεγεν αύτό εύθέως, δέν θά έκαμνεν αύτό τόσον 
εύκόλως παραδεκτόν' τώρα όμως, άφοϋ εϊπεν αύτό μετά 
άπό πολλά αλλα καί άφοϋ τό είσήγαγεν είς κατάλληλον 
στιγμήν, έπληξε πάρα πολύ αύτούς πού ήκουον. Αύτό έκα
νε καί όταν ώμίλει διά τήν παρθένον. Διότι άφοϋ προηγου
μένως είπε πολλά καί μετά άπό αύτά πάλιν, τότε λέγει ότι, 
«φροντίζω δΓ έσας» καί, «θέλω νά εϊσθε άμέριμνοι». Αύτό 
βεβαίως κάμνει καί διά τάς γλώσσας, δεικνύων ότι όχι μό
νον στερεί άπό δόξαν, άλλά καί έντροπιάζει αύτούς πού 
έχουν τό χάρισμα είς τούς άπιστους. Ένώ ή προφητεία τό 
άντίθετον, καί είναι άπηλλαγμένη άπό τήν έκ μέρους τών 
άπιστων καταισχύνην καί δόξαν μεγάλην φέρει καί ώφέ- 
λειαν. Διότι δέν θά είπη κανείς διά τήν προφητείαν ότι 
είναι τρελλοί, οϋτε θά περιγελάση αύτούς πού προφητεύ
ουν, άλλ’ άντιθέτως θά έκπλαγή καί θά τούς θαυμάση. Διότι 
«έλέγχεται άπό όλους»' δηλαδή αύτά πού έχει κρυμμένα 
είς τήν καρδίαν του, αύτά φανεροϋνται καί δεικνύονται εις 
όλους. Δέν είναι δέ τό ίδιον νά είσέλθη κανείς καί νά ίδή 
άλλον μέν νά όμιλή είς τήν Περσικήν, άλλον δέ είς τήν 
Συριακήν, μέ τό νά είσέλθη καί νά άκούση τά απόρρητα 
τής ψυχής του, είτε είσήλθε μέ πονηράν διάθεσιν διά νά 
πειράξη, είτε μέ άγαθήν προαίρεσιν' διότι είναι πολύ φοβε- 
ρώτερον καί χρησιμώτερον αύτό άπό έκεϊνο. ΔΓ αύτόν 
τόν λόγον λοιπόν διά μέν τάς γλώσσας λέγει ότι θά τούς 
είποϋν τρελλούς' δέν λέγει όμως αύτό ώς ίδικήν του γνώ
μην, άλλ’ ώς ίδικήν των κρίσιν' διότι «θά είποϋν», λέγει, 
«ότι είσθε τρελλοί». Έδώ δέ χρησιμοποιεί ώς άπόδειξιν 
καί τήν έκ τών πραγμάτων καί άπό αύτούς πού ώφελοϋνται. 
Διότι, «έλέγχεται», λέγει, «άπό όλους, έξετάΖεται άπό ό-



υπό πάντων· καί οντω ιά κρυπτά της καρδίας αυτού φανερά 
γίνεται, και οντω πεσών έπι πρόοωπον προσκυνήσει τφ Θεφ, 
άπαγγέλλων δτι ό Θεός όντως έν νμϊν έστιν>>.

Όρφς δτι τούτο άναμφισβήτητον; 3Ε\κεΐ μεν γάρ άμφι- 
5 βάλλεται τό γινόμενον, και μανίαν αν τις αϊτιάσαιτο τών 

απίστων* ένταϋϋα δέ ουδέν τοιούτον έσται, αλλά και θαυ- 
μάοεται και προοχυνήοει, διά τών έργων πρότερον όμολο- 
γών, εϊτα και διά τών ρημάτων. Ουτω και Ναβονχοδονόοορ 
τόν Θεόν προοεκύνησε λέγων, «Ε π ’ άληθείας 6 Θεός ν- 

10 μών αυτός έστι Θεός άποκαλύπτων μυστήρια, δτι ήδννήϋης 
άποκαλύψαι τό μυστήριον τούτο». Εϊδες τής προ</ ητείας τήν 
Ισχύν, πώς τόν άγριον έκεΐνον μετέβαλε και κατήχησε και 
είς πίοτιν ήγαγε; « Τ ί οδν έστιν, αδελφοί; "Οταν συνέρχη- 
οΰε, έκαστος υμών ψαλμόν έχει, διδαχήν έχει, γλώσσαν έ- 

15 χει, άποκάλυψιν έχει, έρμηνείαν έχει' πάντα τιρός οικοδο
μήν γινέσθω». Όρφς τ°ύ Χριστιανισμού τήν κρηπίδα και 
τόν κανόνα; "Ωσπερ γάρ τεχνίτου έργον τό οίκοδομειν, οντω 
και τού Χριστιανού τό τούς πλησίον διά πάντων ώφελεΐν.
*Επειδή δέ σφόδρα κατέδραμε τού χαρίσματος, ινα μή δόξγι 

20 περιττόν είναι’ τόν γάρ τύφον αυτών κατασπάσαι βουλόμενος 
μόνον τόύτο πεποίηκε' πάλιν αριθμεί μετά τών άλλων αύτό, 
λέγων' « Ψαλμόν έχει, διδαχήν έχει, γλώσσαν έχει». Καί 
γάρ ψαλμούς τό παλαιόν έποίονν άπό χαρίσματος, και έδί- 
δασκον άπό χαρίσματος.

25 *Αλλ9 &μως Άπαντα ταύτα πρός έ'ν βλεπέτω, φησί, τήν 
τον πλησίον διόρθωσιν' μηδέν απλώς γινέσθω. Ε Ι γάρ μή 
τιαραγίνΐ) τόν αδελφόν οίκαδομήσων, τί καί παραγίνγ]; Ου 
δή πολύς μοι λόγος τών χαρισμάτων διαφοράς’ ένός έμοϊ 
μέλει μόνον, και τό σπουδαζόμενόν μοι έν, τό πρός οικοδομήν 

30 άπαντα ποιειν. 0$τω καί ό τό μικοόν §χων χάρισμα, τόν 
τό μέγα παραδραμεϊται, έάν τούτο προσ$. Δ ιά  γάρ τούτο
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λους’ καί έτσι τά κρυφά τής καρδίας του γίνονται φανερά 
καί τότε θά πέση κάτω μέ τό πρόσωπον καί θά προσκυνήση 
τον Θεόν καί θά είπή ότι πράγματι ό Θεός είναι μα£ί σας».

Βλέπεις ότι αύτό είναι άναμφισβήτητον; Έκεϊ μέν 
λοιπόν άμφισΟητεϊται αύτό πού επιδιώκεται καί επί πλέον 
θά τούς κατηγορήση κανείς άπό τούς άπιστους καί ώς 
τρελλούς' έδώ όμως τίποτε τέτοιο δέν θά γίνη, άλλά καί 
θά θαυμάση καί θά προσκυνήση, άφοΰ προηγουμένως όμο- 
λογήση έμπράκτως καί ύστερον καί μέ τούς λόγους. Έτσι 
καί ό Ναβουχοδονόσορ προσεκύνησε τον Θεόν μέ τούς 
λόγους, «Ό Θεός σας, πράγματι, αύτός είναι ό άληθής 
Θεός πού άποκαλύπτει μυστήρια, διότι ήμπόρεσες ν’ άπο- 
καλύψης αύτό τό μυστήριον»8. Είδες την δύναμιν τής προ
φητείας, πώς μετέβαλε καί κατήχησε καί ώδήγησεν εις πί- 
στιν έκεϊνον τόν άγριον; «Τι πρέπει νά γίνεται λοιπόν, 
άδελφοί; "Οταν συνέρχεσθε, ό καθείς άπό σας, είτε ψαλ- 
μόν έχει, είτε διδασκαλίαν έχει, είτε γλώσσαν έχει, είτε ά- 
ποκάλυψιν έχει, είτε ερμηνείαν έχει, όλα νά γίνωνται πρός 
οικοδομήν». Βλέπεις τό θεμέλιον καί τόν κανόνα τού Χρι
στιανισμού; "Οπως όκριβώς δηλαδή τό έργον τού κτίστου 
είναι νά είκοδομη, έτσι καί τού Χριστιανισμού τό νά ώφε- 
λή τούς πλησίον μέ κάθε τι. Επειδή όμως κατέτρεξε πολύ 
τό χάρισμα, διά νά μή φανη ότι είναι περιττόν, διότι έκα- 
μεν αύτό μόνον διά νά συντρίψη τήν ύπερηφάνειάν των, 
συγκαταλέγει πάλιν αύτό μαζί μέ τά άλλα χαρίσματα, λέ- 
γων* «ψαλμόν έχει, διδασκαλίαν έχει, γλώσσαν έχει». Διότι 
εις τόν παλαιόν καιρόν έδημιούργουν ψαλμούς άπό χάρι
σμα καί έδίδασκον άπό χάρισμα.

"Ολα αύτά όμως πρέπει ν’ άποβλέπουν εις έν, λέγει, 
δηλαδή τήν διόρθωσιν τού πλησίον' όχι άπλώς νά γίνων- 
ται. Διότι έάν δέν ήλθες διά νά οίκοδομήσης τόν άδελφόν, 
διατί ήλθες; Δέν μέ ένδιαφέρει λοιπόν πολύ διά τήν διαφο* 
ράν τών χαρισμάτων' έν μέ ένδιαφέρει μόνον, καί έν εί
ναι αύτό πού έπιδιώκω, τό νά γίνωνται όλα διά νά οικοδο
μούν. ’Έτσι καί αύτός πού έχει τό μικρόν χάρισμα, θά συμ- 
βαδίΖη μέ έκεϊνον πού έχει τό μέγα, έάν αύτό είναι ήνω-



και τά χαρίσματα, ϊνα οίκοδομήται 'έκαστος' ώς έάν μη 
τοντο γίνηται, και εις κρίμα εσται τό χάρισμα τφ λαόόντι. 
Τ ί  γάρ, ειπέ μοι, δψελος τον προφ)ηνεύει\\ τί dk όφελος 
τον νεκρούς έγείρειν, δταν μηδεις ό κερδαίνων η; E i dk 

5 τοντο των χαρισμάτων τό τέλος, εξέστι δέ αύτό και έτέρφ  
κατασκενάζειν τρόπφ χαρισμάτων χωρίς, μη μέγα έπϊ τοΐς 
σημείοις φρόνει, μηδέ ταλάνιζε σαντόν ό τών χαρισμάτο)ν 
έστερη μένος.

4. «Ε ίτε  δέ γλώοοη τις λαλεΐ, κατά δυο, η τό πλεϊοτον 
10 τρεις, καί άνά μέρος, εις εις διερμηνενέτω. Έάν dk μη % 

διερμηνεντής, σιγάτω έν Εκκλησία, έαντφ όέ λαλείτω  
και τφ Θεφ». Τ ί λέγεις, ειπέ ,ιω ι; τοσαντα εϊπών περι 
γλωσσώνf δτι άνόνητον, δτι περιττόν, έάν μη έρμηνέα £- 
χχ\, κελεύεις πάλιν γλώσσαις λαλεϊν; Ού κελεύω, φησίν, 

15 άλλ9 ούδέ κωλύω* ώς δταν λέγη, «Ε ϊ  τις νμας καλεΐ των 
άπιστων, και θέλετε πορεύεσθαι», ούχι νομοθετών τό πο
ρεύεσθαι λέγει, άλλ’ ούκ έπέχων οντω και έντανθα, « Έ 
αντφ Sk λαλείτω και τφ Θεφ». E i μη καρτερεί σιγάν, φη- 
οίν, άλλ9 ονΐως έοτί φιλότιμος και κενόδοξος, καθ9 έαν- 

20 τόν φ&εγγέσϋω. °Ωστε αύτφ τούτφ μάλιστα τφ  οΰτως έπι- 
τρέψαι .έκώλνσεν έντρέψας' δ και άλλαχον ποιεί περι τής 
πρός γνναϊκα διαλεγόμενος ομιλίαςt και λέγων' «Τοντο  
dk λέγω διά τήν άκρασίαν νμώ)ο).

9Αλλ9 ούχ δτε περί προφητείας &λεγεν, όντως εϊπεν, 
25 αλλά πώς; 9Επιτακτικώς και νομοθετικώς' «Προφήται δέ 

δύο ή τρεις λαλείτωσαν». Και ονδαμον τόν έρμηνέα έν
τανθα ζητεί, ovdk έπιστομίζει τόν προφητεύοντα, καϋάπερ 
έχεϊ λέγων, « 9Εάν μή fj διερμηνεν τής, σιγά τω». Οΰόέ γάρ 
αύτάρκης ό τή γλώτιχι λαλών. Διόπερ ε ϊ μέν τις άμφότερα 

30 $χει τά χαρίσματα, λαλείτω’ εϊ Sk ούκ %χει, θέλει όέ 
φθέγγεσθαι, μετά τον έρμηνενοντος τοντο ποιεύτω. Και 
γάρ δ προφήτης έρμηνεντής έοτιν, αλλά τον Θεον, ον όέ 
τ ου άνθρώπον, «Έ άν δk μή fj διερ,αηνεντής, σιγάτω». Ον-
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μένον μέ εκείνο. Διότι δΓ αύτό έδόθησαν καί τά χαρίσματα, 
διά νά οίκοδομήται ό καθείς' ώστε, εάν δέν γίνεται αύτό, 
τό χάρισμα θά καταδικάση έπί πλέον αύτόν πού τό έχει. 
Διότι ποιον τό όφελος, είπέ μου, άπό την προφητείαν, ποίον 
δέ τό όφελος άπό τοϋ νά άνιστά κανείς νεκρούς, όταν κα
νείς δέν κερδίΖη άπό αύτό; έφ’ όσον δέ αύτός είναι ό σκο
πός των χαρισμάτων, είναι δέ δυνατόν νά πραγματοποιηθή 
καί μέ άλλον τρόπον, χωρίς χαρίσματα δηλαδή, μή ύψηλο- 
φρονής έΕ αιτίας τών σημείων, οϋτε νά θεωρής τόν έαυτόν 
σου δυστυχή σύ πού στερείσαι άπό χαρίσματα.

4. «Καί έάν κανείς όμιλή γλώσσαν, δύο ή τό πολύ τρεις 
άς όμιλοϋν, ό ένας μετά τόν άλλον, ένας δέ άς διερμηνεύη. 
Άλλ’ έάν δέν ύπάρχη διερμηνεύς, άς σιωπά εις τήν έκ- 
κλησίαν καί άς όμιλή είς τόν έαυτόν του καί εις τόν Θεόν». 
Είπέ μου, τί λέγεις; ένώ είπες τόσα διά τάς γλώσσας, ότι 
είναι άνωφελές, ότι είναι περιττόν έάν δέν έχη διερμηνέα, 
παραγγέλλεις πάλιν νά όμιλοϋν γλώσσας; Δέν παραγγέλ- 
λω, θά είπή, άλλ’ οϋτε έμποδίΖω' όπως όταν λέγη, «Έάν 
σάς καλή κάποιος άπό τούς άπιστους καί θέλετε, πηγαί
νετε», δέν λέγει τό πηγαίνετε ώσάν νόμον, άλλ’ οϋτε 
έμποδίΖεΓ έτσι καί έδώ, «άς όμιλή είς τόν έαυτόν του καί 
είς τόν Θεόν». Έάν δέν ύπομένη νά σιωπά, λέγει, άλλ’ εί
ναι τόσον φιλόδοξος καί άγαπά τάς τιμάς, άς όμιλή είς τόν 
έαυτόν του. "Ωστε μέ αύτό άκριβώς, μέ τό νά έπιτρέψη, 
ήμπόδισεν άφοϋ έτσι προεκάλεσεν έντροπήν δΓ αύτό' 
πράγμα πού κάμνει καί άλλοϋ όταν όμιλή διά τήν συζυ
γίαν μέ γυναίκα καί λέγει' «Αύτό δέ τό λέγω έΕ αιτίας τοϋ 
ότι δέν έχετε έγκράτειαν».

Άλλ’ όμως όταν ώμίλησε διά τήν προφητείαν δέν ώ-, 
μίλησεν έτσι, άλλά πώς; Μέ διαταγήν καί νόμον' «Προφή- 
ται δέ δύο ή τρεις άς όμιλοϋν». Καί πουθενά δέν Ζητεί έ
δώ νά ύπάρχη διερμηνεύς, οϋτε παραγγέλλει νά σιωπά αύ
τός πού προφητεύει, όπως έκεΐ όταν λέγη, «Έάν δέν ύπάρ
χη διερμηνεύς, άς σιωπά». Διότι αύτός πού όμιλεϊ γλώσ
σαν δέν είναι αύτάρκης. ΔΓ αύτό έάν μέν κάποιος έχη καί 
τά δύο χαρίσματα, άς όμιλή, έάν όμως δέν έχη καί θέλη
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δεν γάρ όεϊ περιττώς γίνεσθαι, ονδέ πρός φιλοτιμίαν. «*Ε - 

αυτφ δε λαλείτω και τφ Θεφ»* τοντέοτι, κατά διάνοιαν, 

η ήρέμα και άψοςητί, έιγε βούλεται. Ον γάρ δη νομοθε- 

τονντος τοντό έστιν, άλλα τάχα και έντρέποντος μάλλον 

5 διά τής σνγχωρήσεως, ώσπερ δταν λέγγ], « Ε Ι δέ τις πει- 

νφ, έν οϊκφ έσθιέτω»· και δοκών σνγχωρεϊν, δριμύτερον 

αντφ τοντφ καθάπτεται. Ου γάρ διά τοντο οννέρχεσϋε, 

φησίν, 'ίνα δείςητε δτι χάρισμα εχετε, άλλ’ 'ίνα οίκοδο- 

μήτε τους άκονονιας' δπερ και άρχόμενος είπε, « Πάντα 

10 πρός οικοδομήν γινέσθω».

5. « Προφήται δέ δύο ή τρεις λαλείτωσαν, και οι άλ

λοι διακρινέιωσαν». Ονδαμον το πλειστον προσέθηκε καϋά- 

περ έπ'ι τών γλωττών. Και τί τοντο; φησίν. Ούδέ γάρ 

την προφητείαν αυτάρκη δείκινσιν, είγε αλλοις επιτρέπει 

15 την κρίσιν. Σφόδρα μεν οδν αντάρκης. Ονδέ γάρ έπε- 

στόμισεν αν τον καθάπερ εκείνον, ονκ δντος έρμηνεύοντος* 

ονδέ ώσπερ επ’ έκείνον είπεν, «Ε ά ν  μή ή ό διερμηνευτής, 

σιγάτω», οντω και $π'ι τούτον, εάν μή ή 6 διακ οίνων, 

μή προφητενέτω, άλλ5 ήσφαλίοατο μόνον τόν ακροατήν. 

20 Πρός γάρ την τών άκονόντων πληροφορίαν τοντο εΐρηκεν, 

ώστε μή 7ΐαρεμπεαεϊν μεταξν μάντιν. Τοντο γάρ καί άρ- 

χόμε7*ος φνλάττεσθαι έκέλενεν, δτε μαντείας και προφη- 

τείας διαίρεσιν είσήγαγε, χαϊ νυν αντό διακρίνειν κελεύει 

και οκοπειν, ώστε μή παρεισδνναι διδάσκαλον διαβολικόν. 

25 «Ε άν δέ άλλφ άποκαλνφθη καθημένφ, ό πρώτος οι- 

γάτω. Δύνασθε γάρ χαθ9 ενα πάντες προφητεύειν, ‘ίνα παν- 

τες μανθάνωσι, και πάντες παρακαλώνται». Τ ί  ποτέ έστι
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νά όμιλη, άς κάμνη αύτό μαζί μέ τόν διερμηνέα. Βέβαια 
καί ό προφήτης έρμηνευτής είναι, άλλα τοϋ Θεοϋ, ένώ 
έσύ τοϋ άνθρώπου. «Έάν όμως δέν ύπάρχη διερμηνεύς, 
άς άσιωπά». Διότι τίποτε δέν πρέπει νά γίνεται άσκόπως, 
οϋτε άπό φιλοδοξίαν. «’Ά ς  όμιλή δέ εις τόν έαυτόν του 
καί εις τόν Θεόν»' δηλαδή, μέ τόν νοϋν του, ή πολύ σιγά 
καί όθορύβως, έάν βέβαια θέλη. Αύτό λοιπόν δέν είναι 
λόγος άνθρώπου πού θέτει νόμον, άλλά μάλλον άνθρώπου 
πού καί έντροπιάζει περισσότερον μέ τό νά έπιτρέπη, όπως 
όταν λέγη, «Έάν δέ πεινά κανείς, άς τρώγη εις τήν οικίαν 
του»' καί ένφ φαίνεται ότι έπιτρέπει, κατηγορεί δριμύτε- 
ρον αύτούς. Διότι δέν συνέρχεσθε δΓ αύτό, λέγει, διά νά 
δείΕετε ότι έχετε χάρισμα, άλλά διά νά οίκοδομήτε αύτούς 
πού άκούουν" πράγμα πού καί όταν ήρχιζεν εϊπεν, «"Ολα 
νά γίνωνται πρός οικοδομήν».

5. «Προφήται δύο ή τρεις άς όμιλοϋν καί οί άλλοι άς 
κρίνουν». Πουθενά δέν συνέστησε τό ύπερβολικά πολύ, 
όπως εις τάς γλώσσας. Καί διατί αύτό; Θά είπή κάποιος. 
Διότι δεικνύει ότι οϋτε ή προφητεία είναι αύτάρκης, άφοϋ 
βέβαια έπιτρέπει εις άλλους νά κρίνουν. Είναι πράγματι 
πολύ αύτάρκης. Διότι δέν εϊπεν εις τόν προφήτην νά σιω- 
πφ όπως εις έκεϊνον πού όμιλεϊ γλώσσας, όταν δέν ύπάρχη 
διερμηνεύς οϋτε όπως εις έκεϊνον εϊπεν, «έάν δέν ύπάρ
χη διερμηνεύς, άς σιωπά», έτσι καί εις αύτόν, έάν δηλαδή 
δέν ύπάρχη αύτός πού θά κρίνη νά μή προφητεύη, άλλ’ 
έξησφάλισε μόνον τόν άκροατήν. Είπε δηλαδή αύτό διά νά 
πληροφορήση αύτούς πού άκούουν, ώστε νά μή είσέλθη 
πλαγίως μεταξύ των μάντις. Άπό αύτό λοιπόν καί εις τήν 
άρχήν παρήγγελλε νά προφυλάσσωνται, όταν ώμίλησε διά 
τήν διάκρισιν μαντείας καί προφητείας, καί τώρα αύτό πα- 
ραγγέλλει νά διακρίνουν καί νά προσέχουν, ώστε νά μή 
παρεισφρύση διαβολικός διδάσκαλος.

«Έάν έλθη άποκάλυψις εις άλλον πού κάθεται, ό πρώ
τος άς σιωπήση. Διότι ήμπορεϊτε όλοι, ό ένας μετά τόν 
άλλον, νά προφητεύετε διά νά μαθαίνουν όλοι καί όλοι νά 
ένθαρρύνωνται». Τί σημαίνει πάλιν αύτό πού έλέχθη; Έάν,
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τούτο τό εϊρημένον; ΕΙ προη,ιητεύοντός σου, φησί, και φϋεγ- 

γομένον, τό πνεύμα του έτέρον διεγείρειεν αυτόν, αίγα λοι

πόν. 'Όπερ γάρ εΤπεν έπι των γλωττών, τοντο και έντανϋα 

απαιτεί, τό άνά μέρος, αλλά ϋειότερον έντανϋα. Ον γάρ εϊ- 

5 πεν, άνά μέρος, ά λ λ « έάν αλλφ άποκαλνφϋη» . Τ ί γάρ έ- 

χρήν λοιπόν, τούτου κινονμένου πρός προφητείαν, έκεΐνον 

λέγειν; Ά λλ9 άμψοτέρους έχρήν; Ά λ λ5 άτσπον, και ανγ- 

χυοιν ϊχον. 9Αλλά τόν πρότερον; 9Αλλά και τοντο άτοπον. 

Διά γάρ τοντο, λέγοντος έκείνον, τούτον έκίνει τό Πνεύμα, 

10 ινα τι καί οϋτος εΧπη. ΕΙτα τιαραμυϋούμενος τόν έπιστομι- 

σ&έντα, φησί' « Δύνασϋε γάρ καϋ9 ενα πάντες προφητεύειν, 

%να πάντες μανϋάνωσι, καί πάντες παρακαλώνται». Ό -  

ρξ,ς πώς πάλιν την αιτίαν τίϋησι, δι ην πάντα ποιεί; 

ΕΙ γάρ τόν γλώοσαις λαλοΰντα καϋόλου κωλύει λέγειν, δ- 

15 ταν έρμηνέα μη $χγ), διά τό ανωφελές, εΙκότως καί προφη

τείαν, αν μή τοντο εχη, αλλά σύγχνσιν ποιη καί ταραχήν 

καί ϋόρνβον άκαιρον, κατέχειν κελεύει.

« Καί πνεύματα προφητών προφήταις υποτάσσεται». Ε ί

δες πώς ένέτρεψεν αντν ενηόνως καί φοβερώς; νΙνα γάρ 

20 μή φιλονεικη, μηδε σταοιάζη ό άνθρωπος, αύτό τό χάρι

σμα δείκννσιν νποτασσόμενον πνεύμα γάρ έντανϋα την έν- 

έργειαν λέγει. Ε Ι δέ τό πνενμα νποτάσσεται, πολλφ μάλλον 

συ ό κεκτημένος ονκ αν εϊης δίκαιος φιλονενκειν. ΕΙτα δει- 

κννσιν δτι καί τφ Θεφ τοϋτο δοκεΐ, έπάγων καί λέγων  

25 «ιΟν γάρ &στιν ακαταστασίας ό Θεός, άλλ* ειρήνης, ώς έν 

πάσαις ταϊς έκκλησίαις των αγίων διδάσκω». Είδες δι* δ- 

σων ηγαγεν αύτόν είς σιγήν, καί παρεμυϋήσατο ϋατέρφ πα- 

ραχωροΰντα; Δ ι9 ένός μέν καί πρώτον, τον μή έγκλείεσϋαι 

τούτου γινομένου' «Δύνασϋε»  γάρ, φηοί, «χαϋ* ϊνα πάντες
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λέγει, καθώς προφητεύεις έσύ καί όμιλεϊς, τό πνεϋμα τοϋ 
άλλου συμθή νά τόν έμπνεύση, πρέπει νά σιωπήσης. Αύτό 
πού είπε δηλαδή διά τάς γλώσσας, αύτό Ζητεί καί έδώ, 
δηλαδή τό κατά σειράν μέν, άλλά μέ άξιοπρεπέστερον τρό
πον έδώ. Διότι δέν είπε, κατά σειράν, άλλά, «έάν εις άλ
λον έλθη άποκάλυψις». Διότι τί έχρειάΖετο πλέον νά όμι- 
λή έκεϊνος, όταν αύτός παρεκινεϊτο διά νά προφητεύση; 
’Έπρεπε νά προφητεύουν καί οί δύο; Άλλ’ αύτό είναι άτο- 
πον καί έπιφέρει σύγχυσιν. Νά όμιλήση ό προηγούμενος; 
’Αλλά καί αύτό άτοπον. Διότι δΓ αύτό, ένω ώμίλει έκεϊνος, 
παρεκίνησεν αύτόν τό πνεϋμα, διά νά είπή καί αύτός κάτι. 
Έν συνεχεία διά νά παρηγορήση αύτόν πού παρήγγειλε νά 
σιωπήση, λέγει" «Διότι ήμπορεϊτε όλοι, ό ένας κατόπιν τοϋ 
άλλου, νά προφητεύετε, διά νά μαθαίνουν όλοι καί όλοι νά 
ένθαρρύνωνται». Βλέπεις πώς πάλιν παρουσιάΖει τήν αι
τίαν διά τήν όποίαν κάμνει τά πάντα; Διότι, έάν αύτόν πού 
όμιλεϊ γλώσσας τόν έμποδίΖη τελείως νά όμιλή όταν δέν 
έχη διερμηνέα, άφοϋ είναι άνωφελές, όρθώς καί τήν προ
φητείαν, έάν δέν έχη αύτήν τήν προϋπόθεσιν, άλλά προκα- 
λή σύγχυσιν καί ταραχήν καί ασκοπον θόρυβον, παραγγέλ- 
λει νά σταματά.

«Καί τά προφητικά πνεύματα ύποτάσσονται εις τούς 
προφήτας». Είδες πώς έντρόπιασεν αύτόν μέ τρόπον έντο
νον καί φοβερόν; Διότι διά νά μή φιλονεικη καί νά μή 
έπαναστατή ό άνθρωπος, δεικνύει ότι καί αύτό τό ίδιον 
τό χάρισμα ύποτάσσεταΓ διότι πνεϋμα έδώ όνομάΖει τήν 
προφητικήν ένέργειαν. Έάν δέ τό πνεϋμα ύποτάσσεται, 
πολύ περισσότερον σύ πού τό έχεις δέν θά είχες δίκαιον 
νά φιλονεικής. ’Ακολούθως δεικνύει ότι καί εις τόν Θεόν 
αύτό όρέσει, καθώς συνεχι'Ζει καί λέγεΓ «διότι ό Θεός δέν 
είναι Θεός όκαταστασίας, άλλά είρήνης, όπως διδάσκω 
είς όλας τάς έκκλησίας τών άγίων». Είδες μέ πόσα έπιχει- 
ρήματα έπεισεν αύτόν νά σιωπήση καί τόν έπαρηγόρησε 
μέ τό ότι τοϋ παρεχώρησε καί τά δύο; Μέ τό μέν πρώτον, 
νά μή κρατήται μυστική ή προφητεία όταν άποκαλύπτεταΓ 
«Διότι ήμπορεϊτε όλοι», λέγει, «ό καθείς ιδιαιτέρως, νά
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προφηχενειν»' δι’ ετέρον δέ τον και τφ πνεύματί τοΰτο 
δοχείν* «Πνεύματα» ^άρ « προφητών προφήταις υποτάσσεται» · 
πρός χούτοις τφ κατά γνώμην ιοϋ Θεον τοντο είναι' « Οϋ 
γάρ έστιν ακαταστασίας», φησίν, «ό Θεός, άλ/’ ειρήνης»· 

5 καί τετάρτφ, τφ πανταχον της οικουμένης τθν νόμον τσντον 
κρατείν, και μηδέν ξένον αύτοις έπιτάττεσθαι’ «Ουτω» γάρ 
«έν πάσαις», φησί, «ταις έκκλησίαις των αγίων διδάσκω».

6. Τ ί  τοίννν φρικωδέστερον τούτο)ν γένοιτ’ αν τών πρα
γμάτων; Και γάρ ουρανός ή εκκλησία τότε, τον Πνεύμα- 

10 τος πάντα δημαγωγονντος και τών προεστώτων Εκαστον κι- 
νονντος, και ενθονν ποιονντος. ’Αλλά νυν τά σύμβολα κατέ- 
χομεν τών χαρισμάτων εκείνων μόνον. Και γάρ και νυν 
δύο η τρεις λέγομεν, και άνά μέρος, και ετέρου σιγώντος 
αρχεταί' άλλά σημεία ταντα μόνον έστιν εκείνων και ύπο- 

15 μνήματα. Διό έπειδάν άρξώμεθα λέγειν, 6 λαός άντιφθέγ- 
γεται, «Τ φ  Πνεύματί σου», δεικι>νς δτι τό παλαιόν ούτως 
%λεγον, ούκ οικεία σοφία, άλλά τφ Πνεύματί κινούμενοι. 
*Αλλ* ούχι νυν' τό έμαυτοϋ λέγω τέως* άλλ* ϊοικεν ή ’Εκ
κλησία )·ΰν γυναικί τής παλαιας ευημερίας έκπεσούσγ), και τά 

20 σύμβολα καιεχούσ\] πολλαχον μόνον τής αρχαίας εύπραγίας 
έκείνης, και τάς μέν θήκας τών χρυσίων έπιδεικνυμένγι καί 
τά κιβώτια, τόν δέ πλοντον άφ^ρημέν^ ταύιγι προσέοιχεν ή 
Εκκλησία νυν. Και ου χαρισμάτων 8νεκεν τοϋτο λέγω' ου
δέ γάρ ήν δεινόν, εϊ τοντο ήν μόνον άλλά και βίου και ά- 

25 ρετής. Και γάρ ό τών χηρών άριθμός) και ό τών παρθένων 
χορός τότε μέν είχε κόσμον τ αις έκκλησίαις πολύν’ νυν δέ 
ήρήμωται καί κεκένωται, και τά σύμβολα μένει μόνον.

ΕΙσΙ μέν γάρ χήραι και wv, είσι και παρθένοι, 
άλ'Λ* ονκ ϊχουαιν αϋται τόν κόσμον έύεΐνον, δν τάς άποδυ- 

30 σαμένας πρός τά τοιαϋτα παλαίσματα &χειν χρή. Και γάρ 
τής παρθένου τό έξαίρετον γνώρισμα, τό τά του Θεοϋ με-
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προφητεύετε»’ μέ τό αλλο δε, ότι καί εις τό πνεύμα αύτό 
αρέσει* διότι «και τά προφητικά πνεύματα ύποτάσσονται 
είς τούς προφήτας»* έπί πλέον ότι αύτό είναι καί τό θέ
λημα τού Θεού’ «διότι ό Θεός δεν είναι Θεός ακαταστα
σίας, άλλό Θεός ειρήνης», λέγει' καί τέταρτον ότι παντού 
εις τήν οικουμένην έπικρατεϊ αύτός ό νόμος καί δέν τούς 
διατάσσει τίποτε παράξενον* διότι, λέγει, «έτσι διδάσκω εις 
όλας τάς έκκλησίας των άγίων».

6. Τί λοιπόν θά ήμποροϋσε νά ύπαρξη φρικωδέστερον 
άπό αύτό τά πράγματα; Διότι ούρανός ήτο τότε ή έκκλη- 
σία, άφοΰ τό χάρισμα ήτο τότε οδηγός τού λαομ καί έκίνει 
τά πάντα καί τον καθένα άπό τούς ήγέτας. Τώρα όμως μό
νον τά σύμβολα έκείνων τών χαρισμάτων κατέχομεν. Διότι 
καί τώρα δύο ή τρεις όμιλοϋμεν καί μέ τήν σειράν, καί 
όταν σιωπήση ό ένας άρχίέει ό άλλος* άλλ’ αύτά είναι μό
νον σύμβολα καί άναμνήσεις έκείνων. ΔΓ αύτό όταν άρχί- 
Ζωμεν νά λέγωμεν, ό λαός άποκρίνεται, «Εις τό πνεύμα 
σου», δεικνύων ότι τόν παλαιόν καιρόν έτσι έλεγον, όχι 
άπό ίδικήν των έπινόησιν, άλλ’ έτσι παρεκινούντο άπό τό 
χάρισμα. Δέν γίνεται όμως καί τώρα έτσι* όμιλώ άπό τήν 
μέχρι τώρα πείραν μου* άλλ' ομοιάζει ή έκκλησία τώρα μέ 
γυναίκα ή όποία έξέπεσεν άπό τήν παλαιόν δόξαν καί μό
νον τά σύμβολα κατέχει εις πολλά πράγματα άπό έκείνην 
τήν άρχαίαν εύτυχίαν, καί έπιδεικνύει μέν τά θησαυροφυ
λάκια όπου έφυλάσσετο ό χρυσός, άλλ’ έχει χαθή ό πλού
τος της* μέ αύτήν όμόιάΖει τώρα ή έκκλησία. Καί δέν λέ
γω αύτό διά τά χαρίσματα, διότι δέν θά ήτο φοβερόν εάν 
ήτο αύτό μόνον* άλλά καί διά τόν βίον καί τήν άρετήν. 
Διότι καί ό άριθμός τών χηρών, καί ή χορεία τών παρθέ
νων τότε μέν έδιδε λαμπρόν στολισμόν εις τήν έκκλησίαν, 
τώρα όμως έχει έρημωθή καί άπογυμνωθή καί μόνον τά 
σύμβολα μένουν.

Υπάρχουν βέβαια καί σήμερα χήραι, ύπάρχουν καί 
παρθένοι, άλλά δέν έχουν έκείνην τήν κοσμιότητα πού 
πρέπει νά έχουν όσαι άποδύονται εις τέτοιους άγώνας. 
Διότι τό έξαιρετικόν γνώρισμα τής παρθένου είναι τό νά

33
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ριμνάν μόνα, και τό ενπρόσεδρον άπερισπάστως' και τής 

χήρας ονχ ουχω τό μη δευτέρας όμιλήοαι γάμοις δείγμα 

γένοιτ αν, ώς τά άλλα, τά τής φιλοξενίας, τά τής φιλο- 

πτωχίας, τά τής φιλοκαρτερίας τής εν εύχαϊς, πάντα τά 

5 άλλα, ά μετά πολλής απαιτεί τής ακρίβειας 6 Παύλος Τ ι-  

μοϋέφ γραφών. 3,Ιδοι τις άν και τάς έν γάμφ πολλην έπι- 

δεικνυμένας παρ* ήμιν την κοσμιότητα. Ά λλ * ον τοντο μόνον 

έστί τό ζητούμενον, άλλ' ή περί τούς δεομένους μετά σπον

δής θεραπεία, δι9 ής αι άρχαΐαι μάλιστα άπέλαμπον γυναϊ- 

10 κες, ονχ ώς αι πολλαι των νυν. Τότε μέν γάρ άντί χρυσοϋ 

τον από τής ελεημοσύνης τιεριέκειντο καλλωπισμόν ιννΐ δέ 

άφεϊσαι τοντο, σχοινιά χρυσά άπό τής σειράς των αμαρτι

ών πεπλεγμένα πανταχόΰεν περίκεινται.

Εϊπω και άλλην θήκην κεκενωμένην του πατρώου κό- 

15 σμον; Σννήεσαν τον παλαιόν οΰΐαντες, και ΰπέψαλλον κοινή. 

Τοντο ιποιοϋμεν και νυν αλλά τότε μέν έν άπασι μία ψυχή 

ήν χαϊ καρδία μία' νυνι δέ ονδε έν μι$ ψυχή την ομόνοιαν 

έκείνην ϊδοι τις αν, άλλά πολύς 6 πόλεμος πανταχον. Ε Ι- 

ρήνην κοινή πάοιν ό τής εκκλησίας προεστώς έπεύχεται και 

20 νυν, ώς εις πατρφαν οικίαν εϊσιών άλλά τής ειρήνης ταυ- 

της τό μέν όνομα πολύ, τό <5έ πράγμα οϋδαμοΰ. Τότε καί 

αι οίκίαι έχκλησίαι ήσαν νυνϊ δέ και ή Εκκλησία οΐχία, 

μάλλον δέ και οικίας πασ?;ς χείρων. *Εν οικία μέν γάρ ττολ- 

λήν <καϊ ευταξίαν ϊδοι τις αν καί γάρ ή κυρία τής οίκεΐας 

25 &πι τον θρόνου κάθηται μετά ενσχημοσννης άπάσης καί οΐ 

θεραπαινίδες μετά ήουχίας ύφαίνουσι, και των οίκετών 

ϊκαστος τό έπιταχ&έν μετά χεϊρας 1?χε ι. 'Ενταύθα δέ πολΰς 

ό θόρυβος, πολλή ή σύγχυσις, καί καπηλειού ούδέν διενή- 

νοχε τά παρ9 ήμιν τοσοντος ό γέλως, τοσαύτη ή ταραχή,
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μεριμνφ μόνον διά τά τοϋ Θεοϋ καί τό νό άσχολήται έπι- 
μόνως καί άπεριαπάστως μέ αύτά* καί τής χήρας όχι τόσον 
τό νό μή έλθη εις δεύτερον γάμον θά ήτο καλόν δείγμα, 
όσον τά άλλα, δηλαδή ή φιλοξενία, ή άγάπη διά τούς πτω
χούς, ή έπιμονή εις τήν προσευχήν, όλα τά άλλα, τά όποϊα 
μέ πολλήν άκρίβειαν άπαιτεϊ ό Παϋλος όταν γράφη εις τόν 
Τιμόθεον. Θά Ιδη κανείς καί τάς ύπάνδρους γυναίκας εις 
έμός νά έπιδεικνύουν πολλήν κοσμιότητα. Δέν είναι όμως 
μόνον αύτό τό Ζητούμενον, άλλ’ ή περιποιητική φροντίς 
πρός έκείνους πού έχουν άνάγκην μέ τήν όποίαν πάρα 
πολύ έλαμπον αί γυναίκες τής άρχαίας έκκλησίας, όχι όπως 
αί πολλαί άπό τάς σημερινός. Διότι τότε μέν άντί χρυσοϋ 
ένεδύοντο τόν καλλωπισμόν άπό τήν έλεημοσύνην, τώρα 
όμως, άφοϋ έγκατέλειψαν αύτό, έχουν περιΖωθή άπό παν
τού χρυσός άλυσίδας πού έχουν κατασκευασθή άπό τήν 
σωρείαν των άμαρτιών.

Νά είπώ καί άλλο θησαυροφυλάκιον τοϋ πατρικού πλού
του πού έχει άπογυμνωθή; Συνήρχοντο εις τήν άρχαίαν έ- 
ποχήν όλοι καί συνέψαλλον άπό κοινού. Αύτό πράττομεν 
καί τώρα' άλλά τότε μέν μία ψυχή καί μία καρδία ϋπήρχεν 
εις όλους* τώρα όμως οϋτε μέσα εις μίαν ψυχήν δέν θά 
ίδή κανείς έκείνην τήν όμόνοιαν, άλλά παντού έχει έπι- 
κρατήσει πολύς πόλεμος. Καί τώρα εϋχεται ό προεστώς τής 
έκκλησίας είρήνην εις όλους άπό κοινού, ώσάν νά εισέρ
χεται εις τήν πατρικήν οικίαν* άλλ’ άπό τήν είρήνην αύτήν 
τό μέν όνομα άκούγεται πολύ, ένψ αύτή ή ιδία δέν ύπάρ- 
χει πουθενά. Τότε καί αί οίκίαι ήσαν έκκλησίαΓ τώρα όμως 
καί ή έκκλησία είναι οικία, μάλλον δέ καί άπό κάθε οικίαν 
χειροτέρα. Διότι είς μέν τήν οικίαν πολλήν τάξιν θά ίδη 
κανείς' και ή κυρία δηλαδή μέ κάθε σεμνότητα κάθεται 
είς τόν θρόνον τής οικίας, καί αί ύπηρέτριαι ύφαίνουν μέ 
ήσυχίαν καί άπό τούς ύπηρέτας ό καθείς έχει είς τάς χεί- 
ρας τό έργον πού διετάχθη νά έκτελέση. ’Εδώ όμως είναι 
πολύς ό θόρυβος, πολλή ή σύγχυσις καί δέν διαφέρει κα
θόλου ή έκκλησία μας άπό καπηλεϊον* τόσον πολύς είναι 
ό γέλως, τόσον μεγάλη ή ταραχή, όπως άκριβώς είς τά
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καϋάπερ έν βαλανείοις, καϋάπερ έν άγοραΐς κραζόντων, #ο- 

ρνβονντων απάντων.

Και ταντα ένταϋϋα μόνον' ώς αλλαχού ουδέ προσειπειν 

τον πλησίον %ξεοτιν έν έχκλησίψ, καν χρόνιόν τις άπολάβfj 

5 τον φίλον, άλλ' εξω ταντα γίνεται, και μάλα εικότως. Ον  

γάρ κονρεΐον, ουδέ μνροπωλειον ή εκκλησία, ουδέ έργα-  

στήριον ετερον των έπ* αγοράς, άλλα τόπος Αγγέλων, τόπος 

αρχαγγέλων, βασίλεια Θεον, αντός δ ονρανός. "Ωστιερ οϋν 

εϊ τις τόν ον'ρανόν διαστείλας έκεϊ σε εισήγαγε, καν τον 

10 πατέρα, καν τον άδελφόν είδες, ονκ αν έτόλμηοας φΰέγξα- 

oftar ούτως ονδέ έντανΰα έτερόν τι πλήν των πνενματικών 

φΰέγγεσΰαι &δει. Καί γάρ και τά ένταν&α ονρανός. Ε Ι δέ 

άπισνεΧν, ιδε 7ΐρός ταντηνϊ τίρ' τράπεζαν, άναμνήσ&ητι τί

νος ϊνεκεν $οτηκε, και διά τί' έννόησον τις ό προδαίνων 

15 έντανΰα, φρίξον και πρό τον καιρόν. Και γάρ θρόνον τις 

Ιδών μόνον βαοιλέως, άνίσταται τβ ψνχϋ, προσδοκών την 

έξοδον τον βασιλέως. Και ον τοίννν και πρό τον καιρού 

τον φρικώδονς έκείνον, διανάστη&ι, ιχαϊ πριν ΙδεΧν τά πα

ραπετάσματα άναστελλόμενα και τόν χορόν των αγγέλων προ- 

20 βαίνοντα, πρός αντόν άνάβαινε τόν ουρανόν.

Ά λλ * αγνοεί ταντα ό αμύητος* ονκοϋν άναγκαιον και 

πρός έκεϊνον είπεΐν 8τερα. Οϋδέ γάρ 7ΐρός τούτον άπορή- 

σομεν των δνναμένων αυτόν όιαναστήναι καί πεΐσαι πέτε- 

σΰαι. Σ ν  τοίννν ό ταντα άγνοών, δταν άκούσης τον προ- 

25 φήτου λέγοντος, «Τάδε λέγει Κύριος», άπόοτηΰι της γης, 

άνάβηΰι καί αντός είς τόν οϋρανόν, έννόησον τις έστιν ό όι* 

έκείνον αοι διαλεγόμενος. Ννν δέ, μίμον μέν γελωτοποιοΰν- 

τος, καί πορνενομένης γνναικός άοχημοσύνης, ϋέατρον το- 

σοντον κά&ηται, πολλήν τιαρέχον την ήονχίαν τοις λεγομέ- 

30 νοις, και ταντα ονδενός ·κελεύοντος σιγάν, και οϋτε ΰόρυ-
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λουτρά, όπως εις τάς αγοράς όπου φωναοκοϋν και θορυ
βούν όλοι.

Καί αύτά μόνον έδώ- διότι άλλοϋ δεν έπιτρέπεται οϋτε 
νά προσφωνήση κανείς τον πλησίον εις την έκκλησίαν, 
άκόμη καί αν μετά άπό πολύν χρόνον συναντήση κανείς 
κάποιον φίλον, άλλ’ έξω γίνονται αύτά, καί πολύ όρθώς. 
Διότι δέν είναι κουρεϊον, οϋτε άρωματοπωλεϊον ή έκκλη- 
σία, οϋτε κάποιο άλλο έργαστήριον άπό αύτά τής άγορας, 
άλλά τόπος άγγέλων, τόπος άρχαγγέλων, Βασίλειον τοϋ 
Θεοϋ, ό ’ίδιος ό ούρανός. "Οπως λοιπόν έάν ήνοιγε κάποιος 
τον ούρανόν καί σε ώδήγει έκεϊ, άκόμη καί αν έβλεπες 
τον πατέρα ή τον άδελφόν σου δέν θά έτόλμας νά όμιλή- 
σης, έτσι καί έδώ δέν έπρεπε νά λέγεται τίποτε έκτος άπό 
τά πνευματικά. Καθ’ όσον καί έδώ ούρανός είναι. Έάν δέ 
άμφιβάλλης κοίταΖε πρός τήν άγίαν τράπεζαν, θυμήσου έζ  
αίτιας τίνος έστήθη καί διά ποιον λόγον' σκέψου ποιος έ- 
ΕουσιάΖει έδώ, φρίζε καί πριν έλθη έκείνη ή στιγμή. Διότι 
καί μόνον όταν ίδή κανείς θρόνον βασιλέως, άνίσταται νοε- 
ρώς καί άναμένει τήν έξοδον τοϋ βασιλέως. Καί σύ λοι
πόν πριν άπό έκείνην τήν φρικτήν ώραν, άνάστηθι νοερώς 
καί πριν ίδης τά παραπετάσματα ν’ άνασηκώνωνται καί τον 
χορόν τών άγγέλων νά προχωρή, ν’ άναβαίνης εις αύτόν 
τον ίδιον τόν ούρανόν.

Άλλά δέν τά γνωρίΖει αύτά όποιος δέν έχει μυηθή’ 
λοιπόν είναι άναγκαϊον καί εις έκεϊνον νά είποϋμεν άλλα. 
Διότι δέν μάς λείπουν αύτά πού ήμποροϋν νά τόν άναστή- 
σουν καί νά τόν πείσουν νά σηκώνεται. Σύ λοιπόν πού 
άγνοεϊς αύτά, όταν άκούσης τόν προφήτην νά λέγη, «Αύ
τά λέγει ό Κύριος», άπομακρύνσου άπό τήν γήν, ύψώσου 
διά ν* άναβης καί σύ εις τόν ούρανόν, σκέψου ποιος είναι 
πού σοϋ όμιλε! διά μέσου έκείνου. Τώρα όμως, όταν μέν 
ό μίμος κάμνη τούς άλλους νά γελοϋν καί όταν άσχημονή 
ή γυνή πού πορνεύει, τόσοι θεαταί παρακολουθούν καί τό
σον πολλήν ήσυχίαν καί προσοχήν δίδουν είς τά λεγάμενα, 
καί αύτό χωρίς κανείς νά παραγγέλη νά σιωποϋν, καί 
ρϋτε θόρυβος οϋτε κραυγή, καί οϋτε ό παραμικρός ψίθυ-
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βος οϋτε κραυγή, ονχ ό τνχών θρονς' Θεον δε εκ τών ου
ρανών φϋεγγομένον περί φρικιών οντω πραγμάτων, κννών 
άναισχνντότερον διακείμεθα, ουδέ οσην ταϊς πόρναις γνναι- 
ξί, τοοαύτην τφ Θεφ παρέχοντες την αΙδώ.

5 7. Έφρίζατε ταντα άκούσαντες; Οϋκονν τιολλω μάλλον 
ποιονντες φρίξατε. ηΟ περί τών νπερορώντων τονς πένη- 
τας είπεν ό Πανλος, και μόνον έστιωμένων «Μ η γάρ οικίας 
ούκ $χετε εις το έσϋίειν καί πίνειν; η τής έκκληοίας τον 
Θεον καταφρονείτε, καί καταισχύνετε τονς μή έχοντας;», 

10 δότε και έμοϊ περί τών ϋορνβουντων έντανΰα καί όιαλεγο- 
μένων ειπειν' μη γάρ ονκ ϊχετε οικίας εις το φλναρειν; 
ή τής έκκληοίας τον Θεον καταφρονείτε, και διαφθείρετε και 
τονς οωφρονεϊν και ήσνχάζειν βονλομένους; Άλλα ι)δν και 
φίλον ύμιν τοϊς γνωρίμοις διαλέγεοϋαι; Ον κωλύω τοϋτο, 

15 άλλ3 έν οικία, άλλ9 &ν άγορφ, άλλ3 έν βαλανείοις γινέσθω' 
ή γάρ έκκληοία συ διαλέξεως, άλλα διδασκαλίας χωρίον 
έοτί. Νννι δέ τής αγοράς οάδέν >διενήνοχεν' ει δέ μη τολ- 
μηρόν ειπειν, τάχα ονδέ τής σκηνής· ον τω τών έκεΐ πορνενο- 
μένων γυναικών άσελγέστερον αί έντανϋα ονλλεγόμεναι καλ- 

20 λακτίζονται. Δ ιό <δή πολλονς και έντανθα έφέλκονται τών 
άκολάοτων’ καί αν τε πείράν τις βονληται γυναίκα καϊ δια- 
φθείρειν, οϋδεις οϊμαι τής έκκληοίας έπιτηδειότερος αϋτφ 
τόπος είναι δοκεΤ' άν τε ώνήοαοϋαί τι και πρίασϋαι δέη, 
μάλλον τής αγοράς χρήσιμος ή έκκληοία φαίνεται. Ένταΰ- 

25 θα γάρ και περί τούτων πλείους γίνονται λόγοι, ή έν αϋ- 
τοϊς τοϊς έργαοτ7)ρίοις. 3Ά ν  τε κακώς ειπειν και άκονοαι 
βούλωνταί τινες, και τοΰτο ένταΰθα δψει μάλλον ή έπί 
τής άγοράς $ξω σνμ/βαινον. Κάν τών πολιτικών ί ι  βουλη- 
θής άκονοαι πραγμάτων, κάγ τών έν οικίαις, καν τών έν 

30 οτρατοπέδφ, μή βάδισες εις όικαοτήριον, μηδ& καθίοχίς έν 
Ιατρείφ. ΕΙσϊ γάρ έντανθα, εΐοίν ο[ πάντων άκριβέοτερον
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ρος’ ένώ όταν όμιλή ό Θεός άπό τούς ούρανοϋς διά τόσον 
φρικτά πράγματα, ίστάμεθα περισσότερον άδιάντροπα καί 
άπό τά σκυλιά, χωρίς νά σεβώμεθα τόν Θεόν οϋτε τόσον, 
όσον τάς πόρνας.

7. Έφρίξατε πού ήκούσατε αύτά; Λοιπόν, όταν τά κά- 
μνετε νά φρίττετε πολύ περισσότερον. Αύτό πού είπεν ό 
Παύλος δΓ έκείνους πού παρέβλεπον τούς πτωχούς καί 
έτρωγον μόνοι, «Μήπως δέν έχετε οικίας διά νά τρώγετε 
καί νά πίνετε; "Η καταφρονείτε τήν έκκλησίαν τοϋ Θεοϋ 
καί έντροπιάζετε έκείνους πού δέν έχουν φαγητά;», αύτό 
έπιτρέψατέ μου νά είπώ καί έγώ δΓ αύτούς πού θορυβούν 
καί όμιλοϋν εδώ' μήπως δέν έχετε οικίας διά νά φλυαρήτε; 
ή καταφρονείτε τήν έκκλησίαν τοϋ Θεοϋ καί διαφθείρετε 
καί αύτούς πού θέλουν νά σωφρονοϋν καί νά ήαυχάζουν; 
Αλλ’ είναι γλυκύ καί άγαπητόν εις έσας νά συνομιλήτε μέ 
τούς γνωστούς; Δέν έμποδίζω αύτό, άλλ’ εις τήν οικίαν, 
εις τήν άγοράν, εις τά λουτρά άς γίνεται’ διότι ή έκκλη- 
σία δέν είναι χώρος συνομιλίας, άλλά διδασκαλίας. Τώρα 
όμως εις τίποτε δέν διαφέρει άπό τήν άγοράν' έάν δέν 
ήτο δέ τολμηρόν νά τό είπώ ίσως οϋτε καί άπό τό θέα- 
τρον' έτσι αί γυναίκες πού συγκεντρώνονται έδώ καλ
λωπίζονται μέ περισσοτέραν άσέλγειαν άπό τάς γυναίκας 
πού πορνεύουν έκεϊ. ΔΓ αύτό βεβαίως καί προσελκύονται 
έδώ πολλοί άπό τούς άκολάστους' καί δν κάποιος θέλη 
νά έπιχειρήαη νά διαφθείρη κάποιαν γυναίκα, νομίζω ότι 
κανείς χώρος δέν τοϋ φαίνεται καταλληλότερος άπό τήν 
έκκλησίαν’ καί έάν κάποιος έχη άνάγκην νά μισθώση καί 
ν’ άγοράση κάτι, θεωρεί τήν έκκλησίαν περισσότερον χρή
σιμον άπό τήν άγοράν. Διότι έδώ περισσότερον γίνεται λό
γος δΓ αύτά, παρά εις τά έργαστήρια. Καί αν θέλουν μερι
κοί νά είποϋν καί ν* άκούσουν κακά καί αύτό έδώ θά ίδής 
νά ουμβαίνη περισσότερον, παρά εις τήν άγοράν. Καί έάν 
θελήσης ν* άκούσης κάτι άπό τά πολιτικά πράγματα, ή άπό 
ό,τι συμβαίνει εις τάς οικίας, ή εις τό στρατόπεδον, μή 
μεταβής εις δικαστήριον, οϋτε νά καθίσης εις ίατρεϊον. 
Διότι ύπάρχουν έδώ αύτοί πού γνωστοποιούν αύτά ό-
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ταντα άπαντα άπαγγέλλοντες, και πάντα μάλλόν έστι τά 

έντανθα, ή έκκληοία.

Τάχα σφόδρα καΰηψάμην υμών. Ούκ εγωγε οϊμαι. νΟ

ταν γάρ τοΐς αντοις έπιμένητε, πόθεν εϊσομαι δτι καϋίκετο 

5 υμών τά εϊρημένα; Ούκονν των αυτών άναγκαιον αψασΰαι 

πάλιν. Ταντα οΰν ανεκτά; ταντα φορητά; Κοπτόμε&α καΰ·’ 

έκάστην 'ημέραν και διασπώμεΰα, ϊνα τι χρήσιμον μαθάν- 

τες άπέλθητε' και ονδεις νμών τι κερδάνας απειοι\\ άλλα 

και βλαβεις μειζόνως. Και γάρ εις κρίμα σννέρχεσϋε, πρό- 

10 φαοιν ονκέτι περι τής αμαρτίας %χοντες, και τους έπιεικε- 

στέρονς έκκρούετε, ταϊς νμετέραις φλναρίαις ένοχλονντες 

πάντοθεν. *Αλλά τις 6 τών πολλ,ών λόγος; Ούκ ακούω των 

άναγινωσκομένων, φησίν, ονόέ οίδα τίνα έστι τά λεγάμενα. 

’Επειδή ϋορνβεις, έπειδη ταράσσεις, έπειδη μετά ψυχής 

15 ενλάβειαν έχούσης ον παραγίντ}. Τ ί  φής; ούκ οίδας τίνα 

έστι τά λεγάμενα; Δ ι9 αντό μέν όύν τοντο προσέχειν έχρήν. 

Ε ϊ δε ονδε τό ασαφές διεγείρει σον την ψυχήν, πολλφ μάλ

λον εΐ σαφή ήν, παρέδραμες. Διά γάρ τοντο ον τε σαφή πάν

τα έστίν, ϊνα μη ρφϋνμήσης, οντε ασαφή, ινα μη άπογνώς. 

20 Και ό μέν εννονχος εκείνος και βάρβαρος ονδέν τούτων 

ΒΪπεν, άλλα καί τοσούτων πραγμάτων δχλφ κνκλούμενος, 

και έν όδφ ών, όιβλίον μετά χειρας είχε και άνεγίνωσκεν, 

ονκ εϊδώς (ίπερ ανεγίνοσκε’ αν δέ καί έν διδασκάλων εν- 

τιορίψ ών, και έτέρονς $χων τονς ύπαναγινώσκοντας, σκή- 

25 ψεις προβάλλ^ μοι και προφάσεις.

Ονκ οίσθα τά λεγάμενα; Ονκονν εϋξαι ϊνα μάθης" μάλ

λον δέ άμήχανον πάντα άγνοειν. Και γάρ πολλά αντάϋεν 

κατάδηλα καI σαφή' μάλλον δέ, κ&ν &παντα άγνοης.
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λα άκριβέστερον από όλους, καί συμβαίνουν περισσότερον 
όλα αύτά παρά τά τής έκκλησίας.

Ίσως σός έκανα νά νοιώσετε πολλήν έντροπήν. Έγώ 
όμως δεν τό πιστεύω. Διότι, όταν έπιμένετε είς τά ϊδια, 
άπό ποϋ θά καταλάβω ότι έχετε έντραπή άπό τά λεχθέντα; 
Λοιπόν κατ' άνάγκην θά άσχοληθώμεν πάλιν μέ τά ϊδια. 
Εϊναι λοιπόν άνεκτά αύτά; εϊναι ύποφερτά; Καθημερινώς 
άγωνιΖόμεθα μέ κόπον καί μοχθοϋμεν διά νά φύγετε άφοϋ 
μάθετε κάτι χρήσιμον* καί κάνεις άπό σάς δέν φεύγει άφοϋ 
κερδίση κάτι, άλλ’ έπί πλέον άφοϋ Ζημιωθή καί πολύ μά
λιστα. Διότι ή συγκέντρωσίς σας άποβαίνει καταδικαστική 
δΓ εσάς καί δέν έχετε καμμίαν δικαιολογίαν διά τήν αμαρ
τίαν σας καί άποδιώκετε καί εύλαβεστέρους μέ τό νά ένο- 
χλήτε άπό παντού μέ τάς φλυαρίας σας. Καί ποία είναι 
ή δικαιολογία τών πολλών; Δεν καταλαμβάνω αύτά πού 
άναγινώσκονται, λέγει, οϋτε γνωρίΖω τί είναι αύτά πού λέ
γονται. 'Επειδή θορυβείς, έπειδή προκαλεϊς ταραχήν, έπει- 
δή δέν ήλθες μέ ψυχήν γεμάτην εύλάβειαν. Τί λέγεις; δέν 
γνωρίζεις τί είναι αύτά πού λέγονται; ΔΓ αύτό ακριβώς 
λοιπόν έπρεπε νά προσέχης. Έάν δέ οϋτε τό άσαφές αύ- 
τών πού άναγινώσκονται δέν σοϋ έΕυπνδ τήν ψυχήν, πολύ 
περισσότερόν θά παρέβλεπες αύτά έάν ήσαν σαφή. Διότι 
δΓ αύτό δέν είναι όλα σαφή, διά νά μή πέσης είς άμέλειαν 
καί οκνηρίαν, οϋτε είναι όλα άσαφή, διά νά μή κυριευθής 
άπό άπόγνωσιν. Καί έκεϊνος μέν ό εύνοϋχος και βάρβαρος 
τίποτε άπό αύτά δέν εϊπεν, άλλ’ αν καί ήτο περιεΖωσμένος 
άπό τήν ένόχλησιν τόσων πραγμάτων καί εύρίσκετο καθ’ ο
δόν, είχεν είς τά χέρια του βιβλίον καί τό έδιόβαΖε, χωρίς 
νά γνωρίΖη αύτά πού έδιάβαΖεν, ένω σύ, αν καί εύρίσκεσαι 
μέσα είς τόσην αφθονίαν διδασκάλων καί έχεις άλλους 
πού άναγινώσκουν πρός άκρόασιν τού έκκλησιάσματος, 
μού προβάλλεις δικαιολογίας καί προφάσεις.

Δέν γνωρίΖεις αύτά πού λέγονται; Λοιπόν προσευχή
σου διά νά μάθης' μάλλον δέ είναι άδύνατον νά τά άγνοής 
όλα. Διότι πολλά άπό αύτά είναι άπό μόνα των καταφανή 
και σαφή* μάλλον δέ, καί άν τά άγνοής όλα, καί έτσι έπρε-
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και όντως ήσυχάζειν εδει, ϊνα μη τους προσέχοντας έκκρον- 

σης, ϊνα σου την ησυχίαν καί την αΙδώ άποδεξάμενος ό θ ε 

ός, καί τα ασαφή ποίησή δή?<.α. Ά λλ3 ου δννασαι σιγάν; 

Ονκονν έξιθι, ϊνα μη καί έτέροις γένη βλάβη. Καί γάρ 

5 μίαν εν εκκλησία δει φωνήν είναι αεί, καθάπερ ένός δντος 

αοψατος. Διά τούτο καί δ άναγινώσκων μόνος φθέγγεται' καί 

αάτός ό την έπισκοπήν εχων ανέχεται σιγή καθήμενος· καί 

ό ψάλλων ψάλλει μόνος' καν πάντες νπηχώσιν, ώς έξ ένδς 

στόματος ή φωνί] φέρεταί' καί δ σμιλών όμιλεϊ μόνος. "0 - 

10 ταν δέ πολλοί καί πολλά καί διάφορα διαλέγωνται, τίνος 

8νεκεν ένοχλονμεν ημείς εΐκή; Ουδέ γάρ εΐ μη εική ένο- 

χλειν ημάς ήγεισθε, περί τηλικούτων φθεγγομένων ημών, 

περί των ονδέν προσηκόντων νμεΐς διελέγεοθε. Διά ταϋτα 

ονκ έν τφ 6ίφ μόνον νμιν, αλλά καί έν αυτή τών πραγμά- 

15 των τη ψήφφ πολλή ή διαστροφή' και περί τά περιττά κε- 

χήνατε, καί την αλήθειαν αφέντες, τάς σκιάς καί τά δνεί- 

ρατα διώκετε. 3Ή  οϋ σκιά καί δνείρατα τά παρόντα Ηπαν- 

τα, καί σκιάς χείρο); Καί ^άρ πρίν η φανήναι, άφίπταται, 

καί πρίν άποπτήναι, πολνν παρέχει τόν θόρυβον καί πλεΐονα 

20 τής ηδονής. Καν μνρία τις ενταύθα λαβών κατορύξη %αή~ 

ματα, τής νυκτός παρελθουσης, γυμνός απεισιν έντενθεν, καί 

μάλα εΙκότως' έπεί καί οι δναρ πλοντοΰντες, άναστάντες άιώ 

τής ευνής, συδέν ίχουοίν ών έχειν έδόκονν καθεύδοντες.

Οϋαω καί οι πλεονεκτονντες' μάλλον δέ ονχ όντως, άίλά 

25 καί πολλφ χείρον. Ό  μέν γάρ δναρ πλοντών, οϋτε τά χρή

ματα $χει, απερ έφαντάζετο %χειν} ουτε αλλο τι κακόν από 

τής φαντασίας ταντης λαβών άνίσταται, ο#τος δέ τών μέν 

χρημάτων έστέρηται, τών δέ αμαρτημάτων τών έκ τών 

χρημάτων έμπληοθείς απειαΐ' και έν τφ 7ΐλοντφ φαγτα-
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πε νά ϊστασαι με ησυχίαν, διά νά μή άποδιώΕης έκείνους 
πού προσέχουν, ώστε, άφοϋ άποδεχθή ό Θεός τήν ήσυχίαν 
και τάν σεβασμόν σου, νά κάνη διά σέ φανερά καί τά άσο
φη. ’Αλλά δέν ήμπορείς νά σιωπάς; Λοιπόν έΕελθε, διά νά 
μή βλάψης καί άλλους. Διότι μία φωνή πρέπει νά άκούεται 
πάντοτε είς τήν έκκλησίαν, άφοϋ είναι εν σώμα. ΔΓ αύτό 
καί μόνον έκεϊνος πού άναγινώσκει όμιλεΓ καί αύτός ακό
μη πού είναι έπίσκοπος ύπομένει καί κάθεται σιωπών' καί 
ό ψάλτης, όταν ψάλλη, ψάλλει μόνος' καί άν ύποψάλλουν 
όλοι, ή φωνή έΕέρχεται ώσάν άπό εν στόμα' καί αύτός πού 
όμιλε! όμιλε! μόνος. Όταν όμως πολλοί καί πολλά καί 
διάφορα λέγουν, διά ποιον λόγον έμεϊς σας ένοχλοϋμεν 
άσκοπα; Διότι έάν δέν είχατε τήν γνώμην ότι άσκοπα σας 
ένοχλοϋμεν όταν όμιλοϋμεν διά τέτοια πράγματα, δέν θά 
ώμιλούσατε διά τά τελείως άπρεπή. ΔΓ όλα αύτά, όχι μό
νον είς τήν Ζωήν σας, άλλά καί είς αύτήν τήν πίστιν είναι 
μεγάλη ή διαστροφή' καί χάσκετε άπό θαυμασμόν διά τά 
περιττά, καί, άφοϋ έγκατελείψατε τήν άλήθειαν, τρέχετε 
πίσω άπό τάς σκιάς καί τά όνειρα. "Η μήπως δέν είναι 
σκιά καί όνειρα όλα είς τήν παροϋσαν Ζωήν, καί χειρότερα 
άπό σκιάν; Διότι καί πριν φανοϋν άκόμη πετοϋν, καί πριν 
πετάΕουν προξενούν πολλήν ταραχήν καί περισσοτέραν 
άπό τήν ήδονήν πού δίδουν. Καί άν άκόμη άποκτήση κανείς 
άμέτρητα χρήματα είς αύτήν τήν Ζωήν καί τά κρύψη είς 
τήν γήν, άφοϋ παρέλθη ή νύκτα, γυμνός άπέρχεται άπό 
έδώ, καί πολύ φυσικά' διότι καί αύτοί πού πλουτίΖουν είς 
το όνειρόν των, όταν σηκωθούν άπό τήν κλίνην των, δέν 
έχουν τίποτε άπό όσα ένόμιΖον ότι έχουν όταν έκοιμώντο.

’Έτσι καί οί πλεονέκταΓ μάλλον δέ όχι έτσι, άλλά καί 
πολύ χειρότερον. Διότι έκεϊνος μέν πού πλουτίΖει είς τό 
όνειρόν του, οϋτε τά χρήματα έχει, πού έφαντάΖετο ότι 
έχει, οϋτε έΕυπνδ άφοϋ πάθη κάποιο άλλο κακόν άπό αύ
τήν τήν φαντασίαν, ένώ αύτός τά μέν χρήματα τά στερεί
ται οριστικά μέ τον θάνατον, άπέρχεται δέ άφοϋ έγέμισεν 
άπό τάς άμαρτίας πού προέρχονται άπό τά χρήματα' καί 
άφοϋ έΖησεν ώσάν μέ τήν φαντασίαν του μέσα είς τον
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σϋείς, τά έκ τον πλούτον κακά ονχ όρq. έν φανταοίφ λοιπόν, 
άλλ* έν avijj των πραγμάτων τή αλήθεια. Καί ή μέν ηδονή 
γέγονεν έν όνείροις, ή dt έκ τής ηδονής κόλαοις ονκέτι 
δναρ σνμβαίνει, άλλ3 έν αΰτή τή πείρα* μάλλον δ& καί πρό 

5 τής κολάσεως έκείνης καί έντανθα την έοχάτην τίνει δίκην, 
έν αύτφ τφ ονλλέγειν μνρίας προοτριβόμενος άθνμίας, φρον
τίδας, κατηγορίας, διαβολάς, θορύβους, ταραχάς. οΰν 
καί των δνειράτων άπαλλαγώμεν καί των κακών τών ονκ 
έν όνείροις, αντί πλεονεξίας έλεημοσννην έλώμεθα, αντί άρ- 

10 παγής φιλαιΦρωπίαν. Oftτω 'γάρ καί τών παρόντων καί τών 
μελλόντων έπιτευξόμεθα αγαθών, ών γένοιτο πάντας ήμάς 
έπιτνχεϊν, χάριτι καί φιλανθρο>πίφ τοϋ Κυρίου ημών 9Ιη - 
οον Χριοτοϋ, φ ή δόξα είς τούς αιώνας. *Αμήν.
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πλούτον, τά κακά τού πλούτου δέν τά βλέπει πλέον εις την 
φαντασίαν, άλλ’ είς αύτήν την πραγματικότητα. Και ή μέν 
ήδονή ήτο ώσάν όνειρον, ένω ή κόλασις πού γεννάται άπό 
τήν ήδονήν δέν είναι καθόλου όνειρον, άλλά πραγματικό 
της' μάλλον δέ καί πριν άπό τήν κόλασιν έκείνην καί έδώ 
τιμωρείται αύστηρότατα, μέ τό νά κατατρίβεται είς τό νά 
συλλέγη άπειρους θλίψεις, φροντίδας, κατηγορίας, διαβο 
λάς, συγχύσεις, ταραχάς. Διά ν’ άπαλλαγώμεν λοιπόν και 
άπό τά όνειρα καί άπό τά κακά πού προξενούν, άντί τής 
πλεονεξίας άς προτιμώμεν τήν έλεημοσύνην, άντί άρπα- 
γής τήν φιλανθρωπίαν. Διότι έτσι θά έπιτύχωμεν καί τά 
παρόντα καί τά μέλλοντα άγαθά, τά όποια είθε νά άξιωθώ- 
μεν όλοι μέ τήν χάριν και φιλανθρωπίαν τού Κυρίου ήμών 
Ιησού Χριστού, εις τον οποίον άνήκει ή δόξα εις ιούς 
αιώνας. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΛΖ'
Α' Κορ. 14, 34-40

«Α ί γυναίκες υμών έν ταϊς έκκλησίαις σιγάτωοαν.
Ον γάρ έπιτέτραπται αύταις λαλεΐν, άλλ3 νποτάσσε- 

5 οϋ<χι, χαΰώζ καί ό νόμος θέλει».
1. Περικόψας τον θόρυβον των άπό των γλωσσών, καί 

τον άπό των τιροφητειών, και νομοθετήσας, ώστε μη ονγ- 
χυοιν γίνεσθαι, τους τε γλώοοαις λαλονντας άνά μέρος τοντο 
ποιεϊν, τονζ τε προφηνεύοντας άρξαμένον έτέρον σιγάν, λοι- 

10 πόν και επί την ταραχήν την αεπό των γυναικών γινομένην 
όδφ πρόειοι, την άκαιρόν αυτών έκκόπτων παρρησίαν, καί 
σφόόρα ευκαίρως. Ε Ι γάρ τοΐς τά χαρίσματα ϊχονσιν άπλώς 
οϋκ έφεϊται λαλεΐν, ούό* δτε βούλονται, καί ταϋτα ύτώ τον 
πνεύματος κινονμένοις, πολλφ μάλλον έκείναις εική φλυα- 

15 ρούσαις καί μάτην. Διά τοϋτο καί μετά πολλής τής αυθεν
τίας έπιοτομίζει τήν φλυαρίαν αυτών, καί τδΐ' νόμον μεθ* 
έαντοϋ λαβών, όντως αϋτών άπορράπτει τά στόματα. Ού 
γάρ παραινεί μόνον ένταϋθα, ουδέ συμβουλεύει, άλλά καί έ- 
πιτάτ<ιει οφοδρώς, παλαιόν ύπέρ τούτων άναγινώσκων νόμον. 

20 Είπών γάρ δτι « Α ί γυναίκες υμών έν ταϊς έκκλησίαις σιγά- 
τωσαν», χαί, « Ούκ έπιτέτραπται ανταις λαλεΐν, άλλ* νποτάτ- 
τεσθαι», έπήγαγε, « Καθώς καί ό νόμος λέγει».

Καί που τοντο λέγει ό τόμος; «Π ρός τόν άνδρα σου ή 
άπσστροφή σου, καί αυτός σου κυριεύσει». Ε ίδες ΙΙαύλου 

25 σοφίαν, ήλίκην παρήγαγε μαρτυρίαν, ού σιγάν αύταΐς Χε- 
λεύονσαν μόνον, άλλά καί μετά φόβον σιγάν, καί μετά φό-



ΛΟΓΟΣ ΛΖ
Α' Κορ. 14, 34-40

«Αί γυναίκες σας νά σιωποϋν είς τάς έκκλησίας, 
διότι δέν επιτρέπεται είς αύτάς νά όμιλοϋν, άλλα 
νά ύποτάσσωνται, καθώς λέγει ό νόμος».
1. Άφοϋ κατέπαυσε τόν θόρυβον πού είχε δημιουρ- 

γηθή άπό τήν στάσιν των ώς πρός τό χάρισμα τών γλωσ
σών καί τών προφητειών καί άφοϋ έρύθμισε μέ νόμον τήν 
κατάστασιν, ώστε νά μή γίνεται σύγχυσις, μέ τήν έντολήν 
νά όμιλοϋν μέ τήν σειράν αύτοί πού έχουν χάρισμα γλωσ
σών καί αύτοί πού προφητεύουν, όταν άρχίση άλλος, νά 
σιωπούν, προχωρεί πλέον καί είς τήν ταραχήν πού δημι- 
ουργείται άπό τάς γυναίκας, διά νά κόψη τήν συνήθειαν 
νά όμιλοϋν είς χρόνον άκατάλληλον, καί πολύ όρθώς. 
Διότι, εάν έκείνους πού έχουν τά χαρίσματα, δέν τούς 
έπιτρέπη νά όμιλοϋν άσκόπως, οϋτε όταν θέλουν, καί αύ- 
τό παρ’ ό,τι κινούνται άπό τό χάρισμα, πολύ περισσότερον 
έκείνας ποή φλυαρούν διά μάταια πράγματα. ΔΓ αύτό μέ 
πολλήν εξουσίαν χαλινώνει τήν φλυαρίαν των, καί άφοϋ 
λάθη Μέ τό μέρος του τόν νόμον ράπτει έτσι τά στόματά 
των. Διότι έδώ δέν περιορίζεται μόνον είς τό νά παραινή 
καί νά συμβουλεύπ. άλλά καί δίδει αύοτηράς έντολάς άνα- 
γινώσκων παλαιόν νόμον σχετικόν μέ αύτά. Άφοϋ είπε 
δηλαδή ότι «αί γυναίκες σας νά σιωποϋν είς τάς έκκλη-. 
σίας», καί, «δέν έπιτρέπεται είς αύτάς νά όμιλοϋν, άλλά 
νά ύποτάσσωνται», προσέθεσε, «καθώς λέγει ό νόμος».

Καί πού τό λέγει αύτό ό νόμος; «Θά είσαι έΕηρτημέ- 
νη άπό τόν ανδρα σου. Καί αύτός θά είναι κύριός σου». 
Είδες τήν σοφίαν τού Παύλου, ποϊαν μαρτυρίαν άνέφερεν, 
ή όποία προστάσσει αύτάς όχι μόνον νά σιωποϋν, άλλά



528 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

δον τοσούτον, μεϋ3 οσον την δονλην ήονχάζειν χρή; Δ ιό  και 
οϋτος είπών, οτι «ουκ έπιτέτραπται αντοϊς λαλεΐν», ονκ έπη- 
γαγεν, αλλά σιγάν, άλλ9 άντι τον σιγάν τό πλέον ιέ&εικε, 
τό «νποτάττεσ&αι». Ε ι δέ έπϊ άνδρών τοϋτο, πολλφ μάλλον 

Ь έπι τών διδασκάλων και πατέρων και τον κοινού της εκκλη
σίας σνλλόγον. Και ει μηδέν φ&έγξονται, φηοί, μηδέ ερω- 
τήσονσι, τίνος ενεκεν και παρέσονται; 'Ίνα  άκονωσι μ εν а 
χρή, τά δέ αμφιβαλλόμενα παρά τών άνδρών όΐκοι μανϋά- 
νωσι. Δ ιό  και επήγαγεν « Ε ι δέ τι μαϋειν ϋ'έλονσιν, έν οικφ 

10 τονς Ιδίονς ανδρας έπερωτάτωσαν». Ου γάρ δη μόνον λα- 
λειν ανταις ονκ έφεϊται, φησίν, άπλώς, άλλ3 ονδέ έρωτών 
71 εν έκκλησίφ. Ε ι δέ έρωταν ον χρή, πολλφ μάλλον άπλώς 
λαλεϊν ον ΰέμις.

Και ι ί  δήποτε έν τοσαντγι κατέστησεν αντάς υποταγή; 
15 "Οτι άσΰενέοτερόν πως έσύν ή γννή και ενρίπιστον και 

κονφον. Διά δή τοντο τους ανδρας ανταις επέστη σε διδα- 
σκάλονς, άμφοτέρονς ώψελών. Έκείνας τε γάρ κοσμίας κα- 
τεσκεύασε, τούτους τε έναγωνίονς έποίησεν, άτε μέλλοντας 
ααιερ ηκονααν μ&τά πολλής τής ακρίβειας ιαϊς γνναιξΐ πα- 

20 ρακατατίϋεσϋαι. Ε ϊτα ' επειδή καλλωπίζεσϋαι εντεύθεν ενό- 
μιζον έκ τον φΰέγγεσϋαι δημοσίφ, πάλιν εις τό έναντίον 
περιάγει ιόν λόγον, λέγων ιιΑΙσχρόν γάρ έστι γνναιξίν έν 
έκκλησία λαλεΐν». Πρώτον μέν γάρ από τον νόμον τοντο 
κατεσκεύασε τον Θεον, έπειτα από τον κοινον λογισμον και 

25 τής σννηΰείας, ώσπερ και ήνίκα περί κόμης ανταις διελέ- 
γετο, ίίλεγεν' «*Ή  ούδέ αύτή ή φύσις νμάς διδάσκει;». Και 
πανταχον τοιουτον ενροις άν αντον τόν τρόπον οντα, ο$κ 
από τών ΰείων Γραφών μόνον, άλλα και άπό τής κοινής 
σννηϋ’είας έντρέποντα. Πρός δέ τούτοις καί άπό τών πάσι 

30 δοκονντων καί πανταχον τνπωΰέντων έντρέπει, 8 και έν- 
ταν&α τέϋεικεν είπών* « ’Ή  άφ3 νμών ό λόγος τον Θεον
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καί μέ φόβον νά σιωπούν, και μάλιστα μέ τόσον φόβον, 
μέ όσον πρέπει νά σιωπά ή δούλη; ΔΓ αύτό και αύτός, 
όταν εϊπεν ότι δέν επιτρέπεται εις αύτάς νά ομιλούν, δεν 
προσέθεσεν, άλλά νά σιωπούν, άλλ’ άντί τού, σιωπούν, 
είπε κάτι περισσότερον, τό νά ύποτάσσωνται. Έάν δέ αύτό 
ίσχύη ώς πρός τούς ανδρας, πολύ περισσότερον εις τούς 
διδασκάλους καί τούς πατέρας καί εις τό σύνολον τού εκ
κλησιάσματος. Καί έάν δέν είποϋν τίποτε, θά είπή κάποιος, 
ούτε έρωτήσουν, διατί νά παρευρίσκωνταί; Διά ν’ ά- 
κούουν μέν αύτά πού πρέπει, δΓ όσα δέ έχουν άπορίαν νά 
τά μαθαίνουν είς την οικίαν όπό τούς ανδρας των. ΔΓ αύ
τό καί προσέθεσε' «Καί έάν θέλουν νά μάθουν κάτι, ας 
έρωτούν τούς άνδρας των είς τήν οικίαν». ’Ό χι μόνον 
δέν έπιτρέπεται είς αύτάς νά ομιλούν είς τήν έκκλησίαν, 
λέγει, άλλ’ ούτε νά έρωτούν κάτι είς τήν έκκλησίαν. Έάν 
δέ δέν πρέπει νά έρωτούν, πολύ περισσότερον δέν έπιτρέ- 
πεται νά ομιλούν άσκόπως.

Καί διατί έθεσεν αύτάς είς τόσην ύποταγήν; Διότι 
είναι κάπως άσθενεστέρα ή γυναίκα καί άστατον καί έλα- 
φρόν. ΔΓ αύτό λοιπόν έτοποθέτησεν ώς διδασκάλους των 
τούς ανδρας, ώστε νά ώφελήση καί τούς δύο. Καί έκείνας 
δηλαδή κατέστησε κοσμίας καί τούς ανδρας είς άγωνίαν, 
άφοϋ θά έπρεπεν όσα ήκουσαν νά παραδίδουν μέ άπόλυ- 
τον άκρίβειαν είς τάς γυναίκας. Έν συνεχεία, έπειδή ένό- 
μιΖον ότι τάς τιμά τό νά ομιλούν δημοσίως, πάλιν οδηγεί 
τον λόγον είς τό άντίθετον, λέγων’ «διότι είναι έντροπή 
διά τάς γυναίκας νά όμιλοϋν είς τήν έκκλησίαν». Πρώτον 
μέν λοιπόν άπέδειΕεν αύτό άπό τόν νόμον τού Θεού, 
ύστερον άπό τήν κοινήν λογικήν καί συνήθειαν, όπως καί 
όταν ώμίλει διά τήν κώμην τών γυναικών έλεγε’ «Και αύ- 
τή ή φύσις δέν σάς διδάσκει;». Καί παντού τέτοιος θά ίδής 
νά είναι ό τρόπος του, δηλαδή όχι μόνον άπό τάς θείας 
Γραφάς, άλλά καί άπό τήν κοινήν συνήθειαν νά έντροπιάΖη- 
Έπί πλέον αύτών δέ καί άπό τάς γενικός πεποιθήσεις καί 
τούς νόμους πού ισχύουν παντού προκαλεϊ έντροπήν, 
πράγμα πού έκανε καί έδώ όταν εϊπεν, «’Ή μήπως ό λό-

34
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έξήλθεν, ή εις υμάς μόνους κατήντησε;». Και γάρ ζάς λοι
πός έκκλησίας παρήγαγε τοντον τηρονσας τόν νόμον, και 
από τής καινοτομίας τόν θόρυβον ΰποτεμνόμενος, και τή των 
πολλών ψήψφ τόν λόγον ποιών εϋπαράδεκτον. Δ ιό  και άλ- 

5 λαχου ελεγεν «.αΟς νμάς ά)*αμνήσει τάς οδούς μου τάς έν 
Χριστφ, καθώς πανταχοΰ εν πάσαις ταις έκκλησίαις διδά
σκω»* χαϊ πάλιν, «Ον γάρ έστιν ακαταστασίας ό Θεός, άλλ9 
εΙρή}Ί]ς. Καθώς εν πάσαις ταις έκκλησίαις των άγιων»· 
και έντανθα, « 9Ή  άφ9 υμών ό λόγος τον Θεού έξήλθεν, ή 

10 είς υμάς μόνους κατήντησε;»·. Τοντέστιν, οντε πρώτοι οϋτε 
μόνοι νμεις πιστοί, άλλ* ή οικουμένη πάσα* 8 και πρός Κο- 
λασσαεΐς γράφων έλεγε, « Καθώς έστι καρποφορούμενον και 
αϋξανόμενον έν παντι τφ χόσμφ», περϊ του ευαγγελίου λέγων.

Π οιεί <5έ αυτό και έτέρως είς προτροπήν τών άκουόν- 
15 των, ώς δταν λέγη τα αυτών πρώτα είναι, και πάσιν είναι 

κατάδηλα, θεσσαλονικεΰσι γάρ έπιστέλλων έλεγεν «*Αφ* υ
μών γάρ έξήχηται ό λόγος του Θεοΰ, και έν παντι τόπφ 
ή πίστις υμών ή πρός τόν Θεόν έξελήλυθε»’ και Ρωμαίοις 
δέ πάλιν, « Ό τ ι  ή πίστις υμών καταγγέλλεται έν 6λφ τφ  

20 κόσμφ». 9Αμφότερα γάρ ικανά προτρέψαι και διεγεΐραι, καί 
τό παρ9 έτέρων έπαινεισθαι, και τό και έτέρους έχειν κοινω- 
νους τής γνώμης. Δ ιό  καί έντανθά φησιν « Ή  άφ υμών 
ό λόγος του Θεον έξήλθεν, ή εϊς νμάς μόνους κατήντησεν;». 
Οϋτε γάρ τούτο άν έχοιτε ειτιειν, φηνίν, δτι ήμεϊς τών άλλων 

25 διδάσκαλοι έγενόμεθα, και σ&χ άν είημεν δίχαιοι παρ* έτέ
ρων μανθάνειν οϋτε δτι ένταϋθα έστη τά τής πίστεως μόνον, 
καί ο& χρή τά παρ9 έτέρων τιαραδείγματα δέχεσθαι. ‘Ορφς 
διά πόσων ένέτρεψε; Τόν νόμον παρήγαγε, τό αίσχρόν του 
πράγματος έδειξε, τάς λοιπάς Εκκλησίας εϊς μέσον τέθειχεν.

1. Κολ. 1, 6.
2. Α* θεο. 1, 8.
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γος τοϋ Θεοϋ έχει άρχίσει άπό σάς ή εις έσάς μόνον κατέ- 
ληξε;». Διότι έπαρουσίασε καί τάς άλλας εκκλησίας νά 
τηρούν αύτόν τόν νόμον, καί αφού κατασιγάζει τον θόρυ
βον μέ τό νά δείξη ότι είναι καινοτομία καί κάμνει ευκόλως 
παραδεκτόν τόν λόγον μέ τό νά είπη ότι αύτή είναι ή γνώ
μη τών πολλών. ΔΓ αύτό καί όλλοϋ έλεγεν* «ό όποιος θά 
σάς ύπενθυμίση τάς διδασκαλίας μου έν Χριστώ, όπως τάς 
διδάσκω εις κάθε έκκλησίαν»' καί πάλιν, «διότι ό Θεός δέν 
είναι Θεός άκαταστασίας, άλλά ειρήνης' όπως γίνεται εις 
όλας τάς έκκλησίας τών άγιων»' καί έδώ, «"Η μήπως ό 
λόγος τοϋ Θεοϋ έχει άρχίσει άπό σάς ή εις έσάς μόνον 
έφθασε;». Δηλαδή οϋτε οί πρώτοι οϋτε οί μοναδικοί πιστοί 
είσθε εσείς, άλλ’ ολόκληρος ή οικουμένη' πράγμα πού 
έλεγε καί όταν έγραφεν εις τούς Κολοσσαεϊς, όμιλών διά 
τό εύαγγέλιον' «καθώς καί είς όλον τόν κόσμον καί καρ
ποφορεί και αύξάνει»1.

Κάμνει όμως αύτό καί μέ άλλον τρόπον διά νά προ- 
τρέψη τούς άκροατάς, όπως όταν λέγη ότι τά ίδικά των 
είναι πρώτα καί γνωστά είς όλους. Είς τούς Θεσσαλονι- 
κεϊς δηλαδή όταν έγραφεν, έλεγε' «Διότι άπό σάς άντήχη- 
σεν ό λόγος τοϋ Κυρίου καί είς κάθε τόπον έγινε γνωστή 
ή πίστις σας πρός τόν Θεόν»8* καί είς τούς Ρωμαίους δε 
πάλιν, «διότι ή πίστις σας διαλαλεϊται είς όλον τόν κό
σμον». Διότι καί τά δύο ήσαν ικανά καί νά προτρέψουν 
καί νά διεγείρουν, δηλαδή καί τό νά έπαινοϋνται άπό άλ
λους καί τό νά έχουν καί άλλους μαΖί μέ τούς οποίους νά 
έχουν τό αύτό φρόνημα. ΔΓ αύτό καί έδώ λέγει* «’Ή μή
πως ό λόγος τοϋ Θεοϋ έχει άρχίσει άπό έσάς ή είς έσάς 
μόνον έφθασε;». Δηλαδή οϋτε αύτό θά είχατε νά είπήτε, 
ότι δηλαδή έμεϊς έγίναμεν διδάσκαλοι τών άλλων καί δέν 
θά ήτο όρθόν νά διδασκώμεθα άπό άλλους* οϋτε ότι έδώ 
μόνον έσταμάτησεν ή πίστις καί δέν πρέπει νά δεχώμεθα 
ώς παράδειγμα τούς άλλους. Βλέπεις μέ πόσα τούς έντρό- 
πιασεν; Άνέφερε τόν νόμον, όπέδειξε τήν έντροπήν πού 
προξενεί αύτό τό πράγμα, προέβαλεν ώς παράδειγμα τάς 
άλλας έκκλησίας.
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2. ΕΙτα τό πάντων Ισχνρότερον ύστερον τί&ησι, λέγων, 

δτι ό θεός ταντα και νυν έπιτάττει δι3 εμον. <cEi γάρ τις δο- 

κεί προφήτης είναι η πνευματικός, γινωοκέτω ταντα α γρά

φω νμιν, δτι Κυρίου είσίν αΐ έντολαί. E i δέ τις αγνοεί, άγ- 

5 νοείτω». Και τίνος ενεκεν τοντο έπήγαγε; Δεικιώς δτι ον 

βιάζεται, ουδέ φιλονεικεΐ, δπερ σημεϊόν έστι των ον τά έαν- 

τών βουλομένων Ιοτάν, αλλά τό έτέροις συμφέρον σκοπούν- 

των. Δ ιό και άλλαχον φησιν « E l δέ τις δοκεΐ φιλάνεικος 

είναι, ημείς τοιαντην οννήθειαν ονκ εχομεν». Ά λ λ 3 ον παν

ί 0 ταγόν τοντο ποιεί, άλλ3 εν#α αν μη οφόδρα μεγάλα τά άμαρ- 

τανόμενα και τότε έντρέπων μάλλον έπεί δταν περί έ- 

τέρων διαλέγηται, ου λέγει όντως, άλλά πώς; « Μή πλανά- 

α&ε' οντε πόρνοι, οντε μαλακοί βασιλείαν Θεου ον κληρονο- 

μήοονσι» · και πάλιν, « ’Ίδ ε  εγώ Παύλος λέγω νμϊν, δτι έάν 

15 περιτέμνηοΰ'ε, Χριστός νμάς ούδέν ώφελήσει». *Ενιαν$α δέ, 

έπειδή περί σιγής ήν αντφ ό λόγος, ob οφόδρα εντόνως έπι- 

τίθεται, αντφ τούτφ μάλλον αντους έπιοπώμενος.

ΕΙτα δπερ άει ποιείν εϊωθεν, έπι την προτέραν νπόϋε- 

σιν, δθεν ταντα εΙπεΧν έξέβη, έπανάγει τόν λόγον λέγων* 

20 «Ώ σ τε , αδελφοί μου, ζηλοντε τό 7ΐροφητεύειν, και τό λα- 

λεΐν γλώοοαις μή κωλύετε». Και γάρ %ϋος αύτφ τοντο, μή 

τό 7ΐροχ>είμενον έργάζεοθαι μόνον, άλλά και έξ έκείνου τό 

δοκονν αντφ συγγενές όπωσδήποτε είναι διορΰοϋν, και πά

λιν έπι τό πρότερον έπανιέναι, ώστε μή δοκειν τής ύπο&έ- 

25 σεως έκπίπτειν. Καϊ γάρ δτε περί τής έν ταΐς τραπέζαις 

διελέγετο συμφωνίας, επί την κοινωνίαν την έν τοϊς μν- 

οτηρίοις έκβάς, κάκεϊ&εν έντρέψας, είς τά πρότερα έπάνει- 

σι πάλιν, λέγων· « “Ώ στε συνερχόμενοι εϊς τό φαγειν, άλλή-

3. Γαλ. 5, 2.
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2. Κατόπιν λέγει τελευταϊον καί τό ίαχυρότερον άπό 
όλα όταν λέγη ότι ό Θεός καί τώρα αύτά διατάσοει διά 
μέσου έμοΰ. «’Εάν νομίΖη κανείς ότι είναι προφήτης ή 
πνευματοφόρος, πρέπει νά καταλάβη ότι αύτά πού σάς 
γράφω είναι έντολαί τοϋ Κυρίου. Άλλ’ έάν κανείς τό ά- 
γνοή, ας τό άγνοη». Καί διατί προσέθεσεν αύτό; Διά νά 
δείΕη ότι δεν άναγκάΖει, οϋτε λογομαχεί, πράγμα πού είναι 
σημεϊον ότι δεν θέλει νά έπιβάλη τά ίδικά του, άλλ’ ότι 
άποσκοπεί εις τό συμφέρον τών άλλων. ΔΓ αύτό καί άλ- 
λοΰ λέγεΓ «Έάν θέλη κανείς νά είναι φιλόνεικος, εμείς 
τέτοιαν συνήθειαν δεν έχομεν». Δέν κάμνει όμως αύτό 
παντού, άλλ’ όπου δέν είναι πολύ μεγάλα τά άμαρτήματα 
καί τότε περισσότερον διά νά έντροπιάση’ διότι όταν 
όμιλή διά μεγάλα δέν λέγει έτσι, άλλά πώς; «Μή πλα- 
νάσθε' οϋτε πόρνοι, οϋτε δουλοπρεπείς θά κληρονομήσουν 
τήν βασιλείαν τοϋ Θεού»’ καί πάλιν, «Έγώ ό Παύλος σάς 
λέγω, ότι έάν περιτέμνεσθε, ό Χριστός δέν πρόκειται νά 
σάς ώφελήση είς τίποτε»3. Έδώ όμως, έπειδή ό λόγος 
ήτο διά τήν σιωπήν, δέν επιτίθεται μέ πολύ αύστηρότητα, 
διά νά τούς προσελκύση περισσότερον μέ αύτόν τόν 
τρόπον.

Έν συνεχεία αύτό πού συνηθίζει πάντοτε νά κάμνη, 
έπαναφέρει τόν λόγον είς τό προηγούμενον θέμα, άπό τό 
οποίον έΕέκλινε διά νά είπή αύτά, καί λέγει «"Ωστε, ά- 
δελφοί, έπιδιώκετε μέ ζήλον τό νά προφητεύετε, άλλά μή 
έμποδι'Ζετε καί τό νά όμιλοϋν γλώσσας». Διότι είναι συν
ήθεια είς αύτόν νά έπεξεργάζεται όχι μόνον τό θέμα διά 
τό όποιον πρόκειται, άλλά καί έκείνο πού είναι κατά τήν 
γνώμην του συγγενές πρός αύτό νά διορθώνη όπως καί 
αν είναι, καί νά έπανέρχεται πάλιν είς τό προηγούμενον, 
ώστε νά μή νομι'Ζεται ότι φεύγει άπό τό θέμα. Διότι καί 
όταν ώμίλει διά τήν σύμπνοιαν είς τάς τραπέΖας, άφοϋ 
έκανε παρέκβασιν διά νά όμιλήση διά τήν κοινωνίαν μέ
σα είς τά μυστήρια καί άπό έκεί άφοϋ προεκάλεσεν εντρο
πήν, έπανέρχεται πάλιν είς τά προηγούμενα μέ τούς λό
γους’ «"Ωστε, αδελφοί μου, όταν συγκεντρώνεσθε διά γςι
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λονς &κδέχεσθε». Καϊ έντανθα ιοίννν περί τής έν τοίς χα- 

ρίσμασιν εάταξίας διαλεχθείς, και τον μη δεϊν μήτε άλύειν 

έν τοϊς έλάττοσι, μήτε φνοάσθαι έπϊ τοΐς μείζοσιν, είτα έπϊ 

την γυναιξϊ πρέπονσαν έξ&λθών εύκοσμίαν έντενθεν, και 

5 κατασκενάσας αυτήν, έπι τό πρσκείμενον έπάνεισι λέγων πά- 

λ ιν  «Ώ σ τε , αδελφοί μου, ζήλοντε τό προφητεύειν, καί τό 

λαλεϊν γλώσοαις μη κωλύετε».

Είδες πώς μέχρι τέλους■ την διαφοράν έφύλαξε, και πώς 

έδειξε τό μέν σφοδρά άναγκαιον δν, τό δέ ούχ οντω; Δ ιό  

10 έπ έπαινον μέν φησι, «ζηλοντε», έπϊ τούτον δέ, αμη κωλύε

τε». ΕΙτα ώς έν κεφαλαίψ τα πάντα διορϋούμενος έπιάγει 

λέγων· « Πάντα δέ εύσχημόνως καϊ κατά τάξιν γινέσϋω»' 

πάλιν πλήττων τούς εϊκη βονλομένουζ άσχημονειν, και μα

νίας δόξαν λαμβάνειν, καϊ την οίκείαν μη φνλάττόντας τάξιν. 

15 Ονύέν γάρ οϋτως οϊκαδομεΐ, ώς ευταξία, ώς ειρήνη9 ώς 

άγάπη, ώσπερ οΰν καί τα έναντία διαλύει. Ονκ έν τοϊς πνεν- 

ματικοις δέ μόνον, αλλά και έν τοϊς άλλοις άπασι τοντο Τ- 

δοι τις αν. Ά ν  τε γάρ έν χορφ, άν τε έν πλοίω, άν τε έν 

άρματι, άν τε έν στρατΟπέδφ την τάξιν σνγχέ}]ς, καϊ τά 

20 μείζονα τής οικείας χώρας έκβαλών, τά έλάττονα εϊσαγά- 

ΥΪΙζ εϊς την έκείνων τάξιν, πάντα διέφθειρας, και οντω τά 

άνω κάτω γίνεται.

3. Μή τοίνυν μηδέ ήμεις τήν τάξιν διαφθείρωμεν, μηδε 

την κεφαλήν κάτω ποιώμεν, και τούς πόδας άνω. Τοντο 

25 δέ γίνεται, δταν τόν μέν δρθόν λογισμόν κάτω ρίψωμεν, τάς 

δέ έπιθνμίας, τόν θυμόν, καί τήν ήδονήν έπιϋτήσωμεν τφ 

λογικφ' δθεν πολύς δ κλύδων, 'καϊ τιολλή ή ταραχή, και α

φόρητος ή ζάλη, πάντων οκότφ κατεχομένων. Καϊ, εΐ βούλει, 

την άσχημοούνην την έντενθεν γινομένην τιρώτον έξετάσωμεν, 

39 και τότε τήν ζημίαν, Π ώς οϋν έσται τοντο σαφές ήμιν και
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φάγετε, περιμένετε ό ένας τον άλλον». Καί έδώ λοιπόν, 
άφοϋ ώμίλησε διά τήν καλήν τάξιν εις τά χαρίσματα καί 
νά μή στενοχωροϋνται, οϋτε νά παραπονοϋνται διά τά κα
τώτερα, οϋτε νά ύπερηφανεύωνται διά τά μεγαλύτερα, 
ύστερον, άφοϋ έξήλθεν από τό θέμα διά νά όμιλήση διά 
τήν κοσμιότητα τών γυναικών καί άπέδειξεν αύτήν, έπανέρ- 
χεται εις τό θέμα καί λέγει πάλιν' «"Ωστε, αδελφοί, επι
διώκετε μέ ζήλον νά προφητεύετε, άλλά μή έμποδίζετε 
καί τό νά όμιλοϋν γλώσσας».

Είδες πώς έκράτησε τήν διαφοράν μέχρι τέλους καί 
πώς έδειξεν ότι τό μέν είναι πολύ άναγκαϊον, ένώ τό άλ
λο όχι τόσον; ΔΓ αύτό δΓ έκεϊνο μέν λέγει, «νά ποθήτε 
μέ ζήλον», ένφ δΓ αύτό, «μή άπαγορεεύετε». "Υστερον ώσ- 
άν νά διορθώνη όλα έν συντομία προσθέτει τούς λόγους' 
«”Ας γίνωνται όλα μέ εύπρέπειαν καί μέ τάξιν»' καί έτσι 
πάλιν κτυπδ έκείνους πού θέλουν άπερισκέπτως νά συμ- 
περιφέρωνται άπρεπώς καί έπιδιώκουν μέ μανίαν τήν δό
ξαν καί νά μή τηρούν τήν τάξιν των. Διότι τίποτε δέν 
οίκοδομεϊ τόσον, όσον ή καλή τάξις, ή ειρήνη, ή άγάπη, 
όπως καί τά άντίθετα πάλιν άπό αύτά τά έξαφανίζει. ’Ό χι 
δέ μόνον εις τά πνευματικά, άλλά καί εις όλα τά άλλα 
ήμπορεϊ κανείς νά τό ίδή αύτό. Διότι, έάν άνατρέψης τήν τά- 
ξιν, εϊτε εις τόν χορόν, είτε εις τό πλοϊον, είτε είς τό άρμα, 
εϊτε είς τό στρατόπεδον, καί άφοϋ έκβάλης τά άνώτερα 
άπό τήν θέσιν των τοποθετήσης τά μικρότερα είς τήν 
θέσιν των, καταστρέφεις τά πάντα καί έτσι γίνονται τά 
πάντα άνω κάτω.

3. "Ας μή άνατρέπωμεν λοιπόν καί έμεϊς τήν τάΕιν καί 
άς μή τοποθετώμεν τήν κεφαλήν κάτω καί τούς πόδας 
έπάνω. Αύτό δέ συμβαίνει όταν ρίζωμεν κάτω τήν όρθήν 
σκέψιν καί τοποθετήσωμεν ώς έπιστάτην είς τό λογικόν 
τάς έπιθυμίας, τάς όρμάς καί τήν ήδονήν' άπό όπου πολ
λή ή τρικυμία καί ή ταραχή καί άνυπόφορος ή πάλη όταν 
κυριαρχούνται τά πάντα άπό τό σκότος τών παθών. Καί, 
έάν θέλης, άς έξετάσωμεν πρώτον τήν άσχημίαν πού προ- 
καλεϊται άπό αύτό καί ύστερον τήν ζημίαν. Πώς λοιπόν
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οφόδρα γνώριμον; Παραγάγωμεν εις μέσον άνθρωπον οϋ- 

τω διακείμενον, πόρνης έρώντα, και υπό έπιθυμίας άχόπον 

κρατούμενον, και τότε όψόμεθα τον γέλωτα τοντον. Τ ί γάρ 

αν γένοιτο αισχρότερον τον θυρανλουντος τιρό τών πορνικών 

5 οικημάτων, και ραπιζομένον παρά πόρνης γνναικός, και κλαί- 

οντος και όδνρομένον, και την έαυτου καταισχύνοντος δόξαν; 

Ε ϊ δέ δούλει και την ζημίαν ιδεΐν, έννόει μοι τών χρημάτωκ 

την δαπάνην, τονς περί τών έσχάτων κινδύνους, τον πρός 

τους άντεραστάς 7ΐόλ&μον} τά τραύματα, τάς πληγάς τάς έκ 

τών τοιούτων παρατάξεων.

Τοιοντοι και οι χρημάτων έπιϋυμίφ κατεχόμενοί' μάλλον 

δε μείζονα άσχημονοϋσιν. Οϋτοι μεν γάρ περί &ν εισιν σώμα' 

οι δέ φιλάργυροι τάς πάντων ούσίας ομοίως περιεργάζον

ται, και 7ΐενήτων καί πλοντούντων, και τών ονκ δντων πρα- 

15 γμάτων έρώοιν, δ μάλιστα τής τον πάθους άτοπίας σημεϊόν 

έοτιν. Οϋ γάρ λέγουσιν δτι την του δεινός έβουλόμην ου

σίαν %χειν -καί την του δεινος μόνον, άλλά και τά δρη χρυσίον 

είναι βούλονται, και τάς οικίας, και τά δρώμενα πάντα, καί 

έφ’ ϊτερον προβαίνοναι κόσμον* και τούτο έπ9 άπειρον πά- 

20 σχονσι, και ονδαμον τής επιθυμίας λήγονσι. Τ ις  άν παρασιή- 

σειε λόγος τόν χειμώνα τών λογισμών εκείνων, τά κύματα, 

τον ζόφον; δτιου δέ κύματα και χειμών τοσοϋτος, ποια γένοιτ 

Δν ηδονή; Ονκ Βστιν ουδεμία, άλλά θόρυβος και όδύνη και 

νεφέλαι ζοφώδεις άντ'ι νδάτων πολλην φέρουσαι την άθν- 

25 μίαν δ δη και έπϊ τών έρώντων άλλοτρίου κάλλους σνμβαί- 

νειν εϊωθε. Δ ιά  τοι τούτο οι μηδ9 δλως έρώι>τες, τών έρών

των έν πλείονί είσιν ήδονβ.

Ά λλα  πρός τοϋτο μέν ονδείς άντείπον εγώ  δέ και ιόν 

έρώντα μέν, κατέχοντα δέ τής έπιθυμίας, μάλλον άν φαίην
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θά είναι σαφές αύτό δΓ εμάς και πώς θά τό γνωρίΖωμεν; 
"Ας φέρωμεν ώς παράδειγμα κάποιον άνθρωπον πού εύ- 
ρίσκεται εις τέτοιαν κατάστασιν, νά άγαπφ μίαν πόρνην, 
καί νά κυριαρχήται άπό άλογον επιθυμίαν, καί τότε θά 
ίδοϋμεν πόσον γέλωτα προκαλεϊ αύτό. Διότι τί θά ήτο έν- 
τροπιαστικώτερον άπό τοϋ νά περνά κανείς την νύκτα 
εις τό ύπαιθρον προ τής θύρας τών οίκημάτων τών πορ
νών καί νά ραπίζεται άπό πόρνην γυναίκα καί νά κλαίη 
καί νά οδύρεται καί νά κατεξευτελίΖει τήν ύπόληψίν του; 
Έάν δέ θέλης νά ίδής τήν Ζημίαν, σκέψου τάς δαπάνας 
εις χρήματα, τούς μεγαλυτέρους κινδύνους, τόν πόλεμον 
μέ τούς άντεραστάς, τά τραύματα, τάς πληγάς, άπό τέ
τοιος συγκρούσεις.

Τέτοιοι είναι καί αύτοί πού κατέχονται άπό έπιθυμίαν 
χρημάτων' μάλλον δέ μεγαλυτέρας άσχημίας διαπράττουν. 
Διότι οί μέν έρωτευμένοι όσχολούνται γύρω άπό εν σώ
μα, ένω οί φιλάργυροι περιεργάζονται έξ ίσου τάς περιου
σίας όλων, καί τών πλουσίων καί τών πτωχών καί άγα- 
ποϋν καί τά άνύπαρκτα πράγματα, πράγμα πού είναι βε
βαίως σημεϊον τού πόσον άλογον είναι τό πάθος. Δέν 
λέγουν δηλαδή ότι θά ήθελον νά έχω τήν περιουσίαν τοϋ 
τάδε ή τοϋ τάδε μόνον, άλλά θέλουν καί τά όρη νά είναι 
χρυσός, καί αί οίκίαι καί όλα τά όρατά καί προχωρούν 
πρός άλλον κόσμον" καί αύτό πάσχουν έπ’ άπειρον καί 
πουθενά δέν σταματούν τήν έπιθυμίαν. Ποιος λόγος ήμπο- 
ρεϊ νά παραστήση τήν άνεμοΖάλην εκείνων τών σκέψεων, 
τά κύματα, τό σκότος; όπου ύπάρχουν όμως κύματα καί 
τόση άνεμοΖάλη, ποία ήδονή ήμπορεϊ νά ύπάρχη; Δέν ύ- 
πάρχει καμμία, άλλά ταραχή καί πόνος καί σκοτεινά νέφη, 
τά όποια άντί διά βροχήν φέρουν πολλήν θλίψιν* πράγμα 
πού συνήθως συμβαίνει καί εις αύτούς πού άγαποϋν ξέ
νον κάλλος. ΔΓ αύτό βέβαια αύτοί πού δέν άγαποϋν τί
ποτε, εύρίσκονται εις περισσοτέραν ήδονήν άπό αύτούς 
πού δέν άγαποϋν.

Άλλά πρός αύτό μέν δέν θά προβάλη κανείς καμμίαν 
άντίρρησιν* έγώ όμως καί αύτόν μέν πού άγαπά, άλλ’ είναι
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τρνφάν τον οννεχώζ τής πόρνης άπολανοντος. Ε ι γάρ και 

δνσκολωτέρα ή άπόδειξις, άλλ’ δμως και όντως άναγχαϊον 

κατατολμήσαι τον λόγον. Και γάρ και δνακολωτέρα γίνεται, 

ον παρά την φνσιν τον πράγματος, άλ-λά παρά το μη είναι 

5 τής φιλοσοφίας ταύτης άκροατάς άξίονς. Τ ί  γάρ ήδιον, 

είπέ μοι, τφ έρώντι, τό καταφρονείσθαι νπό τής έρωμένης, 

ή τό τιμασΰαι και νπεροράν; Εΰδηλον δτι τοντο. Τίνα οϋν, 

εϊπέ μοι, τιμήσει πλέον ή τνόρνη, τον δονλενοντα αντβ και 

αιχμάλωτον νπ9 αντής ήδη γενάμενον, η τόν άνώτερον των 

10 εκείνης δικτύων, και νψηλότερα των καλάμων αντής πετά

μενον; Παντί πον δήλον, δτι τούτον. Π ερί τίνα δέ σπου

δάσει πλέον, τόν πεπτωκότα, ή τόν ονδέπω; Τόν ούδέπω πάν

τως. Τ ις δέ έσται Ίΐοθεινάτερος, δ κατειργασμένος, ή .0 μηδέ- 

πω άλονς; Ό  μηδέπω τέως άλονς. Ε Ι δέ απιστείτε, από 

15 ιών νμετέρων παρέξω την άπάδειξιν. Τίνος γάρ άν μάλλάν 

τις έρασθείη γνναικός, τής ευκόλως νποκατακλινόμένης αν- 

τφ καί έκδιδομένης, ή τής άρνονμένης και πράγματα αντφ 

παρεχονσης; Ε&δηλον δτι ταντης' και γάρ μειζόνως έντεν- 

θεν ό πόθος άνάπτεται. Οάκοϋν καί έπϊ τής γνναικός τό 

20 αν τό δη τούτο ϊοταν και τούτον τιμήσονσι καί θανμάσονται 

πλέον τόν νπερορώντα αϋτών. Ε ι δέ τούτο αληθές, κάκείνο 

δμοίως, τό έν μείζονι είναι ηδονή τόν μάλλον τιμώμενον καί 

άγαπώμενον. Έ πεί και στρατηγός πόλιν την μέν καθάπαξ 

άλσνσαν άφίησι, τή δέ έστηκνία ·και φιλονεικονση προσεδρενει 

25 μετά σπονδής άπάσης· και θηρεντής τό μέν χειρωθέν ζώον 

έν σκάτφ κατακλείσας %χει, καθάπερ ή πόρνη τόν έραστήν, 

τό δέ φενγον διώκει.

Ά λλ* απολαύει τής έπιθνμίας έκεΐνος, φησίν, οϋτος δέ 

ονκ απολαύει, Τό δέ μη καταισχύνεσθαι, μηδέ δονλενειν ταίς
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κυρίαρχος τής έπιθυμίας του, θά έλεγα ότι εύρίσκεται είς 
περιοσοτέραν ήδονήν άπό έκείνον πού άπολαμβάνει συνε
χώς την πόρνην. 'Άν καί είναι δυσκολωτέρα βέβαια ή ά- 
πόδειΕις, όμως καί έτσι είναι άνάγκη νά τολμήσωμεν ν’ 
άποδείξωμεν αύτόν τόν λόγον. Καί βέβαια γίνεται δυσκο
λωτέρα όχι άπό τήν φύσιν του πράγματος, άλλ’ έπειδή 
δέν ύπάρχουν άξιοι άκροαταί πού νά ήμποροϋν ν’ άντι- 
ληφθοϋν αμέσως αύτήν τήν σοφίαν. Διότι τί είναι γλυκύ- 
τερον, είπέ μου, είς αύτόν πού άγαπά, τό νά καταφρονή- 
ται άπό αύτήν πού άγαπά ή νά τιμάται καί νά περιφρονή; 
Είναι φανερόν ότι αύτό. Ποιον λοιπόν, είπέ μου, Οά τι- 
μήση περισσότερον ή πόρνη, αύτόν πού είναι δοϋλος της 
και ήδη έγινεν αιχμάλωτος άπό αύτήν ή αύτόν πού εί
ναι άνώτερος άπό τά δίκτυά της καί πετδ ύψηλότερον 
άπό τάς παγίδας της; Είναι όλοφάνερον ότι αύτό είναι 
άληθές. Ποιος θά είναι δέ άλαθητότερος αύτός πού έ
χει τελείως ύποταγή ή αύτός πού δέν ύπετάγη ποτέ; 
Αύτός πού ποτέ δέν ύπετάγη. ’Εάν όμως δέν πείθεσθε, 
θά δώσω άπόδειξιν άπό σάς τούς ίδιους. Ποίαν γυναίκα 
λοιπόν θά ήγάπα κανείς περισσότερον, αύτήν πού ένδίδει 
εύκόλως καί παραδίδεται ή αύτήν πού άρνεϊται καί τού 
πρόκαλεϊ δυσκολίας καί στενοχώριας; Είναι φανερόν ότι 
αύτή' διότι περισσότερον άνάπτει ό πόθος άπό αύτό. Λοι
πόν καί είς τήν γυναίκα τό ίδιον συμβαίνει' καί τιμοΰν καί 
θαυμάζουν περισσότερον αύτόν πού τάς περιφρονεϊ. ’Εάν 
δέ αύτό είναι άληθές καί έκεϊνο έπίσης, τό ότι εύρίσκε- 
ται είς περιοσοτέραν ήδονήν αύτός πού τιμάται καί άγα- 
πάται περισσότερον. Διότι καί ό στρατηγός πάλιν τήν μέν 
πόλιν πού έκυριεύθη μίαν φοράν τήν άφήνει, ένώ αύτήν 
πού άνθίσταται καί μάχεται τήν πολιορκεί μέ πολλήν έπι- 
μονήν' καί ό κυνηγός τό μέν ζώόν πού συνελήφθη άφοΰ 
τό κλείση μέσα είς σκότος τό κρατεί έκεϊ, όπως ή πόρνη 
τόν έραστήν, ένώ αύτό πού φεύγει τό κυνηγά.

Άλλ’ αύτός άπολαμβάνει τήν έπιθυμίαν, θά είπή κά
ποιος, ένώ έκεϊνος δέν άπολαμβάνει. ’Αλλά τό νά μή έν- 
τροπιάζεται, τό νά μή είναι δοϋλος είς τάς τυραννικάς
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τνραννικαίς αυτής έπιταγαίς, μηδε ώς άνδράποδον άγεσϋαι 

παρ9 αυτής και περιάγεσ&αι, ραπιζόμενον, έμπτνόμενον, έπί 

κεηαλής ώϋούμενον, μικράν ηδονήν είναι νομίζεις, ειπέ μοι; 

ΕΙ γάρ 7ις τανχα ακριβώς έξετάσειε, και δυνηϋείη τάς ϋ- 

5 βρεις αυτών συναγαγεϊν, τά εγκλήματα, τάς συνεχείς δργάς, 

τάς άηό ψνχής, τάς άπό του ΰ'ρύπτεσϋαι γινομένας, τάς άπε- 

γβείας, τά άλλα πάντα, οίπερ οι πάσγονχες Ίσασι μόνον, πάν

τα πόλεμον ενρήσει πλείονς εγονχα τάς άνακωχάς τής άΰλίας 

τούτων ζωής. Ποίαν οΰν λέγεις ήδοιι\ν, εϊπέ μοι; την άπό 

10 τής μί$εως, την πρόσκαιοον και βραχεϊαν; Ά λ λ 9 εύϋέως ναύ

την πόλεμος έπ{.καταλαμβάνει, και κύματα, και λύττα, καί 

μανία πάλιν ή αυτή. Και ιαιπα μεν υμίν εϊρηται, ώς αν τις 

νέοις διαλεγόμενος άκολάστοις εϊποι, ου σφόδρα άνεχομένοις 

των περί βασιλείας καί γεέννης άκοΰσαι λόγων δταν δ& 

15 καί ταντα εις μέσον άγάγωμεν, ουδέν ενεστιν είπεΐν, όση 

των σωφρονονντων ή ηδονή, όταν άναπλάττη παρ5 έανιφ  

τους στεφάνους, τά βραβεία, την μετά τών άγγέλων ομιλίαν, 

την επί τής οικουμένης άνάρρησιν, την τταρρησίαν, τάς χρη- 

οτάς καί αθανάτους έλπίδας έκείνας.

20 4. Ά λλ5 ή μίξις §χει τινά ηδονήν (τοντο γάρ συνεχώς 

περιστρέφουσιν), ό <5έ σω</ρονών όδννάται διηνεκώς μαχό- 

μενος τή τής φύσεως τυραννίδι. Τουναντίον μεν οΰν ενροι 

τις αν* ή γάρ βία αυτή καί ταραχή παρά τφ πορνεύοντι μαλ- 

λόν έοτι. Καί γάρ κλόνος έν τω σώματι πολύς, καί πάσης 

25 δαλάιτης κυματθυμένης χαλεπώτερον οΰτος διάκεπαι, ουδέ

ποτε πρός την έπιϋυμίαν Ιστάμενος} άλλ9 αεί βαλλόμενος ύπ9 

αυτής, ώσπερ οι δαιμονώντες, καί συνεχώς υπό τών πονη

ρών καταρρηγννμενοι πνευμάτων. Ό  δέ σώφρων κα&άπερ 

άριστενς γενναίος συνεχώς αύτήν βάλλων, τήν άρίστην καί 

30 μυρίων τοιοντων ήδίω καρποϋται ηδονήν, τη νίκη ταύτη
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της απαιτήσεις, τό νά μή σύρεται ώς αιχμάλωτος άπό αύ- 
τήν καί νά μή περιφέρεται καί ραπίζεται καί έμπτύεται καί 
ώθήται εις τά άκρα, είπέ μου, νομίζεις ότι είναι μικρά ή- 
δονή; Διότι έάν κανείς έΕετάση μέ ακρίβειαν αύτά καί 
συγκεντρώση τάς ατιμώσεις των, τάς κατηγορίας, τούς συν
εχείς θυμούς πού προΕενοϋνται άπό τήν ψυχήν, άπό τάς 
άπιστίας, τάς έχθρας, όλα τά άλλα, τά όποια γνωρίζουν 
μόνον αύτοί ποί τά παθαίνουν, θά εϋρη ότι κάθε πόλεμος 
έχει περισσότερός άνακωχάς, παρά ή άθλία ζωή αύτών. 
Ποίαν, είπέ μου, λοιπόν νομίζεις ήδονήν; αύτήν άπό τήν 
σαρκικήν ένωσιν, τήν πρόσκαιρον καί σύντομον; Ά λλ’ ά- 
μέσως αύτήν τήν διαδέχεται πόλεμος καί κύματα καί λύσ
σα καί ή ιδία μανία πάλιν. Καί αύτά μέν έλέχθησαν εις έ- 
σάς, έτσι πού θά ώμίλει κανείς έάν άπηυθύνετο εις νέους 
καί άκολάστους πού δέν άνέχονται ν’ άκούσουν διά τήν 
ούράνιον βασιλείαν καί τήν γέενναν, όταν όμως ύπολογί- 
σωμεν και αύτά, δέν είναι δυνατόν νά εΐπωμεν τίποτε διά 
τό πόση είναι ή ήδονή αύτών πού σωφρονοϋν, όταν φαν- 
τασθή κανείς τούς στεφάνους, τά βραβεία, τήν οικειότητα μέ 
τούς άγγέλους, τήν άνακήρυΕιν εις όλην τήν οικουμένην, 
τό θάρρος πρός τόν Θεόν, τάς άγαθάς καί αθανάτους έ- 
κείνας έλπίδας.

4. Ά λλ’ ή σαρκική ενωσις προξενεί κάποιαν ήδονήν' 
(διότι αύτό προβάλλουν συνεχώς), ένω αύτός πού σωφρο- 
νεϊ υποφέρει άπό τό ότι συνεχώς πολεμά τήν τυραννίαν 
τής φύσεως. Τό άντίθετον λοιπόν θά εϋρη κανείς νά συμ- 
βαίνη καθ’ όσον αύτή ή βία τής θελήσεως καί ή ταραχή 
εύρίσκεται περισσότερον εις αύτόν πού πορνεύει. Διότι ύ- 
πάρχει πολλή σύγχυσις εις τό σώμα καί εύρίσκεται εις 
κατάστασιν χειροτέραν άπό τήν θάλασσαν αυτό, άφοϋ ού- 
δέποτε ήσυχάζει άπό τήν έπιθυμίαν, άλλα βάλλεται συνε
χώς άπό αύτήν, όπως oi δαιμονισμένοι πού κατασπαράσ- 
σονται συνεχώς άπό τά πονηρά πνεύματα. Ένω ό σώφρων, 
ώσάν γενναίος νικητής καθώς προσβάλλει αύτήν συνεχώς, 
κερδίζει τήν άρίστην καί γλυκυτέραν άπό απείρους τέτοιας 
ήδονάς και κοσμείται πάντοτε μέ τήν νίκην αύτήν καί
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καί τφ %(>ησιφ σννειδότι καί τοϊς λαμπροίς τροπαίοις καλ- 

λωπιζόμενος διηνεκώς. Ε ι <5έ μετά την όμιλίαν αναπαύεται 

μικρόν εκείνος, ούδεν τούτο άν έίη' πάλιν γάρ ό χειμων 

&πεισι, και πάλιν κύματα. *0 <5έ φιλοσοφών ονδε αρχήν άφίη- 

5 οι τούτην λαδείν ιήν ταραχήν, ονδέ διαναοτήναι το πέλα

γος, ουδέ βοήσαι τό ΰηρίον. Ε ι δέ τινα δίαν νπομένοι κατέ- 

χων την τοιαντην όρμήν, αλλά και έκεϊνος συνεχώς βαλλό

μενος καί κεντούμενος καί ιόν οίστρον ου φέρων καί παρό

μοιον γίνεται, ώσπερ άν εί ίππον άγριον μαινόμε^Όν καί άνα- 

10 τείνοντα άνέχοι τφ χαλινφ, καί κατέχοι μετά τέχνης άπάοης* 

ό δέ ένδούς, ώστε τόν πόνον τούτον φυγειν, συρόμενος ύπ5 

αύτοϋ πανταχον φέροιτο.

Ταυ τα εϊ καί σαφέσ τερον τοϋ δέοντος εϊρηται, μηόείς 

έγκαλείτω' ου γάρ λόγων σεμνότητι καλλωπίζεσθαι δούλο- 

15 μαι, αλλά ποιήσαι σεμνούς τους άκούοντας. Δ ιά  τούτο καί οί 

προφήται ούδενός των τοιούτων φείδονται ρημάτων, τήν 

ακολασίαν των 9Ιουδαίων έκκόψαι δουλάμενοι, αλλά καί 

γυμνότερον αυτών κα&ικνοϋνται, η νμείς νυν έφ3 οίς είρή- 

καμεν. Καί γάρ Ιατρός σηπεδόνα έκβαλεϊν δουλόμενος, ού 

20 σκοπεί πώς κα&αράς διατηρήσεις τάς χεΐρας, άλλ3 δπως έ- 

κεΐνον άπαλλάξειε τής σηπεδόνος· καί ό τον ταπεινόν νψηλόν 

ποιήσαι ΰέλων, αυτός ταπεινούται τιρόιερος' καί ό οφάξαι 

τόν έπιδουλενοντα σπνυδάζων, καί έαυτόν αίμάοοει μετ* έ- 

κείνου, καί τούτο αυτόν ποιεί λαμπρότερον. 9Επεί καί στρα- 

25 τιώτην έπανέλϋύντα από τον -πολέμου άν Чдц τις Ιχώρι καί 

αϊματι καί έγκεφάλφ μεμολυσμένον, ού μισήσει ούδ& άπο- 

στραφήσεται διά τούτο, άλλά καί ΰανμάοεται μάλλον.

Ουτω όή καί ήμεΐς ποιώμεν' δταν ίδωμέν τινα μετά 

ιό κατασφάξαι τήν έπιϋνμίαν ίψαγμένον έπανίόνια, μάλλον 

30 αυτόν θαυμάζωμεν, καί κοινωνονμεν τής μάχης καί τής
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τήν καθαράν καί άγαθήν συνείδησιν καί τά λαμπρά τρό
παια. Έάν δέ εκείνος μετά τήν σαρκικήν μίξιν άναπαύε- 
ται ολίγον, αύτό δέν είναι τίποτε' διότι πάλιν έπέρχεται 
ή άνεμοΖάλη καί πάλιν κύματα. Ένω αύτός πού Ζή σα
φώς μέ σωφροσύνην οϋτε νά άρχίση αφήνει αύτήν τήν 
ταραχήν, οϋτε νά τρικυμίση τό πέλαγος, οϋτε νά φωνάξη 
τό θηρίον. Έάν δέ ύπομένη κάποιαν βίαν διά νά κυρίαρ
χη εις αύτήν τήν ορμήν, ύπομένει όμως καί έκεΐνος πού 
συνεχώς βάλλεται καί κεντάται καί ύποφέρει άπό τήν σφο- 
δράν μανίαν τοϋ έρωτος' καί γίνεται τό ίδιον περίπου πού 
γίνεται όταν κάποιος κρατή άγριον ϊππον πού μαίνεται καί 
έναντιοϋται καί τον κυβερνά μέ πολλήν τέχνην' ένω κά
ποιος άλλος, πού ενδίδει διά ν’ άποφύγη αύτόν τον κό
πον, σύρεται άπό τόν Ιππον καί φέρεται παντού.

Αύτά, άν καί έλέχθησαν περισσότερον σαφώς άπό 
όσον πρέπει, κανείς άς μή κατηγορή' διότι δέν έπιθυμώ νά 
στολίΖωμαι μέ σεμνότητα εις τούς λόγους, άλλά νά κάνω 
σεμνούς αύτούς πού άκούουν. ΔΓ αύτό καί οί προφήται 
δέν διστάΖουν νά χρησιμοποιήσουν κανένα άπό αύτούς 
τούς λόγους, διότι θέλουν νά κόψουν τελείως τήν άκο- 
λασίαν των Ιουδαίων, άλλά καί μέ περισσότερον γυμνούς 
λόγους τούς προσβάλλουν, άπό όσον έμεϊς τώρα δΓ όσα 
εϊπομεν. Διότι καί ό ιατρός όταν θέλη νά έκβάλη τήν 
σήψιν τής πληγής, δέν βλέπει πώς νά διατηρήση τά χέ
ρια καθαρά, άλλά ν’ όπαλλάξη τόν άσθενή άπό τήν σή
ψιν' καί αύτός πού θέλει νά άνεβάση ύψηλά αύτόν πού έ
πεσε, πίπτει καί ταπεινοϋται ό 'ίδιος πρώτον' καί αύτός 
πού προσπαθεί νά σφάξη τόν έχθρόν, αίματώνει καί τόν 
έαυτόν του μαΖί μέ έκεϊνον, πράγμα πού κάνει αύτόν πε
ρισσότερον ένδοξον. Διότι καί όταν κανείς ίδή στρατιώτην 
πού έπιστρέφει άπό τόν πόλεμον νά έχη βαφή εις τό αίμα, 
δέν θά τόν μισήση, οϋτε θά τόν άποστραφή δΓ αύτό, άλλά 
καί περισσότερον θά τόν θαυμάση.

’Έτσι λοιπόν άς κάμνωμεν καί έμεϊς' όταν ίδωμεν 
κάποιοον νά έπιστρέφη αίματωμένος άφοϋ κατέσφαξε τήν 
έπιθυμίαν, περισσότερον ας τόν θαυμάΖωμεν, και άς
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νίκης αντψ, και πρός τους έρώνχας λέγωμεν, δείξατε ήμίν 

την εκ τής επιθυμίας ηδονήν' δ μεν γάρ αώφρων την άπό χής 

νίκης %χει} ου δε ούύαμόθεν. Ε Ι δέ νμεις την εκ τής ομιλίας 

λέγοιτε, αλλ* έκείνη σαφεσχέρα και διαρκεοτέρα. Συ  γάρ e-

5 χεις άπό τής απολαύσεως βραχύ και μηδ& φαινόμενον, ε

κείνος δε άπό τον συνειδόχος και μείζονα και διηνεκή καί 

γλυκυτέραν εχει την ευφροσύνην. Ovdk γάρ όντως ομιλία 

γνναικός, ώς φιλοσοφία ότάραχον δνναχαι τηρήσαι ψνχ^ν 

και πτερώσαι. Ούχος μεν ουν, ώσπερ εφην, σαφώς ούχω 

10 δείκννσιν ήμϊν την ηδονήν' έπί δέ σου την μεν από τής ήτ- 

της άθνμίαν όρώt την δέ ηδονήν βονλόμενος ίδεϊν, ονχ ευ

ρίσκω. Ποιον γάρ 6ούλει καιρόν ηδονής είναι; τόν πρό τής 

μίξεως; Ά λλ3 ούκ εσχr  μανίας γάρ έστι και παραφοράς και 

έκστάσεως. Το γάρ τους δδόνχας τρίζειν καί έξίσχασθαι, 

15 ονχ ηδονής' ει δέ ηδονής ήν, ούκ αν τανχά σε εΐργάσαιο, 

â oi άλγονντες ύπομένονσι. Καί γάρ oi πυκτεύονχες και πληχ- 

τόμενοι τους δδόντας τρίζουσι, και ai ώδίνονσαι γυναίκες 

διαόπώμεναι τοϊς πόνοις, τό αύτό τοϋτο ποιοϋσιν. " Ωστε 

ονχ ηδονή τούτο, άλλ9 %κστασις μάλλον και θόρυβος καί 

20 ταραχή. 3Αλλ3 6 μετά τ<χντα καιρός; 3Αλλ9 ovdk οϋτος' ovdk 

γάρ την τεκοϋσαν έν ηδονή 'έϊποψεν αν είναι, άλλ9 έν απαλ

λαγή πόνων. Οϋ πάντως dk τοϋτο ηδονή, αλλ3 ασθένεια μάλ

λον καί &κλνσις* πολύ dk τό μέσον έκατέρων τούτων έστί.

Π οιος οϋν τής ηδονής καιρός, ειπέ μ ο ι; Ούκ Βστιν ού- 

25 δείς ' ει dk καί %στιν, ονχω βραχύς έστιν, ώ ς μηδέ 

φαίνεσϋαι. Μυρία οΰν φιλονεικήσανχες φωρασαι αύχόν καί 

καχασχεϊν, ούκ ήδννήθημεν. 9Αλλ9 ούχ ό τ οϋ οώφρονος τ ο ι-
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συμμετέχωμεν μέ αύτόν εις την μάχην καί την νίκην, καί 
άς λέγωμεν πρός έκείνους πού κατέχονται άπό έρωτα, 
δείξατε είς έμας τήν ήδονήν άπό την έπιθυμίαν' διότι ό 
μέν σώφρων έχει τήν ήδονήν άπό τήν νίκην, ένώ σύ 
άπό πουθενά. Έάν δέ σείς λέγετε διά τήν ήδονήν άπό 
τήν σαρκικήν μίξιν, έκείνη όμως είναι καθαρωτέρα καί 
διαρκεϊ περισσότερον. Διότι σύ έχεις ήδονήν άπό τήν ά- 
πόλαυσιν σύντομον καί πού οϋτε φαίνεται, ενώ εκείνος 
άπό τήν συνείδησιν καί μεγαλυτέραν καί παντοτινήν καί 
γλυκυτέραν εύφροσύνην έχει. Διότι δεν ήμπορεϊ τόσον 
ή ένωσις μέ γυναίκα, όσον ή σωφροσύνη πού είναι καθα
ρή Ζωή, νά κρατήσπ τήν ψυχήν άτάραχον καί νά τήν 
πτερώση. Αύτός λοιπόν, πού σωφρονεϊ, όπως εϊπον, δει
κνύει έτσι σαφώς εις έμας τήν ήδονήν, ένώ είς εσένα 
τήν μέν στενοχώριαν άπό τήν ήτταν τήν βλέπω, τήν δέ 
ήδονήν ένώ θέλω νά τήν ίδώ, δέν τήν εύρίσκω. Διότι ποι
ον θεωρείς ώς καιρόν ήδονής; αύτόν πού προηγείται άπό 
τήν σαρκικήν ένωσιν; ’Αλλά δέν είναΓ διότι είναι στιγμή 
μανίας καί παραφοράς καί τρέλλας. Διότι τό νά τρίΖη 
κανείς τά δόντια καί νά έξέρχεται άπό τόν έαυτόν του 
δέν είναι ήδονή* έάν δέν ήτο ήδονή, δέν θά σοϋ έκαμνεν 
αύτά πού πάσχουν έκεϊνοι πού ύποφέρουν. Διότι αύτοί 
πού πυγμαχούν καί κτυπώνται τρίΖουν τούς όδόντας καί 
αί γυναίκες πού γεννούν καί σπαράσσονται άπό τούς πό
νους τό ίδιον κάμνουν. "Ωστε δέν είναι ήδονή αύτό, άλλά 
λιποθυμία καί σύγχυσις καί ταραχή. Άλλά μήπως ό χρό
νος μετά άπό αύτά; Ά λλ’ οϋτε αύτός’ διότι οϋτε αύτήν 
πού έγέννησε θά έλέγομεν ότι εύρίσκεται είς κατάστασιν 
ήδονής, άλλ’ άπαλλαγής άπό πόνους. Αύτό δέ όπωσδήποτε 
δέν είναι ήδονή, άλλά μάλλον άσθένεια καί διάλυσις’ είναι 
δέ μεγάλη ή άπόστασις μεταξύ τών δύο.

Είπέ μου λοιπόν' ποία είναι ή ώρα τής ήδονής; Δέν 
είναι καμμία' καί έάν ύπάρχπ δέ, είναι τόσον σύντομος, 
ώστε οϋτε φαίνεται. Μολονότι έπεδιώξαμεν μέ κάθε τρό
πον νά τήν άνακαλύψωμεν καί νά τήν κρατήσωμεν, όμως 
δέν ήμπορέσαμεν. Ό  χρόνος τής ήδονής τοϋ σώφρονος

35
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οϋτος, αλλά πλατύς, και πάσι κατάδηλος* μάλλον δέ άπας
6 βίος έν ηδον^, τον ουνειδότος αντφ στεφανωμένου, των 
κυμάτων έστορεσμένων, ονδενός ουδαμόθεν έγγινομένον θο
ρύβου. Έτνει οϋν οϋτος μάλλον έν ηδονη, ό δέ φιλήδονος 

5 έν άθυμίφ και θορύβοις, φεύγωμεν ακολασίαν, άντεχώμεδα 
οωφροσόνης, ϊνα καί τών μελλόντων έπιτύχωμεν αγαθών, ών 
γένοιτο πάντας ημάς επιτυχεϊν, χάριτι και φιλανθρωπία τον 
Κυρίου ημών *Ιησοϋ Χρίστου, φ ή δόξα εις τούς αιώνας 
’Αμήν.
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όμως δέν είναι τέτοιος, άλλα μέγας καί καταφανής εις ο- 
λους' μάλλον δέ όλος ό βίος του είναι μέσα είς ήδονήν, 
άφοϋ στεφανοϋται άπό τήν συνείδησιν, κύματα δέν σηκώ
νονται καί καμμία σύγχυσις δέν δημιουργεϊται άπό πουθε
νά. ’Επειδή λοιπόν αύτός μάλλον £ή είς ήδονήν, ένω ό 
φιλήδονος άντιμετωπίϋει θλϊψιν καί ταραχάς, άς άποφεύ- 
γωμεν τήν άκολασίαν, ας άγωνιέώμεθα διά τήν σωφροσύ
νην, διά νά έπιτύχωμεν καί τά μέλλοντα άγαθά, τά όποία 
είθε ν’ άξιωθώμεν όλοι, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ 
Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χρίστου, είς τον όποιον άνήκει ή δό
ξα αιωνίως. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΛΗ·
Α' Κορ. 5,1 -10

« Γνωρίζω δέ νμιν, άδελφοί, τό εναγγέλιον, δ ειτηγ- 

γελισάμην νμΐν} 8 καί παρελάβετε, έν φ και έπτή- 

5 κατε, δι3 οϋ και σώζεσθε, ιίν ι λόγφ ενηγγελιοάμην 

νμΐν».

1. 9Απαρτίσας ιόν περί των πνευματικών λόγον, επί το 

πάντων άναγκαιότατον μεθίσταται, τήν περί της άναοτάοεως 

νπόθεοιν' και γάρ εν τούτφ οφόδρα ένόσονν. Και καθάπερ 

10 έπί των σωμάτων, δταν αυτών αψΐ]το.ι λοιπόν των στερεών 

ό πυρετός, νεύρων λέγω και φλεβών και των πρώτων στοι

χείων, ανίατον γίνεται τό κακόν, αν μη πολλής άπολαύση 

της έπιμελείας· ουτω δη και τότε γενέσ&αι έκινδύνενεν. 

*Επί γάρ αυτά της εύσεβείας τά στοιχεία τό κακόν έβάδιζε. 

15 Διό και πολλή τη σπονδή κέχρηναι ό Πανλος. Ουδέ γάρ 

7ιερί βίου λοιπόν ό λόγος ήν αντφ, ονδ* δτι ό μέν έπόρνενεν, 

ό δέ έπλεονέκϊτει, ό δέ 8τι κεκαλνμμένην είχε την κεφαλήν, 

άλλά περί αυτό των αγαθών τό κεφάλαιον περι γάρ την 

άνάστασιν αύτην έστασίαζον. Ε πειδή γάρ ή πάσα ημών έλ- 
20 πις αντη, πρός τούτο σφοδρώς ϊστατο ό διάβολος, και ποτέ 

μέν άνήρει καθάπαξ α&τήν, ποτέ δέ &λεγεν ηδη γεγονέναι* 

8 και Τιμοθέφ γράφων ό Πανλος γάγγραιναν έκάλει τό 

πονηρόν τοντο δόγμα, καί τούς εϊσάγοντας αύτό Ζστιζε λ ί

γω ν  « ΎΩν έστιν *Υμέναιος καί Φιλητός, οϊτινες περί την 

25 αλήθειαν ήστόχησαν, λέγοντες τήν άνάστασιν ήδη γεγονέναι,
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«Σάς ύπενθυμίΖω δέ, άδελφοί, τό εύαγγέλιον πού 
σας έδίδαξα, τό όποιον καί παρελάβετε, είς τό ό
ποιον ειοθε άφωσιωμένοι άπό τότε, διά τοϋ όποι
ου καί σώΖεσθε, έάν τό κρατήτε σταθερά όπως 
έγώ σάς τό έκήρυξα».
1. 'Αφού ώλοκλήρωσε τον λόγον διά τά πνευματικά 

χαρίσματα, έρχεται είς αύτό πού είναι τό πιο άναγκαιότε- 
ρον άπό όλα, τήν διδασκαλίαν διά τήν άνάστασιν, καθ’ όσον 
ή πίστις των είς αύτό ήτο πολύ άσθενής. Καί όπως άκριβώς 
είς τά σώματα, όταν ό πυρετός προσβάλη τά στερεά, δηλαδή 
τά νεϋρα καί τάς φλέβας καί τά πρώτα στοιχεία πού τά συν
θέτουν, τότε τό κακόν γίνεται άθεράπευτον, έάν δέν τύ- 
χουν πολλής περιποιήσεως, έτσι λοιπόν ύπήρχε κίνδυνος 
νά γίνη καί τότε. Διότι τό κακόν έβάδιΖεν ήδη έναντίον 
των στοιχείων τής εύσεβείας. ΔΓ αύτό καί καταβάλλει με- 
γάλην προσπάθειαν ό Παύλος. Τό θέμα βέβαια δΓ αύτόν 
δέν ήτο διά τον τρόπον Ζωής, οϋτε ότι ό μέν έπόρνευεν, 
ό δέ ήτο πλεονέκτης, ό άλλος ότι έκάλυπτε τήν κεφαλήν, 
άλλά δΓ αύτό τό άποκορύφωμα τών άγαθών' καθ’ όσον 
διεφώνουν δΓ αύτήν τήν ιδίαν τήν άνάστασιν. Διότι έπειδή 
αύτή είναι όλη μας ή έλπίς, πρός αύτό έπληττε μέ δύναμιν 
ό διάβολος, καί άλλοτε μέν τελείως έξήλειφε τήν πίστιν 
είς αύτήν, άλλοτε δέ έλεγεν ότι ήδη έγινεν αύτό, πράγμα 
διά τό όποιον γράφων είς τον Τιμόθεον ό Παύλος όνομά- 
Ζει γάγγραιναν τήν πονηράν αύτήν δοξασίαν καί έστιγμά- 
τιΖεν αύτούς πού είσήγον αύτόν, μέ τούς λόγους’ «Μετα
ξύ αύτών είναι ό Υμέναιος καί ό Φίλιππος, οί όποίοι έ
χουν άστοχήσει ώς πρός τήν όλήθειαν μέ τό νά λέγουν ότι
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και άνατρέπουοι τήν τινων πίστιν. Ποτέ μέν οΰν τοντο £- 
λεγον, ποτέ δέ δτι τό σώμα ούκ άνίσταται, αλλά της ψυχής 
ό καθαρμός έστιν άνάστασις.

Ταϋτα δέ έπειθε λέγειν δ πονηρός δαίμων εκείνος, υν 
5 την άνάστασιν άνατρέψαι βουλόμενος μόνον, αλλά και τά 

ύπέρ ημών γενόμενα άπαντα δεΐξαι μνθον δντα. Ε ΐ γάρ 
έπείσθησαν μη είναι σωμάτων άνάστασιν, κατά μικρόν αυ
τούς έπειθε μηδέ Χριστόν έγηγέρθαν ,άπό δέ τούτον κάκεινο 
είσηγ&ν όδφ βαδίζων, τό μή παραγεγονέναι, μηδέ πετιοιη- 

10 κέναι άπερ έποίησε. Τοιαύιη γάρ ή του διαβόλου κακσνυ- 
γία. Δ ιό  και μεθοδείαν αυτήν καλεΐ ό Παύλος, δτι ούκ έζ 
ευθείας δ βούλεται κατασκενάσαι δείκνχ>σιν, ώστε μη γενέ- 
σθαι κατάφωρος, άλλ9 έτερον έαυτφ περιτιθεις προσωπείου, 
&νερα τεκταίνει, και καθάπερ πολέμιος κα\ κακούργος πόλει 

15 προαβαλών και τείχεσι, κάτωθεν ύπορνττει λανθάνων, ώστε 
τούτη γενέσθαι δυσφύλακτος, και κατορθώσαι άπερ έοποό- 
δακε. Διόπερ Δει τάς τοιαύτας αύτου πάγας εύρίσκων και 
τούς πονηρούς τούτους λόχους Θηρών ό θαυμαστός οϋτος 
καί μέγας άνήρ, &λεγεν « Οϋ γάρ αυτόν τά νοήματα άγνοον- 

20 μεν». Και γάρ και ένταϋθα ολόκληρον ανακαλύπτει τον 
δόλον αύτον, και πάντα δείκννσι τά μηχανήματα, και δοα 
βούλεται κατασκενάσαι προτίθησιν εις μέσον, μετά τιολλης 
ακρίβειας άπασιν έπιών. Δ ιά  γάρ τοντο και νστερον τέθεικε 
τουτϊ τό κεψάλαιον τών άλλων, έπειδή καί σφόδρα άναγκαιό- 

25 τατον ήν, και τά ήμέτερα σννέχον άπαντα.
Καί σκόπει σύνεσιν. Πρ&τερον γάρ τούς οικείους άσφα- 

λισάμενος, τότε έπεξέρχεται και περαιτέρω τφ λόγφ, και 
τούς Μξωθεν έκ περιουσίας έπιστομίζει. 9Ασφαλίζεται δέ τους 
οικείους, ούκ από λογισμών, άλλ* από τών ηδη γεγενημένων, 

30 και άπερ αϋιοί κατ&δέξαντο καί έπίστευσαν γεγενήσθαι’ δ 
μάλιστα ήν έντρεπτικόν, καί Ικανόν αυτούς κατασχειν. Ε ϊ 
γάρ ήβουλήθηοαν άπιοτήσαι μετά ταΰτα, ονκέτι λοιπόν 7Φ

1. Β' Τιμ. 2, 17*18.
2. Β' Κορ. 2, 2.
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έχει γίνει ήδη ή άνάστασις καί άνατρέπουν τήν πίστιν μερι
κών1. Καί άλλοτε λοιπόν αύτό έλεγον, άλλοτε δέ ότι τό σώ
μα δεν άνίσταται, άλλ’ ότι άνάστασις είναι ή κάθαρσις τής 
ψυχής.

Αύτά δέ τούς έπειθε νά τά λέγουν έκεϊνος ό πονηρός 
δαίμων, καθ’ όσον ήθελεν όχι μόνον νά καταργήση τήν πί- 
στιν εις τήν άνάστασιν, άλλά καί νά δείξη ότι όλα όσα 
έγιναν πρός χάριν μας άπό τόν Χρίστον είναι μϋθος. Διότι, 
έάν έπίστευον ότι δέν ύπάρχει άνάστασις τών σωμάτων, 
ολίγον κατ’ όλίγον θά τούς έπειθεν ότι οϋτε ό Χριστός άνε- 
στήθη’ άπό αύτό δέ καθώς θά έπροχώρει εις αύτήν τήν 
όδόν, θά είσήγε καί τήν πλάνην ότι οϋτε ήλθεν εις τήν 
γήν, οϋτε έκαμεν όσα έκαμε. Τέτοια είναι λοιπόν ή κακουρ- 
γία τοϋ δαιβόλου. ΔΓ αύτό καί όνομάΖει αύτήν μεθοδείαν 
ό Παϋλος, διότι δέν δεικνύει εύθέως αύτό πού θέλει νά 
κάνη, ώστε νά μή φανερωθη, άλλ’, άφοϋ περιβληθή μέ άλ
λο προσωπεϊον, άλλα μηχανεύεται, καί όπως όταν έχθρός 
καί κακούργος προσβάλη πόλιν καί τά τείχη σκάπτει κρυφά 
άπό κάτω, ώστε δυσκόλως νά ήμπορή νά φυλαχθή αύτή 
καί νά κατορθώση αύτό πού θέλει. ΔΓ αύτό, έπειδή εϋρισκε 
τάς παγίδας του καί έπιανε τάς πονηρός του ένέδρας ό 
θαυμαστός αύτός καί μέγας άνδρας, έλεγε' «διότι δέν άγνο- 
οϋμεν τά σχέδιό του»*. Καθ’ όσον καί έδώ άνακαλύπτει 
όλόκληρον τήν άπάτην του καί δεικνύει όλα τά πονηρά 
του σχέδια καί προβάλλει όλα όσα θέλει νά κάνη, άφοϋ 
προσβάλλει όλα μέ πολλήν ακρίβειαν. ΔΓ αύτό λοιπόν καί 
έθεσε τελευταϊον αύτό τό κεφάλαιον, έπειδή καί πάρα πο
λύ άναγκαϊον ήτο καί συγκροτεί όλην τήν πίστιν μας.

Καί πρόσεχε σύνεσιν. Άφοϋ ήσφάλισε πρώτον τούς 
πιστούς τής έκκλησίας, τότε προχωρεί καί περαιτέρω εις 
τόν λόγον καί άποοτομώνει τελείως καί αύτούς πού προσ
βάλλουν άπό έξω. Ασφαλίζει δέ τούς ίδικούς του όχι μέ 
συλλογισμούς, άλλά μέ αύτά πού ήδη έγιναν καί τά όποια 
αύτοί παρεδέθχησαν καί έπίστευσαν ότι έγιναν, πράγμα 
πού προεκάλει πολλήν έντροπήν καί ήτο ίκανόν νά τούς 
συγκρατήση. Διότι, έάν ήθελον μετά άπό αύτά ν’ άπιστή-
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Παύλφ, άλλ’ έαντοις &μελλον άηιατεΐν' δπερ κατηγορία έ- 
κείνων ήν των άπαξ καταδεξαμένων και μεταθεμένων. Διά  
δη τοντο καί έντενθεν αρχεται, δεικνυς δτι ονκ άλλων δεΐ- 
ται μαρτύρων εις τό δεΐξαι, δτι τάληθη λέγει, άλλ’ αύτών 

5 εκείνων των ψιατημένων.
2. *Ινα δ& δ λέγω σαχρέστερον γένηται, αυτών λονπόν 

άναγχαιον άκονσαι των ρημάτίον. Τίνα ονν ταντά έστιν; 
<(Γνωρίζω  ύμίν, αδελφοί», φησί9 «τό εύαγγέλιον, 8 ενηγγε- 
λισάμην ύμίιο). Είδες μεθ* δσης έπιεικείαζ αρχεται; είδες 

10 πώς από της αρχής 8δειξεν, δτι ούδέν καινόν εισάγει, ουδέ 
ξένον; Ό  γάρ γνωρίζων, τό ήδη γνωσθέν, είτα εις λήθην 
έμπεσόν, γνωρίζει, πάλιν εις μνήμην αγων. Καλέσας δε 
άδελφνύς, ον μικράν καί έντενΰεν προκατεβάλετο των λεγο
μένων την άπάδειξιν. *Αδελφοί γάρ ονδαμόθεν έγενόμεθα, 

15 άλλ9 ή από της κατά σάρκα του Χρίστον οικονομίας. Δ ιό  δη 
καϊ όντως αντους έκάλεοεν, όμον μϊν καταπραύνων καί ϋε~ 
ραπεύων, όμον δέ των μυρίων αγαθών άναμιμνήσκων. Kal 
τό έξης πάλιν τον αύτον κατασκεναστικόν. Ποιον δή τοντο; 
Τό εναγγέλιον. Τών γάρ ευαγγελίων τό κεφάλαιον έντεν- 

20 θεν $χει την αρχήν, άπό τον τόν θεόν γενέσθαι άνθρωπον, 
καϊ σταυρωθήναι, και άναστήναι. Τοντο καϊ ό Γαβριήλ ενηγ- 
γελίζετο ifj παρθένφ, τοντο κ<ιι οι προφηται τη οϊκουμένη, 
τοντο καϊ οΐ άπόστολοι απαντες. « * 0  εϋηγγελισάμην, δ παρε- 
λάβετε, έν φ καϊ έστήκατε, δι’ οϋ καί σώζεσθε, τίνι λόγω 

25 ενηγγελισάμην νμΐν, ε ϊ κατέχετε* εκτός ει μη είκη έπιστεύ- 
σατ<ε». Είδες πώς αύτούς καλει μάρτυρας τών εϊρημένων; 
Καϊ ον λέγει, δ ^(κούσατε, άλλ9, «δ  παρελάβετε», ώσπερ τινά 
παρακαταθήκην αετούς άπαιτών, καϊ δηλών δτι ον λόγω 
μόνον, άλλά και δι’ ίργων καϊ σημείων καϊ θαυμάτων αίπό 

30 παρέλαβον, καϊ ϊνα κατέχωσι μετά άοφαλείας,
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οουν, θά ήηίοτουν πλέον όχι εις τόν Παϋλον, άλλ’ εις τούς 
έαυτούς των, πράγμα πού ήτο κατηγορία δΓ έκείνους πού 
παρεδέχθηοαν την πρώτην φοράν καί έπίοτευοαν. ΔΓ αύτό 
λοιπόν καί άρχίΖει άπά έδώ, διά νά δείξη ότι δέν χρειά
ζεται άλλους μάρτυρας διά τά ότι λέγει την άλήθειαν, 
άλλ’ ότι αύτοί οί ίδιοι πού έΕηπατήθησαν είναι μάρτυρες.

2. Διά νά γίνη δέ οαφέστερον αύτό πού λέγω, είναι 
άνάγκη πλέον ν’ άκούσωμεν αύτούς τούς λόγους. Ποιοι 
λοιπόν είναι αύτοί; «Σάς ύπενθυμι'Ζω, άδελφοί», λέγει, «τό 
εύαγγέλιον πού σάς έδίδαζα». Είδες μέ πόσην έπιείκειαν; 
εϊδες πώς άπό την άρχήν έδειξεν ότι δέν εισάγει τίποτε 
νέον, οΰτε Εένον; Διότι αύτός πού ύπενθυμίΖει αύτό πού 
ήδη έγνωρίοθη καί ύστερον έλησμονήθη, τό ίδιο γνωρι'Ζει 
άφοϋ τό ύπενθυμίορ πάλιν. Μέ τό νά τούς όνομάση δέ 
άδελφούς έδωσε προκαταβολικά καί άπό αύτό όχι μικράν 
άπόδειξιν δΓ αύτό. Διότι άπό πουθενά άλλοϋ δέν έγίναμεν 
άδελφοί, παρά άπό τήν σωτηριώδη ένσαρκον οικονομίαν 
τοϋ Χριστού. ΔΓ αύτό βέβαια καί τούς ώνόμασεν έτσι άφ’ 
ένός μέν διά νά τούς καταπραΰνη καί νά τούς περιποιηθη, 
άφ’ έτέρου δέ διά νά τούς ύπενθυμίση τά άπειρα άγαθά. 
Καί έκεϊνο πού άκολουθεϊ πάλιν μετά άπό αύτό άποδει- 
κνύει τό ίδιον πράγμα. Ποϊον λοιπόν είναι αύτό; Τό εύαγ- 
γέλιον. Διότι τό περιεχόμενον τών εύαγγελίων έδώ έχει 
τήν άρχήν, εις τό ότι δηλαδή ό Θεός έγινεν άνθρωπος καί 
έσταυρώθη καί άνεστήθη. Αύτό τό χαρμόσυνον άγγελμα 
έφερε καί ό Γαβριήλ εις τήν Παρθένον, αύτό καί οί προ- 
φήται εις τήν οικουμένην, αύτό καί οί άπόστολοι όλοι. 
«Τό όποιον σάς έκήρυξα, τό όποιον καί παρελάβετε, εις 
τό όποιον καί στέκεσθε, διά τοϋ όποιου καί σώΖεσθε, έάν 
τό κρατήτε σταθερά όπως έγώ σάς τό έκήρυξα, έκτός έάν 
μάταια έπιστεύσατε». Είδες πώς καλεϊ αύτούς τούς ίδιους 
μάρτυρας αύτών πού έλέχθησαν; καί δέν λέγει αύτό πού 
ήκούσατε, άλλ’ «αύτό πού παρελάβατε», ώσάν νά άπαιτή 
κάποιαν παρακαταθήκην άπό αύτούς καί φανερώνει ότι όχι 
μόνον μέ λόγον, άλλά καί μέ έργα καί σημεία καί θαύματα 
παρέλαβον αύτό καί διά νά τό κρατοϋν μέ άσφάλειαν.
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ΕΙτα επειδή τα παλαιά 8λεγε, καί τον τιαρόντα έπέστησε 

χρόνον ειπών, «έν φ και έστήκατε», 7ΐροκαταλαμ6άνων αυ

τούς, ώς μηδέ, ει (Χ}>όδρα βονληϋ'εΐεν, αρνήσασ&αι δυνηϋήναι. 

Διό και άρχόμενος ούκ είπε, διδάοκω υμάς, αλλά, « γνωρί- 

5 ζω ύμιν», τό ήδη δήλον γενόμενον. Και πώς τους σαλευο- 

μένους έστάναι φησί; Προσποιείται αγνοιαν σνμψερόντως' 

δπερ και έπί Γαλάτων ποιεί, άλλ’ ονχ ομοίως. 9Επειδή γάρ 

ούκ ήν αγνοιαν έκεΐ προσποιήσασΰαι, έτέρως μεθοδεύει τον 

λόγον λέγων, «Πέποιΰα δέ εις υμάς εν Κυρίφ, δτι oi'dks 

10 άλλο φρονήσετε». Ούκ είπεν, οτι ούδεν αλλο έφρονήσατε, 

έπενδή ώμολογημένον ήν αυτών το παράπτα>μα και κατάδη

λον, άλλα τό μέλλον έγγυατar καίτοι και τοϋτο άδηλον· άλλ9 

ϊνα αύτους έφελκύσηται μειζόνως. 9Ενταϋΰα μέντοι και προσ- 

7ΤΌΐεΐται άγνοεϊν λέγων, «εν φ και έστήκατε». ΕΙτα  τό κερ

ί 5 δος’ «Δ ι  ol· και σώζεσ&ε, τίνι λόγω εύηγγελισάμην ύμιν». 

“Ωστε σαφήνειας έστιν ή διδασκαλία αν τη ή rrv και ερμη

νείας. Ου γάρ αυτό δεΐσΰε τό δόγμα, φησί, μαϋεΧν, άλλ9 ϋπό- 

μνησϋήναι και διορΰω&ήναι.

Ταντα δε λέγει, ούκ άφ^ιεις αύτους άναισχυπήσαι καΰά- 

20 παξ. Τ ί  δέ έστι, « Τ ίν ι  λόγφ εύηγγελισάμην ύμϊν»; Π ο ίφ  

τρόπφ εϊπον, την ανάστασιν γίνεοϋ'αι. " Ο τι μεν γάρ έστιν 

άνάσταοις, ούκ αν φαίην υμάς άμφιβάλλειν' ζη τε ίτε  δέ Ι 

σως μαϋεΧν σαφέστερον τό ειρημένον. Τοϋτο δή και ποιήσω · 

και γάρ οϊδα σαφώς, δτι τό δόγμα κατέχετε. Ε Ιτα  επειδή 

25 άποφαινόμενος ελεγεν, «εν φ και έστήκανε», ϊνα μή ταυ τη 

ρα^νμοτέρονς ποίηση, φοβεϊ πάλιν ουτω λέγων * « E i  κατέ

χετε, εκτός ει μή εϊκή έπνοτεύσατε»· όεικνύς δτι περί τό

3. Γαλ. 5, 10.
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Έν συνεχεία, επειδή ώμίλει διά τά παιλαιά, έστρεψε 
τήν προσοχήν καί εις τόν παρόντα χρόνον όταν είπεν, «εις 
τό όποιον καί στέκεσθε», διά νά τούς προκαταλάβη, ώστε 
νά μή ήμποροϋν, καί άν όκόμη θελήσουν πολύ, νά άρνη- 
θοϋν. ΔΓ αύτό καί εις τήν άρχήν δεν είπε, σάς διδάσκω, 
άλλά, «σάς υπενθυμίζω», αύτό δηλαδή πού ήδη έγνωρίσα- 
τε. Καί πώς αύτούς πού κλονίζονται λέγει ότι στέκονται; 
Προσποιείται άγνοιαν διά τό συμφέρον των’ πράγμα πού 
κάμνει καί εις τούς Γαλάτας, άλλ’ όχι μέ τόν ίδιον τρόπον. 
’Επειδή δηλαδή δέν ήτο δυνατόν νά προσποιηθή άγνοιαν 
έκεϊ, πραγματεύεται τόν λόγον μέ άλλον τρόπον καί λέ
γει, «’Έχω πεποίθησιν εις τόν Κύριον ότι δέν θά έχετε 
διαφορετικήν γνώμην»*. Δέν είπεν ότι δέν έσχηματίσατε 
άλλην γνώμην, έπειδή τό παράπτωμά των εϊχεν όμολογη- 
θή καί ήτο καταφανές, άλλ’ έγγυάται διά τό μέλλον’ άν 
καί βέβαια καί αύτό ήτο άβέβαιον’ άλλά διά νά τούς προσ- 
ελκύση περισσότερον. Έδώ όμως έπΐ πλέον καί προσποιεί
ται ότι άγνοεϊ, λέγων, «εις τό όποιον καί στέκεσθε». 
“Υστερον δεικνύει τήν ώφέλειαν’ «Διά τοΰ όποιου καί θά 
σωθήτε, έάν τό κρατήτε σταθερά, όπως έγώ σάς τό έκή- 
ρυΕα». "Ωστε αύτή ή διδασκαλία πού γίνεται τώρα άπο- 
σκοπεϊ ,είς τό νά διασαφήνισή καί έρμηνεύση αύτά. Δέν 
χρειάζεσθε δηλαδή νά διδαχθήτε αύτήν τήν πίστιν, λέγει, 
άλλά νά τήν ένθυμηθήτε καί νά διορθωθήτε.

Αύτά δέ τά λέγει διά νά μή τούς άφήση νά γίνουν τε
λείως άναίσχυντοι. Τί σημαίνει δέ «όπως έγώ σάς έκήρυ- 
Εα»; Μέ ποιον τρόπον σάς εϊπον, λέγει, ότι θά γίνη ή 
άνάστασις. Διότι διά τό ότι μέν ύπάρχει άνάστασις, δέν θά 
ήμποροϋσα νά είπώ ότι άμφιβάλλετε’ ίσως όμως ζητείτε 
νά μάθετε σαφέστερον αύτό πού έλέχθη. Αύτό λοιπόν καί 
θά κάνω’ διότι γνωρίζω σαφώς ότι κρατείτε τήν πίστιν εις 
αύτό τό δόγμα. Εις τήν συνέχειαν, έπειδή ρητώς έλεγεν, 
«εις τό όποιον καί στέκεσθε», διά νά μή τούς κάνη καί 
ραθυμήσουν περισσότερον μέ αύτό, τούς φοβίζει πάλιν μέ 
τούς λόγους’ «έάν τό κρατήτε σταθερά, έκτός έάν ματαίως 
έπιστεύσατε*’ διά νά δείΕη ότι ή πληγή εύρίσκεται εις τήν
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κεφάλαιον ή πληγή, και ονχ νπερ τών τυχόντων ό αγών, 

άλλ9 ύπέρ ολοκλήρου της πίστεως. Και νϋν ukv ύπεσταλμένως 

αντό φησι, 7ΐροϊών Sk και διαθερμαινόμενος, γυμνή λοιπόν 

xfj κεφαλή 6oq και λέγει■ «E l  Sk Χριστός ονκ έγήγερται, 

5 κενόν δρα τό κήρυγμα ημών, κενή Sk και ή πίστις υμών 

1?τι έστέ έν ταΐς άμαρτίαις υμών». 9 Αλλ* εν προοιμίοις ονχ 

ούτως* οϋτω γάρ χρήσιμον %ν ήρέμα και κατά μικρόν προϊέναι.

3. «Παρέόοοκα γάρ νμΐν έν πρώτοις, δ και παρέλαόον».  

Ον λέγει ου Sk ένταϋθα δτι ειπον ϋμΤν, ουδέ iSiSaSa υμάς, 

10 αλλά τι] avjfj κέχρηται λέξει πάλιν, «πaρέSωκa νμΐν», λέγων. 

«* 0  και παρέλαβον». Ουδέ ένταϋϋα έμk SvSaχθηvaί φηοιν, 

αλλά, «παρέλαβον» · δύο ταϋτα καταοκευάζων, δτι τε obSkv 

οϊκσθεν έτίεισάγειν Sεΐ, και δτι μετά άποδείξεως της διά 

τών έργων έπληροφορήΟησαν, οϋ λόγοις ψιλοΐς. Και κατά 

15 μικρόν άξιόπιστον ποιων τόν λόγον, τό παν είς τόν Χριοτόν 

ανάγει, και δείκι·νοιν ovSkv τούτων ανθρώπινον δν τών 

Soγμάτωv. Τ ί  Sέ έοτι, «Παρέδωκα γάρ νμΐν έν τιρώτοις», 

φησίν; ’Ε ξ  αρχής, ον νϋν. Ταϋτα Sk λέγει και τόν χρόνον 

παράγων μάρτυρα, καί δτι έσχάτης αισχύνης ήν τοσοντον χρό- 

20 νον πεισθέντας νϋν ,μετατίθεσθαι' καί ον τοϋτο μόνον, άλλ9 

δτι και άναγκαΐον τό δόγμα' διό και έν πρώτοις παρεδόθη, 

και έκ προοιμίων ευθέως. Καί τ ί παρέδωκας, είπέ μοι; *Αλλ* 

ου λέγει τοϋτο ευθέως, αλλά πρώτον, δτι παρέλαδον. Kal 

τ ί παρέλαδες; «"Ο τ ι Χριοτός άτιέθανεν ντύρ τών αμαρτιών 

25 ημών». Οϋχ είπεν ευθέως, δτι άνάοτασίς έοτι σωμάτων, άλλ9 

αντό μέν οΰν τοϋτο κατασκευάζει, πόρροχθεν Sk καί δι έτέ- 

ρων, λέγων δτι Χριοτός άπέθανε, καί μεγάλην τινά κρηπϊ6α 

καί θεμέλιον άρρο,γή προκαταβαλλόμενος τοϋ περί της άνα- 

ητάοέως λόγοι\ OvSk γάρ άπλώς είπεν? δτι άπέθανεν ό Χ ρ ι-
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ούσίαν καί ότι ό άγών γίνεται όχι διά τυχόντα πράγματα, 
άλλά δΓ ολόκληρον την πίστιν. Καί τώρα μέν λέγει αύτό 
εις χαμηλόν τόνον, άλλά καθώς προχωρεί καί θερμαίνεται, 
μέ γυμνήν πλέον την κεφαλήν φωνάΖει καί λέγεΓ «’Εάν 
δέ ό Χριστός δέν άνεστήθη, τότε είναι χωρίς περιεχόμενον 
καί χωρίς νόημα τό κήρυγμά μας καί ή πίστις σας είναι 
χωρίς νόημα καί εύρίσκεσθε άκόμη μέσα εις τάς αμαρτίας 
σας». Ά λλ’ εις τό προοίμιον δέν λέγει έτσι διότι έτσι ήτο 
ώφέλιμον νά όμιλήση, μέ ήρεμίαν καί νά προχωρή προο
δευτικά.

3. «Σδς παρέδωκα δηλαδή έν πρώτοις έκεϊνο τό όποι
ον καί παρέλαθον». Δέν λέγει οϋτε έδώ ότι σδς είπον, 
οϋτε ότι σδς έδίδαΕα, άλλά χρησιμοποιεί τήν ιδίαν λέΕιν 
πάλιν καί λέγει, «σδς παρέδωκα». Εκείνο τό όποιον καί 
παρέλαθον». Οϋτε έδώ λέγει ότι έγώ έδιδάχθην, άλλά, 
«παρέλαθον»’ καί έτσι δύο πράγματα άποδεικνύει, καί ότι 
τίποτε δέν εισάγει έπιπροσθέτως, καί ότι έγνώρισαν αύτά 
μέ έμπρακτον άπόδειΕιν καί όχι μόνον μέ θεωρητικούς λό
γους. Καί διά νά κάνη σταδιακά άΕιόπιστον τόν λόγον, 
άνάγει τό πδν εις τόν Χριστόν καί δεικνύει ότι κανέν άπό 
αύτά τά δόγματα δέν είναι άνθρώπινον. Τί σημαίνει δέ, 
«Σδς παρέδωκα δηλαδή έν πρώτοις»; θά είπή κάποιος. Ά 
πό τήν άρχήν, όχι τώρα. Αύτά δέ τά λέγει ώσάν νά φέρη 
μάρτυρα καί τόν χρόνον καί διότι ήτο μεγίστη έντροπή 
άφοϋ έπίστευσαν έπί τόσον χρόνον τώρα νά άλλάσσουν 
πίστιν’ καί όχι μόνον αύτό, άλλά διότι ήτο καί άπαραίτη- 
τος ή πίστις εις αύτό τό δόγμα’ δΓ αύτό καί παρεδόθη έΕ 
άρχής καί άμέσως άπό τήν πρώτην στιγμήν. Καί τί παρέ- 
δωκες; είπέ μου. Δέν λέγει όμως άμέσως αύτό, άλλά πρώ
τον λέγει ότι παρέλαθον. Καί τί παρέλαβες; «"Οτι ό Χρι
στός άπέθανε διά τάς άμαρτίας μας». Δέν είπεν άμέσως 
ότι θά άναστηθοϋν τά σώματα, άλλ’ αύτό άκριβώς προε
τοιμάζει, άπό μακρυά όμως καί μέ άλλα θέματα, λέγων, 
ότι ό Χριστός άπέθανε καί άφοϋ έθεσεν άπό πριν κάποιαν 
μεγάλην βάσιν καί θεμέλιον άκλόνητον τόν λόγον διά τήν 
άνάστασιν. Διότι δέν είπεν άπλώς ότι άπέθανεν ό Χριστός,
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στός, καίτοι καί τοντο άρχουν δηλώοαι την άνάστασιν, αλλά 

μετά προσθήκης, δτι Χριστός άπέθανεν νπέρ των αμαρτιών 

ημών.

Πρώτον δε αξιον άκονσαι τί λέγονσιν έντανθα οι τα 

5 Μανιχαίων νοσονντες, και τής αλήθειας εχθροί, και τη οικεία 

πολεμούντες σωτηρία. Τ ί ούν οντοι λέγουοι; Θάνατον ενταύθα, 

ηιησίν, ονδέν άλλο λέγει ό Πανλος, η τό έν αμαρτία ,γενέσθαι, 

και άνάαταοιν τό των αμαρτιών άπαλλαγήναι. Ε ίδες πώς ον

δέν πλάνης άοϋενέοτερον; και πώς τοις οίκείοις άλίοκεται 

10 πτεροις, καί ον δεϊται της έξωθεν μάχης, άλλ’ έαντί] περι- 

πείρεται; Σκόπει γονν και οϋτοι πώς έαντονς διέπειρον, δι’ 

ών εΐρήκασιν. Ε Ι γάρ τοντο θάνατος, σώμα δέ ούκ άνέλαβε 

καθ’ νμάς 6 Χριστός, άπέθανε δέ, έν αμαρτία έγένετο καθ’ 

νμάς. *Εγώ μέν γάρ λέγων δτι σώμα άνέλαβε, χαϊ τον θά- 

15 νατον τής σαρκός είναι φημι, σν δέ τοντο άρνούμεινς, εκείνο 

άΐ'αγκασθήση λέγειν. Ε ϊ δέ έν άμαρτία έγένετ ο, πώς φησι, 

« Τ ις  έξ νμών έλέγχει με περί αμαρτίας;»* καί «Έ ρ χ ε τα ι 

ό τον κόσμον τούτον άρχων, καί έν έμοι ονκ εχει ονδέν»’ 

καί πάλιν, «Οντω πρέπον έστίν ήμιν πληρώσαι πάσαν δικαιο- 

20 σννην»; Π ώς δέ δλως νπέρ αμαρτωλών άπέθανεν, έιγε αν- 

τός έν άμαρτίφ ήν; Τόν γάρ νπέρ αμαρτωλών άποϋνήσκοντα, 

ανηόν αναμάρτηταν είναι δει· έπεί ει καί αντός άμαρτάνοι, 

πώς νπέρ άλλων άμαρτωλών άποθανειται; Ε ι δέ νπέρ ά

μα ρτ ιών άλλων άπέθανεν, άναμάρτητος ών άπέθανεν. Ε ι 

25 δέ άναμάρτητος ών άπέθανεν, ον τόν τής άμαρτίας θάνατον’ 

πώς γάρ, δ γε άναμάρτητος; άλλα τόν τον σώματος. Ε ϊ δέ 

τούτον άπέθανε τόν θάΐ'ατον, καί ταύτην άνέστη την άνά- 

στασιν, την τον σώματος. Δ ιό  καί ό Πανλος ονχ απλώς εΐ- 

πεν} <ίάπέθανεν», άλλά τιροσέθηκεν, «ΰτιέρ των αμαρτιών 

30 ημών»’ καί οίκοντας έκείνονς έμβάλλων εις τό δμολογήοαι
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άν καί αύτό ήτο άρκετόν διά νά δηλώση τήν άνάστασιν, 
άλλά προσέθεσε καί ότι ό Χριστός άπέθανε διά τάς ά
μαρτίας μας.

ΆΕίζει όμως πρώτον ν’ άκούσωμεν τί λέγουν έδώ αύ- 
τοί πού προσεβλήθησαν άπό τήν νόσον τών Μανιχαίων 
καί πού είναι έχθροί τής άληθείας καί πολεμούν τήν ιδίαν 
τήν σωτηρίαν των. Τί λέγουν λοιπόν αύτοί; Θάνατον έδώ, 
λέγει, τίποτε άλλο δέν ονομάζει ό Παύλος, παρά τό νά πέση 
κανείς είς αμαρτίαν, καί άνάστασιν τό ν* άπαλλαγή άπό 
τάς αμαρτίας. Είδες ότι τίποτε δέν είναι άσθενέστερον 
άπό τήν πλάνην; καί πώς άπό τά ίδια τά πτερά της αιχμα
λωτίζεται καί δέν χρειάζεται νά τήν πολεμήση κανείς άπ’ 
έξω, άλλά διασκορπίζεται άπό μόνη της; Πρόσεχε λοιπόν 
πώς προσεπάθουν καί αύτοί νά διαφθείρουν τούς έαυτούς 
των μέ όσα είπον. Διότι έάν αύτό είναι θάνατος καί σώμα 
δέν άνέλαβε κατά τήν γνώμην σας ό Χριστός, άπέθανε 
όμως, τότε κατά τά λεγόμενό σας ήμάρτησεν ό Χριστός. 
’Εγώ όμως όταν λέγω ότι άνέλαβε σώμα, λέγω καί ότι κα
τά σάρκα άπέθανεν, ένω σύ μέ τό νά άρνήσαι αύτό, θά 
άναγκασθής νά είπης αύτό πού άνέφερα πρίν. Έάν όμως 
ήμάρτησεν ό Χριστός, πώς λέγει, «Ποιος άπό σάς ήμπορεϊ 
νά μέ έλέγΕη δΓ άμαρτίαν;»· καί, «’Έρχεται ό αρχών αύ- 
τοϋ τοϋ κόσμου καί δέν έχει έπάνω μου καμμίαν δύναμιν» 
καί πάλιν, «πρέπει νά έκτελέσω κάθε έντολήν τοϋ Θεοϋ»; 
Πώς δέ άπέθανε μόνον ύπέρ τών άμαρτωλών, έάν αύτός 
εύρίσκετο είς άμαρτίαν; Διότι αύτός πού άποθνήσκει ύπέρ 
άμαρτωλών, πρέπει ό ίδιος νά είναι άναμάρτητος' καθ' ό
σον έάν άμαρτήση καί αύτός, πώς θ’ άποθάνη ύπέρ άλλων 
άμαρτωλών; Έάν δέ άπέθανεν ύπέρ άμαρτιών άλλων, ά
πέθανεν άναμάρτητος. Έάν δέ άπέθανεν άναμάρτητος, δέν 
άπέθανε τόν θάνατον τής άμαρτίας, διότι πώς ήτο δυνατόν 
άφοϋ είναι άναμάρτητος; άλλά τόν θάνατον τοϋ σώματος. 
Έάν δέ άπέθανε τόν θάνατον τοϋ σώματος, τότε καί ή 
άνάστασίς του είναι άνάστασις τοϋ σώματος. ΔΓ αύτό καί 
ό Παϋλος δέν είπεν άπλώς, «άπέθανεν», άλλά προσέθεσεν, 
«διά τάς άμαρτίας μας»' καί διά νά τούς βάλη καί χωρίς
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τόν οωματικόν θάνατον, και δενκνυς διά τούτον, δτι και 
ηρό τού θανάτου αναμάρτητος ήν. Τον γάρ υπέρ άμαρτιών 
άλλοτρίων αποθνήσκοντα, αυτόν άναμάρτητον είναι άκόλουϋον.

Kal ovök τούτφ ήρκέσθη, άλλs Υπήγαγε, « Κατά τάς Γρα- 
5 φάς»' και έντεϋϋεν άξιόπιστον πάλιν ποιων τον λόγον, και 

όηλών ποιον θάνατον ελεγε. Και γάρ αί Γ  ραφαϊ τον τον 
σώματος άναγορεύονσι πανταχον. « ' Ωρυξαν» γάρ «μου χεί- 
ρας κα'ι πόδας» ,  φηοί· καί, «*Όψονται εις ον εξεκέντησαν». 
Και πολλά δέ £τερα, ινα μη τυάντα καθ’ εν λέγωμεν, τά μεν 

10 <5ιά ρημάτων, τά όε διά τύπων έστιν εν ανταις κείμενα 
ϊδειν όηλούντα τής σαρκός την σφαγήν, και δτι υπέρ των 
άμαρτιών ημών έσφάγη. «Α π ό  γάρ των άμαρτιών του 
λαού μου», φηοίν, « ηκει εις θάνατον» · καί, « Κύριος παρέδω- 
κεν αυτόν ταϊς άμαρτίαις ημών»' καί, «Ετραυματίσθη διά 

15 τάς άμαρτίας ημών». E i <δε ούκ άνέχη τής παλαιάς, ακουσον 
Ίωάννου δοώντος, και άμψότερα δηλοϋντος, και την τού 
σώματος σφαγήν και την αιτίαν Ί δ ε » γάρ, φησίν, «ο α
μνός του Θεού ό αϊρων την αμαρτίαν τού κόσμον» '  και Παύ
λου λέγοντος, αΤόν γάρ μη γνόντα άμαρτίαν9 νπερ ημών 

20 άμαρτίαν έποίησεν, ινα ημείς γενώμεθα Θεοΰ δικαιοσύνη 
έν αντφ»* και πάλιν, «Χριστός ημάς έξηγόρασεν έκ τής 
κατάρας τού νόμου, γενόμενος υπέρ ημών κατάρα»' και πά
λιν, (CΑπεκδνοάμενος τάς άρχάς και τάς έξουσίας, έδειγμά
τισε θριαμβεύαας»* και μνρία 8τερα πλείονα δηλοΰντα τά 

25 κατά την σφαγήν τον πώματος γενόμενα, και όιά τάς άμαρ
τίας ήμών. Kal γάρ αυτός φηοιν, { ‘Υπέρ υμών άγιάζω εμαν- 
τόν» · καί, «Ό  αρχών τού \κόσμου τούτου κατακέκριται ννν», 
δηλών δτι ούκ &χων άμαρτίαν έσφάγη.

4. « Kai δτι έτάφη». Καί τοντο δ& ιών προτέρων κατα-

4. Ψαλμ. 21, 17.
5. Ζαχ. 12, 10.
6. Ήσ. 53, 8.
7. Ήσ. 53, 6.
8. Ήσ. 53, 5.
9. Ίω, 1, 29.

10. Β' Κορ. 5, 21
11. Γαλ. 3, 13.
12. Κολ. 2, 15.
13. Ίω. 17, 19.
14. Ίω. 16, 11.
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νά θέλουν νά όμολογήσουν τόν σωματικόν θάνατον, καί 
διά νά δείΕη μέ αύτό ότι καί πριν άπό τόν θάνατον ήτο 
άναμάρτητος. Διότι είναι έπόμενον ότι αύτός πού άποθνή- 
σκει δΓ άμαρτίας άλλων είναι αναμάρτητος.

Καί ούτε εις αύτό ήρκέσθη, άλλα προσέθεσε, «σύμφω
να μέ τάς Γραφάς»’ ώστε καί μέ αύτό καί άξιόπιστον κά- 
μνει πάλιν τόν λόγον, καί δηλώνει ποίον θάνατον έλεγε. 
Διότι καί αί Γραφαί τόν θάνατον τοΰ σώματος κηρύττουν 
παντού. Διότι «διετρύπησαν τάς χεϊρας καί τούς πόδας 
μου*»4, λέγεΓ καί, «θά άτενίσουν μέ συντριβήν έκεϊνον πού 
έκέντησαν»*. Καί πολλά δέ άλλα, διά νά μή λέγωμεν όλα 
καί τό καθέν ιδιαιτέρως, άλλα μέν μέ λόγους, άλλα δέ μέ 
προτυπώσεις είναι δυνατόν νά ίδοϋμεν νά εύρίσκωνται εις 
τήν Γραφήν αύτά πού δηλοΰν τήν σφαγήν τής σαρκός καί 
ότι έσφάγη διά τάς άμαρτίας μας. Διότι «’Εξ αιτίας τών 
αμαρτιών τοΰ λαού μου», λέγει, «ώδηγήθη εις θάνατον»* 
καί, «Ό Κύριος τόν παρέδωκεν εις θάνατον διά τάς άμαρ
τίας μας7’ καί, «Ύπέμεινε πληγάς διά τάς άμαρτίας μας»8. 
’Εάν όμως δέν πείθεσαι εις τήν παλαιάν Διαθήκην, άκουσε 
τόν Ίωάννην πού φωνάΖει καί φανερώνει καί τά δύο, καί 
τήν σφαγήν τοϋ σώματος καί τήν αιτίαν’ διότι, «Νά ό 
’Αμνός τοΰ Θεοϋ πού σηκώνει τήν άμαρτίαν τοϋ κόσμου»*, 
λέγει’ καί τόν Παϋλον πού λέγει, «Διότι πρός χάριν μας 
έκαμεν άμαρτίαν έκεϊνον πού δέν έγνώρισεν άμαρτίαν, διά 
νά γίνωμεν έμεϊς δΓ αύτοϋ δικαιοσύνη τοϋ Θεοϋ»1*’ καί 
πάλιν, «Ό Χριστός μας έΕηγόρασεν άπό τήν κατάραν τοϋ 
νόμου, μέ τό νά γίνη ό ίδιος πρός χάριν μας κατάρα»11’ 
καί πάλιν, «’Απεγύμνωσε δΓ αύτοϋ τάς άρχάς καί τάς έ- 
ξουσίας καί τάς διεπόμπευσε δημοσίως σύρων αύτάς εις 
τήν θριαμβευτικήν πομπήν του»1*’ καί πάρα πολλά άλλο 
πού δηλοϋν αύτά πού έγιναν κατά τήν σφαγήν τοϋ σώμα
τος διά τάς άμαρτίας μας. ’Αλλά καί ό ίδιος λέγει, «Πρός 
χάριν σας έγώ άγιάΖω τόν έαυτόν μου»13’ καί, «ό άρχων 
τοϋ κόσμου τούτου έχει καταδικασθή τώρα»14, καί έτσι 
κάμνει φανερόν ότι έσφάγη χωρίς νά έχη άμαρτίαν.

4. «Καί ότι έτάφη». Καί αύτό δέ άποδεικνύει τά προη-

36
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σκενασίικόν τό γάρ θαπτόμενον, τιάντως σώμά έστι. Και 
ενταύθα ονκέτι προοτίθηοι, « κατά τάς Γραφάς».  Ε ίχε μέν 
γάρ, πλήν ον προστίθησι. Τίνος ενεκεν; 3Ή  δτι ό τάφος 
obiaοι δήλος και τότε καί νυν* ή δτι κατά κοινοϋ κειται τό, 

5 «κατά τάς Γραφάς».  Τίνος ούν ενεκεν ένταϋθα 7ΐροστίθησι, 
«κατά τάς Γραφάς». « Και δτι έγήγερται τη τρίτη ήμερη, 
κατά τάς Γραφάς», και ονικ άρκεϊται τφ προτέρφ τφ  κατά 
κοινοϋ ειρημένφ; *'Οτι και τοντο τοϊς τιολλοΐς άδηλον ήν. 
Δ ιό  κάνταϋθα τάς Γραφάς παράγει έμπνενσθείς, τοντο έν- 

10 νοήσας τό σοφόν και θειον νόημα. Π ώ ς ονν και επί τον 
θανάτον τό αυτό ποιεί; " Οτι ικάκεϊ δ μέν οτανρός πασι κα
τάδηλος rjv, και πάντων όρώντων άνεσκολοπίζετοf ή δέ αι
τία, ούκέτι ομοίως. " Οτι μέν γάρ άπέθανε, τιάντως ηδεσαν, 
δτι δέ υπέρ των άμαρτιών τής οικουμένης τοντο &παθεν, 

Ιδοάκέτί όμοίως ήπίοταντο οι πολλοί. Δ ιό  την άιώ των Γρα
φών μαρτυρίαν παράγει.

*Αλλά τούτο μέν Ικανώς άποδέδενκται διά των εΪρημέ- 
νων ήμϊν ποϋ δέ δτι ετάφη, και τη τρίτη ημέρα άναστήοε- 
ται εΐρήκαοιν αι Γραφαί; Δ ιά τοϋ κατά τόν Ίωναν τύπον, 

20 δν και αντός παράγει λέγων* «'Ώσπερ ήν Ίωνας έν τη κοι- 
λί(} του κήτους τρεις ήμέρας και τρεις νύκτας, όντως %οται 
καί ό νίός τ οϋ άνθρώπον εν τη καρδία τής γης τρεις ημέ
ρας και τρεις νύκτας». Δ ιά του βάτον του έν έρήμφ. 'Ώ σ 
περ γάρ έκεϊνος έκαίετο, και ον κατεκαίετο, οϋτω καί τό 

25 σώμα &κείνο άπέθανε μέν, ον κατεσχέθη δέ υπό τ οϋ θανάτου 
διηνεκώς. Και ό δράκων δέ ό έπι τ οϋ Δανιήλ τοντο αΐνίτ- 
τεται► Καθάπερ γάρ έκεϊνος λαβών την τροφήν, ήν 8δωκεν 
ό προφήτης, μέσος έρράγη' οϋ τω και ό άδης, καταπιών τό 
σώμα έκεινο, διεσχίσθη, τ οϋ σώματος ανιόν διατεμόντος αν- 

30 τφ την νηδύν, και άναστάντος. Ε ι δέ καί διά ρημάτων θέ-

15. Ματθ. 12, 40.
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γούμενα' διότι αύτό πού θάπτεται, οπωσδήποτε εϊναι σώ
μα. Και έδώ δεν προσθέτει, «σύμφωνα μέ τάς γραφάς». 
Βέβαια άναφέρεται μέν, άλλά δέν προσθέτει. Διά ποιον 
λόγον; "Η διότι ό τάφος ήτο εις όλους γνωστός καί τότε 
καί τώρα ή ότι έτέθη καί δΓ αύτό τό «σύμφωνα μέ τάς 
Γραφάς». Διατί λοιπόν έδώ προσθέτει, «σύμφωνα μέ τάς 
Γραφάς», «Καί ότι άνεστήθη τήν τρίτην ήμέραν σύμφωνα 
μέ τάς Γραφάς», καί δέν άρκεϊται εις τό προηγούμενον 
πού έλέχθη κοινώς δΓ όλα-, Διότι καί αύτό ήτο άγνωστον 
εις τούς πολλούς. ΔΓ αύτό καί έδώ άναφέρει τάς Γραφάς 
κατόπιν έμπνεύσεως, άφοϋ κατενόησεν αύτό τό σοφόν καί 
θεϊκόν νόημαν Πώς λοιπόν κάμνει τό ϊδιον καί διά τον θά
νατον τοϋ Χριστού; Καθ’ όσον καί έκεϊ ό μέν σταυρός ήτο 
καταφανής εις όλους καί έσταυρώνετο ένώπιον όλων, ή 
αιτία όμως δέν ήτο γνωστή. Διότι τό ότι άπέθανε μέν, τό 
έγνώριΖον όλοι, τό ότι όμως έπαθεν αύτό διά τάς άμαρτίας 
όλων τών άνθρώπων, καθόλου δέν τό έγνώριΖον οί πολλοί 
αύτό. ΔΓ αύτό άναφέρει μαρτυρίαν άπό τάς Γραφάς.

Ά λλ’ αύτό μέν άπεδείχθη άρκούντως μέ όσα έλέχθη- 
σαν εις έμός* ποϋ λέγουν όμως αί Γραφαί ότι έτάφη καί 
ότι θ’ άναστηθή τήν τρίτην ήμέραν; Μέ προτύπωσιν τον 
Ίωνδν, τον όποιον καί ό ϊδιος ό Χριστός άναφέρει όταν 
λέγη* «"Οπως τότε ό Ίωνδς ήτο μέσα εις τήν κοιλίαν τοϋ 
κήτους τρεις ήμέρας καί τρεις νύκτας, έτσι θά είναι καί 
ό υιός τοϋ άνθρώπου μέσα εις τον τάφον καί τά βάθη τής 
γής τρία ήμερονύκτια». Μέ τήν βάτον εις τήν έρημον. 
"Οπως άκριβώς δηλαδή έκείνη έφλέγετο καί δέν έκαίετο, 
έτσι καί τό σώμα έκεϊνο άπέθανε μέν, άλλά δέν έκρατήθη 
άπό τον θάνατον αιωνίως. Άλλά καί ό δράκων εις τον 
Δανιήλ αύτό ύπαινίσσεται. "Οπως άκριβώς δηλαδή έκεϊνος 
άφοϋ έλαβε τήν τροφήν πού τοϋ έδωσεν ό προφήτης έσχί- 
σθη εις τήν μέσην, έτσι καί ό "Αδης, άφοϋ κατέπιεν έκεϊ- 
νο τό σώμα έσχίσθη, διότι τό σώμά του κατέκοψε τήν 
κοιλίαν του καί άνεστήθη. Εάν όμως θέλης ν’ άκούσης 
αύτά καί μέ λόγους, αύτά πού τά είδες διά τών τύπων, ά-
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λε«ς άκονσαι ταντα, ά διά τών τύπων είδες, άκουσον τον 
Ήσαιον λέγοντος, « Ό τ ι  αίρεται από της γης η ζωή αΰτου»· 
καί, « Κύριος βούλεται καθαρίσαι αυτόν άτΜ τής πληγής, 
δεΐξαι αντφ φως»* και τον Δαυίδ προ εκείνου, « 0\*κ έγκα- 

5 ταλείψεις την ψυχήν μον εις αδην, ουδέ δώοεις τον όσιόν 
σου ίδεϊν διαφθοράν». Διά τοντό οε ικαι ό Παύλος παρα
πέμπει εις τάς Γραφάς, ϊνα μάΰγ)ς οτι ούχ απλώς ούδέ εΐκή 
ταντα έγένετο' πώς γάρ, τοσούτων τιροη-ητών πρσδιαγραφόν- 
των αυτά <και άνακηρνττόντων; και οτι ονδαμον ή Γραφή 

10 τον τής άμαρτίας ϋάνατον λέγει, τον δεσποτικον μεμνημένη 
θανάτου, άλλά τον σωματικόν, και ταφήν και άνάσταοιν 
τοιαντην.

5. « Και οτι ώφ&η Κηφφ>. Ευθέως τόν πάντων άξιοπι- 
στότερον τίθησιν. «*Έπειτα τοϊς δώδεκα* επειτα ώφΰη έπάνω 

15 πεντακοσίοις άδελφοϊς εφάπαξ, εξ ών οι πλείονς μένονοιν 
8ως άρτι, τινές δε και έκοιμήθησαν· έπειτα Ίακώβφ, εϊτα 
τοις άποστόλοις παοιν' έσχατον δέ πάντων, ώοπερει τφ έκ- 
τρώματι, ώφθη κάμοί». *Επειδή γάρ την άττό των Γραφών 
άπόδειξιν είπε, προστίΰησι και την διά τών πραγμάτων, 

20 μάρτνρας παράγων τής άναοτάσεως μετά τούς τιροφήτας τούς 
άποστόλονς 'και έτέρους πιστούς άνθρώπους. Ε ι δέ την ά- 
νάστασιν έχείνην &λεγε την τής άμαρτίας άπαλλαγήν, περιτ- 
τώς $λ<εγεν, ώφθη τφ  δεϊνι και τφ δεΐνι. Τούτο γάρ πι- 
στονμένον την τον σώματος άνάστασίν εοτιν, ούχ άμαρτημά- 

25 των απαλλαγήν αϊνιττομένον. Δ ιό  ουδέ &παξ είπε τό, «ώ -  
φθην>, καίτοιγε ήρκει κατά κοινού θέντα τήν λ έξ ιν  νυν δέ 
καί δις και τρίς και £φ* έκάστφ οχεδόν τών έωρακότων αυ
τήν τίθησιν. « ”Ωφθΐ] γάρ Κηφά, ώφθη», φησίν, «έπάνω πεν-

16. Ήσ. 53, 8.
17. Ήσ. 53, 10*11.
18. Ψαλμ. 15, 10.
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κουσε τόν Ήσαΐαν πού λέγει, «Διότι άνυψοϋται από τήν 
γην ή Ζωή του»1·’ καί, «Ό Κύριος θέλει νά τόν καθαρίση 
όπό τήν πληγήν, νά δει'Εη εις αύτόν φως»17' καί τόν Δαυϊδ 
πριν άπό τόν Ήσαΐαν, «διότι δέν θά έγκαταλείψης, Κύριε, 
τήν ψυχήν μου εις τόν 'Άδην, καθόσον δέν θά έπιτρέψρο 
εις τόν έΕαιρετικώς άφωσιωμένον εις έσέ Μεσσίαν νά δο- 
κιμάση τήν φθοράν τοϋ τάφου»18. ΔΓ αύτό καί ό Παύλος 
σέ παραπέμπει εις τάς γραφάς, διά νά μάθης ότι αύτά 
δέν έγιναν άπλώς καί ώς έτυχε' διότι πώς ήτο δυνατόν ό
ταν τόσοι προφήται περιέγραψαν καί άνεκήρυΕαν αύτά τό
σους αιώνας πριν γίνουν, καί διά νά μάθης άκόμη ότι που
θενά ή Γραφή δέν' όνομάΖει τόν θάνατον τοϋ Χριστού 
πτώσιν εις τήν άμαρτίαν, όταν μνημονεύει τόν θάνατον 
τοϋ δεσπότου, άλλά τόν θάνατον καί τήν ταφήν καί τήν 
άνάστασιν τοϋ σώματος.

5. «Καί ότι παρουσιάσθη εις τόν Κηφάν». Αμέσως 
άναφέρει αύτόν πού ήτο περισσότερον άΕιόπιστος άπό 
όλους. «’Έπειτα εις τούς δώδεκα, ϋστερα ένεφανίσθη εις 
έπάνω άπό πεντακοσίους αδελφούς, άπό τούς όποιους οί 
περισσότεροι Ζοϋν μέχρι σήμερον, άλλά μερικοί έκοιμήθη- 
σαν’ έπειτα παρουσιάσθη εις τόν ’Ιάκωβον, έπειτα εις ό
λους τούς άποστόλους, τελευταϊον δέ άπό όλους, ώσάν 
εις έκτρωμα, παρουσιάσθη καί εις έμένα». Επειδή δηλαδή 
άνέφερε τήν άπόδειΕιν άπό τάς Γραφάς, προσθέτει καί 
τήν έκ τών πραγμάτων καί παρουσιάΖει ώς μάρτυρας τής 
άναστάσεως μετά άπό τούς προφήτας τούς άποστόλους 
καί άλλους πιστούς άνθρώπους. Έάν όμως ώνόμαΖεν άνά- 
στασιν τήν άπαλλαγήν άπό τήν άμαρτίαν, θά ήτο περιττόν 
νά είπη ότι παρουσιάσθη εις τόν τάδε καί τόν τάδε. Διότι 
αύτό πιστοποιεί τήν άνάστασιν τοϋ σώματος, δέν ύπαινίσ- 
σεται τήν άπαλλαγήν άπό τήν άμαρτίαν. ΔΓ αύτό δέν είπε 
μίαν φοράν τό «παρουσιάσθη», αν καί βέβαια ήτο άρκετόν 
νά είπη τήν λέΕιν μίαν φοράν δΓ όλα' τώρα όμως καί δύο 
καί τρεις καί εις κάθε ένα σχεδόν άπό όσους είδον τόν 
Χριστόν μετά τήν άνάστασιν άναφέρει αύτήν. Διότι, λέ-
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τακοσίοις άδελφοις, ώφϋη κάμοί». Και μην τό εύαγγέλιον 

τουναντίον λέγει, δτι τη Μαρία πρώτη. 9Αλλ3 έν άνδράσι 

τούτφ πρώτφ, τφ μάλιστα αυτόν ποϋονντι Ιδεϊν. Ποιους 

δέ δώδεχα έντανϋά φησιν άποοτόλους; μετά γάρ την άνά- 

5 ληψιν ό Ματϋίας χαΐελέγη, οϋ μετά την άνάοταοιν ευθέως. 

Ά λλ9 είχός αυτόν και μετά την άνάληψιν ώφϋαι. Αυτός γουν 

ούτος ό απόστολος μετά την άνάληψιν και έκλήϋη, και είδεν 

αυτόν. Διά τοϋτο ονδέ τον καιρόν τίϋησιν, άλλ9 άπλώς και 

άδιορίστως καταλέγει τάς &ψεις. Και γάρ εϊκός πολλάς γε- 

10 γενήσϋαΐ’ διό και ό 9Ιωάννης %λεγε, «Τρίτον τοντο ένεφά- 

νιοεν έαυτόν».

3Έπειτα ώφϋη έπάνω πεντακοσίοις άδελφοις». Τινές τό 

έπάνω, τό άνωϋεν έκ των ουρανών εϊναί φασιν. Οϋ γάρ έπΐ 

γης βαδίζων, άλλ3 άνω και υπέρ κεφαλής αϋτοις ώφϋη. Και 

15 γάρ οϋχι την άνάστασιν πιοτώοασϋαι έδούλετο μόνον, άλλά 

καί την άνάληψιν. Τινές δέ λέγουσι, ί ο , « έπάνω πεντακο

σίοις» ,  τό πλείοοιν η πεντακοσίοις. « Έ ξ  ών οι πλείους μέ- 

νουοιν $ως άρτι». Ε Ι γάρ και παλαιά διηγούμαι πράγματα, 

φηοίν, άλλ9 ϊχω  μάρτυρας ετι ζώντας. « Τινές όέ καί 8κοι- 

20 μήϋησαν». Οϋκ είπεν, άπέϋανον, άλλ3, «έκοιμήϋησαν», καί 

ταύτϊΐ τη λέξει πάλιν την άνάστασιν βεβαιών. « νΕπειτα ώ 

φϋη 9Ιακώβφ». 9Εμο\ δοχεΊ, τφ άδελφφ τφ έαυτοΰ. Αύ ιός 

γάρ ανιόν λέγεται κεχειροτονήκέναι, καί έπίοκοπον έν *Ιε- 

ροσολύμοις πεποιηκέναι πρώτον. αΕΙτα τοΐς άποστόλοις πά- 

25 συ*». νΠσαν γάο και άλλοι άπόστο/.οι, ώς οί έδδομήκοντο.. 

«*Έσχατον όέ πάντων, ώσπερει τφ έκτρώματι9 ώφϋη κάμοί». 

Τοντο μετριοφροσύνης μάλλόν έοτι τό ρημα. Ούδέ γάρ έπειδτ) 

έλάχιοτος ήν, ύιά τοντο μετά τους άλλους αντφ ώφϋη' £πε\

19. Ίω.' 21, 1,
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γει, παρουσιάσθη εις τόν Κηφαν, παρουσιάσθη εις περισ
σοτέρους άπό πεντακοσίους αδελφούς, παρουσιάσθη καί 
εις έμένα. Καί όμως τό εύαγγέλιον λέγει τό αντίθετον, ότι 
δηλαδή πρώτον ένεφανίσθη εις τήν Μαρίαν. Ά λλ’ εις τόν 
Κηφαν ένεφανίσθη πρώτον άπό τούς άνδρας, διότι αύτός 
έπόθει πόρα πολύ νό τόν ίδή. Ποιους αποστόλους δέ ονο
μάζει έδώ δώδεκα; διότι ό Ματθίας έξελέγη μετά τήν 
άνάληψιν, όχι άμέσως μετά τήν άνάστασιν. Ά λλ’ είναι 
πιθανόν ότι ένεφανίσθη είς αύτόν μετά άπό τήν άνάληψιν. 
Άφοϋ αύτός ό άπόστολος μετά άπό τήν άνάληψιν καί 
έκλήθη καί είδε τόν Χριστόν. ΔΓ αύτό δέν αναφέρει συγκε
κριμένους τόν χρόνον, άλλά άπαριθμεϊ γενικώς καί άπροσ- 
διορίστως τάς έμφανίσεις. Διότι ένεφανίσθη πολλάς φοράς' 
δΓ αύτό ό Ιωάννης έλεγε, «Τρίτην φοράν πάλιν ένεφα
νίσθη»1·.

«’Έπειτα ένεφανίσθη είς επάνω άπό πεντακοσίους α
δελφούς». Μερικοί λέγουν ότι μέ τό, έπάνω, έννοεϊ άπό 
τούς ούρανούς. Διότι δέν ένεφανίσθη νά βαδιΖη έπάνω 
είς τήν γήν, άλλ’ έπάνω άπό τήν κεφαλήν των. Διότι ήθελε 
νά πιστοποιήση όχι μόνον τήν άνάστασιν, άλλά καί τήν 
άνάληψιν. Άλλοι όμως λέγουν ότι τό «έπάνω άπό πεντα
κοσίους» σημαίνει περισσοτέρους άπό πεντακοσίους. «Ά 
πό τούς οποίους οί περισσότεροι έοϋν μέχρι σήμερον».

Αν καί διηγούμαι δηλαδή πράγματα πού έγιναν είς τό 
παρελθόν, έχω μάρτυρας πού Ζοϋν άκόμη. «Μερικοί όμως 
έκοιμήθησαν». Δέν εΤπεν, άπέθανον, άλλ’, «έκοιμήθησαν», 
καί βέβαιοί πάλιν καί μέ αύτήν τήν λέξιν τήν άνάστασιν. 
«’Έπειτα παρουσιάσθη είς τόν Ιάκωβον». Έγώ νομίΖω ότι 
έννοεϊ τόν άδελφόν του. Διότι λέγεται ότι ό ίδιος ό Χρι
στός τόν έχειροτόνησε καί τόν κατέστησε πρώτον έπίσκο- 
πον ’Ιεροσολύμων. «"Υστερον είς όλους τούς άποστόλους». 
Διότι ύπήρχον καί άλλοι άπόστολοι, όπως οί έβδομήκοντα. 
«Τελευταϊον δέ άπό όλους, ώσάν είς έκτρωμα, παρουσιά- 
σθη καί είς έμέ». Αύτός είναι λόγος μεγάλης μετριοφρο
σύνης. Καθ’ όσον δέν παρουσιάσθη τελευταία είς αύτόν 
έπειδή ήτο πολύ μικρός άξίας’ διότι αν καί ώνόμασε τόν 
έαυτόν του τελευταϊον, άπό πολλούς πού έγιναν πριν άπό
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καν έσχατον έκάλεοε, πολλών ιών προ ανιόν, μάλλον δέ 

πάντων λαμπρότερος ώφϋη' και οι πενιακόοιοι δέ άδελφοί 

ον δήπον ’Ιακώβου βελτίονς ήσαν, έπειδή προ έκείνου αύ- 

τοΐς ώφθΐ].

5 Καί διά ι ί  ονχ όμον πάοιν έωράιο; "ίνα προκαιαβάλγ} 

τής πίστεως ιά σπέρματα. Ό  γάρ πρώιος Ιδών και ακρι

βώς πληροφορηϋείς, ιοϊς αλλοις άπήγγελλεν εϊια ό λόγος 

προφθάνων, έν προσδοκία καϋνσιη ιοΰ μεγάλου τούτου θαύ- 

μαιος τον άκούοντα, και προωδοποίει ιή τής δψεωζ, πίστει. 

10 Διά ιονιο ουιε όμον πάοιν ώφθη, ονιε εν αρχή πλείοοιν, αλλ9 

ένϊ μόνφ πρώτον, και ιούιφ ιώ  κορυφαίφ πάντων και πι- 

στοιάιφ. Και γάρ πισιοτάτης σφόδρα &δει ψυχής τής πρώ

της δεχόμενης ταύτην την δψιν. Οι μεν γάρ μετά ιό έ- 

τέρους Ιδεΐν και άκοϋσαι παρ3 αϋτών βλέποντες, εϊχον ον 

15 μακράν ουντέλουσαν εις την πίστιν αντοϊς ιήν έκείνων μαρ

τυρίαν, και προπαρασκευάζουααν αυτών την διάνοιαν ό δε 

πρώτος καταξιωθείς τονιον ιδεΐν, πολλής, δπερ εφην, έ- 

δεΐτο τής πίστεως, ώστε μή θορυβηθήναι τφ παραδόξφ τής 

θέας. Διά τοϋτο Πέτρφ η.αίνειαι πρώιφ. Ό  γάρ πρώιος 

20 αύιόν όμολογήοας Χρισιόν, εικότως και ιήν άνάσιασιν ήξιώ - 

θη πρώτος Ιδεΐν.

Οϋ διά τούτο δε φαίνεται πρώιφ μόνον, άλλ\ έπειδή και 

άρνησάμενος ήν, έκ περιουσίας αύιόν παρακαλών και δεικνυς 

δτι ούκ απέγνωσται, πρό των άλλων τής δψεως αυτόν ταύτης 

25 κατηξίωσε, και πρώιφ ιά πρόδαια ένεχείρισε. Δ ιά ιοντο 

καί γυναιξϊν έφάνη πρώιαις, έπειδή ιό γένος ήλάτιωτο τον- 

το· διά τοϋτο και έν τή γενέσει και έν τή άνασιάοει πρώιη 

αύτή αισθάνεται τής χάριτος. Μετά δέ Πέτρον και διεσπαρ- 

μένως έκάοτω φαίνεται, καί ποτέ μέν έλάτιοσι, πστέ δέ
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αύτόν, μάλλον δέ άπό όλους άπεδείχθη λαμπρότερος' 
αλλά καί οι πεντακόσιοι όδελφοί δέν ήσαν βέβαια καλύ
τεροι άπό τον Ιάκωβον επειδή παρουσιάσθη πρώτα εις 
αύτούς.

Καί διατί δέν παρουσιάζετο εις όλους μαζί; Διά νά 
σπείρη άπό πριν τά σπέρματα τής πίστεως. Διότι άφοϋ θά 
τόν έβλεπεν ό πρώτος καί θά έπληροφορεϊτο μέ άπόλυτον 
βεβαιότητα τήν άνάστασιν, θά άνήγγελλεν αύτήν εις τούς 
άλλους' ύστερον άφοϋ θά έφθανε πρώτον ό λόγος, θά 
έκαμνεν αύτόν πού τόν ήκουε νά προσδοκή τό μέγα αύτό 
θαϋμα καί θά προητοίμαέε τήν όδόν τής έμφανίσεως μέ 
τήν πίστιν. ΔΓ αύτό οϋτε εις όλους μαζί ένεφανίσθη, οϋτε 
άπό τήν άρχήν εις όλους, άλλ’ εις ένα μόνον πρώτον, καί 
αύτό εις τόν κορυφαϊον καί πιστότερον άπό όλους. Διότι 
έχρειάΖετο πάρα πολύ πιστή ψυχή διά νά δεχθή πρώτη αύ
τήν τήν έμφάνισιν. Διότι έκεϊνοι μέν πού θά τόν έβλεπον, 
άφοϋ πρώτον θά ήκουον διά τήν άνάστασιν άπό αύτούς 
πού πρώτοι τόν εϊδον, θά ειχον τήν μαρτυρίαν έκείνων 
πού θά συνετέλει πολύ εις τό νά πιστεύσουν καί νά προε- 
τοιμάση τήν ψυχήν των’ ό πρώτος όμως πού θά κατηξιώ- 
νετο νά τόν ίδή πρώτος, έχρειάΖετο, όπως ειπον, πολλήν 
πίστιν, διά νά μή φοβηθή άπό τό παράδοξον πού θά έβλε
πε. ΔΓ αύτό έμφανίζεται πρώτον είς τόν Πέτρον. Διότι 
αύτός πού ώμολόγησε πρώτος τόν Χριστόν, ήτο εύλογον 
ν’ άξιωθή καί νά ίδή τήν άνάστασιν.

Δέν έμφανίΖεται όμως μόνον δΓ αύτόν τόν λόγον πρώ
τα είς τόν Πέτρον, άλλά καί έπειδή τόν είχεν άρνηθή, 
διά νά τόν παρηγορήση καί νά τόν πείση ότι δέν πρέπει 
ν’ άπελπισθή δΓ αύτό, τόν ήξίωσε νά ίδή πρώτος αύτήν 
τήν έμφάνισιν, καί πρώτον είς αύτόν παρέδωκεν ώς πρό
βατα τούς πιστούς. ΔΓ αύτό καί είς γυναίκας παρουσιάσθη 
πρώτον, έπειδή τό φϋλον τών γυναικών ύπετιμήθη' δΓ αύ
τό καί είς τήν γέννησιν καί είς τήν άνάστασιν τοϋ Χριστοϋ 
γυναίκα πρώτη αισθάνεται αύτήν τήν χάριν. "Υστερον δέ 
άπό τόν Πέτρον έμφανίέεται καί ιδιαιτέρως είς τόν καθέ
να, καί άλλοτε μέν είς όλιγωτέρους, άλλοτε δέ είς περισ-
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πλείοσιν, άλλήλων αντονς μάρτυρας καί διδασκάλους έν 
τοντφ ποιων, και τους αποστόλους άξιοπίστους κατα σ κ ε υ ά ζ ω ν ,  

έν οίς ελεγον. « ’Έσχατον δε πάντων, ώσπερεί τφ  έκτρώμα- 
ιι, ώφϋη κάμοί». Τ ί  βούλεται αυτφ ένιανϋα της ταπεινό- 

5 φροούνης ιά ρήματα, ή ποιον έχει καιρόν; Ε ι γάρ άζιό- 
πισιον έαντόν άποφήναι βούλεται, και έγκαταλέξαι τοις μάρ. 
τνσι τής άναστάσεως, τουναντίον ή βούλεται ποιεί■ έπάραι 
γάρ έαυτόν έόει και δεϊξαι μέγαν δντα, ο πολλαχον ποιεί 
καιρού καλοΰντος αυτόν. Διά τούτο γάρ και ένιανϋα με- 

10 τριάζει, επειδή τοντο μέλλει ποιεΐν' άλλ* οϋκ ενθέως, άλλά 
μειά ιής αντφ πρεπονοης συνέοεως. Πρότερον γάρ μειρίά- 
οας, και κατηγορίας έαντον σνμφορήσας πολλάς, τότε τά 
καθ* έαυτόν οεμνύνει.

Τ ί  δήποτε; 'Ί ν 9, δταν τό μέγα και νψηλόν εκείνο περί 
15 έαντον φϋέγξητε, τό, « Περισσότερον αυτών πάντων έκοπία- 

σα», εύπαράδεκτος ό λόγος γένηται ταντη, καί τφ ώς ές 
ακολουθίας τινός, άλλά μή προηγουμένως εΐρήσθαι. Δ ιά  τθν- 
το και Τιμοθέφ γρά</ων} και μέλλων μεγάλα λέγειν περί 
έαντον, πρότερον τά κατηγορήματα αντον τίθηοι. Και γάρ 

20 ό μεν περί άλλων τι μέγα λέγων, άδεώς η:θέγγεται καί μετά 
παρρησίας' ό δέ έαντόν αναγκαζόμενος έπαινεϊν, καί μάλι
στα δταν καί μάρτνρα έαντόν καλή, αίσχύνεται καί έρυϋρι%. 
Διά δή τοντο καί ό μακάριος οντος πρότερον έαντόν ταλα
νίζει, καί τότε ιό μέγα εκείνο φθέγγεται. Π ο ιε ί δε τοντο, 

25 τό τε έπαχθές τής περιαντολογίας ϋποτεμνόμενος, καί τά 
μετά τανια ρηθηαόμενα άζιόπιστα έντευθεν ποιών. Ό  γάρ 
μετά άληθείας τά επονείδιστα θείς, καί μηδέν αντών άποκρυ- 
ψάμενος, οϊον δτι την έκκλησίαν έδίωξεν, δτι τήν πίοτιν 
έπόρθηοε, καί τά σεμνά έντενθεν άννποπτα ποιεί.

30 6. Καί σκόπει ταπεινοφροσύνης υπερβολήν. ΕΙπών γάρ, 
«"Εσχατον δέ πάντων έμοϊ ώφθη», ονκ ήρκέσθη ιοντφ ' «Π ο)^
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σοτέρους καί κάμνει αύτούς μάρτυρας καί διδασκάλους 
μεταξύ των καί άποδεικνύει τούς άποστόλους άξιοπίστους 
εις όσα έλεγον. «Τελευταία δε άπό όλους, ώσάν εις έκ
τρωμα, παρουσιάσθη καί εις εμένα». Τι θέσιν έχουν έδώ 
οί λόγοι ταπεινοφροσύνης ή με ποίαν εύκαιρίαν έλέχθη- 
σαν; Διότι έάν θέλη νά έμφανισθή ώς άξιόπιστος καί νά 
άπαριθμήση όλους τούς μάρτυρας τής άναστάσεως, τότε 
κάμνει τό άντίθετον άπό αύτό πού θέλει' έπρεπε δηλαδή 
νά έξυψώση τόν έαυτόν του καί νά δείξη οτι είναι μέγας, 
πράγμα πού κάμνει εις πολλά σημεία, όταν τό καλή ή πε- 
ρίστασις. ΔΓ αύτό λοιπόν καί παρουσιάζεται μετριόφρων 
έδώ, έπειδή αύτό πρόκειται νά κάνη' όχι εύθέως όμως, 
άλλά μέ τήν σύνεσιν πού άρμόΖει εις αύτόν. Άφοϋ προη
γουμένως δηλαδή έδειξε μετριοφροσύνην καί συγκέντρω
σε διά τόν έαυτόν του πολλάς κατηγορίας, τότε έπαινεϊ 
τά ίδικά του.

Διατί αρά γ ε; Διά νά γίνη περισσότερον εύκόλως πα
ραδεκτός ό λόγος όταν λέγη έκεϊνο τό, «Περισσότερον 
έκοπίασα άπό όλους αύτούς» καί όσα ακολουθούν, άλλά 
χωρίς νά λεχθή άπό πριν. ΔΓ αύτό καί όταν γράφη εις τόν 
Τιμόθεον καί πρόκειται νά είπη μεγάλα διά τόν έαυτόν 
του, πρώτα κατηγορεί τόν έαυτόν του. Διότι αύτός πού 
έπαινε! εις κάτι άλλον, όμιλε! άφόβως καί έλευθέρως' ένώ 
αύτός πού άναγκάΖεται νά έπαινή τόν έαυτόν του, καί μά
λιστα όταν καλή ώς μάρτυρα τόν έαυτόν του, έντρέπεται 
καί κοκκινίζει. ΔΓ αύτό λοιπόν καί αύτός ό μακάριος πρώ
τα έλεεινολογεί τόν έαυτόν του καί ύστερα τόν επαινεί. 
Κάμνει δέ αύτό καί διά ν’ απαλλαγή άπό τό βαρύ φορτίον 
τής περιαυτολογίας, καί διά νά κάνη έτσι άξιόπιστα αύτά 
πού θά λεχθούν μετά άπό αύτά. Διότι αύτός πού λέγει μέ 
ειλικρίνειαν αύτά πού είναι άξια κατηγορίας καί δέν απο
κρύπτει τίποτε άπό αύτά, όπως ότι κατεδίωξε τήν έκκλη- 
σίαν, ότι έπολέμησε τήν πίστιν, άπαλλάσσει έτσι άπό κάθε 
ύποψίαν καί έκείνα πού τόν τιμούν.

6. Καί πρόσεχε ύπερθολικήν ταπεινοφροσύνην. Άφοϋ 
είπε δηλαδή, «Τελευταία δέ άπό όλους παρουσιάσθη
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ΛΟί» γαρ « έσχατοι πρώτοι», φηοι} « και πρώτοι έσχατοι». 

Δια τοντο προσέθηκεν, « ώσπερεϊ τφ έκτρώματι». Και ουδέ 

ένταΰθα £οτη, άλλα και την οϊκείαν κρίσιν προστίθησι και 

μετά αιτίας λέγων’ «Ε γ ώ  γάρ είμι ό έλάχιστος των ά:ιο- 

5 στόλων, δς ονκ εϊμι Ικανός καλεϊσϋαι άπόστολος, δτι έδιωξα 

την έκκληοίαν». Καί ονκ εϊπε, των δώδεκα μόνον, άλλα 

και των άλλων απάντων. Ταντα δε όμον μέν μετριάζων 

έλεγεν, όμον δε και οντω διακείμενος, δπερ έφην, και τό 

μέλλον ρηϋήσεσθαι προδιοικούμενος και εύπαράδεκτον μάλ- 

10 λον ποιων. Ε Ι μέν γάρ παρελθών ειπεν, οφείλετε μοι πι~ 

στενσαι, δτι άνέστη ό Χριστός* είδον γάρ αντόν, και πάντο>ν 

άξιοπιοτότερός ειμι, ατε πλέον χαμών' καν προσέστη τοις 

άκονονσι τό λεγόμενον· νννι δέ τοις ταπεινοις ένδιατρίψας 

πρώτον καί τοις κατηγορίαν εχονσι, τό τε τραχύ τής τοι- 

15αυτ)/ς διηγήσεως νπετέμνετο και τ$ πίστει τής μαρτυρίας 

προωδοποίησε. Δ ιά δη τοντο ουδέ απλώς, δπερ εφην} άπο- 

φαίνεται έσχατον έαυτόν είναι, και τής προσηγορίας τών 

άποστόλων ανάξιον, άλλά και την αιτίαν τίθησι λέγων, « δτι 

έδιωξα την *Εκκλησίαν». Και μην άφείθη πάντα έκεΐνα, 

20 άλλ’ δμως αυτός ουδέποτε αύτών έπιλέληστα,ι, τό μέγεθος 

τής χάριτος δεϊξαι βονλόμείΌς. Δ ιό  και έπάγει λέγων, «Χά- 

ριτί δέ &εον είμι δ είμι». Είδες πάλιν έτέρας ταπεινοφρο

σύνης ύπερβολήν; Τά μέν γάρ ελαττώματα έαντφ λογίζεται* 

τών δέ κατορθωμάτων ούδέν, άλλά πάντα άνατίΰησι τφ  θεφ . 

25 Είτα, ϊνα μή τόν ακροατήν έντενθεν ύπτιον ποιήογΐ, φηοί, 

« Και ή χάρις αύτον ή εις εμέ ον κενή γέγονε». Και τοντο 

πάλιν ϋπεσταλμένως- Ού γάρ είπεν} αξίαν τής χάριτος έπε- 

δειξάμην σπουδήν, άλλ* δτι ου κενή γέγονεν, « Άλλά περιη-

20. Ματθ. 19, 30.
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εις εμένα», δέν ήρκέσθη εις αύτό' διότι «Πολλοί οί όποιοι 
είναι πρώτοι», λέγει, «θά γίνουν τελευταίοι, καί έκεϊνοι πού 
είναι τελευταίοι θά γίνουν πρώτοι»20. ΔΓ αύτό προσέθεσεν, 
«ώσάν είς έκτρωμα». Καί οϋτε έδώ έσταμάτησεν, άλλά 
προσθέτει καί την ίδικήν του κρίσιν καί την αιτιολογεί μέ 
τούς λόγους' «Διότι έγώ είμαι ό έλάχιστος άπό τούς απο
στόλους, πού δέν είμαι άΕιος νά όνομάέωμαι άπόστολος, 
καθ’ όσον κατεδίωΕα τήν έκκλησίαν». Καί δέν εϊπεν άπό 
τούς δώδεκα μόνον, άλλά καί άπό όλους τούς άλλους ά- 
ποστόλους. Αύτά δέ τά έλεγε καί άπό μετριοπάθειαν καί 
διότι έτσι ήσθάνετο, όπως εϊπον, καί έπειδή προητοιμάΖετο 
καί έκαμνε περισσότερον εύκόλως παραδεκτόν αύτό πού 
έπρόκειτο νά είπη Διότι έάν μέν παρέλειπεν αύτά καί έ
λεγε, πρέπει νά μέ πιστεύσετε ότι άνεστήθη ό Χριστός, 
διότι τον είδον καί είμαι άΕιοπιστότερος άπό όλους, έπειδή 
έκοπίασα περισσότερον άπό όλους, θά προεκάλει ένόχλη- 
σιν αύτό εις έκείνους πού θά τό ήκουον' τώρα όμως άφοϋ 
προηγουμένως έστάθη είς αύτά πού προκαλοϋν ταπείνωσιν 
καί περιέχουν κατηγορίαν, καί τήν τραχύτητα άπό όσα 
πρόκειται νά είπή έΕαλείφει καί προητοίμασε τήν οδόν διά 
νά πιστεύσουν είς τήν μαρτυρίαν του. ΔΓ αύτό άκρι- 
6ώς δέν λέγει τυχαίως ότι είναι έλάχιστος καί άνάξιος 
τοϋ ονόματος τών άποστόλων, άλλά θέτει καί τήν αιτίαν 
μέ τούς λόγους, «διότι κατεδίωΕα τήν έκκλησίαν». Καί 
όμως όλα έκείνα συνεχωρήθησαν, άλλ’ αύτός ποτέ δέν 
τά λησμονεί όταν θέλη νά δείΕη τό μέγεθος τής χάριτος. 
ΔΓ αύτό καί προσθέτει τούς λόγους, «’Αλλά μέ τήν χάριν 
του Θεού είμαι έκεϊνο πού είμαι». Είδες πάλιν άλλην έκ- 
δήλωσιν ύπερθολικής ταπεινοφροσύνης; Τά μέν έλαττώ- 
ματα δηλαδή είς τον έαυτόν του άποδίδεΓ ένώ άπό τά 
κατορθώματα κανέν, άλλά τά άποδίδει όλα είς τόν Θεόν.

Είς τήν συνέχειαν διά νά μή κάνη τόν άκροατήν άμε- 
λή μέ αύτό, λέγει, «Καί ή χάρις του είς έμέ δέν ύπήρΕε 
χωρίς άποτέλεσμα». Καί αύτό πάλιν μέ μετριοπάθειαν. 
Διότι δέν είπεν ότι κατέβαλα προσπάθειαν άνταΕίαν τής 
χάριτος, άλλ’ ότι δέν έμεινε χωρίς άποτέλεσμα. «Άλλά πε-
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σότερον ανιών πάντων έκοπίασα». Ονκ είπεν, έτιμήθην, α/λ', 

« έκοπίασα», καί κινδύνους και θανάτους εχων ειπειν, τφ  

όνόματι τον κόπον πάλιν νποτέμνεται τό ειρημένον. Ε ϊτα  πά- 

λιν T'fj σννήθει κεγ^ρημένος ταιπεινοη'ροσννΐ], και τοντο ταχέ- 

5 ως παρέδραμε, και το παν άνέϋηκε τφ θ εφ  λέγο)ν «Ονκ 

εγώ δέ, άλλ* ή χάρις τον θεόν ή αν г έμοί». Τ ί  ταύ της θαν- 

μαοτότερον γένοιτ* αν τής ψνχής; Лил γάρ τοοοντων εαυτόν 

καθελών, και εν τι μόνον υψηλόν η ΰεγξάμενος, ονδέ τοντο 

αντον φηοιν είναι, πανταχό&εν περιοτέλλων, από τε των 

10 έμπροσθεν, από τε των μετά ταντα, το ύψηλόν τοϋτο ρήμα, 

και ταντα εξ άνάγκης έλΰ('ον επ αυτό. Σκοπεί δε πώς έπι- 

δαψιλεύεται τοϊς τής ταπεινοφροσύνης ρήμαοι. Και γάρ к Ε - 

οχάτω μοι ώφθη πάντων», φηπί· <5ίό ονδέ μεθ* εαυτόν τινα 

άλλον τίϋησϊ καί, «ώσπερεί тф έκτρώματι» ,  και ελάχιστον 

15 έαντόν των αποστόλων εϊ)*αί ψηοι, και ονδέ τής προοηγορίας 

ταύτης αξιον.

Κ α ι  ουδέ το ύ το ις  ήρκέσ ϋ η , ά λλ ’ ϊν α  μη  δ ό ξ ^  ρ ή μ α ο ι  

ταπ ε ινοφ ρονε ίν , κ α ι  α ί τ ια ς  τ ίθ η σ ι  κ α ι  ά π ο ό ε ίξ ε ις ,  7ον μ έ ν  

έκ τρ ω μ α  ε ίν α ι  τό νσνερον αύτόν ΐδ ε ΐν  τον 9Ιη σ ο ν ν ,  τον δέ  

20 κ α ι  τής προοηγορ ίας α ν ά ξ ιο ν  ε ίν α ι  τώ ν  άποοτόλω ν τό δ ιώ ς α ι  

την  έκ κλη ο ία ν .  Ό  μ έν  γάρ άπλώ ς  ταπ εινοψ ρονώ ν, τοντο  ον 

π ο ιε ί* ό δέ κ α ι  τά ς  α ι τ ία ς  τ ι θ ε ί ς ,  άπό σ υ ν τε τρ ιμ μ έ ν η ς  δ ια -  

ΐΌ ΐα ς  άπαντα  φ θ έ γ γ ε τ α ι .  Δ ιό  κ α ι  άλλαχοϋ τώ ν  α ν τώ ν  τού

τω ν  μ έ μ ν η τα ι ,  λ έ γ ω ν % « Χ ά ρ ιν  δέ  ε χ ω  тф έ ν δ ν ν α μ ώ σ α ν τ ί  μ ε  

25 Χ ρ ισ τ φ , &τι π ισ τόν  μ ε  ήγήσατο  θ έμ ενο ς  ε ι ς  δ ια κ ο ν ία ν ,  τόν 

πρότερον δντα  βλάσφ ημον κ α ι  δ ιώ κ τ η ν  κ α ι  ύ ό ρ ισ τ ιjr». Τ ίν ο ς  

δ έ  ϊ ν ε κ ε ν  κ α ι  αϋτό  τό νψ ηλόν τοντο έ φ θ έ γ ξ α τ ο ,  τό, «Π ε ρ ισ 

σότερον α ν τώ ν  έκο π ία σ α» ; Τ ό ν  κ α ιρ ό ν  έώ ρ α  κ α τα ν α γ κ ά ζ ο ν - 

τα. Ε Ι γάρ μ ή  τοντο ε ϊπ ε ν , αλλά μόνον έ α ν τό ν  έ ξ η ν τ έ λ ισ ε ,
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ρισσότερον άπό όλους αύτούς έκοπίασα». Δέν εϊπεν, έτι- 
μήθην, άλλ’, «έκοπίασα», καί ένω ήμποροϋσε νά είπή διά 
κινδύνους καί θανάτους, μέ την λέξιν, κόπος, πάλιν με
τριάζει αύτό πού εϊπεν. "Υστερον πάλιν μέ την συνήθη του 
ταπεινοφροσύνην, προσεπέρασε ταχέως καί αύτό καί άπέ- 
δωσε τό παν εις τον Θεόν μέ τούς λόγους- «’Ό χι όμως 
εγώ, άλλ’ ή χάρις τοϋ Θεοϋ πού είναι μαζί μου». Τί θά ήτο 
περισσότερον άξιοθαύμαστον άπό αύτήν τήν ψυχήν; Διό
τι, άφοϋ μέ τόσα έξηφάνισε τόν έαυτόν του άπό ταπείνω- 
σιν καί εϊπεν έν μόνον πραγμα τιμητικόν διά τόν έαυτόν 
του, οϋτε αύτό λέγει ότι είναι ίδικόν του, άφοϋ τό περικό
πτει άπό παντοϋ καί τό μετριάζει, καί άπό όσα είπε πρίν, 
καί άπό όσα είπε μετά άπό αύτόν τόν τιμητικόν λόγον, 
καί αύτό παρ’ ό,τι ήναγκάσθη νά τό είπή. Πρόσεχε δέ πώς 
μέ άφθονίαν λέγει λόγους ταπεινοφροσύνης. Διότι, «τε- 
λευταϊον ένεφανίσθη εις έμέ», λέγει δΓ αύτό κανένα άλ
λον δέν θέτει μαζί μέ τόν έαυτόν του- καί, «ώσάν εις έκ
τρωμα», καί λέγει ότι αύτός είναι ό έλάχιστος άπό τούς 
άποστόλους καί οϋτε αύτοϋ τοϋ τίτλου άξιος.

Καί οϋτε εις αύτά ήρκέσθη, άλλά διά νά μή θεωρηθη 
ότι μόνον είς τούς λόγους ταπεινοφρονεϊ, έκθέτει καί αι
τίας καί άποδείξεις τών λόγων του, καί διά τό ότι μέν 
είδε τελευταίος τόν Ίησοϋν ώς αιτίαν λέγει ότι είναι έκ
τρωμα, διά τό ότι δέ είναι άνάξιος καί νά λέγεται απόστο
λος, τό ότι κατεδίωκε τήν έκκλησίαν. Διότι αύτός μέν πού 
ταπεινοφρονεϊ μόνον μέ τούς λόγους δέν τό κάμνει αύτό' 
ένω αύτός πού άναφέρει καί τούς λόγους τής ταπεινότη- 
τός του, λέγει τά πάντα μέ συντετριμμένην ψυχήν. ΔΓ αύ
τό καί άλλοϋ μνημονεύει τά ίδια όταν λέγη- «Εύχαριστώ 
τόν Χριστόν πού μέ ένεδυνάμωσε, διότι μέ έθεώρησε πι- 
στόν καί μέ διώρισε είς τήν ύπηρεσίαν του, άν καί πρίν 
ήμουν βλάσφημος καί διώκτης καί ύβριστής». Διά ποϊον 
λόγον όμως είπε καί αύτόν τόν τιμητικόν διά τόν έαυτόν 
του λόγον, δηλαδή τό, «Περισσότερον άπό αύτούς έκοπία
σα»; "Εβλεπεν ότι τόν έξηνάγκαζεν ή περίστασις. Διότι, 
έάν δέν έλεγεν αύτό, πώς θά ήμποροϋσε νά καλή τόν έαυ-
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πώς ηδύνατο μετά παρρησίας εις μαρτυρίαν έαυτόν καλεϊν, 

καί μετά των άλλων άριθμεϊν καί λέγειν, « ΕΓίτε οϋν έγώ, 

εΧνε εκείνοι, οϋτω κηρύσσομεν»; Τον γάρ μάρτυρα άξιόπι- 

στον είναι δει καν μέγαν. Π ώ ς δε καί περισσότερον αυτών 

5 έκοπίασεν, εδειξεν ανωτέρω, λέγων’ « " Η  ούκ εχομεν έξον- 

σίαν του φαγεΐν καί πιεϊν, ώς καί οί λοιποί απόστολοι»; καί 

πάλιν, «Έγεί'όμην τοΧς άνάμοις ώς άνομος». Καί γάρ δπου 

ακρίβειαν έπιδείξαοϋαι εδει, πάντας ύπερηκόντισε, καί 8- 

που ουγκαταβήναι έχρήν, την αύτην πάλιν υπερβολήν έττε- 

10 δείξατο. Τινές δέ φασι τό εις έθνη άπεστάλθαι καί τό πλει- 

ον της οικουμένης μέρος έπιδραμειν. 'Όθεν δηλον δτι καί 

πλείονος άπέλαυσε χάριτος. Ε ι γάρ πλεΧον έκοπίασε, πλείων 

ήν καί ή χάρις* πλείονος δε άπέλαυσε χάριτος, επειδή καί 

πλείονα έπεδείξατο σπουδήν. Είδες πώς καί δι9 ών φιλονει- 

15 κεΐ καί βιάζεται συσκιάζειν τά καθ’ έαυτόν, πάντων δεί- 

κνυται πρώτος ών;

7. Ταυ τα καί ήμεΧς άκούοντες, τά μέν έλαττώματα ημών 

έκπομπεύωμεν} τά δέ κατορθώματα σιγώμεν καν καιρός 

καταναγκάζη, συνεσταλμένως αυτά λέγωμεν, καί τό πάν τη 

20 χάριχι λογιζώμεύα' 8 δη κα'ι αυτός ποιεΧ, άνω καί κάτω τον 

μέν πρώτον αντοϋ στίζων βίον, τά δέ μετά ταντα τη χάριτι 

λογιζόμενος, ϊνα του Θεοΰ δείξη την φιλανθρωπίαν πάντα-
✓

θεν, δτι τοιοντον δντα έοωσε, καί σωθέντα πάλιν τοιοϋτον 

εϊργάσατο. Μηδείς τοίνυν των έν κακία δντων άπογινω- 

25 σκέτω, μηδείς τών έν άρετη θαρρείτω, αλλά κακεΧνος έστω 

περώεής, καί ούτος πρόΟυ ι̂ος. Οντε γάρ ραθνμών τις ικα

νός ϊαται μεΧναι έν άρετη, οϋτε σπονδάζων, άσθειη]ς πρός 

τό διαψυγεΧν κακίαν. Καί τούτων άμφοτέρων νπό&ειγμα 6 

μακάριος Δαυίδ, ηνίκα μικρόν &νύσταξε, καταπεοών μέγα*
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τόν του ώς μάρτυρα χωρίς δισταγμόν καί νά τόν συγκατα- 
λέγη μαΖί μέ τούς άλλους καί νά λέγη, «είτε έγώ λοιπόν, 
είτε εκείνοι, έτσι κηρύσσομεν»; Διότι ό μάρτυς πρέπει νά 
είναι άξιόπιστος καί ύπολήψιμος. Πώς έκοπίασε δέ περισ
σότερον άπό αυτούς, τό έδειΕεν άνωτέρω όταν έλεγεν' 
«’Ή δέν έχομεν δικαίωμα νά φάγωμεν καί νά πίωμεν όπως 
καί οί άλλοι άπόστολοι;»' καί πάλιν, «Έγινα εις αύτούς 
πού δέν ήσαν κάτω άπό τόν νόμον, ώσάν νά μή ήμουν 
καί έγώ». Διότι όπου έπρεπε νά έπιδείΕρ ακρίβειαν, ύπερέ- 
βαινε τούς πάντας, όπου δέ έπρεπε νά δείξη συγκατάβα- 
σιν, πάλιν τήν ιδίαν ύπερβολήν έδείκνυε. Μερικοί δέ λέγουν 
ότι τό ότι άπεστάλη εις τά έθνη σημαίνει καί ότι έπεσκέφθη 
τό μεγαλύτερον μέρος τής οικουμένης. Άπό όπου είναι 
φανερόν ότι καί περισσοτέρας χάριτος ήξιώθη. Διότι έάν 
έκοπίασε περισσότερον, περισσοτέρα ήτο καί ή χάρις' ήξιώ- 
θη δέ περισσοτέρας χάριτος έπειδή καί έδειξε μεγαλύτε
ρον Ζήλον. Είδες πώς άκόμη καί μέ αύτά πού μάχεται καί 
θιάΖει τόν έαυτόν του διά νά κρύψη αύτά πού τόν τιμοϋν, 
άποδεικνύεται ότι ήτο πρώτος άπό όλους;

7. Αύτά άφοϋ ήκούσαμεν καί έμεϊς, τά μέν έλαττώμα- 
τά μας ΰς τά κοινοποιοϋμεν διά νά ταπεινοφρονοϋμεν, ένω 
τά κατορθώματα άς τά άποσιωπώμεν' καί άν μάς έζαναγκά- 
Ζη ή περίστασις, άς τά λέγωμεν τούλάχιστον μέ μετριο
φροσύνην καί άς άποδίδωμεν τό παν εις τήν χάριν' αύτό 
.λοιπόν κάμνει καί ό Παύλος, άφοϋ στιγματίΖει συνεχώς 
τήν προηγουμένην του Ζωήν, ένω αύτά άποδίδει είς τήν 
χάριν, διά νά δείΕη παντοϋ τήν φιλανθρωπίαν τοϋ Θεοϋ, 
είς τό ότι δηλαδή ένω ήτο τέτοιος τόν έσωσε, καί άφοϋ τόν 
έσωσε πάλιν τόν έκανε τέτοιον. Κανείς λοιπόν, άπό όσους 
εύρίσκονται είς τήν κακίαν, άς μή άπελπίΖεται, κανείς άπό 
τούς έναρέτους άς μή έπαναπαύεται, άλλά καί έκεϊνος άς 
εχΠ φόβον μήπως πέση, καί αύτός ας είναι πρόθυμος. Δη
λαδή οϋτε ήμπορεϊ νά μένη κανείς είς τήν άρετήν έάν εί
ναι ράθυμος, οϋτε αύτός πού καταβάλλει προσπάθειαν εί
ναι δυνατόν νά μή άποφύγη τήν κακίαν. Καί παράδειγμα 
δΓ αύτά καί τά δύο είναι ό μακάριος Δαυίδ, ό οποίος όταν

37
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και ήνίκα κατενύγη, πάλιν 7ΐρός τό πρότερον νψος διαδρο
μών. K a l γάρ άμφότερα έξ ϊοης κακά, καί τό άπογινώ- 
σκειν και τό ρ^θνμειν τό μέν γάρ καθαιρεϊ ταχέως άπ 

αυτής των ουρανών τής άψϊδος, τό όέ άναστήναι τον κείμε- 
5 νον ούκ άφίησι. Διό πρός έκεινον μέν έλεγεν ό Παύλος, «Ό  

δοκών έστάναι, βλετιέτω μή πέσγι»' πρός δέ τούτον, «Σήμε
ρον εάν τής φωνής αντον άκούοητε, μή σκληρύνητε τάς καρ- 
δίας ύμών»* καί πάλιν, «Τάς παρειμένας χεϊρας και τά 

παραλελυμένα γόνατα άνορϋώσαιζ<ε». Και τόν πεπορνευκότα 

10 όέ μετανοήοαντα} διά τοντο ανακτάται ταχέως, «"/να μή 

τή περιοοοτέρφ, λύπη καταποθή ό τοιοΰτος».
Τ ί  τοίνυν έπι τοΐς αλλοις άθυμεις, ώ άνθρωπε; Ε ι γάρ 

έπΐ άμαρτήμασιν, &νθα χρήσιμον ή λύπη μόνον, ή άμετρ ία 

πολλήν εργάζεται βλάβην, πολλφ μάλλον έπι τοϊς αλλοις. Τ ί -  
15 νος γάρ ϊνεκεν άλγεΐς; ότι χρήματα άπώλεσας; Ά λ λ 3 εν- 

νόηοον τους ουδέ άρτου κορεννυμένους, και ταχίστην λήψ// 
παραμυθίαν. Και έφ3 έκάστφ δε των δεινών μή τά συμ
βάντα θρήνει, άλλ3 υπέρ τών μή συμβάντων χαλεπών εύχα- 
ρίονει. νΕσχες χρήματα, και άτιέβαλες; Μ ή δάκρυσες υπέρ 

20 τής ζημίας, άλλ3 εϋχαρίοτησον ϋπ&ρ του χρόνου, ού ταντα 

έκαρπώσω. Είπέ κατά τόν 3Ιώβ,  « E l ,τά αγαθά έδεξάμεϋα 

παρά Κυρίου, τά κακά ονχ ύποίσομεν;». Μετά δε τούτον 

κάκείνο λογίζου, ότι ει καί χρήματα άτιέβαλες, αλλά τό σώμά 

σου τέως ϋγώς &χεις, και ον θρηνείς μετά τής πενίας και 
25 την τούτου πήρωσιν. 3Αλλά και τό σώμά σου λώβην τινά 

νπέμεινεν; 9Αλλ3 ονχ οντος τών άνθρωπίνων κακών ό πυ- 
θμήν, άλλ9 έν τφ μέσφ του πίθου φέρτ] τέως. Πολλοί γάρ 

μετά πενίας και λώβης, και ιδαίμονι παλαίουσι, και έν έρή- 
μοις πλανώνταν άλλοι πάλιν τούτων &τερα χαλεπώτερα υπο-

21. Α' Κορ. 10, 12.
22. Ψαλμ. 94, 8.
23. Έ6ρ. 12, 12. 
24* Β' Κορ. 2, 7. 
25. Ίώβ 2, 10.
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δΓ ολίγον έχαλάρωοε την προσοχήν, έπεσεν εις μέγα βά- 
ραθρον, καί όταν μετενόησε με συντριβήν καί κατάνυζιν, 
έπανήλθεν εις τό προηγούμενον ύψος. Διότι καί τά δύο 
είναι έΕ ίσου κακά, καί τό ν’ άπελπίζεται καί τό νά άμελή 
κανείς' διότι τό μέν εν καταρρίπτει ταχέως καί άπό αύτήν 
ακόμη τήν κορυφήν τοϋ ούρανοϋ, τό δέ άλλο δέν αφήνει 
τόν άνθρωπον ν’ άνορθωθή. ΔΓ αύτό πρός έκείνον μέν 
έλεγεν ό Παϋλος, «’Εκείνος πού νομίζει ότι στέκεται, άς 
προσέΕη μήπως πέση»21' εις αύτόν δέ, «Σήμερον πού κα- 
λεϊσθε, άκούσατε τήν φωνήν τοϋ Θεοϋ, πού λέγει' Μή κά
νετε σκληρός τάς καρδίας σας διά τής άπειθείας»22' καί 
πάλιν, «Ένισχύσατε τά άτονα χέρια καί άνορθώσατε τά 
παραλυμένα γόνατα»*8. ’Αλλά καί αύτόν πού έπόρνευσεν, 
όταν μετενόησεν, δΓ αύτό τόν δέχεται πάλιν ταχέως, «διά 
νά μή κυριευθή άπό ύπερβολικήν λύπην»*4.

Διατί λοιπόν στενοχωρεϊσαι, άνθρωπε, διά τά άλλα; 
’Αφοϋ, έάν εις τήν λύπην διά τάς άμαρτίας, πού μόνον δΓ 
αύτάς είναι χρήσιμος ή λύπη, ή ύπερβολή έπιφέρει μεγά- 
λην ζημίαν, πολύ περισσότερον εις τά άλλα. Διατί λοιπόν 
στενοχωρεϊσαι; διότι έχασες χρήματα; ’Αλλά σκέψου αύ- 
τούς πού οϋτε ψωμί χορταίνουν καί άμέσως θά παρηγορη- 
θής. Άλλά καί εις κάθε δυστυχίαν μή θρηνής αύτά πού συμ
βαίνουν, άλλά νά εύχαριστής διά τάς συμφοράς πού δέν 
συνέβησαν. ’Απέκτησες χρήματα καί τά έχασες; Μή δα- 
κρύσης διά τήν ζημίαν, άλλ’ εύχαρίστησε διά τόν χρόνον 
κατά τόν όποιον τά είχες ώφεληθή. Είπέ όπως ό Ίώβ, 
« Εάν έδέχθημεν εύχαρίστως τά άγαθά άπό τόν Κύριον, 
τά πικρά δέν θά τά ύπομείνωμεν; >»*5. Μαζί μέ αύτό δέ νά 
σκέπτεσαι καί έκεϊνο, ότι καί άν έχασες χρήματα, όμως 
έχεις τό σώμα σου ύγιές καί δέν θρηνείς μαζί μέ τήν πτω
χείαν καί τήν όναπηρίαν τοϋ σώματος. Άλλ’ ύπέστη κάποιαν 
βλάβην καί τό σώμά σου; Δέν είναι όμως αύτός ό βυθός 
τών άνθρωπίνων κακών, άλλ’ εις τό μέσον τής έπιφανείας 
καί τοϋ βυθοϋ εύρίσκεσαι άκόμη. Διότι πολλοί μαζί μέ πτω
χείαν καί σωματικήν όναπηρίαν παλαίουν συγχρόνως καί 
μέ δαίμονας καί περιπλανώνται εις έρήμους' άλλοι πάλιν
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μένονσι. Μή γάρ δή γένοιτο ημάς πάντα παϋεΐν, δοα δν- 

να,τόν ένεγκεϊν.

Ταϋτ3 οϋν άεϊ λογιζόμενος, τους τά χαλεπότερα πάοχον- 

τας έννόει, και μηδενι τούτων άλγει· άλλ5 δταν άμάρτ^ς, 

5 τότε μόνον στέναξον, τότε δάκρυσον ον κωλύω, αλλά και 

προτρέπομαι μάλλον' και τότε δέ μετά ουμμετρίας, εννοών 

οτι έστιν έπάιΌδος, εστι καταλλαγή. Ά λλ9 όρήίς τρνφώντας 

ετέρους, οαντόν δέ έν πενί$, και έτερον έν λαμτιροϊς ιμα- 

τίοις και έν περιφανεία; Άλλά μή ταϋτα μόνον σκόπει, αλλά 

10 και τά εκ τούτων λυπηρά. Και έπϊ τής πενίας δέ μή τήν πτω

χείαν μόνον, αλλά και τήν έντενθεν ηδονήν άναλογίζου. Ό  

μέν γάρ πλούτος τό μέν 7ΐροοωπεϊον εχει φαιδρόν, τά δέ 

ένδον ζόφου γέμοντα, ή δέ πενία τουναντίον. Καν τό έκάστου 

σννειδός άναπτύξβζ, έν μέν τή τον πένηιτος ψυχτ) πολλήν τήν 

15 οχείαν αγ»εί και τήν ελευθερίαν, έν δέ τή τού πλουιοΰνιος 

θορύβους, ταραχάς, κύματα. Ε ί δέ άλγεϊς όρων αυτόν πλου- 

Ίοΰνια, τοάκεϊνος πολλφ σου πλέον άλγει τον αντον πλου- 

σιώτερον θεώμενος· και καθάπερ ου τοϋτον δέδοικας, ού

τως έκεϊνος άλλον, και ούόέν οου πλεονεκτεί κατά τούτο.

20 Ά λλ9 άρχοντα όρων άλγεις, δτι ιδιώτης ού, και των 

άρχομένων. 9Αλλ' έννόει και της διαδοχής τήν ημέραν, και 

πρ'ο τής ημέρας δέ εκείνης τους φόβους, τους κινδύνους, 

τους πόνους, τάς κολακείας, τάς αγρυπνίας, τάς ταλαιπωρί

ας πάσας. Και ταϋτα τιρός τους οϋκ έθέλοντας φιλοοοφεϊν 

25 λέγομεν ώς έάν τοϋτο είδής, άφ9 ετέρων οε μειζόνων δυνά- 

μεθα παρακαλέοαν τέως δέ από των παχντέρων ανάγκη 

πρός σέ διαλέγεοϋ'αι. "Οταν τοίνυν Έδης πλουτοϋντα, τόν
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ύποφέρουν άλλα φοβερώτερα άπό αυτά. Είθε λοιπόν νά μή 
μάς συμβοϋν δλα δσα ήμποροϋμεν νά ύπομείνωμεν.

Αύτά λοιπόν σκεπτόμενος πάντοτε, ν’ άναλογίΖεσαι 
αύτούς πού πάσχουν φοβερώτερα καί διά κανέν άπό αύτά 
νά μή στενοχωρήσαΓ άλλ' όταν άμαρτήσης, τότε μόνον νά 
στενάξης, τότε νά δακρύσης’ όχι μόνον δεν έμποδίΖω, άλ- 
λά μάλλον καί προτρέπω’ άλλά καί τότε μέ μέτρον, μέ τήν 
σκέψιν ότι ύπάρχει έπιστροφή, ότι ύπάρχει συνδιαλλαγή μέ 
τόν Θεόν. Άλλά βλέπεις άλλους νά Ζοϋν μέ πλούτον καί 
άνέσεις, ένω τόν έαυτόν σου μέ πτωχείαν, καί άλλον μέ 
φανταχτερά ένδύματα καί δόΕαν; Μή βλέπεις όμως μόνον 
αύτά, άλλά καί τά λυπηρά πού γεννώνται άπό αύτά. Καί 
εις τήν πτωχείαν έπίσης όχι μόνον τήν πτωχείαν, άλλά νά 
σκέπτεσαι καί τήν γλυκύτητα πού προέρχεται άπό αύτήν. 
Διότι ό πλούτος τό μέν προσωπεϊον έχει εύχάριστον, άλλά 
τά μέσα του είναι τελείως σκοτεινά, ένφ ή πτωχεία τό 
άντίθετον. Καί έάν φανερώσης τήν συνείδησιν του καθενός, 
εις μέν τήν ψυχήν του πτωχού θά ίδής πολλήν τήν άνεσιν 
καί τήν έλευθερίαν, ένώ εις τήν ψυχήν του πλουσίου συγ
χύσεις, ταραχάς, δυστυχίας. Έάν όμως στενοχωρήσαι πού 
τόν βλέπεις νά πλουτή, καί έκεϊνος περισσότερον άπό έσέ- 
να στενοχωρεϊται όταν βλέπη αύτόν πού είναι πλουσιώτε- 
ρος άπό έκεϊνον* καί όπως σύ φοβείσαι αύτόν, έτσι καί 
έκεϊνος άλλον καί εις τίποτε δέν πλεονεκτεί άπό έσέ ώς 
πρός αύτό.

Άλλά στενοχωρεϊσαι έπειδή βλέπεις τόν άλλον νά 
είναι αρχών, ένφ σύ άσήμαντος, κατώτερος καί άπό τούς 
πολίτας πού διοικοϋνταί; Άλλά σκέψου καί τήν ήμέραν τής 
άλλαγής, καί πριν άπό έκείνην τήν ήμέραν τούς φόβους, 
τούς κινδύνους, τούς κόπους, τάς άπατηλάς κολακείας, 
τάς άγρυπνίας, τάς ταλαιπωρίας όλας. Καί αύτά λέγομεν 
εις έκείνους πού δέν θέλουν νά Ζοϋν καί νά σκέπτωνται 
βαθύτερα' διότι, έάν γνωρίσης αύτό, άπό άλλα σημαντικώ- 
τερα ήμποροϋμεν νά σέ παρηγορήσωμεν' τώρα όμως είναι 
άνάγκη νά όμιλοϋμεν εις έσέ διά τά χονδροειδέστερα. 
"Οταν λοιπόν ίδής πλούσιον, σκέψου αύτόν πού είναι άπό
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έχείνου τιλονοιώτερον εννοεί, και ϋψει τούτον έν οϊς και 

ον. Μ ε τα δk τοντον καί τον οαντοΰ πενέστερον σκόπει, >;ηι 

τιόσοι πεινώντες έκοιμήθησαν, και ονσίας πατρώας άπέ- 

βαλον, και δεομωτήριον οίκονσι, και ϋάνατον καθ’ έκάστην 

5 εύχονται την ημέραν. Οντε γάρ αϋνμίαν πενία, οντε ηδονήν 

τίκτει πλοϋτος, άλλα και τούτο κάκεινο λογισμός ήμϊν έμ- 

ποιειν εϊωθε.

Σκόπει δε άρχόμενος κάτωθεν. Ό  κοπρώνης άλγεϊ και 

όδννάται, οτι μή άπήλλακται του ταλαιπώρου καί έπονειδί- 

10 οτου είναι δοκονιηος επιτηδεύματος τούτον' άλλ* αν άπαλ- 

λάξης αντόν τούτον, και ποίησές μετά άδειας των αναγκαί

ων εν7ΐορειν, άλγήοει πάλιν δτι μή πλείω της χρείας κέκτη- 

ταν καν πλείω παρέχης, βουλήσεται αυτά διπλαοίονα είναι 

πάλιν, και διά τοντο δδυνηθήσεται ονχ ήττον, η πρότερον 

15 καν διπλαοίονα, κά,ν τριπλασίονα δφς, άθνμήοει πάλιν, οιι 

μή πολιτεύεται' καν τοντο παρέχ^ς αντφ, άθλιον έαυτό" 

ήγήοεται, δτι μή των τα πρώτα πολιτενομένων έοτί· και 

ταύτης δk έπιλαβόμενος της τιμής, θρηνήσει, δτι μή άρχει' 

δταν δ& αρξχι, δτι μή %θ\>ους ολοκλήρου’ δταν δε και έθνους 

20 όλοκλήρου, δτι μή έθνών πολλών δταν έθνών πολλών, δτι 

μή πάντων δταν ύπαρχος γένηται, λυπηθήσεται πάλιν, δτι 

μή καί βασιλεύς’ κ&ν βασιλεύς, δτι μή μόνος' καν μόνος, 

δτι μή και βαρβάρων κάν βαρβάρων, δτι μή και τής οικον- 

μένης άπάοης' καν τής οικουμένης άπάσης, διά τ ί μή και 

25 ετέρου κόσμου; Και όντως έπ9 άπειρον προϊών ό λογισμός, 

ούκ άφίηοιν αντόν ήοθηναί ποτέ.

8. Είδες πώς καν εξ εντελούς και πτωχον βασιλέα ποιή- 

σ//£, ο&κ αναιρείς τήν άθνμίαν} λογισμόν τόν πλεονεξίας έ-
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έκεΐνον πλουσιώτερος καί θά ίδής αύτόν εις τήν ιδίαν θλϊ- 
ψιν μέ τήν ίδικήν σου. ΜαΓι μέ αύτόν δέ πρόσεχε και τόν 
πτωχότερον όπό έσένα καί πόσοι άπεβίωσαν μέσα εις πεί
ναν καί έχασαν τάς πατρικός των περιουσίας καί Ζοϋν εις 
φυλακήν καί εύχονται καθ’ ήμέραν ν’ άποθάνουν. Διότι ού
τε ή πτωχεία γέννα θλϊψιν, ούτε εύτυχίαν ό πλούτος, όλλά 
καί τό εν καί τό άλλο συνήθως ή σκέψις μας τό δημιουργεί.

Πρόσεχε δέ όταν άρχίΖης όπό εκείνους πού είναι κα
τώτεροί σου. Αύτός πού καθαρίζει ακαθαρσίας δυσφορεί 
καί ύποφέρει διότι δέν απαλλάσσεται άπό αύτό τό άθλιον 
καί άΕιοκατηγόρητον, όπως νομίΖει, έπάγγελμα' άλλ’ αν 
τόν άπαλλάΕης άπό αύτό καί τόν κάνης νά κέρδίΖη μέ 
εύπορίαν τά πρός τό Ζήν, θά δυσφορήση πάλιν διότι δέν 
έχει περισσότερα άπό τά άναγκαϊα' καί έάν τού δώσης 
περισσότερα, θά θελήση πάλιν νά διπλασιασθοϋν αύτά καί 
θά στενοχωρηθή δΓ αύτό, όχι όλιγώτερον άπό όσον προη
γουμένως’ καί έάν τού δώσης διπλάσια, καί έάν τού δώσης 
τριπλάσια πάλιν θά στενοχωρηθή διότι δέν διακρίνεται εις 
τήν πολιτικήν’ καί αν τού δώσης καί αύτό, θά θεωρήση 
δυστυχή τόν έαυτόν του διότι δέν είναι άπό τούς πρώτους 
μεταΕύ τών πολιτών' άλλά καί όταν άποκτήση καί αύτήν 
τήν τιμήν, θά θρηνήση διότι δέν διοικεί' όταν δέ γίνη διοι
κητής, θά δυσανασχετήση διότι δέν κυβερνά έθνος ολόκλη
ρον' όταν δέ κυβερνήση καί έθνος ολόκληρον, διότι δέν 
έξουσιάΖει πολλά έθνη' όταν έξουσιάση πολλά έθνη, διότι 
δέν τά έξουσιάΖει όλα' όταν γίνη ύπαρχηγός, θά λυπηθή 
πάλιν διότι δέν είναι καί βασιλεύς' καί αν γίνη βασιλεύς, 
διότι δέν είναι ό μόνος' καί αν είναι μόνος, διότι δέν βα
σιλεύει καί εις τούς βαρβάρους’ καί έάν βασιλεύση εις τούς 
βαρβάρους, διότι δέν βασιλεύει καί είς όλην τήν οικουμέ
νην’ καί έάν βασιλεύση είς όλην τήν οικουμένην, διατί νά 
μή βασιλεύη καί είς άλλον κόσμον; Καί έτσι καθώς προχω- 
ρή έπ’ άπειρον ό λογισμός, δέν τόν άφήνει ποτέ νά σκε- 
φθή καί νά κρίνη όρθώς.

8. Είδες πώς καί άν άκόμη τόν κάνης άπό άσήμαντον 
καί πτωχόν βασιλέα, δέν έξαφσνίΖεις τήν λύπην έάν προη-
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ρώντα μη διορθωσάμενος πρότερον; Φέρε σοι καί τουναν

τίον δείξω, δτι καν άνωθεν κάτω καταγάγτ)ς τόν σύνεοιν 

εχοντα, ονκ έμβαλεϊς εις άϋυμίαν και λύπην. Καί, εί βούλει, 

την αύτην κλίμακα καταβαίνωμεν, και τόν ύπαρχον άπό τον 

5 θρόνον τφ λόγφ καταδιβάοας άποστέρει της αξίας εκείνης. 

Ούδέν γάρ οϋτος έντεϋθεν, άν έθέλγι ταντα έινοεϊν, άπερ 

εΪ7ΐον, άλγήσει. Ουδέ γάρ άπερ άφήρηται, λογιεϊται, άλλ' 

άπερ $χει τέως, την δόξαν την από της άρχής. *Αν  δέ και 

τούτην άφέλης, λογιεϊται 'τους ϊδιώτας και ουδέποτε τοιαύ- 

10 της έπιόάντας άρχής, καί άρκέσει είς παραμυθίαν ό πλού

τος αύτφ* άν δέ και τούτου πάλιν έκ6άλϊ)ς, σκοπήσει τους 

τά σύμμετρα έχοντας' άν δ& καί τά σύμμετρα άφέλης, και 

τής αναγκαίας μάνης μεταδφς τροφής, όυνήσεται έννοεϊν 

τους ουδέ ταύτης μετέχοντας, άλλά λιμφ παλαιόν τας διηι*ε- 

15 χεΐ, και είς δεσμωτήριον οϊκοϋντας. Ε ι δε και εϊς τό οί

κημα εϊοαγάγοις έκεϊνο, τούς εν νόσοις ανιάτους όντας, τούς 

έν όδύναις άνηκέστοις ένθιψούμενος, όψεται έαυτόν έν πολλφ 

βελτίοσιν δντα. Και ώσπερ ό κοπρώνης έκείνος οϋδε βασι

λεύς γενόμένος εύϋυμίαν καρπώοεται, όντως οϋτος ονδέ 

20 δεσμώτης καταοτάς άλγήσει ποτέ.

Οϋ>κ άρα 7ΐλοϋτος ηδονής, οΰτε πενία άθνμίας ύπόθεσις, 

άλλ9 ή ήμετέρα γνώμη, και τό τά δμματα τής διανοίας ήμίν 

μή είναι καθαρά, μηδέ έστάναι που καί μένειν, άλλ9 απέραν

τα πέταοθαι. Καί καθάπερ τά μέν υγιεινά των σωμάτων, 

25 κάν άρτφ τρέφηται μόνφ, εύπαθεί καί σφριγφ τά δέ έπί- 

νοοα, καν δαψιλοΰ καί ποικίλης άπολαύγ\ τραπέζης, τοσούτφ 

μάλλον άσθενέστερα γίνεταν οϋτω καί έπι τής ψυχής συμ- 

βαίνειν εϊωθεν' οι μέν μικρόψυχοι, ονδε έν διαδήματι καί 

τιμαϊς άφάτοις δύναιντ9 αν ευϋντμεΐν οι δε φιλόσοφοι και
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γουμένως δέν διορθώσης αύτόν πού άγαπδ τήν πλεονε
ξίαν; ’Έλα λοιπόν καί θά σοϋ δείξω τό αντίθετον, ότι δη
λαδή καί άν άπό τά ύψηλά καταβιβάσης εις τά κατώτερα 
αύτόν πού έχε» σύνεσιν, δέν θό τόν ρίψης εις στενοχώριαν 
καί λύπην. Καί, έάν θέλης, τήν ιδίαν κλίμακα άς καταβώ- 
μεν, καί τόν ύπαρχηγόν, μέ τόν λόγον άφοϋ τόν καταβιβά- 
σης άπό τόν θρόνον, ύστέρησέ τον άπό αύτό τό άξίωμα. 
Λοιπόν καθόλου δέν θά στενοχωρηθή αύτός άπό αύτό, 
έάν θέλη νά κατανοήση αύτά πού ειπον. Διότι δέν θά σκε- 
φθη αύτά πού τοϋ άφηρέθησαν, άλλ’ αύτά πού έχει τώρα, 
τήν δόξαν δηλαδή άπό τήν έξουσίαν πού ειχεν. ”Αν δέ 
άφαιρέσης καί αύτήν, θά σκεφθή τούς άπλούς καί άσήμους 
άνθρώπους, οί όποιοι ποτέ δέν έλαβον τέτοιαν έξουσίαν, 
καί θά τοΰ άρκέση ό πλούτος του' αν όμως άφαιρέσης καί 
αύτόν, θά ίδή αύτούς πού έχουν τά ίσα μέ αύτόν' αν δέ 
άφαιρέσης καί αύτά καί τοϋ δώσης μόνον τήν άναγκαίαν 
τροφήν, θά ήμπορέση νά σκεφθή αύτούς πού οϋτε τροφήν 
£χουν, άλλά παλαίουν μέ διαρκή πείναν καί κατοικούν εις 
φυλακήν. Έάν δέ προσθέσης εις τήν φυλακήν καί αύτούς 
πού πάσχουν άπό άνίατα νοσήματα, σκεπτόμενος αύτούς πού 
βρίσκονται εις άθεραπεύτους δυστυχίας, θά ίδή τόν έαυ- 
τόν του νά είναι καλύτερος εις πολλά. Και όπως έκεϊνος 
πού καθαρίζει, άκαθαρσίας οϋτε όταν γίνη βασιλεύς θά εύ- 
θυμήση, έτσι αύτός οϋτε όταν φυλακισθή θά στενοχωρηθή 
ποτέ.

"Αρα δέν είναι ό πλούτος αιτία εύτυχίας, οϋτε ή πτω
χεία δυστυχίας, άλλ’ ή ίδική μας γνώμη καί τό ότι οί 
όφθαλμοί τής ψυχής μας δέν είναι καθαροί, οϋτε ίστάμε- 
θα κάπου καί μένομεν έκεϊ, άλλά πετώμεν άπεριόριστα. 
Καί όπως τά μέν ύγιεινά σώματα, καί αν άκόμη τρέφωνται 
μόνον μέ άρτον, είναι εϋρωστα καί σφριγηλά, ένψ τά φιλά
σθενα, καί άν άκόμη άπολαμβάνουν πλουσίαν καί μέ ποι
κίλα φαγητά τράπεζαν, τόσον περισσότερον άσθενή γίνον
ται, έτσι συμβαίνει συνήθως καί μέ τήν ψυχήν' οί μέν μι
κρόψυχοι, οϋτε είς στέμμα καί άπεριγράπτους τιμάς ήμπο- 
ροϋν νά είναι εΰθυμοι, ένω αύτοί πού έχουν σοφίαν καί
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έν δεαμοΐζ και έν άλύσει και έν πενία καθαράς αυιολαύουοιν 

ήδονης. Ταϋτ9 ούν έννοοννιες, πρός τούς καιαδεεσιέροι<ς άει 

βλέπωμεν. 5Έ σ ι ι  μεν γάρ και έτέρα παραμυθία, αλλά φιλόσο

φος και ιών πολλών νπερβαίνουσα την παχύτητα. Πο ια  αυτή;

5 'Ό τ ι  ούδέν πλούτος, ουδέν πενία} ούδέν ατιμία, ούδέν τιμή, 

άλλ9 εν χρόνφ βραχεί και ρήμασι διεστήκασι μόνον άλλήλων. 

Μετά δε ταύτης και έτέρα ταντης μείζων, το τά μέλλοντα 

έννοεϊν και κακά και αγαθά, τά όντως κακά καί όντως 

αγαθά, και άπ9 εκείνων παρακαλείσθαι. 9Λλλ9 έπειδη πολλοί 

10 τούτων, οπερ εφην πόρρω των λόγων εοτήκαοι, διά τον το 

έκείνοις ήναγκάσθημεν ένδιατρίψαι τοϊς λόγοις, 'ϊνα δδφ 

και έπι τούτους άγάγωμεν τους κατα&εξαμένονς εκείνα.

Ταϋτ* οΰν απαντα λογισάμενοι, πάντοθεν έαντους ρυθμί- 

οωμεν, και ουδέποτε επί των άδοκψων τούτων άλγήοομεν. 

1* Ονδέ γάρ, εϊ έν εικόνι πλουσίους Χδοιμεν, ζηλωτους είναι 

η.αίημεν αν, ώσπερ ονδέ τους πτωχούς εκεί γεγραμμένους, 

άθλιους και ελεεινούς’ καίτοιγε εκείνοι των παρ9 ήμίν πλον- 

τούντων μονιμώτεροι* μάλλον γάρ έν τή γραφγΐ μένει πλού

σιος, η έν αύ-τβ των πραγμάτων τ?; φύσει. Ό  μέν γάρ και 

20 εις έτη πολλάκις έκατόν ηρκεοεν οϋτω φαινόμενος, οντος δε 

ϊστιν δτε ονδέ εις ένιαντύν έντρνφήσας τοϊς ονσι, πάντων 

άθρόον έγυμνώϋη. Ταϋτ9 οϋν άπαντα λογιζάμενοι, πανταχό- 

θεν έπιτειχίσωμεν ευθυμίαν κατά της αλογίστου λύπης, 'ίνα 

και τόν παρόι>τα βίον μεϋ9 ήδονήζ διάγωμεν, και των μελ.- 

25 λόντων αγαθών έπιτύχωμεν, χάριτι καί φιλανθρωπία τοΠ 

Κυρίου ημών 9Ιηοοϋ Χριστού, φ ή δόξα εις τους αιώνας. 

*Αμήν,
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ούνεσιν καί εις φυλακήν καί εις αλυσίδας καί εις πτωχείαν 
απολαμβάνουν εύτυχίαν. ΆναλογιΖόμενοι λοιπόν αύτά, άς 
βλέπωμεν πάντοτε πρός αύτούς πού εύρίσκονται εις χει- 
ροτέραν θέσιν άπό έμάς. Βέβαια ύπάρχει μέν καί άλλη 
παρηγορία, άλλ’ είναι πνευματική καί σοφή καί ύπερβαίνει 
τήν ύλοφροσύνην των πολλών. Ποία είναι αύτή; Ό τι τί
ποτε δέν είναι ό πλούτος, τίποτε ή πτωχεία, τίποτε ή περι- 
φρόνησις, τίποτε ή τιμή, άλλ’ εις σύντομον διάρκειαν καί 
εις τήν όνομασίαν διαφέρουν μεταΕύ των. ΜαΖί δέ μέ αύ- 
τήν ύπάρχει καί άλλη μεγαλυτέρα άπό αύτήν, τό νά σκέ
πτεται δηλαδή κανείς τά άγαθά και τά κακά τής μελλούσης 
Ζωής, αύτά πού εις τήν πραγματικότητα είναι κακά καί 
άγαθά καί νά παρηγορήται άπό έκεϊνα. Άλλ’ έπειδή πολ
λοί άπό αύτούς, όπως εϊπον, άπέχουν πολύ άπό τούς λό
γους αύτούς, δΓ αύτό ήναγκάσθημεν νά χρησιμοποιήσωμεν 
καί έκείνους τούς λόγους, διά νά όδηγήσωμεν εις τήν όρθήν 
όδόν καί αύτούς πού έδέχθησαν έκείνα.

ΆναλογιΖόμενοι λοιπόν όλα αύτά, άς τακτοποιήσωμεν 
τόν εαυτόν μας άπό κάθε πλευράν, καί ποτέ δέν θά στενο- 
χωρηθώμεν διά τάς αιφνίδιους καί άπροσδοκήτους θλίψεις. 
Διότι, έάν ίδοϋμεν πλουσίους εις εικόνα, δέν θά είποϋμεν 
ότι είναι άΕιοΖήλευτοι, όπως οϋτε τούς πτωχούς πού είκο- 
νίΖονται έκεϊ, θά θεωρήσωμεν άθλιους καί άΕίους οίκτου' 
αν καί βέβαια έκείνοι οί πλούσιοι τής είκόνος μένουν πε
ρισσότερον άπό τούς πλουσίους πού Ζοΰν μεταΕύ μας' διότι 
περισσότερον διαρκεϊ ό πλούσιος εις τήν εικόνα, παρά εις 
τήν πραγματικότητα. Διότι αύτός μέν πού είναι εις τήν 
εικόνα πολλάς φοράς έφθασε νά φαίνεται έτσι καί έκατόν 
έτη, ένω αύτός ώρισμένας φοράς, άφοϋ οϋτε εν έτος δέν 
άπήλαυσε τά ύπάρχοντά του, έγυμνώθη άπό όλα διά μιας. 
ΆναλογιΖόμενοι λοιπόν όλα αύτά, άς περιτειχίσωμεν άπό 
όλας τάς πλευράς τήν εύθυμίαν έναντίον τής παραλόγου 
λύπης, διά νά Ζήσωμεν καί τήν παρούσαν Ζωήν μέ άληθή 
ήδονήν καί τά μέλλοντα άγαθά νά έπιτύχωμεν, μέ τήν χά- 
ριν και φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, 
εις τόν όποιον άνήκει ή δόΕα εις τούς αίώνας. Αμήν.
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«Ε ιιε  οϋν εγώ, εϊιε εκείνοι, οΰιω κηρύοσομεν, και 

ουίΐως έπισιενσαιε».

5 1. 3Επάρας ί ους αποστόλους και καϋελών εαυτόν, εΐια 

πάλιν υπέρ εκείνους έπάρας, ϊνα ιοότηια έργάοηται' και 

γάρ Ισότητα έποίηοε, δείξας έαυιόν και πλεονεκιοϋντα και 

πλεονεκτούμενοί" και ιαύιη άξιόπισιον εαυτόν καιασκευάσας, 

ονδε ούτως αυτους άφίησιν, άλλα πάλιν εαντόν έκ,είνοις ουν- 

10 τάττει, τήν κατά Χρίστον ένδεικνυμενος ομόνοιαν. Ον μην 

όντως αυτό ποιεί, ώς δόξαι προσερρΐφΰαι αύιοϊς, άλλ9 ώς και 

ίώτόν έν τη αυτή φαίνεοϋαι τάξει' ουτω γάρ τφ κηρύγματι 

ονμηέρον ην. Δ ιό και άμφόιερα ομοίως έαπούδακε, και τό 

μή δοκεΐν αυτών νπεροραν, και τό μή διά τήν εις Εκείνους 

15 τιμήν έξεντελίζεσϋαι παρά των άρχομένων. Διά τούτο και 

νυν έ£ισάζει πάλιν λέγων' «Ε ίτε  οΰν εγώ, είτε εκείνοι, ουτω 

κηρύοσομεν». Παρ3 οδ, η;ησί, βούλεοΟε μαθεΐν, μάθετε' ob- 

δέν διαφέρομαι.

Και ούκ εΐπεν, διι εϊ μή θέλετε έμοι πειοθήναι, έκείνοις 

20 πείοΰητε, άλλα και εαυτόν άξιόπιοτον ποιεί, και καθ9 έαυ- 

70)' άρκειν φηοι, και εκείνους καθ* έαυιούς. Ονδέν γάρ ή 

των προσώπων έποίει διαφορά, ιών αξιωμάτων ϊοων δντων. 

Και έν τη πρός Γαλάτας δε τοϋτο ποιεί, προσλαμβάνων αυ

τούς, ούχ ώς δεόμενος, άλλ3 άρκεΐν μέν λέγων και έαυτόν 

25 «Ε μ ο ι»  γάρ, φηοιν, «οι δοκουν τες ον δεν προσανέθεντο»' πλήν 

άλλα και οϋιω διώκω αυτών τήν όμόνοιαν' «Δ εξ ιά ς  γάρ £-

1. Γαλ. 2, 6.
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«Είτε λοιπόν έγώ είτε έκεϊνοι, αύτά είναι πού κη-
ρύττομεν και αύτά είναι πού έπιστεύσατε».
1. Άφοϋ έΕύψωσε τούς άποστόλους και έταπείνωσε 

τόν εαυτόν του, ύστερον πάλιν ύψώθη περισσότερον άπό 
έκείνους διά νά έπιφέρη ισότητα, διότι ισότητα έπέφερε 
μέ τό νά δείΕη τόν έαυτόν του και νά πλεονεκτή και νά 
μειονεκτή, καί άφοϋ έκανε τόν έαυτόν του άΕιόπιστον μέ 
την ισότητα, δέν άφήνει τούς άποστόλους έτσι, άλλά συν
τάσσει τόν έαυτόν του πάλιν μέ έκείνους, δεικνύων τήν 
ομόνοιαν κατά Χριστόν. Δέν κάμνει όμως αύτό μέ τρόπον 
πού νά θεωρηθη ότι τούς άπορρίπτει, άλλ’ ότι καί αύτός 
εύρίσκεται είς τήν ιδίαν τάΕιν' καθ’ όσον έτσι συνέφερεν 
εις τό κήρυγμα. ΔΓ αύτό καί διά τά δύο προσεπάθησεν έΕ 
ίσου, καί τό νά μή νομισθή ότι τούς ύποτιμδ, καί νά μή 
περιφρονήται ό ίδιος άπό τούς πιστούς έπειδή άποδίδεται 
τιμή είς έκείνους. ΔΓ αύτό καί τώρα έπιφέρει πάλιν έΕί- 
σωσιν μέ τούς λόγους’ «Είτε λοιπόν έγώ, είτε έκεϊνοι, έτσι 
κηρύττομεν». Άπό όποιον θέλετε νά διδαχθήτε, λέγει, 
διδαχθήτε’ δέν μέ ένδιαφέρει.

Καί δέν εϊπεν ότι έάν δέν θέλετε νά πεισθήτε είς έμέ, 
πεισθήτε είς έκείνους, άλλά καί τόν έαυτόν του δεικνύει 
άΕιόπιστον καί λέγει ότι άρκεϊ και αύτός μόνος καί έκεϊνοι 
έπίσης άνεΕάρτητα άπό αύτόν. Διότι καμμία διαφορά δέν 
ύπάρχει είς τά πρόσωπα, άφοϋ είναι ίσοι είς τό άΕίωμα. 
Καί είς τούς Γαλάτας δέ κάμνει τό ίδιον όταν έπικαλήται 
τούς άλλους άποστόλους, όχι διότι έχει άνάγκην άπό αύ- 
Γούς, άλλ’ άφοϋ λέγει ότι είναι άρκετόν νά κηρύΕπ ό ϊδιος 
τό εύαγγέλιον’ διότι «είς έμέ αύτοί πού έχουν φήμην τίπο
τε δέν προσέθεσαν»1, λέγει’ άλλ’ έπιδιώκω, παρά τήν φαι- 
νομενικήν διαφοράν είς τό κήρυγμα, νά κηρύττω 6,τι α
κριβώς καί έκεϊνοι' «καί έδωκαν είς έμέ τήν δεΕιάν των
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δωκάν μοι» ,  φησίν. Ε Ι γάρ εμελλεν άει τό άξιόπιστον I I αυ
λόν έν έτέροις είναι , και τΓ] παρ3 ετέρων μαρτυρία δεδαιοΰ- 
σ&αι, μνρία άν έδλάδησαν εντεύθεν οι μαθηταί. Ον τοίνυν 
εαυτόν έπαίρων τοντο ποιεί,  ά λ λ 9 υπέρ τον εναγγελίον δεδοι- 

5 κώς. Δ ιό  και ένταϋθά φησιν, έξισάζων έαυτόν'  « Είτε  εγώ, 
είτε έκείνοι, οντω κηρύσσομεν» .  Καλώς είπε, ((κηρύσσομεν'», 

την πολλήν παρρησίαν ένδεικ)·ύ μένος . Ον γάρ λάϋρα ονδέ 
έν παραδύστω, άλλά σάλπιγγος λαμπροιέραν άφίεμεν φωνήν. 
Και ονκ εϊπεν, έκηρνξαμεν, άλλά και νυν οντω κηρνττομεν. 

1 0  «Και  ό ν τ ω ς  έπιστενσατε» .  3Ειηαϋθα οΰχ είπε, πιστεύετε ,  άλλ 
αέπιστενσατε» .  9Επειδή έσαλενοντο, διά τούτο έπϊ τους άνο> 
χρόνους άνέδραμε, και την παρ9 αυτών έκείνων λοιπόν μαρ
τυρίαν προστίθησιν.

2. «Ε Ι δέ Χριοτός κηρύσσεται, δτι εκ νεκρών έγήγερ- 
15 ται, πώς λέγονσιν έν υμιν τινες, δτι άνάστασις νεκρών ουκ 

Βοτιν;». Όρψζ πώς άριστα συλλογίζεται, και άποδείκνυοι 
την άνάστασιν &κ του τον Χρίστον έγηγέρθαι, πρότερον ε
κείνο πολλαχόθεν κατασχευάσας; Και γάρ και οι προφήται 
εϊποί’ τούτο, φησί} και αυτός εδειξε διά της δψεως, και 

20 ημείς κηρύσσομεν, καί υμείς έπιστεύσατε, τετραπλήν την 
μαρτυρίαν 7ΐλέκων, την διά τών προφητών, την διά τής τ ω ν  

πραγμάτων έκβάσεως, την διά τών αποστόλων, την διά ιών 
μαθητών μάλλον δέ και πενταπλήν. Και γάρ και αντί) ή 
αίτια δείκννοι την άνάστασιν, τό υπέρ αλλοτρίων αμαρτιών 

25 άποθανεϊν.
Ε Ι τοίνυν τούτο άποδέδενκται, ενδηλον δτι καϊ τό έτερον 

&πεται, τό καϊ τους λοιπούς έγείρεσθαι νεκρούς. Δ ιό  και ώς 
έπι ώμολογημένον έγκαλεί καϊ έπατιορεϊ, δέγων «Ε Ι  δέ 
Χριστός έγήγερται, πώς λέγονσί τινες έν ύμΐν, δτι άνά- 

30 στασις νεκρών ον>κ ϊο τ ι ; »  και ταύτγι πάλιν νποτεμνόμενος

2. Γαλ. 2, 9.
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χεϊρα»*, λέγει. Διότι έάν έστηρίζετο εις άλλους ή άξιοπι- 
στία τοϋ Παύλου καί έπρεπε νά έπιβεβαιώνη την διδασκα
λίαν του μέ την μαρτυρίαν άλλων, πολύ μεγάλην βλάβην 
θά ύφίσταντο άπό αύτό οί μαθηταί. Δέν κάμνει λοιπόν αύ- 
τό άπό έπαρσιν, άλλ’ άπό φόβον διά τήν ορθότητα εις την 
κήρυξιν τοϋ εύαγγελίου. ΔΓ αύτό καί έδώ λέγει καθώς έξι- 
σώνει τόν έαυτόν του μέ τούς άλλους άποστόλους' «Εϊτε 
έγώ, εϊτε έκεϊνοι, τά ίδια κηρύσσομεν». Καλώς είπε «κη
ρύσσομεν» καί έδειΕεν έτσι πολλήν οικειότητα καί πεποί- 
θησιν. Διότι δέν όμιλώ κρυφά καί μυστικά, άλλά περισσό
τερον καί άπό τήν σάλπιγγα φωνάζω. Καί δέν εϊπεν, έκη- 
ρύξαμεν, άλλά καί τώρα τά ίδια κηρύττομεν. «Καί έτσι έ- 
πιστεύσατε». Έδώ δέν είπε, «πιστεύετε», άλλ’ «έπιστεύσα- 
τε». Επειδή έκλονίζοντο, δΓ αύτό άνέτρεξεν εις τό παρελ
θόν προσθέτων πλέον καί τήν ίδικήν των μαρτυρίαν.

2. «Έάν λοιπόν ό Χριστός κηρύσσεται ότι άνεστήθη 
έκ νεκρών, πώς λέγουν μερικοί μεταξύ σας ότι δέν ύπάρ- 
χει άνάστασις νεκρών;». Βλέπεις πώς θεμελιώνει τόν συλ
λογισμόν μέ άριστον τρόπον καί άποδεικνύει τήν άνάστα- 
σιν άπό τό ότι άνεστήθη ό Χριστός, άφοϋ άπέδειΕεν έκεϊνο 
προηγουμένως μέ πολλούς τρόπους; Διότι, λέγει, καί οί 
προφήται είπον αύτό καί ό Χριστός τό άπέδειξε μέ τό νά 
έμφανισθή, καί έμεϊς τό κηρύσσομεν, καί σείς έπιστεύσατε, 
καί πλέκει τετραπλήν τήν μαρτυρίαν, μέ τήν προφητείαν 
τών προφητών, μέ τήν άπό τήν έκβασιν τών πραγμάτων, 
μέ τήν τών άποστόλων, μέ τήν τών μαθητών μαρτυρίαν' 
μάλλον δέ καί πενταπλήν. Διότι καί αύτή ή αιτία τοϋ θα
νάτου τοϋ Κυρίου άποδεικνύει τήν άνάστασιν, τό ότι άπέ- 
θανε διά τάς αμαρτίας άλλων καί όχι ίδικάς του.

Άφοϋ λοιπόν άπεδείχθη αύτό, είναι φανερόν ότι ά- 
κολουθεϊ καί τό άλλο, ότι άνίστανται καί οί ύπόλοιποι νε
κροί. ΔΓ αύτό καί ώσάν νά πρόκειται δΓ άλήθειαν, πού ήδη 
έχει όμολογηθή, κατηγορεί καί άπορε! μέ τούς λόγους' 
«Άφοϋ λοιπόν ό Χριστός κηρύττεται ότι άνεστήθη έκ νε
κρών, πώς λέγουν μερικοί μεταξύ σας ότι δέν ύπάρχει 
άνάστασις νεκρών;»’ καί μέ αύτό πάλιν άποκρούει τήν
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την θρασντητα των άντιλεγόντων. Ον γάρ είπε, πώς λέγε

τε ύμεις, άλλα, « πώς τινες λέγουοιν εν νμϊν»' και οντε πάν

των ποιείται την κατηγορίαν, οντε αυτούς τούτονς, ονς αι- 

τιάται, δήλονς καθίστησιν, ώστε μη 7ΐοιήοαι άναιοχυντοιέ- 

5 ρους, οϋδ* αϋ πάλιν άποκρύπτεται καθόλου, ώστε αντονς διορ- 

θώσαι. Διά δη τοϋτο και άποσχίοας αντονς του πλήθους, πρός 

. αυτούς άπιοδνεται, ταύτ$ τε άσθενεστέρους ποιων και κατα- 

πλήττων, και τούς άλλους εν τοϊς πρός τούτονς άγώσι κατέ- 

χων τε έπϊ της άληϋείας άσφαλέστερον, και ούκ άφεϊς αυ- 

10 τομολήσαι πρός τούς διαφθείρειν αύτονς έσ7ΐονδακότας. Και 

γάρ καταφορικώς παρεσκενασται χρήσασθαι τφ λόγφ.

ΕΙτα %να μη λέγωσιν, οτι τοϋτο μέν σαφές και δήλον 

άπασι, τό τον Χριστόν έγηγέρθαι, και ονδεϊς αμφιβάλλει■ 

ον μην τοϋτο και τό ετερον σνναναγκάζει, την των άνθρώ- 

15 πων άνάστασιν· τό μεν γάρ και προανεφωνήθη και έξέβη 

και έμαρτνρήϋη διά τής δψεως, τό τής του Χρίστου άνα- 

στάσεως' τό δε ετι εν έλπίσιν έστί, τό ήμέτερον’ δρα τί ποιεϊ' 

έκ θατέρον μέρονς πάλιν αύτό κατασκενάζει, 07ΐερ πολλής 

δννάμεως ην. Τ ί  γάρ λέγονσί τινες, φησί, δτι ούκ εστι νε- 

20 κρών άνάστασις; Ούκοϋν καϊ έκεΐνο πάλιν έκ τούτον άνη- 

ρηται, τό τόν Χριστόν έγηγέρθαι. Δ ιό  και έπάγει λέγων  

«Ε ι δέ άνάσταοις νεκρών ούκ 8στιν, ούδέ Χριστός έγήγερ- 

ται». Είδες την δίαν καϊ την φιλονεικείαν Παύλον την ά

μαχον, 7ΐώς ούκ έκ τον δήλον μόνον τό αμφιβαλλόμενοι*, 

25 αλλά καϊ έκ τον άμφιδαλλομένον τοϊς άντιλέγουσι τέως έ- 

κεινο τό δήλον πειράται άποδεικνύναι; ούκ έπειδή έδεΐτο 

άποδείξεως τό ήδη γεγενημένον, άλλ* ϊνα δείξγ) τοϋτο ο

μοίως έκείνφ πιστόν δν.

Καϊ 7ΐοία αϋτη ακολουθία, φηοί; Τό μέν γάρ τοϋ Χ ρ ι- 

30 στοϋ μη έγερθέντος, μηδk άλλους έγείρεσθαι, ακόλουθον' τό
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θρασύτητα αύτών πού άντιλέγουν. Διότι δέν είπε, πώς λέ
γετε έσεϊς, άλλά, «πώς μερικοί λέγουν μεταξύ σας»»' και 
οϋτε εις όλους άπευθύνει τήν κατηγορίαν, οϋτε αύτούς 
τούς οποίους κατηγορεί φανερώνει, διά νά μή γίνουν πε
ρισσότερον άναίσχυντοι, οϋτε πάλιν τούς άποκρύπτει τε
λείως, διά νά τούς διορθώση. ΔΓ αύτό λοιπόν, άφοϋ τούς 
έξεχώρισεν αύτούς άπό τό πλήθος, άντιμετωπίΖει πλέον 
αύτούς, καί μέ αύτό καί τούς άποδυναμώνει καί τούς φέ
ρει ίσχυρόν πλήγμα, καί κρατεί τούς άλλους στερεώτερα 
εις τήν άλήθειαν μέ τούς άγώνας πρός έκείνους πού άντι- 
λέγουν καί δέν άφήνει νά λιποτακτήσουν πρός έκείνους

V

πού προσπαθούν νά τούς διαφθείρουν. Διότι προητοιμάσθη 
νά όμιλήση μέ πολύ έντονον τρόπον.

Εις τήν συνέχειαν, διά νά μή λέγουν ότι αύτό μέν εί
ναι σαφές και φανερόν είς όλους, τό ότι ό Χριστός άνε- 
στήθη, καί κανείς δέν άμφιβάλλει δΓ αύτό, άλλ’ αύτό δέν 
κάμνει άναγκαϊον καί τό άλλο, δηλαδή τήν άνάστασιν τών 
άνθρώπων, διότι ή μέν άνάστασις τοΰ Χριστού προεφη- 
τεύφθη καί έγινε καί έμαρτυρήθη διά τής έμφανίσεώς του, 
τό άλλο όμως, ή ίδική μας άνάστασις, είναι άκόμη έλπίς 
καί όχι γεγονός, πρόσεχε τί κάμνει' άπό άλλην πλευράν 
άποδεικνύει πάλιν αύτό, πράγμα πού ήτο έργον μεγάλης 
δυνάμεως. Τί λοιπόν λέγουν μερικοί, λέγει, ότι δέν ύπάρ- 
χει άνάστασις νεκρών; Λοιπόν καί έκεϊνο πάλιν άναιρείται 
άπό αύτό, άπό τήν άνάστασιν τού Χριστού. ΔΓ αύτό καί 
προσθέτει τούς λόγους’ «Έάν δέν ύπάρχη άνάστασις νε
κρών, τότε οϋτε ό Χριστός άνεστήθη». Είδες τήν δύναμιν 
καί τόν είρηνικόν άγώνα τοϋ Παύλου πώς, όχι μόνον άπό 
τό φανερόν άποδεικνύει τό άμφισβητούμενον, άλλά καί 
άπό τό ίδιον τό άμφισβητούμενον έπιχειρεϊ ν’ άποδείΕη είς 
τούς άντιλέγοντας έκεϊνο πού είναι καταφανές; όχι διότι 
έχρειάΖετο άπόδειξιν αύτό πού ήδη εϊχε γίνει, άλλά διά νά 
δείξη ότι αύτό είναι έΕ ίσου άξιόπιστον μέ έκεϊνο.

Καί ποία συνέπεια ύπάρχει είς αύτά; Θά είπή κάποιος. 
Διότι έάν ό Χριστός δέν άνεστήθη, τό νά μή άνίστανται άλ
λοι είναι έπόμενον’ άλλά τό νά μή άνεστήθη ό Χριστός

38
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δέ, εί άλλοι μή έγερ&ειεν, μηδέ τούτον έγηγέρΰαι, πώς άν 

έχοι λόγον τινά; 9Επεί ουν τοντο ον σφόδρα έδόκει λόγον 

εχειν, δρα πώς αύτό εργάζεται σοφώς, άνω&εν τά σπέρματα 

προκαταβάλλων επ αύτής τον κηρύγματος τής νπα&έσεως, 

5 οϊον ότι νπερ ιώ ν αμαρτιών ημών άποΰανών έγήγερται, 

και ότι απαρχή τών κεκοιμημένων έστέν. Ή  γάρ απαρχή 

τίνος αν εϊη απαρχή, ει μή τών εγειρόμενων; πώς δ* αν 

ειη απαρχή, ούκ εγειρόμενων εκείνων ών έοτιγ απαρχή; 

πώς οϋν ούκ εγείρονται; Ε ι δέ ούκ εγείρονται, διά τί ή- 

10 γέρϋη δ Χριστός; διά τί ήλΰε; διά τί σάρκα άνέλαβεν, ει 

μη εμελλεν άναστήσειν σάρκα; ού γάρ έδεΐτο αύτός, άλλά 

δι* ημάς. Άλλά ταντα μεν νστερον τίΰησίν προϊών, τέως δέ 

φησιν ιιΕι νεκροί ούκ εγείρονται, ούδέ Χριστός έγήγερται'>* 

ώς εκείνου τοντφ αννημμένον. Ε ι γάρ μή εμελλεν άνίσια- 

15 σ#αί, ούδ9 άν έκεϊνο έποίησεν. Ε ίδες κατά μικρόν όλην την 

οικονομίαν άνατρεπομένην έκ τών έκείνων ρημάτων καί 

τής περί την άνάστασιν απιστίας; 9Αλλά τέως ούδέν περί 

τής σαρκώσεως λέγει, άλλά περϊ τής άναστάσεως. Ού γάρ 

τφ σαρκωϋήναι, άλλά τφ άποθανεϊν τόν ϋάνατον έλνσεν' έ- 

20 πει σάρκα έχοντος, ϊ τ ι  έκράτει ή τνραννίς ή έκείνον.

3. « Ε ι δέ Χριστός ούκ έγήγερται, κενόν άρα τό κήρυγιια 

ημών». Καίτοιγε άκόλονΰον ήν εϊπεΐν, εϊ δέ Χριστός ούκ 

έγήγερται, τοϊς φανεροϊς μάχεστε, καί προφψαις τοσούτοις, 

καί πραγμάτων άλη&εία' άλλά τό πόλλφ φοβερώτερον αν- 

25 τοΐς τίϋησι· «Κενόν άρα τό κήρυγμα ημών, κενή δέ καί ή 

πίστις νμων». ΚατασεΧΰαι )>άρ αύτών την διάνοιαν βούλεται. 

Τό παν άπωλέσαμεν, ψηοίν> άπαντα οϊχεται, εί μή ήγέρϋη. 

Είδες όσον τής οΐχοναμίας τό μνστήριον; Ε ι γάρ άποΰανών 

ούκ ϊσχνσεν άναστήναι, οντε ή αμαρτία λέλνται, οϋτε ό ΰάνα-
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επειδή δέν άνεστήθησαν άλλοι πώς ήμπορεϊ νά σταθή λο- 
γικώς; Επειδή όμως αύτό δέν έφαίνετο πολύ πειστικόν, 
κοίταξε πώς τό χειρίζεται σαφώς με τό νά ρίπτπ έκ τών 
προτέρων τά σπέρματα άνωθεν άπό αύτήν τήν διδασκα
λίαν τοϋ κηρύγματος, όπως ότι, άφοϋ άπέθανε διά τάς ά- 
μαρτίας μας άνεστήθη καί ότι είναι ή πρώτη συγκομιδή 
αύτών πού έχουν κοιμηθή. Διότι ή πρώτη συγκομιδή, ποίων 
συγκομιδή θά ήτο, έάν όχι έκείνων πού άνίστανταί; πώς 
όμως θά ήτο πρώτη συγκομιδή, έάν δέν άνίστανταί έκεϊνοι 
τών όποιων είναι πρώτη συγκομιδή; Πώς λοιπόν δέν άνί- 
στανται; Έάν δέ δέν άνίστανταί, διατί άνεστήθη ό Χριστός; 
διατί ήλθε; διατί προσέλαβε σάρκα έάν δέν έπρόκειτο 
ν’ άναστήση σάρκα; διότι δέν εϊχεν άνάγκην έκεϊνος, 
άλλα δΓ έμάς ένηνθρώπησε καί άνεστήθη. Αύτά όμως τά 
λέγει μετά, καθώς προχωρεί, έν τω μεταξύ δέ λέγει* «Έάν 
δέν ύπάρχη άνάστασις νεκρών, τότε οϋτε ό Χριστός άνε
στήθη», ώσάν νά είναι έκεϊνο συνδεδεμένον μέ αύτό. Διότι 
έάν δέν έπρόκειτο ν' άναστηθη, οϋτε έκεϊνο θά έκαμνε. 
Είδες πώς ολίγον κατ’ ολίγον ολόκληρον τό σωτηριώδες 
σχέδιον τοϋ Θεοϋ άνατρέπεται άπό τούς λόγους έκείνων 
καί τήν άπιστίαν εις τήν άνάστασιν; Άλλ’ έδώ άκόμη τί
ποτε δέν λέγει διά τήν σάρκωσιν, άλλά διά τήν άνάστασιν. 
Διότι όχι μέ τήν ένσάρκωσιν, άλλά μέ τον θάνατον κατήρ- 
γησε τόν θάνατον* διότι όσον έφερε σάρκα, άκόμη έπε- 
κράτει ή τυραννία τοϋ διαβόλου.

3. «Έάν δέ ό Χριστός δέν άνεστήθη, τότε εϊναι χωρίς 
νόημα τό κήρυγμά μας». "Αν καί τό φυσικόν θά ήτο νά 
είπή, έάν δέ δέν άνεστήθη ό Χριστός, τότε πολεμεϊτε τά 
φανερά καί τόσους προφήτας καί τήν άλήθειαν τών πραγμά
των* άλλά λέγει αύτό πού εϊναι πολύ φοβερώτερον* «τότε 
εϊναι χωρίς νόημα τό κήρυγμά μας, είναι καί ή πίστις σας 
χωρίς νόημα». Διότι θέλει νά συγκλονίση τήν ψυχήν μας. 
Έχάσαμεν τά πάντα, λέγει, τά πάντα έχάθησαν, έάν δέν 
άνεστήθη. Εϊδες πόσον μέγα εϊναι τό μυστήριον τής σωτη- 
ριώδους οικονομίας; Διότι έάν, άφοϋ άπέθανε, δέν ήμπό- 
ρεσε ν’ άναστηθη, οϋτε ή αμαρτία κατελύθη, οϋτε ό θάνα-



τος καθήρηται, οϋτε ή -χατάρα^άνήρηται. Και ονχ ήμεϊς δε 

μόνον κενά έκηρνξαμεν, άλλά και νμεις κενά έπιστεύοατε. 

Και ον ταύτΐ] μόνον δείκνννσι την άτοπίαν τούτων των πονη

ρών δογμάτων, άλλά και επαγωνίζεται λέγων' « Ενρισκόμεΰα 

5 δε και ψενδομάρτνρες τον Θεον, ότι έμαρτνρήοαμεν κατ' αν- 

τον, ότι ήγειρε τον Χριστόν, ον οϋκ ηγειρεν, εϊπερ άρα νε

κροί ονκ εγείρονται». Ε ι δέ άτοπον τούτο, κατηγορία θεον 

και συκοφαντία, και ονκ ηγειρεν, ώς φατε, ον τοντο μόνον, 

άλλά και h ερα $ψεται άτοπα. Και πάλιν αντά κατασχενάζει, 

10 και αναλαμβάνει λέγων' « Ε ι γάρ νεκροί owe έγείρονται, 

ούδε Χριστός έγήγερται». Ε ι γάρ μη εμελλε τοΰτο τνοιεϊν, 

ονδ* αν παρεγένετο. 9Αλλ* ον λέγει τοΰτο, άλλά τό τέλος, 

την άνάσταοιν αντον, δι* αντής πάντα έλκων. «Ε ι δέ Χ ρ ι- 

οτός οϋκ έγήγερται, ματαία ή π ίο ιις νμών». Τ φ  σαφει και 

15 ώμολογημένφ την άνάστασιν τον Χρίστον σννεχώς περιτίθη- 

σιν, άπό τον. ισχνροτέρον καί τό Ασθενές είναι δοκονν και 

αμφίβολον Ισχνρόν ποιων καί σαφές.

«*Έ τ ι  έστέ έν ταϊς άμαρτίαις νμών». Ε ι γάρ ον*κ ή- 

γέρϋη, ονδέ άπέϋανεν ει δέ ονκ απέθανεν, ονδέ την άμαρ- 

20 τίαν ελνσεν' ό γάρ θάνατος αντον, τής αμαρτίας λύσις. 

« ’Ίδ ε » γάρ, φησίν} (ίό αμνός τον Θεον ό άιρων τήν Αμαρ

τίαν τον κόσμον». Π ώ ς δέ αϊρων; Τ φ  θανάτφ. Δ ιό  και 

αμνόν έκάλεσεν, ώς σφαττσμενον. Ε ι δέ ονκ άνέοτη, ονδέ 

έσφάγη* ε ϊ δέ ούκ έσφάγη, ονδέ ή άμαρτία έλύθη' ει δέ 

25 ονκ έλύθη, έν amfj έστ̂ ε, εϊκή έκηρύξαμεν' ε ϊ δέ εϊκή έκηρν

ξαμεν, εϊκή έπιστεύαανε, ότι άπηλλάγητε. *Ά λλω ς δέ καί ό 

θάνατος Αθάνατος μένει, εϊ μή ανέστη. Ε ι γάρ καί αντόζ 

κατεσχέΰη νπό τον θανάτον, καί ονκ ελνσεν αϋτοϋ τάς ωδί

νας, πώς πάντας τονς άλλους άπήλλαξεν &ιι αύτός κατεχό-
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τος κατηργήθη, οϋτε ή κατάρα έχει άρθή. Καί όχι μόνον 
έμεϊς έκηρύΕαμεν χωρίς νόημα, άλλα καί σείς έπιστεύσατε 
πράγματα χωρίς νόημα. Καί όχι μόνον με αύτά δεικνύει 
ότι είναι άτοπα αύταί αί πονηραί διδασκαλίαι, άλλ’ επί 
πλέον αύτών άγωνίζεται καί δΓ άλλα, λέγων' «Γινόμεθα δε 
καί ψευδομάρτυρες τοϋ Θεοϋ, διότι έμαρτυρήααμεν διά 
τόν Θεόν ότι άνέστησε τον Χριστόν, ένω δεν τον άνέστη- 
σεν, εάν πράγματι οί νεκροί δέν άνίστανται». ’Εάν δέ είναι 
άτοπον αύτό, ότι κατηγοροϋμεν καί συκοφαντοϋμεν τόν 
Θεόν, καί δέν τόν άνέστησεν, όπως λέγετε, όχι μόνον αύ
τό, άλλά καί άλλα άτοπα θ’ άκολουθήσουν. Καί πάλιν θε
μελιώνει καί ένιαχύει αύτά μέ τούς λόγους' «Διότι, έάν 
οί νεκροί δέν άνίστανται, τότε οϋτε ό Χριστός έχει άνα- 
στηθή». Διότι έάν δέν έπρόκειτο νά τό κάνη αύτό, οϋτε θά 
ήρχετο. Δέν λέγει όμως αύτό, άλλά τό τέλος, τήν άνάστα- 
σίν του, καί έλκύει όλα τά άλλα μέ αύτήν. «Έάν δέ ό Χρι
στός δέν έχη άναστηθή, δέν έχει καμμίαν άΕίαν ή πίστις 
σας». Προσάπτει συνεχώς εις τό σαφές καί ώμολογημέ- 
νον τήν άνάστασιν τοϋ Χριστοΰ, διά νά κάνη πιστευτόν 
καί σαφές αύτό πού φαίνεται άσθενές καί άμφίβολον.

«Εύρίσκεσθε όκόμη μέσα εις τάς αμαρτίας σας». Διό
τι, έάν δέν άνεστήθη, οϋτε άπέθανεν' έάν όμως δέν άπέ- 
θανεν, οϋτε τήν άμαρτίαν κατέλυσε' καθ’ όσον ό θάνατός 
του είναι ή κατάλυσις τής άμαρτίας. Διότι λέγει’ «Ιδού ό 
άμνός τοϋ Θεοϋ πού σηκώνει τήν άμαρτίαν τοϋ κόσμου». 
Πώς όμως τήν σηκώνει; Μέ τόν θάνατον. ΔΓ αύτό καί τόν 
ώνόμασεν άμνόν. διότι έπρόκειτο νά σφαγή. Έάν δέ δέν 
άνεστήθη, οϋτε έσφάγη’ έάν δέ οϋτε έσφάγη, οϋτε ή ά- 
μαρτία κατελύθη' έάν όμως δέν κατελύθη, εύρίσκεσθε α
κόμη μέσα εις αύτήν' έάν δέ εισθε εις αύτήν, μάταια 
έκηρύξαμεν’ έάν δέ εις μάτην έκηρύΕαμεν, μάταια έπι
στεύσατε ότι έχετε άπαλλαγή άπό τήν άμαρτίαν. "Αλλως 
τε δέ καί ό θάνατος παραμένει άθάνατος έάν δέν άνεστή
θη. Διότι, έάν καί ό Χριστός έκυριεύθη άπό τόν θάνατον 
καί δέν κατέλυσε τούς φοβερούς πόνους πού γεννά, πώς 
άπήλλαξε τούς άλλους ένψ αύτός άκόμη κατείχετο άπό
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μένος; Δ ιό  και έ7ΐάγει· Ά ρα  και οι κοψηθέντες έν Χ ρ ι- 

ατφ άπώλοντο». Και τί λέγω περί υμών, φησίν, δπον γε 

■και έκεΐνοι πάντες άπολώλασιν, οι τό παν διανύσαντες, και 

ονχ υποκείμενοι λοιπόν τή άδηλίφ τον μέλλοντος; Τό δέ, 

5 «·έν Χριστώ », η τό εν τη πίοτει, φηαίν, η οι δι* ανιόν άποϋο- 

νόντες, οι πολλονς ϋπομείναννες κινδννονς, οι πολλάς ταλαι

πωρίας, οι διά τής στενής όδον βαόίσαντες.

Πον ννν ε'ισι τα πονηρά των Μανιχαίων στόματα, των 

λεγόντων άνάατασιν αντόν ένταϋθα λέγειν τής αμαρτίας την 

10 απαλλαγήν; 01 γάρ πνκνοι οντοι και συνεχείς συλλογισμοί 

και άντιστρέφοντες, σ&δέν τούτων έμφαίνονσιν ών έκεΐνοι 

λέγονοιν, άλλ’ οτιερ ημείς φαμεν. Καί γάρ άνάστασις τον 

Ίΐεπτωκότος λέγεται. Διά τοντο και σννεχώς επιλέγει ον τό 

έγηγέρθαι μόνον, αλλά και τό &κ νεκρών προστιθείς. Και 

15 Κορίνθιοι (5έ ον περί άφέοεως αμαρτημάτων άμφέδαλλον, 

αλλά περί σωμάτων άναοτάσεως. Ποια δέ δλως ανάγκη, 

εϊ μή αναμάρτητοι €Ϊεν οι άνθρωποι} τό μηδέ τόν Χρίστον 

τοντο είναι; Ε Ι γάρ μή £μελλεν έγείρειν, ακόλουθον τό λέ- 

γειν, τίνος 8νεκεν ήλθε, και σάρκα ελαβε, και άνέστη; τό 

20 δέ νμέτερον ον'κέτι. Καϊ γάρ άμαρτανόντων ανθρώπων και 

μή άμαρτανόντων, άεϊ αννέστηκε τφ &εφ τό άναμάρτητον, 

καί οϋχ £πεται τό ήμέτερον έκείνφ, ούδέ άντιατρέψει τοντο 

πρός έκεΐνο, ώσπερ έπϊ τής των σωμάτων άναστάσεως.
ψ __ __
4. « Ε Ι έν τη ζωή ταύτη ήλπνκότες έσμέν έν Χριστώ  μό- 

25 νον, έλεεινότεροι πάντων άνθρώπων έσμέν». Τ ί  λέγεις, ώ 

Πανλε; πώς έν τή ζωή ταντη μόνον ήλπικότες έσμέν, εί 

σώματα ονκ έγείγερται, τής ψνχής μενονσης και άθανάτον 

οναης; " Οτι κάν μένγ) ή ψυχή, καν μνριάκις άϋάνατος ή, 

ώσπερ οΰν και 8οτι, τής σαρκός χωρίς ούκ άπολήψεται τά 

30 απόρρητα αγαθά έκεΐνα, ώσπερ οΰν σ&δέ κολασθήσεται.



τόν θάνατον; ΔΓ αύτό καί προσθέτει' «Άρα καί έκεϊνοι 
πού άπέθανον μέ πίστιν εις τόν Χριστόν, έχουν χαθή». 
Καί τι λέγω δΓ έσας, λέγει, άφοϋ ακόμη και έκεϊνοι, πού 
κατώρθωσαν τά πάντα καί δέν ύπετάγησαν πλέον εις τήν 
αβεβαιότητα τόϋ μέλλοντος, έχάθησαν όλοι; Τό δέ «έν 
Χριστώ», ή σημαίνει μέ πίστιν εις τόν Χριστόν, ή έννοεϊ 
αύτούς πού άπέθανον διά τόν Χριστόν, πού ύπέμειναν πολ
λούς κινδύνους καί ταλαιπωρίας, πού έβάδισαν διά τής 
στενής όδοϋ.

Ποϋ είναι τώρα τά πονηρά στόματα των Μανιχαίων, 
πού λέγουν ότι αύτός άνάστασιν έδώ όνομάΖει. τήν άπαλ- 
λαγήν άπό τήν άμαρτίαν; Διότι αύτοί οί άλλεπάλληλοι καί 
πυκνοί συλλογισμοί πού δεικνύουν τό άντίθετον, δέν άπο- 
δεικνύουν τίποτε άπό όσα λέγουν έκεϊνοι, άλλ’ αύτό πού 
λέγομεν έμεϊς. Βέβαια καί ή άνόρθωσις αύτοϋ πού έχει 
πέσει λέγεται άνάστασις. ΔΓ αύτό καί συνεχώς λέγει έπι- 
προσθέτως όχι μόνον ότι άνεστήθη, άλλά καί έκ νεκρών. 
Καί οί Κορίνθιοι δέ άμφέβαλλον, όχι διά τήν αφεσιν των 
άμαρτιών, άλλά διά τήν άνάστασιν τών σωμάτων. Διά ποϊον 
λόγον δέ, έπειδή οί άνθρωποι δέν εϊναι άναμάρτητοι, θά 
έπρεπε νά μή εϊναι ούτε ό Χριστός; Διότι, εάν δέν έπρό- 
κειτο ν’ άναστήση, είναι έπόμενον νά είποϋμεν, διατί ήλθε 
καί έσαρκώθη καί άνεστήθη; όχι όμως αύτό πού λέγετε 
έσείς. Διότι είτε άμαρτάνουν είτε δέν άμαρτάνουν οί άν
θρωποι, παραμένει αιωνίως σταθερόν τό άναμάρτητον εις 
τόν Θεόν καί δέν άκολουθεϊ τό ίδικόν μας εκείνο, ούτε 
άντιστρέφει αύτό έκείνο, όπως συμβαίνει εις τήν άνάστα- 
σιν τών σωμάτων.

4. «’Εάν μόνον διά τήν Ζωήν αύτήν έχωμεν ελπίσει εις 
τόν Χριστόν, τότε εΐμεθα οί πλέον άΕιολύπητοι άπό όλους 
τούς άνθρώπους». Τί λέγεις, Παϋλε; Πώς ήλπίσαμεν μό
νον εις αύτήν τήν Ζωήν, έάν τά σώματα δέν άνίστανται, 
ένώ ή ψυχή παραμένει καί είναι άθάνατος; Διότι καί έάν 
μένη ή ψυχή καί έάν είναι αιωνίως άθάνατος, όπως βέβαια 
καί είναι, χωρίς τό σώμα δέν θ’ άπολαύση έκεϊνα τά άπόρ- 
ρητα άγαθά, όπως βέβαια οϋτε καί θά κολασθή. «Διότι τά
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« Πάντα γάρ φανερωθήσεται έμπροσθεν τον βήματος τον 

Χρίστου, ίνα έκαστος κομίσηται τα διά τον σώματος, πρός 

ά ραξεν, εϊτε αγαθά, εϊτε κακά». Δ ιά  τοντό φησιν' « Ε ι 

έν τή ζω ή  ταύτι] ήλπικότες έσμεν έν Χ ρ ισ τφ  μόνον, έλεει- 

5 νότεροι πάντων έσμεν άνϋρώπων». Ε Ι  γάρ ονκ άνίσταται το 

σώμα, αστεφάνωτος ή ψνχή μένει ε ξω  τής μακαριότητος 

έκείνης τής έν ονρανοΐς* ει δε τοντο, ονδενός άπολαναόμεΟα 

τότε καϋόλου* ει δέ ονδενός, έν τφ  παρόντι τά το>ϊ» αμοιβών. 

Τ ί  οΰν ημών κατά τοντο άθλιώτερον γένοιτ* αν, φησί;

10 Ταντα δέ &λεγεν άμον μέν εις τον περί άναστάσεως των 

σωμάτων στηρίζων αντονς λόγον, δμον δε και περί τής α

θανάτου ζωής έκείνης πείθων, %να μη εις το παρόν νομί- 

ζωσι τά ήμέτερα καταλύειν πάντα. Κατασκενάσας γάρ Ικα- 

νώς διά τών εμπροαϋεν, δπερ έβούλετο, και είπών, ε ι νεκροί 

15 ονκ εγείρονται, ουδε Χριστός έγήγερτα ί’ ε ϊ δε Χ ρ ισ τός  ονκ 

ήγέρθη, άπωλόμεθα, και ϊ τ ι  έσμεν έν ταϊς άμαρτίαις' πάλιν 

και τοντο έπάγει, κατασείων αύτών την άπόνοιαν. Κ α ι γάρ 

&ταν μέλλγι τι τών αναγκαίων εϊσάγειν δογμάτων, τφ  ηόβψ  

τήν πώρωσιν αύτών διασαλεύει πρώτον . *Ό  δή και έντανϋα 

20 έποίησεν, ανωτέρω τε αυτά διαοπείρας, και έναγωνίονς κα- 

ταοτήσας αύτονς, ώς τον παντός έκπεοόντας· και νυν πάλιν 

έτέρως, καί ώς &ν μάλιστα ήλγησαν, τό αυτό τοντο ποιων, 

καί λ έγω ν  αΕλεεινότεροι πάντων ανθρώπων έσμέν», ει 

μετά τοσούτονς πολέμους και θανάτονς και τά μυρία δεινά, 

25 τοοοντων μέλλοιμεν έκπίπτειν αγαθών, και μέχρι τον πα

ρόντος τά ήμέτερα $στηκε. Κ α ι γάρ πάντα τής άναστάσεως 

ήρτηται. " Ωστε καί έντενθεν δήλον, δτι ου περί αμαρτημάτων 

ό λόγος αύτφ ήν, άλλα περί σωμάτων άναστάσεως, καί ζωής  

τής παροόσης καί τής μελλούσης.

3. Β' Κορ. 5, 10.
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πάντα πρέπει νά φανερωθούν έμπρός εις τό βήμα τοϋ Χρι
στού, διά νά λάβη ό καθείς ό,τι τοϋ άρμόΖει δΓ όσα έπρα- 
ξε μέ τό σώμά του, είτε άγαθά, είτε κακά»3. ΔΓ αύτό λέ
γει' «Έάν μόνον διά τήν Ζωήν αύτήν έχωμεν έλπίσει εις 
ιόν Χρίστον, εϊμεθα οί πλέον άξιολύπητοι άπό όλους τούς 
άνθρώπους». Διότι, έάν δέν άνίσταται τό σώμα ή ψυχή δέν 
λαμβάνει τούς στεφάνους καί μένει έξω άπό έκείνην τήν 
μακαριότητα των ούρανών' έάν δέ συμβή αύτό, τίποτε άπο- 
λύτως δέν θ' άπολαύσωμεν τότε' έάν όμως δέν άπολαύ- 
σωμεν τίποτε, τότε αί άμοιβαί είναι μόνον αύταί τής πα- 
ρούσης Ζωής. Τί άθλιώτερον λοιπόν, λέγει, θά ήμποροϋσε 
νά ύπάρξπ άπό έμδς τούς άνθρώπους ώς πρός αύτό.

Αύτά δέ τά έλεγε καί διά νά τούς στηρίΖη εις τό δόγμα 
διά τήν άνάστασιν τών σωμάτων καί διά νά τούς πείθη διά 
τήν άθάνατον έκείνην Ζωήν, διά νά μή νομίΖουν ότι τά άν- 
θρώπινα τελειώνουν όλα εις τήν παρούσαν Ζωήν. Διότι, 
άφοϋ άπέδειξεν άρκετά μέ τά προηγούμενα αύτό πού ήθε
λε καί εϊπεν, έάν οί νεκροί δέν άνίστανται, ούτε ό Χριστός 
άνεστήθη’ έάν δέ ό Χριστός δέν άνεστήθη, τότε χανόμεθα 
καί εύρισκόμεθα άκόμη εις τάς άμαρτίας' προσθέτει πάλιν 
καί αύτό, διά νά συνταράξη τήν ανοησίαν των. Διότι, όταν 
πρόκειται νά διδάξη κάποιο άπό τά δόγματα πού πρέπει 
άπαραιτήτως νά πιστεύωνται, άφανίΖει προηγουμένως τήν 
πώρωσίν των μέ τον φόβον. Πράγμα πού έκανε λοιπόν καί 
έδώ, άφοϋ προηγουμένως διέσπειρεν αύτά καί τούς έβα- 
λεν εις άγωνίαν, άφοϋ έδειξεν ότι έξέπεσαν άπό τά πάντα' 
καί τώρα πάλιν μέ άλλον τρόπον, καί ώσάν νά έστενοχω- 
ρήθησαν πολύ, άφοϋ κάμνει τό ίδιον, καί λέγει’ «Εϊμεθα πε
ρισσότερον άξιολύπητοι άπό όλους τούς άνθρώπους», έάν 
μετά άπό τόσους άγώνας καί θανάτους καί άπειρους συμ
φοράς πρόκειται νά έκπέσωμεν άπό τέτοια άγαθά καί ό 
μισθός μας έξαντλεϊται εις τήν παρούσαν Ζωήν Διότι όλα 
άπό τήν άνάστασιν έξαρτώνται. "Ωστε καί άπό έδώ είναι 
φανερόν, ότι δέν έγίνετο λόγος διά τά άμαρτήματα άπό 
τόν Παϋλον, άλλά διά τήν άνάστασιν τών σωμάτων καί 
διά τήν Ζωήν τήν παροϋσαν καί τήν μέλλουσαν.
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/). «Λ\»νι δε Χριστός έγήγερται έκ νεκρών, απαρχή των 

κεχοιμημένων». Δείξας δσα εκ του μη πιστεύεσθαι την άνά- 

οτασιν τίκνεται κακά, αναλαμβάνει τον λόγον πάλιν, καί φηστ 

uNwl δέ Χριστός έγήγερται έκ νεκρών»· συνεχώς τό «εκ 

5 νεκρών προστιθείς, ώστε άπορράιραι των αιρετικών τά 

στόματα. «Απαρχή των κεκοιμημένωιο>. Ε ί δέ απαρχή, και 

τούτους άναστήναι δει. Ε ΐ δέ άνάστασιν την τών αμαρτιών 

απαλλαγήν ελεγεν, ονδεϊς δε αμαρτίας έκτός- και γάρ Παν- 

λος λέγει, « Ονδεν έμαντφ σνίΌΐδα, άλλ9 ούκ εν τοντω δεδι- 

10 καίωμαt»' πώς εσονταί τινες οι άνιστάμενοι καθ’ υμάς; Ό -  

ρφς δτι περί πωμάτων 6 λόγος αντφ ijv; Και ϊνα άξιόπι- 

στον αυτό ποίηση, συνεχώς τον Χρίστον εις τό μέσον προ

φέρει, τον άναστάντα έν σαρκί. E h α και αιτιολογεί. “Οπερ 

γάρ εφην, δταν άποφαίνφαι μέν, την δέ αιτίαν μή λέγι), 

15 ονχ ούτως εϋπαράδέκτος ό λόγος γίνεται τοις 7ΐολλ.οΐς. Τ ις  

οΰν ή αιτία; « 9Επειδή γάρ δι’ ανθρώπου δ θάνατος, και δι’ 

ανθρώπου ή ανάοταοις τών νεκρών». Ε ι δέ δι9 άι>θρώπου, σώ

μα πάντως εχονιος.

Και δρα αυτόν την σύνεσιν, πώς και έτέρως άναγκαΐον 

20 ποιεϊ τον λόγον. Τον γάρ ήττηΰέντα, φησίν, αυτόν και άνα- 

μαχέσασθαι δει, την καταβληθεϊσαν φύσιν αυτήν και νίκησαν 

ουτω γάρ τό δνειδος άπετρίβετο. 9Ίδωμεν δε ποιόν φησι 

θάνατον. «Ώ οπερ  γάρ έν τφ 9Αδάμ πάντες άποθνήσκουοιν, 

ου τω ικαι έν τφ Χριστφ  πάντες ζωοποιηθήσονται». Τ ί  οΰν; 

25 πάντες, είπέ μοι, άπέϋανον τον τής άμαρτίας θάνατον έν τφ  

9Αδάμ; Π ώ ς οϋν Νώε δίκαιος έν τγ} γενεφ am ον; πώς δέ 

9Α6ραάμ; πώς δε Ίώ 6 ; πώς δέ οι άλλοι άπαντες; Τ ί  δέ, 

ειπέ μοι, πάντες ζωοποιηθήσονται έν τφ Χ ρ ισ τφ ; Και που 

οΐ εϊς γέενναν άπαγόμενοι; *Άν μέν γάρ περί σώματος ει-
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5. «Τώρα όμως ό Χριστός άνεστήθη έκ νεκρών, καί έγι- 
νεν ή άρχή δΓ όσους έκοιμήθησαν». Άφοϋ έδειξε πόσα 
κακά γεννώνται άπό τοϋ νά μή πιστεύη κανείς εις την άνά- 
στασιν, έπαναλαμβάνει πάλιν τόν λόγον καί λέγεΓ «Τώρα 
όμως ό Χριστός άνεστήθη έκ νεκρών» καί προσθέτει συνε
χώς τό «έκ νεκρών» διά νά φράξη τά στόματα τών αιρετι
κών. «Γενόμενος άπαρχή αύτών πού έκοιμήθησαν». Έφ’ όσον 
δέ είναι άπαρχή, πρέπει ν’ άναστήση καί αύτούς. Έάν όμως 
έλεγεν άνάστασιν τήν άπαλλαγήν άπό τάς άμαρτίας, κα
νείς δέ δέν είναι έκτός άμαρτίας' διότι ό Παϋλος λέγει, 
«Εις τίποτε δέν μέ έλέγχει ή συνείδησίς μου, άλλ' αύτό 
δέν άποτελεϊ καί τήν δικαίωσίν μου»' πώς θά ύπάρΕουν με
ρικοί οί οποίοι κατά τά λεγόμενό σας θ’ άναστηθοϋν; Βλέ
πεις ότι ό λόγος του άνεφέρετο εις τήν άνάστασιν τών 
σωμάτων; Καί διά νά τό κάνη άξιοπίστευτον αύτό, συνε
χώς άναφέρει τόν Χρίστον ό όποιος άνεστήθη μαζί μέ τό 
σώμα. "Υστερα λέγει καί τήν αιτίαν. Διότι, όπως είπον, 
όταν διδάσκη τήν άλήθειαν, άλλά δέν τήν αιτιολογεί, δέν 
γίνεται πολύ παραδεκτός ό λόγος εις τούς πολλούς. Ποία 
λοιπόν ή αιτία; «Διότι έπειδή διά μέσου άνθρώπου ήλθεν 
ό θάνατος, διά μέσου άνθρώπου ήλθε καί ή άνάστασις τών 
νεκρών». ’Εάν δέ διά μέσου άνθρώπου, οπωσδήποτε άν
θρώπου μέ σώμα.

Καί πρόσεχε τήν σύνεσίν του, πώς καί μέ άλλον τρό
πον κάμνει τόν λόγον κατ’ άνάγκην πιστευτόν. Αύτός δη
λαδή πού έχει ήττηθή, λέγει, πρέπει νά έπανορθώση τήν 
ήτταν διά νέας μάχης καί νά νικήση αύτήν τήν φύσιν ή 
όποια κατεβλήθη' διότι έτσι έξαλείφεται ή έντροπή. Ά ς  
ίδοϋμεν όμως ποιον θάνατον έννοεί. «"Οπως δηλαδή έν 
τώ Άδάμ όλοι άποθνήσκουν, έτσι καί έν τω Χριστώ όλοι θά 
ζωοποιηθούν». Τί λοιπόν; είπέ μου, όλοι άπέθανον τόν θά
νατον τής άμαρτίας έν τω Άδάμ; Πώς λοιπόν ό Νώε ήτο 
δίκαιος εις τήν γενεάν του; πώς ό Αβραάμ; πώς ό Ίώβ; 
πώς δέ όλοι οί άλλοι; Τί δέ, είπέ μου, όλοι θά ζωοποιηθούν 
έν τώ Χριστώ; Καί πού είναι αύτοί πού θά ριφθοϋν εις τήν 
γέενναν; ’Ά ν  μέν λοιπόν αύτό έλέχθη μόνον διά τό σώμα,



604 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

ρημένον $ τοντο, εστηκεν ό λόγος' εάν δε περί δικαιοσύνης 

και αμαρτίας, ούκέτι.

Ε ϊτα , %να μη την ζωαποίησιν κοινήν άκούσας, και τους 

αμαρτωλούς ναμίσης οώζεσϋαι, έπήγαγεν « ' 'Εκαστος δε εν 

5 τφ Ιδίω τάγματι». Μη γάρ, επειδή άνάσταοιν ηκονοας, νό

μιζε πάντως των αντών άπολαύειν. Ε ϊ γάρ έπι της τιμωρίας 

ον πάντες τά αυτά πείσονται, αλλά πολλή ή διαφορά, πολλφ 

μάλλον, ϊνδα αμαρτωλοί και δίκαιοι, πλείων ή διάστασις 

%<ηαι. « Απαρχή Χριστός, έπειτα οϊ του Χρίστου»' τοντέ- 

10 στιν, οι πιστοί και οι ενδοκψηκότες. « Ε ϊτα  τό τέλος». 'Ό ταν  

γάρ άναστώσιν έκείνοι, τά τιράγματα άπαντα λήψεται τέλος, 

ον κα&άπερ τον άναστάντος τον Χρίστον τά 'πράγματα ϊστηκεν 

ετι μετέωρα. Δ ιό προσέθηκεν, « ’Εν τη παρονσίφ αύτον», ϊνα 

μά^ης δτι περί εκείνον τον καιρόν διαλέγεται. «Ό τα ν  πα- 

15 ραδφ την βασιλείαν τφ Θεφ και Π ατρί' όταν καταργήσγ) 

πάσαν άρχήν τοαί έξονσίαν και δνναμιν».

6. *Εντανϋά μοι προσέχετε μετά ακρίβειας, καί όράτε 

μή τι διαφυγή των λεγομένων νμάς' καί γάρ πρός εχθρούς 

ήμιν ή μάχη. Διό πρότερον την εις Ιίτοπον απαγωγήν δει 

20 γυμνάζειν, 8 καί Παύλος πολλάκις ποιεί· ουτω γάρ μάλιστα 

ά λέγονσιν, ενφώρατα ήμιν φανεΐται. Έρώμε&α οϋν αυτούς 

πρώτον, τι έστι τό εϊρημένον, « ‘Όταν παραδφ την βασιλείαν 

τφ Θεφ καί Π α τρ ί»; Ε ι γάρ απλώς έκλάβοιμεν τοντο} καί 

μή ΰεσπρεπώς, οϋκ εσται μετά ταντα Βχων αυτήν ό γάρ 

25 παυαόούς έτέρω, παύεται λοιπόν τον κατέχειν αντός. Καί ον 

τούτο μόνον §οται τό ατοπον, άλλ* δτι ονδ^ έκεΐνος ό τιαρα- 

λαβών ενρεΰήσεται πριν η παραλαβειν %χων. Ονκονν κατ’ 

έκείνονς οντε ΰ Πατήρ βασιλεύς ϊ]ν έμπροσθεν, καί διώκει 

τά ήμέτερα, ον τε ό Υιός μετά ταντα φανεΐται βασιλεύς ών. 

30 IIώ ς  ο{>ν περί μ&ν τον Πατρός φησιν αντός, δτι « Ό  Πατήρ
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τότε εύσταθεϊ ό λόγος, έάν όμως έλέχθη δΓ άγιότητα καί 
αμαρτίαν, καθόλου.

Εις τήν συνέχειαν, έπειδή ήκουσες ότι όλοι θά ζωο
ποιηθούν, διά νά μή νομίσης ότι καί οί αμαρτωλοί σώζον
ται, προσέθεσεν’ «Ό καθείς δέ ανάλογα μέ τήν θέσιν του». 
Μή νομί£ης δηλαδή, έπειδή ήκουσες άνάστασιν, ότι όλοι 
θ’ άπολαυσουν τά ίδια. Διότι έάν ώς πρός τήν τιμωρίαν 
δεν θά πάθουν όλοι τά ίδια, άλλά θά ύπάρξη μεγάλη δια
φορά, πολύ περισσότερον θά εϊναι μεγαλυτέρα ή άπόστα- 
σις μεταξύ άμαρτωλών καί δικαίων. «Ή άρχή είναι ό Χρι
στός, έπειτα, κατά τήν παρουσίαν του, όσοι είναι τού Χρι
στού»' δηλαδή, οί πιστοί καί αύτοί πού προέκοψαν εις τήν 
άρετήν. «Ύστερα έρχεται τό τέλος». Οταν δηλαδή άνα- 
στηθοϋν εκείνοι, όλα τά πράγματα θά λάβουν τέλος, όχι 
όπως τώρα πού ένώ άνεστήθη ό Χριστός τά πάντα έμειναν 
εκκρεμή. ΔΓ αύτό προσέθεσε, «Κατά τήν παρουσίαν του», 
διά νά μάθης ότι όμιλεί δΓ έκείνον τόν καιρόν. « Όταν θά 
παραδώση τήν βασιλείαν εις τόν Θεόν καί Πατέρα, όταν 
θά καταργήση κάθε άρχήν καί κάθε εξουσίαν καί δύναμιν».

6. 'Εδώ προσέχετε, παρακαλώ, μέ άκρίβειαν καί βλέ
πετε μήπως σας διαφύγη τίποτε άπό αύτά πού σάς λέγω' 
διότι μέ έχθρούς άγωνιζόμεθα. ΔΓ αύτό πρώτον πρέπει νά 
έφαρμόΖωμεν τήν εις ατοπον άπαγωγήν, πράγμα πού πολ- 
λάς φοράς κάμνει καί ό Παύλος' διότι έτσι αύτά πού λέ
γουν θά γίνουν τελείως φανερά δΓ εμάς. "Ας έρωτήσωμεν 
λοιπόν αύτούς πρώτον, τί σημαίνει αύτό πού έλέχθη, «’Ό 
ταν θά παραδώση τήν βασιλείαν εις τόν Θεόν καί Πατέρα». 
Διότι έάν αύτό τό έννοήσωμεν άνθρωπίνως καί όχι όπως 
πρέπει εις τόν Θεόν, τότε θά πρέπει νά συμπεράνωμεν 
ότι μετά τήν παράδοσιν δέν θά έχη τήν βασιλείαν' διότι 
αύτός πού παραδίδει εις άλλον, παύει εις τό έξής νά κατέ- 
χη αύτός. Καί όχι μόνον αύτό τό ατοπον θά προκύφη, άλλά 
και ότι ούτε ό Πατήρ πού θά παραλάβη θά φανή ότι κατεί
χε πριν παραλάβη. Λοιπόν, κατά τά λεγάμενα έκείνων, ού
τε ό Πατήρ ήτο προηγουμένως βασιλεύς, ούτε ό ΥΙός θά 
φανή ότι είναι βασιλεύς μετά άπό αύτά. Πώς λοιπόν διά
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μου εως άρτι εργάζεται, κάγώ εργάζομαι»; περί όέ ανιοη 
ό Δανιήλ, δτι « Ή  βασιλεία αντον αιώνιος, ψ ις  ου παρελεν- 
σεται»;

Είδες πόσα άτοπα τίκτεται, και μαχόμενα ταις Γραφαϊς,
5 όταν άνϋρωπίνως έκλ,αμβάνγι τις τά λεγάμενα; Ποίαν δέ 

και άρχην αρα έντανΰά φησι καταργειν; την των άγγέλων; 
"Απαγε. Άλλα την των πιστών; Ούδε τούτο. Άλλα τιοίαν;

των δαιμόνων, περί ής ψησιν. κΟύκ &στιν ή πάλη' πρός 
αϊμα και σάρκα, άλλα πρός τάς άρχάς, πρός τάς εξουσίας, 

10 προς τούς κοσμοκράτορας του σκότους του αίώνος τούτου». 
Νϋν μ&ν γάρ ονδέπω κατήργηνται τέλεον' ένεργονσι γάρ πολ- 
λαχοϋ’ τότε δέ παύσονται. «Δ ε ϊ γάρ αύτόν βαοιλεύειν, άχρις 
οϋ αν πάντας τούς έχ&ρούς υπό τούς πόδας αντον». Πά- 
λιν κάντενϋεν ετερον άτοπον τίκτεται, αν μη και τοντο ϋεο- 

15 πρεπώς έκλάβωμεν. Το γάρ, «άχρις», τέλους έστϊ και διο
ρισμού' έπι δέ Θεοϋ τοντο ούκ εστιν. « ’Έσχατος έχϋρός 
καταργειται ό θάνατος». Πώς έσχατος; Μετά πάντας, μετά 
τόν διάβολον, μετά τά άλλα άπαντα. Και γάρ και έν άρχη 
εοχατος εισήλθε. Πρότερον γάρ ή ανιιδουλη του διαβόλου, 

20 και ή παρακοή, και τότε ό θάνατος. Τγ\ μεν ο5ν δυνάμει και 
νυν καιήργηται, ι$ όέ ένεργείφ τότε.

νΠάντα γάρ νπέταξεν νπό τούς 7ΐόδας αντον. 'Ό ταν δ& 
ειπχι δτι πάντα ϋτιοτέτακται, δηλον δτι εκτός τον ϋποτάξαν- 
τος αντφ τά πάντα. “Οταν δέ νποταγγ) αντφ τά πάντα, τότε 

25 και αντός ό Υιός νποταγήσεται τφ νποτάξαντι αί*τφ τά πάν
τα». Και μην έμπροσθεν ον τον Πατέρα %λεγεν είναι τον 
υποτάξανταϊ άλλ* ανιόν καταργονντα. ((Ό ταν γάρ καταργή- 
ο})», φησί, «πάσαν άρχην και πάσαν εξουσίαν»' και πάλιν, 
«_4·εΐ γάρ αντόν βασιλενειν άχρις οϋ αν πάντας τούς

4. Ίω. 5, 17.
5. Δαν. 2, 44.
6. Έφ. 6, 12.
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μέν τόν Πατέρα λέγει αύτός ότι, «Ό Πατήρ μου έργάΖεται 
πάντοτε καί έγώ έπίσης έργάζομαι»4; διά τόν ίδιον δέ ό 
Δανιήλ, ότι «Ή βασιλεία τοϋ Θεοϋ είναι βασιλεία είώνιος, 
ή όποία δέν θά παρέλθη ποτέ»5;

Είδες πόσα άτοπα γεννώνται, τά όποϊα άντιτίθενται εις 
τάς γραφάς, όταν έννοή κανείς μέ ανθρώπινον τρόπον 
αύτά πού λέγονται; Ποίαν άρχήν δέ λέγει έδώ ότι θά κα- 
ταργήση; τήν τών άγγέλων; Μακρυά άπό τέτοιαν σκέψιν! 
’Αλλά μήπως τών πιστών; Οϋτε αύτό. ’Αλλά ποίαν; Τήν 
τών δαιμόνων, διά τήν όποίαν λέγει, «Δέν διεΕάγομεν πά
λην μέ σάρκα καί αίμα, άλλά μέ τάς άρχάς, τάς έΕουσίας, 
τούς κοσμοκράτορας τοϋ σκοτεινού τούτου κόσμου»®. Διότι 
τώρα μέν δέν έχουν τελείως καταργηθή' καθ’ όσον ένερ- 
γοϋν εις πολλά σημεία* τότε όμως θά παύσουν. «Διότι πρέ
πει αύτός νά βασιλεύη, έως ότου θέση όλους τούς έχθρούς 
κάτω άπό τά πόδια του». Πάλιν καί άπό έδώ άλλο ατοπον 
γενναται, έάν δέν έννοήσωμεν καί αύτό θεοπρεπώς. Διότι 
τό «έως» σημαίνει τέλος και προσδιορισμόν εις τόν Θεόν 
όμως δέν ύπάρχει αύτό. «Ό τελευταίος έχθρός πού θά 
καταργηθή είναι ό θάνατος». Πώς δηλαδή τελευταίος; Με
τά άπό όλους, μετά άπό τόν διάβολον, μετά άπό όλα τά 
άλλα. Καθ’ όσον καί έΕ άρχής τελευταίος είσήλθεν εις τήν 
δημιουργίαν. Διότι πρώτον έδόθη ή συμβουλή άπό τόν διά
βολον, ήκολούθησεν ή παρακοή, καί τότε έπήλθεν ό θάνα
τος. Καί ώς πρός τήν δύναμιν μέν καί τώρα έχει καταρ
γηθή, άλλ’ ώς πρός τήν ένέργειαν τότε.

«Διότι όλα ύπέταΕεν ό Πατήρ κάτω άπό τά πόδια τοϋ 
Χριστού. "Οταν δέ ό Πατήρ είπή εις τόν Χριστόν ότι όλα 
πλέον έχουν ύποταγή εις έσέ, θά είναι φανερόν ότι άπό 
αύτήν τήν ύποταγήν θά έΕαιρήται ό Πατήρ, πού ύπέταΕεν 
εις τόν Χριστόν τά πάντα. "Οταν δέ ύποταγοϋν εις αύτόν 
τά πάντα, τότε καί ό Υιός θά ύποταγή κατά τήν άνθρωπί- 
νην φύσιν εις τόν Θεόν πού ύπέταΕεν όλα εις αύτόν». Καί 
όμως προηγουμένως δέν έλεγεν ότι ό Πατήρ ύπέταΕε τά 
πάντα, άλλ’ ότι ό Ϋίός καταργεί. Διότι «όταν καταργήση», 
λέγει, «κάθε άρχήν καί έΕουσίαν»' καί πάλιν, «Διότι πρέπει
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έχθρους νπό τούς πόδας αντοΰ». Πώς ονν ενταύθα ιόν 
Πατέρα φηοί; Και ον τοντο μόνον έστI το δοκονν ατιορον 
εϊναι} dyU* οιι και δέδοικε δέος σφόδρα ατοπον, και κέχρηται 
επιδιορθώνει λέγων, «Ε κτός τον νποτάξαντος αύτφ τα πάν- 

5 τα», ώς τινων νποπτενόντων, μήποτε καί ό Πατήρ υποταγή 
τφ  Υ ιφ * ον τί γένοιτ αν άλογώτερον; Ά λ λ 3 ομως αυτό όέ- 
δονκε. Τ ί  οϋν έστι; και γάρ πολλά τα ζητήματα έηεξής κεϊ- 
χαν αλλά συνχείνατέ μοι την διάνοιαν. Και γαρ άναγκαιον 
ημιν πρώτον Παύλον τον σκοπόν εϊπεϊν και την γνώμην, ήν 

10 πανταγου τις αν ενροι διαλάμπονοαν, και τότε την λύοιν 
έπαγαγειν’ και γάρ καί τοντο πρός την λύσιν ήμιν συντελεί.

Τ ις  οΰν ή Παύλου γνώμη, και τί το έθος; ’Άλλως, 
δταν περί τής θεότητος διαλέγεται μόνης, φθέγγεται, και 
έτέρως, δταν εις τον τής οικονομίας εμπέσγι λόγον. "Οταν 

15 γάρ έπιλάβηται τής σαρκός, άδεώς άπαντα λοιπόν λέγει τα 
ταπεινά, θαρρών ώς ονσης τής δεξομένης τά λεγάμενα. *Ί 
δωμεν τοίννν καί ένταΰθα πάτερον περί γυμνής τής θεότητος 
ό λόγος αντφ, ή μετά τής οικονομίας άποφαίνεται περί αν
ιόν ταντα, άπερ φηοί’ μάλλον όέ πρότερον δείξωμεν, που 

20 τούτο έποίησεν δπερ είπον. Που τοίνυν τοντο έποίηαε; Φιλιπ- 
πησίοις γράφων φησίν’« αΟς έν μορ<[ή Θεού υπάρχων, ονχ 
άρπαγμόν ήγήοατο τό είναι ϊσα Θεφ, άλλ' έαντόν έκένωσε, 
μορφήν δούλου λαβών, έν δμοιώματι ανθρώπων γενόμενος, 
καί αχήματι ενρεθεϊς ώς άνθρωπος, έταπείνωσεν έαντόν, νπή- 

25 κοος γενόμενος μέχρι θανάτον, θανάτου 6k σταυρόν. Δ ιό  
καί ό Θεός αύτόΐ’ ντιερνψωσεν».

Είδες πώς, δτε μέν περί τής θεότητας διελέγετο μόνης, 
τά μεγάλα έκεΐνα είρηκε, τό έν μορφή Θεον ύπάρχειν, καί 
τό είναι ίοα τφ γεγεννηκότι, καί αντφ τό παν ανατίθησιν’

7. Φιλ. 2, 6-9.
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αύτός νά βασιλεύη μέχρις ότου θέση όλους τούς έχθρούς 
κάτω άπό τά πόδια του». Πώς λοιπόν έδώ λέγει τον Πα
τέρα; Καί όχι μόνον αύτό φαίνεται αΕιον απορίας, άλλ’ ότι 
καί φοβείται φόβον τελείως άτοπον καί χρησιμοποιεί διόρ- 
θωσιν όταν λέγη. «έκτος άπό τόν Πατέρα πού ύπέταζεν 
εις τόν Χρίστον τά πάντα», ώσάν νά ύπωπτεύοντο κάποιοι 
μήπως καί ό Πατήρ υποταγή εις τόν Υιόν' άπό τό όποιον 
τί θά ήτο περισσότερον παράλογον; Καί όμως αύτό έφο- 
βήθη. Τί συμβαίνει λοιπόν; διότι πολλά Ζητήματα δημιουρ
γού νται εις τό έΕής* άλλά προσηλώσατε τόν νοϋν σας εις 
αύτά πού θά σας είπώ. Διότι είναι άναγκαίον δΓ έμας νά 
είποϋμεν πρώτον τόν σκοπόν καί τήν γνώμην τού Παύλου, 
τήν όποίαν θά εύρη κανείς νά διαλάμπη παντού, καί τότε 
νά δώσωμεν τήν λύσιν* διότι καί αύτό συντελεί είς τήν 
λύσιν.

Ποία λοιπόν ή γνώμη τ°ϋ Παύλου καί ποία ή συνήθεια 
πού έπεκράτεί; Μέ άλλον τρόπον όμιλεϊ όταν άναφέρεται 
μόνον είς τήν θεότητα καί μέ άλλον όταν κάμνει λόγον 
διά τήν θείαν οικονομίαν. “Οταν δηλαδή καταπιάνεται μέ 
τήν σάρκα, λέγει άφόβως λοιπόν όλα όσα είναι ταπεινωτι
κά δΓ αύτήν, έπειδή εχει τό θάρρος ότι αύτά πού λέγον
ται είναι παραδεκτό. ’Ά ς  ίδοϋμεν λοιπόν καί έδώ διά 
ποϊον άπό τά δύο όμιλεϊ, διά τήν ιδίαν τήν θεότητα ή κα
θώς όμιλεϊ διά τήν οικονομίαν, λέγει συγχρόνως καί αύτά 
πού λέγει διά τόν Θεόν' μάλλον δέ προηγουμένως δς 
δείζωμεν πού έκαμεν αύτό τό όποιον εϊπον, πού έκανε 
λοιπόν αύτό; "Οταν γράφη είς τούς Φιλιππησίους λέγει' 
«Ό όποιος, άν καί είχε θεϊκήν ϋπαρξιν, δέν έθεώρησε τό 
ότι ήτσ ίσος πρός τόν Πατέρα ώσάν κάτι πρός άρπαγήν, 
άλλ’ έκένωσε τόν έαυτόν του λαβών μορφήν δούλου, γε- 
νόμενος όμοιος πρός τούς άνθρώπους, καί, άφοϋ κατά τό 
σχήμα εύρέθη ώς άνθρωπος, έταπείνωσε τόν έαυτόν του 
γενόμενος ύπήκοος μέχρι θανάτου καί μάλιστα θανάτου 
σταυρικού. Διά τούτο καί ό Πατήρ τόν ύπερύψωσεν»7.

Είδες πώς, όταν μέν ώμίλει διά μόνην τήν θεότητα 
εϊπεν έκεϊνα τά μεγάλα, τό ότι είχε θεϊκήν ϋπαρζιν, καί

39



έπειδή δε έδειξεν ανιόν σοι σαρκωθέντα, κατεδίβασε πάλιν 

ιόν λόγον; Ε ι γάρ μή ταντα διέλοις, πολλή η μάχη ιών  

ειρημένων. Και γάρ ει ϊσα Θεφ ήν, πώς τον 'ίσον έαντφ 

νπερνψωσεν; ει έν μορφή Θεού ήν, πώς έχαρίσατο αύιώ 

5 ονομα; Ό  γάρ χαριζόμεινς, τω μή &χοντι χαρίζεται, και 

ό νψών, τόν έμπροσθεν ταπεινόν όντα νψοϊ. Εύρεθήσειαι 

άρα άζελής ών και ένδεώς εχων, πριν ή λαδεϊν το νψος 

καί το όνομα* καί μνρία έτερα λήμματα εντεύθεν εψεται ά

τοπα. *Αλλ9 έάν ιήν οικονομίαν προοθί]ς, ονχ άμαρτήοΐ} ταυ- 

10 τα λέγων. Ταντα δή καί ενταύθα λογίζου} καί μετά τής 

γνώμης έκδέχον ταυ της τά είρημένα.

7. Μετά δ& τούτων καί ετέρας αΐζίας έροΰμεν τον ον τω 

ουγχεΐσθαι ταυτηνί τήν περικοπήν τής Γραφής. Τέως δέ 

εκείνο άναγκαϊον εϊπεϊν, ότι καί περί άναστάσεως ό λόγος 

15 ήν τφ Πανλω, πράγματος αδυνάτου δοκουπος είναι καί 

σφόδρα άπιστονμένον καί πρός Κορινθίους έπέοζελλεν, έν

θα πλείους οι φιλόσοφοι οι τά τοιανζα κωμφδονντες αεί. 

Καί γάρ έν τοίς ά?Λοις ά?Λήλοις ονρρηγννμενοι, έν τούζφ 

πάντες άζε έξ ένός στόματος συνέπνευσαν, δογματίζοιηες μή 

20 είναι άνάστασιν. Άγωνιζόμενος τοίνυν υπέρ τοιαντης νπο- 

θέσεως όντως άπιστουμένης καί καταγελωμένης, καί διά 

τήν πρόληψιν τήν γεγενημένην καί διά τήν του πράγματος 

δυσκολίαν, καί δονλόμενος κατασκενάσαι τό δννατόν, πρώ

τον έκ τής άναστάσεως του Χριστοϋ τοντο έργάζεταγ καί 

25 άποδείξας αυτήν καί από ιώ ν  προφητών, καί άπό τών έωρα- 

κότων, και άπό τών πιστευσάντων, έπειδή %λαδεν ώμολογη- 

μένην τήν εις ατοπον απαγωγήν, καί τήν τών ανθρώπων
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τό ότι ήτο ίσος μέ τον Πάτερο πού τον γεννά άχρόνως, 
καί άποδίδει εις αύτόν τό παν, όταν όμως σοϋ έδειξεν ότι 
έσαρκώθη, άφήρεσε πάλιν τό μεγαλεϊον άπό τον λόγον; 
Έάν λοιπόν δέν διαχωρίσης αύτά, τότε θά ύπάρχπ πολλή 
άντίφααις είς αύτά πού έλέχθησαν. Διότι έάν ήτο ίσος πρός 
τόν Πατέρα, πώς ύπερύψωσεν αύτόν πού ήτο ίσος μέ τόν 
εαυτόν του; έάν είχε θεϊκήν ϋπαρξιν, πώς έχάρισεν είς 
αύτόν όνομα; Καθ’ όσον αύτός πού χαρίζει, χαρίζει είς έ- 
κεϊνον πού δέν έχει καί αύτός πού ύψώνει, ύψώνει αύτόν 
πού πριν ήτο ταπεινός. Συνεπώς θά εύρεθή ατελής καί 
έχων ανάγκην, πριν λάβη τό ϋψος καί τό όνομα' καί άπει
ροι άλλαι προτάσεις άτοποι θ’ άκολουθήσουν άπό αύτό. 
Άλλ’ έάν βάλης πλησίον αύτών τήν οικονομίαν τοϋ Θεοΰ, 
δέν θά πέσης είς άμαρτίαν μέ τό νά λέγης αύτά. Αύτά 
λοιπόν νά σκέπτεσαι καί έδώ καί μέ αύτήν τήν γνώμην νά 
δεχθής αύτά πού έλέχθησαν.

7. Μαζί δέ μέ αύτά θά είποϋμεν καί άλλας αιτίας άπό 
τάς όποίας φαίνεται ότι αύτό είναι τό νόημα τής περικοπής 
αύτής τής γραφής. Έν τω μεταξύ όμως πρέπει νά είποϋμεν 
ότι ό λόγος έγίνετο άπό τόν Παύλον διά τήν άνάστασιν, 
πού έθεωρεϊτο ότι είναι άδύνατον πράγμα καί πολύ άπί- 
στευτον’ καί ότι έγραφεν είς τούς Κορινθίους, όπου ήσαν 
περισσότεροι οί φιλόσοφοι οί όποιοι πάντοτε περιγελούν 
τά πράγματα τής πίστεως. Διότι, άν καί είς όλα τά άλλα 
συγκρούονται μεταξύ των, είς αύτό όλοι, ώσάν νά εϊχον 
έν στόμα, συνεφώνησαν καί έδίδασκον ότι δέν ύπάρχει 
άνάστασις. Άγωνιζόμενος λοιπόν διά μίαν τέτοιαν άλή- 
θειαν ή όποια άντεμετωπίζετο μέ τόσην άπιστίαν καί περιε- 
γελάτο καί έξ αιτίας τής προλήψεως πού ύπήρχε καί έξ  
αιτίας τής δυσκολίας τοϋ πράγματος, καί θέλων ν’ άποδεί- 
ξη ότι είναι δυνατόν, έπιχειρεί αύτό πρώτον άπό τήν άνά- 
στασιν τοϋ Χριστού* καί άφοϋ άπέδειξεν αύτήν καί άπό 
τούς προφήτας καί άπό αύτούς πού εϊδον τόν Χριστόν 
άνεστημένον, καί άπό αύτούς πού έπίστευσαν, άφοϋ προε- 
κάλεσε καί έλαβεν ώς ώμολογημένην τήν γνώμην των διά 
τής είς άτοπον άπαγωγής, άποδεικνύει λοιπόν καί μέ άν-
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κατασκευάζει λοιπόν. ι<Εΐ γάρ νεκροί ούκ Εγείρονται», φησίν, 
«ουδέ Χριστός έγήγερται».

ΕΙτα συνεχώς ταντα άντιστρέψας εν τοϊς έμπροσθεν, 
έτέρως πάλιν έπιχειρεϊ, απαρχήν αυτόν καλών, και δεικνύς 

5 καταργουντα πάσαν αρχήν και εξουσίαν και δύναμιν, καί θά
νατον έσχατον. Π ώ ς ουν καταργηθείη, φησίν, έάν μη πρό- 
τερον, αεπερ είχεν, αιτοβάλη σώματα; 9Επεί οΰν μεγάλα περϊ 
του μονογενούς έφθέγξατο, δτι παραδίόωσι την βασιλείαν, 
τουτέστιν, δτι αυτός άνυει ταντα, καί αντός τόν πόλεμον νικφ, 

10 και πάντα τίθησιν υπό τούς 7ΐ6δας αϋτον, έπήγαγε, την απι
στίαν τών πολλών διορϋ ον μένος' « Α εί γάρ αντόν βασιλεύ ειν, 
αχρις ου ăv θή 7ΐάντας τούς εχθρούς υπό τούς 7ΐόδας αντον». 
Ον τέλος έπιτιϋείς xfj βασιλείς τό, «αχρις», άλλ9 αξιόπιστον 
ποιών τό ειρημένον, και θαρρεϊν παρασκενάζων. Μη γάρ, 

15 έτιειδή ήκουσας, φησίν, δτι καταργήσει πασαν αρχήν καί 
έξουσίαν και δύναμιν, και τόν διάβολον, και τάς τών δαι
μόνων φάλαγγας τάς τοσαύτας, και τών απίστων τά πλήθη, 
και του θανάτου την τυραννίδα, καί τά κακά άπαντα, φ*ο6η- 
ϋής ώς άτονοϋντος αύτοΰ' έως αν γάρ ποιήογ} ταντα πάντα, 

20 δει βασιλεύειν αντόν ον τοντο λέγων, δτι μετά τό ποιήσαι 
ον βασιλεύει} άλλ* εκείνο κατασκενάζων, δτι καν μη νϋν 
γένηται, πάντως έσται. Ον γάρ διακόπτεται αντον ή βασι
λεία* κρατεί γάρ καί ισχύει και μένει, έως αν πάντα κα
τορθώσει.

25 Τοντο δέ τό έθος καί έν τη τιαλαιφ ενροι τις αν, ώς 
δταν λέγη, αΤό δέ ρήμα Κυρίου μένει είς τόν αιώνα»' καί, 
(«Σύ δέ ό αυτός εΐ, καϊ τά έτη σου ονκ έκλείψονσι». Ταντα 
δέ λέγει ό προφήτης καί χά τοιαΰτα, έπειδάν περί πραγμά
των διηγήται μαχρφ χρόνφ κατορθονμένων καί πάντως 

30 έσομένων, την δειλίαν τών παχντέρων ακροατών έκβάλλων. 
" Οτι δέ τό «άχρις», έπί Θεου λεγόμενον, καί «έως» ,  ο&χ

8. Ήσ. 4, 8.
9. Ψαλ. 101, 28.



ΛΟΓΟΣ ΛΘ' 613

θρωπίνους συλλογισμούς. «Διότι έάν ο! νεκροί δέν άνί- 
στανται», λέγει, «οϋτε ό Χριστός άνέστη».

Εις τήν συνέχειαν, άφοϋ προηγουμένως άντέστρεψεν 
αύτά πολλάς φοράς, μέ άλλον πάλιν τρόπον έπιχειρεϊ, μέ 
τό νά όνομάζη τον Χρίστον άπαρχήν καί νά δεικνύη ότι 
καταργεί κάθε άρχήν καί έζουσίαν καί δύναμιν, καί τελευ- 
ταϊον τον θάνατον. Πώς λοιπόν θά καταργηθή, θά είπή 
κάποιος, έάν προηγουμένως δέν άποβάλη τά σώματα πού 
είχεν; ’Επειδή λοιπόν εϊπον μεγάλα πράγματα διά τον μο
νογενή, ότι παραδίδει τήν βασιλείαν, δηλαδή ότι αύτός 
έκτελεϊ αύτά καί αύτός νικά εις τον πόλεμον καί θέτει ό 
Πατήρ τά πάντα κάτω άπό τά πόδια του, προσέθεσε διά 
νά διορθώση τήν άπιστίαν πολλών' «Διότι πρέπει αύτός νά 
βασιλεύη μέχρις ότου όλους τούς έχθρούς θέση κάτω ά
πό τά πόδια του». Δέν έχρησιμοποίησε τό «άχρις» μέ τήν 
έννοιαν τοΰ τέλους τής βασιλείας, άλλά διά νά κάνη άξιό- 
πιστον αύτό πού έλέχθη καί νά τούς ένθαρρύνη. Δηλαδή, 
λέγει, μή, έπειδή ήκουσες ότι θά καταργήση κάθε άρχήν 
καί έζουσίαν καί δύναμιν καί τόν διάβολον καί τάς τόσας 
φάλαγγας τών διαβόλων καί τά πλήθη τών άπιστων καί 
τήν τυραννίαν τοΰ θανάτου καί όλα τά κακά, φοβηθής ώσάν 
νά άτονη ό Θεός' διότι έως ότου κάνη όλα αύτά, πρέπει 
αύτός νά βασιλεύη' δέν έννοεϊ ότι άφοΰ τό κάνη αύτό ό 
Χριστός δέν θά βασιλεύη μετά, άλλ’ άποδεικνύει ότι καί 
έάν δέν γίνη τώρα, όπωσδήποτε όμως θά γίνη. Διότι δέν 
διακόπτεται ή βασιλεία του, άλλ’ έπικρατεϊ καί ισχύει καί 
μένει, έως ότου έπιτύχη τά πάντα.

Αύτήν δέ τήν πεποίθησιν ήμπορεϊ νά εϋρη κανείς καί 
είς τήν παλαιάν Διαθήκην, όπως όταν λέγη, «Ό δέ λόγος 
τοΰ Θεοϋ μένει αιωνίως»8' καί, «Σύ όμως είσαι ό ίδιος καί 
τά έτη τής ζωής σου δέν θά έξαντληθοΰν»·. Αύτά καί τά 
παρόμοια δέ τά λέγει ό προφήτης, όταν όμιλεΐ διά πράγμα
τα πού κατορθοϋνται είς μακράν χρόνον, άλλά θά γίνουν 
όπωσδήποτε, διά νά άποδιώΕη τήν δειλίαν αύτών πού έ
χουν σαρκικόν φρόνημα. Διά τό ότι δέ τό «άχρις», όταν 
λέγεται διά τόν Θεόν, καί τό «έως», δέν σημαίνουν τέλος,
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εστι τέλους, ακονσον τί φηοιν' « ’^πό τον αίώνος και έως 
τον αϊώνος ου εϊ))’ και πάλιν, «Ε γ ώ  εϊμι, έγώ είμι» ■ καί, 
« “Εως αν καταγηράοητε, έγώ ειμ ι». Δ ιά  δη τούτο και έ
σχατον τίθησι τόν θάνατον, ϊνα από τής των άλλων νίκης 

5 και τοντο ενπαράδεκτον γένηται τφ άπιοτονντι. " Οταν γάρ 
τόν διάβολον άνέλχι τόν είοαγαγόντα τόν θάνατον, πολλφ 
μάλλον τό εργον τό έκείνον καταλύσει.

8. Έπε'ι ο$ν πάντα αντφ άνατέθεικε, τό καταργεϊν τάς 
άρχάς, τάς έξονοίας, τό κατορθώοαι την βασιλείαν, λέγω δη 

10 των πιστών την σωτηρίαν, την τής οικουμένης ειρήνην, την 
των κακών Δναίρεσιν* τοντο γάρ έστι την βασιλείαν κατόρ
θωσαν τό καταλνσαι τόν θάνατον και ούκ είπεν, δτι ό Π α 
τήρ δι9 αύτον, άλλ9 αντός καταργήσει, και αύιός ϋήσει υπό 
τονς πόδας αύιον, και ονδαμον του γεγεννηκόιος έμνημό- 

15 νευσεν* έφοδήϋη λοιπόν, μή διά τοντο δόξη παρά τισι των 
άλογωτέρων ή μείζων είναι τον Πατρός ό Υιός, ή έτέρα 
τις άρχή άγέννητος. Και διά τοντο ήρεμα άσψαλιζόμενος 
παραμυθειιαι τόν δγκον των εϊρημένων, λέγων « Πάντα 
γάρ ύπέταξεν υπό τονς πόδας αύτον»· πάλιν τφ Πατρι τά 

20 κατορθώματα άνατιθείς, ονχ ώς άτονοννιος τον παιδός' 
πώς γάρ, φ τοσαντα έμαριύρησεν εμπροσθεν, και πάντα 
άνέθηκε τά εϊρημένα; αλλά διά την αιτίαν ήν εϊπον, και ϊνα 
δείξΐ) κοινά Πατρι και Υ ιφ  τά υπέρ ημών γενόμενα απαντα. 
“Οτι γάρ αύιός έαντφ ήρκεοεν εις τό νιυοτάζαι αντφ τά 

25 πάντα, ακονσον πάλιν Παύλου λέγοντος· « ηΟς μετασχηματί- 
οει τό σώμα τής ταπεινώσεως ημών εις τό γενέοθαι σύμ- 
μορφον τ φ σώματι της δόξης αύτονχ κατά την ένέργειαν τον 
δύνασθαι ανιόν και νποτάξαι έαντφ τά πάντα».

ΕΙτα και έπιδιορθώσει κέχρηται λέγων' « “Οταν δε εϊπ»/,

10. Ψαλμ. 89, 2
11. ΈΕ. 3, 14.
12. Ήσ. 46, 4.
13. Φ»λ. 3, 21.
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άκουσε τί λέγει' «Σύ ύπήρχες προαιωνίως καί θά ύπάρχης 
εις τούς αιώνας τών αιώνων»10’ καί πάλιν, «’Εγώ είμαι ό 
ύπαρχων»11 καί, « Εως δτου φθάσετε εις βαθύ γήρας, έγώ 
υπάρχω»1*. ΔΓ αύτό λοιπόν και θέτει τελευταϊον τόν θάνα
τον, ώστε άπό τήν νίκην εις τά άλλα νά γίνη καί αύτό εύ- 
κόλως παραδεκτόν εις τόν άπιστον. Διότι όταν καταργή- 
ση τόν διάβολον, πού είσήγαγε τόν θάνατον, πολύ περισ
σότερον θά καταλύση τό έργον του.

8. Επειδή λοιπόν άνέθεσε τά πάντα είς τόν Χριστόν, 
τό νά καταργήση τάς άρχάς, τάς έξουσίας, τό νά καθιερώ- 
ση τήν βασιλείαν, έννοώ δηλαδή τήν σωτηρίαν τών πι
στών, τήν ειρήνην τής οικουμένης, τήν άναίρεσιν τών κα
κών' διότι αύτό σημαίνει νά καθιερώση τήν βασιλείαν' τό 
νά καταργήση τόν θάνατον' καί δέν είπεν, ότι ό Πατήρ 
δΓ αύτοΟ θά κάνη αύτά, άλλ’ ότι αύτός θά καταργήση καί 
ότι ό ίδιος θά ύποτάξη τα πάντα κάτω άπό τά πόδια του, 
καί πουθενά δέν άνέφερε τόν Πατέρα' έφοβήθη λοιπόν, 
μήπως δΓ αύτό νομισθή άπό μερικούς άπό τούς πλέον άνο- 
ήτους, ότι ή άνώτερος είναι ό Υιός άπό τόν Πατέρα, ή 
κάποια άλλη άρχή άγέννητος ύπάρχει. Καί δΓ αύτό διά νά 
τούς άσφαλίσπ κατ' ολίγον άπό αύτόν τόν κίνδυνον με
τριάζει τό μέγεθος αύτών πού έλέχθησαν, μέ τούς λόγους' 
«Διότι τά πάντα ύπέταξε κάτω άπό τά πόδια του», άποδί- 
δων έτσι πάλιν τά κατορθώματα είς τόν Πατέρα, όχι ώσάν 
νά άτονή ό Υιός, διότι πώς είναι δυνατόν, άφοϋ δΓ αύτόν 
έμαρτύρησε τόσα μεγάλα πράγματα προηγουμένως, καί όλα 
όσα έλέχθησαν τά άπέδωσαν είς αύτόν; άλλά διά τόν λό
γον τόν όποιον εϊπον καί διά νά δείξη ότι όλα όσα έγιναν 
πρός χάριν μας, έγιναν άπό κοινοϋ άπό τόν Πατέρα καί 
τόν Υιόν. Διότι διά τό ότι ό Χριστός ήμπορεϊ μόνος νά 
ύποτάξη τά πάντα είς τόν έαυτόν του, ακουσε πάλιν τόν 
Παΰλον πού λέγει* «Ό Χριστός θά μεταμορφώση τό τα- 
πεινόν μας σώμα, ώστε νά λάβη τήν ιδίαν μορφήν πρός 
τόν ένδοξον σώμά του, μέ τήν δύναμιν μέ τήν όποίαν 
ήμπορεϊ καί νά ύποτάΕη τά πάντα είς τόν έαυτόν του»1β.

Είς τήν συνέχειαν χρησιμοποιεί καί διόρθωσιν μέ τούς
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δτι πάντα ύποτέτακται, όήλον δτι έκτος τον νποτάξαντος αν- 

τφ τά πάντα*, ού μακράν κάντενθεν τφ μονογενει μαρτνρών 

δόξαν. Ε ι γάρ έλάττων ήν και πολύ καταδεέστερος} ουκ αν 

τοντο έψοδήθη ποτέ τό δέος. Και ουδέ τοντω άρκεΐται, άλλα 

5 και Ζτερον προστίϋησι λέγων. 'Ίνα  γάρ μή τις ύποπτεύη 

καϊ λέγΐ), τ ί γάρ εϊ και μή ν7ΐοτέτακται ό Πατήρ; ονδέν τοΰτο 

κωλύει ισχυρότερον είναι τον Υ ιόν  δείσας την άσεδή ταύτην 

υπόνοιαν, έσιειδή έκεινο ουκ ήρκει και τοΰτο δειξαι, προοέ- 

θηκεν έκ περιουσίας πολλής’ «Ό τα ν  δέ υποταγή αντφ τά 

10 πάντα, τότε και αντός δ Υιός νποταγήοεται» '  την πολλήν 

πρός τόν Πατέρα ομόνοιαν δευκνύς, και οτι οϋτος αρχή 

πάντων των αγαθών καϊ αιτία πρώτη, ό τόν τοσαϋτα δυνά- 

μενόν καϊ κατορθονντα γεγεννηκώς.

Ε ϊ δέ 7ΐλέον εϊρηκεν η άπήτει τον πράγματος ή νπόθεσις, 

15 μή θανμάσης’ τόν γάρ διδάσκαλον τόν εαυτόν μιμούμενος, 

ταντα ποιεί. Καϊ γάρ αυτός ομόνοιαν δειξαι δουλόμενος πρός 

τόν γεγεννηκότα, <καϊ δτι ον παρά γνώμην αντον άφϊκται, το- 

σοντον καταδαίνει, ονχ δσον άπήτει τής όμονοίας ή άπόδει- 

ξις, άλλ9 δσον έδεϊτο των παρόντων ή ασθένεια. Εύχεται 

20 γάρ τφ γεγεννηκότι δι ούδέν άλλο} ή διά τούτο, και την 

αΙτίαν τιθείς φησιν, «"Ινα  πιστεύσωσιν δτι ού με άπέστειλας». 

Τούτον ούν μιμούμενος καϊ ένταΰθα έκ περιουσίας τή λέξει 

κέχρηται, ονχ Ϊ7*α δουλείαν κατηναγκασμένην νποπτεύσ^ς, ά

παγε, άλλ* ίνα τά άτοπα έκεΐνα δόγματα έκ περιουσίας έκ- 

25 δάλχι. Ε.αι γάρ δταν δούληταί τι πρόρριζον άνασπάοαι, πολ

λή κέχρηται τή περιουσίφ.

Οΰτω γονν καϊ περί γυναίκας πιστής λέγων καϊ άνδρός 

άπιστον όμιλονντων άλλήλοις νόμω γάμου, ίνα μή νομίστ] ή 

γυνή μολύνεσθαι από τής μίξεως και τών περιπλοκών των

14. Ίω. 11, 42.



ΛΟΓΟΣ ΛΘ' 617

λόγους' « Όταν δέ ό Πατήρ είπή εις τόν Χρίστον, ότι όλα 
πλέον έχουν ύποταγή εις σέ, είναι φανερόν ότι άπό αύτήν 
τήν ύποταγήν θά έΕαιρήται ό Πατήρ, ό όποιος ύπέταΕεν 
εις τόν Χριστόν τό πάντα», και μαρτυρεί έτσι όχι μικράν 
δόξαν διά τόν μονογενή. Διότι έάν ήτο κατώτερος και 
πολύ ύποδεέστερος, δέν θά κατελαμβάνετο ποτέ άπό αύ- 
τόν τόν φόβον. Καί οϋτε εις αύτό άρκεϊται, άλλά προσθέ
τει καί άλλο μέ τούς λόγους. Διά νά μή ύποπτεύεται δηλα
δή κανείς καί λέγει, τί λοιπόν καί αν δέν ύπετάγη ό Πα
τήρ; τίποτε δέν έμποδι'Ζει αύτό εις τό νά είναι ισχυρότερος 
ό Υιός' έπειδή έφοβήθη αύτήν τήν άσεβή ύπόνοιαν, έπει- 
δή έκεϊνο δέν ήτο άρκετάν ν’ άποδείΕη καί αύτό, προσέθε
σε μέ πολλήν έμφασιν' «"Οταν δέ ύποταγοϋν εις αύτόν τά 
πάντα, τότε καί αύτός ό Υιός θά ύποταγή»’ καί δεικνύει 
έτσι ότι ύπάρχει άπόλυτος ομόνοια πρός τόν Πατέρα καί 
ότι αύτός είναι ή άρχή όλων τών άγαθών καί ή πρώτη αι
τία, ό όποιος έχει γεννήσει άχρόνως τόν Υιόν πού ήμπο- 
ρεϊ καί κατορθώνει τόσον πολλά καί άκατόρθωτα δΓ άλλον.

Έάν δέ είπε περισσότερα άπό όσα άπήτει ή ύπόθεσις 
τοϋ πράγματος, μή άπορήσης' διότι κάμνει αύτά μιμούμε
νος τόν διδάσκαλόν του. Διότι καί ό Χριστός όταν θέλη 
νά δει'Εη ομόνοιαν πρός τόν Πατέρα πού τόν έγέννησεν 
άχρόνως καί ότι δέν ήλθε χωρίς τήν ίδικήν του θέλησιν, 
συγκαταβαίνει τόσον, όχι όσον άπήτει ή άπόδειΕις τής ό- 
μονοίας, άλλ’ όσον έχρειάΖετο ή άσθένεια τών παρόντων. 
Διότι προσεύχεται εις τόν Πατέρα διά κανένα άλλον λό
γον, παρά δΓ αύτό, καί όφοϋ άφανέρωσε τήν αιτίαν, λέγεΓ 
«διά νά πιστεύσουν ότι σύ μέ άπέστειλες»14. Μιμούμενος 
λοιπόν καί έδώ τόν Χρίστον χρησιμοποιεί μέ έμφασιν τήν 
λέΕιν, όχι διά νά ύποπτευθής άναγκαστικήν δουλείαν, μα- 
κρυά άπό αύτήν τήν βλασφημίαν, άλλά διά νά έκβάλη τήν 
πίστιν εις τάς παραλόγους έκείνας δοΕασίας. Διότι όταν 
θέλη νά έκριΖώση κάτι χρησιμοποιεί πολλήν έμφασιν.

"Ετσι λοιπόν καί όταν όμιλή διά τήν σχέσιν γυναικός 
πιστής καί άνδρός άπιστου οί όποιοι συνδέονται μέ νόμι
μον γάμον, διά νά μή νομίση ή γυνή ότι μολύνεται άπό τήν
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περι τον άπιστον, ούκ εϊπεν, δτι ούκ εστιν ακάθαρτος ή γυ

νή , ούδ* δτι ούδέν βλάπτεται παρά του απίστου, ά λ λ δ πολ- 

λφ πλέον ήν, δτι και ό άπιστος ήγίασται δι3 αυτής, ον τοντο 

δεϊξαι βουλόμενος, δτι ό 'Έλλην άγιος έγένετο εξ εκείνης, 

5 άλλα τ?7 υπερβολή τον ρήματος τον φόβον αυτής έκλνσαι 

σπεύδων. Ουτω και έντανδα τή περιουσία τής λέξεως τό 

ασεβές έκεϊνο δόγμα άνελεϊν έσπουδακώς, εϊπεν δπερ εΐρη- 

κεν. 'Ώσπερ γάρ ασθενή ιόν Υιόν νποπτεύειν, τής έσχάτης 

παρανομίας εσύ (διό:τερ αύτό διορθονται λέγων, δτι πάν- 

10 τας τους έχΰρους αύτον θήσει υπό τους πόδας αντον)' οντω 

τούτου άσεβέστερον πάλιν τό έλάττονα νομίζειν τον Πατέρα’ 

διό και αυτό μετά πολλής αναιρεί τής υπερβολής.

Και δρα πώς αυτό τίϋησιν. Ού γάρ εϊπεν, «έκτος τον 

ύποτάξαντος» ,  απλώς, αλλά, «δήλον δτι». Ε Ι γάρ και ώμο- 

15 λόγηται, ^ησίν, άλλ3 σμως άσφαλίζομαι. Και %να μάθ}]ς, 

δτι αντη έστιν ή αιτία των είρημένων, έκεϊνο άν σε έροίμηι’ 

άρα προσθήκη γίνεται υποταγής τότε τφ Υ ίφ ; Και πώς 

ούκ άτοπον και Θεοΰ άνάξιον; Ή  γάρ μεγίστη υποταγή και 

ύπακοή αϋτη, τό τον Θεόν δντα δούλου μορφήν λαβειν. Π ώ ς  

20 οϋν τότε ύποταγήσεται; Όοάς οτι την άτοπον υποψίαν άναι- 

ρών, τούτο τέθεικε; και τοντο δε μετά τής προσηκούσης 

νπονοίας. Ώ ς  γάρ Υ ίφ  προσήκε καί Θεφ, όντως υπακούει, 

ούκ άνθρωπίνως, άλλ9 έλευθεριάζων και έξουοίαν πάσαν 

%χων. *Επει πώς σύνθρονος; πώς ώς ό Πατήρ έγείρει, 

25 οντω και αν:ός ονς θέλει; πώς τά τον Πατρός, αύτοΰ πάντα, 

καί τά αντον, τον Πατρός; Ταντα γάρ έξουοίαν έπηκριβω- 

μένην πρός τον γεγεννηκότα ήμϊν ένδεί-κνυται.

9. Τ ι  δέ έστι, «δταν παραδφ την βασιλείαν; Βασιλείας
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σαρκικήν ένωσιν καί τάς περιπτύξεις μέ τόν άπιστον, δεν 
εϊπεν οτι είναι ακάθαρτος άπό αύτό ή γυνή, οϋτε ότι δέν 
βλάπτεται καθόλου άπό τόν άπιστον, άλλ’ αύτό πού ήτο 
πολύ περισσότερον, ότι δηλαδή καί ό πιστός αγιάζεται άπό 
αύτήν, όχι διότι αύτό ήθελε ν’ άποδείξη, ότι δηλαδή ό 
ειδωλολάτρης έγινεν άγιος διά μέσου έκείνης, άλλ’ έπειδή 
προσπαθεί μέ τήν ύπερβολήν εις τόν λόγον νά διαλύση 
τόν φόβον τής πιστής. "Ετσι καί έδώ έπειδή προσεπάθησε 
μέ τήν ύπερβολήν εις τήν λέξιν νά άναιρέση τήν άσεβή 
έκείνην δοξασίαν, δΓ αύτό εϊπεν αύτό πού εϊπεν. Διότι όπως 
τό νά ύποπτεύεται κανείς τόν Υιόν ώς άδύνατον είναι ά- 
ποτέλεσμα έσχατης παρανομίας (δΓ αύτό διορθώνει αύτό 
μέ τούς λόγους ότι θά θέση κάτω άπό τά πόδια του όλους 
τούς έχθρούς του) έτσι είναι άσεβέστερον άπό αύτό τό νά 
νομίΖπ κανείς πάλιν τόν Πατέρα κατώτερον* δΓ αύτό άναι- 
ρεϊ καί αύτό μέ πολλήν έμφασιν καί ύπερβολήν.

Καί πρόσεχε πώς λέγει αύτό. Δέν εϊπεν δηλαδή, «έ
κτος άπό τόν Πατέρα πού ύπέταξε τά πάντα εις τόν Υιόν», 
άπλώς, άλλ’ «είναι φανερόν». "Αν καί έχετε βεβαίως ομο
λογήσει πίστιν εις αύτό, έννοεϊ, έγώ όμως σάς άσφαλίΖω. 
Καί διά νά πεισθης ότι αύτή είναι ή αιτία δΓ όσα έλέχθη- 
σαν, θά σέ έρωτοϋσα τό έξής' άρά γε είναι δυνατόν νά 
προστεθή τότε ύποταγή εις τόν Υιόν; Καί πώς αύτό δέν 
είναι άτοπον καί άνάξιον τοΰ Θεού; Διότι ή μεγίστη ύπο- 
ταγή καί ύπακοή εϊναι τό ότι, ένώ είναι Θεός, έλαβε μορ
φήν δούλου. Πώς λοιπόν θά ύποταγή τότε; Βλέπεις ότι 
αύτό το είπε διά ν’ άναιρέση τήν παράλογον ύποψίαν; Καί 
αύτό όμως τό εϊπε μέ τήν πρέπουσαν έννοιαν. Δηλαδή 
όπως ήρμοΖεν εις Υίόν καί Θεόν, έτσι ύπακούει, όχι άν- 
θρωπίνως, άλλα μέ έλευθερίαν καί μέ κάθε έξουσίαν. Διότι 
πώς θά ήτο σύνθρονος; πώς, όπως ό Πατήρ άνιστδ, έτσι 
καί ό Υιός όποιους θέλει; Πώς όσα εϊναι τοϋ Πατρός όλα 
εϊναι ίδικά του, καί τά ίδικά του τοΰ Πατρός; Αύτά λοιπόν 
μάς δεικνύουν τελείαν έξουσίαν, όπως καί ό Πατήρ πού 
τόν έχει γεννήσει άχρόνως.

9. Τί σημαίνει δέ, «όταν θά παραδώση τήν βασιλείαν»;



τοΰ Θεοΰ δύο όΐδεν η Γραφή, τήν μεν κατ' οίκείωσιν, τήν δε 

κατά δημιουργίαν. Βασιλεύει μεν γάρ άπάντων, και Ε λλή 

νων και *Ιουδαίων και δαιμόνων και τών άντιτεταγμένων, 

κατά τόν τής δημιουργίας λόγον· βασιλεύει δέ τών πιοτών 

5 και έκόντων και νηοτεταγμένων, κατά τόν τής οϊκειώσεως. 

Αντη ή βασιλεία και άρχην έχειν λέγεται. Π ερί γάρ ταντης 

φηοϊ Tiai έν τφ δεντέρφ ψαλμφ, «Αϊτησαι παρ5 εμού, και 

δώσω οοι εϋνη τήν κληρονομιάν σου»* περϊ ταύτης και αυτός 

έϊρηκε τοΐς μαϋηταΐς, «Εόόϋη μοι πάσα εξουσία υπό του 

10 Πατρός μου», τφ γεγεννηκότι άπαντα άνατιθείς, ούχ ώς αυ

τός ούκ άρκών, άλλά δεικνυς δτι Υιός έστι, και ονχι άγέν- 

νητος. Ταύτην ονν παραδίδωοι, τουτέστι, κατορθοί.

Τ ι δήποτ* ούν περί τον Πνεύματος, φησίν, ονδέν έϊ- 

ρηκεν; νΟτι ον περϊ τούτου ό λόγος αύτφ ήν ι>ύν, ουδέ 

15 όμον πάντα σνγχει. Έ πει και δταν λέγ$, « Ε Ις Θ ε

ός δ Πατήρ, και εϊς Κύριος ’Ιησούς», οϋ πάντο>ς 

ёλαττον άφείς είναι τό Πνεύμα, διά τούτο σιγςί, αλί9 

έπειδη τέως ου κατήηειγε, τούτο εϊπεν. ΟΙδε γάρ και τοΰ 

Πατρός μεμνήσϋαι μόνου, καϊ οϋ διά τούτο τόν Υιόν έκ- 

20 βαλονμεν' οΙάε και τοΰ ΥΙον 'και τον Πνεύματος μόνου, και 

ου διά τούτο τόν Πατέρα άθετήσομεν. Τ ι  δέ έστιν, α Ίνα  ή 

ό Θεός τά πάντα έν πάσιν» ;  ‘Ίνα  ίίπαντα εις αντόν άνηρτη- 

μένα f , ινα μή δύο τις άρχάς άναρχους ύποπτεύ ]̂, μηδέ έ- 

τέραν βασιλείαν άπεοχιομένην Ίνα μηδέν αντον άπηρτησιιέ- 

25 νον fj. “Οταν γάρ οι μέν έχθροι νπό τους 7ΐόδας ώσι κείμε-
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Βασιλείας τοϋ Θεοϋ δύο γνωρίζει ή άγία Γραφή, τήν μέν 
μίαν αύτήν πού οίκειοϋται ό άνθρωπος όταν άγιασθή, τήν 
δέ άλλην, αύτήν πού ύπάρχει άπό τήν δημιουργίαν. Διότι 
βασιλεύει μέν εις όλους, καί εις τούς είδωλολάτρας και 
εις τούς Ιουδαίους καί εις τούς δαίμονας καί εις όσους 
όντιτόσσονται είς αύτόν, λόγω τής δημιουργίας των άπό 
τόν Θεόν, βασιλεύει όμως είς τούς πιστούς μέ τήν ίδικήν 
των θέλησιν καί έπειδή έχουν μόνοι των ύποταγή είς τόν 
Θεόν, λόγω τοϋ ότι έχουν οίκειωθή μαΖί του. Αύτή ή βασι
λεία λέγομεν ότι έχει εξουσίαν. Διότι δΓ αύτήν λέγει καί 
είς τόν δεύτερον ψαλμόν, «Ζήτησε άπό έμέ καί θά σοϋ 
δώσω ύπό τήν κυριαρχίαν σου όλα τό έθνη τής γής»' δΓ 
αύτήν καί ό ίδιος εϊπεν είς τούς μαθητάς, «Μοϋ έδόθη 
πλήρης έξουσία είς τόν ούρανόν καί είς τήν γήν άπό τόν 
Πατέρα μου», καί άπέδωσεν έτσι τά πάντα είς τόν Πατέ
ρα πού τόν έχει άνάρχως γεννήσει, όχι ότι ό ίδιος δέν έχει 
δύναμιν καί έξουσίαν, άλλά διά νά δείξη ότι Υιός είναι καί 
όχι άγέννητος όπως ό Πατήρ. Αύτήν λοιπόν παραδίδει, 
δηλαδή φέρει είς καλήν έκβασιν.

Άλλά διατί άρά γε δέν εϊπε τίποτε διά τό άγιον Πνεύ
μα; θά είπή κάποιος. Διότι δέν γίνεται λόγος τώρα δΓ αύ- 
τό, οϋτε συγχέει τά πρόσωπα τής άγίας Τριάδος. Διότι καί 
όταν λέγη, «"Ενας Θεός, ό Πατήρ, καί ένας Κύριος, ό Ιη 
σούς»’ δέν άποσιωπά όπωσδήποτε τό άγιον Πνεϋμα, έπειδή 
τό θεωρεί κατώτερον, άλλ’ εϊπεν αύτό έπειδή έως τότε δέν 
ήτο άναγκαϊον νά όμιλήση καί διά τό άγιον Πνεϋμα. 
Διότι πολλάς φοράς μνημονεύει καί μόνον τόν Πατέρα, 
καί δέν θά έκβάλωμεν δΓ αύτόν τόν λόγον καί τόν ΥΙόν’ 
μνημονεύει καί τόν Υιόν καί τό άγιον Πνεϋμα μόνον, καί 
δέν θά άπορρίψωμεν δΓ αύτό τήν πίστιν είς τόν Πατέρα. 
Τί σημαίνει όμως, «διά νά είναι ό Θεός τά πάντα έν πδσι»; 
Νά έΕαρτώνται τά πάντα άπό τόν Θεόν, νά μή νομίΖη κα
νείς ότι ύπάρχουν δύο έξουσίαι άναρχοι, οϋτε άλλη βασι
λεία πού έχει άποσχισθή άπό τήν βασιλείαν τού Θεού’ 
διά νά μή ύπάρχη τίποτε πού νά είναι άποχωρισμένον άπό 
τόν Θεόν. Διότι, όταν oi μέν έχθροί τού Θεού εύρίσκονται
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νοι του παιδός, ό δέ έχων αντονς υπό πόδας έρριμένους μή 
στασιάζϊ] πρός τον γεγεννηκότα, άλλ’ άμονοή μετά πολλής 
τής ακρίβειας, αυτός εοται τά πάντα εν πάσι. Τινές δέ καί 
τής κακίας την άι^αίρεσιν δηλοϋντα τοϋτό φααιν αντόν ειρη- 

5 κέναι, ώς πάντων εικόντων λοιπόν και ονδενός άνϋισταμένου 
ούδέ 7ΐονηρενομένου. "Οταν γάρ αμαρτία μή η, εϋδηλον δτι 
ό θεός εσται τά πάντα έν πάσιν. E i δε μή άνίοιανται τά 
σώματα, πώς ταΰτα αληθή; ό γάρ χαλεπότατος έχϋρός α
πάντων θάνατος μένει άνυσας δπερ ήθέλησεν. Οϋχί, φηοίν  

10 ονδέ γάρ άμαρτήσονται λοιπόνf ψησί.
Και τ ί τοντο; Ονδέ γάρ περι τον $ανάτον τής ψυχής, 

αλλά περι τον σωματικοϋ διαλέγεται έντανθα. Π ώ ς ονν 
καταργεϊται; Νίκη γάρ τοϋτό έστι, τό τά άφαιρεθέντα και 
κατεχόμενα λαβεΐν. E i δέ μέλλοι κατέχεσθαι έν τή γή τά 

15 σώματα, αρα μένει αντοϋ ή τνραννίς, τούτων μέν κατεχομέ-> 
νων, έτέρον δέ ούκ δντος σώματος ενθα ήττηθήσεται. ,%Αν 
δέ τοϋτο, δπερ είπεν ό Παύλος, γένηται, ωοπερ οϋν και γε- 
νήσεται, και λαμπρά ή νίκη φανειται, τον θεον δννηθέντος 
άναάναστήσαι τά κατασχεθέντα νπ* αύτοϋ οώματα. *Επει και 

20 πολέμιον τότε τις νικά, δταν λάδη τά σκνλα, ονχ δταν άψή 
παρ* αντφ μένειν' εΐ δέ μή τις τολμφη τά αντοϋ λαβεΐν, 
πώς αν φαίημεν αντόν ήττήσ&αι; Τοϋτον και ό Χριστός τής 
νίκης τόν τρόπ&ΐ' έν τοΐς εϋαγγελίοις νεννκηκέναι φηοίν, 
ουτω λέγων «Ό τα ν  δήσγι τόν ισχυρόν, τότε καϊ τά σκεύη 

25 αντον διαρπάσει». Έ τιεϊ εί μή τοντο γένοιτο, ονδέ νίκη 
σαφής ăv εϊη.

" Ωοπερ γάρ έπΐ τον θανάτου τής ψυχής ό αΊΐοθανών 
δεδικαίωται από τής άμαρτίας, και ονκ αν εϊποιμεν τοϋτο 
νίκην είναι* έκεΐνος γάρ έοτιν ό νενικηκώς, ονχ ό μή προα- 

30 θείς τοϊς κονκοΐς, άλλ’ ο τήν ηδη γεγενημένην τών παθών 
αιχμαλωσίαν διαλνσας' οϋτω δή και έντανθα, ον τό στήναι
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εις ύποταγήν κάτω άπό τά πόδια τοϋ Υίοϋ, ό δέ Υιός, 
ένω θά έχη αύτούς κάτω άπό τά πόδια του δεν θά έπανα- 
στατή πρός τόν Πατέρα, άλλ’ θά όμονοή άπολύτως, αύτός 
θά είναι τά πάντα έν πόσι. Μερικοί δέ λέγουν ότι μέ αύτό 
πού εϊπεν ό Παύλος δηλοϊ τήν κατάργησιν τής κακίας, έ- 
πειδή όλοι πλέον θά έχουν ύποταγή καί κανείς δέν θά άν- 
θίσταται ούτε θά άμαρτάνη. "Οταν λοιπόν δέν ύπάρχπ ά- 
μαρτία, είναι φανερόν ότι ό Θεός θά είναι τά πάντα έν 
πόσιν. Έάν όμως δέν άνίστανται τά σώματα, πώς άληθεύ- 
ουν αύτά; διότι ό φοβερώτατος έχθρός άπό όλους, ό θά
νατος, παραμένει άφοϋ κατώρθωσεν ό,τι ήθελεν. Όχι, ά
παντά’ διότι δέν θά άμαρτήσουν πλέον, λέγει.

Και τί σημαίνει αύτό; Διότι δέν όμιλεί διά τόν θάνατον 
τής ψυχής έδώ, άλλά τοϋ σώματος. Πώς λοιπόν καταρ- 
γείταί; Διότι νίκη αύτό είναι, τό ν’ άνακτήση κανείς αύτά 
πού τοϋ άφήρεσαν καί τά κατέχουν. Έάν όμως πρόκειται 
νά μένουν εις τήν γήν τά σώματα, αρα παραμένει ή τυραν
νία τοϋ θανάτου, άφοϋ τά μέν σώματά μας κατέχονται, 
άλλο σώμα δέ δέν ύπάρχει άπό τό όποιον θά ήττηθή. ”Αν 
όμως γίνη αύτό πού εϊπεν ό Παύλος, όπως βεβαίως καί 
θά γίνη, ή νίκη θά έμφανισθή λαμπρά, άφοϋ ό Θεός θ’ ά- 
ναστήση τά σώματα πού έκρατήθησαν άπό τόν θάνατον. 
Διότι και τόν άντίπαλον τότε τόν νικά κανείς, όταν πάρη 
τά λάφυρα, όχι όταν άφήση αύτόν νά τά κατέχη' έάν όμως 
κανείς δέν θά έτόλμα νά λάβη άπό αύτόν πάλιν τά ίδικά 
του, πώς θά έλέγομεν ότι ήττήθη; Μέ αύτόν τόν τρόπον 
νίκης λέγεται εις τά Εύαγγέλια, ότι καί ό Χριστός ένίκησε 
μέ τούς έξής λόγους' «"Οταν δέση τόν ίσχυρόν διάβολον, 
τότε θά άρπάση τούς άνθρώπους πού τούς κατέχει ώσάν 
σκεύη». Διότι έάν δέν έγίνετο αύτό, δέν θά ήτο σαφής νίκη.

"Οπως άκριβώς λοιπόν είς τόν θάνατον τής ψυχής 
αύτός πού άπέθανεν έχει καταδικασθή άπό τήν άμαρτίαν, 
καί δέν θά έλέγομεν ότι αύτό είναι νίκη' διότι ό νικητής 
είναι όχι έκεϊνος πού δέν έπήγε μέ τό μέρος τών κακών, 
άλλ’ αύτός πού διέλυσε τήν αιχμαλωσίαν τών παθών πού 
ήδη είχε συντελεσθή' έτσι λοιπόν καί έδώ δέν θά έλεγον
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τόν θάνατον έπινεμόμεΐΌν τά πώματα φαίην αν είναι νίκην 

λαμπρών, άλλα τό τά κατασχεθέντα ήδη άποσπασδήναι παρ’ 

αντον. Ε ί ετι φιλονεικοιεν και λέγοιεν περϊ τοϋ γνχικον 

θανάτου ταϋτα εΐρήσθαι, πώς έσχατος καταργεϊται ονζος; 

5 και γάρ έφ9 έκάστφ όαπτιζομένω κατηργήδη τέλεον. ’Μ)' 

μέντοι περί σώματος λέγγ}ς9 έχει χώραν τό είρημένον, οΐον 

δτι έσχατος καταργεϊται. Ε ϊ δε τις διαποροίη τίνος ενεκεν 

περι άναστάσεως διαλεγόμετος, ου παρήγαγεν εις μέσον 

τά άναστάντα σώματα επί του Κυρίου, εκείνο αν εϊποψεν, 

10 δτι ούκ ήν τοντο νπερ τής α)<αστάσεως είπεϊν. Τό γάρ τούς 

άναοτάντας δεϊςαι πάλιν άπο&νήσκοντας, ονκ ήν άποδεικνύν- 

τος δτι εις τέλος καταργεϊται δ θάνατος. Δ ιά  γάρ τούτο 

καί έσχατον αυτόν είπε καταργεϊσθαι, ϊνα μηκέτι ύποπτεύ- 

θΐ]ς αντόν άνίστασϋαι. Τής γάρ κακίας άναιρεθείαης, πολλφ 

15 μάλλον ό &άνατος παυσεται. Ουδέ γάρ αν εχοι λόγον, τής 

πηγής ξηραινομένης, τόν εξ αύιής ουνεστάναι ποταμόν, καί 

ιής ρίζης άψανιζομένης, τόν καρπόν μένειν.

10. Έ πεί οϋν έν ττ\ τελευταία ήμέρφ οι εχθροί καταργοϋν- 

ται του θεού μετά τον θανάτου καί του διαβόλου καί τών 

20 δαιμόνων, μή άοχάλλωμεν επί τοϊς εύημερονοιν έχθροϊς τοϋ 

Θεον. «01 γάρ έχΰροί τοϋ Κυρίου άμα τφ δοξασθήναι α ϊ

τούς καί ύψωθήναι έκλείποντες, ώοεί καπνός έξέλιπον». "Ο 

ταν ϊδΐ)ς τινά τών έχθρών τοϋ Θεού πλουτονντα, δορνφορον- 

μενον, κόλακας ϊχοντα πολλούς, μή καταπέσ^ς, αλλά στένα- 

25 ξον, δάκρνσον, παρακάλεσον τόν θεόν, ώστε αυτόν εις τους 

φίλους κατατάξαν καί δσφ άν εΰ πράττγ] έχθρός ών, το- 

σούιφ αντόν μάλλον πένθησον. Τούς γάρ άμαρτωλούς αεί 

μέν θρηνεϊν δει, μάλιστα δέ δτ αν καί πλούτου καί πολλής 

άπολαύωοιν εύημερίας, καθάπερ τούς ΐΌσονντας} δταν γα-

15. Ψσλμ. 36, 20.
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ότι λαμπρά νίκη είναι τό νά βααιλεύη ό θάνατος και νά κα- 
τατρώγη τά σώματά μας, άλλά τό ν’ όποσπασθοϋν άπό αύ- 
τόν όσα είχε κυριεύσει. Έάν όμως διεφώνουν άκόμη καί 
έλεγον ότι αύτά έλέχθησαν διά τον ψυχικόν θάνατον, πώς 
καταργεϊται τελευταίος αυτός; διότι εις τόν κάθε βαπτι- 
ζόμενσν κατηργήθη τελείως. Έάν όμως λέγης διά τόν θά
νατον τοϋ σώματος, έχει νόημα αύτό πού έλέχθη, δηλαδή 
τό ότι καταργεϊται τελευταίος. Έάν δε κάποιος θά εϊχε 
τήν άπορίαν διά ποιον λόγον ένω ώμιλοϋσε διά τήν άνάστα- 
σιν, δέν άνέφερε τά σώματα τών νεκρών πού άνεστήθη- 
σαν κατά τόν θάνατον τοϋ Κυρίου έπάνω εις τόν σταυρόν, 
θά τοϋ άπαντήσωμεν ότι δέν ήρμσζε νά τό είπή αύτό διά 
τήν άνάστασιν. Διότι τό νά δείξη αύτούς πού άνεστήθησαν 
ν’ άποθνήσκουν πάλιν, δέν θά άπεδείκνυεν ότι εις τό τέ
λος καταργεϊται ό θάνατος. Διότι δΓ αύτό καί εϊπεν ότι 
καταργεϊται αύτός τελευταίος, διά νά μή νομίσης ότι θά 
ύπάρξη καί πάλιν. Διότι, άφοϋ θά έχη καταργηθή ή κακία, 
πολύ περισσότερον θά παύση ό θάνατος. Διότι δέν είναι 
δυνατόν, όταν ξηραίνεται ή πηγή, νά έξακσλουθη νά ύπάρ- 
χη ό ποταμός πού προέρχεται άπό αύτήν καί όταν κατα- 
στρέφεται ή ρίζα νά παραμένη ό καρπός.

10. Άφοϋ λοιπόν κατά τήν τελευταίαν ήμέραν καταρ- 
γοϋνται οί έχθροί τοϋ Θεοϋ μαζί με τόν θάνατον καί τόν 
διάβολον καί τούς δαίμονας, άς μή θρηνολογοϋμεν διά τό 
ότι εύημεροϋν οί έχθροί τοϋ Θεοϋ. «Διότι οί έχθροί τοϋ 
Θεοϋ δέν θά προλάβουν νά δοξασθσϋν καί νά ύψωθοϋν 
καί θά έξαφανισθοϋν όπως ό καπνός»15. ‘Όταν ίδής κά
ποιον άπό τούς έχθρούς τοϋ Θεοϋ νά πλουτή, νά περιστοι
χίζεται άπό ύπηρέτας, νά έχη πολλούς κόλακας, μή στε- 
νοχωρηθής, άλλά νά στενάξης, νά δακρύσης, νά παρακα- 
λέσης τόν Θεόν νά τόν κατατάξη μεταξύ τών φίλων του’ 
καί όσον περισσότερον εύημερεϊ, ένώ είναι έχθρός, τόσον 
περισσότερον νά τόν πενθήσης. Διότι τούς άμαρτωλούς 
πάντοτε μέν πρέπει νά τους θρηνώμεν, άλλά πολύ περισ
σότερον όταν άπολαμβάνουν καί πλούτον καί πολλήν εύη- 
μερίαν, όπως έκείνους πού ύποφέρουν άπό κάποιαν νό-

40
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στρίζωνται καί μεϋνωοιν.
Ά λλ3 είσί τινεςί ο« καί τούτων άκούοντες των ρημάτων, 

οΰτως αθλίως διάχεινιαι, ώς σιενάζειν έq3 έαντοΐς πικρό)' 
και λέγειν, δτι δαχρνων άξιος εγώ ό μηδέν εχων. Καλώς 

5 είπες} ό μηδέν εχων,, ουκ έπεί-δή ούκ εχεις άπερ εκείνος, 
άλλ3 έπειδη μακαριστό)' τό πράγμα ι*ομίζεις~ διό και μυρίων 
άξιος άν ειης θρήνων. Και γάρ εΐ τις εν υγεία ζών μακαρί- 
ζοι τον άρρωστονντα και έν μαλακή στρωμνή κατακείμενον, 
εκείνου πολλφ ταλαιπωρότερος και αθλιότερος οϋτος, δτι 

10 ιών οικείων αγαθών ονδεμίαν αΐσθησιν εχει. “Ο δη και 
έπι τούτων εστιν Ιδεϊν σνμδαΧνον οθεν και ό βίος άπας 
σνγκέχνται και τετάρακται. Ταϋτα γάρ τά ρήματα μνρίονς 
άπώλεσε, καί τφ διαδόλω προέπιε, καί τφ λιμφ τηκομένων 
έλεεΐνοτέρους έτιοίησεν. "Ο τι γάρ οι τον πλείονος έψιέμενοι, 

15 οΰτοι καί των προσαιτούντων είσίν άθλιώτεροιΤ άτε καί μείζονι 
καί δριμντέρα άθνμία τούτων κατεχόμενοι, δήλον έντενθεν. 
Ανχμός κατέλαδέ ποτε την σιόλιν την ήμετέραν, καί τιάντες £- 
τρεμον υπέρ των εσχάτων, καί τον Θεόν παρεκάλονν λνοαι τοντί 
τό ιδέος. Καί ην ίόεΐν τοΰτο τό υπό Μωυοέως ειρημένον, χαλ- 

20 κουν τόν ονρανόν γεγενημένον, καί θάνατον των άπάντων θανά
των χαλεπώτερον καθ' έκάστην προσδοκώμενον την ημέραν. 
Ά λλ3 ύστερον, δόξαν τφ φιλανθρώπψ Θεφ, παρ5 έλπίδα 
άπασαν κατεφέρετο πολύς καί άπειρος άνωθεν ύετός, καί 
πάντες έν πανηγύρει καί έορτή λοιπόν, άτε έξ αυτών άνν- 

25 δάντες των τον θανάτου πυλών. Ά λ λ ' έν τοσούτοις άγαθοις 
καί τγ\ κοινή πάντων εύψροούνγ], τών ζαπλούτων τις τούτων 
στυγνός, ικατηφής, άποτεθνηκώζ νπό τής άθυμίας περιήει, 
καί πολλών την αιτίαν πυνθανσμένων, δι3 ήν έν τή κοινή

16. Δευτ. 28, 23.
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σον, όταν παραδίδωνται εις πολυφαγίαν καί μέθην.
Υπάρχουν όμως μερικοί, οΐ όποιοι καί μόνον πού ά- 

κούουν αύτούς τούς λόγους, εύρίακονται εις τόσον άθλίαν 
διάθεσιν, ώστε νά στενάζουν πικρώς άπό μέσα των καί νά 
λέγουν ότι είμαι άξιοδάκρυτος έγώ πού δέν έχω τίποτε. 
Όρθώς είπες ότι δέν έχεις τίποτε, όχι διότι δέν έχεις αύ- 
τά πού δέν έχει έκείνος, άλλ’ έπειδή θεωρείς τό πράγμα 
άξιον μακαρισμού' δΓ αύτό καί είσαι άξιος χιλιάδων θρή
νων. Διότι, καί όταν κάποιος, ένώ έχει ύγείαν, μακαρίζει 
αύτόν πού είναι άρρωστος καί κατάκειται εις μαλακόν 
στρώμα, είναι πολύ δυστυχέστερος καί άθλιώτερος αύτός, 
διότι δέν έχει καμμίαν αϊσθησιν άπό τά ίδικά του αγαθά. 
Πράγμα βέβαια πού είναι δυνατόν νά ίδης νά συμβαίνη καί 
εις αύτούς' δΓ αύτό καί όλόκληρος ή ζωή πίπτει εις σύγ- 
χυσιν καί ταραχήν. Αύτοί λοιπόν οί λόγοι κατέστρεψαν ά
πειρους άνθρώπους καί τούς παρέδωσαν εις τόν διάβολον 
καί τούς έκαναν περισσότερον άξιοθρήνητους άπό αύτούς 
πού λειώνουν άπό τήν πείναν. Τό ότι λοιπόν αύτοί πού έ- 
πιθυμοϋν περισσότερα είναι όθλιώτεροι καί άπό τούς έ- 
παίτας, έπειδή καί άπό μεγαλυτέραν καί άπό σκληροτέ- 
ραν λύπην άπό όσον έκεϊνοι κατέχονται, είναι φανερόν 
άπό τό έξης. Κάποτε έκυρίευσε τήν πόλιν μας ξηρασία 
καί όλοι έτρεμον διά τό τέλος καί παρεκάλουν τόν Θεόν 
νά τούς άπαλλάξη άπό αύτόν τόν κίνδυνον. Καί έβλεπε κα
νείς αύτό πού έλέχθη άπό τόν Μωϋσήν, νά έχη γίνει δη
λαδή χαλκόχρσυς ό ούρανός καί ν’ άναμένεται καθ’ ήμέ- 
ραν θάνατος φοβερώτερος άπό όλους τούς θανάτους1·. 
Μετά άπό όλίγον καιρόν όμως, δόξα εις τόν φιλάνθρωπον 
Θεόν, έντελώς άπροσδοκήτως έπεσε πολλή καί άπειρος 
βροχή άπό τόν ούρανόν, καί όλοι έπανηγύριζον πλέον καί 
έώρταζον, ώσάν νά εϊχον άναβή εις τήν ζωήν άπό αύτάς 
τάς πύλας τοϋ θανάτου. Μέσα εις τόσα άγαθά όμως καί 
εις τήν κοινήν εύφροσύνην όλων, κάποιος άπό αύτούς τούς 
πολύ πλουσίους περιήρχετο περίλυπος, σκυθρωπός, ώσάν 
νεκρός άπό τήν θλίψιν, καί καθώς πολλοί έζήτουν νά μά
θουν τήν αιτίαν, διά τήν όποίαν εις τήν κοινήν χαράν όλων
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πάντων άνϋρώπων ηδονή μόνος άλγει, ονδεν κατασχειν έν
δον ϊσχνσε τό χαλεπόν τοντο πάθος, άλλ* νπό τής τυραννίδας 
τον νοσήματος κεντονμενος, εις μέσον έξήνεγκε την αιτίαν. 
Μνρία γάρ μέτρα σίτου κεντημένος, φηαίν, ονκ εχω πώς 

5 διάθωμαι τ·αϋτα λοιπόν. *Αρ9 οϋν τούτον μακαριονμεν, είπέ 
μοι, υπέρ τούτων των ρημάτων, υπέρ ών και καταλεύεσθαι 
αυτόν £δει, τόν θηρίου παντός ώμότερον, τόν κοινόν έχϋρόν; 
Τ ί λέγεις, άνθρωπε; άλγεις δτι μη πάντες άπώλοντο, Χνα 
συ σνναγάγης χρυσίον; Ούκ ήκονσας τ ί φησιν ό Σολομών, 

10 «Ό  τιμιονλκών σίτον, δημοκατάρατος»; αλλά περιέρχη κοι
νός έχθρός των τής οικουμένης αγαθών, καί τή φιλοτιμία 
του δεσπότου τής οικουμένης πολέμιος, καϊ του μαμωνά φ ί
λος, μάλλον δ& δονλος; Οϋ γάρ έκκοπήναι την γλώτταν ε
κείνην %δει; ου γάρ σβεσθήναι την καρδίαν την ταϋτα τε- 

15 κονσαν τά ρήματα;
Είδες πώς ούκ άφίησιν ανθρώπους είναι τους ανθρώπους 

τό χρυσίον, αλλά θηρία και δαίμ&νας; Τ ί  γάρ αν τούτου γέ- 
νοιτ αν έλεεινότερον τον πλουσίου, του κα$* έκάστην ημέ
ραν εύχομένον γενέσθαι λιμόν, ϊνα αύτφ γένηται χρυσίον; 

20 Και γάρ εις τουναντίον αύτφ τό 7ΐάθος περιίοταται λοιττόν. 
Ονδέ γάρ χαίρει τή άφθονίη, τής τών καρπών κτήσεως, άλλα 
δι αύτό μ ϊν ούν τούτο άλγεΐ λοιπόν, δτι άπειρα κέκτηται. 
Καίτοι -ών πολλά κεχτημένον χαίρειν 8δεν οϋτος δ& δι9 αυτό 
τοντο άθνμεϊ. Όρφς δτι, δπερ ελεγον, ον τοσαύτην από τών 

25 Ίκιρόντούν καρποϋνται την ηδονήν οι πλοντοϋντες, δσην από 
τών μηδέπω προσγενομένων νπομένουσι την άθνμίαν; Ό  
γάρ σίτον μυριάδας άτιείρονς κεκτημένος τον πεινώντος μάλ
λον ήλγει καί £οτενε' καί ό μέν την άναγκαίαν §χων τροφήν, 
έστεφανοΰτο καί Ισκίρτα καί ηνχαρίστει τφ θ εφ ' ό δέ τοσον- 

30 τον κεκτημένος έδνσχέραινε καϊ άπολωλέναι ένόμιζεν.

17. Παροιμ. 11, 26.
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των άνθρώπων μόνος αύτός οτενοχωρεϊται, δέν ήμπόρεσε 
νά κρύψη μέσα του αύτό τό φοβερόν πάθος, άλλ’ έπειδή 
έβασανι'Ζετο άπό τήν τυραννικήν αυτήν νόσον, έφανέρωσε 
τήν αιτίαν. Διότι ένψ είχα πάρα πολύν σϊτον, λέγει, δέν 
έχω τώρα ποϋ νά τόν διαθέσω. "Αρά γε λοιπόν θά μακα- 
ρίσωμεν αύτόν, είπέ μου, δΓ αύτούς τούς λόγους, διά 
τούς όποιους θά έπρεπε και νά έζαφανισθή αύτός, πού ήτο 
σκληρότερος άπό όλα τά θηρία, ό κοινός έχθρός όλων; 
Τί λέγεις, άνθρωπε; θλίβεσαι διότι δέν άπέθανον όλοι διά 
νά συσσωρεύσης έσύ χρυσόν; Δέν ήκουσες τί λέγει ό Σο
λομών, «όποιος πωλεϊ σϊτον άκριβά, είναι κατηραμένος 
άπό τόν λαόν»17; άλλά περιέρχεσαι κοινός έχθρός τών 
όγαθών τής οικουμένης, καί εύρισκόμενος μέσα εις τήν 
γενναιοδωρίαν τοϋ Θεού γίνεσαι έχθρός πού πολεμεί τήν 
οικουμένην καί φίλος τοϋ μαμωνά, ή μάλλον δοϋλος; Δέν 
έπρεπε λοιπόν νά κοπή έκείνη ή γλώσσα; δέν έπρεπε νά 
άποθάνη ή καρδία πού έγέννήσε τέτοιους λόγους;

Είδες πώς ό χρυσός δέν άφήνει τούς άνθρώπους νά 
είναι άνθρωποι, άλλά θηρία καί δαίμονες; Διότι τί θά ήτο 
έλεεινότερον άπό αύτόν τόν πλούσιον, πού καθημερινώς 
ηϋχετο νά έπικρατήση πείνα, διά νά συγκεντρώση αύτός 
χρυσόν; Καί μάλιστα εις τό άντίθετον μεταβάλλεται δΓ 
αύτόν πλέον τό πάθος. Διότι δέν χαίρει διά τήν άφθονίαν 
τών καρπών πού άπέκτησεν, άλλά δΓ αύτόν άκριβώς τόν 
λόγον βασανίζεται εις τό έ£ής, διά τό ότι έχει άποκτήσει 
πολλά. "Αν καί θά έπρεπεν αύτός πού κατέχει πολλά νά 
χαίρεται' αύτός δμως δΓ αύτόν άκριβώς τόν λόγον θλίβε
ται. Βλέπεις δτι αύτό πού έλεγον συμβαίνει, δέν άποκο- 
μίΖουν τόσην χαράν άπό αύτά πού έχουν οί πλούσιοι, όσην 
λύπην ύπομένουν άπό όσα δέν άπέκτησαν άκόμη; Διότι 
αύτός πού κατείχε άμέτρητον ποσότητα σίτου έθλίβετο 
καί έστέναΖε περισσότερον άπό αύτόν πού έπείνα* καί 
αύτός μέν πού είχε μόνον τήν άναγκαίαν τροφήν, έπανη- 
γύριΖε καί έχαίρετο καί ηύχαρίστει τόν Θεόν, ένώ αύτός 
που κατείχε τόσον πολλά ήτο δυσηρεστημένος καί ένόμι- 
Ζεν ότι χάνεται.
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Οΰκ άρα περιουσία έστϊν ή την ηδονήν ποιούσα, αλλά 

γνώμη φιλόσοφος' ώς ταύτης άνεν, καν τα πάντα τις λαβών 

Χ̂ΐ]> &G πάντων έοτερημένος οϋτω διακείσεται και θρηνή

σει. 9Επει και οϋτος, περί ον νυν ό λόγος ήμίν, εί καί τοσαν- 

5 της απ,έδοτο τιμής άπερ είχεν, δσης έβονλετο, πάλιν αν ηλ- 

γησεν δτι μη 7ΐλείονος· και ει πλείονος ϊσχνσε, πάλιν άν έ- 

τέραν έζήτησεν υπερβολήν' και εί τό μέδιμνον ένός χρυσίου 

διέθετο, κάντανθα διεκόπτετο πάλιν ύπο τής άθυμίας, δη 

μη τό ήμιμέδιμνον τοσούτου ήν. Ε ι δε μη παρά την άργήν 

10 τοσούτου ή τιμή, μη θαυμάσης' έπεϊ και οί μεϋύοντες ονκ 

έξ άρχής έμπίπρανται, άλλ9 δταν πολλοϋ του ακράτου έμφο- 

ρηθώσι, τότε χαλεπωτέραν ανάπτονσι την φλόγα. Και οϋτοι 

τοίνυν δσφ αν πλείονα τιεριϋάλωνται, τοσούτφ έν μείζονι 

ένδεια καθίστανται, και οί πλείονα κερδαίνοντες, αυτοί μά~ 

15 Λίστα είσιν οί πενόμενοι.

Ταϋτα δέ μοι ον 7ΐρός τούτον εϊρηται μόνον, άλλά και 

πρός Βκαοτον των τά τοιαϋτα νοσούντων, καί την των ώνίων 

τιμήν έπιτεινόντων, καί των πλησίον την πενίαν πραγμα- 

τενομένων. Φιλανθραχιίας μέν γάρ ονδείς ονδαμον λόγος' 

20 πανταχοϋ δε ό της πλεονεξίας £ρως έπί τον καιρόν τής 7ΐρά- 

οεως πολλούς έξάγεί' καί σίτον καί οίνον ό μϊν θαττον, ό δέ 

βραδντερον άπέδοτο, ούδέτερος μέντοι άτύό κηδεμονίας, άλλ5 

ό μέν, ίνα πλείονα λάβη, ό δέ ίνα μη ελαττον, τραπέντος 

αντφ τον καρπόν. Επειδή γάρ οί πλείονς ον πολνν των τον 

25 θεοΰ νόμων τιοιονμενοι λόγονf πάντα ένδον κατακλείσαντες 

ϊχουσιν, έτέρως αντονς εις φιλανθρωπίαν έξάγων ό Θεός, 

ίνα καν ανάγκη τι ποιήσωνι χρηοτόν, μείζονος ζημίας έν έ

βαλε δέος, owe άφιεις είς τυολνν διαρκέΐν χρόνον τής γης 

τους καρπούς, ίνα καν την από τής φθοράς δεδοικότες βλά-
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Άρα δέν είναι ή περιουσία αύτή πού φέρει τήν χαράν 
άλλ’ ή όρθή διάθεσις καί γνώμη’ διότι χωρίς αύτήν, καί 
άν άκόμη κανείς τά πάντα άποκτήση καί κατέχη, θά αισθά
νεται ώσάν νά στερήται τά πάντα καί θά θρηνή. Διότι καί 
αύτός, διά τόν όποιον όμιλοϋμεν τώρα, άν καί έπώλει αύτά 
πού εϊχεν εις όποιαν τιμήν ήθελε, πάλιν έστενοχωρήθη, 
διότι δέν έπώλει εις περισσοτέραν' καί έάν ήμπόρει εις 
μεγαλυτέραν, πάλιν θά έΖήτει άλλην ύπερβολήν' καί έάν 
άκόμη έπώλει τό κιλόν πρός έν χρυσοϋν νόμισμα, καί πά
λιν θά έβασανίΖετο άπό τήν λύπην, διότι δέν έπώλησε τό 
ήμισυ κιλόν εις αύτήν τήν τιμήν. Διά τό ότι δέ δέν ήτο 
άπό τήν άρχήν τόση ή τιμή τοϋ σίτου, μή άπορήσης’ διότι 
καί αύτοί πού μεθούν, δέν καίγονται άπό τήν άρχήν, άλλ’ 
όταν γεμίσουν άπό πολύν δυνατόν οίνον, τότε άνάπτουν 
φοθερωτέραν τήν φλόγα. Καί αύτοί λοιπόν, άπό όσον πε
ρισσότερα άγαθά περιβάλλονται, εις τόσον μεγαλυτέραν 
πτωχείαν περιπίπτουν, καί αύτοί πού κερδίΖουν περισσότε
ρα, αύτοί είναι οί περισσότερον πτωχοί.

Αύτά δέ έλέχθησαν όχι μόνον δΓ αύτόν, άλλά καί διά 
τόν καθένα άπό όσους πάσχουν άπό τέτοιαν νόσον καί 
αύξάνουν τήν τιμήν εις τά έμπορεύματα καί εμπορεύον
ται τήν πτωχείαν τών πλησίον. Διά φιλανθρωπίαν δέ που
θενά οϋτε λόγος' ένώ παντού ό έρως τής πλεονεξίας κα
τά τήν ώραν τής άγοράς παρασύρει πολλούς εις τό πά
θος’ καί σίτον καί οίνον, άλλος μέν ένωρίτερον, άλλος δέ 
άργότερον έπώλησε, κανείς όμως άπό φροντίδα διά τόν 
συνάνθρωπον, άλλ’ ό μέν διά νά κερδίση περισσότερα, ό 
δέ διά νά μή κερδίση όλιγώτερα, έπώλησεν τόν καρπόν. 
Επειδή λοιπόν οί περισσότεροι δέν σκέπτονται πολύ τόν 
νόμον τοϋ Θεού καί κρατούν τά χρήματά τους μέσα εις τά 
ταμεία των, διά νά τούς όδηγήση ό Θεός μέ άλλον τρό
πον εις φιλανθρωπίαν, διά νά κάνουν κάποιάν άγαθοερ- 
γίαν τούλάχιστον άφοϋ εύρεθοϋν εις κάποιαν άνάγκην, 
έβαλε μέσα εις τήν ψυχήν των φόβον διά μεγαλυτέραν 
Ζημίαν μέ τό νά μή άφήση νά διατηρούνται διά πολύν χρό
νον οί καρποί τής γήο, ώστε, άφοϋ φοβηθούν τούλάχι-



βην, προθώσι τοϊς δεομένοις καί ακονίες, άπερ οϊκοι κατο- 

ρύξαντες τηρονσι κακώς. Άλλα, γάρ και μετά ταυ τα οϋτω 

τινές εισιν άπληστοι, ώς μηδέ εντεύθεν παιδεύεσθαι. Πολλοί 

γονν και πίθους ολοκλήρους έκένωσαν, πένητι μέν ουδέ κύα- 

5 θον δόντες, ονδέ αργυρίου τοϊς δεομένοις, όξίνην δε γινό

μενον εις την γην ρίψαντες άπαντα, και τους πίθους αντο>ν 

προσδιαφθείραντες τφ καρπφ. *Έ τεροι όε πάλιν ονδέ μάζης 

μιας τφ πεινώντι μεταδόντες, ολόκληρα οιτοδοχεϊα εις πο

ταμόν Μρριψαν' και έπειόή του Θεον κελεύοντος διδόναι τοϊς 

10 δεομένοις ονκ ήκονσαν, του αητός έπιτάττοντος και άκοντες 

τό $νδον άπαν έξήντλησαν εις απώλειαν και φθοράν έσχά- 

την, πολνν μέν τόν γέλωτα, πολλάς δέ τάς άράς κατά τής 

έαντών κεφαλής μετά τής ζημίας έπισπασάμειοι ταύτης.

Κ αι τά μεν έντανθα, τοιαϋτα’ τά δk έκεϊ, τις  παραοτή- 

15 σει λόγος; 'Ώ σπερ γάρ οϋτοι τόν σητόβρωτον έντανθα σίτον 

άχρηστον γενόμενον ε ίς  ποταμούς ρίπτουσιν, οϋτω τους ταντα 

έργαοαμένονς δ ι9 αύτό τοϋτο άχρηστους γενομέι*ους εϊς  τόν 

τον πνρός ρ ίπ τει τιοταμόν δ Θεός. Καθάπερ γάρ τόν οϊτον 

ό σής και 6 σκώληξ, οντω τάς τούτων ψυχάς ή ά>μότης κ 

20 ή άπανθρωπία διέφαγε. Τούτων δέ α ίτιον , τό τοϊς παρονοι 

προσηλώοθαι, καί πρός την ζωήν ταύτην κεχηνέναι μόνον' δ'- 

θεν και μνρίας άθνμίας μεστοί γίνονται οϊ τοιοϋτοι. Καν γάρ 

ότιονν εϊπης ήδύ, πάντα Ικανός έστιν άφανίσαι τής τελευτής 

ό φόβος, καί τέθνηκεν ό τοιοντος ϊ τ ι  ζών. Κ α ί τό μέν τονς 

25 άπίστονς ταΰτα πάσχειν, θανμαστόν σ&δέν δταν δέ οι τοσού- 

τω ν μυοτηρίων άπολελανκότες, καί τοσαντα περί των μελ-
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στον τήν βλάβην άπό τήν φθοράν, νά δώσουν εις αύτούς 
πού έχουν άνάγκην καί χωρίς νά θέλουν, αύτά πού κακώς 
κρατούν είς τήν οικίαν των όπου τά έχουν θάψει. Άλλ’ ά- 
κόμη καί μετά άπό αύτά είναι τόσον άπληστοι μερικοί, 
ώστε οϋτε άπό αύτά νά διδάσκωνται καί νά διορθώνων- 
ται. Πολλοί λοιπόν έκένωσαν καί πιθάρια ολόκληρα, άφοϋ 
είς τούς μέν πτωχούς δέν έδωσαν οϋτε ποτήριον, οϋτε εν 
άργυροϋν νόμισμα είς αύτούς πού έχουν άνάγκην, άφοϋ 
δέ έρριψαν τά πάντα είς τήν γήν έΕύνισαν καί άφοϋ κατέ
στρεψαν καί τά πιθάρια μαΖί μέ τόν καρπόν. ’Άλλοι δέ 
πάλιν, ένω δέν έδωσαν οϋτε τεμάχιον Ζύμης είς αύτόν πού 
πείνα, όλοκλήρους άποθήκας σίτου έρριψαν είς ποταμόν' 
καί έπειδή δέν ήκουσαν τόν Θεόν πού παραγγέλει νά δί- 
δωμεν είς όσους έχουν άνάγκην, έζεκένωσαν τά πάντα 
άπό τάς άποθήκας των είς άπώλειαν καί φθοράν καί χω
ρίς νά θέλουν, διότι τούς ήνάγκασεν ό σκώληζ, καί έπέ- 
συραν έτσι μαΖί μέ αύτήν τήν Ζημίαν καί πολύν γέλωτα 
καί κατάρας είς τάς κεφαλάς των.

Καί αί μέν συνέπειαι είς τήν έδώ Ζωήν είναι τέτοιαι, 
τάς συνεπείας όμως τής αιωνίου Ζωής ποιος λόγος θά διη- 
γηθή; Διότι, όπως αύτοί έδώ τόν σκωληκοφαγωμένον σί
τον πού έγινεν άχρηστος ρίπτουν είς ποταμούς, έτσι αύ
τούς πού έπραξαν αύτά, άφοϋ έγιναν δΓ αύτόν τόν λόγον 
άχρηστοι, τούς ρίπτει ό Θεός είς τόν ποταμόν τοϋ πυρός. 
Διότι όπως τόν σίτον ό σκώρος καί ό σκώληΕ, έτσι κατέ- 
φαγε τάς ψυχάς των ή θηριωδία καί ή άπανθρωπία. Ή δέ 
αιτία δΓ αύτά είναι τό ότι προσηλώθησαν είς τά παρόντα 
καί έξετίμησαν μόνον αύτήν τήν Ζωήν' δΓ αύτό καί αύτοί 
γεμίΖουν άπό άπειρους θλίψεις. Διότι όποιοδήποτε πράγμα 
άπό τά τής παρούσης Ζωής καί άν είπής γλυκύ, όλα είναι 
ικανός νά τά έΕαφανίση ό φόβος τοϋ τέλους αύτής τής 
Ζωής καί έχει άποθάνει αύτός πού είναι τέτοιος, ένψ είναι 
άκόμη είς τήν Ζωήν. Καί τό νά πάσχουν μέν αύτά οί άπι
στοι, δέν είναι καθόλου άΕιον άπορίας, όταν όμως αύτοί, 
πού έχουν άπολαύσει τόσα μυστήρια καί έχουν διδαχθή 
σοφώς τόσα διά τήν μέλλουσαν Ζωήν, προσκολλώνται εύ-
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λόντων φιλοοοφήοαντες, ιοίς παρούοιν έμηιλοχωρώσι, τίνος 

αν εϊεν άξιοι συγγνώμης;

11. Πό&εν συν γίνεται τό τοΐς παρούοιν έμψιλοχωρειι; 

*Από τον τρυηη 7ΐροσέχειν, και λιπαίνειν την σάρκα, και 

5 θρύπτει*· την ψυχήν, και βαρύ τό ψοριίον έργάζεσθαι, και 

πολύ τό σκότος, και παχύ τό παραπέτασμα. *Εν γάρ τη τρυη ή 

ιό μεν κρεΐττον ύονλοΐηαι, τό δε χείρον κρατεί■ και τό μέν 

τυφλονται πάντοθεν και σύρεται πεπυρωμένον, τό δε άγει 

και περιάγει πανταχού, έν τή των αγόμενων όφεϊλον κεϊ- 

10 σθαι τάξει. Και γάρ πολύς ό ούνδεομος τής ιρνχής πρός 

τό σώμα, τοΰτο του δημιουργού μηχανηοαμένον, Ίνα μη ώς 

άλλότριον αυτό πείϋωοί τινες μισεΐν. Ό  μεν γάρ Θεός τούς 

έχθρούς έκέλευσε φ ιλείν ό δε διάβολος τοσοντον Ίσχυσεν, 

ώς και τό ονκεϊον οώμα πείοαί τινας μιοείν. " Οταν γάρ 

15 εϊπη, ΰτι τον διαβόλου έοτίν, ονδεν άλλο κατασκευάζει ή 

τοντο' οπερ έσχάτης ληδωρίας έοτίν. Ε ι γάρ του διαβόλου 

έστί, τις  ή τοσαύτη συμφωνία, ώς επιτήδειον αντό πάντοΰεν 

εις τάς τής φώοοόφου ψυχής ένεργείας κατασκευάσαι; Και 

εί Επιτήδειον, φηοί, πώς αύτην τυφλοί; Ονχι τό οώμά έοτι 

20 τό τνφλονν την ψυχήν, άπαγε, άνθρωπε, άλλ9 ή τρυφή.

Τής ιδέ τρυφής πόθεν έφιέμεθα;Ον παρά τό σώμα Ζχειν, 

ούόαμώς, <αλλά παρά προαίρεοιν πονηράν. Τό γάρ σώμα 

τροφής δεϊται, ου τρυφής, τό σώμα του τρέφεσθαι χρήζει, 

ούχί ιοΰ διάκόπτεσθαι και διαρρεΐν. Ούδέ γάρ ψυχή μόνον, 

25 αλλά και <ιν:ώ τφ σώματι τφ τρεφομένφ πολέμιον ή τρυ

φή. Καί γάρ άσθενέστερον άντ'ι Ισχυρού γίνεται, και μα- 

λ<ΐκώτερον άνύ οτερρον, και έπίνοσον άντι υγιεινού, και βα-
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χαρίστως εις τά πράγματα τής παρούσης Ζωής, ποίας συγ
γνώμης θά ήσαν άξιοι;

11. Άπό ποϋ λοιπόν προέρχεται τό πάθος τοϋ νά 
προσκολλάται κανείς είς τά γήϊνα; Άπό τό ότι έχουν τον 
νοϋν των προσηλωμένον είς τήν άπόλαυσιν και παχύνουν 
τήν σάρκα καί χαυνώνουν τήν ψυχήν καί κάμνουν βαρύ 
τό φορτίον καί πολύ τό σκότος καί άδιαπέραστον τό πα
ραπέτασμα. Διότι είς τήν άπόλαυσιν τό μέν άνώτερον 
ύποτάσσεται, τό δέ χειρότερον έπικρατεϊ, καί τό μέν έν 
τυφλοΰται τελείως καί σύρεται τυφλόν, τό δέ άλλο οδη
γεί καί περιφέρεται παντού, ένω πρέπει νά εύρίσκεται είς 
τήν θέσιν εκείνην πού όδηγοϋνται. Καθ’ όσον είναι πολύ 
στενός ό σύνδεσμος τής ψυχής πρός τό σώμα καί αύτό 
τό έκανε ό Θεός, διά νά μή πείθη κανείς κανένα νά μισή 
τό σώμα του ώσάν ξένον καί έχθρικόν. Διότι ό μέν Θεός 
έδωσεν έντολήν ν’ άγαπώμεν καί τούς έχθρούς, ένω ό 
διάβολος τόσον πολύ έκυριάρχησεν, ώστε νά πείση μερι- 
ρικούς νά μισούν καί τό ίδιον τό σώμά των. Διότι όταν 
είπή ότι τοϋ διαβόλου είναι τό σώμα, τίποτε άλλο δέν άπο- 
δεικνύει, παρά αύτό τό πράγμα' πράγμα πού είναι ή χει
ριστή μωρολογία. Διότι έάν είναι τό διαβόλου, πώς ύπάρ- 
χει τόση συμφωνία, ώστε νά άποδείξη αύτό άπό κάθε 
πλευράν πρόσφορον είς τάς ένεργείας τής φρονίμου καί 
συνετής ψυχής; Καί έάν είναι πρόσφορον καί φιλικόν, θά 
είπή κάποιος, πώς τυφλώνει τήν ψυχήν; Δέν είναι τό σώμα 
πού τυφλώνει τήν ψυχήν, άνθρωπε, μακρυά άπό τέτοιον 
βλάσφημον λόγον, άλλ’ ή άπόλαυσις.

Διατί όμως έπιθυμοϋμεν τήν άπόλαυσιν; Δέν έχομεν 
άπό τό σώμα αύτήν τήν έπιθυμίαν, καθόλου, άλλ’ άπό 
κακήν προαίρεσιν. Διότι τό σώμα έχει άνάγκην άπό τρο
φήν καί όχι άπό τρυφήν, τό σώμα έχει άνάγκην νά τρέφε
ται, όχι νά άποχαυνώνεται καί νά Ζή μέ απολαύσεις. Διότι 
όχι μόνον είς τήν ψυχήν, άλλά καί είς αύτό τό σώμα πού 
τρέφεται είναι έχθρός ή άπόλαυσις. Διότι άντί νά γίνεται 
ίσχυρόν, γίνεται άσθενέστερον, καί άντί στερεόν, γίνεται 
περισσότερον μαλθακόν, καί άσθενικόν άντί ύγιεινόν, καί
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ρύτερον άντί κούφου, καί άραιότερον άντί πυκνού, καί αισχρόν 
άντί ώραίον, καί δυσωδέστερον άντι ευώδους, καί άκάθαρ- 
τον άντί καθαρού, καί περιώδννον αντί άνειμένου, καί άχρη
στον άντι χρησίμου, καί παλαιόν αντί νέου, καί σαθρόν αντί 

5 ισχυρού, καί βραδύ και νωθρόν αντί ταχέος, καί χωλόν άντι 
αρτίου. Καίτοι ει τού διαβόλου ήν, ονκ έχρήν υπό των οι
κείων αυτό παραβλάπτεαθαι, της κακίας λέγω. Ά λ λ 9 ούτε 
τό σώμα, οϋτε τά σιτία, του διαβόλου, άλλ9 ή τρυφή μόνη. 
Διά γάρ ταύτης τά μυρία 6 πονηρός δαίμων έκεϊνος άνύει 

10 κακά. Ουτω δήμον ολόκληρον έξετραχήλισεν" « 9Ελιπάνθη» 
γάρ, φησί, «καί έπαχύνθη, 'και έπλατύνθη, καί άπελάκτισεν 
ό ήγαπημένος». Καί Σοδόμοις δε έντεϋθεν ή άρχη των κε
ραυνών εκείνων έγένετο. Καί τούτο δηλών ό 9Ιεζεκιήλ ε- 
λεγε' « Πλήν τούτο τό άνόμημα Σοδόμων, έν νπερηφανία καί 

15 έν πλησμονή άρτων καί εν εϋθηνίαις έσπατάλων». Δ ιά  τού
το καί ό Παύλος ϋλεγεν' « Η  δέ σπαταλώσα, ζώσα τέθνηκε». 
Τ ί δήποτε; “Οτι ώσπερ τάφον τό σώμα περιφέρει μυρίοις 
σννδεδεμένον κακοΐς.

Ε ι δέ τό σώμα ούτως άπόλλυται, πώς ή ψυχή διακείσε- 
20 ται, πόσου ΰορνβου, 7ΐόσων κυμάτων, πόσης ζάλης άνάπλεως 

ϊσται; Διά τοι τούτο πρός πάντα άχρηστος γίνεται, καί ούτε 
εϊπεϊν, ούτε άκούσαι, οντε βονλεύοαΰθαι, ούτε πράξαί τ ι των 
δεόντων ρψδίως δυνήσεταί' άλλ9 ώσπερ κυβερνήτης, χειμώ- 
νος κρατήσαντος τής τέχνης, αύτφ τφ  πλοίω καϊ τοϊς έπι- 

25 βάταις υποβρύχιος γίνεται, ουτω καί ή ψυχή μετά τού σώ
ματος εις την χαλεπήν τής αναισθησίας καταποντίζεται ά
βυσσον. Καί γάρ καθάπερ μύλην τινα ιήν γαστέρα ήμΐν ένέ- 
θηκεν ό Θεός, σύμμετρον αίη^ δύναμιν δούς, καί τάξας μέ- 
τρον ρητόν, $περ αύτην άλεΐν δει καθ* έκάστην ημέραν.

18. Δευτ. 32, 15.
19. ΊζΖ.  16, 49.
20. Α* Τιμ. 5, 6.
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βαρύτερον άντί έλαφρόν, καί άραιότερον άντί πυκνόν, καί 
άαχημον άντί ώραϊον, καί δυσωδέστερον άντί εύώδες, καί 
άκάθαρτον άντί καθαρόν, καί περισσοτέρους πόνους υπο
φέρει άντί νά είναι άπηλλαγμένον άπό αύτούς, καί άχρη
στον άντί χρήσιμον, καί γέρικον άντί νεανικόν, καί άδύνα- 
τον άντί ίσχυρόν, καί άργόν καί νωθρόν άντί ταχύ, καί 
άνάπηρον άντί άρτιμελές. Αν καί βέβαια έάν ήτο τού 
διαβόλου δέν έπρεπε νά βλάπτεται άπό τά τοϋ διαβόλου, 
δηλαδή τήν κακίαν. Αλλ’ ούτε τό σώμα, ούτε αί τροφαί 
είναι τοϋ διαβόλου, άλλά μόνον ή άπόλαυσις. Διότι μέ τήν 
βοήθειαν αύτής κατορθώνει τά άμέτρητα κακά έκεϊνος ό 
δαίμων. "Ετσι έξέτρεψεν ολόκληρον λαόν' διότι, «έτράφη 
ύπερβολικά», λέγει, «καί έπάχυνεν καί έκαυχήθη καί άπηρ- 
νήθη τον Θεόν ό ήγαπημένος άπό τόν Θεόν»18. Καί εις τά 
Σόδομα δέ αύτά έγιναν αιτία δΓ εκείνους τούς κεραυνούς. 
Καί αύτό έδήλωσεν ό Ιεζεκιήλ όταν έλεγεν' «Αύτή ήτο ή 
άμαρτία τών Σοδόμων πού ώδήγησεν είς τήν άκολασίαν, 
τό ότι έβυθίζοντο είς άπολαύσεις, είς ύπερηφάνειαν καί 
χορτασμόν φαγητών καί άφθονίαν οίνου»1*. ΔΓ αύτό καί ό 
Παϋλος έλεγεν* «Εκείνη όμως πού ζή είς άπολαύσεις έ
χει άποθάνει, αν καί εύρίσκεται είς τήν ζωήν»20. Διατί άρά 
γ ε ; Διότι ώσάν τάφον περιφέρει τό σώμα πού έχει συνδε- 
θή μέ άπειρα κακά.

Έάν όμως τό σώμα καταστρέφεται είς τέτοιον βαθμόν, 
είς ποίαν κατάστασιν θά εύρεθή ή ψυχή, άπό πόσην σύγ- 
χυσιν, πόσην τρικυμίαν, πόσην ζήλην θά γεμίση; ΔΓ αύτό 
λοιπόν γίνεται άχρηστος δΓ όλα καί οϋτε νά είπή, οϋτε 
ν άκούση, οϋτε νά έπιθυμήση, οϋτε νά πράξη κάτι άπό τά 
πρέποντα ήμπορεϊ* άλλ' όπως άκριβώς ό κυβερνήσης, όταν 
ή κακοκαιρία νικήση τήν ναυτικήν τέχνην, μαζί μέ τό πλοϊ- 
ον καί τούς έπιβάτας βυθίζεται είς τήν θάλασσαν, έτσι 
καί ή ψυχή μαζί μέ γο σώμα βυθίζεται είς τήν φοβεράν 
άβυσσον τής άναισθησίας. Διότι ό Θεός έθεσεν μέσα είς 
τό σώμα μας ώσάν κάποιαν μυλόπετραν τήν κοιλίαν, καί 
έδωσεν είς αύτήν άνάλογον δύναμιν καί ώρισεν ώρισμέ- 
νον μέτρον, τό όποιον πρέπει αύτή ν’ άλέθη καθ’ ήμερα ν.
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*Αν ούν τις έπιβάλγι πλείονα, άκατέργαοτα γενόμενα τφ 

πανύ λυμαίνεται.

Εντεύθεν νόοοι και άσθενειαι και αμορφίαΐ’ και γάρ 

ουκ επίνοοον μόνον, άλλα και αίοχράν ποιεί ή τρυφή την 

5 καλήν. 'Όταν γάρ έρεύγηται ουνεχώς αηδή, και οεσητιότος 

οίνου πνέη, και πλέον τού δέοντος έρνϋαίνηται, και τον προσή

κοντα γυναικι ρυθμόν διαφθείρη, και την εύχοσμίαν άπολέση 

πασαν, και πλαδαρά μέν ή οάρξ γίνηται, ϋφαιμοι δέ και 

διατεταμέναι αΐ βλεφαρίδες, και πάχος πλέον τού δέοντος, 

10 και πολυσαρκία περιττή, έννόηοον πόση γίνεται εντεύθεν 

αηδία. 3Εγώ όέ και ιατρών ήκουσα λεγόντων> δτι πολλοϊς 

και πρός ύψος άναδραμειν ή τρυφή μάλιστα ένεπόδισε. Του 

γάρ Πνεύματος έγκοπτομένου τφ πλήθει των καπαβαλλο- 

μένων, και περι την τούτων Εργασίαν άσχολονμένου, δπερ 

15 εις αυξηοιν εδει προχωρεϊν, τούτο δαπαναται εις την των 

περνττών έργασίαν.

Τ ι αν τις έϊποι τάς 7ΐαδαλγίας, τό ρεύμα τό πανταχον 

πλανώμενον, τάς αλλας νόσους τάς εντεύθεν, την βδελνρίην 

άπαταν; Ούδέν γάρ ούτως αηδές, ώς γυνι) πολλά σιτουμένη. 

20 Διά τούτο εν ταϊς πενεστέραις τιλείονα την εύμορφίαν ίδοι 

τις αν, των περιττωμάτων άναλισκομένων και ούχι προοπε- 

πλασμένων ανταΐς, πηλού τίνος περιττού δίκην, είκή και 

μάτην. Ή  γάρ καθημερινή γυμνάσιά, καί oi πόνοι, και ai 

ταλαιπωρίαι, και ή σύμμετρος τράπεζα, και ή λιτή δίαιτα 

25 πολλήν μέν αύταϊζ την εύ'εξίαν, πολλήν δέ έντεύθεν και την 

ώραν παρέχονοιν.

Ε Ι δέ την ηδονήν τής τρυφής λέγοις, μέχρι τής φάρυγ- 

γος αύτήν εϋρήσεις μόνον. Όμού τε γάρ τήν γλώτταν παρήλ- 

θε και άτιέοτη, πολλάς έναφιεΐσα τάς αηδίας. Μή γάρ μοι 

30 καταχειμένους μόνον τους τρυφώντας Χδ^ς, άλλ* δταν αύτονς
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"Αν κάποιος λοιπόν την άναγκάση νά άλέση περισσότερα, 
μένοντα αύτά ακατέργαστα, βλάπτουν ολόκληρον τό σώμα.

Απ’ αύτό τό πράγμα προέρχονται νόσοι καί άσθένειαι 
και άσχημίαι διότι όχι μόνον νοσηράν, άλλά καί άσχημον 
κάμνει ή άπόλαυσις τήν ώραίαν γυναίκα. Διότι, όταν έρεύ- 
γεται άηδιαστικά καί ή αναπνοή της μυρίζει οίνον σάπιον 
πού χωνεύει καί κοκκινίζει περισσότερον από τό κανονι- 
κόν καί παραβιάζει τό μέτρον πού άρμόζει εις γυναίκα 
καί χάση έντελώς τήν κοσμιότητα, καί ή μέν σάρΕ γίνεται 
πλαδαρή, αί δέ βλεφαρίδες τεντώνονται καί κοκκινίζουν 
άπό τό αίμα πού συγκεντροϋται κάτω άπό αύτάς, καί πά
χος περισσότερον άπό όσον πρέπει συσσωρεύεται καί πο
λυσαρκία περιττή, σκέψου πόση άηδία προκαλείται άπό αύ
τά. Έγώ δέ ήκουσα καί ιατρούς νά λέγουν ότι πολλάς 
γυναίκας ή άπόλαυσις τάς ήμπόδισε νά γίνουν ύψηλότεραι. 
Διότι, έπειδή ή ζωική λειτουργία έμποδίζεται άπό τό πλή
θος τών τροφών καί τών ποτών, καί άπασχολείται μέ τήν 
κατεργασίαν αύτών, αύτό πού έπρεπε νά προχωρή εις τό 
ν’ αύΕηθή, αύτό έΕαντλείται εις τό νά κατεργάζεται πε
ριττός τροφάς.

Τί θά ήμποροϋσε δέ νά είπή κανείς διά τούς πόνους 
τών ποδιών, τό ρεύμα νοσώδους ύλης πού πλανάται παν
τού, τάς άλλας νόσους πού γεννώνται άπό αύτό, όλην τήν 
άηδίαν; Διότι τίποτε δέν είναι τόσον άσχημον, όσον ή γυ
ναίκα πού τρώγει πολύ. ΔΓ αύτό εις τάς πτωχοτέρας θά 
ίδή κανείς περισσοτέραν εύμορφίαν, διότι τά περιττά κα- 
ταναλίσκονται καί δέν προστίθενται εις τήν σάρκα των 
ώσάν περιττή λάσπη, άσκοπα καί μάταια. Διότι ή καθημε
ρινή έΕάσκησις καί οί κόποι καί αί ταλαιπωρίαι καί τό μέ- 
τριον φαγητόν καί ή άπλή διατροφή, δίδουν εις αύτάς 
πολλήν εύεΕίαν και ώραιότητα.

’Εάν δέ είπής διά τήν ήδονήν τής άπολαύσεως θά 
εϋρης αύτήν μόνον μέχρι τόν φάρυγγα. Διότι μόλις έγγί- 
ση τήν γλώσσαν παρέρχεται καί χάνεται, άφοϋ άφήση πολ
λήν άηδίαν. Διότι μή βλέπης μόνον κατά τήν ώραν τής 
άπολαύσεως αύτούς πού παραδίδονται εις ήδονάς, άλλ’ ό-
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άναοτάντας Ίδης, τότε παρακολονΰηοον, και όψεις θηρίων 

μάλλον και αλόγων, ή άνϋρώπων πώματα. ’Ό ψ ει γάρ καρι/- 

βαροϋντας, διατεινομένονς, αννδεδεμέΐΌυς, κλίνης δεομένους 

και στρωμνής και ησυχίας πολλής, και καθάπερ έν κλυδωνίφ 

5 πσλλφ ταραττομένους, και των διασωζόντων δεομένονς, και 

έπιθνμονντας τής χαταοτάσεως εκείνης, έν η πριν ή διαρ- 

ραγήναι ήσαν. Καϋάπερ γάρ αί \κύονοαι των γυναικών, ουαο 

βαρούμενοι τάς γαοτέρας περιφέρονται, και μόλις έπιβαί- 

νουσι} και μόλις βλέπουοι, και μόλις φθέγγονται, και πάντα 

10 μόλις. δε μιχρόν αυτούς τνχΐ] χαταδαρθειν, όνείρατα

πάλιν ατοπα και μνρίων γέμοντα φαντασιών όρώοι.

Τ ί άν τις εϊποι την έτέραν τούτων μανίαν, την τών 

άφροδισίων λέγω; Και γάρ και αντη τάς πηγάς έντενθεν 

έχει’ και καϋάπερ ίπποι θηλυμανείς, οϋτω τφ οϊοτρφ τής 

15 μέϋης κεντούμενοι, πασιν έπιπηδώοιν, άλογώτερον και μανι- 

κώτερον έχείνων σκιρτώντες, και πολλά 'έτερα ασχημονούν- 

τες, α μηδέ εϊπειν θέμις. Ούδ& γάρ ϊσαοι λοιπόν ουτε ά 

πάσχουσιν, οϋτε ά πράττονσιν. Ά λ λ5 ονχ ό μη τρυφών τοι- 

οντος· άλλ* έν λιμένι κάθηται τά έτέρων όρών ναυάγια, 

20 και ηδονής απολαύει χαθαράς,και διαρκούς, την έλενθέρφ 

προσήχουσαν ζωήν μετιών. Ταντ3 οϋν είδότες, φύγωμεν 

τά πονηρά τής τρυφής συμπόσια, καί λιτής άντεχώμεΰα 

τραπέζης, ϊνα και την ψυχήν καί τό σώμα, εϋ διακείμενοι, 

πασάν τε έργασώμεθα αρετήν, και τών μελλόντων έπιτύ- 

25 χωμεν αγαθών, ών γένοιτο ηάντας ημάς έπιτνχειν, χάρπι 

και φιλανθρωπία τον Κυρίου ημών Ίησον Χρίστον, φ ή 

δόξα εις τούς αιώνας τών αΙώνων. 'Αμήν.
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ταν τούς ίδής νά έχουν τελειώσει, τότε παρατήρησέ τους 
καί θά ίδής εις αύτούς σώματα πού ομοιάζουν περισ
σότερον μέ σώματα θηρίων καί άλογων ζώων, παρά άν- 
θρώπων. Διότι θά τούς ίδής νά έχουν βαρεϊαν τήν κεφα
λήν, νά τανύζωνται, νά είναι ώσάν δεμένοι, νά έχουν ά- 
νάγκην άπό κλίνην καί στρώμα καί πολλήν ήσυχίαν καί νά 
ταράσσωνται ώσάν νά εύρίσκωνται εις τρικυμίαν μεγάλην 
καί νά έχουν άνάγκην άπό άλλους νά τούς σώσουν καί νά 
έπιθυμοϋν τήν κατάστασιν έκείνην εις τήν όποίαν εύρί- 
σκοντο πριν παραγεμίσουν τόσον ώστε νά είναι έτοιμοι νά 
έκραγοϋν. Διότι όπως αί γυναίκες πού έγκυμονοϋν, έτσι 
περιφέρονται μέ βαρείας κοιλίας καί μόλις βαδίζουν καί 
μόλις βλέπουν καί μόλις όμιλοϋν καί όλα μόλις. Έάν δέ 
κοιμηθούν ολίγον, βλέπουν όνειρα πάλιν άπρεπή καί γε
μάτα άπό άπειρους φαντασίας.

Τί θά ήμποροϋσε δέ νά είπή κανείς διά τήν άλλην μα
νίαν των, δηλαδή τήν τής σαρκικής ήδονής; Διότι καί αύ- 
τή έδώ έχει τάς πληγάς της' καί όπως οί ϊπποι πού λυσ- 
σοϋν διά σαρκικήν μίζιν, έτσι κυριαρχούνται άπό τήν λύσ
σαν τής μέθης καί έφορμοϋν εις οίανδήποτε καί χοροπη
δούν μέ περισσοτέραν κτηνωδίαν καί μανίαν άπό έκείνους 
καί πολλάς άλλας άσχημίας διαπράττουν, τάς όποίας οϋτε 
νά είποϋμεν έπιτρέπεται. Δέν γνωρίζουν τίποτε λοιπόν, οϋ
τε αύτά πού πάσχουν, οϋτε αύτά πού πράττουν. Ά λλ’ αύ- 
τός πού δέν παραδίδεται εις γαστριμαργίαν δέν είναι τέ
τοιος* άλλά κάθεται εις λιμένα καί βλέπει τά ναυάγια τών 
άλλων καί άπολαμβάνει καθαράν καί διαρκή ήδονήν καί ζή 
τήν ζωήν πού άρμόζει εις έλεύθερον άνθρωπον. Αύτά 
λοιπόν, κατανοήσαντες, άς άποφεύγωμεν τά πονηρά συμ
πόσια μέ τάς άπολαύσεις καί άς προτιμώμεν άπλήν καί 
μετρημένην τροφήν, ώστε, έχοντες καλήν διάθεσιν καί 
ψυχικήν και σωματικήν, νά καλλιεργήσωμεν κάθε άρετήν 
καί νά έπιτύχωμεν τά μέλλοντα άγαθά μέ τήν χάριν καί 
φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, εις τον 
όποιον άνήκει ή δόξα εις τούς αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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« ’ΈϊπεΙ τί ποιήοουοιν οί βαπτιζόμενοι νπέρ τών νε-· 

κρών, εϊ δλως νεκροί ονκ Εγείρονται; τ ί και βαπτί- 

5 ζονται νπέρ τών νεκρών;».

1. Έ τέρφ  πάλιν επιχειρεί κεφαλαίφ, ποτέ μέν έξ ών 

ό θεός ηοιεϊ, ποτέ δέ έξ αντών ών πράττονσι, τά λεγάμενα 

κατασκευάζων. Ον μικρόν δέ και τοντο εις οννηγορίαν δι

καίωμα, δταν τονς άντιλέγοντας αύτους μάρτυρας παραγάγ$, 

10 (5Γ ών ποιονσι, τών λεγομένων. Τ ί  οϋν έστιν δ φησιν; ή 

δούλεσθε τιρώτον εϊπω, πώς παραποιοΰσι την ρήοιν ταύτην 

οί τά Μαρκίωνος νοσοϋντες; Και οίδα μέν οτι 7ΐολνν κινήσω 

γέλωτα, ηλήν άλλα και διά τοντο μάλιοτα έρώ, ίνα μειζόνως 

αντών φύγητβ την νόσον. Έπειδάν γάρ τις κατηχούμενος 

15 άπέλΰυ παρ’ αντοις, τόν ζώντα υπό την κλίνην του τετβλευ- 

τηκότος κρύψαντες, προσίασι τφ νεκρφ, και διαλέγονται, 

και πννθάνοιηαι, ει δούλο ιτ ο λαδειν τό δάπτιομα’ ειτα έ- 

κείινυ μηδέν άποκρινομένον, ό ά&κρνμμένοζ κάτωθεν άντ 

έκείνον φηοίν, δτι δη δούλοιτο βαπτισθήναϊ και οντω δα- 

20 πτίζονσιν αντόν άντι τον άπελθόντοςΤ χα&άπερ έπϊ τής σκη

νής παίζοντες' τοσουτον ϊσχνσεν έν ταϊς τών ραϋύμων ψν- 

χαις ό διάβολος. ΕΙτα έγκαλούμενοι, τοντϊ παρ άγονοι το 

ρήμα λέγοντες, δτι καί ό άπόστολος εϊρηκεν, «0.1 βαπτιζό- 

μενοι υπέρ τών νεκρών».
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«Διότι τί θά κάνουν έκεϊνοι πού βαπτίΖονται διά 
τούς νεκρούς, έάν οί νεκροί δέν άνίστανται κα
θόλου; διατί λοιπόν καί βαπτίΖονται διά τούς νε
κρούς;».
1. Μέ άλλον τρόπον πάλιν έπιχειρεϊ νά άποδει'Εη αύ- 

τά πού λέγει, άλλοτε μέν άπό όσα κάμνει ό Θεός, άλλοτε 
δέ άπό όσα πράττουν αύτοί. Δέν είναι δέ μικρόν έπιχείρη- 

/μα καί αύτό, τό νά φέρη δηλαδή ώς μάρτυρας αύτούς 
τούς ίδιους πού άντιλέγουν, μέ όσα πράττουν, διά νά 
συνηγορήσουν εις όσα λέγει. Τί είναι λοιπόν αύτό πού λέ
γει; ή θέλετε πρώτον νά είπώ πώς παραποιούν αύτόν τόν 
λόγον αύτοί πού πάσχουν άπό τήν νόσον τοϋ Μαρκίωνος; 
Καί γνωρίΖω μέν ότι θά προκαλέσω πολύν γέλωτα, άλλα 
δΓ αύτό καί θά τό είπώ, διά ν’ άποφύγετε μέ περισσοτέ- 
ραν φροντίδα τήν νόσον των. Έάν λοιπόν κάποιος άπό 
όσους κατηχούνται εις τήν πίστιν μας φύγη καί ύπάγη εις 
αύτούς, άφοϋ κρύψουν κάποιον Ζωντανόν κάτω άπό τήν 
κλίνην τοϋ νεκρού, τόν πλησιάΖουν καί τόν παρουσιάΖουν 
£ΐς τόν νεκρόν καί όμιλοϋν εις αύτόν καί τόν έρωτοϋν 
έάν θά ήθελε νά λάθη τό βάπτισμα* καί έπειδή έκεϊνος δέν 
άποκρίνεται, άπαντφ αύτός πού έχει κρυφθή κάτω άπό 
τήν κλίνην άντί έκείνου, ότι θά ήθελε νά βαπτισθή’ καί 
έτσι βαπτίΖουν αύτόν άντί τοϋ νεκρού, όπως άκριβώς 
όταν παίΖουν εις τό θέατρον’ τόσον πολύ έκυριάρχησεν ό 
διάβολος εις τάς ψυχάς τών ραθύμων. Ύστερον όταν κα- 
τηγοροϋνται, προβάλλουν ώς δικαιολογίαν αύτόν τόν λό
γον τοϋ άποστόλου ίσχυριΖόμενοι ότι καί ό άπόστολος ει- 
πεν, «Εκείνοι πού βαπτίΖονται διά τούο νεκρούς»
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Είδες τον καταγέλωτα τόν πολύν; τ-4ρϊ οϋν πρός ταϋτα 
άντειπεϊν άξιον; Ούκ έγωγε οίμαί' πλην εϊ μη και το}ς 
μαινομένοις, νπερ ών παραπαίοντες φθέγγονται, διαλέγεαθαι 
δει. "/να <5έ μηδείς των σφόδρα άφελεοτέρων άλφ, άναγ- 

5 καϊον νπομεϊναι και την πρός τούτους άντίρρησιν. Ε Ι γάρ 
τούτο ελεγε Παύλος, τίνος ένεκεν ήπείλησεν δ Θεός τψ μη 
βαπτιζομένφ; Ον γάρ εστι τινά μη βαπτισθήναι λοιπόν έπι- 
νοηθέντος τούτον άλλως δε τό έγκλημα ούκέτι παρά τον 
άπελϋόντα γίνεται, αλλά παρά τον ζώντα. Τ ίο ι δέ ελεγεν, 

10 «Ε ά ν  μη φάγητέ μου την σάρκα, και πίητέ μου τό αίμα, 
ονκ εχετε ζωην εν έαυτοις» ;  τοις ζώσιν, η τοϊς τετελεντηκό- 
οιν, είπέ μοι; καί πάλιν, Εάν μη τις άναγεννηθη έξ ν- 
δατος καί πνεύματος, ου δνναται Ιδειν την βασιλείαν τον 
Θεού» ;  Ε ι γάρ τοντο έφεϊται, καί ον χρεία γνώμης της 

15 τον λαμβάνοντος, ουδέ σνγκαταθέσεως της εν τφ ζην, ι ί  κω
λύει καί νΕλληνας καί Ίονδαίονς οντω γενέσθαι πιστούς, 
έτέρων μετά την τελεντην έκείνων νπέρ έχείνων ταντα ποι- 
ονντων; Άλλ* ίνα μη επιπλέον τά άραχνίδια διακόπτοντες 
ματαιοπονώμεν, φέρε της ρήσεως ταντης την δνναμιν νμϊν 

20 άναπτνξωμεν.
2. Τ ί  ονν φησίν δ Πανλος; Πρώτον άναμνήσαι βούλομαι 

τούς μεμνημένους νμάς μιας ρήσεως, ην κατά την έστιέραν 
εκείνην οι μνσταγωγοΰντες ύμάς λέγειν κελενονσι, καί τότε 
έρώ και τό του Παύλου' ουτω γάρ νμϊν καί τούτο εσται 

25 οαχρέστερον. Μετά γάρ τά άλλα πάντα τοντο προστίθεμεν, 8 
ννν δ Πανλος λέγει. Καί βούλομαι μέν αυτό σαφώς ειτιεϊν, 
ον τολμώ δέ διά τούς άμνήτονς' οϋτοι γάρ δυσκολωτέραν 
ήμϊν τιοιονσι την έξήγησιν, άναγκάζοντες η μη λέγειν σα
φώς, ή είς αυτούς έκφέρειν τά άπόρρητα. Πλην άλλ*' ώς αν

1. Ίω. 6, 53.
2. Ίω. 3. 5.
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Είδες πόσον γελλοϊα πράγματα κάμνουν; "Αρά γε 
λοιπόν άΕι'Ζει ν’ άντικρούση κανείς αύτά; Έγώ τουλά
χιστον δέν νομίΖω* έκτος έάν πρέπει νά όμιλώμεν καί διά 
τούς παράφρονας, δΓ όσα λέγουν εις τήν παραφροσύνην των. 
'Αλλά διά νά μή παρασυρθή καί κυριευθή κανείς άπό τούς 
άφελεστέρους, είναι άνάγκη νά ύπομείνωμεν τήν άναίρε- 
σιν καί αύτών. Έάν λοιπόν ό Παύλος έλεγεν αύτό ώς ίδι- 
κήν του πίστιν, διατί ό Θεός είπεν, ότι όποιος δέν βαπτί- 
Ζεται καταδικάζεται; Διότε, άφοϋ έπενοήθη αύτό δέν εί
ναι δυνατόν πλέον νά μείνπ κανείς άβάπτιστος’ έξ άλλου 
δέ ή κατηγορία δέν άπευθύνεται εις όποιον άπέθανεν, 
άλλά δΓ όποιον Ζή. Είς ποιους δέ έλεγεν, «Έάν δέν φάγε- 
τε είς τήν θείαν Εύχαριστίαν τό σώμα του καί δέν πίετε 
τό αίμα μου, δέν έχετε Ζωήν μέσα σας»1; είς τούς Ζώντας 
ή τούς νεκρούς; είπέ μου. Καί πάλιν, «Έάν δέν γεννηθη 
κανείς άπό τό ύδωρ τού βαπτίσματος καί άπό τό άγιον 
Πνεύμα, δέν ήμπορεί νά είσέλθρ είς τήν βασιλείαν τοϋ 
Θεού»*; Έάν λοιπόν αύτό έπιτρέπεται καί δέν χρειάΖεται 
ή γνώμη έκείνου πού λαμβάνει τό βάπτισμα, οϋτε συγκα- 
τάθεσίς του ένόσω είναι είς τήν Ζωήν, τί έμποδίΖει νά γί
νουν πιστοί καί "Ελληνες καί Ιουδαίοι μέ αύτόν τον τρό
πον, άφοϋ μετά τόν θάνατόν των κάνουν αύτά διά λογα
ριασμόν έκείνων; Άλλά διά νά μή ματαιοπονώμεν περισ
σότερον μέ τό νά κόπτωμεν ιστούς άραχνών, έλα νά σοϋ 
άναπτύξω τόν πλούτον καί τήν ίσχύν αύτοϋ τοϋ λόγου.

2. Τί θέλει νά είπή λοιπόν ό Παύλος; Πρώτον θέλω νά 
ύπενθυμίσω είς εσάς, πού έχετε μυηθή, ένα λόγον, τόν 
όποιον κατά τήν νύκτα εκείνην μας προστάσσουν νά λέγω- 
μεν έκεϊνοι πού μας μυσταγωγούν, καί τότε θά είπώ καί 
τό τί έννοεϊ ό Παύλος* διότι έτσι καί αύτό θά γίνη σαφέ- 
στερον. Μετά άπό όλα τά άλλα δηλαδή προσθέτομεν καί 
αύτό πού λέγει τώρα ό Παϋλος. Καί θέλω μέν νά είπώ 
σαφώς αύτό, άλλά δέν τολμώ, διότι ύπάρχουν έδώ καί 
άμύητοΓ διότι αύτοί μας κάμνουν δυσκολωτέραν τήν έΗή- 
γησιν μέ τό νά μας άναγκάΖουν ή νά μή όμιλώμεν σαφώς 
ή νά άποκαλύψωμεν είς αύτούς τά άπόρρητα. Πλήν όμως,
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οϊός ιε ώ, συνεοκιασμένος έρώ. Μ ετά γάρ την απαγγελίαν 
των μυστικών ρημάτων εκείνων και φοβερών , και τους 
φριχτούς κανόνας ιών έκ του ονρανον κατενεχ&έντων δο
γμάτων, και τοΰτο πρός τώ  τέλει τιροοτίθεμεν, δταν μέλλω- 

5 μεν δαπιίζειν , κελεύοντες λέγειν, δτι πιστεύω εις νεκρών 
άνάσταοιν· και έπί τη π ίστει ταύτβ δοαιτιζόμεθα. Μ ετά γάρ 
τό όμολογήοαι τοντο μετά τών άλλων, τότε καθιέμεθα εις 
την 7τηγην τών ιερών ναμάτων έκείνων. Τούτο  τ οίννν άνα- 
μψνήοκω ό Παύλος Ζλεγεν  « Ε Ι  μή $οτιν άνάοτασις, τί 

10 και δαπιίζΐ] νπέρ ιώ ν νεκρών;», τοντέοτι, τών σωμάτων. 
Και γάρ έπ'ι τοντφ βαπτίζγι, τή τον νεκρον σώματος άνα- 
σιάσει, πιστενων δτι ούκέτι μένει νεκρόν.

Και ου μέ ν  διά τών ρημάτων λέγεις νεκρών ανάστα- *
οιν' ό δk Ιερεύς, ώσπερ έν εΐκόνι τινί, άπερ έπίστευσας και 

15 διά τών ρημάτων ώμολόγηοας, δείκννσί σοι και διά τών 
πραγμάτων αυτών. " Ο τ α ν  χωρίς σημείου πιστεύσυς , τότε 
σοι καί ιό σημείον παρέχει" δταν τά σαντον ποίησές, τό 'ε  
καί ό Θεός σε πληροφορεί. Π ώ ς  καί τίν ι τρόπφ; Δ ιά  τον 
νδατος. Τό γάρ βαπιίζεσϋαι καί καιαδνεσθαι, ε ΐια  άνανεύειν, 

2 0  τής είς αδον καταδάσεώς έστι αύμδολον καί τής έκείΰεν 
άνόδου. Δ ιό  καί τάφον τό δάπτισμα ό Παύλος καλεί λέγων , 

« Συνετάφημεν ονν αϋτφ διά τον δαπτίσμαιος είς τον θά
νατον».* 9Από τούτον καί τό μέλλον άξιόπιστον πο ιε ί , τών 
σο>μάτοαν λέγω τήν ανάσταση'. Τον γάρ σώμα άναοτήναι 

25 πολλφ μεϊζον τό αμαρτήματα άφανίσαι. Καί τοντο ό Χ ρ ι
στός Υποφαινόμενος £λεγε· « Τ ί  γάρ έοτίν εϋκοπώτερον ε ι- 
πείν, άφέωνταί σοι αι άμαρτίαι, η εϊπείν, άρον τόν κράδ- 
δατόν οου, καί περ ιπάτει;». Τό μ ϊν  δυσκολώτερον έκεΐνο, 
φησίν· έπειδη άπιοτείτε άτε άδήλφ δντι, καί τό εύκολώ- 

30 τερον αντί δνσκόλου ποιείσθε τής &μής δννάμεως άπόόειξι.ν, 
ούδέ τοϋιο παραιιήσομαι παρασχεϊν νμίν τό δείγμα. « Τ ό ιε

3. Ρωμ. 6, 4.
4. Ματθ. 9. 5-6.
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όσον είναι δυνατόν, θά ομιλήσω συγκεκαλυμμένα. Μετά 
δηλαδή άπό τήν άπαγγελίαν έκείνων των μυστικών καί φο
βερών λόγων καί τούς φρικτούς κανόνας τών δογμάτων 
πού έχουν άποκαλυφθή καί κατέλθει άπό τον ούρανόν, 
προσθέτομεν καί αύτό πρός τό τέλος, τό οποίον άπαιτοϋ- 
μεν νά λέγουν, όταν πρόκειται νά βαπτίσωμεν, δηλαδή ότι 
πιστεύω εις άνάστασιν νεκρών' καί είς αύτήν τήν πίστιν 
βαπτιΖόμεθα. Διότι, άφοϋ πρώτον όμολογήσωμεν αύτό μα- 
Ζί μέ τά άλλα, τότε βυθιΖόμεθα είς τήν πηγήν έκείνων 
τών ιερών ναμάτων. Αύτό λοιπόν ύπενθυμίΖων ό Παϋλος 
έλεγεν’ «Έάν δέν ύπάρχη άνάστασις, διατί. βαπτίΖεσαι 
διά τούς νεκρούς;», δηλαδή, διά τά σώματα. Διότι δΓ αύ
τό βαπτίΖεσαι, διά τήν άνάστασιν τοϋ νεκρού σώματος, μέ 
τήν πίστιν ότι δέν μένει νεκρόν.

Καί σύ μέν ομολογείς άνάστασιν νεκρών μέ τούς λό
γους’ ένώ ό ίερεύς, ώσάν είς κάποιαν εικόνα, αύτά πού 
έπίστευσες καί ώμολόγησες μέ λόγους, σοϋ δεικνύει καί 
μέ αύτά τά πράγματα. Όταν πιστεύσης χωρίς σημεϊον, 
τότε σοϋ δίδει καί τό σημεϊον' όταν κάνης όσα πρέπει νά 
κάνης, τότε καί ό Θεός σέ βεβαιώνει. Πώς καί μέ ποϊον 
τρόπον; Μέ τό ϋδωρ. Διότι τό νά βαπτίΖεσαι καί νά κατα
δύεσαι, ύστερον νά άνέρχεσαι άπό τό ϋδωρ, είναι σύμβο- 
λον τής καθόδου τοϋ Χριστού είς τον "Αδην καί τής ανό
δου άπό έκεϊ, δηλαδή τής άναστάσεως. ΔΓ αύτό καί ό Παϋ
λος όνομάΖει τάφον τό βάπτισμα όταν λέγη, « Έχομεν τα
φή λοιπόν μαΖί μέ τόν Χριστόν είς τον θάνατόν του»*. Άπό 
αύτό κάμνει καί τό μέλλον άξιόπιστον, δηλαδή τήν άνάστα- 
σιν τών σωμάτων. Διότι άπό τοϋ νά άναστήση τό σώμα εί
ναι πολύ μεγαλύτερον τό νά έξαλείψη τάς άμαρτίας: Καί 
αύτό έδείκνυεν ό Χριστός όταν έλεγε’ «Διότι τί είναι εύκο- 
λώτερον; Νά είπώ, Συγχωροϋνται αί άμαρτίαι σου’ ή νά 
είπώ ’πάρε τό κρεββάτι σου καί περιπάτεΓ; »4. Τό,μέν δυσκο- 
λώτερον είναι νά συχωρηθοϋν αί άμαρτίαι, λέγεΓ έπειδή ό
μως δέν πιστεύετε, διότι δέν είναι άκόμη φανερόν, καί 
θεωρείτε τό εύκολώτερον ώσάν δυσκολώτερον, διά ν’ άπο- 
δειχθή ή δύναμίς μου, δέν θά άρνηθώ νά σας δώσω οϋτε
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λέγει τφ παραλυτικφ' έγερθεις άρον την κλίνην σον, χνι 

ύπαγε εις τόν οΐκόν σου».

Και πώς τούτο δύσκολον, φηοίν, δταν και βαοιλεΰσι και 

άρχονσι δννατόν και γάρ μοιχούς και άνδροφόνους άφιά- 

5 σιν έκεΐνοι. Παίζεις, άνθρωπε, ταντα λέγων. Αμαρτήματα 

μέν γάρ άψείναι μόνψ Θεφ Δννατόν' άρχοντες δέ και βασι

λείς, καν μοιχούς, καν άνδροφόνονς άψώσι, της μέν κολά- 

σεως της παρονσης άπαλλάττ ουσι, την όέ αμαρτίαν αν των 

οί>κ έκκαθαίρονσι· καν εις άρχάς άγάγωοι τους άφεθέντας, 

10 καν αύτην περιβάλωοι την άλονργίδα, παν το διάδημα έπι- 

θώσιν' άλλά βασιλέας μεν έποίηοαν οντω, τής δέ αμαρτίας 

ονκ ήλενθέρωσαν Θεός γάρ μόνος τούτο ποιεί. *Ό  δη και 

έν τφ λοντρφ τής παλιγγενεσίας έργάζεταί’ αν τής γάρ άπτε- 

ται τής ψυχής ή χάρις, κάκείθεν προόρριζον άνασπφ την 

15 αμαρτίαν.

Διά δή τούτο τον \μέν υπό βασιλέως άφεθέντος ρυηώοαν 

την ψυχήν Ζοτιν Ιδεϊν, την δέ του βαπτισθέντος ούκέτι, αλλ9 

αύτών των ηλιακών ακτινών καθαρωτέραν, και οϊα εξ αρ

χής γεννηθείσα ην, μάλλον δέ 'και έκείνης άμείνω πολλφ. 

20 Πνεύματος γάρ απολαύει τον πανταχόθεν ανιήν πνρούν- 

τος ΜαΙ την άγιωσύνην έπιτείνοντος. Και ώσπερ σίδηρον ή 

χρνοόν άναχο&νεύων, καθαρόν και ικαινόν άνωθεν ποιείς· 

οντω δή καί τό Πνεύμα τό δίγιον ώσπερ έν χωνεντηρίφ τφ 

βαπτίσματι άναχωνενον αντήν, και Δαπανών τά αμαρτήματα, 

25 χρυσίου παντός καθαρού καθαρώνερον άποοτίλβειν παρα

σκευάζει. Καί τήν των σωμάτων δέ άνάστασιν άξιόπιοτον 

κάντεύθέν σοι πάλιν Δείκνυσιν οδσαν. 3Επειδή γάρ ή άμαρ- 

τία τόν θάνατον εΐοήγαγε, τής ρίζης ξηρανθείσης, ονόέν δει 

λοιπόν άμφιβάλλειν ύτιέρ τής τού καρπού άπωλείας. Διά
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□ύτήν τήν άπόδειΕιν. «Τότε λέγει εις τον παραλυτικόν' 
Σήκω, πάρε τό κρεβάτι σου καί πήγαινε εις τό σπίτι σου».

Καί πώς είναι δύσκολον αύτό, θά είπή κάποιος, όταν 
αύτό είναι δυνατόν ακόμη καί εις άρχοντας καί βασιλείς; 
διότι καί έκεϊνοι συγχωρούν καί μοιχούς καί δολοφόνους. 
Παίζεις, άνθρωπε, όταν λέγης αύτά. Διότι ή συγχώρησις 
τών άμαρτιών είναι δυνατή μόνον εις τον Θεόν' οί άρχον
τες δέ καί οί βασιλείς, καί αν συγχωρήσουν μοιχούς καί 
δολοφόνους, άπό τήν μέν τιμωρίαν είς τήν παρούσαν Ζωήν 
τούς άπαλλάσουν, άλλά τήν άμαρτίαν των δέν τήν έΕα- 
λείφουν' καί άν ύψώσουν, αύτούς πού συνεχώρησαν, είς 
άξιώματα, καί αν τούς ένδύσουν άκόμη καί μέ τήν βασι- 
λικήν πορφύραν, καί άν άκόμη θέσουν είς τήν κεφαλήν 
των τό στέμμα, βασιλείς μέν τούς άνέδειξαν έτσι, άπό τήν 
άμαρτίαν όμως δέν τούς ήλευθέρωσαν' διότι μόνον ό Θε
ός τό κάμνει αύτό. Αύτό άκριβώς κόμνει καί είς τό βά- 
πτισμα' διότι ή χάρις έγγίΖει τήν ιδίαν τήν ψυχήν καί έκ- 
ριΖώνει άπό έκεϊ έντελώς τήν άμαρτίαν.

ΔΓ αύτό λοιπόν τήν ψυχήν έκείνου πού συνεχωρήθη 
άπό βασιλέα θά τήν ίδής ρυπαράν, τήν ψυχήν όμως έκεί- 
ν/ου πού έβαπτίσθη καθόλου ρυπαράν, άλλά καθαρωτέραν 
καί άπό αύτάς τάς άκτϊνας τού ήλίου, καί τέτοιαν πού ήτο 
όταν έδημιουργήθη είς τήν άρχήν, μάλλον δέ καί άπό έ- 
κείνην πολύ καλυτέρα. Διότι άπολαμβάνει τό άγιον Πνεύ
μα πού τήν καταλάμπει καί τήν καθαρίΖει τελείως καί τήν 
θερμαίνει καί αύζάνει μέσα της τήν άγιωσύνην. Καί όπως 
όταν λειώνης καί ζαναχύνης σίδηρον ή χρυσόν τον κάμνεις 
καθαρόν καί καινουργή, έτσι λοιπόν καί τό άγιον Πνεύμα 
ώσάν είς χωνευτήριον ξαναχωνεύει τήν ψυχήν καί, άφοϋ 
έξαλείψη τά άμαρτήματα, τήν κάμνει ν’ άστράφτη καθα: 
ρώτερον καί άπό τον πλέον καθαρόν χρυσόν. Άλλά καί 
τήν άνάστασιν τών σωμάτων σοϋ άποδεικνύει μέ αύτό ά- 
ξιόπιστον. Επειδή δηλαδή ή άμαρτία είσήγαγε τόν θάνα
τον, άφοϋ έξηράνθη ή ρίΖα της, δέν πρέπει καθόλου 
πλέον ν’ άμφιβάλλωμεν διά τήν καταστροφήν τοϋ καρπού. 
Διά τούτο, άφοϋ πρώτον ώμολόγησες διά τοϋ βαπτίσματος
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τοντο πρότερον εϊπών αμαρτιών άφεσιν} τότε ομολογείς κα) 

νεκρών άνάσταοιν, εντεύθεν καί εις εκείνο χειραγωγούιεενυς.

Ειτα έπειδη ονκ ασκεί τό ονομα τής άναστάσεως δεϊξαι 

το παν* πολλοί γάρ άναστάνιες πάλιν άπήλ&ον, ώς οί εν τή 

5 παλαια, ώς Λάζαρος, ώς οί εν τφ καιρφ τον σταυρόν’ κε

λεύει λέγειν, καί εις ζωήν αιώνιον, "να μηκέτι θάνατον 

υποπτεύοΎ] τις μετά την άνάστ αοιν εκείνην. Τούτων τοίννν 

τών ρημάτων άναμιμνήσκων ό Παύλος φηοι’ « Τ ί ποιήοον- 

οιν οί 6απτιζάμενοι ύπερ τών νεκρών;». Ε Ι γάρ μη εστιν 

10 άνάσταοις, φιγοί, σκηνή τά ρήματα ταϋτα. Ε Ι μη εστιν άνά- 

στασις, πώς αύτους πείϋομεν πιστεύειν, άπερ ού διδόαμεν; 

ώσπερ αν εΊ τις κελενων γραμματείον έκϋέσθαι δτι τό καί 

τό %λαδε, μηκέτι δώη τά έγγραφέντα, είτα μετά την υπο

γραφήν άτιαιτοίη τά εγγεγραμμένα. Τ ί  γάρ ποιήσει λοιπόν 

15 ό νπογράψας, νπεύϋυνον μ&ν έαντόν τιοιήσας, ον λαδό)ν δε 

απερ ώμολόγησεν εϊληφέναι; Τοντο γάρ καί ενταύθα λέ

γει περί τών δαπτιζομένων. Τ ί ποιήσουοιν οί δαπτιζόμεινι, 

φηοίν, νπογράψαντες μ&ν άνάσταοιν οωυάτων νεκρών3 ού 

λαμδάνοντες δέ, άλλ9 άπατώμενοι; Τ ί δέ δλως καί της ό- 

20 μολογίας ταντης Βδει, εί τό &ργον μη είπετο;

3. «27 καί ημείς κινδννεύομεν τιασαν ώραν; Καθ’ ήιιέ- 

ραν αποθνήσκω, νη την νμετέραν καύχησιν, ήν &χω έν Χ ο ί- 

στφ Ίησοϋ». αΟρα πάλιν πόθεν έπιχειρεί κατασκενάσαι τό 

δόγμα, άπό τής οϊκείας ψήφον, μάλλον δ& ού της αύτον μό- 

25 ϊό>’, άλλα καί τής τών λοιπών αποστόλων. Ού μικρόν δε 

καί τούτο, τό τους διδασκάλους εϊσάγειν σφόδρα πεπληροφο- 

ρημένονς, καί τούτο δεικνύντας ού διά λόγων μόνον} άλλά 

•αί δι9 αντών τών πραγμάτων. Διά δή τοντο ου λέγει άπλώς, 

καί ημείς πεπείσθ&μα’ ούδέ γάρ %ρκει τοϋτο τιείσαι μό-
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άφεσιν αμαρτιών, τότε ομολογείς και άνάστασιν νεκρών, 
διότι άπό αύτό όδηγείσαι καί εις έκεϊνο.

'Έπειτα, έπειδή δέν είναι άρκετόν τό όνομα τής άνα- 
στάσεως διά νά δείζη όλα αύτά, διότι πολλοί άφοΰ άνέ- 
στησαν άπέθανον πάλιν, όπως αύτοί πού άνέστησαν εις 
την περίοδον τής παλαιός Διαθήκης, όπως ό Λάζαρος, 
όπως αύτοί πού άνεστήθησαν κατά τήν ώραν τής σταυ- 
ρώσεως, προστάσσει ή έκκλησία νά όμολογώμεν καί ζωήν 
αιώνιον, διά νά μή φαντασθή κανείς θάνατον μετά 
άπό έκείνην τήν άνάστασιν. Αύτούς λοιπόν τούς λόγους 
καθώς ύπενθυμίζει ό Παύλος λέγεΓ «Τί θά κάνουν αύτοί 
πού βαπτίζονται διά τούς νεκρούς,·». Διότι έάν δέν ύπάρχη 
άνάστασις, λέγει, τότε είναι θέατρον αύτοί οί λόγοι. Έάν 
δέν ύπάρχη άνάστασις, πώς πείθομεν αύτούς νά πιστεύουν 
αύτά πού δέν δίδομεν; όπως έάν κάποιος έγραφεν εις 
συμφωνητικόν ότι έλαβεν αύτό καί έκεϊνο, καί δέν έδιδεν 
αύτά πού έγράφησαν έκεϊ, καί ύστερον μετά τήν ύπογρα- 
φήν έπήγαινε και έζήτει αύτά πού εϊχον γραφή. Τί θά κά
νη λοιπόν αύτός πού ύπέγραψεν, άφοϋ τον έαυτόν του μέν 
έκανε ύπεύθυνον μέ τήν ύπογραφήν, άλλά δέν έλαβεν αύ
τά πού μέ τήν ύπογραφήν ώμολόγησεν ότι έλαβεν; Αύτό 
λοιπόν λέγει καί έδώ διά τούς βαπτιζομένους. Τί θά κά
νουν οί βαπτιζόμενοι, λέγει, πού υπέγραψαν μέν άνάστασιν, 
τών σωμάτων τών νεκρών, δέν λαμβάνουν όμως αύτό πού 
ύπέγραψαν, φλλ’ άπατώνταί; Τί θά έχρειάζετο δέ καί ή 
όμολογία αύτή, έάν δέν ήκολούθει τό έργον;

3. «Διατί καί έμεϊς κινδυνεύομεν κάθε ώραν; Κάθε ήμέ- 
ραν άποθνήσκω, μά τήν καύχησιν πού έχω δΓ έσάς διά τού 
Χριστού Ιησού τού Κυρίου μας». Πρόσεχε πάλιν άπό πού 
έπιχειρεϊ ν’ άποδείξη τό δόγμα, άπό τήν ίδικήν του πίστιν, 
μάλλον δέ όχι μόνον τήν ίδικήν του, άλλά καί τών ύπολοί- 
πων άποστόλων. Δέν είναι δέ μικρόν έπιχείρημα καί αύτό, 
τό νά προβάλλη δηλαδή τούς διδασκάλους άπολύτως πεπει
σμένους καί νά δεικνύουν αύτό όχι μόνον μέ λόγους, άλλά 
καί μέ τά ίδια τά έργα των. ΔΓ αύτό λοιπόν δέν λέγει 
άπλώς ότι καί έμεϊς έχομεν πεισθή, διότι δέν ήτο άρκετόν
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νον' άλλά καί την διά των πραγμάτων άτνόδειξιν παρέχεται· 
ώς αν εϊ ελεγε, τό μέν ρήμασι ταντα ομολογείν οΰδέν Χαως 

ύμίν δοκεί Θαυμαστόν είναι* ει δέ και την άπό των £ργων 

νμίν παράσχοιμεν φωνήν, τί τιρός τοντο ϊχοιτε άντειπείν;
5 'Αχούσατε τοίνυν, πώς και διά των κινδύνων ταντα χαθ9 

έκάστην όμολογονμεν την ημέραν. Και ονκ είπεν, έγώ, άλλ', 
«ημείς», παραλαμόάνων πάντας όμοϋ τους αποστόλους, *<αί 
ταύτΐ) μετριάζων τε και άξιόπιστον ποιων τον λόγον. Τ ί γάρ 

άν ϊχοιτε είπεϊν; 8τι άπατώμεν υμάς ταντα κηρνττοντες, 
10 και κενοδοξίας ενεκεν δογματίζομεν; 9Αλλ9 ονκ έώσι ταντα 

ψηφίζεσθαι ο! κίνδυνοι. Τις γάρ άν ίλοιτο κινδννενειν 

διηνεκώς εΐκή καί μάτην; Διό καί $λεγε, «77 και ημείς 

κινδννενομεν πάσαν ώραν;». Ε ι γάρ και %λοιτό τις διά κε
νοδοξίαν, άπαξ και δεύτερον τοντο αΐρήσεται, ονχί πάντα 

15 τόν βίον, καθάπερ ήμείς' ημείς γάρ τήν ζωήν άπασαν εϊς 

τοντο κατεστησάμεΰα.
«Καθ9 ημέραν αποθνήσκω, νή την νμετέραν καύχησιν, 

ήν %χω έν Χριστφ 9Ιηοον»* καύχησιν έντανθα τήν αντών 

προκοπήν λέγων. Επειδή γάρ πολλονς έδειξε τονς κινδν- 
20 νους δντας, ϊνα μή δόξη ώς άποδνρόμενος ταντα λέγειν, ον 

μόνον ονκ άλγώ, φησίν, άλλα καί κανχώμαι τφ ταντα πά-  
οχειν νπέρ νμών. Διπλή όέ έναόρν^εοθαι φηαί, και τφ δι* 
αντονς κινδννεύειν, και τφ όραν αύτους έπιδιόόντας. Εϊτα  

τό αϋτφ σννηθες ποιων, έπειδή μεγάλα έφθέγξατο, άμφότε- 
25 ρα άναιίθηαι τφ Χριστφ. Π ώ ς δϊ άποθνήσχει καθ* έκάοτην 

ή μέραν; Τή προθνμίφ καί τφ κατασκενάσθαι πρός τοντο. 
Καί τίνος ίνεκεν ταντα λέγει; Πάλιν τόν περί τής άναστά- 
σεως καί διά τούτων καταοκενάζων λόγον. Τ ίς γάρ άν 

λοιτο, φησί, τοσούτονς νπομένειν θανάτονς, άναοτάσεως ονκ 

30 ονσης ονδε ζωής μετά ταντα; Ε ι γάρ οί πιοχεύοντες τ$ άνα-  
στάσει, μόλις άν νπέρ αντής κινδννεύσαιεν, εϊ μή σφόδρα 

είεν γενναίοι, πολλφ μάλλον δ μή πιστενων, φηοίν, ούκ άν
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μόνον αύτό διά νά πείση, άλλα δίδει καί τήν έκ των πρα
γμάτων άπόδειξιν* ώσάν νά έλεγεν ότι τό νά όμολογή κανείς 
αύτά μέ λόγον δέν σάς φαίνεται ίσως καθόλου άξιον θαυ
μασμού' έάν όμως σάς παρουσιάσωμεν καί τήν φωνήν πού 
έκβάλλουν τά έργα, τί θά έχετε νά άντιτάξετε είς αύτό; 
Άκούσατε λοιπόν πώς όμολογοϋμεν αύτά κάθε ήμέραν καί 
μέ τούς κινδύνους τούς όποιους διατρέχομεν. Καί δέν ει- 
πεν, έγώ, άλλ’ «έμεϊς», συμπεριλαμβάνουν όλους μαΖί τούς 
άποστόλους, καί μέ αύτό μετριάζει έτσι τον λόγον καί τον 
κάμνει άξιόπιστον. Διότι τί θά είχατε νά είπήτε; ότι σας 
έξαπατώμεν μέ τό νά κηρύττωμεν αύτά καί διδάσκομεν άπό 
κενοδοξίαν; ’Αλλά δέν άφήνουν νά έχετε τέτοιαν γνώμην 
οί κίνδυνοι πού διατρέχομεν. Διότι ποιος θά έπεθύμει νά 
κινδυνεύη συνεχώς μάταια καί άσκοπα; ΔΓ αύτό καί έλεγε, 
«Διατί καί έμεϊς κινδυνεύομεν κάθε ώραν;». Διότι καί έάν 
τό έπεθύμει κανείς άπό ματαιοδοξίαν, θά τό άπεφάαιΖε διά 
μίαν ή καί δευτέραν φοράν, όχι δΓ όλην τήν Ζωήν του όπως 
έμεϊς' διότι έμεϊς όλην τήν Ζωήν μας άφιερώσαμεν είς αύτό.

«Κάθε ήμέραν άποθνήσκω, μά τήν καύχηαιν πού έχω 
δΓ έσάς διά τοϋ Ίησοϋ Χριστού»' καύχηαιν έδώ όνομάΖει 
τήν προκοπήν τών πιστών τοϋ ποιμνίου. ’Επειδή όμως έδει
ξε τούς ύπάρχοντας κινδύνους ότι εϊναι πολλοί, διά νά μ ή 
φανή ότι λέγει αύτά έπειδή δυσανασχετεί, όχι μόνον δέν 
πονώ, λέγει, άλλά καί καυχώμαι διότι ύποφέρω τόσα πρός 
χάριν σας. Καυχαται δέ άπλά, λέγει, καί διά τό ότι κινδυ
νεύει δΓ αύτούς, καί διά τό ότι τούς βλέπει νά προκόπτουν. 
"Υστερον, πράττων καί έδώ αύτό πού συνηθίΖει, έπειδή 
είπε πράγματα πού τον έπαινοϋν, αποδίδει καί τά δύο είς 
τον Χριστόν. Πώς άποθνήσκει δέ κάθε ήμέραν; Ώ ς πρός 
τήν προθυμίαν καί τήν προετοιμασίαν δΓ αύτό. Καί διατί 
λέγει αύτά; Διά ν’ άποδείξη πάλιν καί μέ αύτά τόν λόγον 
διά τήν άνάστασιν. Ποιος δηλαδή θά έπεθύμει, λέγει, νά 
ύπομείνη τόσους θανάτους, έάν δέν ύπήρχεν άνάστασις, 
οϋτε Ζωή μετά άπό αύτά; Διότι, έάν αύτοί πού πιστεύουν 
είς τήν άνάστασιν, μόλις πού θά έξετίθεντο είς κίνδυνον 
δΓ αύτήν, έάν δέν ήσαν πολύ γενναίοι, πολύ περισσότερον
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%λοιτο τοσοντονς νπομείναι θανάτους, και οντω χαλεπούς. 

Και γάρ κατά μικρόν δρα πόσην ποιείται την ανξησιν. Ε Ι -  

πεν, δτι χινδννεύομεν, προσέθηκεν, στι πάσαν ώραν, είτα, δτι 

καθ’ ημέραν, είτα, οτι ον κινδννεύω μόνον, φησίν, αλλά και 

5 αποθνήσκω. Δείκννσι δη λοιπόν και ποταπονς θανάτους, 

ουτω λέγων“ « Ε ϊ κατά άνθρωπον έθηριομάχησα έν ’Εφέοφ , 

τί μοι δφελος;». Τ ί  έστιν, «Ε ί κατά άνθρωπον;». "Οσον 

τό εις ανθρώπους ήκον, έθηριομάχηοε. Τ ί γάρ εί ό θεός ές - 

ήρπασέ με τών κινδύνων;

10 "Ωστε 6 μάλιστα νπέρ τούτων οφειλών μεριμνάν, έγώ 

είμι, ό τοσοντονς κινδύνους πομένων, και μηδεμίαν μηδέπω 

λαβών αμοιβήν. Ει γάρ μη παραγίνεται ό τής άντιδόοεως 

καιρός, αλλά μέχρι τον παρόντος τά ήμέτερα συγκέκλεισται, 

ημείς έν μείζονι ζημία έσμέν. βΥμείς μέν γάρ άκινδύνως 

15 έπιστεύαατε, ημείς δε καθ’ έκάστην σφαττόμεθα την ημέ

ραν. Ταντα δέ άπαντα ϊλεγεν, ο&κ επειδή οϋκ είχεν δφελος 

και έν αντφ τω πάσχειν, άλΑά διά την τών πολλών ασθέ

νειαν, 1και ώστε αντονς εϊς τόν περί τής άνασιάσεως στη- 

ρίξαι λόγον’ ονκ επειδή αυτός έπι μισθφ %τρ>εχεν’ άρκονου. 

20 γάρ ήν αντφ άντίδοσις τό ποιήσαι τό δοκονν τφ θεφ. " Ωστε 

κα δταν λέγη, « Ε ϊ έν ·τή ζωή τούτη ήλπικότες έσμέν έν 

Χριοτφ μόνον, έλεεινότεροι πάντων ανθρώπων έσμέν», κα- 

κεί πάλιν δι* έκείι>ους, ώστε τφ φόβφ τής άθλιότητος ταύτης 

διασείναι αυτών την απιστίαν την περι τής άναστάοεως, 

25 και πρός την ασθένειαν αντών συγχαταβαίνων, οντω φηοί. 

Και γάρ ό μέγας μισθός, τό άρέσκειν διαπαντός τφ Χ ρ ι -  

στφ’ και χωρίς τής άντιδόσεως7 μεγίστη αμοιβή τό δι* α ϊ 

τόν κινδυνεύει?.

4. « Ε Ι νεκροί ούκ εγείρονται, φάγωμεν και πίωμεν’ 

30 ανριον γάρ άποθνήσκομεν». Τούτο λοιπόν τό ρήμα και κωμφ-
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αύτός πού δέν πιστεύει, λέγει, δέν θά ήθελε νά ύπομείνη 
τόσους θανάτους καί τόσον φοβερούς. Διότι κοίταξε πώς 
προοδευτικά έντείνει αύτά πού λέγει. Είπεν ότι κινδυνεύο- 
μεν, προσέθεσεν, ότι κάθε ώραν, ύστερον, ότι κάθε ήμέ- 
ραν, ύστερον ότι, όχι μόνον κινδυνεύω, λέγει, άλλά καί 
άποθνήσκω. Δεικνύει λοιπόν καί τί είδους θανάτους, μέ 
τούς λόγους' «Έάν κατά άνθρωπον έπολέμησα μέ τά θη
ρία εις τήν Έφεσον, ποιον τό όφελος;». Τί σημαίνει, «Εις 
κατά άνθρωπον»; "Οσον είναι δυνατόν εις ανθρώπους, 
έπολέμησα μέ τά θηρία. Διότι τί πόλεμος θά ήτο έάν ό 
Θεός μέ έλύτρωνεν άπό τούς κινδύνους;

"Ωστε αύτός πού πρέπει περισσότερον νά άνησυχή 
δΓ αύτά είμαι έγώ, πού ύπομένω τόσους κινδύνους καί δέν 
έχω άκόμη λάβει καμμίαν άμοιβήν. Έάν λοιπόν δέν πρό
κειται νά έλθη ό καιρός τής άνταποδόσεως, άλλά τά άν- 
θρώπινα περιορίζονται καί τελειώνουν όλα μέ τήν παρού
σαν ζωήν, έμεϊς ύφιστάμεθα τήν μεγαλυτέραν ζημίαν. 
Διότι σείς μέν έπιστεύσατε χωρίς νά κινδυνεύσετε, ένώ 
έμεϊς κάθε ήμέραν σφαγιαζόμεθα. ’Έλεγε δέ αύτά όλα, όχι 
έπειδή δέν είχεν όφελος καί εις αύτά άκόμη τά παθήματα, 
άλλ’ έξ αιτίας τής άδυναμίας τών πολλών καί διά νά τούς 
στηρίξη εις τήν διδασκαλίαν διά τήν άνάστασιν' όχι διότι ό 
ίδιος ήγωνίζετο διά τόν μισθόν' διότι τού ήτο άρκετόν ώς 
άνταπόδοσις τό νά κάνη τό θέλημα τού Θεού. "Ωστε καί 
όταν λέγη, «Έάν εις τήν ζωήν αύτήν έχωμεν στηρίξει τάς 
έλπίδας μας μόνον εις τόν Χριστόν, εϊμεθα οί περισσότε
ρον άξιολύπητοι άπό όλους τούς άνθρώπους», καί τότε πά- 
λιν δΓ έκείνους τό λέγει, ώστε μέ τόν φόβον αύτής τής 
άθλιότητος νά έκριζώση τήν άπιστίαν των εις τήν άνάστα- 
σιν, καί έπειδή συγκαταβαίνει εις τήν άδυναμίαν των. Διό
τι ή μεγαλυτέρα άμοιβή είναι τό ν’ άρέση πάντοτε εις τόν 
Χριστόν' καί χωρίς καμμίαν άνταπόδοσιν, είναι μεγίστη 
άμοιβή τό νά κινδυνεύη διά τόν Χριστόν.

4. «Έάν οί νεκροί δέν άνίστανται, τότε άς φάγωμεν 
καί άς πίωμεν, διότι αϋριον άποθνήσκομεν». Αύτός ό λόγος 
λοιπόν λέγεται μέ σκοπόν νά διακωμωδήση αύτά πού λέ-



δουντός έστι. Λι ονδε οϊκοϋεν ανιό παρήγαγεν, αλλά ιόν προ
φήτην έπέστησε ιόν μεγαλοφωνόταιον Ήσαιαν, δς περί τι- 
νων άπηλγτγχότων διαλεγόμενος και απεγνωσμένων, £λεγε 
ταυτι τά ρήματα' αΟί σφάζοντες μόσχους καί ΰνοντες πρό- 

5 6ατα, ώστε ΐ/αγειν κρέα και πιεϊν οίνον' οι λέγοντες, φύ- 
γωμεν και πίωμεν' αϋριον γάρ άποϋνήσκομεν. Άνακεκαλυ^  

μένα ταϋτά έστιν εις τά ώτα Κυρίου Σαόαώΰ’ και ονκ άφε- 
θήσεται ύμΐν ή άμαρτία αυτή, εως αν άποΟάνι/τε». Ε ί  δε 

τότε συγγνώμης ήσαν άπεστνοημένοι οι ιαντα λέγοντες, πολ- 
10 λφ μάλλον έπι τής χάριτος.

Εϊτα Χνα μη τραχύτερον ποιήσγ) τόν λόγον, ονκ έπί πολύ 

τή είς ατνπον απαγωγή Επιμένει, αλλά πάλιν έπι παραίνεσίν 

τρέπει τόν λόγον, λέγων  « Μή πλανασϋε' φθείρουσιν ήϋη 

χρηστά άμιλίαι κακαί». Ταυ τα δέ ελεγεν, όμοϋ μέν airtcov 

15 καϋαπτόμενος ώς άνοήχων' χρηστά γάρ ενταύθα ήϋη εύφή- 
μως τά >ενεξα7ΐάτητα έκάλεσεν' όμοϋ δέ, ώς οΐόν τε έστί9 
και συγγνώμης υπέρ των εμπροσθεν αντοϊς μεταδιδονς εις 

τό ανενεγκεϊν, και τό πλέον των εγκλημάτων άποοκεναζό- 
μενος απ' Εκείνων και εις έτέρους μετατιϋείς, ώστε και 

20 τούτη είς μετάνοιαν αύτους Εφελκύσασϋαι. "Ο  και εν τή 

7ΐρός Γαλάτας Επιστολή ποιεί 'λέγων « Ό  δέ ταράσσω ν νμας 

βαστάσει τό κρίμα, δστις αν jj».
(ίΕκνήψατε δικαίως, και μη αμαρτάνετε»* ώς πρός με- 

θύοντας και μαινομένους. Τό γάρ άθρόον τιάντα από των 

25 χειρών ρϊψαι, μεϋνόντων και μαινομένων ήν, τφ μηκέτι 
όράν α έώρων, μηδε πιστεύειν οΐς Βμτιροσϋεν ώμολόγησαν. 
Τ ί δέ έστι, «δικαίως»; Έπι συμφέρον τι κσϊ Χ(*ηοίμφ. " Ε -  
στι γάρ ύδίκως νήφειν, δταν έπι βλάβγ] τής έαυτοϋ ψυχής 

διεγηγερμένος τις fj. Καλώς δέ καί τό, «μή αμαρτάνετε», 
30 προσέθηκε, δεικιώς δτι έντευϋεν αύτοϊς τά σπέρματα τής
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5. Ήσ. 22, 13-14.
6. Γαλ. 5, 10.
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γει. ΔΓ αύτό δέν άνέφερεν αύτό με ίδικούς του λόγους, 
άλλ’ έπαρουοίαοε τον Ήσαΐαν μέ τήν έξοχωτάτην φωνήν, 
ό όποιος όταν όμιλη διά κάποιους οί όποιοι περιέπεσαν εις 
άπελπισίαν και άπόγνωσιν, έλεγεν αύτούς τούς λόγους' 
«Αύτοί πού σφάέουν μόσχους και θυσιάζουν πρόβατα διά 
νά φάγουν κρέας και νά πιοϋν οίνον καί λέγουν, άς φάγω- 
μεν καί άς πίωμεν, διότι αϋριον άποθνήσκομεν. Φανερά 
είναι αύτά εις τον Κύριον Σαθαώθ' καί δέν θά μείνη ατι
μώρητος αύτή ή άμαρτία σας μέχρι τον θάνατόν σας»5. 
Έάν δέ τότε ήσαν άσυγχώρητοι αύτοί πού λέγουν αύτά, 
πολύ περισσότερον εις τήν έποχήν τής χάριτος.

’Έπειτα διά νά μή κάνη τον λόγον σκληρότερον, δέν 
έπιμένει πολύ εις τήν εις άτοπον άπαγωγήν, άλλά μετα
τρέπει πάλιν τόν λόγον εις παραίνεσιν καί λέγεΓ «Μή πλα
νά σθε' αΐ κακαί συναναστροφαί διαφθείρουν τά καλά ήθη». 
"Ελεγε δέ αύτά καί διά νά τούς κατηγορήση ώς άνοήτους' 
διότι καλά ήθη έδώ ώνόμασεν κατ’ εύφημισμόν αύτά πού 
έΕαπατώνται εύκόλως' καί, συγχρόνως, όσον ήτο δυνατόν, 
άφοϋ τούς συγχωρήση διά τά προηγούμενα νά τούς έπι- 
στρέψη εις τήν πίστιν, καί τό μεγαλύτερον μέρος άπό τάς 
κατηγορίας άφοϋ έπήρεν άπό έκείνους καί τό μετέφερεν 
εις άλλους, ώστε καί μέ αύτό νά τούς προσελκύση εις 
μετάνοιαν. Αύτό κάμνει καί εις τήν πρός Γαλάτας έπιστο- 
λήν όταν λέγη’ «Εκείνος δέ πού σάς ταράσσει, αύτός θά 
φέρη τό κρίμα, όποιοσδήποτε καί άν είναι»·.

«Συνέλθετε εις τόν έαυτόν σας όπως είναι δίκαιον καί 
μή άμαρτάνετε»' ώσάν νά όμιλή εις μεθυσμένους καί τρελ- 
λούς. Διότι τό νά πετάΕουν άπό τά χέρια των τά πάντα 
διά μιάς, ήτο πράξις πού άρμόέει εις μεθυσμένους καί τρελ- 
λούς, καί τό νά μή βλέπουν αύτά πού έβλεπον, οϋτε νά 
πιστεύουν αύτά πού πριν είχον ώμολογήσει. Τί σημαίνει δέ, 
«όπως είναι δίκαιον»; "Οπως είναι συμφέρον καί χρήσι
μον. Διότι είναι δυνατόν νά είναι κανείς εις έγρήγορσιν 
χωρίς νά ώφελήται, όταν άγρυπνά διά νά βλάπτη τήν ψυ
χήν του. Καλώς προσέθεσε δέ καί τό, «μή άμαρτάνετε», 
διά νά δείζη ότι άπό αύτό προέρχονται τά σπέρματα τής

43
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απιστίας. Καί πολλαχοϋ τούτο αίνίιτεται, δτι βίος διεφθαρ

μένος πονηρά τίκτει δόγματα' ώς δίαν λέγη, « Ρ ίζα  πάντων 

ιών κακών η φιλαργνρία, ής τινες όρεγόμενοι, άπεπλανή- 

θΐ]οαν της πίστεως». Καί γάρ πολλοί των ηονηρά οννει 

5 δόιων έαυτοϊς, και ον βουλομένων δούναι δίκην, από ιοί* 

φόβον τούτου και είς την περί της άναστάοεως παραβλά

πτονται πίστιν' ώσπερ οΰν οι μεγάλα κατορ&οΰντες και καιΤ 

έκάστην αυτήν έπΐ'&νμοϋσι την ημέραν Ι&εΧν.

«9 Αγνωσίαν γάρ θεοϋ τινες ϊχουσι' πρός έντροπήν νμϊν 

10 λέγω». " Ορα πώς πάλιν μετατί&ησι τά έγκλήματα είς ε

τέρους. Ον  γάρ εϊνιεν} ότι άγνωσίαν $χετε, ά λ λ « άγνωοίαν 

τινές %χονσι». Τό γάρ τη αιπχστάσει διαπιστεϊν, ον σφόδρα 

είδότος έοτί την τον θεόν δύναμιν την άμαχον καί πρός πάν

τα όρκονσαν. Ε ί  γάρ έξ ονκ δντων τά δντα έποίησε, πολλφ 

15 μάλλον τά διαλνϋέντα δννήοεται άναΰΐτησαί. Και \έπειδη 

σφόδρα αυτών χα&ήψατο, και μεϋ9 νπερδολής έκωμωδησεν, 

είς γαστριμαργίαν, εις άνοιαν, είς παραπληγίαν διαβάλλων, 

π αραμνϋού μένος τά είρημένα, φησί' « Πρός έ ντροπήν νμϊν 

λέγω», τοντέστιν, ώστε διορΰώσαι, ώστε έπαναγαγεΐν, ώστε 

20 αϊσχυνθέντας υμάς γενέσΰαι βελτίους. Δέδοικε γάρ μη πέ

ρα του δέοντος τεμών, άποσκιρτησαι ποιήο

5. Ταντα δέ μη 7ΐρός έκείνονς είρησ&αι νομίζωμεν μό

νον, άΜά χαΐ ννν εΐρήσθαι σιρός άπαντας τούς τά αύτά νο- 

σονντας, χαϊ τούς 6ίο*> Δίεφϋαρμένον έχοντας. Καί γάρ ουχι 

25 οΐ τά πονηρά Δόγματα ίίχοντες μόνον, άλλά καί οι άμαρτίαις 

κατεχόμενοι χαλεπαϊς, μεΜονσί τε και παραπαίονσι. Λ ιό 

και 7ΐρός αυτούς άν λεχ&είη δικαίως τό, «Εκνήψατε», και 

μάλιστα πρός τούς τφ κάρω της τιλεονεξίας βεβαρημένονς, 

ιούς κακώς αρπάζοντας. *Έστι γάρ άρπαγή χαλί] ή των
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άπιστίας. Καί εις πολλά σημεία ύπαινίσσεται αύτό, ότι δη
λαδή άμαρτωλή Ζωή γεννφ έσφαλμένας δοξασίας εις τήν 
πίστιν’ όπως όταν λέγη, «ΡίΖα δλων των κακών είναι ή 
φιλαργυρία, άπό τήν όποίαν άφοϋ έκυριεύθησαν μερικοί, 
άπεπλανήθησαν άπό τήν πίστιν». Διότι πολλοί πού έλέγχον- 
ται δΓ άμαρτίας άπό τήν συνείδησίν των και δέν θέλουν 
νά κριθοϋν, άπό τόν φόθον αύτόν βλάπτονται καί εις τήν 
πίστιν διά τήν άνάστασιν' όπως λοιπόν αύτοι πού κατορθώ
νουν μςγάλα εις τήν πίστιν, έπιθυμοϋν καί τήν κάθε ήμέ- 
ραν νά τήν Ιδοϋν.

«Λέγω αύτά, διότι μερικοί δέν γνωρίΖουν καθόλου τόν 
Θεόν’ πρός έντροπήν σας τό λέγω». Κοίταξε πώς πάλιν 
μεταθέτει εις άλλους τάς κατηγορίας. Διότι δέν εϊπεν ότι, 
έχετε άγνοιαν, όλλά, «μερικοί δέν γνωρίΖουν καθόλου τόν 
Θεόν». Διότι τό ν’ άπιστή κανείς εις τήν άνάστασιν, δέν 
χαρακτηρίΖει άνθρωπον πού γνωρίΖει καλώς τήν δύναμιν 
τοϋ Θεοϋ, πού είναι άκαταμάχητος καί άρκετή δΓ ό,τιδή- 
ποτε. Διότι, έάν έδημιούργησε τά όντα άπό τό μηδέν, πο
λύ περισσότερον θά ήμπορέση ν' άναστήση αύτά πού διε- 
λύθησαν καί άποσυνετέθησαν. Καί έπειδή τούς προσέβαλε 
πολύ καί τούς περιεγέλασεν ύπερβαλικά, μέ τό νά τούς 
κατηγορή διά γαστριμαργίαν, άνοησίαν, παραφροσύνην, 
διά νά τούς παρηγορήση δΓ όσα είπε, λέγει" «Πρός έντρο
πήν σας τό λέγω», δηλαδή, διά νά διορθωθήτε, διά νά 
έπανέλθετε, διά νά έντραπήτε καί νά γίνετε καλύτεροι. 
Διότι φοβείται μήπως, έάν βαθύνη τήν τομήν περισσότε
ρον, τούς κάνη νά άπομακρυνθοϋν.

5. Αύτά δέ άς μή νομίΖωμεν ότι έλέχθησαν μόνον πρός 
έκείνους, άλλ’ ότι έχουν λεχθή καί διά σήμερον πρός όλους 
πού πάσχουν τά ίδια καί έχουν διεφθαρμένα ήθη καί Ζωήν. 
Διότι, όχι μόνον αύτοι πού έχουν αιρετικός δοξασίας, όλλά 
καί αύτοι πού κατέχονται άπό μεγάλας άμαρτίας, εύρίσκον- 
ται εις μέθην καί παραφροσύνην. ΔΓ αύτό καί πρός αύ- 
τούς θά έλέγετο δικαίως τό «Συνέλθετε», καί μάλιστα πρός 
αύτούς πού βαρύνονται άπό τόν λήθαργον τής πλεονεξίας, 
αύτούς πού άρπάΖουν τά τών συνανθρώπων των. Διότι ύ-



ουρανών άρπαγή, ή μηδέν βλάπτουσα. Έ ν  μέν γάρ τοΐς 

χρήμασιν οί>κ Ζστιν έτερον γενέσθαι 7ΐλούσιον, μη έτέρΌυ 

πρότερον γενομένου Ίΐένητος' έπί δέ τών πνευματικών ούκ 

%νι τοϋτο, άλλα τουναντίον άπαν, ούκ εστι τινά γενέσθαι πλον- 

5 σιον, μη ετερον ποίησαν τα εϋπορον' αν γάρ μηδένα ώφελή- 

0ΪΙζ> °ν δυνηση γενέσθαι εύπορος. Έ ν  μέν γάρ τοΐς σωματι- 

κοΐς η μετάδοσις μείωοιν ποιεί* έν δέ τοΐς πνευματικοϊς ή 

μετάδοσις πλεονασμόν Εργάζεται, καί τό μη μεταδονναι, τοντο 

πολλήν πενίαν κατασκευάζει, καί ηόλασιν έσχάτην έπάγει. 

10 Καί δείκνυσι τοϋτο ό τό τάλαντον κατορύξας. Καί γάρ 

ό λόγον Εχων σοφίας, μεταδούς έτέρφ, ηυξησε την περιουσίαν, 

πολλούς ποιήσας τους σοφούς· οίκοι δέ κατακρύψας, άπεστέ- 

ρησεν έαυτόν τής περιουσίας, συ κτησάμενος την τών πολ

λών ώφέλειαν. Πάλιν ό χαρίσματα $χων Ετερα, τιολλούς ια- 

15 σάμενος έξέτεινε την δωρεάν’ καί ουτε αυτός έξεκενώθη 

τ(ι μεταδόσει, καί πολλούς έτέρονς ένέπλησε τής πνευματι

κής δωρεάς. Καί έπί πάντζον Ίων πνευματικών ακίνητος 

οΰτος ό κανών διαμένει. Οϋτω καί έπί τής βασιλείας, ό 

μέν κοινωνους τυολλούς κατασκευάζων έαυτφ τής βασιλείας, 

20 ταύτη μειζόνως αυτής άπολαύσεται πάλιν <5 δέ μηδένα οττου- 

δάζων λαβεΐν κοινωνόν, καί αυτός έκπεσεϊται τών πολλών 

αγαθών Εκείνων. Ε Ι γάρ ή σοφία ή αισθητή ου δααιανάται, 

μνρίων άρπαζόντων, οϋτε ό τεχνίτης πολλούς τους τεχνι- 

τας ποιών άπόλλυσι την τέχνην, πολλφ μάλλον ό την βασι- 

25 λείαν άρπάζων Ελάττονα ονκ έργάσεται, άλλα τότε πλείων 

Εσται ό πλοϋτος ημϊν, δταν τιολλούς Επί τοϋτο καλώ με ν.

Άρπάσωμεν τοίνυν τά μή Αναλισκόμενα, άλλα πλεονάζον- 

τα έν τφ άρπάζεσθαι· άρπάσωμεν τά μηδένα Εχοντα σνκο-
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πάρχει άρπαγή καλή, ή άρπαγή τών ούρανών, ή όποία δέν 
βλάπτει καθόλου. Καθ’ όσον είς μέν τά χρήματα δέν είναι 
δυνατόν νά γίνη κάποιος πλούσιος, έάν κάποιος προηγου
μένως δέν γίνη πτωχός, εις τά πνευματικά όμως δέν συμ
βαίνει αύτό, άλλά τό τελείως άντίθετον, δέν είναι δυνατόν 
νά γίνη κάποιος πλούσιος, έάν δέν κάνη κάποιον άλλον 
εΰπορον' διότι έάν δέν ώφελήσης κανένα, δέν ήμπορεϊς 
νά γίνης πλούσιος. Διότι είς μέν τά σωματικά, τό νά öiönc 
έπιφέρει έλάττωσιν, ένώ είς τά πνευματικά τό νά δίδη^ 
φέρει πλεόνασμα καί τό νά μή δίδης, αύτό προκαλεΐ πολ- 
λήν πτωχείαν καί προξενεί τήν χειροτέραν κόλασιν.

Καί αύτό τό άποδεικνύει αύτός πού έκρυψε τό τάλαν- 
τον. Διότι αύτός πού έχει καί ήμπορεϊ νά διδάΕη σοφίαν, 
όταν δώση είς άλλον, αύξάνει τό κέρδος μέ τό ότι κάνει 
πολλούς τούς σοφούς’ έάν όμως κρύψη αύτήν είς τόν έαυ- 
τόν του, στερεί τόν έαυτόν του άπό τό κέρδος, άφοϋ δέν 
έκαρπώθη τήν ώφέλειαν τών πολλών. Πάλιν έκεϊνος πού 
έχει άλλα χαρίσματα, μέ τό νά ίατρεύση άλλους έξήπλω- 
σε τήν δωρεάν’ καί χωρίς αύτός νά στερηθή μέ τό νά δώ
ση, έγέμισε πολλούς άλλους μέ τήν πνευματικήν δωρεάν. 
Καί είς όλα τά πνευματικά παραμένει άμετακίνητος αύτός 
ό κανών. ’Έτσι καί είς τήν βασιλείαν τών ούρανών, αύτός 
μέν πού κάμνει πολλούς κοινωνοϋς τής βασιλείας μαΖί μέ 
τόν έαυτόν του, θ’ άπολαύση αύτήν πάλιν περισσότερον, 
ένω αύτός πού έπιδιώκει νά μή κάνη κανένα κοινωνόν, 
θά έκπέση καί αύτός άπό έκεϊνα τά πολλά άγαθά. Διότι, 
έάν ή σοφία πού είναι αισθητή δέν δαπαναται άκόμη καί 
άν είναι χιλιάδες αύτοί πού τήν άρπάΖουν, οΰτε ό τεχνίτης 
μέ τό νά κάμνη πολλούς τούς τεχνίτας χάνει τήν τέχνην, 
πολύ περισσότερον αύτός πού άρπάΖει τήν βασιλείαν του 
Θεοϋ, δέν θά έπιτύχη όλιγώτερα, άλλά τότε θά είναι πε
ρισσότερος ό πλοϋτος μας, όταν προσκαλώμεν πολλούς 
είς αύτό.

"Ας άρπάξωμεν λοιπόν αύτά πού δέν έλαττοϋνται, 
άλλά πλεονάζουν όταν άρπάΖωνται’ ας άρπάΖωμεν αύτά 
πού δέν προσβάλλονται άπό κανένα συκοφάντην, οϋτε
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φάντην, μηδϊ βάσκανον. Καί χάρ εΐ χρυσίου τόπος ήν πηγην 

ϊχων άναβλύζονσαν όένναον, καί τοσούτφ πλέον έπέρρει, 

δσφ πλέον έξηντλεϊτο, έτερος δέ τόπος ήν θησαυρόν έχων 

κατορωρυγμένον, πόθεν άν ήθέληοας πλοντεϊν; ονχϊ έκείθεν 

5 δθεν πολλή ή έπιρροη και ουδείς ό φθόνος; Παντί που δή- 

λον. 9Αλλ* ίνα. μη λόγφ τούτο μόνον άναπλάοα>μεν, λογίσασϋε 

έπι του άέρος τό είρημένον καί έπι του ήλιου' ταΰτα γάρ 

αρπάζεται παρά πάντων, χαι πάντας 7ΐληροϊ.

’Αλλά ταϋτα μέν, και άπολαυόντων καί μη άπολαυόντ<υν, 

10 δμοια μένει μη έλαττούμενα' δ δέ έγώ έίπον, πολλφ μειζόν 

έστιν. Ου γάρ όμοια μένει ή πνευματική σοφία διαδιδόμενη 

καί μη διαδεδομένη, άλλ9 αϋξεται μάλλον διαδιδόμενη. Κι 

δέ τις ούκ ανέχεται των εϊρημένων, άλλ9 έτι τη των β ιω τι- 

κών προσιέτηκε πενί<$ άρπάζων τά έλαττούμενα, καν τούτφ 

15 πάλιν άναμιμνησκέσθω τής τροφής του μάννα, και φοδείσθω 

τό τιαράδειγμα τής κολάσεως. "Οπερ ράρ έπ9 έκείνης συνέ- 

6αινε, τούτο και έπι των πΧεονεκτούντων νυν έκόαινον έ- 

στιν Ιδεϊν. Τ ί  δέ τότε ουνέδαινε; Σκώληχες Μρυον από τής 

τιλεονεξίας. Τοϋτο χαϊ νυν γίνεται έπΙ τούτων. Τό μέν 

20 ράρ μέτρον τής τροφής τό αυτό άπασι· μίαν γάρ πληρονμεν 

γαστέρα· ή δέ 'κόπρος παρά σοΙ πλείων τφ τρυφώντι. Και 

χαθάπερ έχει έν τάίς οίχίαις οί τό πλέον του νενομισμένου 

συλλέγοντες, ου μάννα συνήγον, άλλα σκώληκας πλείσυς 

καί σψι&δόνα· οντω δή χαι έν τη τρυφή καί έν τή πλεονεξίφ, 

25 ού τρυφήν πλείονα, άλλά φθοράν πλείονα συνάγουσιν οί γα- 

στριζόμενοι καί μεθνοντες.

’^λλ* δμως τοσούτφ χείρους έκείνων οί νυν9 δσφ ε

κείνοι μέν άπαξ παθόντες τούτο, έοωφρονίσθησαν' οΰτοι δέ 

καθ* έχάστην ημέραν τόν σκώληκα τούτον έκείνον πολ/φ
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φθονερόν. Διότι καί έάν ύπήρχε κάποιος τόπος πού νά εί
χε πηγήν πού ν’ άναβλύΖη άδιακόπως καί αιωνίως χρυσόν, 
καί τόσον περισσότερον άνέβλυΖεν, όσον περισσότερον 
ήντλεϊτο, ύπήρχε δέ καί άλλος τόπος πού νά έχη θησαυ
ρόν κρυμμένον μέσα εις τήν γήν, άπό ποΰ θά ήθελες νά 
πλουτίσης; όχι άπό έκεϊ, όπου ή ροή τοΰ χρυσοϋ είναι 
πολλή καί δέν έπισύρει καθόλου φθόνον; Είναι όλοφάνε- 
ρον. ’Αλλά διά νά μή φέρωμεν τό παράδειγμα μόνον μέ 
τόν λόγον, σκεφθήτε αύτό πού εϊπον διά τόν άέρα καί τόν 
ήλιον’ διότι αύτά άρπάέονται άπό όλους καί ύπερκαλύ- 
πτουν τάς άνάγκας όλων.

Ά λλ’ αύτά μέν, είτε τά άπολαμβάνουν οί άνθρωποι, 
είτε όχι, παραμένουν τά ίδια χωρίς νά έλαττοΰνται, ένψ 
αύτό πού εϊπον έγώ, είναι πολύ μεγαλύτερον. Διότι ή πνευ
ματική σοφία δέν μένει όμοία όταν διαδίδεται, άλλά περισ
σότερον αύξάνει όταν διαδίδεται. ’Εάν δέ κάποιος δέν 
παραδέχεται αύτά πού έλέχθησαν, άλλ’ άκόμη είναι προσ- 
κολλημένος εις τήν πτωχείαν τών βιωτικών πραγμάτων 
μέ τό ν* άρπάΖη αύτά πού έλαττώνονται, άς ένθυμηθή του
λάχιστον τήν τροφήν τοΰ μάννα καί άς φοβηθή τό παρά
δειγμα τής τιμωρίας. Διότι αύτό άκριβώς πού συνέβαινε 
τότε, αύτό θά ίδή κανείς νά συμβαίνη καί τώρα εις τούς 
πλεονέκτας. Τί συνέβαινε δέ τότε; ΈγέμιΖεν ό τόπος άπό 
σκώληκας έΕ αιτίας τής πλεονεξίας. Αύτό γίνεται καί τώ
ρα εις αύτούς. Διότι τό μέτρον μέν τής τροφής είναι τό 
ίδιον εις όλους' διότι μίαν κοιλίαν γεμίΖομεν* ή κόπρος ό
μως είναι περισσοτέρα εις έσένα πού έπιδίδεσαι είς απο
λαύσεις φαγητών. Καί όπως άκριβώς έκεϊ αύτοί πού συνέ- 
λεγον περισσότερον άπό όσον έχρειάΖετο, δέν συνεκέν- 
τρωνον μάννα, άλλά περισσοτέρους σκώληκας καί σαπί
λαν, έτσι καί είς τάς άπολαύσεις καί τήν πλεονεξίαν, όχι 
περισσοτέραν άπόλαυσιν, άλλά φθοράν περισσοτέραν συγ
κεντρώνουν αύτοί πού τρώγουν ύπερβολικά καί μεθούν.

Ά λλ’ είναι τόσον χειρότεροι άπό έκείνους οί σημερι
νοί, όσον έκεϊνοι μέν άφοϋ έπαθον μίαν φοράν αύτό, έσω- 
φρονίσθησαν, ένω αύτοί κάθε ήμέραν άφοϋ εισάγουν είς
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χαλεπώτερον είς τάς οΐχίας τάς έαντών εϊσάγοντες, οντε αι
σθάνονται, οϋτε κορέννυνται. ‘Ό τ ι  γάρ ταϋτα έκείνοις έοι- 
κε κατά τόν της ματαιοπονίας λόγον τ$ γάρ τιμωρία πολ- 
λφ ταϋτα χαλετιώτερα' έντενθεν σκόπει. T in  γάρ διαφέρει 

5 ό πλονοιος τον πένητος; Ονχ &ν σώμα περιβάλλει; ον μίαν 
τρέφει γαστέρα; τίνι οδν πλεονεκτεί; Ταις φροντίσι, τφ  
δαπανάοθαι, τφ τιαρακονειν Θεόν, τφ διαφθείρειν την σάρκα, 
τφ λνμαίνεοθαι την ψυχήν. Ταϋτα γάρ έοτιν, οίς πλεονεκτεί 
τόν πένητα' ώς είγε πολλάς έπλήρον γαστέρας, τάχα τι και 

10 λέγειν εϊχον, olov δτι πλείων ή χρεία, και μείζων ή της 
δαπάνης άνάγκη.

9Αλλά ocal νυν $χονσι, φησίν, εϊπεϊν, 6τι πολλάς πλη- 
ροϋσι, τάς των οίκετών, τάς των θεραπαινίδων. *Αλλ’ ου 
χρείας &*&κεν, ουδέ φιλανθρωπίας τοϋτο γίνεται, άλλα τύφον 

15 μόνον δθεν ο&δ* αν άνάοχοιντό τις τής απολογίας αυτών. 
Διά τί γάρ πολλούς &χεις οϊκέτας; νΩσπερ γάρ έν ιματίοις 
την χρείαν διώκειν δει μόνον, καϊ έν τραπέζy, οντω και έν 
οίκέταις. Τ ίς  ουν ή χρεία; Ονκ Ζοτιν ονδεμία. Καί γάρ ένϊ 
τόν tva χρήσθαι δεοπότην οίκέτη μόνον έχρήν’ μάλλον δέ και 

20 δύο και τρεις δεσπότας ένϊ οϊκέτη. Ε ι δέ βαρν τοϋτο, έννόη- 
σον τοίς οϋδέ %να έχοντας, και εύκολαοτέρας άπολαύοντας 
θεραπείας. Καϊ γάρ αϋτάρκεις τ$ διακονίφ τγ} έαντών έ- 
ποίησεν δ θεός, μάλλον δέ καϊ τή τον τύησίον. Ε ι δέ άπι- 
οτεις, άκονε Παύλον λέγοντος’ « Ταις χρείαις μον καϊ τοις 

25 οϋσι μετ έμοϋ ύπηρέτησαν αί χεΐρες ανται».
ΕΙτα δ μέν της οικουμένης διδάσκαλος και των ονρανών 

άξιος, οϋκ ήσχύνετο μνρίοις νπηρετών’ ον δέ, ει μη τιολλάς 
περιφέροις ανδραπόδων άγέλας, αίσχρόν είναι νομίζεις, ονκ 
είδώς δτι τοϋτο μέν οϋν μάλιστά έστί σε τό καταιοχϋνον; 

30 Καϊ γάρ διά τοϋτο καϊ ψείρας ήμϊν $δο>κεν δ θεός και πό-

7. Πράξ. 22, 34.
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τάς οικίας των αύτόν τόν οκώληκα πού είναι πολύ χειρό
τερος άπό έκεϊνον, οϋτε αισθάνονται τί κάμνουν, οϋτε χορ
ταίνουν. Διά τό ότι αύτά ομοιάζουν μέ έκεϊνα κατά την 
ματαιοπονίαν, διότι αύτά κατά τήν τιμωρίαν είναι πολύ χει
ρότερα, διαπίστωσέ το άπό έδώ. Εις τί δηλαδή διαφέρει 
ό πλούσιος άπό τόν πτωχόν; Δέν ένδύει και αύτός μόνον 
εν σώμα; δέν τρέφει μίαν κοιλίαν; είς τί λοιπόν πλεονε
κτεί; Εις τάς φροντίδας, είς τό ότι έξοδεύεται, είς τό ότι 
παρακούει τόν Θεόν, είς τό ότι βλάπτει τό σώμα, είς τό 
ότι καταστρέφει τήν ψυχήν του. Καθ' όσον αύτά είναι έ- 
κείνα είς τά ποια πλεονεκτεί ώς πρός τόν πτωχόν’ διότι 
έάν πράγματι έγέμιζε πολλάς κοιλίας, θά είχον νά είπώ 
κάτι, όπως ότι έχει μεγαλυτέραν άνάγκην καί είναι άπα- 
ραίτητον νά δαπανήση περισσότερα.

’Αλλά και τώρα έχουν νά είποϋν, ίσως θά είπή κάποιος, 
ότι έκπληροϋν πολλάς άνάγκας, δηλαδή τάς άνάγκας τών 
ύπηρετριών. Αύτό όμως γίνεται, όχι λόγω άνάγκης, οϋτε 
λόγω φιλανθρωπίας, άλλά μόνον λόγω ύπερηφανείας' δΓ 
αύτό κανείς λοιπόν δέν θ’ άνείχετο τήν δικαιολογίαν των. 
Διατί λοιπόν έχεις πολλούς ύπηρέτας; Διότι, όπως είς τά 
ένδύματα πρέπει νά έπιδιώκωμεν μόνον τά άναγκαία, καί 
είς τό φαγητόν, έτσι καί είς τούς ύπηρέτας. Ποία λοιπόν 
ή άνάγκη; Δέν ύπάρχει καμμία. Διότι κάθε κύριος έπρεπε 
νά χρησιμοποιή μόνον ένα ύπηρέτην' μάλλον δέ καί δύο 
καί τρεις κύριοι ένα ύπηρέτην. Έάν δέ αύτό φαίνεται βα
ρύ, σκέψου αύτούς πού δέν έχουν οΰτε ένα καί ύπηρε- 
τοϋνται εύκολώτερον. Διότι ό Θεός τούς έκαμεν αύτάρκεις 
είς τό νά ύπηρετοϋν τόν έαυτόν των, μάλλον δέ καί τόν 
πλησίον. Έάν όμως δέν πιστεύης, άκουσε τόν Παϋλον 
πού λέγει' «Τάς άνάγκας τάς ίδικάς μου καί τών συντρό
φων μου έΕυπηρέτησαν αύτά τά χέρια μου»7.

Λοιπόν, ό μέν διδάσκαλος τής οικουμένης καί άΕιος 
τών ούρανών, δέν ένετρέπετο νά ύπηρετή χιλιάδας, ένφ 
έσύ, έάν δέν περιφέρης πολλάς άγέλας ύπηρετών, νομί
ζεις ότι είναι αίσχρόν καί δέν γνωρίζεις ότι αύτό μέν είναι 
πού σέ έντροπιάζει περισσότερον; Καθ’ όσον δΓ αύτό καί
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δας, %να μη δεώμεθα οϊκετών. Ονδέ γάρ χρείας %νεκεν το 

τών δούλων έπεισήχθη γένος, έπεϊ μετά τον Άδάμ έπλά- 

αθη αν και δούλος' άλλ3 αμαρτίας έοτι τδ επιτίμων, και 

τής παρακοής ή κόλασις. Ό  δέ Χριστός παραγενόμενος και 

5 τοϋτο ελυσεν· «Ε ν  γάρ Χριστφ  3Ιησοϋ ονκ εστι δοϋλος, ονκ 

ελεύθερος». eΏ στε ονκ άναγκαΐον τό δοΰλον έχειν  εΐ δε 

και άναγκαΐον, ϊνα twv μόνον, η τό πολύ δεύτερον. Τ ί  βού

λεται τά αμήνη των οίκε των; Καθάπερ γάρ οι προβατοτιώ- 

λαι και οί σωματοκάπηλοι, όντως έν βαλανείφ, ούτως έν 

10 όγορα περιίασιν οί πλουτοϋντες.

Πλην άλλ3 ούδέν άκριβολογοϋμαι· %στω οοι καί δεύτερος 

οϊκέτης' εΐ δέ πολλούς συνάγεις, ον φιλανθρωπίας ένεκεν 

τοϋτο ποιείς, αλλά θρυπτόμενος. 3Επεί, εΐ κηδόμενος, μηδένα 

εις διακονίαν απασχόλησης την σήν, άλλ’ άγοράσας, και 

15 τέχνας διδάςας ώστε άρκειν έαντοϊς, άφες ελευθέρους. "Ο 

ταν δέ μαστίζης, δταν δεόμενης, ονκέτι φιλανθρωπίας τό 

%ργον. Και οίδα μέν δτι φορτικός είμι τοϊς άκούουσιν' άλ- 

λά τ ί πάθω; Ε ις τοϋτο κείμαι, και ου παύσομαι ταϋτα λέ- 

γων, αν τε γένηταί τι πλέον, αν τε μηδέν. Τ ί  γάρ οοι βού- 

20 λεται τό σοβειν έπι τής αγοράς; Μη γάρ μεταξύ θηρίων 

περιπατεΐς, $τι απελαύνεις τούς έντυγχάνοντας; Μη φοδη- 

θης' οϋδεις δάκνει τών προσιόντων, και ‘πλησίον οοι βα- 

διζόντατν.

Ά λλ ’ ϋβριν ή γη τό μετά πάντων σνμ&αδίζειν; Kal τιόσης 

25 ταϋτα μανίας, πόσης τερατωδείας, τόν μέν ίππον πλησίον 

έπόμενον μη νομίζειν φέρειν νβριν, άνθρωπον δέ, εϊ μη 

άπό μυρίων έλαύνοιτο σταδίων, καταίσχυνειν ηγεισθαι; Τ ί  

δέ και παΐδας ραβδούχους $χεις, ώς δούλοις κεχρημένος 

τοϊς έλευθέροις, μάλλον δέ α&τός παντός άτιμότερον οΐκέ-
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μάς έδωσε χέρια ό Θεός καί πόδια, διά νά μή χρειαΖώμε- 
θα ύπηρέτας. Διότι τό γένος των δούλων δέν έγινε λόγω 
ανάγκης, άφοϋ μαΖί μέ τόν Άδάμ έπλάσθη, άν καί δοΰλος 
άλλ’ είναι ποινή άμαρτίας καί τιμωρία τής παρακοής. Ό  
Χριστός όμως όταν ήλθε κατέλυσε καί τήν δουλείαν* «Διό
τι έν Χριστώ Ίησοϋ δέν ύπάρχει δοΰλος, οϋτε έλεύθερος>Λ 
"Ωστε δέν είναι άνάγκη νά έχη κανείς δοΰλον. Έάν δέ εί
ναι άναγκαϊον, ένα μόνον ή τό πολύ δεύτερον. Τί θέλουν 
τά κοπάδια τών ύπηρετών; Διότι όπως οί έμποροι προβά
των καί οί σωματέμποροι, έτσι εις τό λουτρόν καί εις τήν 
άγοράν περιέρχονται οί πλούσιοι.

Άλλά δέν έξετάΖω μέ άκρίβειαν' άς έχης καί δεύτερον 
ύπηρέτην' έάν όμως συγκεντρώνης πολλούς, δέν κάμνεις 
αύτό άπό φιλανθρωπίαν, άλλ’ άπό ύπερηφάνειαν. Διότι, 
έάν τό κάμνης άπό ένδιαφέρον, μή άπασχολήσης κανένα 
εις τήν ύπηρεσίαν σου, άλλ’, άφοΰ άγοράσης καί διδάξης 
τέχνας εις αύτούς, ώστε νά κερδίζουν άρκετά διά τόν έαυ- 
τόν των, άφησέ τους έλευθέρους. Οταν όμως τούς μαστι- 
γώνης, όταν τούς δένης, δέν είναι καθόλου έργον φιλαν
θρωπίας. Καί γνωρίΖω μέν ότι είμαι φορτικός εις τούς ά- 
κροατάς’ άλλά τί νά νάνω; Εις αύτό έχω ταχθή καί δέν θά 
παύσω νά λέγω αύτά, είτε γίνει κάτι, είτε όχι. Τί σοΰ χρειά
ζεται λοιπόν νά φοβίΖη^ τούς άλλους καί νά τούς άπομα- 
κρύνης εις τήν άγοράν; Μήπως περιπατεϊς μεταξύ θη
ρίων καί άποδιώκεις όσους εύρεθοϋν έκεϊ; Μή φοβηθης' 
κανείς δέν δαγκώνει άπό όσους προσέρχονται καί βαδί
ζουν πλησίον σου.

Άλλά θεωρείς ύποτιμητικόν νά βαδίέης μαΖί μέ τούς 
άλλους; Κάί πόσης παραφροσύνης, πόσης τερατωδίας 
γεννήματα είναι αύτά, τόν μέν ίππον πού σέ άκολουθεί 
άπό πλησίον νά μή θεωρής οτι σέ ύποτιμά, ενώ ό συνάν
θρωπος, έάν δέν άπομακρυνθή ώστε ν’ άπέχη πολλά χι
λιόμετρα άπό έσένα, νά νομίΖηο ότι αύτό σέ έντροπιάΖει; 
Διατί δέ έχεις καί ύπηρέτας ραβδούχους καί χρησιμοποιείς 
τούς έλευθέρους ώς δούλους, μάλλον δέ σύ ό ίδιος £ής 
μέ τρόπον περισσότερον άτιμωτικόν άπό κάθε ύπηρέτην;
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του ζών; Και γάρ παντός εύτελέοτερος οϊχέτου ό τοοοντον 

περιφερών τύφον. Διά τοντο ουδέ δψονται την όντως ελευθε

ρίαν οι τφ χαλεπφ τούτω καταδονλώσαντες εαυτους πάθει. 

Ε Ι γάρ άπελανν€ΐν βούλει και σοδεΐν, μη τους προσισντας, 

5 αλλά τον τνφον άπέλααον μη διά τον παιδός, άλλά διά οαν- 

τον' μή τη μάστιγι ταύτη, άλλά τή πνευματική. Ννν μεν γάρ 

σον ό παις απελαύνει τούς συμβαδίζοντας, σε δε άνωθεν ή 

άπόνοια αϊσχρότερον, η δ οϊκέτης τους πλησίον. *Αν δε από 

τον 'ίππον καταβάς, έλασης αυτήν διά της ταπεινοφροσύνης, 

10 γηλότερον καθεδί) και εν μείζονι σαντόν καταστήσεις τιμή, 

οϋδέν τον παιδός εϊς τοντο δεόμενος. "Οταν γάρ μέτριος 

γενόμενος χαμαί 6αδίζηςΤ έπϊ τον οχήματος καθεδή τής 

ταπειινφροσννης τον μέχρι των ουρανών σε άνάγοντος, του 

πτηΐΌνς έχοντος ϊππονς* αύν δέ άποπεοών εκείνον, εις τό 

15 τής αλαζονείας μεταβής, των χαμαί σνρομένων έρπετών 

οϋδέν άμεινον διάκεισαι, αλλά και άθλιώτερον πολλφ και 

έλεεινότερον. Τους μέν γάρ ή τον σώματος πήρωοις ουτω 

καταναγκάζει σύρε<ίθαι, σέ δέ ή τής αλαζονείας νόοος. «.Καί 

γάρ πας ό υψών έαυτόν», φησί, αταπεινωθήοεται».

20 " /V  οΰν μη ταπεινωθώμεν, άλλά ΰψωθώμεν, έπι τό 

υψος έλθωμεν έκεΐνο. Ου τω γάρ και άνάπαυοιν εΰρήοομεν 

ταϊς ψυχαΤς ημών κατά τον θειον χ(>ηομόν, και της αληθούς 

και νψηλοτάτης έπιτευξόμεθα τιμής' ης γένοιτο πάντας η

μάς έπιτυχεϊν, χάριτι και φιλανθρωπία του Κυρίου ημών 

25 Ίησον Χρίστον, ф ή δόξα εις τους αιώνας. ’Αμήν.

8. Ματθ. 2$, 12.
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Διότι είναι εύτελέστερος άπό κάθε ύπηρέτην αύτός πού 
περιφέρει καί έπιδεικνύει τόσην αλαζονείαν. ΔΓ αύτό δέν 
θά ίδοϋν τήν αληθή έλευθερίαν αύτοί πού ύπεδούλωσαν 
τούς έαυτούς των εις τό φοβερόν αύτό πάθος. Διότι έάν 
θέλης ν* άποδιώκης καί ν’ όπομακρύνης, όχι αύτούς πού 
εύρίσκονται πλησίον σου, άλλά τήν ύπερηφάνειαν ν’ άπο- 
διώζης* όχι διά τοϋ ύπηρέτου, άλλά διά τοϋ έαυτοϋ σου' όχι 
μέ αύτό τό μαστίγιον, άλλά μέ τό πνευματικόν. Διότι τώρα 
μέν ό ύπηρέτης σου άποδιώκει αύτούς πού συμβαδίζουν μα- 
Ζί σου, άλλ’ έσένα ή ανοησία σέ άποδιώκει άπό τον ούρα- 
νόν περισσότερον έξευτελιστικά άπό όσον ό ύπηρέτης 
τούς πλησίον. Έάν όμως, άφοϋ κατεβής άπό τον ίππον, 
άποδιώξης αύτήν μέ τήν ταπεινοφροσύνην, θά άνέλθης 
ύψηλότερον καί θά δώσης είς τον έαυτόν σου μεγαλυτέ- 
ραν τιμήν, άφοϋ δέν θά έχπς καθόλου άνάγκην άπό τόν 
ύπηρέτην σου δΓ αύτό τό πράγμα. Διότι, όταν άφοϋ γίνης 
μετριόφρων βαδι'Ζης πεΖός, κάθεσαι έπάνω είς τό όχημα 
τής ταπεινοφροσύνης πού σέ άνυψώνει μέχρι τόν ούρανόν, 
πού έχει ώς Ιππους πτηνά' έάν όμως, άφοϋ πέσης άπό 
έκεϊνο, μεταβής είς τό όχημα τής άλαΖονείας, δέν εύρίσκε- 
σαι είς καθόλου καλυτέραν κατάστασιν άπό τά έρπετά, 
άλλά καί είς πολύ άθλιωτέραν καί έλεεινοτέραν άπό αύτά. 
Διότι τά μέν έρπετά τά άναγκάΖει ή σωματική άνικανότης 
νά σύρωνται έτσι, ένω έσένα ή νόσος τής άλαΖονείας. 
Διότι «“Οποιος ύψώνει τόν έαυτόν του», λέγει, «θά ταπει- 
νωθή»8.

Διά νά μή ταπεινωθώμεν, λοιπόν, άλλά νά ύψωθώμεν, 
ας έλθωμεν είς έκείνο τό ϋψος. Διότι έτσι καί άνάπαυσιν 
θά εϋρωμεν είς τάς ψυχάς μας συμφώνως πρός τήν θείαν 
ύπόσχεσιν, καί θά έπιτύχωμεν τήν άληθή καί ύψηλοτάτην 
τιμήν, τήν όποίαν είθε νά έπιτύχωμεν όλοι, μέ τήν χάριν 
καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, είς 
τόν όποιον άνήκει ή δόξα αιωνίως. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΜΑ·
Α' Κορ. 15, 35-47

« ’Αλλ’ έρεϊ τις, πώς έγείρονται οι νεκροί; ποίφ <5έ 

σώματι έρχονται; ’ΆφρονΙ ον 8 σπείρεις, ον ζωο- 

5 ποιείται, εάν μη άποθάνη».

1. “Ημερος ών σφόδρα και ταπεινός ό άπόστολος παν- 

ταχον, έντανθα και πληκτικώτερον τώ λόγφ κέχρηται διά 

την άτοπίαν τών άντιλεγόντων. Ον μην άρκεΐται τούτφ, αλλά 

καί λογισμούς καί παραδείγματα τίθησι, καί τόν σφόδρα 

10 φιλόνεικον ταύτη χειρούμενος. Καί ανωτέρω μέν φηαιν, « Ε 

πειδή δΓ άνθρωπον ό θάνατος, καί δι άνθρώπον ή άνά- 

στασις»· έντανθα δε άντίθεσιν λύει παρ9 *Ελλήνων εϊοαγο- 

μένην. Καί δρα πώς πάλιν νποτέμνεται τό σφοδρόν τής 

διαδολής. Ον γάρ είπεν, άλλ9 Ί,σως έρεΐτε, άλλ9 άδιόριοτον 

15 τέθειχε τόν άντιλέγοντα, %ν<ι μετά άδειας κατ<αφορικψ χρώ- 

μενος τώ λόγφ, μη σφόδρα πλήξη τονς άκούοντας. Καί τ ί- 

θησι δύο τάς έπαπορήσεις, τον τρόπον τής άναστάσεως, καί 

τής ποιότητος τών σωμάτφν. Καί γάρ περί άμφοτέρων ή- 

πόρονν λέγοντες, πώς εγείρεται τό διαλνθέν; καί, «ποίφ  

20 σώματι ερχεται;». Τ ί δέ έστι, «ποίφ σώματι;». Οϊον τούτφ 

τφ φθαρέντι, τφ άπολωλότι, η έτέρω τιν ί;

Εϊτα δεικννς δτι ον τά αμφιβαλλόμενα ζητοΰαιν, άλλά 

τά ώμολογημένα, ευθέως πληκτικώτ ερον άπαντηί λέγω ν « 'Λ  - 

φρον, σν δ σπείρεις ον ζωοποιείται, έάν μή άποθάνη». 'Ό -  

25 περ καί ημείς είώθαμεν ποιεϊν έπί τών τοΐς ώμολογημένοις 

άντιλεγόντων. Καί τίνος %νεκεν ονκ εύθέως έπί την δύ-
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Α' Κορ. 15, 35-47

«Άλλά θά έρωτήση κάποιος Πώς άνίστανται οί 
νεκροί; μέ ποίον δέ σώμα έπανέρχονται είς την 
Ζωήν;’ ’Ανόητε, έκεϊνο πού σπείρεις έσύ, δέν λαμ
βάνει Ζωήν, έάν προηγουμένως δέν άποθάνη».
1. Ένώ παντοΰ είναι πολύ ήμερος καί ταπεινός ό α

πόστολος, έδώ χρησιμοποιεί τον λόγον διά νά κτυπήση 
έντόνως, έΕ αιτίας τής άπρεπείας αύτών πού άντέλεγον. 
Δέν άρκείται βεβαίως είς αύτό, άλλά προβάλλει καί συλ
λογισμούς καί παραδείγματα καί καθυποτάσσει μέ αύτά 
καί τον περισσότερον φιλόνεικον. Καί άνωτέρω μέν λέγει, 
«’Επειδή διά μέσου άνθρώπου ήλθεν ό θάνατος, διά μέσου 
άνθρώπου ήλθε καί ή άνάστασις τών νεκρών», έδώ όμως 
λύει όντίρρησιν πού έχει είσαχθή άπό είδωλολάτρας. Καί 
πρόσεχε πώς πάλιν μετριάΖει τήν σφοδρότητα τής κατη
γορίας. Δέν είπε δηλαδή, ίσως όμως θά είπήτε, άλλ’ έπα- 
ρουσίασεν άόριστον αύτόν πού άντιλέγει, ώστε νά χρησι- 
μοποιήση έλεύθερα τον λόγον μέ σφοδρρτητα καί νά μή 
προσβάλη πολύ τούς άκροατάς. Καί Προβάλλει δύο άπο- 
ρίας, μίαν διά τον τρόπον τής άναστάοεως καί μίαν διά 
τήν ποιότητα τών σωμάτων. Διότι καί διά τά δύο ήπόρουν 
καί έλεγον, πώς άνίσταται αύτό πού διελύθη; καί, «μέ 
ποίον σώμα έπανέρχονται;». ’Ίδιον μέ αύτό πού έφθάρη, 
πού έχει άφανισθή, ή μέ κάποιο άλλο;

’Εν συνεχεία διά νά δει'Επ δτι Ζητούν άπάντησιν όχι 
είς πράγματα πού δημιουργούν άμφιβολίαν, άλλ’ είς αύτά 
πού ήδη έχουν όμολογήσει, άπαντα άμέσως μέ σφοδρότη
τα καί λέγει' «’Ανόητε, έκείνο πού σπείρεις έσύ, δέν λαμ
βάνει Ζωήν, έάν προηγουμένως δέν άποθάνη». Πράγμα 
πού κάμνομεν καί έμεϊς συνήθως είς αύτούς πού άντιλέ- 
γουν είς πράγματα πού έχουν όμολογήσει. Καί διατί δέν
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ναμιν τον θεον κατέφνγεν; Ό τ ι άπίητοις όιαλέγεται. Ο 
ταν μεν γάρ πρός πιατονς αντφ 6 λόγος η, ου σφόδρα δεϊ- 
ται λογισμών. Διόπερ ειηων άλλαχον, δτι « Μετασχηματίοει 
το σώμα τί/ς τατιεινώοεως υμών εις τυ γενέσϋαι πνμμορ- 

5 η ον τφ οώματι της δόξης αϋτον», και πλέον τι της άνα- 
οτάσεως ένδειξάμενος, ον τέΰεικε παραδείγματα, άλλ’ αντί 
πάοης άποδείξεως τον Θεον την δνναμιι· ι ΐς  μέοον ηγαγι., 
προσθεϊς και εϊπών, «Κατά την ενέργειαν τον δνναα&αι αυ
τόν καϊ νποτάξαι αντφ τά πάντα». ’Ενταύθα δε και λογι- 

10 σμονς κινεί. *Επειδή γάρ άπό ιών Γραφών αυτό κατεσκενα- 
οε, καϊ ταντα προοτίθησιν εκ περιουσίας λοιπόν πρός ιονς 
ον πειθομένους ταΧς γραφαϊς, καί φησιν «Ά φ ρ ον , ον δ 
σπείρεις». Τουτέοτι, παρά σαντοΰ την άπόδειξιν έχεις τού
των, δι3 ών πράττεις κα&* έκάστην ημέραν, καϊ άμφιδάλ- 

15 λεις ε τι; Διά ταντά σε άφρονα καλώ, δτι τά καθ' ημέραν 
ύπό σον γινόμενα άγνοεΧς, καϊ αντός δημιουργός άναστάσεως 
ών περϊ Θεοΰ αμφιβάλλεις. Δ ιό  σφ>όδρα έμφατικώς είπε, 
«Σ ν  δ σπείρεις», συ ό θνητός και άπολλνμένος.

Καϊ δρα πώς ταις λέξεσιν οϊκείως τί] ν π ο κ ε ιμ έν κ έ - 
20 χρηται νττοθέσει. «Ον ζωοποιείται» γάρ, φησίν, « εάν μη 

άποθάνγρ. Τάς γάρ οικείας λέξεις τών σπερμάτων άφείς, 
οϊον τό δλαστάνει και φύεται και σήπεται, και διαλύεται, 
τάς ικαταλλήλους ηρμοσε ιη  σαρκΐ τι"} ήμετέρψ, τό «ζοχχποι- 
είτα ι» και « άποϋάν$», δπερ ον σπερμάτων κνρίως έοτίν, 

25 άλλα σωμάτων. Καϊ ονκ εϊπεν, δτι μετά τό άτιαθανεΧν ζ$,
✓

άλλ9, δ μειζόν έστιν, δτι διά τοντο ζγ\, έπειδη αποθνήσκει. 
Όρφς δτι, δτιερ άεϊ λέγω, εις τονναντίον άεϊ περιτρέπει 
τόν λόγον. *0  γάρ έποιοΰντο έκεΧνοι τεκμήριον τον μη άνί- 
στασθαι, τοντο τον άνίστασθαι ποιεΧται άπόδειξιν καϊ γάρ 

30 8λεγον, ούκ άνίσταται, έτιειδη άπέθανε. Τ Ι  οϋν αντός άντι-

1. Φιλιπ. 3, 21.
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έστράφη άμέσως εις τήν δύναμιν τοϋ Θεοϋ: Διότι όμιλεί 
εις άπιστους. Καθ’ όσον, όταν μέν όμιλή πρός πιστούς, 
δέν έχει άνάγκην άπό συλλογισμούς καί έπιχειρήματα. 
ΔΓ αύτό όταν εϊπεν άλλοϋ, ότι «Θά μεταμορφώση τό τα- 
πεινόν μας σώμα, ώστε νά λάθη τήν ίδιαν μορφήν πρός τό 
ένδοξον σώμα του»1, καί έφανέρωσε κάτι περισσότερον 
άπό τήν άνάστασιν τών σωμάτων, δέν άνέφερε παραδείγμα
τα, άλλ’ άντί όποιασδήποτε άποδείξεως προέβαλε τήν δύ- 
ναμιν μέ τήν όποίαν ήμπορεϊ καί νά ύποτάξη τά πάντα εις 
τόν έαυτόν του»1. ’Εδώ όμως προβάλλει καί έπιχειρήματα. 
’Επειδή δηλαδή άπέδειξεν αύτό άπό τάς Γραφάς, προσ
θέτει λοιπόν καί αύτά έπι πλέον πρός έκείνους πού πεί
θονται εις τάς Γραφάς καί λέγει’ «’Ανόητε, αύτό πού σπεί
ρεις έσύ». Δηλαδή, άπό τόν ίδιον τόν έαυτόν σου έχεις 
τήν άπόδειξιν δΓ αύτά, μέ όσα κάμνεις κάθε ήμέραν, καί 
άμφιβάλλεις άκόμη; ΔΓ αύτά σε άποκαλώ άνόητον, διότι 
άγνοείς αύτά πού γίνονται άπό έσένα εις τήν καθημερινήν 
Ζωήν, καί ένώ σύ ό ίδιος είσαι δημιουργός άναστάσεως 
άμφιβάλλεις έάν είναι ό Θεός. ΔΓ αύτό μέ πολλήν έμφα- 
σιν είπεν, «Αύτό πού σπείρεις έσύ», σύ πού είσαι θνητός 
καί πού χάνεσαι.

Καί πρόσεχε πώς χρησιμοποιεί τάς λέξεις όπως άρμό- 
Ζει εις τό θέμα διά τό όποιον πρόκειται. Δηλαδή «δέν 
λαμβάνει Ζωήν», λέγει, «έάν δέν άποθάνη». Άφοϋ δηλαδή 
άφησε τάς λέξεις πού άρμόΖουν εις τά σπέρματα, όπως τό 
βλαστάνει καί φυτρώνει καί σαπι'Ζει καί διαλύεται, προσήρ- 
μοσεν εις τούς λόγους του αύτάς πού είναι κατάλληλοι 
διά ν’ άναφερθοϋν εις τήν σάρκα μας, τό «λαμβάνει Ζωήν» 
καί «άποθάνη», πραγμα πού είναι γνώρισμα όχι τών σπερ
μάτων κυρίως, άλλά τών σωμάτων. Καί δέν είπεν ότι Ζή 
άφοϋ άποθάνη καί μετά, άλλά, πραγμα πού είναι μεγαλύ- 
τερον, ότι δΓ αύτό Ζή, έπειδή άποθνήσκει. Βλέπεις ότι, 
αύτό πού λέγω συνεχώς, γυρίΖει πάντοτε τόν λόγον εις 
τό αντίθετον; Αύτό δηλαδή πού έχρησιμοποίουν έκείνοι 
ώς άπόδειξιν, ότι ό άνθρωπος δέν άντίσταται, αύτό κάμνει 
άπόδειξιν διά τό ότι άνίσταταΓ διότι έλεγον, δέν άνίσταται,
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σιρέψας φηοί; Καί μην εί μη άπέθανεν, ονκ αν άνέστη' 
και διά τούτο άνίσταται> επειδή άπέθανε. Καθάπερ γάρ ό 
Χριστός σαφέστεροι’ αυτό τοντο ένδείκννται λέγων’ «Ό  
κόκκος τον οίτου, έάν πεσών εις την γην μ η  άποθάνη, αυτός 

5 μόνος μένει’ έάν δέ άποθάνΐ]Τ πολνν καρπόν φέρει». 9Εκειθεν 
και ό ΊΊανλος τό παράδειγμα τοντο έλκύσας, ούκ εϊπεν, ότι 
οϋ ζη, ά λ λ «ον ζωοποιείται», πάλιν τον Θεον την δύναμιν 
παραλαμβάνων, και δεικινς δτι ονχ ι) της γης φνσις, άλλ' 
αντός τό παν έργάζεται.

10 Και τ ί δήποτε ονχ οπερ οίχειότερον ην, τούτο ηγαγεν 
εις μέσον, τό σπέρμα λέγω τό ανθρώπινον; Και γάρ και ή 
ήμετέρα γέννησις από φθοράς άρχεται, ώσπερ ή τοϋ σίτον. 
"Οτι ούκ ήν Ίσον, αλλά τοντο πλ£ον. Όλόκλ.ηρον γάρ τι 
ζητεί φθειρόμενον, εκείνο όέ μέρος ην’ διόπερ τοντο εις 

15 μέσον αγει. νΑλλως \δέ, έκεϊιν μέν και από ζώντος πρόειαι, 
και «ις  ζώσαν έμπίπτει γαστέρα’ ενταύθα δέ ούκ εις σάρκα, 
άλλ9 εις την γην δ σπόρος καταβάλλεται, και εις αντην δια
λύεται, καθάπερ τό σώμα τό τεθνηκός. Δ ιό  και ταντη οι- 
κειότερον %ν τό υπόδειγμα.

20 2. « Και ό σπειρών, ού τό σώμα τό γενησόμενον σπείρειη. 
Τά μέν γάρ εμπροσθεν είρημένα, τιρός τό λέγειν πώς εγεί
ρονται, τούτο όέ, πρός τό διαπορειν 7ΐοίφ σώματι έρχονται. 
Τ ί  όέ έστιν, «Ον τό σώμα τό γενησόμενον σπείρεις» ;  Ον 
στάχυν ολόκληρον, ούδέ σίτον νέον. 9Ενταύθα γάρ ούκέτι πρός 

25 την άνάστασιν ό λόγος, αλλά πρός τόν τρόπον της άναστά· 
σεως, ποταπόν τό σώμα τό μέλλον άνίστασθαι, οϊον εί τοι- 
οϋτον, η βέλτιον και λαμπρότερον και άμφότερα από τον 
αύτον υποδείγματος λαμβάνει, όεικνυς δτι πολλφ βέλτιον. 
Ά λλ9 οί αιρετικοί μηδέν τούτων συνιέντες έπιπηόώσι και 

30 λέγονσιν, δτι ίτερον σώμα πίπτει, και ίτερον σώμα άνίστα-
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2. Ίω. 12, 24.
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επειδή άπέθανε. Τί λέγει λοιπόν ό Παύλος άντιστρέφων 
τό έπιχείρημά των; Καί όμως εάν δέν άπέθνησκε δέν 
θά άνίστατο’ καί δΓ αύτό άνίσταται, έπειδή άπέθανεν. "Ο
πως δηλαδή ό Χριστός δεικνύει σαφέστερον αύτό τό ίδιον 
όταν λέγη- «Έάν ό σπόρος τοϋ σίτου άφοϋ πέση εις τήν 
γήν δέν άποθάνη, μένει αύτός μόνος’ έάν όμως άποθάνη, 
φέρει πολύν καρπόν»2' άπό εκεί άφοϋ έλαβε καί ό Παϋλος 
αύτό τό παράδειγμα, δέν εϊπεν ότι δέν Ζή, άλλά, «δέν 
Ζωοποιείται», άναφερόμενος πάλιν εις τήν δύναμιν τοϋ 
Θεοϋ καί δεικνύων ότι όχι ή φύσις τής γής, άλλ’ ό Θεός 
κάμνει τό πδν.

Καί διατί αρά γε δέν άνέφερεν αύτό πού ήρμοΖε πε
ρισσότερον εις αύτό, δηλαδή τό ανθρώπινον σπέρμα; Διό
τι καί ή ίδική μας γέννησις άπό φθοράν άρχίΖει, όπως καί 
τοϋ σίτου. Διότι δέν ήτο τό ίδιον, άλλ’ αύτό πού εϊπεν ήτο 
μεγαλύτερον. Διότι Ζητεί κάτι πού νά άποθνήσκη τελείως 
καί νά σαπίΖη, ένώ έκεϊνο έν μέρει αποθνήσκει’ καθ’ όσον 
αύτό δέν άναφέρεται εις αύτό. Έξ άλλου δέ, έκεϊνο μέν 
καί προέρχεται άπό Ζώντα οργανισμόν καί μέσα πίπτει εις 
Ζώσαν κοιλίαν, ένώ εις τήν περίπτωσιν αύτήν ό σπόρος 
σπείρεται όχι εις σάρκα, άλλ’ εις τό χώμα καί εις αύτό 
άποσυντίθεται, όπως τό σώμα πού έχει άποθάνει. ΔΓ αύ
τό καί αύτό τό παράδειγμα ήρμοΖε περισσότερον έδώ.

2. «Καί αύτός πού σπείρει, δέν σπείρει τό σώμα πού 
θά φυτρώση». Τά μέν λοιπόν προηγουμένως λεχθέντα 
έλέχθησαν ώς άπάντησις εις τό πώς άνίστανται οί νεκροί, 
αύτό δέ, ώς άπάντησις εις τήν άπορίαν μέ ποιον σώμα 
έπανέρχονται εις τήν Ζωήν. Τί σημαίνει δέ, «δέν σπείρεις 
τό σώμα πού θά φυτρώση»; ’Ό χι ολόκληρον στάχυν, οϋτε 
νέον φυτόν. Διότι έδώ δέν γίνεται λόγος διά τήν άνάστατ 
σιν, άλλά διά τόν τρόπον τής άναστάσεως, ποϊον τό σώμα 
πού πρόκειται ν’ άναστηθή, έάν δηλαδή θά είναι τό ίδιον 
ή καλύτερον καί λαμπρότερον’ καί λαμβάνει καί τάς δύο 
άπαντήσεις άπό τό ίδιον παράδειγμα καί δεικνύει ότι θά 
είναι πολύ καλύτερον. Οί αιρετικοί όμως, έπειδή δέν κατα
λαβαίνουν τίποτε άπό αύτά, έπιτίθενται καί λέγουν, ότι
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ται. Π ώς ο$ν άνάοταοις άν εϊη; τον γάρ πεσόντος έστίν η 

άνάστ αοις. Ποϋ δέ τό ΰανμαστόν καί παράδοξον κατά τ ον 

θανάτου νικητήριον, ει άλλο πίπτει και άλλο άνίοταται; ον- 

κέτι γάρ φανήσεται έκεινος άποδονς, δπερ ελαδεν αϊχμά- 

5 λωτον. Π ώς δέ ιό υπόδειγμα άρμόσειεν άν τοις είρημένοις; 

ον γάρ άλλη μέν ονοία σπείρεται, άλλη δε εγείρεται, άλλ9 

ή ανηή δελτίων. *Έσται δέ ονδ& 6 Χριστός τό αυτό σώμα 

άνειληφώς, απαρχή τών άνιαταμένων γενόμενος· αλλά καΰ9 

υμάς εκείνο μέν $ρριψε, καίτοιγε ούδέν ήμαρτηκός, ετερον 

10 <5έ ελαόεν. Πόθεν άρα τό ετερον; τοντο μέν γάρ έκ παρ

θένον, έκεϊνο δέ πόθεν; Όρφς εις δοην άτοπίαν ο λόγος 

έξεκυλίσ&η; Διά τ ι γάρ καί τους τύπους δείκννσι τών ή

λων; ούχϊ 'τοϋτο άποδειξαι ϋέλων, δτι αντό έκεινό έοτι τό 

άναϋκολοπισΰέν, καί αντό πάλιν άνέσζη;

15 Τ ί δέ αντφ και 6 τύπος βούλεται ό τον 9Ιω νά ; ον γάρ 

δηπον άλλος μέν κατεπό&η, άλλος δέ εις την γην έξηνέχϋη 

9Ιωνας. Τ ί  δέ και ελεγε, «Λύσατε τόν ναόν τοντον, και έν 

τριαιν ημέραις έγερώ αίτιόν»; ιόν γάρ λνσμενον δηλονότι 

τοντον καί άνίστη. Δ ιό καί προσέ&ηκε 6 ευαγγελιστής, δτι 

20«Εκείνος δέ %λεγε περί τον ναού τον σώματος αντον». Τ ί  

οϋν ψησιν, «Ο ν τό σώμα τό γενησόμενον σπείρεις»; Τοντέ- 

στιν, ον τόν άσταχνν και γάρ αντός έστι, καί ονκ αντός' 

αύτός μέν, δτι αϋτή ή ουνία’ ούκ αντός δέ, δτι δελτίων οϋ- 

τος, τής μέν αύτής ονσίας μενονσης, μείζοινς δέ τής εϋπρε- 

25 πείας γινομένι^ς, καί καινού τον αύτον άνισταμένον* έπειδή 

ει μή τοντο ήν, ούδέ άναστάσεως &δει, εϊ μη δέλτιον άνί- 

σιασύαι έμελλε. Τ ί  γάρ καί καϋ'ήρει την οΙκίαν, ει μή λαμ-

* 3. Ίω. 2, 19.
4. Ίω. 2, 21.
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άλλο σώμα θάπτεται καί άλλο άνίσταται. Πώς λοιπόν θά 
ήτο δυνατόν νά ύπάρχη άνάστασις; διότι ή άνάστασις άνα- 
φέρεται εις αύτό πού έτάφη. Πρός τί δέ ή θαυμαστή καί 
παράδοξος πανήγυρις διά τήν κατάργησιν τοϋ θανάτου, 
άφοϋ άλλο θάπτεται και άλλο άνίσταται; διότι έκείνος πού 
συνέλαβε τό σώμα αιχμάλωτον, δεν θά τό έπιστρέψη είς 
τήν Ζωήν. Πώς δέ θά προσαρμόσωμεν τό παράδειγμα είς 
αύτά πού έλέχθησαν; διότι δέν είναι άλλη ή ούσία πού 
σπείρεται καί άλλη αύτή πού άνίσταται, άλλ’ ή ιδία καλυ- 
τέρα. Διότι έάν δέν συνέβαινεν αύτό, τότε θά έπρεπε νά 
δεχθώμεν, ότι οϋτε ό Χριστός άνέλαβε τό ίδιον σώμα όταν 
έγινε μέ τήν άνάστασίν του άπαρχή αύτών πού άνίστανταΓ 
άλλά κατά τά λεγόμενό σας, έκεϊνο μέν τό άπέρριψεν, άν 
και δέν ήμάρτησε καθόλου, έλαβε δέ άλλο. ’Από ποϋ άρά γε 
τό άλλο; διότι αύτό μέν άπό τήν Παρθένον, έκείνο δέ 
άπό ποϋ; Βλέπεις είς πόσην άνοησίαν παρεδόθη άχαλίνω- 
τος ό λόγος; Διότι διατί δεικνύει καί τάς ούλάς άπό τάς 
πληγάς; όχι διότι θέλει ν’ άποδείξη ότι αύτό τό σώμα 
είναι έκείνο πού έσταυρώθη καί τό ίδιον πάλιν άνεστήθη;

Τί θέλει δέ είς αύτόν καί ή προτύπωσις άπό τόν Ίω- 
ναν; διότι βέβαια δέν ήτο άλλος Ίωνας έκείνος τόν όποιον 
κατέπιε τό κήτος καί άλλος έκείνος πού έξήλθεν είς τήν 
ξηράν. Διατί δέ καί έλεγε, «Κρημνίσατε τόν ναόν αύτόν 
και είς τρεις ήμέρας θά τόν άνεγείρω»8; Είναι φανερόν 
λοιπόν ότι αύτόν πού θά καταλυθή αύτόν καί θά άναστήση. 
ΔΓ αύτό καί προσέθεσεν ό εύαγγελιστής' «’Εκείνος όμως 
έλεγε διά τόν ναόν τοϋ σώματός του»4. Τί σημαίνει λοιπόν, 
«’Εκείνο πού σπείρεις δέν είναι τό σώμα πού θά φυτρώ- 
ση»; Δηλαδή, όχι τόν στάχυν’ καθ’ όσον αύτός καί είναι ό 
ίδιος καί δέν είναι* είναι μέν ό ίδιος, διότι είναι ή αύτή 
ούσία, άλλά καί δέν είναι ό ίδιος, διότι είναι καλύτερος 
αύτός, άφοϋ ή μέν ούσία παραμένει ή ιδία, ή δέ ώραιότης 
γίνεται μεγαλυτέρα, καί ό ίδιος σίτος άνίσταται καινουργής* 
διότι, έάν δέν συνέβαινεν αύτό, οϋτε θά έχρειάΖετο άνά- 
στασις, έάν δέν έπρόκειτο δηλαδή ν’ άναστηθή καλύτερος. 
Πρός τί δηλαδή έκρήμνισε τήν οικίαν, έάν δέν έπρόκειτο
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προτέραν Μμελλεν οικοδομειν; Τοντο τοίννν ηρός τονς νο
μίζοντας την αντήν είναι φθοράν εϊπεν.

Είτα, ϊνα μη άλλο τις πάλιν υποπτεύο}) σώμα εντεύθεν 
εΐρήσθαι, παραμνθείται το αίνιγμα, και αυτός έρμηνενει τό 

5 ειρημένον, μή ουγχωρών τφ άκροατΓ] άλλαχον περιάγειν 
την έννοιαν την έντενθεν. Τ ί  τοίνυν δει τών ήμετέρων λό
γων; *Άκονοον αντον λέγοντος και έρμηνεύοντος τί έοτιν, 
«Ον τό σώμα τό γενησόμενον σπείρεις». Ευθέως γάρ έπή- 
γαγεν, «Αλλά  γυμνόν κόκκον, εί τνχοι σίτον, η τίνος τών 

10 τοιοντων σπερμάτων». Τοντέστιν, «ου τό σώμα τό γενησόμε
νον»* οϊον ούχ οντω περιβεδλημένον, ovδk καλάμην ϊχοντα 
και άνθέρικας, « άλλα γνμνόν κόκκον, εί τνχοι σίτον, η τ ί
νος τών τοιοντων». «Και ό Θεός αντφ διόωσι σώμα, καθώς 
ήθέληοε». Ναι, φησίν, άλλ* έκεΐ τής φνσεως τό ϊργον έστί. 

15 Ποίας φνσεως, εϊπέ μοι; Και γάρ και εκεί τό πάν ό Θεός 
Εργάζεται, ονχ ή φνσις, ουδέ ή γή, ονδϊ ό νετός. Διόπερ 
και αυτός ταντα δηλών, και γην και νετόν και αέρα και 
ήλιον και χεϊρας γεωργικάς άφείς, έπήγαγεν, δτι «Ό  Θε
ός αντφ δίδωσι σώμα, καθώς ήθέληοε». Μή τοίι>νν περιερ- 

20 γάζου μηδ& πολυπραγμόνει, πώς και τίνι τρόπφ, δταν Θεον 
δύναμιν και θέλημα άκονσ^ς. « Και έκάστφ τών σπερμάτων 
τό Ιδιον σώμα». Πον τοίννν τό αλλότριον; τό γάρ ίδιον 
δίδωσιν. ‘Ώστε δταν λέγ\], «Ο ν τό γενησόμενον σπείρεις», 
ού τοντο λέγει, δτι άλλη άντ άλλης ουσίας άνίσταται, άλλ* 

25 δτι όελτίων, δτι λαμπροτέρα. « Έκάστφ » γάρ, φησί, «τώ ν  
σπερμάτων τό ίδιον σώμα».

3. Έντεϋθεν λοιπόν και την διαφοράν εισάγει τής τότε 
έσομένης <άναστάσεως. Μή γάρ, έπειόή σίτος σπείρετε και 
πάντες ατάχνες ανέρχονται, διά τοντο νομίσ^ς και εν τβ 

30 άναστάοει ισοτιμίαν είναι. Μάλιστα μέν γάρ ούδέ εν τοϊς 
οπέρμασι μία τάξις, άλλά τά μέν τιμιώτερα, τά δέ κατα- 
όεέστερα. Δ ιό και έπήγαγεν, «Έκάστφ  τό ίδιον σώμα».
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καί πάλιν νά τήν οίκοδομήση λαμπροτέραν; Αύτό λοιπόν 
τό εΐπεν πρός εκείνους πού νομίζουν ότι πρόκειται διό 
τον ϊδιον θάνατον.

Εις τήν συνέχειαν, διά νά μή φαντασθή πάλιν κάποιος, 
ότι έδώ έλέχθη άλλο σώμα, έξηγεϊ τήν άσάφειαν καί έρμη- 
✓εύει ό ϊδιος αύτό πού έλέχθη, διά νά μή άφήση τον άκρο- 
3τήν νά όδηγήση άλλοϋ τήν έννοιαν άπό αύτό. Τί χρειά
ζονται λοιπόν οί ίδικοί μου λόγοι; ’Άκουσε τον ίδιον πού 
λέγει καί έρμηνεύει τί σημαίνει, «Εκείνο πού σπείρεις δέν 
είναι τό σώμα πού θά φυτρώση». Διότι άμέσως προσέθε- 
σεν, «άλλά γυμνόν σπόρον, εϊτε σίτον, είτε άλλον άπό τούς 
ύπολοίπους σπόρους». Δηλαδή, «όχι τό σώμα πού θά φυ
τρώση»* όχι ένδεδυμένον έτσι, οϋτε μέ καλάμην, οϋτε μέ 
στάχυν, «άλλά γυμνόν σπόρον, είτε σίτου, εϊτε άλλον άπό 
τούς ύπολοίπους σπόρους». «Καί ό Θεός δίδει εις αύτόν 
σώμα, κατά τό θέλημά του». Ναί, θά είπή, άλλ’ έκεϊ τό έρ- 
γον είναι τής φύσεως. Είπέ μου, ποίας φύσεως; Διότι καί 
έκεϊ ό Θεός κάμνει τό παν, όχι ή φύσις, οϋτε ή γή, οϋτε 
ή βροχή. ΔΓ αύτό άκριβώς καί ό Παύλος όταν λέγη αύτά, 
άφοϋ άφήνει καί γήν καί βροχήν καί άέρα καί ήλιον καί 
γεωργικά χέρια, προσέθεσεν ότι «ό Θεός δίδει εις αύτόν 
σώμα κατά τό θέλημά του». Μή περιεργάζεσαι λοιπόν, οϋ
τε νά πολυεΕετάζης πώς καί μέ ποϊον τρόπον γίνεται, όταν 
άκούσης ότι γίνεται μέ τήν δύναμιν τού Θεοϋ. «Καί εις τόν 
κάθε σπόρον ίδικόν του σώμα». Ποϋ εϊναι λοιπόν τό ξένον; 
διότι εις τό καθέν δίδει τό ίδικόν του. "Ωστε, όταν λέγη, 
«’Εκείνο πού σπείρεις δέν εϊναι τό σώμα πού θά φυτρώση», 
δέν έννοεϊ ότι άνίσταται άλλη ούσία άντί άλλης, άλλ’ ότι 
εϊναι καλύτερον αύτό, ότι εϊναι λαμπρότερον. Διότι, «Εις 
τόν κάθε σπόρον», λέγει, «τό ίδικόν του σώμα».

3. Έδώ λοιπόν διευκρινίζει καί τήν διαφοράν τής άνα- 
στάσεως πού θά γίνη τότε. Μή νομίσης δηλαδή ότι, έπειδή 
σπείρεται σίτος καί φυτρώνουν στάχυα όλοι οί σπόροι, θά 
γίνη τό ίδιον καί εις τήν άνάστασιν. Έξ άλλου δέ οϋτε εις 
τά σπέρματα ύπάρχει μία τάξις, άλλά τά μέν είναι πολυτι
μότερα, τά δέ ύποδεέστερα. ΔΓ αύτό καί προσέθεσεν, «Εις
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Πλήν ονχ άρκεϊται τούτω, άλλ3 έτέραν ζητεί διαφοράν μεί- 

ζονα και σαφεστέραν. 'Ίνα γάρ μή άκούσας, δπερ έφην, δτι 

πάντες άνίστανται, πάντας των αυτών άπολαύειν νόμισες, 

προκατεβάλετο μέν και έν τοϊς έμπροσθεν τής έννοιας ταύ- 

5 της τά σπέρματα, ειπών, « 'Έκαστος δέ έν τφ  ιδίφ τάγματ*»· 

έργάζεται δέ α&τό οαφέσιερον και ένταϋθα πάλιν λέγω ν  

«Ο ν πάσα σάρξ ή αντή».

Τ ί  λέγω γάρ, φηαίν, επί τών σπερμάτων; έπι τών 

σωμάτων γνμνάσωμεν αύτό τούτο, 7ΐερί ών ό λόγος 

10 ήμίν Δ ιό  καί έπάγει λέγω ν «Ά λ λ η  μέν ανθρώ

πων, άλλη δέ οάρξ κτηνών, χάί αλλη πτηνών, καί 

άλλ3 έτέρα μεν ή τών έπουρανίων δόξα, έτέρα δέ ή τών 

έπιγεί(ον. 3Άλλη δόξα ήλιου, και αλλη δόξα σελήνης, καί 

αλλη δόξα άστέρων άστήρ γάρ άστέρος διαφέρει έν δόξ 

15 Καί τί βούλεται amφ ταυτί τά ρήματα; Τίνος %νεκεν έκ 

τής αναστάσεως τής τών σωμάτων είς τον περί άστέρων 

καί ήλιον λόγον έξέ7ΐεσεν; Ονκ έξέπεσεν, ουδέ άπερράγη 

τής ύτιοθέσεως, απαγε, άλλ* h i  αντής εχεται. 3Επειδή γάρ 

τόν περί τής άναστάσεως κατεσκεύασε λόγον, δείκνυσι λοιπόν 

20 δτι πολλή τής δόξης τότε ή διαφορά, εί καί ή άνάστασις 

μία. Καί διαιρεί είς δύο τό παν τέως, εις τά έπουράνια 

καί τά έπίγεια.

"Ou μέν γάρ τά σώματα άνίσταται, εδειξε διά του σί

τον, δτι δέ ο&κ έν τή αυτή δόξγι πάντα, δείκνυσιν έντεϋθεν. 

25 'Ώσπερ γάρ τό άπιστείν τή άναστάσει, ύπτιους ποιεί, οΰτω 

πάλιν ρφθνμονς τό νομίζειν τιάντας τών αυτών άξιονσθαι. 

Διόπερ άμφότερα διορθονται. Καί τά μέν έν τοϊς έμπροσθεν 

άπήρτισε, τούτον δέ αρχεται νυν. Καί ποιήσας δύο τάγματα 

δικαίων τε καί άμαρτωλών, αν τά τά δύο ταυτα εις πολλά 

30 πάλιν κατατέμνει μέρη, δεικνύς δτι ο%τε δίκαιοι χαί άμαρ-
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τόν καθένα τό ίδικόν του σώμα». Δεν άρκεϊται όμως εις 
αύτό, άλλά άναΖητεϊ άλλην διαφοράν μεγαλυτέραν και πε
ρισσότερον σαφή. Διά νά μή νομίσης δηλαδή, όπως εϊπον, 
έπειδή ήκουσες ότι όλοι άνίστανται, άπολαμβάνουν όλοι 
τά ίδια, ώμίλησέ μου έκ τών προτέρων διά τά σπέρματα 
μέ αύτήν τήν έννοιαν, όταν εϊπεν, «ό καθείς είς τήν τάζιν 
του», κάμνει όμως αύτό σαφέστερον καί έδώ πάλιν μέ 
τούς λόγους’ «Ή κάθε σάρζ δέν είναι ιδία».

Διατί, λέγει, κάμνω λόγον διά τά σπέρματα; Ας έ- 
φαρμόσωμεν είς τά σώματα αύτό πού συΖητώμεν. ΔΓ αύτό 
καί προσθέτει τούς λόγους’ «Άλλ’ άλλη είναι ή σάρζ τών 
άνθρώπων, άλλη ή σάρΕ τών κτηνών, άλλη τών ιχθύων, 
άλλη τών πτηνών. Καί ύπάρχουν σώματα έπουράνια καί 
σώματα έπίγεια’ άλλ’ άλλη είναι ή λαμπρότης τών έπου- 
ρανίων, άλλη τών γήινων. Άλλη είναι ή λαμπρότης του 
ήλίου, άλλη τής σελήνης, καί άλλη ή λαμπρότης τών άστέ- 
ρων, διότι άστήρ όπό αστέρα διαφέρει κατά τήν λάμψιν». 
Καί τί θέλει νά είπή μέ αύτούς τούς λόγους; Διατί άπό 
τήν άνάστασιν τών σωμάτων έζέπεσεν είς τόν λόγον περί 
άστέρων καί ήλίου; Δέν έξέπεσεν, οϋτε άπεμακρύνθη άπό 
τό θέμα, μακρυά άπό τέτοιαν σκέψιν!, άλλ’ εύρίσκεται ά- 
κόμη μέσα είς τό θέμα. Άφοϋ δηλαδή άπέδειζε τόν λόγον 
διά τήν άνάστασιν, δεικνύει λοιπόν ότι θά είναι μεγάλη ή 
διαφορά είς τήν λαμπρότητα τότε, άν καί ή άνάστασις εί
ναι μία. Καί έως έδώ διαιρεί τά πάντα είς δύο, είς τά έ
πουράνια καί είς τά έπίγεια.

Τό ότι λοιπόν άνίστανται μέν τά σώματα, άπέδειξε μέ 
τό παράδειγμα του σίτου, τό ότι δέ δέν θά είναι τής ίδίας 
λαμπρότητος όλα, τό άποδεικνύει έδώ. Διότι, όπως ή άπι- 
στία είς τήν άνάστασιν κάμνει τούς άνθρώπους άμελεϊς, 
έτσι πάλιν τούς κάμνει ραθύμους καί νωθρούς τό νά νο
μίζουν ότι όλοι θ’ άζιωθοϋν τά ίδια. ΔΓ αύτό διορθώνει καί 
τά δύο. Καί τά μέν έτελείωσε προηγουμένως, ένω τό άλλο 
όρχίΖει τώρα. Καί άφοϋ διέκρινε δύο τάζεις, δικαίων καί 
άμαρτωλών δηλαδή, αύτάς τάς δύο πάλιν διακρίνει είς 
πολλά μέρη, διά νά δείζη ότι οϋτε δίκαιοι καί άμαρτωλοΐ
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τωλοι τών αυτών τεύξονται, ούτε δίκαιοι δικαίοις πάντες 

ομοίως, οϋζε αμαρτωλοί άμαρτωλοίς. Π ο ιε ί τοίνυν πρώτον 

μίαν τομήν δικαίων και αμαρτωλών λέγων, « Σώματα έπου- 

ράνια, και σώματα έπίγεια»' διά μέν τών έπιγείων τούτους 

5 αΐνιττόμενος, διά δέ τών έπουρανίων έκείνονς. Εϊτα λοιπόν 

τών αμαρτωλών διαφοράν πρός αμαρτωλούς εϊσάγει, λέγων  

«Ου πάσα σάρξ ή αυτή σάρξ" αλλά άλλη μέν Ιχθύων, άλλη 

δέ πτηνών και κτηνών». Καίιοι πάντα σώματα, άλλά τά 

μέν έν πλείονι, τά δε έν έλάττονι ευτελείς και έν ζωή δέ 

10 άμοίως, και έν αντή τή κατασκευή. Και εϊπών τούτο, άνα- 

βαίνει πάλιν εις τον ουρανόν λέγων Αλλη δόξα ήλιου, και 

άλλη δόξα σελήνης». "Ωσπερ γάρ έν τοϊς έπιγείοις σώ- 

μαοι διαφορά, ουτω και έν τοις έπουρανίοις, και διαφορά, 

ούχ ή τυχοϋσα, άλλά και μέχρι τών έσχάτων. Ον γάρ ήλίφ 

15 πρός σελήνην, ουδέ σελήνη πρός άστέρας διαφορά μόνον, 

άλλά καί άστράσι πρός άστέρας. Ε ϊ γάρ και πάντα έν ον- 

ρανφ, άλλά τά μέν πλείονος, τά δέ έλάττονος μετέχει δόξης. 

Τ ί  τοίνυν ένϊενθεν καταμανθάνομεν; "Ο τι εί και έν βα

σιλείς πάντες, ού πάντες τών αϋτών άπολαύσονταί' καί εί 

20 πάντες έν γεένν# οι αμαρτωλοί, ου πάντες τά αυτά ύπομε- 

νοϋσι. Δ ιό  και έπήγαγεν « Ουτω καί ή άνάστασις τών νε

κρών». Ουτω, πώς; «Ε ν  διάφορα πολλή.

4. ΕΙτα άφεις τούτον τόν λόγον ώς αρκούντως άποδει- 

χθέντα, πάλιν έπ* αύτήν τής άναστάοεως τήν άπόδειξιν και 

25 τόν τρόπον ερχεταί, λέγων· « Στιείρεται έν φθορά έγείρεται 

έν άφθαρσίψ). Και θέα σύνεσιν. *Επϊ μέν τών σπερμάτων 

τφ  τών σωμάτων έχρήαατο δνόματι λέγων, « Ού ζωοποιείται, 

έάν μή άποθάνψ>· έπϊ δέ τών σωμάτων τή τών σπερμάτων 

προσηγορία, λέγων, «Σπείρετα ι έν φθορά, έγείρεται έν ά-
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θά άΕιωθοϋν τά ίδια, άλλ’ οϋτε οί δίκαιοι μέ δικαίους όλοι 
θά δοΕασθοϋν τό ίδιον, οϋτε οί αμαρτωλοί μέ τούς αμαρ
τωλούς θά κολασθοϋν έΕ ίσου. Κάμνει λοιπόν πρώτον μίαν 
διάκρισιν μεταΕύ δικαίων καί άμαρτωλών μέ τούς λόγους, 
«Σώματα έπουράνια καί σώματα επίγεια»· καί ύπαινίσσεται 
μέ τά έπίγεια μέν τούς άμαρτωλούς, μέ τά έπουράνια δέ 
τούς δικαίους. "Υστερον λοιπόν κάμνει τήν διάκρισιν τών 
άμαρτωλών πρός άμαρτωλούς καί λέγει' «Δέν είναι κάθε 
σάρΕ ή ιδία σάρΕ, άλλ’ άλλη είναι ή σάρΕ τών ιχθύων, άλ
λη ή σάρΕ τών πτηνών, άλλη ή σάρΕ τών κτηνών». "Αν 
καί όλα είναι σώματα, άλλα μέν είναι περισσότερον, άλλα 
δέ όλιγώτερον εύτελή' καί εις τήν Ζωήν δέ έΕ ίσου, όσον 
καί εις τήν κατασκευήν. Καί άφοϋ εϊπεν αύτό, άναβαίνει 
πάλιν εις τόν ούρανόν μέ τούς λόγους' «’Άλλη ή λαμπρό- 
της τοϋ ήλιου καί άλλη τής σελήνης». Όπως άκριβώς 
δηλαδή ύπάρχει διαφορά εις τά έπίγεια σώματα, έτσι καί 
εις τά έπουράνια, καί διαφορά όχι τυχαία, άλλά μέχρι καί 
τά τελευταία. Διότι δέν ύπάρχει διαφορά μεταΕύ ήλιου καί 
σελήνης μόνον, οϋτε σελήνης καί άστέρων, άλλά καί άστέ- 
ρων πρός άστέρας. Διότι άν καί όλα είναι εις τόν ούρανόν, 
άλλα μέν έχουν περισσοτέραν, άλλα δέ όλιγωτέραν λαμπρό
τητα. Τί διδασκόμεθα λοιπόν άπό έδώ; "Οτι, άν καί όλοι 
οί δίκαιοι εισέρχονται εις τήν βασιλείαν τοϋ Θεοϋ, δέν θ’ 
άπολαύσουν όλοι τά ίδια' καί άν καί όλοι οί άμαρτωλοί 
είσέρχωνται εις τήν γέενναν, δέν θά ύποστοϋν όλοι τά 
ίδια. ΔΓ αύτό καί προσέθεσεν' «’Έτσι θά γίνη καί ή άνά- 
στασις τών νεκρών». "Ετσι, πώς; Μέ μεγάλην διαφοράν 
μεταΕύ των.

4. 'Ακολούθως, άφοϋ άφησεν αύτό τό θέμα, διότι άπε- 
δείχθη άρκετά, έρχεται πάλιν εις αύτήν τήν άπόδειΕιν καί 
τόν τρόπον τής άναστάσεως μέ τούς λόγους' «Σπείρεται 
εις κατάστασιν φθοράς, άνίσταται εις κατάστασιν αφθαρ
σίας». Καί πρόσεχε σύνεσιν. Εις μέν τά σπέρματα έχρησι- 
μοποίησε τό όνομα τών σωμάτων όταν είπε, «Δέν Ζωοποι
είται, έάν δέν άποθάνη», εις δέ τά σώματα χρησιμοποιεί 
τήν ονομασίαν τών σπερμάτων μέ τούς λόγους, «Σπείρε-
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φΰαροία». Ονκ είπε, φύεται, 'ίνα μη της γης έργον νομίο^ς, 

άλλ9, (οέγείρεται». Σποράν δέ ένταν&α, ον την γένεσιν ημών 

λέγει την εν μήτρα, άλλα την ταφήν την εν τί] γη, των 

τετελευτηκότων σωμάτων την διάλνοιν, τίμ· τέφραν. Δ ιό  εϊ- 

5 πών, ((Σπείρειαι εν η #ορα, εγείρεται έν άφΰαροία», έπή- 

γαγε' « Σπείρείαι έν ατιμία». Τ ί  γάρ είδεχ&έοτερον νεκρον 

διαρρνέντος; «*Εγείρεται έν δόξη' οπείρεται εν άηΰενείφ'». 

Οΰπω γάρ ήμέραι τριάκοντα, και το παν άπώλετο* και κα- 

ταοχειν έαντην ή οάρξ ον δύναται, ονδε πρός μίαν άρχέοαί 

10 ημέραν.

«*Εγείρεται εν δυνάμει». Τότε γάρ ονδέν αντοϋ πε- 

ριέοται λοιπόν. Διά δη τοντο καί εκείνων έδεήϋη των υπο

δειγμάτων, 'ίνα μη ταϋτα άκούοντες πολλοί, 'ότι έν άφθαροίφ 

και δόξη και δυνάμει εγείρονται, νομίαωοι μηδεμίαν είναι 

15 διαφοράν των άνιοταμένων. Πάντες μέν γάρ άνίοτανται, καί 

έν δυνάμει και έν άφ&αροία και έν δόξη ταύτη τη της ά- 

φϋαροίας* ον μέντοι της τιμής τής αυτής ovδk τής άοφα- 

λείας πάντες.

((Σπείρεται οώμα ψνχικόν} εγείρεται οώμα πνενματικόνη. 

20 Τ ί λέγεις; τοντο <5έ οΰ πνενματικόν; Πνενματικόν μέν, άλλ9 

εκείνο πολλφ πλέον. Νυν μέν γάρ καί άφίπταται τον Πνεύ

ματος τον άγιου πολλ,άκις ή πολλή χάρις, άμαρτανόντων με

γάλα τινών, και του Πνεύματος δέ παρόντος τής ψυχής, 

ή ζωή τής οαρκός, και τό τοιουτο κενόν έοτι τούτον χω ρίς* 

25 τότε δε ονχ όντως, άλλα διηνεκώς παραμένει τ$ σαρκΐ των 

δικαίων, και αντοϋ §σται τό κράτος παρούοης κα\ τής ψυ

χής. 91Η  γάρ τι τοιοΰτον ήνίξατο, είπών, «πνενματικόν» , ^ 

ό'τι κουφότερον Ισται και λεπτότερον, καί οϊον καί έπ άέ-

ρος όχεΐο&αι, μάλλον δέ άμφότερα. Ε ϊ δέ άπιστεις τφ  λόγφ, 
30 δρα τά έπονράνια σώματα τά οϋτω λαμπρά και διαρκή τέως
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ται εις κατάστασιν φθοράς, άνίσταται εις κατάστασιν α
φθαρσίας». Δεν είπε, φυτρώνει, διά νά μή νομίσης ότι είναι 
έργον τής γής, άλλα, άνίσταται. Σποράν δέ εδώ δέν έν- 
νοεϊ τήν σύλληψίν μας εις τήν μήτραν, άλλά τήν ταφήν εις 
τήν γήν, τήν άποσύνθεσιν τών σωμάτων πού άπέθανον, τήν 
στάκτην. ΔΓ αύτό όταν είπε, «Σπείρεται εις κατάστασιν 
φθοράς, άνίσταται άφθαρτον», προσέθεσε' «Σπείρεται εις 
κατάστασιν άτιμίας καί δυσωδίας». Διότι τί είναι περισσό
τερον βδελυρόν καί άσχημον άπό νεκρόν πού σαπίΖεί; 
«Άνίσταται ένδοξον' σπείρεται εις κατάστασιν άδυναμίας». 
Διότι δέν περνοϋν τριάκοντα ήμέραι καί έχει χαθή τελεί
ως καί δέν ήμπορεϊ νά συγκρατήση τόν εαυτόν της ή 
σαρξ διά νά μή λειώση, οϋτε διά μίαν ήμέραν.

«Άνίσταται εις κατάστασιν δυνάμεως». Διότι τότε τί
ποτε πλέον δέν θά τό νικήση. ΔΓ αύτό λοιπόν καί έχρειό- 
σθησαν αύτά τά παραδείγματα, ώστε νά μή νομίσουν μερι
κοί, καθώς ακούουν αύτά, ότι όταν άνίστανται εις άφθαρ- 
σίαν καί δόξαν καί δύναμιν, δέν ύπάρχει καμμία διαφορά 
εις αύτούς πού άνίστανται. Διότι όλοι μέν άνίστανται εις 
κατάστασιν καί δυνάμεως καί άφθαρσίας καί δόξης, αύ- 
τής τής δόξης τής άφθαρσίας δηλαδή' άλλά δέν άπολαμθά- 
νουν όλοι τήν ιδίαν τιμήν, οϋτε όλοι τήν ιδίαν άσφάλειαν.

«Σπείρεται σώμα φυσικόν, άνίσταται σώμα πνευματι- 
κόν». Τί λέγεις; αύτό δέν είναι πνευματικόν; Είναι μέν 
πνευματικόν, άλλ’ έκεϊνο πολύ περισσότερον. Διότι τώρα 
μέν πολλάς φοράς ή μεγάλη χάρις τοϋ άγίου Πνεύματος 
άναχωρεί όταν μερικοί πράττουν μεγάλας αμαρτίας, καί 
ένω είναι παρόν τό πνεϋμα τής ψυχής, πού δίδει Ζωήν εις 
τήν σάρκα, όμως καί αύτό είναι κενόν χωρίς τό άγιον 
Πνεύμα' τότε όμως δέν θά είναι έτσι, άλλά θά παραμένη 
αιωνίως εις τό σώμα τών δικαίων καί θά είναι ίδική του ή 
δύναμις, ένψ θά είναι παρούσα καί ή ψυχή. Ή λοιπόν κά
τι τέτοιο ύπηνίχθη όταν είπε, «πνευματικόν», ή ότι θά είναι 
έλαφρότερον καί λεπτότερον καί τέτοιο πού νά άναβαίνη 
καί νά φέρεται εις τόν όέρα, μάλλον δέ καί τά δύο. ’Εάν 
δέ δέν πιστεύης εις τόν λόγον, κοίταξε τά έπουράνια σώ-
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καί έν άγηράτω λή^ει μένοντα, καί πίστευσον εντεύθεν, δπ. 

δύναται ό Θεός ποιήσαι καί ταϋτα τα φθαρτά άφθαρτα και 

ηολλφ δελτίω τών δρωμένων.

5. «Ουτω καί γέγραπταί' έγένετο ό πρώτος άνθρωπος 

5 Άδάμ εις ψυχήν ζώσαν' ό έσχατος Άδάμ εις πνεύμα ζωο

ποιούν». Καίτοι το μέν γέγραπταί, το όέ ού γέγραπταί■ πώς 

ούν είπεν, δτι γέγραπται; ’Από της των πραγμάτων έκδά- 

σεως αύτό μετέφρασεν δπερ έθος αυτω συνεχώς ποιείν. 

Καί γάρ έύος τούτο προφητικόν. Καί γάρ την 9Ιερουσαλήμ 

10 πόλιν 'δικαιοσύνης έφησεν ό προφ ήτης κληδήσεσθαι, καί ονκ 

εκλήθΊ]. Τ ί  οΰν; έψεύσατο ό προφήτης; Ούδαμώς’ την γάρ 

διά τών πραγμάτων εκδασιν λέγει. Καί τον Χρίστον όέ 

’Εμμανουήλ* καί ούδε αυτός οντω κέκλψαι, αλλά τά πρά

γματα ταύτην άη.ίησι την φωνήν. Οντω καί ενταύθα, «Ό  

15 έσχατος Άδάμ εις πνεύμα ζωοτνοιοϋν». Ταυ τα <5έ εϊπεν, 

ϊνα μάθγις δτι καί της παρούσης ζωής καί τής μελλούσης 

τά σύμβολα ήδη καί τά ενέχυρα έφϋασε, τής μέν παρούσης 

ό Άδάμ , τής δέ μελλούσης ό Χριστός. ’Επειδή γάρ τά χρη

στότερα έν έλπίσι τίθηοι, δείκννσι την αρχήν ηδη έκδεδηκνι- 

20 αν, καί την ρίζαν καί την πηγήν φανειοαν. Ε ι δέ ή ρίζα 

καί ή πηγή πάσι κατάδηλος, ούδέν δεϊ περί τών καρπών 

άμφιβάλλειν. Δ ιό λέγει, « Ο  έσχατος 9Αδάμ εις πνεύμα 

ζωοποιούν». Καί αλλαχού δέ, «Ζωοποιήσει τά ϋνηιά σώμα

τα νμών διά τού ένοικονντος αύτού πνεύματος έν νμΪΊ>». ’Ά -  

25 ρα τον πνεύματος το ζωοποιειν.

ΕΙτα ϊνα μή τις ειπ\], διά τί πρεοδύτερα τά χείρονα, καί 

τά μέν δλα έξέδη τά \ρυχικά, ού μέχρι τής απαρχής, τά δέ 

έως τής απαρχής μόνον; δείκννσιν δτι καί αι άρχαί έκατέ- 

ρων οντω διετάγησαν. «Ο ύ » γάρ « πρώτον» ,  φηοί, «το πνεν-

5. Ρωμ. 8, 11.
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ματα πού είναι τόσον λαμπρά καί διαρκούν μέχρι τώρα καί 
μένουν άγήραστα, και πίστεψε άπό αύτό, ότι ήμπορεϊ ό 
Θεός καί αύτά τά φθαρτά νά κάνη άφθαρτα και πολύ κα
λύτερα άπό αύτά πού είναι όρατά.

5. «’Έτσι είναι καί γραμμένον' έγινεν ό πρώτος άνθρω
πος, ό Άδάμ, μέ ψυχήν ζωντανήν πού ζωοποιεί και τό σώ
μα' ό τελευταίος Άδάμ, ό Κύριος, πνεύμα πού δίδει ζωήν 
πνευματικήν». Καί όμως, τό μέν έχει γραφή, τό δέ όχι' 
πώς λοιπόν είπεν ότι έχει γραφή; Έρμήνευσεν αύτό άπό 
τήν έκβασιν τών πραγμάτων' πράγμα πού έσυνήθιζε πάντο
τε νά τό κάμνη- Καί μάλιστα αύτό ήτο προφητική συνήθεια. 
Διότι καί ό Ήσαΐας είπεν ότι ή Ιερουσαλήμ θά όνομασθή 
πόλις δικαιοσύνης καί δέν ώνομάσθη. Τί λοιπόν; Έψεύσθη 
ό προφήτης; Καθόλου' διότι λέγει τήν έκβασιν τών πραγμά
των. Καί διά τόν Χρίστον είπεν ότι θά όνομασθή Εμμα
νουήλ' καί ούτε ό Χριστός ώνομάσθη έτσι, άλλά τά πράγμα
τα φωνάζουν αύτό τό γεγονός. "Ετσι καί έδώ, «Ό τελευ
ταίος Άδάμ, πνεύμα πού δίδει ζωήν πνευματικήν. Αύτά 
δέ τά είπε διά νά μάθης άτι τά σύμβολα καί ό άρρα- 
βών καί τής παρούσης καί τής μελλούσης ζωής ήδη 
έχουν φθάσει, τής μέν παρούσης ζωής ό Άδάμ, τής δέ 
μελλούσης ό Χριστός. Διότι, έπειδή τοποθετεί τά πολυτι
μότερα άγαθά εις τήν έλπιζομένην ζωήν, δεικνύει ότι ή 
άρχή ήδη έχει γίνει καί ότι ή ρίζα καί ή πηγή έχουν φανή. 
Αφού δέ ή ρίζα καί ή πηγή είναι καταφανής είς όλους, 
δέν πρέπει ν’ άμφιβάλλωμεν καθόλου διά τούς καρπούς. 
ΔΓ αύτό λέγει, «Ό τελευταίος Άδάμ, πνεύμα πού ζωοποι
εί»' καί άλλοϋ όμως λέγει, «Θά ζωοποιήση τά θνητά σώ
ματά σας διά τού Πνεύματός του πού κατοικεί μέσα σας»5. 
”Αρα τό άγιον Πνεύμα ζωοποιεί.

"Επειτα διά νά μή είπη κάποιος, διατί έκτιμώνται ώσάν 
άνώτερα τά κατώτερα καί τά μέν φυσικά έχουν συντελε- 
σθή όλα καί δέν έσταμάτησαν είς τήν άρχήν, ένώ τά 
πνευματικά έσταμάτησαν μόνον είς τήν άρχήν; δεικνύει 
ότι καί αί άρχαί καί τών δύο έτσι κατετάγησαν. Δηλαδή, 
«δέν έγινε πρώτον τό πνευματικόν σώμα, άλλά τό φυσι-
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ματικόν, αλλά τό ψνχικόν, έπειτα τό πνευματικοί’».  Και ον 

λέγει, διά τ ί, άλλ9 άρκεϊται τή του Θεοϋ διατάξει, την από 

των πραγμάτων ψήφον έχων μαρτυρούσαν ifj άρίστί] του 

Θεοϋ οικονομία, και δεικνυς δτι έπι τό δέλτιον άει τά ή- 

5 μέιερα πρόεισιν, άμα κάντενθεν πιστονμενος τον λόγον. E i 

γάρ τά έλάττονα έξέβη, πολλφ μάλλον τά δελτίφ προσδοκάν

Χ9Ψ
9Εηεϊ ούν τοιούτων μέλλομεν άπολαύειν άγαϋών, εις 

ταύτην έαυτονς κατατάξωμεν την τάξιν, την κατά τόν ήλιον 

10 λάμπονσαν και μή κλαίωμεν τούς άπιόντας, αλλά τούς κα

κώς τόν δίον καταλύόντας. 9Επεϊ και γεωργός, δταν ιδτ] 

τόν σίτον διαλνόμενον, ον θρηνεί' άλλ9 εως μέν αν 6λέπfl 

στερεόν έν τή y# μένοντα, δέδοικε και τρέμει' έπειδάν δέ 

τδν διαλνθέντα, χαίρει. Α ρχή γάρ της μελλονσης σποράς 

15 ή διάλνσις. Οντω και ήμεις τότε χαίρωμενf δταν πέσγι ή 

οικία ή φθαρτή, δταν στυαρή ό άνθρωπος. Και μή θανμάστ/ς, 

εϊ σποράν τήν ταφήν έκάλεσε* και γάρ αντη δελτίων ή σπο

ρά. 9Εκείνην μέν γάρ διαδέχονται θάνατοι και πόνοι ναι 

κίνδννοι και φροντίδες, ταύτην δέ, αν όρθώς διώμεν, οτέ- 

20 φανοί και βραδεία' και τήν μέν φθορά και θάνατος, τήν 

δέ άφθαροία και αθανασία και τά μνρία αγαθά. 9Ε π  ε

κείνης τής σποράς ονμπλοΜαι και ήδοναϊ και ύπνος, έπι 

ταύτης δέ φωνή μόνον έκ των ουρανών καταδαίνονσα, και 

πάντα άθρόως τελεσφορείται. Καί ό άνιστάμενος ονκέτι λοι- 

25 πόν έπι δίον αγεται πολύμοχθον, άλλ* %νθα άπέδρα δδύνη 

και λύπη και στεναγμός.

E i δέ και προστασίαν επιζητείς, καϊ διά τοντο θρηνείς- 

τόν ανδρα, έπϊ τόν κοινόν πάντων προστάτην και σωτήρα 

καϊ εϋεργέτην κατάφνγε τόν Θεόν, έπϊ τήν άμαχον ουμμα- 

30 χίαν, έπι τήν εϋκολον δοήθειαν, έπϊ τήν διαρκή ακέπην τήν
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κόν, έπειτα τό πνευματικόν». Καί δέν λέγει, διατί, άλλ’ άρ- 
κεϊται εις την τάξιν πού έθεσεν ό Θεός, διότι έχει άπό τά 
ίδια τά πράγματα την έμπειρίαν πού μαρτυρεί διά τήν ά- 
ρίστην πρόνοιαν τοϋ Θεοϋ, καί διά νά δείξη ότι τά ίδικά 
μας πράγματα προοδεύουν συνεχώς πρός τό καλύτερον, 
καί συγχρόνως πιστοποιεί έτσι καί άπό αύτό τόν λόγον του. 
Διότι, έάν τά κατώτερα έχουν συντελεσθή, πολύ περισσό
τερον πρέπει νά άναμένωμεν ότι θά γίνουν τά πολύ άνώ- 
τερα άπό αύτά.

„ ’Επειδή λοιπόν τέτοια άγαθά πρόκειται ν’ άπολαύσω- 
μεν, άς κατατάξωμεν τόν έαυτόν μας είς αύτήν τήν τά- 
Ειν πού λάμπει όπως ό ήλιος* καί ας μή κλαίωμεν αύτούς 
πού άπέθανον, άλλ* αύτούς πού μέχρι τό τέλος τοϋ βίου 
των έζησαν κακώς. Διότι καί ό γεωργός, όταν ίδή τόν 
σπόρον τοϋ σίτου νά σαπίζη μέσα είς τήν γήν, δέν θρηνεί’ 
άλλ’ έως ότου μέν τόν βλέπει νά μένπ είς τήν γήν χωρίς 
νά σαπίζη. φοβάται καί τρέμει' όταν όμως τόν ίδή νά έχπ 
σαπίσει, χαίρεται. Διότι ή άρχή τής μελλούσης σποράς 
είναι ή άποσύνθεσις τοϋ σπόρου μέσα είς τό χώμα. ’Έτσι 
καί έμείς άς χαιρώμεθα τότε, όταν πέση ή φθαρτή οικία, 
όταν σπαρή ό άνθρωπος μέσα είς τήν γήν. Καί μή άπο- 
ρήσπς διά τό ότι ώνόμασε τήν ταφήν σποράν' καί μάλιστα 
αύτή ή σπορά είναι καλυτέρα. Διότι έκείνην μέν διαδέχον
ται θάνατοι καί κόποι καί κίνδυνοι καί φροντίδες, ένω αύ
τήν, έάν ζώμεν όπως πρέπει, στέφανοι καί βραβεία' καί 
τήν μέν διαδέχεται φθορά καί θάνατος, τήν δέ άφθαρσία 
καί άθανασία καί άπειρα άγαθά. Είς έκείνην τήν σποράν 
συγκρούσεις καί ήδοναί καί ϋπνος, είς αύτήν δέ μόνον 
φωνή πού καταβαίνει άπό τούς ούρανούς καί τά πάντα 
άμέσως καρπίζουν. Καί αύτός πού άνίσταται δέν όδηγεϊται 
ποτέ πλέον είς ζωήν γεμάτην μόχθους, άλλ’ έκεϊ όπου δέν 
ύπάρχει ποτέ όδύνη καί λύπη καί στεναγμός.

Έάν δέ έπιζητής προστασίαν καί δΓ αύτό θρηνής τόν 
άνδρα, κατάφυγε είς τόν κοινόν προστάτην καί σωτήρα 
καί εύεργέτην, τόν Θεόν, είς τήν άκαταμάχητον συμμαχίαν, 
είς τήν άμεσον βοήθειαν, είς τήν διαρκή σκέπην πού είναι

44
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πανταχον παρούσαν και πανταχόϋεν ημάς τειχίζουσαν. ’Л//’ 

ή συνήθεια ποθεινόν και επέραοτον. ΟΙδα κάγώ' άλλ3 αν 

έππρέψυς τφ λογισμψ το πάθος, και λόγιας πρός έαυτην 

τί'; ό λαβών, και οτι γενναίατς ένεγκών θνσίαν την γνώμην 

5 αναφέρεις τω Θεω, και τοντο το κνμα διпп)оц διαδραμεϊν, 

και 8περ 6 χρόνος εργάζεται, гоГто ή φιλοσοφία noujoxr 

αν ök καταμαλακισθβς, λήξει μεν τω χρόνω το πάθος, σοι 

δε οϋ'δένα τον μισθόν οισει. Μετά δΕ των λογισμών τούτων 

και παραδείγματα σνλλεγε, τά έν τω παρόντι 6ίο), τά $ν 

10 ταις θείαις γραηαϊς. Έννόηοον οτι ό ' Αβραάμ κατέσφαξε 

τόν υιόν τόν εαυτού και οντε εδάκρνσεν, οντε πικρόν ρήμα 

Εξέβαλεν. Ά λλ9 Εκείνος 3Αβραάμ, φησίν, ήν. Και μην ου 

Επί μείζονα έκλήθης σκάμματα. Ό  öh 3Ιώ β  ηλγηοε μέν, 

τοσοντον δέ, 8σον εΐκός πατέρα φιλόπαιδα και σφόδρα νη- 

15 δόμενον των άπελθόντων ώς α γε νυν ποιον μ εν ήμεϊς, £- 

γθρών και πολεμίων έοτίν. ОЪдк γάρ, ε ϊ τίνος εις βασί

λεια άπενεχθέντος και στεφανωθέντος, 8κοπτες σαντόν ναι 

Εθρήνεις, φίλον αν σε τον οτεφαναϊθέντος ϊφην είναι, άλλ’ 

Εχθρόν σφόδρα καί πολέμιον. Ά λλ3 ονδέ ννν Εκείνον θρηνώ, 

20 φησίν, άλλ3 Εμαντόν. 3Αλλ3 οϋδε τούτο φιλούντος, τό θέλειν 

ϊ τ ι  Εναγώνιον είναι Εκείνον διά σαντόν, και νποκείοθαι τ$ 

άδηλίφ τον μέλλοντος, παρόν στεφανονσθαι καί τιροσορμείν, 

η πελάγιον σαλεύειν, Εξόν Εν λιμένι είναι.

9Αλλ9 ονκ οϊόα m v κεχώρηκε, φησί. Δ ιά  τ ί ούκ οϊδσς, 

25 ειπέ μοι; Ε ίτε γάρ δρθώς εβίον είτε έτέρως, δήλον πού 

χωρήσει. Δ ι9 apw γάρ τούτο κόπτομαι, φησίν, 8τι αμαρ

τωλός άπήλθε. Σκήψις ταντα και πρόφασις. E i γάρ διά 

τούτο άπελθόντα Εθρήνεις, ζώντα πλάσαι Εχρήν καί ρνθαί- 

aar άλλα τά σαντού ον πανταχού σκοπείς, ού τά Εκείνον.
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παρούσα παντού καί μάς όχυρώνει άπό παντού. Ά λλ’ ή 
συνήθεια τόν έκαμε ποθητόν καί άγαπητόν. Τό γνωρίζω 
καί έγώ* άλλ’ έάν θάλης τό πάθος κάτω άπό τήν σκέψιν 
καί συλλογισθής ποιος είναι έκεϊνος πού τόν έπήρε καί 
ότι, έάν ύπομείνης μέ γενναιότητα, προσφέρεις τήν διάθε- 
σίν σου αύτήν θυσίαν εις τόν Θεόν, θά ήμπορέσης νά πε- 
ράσης αύτήν τήν δοκιμασίαν καί αύτό πού κάμνει ό χρό
νος, αύτό θά κάνη ή σύνεσις καί ή όρθή στάσις* έάν όμως 
παραδοθής χωρίς άντίστασιν εις τό πάθος, τό μέν πάθος 
μέ τήν χρόνον θά παρέλθη, εις έσένα όμως δέν θά φέρη 
κανένα μισθόν. Μαζί δέ μέ τάς σκέψεις αύτάς λάμβανε 
καί παραδείγματα, καί αύτά πού ύπάρχουν εις τήν παρού
σαν ζωήν καί άπό αύτά πού περιέχονται εις τάς άγιας 
Γραφάς. Σκέψου ότι ό ’Αβραάμ έσφαξε τόν υιόν του καί 
ρϋτε έδάκρυσεν, οΰτε πικρόν λόγον εΐπεν. Αλλά, θά είπή, 
έκεϊνος ήτο ’Αβραάμ. Καί όμως σύ έχεις κληθή εις μεγα- 
λυτέρους άγώνας. Ό  δέ Ίώβ έπόνεσε μέν, άλλά τόσον, 
όσον είναι φυσικόν εις πατέρα πού άγαπά τά παιδιά του 
καί φροντίζει αύτά πού άπέθανον* διότι αύτά πού κάμνο- 
μεν έμεϊς είναι έργα έχθρών καί άντιπάλων. Διότι, έάν 
κάποιος εϊχεν άμειφθή καί στεφανωθή, καί έπένθεις καί 
έθρήνεις, δέν θά έλεγον ότι είσαι φίλος έκείνου πού έστε- 
φανώθη, άλλά πάρα πολύ έχθρός καί άντίπαλος. Δέν θρη
νώ όμως έκεϊνον, θά είπη, άλλά τόν έαυτόν μου. Ά λλ’ ού
τε αύτό είναι έργον άνθρώπου πού άγαπςι, τό νά θέλη 
δηλαδή έκεϊνος νά εύρίσκεται άκόμη εις άγώνα δΓ έσέ καί 
νά ύπόκειται εις τήν άβεβαιότητα τού μέλλοντος, ένω πη
γαίνει διά νά στεφανωθή καί νά άράξη, ή νά κλυδωνίζεται 
εις τό πέλαγος, ένψ είναι δυνατόν νά εύρίσκεται εις λιμένα.

Άλλά δέν γνωρίζω πού έπήγε, θά είπή. Διατί δέν γνω
ρίζεις; είπέ μου. Διότι είτε έζη όρθώς. είτε όχι, είναι φα- 
νερόν πού θά ύπάγη. Άλλά δΓ αύτό άκριβώς πενθώ, θά 
είπη, διότι άπέθανεν άμαρτωλός. Αύτά είναι δικαιολογία 
καί πρόφασις. Διότι έάν έθρήνεις διά τό ότι άπέθανεν έτσι, 
έπρεπεν, όσον έζη, νά τόν διαπλάσης καί νά τόν συμμορ- 
φώσηζ πρός τάς έντολάς* άλλ’ έσύ παντού τά ίδικά σου
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Ε ι δέ και αμαρτωλός άπήλθε, και διά τοϋτο δει χαίρειν, 

δτι ένεκόπη τά αμαρτήματα, και ον Ίΐροσέθηκε τή κακία, 

και βοηθεΐν, ώς αν οΐόν τε ου δάκρνσιν, άλλ3 ευχαΐς 

και ικετηρίαις και έλεημοσύναις και προοφοραϊς. Ον γάρ 

5 απλώς ταΓ"τα έπινενόηται, ουδέ είκή μνήμην ποιούμεΰα των 

άπελθόντων έπι των θείων μυστηρίων, και νπέρ ανιών 

πρόσιμεν, δεόμενοι τον άμνον τον κειμένου τον λαβόντος την 

αμαρτίαν τον κόσμον, άλλ5 ϊνα τις αύτοΐς έντεϋϋεν γένηται 

7ΐαραμνθία. Ονόέ μάτην ό παρεστώς τφ θνσιαστηρίω των 

10 φρικτών μυστηρίων τελονμένων 6οφ νπέρ πάντων τών έν 

Χριστφ κεκοψημένων, και τών τάς μνείας νπέρ αντών 

έπιτελούντων. Ε ι γάρ μη νπέρ αντών αι μνειαι έγίνοντο, 

ούδ* άν ταντα έλέχθη. Ον γάρ έστι σκηνή τά ήμέτερα, μη 

γένοιτο' πνεύματος γάρ διατάξει ταντα γίνεται.

15 6. Βοηθώμεν τοίννν αύτοΐς, καί μνείαν νπέρ αντών 

έπιτελώμεν. Ε ι γάρ τονς παΐδας τον 9Ιώ 6  έκάθαιρεν ή τον 

πατρός θυσία, τ ί αμφιβάλλεις, ει και ημών νπέρ τών άπελ

θόντων προοφερόντων γίνεται τις αύτοΐς τιαραμνθία; Ε ϊωθε  

γάρ ό Θεός και έτέροις νπέρ έπέρο>ν χαρίζεοθαι. Καί τοντο 

20 έδείκΐΊ) ό Πανλος λέγων, « νΙνα έν πολλφ προοώπψ τό εις 

ημάς χάρισμα διά τιολλών εύχαριστηθ^ νπέρ ημών». Μη δη 

άποκάμωμεν τοϊς άπελθούσι δοηθοννΐες, και προσφέροντες 

νπέρ αντών, και άξιονντες ενχάς νπέρ αντών τελεΐσθαι. Κ α ί 

γάρ τό κοινόν τής οικουμένης κεΐται καθάρσιον. Δ ιά  τοντο 

25 θαρρονντες νπέρ τής οίκονμένης δεόμεθα τότε, και μετά 

μαρτύρων αύτονς καλονμεν, μετά ομολογητών, μετά ιερέων. 

Και γάρ §ν σώμά έσμεν Ιίπαντες, κάν λαμπρότερα μέλη με

λών' και όννατόν πάντοθεν συγγνώμην αύτοΐς σνναγαγεϊν, 

άπό τών ενχών, από τών ύπέρ αντών δώρων, άπό τών

6. Β* Κορ. 1, 11.
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βλέπεις, όχι τά ίδικά του. Άλλά καί άν άπέθανεν άμαρτω- 
λός, καί δΓ αύτό πρέπει νά χαίρεσαι, διότι έπαυσαν τά ά- 
μαρτήματα καί δέν προσέθεσεν εις την κακίαν, καί νά βοη- 
θής, όσον είναι δυνατόν, όχι μέ δάκρυα, άλλά μέ προσευ- 
χάς καί Ικεσίας καί έλεημοσύνας καί προσφοράς. Διότι 
δέν ύπήρξαν τυχαία έπινόησις αύτά, οϋτε ματαίως κάμνο- 
μεν μνημόσυνα διά τούς νεκρούς εις τά θεία μυστήρια καί 
προσφέρομεν ύπέρ αύτών καί παρακαλοϋμεν τόν Αμνόν 
πού εύρίσκεται έκεϊ, πού άνέλαβε τήν αμαρτίαν τοϋ κό
σμου, άλλά διά νά έλθη εις αύτούς κάποια παρηγορία. 
Οϋτε αύτός πού ϊσταται ένώπιον τοϋ θυσιαστηρίου των 
φρικτών μυστηρίων ματαίως φωνάζει' ύπέρ όλων όσων 
έκοιμήθησαν έν Χριστώ, καί τελοϋν τά μνημόσυνα ύπέρ 
αύτών. ’Εάν λοιπόν δέν έγίνοντο ύπέρ αύτών τά μνημό
συνα, οϋτε αύτά θά εϊχον λεχθή. Διότι δέν είναι θέατρον 
αύτά πού τελοϋμεν, μή γένοιτο, άλλά γίνονται αύτά μέ 
τήν έντολήν τοϋ άγίου Πνεύματος.

6. ’Ά ς  βοηθώμεν λοιπόν τούς νεκρούς καί άς τελώ- 
μεν μνημόσυνα ύπέρ αύτών. Διότι, έάν τά παιδιά τοϋ Ίώβ 
έκαθάριζεν ή θυσία, διατί αμφιβάλλεις, διά τό ότι, όταν 
προσφέρωμεν καί ήμείς ύπέρ τών νεκρών, δίδεται εις αύ
τούς κάποια παρηγορία; Διότι πολλάς φοράς ό Θεός χα
ρίζει καί εις άλλους χάριν άλλων. Καί αύτό έδείκνυεν ό 
Παϋλος όταν έλεγεν, « Ωστε νά άποδοθή εύχαριστία άπό 
πολλούς διά τήν χάριν πού έδωσεν ό Θεός εις έμάς»β. 
"Ας μή κουρασθώμεν λοιπόν νά βοηθώμεν αύτούς πού 
άπήλθον άπό τήν παροϋσαν ζωήν καί νά προσφέρωμεν 
ύπέρ αύτών καί νά ζητώμεν νά γίνωνται δεήσεις ύπέρ 
αύτών. Διότι ύπάρχει ή κοινή έζιλέωσις τής οικουμένης. 
ΔΓ αύτό μέ θάρρος άς προσευχώμεθα τότε ύπέρ τής οι
κουμένης, καί άς καλώμεν καί αύτούς μαζί μέ τούς μάρ
τυρας, τούς όμολογητάς, τούς Ιερείς. Διότι έν σώμα εϊμε- 
θα όλοι, έστω καί άν ύπάρχουν μέλη πού εινα· λαμπρότερα 
άπό άλλα μέλη* καί είναι δυνατόν άπό παντού νά κερδή- 
σωμεν δΓ αύτούς συγγνώμην, άπό τάς δεήσεις, άπό τά 
δώρα πού κάμνομεν ύπέρ αύτών, άπό έκείνους πού κα-



694 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

μετ3 ανιών καλούμενων.
Τ ί  τοίννν άλγεις, ι ί  δε θρηνείς, όπότε τοηαντην δνναιόν 

ονγγνώμην συναγαγειν τω άπελθόντι; Ά λ λ 9 δτι ην γέγονας 
έρημος, και προστάτην άπώλεσας; 3Αλλά μηδέποτε τούτο εϊ- 

5 πης ' ουδέ γάρ τον Θεόν άπώλεσας. "Ωστε εως άν τούτον 
% f>  καί άνδρός αντός εοται σοι μείζων, και τιατρός, 
καϊ πανδός, και κηδεστοϋ' και γάρ και ζώνιων εκείνων, 
οϋτος ήν ό τά πάντα ποιων. Ταντα τοίννν έννόει, και λέγε 
κατά τον Δανίδ, « Κύριος φωτισμός μου και σωτήο μον, τίνα 

10 φοβηθήσομαι;» .  Ειπέ, σν ει δ πατήρ των ο ρ φ α ν ώ ν ,  και 
κριτής τών χηρών και έπίσπασαι αύτου την βοήθειαν, καί 
μάλλον αντόν %ξεις 7>νν πρθ)·οονντα η πρότερον, δσον έν 
μείζονι κατέοτης άτιορία.

9Αλλά παιώίον άηώλεοας; Ον άπώλεοας, μή λέγε' ν- 
15 τινος τό πράγμα έοτιν, ον θάνατος, μετάστασις, ονκ άπώλεια, 

αποδημία από τών έλαττόνων έπϊ τά βελτίω. Μή δή παρό
ξυνε τόν Θεόνf άλλ9 ϊλεω ποίει. *Αν γάρ ένέγκης γενναίως, 
ϊσται τις καντεϋθεν τφ άπελθόντι και σοΙ παραμυθία' άν δέ 
τουναντίον τιοιης, μάλλον έξάπτεις τήν δργήν τον θεον. Και 

20 γάρ εϊ παιδός μαστιχθέντος υπό δεσπότου, συ παρεστώς έ- 
δνσχέρανας, μειζόνως άν τιαρώξυνας κατά σεαντον τόν δε- 
07ΐότην. Μή δή ποίει τούτο, άλλ9 εύχαρίστει, ϊνα σοι και 
τούτη οκεδαοθη τό νέφος της άθνμίας. Ε ιπέ κατά τόν 
μακάριον έκεΧνον, «Ό  Κύριος %δωκεν, ό Κύριος άφείλετο». 

25 *Εννόησον δσοι μάλλόν σου εϋαρεστονντες ον δε ελαβον τήν 
αρχήν παιδας, ο&δέ πατέρες έκλήθησαν. Οϋδέ γάρ έγώ, 
φηοίν, έβονλόμην' καί γάρ βέλτιον ην μη δε πείραν σχεΐν, 
fj μετά τό γεύοασθαι της ήδονής έκπεσεΧν. Μή, παρακαλώ, 
μή λέγε ταντα, μή παρόργισης και τούτη τόν δεσπότην άλλ9

7. Ψαλμ. 26, 1.
β. Ιώβ 1, 21.
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Λοϋμεν μαζί μέ αυτά.
Διατί λοιπόν στενοχωρεϊσαι, διατί θρηνείς άφοϋ είναι 

δυνατόν μέ τόσους τρόπους νά κερδήσης συγγνώμην 6Γ 
εκείνον πού έφυγεν; ’Αλλά διά τό ότι σύ έμεινες έρημος 
καί έχασες τόν προστάτην σου; Άλλά ποτέ μη τό είπης 
αύτό’ διότι δέν έχασες τόν Θεόν. "Ωστε, έφ’ όσον έχεις 
τόν Θεόν, αύτός θά είναι δΓ έσέ μεγαλύτερος προστάτης 
καί άπό άνδρα καί άπό πατέρα καί άπό παιδί καί άπό 
συγγενή’ διότι καί όταν έζων έκείνοι, ό Θεός ήτο πού 
έκαμνε τά πάντα. Αύτά λοιπόν νά σκέπτεσαι καί νά λέγης 
όπως ό Δαυΐδ, «Ό  Κύριος είναι έκείνος πού μέ φωτίζει 
καί μέ σώζει, ποιον θά φοβηθώ;»7. Είπέ, σύ είσαι ό πατήρ 
τών ορφανών καί προστάτης τών χηρών’ καί προσελκύεις 
τήν βοήθειάν του καί θά έχης αύτόν νά προνοή τώρα τό
σον περισσότερον άπό πρίν, όσον εις μεγαλυτέραν ά- 
νάγκην έχεις έλθει.

Ά λλ ’ έχεις χάσει παιδί; Δέν τό έχασες, μή λέγης 
έτσι’ ϋπνος είναι αύτό, όχι θάνατος, μετατόπισις, όχι άπώ- 
λεια, ταξείδιον άπό τά κατώτερα εις τά καλύτερα. Μή 
παροργίζης λοιπόν τόν Θεόν, άλλά κάνε τον εύμενή άπέ- 
ναντί σου. Διότι έάν ύπομείνης μέ γενναιότητα θά έχη καί 
άπό αύτό ό νεκρός καί έσύ κάποιαν παρηγορίαν, έάν όμως 
κάμνης τό άντίθετον, έΕάπτεις περισσότερον τήν όργήν 
τοΰ Θεοϋ. Διότι, έάν κάποιο παιδί έμαστιγώνετο άπό τόν 
οικοδεσπότην καί σύ πού θά παρευρίσκεσο τόν ήμπόδιζες, 
περισσότερον θά έΕώργιζες έναντίον σου τόν οικοδεσπό
την. Μή κάμνης λοιπόν αύτό, άλλά νά εύχαριστής, διά νά 
διασκορπισθή καί μέ αύτό τό νέφος τής λύπης. Είπέ όπως 
έκείνος ό μακάριος, «Ό  Κύριος τό έδωσεν, ό Κύριος τό 
έπήρε»8. Σκέψου ότι άλλοι πού εύαρεστοΰν τόν Θεόν πε
ρισσότερον άπό έσέ, δέν άπέκτησαν καθόλου παιδιά, οϋτε 
ώνομάσθησαν πατέρες. Ά λλ’ οΰτε έγώ, θά είπης, ήθελον 
διότι καλύτερον ήτο νά μή έχω έμπειρίαν, παρά νά τό χά
σω άφοϋ πρώτον έγεύθην τήν ήδονήν άπό τήν άπόκτησίν 
του. Μή, παρακαλώ, μή λέγης τέτοια, διά νά μή παροργί
σης καί μέ αύτά τόν Κύριον' άλλά δΓ όσα μέν έλαβες,
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νπερ μεν ών ϊλαδες, ενχαρίοτηοον νπερ δε ών ονκ εις 
τέλος εχεις, δόξαζε. Ονκ είπεν ό 3Ιώβ, δτι βέλτιον 1\ν μη 
λαδειν, τοντο δ ον λέγεις άγνωμόνως, άλλα και νπέρ Ε
κείνων ηνχαρίστει λέγων, «Ό  Κύριος εδωκε», και νπερ 

5 τούτων ηνλόγει λέγων, «Ό  Κύριος άψείλετο· έιη το δνομα 
Κυρίου ενλογημένον εις τούς αιώνας». Και την γυναίκα 
ούτως έπεστάμιζε δικαιολογούμενος πρός αι*τήν, καί τά 
θαυμαστά εκείνα φ&εγγόμενος ρήματα' «Ε Ι  τά μ εν άγαϋά 
Εδεξάιιεθα παρά Κνρίον, τά δk κακά ονχ νποίσομεν;». Καίτοι- 

10 τ'ε μετά ταντα χαλεπότερος γέγονεν ό τίειρασμός' άλλ9 Ε- 
κεΐνος ονδέ όντως έξελνετο} άλλ9 άμοίως £η>ερε γενναίως, 
καϊ Εδόξαζε.

Τοντο καϊ σν τνοίει, καϊ λογίζον τιρός εαυτόν, δτ* ονκ 
άνθρωπος Ζλαδεν, άλλ* ό θεός' ό Θεός ό ποιήσας, ό μάλλον 

15 οου κηδόμενος, και τό συμφέρον είδώς , ον πολέμιός τις ovδk 
Επίδουλος. αΟρα πόσοι ζώντες άβίωτον τόν βίον τοΐς γο- 
νεϋοιν Εποίηοαν. Τούς δέ γειηκιίονς οϋχ δρφς; φησίν. *0- 
ρφ καϊ τούτους, άλλά καϊ τούτων ασφαλέστερα τά κατά 
τόν παϊδα τόν σόν. Ε Ι γάρ καϊ εΰδοκιμονοιν, άλλ9 εν άδήλω 

20 τά τον τέλονς αντών' νπερ δέ Εκείνον λοιπών ον δέδοικας 
oι*δk τρέμεις μή τι πάΰη, η μεταβολήν τινα δέξηται. Ταντα 
και έπϊ γνναικός λογίζον καλής καϊ οικονρον, καϊ νπερ 
πάντων ευχαριστεί τφ Θεω, καν άπολέσης γννάίκα, δόξαζε. 
3Ίσω ς  σε είς Εγκράτειαν άγαγεΐν βούλεται ό Θεός, έπϊ μεί- 

25 ζονα καλει σκάμματα, έλεν&ερώσαί σε τον δεσμόν ήθέλησεν. 
™Αν ούτω φ ιλοοοφώμεν, καϊ την παρούσαν κερδανονμεν 
εύθνμίαν, καϊ των μελλόντων έπιτενξόμεθα στεφάνων, ών 
γένοιτο πάντας ημάς έπντνχεϊν, χάριτι και φιλανθρωπία τον 
Κνρίον ημών 9Ιησον Χρίστον, φ ή δόξα είς τούς αΐώ- 

30 νας. 9Αμήν.

9. Ιώβ 2, 10.
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εύχαρίστησέ τον δΓ όσα δε δέν τά έχεις μέχρι τό τέλος, 
δόξαζέ τον. Δέν ειπεν ό Ίώβ, ότι ήτο καλύτερον νά μή 
άποκτήση παιδιά, αύτό πού σύ λέγεις μέ άχαριστίαν, άλλ’ 
ηύχαρίστησε και δΓ έκεϊνα μέ τούς λόγους, «ό Κύριος έ
δωσε», καί δΓ αύτά ηύλόγει μέ τούς λόγους, «Ό Κύριος 
τά έπήρεν’ άς είναι τό όνομα τοϋ Κυρίου εύλογημένον εις 
τούς αιώνας». Καί την γυναίκα του έτσι άπεστόμωνεν όταν 
άντέτασσεν έπιχειρήματα εις τούς λόγους της καί έλεγε 
τούς θαυμαστούς έκείνους λόγους' «Έάν τά μέν άγαθά 
έδέχθημεν άπό τόν Κύριον, τάς δοκιμασίας δέν θά τάς 
δεχθώμεν; Καί όμως μετά άπό αύτά έγινε φόβερώτερος 
ό πειρασμός' άλλ' έκεϊνος οϋτε τότε έχαλαρώνετο καί ύ- 
πεχώρει, άλλ’ ύπέμενε μέ τήν ιδίαν γενναιότητα καί έδό- 
ξαζε τόν Θεόν.

Αύτό νά κάμνης καί σύ καί νά σκέπτεσαι μέσα σου ότι 
δέν έπήρεν άνθρωπος τό παιδί σου, άλλ’ ό θεός' ό Θεός 
πού τό έδημιούργησε, πού τό φροντίζει περισσότερον άπό 
έσένα και γνωρίζει τό συμφέρον, όχι κάποιος πού έπιβου- 
λεύεται, οϋτε έχθρός. Κοίταξε πόσα παιδιά άπό όσα ζοϋν 
έκαναν είς τούς γονείς τόν 0ίον άβίωτον. 'Αλλά δέν βλέ
πεις έκείνους πού έχουν πολλά; θά είπή. Βλέπω καί αύτούς, 
άλλά και άπό αύτούς αύτά πού έγιναν είς τό ίδικόν σου παι
δί είναι άσφαλέστερα. Διότι άν καί εύτυχοϋν, είναι άβέ- 
βαιον τό τέλος των' διά τό ίδικόν σου λοιπόν δέν φοβείσαι, 
οϋτε τρέμεις μήπως πάθη κάτι ή μήπως ύποστή κάποιαν 
μεταβολήν. Αύτά νά σκέπτεσαι καί διά γυναίκα καλήν καί 
ήσυχον καί πιστήν καί δΓ όλα νά εύχαριστής τόν Θεόν, 
καί άν χάσης γυναίκα νά δοξάζης τόν Θεόν. ”1θως θέλει 
ό Θεός νά σέ όδηγήση είς έγκρότειαν, ίσως σέ καλεί σέ 
μεγαλυτέρους αγώνας, ίσως ήθέλησεν νά σέ έλευθερώση 
άπό τόν θεσμόν. ’Ά ν  έτσι σκεπτόμεθα καί φερώμεθα, καί 
είς τήν παρούσαν ζωήν θά έχωμεν εύθυμίαν, καί είς τήν 
μέλλουσαν θά έπιτύχωμεν στεφάνους, τούς όποιους είθε 
όλοι νά έπιτύχωμεν μέ τήν χόριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ 
Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, είς τόν όποιον άνήκει ή δόξα 
είς τούς αιώνας. Αμήν.
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«Ό  πρώτος άνϋρωπος έκ γης χοϊκός, ό δεύτερος 

οη>ϋρωπος ό Κύριος έξ ούρανοΰ».

5 1. ’Επειδή ψυχικόν είπε πρώτον και πνενματικόν δεν- 

τερον, πάλιν, άλλην τί&ηοι διαφοράν, χοϊκόν λέγων και έπου- 

ράνιον. *Η μέν γάρ 7ΐρώτη του παρόντος ην βίου και του 

μέλλοντος’ αντη δέ τον προ τής χάριτος και τον μετά την 

χάριν. Τέϋεικε δέ αυτήν εις πολιτείαν άρίοτην λέγων. “ϊνα 

10 γάρ, δπερ %φην, μη τί/ άναστάσει θαρρονντες άμελώοι βίου 

χαί άκρι&είας, πάλιν και έντενθεν αύτονς έναγωνίονς ποιεί, 

και παρακαλει εις αρετήν, λέγων’ «Ό  πρώτος άνθρωπος 

έκ γής χοϊκός, ό δεύτερος άνθρωπος ό Κύριος έξ ονρανον», 

το παν άνθρωπον καλών, καί τόν μέν άπό τον κρείττονος, τόν 

15 όέ άπό τον χείρονος όνομάζων. ((Οϊος ό χοϊκός, τοιοϋτοι και 

οι χοϊκοί»* όντως άπολοννται καί τελεντήοονσιν. « Οϊος ό 

έπονράνιος, τοιοϋτοι και οι έπονράνιοι»’ οντω μενοϋσιν α

θάνατοι και λάμποντες. Τ ί  οϋν; ούχί καί οΰτος άπέθανεν; 

Άπέθανε μέν, άλλ* ούδέν έντενθεν παρεβλάβη, άλλα και 

20 ταύτη τόν θάνατον κατέλνυ^εν. Ε ίδες πώς κάντεϋθεν τφ  

θανάτφ τό περί τής άναστάοεως οννέστησε δόγμα; ”Εχων 

γάρ, δπερ %φθην είπών, τήν αρχήν και την κεφαλήν, φησί, 

μή αμφίβαλλε περι τοϋ σώματος παντός. Πλήν καί την 

τιερί τιολιτείας άρίστης έντενθεν γυμνάζει παραίνεοιν, νπο-
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«Ό  πρώτος άνθρωπος έπλάοθη άπό τήν γην, γήι
νος, ό δεύτερος άνθρωπος πού είναι ό Κύριος, 
ήλθεν άπό τόν ούρανόν».
1. Επειδή έκανε διάκριαιν μεταξύ φυσικού καί πνευ

ματικού, παρουσιάζει πάλιν άλλην διαφοράν, όμιλών διά 
γήϊνον καί έπουράνιον. Ή μέν πρώτη λοιπόν άναφέρεται 
εις τήν παρούσαν καί τήν μέλλουσαν ζωήν, αύτή δέ πριν 
άπό τόν έρχομόν καί μετά τόν έρχομόν τής χόριτος. ’Έ 
κανε δέ αύτήν τήν διάκρισιν όμιλών δΓ άριστον τρόπον 
ζωής. Δηλαδή, όπως ειπον, διά νά μή άμελοϋν διά τόν 
τρόπον ζωής καί τήν όκριβή τήρησιν τών έντολών, έπανα- 
παυόμενοι εις τήν άνάστασιν, πάλιν τούς όδηγεϊ μέ αύτά 
εις άγώνα καί τούς παροτρύνει εις άρετήν μέ τούς λό
γους’ «Ό πρώτος άνθρωπος έπλάσθη άπό τήν γήν, γήινος, 
ό δεύτερος άνθρωπος πού είναι ό Κύριος, ήλθεν άπό τόν 
ούρανόν», καί άποκαλεϊ άνθρωπον καί τόν πρώτον καί τόν 
δεύτερον, όνομάζων έτσι τόν μέν άπό τό άνώτερον, τόν 
δέ άπό τό κατώτερον. «’Όπως ήτο ό γήινος, τέτοιοι είναι 
καί οΐ γήινοι» καί κατά τόν ίδιον τρόπον θά χαθούν καί 
θ’ άποθάνουν. «Όπως είναι ό έπουράνιος, τέτοιοι είναι 
καί ο! έπουράνιοι» καί κατά τόν ίδιον τρόπον θά μείνουν 
άθάνατοι καί θά λάμπουν. Τί λοιπόν; Δέν άπέθανε καί 
αύτός; Άπέθανε μέν, άλλά δέν έβλάβη καθόλου άπό αύ- 
τό, άλλ’ άντιθέτως ένίκησε τόν θάνατον καί μέ αύτό. Είδες 
πώς καί άπό αύτόν τόν θάνατον συνέστησε τό δόγμα περί 
τής άναστάσεως; Διότι όταν έχης, όπως ειπον, τήν άρχήν 
καί τήν κεφαλήν, λέγει, μή άμφιβάλλης δΓ όλόκληρον τό 
σώμα. Ά λλ’ έδώ κάμνει παραίνεσιν καί διά τόν άριστον



700 IΩANNOY ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

δείγματα νψηλον και φιλοσόφου βίου, καί ον τοιούτου τιθείς, 

και τούτων άμφοτέρων παράγων τάς άρχάς, τον μέν τον 

Χρίστον, τον δε τον 9Λδάμ. Αιά τοντο ούδε άπλώς είπεν, 

αέκ γης», αλλά « χοϊκός», τουτέστι, παχύς, τοις παρούσι 

5 προσηλωμένος’ και πάλιν έπι τον Χρίστου τουναντίον, «ό  

Κύριος έξ οϋρανον».

Ε ι δέ λέγοιέν τίνες διά τούτο μην εχειν τον Κύριον 

σώμα, διά τό, «έξ  ουρανού», ειρησθαι, Ικανά μεν και τά 

εϊρημένα πάλαι έμφράξοι αυτών τά στόματα, ούδεν δέ κω- 

10 λύει και εντεύθεν αύτους έπιστομίσαι. Τ ι γάρ έστιν, «6 

Κύριος έξ οϋρανον»; την φύσιν λέγει, η την άρίστην τιολι- 

τείαν; Παντί που δηλον, δτι την πολιτείαν. Δ ιό  καί έπά- 

γει, «Καθώς έφορέσαμεν την εικόνα τον χοϊκού» · τουτέστι, 

καθώς φανλα έπράξαμεν «φορέσωμεν και την εικόνα τού 

15 έπουρανίου» ' τουτέοτιν, άριστα πράξω,αεν. Χ ω ρίς δε τούτων, 

κάκεϊνό σε ήδέως αν έροίμην περί φύσεως έιρηται, « δ έκ 

γης χοϊκός» ,  καί, «ό Κύριος έξ ονρανον»; Ναί, φησί. Τ Ι  

οϋν; χοϊκός μόνον ήν ό *Αδάμ, η και άλλην τινά είχεν ου

σίαν συγγενή τοϊς ανω και τοις άσωμάτοις, ήν ψυχήν καίει 

20 η Γραφή και πνεύμα; Παντί που δηλον, δτι και ταύτην. 

Οϋκοϋν οϋδέ ό Κύριος άνωθεν ήν μό)Όν, ει καί έξ ουρανού 

λέγοιτο. αλλά καί σάρκα άνειλήφει.

"Ο δέ λέγει, τοιούτόν έστί' «Καθώς έφορέσαμεν την 

εικόνα του χοϊκού», τάς πονηράς πράξεις, «φορέσωμεν καί 

25 την εικόνα τον έαιονρανίου», την πολιτείαν την έν τοις οϋ- 

ρανοϊς. Ε Ι δέ περί φύσεως ήν ό λόγος, ου παρακλήσεως 

έδεϊτο τό πράγμα ουδέ συμβουλής* ώστε κάντενθεν δηλον, 

δτι περί πολιτείας τό λεγόμενον. Δ ιό  καί ουμβουλευτικώς 

εισάγει τόν λόγον, καί εΙκόνα καλεί, καί ταύτγ} πάλιν δη- 

30 λών δτι περί πράξεως, ον περί φύσεως λέγει. Καί γάρ
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τρόπον ζωής μέ τό νά προθάλη παραδείγματα ύψηλοϋ καί 
εύσεβοϋς τρόπου ζωής, καί όχι ώσάν αύτήν έδώ την 
ζωήν, καί παρουσιάζει τάς άρχάς καί των δύο αύτών, 
τής μέν μιδς ζωής τόν Χριστόν, τής δέ άλλης τόν Άδάμ. 
ΔΓ αύτό δέν εϊπεν άπλώς, «άπό τήν γήν», άλλά, «γήινος», 
δηλαδή παχυλός, προσηλωμένος εις τά πράγματα τής πα- 
ρούσης ζωής' καί πάλιν διά τόν Χρίστον τό άντίθετον, «ό 
Κύριος άπό τόν ούρανόν».

Έάν όμως έλεγον μερικοί ότι δέν έχει σώμα ό Κύριος, 
έπειδή έλέχθη τό, «άπό τόν ούρανόν», είναι μέν άρκετά 
καί αύτά πού έλέχθησαν παλαιότερον νά φράξουν τά στό
ματά των, άλλά τίποτε δέν εμποδίζει καί άπό τά έδώ νά 
τούς άποστομώσωμεν. Τί σημαίνει λοιπόν, «ό Κύριος άπό 
τόν ούρανόν»; τήν φύσιν έννοεϊ ή τόν άριστον τρόπον 
ζωής; Είναι καταφνές ότι έννοεϊ τόν τρόπον ζωής. ΔΓ αύ
τό καί προσθέτει, «όπως έφορέσαμεν τήν εικόνα τοϋ γήι
νου», δηλαδή, όπως έπράξαμεν έργα άμαρτωλά, «θά φο- 
ρέσωμεν καί τήν εικόνα τοϋ έπουρανίου», δηλαδή, θά πρά- 
ξωμεν έργα άγια. Εκτός άπό αύτά δέ, θά σέ ήρώτων εύ- 
χαρίστως καί έκεϊνο' διά τήν φύσιν έλέχθη, «ό γήινος» 
άπό τήν γην καί, «ό Κύριος άπό τόν ούρανόν»; Ναι, θά 
είπής. Τί λοιπόν; γήινος μόνον ήτο ό Άδάμ ή είχε καί κά- 
ποιαν άλλην ούσίαν πού ήτο συγγενής μέ τά ούράνια καί 
τούς άσωμάτους, τήν όποίαν ή Γραφή ονομάζει ψυχήν καί 
πνεϋμα; Είναι φανερόν ότι είχε καί αύτήν. Λοιπόν, οϋτε ό 
Κύριος ήτο μόνον ούράνιος, έστω καί άν έλέχθη άπό τόν 
ούρανόν, άλλ’ άνέλαβε καί σάρκα.

Αύτό πού λέγει δέ σημαίνει τό έξής* «"Οπως έφορέ
σαμεν τήν εικόνα τοϋ γηΐνου», τάς πονηράς πράξεις, «θά 
φορέσωμεν καί τήν εικόνα τοϋ έπουρανίου», τήν ζωήν 
πού είναι εις τούς ούρανούς. Έάν δέ ό λόγος έγίνετο 
διά τήν φύσιν, δέν θά έχρειάζετο τό πράγμα οϋτε προτρο
πήν, οϋτε συμβουλήν' ώστε καί άπό έδώ είναι φανερόν, 
ότι διά τόν τρόπον ζωής έλέγετο αύτό. ΔΓ αύτό καί όμιλεϊ 
μέ τρόπον συμβουλευτικόν καί ονομάζει αύτό εικόνα, καί 
δηλώνει έτσι καί μέ αύτό, ότι όμιλεϊ διά πράξιν καί όχι διά
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διά τοϋτο έγενάμεθα χοϊκοί, επειδή πονηρά έπράξαμεν ούκ 
επειδή εξ άρχής χοϊκοί διεπλάσθημεν, άλλ3 επειδή ήμάριο- 
μεν. Και γάρ ή αμαρτία πρώτον, και τόνε δ θάνατος, και τό, 
«Γ η  εϊ, και εις γην άπελεύογ}»' τότε και ό των παθών εια- 

5 ήλθεν έσμός. Ούδέ γάρ τό έκ γης γεγενήοθαι, ποιεί χοϊκόν 
άπλώς, έπει και ό Κύριος από τής μάζης καί του φυρά
ματος τούτον ήν, άλλά τό γήινα πράττειν ώσπερ οϋν και 
έπουράνιον τά άξια των ουρανών έπιδείξαοθαι.

9Αλλά γάρ τί χρή περιττά πονειν τοϋτο καταοκευάζοντα; 
10 Προϊών γάρ αυτός ήμϊν έκκαλνπτει τό νόημα, λέγων οντω' 

«Τοϋτο δέ φημι, αδελφοί, ότι οάρξ και αίμα βασιλείαν θεόν 
ον κληρονομήσονσιν». Είδες πώς έαντόν έρμη νεύει πάλιν, 
άπαλλάττων ημάς πραγμάτων; δ πολλαχοϋ ποιεί. Σάρκα 
γάρ ένταϋθα τάς πονηράς πράξεις καλεΐ, δ καί αλλαχού πολ- 

15 λαχοΰ πεποίηκεν, οϊον ώς δταν λέγι]' «Υ μ ε ίς  δέ ούκ έστέ 
έν οαρκί»* και πάλιν} «Ο ι δέ εν σαρκϊ δντες, θ εφ  άρέσαι 
ον δύνανται». "Ωστε δταν λέγη, «Τοϋτο δέ φημι», ονδέν 
άλλο λέγει, η &τι διά τοϋτο ταντα εΐπον, Τνα μάθης δτι πο- 
νηράι τιράξεις εϊς βασιλείαν ούκ εϊσάγουσιν. 9Από γάρ τής 

20 άναστάσεως ευθέως και τόν τής βασιλείας ειοήγαγε λόγον' 
διό και έπήγαγεν, «Ούδέ ή φθορά τήν άφθαρσίαν κληρονο
μ ε ί»’ τουτέστιν, ή κακία τήν δόξαν εκείνην και τήν των 
άφθάρτων τιραγμάτων άπόλαυσιν. Και γάρ πολλαχον πάλιν 
τή προσηγορία ταύτ}] τήν καικίαν έκάλεοεν είπών' «Ό  οπεί- 

25 ρο>ν εις τήν σάρκα, έκ γής οαρκόζ θερίσει φθοράν». Ε Ι δέ 
περι σώματος %λεγεν, άλλ3 ού περ πονηράς πράξεως, ούκ 
άν είπε φθοράν' ούδαμοϋ γάρ τό σώμα φθοράν καλεΐ' ουίδέ 
γάρ έστι φθορά, άλλά φθαρτόν. Δ ιό  προϊών καί περί αύτον

1. Γεν. 3, 19.
2. Ρωμ. 8, 9.
3. Ρω. 8, 8.
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φύσιν. Διότι δΓ αύτό ακριβώς έγίναμεν γήινοι, διότι έπρά- 
ξαμεν αμαρτωλάς πράξεις' όχι διότι άπό τήν άρχήν έδη- 
μιουργήθημεν γήινοι, άλλ' επειδή ήμαρτήσαμεν. Διότι ή 
αμαρτία έγινε πρώτον, καί τότε ήκολούθησεν ό θάνατος 
καί τό, «χώμα είναι τό σώμα σου καί εις τό χώμα θά έπι- 
στρέψης»1 τότε είσέδυσε καί τό πλήθος τών παθών. Διότι 
γήϊνον δέν κάμνει τον άνθρωπον τό ότι έπλάσθη άπό τήν 
γήν, άφοϋ καί ό Κύριος άπό τήν ιδίαν ϋλην καί τό ίδιον 
φύραμα ήτο, άλλά τό νά πράττη κανείς γήινα έργα" όπως 
ακριβώς λοιπόν καί έπουράνιον κάμνει τόν άνθρωπον τό 
νά έχη νά έπιδείξη έργα άξια τών ούρανών.

Άλλά τι χρειάζεται νά κοπιάζω περιττώς διά ν’ άπο- 
δείξω αύτό; Διότι καθώς προχωρεί ό ίδιος μάς άποκαλύ- 
πτει τό νόημα με τούς έξης λόγους' «Αύτό δέ σάς λέγω, 
άδελφοί, ότι σάρξ καί αίμα δέν ήμποροϋν νά κληρονομή
σουν τήν βασιλείαν τοϋ Θεού». Είδες πώς έρμηνεύει τόν 
έαυτόν του πάλιν καί μάς απαλλάσσει άπό δυσκολίας; 
πράγμα πού κάμνει εις πολλά σημεία. Σάρκα βέβαια έδώ 
ονομάζει τάς πονηράς πράξεις, πράγμα πού έκανε πολ- 
λάς φοράς, όπως όταν λέγη' «Σείς όμως δέν είσθε σαρκι
κοί»2' καί πάλιν, «’Εκείνοι δέ πού είναι σαρκικοί δέν ήμπο
ροϋν νά άρέσουν εις τόν Θεόν»3. "Ωστε, όταν λέγη, «Αύτό 
δέ σάς λέγω», τίποτε άλλο δέν έννοεϊ, παρά ότι δΓ αύτό 
είπον αύτό, διά νά μάθης ότι άμαρτωλαί πράξεις δέν εισά
γουν τόν άνθρωπον εις τήν βασιλείαν. Διότι μετά τήν άνά- 
στασιν αμέσως ώμίλησε διά τήν βασιλείαν' δΓ αύτό καί 
προσέθεσεν, «Οϋτε ή φθορά κληρονομεί τήν άφθαρσίαν»' 
δηλαδή ή κακία, έκείνην τήν άπόλαυσιν τών άφθάρτων 
πραγμάτων. Διότι πολλάς φοράς πάλιν τήν ονομασίαν αύ- 
τήν έχρησιμοποίησεν, όπως όταν είπεν' «Αύτός πού σπεί
ρει εις τήν σάρκα του, θά θερίση άπό τήν σάρκα φθοράν». 
Έάν όμως έλεγε διά τό σώμα καί όχι διά τάς άμαρτωλάς 
πράξεις, δέν θά έλεγε φθοράν* διότι πουθενά δέν όνομά- 
ζει τό σώμα φθοράν, άφοϋ δέν είναι φθορά, άλλά φθαρτόν. 
ΔΓ αύτό καθώς προχωρεί καί όμιλεϊ δΓ αύτό, δέν ώνόμασεν



διαλεγόμενος, ονκ εϊπεν αντό φθοράν, άλλα φθαρτοί·, λέγω)“ 

« Δ ε ι γάρ ιό φθαρτόν τοΰτο ένδνσασθαι αφθαρσίαν».

2. Είχα Ίην περί πολιτείας πληρώσας παραίνεσιν, δπερ 

άει ποιεί, νπόθεαιν νποΰέσει συνεχώς άναμιγνύς, ε ΐζ τόν 

5 7ΐερΙ άναστάσεως πάλι-ν των σωμάτων έκβαίνει λόγον, ον- 

τω λέγων « 5Ιόον μυστήριον ϋμϊν λέγω ». Φρικτόν τι και 

απόρρητον, και δ πάντες ϊσασι, μέλλει λέγειν  δ και πολλην 

ένδείκνυται την εις αντονς τ ιμήν, τό τά άπόρρητα λέγειν 

αντοΐς. Τ ί  δε τοΰτό έστι; « Πάντες μεν ον κοιμηθησόμεθα, 

10 πάντες δε άλλαγησόμεθα». "Ο  δε λέγει τοΰτό έστιν  ον πάν

τες μεν άποθανονμεϋα, πάντες όέ άλλαγησόμεθα, καί οΐ μη 

άποθνήσκοντες’ θνητοί γάρ κακεϊνοι. Μη τοίνυν, επειδή ά- 

7ΐοθνήοκεις, διά τοντο δείσ^ς, φησίν, ώς ονκ άναστησόιιε- 

νος. Είσι γάρ τινες, εισίν, οι και τοντο διαφεύξονται’ και 

15 όμως ονκ αρκεί τούτο αντοΐς εις την άνάστασιν εκείνην, 

άλλά <δεϊ και έκεινα τά σώματα τά μη άποθνήσκοντα άλλα- 

γήναι, και εις αφθαρσίαν μεταπ·εσεΐν.

«Ε ν  άτόμφ, έν ρuifj δηθαλμον, έν τί) έσχάττ] σάλπιγγι». 

'Ό τε  πολλά περι άναστάσεως διελέχθη, τότε ενκαίρως και τό 

20 πολν παράδοξον αντής δείκνυσιν. Ον γάρ τούτο θανμαστόν 

μόνον, δτι σήπεται πρώτον τά σώματα, και τότε άνίσταται, 

φησίν, ονδ9 δζι δελτίο να των νυν τά έκ των σηπομένων 

άνιστάμενα, ούδ9 οτι έπϊ πολλφ μείζονα λήξιν μεταβαίνει, 

ον№ δτ ι Βκαστος τό %διον απολαμβάνει και ονδεις τό έ ιέ - 

25 ρον, άλλ9 δτ ι τά τοσαντα και τηλίκαντα και πάντα λογισμόν 

και νονν ύ7№ρβαίνοντα έν άτόμφ γίνεται, τοντέοτιν, έν ά- 

καριαιφ χρόνφ. Και όηλών σαφέστερον τοντο, «έν ρΐ7ΐη Ο

φθαλμόν», φησίν, δσον μνοαι βλέφαρον.
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αύτό φθοράν, άλλά φθαρτόν, μέ τούς λόγους' «διότι πρέ
πει τό φθαρτόν αύτό σώμα νά ένδυθη άφθαρσίαν».

2. Έν συνεχεία διά νά όλοκληρώση την παραίνεσιν 
δΓ ένάρετον Ζωήν, πράγμα πού κάμνει πάντοτε, άφοϋ άνα- 
μιγνύει συνεχώς θέμα μέ θέμα, έρχεται πάλιν εις την δι
δασκαλίαν διά την άνάστασιν τών σωμάτων καί λέγει' 
«Ιδού, σάς άποκαλύπτω έν μυστήριον». Φρικτόν καί άπόρ- 
ρητον καί πού δέν τό γνωρίΖουν όλοι, πρόκειται νά είπη 
πράγμα τό όποιον και δεικνύει ότι πολύ τούς τιμφ διά νά 
λέγη εις αύτούς τά άπόρρητα. Τί είναι δέ αύτό τό μυστή
ριον; « Όλοι μέν δέν θά άποθάνωμεν, άλλ’ όλοι θά μετα- 
βληθώμεν». Αύτό πού έννοεϊ δέ είναι τό έξης’ δέν θ’ ά
ποθάνωμεν μέν όλοι, άλλά θά άλλάΕωμεν σώμα, καί αύτοί 
πού δέν θά άποθάνουν' διότι θνητοί είναι καί έκείνοι. Μη 
λοιπόν, έπειδή άποθνήσκεις, φοβηθης δΓ αύτό, ότι δέν 
θ’ άναστηθής, λέγει. Διότι ύπάρχουν μερικοί, ναί, ύπάρχουν, 
οί οποίοι θ' άποφύγουν καί τόν θάνατον' καί όμως δέν άρ- 
κεϊ αύτό εις αύτούς δΓ έκείνην την άνάστασιν, άλλά πρέ
πει καί έκεϊνα τά σώματα πού δέν θ' άποθάνουν, νά μετα- 
βληθοϋν καί νά γίνουν άφθαρτα.

«Εις μίαν στιγμήν, όσον χρειάΖεται διά ν’ άνοιγοκλείση 
ό οφθαλμός, όταν θά άκουσθη ή έσχάτη σάλπιγΕ». "Οταν 
είπεν ήδη πολλά διά τήν άνάστασιν, τότε εις τήν κατάλ
ληλον στιγμήν δεικνύει καί τό πόσον πολύ παράδοΕος εί
ναι. Δέν είναι δηλαδή μόνον αύτό άΕιοθαύμαστόν, ότι πρώ
τον σαπίΖουν τά σώματα καί ύστερον άνίστανται, λέγει, 
οϋτε ότι αύτά πού άνίστανται άπό τά σώματα πού έχουν 
σαπίσει είναι καλύτερα άπό τά σώματα πού έχομεν τώρα, 
οΰτε ότι μεταβαίνουν εις πολύ μεγαλυτέραν κληρονομιάν, 
οϋτε ότι ό καθείς άπολαμβάνει τό ίδικόν του καί κανείς 
ό,τι άνήκει εις τόν άλλον, άλλ’ ότι τά τόσα καί τέτοια καί 
πού ύπερβαίνουν κάθε σκέψιν καί νοϋν γίνονται εις μίαν 
στιγμήν, δηλαδή άκαριαίως. Καί διά νά δηλώση σαφέστε- 
ρον αύτό, «είς όσον χρόνον χρειάΖεται διά ν’ άνοιγοκλείση 
ό όφθαλμός», λέγει, όσον χρειάΖεται διά νά κλείση κα
νείς τό βλέφαρον.

45
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Εϊτα επειδή μέγα είπε καί έκστάσεως γέμον, ε'ι τοσαιί>- 
τα και τηλικαϋτα πράγματα οϋτω γίνεται ταχέως, έπάγει 
εις άπόδειξιν την άξιόπιστον τον εργαζόμενόν, λόγων «Σ α λ 
πίσει γάρ, και οι νεκροί έγερ9?]·σονται άφθαρτοι, και ήμεϊς 

5 άλλαγησό/οεθα»' τό} «ήμεϊς», ον περί εαυτοί) λέγων, άλ/ά 
περί Ίων τότε ζώντων ευρισκόμενων. «Δ ε ϊ  γάρ το φθαρτόν 
τοϋιο ένδύσασθαι αφθαρσίαν». 'Ίνα  γάρ μη άκονσας τις, 
δτι σάρξ και αίμα βασιλείαν Θεού ού κληρονομήσει, νομίση, 
τά οώματα μη άνίστασθαι, έπήγαγεν, δτι «Α ε ϊ το φθαρτόν 

10 τούτο ένδύσασθαι αφθαρσίαν, καί τό θνητόν τοϋτο ένδν- 
σάσθαι αθανασίαν». Φθαρτόν δέ τό σώμα, και θνητόν τό 
σώμα. "Ωστε τό μέν >σώμα μένει* αυτό γάρ έστι τό ένδυόμε- 
νον ή δέ θνητότης καί ή φθορά αφανίζεται, αθανασίας και 
αφθαρσίας έπιούσης αντφ. Μη τοίννν αμφίβαλλε λοιπόν πώς 

15 άπειρον ζήσεται ζωήν, δταν άκούσης, δτι αφθαρτον γίι·εται. 
«Ό τα ν  δέ <ιό φϋαρτόν τούτο ένδύσηται άφθαρσίαν, καί τό 
θνητόν τοντο ένδύσηται αθανασίαν, τότε γενήσεται ό λόγος 6 
γεγραμμένος, κατεπόθη ό θάνατος εις νϊκος». 9Επειδή γάρ 
μεγάλα καί άπόρρητα είπε, πάλιν άπό προφητείας πιστοϋται 

20 τόν λόγον «Κατεπόθη ό θάνατος εις νϊκος»* τουτέστιν, εϊς 
ιόλος' ουδέ λείψανον αϋτοΰ μένει, ουδέ υποστροφής ελπίς, 
τής αφθαρσίας την φθοράν άναλωσάσης.

3. «J7ov σου, θάναύε, τό κέντρον; που σου, αδη τό νι- 
κος;». Είδες ψυχήν γενναίαν; Και γάρ ώς νικητήρια θνων, 

25 καί άνθους γενόμενος, καί ορών ήδη ώς γεγενημένα τά μέλ
λοντα, ένάλλεται καί έπεμόαίνει τφ  θανάτφ κειμόνφ, και 
τήν Επινίκιον άλαλάζει φωνήν κατά τής τούτον κεφαλής 
κειμένης, μεγάλα βοών καί λόγων « Πού σου, θάνατε, τό 
κόντρον; που σου, αδη, τό νϊκος;». Οϊχεται καί άπόλωλε 

30 καί ήφάνισιαι παντελώς, καί εϊκή πάντα έκεϊνα έτιοίησας. 
Ούδέ γάρ Λφώπλισε μόνον αυτόν, ούδ* ένίκησεν, άλλά καί 
άπώλεσε καί εϊς τό μηδόλως είναι κατέστησε. «Τ ό  δέ κέν
τρον τού θανάχου ή αμαρτία' ή δέ δύναμις τής αμαρτίας
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Έπειτα, έπειδή είπε πράγμα που είναι μεγάλο και 
προκαλεϊ έκστασιν και άπορίαν, διά τό ότι τόσα καί τέτοια 
πράγματα γίνονται εις τόσον σύντομον χρόνον, φέρει ώς 
άπόδειΕιν την άξιοπιστίαν έκείνου πού θά τό κάνη καί λέ
γει* «Διότι θά σαλπίση ό άγγελος καί οί νεκροί θ' άναστη- 
θοϋν άφθαρτοι καί έμείς θά άλλάζωμεν»* τό «έμείς» δέν 
τό λέγει διά τόν έαυτόν του, άλλά δΓ όσους θά Ζοϋν τότε. 
«Διότι πρέπει τό φθαρτόν αύτό νά ένδυθή άφθαρσίαν». 
Διά νά μή νομίση λοιπόν κανείς, έπειδή ήκουσεν ότι σάρξ 
καί αίμα δέν θά κληρονομήσουν τήν βασιλείαν τοϋ Θεοϋ, 
ότι τά σώματα δέν άνίστανται, προσέθεσεν ότι «Πρέπει 
τό φθαρτόν αύτό νά ένδυθή άφθαρσίαν καί τό θνητόν αύ
τό νά ένδυθή άθανασίαν». Φθαρτόν δέ λέγει τό σώμα καί 
θνητόν τό σώμα. “Ωστε τό σώμα μένει* διότι αύτό είναι 
πού ένδύεται* ή θνητότης όμως καί ή φθορά καταργοϋνται 
διότι έρχονται εις αύτό άθανασία καί άφθαρσία. Μή λοι
πόν άμφιβάλλης διά τό ότι θά Ζήση Ζωήν χωρίς τέλος όταν 
άκούσης ότι γίνεται άφθαρτον. «"Οταν δέ αύτό πού είναι 
φθαρτόν ένδυθή τήν άφθαρσίαν καί αύτό πού είναι θνητόν 
ένδυθή τήν άθανασίαν, τότε θά έκπληρωθή ό λόγος πού 
είναι γραμμένος* Κατεβροχθίσθη ό θάνατος καί κατενική- 
θη»* δηλαδή έζηφανίσθη έντελώς* οϋτε ίχνος μένει άπό 
αύτόν, οϋτε έλπίς έπιστροφής, όφοϋ ή άφθαρσία έξηφάνι- 
σε τήν φθοράν.

3. «Ποϋ είναι, θάνατε, τό κεντρί σου; Ποϋ είναι "Αδη 
ή νίκη σου;». Είδες γενναίαν ψυχήν; Διότι ώσάν νά πανη- 
γυρίΖη διά νίκην καί γεμάτος άπό ένθουσιασμόν καί βλέ- 
πων τά μέλλοντα ώσάν νά έχουν γίνει ήδη, περιφρονεϊ καί 
καταπατεί τόν θάνατον πού έχει καταργηθή καί κραυγάΖει 
τήν έπινίκιον κραυγήν έπάνω εις τήν κεφαλήν του πού 
έχει πλέον καταπέσει καί φωνάΖει καί λέγει μεγάλα* «Ποϋ 
είναι, θάνατε, τό κεντρί σου; Ποϋ είναι "Αδη ή νίκη σου;». 
’Έφυγαν καί έχάθησαν καί ήφανίσθησαν έντελώς καί μα- 
ταίως έκανες όλα έκεϊνα. Διότι όχι μόνον τόν άφώπλισε 
καί τόν ένίκησεν, άλλά καί τόν έΕηφάνισε καί τόν κατέστη- 
σεν άνύπαρκτον. «Διότι τό κεντρί τοϋ θανάτου είναι ή ά-
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ό νόμος». Όρςίς πώς περί θανάτου σωματικού ό λόγος; Οϋ- 

κούν καί περί άναστάαεως σωματικής. Ε ι γάρ μή άνίσταται 

ταϋτα| πώς κατεπόθη δ θάνατος; Και ον τοντο μόνον, άλλα 

7ΐως δύναμις της αμαρτίας 6 νόμος; "Ο τι μέν γάρ κέντρον 

5 του θανάτου ή αμαρτία, και χαλεπωτέρα έκείνου, και έν 

αύτή την ισχυν ούτος εχει, δήλον* πώς δε και ταντης δΰ- 

ναμις ό νόμος; "Ο τι χωρίς αυτού ασθενής ήν, πραττομένη 

μέν, ου δυναμένη δέ ουτω καταδακάσαι. Τό μέν γάρ κακόν 

έγίνετο, οαφώς δέ ούκ έδείκνυτο ούτως. "Ωστε ον μικρόν 

10 εϊσήνεγκεν ό νόμος, τό καί γνωρίσαι τήν αμαρτίαν μάλλον, 

καί έπιτειναι τήν κόλαοιν.

Ε ΐ δέ δουλόμενος κωλνσαι χαλεπωτέραν άπέφηνεν, ού 

παρά τόν ιατρόν τό έγκλημα, άλλα παρά τόν κακώς τφ  φαρ- 

μάκφ χρησάμ-ενον. 9Επεϊ καί ή παρουσία τού Χριοτού μάλ- 

15λαν έδάρησε τους 9Ιουδαίους, άλλ9 ου διά τοντο αντή έγκα- 

λέσομεν, αλλά ταύτην μέν καί θανμασόμεθα, Εκείνους δέ μει- 

ζόνως μιοήοομεν δλαδέντας δι9 ών ώφελεϊσθαι %δει. "Ο τι 

γάρ ούκ αϋτός τήν αμαρτίαν έδυνάμ(οοεν, ό Χριστός αθτός 

έπλήρωοεν άπαντα, καί αμαρτίας έκτός ήν. Σ υ  δέ μοι σχό- 

20 πει, πώς καί έντνύθεν τήν άνάστασιν πιστοΰται. Ε ι γάρ τού

το θανάτου αίτιον τό άμαρτάνειν, ό δέ Χριστός ελθών έλυοε 

τήν αμαρτίαν, καί ημάς αύτής διά του δαπτίοματος άπήλ- 

λαξε, καί μετά τής αμαρτίας καί τόν νόμον $παυοεν, οϋ 

παραδαινομένου αϋτη συνίστατο, τ ί λοιπόν αμφιβάλλεις 7ΐερϊ 

25 τής άναστάσεως; Πόθεν γάρ λοιπόν ό θάνατος κρατήσει; 

9Από του νόμου; 9Αλλ9 έλνθη οΰτος. Ά λ λ 9 άπό τής αμαρτίας; 

Ά λ λ 9 άνηρέθη αϋτη.

« Τ ω  δέ θ εώ  χάρις τφ  δώόντι ήμΐν τό νΐκος διά τον 

Κυρίου ημών 9Ιησοΰ Χριστού» .  Τό μέν γάρ τρόπαιον αυτός
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μαρτία' ή δέ δύναμις τής αμαρτίας ό νόμος». Βλέπεις ότι 
ό λόγος γίνεται διά τον σωματικόν θάνατον; Επομένως 
λοιπόν καί ό λόγος διά τήν άνάστασιν άναφέρεται εις τό 
σώμα. Διότι έάν δέν άνίσταται τό σώμα πώς κατεβροχθίσθη 
ό θάνατος; Καί όχι μόνον αύτό, άλλά πώς είναι δύναμις 
τής άμαρτίας ό νόμος; Διότι τό ότι μέν κεντρί τοϋ θανά
του είναι ή άμαρτία καί ότι είναι χειροτέρα άπό έκεϊνον 
καί ότι εϊς αύτήν έχει τήν δύναμίν του ό θάνατος, είναι 
φανερόν’ πώς όμως ό νόμος είναι δύναμις τής άμαρτίας; 
Διότι χωρίς αύτόν ήτο άσθενής, άφοΰ έπράττετο μέν, 
άλλά δέν είχε δύναμιν νά καταδικάση. Διότι τό μέν κακόν 
έγίνετο, άλλά δέν έφαίνετο τόσον σαφώς. "Ωστε ό νόμος 
δέν συνέβαλεν ολίγον εις τό καί νά γνωρισθή ή άμαρτία 
περισσότερον καί νά αύξήση τήν κόλασιν.

Άφοΰ όμως έδειξε τήν άμαρτίαν μέ σκοπόν νά έμπο- 
δίση χειροτέραν πτώσιν τοΰ όνθρώπου εις αύτήν, ή εύθύ- 
νη δέν είναι εις τόν ιατρόν, άλλ' εις αύτόν πού έχρησιμο- 
ποίησεν κακώς τό φάρμακον. Διότι καί ή παρουσία τοϋ 
Χριστοΰ έκανε τούς Ιουδαίους περισσότερον ύπευθύνους, 
δέν θά κατηγορήσωμεν όμως αύτήν δΓ αύτό, άλλά αύτήν 
μέν έπί πλέον θά τήν θαυμάσωμεν, ένω έκείνους περισ
σότερον θά τούς μισήσωμεν διότι έζημιώθησαν άπό έκεϊνα 
πού έπρεπε νά ώφεληθοϋν. Διότι ότι δέν έδυνάμωσε τήν 
άμαρτίαν αύτός, ό ίδιος ό Χριστός έξεπλήρωσεν ολόκλη
ρον τόν νόμον καί ήτο έκτος άμαρτίας. Σύ δέ πρόσεξε 
πώς καί άπό έδώ πιστοποιεί τήν άνάστασιν. Διότι έάν τό 
ν’ άμαρτάνη ό άνθρωπος ήτο αίτιον θανάτου, ό δέ Χριστός 
άφοΰ ήλθε κατέλυσεν τήν άμαρτίαν καί μάς άπήλλαξεν 
άπό αύτήν διά τοϋ βαπτίσματος καί μαζί μέ τήν άμαρτίαν 
κατέπαυσε καί τήν ίσχύν τοϋ νόμου, εις τήν παράβασιν 
τοϋ όποιου συνίστατο ή άμαρτία, διατί λοιπόν άμφιθάλλεις 
διά τήν άνάστασιν; Διότι άπό ποϋ πλέον θά έπικρατήση ό 
θάνατος; Άπό τόν νόμον; Ά λλ’ αύτός κατελύθη. Άπό 
τήν άμαρτίαν; Άλλ’ αύτή άνηρέθη.

«Άλλ* άς εύχαριστοΰμεν τόν Θεόν, πού μάς δίδει τήν 
νίκην διά τοϋ Κυρίου μας Ίησοΰ ΧριστοΟ». Διότι τό μέν
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εστηοε, τών δε στεφάνων και ήμάς άπολανοαι έποίησε, και 

τοντο ονκ έξ όφειλης, άλλ9 από φιλανθρωπίας μόνης. «Ά ρ α  

οΰν, αδελφοί, έδραΐοι γίνεσθαι, αμετακίνητου>. Δίκαια λοι

πόν και εύκαιρος ή παραίνεσις. Ονδέν γάρ οντω σαλεύει, 

5 ώς ιο εΐκη νομίζει? κόπτεοθαι και μάτην. «Περισσενοντες 

έν τφ  %ργφ τον Κνρίον πάντοτε» · τοντέστιν, έν τφ 6ίφ τφ  

καθαρφ. Και ονκ εϊπεν, έργαζόμ-ενοι το άγαθόν, άλλά, «πε- 

ρισσενοντες» , ϊνα μετά περιονσίας αντό ποιώμεν, και τά 

σκάμματα νπερβαίνωμεν. «Ε ϊδόιες δτι ό κόπος υμών ούκ 

10 8στι κενός έν Κνρίφ ». Τ ί λέγεις; πάλιν χόπος; Άλλά στε

φάνους εχων, και νπέρ των ονρανών. Ό  μέν γάρ πρό- 

νερος ό μετά τον 7ΐαράδειοον, κόλασις τών άμαρτηθέντων, 

οΰτος δέ νπόθεσις τών μελλόντων βρα&είων. 'Ώ στε ονδ9 «ι· 

εϊη κόπος, τανιη τε και τφ πολλής της άνωθεν άπολανειν 

15 6οΐ]θείας' διό και έπήγαγεν, « έν Κ νρίω ». Ό  μεν γάρ πρό- 

τερος, ϊνα δίκην δώμεν, οϋτος δέ, ϊνα τών μελλόντων τν- 

χωμεν άγαθών.

4. Μ ϊ) τοίνυν καθενδωμεν, άγαπητοί. Οϋ γάρ εοτιν, ονκ 

Βστι ρφθνμονντα της βασιλείας τών ουρανών έπιτνχεϊν, ουδέ 

20 τρνφώντας και μαλακιζομένονς. Άγαπητόν γάρ κατατεινο- 

μένους καί ύσιοπιέζοντας τό σώμα, και μυρία νπομένοντας 

έπίπονα, δννηθηναι τνχεϊν τών άγαθών έκείνων. *Η  ονχ 

δράτε τουτϊ τό μέσον τον ούρανον 7ΐρός την γην όσον έστί, 

και ήλίκος ό τιόλεμος έφέσιηκε, και πώς δξνρροπον άνθρω- 

25 πος πρός την κακίαν, και πώς ενπερίστατον ή αμαρτία, καί 

δσαι έν μέσφ παγίδες; Τ ί  τοίνυν τοσαύτας έπισνρόμεθα 

φροντίδας έκτος τών φυσικών, και πλείονα παρέχομεν ε- 

αντοϊς πράγματα, και μεϊζον ποιοΰμεν τό φορτίον; Ονκ άρ-
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τρόπαιον τής νίκης εκείνος τό έστησεν, άλλ’ έκανε καί 
έμας κοινωνούς εις τήν άπόλαυαιν τών στεφάνων καί αύ- 
τό όχι άπό ύποχρέωσιν, άλλά μόνον όπό φιλανθρωπίαν. 
«"Ωστε λοιπόν, άδελφοί, γίνεσθε σταθεροί, άμετακίνητοι». 
Όρθή καί πρέπουσα εις τήν περίστασιν είναι λοιπόν ή 
παραίνεσις. Διότι τίποτε δέν κλονίζει τόσον, όσον τό νά 
νομίζη κανείς ότι κοπιάζει μάταια καί άσκοπα «Εργαζόμε
νοι όλο καί περισσότερον εις τό έργον πού ζητεί ό Κύριος»' 
δηλαδή, καθαράν ζωήν. Καί δέν εϊπεν, έργαζόμενοι τό ά- 
γαθόν, άλλά, «έργαζόμενοι όλο καί περισσσότερον», διά 
νά πράττωμεν αύτό μέ πολύν ζήλον καί νά ύπερβαίνωμεν 
τό σκάμμα τοϋ όγώνος. «Γνωρίζοντες ότι ό κόπος σας έν 
Κυρίω δέν είναι μάταιος». Τί λέγεις; πάλιν κόπος; Ναί, 
άλλά κόπος πού βραβεύεται μέ στεφάνους καί πού γίνεται 
διά τόν ούρανόν. Διότι ό μέν προηγούμενος πού έγίνετο 
μετά τήν έκδίωξιν άπό τόν παράδεισον, ήτο τιμωρία διά 
τάς άμαρτίας, αύτός όμως είναι ή προϋπόθεσις διά τά μέλ
λοντα βραβεία. "Ωστε δέν είναι κόπος, άφοϋ ό άγών γί
νεται δΓ αύτό καί άφοϋ άπολαμβάνομεν πολλήν βοήθειαν 
άνωθεν’ δΓ αύτό καί προσέθεσεν, «έν Κυρίω». Διότι ό 
προηγούμενος μέν έγίνετο διά καταδίκην, αύτός όμως διά 
νά τύχωμεν τά μέλλοντα άγαθά.

4. "Ας μή μένωμεν άδρανεϊς λοιπόν, άγαπητοί. Διότι 
δέν είναι δυνατόν, ναί, δέν είναι δυνατόν νά έπιτύχη τήν 
βασιλείαν τών ούρανών, όποιος είναι ράθυμος, οΰτε αύτοί 
πού παραδίδονται εις άπολαύσεις καί άποχαυνοϋνται. Καθ’ 
όσον μόλις είναι δυνατόν εις αύτούς πού κατατυραννοϋν 
καί βασανίζουν τό σώμα καί ύπομένουν άπειρα κοπιαστικά, 
νά ήμπορέσουν νά άξιωθοϋν έκείνων τών άγαθών. Ή δέν 
βλέπετε αύτήν τήν άπόστασιν μεταξύ γης καί ούρανοϋ πό
σον μεγάλη είναι καί πόσος πόλεμος ύπάρχει καί πόσον 
πολύ έπιρρεπής εϊναι ό άνθρωπος πρός τήν κακίαν καί 
πόσον πολύ περικυκλώνει ή όμαρτία καί πόσαι παγίδες εις 
τό μέσον; Διατί λοιπόν όκολουθοϋμεν τόσας φροντίδας 
έκτός όπό τάς φυσικάς καί άσχολούμεθα μέ περισσοτέρας 
φροντίδας καί κάμνομεν βαρύτερον τό φορτίον; Δέν άρ-



χεϊ τό νπερ γαστρός φροντζειν και Ιματίων και οΙκίας; 

ο&χ άρκει ή μέριμνα των αναγκαίων; Καίτοιγε και τούτων 

άπήγβΥεν ό Χριοτός, λέγων «Μ η  μερψνήσητε τ[] ψνχή ν- 

μ&ν %1 φάγητε, μηδέ τφ σώματι νμών τί ένδνοησθε».

5 Ε ϊ δέ υπέρ τής αναγκαίας τροφής και τιεριβολής μερι- 

μνάν ου χρή, ούδέ νπερ τής έπιονσ7]ς ημέρας, οι τόν το- 

οοντον φορντόν έπειοάγοντες, και καταχωννντ€ς έαντούς, 

πότ€ δννήοονται άνανενοαι; Ούκ ήκονοας Παύλον λέγοντος, 

« Ονδεις οτρατενόμενος έμπλεκεται ταΐς τον δίον πραγμα- 

10 τ-είαις»>* *Ημείς δέ και τρνφωμεν και γαοτριζόμεϋα καί 

μεϋνομεν, καί ύπέρ μέν των εξω  κοπτόμεθα πραγμάτων, έν 

δέ τοϊς τον ονρανοϋ μαλαικιζάμεθα. Ούκ ϊοτε, ότι νπερ άν

θρωπον ή έπαγγελία; Ούκ εστι χαμαί δαδίζοντα των ον- 

ρανίων αψίδων έπιβήναι. 'Ημείς δέ ον κατά άνθρωπον 

15 σπονδάζομεν ζην, άλλά αλόγων έγενόμεθα χείρονς. Ονκ 

ϊοτε ποίφ παραστηοόμεϋα βήματι; ούκ εννοείτε, δτι καί 

ρημάτων καί ένδνμημάτων 'άπαιτονμεϋα δίκης, και ούδέ 

πραγμάτων φροντίζομεν; «Ό  γάρ έμβλέψας γνναικί», φησίν, 

« ήδη έ'μοίχενσεν αύτήν». Ά λ λ 3 &μως οί και δψεως τιεριέρ- 

20 γον λόγον ύ7ΐέχοντες, ού παραιτούνται και αύτη ένσήπεσφαι 

τη άμαρτίφ.

Ό  λέγων τφ  άδελφφ αντον, μωρέ, εϊς γέενναν έμπε- 

οεϊταΓ ημείς δέ ούδέ τον μνρίοις αντονς καταιοχύνειν όνεί- 

δεοι και ποικίλως έπιιβονλεύειν άφνοιάμεϋα. Ό  τόν φ ι- 

25 λονντα φιλών, ούδέν ϊγ ε ι του έθνικον πλέον* ήμεις δέ καί 

τούτοις δασκαίνομεν. Τίνα ονν §ξομεν ονγ γνώμη ν, &ταν 

νπερβήναι τα παλαιά κελενόμενοι σκάμματα, και έλάττονα
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4. Ματθ. β, 25.
5. Β' Τιμ. 2, 4.
6. Ματθ. 5, 28.
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κεϊ νά φροντίζωμεν διά τήν τροφήν καί τά ενδύματα καί 
τήν οικίαν; δέν άρκεϊ ή μέριμνα διά τά άναγκαϊα; "Αν καί 
βέβαια καί άπά αύτά μάς παρήγγειλε ά Χριστός ν’ άπομα- 
κρυνώμεθα όταν έλεγε' «Μή μεριμνάτε διά τήν ζωήν σας 
τί θά φάγετε, οΰτε διά τό σώμά σας τί θά φορέσετε»4.

Άφοϋ λοιπόν δέν πρέπει νά μεριμνώμεν διά τήν ά- 
ναγκαίαν τροφήν καί ένδυμασίαν, οϋτε διά τήν κάθε ήμέραν 
πού έρχεται, αύτοί πού φέρουν εις τήν ζωήν των τόσην 
άναστάτωσιν καί θάπτουν τούς έαυτούς των, πότε θά 
ήμπορέσουν νά άνανήψουν; Δέν ήκουσες τον Παϋλον πού 
λέγεΓ «”Οταν κανείς ύπηρετή ώς στρατιώτης δέν έμπλέ- 
κεται εις βιοτικός ύποθέσεις»*; Έμεϊς όμως παραδιδόμεθα 
εις άπολαύσεις καί γαστριμαργίαν καί μέθην, καί διά τάς 
μέν κοσμικάς ύποθέσεις κοπτόμεθα άπό ένδιαφέρον, ένώ 
διά τά ούράνια εΐμεθα νωθροί καί μαλθακοί. Δέν γνωρίζετε 
ότι ή ύπόσχεσις ύπερβαίνει τόν άνθρωπον; Δέν εϊναι δυ
νατό ν αύτός πού βαδίζει καί προσκολλάται εις τά γήϊνα 
νά άναβή εις τάς ούρανίους άψίδας. Έμεϊς όμως δέν προσ- 
παθοϋμεν νά ζήσωμεν ώς άνθρωποι, άλλ’ έγίναμεν χειρό
τεροι άπό τά ζώα. Δέν γνωρίζετε εις ποιον κριτήριον θά 
παρουσιασθοϋμεν; δέν καταλαμβάνετε ότι καί διά τούς 
λόγους καί τάς σκέψεις δίδομεν λόγον καί δέν φροντίζο- 
μεν οΰτε άπό όσα έκάναμεν ν’ άπαλλαγώμεν; «"Οποιος 
βλέπει γυναίκα μέ έπιθυμίαν πρός αμαρτίαν, ήδη έμοίχευ- 
σεν αύτήν»*. ‘Αλλά καί αύτοί άκόμη πού εύθύνονται δΓ ά- 
κάθαρτον βλέμμα, δέν ζητούν συγχώρησιν καί σαπίζουν 
μέσα εις αύτήν τήν άμαρτίαν.

Αύτός πού άποκαλεϊ τόν συνάνθρωπόν του άνόητον, 
θά ριφθή εις τήν γέενναν* έμεϊς όμως δέν άπομακρυνόμε- 
θα οΰτε άπό τό νά κατεντροπιάζωμεν τούς συνανθρώπους 
μέ άπειρους κατηγορίας καί νά τούς έπιβουλευώμεθα μέ 
διαφόρους τρόπους. Αύτός πού άγαπά έκεϊνον άπ’ τόν 
όποιον άγαπάται, δέν έχει τίποτε περισσότερον άπό τόν 
ειδωλολάτρην* έμεϊς όμως καί αύτούς φθονοϋμεν. Ποίαν 
λοιπόν συγγνώμην θά έχωμεν όταν, ένω έχομεν έντολήν νά 
ύπερβώμεν τά παλαιά σκάμματα εις τόν άγώνα μας, κά-
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εκείνου τοΰ μέτρου την εαυτών πολιτείαν νφαίνωμεν; Ί ί  
ημάς έξαιρήσεται λόγος; τις παραστήοεται και βοηθήσει 
κολαζομένοις; Ονκ εστιν ονδείς, άλλ5 ανάγκη πασα οιμώ
ζοντας} όδυρομένονς, βρύχοντας τους όδόντας, στρεβλουμέ- 

5 νους εις τό σκότος άπάγεσδαι το άφεγγες έκεϊνο, εις τάς 
απαραιτήτους όόύνας, εις τάς άνηκέστους τιμωρίας.

Δ ιό  δέομαι και παρακαλώ, και αυτών άπτομαι των γο
νάτων, έως άν έχωμεν τό μικρόν τούτο της ζωης εφόδιον, 
κατανυγήναι τοϊς ειρημένοις, έπωτραφήναι, βελτίονς γενέ- 

10 σθαι, ϊνα μη κατά τον πλούσιον έκεΐνον άνήνυτα έκεϊ θρη- 
νώμεν άπελϋόντες, και άνίατα λοαιόν όδυρώμεθα. Καν γάρ 
πατέρα έχΐ)ς, χάν νίόν, καν φίλον, καν δντιναοΰν παρρη
σίαν εχοντα πρός ιόν θεόν, ονδείς σε ποτέ έξαιρήοεται τού- 
των ύπό των οικείων έργων προδιδόμενον. Τοιουτον γάρ 

15 έκεϊνο τό δικαστήριον* από τών πράξεων δικάζει μόνων, 
και άλλως έκει σωθηναι ούκ ένι. Και ταϋτα λέγω, ουχ ϊνα 
λυπήσω, ονδ9 ϊνα εις άπόγνωσιν έμβάλω, άλλ* ϊνα μη μα- 
ταίαις μηδε ψνχραϊς έλπίσι τρεφόμενοι, και εις τόν δει να 
και εϊς τόν δείνα θαρρουντες, της καθ9 έαυτονς άμελήσωμεν 

20 αρετής. "Αν μεν γάρ ραθνμήσωμεν, οΰ δίκαιος, ου προφήτης, 
ονκ απόστολος, ουδεις ήμϊν παραστήσεται, άν δέ σπουδάσω- 
μεν, άρκονσαν την από ιών έργων συνηγορίαν $χοντες, μετά 
παρρησίας άπελευσόμεθα, και τών αγαθών έπιτευξόμεθα 
τών άποκειμένων τοις τόν Θεόν άγαπώσιν ών γένοιτο 

25 πάπας ήμας έπιτυχεϊν, χάριτι και φιλανθρωπία τοΰ Κυρίου 
ημων 9Ιησοϋ Χρίστου, μεθ9 οΰ τφ  ΪΙα τρ Ι συν τφ  άγίω "και 
άγαθφ Πνεύματι ή δόξα, νυν καί άει καί εϊς τους αΙώνας 
τών αϊώνων. 9Αμήν.
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μνομεν την Ζωήν μας κατωτέραν και άπό τό μέτρον πού 
ίσχυεν εις τήν παλαιάν Διαθήκην; Ποιος λόγος θά μάς 
λυτρώοη; ποιος θά παραστή καί θά μάς θοηθήοη όταν θά 
κολαΖώμεθα; Δέν ύπάρχει κανείς, άλλ’ άναγκαοτικά θρη- 
νοϋντες, όρυδόμενοι, τρι'Ζοντες τά δόντια, βασανιζόμενοι, 
θά όδηγηθώμεν εις τό πυκνόν εκείνο σκότος, εις τάς άδυ- 
σωπήτους έκείνας όδύνας, εις τάς τιμωρίας πού δέν έχουν 
λύτρωσιν.

ΔΓ αύτό ικετεύω καί παρακαλώ καί γονατίΖω, νά έλ- 
θωμεν εις κατάνυξιν άπό όσα έλέχθησαν, νά έπιστρέψο;- 
μεν, νά γίνωμεν καλύτεροι, διά νά μή θρηνώμεν, δίχως 
τέλος, άφοϋ άπέλθωμεν εις τήν κόλασιν, όπως έκεϊνος ό 
πλούσιος καί νά μή όδυρώμεθα πλέον 'χωρίς νά εύρίσκω- 
μεν θεραπείαν ποτέ. Διότι και άν άκόμη έχης πατέρα, είτε 
υίόν, είτε φίλον, είτε όποιονδήποτε πού είσακούεται άπό 
τόν Θεόν, κανείς ποτέ δέν θά σέ λυτρώση άπό αύτούς 
όταν σέ παραδίδουν καί σέ καταστρέφουν τά ίδια τά έργα 
σου. Διότι τέτοιο είναι έκεϊνο τό δικαστήριον' μόνον άπό 
τάς πράξεις δικάΖει καί δέν είναι δυνατόν νά σωθή κανείς 
μέ άλλον τρόπον. Καί αύτά τά λέγω, όχι διά νά σάς λυπή
σω, οϋτε διά νά σάς ρίψω εις άπόγνωσιν, άλλά διά νά μή 
άμελήσωμεν διά τήν άρετήν μας τρεφόμενοι μέ ματαίας 
και ψευδείς έλπίδας καί θασιΖόμενοι εις τόν τάδε ή τόν 
τάδε άγιον. Διότι έαν μέν γίνωμεν ράθυμοι, οϋτε δίκαιος, 
οϋτε προφήτης, οϋτε άπόστολος, κανείς δέν θά μάς θοη- 
θήση, έάν όμως άγωνισθώμεν μέ προσοχήν, άφοϋ θά έχω- 
μεν άρκετήν τήν συνηγορίαν άπό τά έργα, θά άπέλθωμεν 
μέ θάρρος καί θά έπιτύχωμεν τά άγαθά πού άναμένουν 
αύτούς πού άγαποϋν τόν Θεόν’ τά όποϊα είθε νά έπιτύχω
μεν όλοι μας μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τοϋ Κυρίου 
ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, μαΖί μέ τόν όποϊον εις τόν Πατέρα 
καί εις τό άγιον Πνεϋμα άνήκει ή δόξα τώρα καί πάντοτε 
και εις τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΜΓ*
Α' Κορ. 16.1-10

« Περί δε τής λόγιας τής εις ιούς άγιους, καθώς 

διέταξα ιαϊς έκκληοίαις τής Γαλατίας, οντω και 

5 νμεις ποιήσατε».

1. 9Απαρτίοας τον περί των δογμάτων λόγον, και μέλ- 

λων εις τον ήθικώτερον έμόαίνει, πάντα τα άλλα άφείς, έπϊ 

το κεφάλαιον των άγαϋών χωρεΐ, τον περ'ι έλεημοοννιις 

ποιούμενος λόγον. Καί ον πάντα προστί&ησι τόν ήϋικόν λό- 

10 γον, άλλα περί τούτον μόνου διαλεχϋείς, άπαλλάττεταί’ καίτοι- 

γε ονδαμον τοντο έποίησεν, άλλα και στερι έλεημοσννης, καϊ 

περϊ σοχρροοννης, καί περι πραότητας, και περϊ μακροθνμΐ- 

ας, και περι των άλλων απάντων διαλέγεται έν ταϊς άλλαις 

έπιοτολαις τελεντών. Τίνος οΰν ένεκεν έντανύα προ τον ή- 

15 θικον τοντο μόνον γνμνάζει τό μέρος; " Ο τι καϊ των έμπρο

σθεν ειρημένων τά πλείονα ήθνκώτερα ήν, ό ι9 ών τόν πόρ

νον έκόλασε, δι9 ών τούς έξω  δικαζομένονς έσωφρόνιζε, δι9 

ών τους μεθύοντας καϊ γαοτριζομένονς έφόβησε, δι* ών 

τονς στασιάζοντας καί φιλονενκονντας καϊ φιλαρχονντας κατε- 

20 δίκασε, δι ών τονς άναξίως τοΐς μνστηρίοις προσιόνταζ τή 

άφορήτφ δίκγι έκείν$ πιαρέόωκε, δι9 ών περι αγάπης διε- 

λέχθη. Διά δή τοντο, οϋ μάλιστα αύτφ Βδει, τής εις τούς 

άγίονς έπνκουρίας, τούτον μέμνηταί μόνον.

Και θέα την σννεσιν. νΟτε α&τονς περϊ άναοτάσεως 

25 έπεισε, και προθνμοτέρονς έποίησε, τότε λοιπόν καί περϊ



ΛΟΓΟΣ Μ Γ
Α' Κορ. 16,1-10

«"Οσον αφορά τήν συνεισφοράν διά τούς άγιους, 
νά κάνετε καί σεϊς όπως ώρισα εις τάς εκκλησίας 
τής Γαλατίας».
1. Άφοϋ έτελείωσε τόν λόγον διά τά δόγματα τής 

πίστεως καί επειδή πρόκειται νά έλθη εις ήθικήν παραίνε- 
σιν, άφοϋ άφησεν όλα τά άλλα, προχωρεί εις τήν κορυ
φήν των άγαθών διά νά όμιλήση διά τήν έλεημοσύνην. 
Καί δέν άναπτύσσει πλήρη ήθικόν λόγον, άλλ' άφοϋ ώμί- 
λησε μόνον διά τήν έλεημοσύνην, σταματά' άν καί βέβαια 
πουθενά δέν έκαμε τό ίδιον, άλλά καί δΓ έλεημοσύνην καί 
διά σωφροσύνην καί διά πραότητα καί διά μακροθυμίαν 
καί δΓ όλας τάς άλλας άρετάς όμιλεϊ εις τό τέλος των 
άλλων έπιστολών. Διατί λοιπόν έδώ όμιλεί εις τόν ήθικόν 
του αύτόν λόγον μόνον δΓ αύτήν τήν άρετήν. Διότι καί 
άπό αύτά πού είπε πριν τά περισσότερα ήσαν ήθικαί παραι
νέσεις, αύτά δηλαδή μέ τά όποια έκόλασε τόν πόρνον, 
έκεϊνα μέ τά όποια έσυνέτιζεν έκείνους πού καταφεύγουν 
εις τά έκτος τής έκκλησίας δικαστήρια, μέ τά άλλα πού 
έφόβησεν όσους γαστριμαργοϋν καί μεθοϋν, μέ όσα κατε- 
δίκασεν αύτούς πού δημιουργούν ταραχάς καί φιλονεικοϋν 
καί άγαποϋν τήν έζουσίαν, μέ όσα παρέδωσεν εις άφόρη- 
τον κόλασιν έκείνους πού προσέρχονται άναξίως εις τά 
μυστήρια, μέ όσα ώμίλησε διά τήν άγάπην. Ακριβώς δΓ 
αύτόν λοιπόν τόν λόγον άναφέρεται μόνον εις αύτό τό 
οποίον τόν ένδιέφερε πολύ, δηλαδή τό νά βοηθήση τούς 
πιστούς.

Και πρόσεχε τήν σύνεσιν. "Οταν έπεισεν αύτούς διά 
τήν άνάστασιν καί τούς έκανε προθυμοτέρους, τότε πλέον
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τούτον διαλέγεται. Καίτοιγε και νπερ τούτων διελέχϋη πρός 

αντονς έμπροσθεν, δτε έλεγεν' « Ε ι ήμεις νμϊν τά πνενμα- 

τικά έσπείσαμεν, μέγα, εί ήμεις υμών τά σαρκικά θερίσο

μεr ;» καί, « Τ ις  φντεύει αμπελώνα, και εκ τον καρπού αν- 

5 τον ονκ έσ&ίει;». 3Αλλ3 έπειόή ήόει τον κατορθώματος τό 

μέγεϋος, ον παραιτειται και τφ τέλει τής επιστολής αυτό 

προοθεΐναι. Λόγιαν δε τήν συλλογήν καλει, εκ προοιμίων 

ενϋέως κουψον τό πράγμα ποιων δταν γάρ έξ άπάντων 

ουνεισφέρψαι, έκάστω κοϋφον γίνεται τό έπίταγμα.

10 Ειπών δέ περί τής συλλογής, ονκ ευθέως εϊπεν, έκα

στος υμών παρ3 έαυτφ τιθέτω θηοαυρίζων’ καίτοιγε τό α

κόλουθον τοϋτο ήν· αλλά πρώτον ειπών, «Καθώς διέταξα 

ταϊς έκκλησίαις τής Γαλατίας», τότε τοντο έπήγαγεν, εις 

ζήλον αντονς τή διηγήοει ιών έτέροις κατορθουμένων άγων, 

15 και εν τάξει διηγήματος αντό θείς’ ο και Ρωμαίοις έπι- 

οτέλλων έποίησε. Kai γάρ έκείνοις δοκών διηγεϊσθαι τήν 

πρόφασιν τής έπι τά 3Ιεροσόλυμα αποδημίας, οντω τόν περι 

ελεημοσύνης εμβάλλει λόγον, λέγων ΐ(Νννι δε πορεύομαι 

εϊς Ίεροσόλνμα διακόνων τοϊς άγίοις. Εϋδόκηοε ^άρ Μα- 

20 κεδονία και Άχα ια  κοινωνίαν τινά ποιήοασθαι εις τους 

πτωχούς τών αγίων». Ά λλ9 εκείνους μεν διά Μακ&δόνων 

και Κορινθίων, τούτους δέ διά Γαλατών προτρέτιει. <cΚα

θώς διέταξα γάρ, ψηοί, ταϊς έκκλησίαις τής Γαλατίας, οϋ- 

τω και υμείς τιοιήοατε». Καί γάρ ήσχύνοντο λοιπόν έλάττους 

25 Γαλατών ψανήναι. Και ονκ είπε, παρήνεσα καί σννεβούλενοα, 

αλλά, «διέταξα», δπερ ανθεντικώτερον. Καί ου παράγει 

μίαν 7ιόλιν και δύο και τρεις, άλλ9 ολόκληρον έθνος’ δπερ 

και έπϊ τών δογμάτων τιοιεϊ, λέγων, « Καθώς και έν πάσαις

1. Ρωμ. 25, 25, 26.
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όμιλεϊ καί δΓ αύτό. "Αν καί ώμίλησε βεβαίως εις αύτούς 
δΓ αύτά και πρίν, όταν έλεγεν' «Έάν εμείς έαπείραμεν εις 
εσάς τά πνευματικά, είναι μεγάλο πράγμα έάν θερίσωμεν 
άπό έσάς ύλικά πράγματα;»» καί* «Ποϊος φυτεύει άμπελώ- 
να καί δέν τρώγει άπό τον καρπόν του;». Ά λλ’ έπειδή 
έγνώριζε πόσον μεγάλο ήτο τό κατόρθωμα, δέν παραλείπει 
νά προσθέση αύτό καί είς τό τέλος τής έπιστολής. Συν
εισφοράν δέ ονομάζει την συλλογήν καί κάμνει έτσι έλα- 
φρόν τό πράγμα εύθύς έζ άρχής* διότι όταν συνεισφέρουν 
όλοι, γίνεται εις τόν καθένα έλαφροτέρα ή έφαρμογή τής 
προσταγής.

Άφοϋ δέ είπε διά τήν συλλογήν τών συνεισφορών, 
δέν εΐπεν άμέσως, ό καθείς άπό σάς άς βάζη κατά μέρος 
ό,τι ήμπορεί, άν καί αύτό ήτο έπόμενον νά είπή, άλλ’ άφοϋ 
είπε πρώτον, «όπως ώρισα εις τάς έκκλησίας τής Γαλα
τίας», τότε προσέθεσεν αύτό, διά νά όδηγήση αύτούς εις 
ζήλον μέ τήν διήγησιν τών κατορθωμάτων τών άλλων καί 
άφοϋ εΐπεν αύτό μέ μορφήν διηγήσεως* πράγμα πού έκαμε 
καί όταν έγραφεν εις τούς Ρωμαίους. Διότι καί εις έκεί- 
νους, έπειδή ήθελε νά είπή τόν λόγον τοϋ ταξειδίου του 
εις τά Ιεροσόλυμα, έτσι παρεμβάλλει τόν λόγον περί έλεη- 
μοσύνης και λέγει' «Τώρα όμως πηγαίνω είς τήν Ιερου
σαλήμ διά νά ύπηρετήσω τούς έκεϊ άγιους. Διότι ή Μακε
δονία καί ή Άχαία άπεφάσισαν νά προσφέρουν κάτι είς 
τούς πτωχούς άπό τούς άγιους τής Ιερουσαλήμ»1. Ά λλ’ 
εκείνους μέν τούς προτρέπει χρησιμοποιών ώς παράδειγμα 
τούς Μακεδόνας καί τούς Κορινθίους, αύτούς δέ χρησι- 
μοποιών τούς Γαλάτας ώς παράδειγμα. Διότι, «όπως ώρι
σα», λέγει, «είς τάς έκκλησίας τής Γαλατίας, έτσι νά κά
νετε καί έσεϊς». Διότι θά έντρέποντο πλέον νά φανοϋν 
κατώτεροι άπό τούς Γαλάτας. Καί δέν είπε, προέτρεψα 
καί συνεβούλευσα, άλλ’, «ώρισα», πράγμα πού ήτο περισσό
τερον προστακτικόν. Καί δέν παρουσιάζει μίαν πόλιν καί 
δύο καί τρεις, άλλ’ ολόκληρον έθνος' πράγμα πού κάμνει 
καί όταν όμιλεϊ διά τά δόγματα τής πίστεως μέ τούς λό
γους, «"Οπως καί είς όλας τάς έκκλησίας τών άγίων».
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ταϊς έκκλησίαις των άγιων». Ε ι γάρ πρός δογμάτα>ν πίστιν 

τούτο ισχυρό)', Ίίολλφ μάλλον πρός έργων μίμηση·.

2. Τ ί ούν διέταζας, είπέ μοι; « Κατά μίαν Σαββάτου», 

τοντέστι, Κυριακήν, « έκαστος νμών παρ’ έαντφ τιΰέτω  θη- 

5 σανρίζων ο τι άν ενοδώται». 'Όρα πώς και από του καιρού 

προτρέπει. Και γάρ ή ημέρα ικανή ήν έναγαγεΊν εις έλεη- 

μοούνην. Άναμνήοθητε γάρ, φηοί, τίνων έτνχετε έν τη 

ημέρα ταντη. Τά γάρ απόρρητα αγαθά, και ή ρίζα και ή 

αρχή τής ζωής τής ήμετέρας έν ταύτη γέγονεν. Ον ταύΎη 

10 δέ μόνον έπιτ7)δειος ό καιρός εις προθυμίαν φιλανθρωπίας, 

άλλ* δτι και ανεοιν εχει και πόνων ατέλειαν. Ψυχή γάρ 

άφι&μένη μόχθων, ενκολωτέρα και έπιτηδειοτέρα πρός ιό 

έλεεϊν γίνεται. Μετά δε τούτων και τό μυστηρίων έν αυτή 

κοινωνειν οντω φρικτών και αθανάτων πολλήν έντίθησι 

15 προθυμίαν. 9Εν αντή τοίνυν «έκαστος νμών», ονχ απλώς 

ό δείνα καί ό δείνα, άλλ* εϊς έκαστος, καν πένης 7], καν 

πλούσιος, καν γυνή, καν άνήρ, καν δούλος, καν έλείϊθερος, 

«παρ9 έαντφ τιθέτω θηοανρίζων». Ονκ είπεν, εις τήν έκ- 

κληοίαν ψερέτω, ϊνα μή διά τό μικρόν αϊσχύνωνται, αλλά 

20 ταίς κατ’ ολίγον συναγωγαϊς αϋξήοας τήν εισφοράν, τότε 

δενκνύτω έμοϋ παραγενομένου. Τέως δέ παρά σαντφ τίθει, 

φηοί, και ποίησόν σου τήν οικίαν εκκλησίαν, τό κιβώτιον 

γαζοφυλάκιον. Γενοϋ φύλαξ χρημάτων ιερών, αντοχειροτό- 

νητος οίκονόμος πενήτων. *Η  φιλανθρωπία ταύτην σοι δί- 

25 δωσι τήν Ιερωσννην. Τούτον σύμβολόν εσιι και τό γαζοφν- 

λάκιον ννν’ αλλά τό μέν σύμβολον μένει} τό δέ %ργον ονδαμον.

Και όίδα μέν, δτι πολλοί των σννεδρενόντων πάλιν ή<μΤν 

έγκαλέσονσιν, δταν νπέρ τούτων διαλεγώμεθα, λέγοντες* 

μή, παρακαλώ, μή γίνου φορτικός καί επαχθής τοις άκούον- 

30 σιν* έπίτρεψον τή προαιρέσει, δός τή γνώμη τών άκουόντων
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Έάν λοιπόν αύτό είναι ίσχυρόν διά νά όδηγήση είς πίστιν 
είς τά δόγματα, πολύ περισσότερον είναι ίσχυρόν διά νά 
όδηγήση εις μίμησιν έργων άρετής.

2. Τί ώρισες λοιπόν; είπέ μου. «Κάθε πρώτην ήμέραν 
τής έβδομάδος», δηλαδή, Κυριακήν, «ό καθείς άπό σάς άς 
βάΖπ κάτι κατά μέρος άναλόγως πρός όσα τοϋ δίδει ό 
Θεός». Κοίταζε πώς προτρέπει καί άπό τόν καιρόν. Διότι 
ήτο κατάλληλος ή ήμέρα τής Κυριακής διά νά όδηγήση 
εις έλεημοσύνην. Δηλαδή, ένθυμηθήτε, λέγει, ποίας δωρεάς 
ήΕιώθητε αύτήν τήν ήμέραν. Διότι τά άπόρρητα άγαθά καί 
ή ρίΖα καί ή άρχή τής Ζωής μας κατ’ αύτήν τήν ήμέραν 
συνετελέσθησαν. ’Ό χι μόνον δΓ αύτό είναι κατάλληλος 
ό καιρός διά νά όδηγήση εις προθυμίαν διά φιλανθρωπίαν, 
άλλά καί διότι έχει καί άνεσιν καί άνάπαυσιν άπό τούα 
κόπους. Διότι ψυχή έλεύθερη άπό κόπους, γίνεται περισ
σότερον εύκίνητος καί πρόσφορος δΓ έλεημοσύνην. ΜαΖί 
δέ μέ αύτά καί το ότι γίνεται κοινωνός εις τόσον φρικτά 
καί άθάνατα μυστήρια έμπνέει πολλήν προθυμίαν. Εις αύ
τήν λοιπόν τήν συνεισφοράν «ό καθείς άπό σας», όχι ά- 
πλώς ό τάδε καί ό τάδε, άλλ’ ό καθείς, είτε πτωχός είναι, 
εϊτε πλούσιος, είτε γυναίκα, είτε άνδρας, είτε δούλος, είτε 
έλεύθερος, «άς βάΖη κάτι κατά μέρος». Δέν είπεν, άς τά 
φέρη εις τήν έκκλησίαν, διά νά μή έντρέπωνται όσοι φέ
ρουν όλίγα, άλλ’ άφοϋ συγκεντρωθούν αΐ προσφοραί, τότε 
άς τά φέρουν όταν έλθω. "Εως τότε δέ νά συγκεντρώνης 
μόνος σου, λέγει, καί κάνε τήν οίκίαν σου έκκλησίαν, καί 
τό χρηματοκιβώτιον θησαυροφυλάκιον. Γίνε φύλαξ ιερών 
χρημάτων, αύτοχειροτόνητος φροντιστής πτωχών. Ή φι
λανθρωπία σοϋ δίδει αύτήν τήν ίερωσύνην. Σύμβολον αύ- 
τοϋ τοϋ πράγματος είναι τώρα καί τό θησαυροφυλάκιον* 
άλλά τό μέν σύμβολον ύπάρχει, τό δέ έργον πουθενά.

Και γνωρίΖω μέν ότι πολλοί άπό όσους έχετε συγκεν- 
τρωθή πάλιν θά μας κατηγορήσουν όταν όμιλοϋμεν δΓ αύ
τά, καί θά λέγουν* μή, παρακαλώ, μή γίνεσαι φορτικός και 
βαρετός είς τούς άκροατάς* άφησε έλευθέραν τήν προαί- 
ρεσιν, δώσε τήν άπόφασιν είς τήν διάθεσιν τών άκροατών*

48



ώς νυν γε καταισχύνεις ημάς, έρυ&ριάν ποιείς' άλλ* ούκ 

ανέχομαι τούτων τών λόγων. Ουδέ γάρ Πανλος ήσχύνειο 

υπέρ τοιοντων συνεχώς ένοχλών, και προσαιιούντων φϋεγ- 

γόμενος ρήματα. Ε ί μέν γάρ τοντο %λεγορ, δτι έμοϊ δός 

5 και εις τήν έμήν κατά&ες οικίαν, ϊοως αν αισχύνης ήν τό 

λεγόμενον' μάλλον δέ ονδε τότε' «01 γάρ τφ  θυσιαστηρίφ», 

φησί, «προσεδρεύον τες, τφ ΰνοιαοτηρίφ συμμερίζονται» ’ 

7ΐλήν άλλ\Χοως αν τις έπετίμησεν9 ώς υπέρ έαυτοϋ ποιον- 

μένον τόν λόγον' νϋν δέ ύπέρ τών δεομένων τήν ικεηηρίαν 

10 τίθημι, μάλλον δέ ονχ υπέρ τών δεομένων, άλλ9 υπέρ υμών 

τών παρεχόντων' διό και παρρηοιάζομαι. Ποια γάρ αισχύ

νη εϊπεΊν, δός τφ Κνρίφ  πεινώντι, ϊνδνσον αυτόν γυμνόν 

περιϊόντα, ύπόδεξαι ξένον δντα; Ό  δεσπότης σου ούκ αΐ- 

σχύνεται έπί τής οικουμένης ταϋτα λέγων, « 9Επείναοα, και 

15 ου« έδώκατέ μοι φαγεϊ)·», ό άνενδεής καί μηόενός χρήζω ν  

καί έγώ αϊσχυνονμαι και δκνήοω; "Απαγε· διαβολικής επι

βουλής αΰτη ή αϊσχύνη.

Ου τοίνυν αϊσχυν&ήσομαι, αλλά και μετά παρρησίας έρώ, 

δότε τοίς δεομένοις, καί μετά πλείονος, ή οι δεόμενοι, φω- 

20νής. ΕΙ μέν γάρ εχει τις δεϊξαι καί έλέγξαι, δτι ταϋτα 

λέγοντας πρός έαντονς υμάς ελκομεν, καί τιροσχήματι τών 

πενήτων αίηοί κερδαίνομεν, ούκ αίσχύνης άξια ταϋτα μόνον, 

άλλά καί μυρίων κεραυνών, καί ονδέ ζην άξιον τους τά 

τοιαϋτα ποιούντας. Ε Ι δέ τβ τοϋ Θεοϋ χάριτι ούδέν υπέρ 

25 έανιών ένοχλοϋμεν, άλλ* άδαάττανον υμιν τό εύαγγέλιον έ- 

θήχαμεν, πονοϋντες μέν ούδαμώς κα&άπερ Παϋλος, τοις δέ 

οΐχείοις άρκούμενοι, μετά πάσης έρώ τής παρρησίας, δότε 

τοις δεομένοις, καί ού παύσομαι τούτο λέγων, και μη δι-
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2. Ματθ. 25, 42.
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διότι τώρα μός έντροπιάΖεις, μάς κάμνεις νά κοκκινίζο
με ν' δέν όνέχομαι όμως αύτούς τούς λόγους. Ά λλ’ ούτε ό 
Παϋλος έντρέπετο νά ένοχλή συνεχώς διά τέτοια πράγμα
τα και νά λέγη λόγους πού άρμόΖουν εις έπαίτας. Διότι, 
έάν μέν έλεγον, δώσε εις έμέ καί εις τήν ίδικήν μου οι
κίαν νά καταθέσης, ϊαως αύτό θά ήτο έντροπιαστικόν' μάλ
λον δέ οϋτε τότε’ διότι «αύτοί πού έργάΖονται καί ύπηρε- 
τοΰν είς τό θυσιαστήριον», λέγει, «νά συμμετέχουν είς τάς 
προσφοράς τοϋ θυσιαστηρίου»' παρ’ ό,τι όμως έτσι είναι, 
ίσως κάποιος νά έκατηγόρει, ότι όμιλώ ύπέρ έμοϋ' τώρα 
όμως παρακαλώ δΓ αύτούς πού έχουν άνάγκην, μάλλον δέ 
όχι δΓ αύτούς πού έχουν άνάγκην, άλλά δΓ έσός τούς ί
διους πού δίδετε' δΓ αύτό καί όμιλώ μέ θάρρος. Διότι ποία 
έντροπή είναι νά είπώ, δώσε είς τόν Κύριον πού πεινά, 
ένδυσέ τον πού περιέρχεται γυμνός, φιλοξένησέ τον πού 
είναι ξένος; Ό  δεσπότης σου δέν έντρέπεται όταν λέγη 
αύτά είς τήν οικουμένην, «Έπείνασα καί δέν μοϋ έδώσατε 
νά φάγω»*, ό όποιος δέν έχει καμμίαν άνάγκην καί δέν 
χρειάΖεται τίποτε' καί έγώ θά έντραπώ καί θά βαρυνθώ; 
Μακρυά κάτι τέτοιο. Διαβολικού δόλου είναι αύτή ή έν
τροπή.

Δέν θά έντραπώ λοιπόν, άλλά καί μέ θάρρος θά είπώ, 
δώσατε είς αύτούς πού έχουν άνάγκην, καί μέ δυνατωτέ- 
ραν φωνήν άπό όσον φωνάΖουν αύτοί πού έχουν άνάγκην. 
Διότι έάν μέν ήμπορή κανείς ν* απόδειξη καί νά κατηγο- 
ρήση ότι μέ αύτούς τούς λόγους έπιδιώκομεν νά σάς πα- 
ρασύρωμεν είς τό ίδικόν μας συμφέρον, καί μέ πρόσχημα 
τούς πτωχούς κερδίΖομεν οί ίδιοι, αύτά είναι άξια όχι μό
νον έντροπής, άλλά καί χιλιάδων κεραυνών καί αύτοί πού 
κάμνουν τέτοια δέν είναι άξιοι οϋτε νά Ζοϋν. Άφοϋ όμως 
μέ τήν χάριν του Θεοΰ δέν ένοχλοϋμεν διά τόν έαυτόν 
μας, άλλά κάμνομεν τό εύαγγέλιον όδάπανον καί δέν κο- 
πιάΖομεν μέν καθόλου όπως ό Παύλος, άρκούμεθα δέ είς 
τά ίδικά μας ύπάρχοντα, μέ κάθε θάρρος θά είπώ, δώσατε 
είς τούς πτωχούς καί δέν θά παύσω νά λέγω αύτό και 
άκόμη καί άν δέν δίδετε θά είμαι δΓ έσάς σκληρός κατή-
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<5ώ ’των έσομαι χαλεπός κατήγορος. Και γάρ εί στρατηγός 

ήμην και στρατιώτας εϊχον, ούκ αν ήσχύνθην τοϊς στρατιώ- 

ταις τροφάς αϊτών. Σφάδρα γάρ έρώ τής σωτηρίας τής 

νμετέρας.

5 *Αλλ* ϊνα και ένεργέστερος ό λόγος γένηται και δρα

στήριος μάλλον, Παύλον προστάτην λαβών, μετ' εκείνον 

διαλέξομαι λέγων· « 'Έκαστος υμών παρ9 έαντφ τιϋέτω, θη- 

οανρίζων δ τι αν ενοδώται». Σκόπει γάρ αύτον καντενθεν 

τό άνεπαχθές. Ονκ είπε, τοσόνδε και τοαόνδε, αλλ9, αδτι αν 

10 ενοδώται», εϊτε πολύ, είτε ολίγον' και ούκ είτιεν, δ τι αν τις 

κερδάντ}, αλλ' δ τι αν εύοδωθ$», δεικνυς δτι παρά του 

Θεού ή χορηγία. Οϋ ταύτγι δε μόνον, αλλά και τφ  μη έν 

iv i χρόνω τό 7iăv κελενοαι καταβαλεϊν, ρςιδίαν ποιεί ιήν 

συμβουλήν τφ  γάρ κατά μνκρόν συλλέγεσθαι ανεπαίσθητος 

15 ή λειτουργία και ή δαπάνη. Δ ιά  δή τούτο o&dk ευθέως κε

λεύει εΐζ μέσον άγαγεϊν, άλλα τιολλήν δίδωσι την προθε

σμίαν, και την αιτίαν τιθείς φησιν « Ί ν α  μή, δταν ελθο), 

τότε λογίαι γίνωντα«»* τουτέστιν, ϊνα μή έν τφ καιρφ τής 

εισφοράςf τότε άναγκάζησθε συνάγειν. Και τού τφ  δέ ούχ 

20 ώς ϊτυχεν αντονς πάλιν προέτρεψεν’ ή γάρ προσδοκία Παύ

λου 7ΐροθνμοτέρους αύτονς έττοίει.

3. ii 'Οταν δέ $λθω, οϋς έάν δοκιμάοητε, δι9 Επιστολών 

τούτους τιέμψω απενεγκείν την χάριν υμών εις 9Ιερουσα- 

λήμ». Ούκ εϊπεν, ό δείνα καί ό δείνα9 άλλ*, « οϋς έάν νμεϊς 

25 δοκιμάσητε», ούς έάν %ληνθε, ώστε άνύποπτον ποιήσαι τήγ 

λειτουργίαν. Δ ιό  ανιών ποιεί την ψήφον τής τών άποκομι* 

ζόντων αίρέσεως. Ον γάρ δήπον, φησιν, ή μ&ν είσφορά υ

μών, ή 6k έξουσία τής εκλογής τών άποκομιζόντων, ονχ υ

μών. ΕΙτα ϊνα μή αυτός άπολιμπάνεσθαι δόζη, τά γράμμα* 

30 τα προστίθηαι, λέγων, « Οϋς έάν δοκιμάσητε, δι* έπιστολών
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γορος. Διότι, έάν ήμουν στρατηγός καί είχον στρατιώτας, 
δεν θό έντρεπόμουν νό ζητώ τροφός διά τούς στρατιώτας, 
Καθ’ δσον πολύ αγαπώ τήν σωτηρίαν σας.

Άλλά διά νά γίνη περισσότερον ενεργητικός καί άπο- 
τελεσματικός ό λόγος, άφοϋ λάβω ώς συμπαραστάτην τόν 
Παΰλον, μαζί με εκείνον θά ομιλήσω καί θά είπώ' «Ό κα
θείς όπό έσάς άς βάζη κάτι κατά μέρος, άναλόγως μέ 
όσα τοΰ δίδει ό Θεός». Πρόσεχε λοιπόν καί έδώ πόσον 
έλαφρώνει τό βάρος. Δέν είπε τόσον καί τόσον, άλλ\ «ό,τι 
ήμπορεϊ», είτε πολύ, είτε ολίγον' καί δέν εϊπεν, ό,τι περισ
σεύει εις τόν καθένα, άλλ’ «ό,τι ήμπορεϊ άπό αύτά πού τοΰ 
δίδει ό Θεός», καί δεικνύει έτσι ότι ή δαπάνη αύτή είναι 
τοΰ Θεοϋ. ’Ό χι μόνον δέ μέ αύτό, άλλά καί μέ τό νά προ- 
τρέψπ νά καταβάλλουν τήν προσφοράν άφοΰ πρώτον συγ
κεντρώσουν είς άνάλογον καιρόν ό,τι ήμποροϋν, κάμνει 
εύκολοπραγματοποίητον τήν συμβουλήν' διότι είς αύτόν 
πού συγκεντρώνει όλίγα - όλίγα γίνεται άνεπαίσθητον τό 
έργον καί ή δαπάνη. ΔΓ αύτό άκριβώς δέν παραγγέλλει 
νά τά παραδώσουν άμέσως, άλλά δίδει πολλήν προθεσμίαν 
καί άφοϋ είπή τήν αιτίαν, λέγει' «διά νά μή γίνωνται έρα
νοι όταν έλθω»' δηλαδή, διά νά μή άναγκάζεσθε νά συγ
κεντρώνετε κατά τόν καιρόν πού πρέπει νά προσφέρετε. 
Καί είς αύτό δέ δέν προέτρεψε πάλιν τυχαία' διότι ή άνα- 
μονή τοϋ ότι θά ίδουν τόν Παϋλον τούς έκαμνε προθυ- 
μοτέρους.

3. «’Όταν δέ θά έλθω, έκείνους πού θά έκλέξετε, αύ- 
τούς θά στείλω διά νά φέρουν τήν δωρεάν σας είς τήν 
Ιερουσαλήμ'». Δέν εϊπεν, ό δείνα καί ό δείνα, άλλ’ «αύ- 
τούς πού θά έκλέΕετε», αύτούς πού θέλετε, διά νά άπαλ- 
λάΕη τό έργον όπό κάθε ύποψίαν. ΔΓ αύτό δίδει είς αύ- 
τούς τήν ψήφον τής έκλογής αύτών πού θά μεταφέρουν 
τήν δωρεάν. Διότι, άφοϋ ή προσφορά είναι ίδική σας, λέ
γει, δέν είναι όρθόν ή έκλογή αύτών πού θά τήν μεταφέ
ρουν νά μή είναι ίδική σας. Ύστερον διά νά μή θεωρηθή 
ότι αύτός απέχει καί δέν ένδιαφέρεται, προσθέτει τάς έπι- 
στολάς μέ τούς λόγους’ «Έκείνους πού θά έκλέξετε, αύ-
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πέμψω» ' ώς αν εϊ έλεγεν, δτι κάγώ οννέσομαι αντοϊς, και 
κοινωνήσω τής λειτουργίας, διά των γραμμάτων. Και ούκ 
είπε, τούτους πέμψω άπενεγκεϊν την έλεημοσννην νιιών, 
αλλά, (αήν χάριν υμών», η*α δείξη μεγάλα έργαζομένους, 

5 ινα δείξη αντους κερδαίνοντας. 9Αλλαχού δέ και ευλογίαν 
και κοινωνίαν καλεϊ, τό μέν, ϊνα μή ρφθυμοτέρονς ποιήστ), 
τό δέ, ϊνα μη έπάρη' ούδαμοΰ μέντοιγε έλεημοσννην ώ- 
νόμασεν.

« 9Εάν δε % άξιον του κάμε 7ΐορεύεοθαι, συν έμοι πορεν- 
10 σονται». 9Εντανθα πάλιν είς δαψίλειαν αύτονς προτρέπει. 

Έ άν γάρ τοοοΰτον $, φησίν, ώς και τής έμής δεισθαι πα
ρουσίας, ούδέ τούτο παραιτήσομαι. 9Αλλ* εύθέως μέν τοϋτο 
ούκ έτΐηγγείλατο, ονδέ ειπεν, έπειδάν παραγένωμαι, έγώ  
άπσκομίζω* ούδέ γάρ αν ούτως αντό ηϋξηοεν, εϊ έξ αρχής 

15 αυτό τέθενκεν νοτερον μέντοι καλώς και εύκαίρως αύηδ 
προοτίθηοι. Δ ιά  δη τοϋτο ούκ εύθέως ύπέσχετο, οντε καθά- 
τιαξ αύτό άποοιώπησεν, άλλ* εϊπών δτι πέμψω, τότε και έ- 
αυτόν προοτίθηοι. Διά δη τούτο ούκ ευθέως υτιέοχετο, ου τε 
Μαθάηαξ αύτό άπεσιώπησεν, άλλ9 εΪ7ΐών δτι πέμψω, τότε 

20 και έαντόν προοτίθηοι. Και έντανθα δέ πάλιν κυρίους αν
τους έτιοίησεν έν τφ ειηεΐν, «Ε ά ν  % αξιον τον κάμέ τνο- 
ρεύεοθαι»* τοντο δέ \έτΰ έκείνοις &κειτο, τό πολν ποιήοαι τό 
σνλλεγόμενον, και τοσοντον, ώζ δυσοίπήοαι και αυτόν άνα- 
οτήναι. « Έλεύοομαι δέ πρός νμάς», φησίν, «δταν Μακεδονίαν 

25 διέλθω». Είπε καί ανωτέρω τοντο, άλλά τότε μέν μετά 
θυμόν’ προσέθηκε γουν, « Καί γνώσομαι ον τόν λόγον των 
πεφυσιωμένων, άλλά την δύναμιν»' έντανθα δέ προσηνέοιε- 
ρον, ϊνα καί τιοθήοοΜίν αύτον την παρονοίαν.

ΕΙτα, ϊνα μη λέγωσι, τ ί οΰν, Μακεδόνας ημών προτι- 
30 μφς; ούκ ειπεν, έπεώάν άπέλθω, άλλ*, «έτιειδάν διέλθω 

Μακεδονίαν)). «Μακεδονίαν γάρ διελενσομαι. Πρός νμάς

3. Α' Κορ. 4, 19.



ΛΟΓΟΣ ΜΓ' 727

τούς θά στείλω μέ έπιστολάς»' ώσάν νά έλεγεν ότι και 
εγώ θά συνενωθώ μέ αύτούς καί θά συμμετόσχω εις τό 
έργον μέ τάς έπιστολάς. Καί δέν είπε, θά στείλω αύτούς 
νά μεταφέρουν την ελεημοσύνην σας, άλλά, «την δωρεάν 
σας», διά νά δείξη ότι κάμνουν μέγα έργον, διά νά δείξη 
ότι αύτοί κερδίζουν. Άλλοϋ δε όνομάΖει αύτό καί εύλο- 
γίαν καί κοινωνίαν, άφ’ ένός μέν διά νά μη τούς κάνΓ? 
περισσότερον άμελεϊς, άφ’ έτέρου δέ διά νά μή ύπερηφα- 
νευθοϋν* άλλά πουθένά δέν ώνόμασεν αύτό ελεημοσύνην.

«’Εάν μάλιστα κριθή ότι άζίΖει νά μεταβώ καί έγώ, θά 
μεταβοϋν μαΖί μου». 'Εδώ πάλιν τούς προτρέπει εις γεν
ναιοδωρίαν. Έάν δηλαδή είναι τόσον τό ποσόν, ώστε νά 
χρειάζεται καί ή δική μου παρουσία, οϋτε αύτό δέν θά τό 
άποφύγω. Άλλά δέν ύπεσχέθη μέν αύτό άμέσως, οϋτε 
εϊπεν, όταν έλθω έγώ θά τά μεταφέρω* διότι δέν θά ηϋξα- 
νεν έτσι τό ποσόν έάν έλεγεν αύτό έΕ άρχής ώς δεδομέ- 
νον' άλλά προσθέτει όρθώς καί εις κατάλληλον στιγμήν 
αύτό ύστερον. ΔΓ αύτό λοιπόν δέν ύπεσχέθη αύτό άμέ
σως, οϋτε τό άπεσιώπησεν, άλλ’ άφοϋ εϊπεν, ότι θά στείλω, 
τότε προσθέτει καί τόν έαυτόν του. Άλλά καί έδώ πάλιν 
άφησεν αύτούς νά άποφασίσουν μέ τό νά είπή, «έάν άξίζη 
νά μεταβώ καί έγώ»* αύτό δέ ήτο είς τήν προαίρεσίν των, 
τό νά κάνουν πολύ τό ποσόν καί τόσον ώστε νά παρακι
νήσουν καί νά πείσουν καί αύτόν νά μεταβή μαΖί μέ αύ
τούς πού θά μεταφέρουν τό ποσόν. «Θά έλθω είς έσδς», 
λέγει, «άφοϋ περάσω τήν Μακεδονίαν». Αύτό τό εϊπε καί 
προηγουμένως, άλλά τότε μέ θυμόν* διότι προσέθεσε, 
«Καί θά γνωρίσω τότε όχι τήν εύγλωττίαν αύτών τών φαν
τασμένων, άλλά τήν άπό τό άγιον Πνεϋμα δύναμίν των 
νά σώζουν ψυχάς»*' έδώ όμως όμιλεϊ επιεικέστερα, διά νά 
ποθήσουν τήν παρουσίαν του έκεϊ.

"Επειτα, διά νά μή λέγουν, τί λοιπόν, προτιμάς τούς 
Μακεδόνας άπό έμας; δέν εϊπεν, όταν θά φύγω, άλλά, 
«όταν θά περάσω άπό τήν Μακεδονίαν». «Διότι σκοπεύω 
νά μεταβώ είς τήν Μακεδονίαν' πλησίον σας όμως θά πα
ραμείνω ίσως άρκετόν χρόνον ή καί θά περάσω όλον τόν
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δέ τυχόν παραμένω, ή και παραχειμάσω». Ου όδον

βούλομαι ποιήσασθαι πάρεργον ύμάς, άλλ* ένδιατριψαι και 

μεϊναι. °Οτε γάρ ταντα έπέστνλλεν, έν 9Εφέσφ χειμώ- 

νος δντος. Λέγει τοίνυν, δτι εως Ίΐεντηκοστής έν Έφέσφ  

5 έπιμενώ' μετά δ& ταϋ,τα άπελενσομαι είς Μακεδονίαν, και 

διελθών αντην, ηξω 7ΐρός υμάς του θέρους' τιολλάκις δέ και 

ιόν χειμωνιά πρός ύμάς ποιήοω. Τίνος δέ ένεκεν εϊπε} «τυ 

χόν», και ούκ άπεφήνατο; αΟτι ου πάντα προήδει Παύλος, 

και ουμφερόντως. Δ ιά  τοϋτο ουδέ ά7ΐλώς άποφαίνεται, ίνα, 

10 καν μη γένηται, εχη καταφυγήν, τό τε άδιορίστως προειπεϊν, 

και την του Πνεύματος έξουσίαν αγουααν αύτόν, &πουπερ 

έβούλεζο, ούκ ϊνθα αύτός έπεθύμει· δ και έν τη δεύτερα 

τίθησιν έπιοτολη, της μελλήσεως &*εκεν απολογούμενος, και 

λέγων ά βουλεύομαι, κατά σάρκα βουλεύομαι, %να η

15 παρ9 έμοι τό ναι ναι, και τό ού οΰ;

νΙνα υμείς με προπέμψητε, ον έάν πορεύωμαι». Και 

τούτο αγάπης και φιλοστοργίας πολλής. «Ον θέλω γάρ υμάς 

αρτι έν παρόδφ ίδεΐν  έλπίζω γάρ τιικι χρόνον έπιμείναι 

πρός ύμάς, έάν ό Κύριος έπιτρέψη». Ταϋτα δέ ελεγεν, όμον 

20 με την αγάπην ένδεικνύ μένος, άμου δε τους άμαρτάνοντας 

φοβών, ού μην έκκεκαλυμμένως, αλλά προσχήματι φιλίας. 

« ’Επιμένω δε έν 9Εφέοφ %ως της πεντηκοστής». Εικότως 

ακριβώς αύτοίς &παντα λέγει, κα&άπερ φίλοις δηλών. Και 

γάρ τοΰτο φιλίας, τό τήν αΙτίαν εϊπείν, δι9 ήν ού παρεγένετο, 

25 δι9 ήν μέλλει, και 7ιού διατρίβει. «θνρα γάρ μοι άνέφγε 

μεγάλη και ενεργής, και άντικείμενοι πολλοί». Καί ε ϊ με

γάλη, πώς άντικείμενοι; Δ ι  αύτό μέν οϋν τοΰτο οι άντι

κείμενο ι πολλοί, έπειδή μεγάλη ή πίστις, έπειδή μεγάλη

4. Β' Κορ. 1, 17.
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χειμώνα». Καθ' όσον δέν θέλω νά σάς έπισκεφθώ ένψ θά 
είμαι περαστικός και ώσάν εις πάρεργον, άλλα νά παρα
μείνω δΓ άρκετόν χρονικόν διάστημα. Διότι όταν έγραφεν 
αύτήν την έπιστολήν, ήτο εις τήν ’Έφεσον καί ήτο χειμών. 
Λέγει λοιπόν ότι μέχρι τήν πεντηκοστήν θά μείνω εις τήν 
’Έφεσον' κατόπιν δέ θά άπέλθω εις τήν Μακεδονίαν καί, 
άφοϋ περάσω άπό αύτήν, θά φθάσω εις έσας τό θέρος' 
ύπάρχουν δέ πολλαί πιθανότητες ότι θά περάσω μαζί σας 
καί τον χειμώνα. Διατί όμως είπεν, «ίσως» καί δέν ώμίλη- 
σε μέ βεβαιότητα; Διότι δέν προεγνώριζε τά πάντα ό 
Παύλος καί έτσι συνέφερε. ΔΓ αύτό δέν όμιλε! μέ βεβαιό
τητα, ώστε, και άν δέν γίνη αύτό, νά είναι δικαιολογημέ
νος άπό τό ότι άορίστως προεϊπεν, άλλά και διά νά άφήνη 
τόν έαυτόν του εις τήν έξουσίαν τού άγίου Πνεύματος νά 
τόν όδηγή όπου θέλει και όχι όπου έπιθυμεί αύτός* πράγμα 
πού λέγει και εις τήν δευτέραν έπιστολήν του πρός Κοριν- 
θίους, όταν άπολογήται διά τήν άργοπορίαν του καί λέγη' 
«"Η μήπως ό,τι άποφασίζω τό άποφασίζω ώσάν άνθρωπος 
σαρκικός πού ορίζει τόν έαυτόν του και δέν διευθύνεται 
άπό τό άγιον Πνεύμα και νά έξαρτδται άπό έμέ έάν θά 
είναι τό ναί, ναι καί τό όχι, όχι;»4.

«Διά νά μέ προπέμψετε σείς, οπουδήποτε μεταβώ». 
Κα’ι αύτό ήτο δείγμα πολλής άγάπης και φιλοστοργίας. 
«Διότι δέν θέλω τώρα νά σάς ίδώ περαστικός’ έλπίζω νά 
μείνω μαζί σας όλίγον χρόνον, έάν ό Κύριος τό έπιτρέψη». 
Αύτά δέ τά έλεγε καί διά νά δείΕη τήν άγάπην, καί διά νά 
φοβίση συγχρόνως τούς άμαρτάνοντας, όχι όμως εύθέως, 
άλλά μέ τό πρόσχημα τής φιλίας. «Θά παραμείνω δέ εις 
τήν "Εφεσον μέχρι τήν Πεντηκοστήν». Καλώς κάμνει καί 
λέγει εις αύτούς όλα μέ άκρίβειαν καί τά λέγει ώσάν εις 
φίλους. Διότι αύτό όφείλεται εις φιλίαν τό νά είπή τήν 
αίτίαν διά τήν όποίαν δέν ήλθε, διά τήν όποίαν πρόκειται 
νά έλθη καί πού εύρίσκεται. «Διότι μοϋ ήνοίχθη μεγάλη 
θύρα δΓ άποτελεσματικόν έργον καί οί έχθροί είναι πολ
λοί». Καί άφοϋ είναι μεγάλη ή θύρα, πώς ύπάρχουν έχθροί; 
ΔΓ αύτό άκριβώς λοιπόν οί έχθροί είναι πολλοί, έπειδή
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κ α ι ευρε ια  ή έϊοοδος. Τ ί  δέ έστι,  «ϋύρα μ ε γ ά λ η » ;  Π ο λ λ ο ί  

ε ϊσ ιν  οι π<ιρεσκενασμένοι την π ίσ τ ιν  δ έξα ο ΰ α ι,  τιολλοι έ '- 

ιο ιμ ο ι  προοελΰειν κ α ι επ ιστρέψαν ευρύχωρος μ ο ι η είσοδος, 

άκμαζούοης λοιπόν της τω ν προοιόντων δ ια νο ία ς  ε ις  την  

5 τής π ίστεω ς την νπακοήν. Δ ιά  τοντο σψοδρώς 6 δ ιάδολος  

Ί η ιν ε ι ,  έτ ιε ιδή  παλλονς έώ ρα άφ ιοταμένους αύτον. Δ ιό  δη 

κ α ί  άμψοηέρων %νε<κεν μ ε ιν α ι  έχρήν, κ α ι έ τ ιε ιδη  μ έ γ α  τό 

κέρδος, κ α ι  πολνς δ αγών. Κ α ι  το ν τφ  δέ αύτονς παρεΰάρον-  

νε τ φ  ιε ίτ ίε ϊν , δ τ ι τιανταχοΰ λο ιτών ό λόγος έ ν ε ρ γ ε ιτ α ι ,  κ α ι  

10 βλαστάνει ραδ ίω ς. Ε ι  δέ πολλοί ο ι έπ ιβονλεύοντες , κ α ι  τον- 

το οημε ιον  τής τοϋ ευαγγελ ίου  προκοπής. Ο υδέποτε γάρ  

ό πονηρός δα ίμω ν  εκε ίνο ς  ά γ ρ ια ίν ε ι ,  άλλ9 ή 8ταν  πολλά 

ιώ ν  οκευώ ν αν τοϋ άρπαζόμενα ϊδη .

4. K a l  ήμ*εϊς το ίννν, οταν τ ι  μ έγα  κ α ι  γ εννα ϊο ν  έρ γά -  

15 οααϋαι βουληΰώμεν, μη τούτο σκοπώμεν, ο τ ι  πολλην 8 χ ε ι  

πόνον, άλλ9 ε ις  τό κέρδος βλέπωμεν. °Ο ρ α  γονν κ α ι  Π α ν -  

λον ον δ ιά  τοντο οκνουντα, ον δ ιά  τοντο άναδυόμενον, ε 

π ειδή  άντνκε ίμενο ι πολλοί, άλλ9, έπ ε ιδη  μ εγ ά λη  %ν ή ϋνρα ,  

έπ ικε ίμ ενο ν  κ α ι  παραμένοντα. Κ α ι  γάρ, δπερ εφ η ν , ο η μ ε ϊ-  

20  ον τοντο ήν τον γυμνονσ&αι τον διάόολον. Ο υ δ έ  γάρ εσ τ ι 

μ ικρά  κ α ι φαύλα πράττοντας, παροξϋναι τό πονηρόν ΰη ρ ίο ν  

έκε ϊνο . "Ό σ ιε  δταν ϊδ η ς  άνδρα δ ίκ α ιο ν  μ εγά λα  κατορ&ομν- 

ια ,  κ α ι  μυρ ία  πάσχοντα δε ινά , μη θαυμάοης. Τ ο υ να ν τ ίο ν  

γάρ &δει θαυμάζε ιν , ε ϊ  πολλάς λαμδάνω ν δ δ ιάβολος π ληγάς ,  

25 ξμελλεν  ησυχάζειν  κ α ι  πράως φ έρ ε ιν  τά τραύματα . Ο υ δ έ  

γάρ, ε ϊ  δ φ ις  κεντούμενος συνεχώς ά γ ρ ια ίν ε ι  κ α ϊ  έφ ά λλο π ο  

τ φ  κεν το νντ ι,  ΰαυμάζε ϊν  χρή. Κ α ι  γάρ δφ εω ς παντός χ α -  

λεπώτερον %ρπει ό διάβολος παοιν έπ ιπηδώ ν, κ α ι  ώσπερ 

ακορπίος τό κέντρον άρας, δ ια ν ίσ τα τα ι.  Μ ή  δη τοντο υμάς  

30 ΰ ο ρ νβ ε ίτω ’ n u i γάρ τον έκ  πολμου κ α ι  ν ίκ η ς  κ α ι  οφ αγής
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είναι μεγάλη ή πίστις, επειδή ή είσοδος είναι εύρεϊα καί 
μεγάλη. Τί σημαίνει δε «θύρα μεγάλη»; Πολλοί είναι προη- 
τοιμασμένοι νά δεχθοΰν τήν πίστιν, πολλοί είναι έτοιμοι 
νά προσέλθουν καί νά έπιατρέψουν εις τόν Θεόν’ είναι 
εύρύχωρος ή είσοδος, άφοϋ είναι ώριμος ή διάνοια τών 
προσερχομένων νά δεχθη νά άκούση καί νά διδαχθή τήν 
πίστιν. ΔΓ αύτά έπετίθετο σφοδρώς ό διάβολος, έπειδή 
πολλούς έβλεπε ν’ άπομακρύνωνται άπά αύτόν. ΔΓ αύτά 
άκριβώς έΕ αίτιας καί τών δύο έπρεπε νά μείνη, καί έπειδή 
ήτο μέγα τά κέρδος, καί έπειδή ήτο πολύς ό άγών. ’Αλλά 
καί μέ αύτά τούς ένεψύχωνε, μέ τό νά λέγη δηλαδή ότι 
τά κήρυγμα καρποφορεί παντοΰ καί ότι βλαστάνει πλου- 
σίως. ’Εάν δέ είναι πολλοί οί εχθροί, είναι καί αύτά ση- 
μεϊον τής προκοπής τοΰ εύαγγελίου. Διότι ποτέ δέν έξα- 
γριοϋται ό πονηρός έκεϊνος δαίμων, παρά όταν ίδή νά 
όρπάζωνται πολλοί άπό όσους είχον γίνει όργανά του.

4. Καί έμεϊς λοιπόν, όταν θελήσωμεν νά κάνωμεν κάτι 
μεγάλο καί εύγενές, άς μή βλέπωμεν ότι έχει πολύν κό
πον, άλλ’ άς προσβλέπωμεν εις τό κέρδος. Πρόσεχε λοι
πόν καί τόν Παϋλον ό όποιος δέν δειλιάζει, οϋτε ύποχωρεϊ 
διότι ο! έχθροί είναι πολλοί, άλλ’, έπειδή ήτο μεγάλη ή 
θύρα, παραμένει καί καταδιώκει τούς έχθρούς. Διότι, 
όπως είπον, αύτό ήτο σημεϊον τοϋ ότι άπογυμνοϋται ό διά
βολος. Καθ’ όσον δέν είναι δυνατόν νά έζαγριωθή τό πο- 
νηρόν έκεϊνο θηρίον όταν πράττωμεν εύτελή καί κακά έρ
γα. ’Ώστε, όταν ίδής δίκαιον άνδρα νά κατορθώνη μεγάλα 
καί νά πάσχη άπειρα δεινά, μή άπορήσης. Διά τό άντίθε- 
τον μάλιστα θά έπρεπε ν’ άπορης, έάν δηλαδή ό διάβολος 
έμενεν ήσυχος καί ύπέμενε μέ ήρεμίαν τά τραύματα. Διότι 
δέν πρέπει νά άποροϋμεν έάν κάποιος όφις, πού τόν κεν
τούν, έξαγριοϋται καί έφορμά εναντίον αύτοϋ πού τόν 
κεντρίζει. Καί ό διάβολος βέβαια φοβερώτερον άπό κάθε 
όφιν έρπει καί έπιτίθεται εις όλους καί έφορμά ώσάν σκόρ
πιός πού έχει σηκώσει τό κεντρί. Μή σάς ταράσση λοιπόν 
αύτό’ διότι καί αύτός πού έπιστρέφει άπό πόλεμον καί



732 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

επανιόντα ανάγκη  κ α ι ημ ά χ θα ι,  πολλάκ ις  δε κ α ι  τραύμα

τα  £χε ιν .

Κ α ί  ον το ίνυν όταν ϊδ?]ς τ ινά  έλεημοσννας π ο ιοϋντα , κα ι 

αλλα μ ν ρ ία  έργαζόμενον αγαθά  κ α ι  τα ν τη  ονγκόπτοντα τον 

5 διαβόλου την δύναμ ιν , ε ϊ ι α  πειρασμο ϊς  περ ιπεαόντα κ α ι  κ ιν -  

δννο ις , μη  δ ιά  τοϋιο θορυβηθής' δ ιά  γάρ τοντο π ερ ιέπεοε  

πειραομώ , επε ιδή  σφόδρα επ ληξε τον δ ιάβολον. Κ α ι  πώς  

ό θ>εός ουνεχώρηοε, φ η ο ίν ;  “ Ιν α  μάλλον α τεφ ανω θή , ϊν α  

7ιλε ίονα  λάβγι πληγην εκε ίνος. νΟ ταν  γάρ μ ε τά  το ά γαϋά  

10 π ο ιε ιν  κ α ι δε ινά  πάοχων ευχάρ ισ τή  δ ιαπαντός, π λ ή τ τε τα ι  ο 

διάβολος. Μ έ γ α  μ&ν γάρ, κ α ι  έ ζ  ουρ ίας φ ερ ο μένω ν  τω ν  

πραγμάτω ν, κ α ι  έ λ ε ε ϊν } κ α ί  αρετής ά ν τέχ εσ ϋ α ΐ' πολλώ Sk 

μ ε ΐζο ν  το δε ίνα  πάσχοντα, μη άφ ίσ τασΰα ι τή ς  καλής  ταύ τη ς  

έργαο ίας. Οϋτός έσ τ ιν  ό δ ιά  τον θ ε ό ν  μά λ ισ τα  ταΰτα  ποιων. 

15 " Ωστε καν κ ινδννενω μεν , αγαπ ητο ί, καν  ό τ ιοΰν  π άοχω μεν,  

μ ετά  πλείονος έχώ μεθα  τής  τ ιροθυμ ίας τω ν  ύπkρ α ρ ετής  

πόνων. Ον/δε γάρ ούτος δ τής άντιδόσεω ς κα ιρ ός . Μ ή  τ ο ό ν ν  

ένταΰθα άπ α ιτώ μεν τους στεφάνους, ϊν α  μη έν  τ φ  κ α ιρ φ  

τω ν στεφάνων έλαττώ σω μεν ημώ ν την αμο ιβήν . Κ α θ ά π ερ  

20  γάρ επι τώ ν τεχ ν ιτώ ν  οι μ&ν έαυτους τρέφ ο ντες  κ α ί  Εργα

ζόμενοι με ίζονα  τον μ ισθόν λαμβάνουσιν, ο ΐ  δε παρά το ϊς  

μ ιοθω σαμένο ις  τρεφόμενοι, νποτέμνοντα ι του μ ισθόν μέρος  

ον μ ικ ρ ό ν  οντω  κ α ι  έπ ϊ τώ ν α γ ίω ν ' ό μ εν  μ ν ρ ία  π ο ιώ ν  

άγαθά κ α ι  μνρ ία  πάοχων κακά , ακέρ α ιον  ε χ ε ι  τόν μ ισθόν, 

25 κ α ι πολν πλείονα την  αμο ιβήν , ονχ ν π ίρ  τώ ν  α γ α θ ώ ν  ώ ν  

έποΐησε μόνον, αλλά κ α ι  νπερ τώ ν κακώ ν  ώ ν & ια θ ε ν '  δ δε  

άνέσεως ένταΰθα άπολαύων κ α ι  τρυφής, ούχ ούτω ς ε χ ε ι  

λαμπρούς τονς στεφάνονς έ κ ε ϊ .

Μ η  το ίνυν ένταΰθα ζη τώ μ εν  την ά ν τ ίδ ο σ ιν } άλλα τό τε  

30 μάλ ισ τα  χα ίρω μεν , &ταν κατορθονννες π άοχω μεν κα κώ ς .  

Ο ν γάρ τόν έκ  τώ ν κα τορθω μάτω ν μόνον, άλλα κ α ι  τόν
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νίκην και σφαγήν κατ’ ανάγκην θά είναι καί αίματωμένσς, 
πολλάς φοράς δέ καί τραύματα θά έχη.

Καί σύ λοιπόν όταν ίδής κάποιον νά κάμνη έλεημοσύ- 
νας καί άλλα πολλά άγαθά καί μέ αύτά νά κατακόπτη τήν 
δύναμιν τοϋ διαβόλου καί ύστερον νά έχη περιπέσει εις 
δοκιμασίαν καί κινδύνους, μή θορυβηθής δΓ αύτό’ διότι 
δΓ αύτό έπεσεν εις δοκιμασίαν, έπειδή πολύ έκτύπησε τον 
διάβολον. Καί πώς έπέτρεψεν ό Θεός; θά είπής. Διά νά 
στεφανωθή περισσότερον, διά νά πληγωθή περισσότερον 
ό διάβολος. Διότι όταν, πράττων άγαθά καί δυστυχών, εύ- 
χαριστεϊ συνεχώς, κτυπάται ό διάβολος. Καθ’ όσον είναι 
μέν μέγα καλάν καί όταν όλα έρχωνται κατ’ εύχήν τό νά 
έλεη καί νά είναι άφωσιωμένος κανείς εις τήν άρετήν, 
αλλά πολύ περισσότερον όταν δυστυχή κανείς νά μή παραι- 
τήται άπό τήν καλήν αύτήν έργασίαν. Αύτός είναι κατ’ έξο- 
χήν έκεϊνος πού πράττει αύτά διά τον Θεόν.

"Ωστε καί άν κινδυνεύωμεν, άγαπητοί, καί άν πάσχω- 
μεν ό,τιδήποτε, μέ πολλήν προθυμίαν άς ύπομένωμεν τούς 
κόπους διά τήν άρετήν. Διότι δέν είναι τώρα ό καιρός τής 
όνταποδόσεως. Ά ς  μή ζητοϋμεν λοιπόν έδώ τούς στεφά
νους, διά νά μή μειώσωμεν τήν άμοιβήν μας κατά τον και
ρόν τών στεφάνων. Διότι, όπως είς τούς τεχνίτας αύτσί 
μέν ο! όποίοι τρέφουν τούς έαυτσύς των καί έργάΖονται 
λαμβάνουν μεγαλύτερον μισθόν, ένώ αύτσί πού τρέφονται 
άπό έκείνους οι όποιοι τούς πληρώνουν, ύφίστανται όχι 
μικράν μείωσιν τοϋ μισθοϋ των, έτσι καί είς τούς άγιους' 
αύτός μέν πού πράττει πολλά άγαθά καί πάσχει πολλά 
κακά έχει άκέραιον τον μισθόν καί πολύ μεγαλυτέραν τήν 
άμοιβήν, όχι μόνον διά τά άγαθά πού έπραζεν, άλλά καί 
διά τά κακά πού ύπέστη' ένώ αύτός πού άπολαμβάνει έδώ 
άνεσιν και όπόλαυσιν δέν έχει τόσον λαμπρούς τούς στε
φάνους έκεί.

’Ά ς  μή Ζητοϋμεν λοιπόν έδώ τήν άνταπόδοσιν, άλλά 
τότε άς χαιρώμεθα περισσότερον, όταν, ένώ κατορθώνο- 
μεν τά καλά, πάσχωμεν κακά. Διότι όχι μόνον τον μισθόν 
πού όναλογεϊ είς τά κατορθώματα, άλλά καί έκεϊνον πού
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των τιειρασμών μισθόν ήμιν ό Θεός έχει ταμιεύεται. "Ινα  

δε και σαφέοτερον δ λέγω γένηται, έστωοαν δύο πλούσιοι 

έλεήμοονες, και διδότωσαν πένησιν' εϊτα ό μέν έπι τφ 

7ΐλούτω μενέτω, και τιάοης ευημερίας άπολαυέτω· ό δέ εις 

5 πενίαν πιπτέτω και νόοονς και συμφοράς, και χάριν έχέτω  

τφ Θεφ. Τούτων τοίννν άπελθόντων έχει, τις μείζονα λή

γεται ιόν στέφανον; Ούκ εύδηλον δτι ό νοσών και ταλμι- 

πωρούμείΌς, οτι και εϋ ποιων και πάσχων κακώς ονδέν 

έπαθεν ανθρώπινον; Παντί που δήλον. Και γάρ αυτός έοτιν 

10 ό άνδριάς ο αδαμάντινος, ουτος ό ευγνώμων οϊκέτης. E i 

γάρ ονδέ δι ελπίδα βασιλείας δει τι ποιεϊν άγαϋόν, άλλα 

διά ιό τφ Θεφ δοκοϋν, δ πόσης βασιλείας μεΧζόν έστι, τ ί

νος άξιός έοτιν ό διά το μή λαβειν ενταύθα την άντίδοσιν 

αργότερος περι την αρετήν γινόμενος;

15 Μή τοίνυν θορυβώμεθα, σταν ίδωμεν, δτι ό δείνα χή

ρας καλών, και δοχάς ουνεχεΧς εργαζόμενος, άπώλεσε τήν 

οικίαν έμπρησθεΧσαν ή έτέραν τινά τοιαύτην νπέμεινε συμ

φοράν’ καί γάρ διά τοΰτο λήψ&ται τον μισθόν. Έ τιε ι και 

ό 9Ιώ β  ονχ ούτως έπι ταΐς έλεημοσύναις έθανμάζετο, ώς έφ ’ 

20 οϊς έπαϋε μετά ταϋτα. Δ ιά  τοΰτο και οΐ φίλοι έξ-εντελίζον- 

ται οί τούτου, και ονδενός άξιοι λόγον νομίζονται είναι, 

δτι τάς παρούοας έζήτουν άντιδόοεις, καί άπό τούτων τον
✓

δικαίου κατεψηφίζοντο. Μή τοίνυν έντανθα ζητώμεν τήν 

αμοιβήν, μή πένητες και πτωχοί γενώμεΰα. Και γάρ έ- 

25 σχάτης τούτο εύτελείας, ονρανον προχειμένου και των υπέρ 

τόν ούρανόν, τά ένταϋθα περιοκοπεΧν. Μή δη οντω ποιώμεν 

άλλ* δπερ αν έπέλθη των άδοκήτων, των έπιταγμάτων ήμεΧς 

έχώμεθα τον Θεού διην£κώς, και πειθ'ώμεθα τφ  μαχαρίφ 

Παύλφ, και κιβώτιον τιενήτων ποιώμεν έπι τής οικίας, 

30 και παρά τόν τόπονf 8ν ϊστηκας ευχόμενος, έκεΧ κείσθω, και
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αναλογεί εις τάς δοκιμασίας άποταμιεύει δΓ έμάς ό Θεός 
είς τόν ούρανόν. Δια νά γίνη δέ σαφέστερον αύτό πού 
λέγω, ας λάβωμεν ώς παράδειγμα δύο πλουσίους έλεήμο- 
νας πού δίδουν είς τούς πτωχούς* ύστερον ό μέν ένας 
παραμένει πλούσιος καί άπολαμβάνει κάθε εύημερίαν, ό 
δέ άλλος πίπτει είς πτωχείαν καί νόσους καί συμφοράς 
καί εύχαριστεί τόν Θεόν. "Οταν λοιπόν αύτοί άπέλθουν 
έκεϊ, ποιος θά λάθη μεγαλύτερον στέφανον; Δέν είναι φα- 
νερόν ότι αύτός πού ήσθένησε καί έταλαιπωρήθη, διότι 
καί όταν ήτσ είς εύημερίαν καί όταν ήτο είς δυστυχίαν 
δέν έπαυσε νά είναι ένάρετος; Είναι καταφανές. Καί βέ
βαια αύτός είναι ό άδαμάντινσς όνδριάς, αύτός είναι ό 
εύγνώμων ύπηρέτης. Διότι, έάν ούτε διά την έλπίδα τής 
βασιλείας πρέπει νά πράττωμεν τό άγαθόν, άλλά νά το 
πράττωμεν διότι είναι θέλημα τοϋ θεού, πού είναι άνώτε- 
ρον άπό κάθε βασιλείαν, ποίας αμοιβής είναι άξιος αύτός 
πού, έπειδή δέν έλαβεν έδώ τήν άνταπόδοσιν, έγινε βαρύ
τερος είς τήν άρετήν;

"Ας μή ταρασσώμεθα λοιπόν όταν ίδοϋμεν ότι ό τάδε, 
παρ' ό,τι έπροστάτευε χήρας καί συνεχώς έφιλοξένει, 
έχασε τήν οικίαν άπό πυρκαϊαν ή ύπέμεινεν άλλην τέτοιαν 
συμφοράν* καθ' όσον δΓ αύτό θά λάβη τόν μισθόν. Διότι 
καί ό Ίώβ δέν έθαυμάζετσ τόσον διά τάς έλεημοσύνας, 
όσον δΓ όσα έπαθε μετά άπό αύτά. ΔΓ αύτό καί σι φίλοι 
του γίνονται τόσον εύτελεϊς καί θεωρούνται τελείως άνά- 
Ειοι λόγου, διότι έζήτουν τάς άνταποδόσεις είς τήν πα
ρούσαν ζωήν καί άπό αύτάς έκρινον τό δίκαιον. "Ας μή 
ζητώμεν λοιπόν έδώ τήν όμοιβήν, άς μή γινώμεθα πτωχοί. 
Διότι αύτό είναι γνώρισμα έσχάτης μικρότητος, ένω είναι 
έμπρός ό ούρανός καί αύτά πού ύπερβαίνουν τόν ούρα
νόν, νά προσβλέπωμεν είς τά τής παρούσης ζωής. ’Ά ς  μή 
κάμνωμεν έτσι λοιπόν' άλλ’ ό,τιδήποτε έλθη άπροσδόκητον, 
έμεϊς άς εϊμεθα συνεχώς προσηλωμένοι είς τά προστάγμα
τα τοϋ Θεοϋ καί άς πειθώμεθα είς τόν μακάριον Παϋλον, 
και άς έχωμεν ταμεϊον πτωχών είς τήν οικίαν καί είς τόν 
τόπον είς τόν όποιον έστάθης προσευχόμενος έκεϊ νά
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άοάκις αν είσέλϋης ενξασάαι, κατάθεζ πρώτον την έλεη- 

μοσύνην, και τότε άνάπεμπε ευχήν· καί ώσπερ ούκ άν έλοιο 

χερσίν άνίπτοις ενξασθαι, οντω μηδέ ελεημοσύνης χωρίς. 

Και γάρ ούκ ελαττον τον εναγγέλιον κρέμαοϋαι παρά τί/ν 

5 κλίνην το έλεημοούνην κεϊσθαι. Εναγγέλιον μέν γάρ εάν 

κρεμάοης μηδέν ποιων, ονδέν τοοοϋτον ώφεληθήσΐ}' τοντο 

δέ εχων τό κιβώτιον, δπλον έχεις κατά τον διάβολον, την 

ευχήν νπόπνερον ποιείς, αγίαν κατασκενάζεις την οικίαν, 

τροφάς ένδον εχων άποκειμένας του βασιλέως.

10 Παρά τοντο καϊ ή κλίνη κείσθω τό κιβώτιον, καί άφαν- 

ταοίαστος έσται η νύξ■ μόνον μηδέν έξ άδικίας εκει βαλλέ- 

σΰω. ’Ελεημοσύνη γάρ τό τιραγμά έοτιν· έλεημοούνην δέ 

άπό ώμότητος ούκ ένι δλαστήοαί ποτε. Βούλεσθε καί τάς 

άψορμάς, oil·εν δει καταβάλλειν, εϊπω, ώστε και ταύτγι ποιή- 

15 oui ενκολον την τοιαντην φοράν; Ό  χειροτέχνης, οϊον ό 

νποδηματορράφος, ή ό σκυτοτόμος, ή ό χαλκοτύπος, ή έτερος 

όστιοονν δημιουργός, έπειδάν πώληση τι των από τής τέ- 

χνης, άτιαρχέσΰω τής τιμής του Θεοϋ, καιαβαλλέτω μικρόν 

μέρος αυτόθι, καί μεριζέσθω πρός τόν Θεόν έξ έλάττονος 

20 μοίρας. Ονδέ γάρ μέγα τι αιτώ, αλλά τοοοϋτον δοον Ύον- 

δαίων οι νήπιοι, και μυρίων γέμοντες κακών, τοοοϋτον οι 

τόν ουρανόν προσδοκώντες ημείς βάλλω με >\

Ταυ τα δέ ου νομοθετών, ουδέ κωλύων τό πλέον λέγω, 

άλλ’ άξιών μη ελαττον τής δέκατης μοίρας καταθειναι. Τοϋ- 

25 το δέ μή πωλών μόνον, αλλά και αγοράζουν τιοίει, καί ιιι- 

σθόν κομιζόμενος. Τούτον καί οι τους άγρούς κεκτημένοι 

τηρείτωσαν τόν νόμον έν ταις προσόδοις* τούτον πάντες oi
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εύρίσκεται καί όσας φοράς είσέλθης διά νά προσευχηθής, 
δώσε πρώτον την έλεημοσύνην καί τότε νά άναπέμπης 
προσευχήν* καί όπως δέν θά ήθελες νά προσευχηθής χω
ρίς προηγουμένως νά πλύνης τά χέρια σου, έτσι νά μή 
θέλης νά προσευχηθής καί χωρίς έλεημοσύνην. Διότι τό 
νά άναπαύεσαι εις τήν έλεημοσύνην δέν είναι όλιγώτερον 
άπό τοΰ νά κρέμεται πλησίον τής κλίνης σου τό εύαγγέ- 
λιον. Διότι έάν μέν κρεμάσης τό εύαγγέλιον χωρίς νά 
πράττης τίποτε, δέν θά ώφεληθής τόσον’ ένω μέ τό νά 
έχης αύτό τό κιβώτιον, έχεις όπλον κατά τοϋ διαβόλου, 
δίδεις πτερά εις τήν προσευχήν, κάμνεις άγίαν τήν οικίαν 
μέ τό νά άποταμιεύης μέσα τροφάς διά νά τάς προσφέ- 
ρης εις τόν βασιλέα διά τών πτωχών.

Πλησίον αύτοϋ τοϋ κιβωτίου ας είναι καί ή κλίνη, 
καί θά είναι άπηλλαγμένη άπό κάθε σατανικήν φαντασίαν 
ή νύκτα* μόνον νά μή εισέρχεται έκεϊ τίποτε πού νά προέρ
χεται άπό όδικίαν. Διότι δΓ έλεημοσύνην πρόκειται' έλεη- 
μοσύνη δέ άπό άπανθρωπίαν δέν ήμπορεϊ ποτέ νά βλαστή- 
ση. Θέλετε νά είπώ καί τάς άφορμάς διό τάς όποίας πρέ
πει νά δίδετε, ώστε καί μέ αύτό νά κάνω εϋκολον αύτήν 
τήν προσφοράν; Ό  χειροτέχνης, όπως ό ύποδηματοποιός 
ή αύτός πού κατεργάζεται δέρματα ή σιδηρουργός ή άλ
λος όποιοσδήποτε τεχνίτης, όταν πωλήση κάτι άπό όσα 
έκανε μέ τήν τέχνην του, άς δίδη ώς τιμήν εις τόν Θεόν 
τήν όπαρχήν τών έσόδων, ας καταβάλλη έν μικρόν μέρος 
έδώ, καί ας δίδη μερίδιον εις τόν Θεόν έν μικρόν μέρος. 
Δέν ζητώ βέβαια τίποτε πολύ, άλλά τόσον, όσον οί πνευ- 
ματικώς νήπιοι άπό τούς Ιουδαίους, οί όποιοι καί ήσαν γε
μάτοι άπό άπειρα κακά, τόσον ας δίδωμεν έμεϊς πού προσ- 
δοκώμεν τόν ούρανόν.

Αύτά τά λέγω δέ όχι ώς νόμον, οϋτε έμποδίζω τό πε
ρισσότερον, άλλά ζητώ νά μή καταθέτη κανείς όλιγώτερον 
άπό τό έν δέκατον τών έσόδων του. Αύτό δέ νά κάμνης 
όχι μόνον όταν πωλής, άλλά καί όταν άγοράζης καί όταν 
λαμβάνης μισθόν. Αύτόν τόν νόμον δς τηρούν καί αύτοί 
πού έχουν άγρούς καί εισοδήματα' αύτόν καί όλοι όσοι

Λη
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τους δικαίους ονλλέγοντες πόρους. Πρός γάρ τους τόκους 
άπαιτουντας ούδείς μοι λόγος> ονδέ πρός οτρατιώτας τονς 

διαοείονιας άλλους, και πραγματευομένους άλλοτρίας ουμ- 
φοράς' ουδέν γάρ έηειθεν βούλεται δέχεοθαι ό θεός ' αλλά 

5 προς τους ёх δικαίων πόρων ουλλέγοντας τά δντα, ταντα
• λέγω. Καϊ γάρ εάν έν τοιαύτγι ουνηθείς, καταστήοωμεν *- 

αυτούς, ντώ τον ουνειδότ^ς κεντούμεθα λοιπόν αν ποτε τού
τον άπολίπωμεν τόν νόμον, και ovdk βαρυ λοιπόν τό πράγμα 
ήγησόμεθα, και κατά μίκρόν έπΐ τά μείζονα ηξομεν' και 

10 ιιελετν}Όανϊες, χρημάτων καταφρονεϊν και την ρίζαν των κα
χών άνασπάσαντες τόν τε ενταύθα μετά άδειας βιωοόμεθα βίον, 
καϊ της μελλουσης τευξόμεθα ζωής, ξς  γένοιτο πάντας η
μάς έπιτυχεΐν, χάριτι και φιλανθρωπία του Κυρίου ημών 
9Ιηοου Χρίστου, μεθ’ οΰ τφ ΠατρΙ ή δόξα συν τφ  άγίω  

15 καϊ άγάθφ Πνεύματι εις τους αιώνας. *Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΜΓ* 739

συγκεντρώνουν μέ τιμιότητα τά κέρδη των. Διότι δΓ αύ- 
τούς πού λαμβάνουν τόκους δέν κάμνω λόγον, οϋτε διά 
στρατιώτας πού καταχρώνται τήν δύναμίν των διά νά έκ- 
βιάΖουν άλλους και προκαλοϋν συμφοράς είς τούς άλλους* 
διότι τίποτε δέν θέλει νά δεχθη όπό έκεϊ ό Θεός' άλλά 
πρός αύτούς πού άπό τιμίους κόπους συγκεντρώνουν τά 
ύπάρχοντά των τά λέγω αύτά. Διότι, έάν καθιερώσωμεν 
είς τούς έαυτούς μας τέτοιαν συνήθειαν, θά μδς κεντά 
πλέον ή συνείδησίς μας έάν ποτε έγκαταλείψωμεν αύτόν 
τόν νόμον καί δέν θά μδς φανή βαρύ τό πρδγμα καί ολί
γον κατ’ όλίγον θά φθάσωμεν καί είς τά μεγάλα* καί όφοϋ 
έμάθομεν νά καταφρονώμεν τά χρήματα καί έζεβάλομεν 
τελείως τήν ρίΖαν των κακών, καί τήν παροϋσαν Ζωήν δς 
Ζήσωμεν μέ έλευθερίαν καί τής μελλούσης δς τύχωμεν, 
τήν όποίαν είθε νά έπιτύχωμεν όλοι μέ τήν χάριν καί φι
λανθρωπίαν τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστόϋ, μαΖί μέ τόν 
όποιον είς τόν Πατέρα καί είς τό άγιον καί όγαθόν Πνεύ
μα όνήκει ή δόξα είς τούς αιώνας. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΜΔ
Α' Κορ. 16,10-24

« Εαν δέ ελθ}\ Τιμόθεος πρός υμάς, βλέπετε ϊνα ά- 
φόβως γένηται ηρός νμάςη.

5 1. Τάχα τις ήγεϊται ανάξιον είναι τής ανδρείας τής Τ ι 
μοθέου τήψ τιαράκλησιν ταύτην* άλλ’ ον Τνμοθέον 'έν&κεν 
τοντο εϊρηται, άλλα τών άχονόντων, ϊνα μή διά τής εις αν- 
τόν έπιβονλήζ έαντονς χαταβλάψωοιν. ’Εκείνος μέν γάρ άει 
πρός χινδύνονς %ν παρεμβεβλημένος. «Ω ς  γάρ πατρϊ ιέ- 

10 χνον ονν έμοϊ έδονλενσεν έν τφ εναγγελίφ», φηοίν. *Αλλ’ 
ϊνα μή από τής εις τόν μαθητήν θρασύτητος, καί εις τόν 
διδάσκαλον προέλθωσι, και χείρους γένωνται, πόρρωθεν αν- 
τονς καταστέλλει λέγων, «"Ινα  άφόβως γένηται πρός ν- 
«ας»* τοντέστιν, ϊνα μή τις αντον κατεξανιστήται τών άπε- 

15 γνωσμένων έκείνων. Και γάρ Βμ&λλεν αντοϊς ίσως έπ ιτι- 
μάν, νπέρ ών και Πανλος έπέοτειλε' και γάρ έπηγγείλατο 
δι9 αυτό τοντο πέμπειν αντόν. «Έ πεμψ α » γάρ «Τιμόθεον ν- 
μιν)), φηοίν, «δς υμάς άναμνησει τάς οδούς μου τάς εν 
Χριστφ, καθώς πανταχον έν πάστ} έκχληοίφ διδάσκω».

20 "Ι ι*  ονν μη ενγενεία και τιλοντφ και τή τον δήμον 
σνοτάσει καί τή έξωθεν σοφίφ θαρροΰννες έπίθωνται και 
διαπτύωσι και έπιβονλεύσωοιν, άλγονντες τοϊς έλέγχοις τοϊς 
παρ* αντον, ή νπέρ ών ό διδάσκαλος έπετίμηοε, δίκην αν
τόν άπαιτήτωσιν εκείνον άμννόμενοι, διά τοντό φησιν, « Ί ν α  

25 άφόβως γένηται πρός νμάς». Μή γάρ μοι τονς έξωθεν εϊ- 
πγις τονς °Ελληνας και άπιστους* τά παρ9 νμών απαιτώ , 
νπέρ ών και ή έπιστολή ίίπαοα αννετέθη, ονς καί έν άρχή

1. Φιλιπ. 2, 22.(
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Α' Κορ. 16,10-24

«Έάν δέ έλθη ό Τιμόθεος, προσέξετε νά μείνη
μαζί σας χωρίς φόβον».
1. "Ισως κανείς θεωρεί ότι αύτή ή παράκλησις είναι 

άναξία τής όνδρείας τοϋ Τιμοθέου' όμως δέν είπεν αύτό 
διά τόν Τιμόθεον, άλλά διά τούς παραλήπτας τής έπιστο- 
λής, διά νά μή βλάψουν τούς έαυτούς των μέ την έχθραν 
πρός αύτόν. Καθ’ όσον έκεϊνος μέν πάντοτε έρρίπτετο μέ
σα είς τούς κινδύνους. Διότι, λέγει, «Ωσάν παιδί μαζί μέ 
τόν πατέρα του ύπηρέτησεν μαζί μου είς τό εύαγγέλιον»1. 
Άλλά διά νά μή προχωρήσουν άπό τήν θρασύτητα πρός 
τόν μαθητήν είς τήν θρασύτητα πρός τόν διδάσκαλον καί 
γίνουν χειρότεροι, άπό μακράν τούς καταπραυνει μέ τούς 
λόγους «νά μείνη μαζί σας χωρίς φόβον»' δηλαδή, νά μή 
έπαναστατήση έναντίον του κανείς άπό έκείνους πού συμ
βουλεύουν τά άντίθετα. Καθ’ ότι έπρόκειτο ίσως νά τούς 
έπιπλήξη δΓ όσα καί ό Παύλος τούς έγραφεν, όφοϋ ύπεσχέ- 
θη ότι δΓ αύτό άκριβώς στέλλει αύτόν. Διότι λέγει' «ΔΓ 
αύτό σας έστειλα τόν Τιμόθεον, ό όποιος θά σας ύπενθυμί- 
ση τάς διδασκαλίας μου έν Χριστώ, καθώς τάς διδάσκω παν
τού είς κάθε έκκλησίαν».

Διά νά μή έπιτίθενται λοιπόν λαμβάνοντες θάρρος άπό τήν 
εύγενή καταγωγήν καί τόν πλούτον καί τήν καταγωγήν τοϋ 
λαού καί τήν κοσμικήν σοφίαν καί περιφρονοϋν καί έπιβου- 
λεύονται όπό δυσφορίαν διά τούς έλέγχους πού θά γίνουν ά
πό αύτόν ή δΓ όσα τούς έπέπληξεν ό διδάσκαλος, ζητήσουν 
λόγον όπό αύτόν έκδ]κούμενοι τόν Παύλον, δΓ αύτό λέγει, 
«νά μείνη μαζί σας χωρίς φόβον». Μή μοϋ είπής λοιπόν διά 
τούς έκτός τής Εκκλησίας είδωλολάτρας καί άπιστους* 
αυτά πού όφείλετε σείς άπαιτώ, διά τά όποια καί ή έπι-
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καί προοιμίοις έφόβησε. Διά τοντο είπε, «πρός υμάς». Ε Ι τα 

ατώ τής διακονίας άξιόπιοτον αύτόν ποιεί λέγων' « Το γάρ 

&ργον Κυρίου έργάζεται». Μή γάρ δή τοντο Ίδης, φηοίν, 

εϊ μη πλούσιος, <εϊ μή ενπαίδεντος, μηδέ 7ΐρεσ6ύτης, αλλά 

5  τί έπιτέτακται και άνύεΐ’ «Τ ό  γάρ ϊργον Κνρίου εργάζεται». 

Τοντο δ& αντί πάοης αντφ και £νγενείας και πλούτον και 

ηλικίας και σοφίας δαιόχρη. Και ούκ ήρκέσθη τούτφί αλλά 

προοέ&ηκε' «Καθώς και έγώ» · καί ανωτέρω, « Ό  έστί μον 

τέκνον Αγάπη τόν και πιο τον έν Κνρίφ ' αυτός νμάς άναμνή- 

10 σει τάς οδούς μον τάς έν Χρκηφ,

*Ετιεί οϋν και νέος ήν, καί μόνος ένεχειρίοθη δήμον 

τοοούτον διδρθίοσιν, αμφότερα δ& εις 9οαταφρόνΐ)σιν ήγεν, 

εΙκότως έ7ΐάγεΐ' «Μ ή τις ονν αυτόν έξονθενήοη». Καί ον 

τοντο άπαιτ€ΐ μόνον, άλλα καί τιμήν πλείονα' διό καί φηυι, 

15 «Προπέμψατε δε αυτόν μετ’ εΙρήνης»’ τουτέστιν, άφόδως, μή 

μάχας καί φ ιλονικίας έμποιονντ<ες, μή Ζχθοας καί άπε- 

χθείας, άλλ’ υποταγήν απαοαν ώς δώασκάλφ παρέχοντες. 

« νΙνα $λθη πρός με* έκδέχομαι γάρ αν τόν μετά των αδελ

φών». Καί τοντο φοβοΰντος αύτους ήν. “Ινα γάρ εϊδότες, 

20 δτι πάντα εΐρήσεται πρός αύτόν &περ αν τζάϋγι, έπιεικέοτεροι 

γένωνται, διά τούτο τιροσέ&ηκεν « ’Εκδέχαμαι γάρ αυτόν». 

3Άλλως δέ καί £ι*ιενθεν άξιόπιστον ποιεί, εΊγε μέλλων έςιέ- 

ναι, αίτιόν περιμένει, καί τήν εΙς έκείνονς δείκνναιν αγά

πην, δταν τόν οϋτω χρήσιμον δ ι9 αντονς φαίνηται πέμψας. 

25  2. «Π ερ ί δε Άπολλώ τον αδελφού πολλά παρεκάλεσα 

αυτόν, ϊνα ελϋη πρός νμάς». Ουτος καί ενπαίδευτος δοκεϊ 

είναι, καί πρεοβύτερος τον Τιμοθέου. 'Ί ν  οΰν μή λέγωοι, 

τι δήποτε τόν μ& αι*δρα οϋκ άπέοτειλε, τόν <5έ νέον άντ* ε

κείνου; ΰρα καί τοντο πώς τιαραμυθειται, αδελφόν τε αύ- 

30  τόν καλών} καί πολλά παρακεκληκέναι λέγων. “Ινα γάρ μή
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στολή ολόκληρος έγράφη, τούς όποιους καί εις τήν άρχήν 
καί εις τό προοίμιον τής έπιστολής έφόβησε. ΔΓ αύτό είπε, 
«προσέξατε σείς». "Επειτα δεικνύει αύτόν άξιόπιστον άπό 
τήν ύπηρεσίαν του μέ τούς λόγους' «Διότι έργάΖεται τό 
έργον τοϋ Κυρίου». Μή βλέπης λοιπόν αύτό, λέγει, έάν 
δέν είναι πλούσιος, έάν δέν έχη μεγάλην μόρφωσιν, οϋτε 
μεγάλην ήλικίαν, άλλά τί έντολήν έχει καί τί έκτελεϊ. 
«Διότι τό έργον τοϋ Κυρίου έργάΖεται». Τοϋτο δέ ήτο άρ- 
κετόν εις αύτόν άντί εύγενοϋς καταγωγής καί πλούτου 
καί ήλικίας καί σοφίας. Καί δέν ήρκέσθη εις αύτό, άλλά 
προσέθεσεν' «όπως καί έγώ»' καί προηγουμένως, «ό όποι
ος είναι τέκνον μου άγαπητόν καί πιστόν έν Κυρίω’ αύτός 
θά σάς ύπενθυμίση τάς διδασκαλίας μου έν Χριστώ».

Επειδή λοιπόν καί νέος ήτο καί μόνος άνέλαβε τήν 
διόρθωσιν τόσου λαοϋ, καί τά δύο δέ προεκάλουν περι- 
φρόνησιν, όρθώς προσθέτει' «Κανείς λοιπόν άς μή τόν πε- 
ριφρονήση». Καί δέν άπαιτεϊ μόνον αύτό, άλλά καί περισ- 
σστέραν τιμήν* δΓ αύτό καί λέγει, «Κατευοδώσστέ τον μέ 
ειρήνην»’ δηλαδή, χωρίς νά προκσλήτε φόβον, χωρίς νά 
κάμνετε πολέμους καί φιλονεικίας, χωρίς έχθρας καί μίση, 
άλλά μέ τελείαν ύπακοήν ώσάν νά πρόκειται άκριβώς διά 
διδάσκαλον. «Διά νά έλθη πρός έμέ διότι τόν περιμένω 
μα3 μέ τούς έδώ άδελφούς». Καί αύτό διά νά τούς φοβίση 
τό είπε. Διότι διά νά γίνουν μετριοπαθέστεροι μέ τό νά 
γνωρίζουν ότι θά είπή τά πάντα είς αύτόν, όσά πάθη, δΓ 
αύτό προσέθεσεν αύτό* «Διότι τόν περιμένω». "Αλλως τε 
δέ μέ αύτό καί αύτόν δεικνύει άξιόπιστον, άφοϋ βέβαια 
πριν άναχωρήση τόν περιμένει, καί δεικνύει τήν άγάπην 
του πρός έκείνους, μέ τό νά φανερώνη ότι έστειλεν είς 
αύτούς τόν τόσον χρήσιμον Τιμόθεον.

2. «’Όσον άφορά τόν Άπολλώ τόν άδελφόν, πολύ τόν 
παρεκάλεσα νά έλθη είς έσάς». Αύτός φαίνεται ότι καί 
καλήν μόρφωσιν έχει καί μεγαλύτερος- είς ήλικίαν είναι 
άπό τόν Τιμόθεον. Διά νά μή λέγουν λοιπόν, διατί δέν 
έστειλες τόν άνδρα, άλλά τόν νέον άντί έκείνου; κοίταξε 
πώς τους καθησυχάζει καί δΓ αύτό καί μέ τό ότι όνομάΖει
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δόξη προτετιμηχέναι αντοΰ τόν Τιμόθεον, και μάλλον ανιόν 

οεμνύνειν, και διά τούτο μη αΊΐεοταλκέναι, και πλείονα έκ- 

χανοχι τόν φθόνον, έπήγαγε, « Πολλά αυτόν παρεχάλεσα, ϊνα 

$λθη». Τ ί  Ό&ν, ου(κ εϊξεν έκεινος ούδε έσιένενσεν, άλλ5 αΐ'τβ- 

5 οτη >και έψιλοΐΈίχησεν; Ού λέγει τοντο, άλλ3 7>'α εκείνον 

διαβάλ'η, **** νπέρ έαντον άπολογήοηται, φηοί’ « Και πάντως 

ούχ ήν θέλημα, ϊνα νυν ελθη». # ? ια  ϊνα μη λέγωοιν, οιι 

σκηψις χαντα και πρόφαοις9 έπήγαγεν «Ελεύσετα ι δε πρός 

νμάς, δταν ενκαιρήοη». Τούτο και νηϊρ έηείνον άπελογή- 

10σατο, και αντονς έπιποϋονντας αυτόν άνέπανοε τη έλπίδι τής 

τταρουοίας. Εϊτα δει&νυς δτι οϋκ έν τοΐς διδασκάλοις, άλλα 

καί έν έαυτοις δφείλουοι ιάς έλπίδας £χειν της σωτηρίας, 

φηοί* «Γρηγορεΐτε, στήνετε έν τη πίστει» · ονκ έν τη οοφία 

τη ?|ω. Ον γάρ έατιν έχει έοτάναι, αλλά φέρεοθαι' ώσπερ 

15 οϋν έν τη πίστει έστάναι. «Άνδρίζεοθε, κραταιονσθε. Πάντα 

νμών έν άγάπη γινέσθω».

Τανχα δέ λέγων, δοκεΐ μεν παραινεΐν, καθάπτεται δε 

αύτών ώς ρφθνμονντων. Δ ιό  λέγει* « Γρηγορεΐτε», ώ ζ κα- 

θενδόντων «Σ τήκετε», ώς οαλευομένων «  Ανδρίζεσϋε, κρα- 

20 ταιοΰοθε», ώς μαλαχιζομένων' «Πάντα υμών έν αγάπη γινέ- 

σθω» , ώς οταοιαζόντων. Και τόν μέν πρός τους άπατώντας, 

τό «Γρηγορεΐτε, ατήκειε»' τό δέ 7ΐρός τους έπιδονλεύοντας, 

τό «Ά νδρίζεοθε»' τό δέ πρός τους στασιάζοντας και διασπάν 

έπιχειροΰντας, τό « Πάντα νμών έν άγάπη γινέσϋω», δπερ 

25 ούΐ'δεομός έστι τνλειότητος, χάί ρίζα και ττηγη των αγα

θών. Τ ί  δέ έστι, τό «Πάντα έν άγάπη»; Ε ίτε  έπιτιμς, τις, 

φησίν, είτε άρχει, €Ϊτε αρχεται, είτε μανθάνει, είτε διδάσκει,
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αυτόν αδελφόν καί με τό ότι λέγει πολλά διά νά τούς 
παρηγορήση. Διά νά μή νομισθή λοιπόν ότι προετίμησεν 
από τόν Άπολλώ τόν Τιμόθεον καί ότι περισσότερον τιμά αύ- 
τόν καί δΓ αύτό δέν τόν έστειλε καί έΕάψη έτσι περισσότερον 
τόν φθόνον, προσέθεσε, «Πολύ τόν παρεκάλεσα νά έλθη». 
Τί λοιπόν, δέν ύπεχώρησεν έκεϊνος, οϋτε ύπήκουσεν, άλλ’ 
άντεστάθη καί έφιλονείκησε; Δέν λέγει αύτό, άλλά μέ τρό
πον πού καί έκεϊνον νά μή κατηγορήση καί διά τόν έαυτόν 
του ν’ άπολογηθή, λέγει' «άλλά δέν ήθελε νά έλθη τώρα». 
"Έπειτα διά νά μή λέγουν, ότι αύτά είναι δικαιολογία καί 
πρόφασις, προσέθεσε' «Θά έλθη όμως όταν εύκαιρήση». 
Αύτό τό είπε καί διά ν’ άπολογηθή ύπέρ έκείνου καί διά 
ν’ άναπαύση καί αύτούς πού έπεθύμουν νά τόν ίδοϋν μέ 
την έλπίδα τοϋ ότι θά έλθη. Ύστερον διά νά δείξη ότι 
όχι εις τούς διδασκάλους, άλλά καί εις τούς έαυτούς των 
πρέπει νά έχουν τάς έλπίδας τής σωτηρίας, λέγει’ «’Α
γρυπνείτε, μένετε σταθεροί εις τήν πίστιν»' όχι εις τήν κο- 
σμικήν σοφίαν. Διότι δέν εϊναι δυνατόν έκεί νά μένη στα
θερός κανείς, άλλά περιφέρεται' όπως άκριβώς βέβαια 
εις τήν πίστιν ήμπορεϊ νά μένη σταθερός. «Νά εισθε άν- 
δρείοι καί ισχυροί. 'Όλα όσα κάμνετε, άς γίνωνται μέ άγάπην.

Μέ τό νά λέγη λοιπόν αύτά φαίνεται μέν ότι παρο
τρύνει, άλλ’ όμως τούς κατηγορεί ώς ραθύμους. ΔΓ αύτό 
λέγει’ «’Αγρυπνείτε», ώσάν νά κοιμώνταΓ «Μένετε σταθε
ροί», ώσάν νά κλονίΖωνταΓ «Νά εΐσθε άνδρείοι καί δυνατοί», 
ώσάν νά έχουν χαυνωθή* «Ό ,τι κάμνετε μέ άγάπην άς 
γίνεται», ώσάν νά εύρίσκοντο εις έχθραν. Καί τήν μέν 
προτροπήν, «’Αγρυπνείτε, μένετε σταθεροί» τήν λέγει σχε
τικά μέ αύτούς πού τούς έξαπατουν, τήν δέ «Νά εισθε 
άνδρείοι», σχετικά μέ έκείνους πού τούς έπιβουλεύονται, 
τήν δέ «'Ό,τι κάνετε άς γίνεται μέ άγάπην», πράγμα πού 
είναι σύνδεσμος τελειότητος καί ρίΖα καί πηγή τών άγα- 
θών, σχετικά μέ έκείνους πού προεκάλουν ταραχάς καί 
προσεπάθουν νά τούς διασπάσουν. Τί σημαίνει δέ τό, «'Ό
λα ας γίνωνται μέ άγάπην»; Είτε έπιπλήττει κανείς, λέγει, 
είτε έξουσιάΖει, είτε έΕουσιάΖεται, είτε μανθάνει, είτε διδά-
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πάντα μετά αγάπης' επειδή και τα είρημένα άπαντα έκ τον 

τούτην ήμελήσθαι έγένετο. Ε Ι γάρ αϋτη μη ήμελήϋη, ονκ αν 

έφνσήθησαν, ούκ αν είπον, «Ε γ ώ  μέν εϊμι Παύλον, ε>'ο) όέ 

*Απολλώ)ν εΐ αντη ήν, ονκ άν εξω  έόικάσαντο, μάλλον δε 

5 ονδ9 αν έδικάσαντο' εϊ αντη 7\ν, ονκ άν εκείνος τον πατρός 

την γνναΧκα ϊλαδεν, ονκ αν ιών άσθενούντων αδελφών κα- 

τεφρόνΐ]σαν, ούκ άν αιρέσεις εϊχον, ονκ άν έκεΐΌδόξησαν επί 

τοϊς χαρίσμασι. Διά τοντό φησι, «Πάντα μετά άγάπης γι- 

νέσθω».
10 3. «Παρακαλώ (5έ νμάς, άδελφοι, όϊδατε την οικίαν 

Στεφανά, δτι εστιν απαρχή τής Άχαιας, και εις διακονίαν 

τοϊς άγίοις έταξαν έαντούς». Και άρχόμενος τούτον μέμνηται 

λέγων, «Έόάπτισα δε και τον Στεηανά οίκον»- και τνν 

απαρχήν αν τον ονχι τής Κόρινθόν μόνον, αλλά και δλης 

15 τής 'Ελλάδος ψησίν. Ον μικρόν δε και τοντο έγκώμιον, τό 

πρώτον τφ Χρι-στφ τιροσελθειν. Δ ιό  και εν τή πρός Ρ ο -  

μαίονς έπιστολή έντενθεν έγκωμιάζων τινάς ελεγεν, «0 « 

και πρό &μοΓ> γεγάνασιν εν Χριστφ ». Και ονκ εϊπεν, δτι 

πρώτοι έπίστενσαν, αλλά απαρχή έγένοντο, δεικννς δτι μετά 

20 τής πίστεως και δίον άριστον έπεδείξαντο, ώσπερ έπϊ καρ

πών, πάντοθεν έουτονς άξίονς παρέχοντες. Και γάρ την 

απαρχήν άμείνω τών λοιπών είναι χρή, ών εστιν απαρχή'

8 δή και τούτοις διά τής ρήσεως ταύτης έπεμαρτύρησεν ό 

Πανλος. Ονκ5έ γάρ έπίστενοαν μόνον γνησίως, δπερ εψην, 

25 άλλα και πολλή ν έτιεδείξαντο την εν λ άδειαν, και άκμάζον- 

σαν την ύρετή,ν, καί την έν ίλεημσσύναις φιλοτιμίαν. Ονκ 

έντενθεν δέ μόνον, άλλα και έτέρωθεν αύτών την ενλάβειαν 

δείκννοιν, έκ τον και την οικίαν Ααιασαν ενσεδείας πληρώ- 

σαι. 'Ό τ ι  δε καί έν εργοις έκόμων άγαϋοϊς, δηλοϊ διά τών
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σκει, όλα νά γίνωνται μέ αγάπην' επειδή και όλα όσα άνε- 
φέρθησαν, όλα προήλθον άπό τό ότι παρημελήθη ή αγάπη. 
Διότι, έάν δεν είχε παραμεληθή αυτή, δέν θά έπιπτον είς 
ύπερηφάνειαν, δέν θά έλεγον, «Έγώ μέν είμαι τοΰ Παύλου, 
έγώ δέ τοϋ Άπολλώ»' έάν ή άγάπη ύπήρχε, δέν θά έδικάΖον- 
το εις κοσμικά δικαστήρια, μάλλον δέ οϋτε κάν θά έδικά- 
Ζοντο' έάν ύπήρχεν ή άγάπη, οϋτε έκεϊνος θά έλάμβανε 
τήν γυναίκα τοϋ πατρός του, δέν θά κατεφρόνουν τούς 
πτωχούς άδελφούς, δέν θά είχον διαιρεθή, δέν θά είχον 
πέσει εις ματαιοδοξίαν διά τά χαρίσματα. ΔΓ αύτό λέγει, 
«"Ολα άς γίνωνται μέ άγάπην».

3. «Σάς παρακαλώ δέ, άδελφοί, γνωρίζετε τήν οικογέ
νειαν τοϋ Στεφανά πού έγιναν άπαρχή τών Χριστιανών 
τής Άχαΐας καί άφιέρωσαν τόν έαυτόν των εις τό νά ύ- 
πηρετοϋν τούς άγιους». Καί εις τήν άρχήν μνημονεύει αύτό 
όταν λέγη, «Έβάπτισα δέ καί τήν οικογένειαν τοϋ Στεφα- 
να»' καί τώρα λέγει αύτόν πρώτον όχι μόνον εις τήν Κό
ρινθον, άλλά καί εις όλην τήν Ελλάδα. Δέν είναι δέ μικρός 
έπαινος καί αύτός, τό νά προσέλθη κανείς πρώτος εις τόν 
Χριστόν. ΔΓ αύτό καί εις τήν πρός Ρωμαίους έπιστολήν 
όταν έπαινή μερικούς δΓ αύτό, λέγει, «Οί οποίοι καί πριν 
άπό έμέ έπίστευσαν εις τόν Χριστόν». Καί δέν εϊπεν, ότι 
άπλώς έπίστευσαν πρώτοι, άλλ’ ότι έγιναν πρώτοι, άπαρχή, 
διά νά δείξη ότι μαΖί μέ τήν πίστιν έπέδειξαν καί άρίστην 
ώς πρός τήν άρετήν Ζωήν, όπως καί εις τούς καρπούς 
προσφέρομεν θυσίαν τούς καλυτέρους, μέ τό νά προσφέ
ρουν τούς έαυτούς των άξιους άπό κάθε πλευράν. Διότι 
ή άπαρχή πρέπει νά είναι καλυτέρα άπό τούς ύπολοίπους 
καρπούς τών όποιων είναι άπαρχή' πράγμα τό όποιον έβε- 
βαίωσε δΓ αύτούς μέ αύτούς τούς λόγους ό Παύλος; 
Καθ’ όσον όχι μόνον έπίστευσαν γνησίως, όπως εϊπον, 
άλλ’ έπέδειξαν καί πολλήν εύλάβειαν καί μεγίστην άρε
τήν καί γενναιοδωρίαν εις τάς έλεημοσύνας. Ό χι μόνον 
άπό αύτά όμως, άλλά καί άπό άλλοϋ δεικνύει τήν εύλά- 
βειάν των, δηλαδή καί άπό τό ότι ολόκληρος ή οικογένεια 
ήτο εύσεβής. "Οτι δέ έφρόντιΖον καί δΓ άγαθά έργα, τό
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έξής λέγων' « Ε ις  διακονίαν τοϊς άγίοις έταξαν έαντούς». 

9Ηχούσατε ήλίκα τής φιλοξενίας τά εγκώμια; Ον γάρ είπε, 

διαχονονοιν, αλλ9, « έταξαν εαυτούς»' τούτον τον βίσν εϊλονιο 

διαπαντός, ταύτην μελετώσι την μελέτην.

5 κ”1να και ύμεις νποτάσσηοϋε τοϊς τοιούτοις. Τουτέοτιν, 

ϊνα συναντιλαμδάνησθε και εις δαπάνην χρημάτων και εις 

σώματος διακονίαν, ϊνα κοινωνήτε. Και γάρ έκείνοις ό κόπος 

Έοται κοΰ<ρος, δταν εχωοι συμμάχους, και τά τής ευεργεσίας 

εϊς πλείονας διαδήσεται. Και ονκ είπεν απλώς, συνεργείτε, 

10 άλλα και έν οϊς ά,ν κελεύοοσι τπείθεσθε, την έπιτεταμένην νπα- 

κοην ένδεικνύμ&νος. Και ϊνα μη δόξγ} αντοϊς χαρίζεσι)«ι, 

τιροσέθηκε' Και παντι ηφ κοπιώντι και συνεργούντι». Κ ο ι

νός ίστω, φησίν, 6 νόμος οΰτος. Ούδ& γάρ Ιδιαζόντως τιερί 

έκείνων λέγω, άλλ9 έϊ τις κατ εκείνους, και οϋτος άτνολαυέ- 

15 τω τούτων. Διά τούτο και άρχόμενος συνιοτάν, αντους μάρ

τυρας καλει, λέγων  « Παρακαλώ δέ νμάς, οϊδατε τήν οικίαν 

Στεφανά». "Ισ ιε  γάρ, φησί, και υμείς πώς κάμνονσι, καί 

ον παρ* ημών δεισθε μαθεΐν.

4. « 9Εχάρην δε έπϊ τή παρουσία Στεφανά και Φουρτου- 

20 νάτσυ και Λ Αχαϊκού, δτι το υμών υστέρημα αύτοί άνεπλήρω- 

σαν άνέπαυοαν γάρ τό έμόν πνενμα <και το υμών». 9Επειδή 

γάρ είκός ήν αντους έξηγριώσΰαι πρός τούτους■ οϋτοι γάρ 

οι έλθόντες εΐοϊ και δηλώσαντες αύτφ τά κατά την στάσιν 

δι* αυτών γάρ και έγραψαν τά περί τών παρθένων, τά περι 

25 ιών γεγαμτ/κότων δρα πώς αϋτους κατεπράννεν, έν άρχβ 

μέν τής έπιστολής είτιών, « 9Εδηλώθη γάρ μοι περί υμών 

υπό τών Χλόης», και τούτους κρύψας, κάκείνους εις μέσον 

άγαγών' εΐκός γάρ Εκείνους διά τούτων δηλώσαν έντανΰα 
δέ, « Τό υμών υστέρημα άνεπλήρωσαν, και άνέπαυοαν τό έ-
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δηλώνει μέ τούς λόγους' «καί άφιέρωσαν τόν εαυτόν των 
εία τό να υπηρετούν τούς αγίους. Ήκούσατε πόσον μεγά
λοι είναι οΐ έπαινοι διά τήν φιλοξενίαν; Διότι δέν εϊπεν, 
ύπηρετοϋν, άλλ\ «άφιέρωσαν τόν έαυτόν των»’ αύτήν τήν 
ζωήν έπεθύμουν συνεχώς, αύτήν τήν φροντίδα δεικνύουν.

«Νά ύποτάσσεσθε καί σείς εις όσους είναι τέτοιοι». 
Δηλαδή, νά συμβοηθήτε καί εις χρηματικήν δαπάνην καί 
είς σωματικόν κόπον, νά συμμετέχετε εις τά έργα των. 
Διότι καί είς έκείνους ό κόπος θά είναι έλαφρός, όταν 
έχουν συμμάχους καί τά έργα τής εύεργεσίας θά μοιρα- 
σθοϋν είς περισσοτέρους. Καί δέν εϊπεν άπλώς, συνεργά- 
ζεσθε, άλλα καί είς όσα σάς παραγγέλουν νά πείθεσθε, 
διά νά δείξη έντόνως καί σαφώς τήν ύπακοήν. Καί διά νά 
μή φσνή ότι έχει προσωπικούς λόγους διά νά προτιμά αύ- 
τούς, προσέθεσε' «Καί είς κάθε άλλον πού κοπιάζει καί 
συνεργάζεται». Ας είναι κοινός δΓ όλους, λέγει, αύτός 
ό νόμος. Διότι δέν λέγω ιδιαιτέρως δΓ έκείνους, άλλ’ έάν 
κανείς είναι όπως έκεϊνοι, άς άπολαμβάνη καί αύτός τής 
ιδίας τιμής. ΔΓ αύτό καί όταν άρχίζη νά τούς συνιστά, 
καλή μάρτυρας τούς ίδιους, μέ τούς λόγους' «Σάς παρα
καλώ, γνωρίζετε τήν οικογένειαν τού Στέφανό». Γνωρίζε
τε δηλαδή, λέγει, καί σείς πώς κοπιάζουν καί δέν έχετε 
άνάγκην νά μάθετε άπό έμάς.

4. «Έχάρην δέ διά τόν έρχομόν τού Στεφανά, τού Φουρ- 
τουνάτου καί τού ’Αχαϊκού, διότι αύτοί άνεπλήρωσαν τό 
κενόν άπό τήν άπουσίαν σας' διότι άνέπαυσαν τό πνεύμα 
τό ίδικόν μου καί τό ίδικόν σας». ’Επειδή λοιπόν ήτο πιθα
νόν νά έξαγριωθοϋν οί Κορίνθιοι έναντίον αύτών, διότι αύ
τοί ήσαν πού ήλθον καί άνέφεραν είς τόν Παύλον τά σχε
τικά μέ τήν διχόνοιαν, διά μέσου αύτών δέ καί έγραψαν 
τά σχετικά μέ τάς παρθένους καί τούς έγγάμους, κοίταξε 
πώς τούς κατεπράϋνεν, άφοϋ είς τήν άρχήν μέν τής έπι- 
στολής, «Έπληροφορήθην δΓ έσάς άπό τούς άνθρώπους 
τής Χλόης» καί τούς έκρυψε καί ένεφάνισεν έκείνους' 
διότι έπρεπε ν’ άναφερθή είς έκείνους διά μέσου αύτών' 
έδώ δέ, «άνεπλήρωσαν τό κενόν άπό τήν άπουσίαν σας
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μόν πνεύμα και τό υμών»' δεικνύς άντϊ πάντων έλϋόντας, και 
έλομένους αποδημίαν στείλαοθαι τοοαύτην νπερ αυτών.

Π ώ ς ούν ϊνα τούτο τό Ίδιον κοινόν γένηται; Ε ις  ιό ν
οτέρημα παραμυθήσασθε διά τής εύνοιας τής εις αυτούς’ 

5 εάν τιμήσητε, εάν άποδέξησϋε αυτούς, έάν τή εύποιια κοινω- 
ίηνητε. Δ ιό  φησιν, «Επιγινώσκετε ουν τούς τοιούτους». Και 
έπαινών τούς ελθόντας, ουμτιλέχει και εκείνους τφ έγκωμίω, 
τοις άπεσταλμένοις τούς άπεσταλκότας, λέγων, δζι αάνέ- 
παυοαν τό έμόν πνεύμα και τό υμών». «Έ π ιγινώσκετε ουν 

10 τούς τοιούτους», 0τι ·δι9· υμάς πατρίδα και οικίαν κατέλιπον. 
Είδες ούνεσιν; πώς δείχνυσιν ού Παύλω μάλλον ή έκείνοις 
αυτούς χαρισαμένους, τφ την πόλιν απασαν εν αύτοϊς περι- 
φέρειν' 8 και τούτους αξιόπιστους έποίει, και εκείνους ονκ 
ήφίει τούτοίν άποοχίζεοθαι, άτε δι9 αύτών παρασιάντας τφ  

15 Παύλω.
« ’Ασπάζονται υμάς αί έκκλησίαι τιάααι τής 9 Ασίας». Ά ε ι  

ουνάγει και συγκολλά τά μέλη διά του άσπασμοϋ. « 9Ασπά- 
ζονται υμάς έν Κυρίφ πολλά 9Ακύλας και Πρίοκιλλα». Π αρ ’ 
αύτοϊς γάρ Βμενε, σκηι>οποιός ών. « Σύν τή κατ9 οίκον αν- 

20 των εκκλησία». Και τούτο ού μικρά άρετή, τό και την οικίαν 
Εκκλησίαν ποιήσαι. «Αοπάζονται υμάς οι αδελφοί πάντες. 
9Αοπάσασθε άλλήλονς έν φιλήματι άγίφ ». Ταύτην την ίο? 
άγιου φιλήματος έντανθα μόνον τίϋηοι προσθήκην. Τ ί  δή
ποτε; Σφόδρα διεστήκεσαν άλλήλων τφ  λέγειν, « Ε γ ώ  μέν 

25 είμι Παύλουt έγώ δέ 9Α7ΐολλώ, εγώ δέ Κηφά, έγώ δέ Χ ρ ί
στου»· τφ  τόν μέν πεινάν} ιόν δέ μεθύειν' τφ  μάχας και 
ζηλοτυπίας και κρίματα έχειν. Και από τών χαρισμάτων 
πολύς ό φθόνος ην, πολλή ή νπερηφανία. Έ τιε ϊ ούν αυτούς 
συνήψε διά τής παραινέσεως) εικότως κελεύει και διά τον 

30 φιλήματος του άγιου συνάπτεοθαι. Τούτο γάρ ένοΐ, καί Βν τί- 
κτει σώμα* τοντο άγιόν έστι, τό μή μετά δόλου και νπο- 
κρίσεως.

5. « Ο  ασπασμός τή &ιιή χειρι Παύλου». Δείκνυοι μετά



ΛΟΓΟΣ ΜΔ' 751

καί άνέπαυσαν τό πνεύμα τό ίδικόν μου καί τό ίδικόν σαο, 
διά νά έμφανίσπ αύτούς ότι ήλθον ώς εκπρόσωποι όλων 
καί ότι ήθέλησαν νά κάμουν τόσον μέγα ταξίδι χάριν αυτών.

Πώς όμως νά γίνη κοινόν αύτά πού είναι προσωπικόν; 
Έάν μετριάσετε τό ύστέρημα μέ την άγάπην σας πρός 
αύτούς' έάν τούς τιμήσετε, έάν τούς δεχθήτε, έάν συμμε- 
τάσχετε είς τά καλά έργα των. ΔΓ αύτό λέγει' «Ν’ άνα- 
γνωρίζετε καί νά έκτιμάτε λοιπόν όσους είναι τέτοιοι», 
διότι δΓ έσάς έγκατέλειψαν πατρίδα καί οικίαν. Είδες 
σύνεσιν; πώς δεικνύει ότι όχι διά τόν Παύλον, άλλά δΓ έ- 
κείνους έκαναν ό,τι έκαναν, μέ τό νά δεικνύη ότι άπό 
αύτούς έκπροσωπεϊται όλη ή πόλις’ πράγμα τό όποιον καί 
αύτούς έκαμνε άξιοπίστους καί έκείνους δέν τούς άφηνε 
ν’ άποχωρίζωνται άπό αύτούς, άφοϋ άντ’ αύτών έπαρου- 
σιάσθησαν είς τόν Παύλον.

«Σάς άσπάζονται αί έκκλησίαι τής Άσίας». Πάντοτε 
συγκεντρώνει καί συνενώνει τά μέλη τής έκκλησίας διά 
τού ασπασμού. «Σάς στέλλουν πολλούς χαιρετισμούς έν 
Κυρίω ό Άκύλας καί ή Πρίσκιλλα». Επειδή είς αύτούς 
έμενεν ώς σκηνοποιός. «Μαζί μέ τήν έκκλησίαν τού οίκου 
των». Καί αύτό δέν ήτο μικρά άρετή, τό νά κάνουν καί τήν 
οικίαν έκκλησίαν. «Σάς χαιρετούν μέ άσπασμούς όλοι οι 
άδελφοί. Άσπασθήτε ό ένας τόν άλλον μέ φίλημα άγιον». 
Αύτήν τήν προσθήκην διά τό άγιον φίλημα, μόνο είς αύτήν 
τήν έπιστολήν θέτει. Διατί άράγε; Διότι εϊχον έλθει είς 
διάστασιν καί μεγάλην ψυχρότητα μεταξύ των μέ τό νά 
λέγουν, «Έγώ μέν είμαι τού Παύλου, έγώ δέ τού Άπολλώ, 
έγώ δέ τού Κηφά, έγώ δέ τού Χριστού»’ διά τό ότι άλλος 
μέν πεινά, άλλος δέ μεθύεΓ διά τό ότι έχουν πολέμους καί 
ζηλοτυπίας καί δικαστήρια. Καί άπό τά χαρίσματά των εί- 
χον πέσει είς πολύν φθόνον καί μεγάλην ύπερηφάνειαν. 
Άφοϋ λοιπόν τούς συνέδεσε μέ τήν παραίνεσιν, όρθώς 
προτρέπει νά συμφιλιωθούν καί μέ τό άγιον φίλημα. Διότι 
αύτό ένώνει καί γεννά έν σώμα’ αύτό είναι άγιον, τό όποι
ον δέν δίδεται μέ δόλον καί ύποκρισίαν.

5. «Ό χαιρετισμός αύτός έγράφη μέ τό χέρι έμοϋ τοϋ
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πολλής σποΐ'δής την έπιατολήν αυντεθεΐοαν διό και τοντο 

προσέθηκεν. «Ε ϊ  τις ον γ ιλε ί ιόν Κύριον ημών Ίηοονν 

Χριοτόν, εοτω άνάθεμα». Δ ι  ενός τούτου ρήματος πάντας 

έφόβηοε, τους τά μέλη αυτών ποιονντας πόρνης μέλη, τονς 

5 σκανδαλίζοντας τούς άδελφούς διά τών είδωλοθύτων, τονς 

άπ άνθρώπων όνομαζομένους, τούς τΓ/ άναοτάοει δκιπι- 

στονντας. Ονκ έφόβηοε δέ μόνον, αλλά και εδείζε τής α

ρετής την οδόν, και τής κακίας την πηγήν. " Ωσπερ γάρ 

σφοδρά τιερι αυτόν ή αγάπη γινόμενη, πάντα τών άμαρτη- 

10 μάτων τά είδη καταοδέννυοι καί εξωθεί' ούτως όταν άοΰε- 

νεοτέρα jj, βλαστάνειν ταϋτα ποιεί.

«Μαραναθά». Τίνος %νεκεν τοντο εϊρηται; τί δήποτε καί 

Έβραιδι φωνή; ’Επειδή πάντων τών κακών ό τνφος αί

τιος ήν, τούτον δέ τόν τύφον ή ϊξωθεν σοφία έποίει, καί 

15 τοΰτο το κεφάλαιον τών κακών ήν, δ μάλιστα την Κόρινθόν 

διέσπαοε· καταστέλλων αυτήν ουδέ Ελλάδα κέχρηται τή 

γλώοοη, αλλά τή Έβραιδι, δεικνύς δτι οι* μόνον ονκ αιοχύ- 

νεται την ιδιωτείαν, άλλά καί μετά πολλής άσπάζεται τής 

θερμότητας. Τ ί  δέ έστι «Μαραναθά»; Ό  Κύριος ημών ήλ- 

20 θε. Τίνος ούν &νεκεν αντό τοντό φηοι; Τόν τής οικονομίας 

βεβαιών λόγον, έξ ών μάλιοτα τά σπέρματα τής άναοτάοε- 

ως ονντέθεικεν ον τούτο δέ μόνον, άλλά καί έκείνους έν- 

τρέπων, ώς αν εΐ ελεγεν ό κοινός πάντων δεσπότης κατα- 

βήναι τοοούτον κατηξίωοε, καί νμεις εν τοϊς αντοις έστε, 

25 καί επιμένετε άμαρτάνοντες καί ον φρίττετε τής αγάπης 

τήν ύπερβολήν, τών αγαθών τό κεφάλαιον; *Εννόηαον γάρ 

τοντο μόνον, φησί, καί άρκέσει σοί εϊς πάσης άρετής προ

κοπήν, καί πάσαν δννήσΐ] κατασβέσαι αμαρτίαν.

6. « Η  χάρις τον Κνρίον ημών Ίησον Χριοτοΰ με>Τ 

30 ναών». Τοντο διδασκάλου, τό μή μόνον ονμβονλαίς, άλλά και
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Παύλου’·. Δεικνύει ότι μέ πολλήν έπιμέλειαν καί ένδιαφέ- 
ρον έγράφη ή έπιστολή’ δΓ αύτό και προσέθεσεν αύτό. 
« Εάν κανείς δέν άγαπά τόν Κύριον Ίησοϋν Χριστόν, άς 
είναι άνάθεμα». Μέ αύτόν τόν ένα λόγον όλους τοψς έφό- 
βησεν, αύτούς πού κάμνουν τά μέλη τους μέλη πόρνης, 
αύτούς πού σκανδαλίζουν τούς άδελφούς μέ τά είδωλόθυτα, 
αύτούς πού δοξάζονται άπό άνθρώπους, αύτούς πού δέν 
πιστεύουν εις την άνάστασιν. Δέν έφόβησε μόνον όμως, 
άλλά καί έδειξε την όδόν τής άρετής καί τήν πηγήν τής 
κακίας. Διότι όπως άκριβώς, όταν ή άγάπη διά τόν Χρί
στον γίνεται πολύ δυνατή, έξαφανίζει καί διώκει έξω άπό 
τόν άνθρωπον κάθε είδος άμαρτίας, έτσι όταν είναι άσθε- 
νεστέρα, κάμνει αύτά νά βλαστάνουν.

«Μαραναθά». Διατί τό εϊπεν αύτό; Καί διατί εις τήν έ- 
βραϊκήν; ’Επειδή αίτιος όλων τών κακών ήτο ή ύπερηφά- 
νεια, αύτήν δέ τήν ύπερηφάνειαν τήν προεκάλει ή κοσμική 
σοφία καί αύτό ήτο ή κορωνίς τών κακών, τό οποίον κυ
ρίως διέσπασε τήν Κόρινθον, διά νά ταπεινώση αύτήν δέν 
χρησιμοποιεί τήν έλληνικήν γλώσσαν, άλλά τήν έβραϊκήν, 
καί δεικνύει έτσι ότι, όχι μόνον δέν έντρέπεται νά είναι ά- 
πλοϊκός καί άπαίδευτος εις τήν είδωλολατρικήν έλληνι
κήν σοφίαν, άλλά καί τήν άσπάζεται καί μέ πολλήν θερμό
τητα. Τί σημαίνει δέ «Μαραναθά»; Ό  Κύριός μας ήλθε. 
Διατί λοιπόν τό λέγει αύτό; Διά νά βεβαιώση τό κήρυγμα 
διά τήν οικονομίαν, άπό έκεϊνα άπό τά όποια κυρίως συνέ
θεσε τούς καρπούς τής άναστάσεως' όχι δέ μόνον δΓ αύ
τό, άλλά καί διά νά τούς έντροπιάσπ, ώσάν νά έλεγεν* ό 
κοινός Κύριος καί δεσπότης όλων μάς έτίμησε μέ τό νά 
καταβή τόσον, καί σείς είσθε άκόμη εις τά ϊδια καί έπι- 
μένετε νά άμαρτάνετε καί δέν φρίττετε διά τήν ύπερβολήν 
τής άγάπης, τό άποκορύφωμα τών άγαθών; Διότι σκέψου 
αύτό μόνον, λέγει, καί θά σοϋ είναι άρκετόν διά νά προ- 
κόψης εις κάθε άρετήν καί θά ήμπορέσης νά έξαφανίσης 
τελείως κάθε άμαρτίαν.

6. «Ή χάρις τοϋ Κυρίου μας Ίησοϋ Χριστού άς είναι 
μαζί σας». Αύτό είναι έργον διδασκάλου, τό νά βοηθή δχι
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ενχαϊς βοηθεΐν. « 'Η  αγάπη μου μετά πάντων νμών έν Χ ρ ι-  

σ ιφ  Ίησον . Ά μ ή ΐ1» .  “Ινα γάρ μή νομίσωοι, δτι κολακενων 

ανιούς ε ις  τούτο κατέληξε, φηοίν , «έν  Χ ρ ιο τφ  Ίη σ ο ν ».  Ο ν- 

δ&ν γάρ ανθρώπινον εχε ι ονόε οαρκικόν, άλλά πνευματική 

5 τ ις  έοτί' ·διό και οφόδρα γνήσια. Κ α ι γάρ σφόδρα έρώντος  

τό ρήμα ήν. Κ α ι γάρ επειδή δ ιε ισ τήκει τφ  τόπφ, καθάπερ 

δεξιάς τίνος έκτάσει, ταίς της αγάπης αντους χερο ϊ τιεριλαμ- 

βάνει λέγων, « ‘Η  αγάπη μου μεθ? υμών», ώ ς αν ε ϊ £λεγε, 

μετά π ά π ω ν  νμώι> έγώ. Δ ι  ών όείκννσιν, δτι ον θνμοϋ ονόε 

10 δργής ήν τά γραφέντα , άλλά κηδεμονίας, δπου γε μετά το- 

οαντην κατηγορίαν οϋκ άποοτρέφεται, άλλά και φ ιλε ι και 

περιλαμβάνει πόρρωθεν αντους δντας, διά τω ν  έπιστολών  

και των γραμμάτων τούτων αντοϊς περιχυθείς. Ο υ τω  γάρ 

τόν διορθονντα δει ποιειν ώς δ γε οργή μόνον ποιων, οι- 
15 κεΐον πόθος πληροί* δ δ& μετά τό διορθώααι τόν άμαρτά- 

νοντα, καί τά της αγάπης έπιδεικνύμενος, δείκννσιν δτι κά- 
κεϊνα φιλοστοργίας ήν, απερ έπνπλήττων Βλεγεν.

Ον τω δή και ημείς άλλήλονς παιδενωμεν, καί μήτε 6 
έλέγχων όργιζέσθω (ον γάρ διορθώσεως τοντοί άλλά πά- 

20 θουζ), μήτε δ έλεγχόμενος δυσχεραινέτω (ιατρεία γάρ τό 
γινόμενον, ουκ απέχθεια). Ε ϊ δέ Ιατρών παϊδες καίουσι και 
ούκ έγκαλοννται, πολλάκις και διαμαρτάνοντες τον τέλους, 
άλλά καί άλγοϋντες οι καιόμενοι και τεμνόμενοι, ενεργέτας 
είναι νομίζονσι τους τήν άλγηδόνα ταύτην διεγείροντας· πολ- 

25 λω μάλλον τόν όεχόμενον έλεγχον ουτω διακεΐσθαι χρή, και 
ώς Ιατρφ προσέχειν τφ  διορθοϋντι, άλλ* ονχ ώς έχθρφ. Και 
ήμεις δ& οΐ έπιτιμώντες ον τω προσίωμεν, μετά πολλής τής 
ήμερότητος, μετά πολλής τής ουνέσεως. Καν Ίδγις τόν αδελ
φόν πλημμελοϋντα, ώς 6 Χριστός έκέλευαε, μή δημοσίευε 

30 ιόν έλεγχον, άλλά μεταξύ σου καί αύτον μόνον, ουκ δνειδί- 
ζων, οϋδέ έπ&μΰαίνων κεφένφ, άλλά αλγών και τηκόμενος'
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μόνον μέ συμβουλάς, άλλά καί μέ εύχάς. «Ή άγάπη μου 
είναι μαζί μέ όλους σας έν Χριστώ Ίησοϋ». Τίποτε ανθρώ
πινον δέν έχει δηλαδή, οϋτε σαρκικόν, άλλά πνευματική 
είναι' δΓ αύτό καί είναι άπολύτως γνησία. Διότι αυτοί ήσαν 
λόγοι άνθρώπου πού άγαπά πολύ. Διότι έπειδή εύρίσκετο 
μακράν ώαάν κατά κάποιον τρόπον μέ τήν έκτασιν τής 
δεξιάς χειρός τούς έναγκαλίζεται όταν λέγη, «Ή άγάπη 
μου μαζί σας», ώαάν νά έλεγε, μαζί μέ όλους σας έγώ. 
Μέ αύτά δεικνύει ότι όσα έγράφησαν δέν ήσαν λόγοι θυ- 
μοϋ .οϋτε όργής, άλλά πατρικής φροντίδος, άφοϋ βέβαια 
μετά άπό τόσας κατηγορίας δέν τούς άποστρέφεται, άλλά 
καί τούς άγαπφ καί τούς έγκολποϋται ένώ εύρίσκονται μα
κράν, άφοϋ τούς ένηγκαλίσθη μέ αύτά τά γραφόμενα καί 
τάς έπιστολάς. "Ετσι λοιπόν πρέπει νά κάμνη αύτάς πού 
διορθώνει' διότι αύτός πού μόνον μέ όργήν έπιχειρεί νά 
διορθώση. έπιδιώκει νά ίκανοποιήση τά πάθος του' ένώ αύ
τός πού μετά τήν διόρθωσιν έκείνου πού άμαρτάνει δει
κνύει καί τήν άγάπην, άποδεικνύει ότι καί οί λόγοι πού έλε- 
γεν, όταν έπέπληττεν, ήσαν άποτέλεσμα πατρικής άγάπης.

"Ετσι λοιπόν καί έμεϊς άς έκπαιδεύωμεν ό ένας τόν 
άλλον, καί οϋτε αύτός πού έλέγχει νά όργίζεται (διότι 
αύτό δέν είναι έργον διορθώσεως, άλλά πάθους), οϋτε 
αύτός πού έλέγχεται νά δυσανασχετή (διότι αύτό πού γί
νεται είναι θεραπεία καί όχι έχθρότης). Έάν δέ οί ύπη- 
ρέται τών ιατρών καίουν καί δέν κατηγοροϋνται, άν καί 
πολλάς φοράς άποτυγχάνουν τοϋ σκοποϋ, άλλά άν καί πο- 
νοϋν αύτοί πού καίονται καί κόπτονται, θεωροϋν εύεργέ- 
τας αύτούς πού προκαλοϋν αύτόν τόν πόνον, πολύ περισ
σότερον πρέπει νά αισθάνεται έτσι αύτός πού δέχεται έ
λεγχον καί νά προσέχη εις αύτόν πού διορθώνει ώσάν εις 
ιατρόν καί όχι έχθρόν. Άλλά καί έμεϊς πού έλέγχομεν έτσι 
άς προσερχώμεθα, μέ πολλήν ήμερότητα, μέ πολλήν σύνε- 
σιν. Καί έάν ίδής τόν άδελφόν νά σφάλλη, όπως παρήγγει- 
λεν ό Χριστός, μή κάμνης τόν έλεγχον δημοσίως, άλλά 
μόνον μεταξύ σου καί αύτοϋ, όχι ώσάν κατήγορος, οϋτε 
ώσάν νά έπεμβαίνης, άλλά μέ πόνον καί λύπην διά τήν ά-
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και 'έτοιμον σαυτόν πάρεχε και πρός τό έλέγχεσθαι, ει τι 
διαμαρτ άνοις.

βΊνα δε και σαφέοιερον δ λέγω γένηται, καθ’ νιτόθεσιν 
τον λόγον γυμνάσωμεν’ μη /άρ δη γένοιτο έπι τής αλήθειας 

5 άύτής εύπορήσαι παραδείγματος τοιούτου. ’Έ σ τω  τις αδελ
φός τιαρθένφ συνοίκων, κόσμιος μεν και σώφρων, πλήν 
άλλα μηδε ουτω διαφενγέτω την 7ΐονηράν δόξαν. *Αν τοίννν 
άκούσυς θρνλονμένην την σννοίκησιν τούτην, μη καταφρο- 
νήσ^ς, μηδέ εϊπ^ς’ αύτός γάρ ον χέκτηται νοϋν; αντός γάρ 

10 ούκ οϊδε τ ί το ονμφέρον; εΐκή φιλοΰ, και μη μισοϋ ε ’ιχή' τ ί 
γάρ μοι μέλει έχθραν αναδέξασθαι περιττήν; Ταντα ληρώδη 
ρήματα των θηρίων, μάλλον δε των δαιμόνων. Οϋ γάρ έ- 
στιν εΐκή μιοειοθαι τόν έπι διορθώσει τούτο 7ΐοιοϋντα, άλλ’ 
έπι μεγάλοις άγαθοις και οτεφάνοις α7ΐορρήτοις. Ε ι δέ λέ- 

15 γοις, τ ί γάρ, αντός ούκ έχει νοϋν; âxovoj] παρ’ ήμώνf δτι 
ούκ %χει· μεθνει γάρ τψ πάθει. Ε ι γάρ έπι των έξωθεν 
δικαστηρίων οι αδικούμενοι ονκ αν δύναιντο είτιειν υπέρ 
έαντών ζέοντες τ jj δργβ, καίτοιγε ούκ εστιν έγκλημα η συμ
πάθεια αντη· πόοφ μάλλον οι ουνηθείφ 7ΐονηρά κατεχόμε- 

20 νοι. Αιά τούτο λέγω, δτι καν μυριάκις fj φρόνιμος, ονκ έχει 
νοϋν έγρηγορότα. Τ ί  γάρ του Δανιδ συνετώτερον ήν, ανθρώ
που λέγοντος, «Τ α  αδηλα και τά κρύφια τής σοφίας οου 
έδήλωοάς μ ο ι»; Ά λλ ’ δτε την του στρατιώτου γυναίκα είδεν 
όφθαλμοΐς άδίχοις, τότε, σπερ έπι τής θαλάιτης τής μαινο- 

25 μένης τούς έμπλέαντας πάσχειν έλεγε, «Πάσα ή σοφία αυ
τόν κατετιόθη» · και ετέρων έδειτο των διορθωσόντων, και 
ουδέ ήσθάνετο οϊων κακών ήν έντός. Δ ιό  και θρήνων τά 
αμαρτήματα αυτού, έλεγεν· «Ω ο ε ί φορτίον βαρύ έβαρύνθη- 
σαν έπ* έμέ· προαώζεσαν και έσάπησαν οι μώλο>πές μου 

30 από προσώπου τής αφροσύνης μου» . Οϋ τοίννν ϊχ ε ι νοϋν ό

2. Ψαλμ. 50, 8.
3. Ψαλμ. 106, 27.
4. Ψαλμ. 37, 5*6.
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μαρτίαν' καί νά παραδίδης προθύμως καί τόν έαυτόν σου 
εία έλεγχον, όταν διαπράττης κάποιαν αμαρτίαν.

Διά νά γίνη δέ καί σαφέστερον αύτό πού λέγω, άς 
έφαρμόσωμεν τόν λόγον εις παράδειγμα' διότι είθε νά μή 
γίνη νά ύπάρζη πραγματικώς τέτοιον παράδειγμα. "Ας λά- 
βωμεν κάποιον άδελφόν πού συνοικεί μέ παρθένον, ό ό
ποιος είναι μέν σεμνός καί άγνός, άλλ’ όμως οΰτε έτσι 
άποφεύγει την κακήν φήμην. "Αν λοιπόν άκούσης νά φη- 
μολογήται αύτή ή συγκατοίκησις, μή περιφρονήσης, οϋτε 
νά είπής’ αύτός λοιπόν δέν έχει νοϋν; αύτός δέν γνωρίζει 
ποιον είναι τό συμφέρον του; χωρίς λόγον ν’ άγαπδσαι καί 
χωρίς λόγον νά μή μισήσαΓ τί μοϋ χρειάζεται λοιπόν νά δη
μιουργήσω περιττήν έχθραν; Αύτά είναι άνόητοι φλυαρίαι 
τών θηρίων, μάλλον δέ των δαιμόνων. Διότι δέν είναι δυ- 
νατόν νά μισήται χωρίς λόγον αύτός πού κάμνει αύτό διά 
διόρθωσιν, άλλα κερδίζει μεγάλα άγαθά καί άπορρήτους 
στεφάνους. ’Εάν όμως λέγης, τί λοιπόν, αύτός δέν έχει 
νοϋν; θ’ άκούσης άπό έμάς ότι δέν έχεΓ διότι μεθύει άπό 
τό πάθος. Διότι, έάν εις τά κοσμικά δικαστήρια αύτοί πού 
άδικοϋνται δέν θά ήμποροϋσαν νά είποϋν κάτι διά νά ύ- 
περασπίσουν τόν έαυτόν των έπειδή άνάπτουν άπό όργήν, 
άν καί βέβαια δέν είναι έπιλήψιμα αύτά τά αισθήματα, πό
σον μάλλον αύτοί πού κατέχονται άπό άμαρτωλήν συνή
θειαν. ΔΓ αύτό λέγω, ότι καί άν άκόμη είναι πάρα πολύ 
λογικός καί στοχαστικός, δέν έχει νοϋν έπάγρυπνον. Διότι 
ποιος ήτο όυνετώτερος άπό τόν Δαυϊδ, άνθρωπον πού έλε
γε, «’Εφανέρωσες εις έμέ τά άγνωστα καί κρύφια τής σο
φίας Σου»3; Ά λλ’ όταν είδε μέ άμαρτωλούς οφθαλμούς 
τήν γυναίκα τοϋ στρατιώτου, τότε, αύτό πού πάσχουν όσοι 
πλέουν εις πολύ τρικυμισμένην θάλασσαν έλεγεν, «όλη ή 
σοφία του έξηφανίσθη»8' καί έχρειάζετο άλλους διά νά τόν 
διορθώσουν, καί οϋτε ήσθάνετο μέσα εις ποια κακά εύρί- 
σκετο. ΔΓ αύτό καί θρηνών τάς άμαρτίας του έλεγεν’ «ώ- 
σάν βαρύ φορτίον μοϋ πιέζουν τήν ψυχήν’ άπό μεγάλην 
μου άνοησίαν έβρώμησαν καί έσάπισαν τά τραύματα πού 
μοϋ έπροξένησαν αί άμαρτίαι»4. Δέν έχει λοιπόν νοϋν αύ-
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άμαρτάνων μεθάει γάρ καί έσκότωται.

Μη δη ταντα λέγε, μηδϊ προστίθει έχεϊνο, δτι ονδέν μοι 

μέλει* «"/έκαστος γάρ τό Ίδιον φορτίον βαοτάσει». Καί γάρ 

καί οοι μέγιστον έγκλημα φύεται, δτι πεπλανημένον ίδών 

5 οϋκ άνέστησας. Ε Ι γάρ τό υποζύγιον τον έχθρον κατά τόν 

*Ισνδαίων νόμον παροράν ον χρή, δ μη νποζύγιον μηδε 

έχθρον ψυχήν άπολλνμένην περιορών, αλλά φίλον, ποίαν ε- 

ζε ι ονγγνώμην; Ονδϊ γάρ άρκεΧ εις απολογίαν ήμΧν τό 

νονν $χειν έκεΧνον έπεί και ήμεΧς πολλά πολλάκις παραινέ- 

10 οαντες, έαντοΧς ονκ ήρκέσαμεν ουδέ έγενόμεθα χρήσιμοι. 

Τοντο τοίννν και περί έκείνον σκόπει τον πλημμελονντος, 

δτ ι εΐκός αντόν 7ΐαρά σον μάλλον, ή παρ* έαντον δέξασθαι 

ονμβονλίαν άρίοτην, καί μή λέγε, τ ΐ δέ μοι μέλει τοντων; 

Φοβήθητι τον πρώτον είρηκότα τοντο τό ρήμα. Τό γάρ, icM tj 

15 φνλαξ είμϊ τον άδελφον μ ον;» εις ταντόν φέρει τούτφ. ’Εν

τεύθεν τα κακά τίκτεται πάντα, δτι τα τον σώματος του ήμε- 

τέρον άλλότρια ήγούμεθα είναι.

Τ ί  φής; ονδέν οοι μέλει τον άδελφον; 9Αλλά τίνι μελήσει; 

Τ φ  άπίστφ, τφ  έπιχαίροντι καί δνειδίζοντι καί έναλλο- 

20 μένφ; 9Αλλά τφ διαδόλφ, τφ ώθονντι καί νποσκελίζσντι; 

Καί πόθεν τοντο, δτι άνύω, φησί, λέγων καί σνμβονλεύων 

τά δέοντα; Ήόθ&ν δέ δήλον δτι ονκ άνύοεις; Καί γάρ τοντο 

πάλιν έσχάτης άνοιας, έν άδήλφ τον τέλονς κειμένον, ραθυ

μίας *ώμολογημένης Εγκλήματα άναδέχεοθαι. Καίτοι δ θεός  

25 τά μέλλοντα προειδώς, πολλάκις είπε, καί ονκ ήννοε, καί 

ούδέ οντω α7ΐέστη, καί ταντα εϊδώζ, δτι ον μέλλει πείθεν. 

Ε Ι δέ δ προειδώς δτι ο&δ^ν πλέον ποιήσει, τον διορθονν ονκ

5. Γαλ. β, 5.
β. Γεν. 4, θ.
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T0Q πού αμαρτάνει' διότι εύρίσκεται ε ις  μέθην και σκότος.
Μή λέγπ^ λοιπόν αύτά, οϋτε νά προσθέτης έκείνο, άτι 

δέν σέ ενδιαφέρει καθόλου «διότι ό καθείς θά βαστάση 
τό φορτίον των ίδικών του αμαρτιών»3. Διότι καί διά σέ 
γεννάται μεγάλη ένοχή, διότι ένώ τόν είδες νά έχη πλα- 
νηθή δέν τόν άνώρθωσες. Διότι έάν, συμφώνως πρός τόν 
νόμον των Ιουδαίων, δέν πρέπει νά παραβλέπωμεν οϋτε 
τό Ζωον τοϋ εχθρού, αύτός πού άδιαφορεϊ όχι διά ζώον, 
οϋτε διά κάποιου έχθροϋ του τήν ψυχήν ή όποία χάνεται, 
άλλά διά ψυχήν φίλου, ποίας συγγνώμης θά τύχη; Διότι 
δέν μάς άρκεϊ διά ν’ άπολογηθώμεν τό νά έχωμεν μόνον 
έκεϊνον τόν νοϋν’ διότι καί έμεϊς άφοϋ προετρέψαμεν πολ
λά πολλάς φοράς, εις τούς έαυτούς μας δέν ύπήρξαμεν 
αρκετοί, οϋτε έγίναμεν χρήσιμοι. Αύτό λοιπόν νά σκέπτεσαι 
καί δΓ έκεϊνον πού σφάλλει, διότι τό πρέπον εϊναι μάλλον 
άπό έσέ νά δεχθή άρίστην συμβουλήν αύτός, παρά άπό 
τόν έαυτόν του, καί μή λέγης, τί μέ ένδιαφέρει δΓ αύτά; 
Φοβήσου έκεϊνον πού εϊπε πρώτος αύτόν τόν λόγον. Διότι 
τό, «Μήπως είμαι φύλαξ τοϋ άδελφοϋ μου;»6, όδηγεϊ εις 
αύτούς τούς λόγους. ’Από έδώ γεννώνται όλα τά κακά, 
άπό τό ότι αύτά πού άνήκουν εις τό σώμα μας νομίΖομεν 
ότι εϊναι ξένα.

Τί λέγεις; Δέν σέ ένδιαφέρει ό άδελφός σου; Άλλά 
διά ποιον θά ένδιαφερθής; Διά τόν άπιστον, δΓ έκεϊνον 
πού χαίρει διά τό κακόν καί κατακρίνει καί καταπατεί; 
Μήπως διά τόν διάβολον πού ώθεϊ εις τήν άμαρτίαν καί 
ρίπτει τόν άνθρωπον κάτω; Καί άπό ποϋ εϊναι βέβαιον άτι 
θά φέρω κάποιο άποτέλεσμα μέ τό νά λέγω καί νά συμ
βουλεύω τά πρέποντα; θά είπής. Ά λλ’ άπό ποϋ εϊναι φα- 
νερόν ότι δέν θά έπιτύχηζ; Διότι καί αύτό πάλιν εϊναι με
γίστης άνοησίας, ένώ δηλαδή τό άποτέλεσμα δέν εϊναι φα- 
νερόν νά άναλαμβάνης αμαρτίας ώμολογημένης ραθυμίας. 
Καί όμως ό Θεός πού προγνωρίΖει τά μέλλοντα, πολλάς 
φοράς εϊπε καί δέν ώδήγησεν εις μετάνοιαν καί οϋτε τότε 
άπεμακρύνθη αν καί έγνώριΖε ακόμη καί ότι δέν πρόκειται 
νά πείση. Έάν δέ έκεϊνος πού προγνωρίΖει άτι τίποτε δέν
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άφίοταται, τίνα έξεις άπολογίαν ό άγνοών το μέλλον παν

τελώς, fcat έκλνόμενος και ναρκών; Και γάρ πολλάκις έπι- 

χειρήοαντες ήννσαν πολλοί' και δτε μάλιστα άπέγνωον.ν, 

τότε μάλιστα έπέτνχον. *Εάν δε και μηδέν лοιήσης πλέον, 

5 τό σαυτον πεποίηηας.

Μή τοίνυν απάνθρωπος γίνου, μήτε άνηλεής μήτε δλί- 

γωρος. " Ο τι γόίρ ώμότητος ταντα τά ρήματα και ραϋνμίης, 

δήλον έκεΐθεν. Τίνος γάρ ένεκεν, ένός των μελών τον σώ

ματός σου κάμνοντος, ον λέγεις, τ ί μοι μέλει; καί, πόΰεν 

10 δήλον, δτι εί έπιμελείας τνγχάνει, νγιαίνει; αλλά πάντα 

ποιείς, ϊνα καν μηδέν ώφελήο^ς, μη εχης έγκαλεϊν σεαντώ, 

δτ £ ιών δφειλόν των γενέσΰαι τι παρελείφΰη. Ε ϊτα  τώ ν μεν 

τον σώματος οντω φροντιονμεν μελών, τών δέ τον Χ ρ ί

στον άμελήσομεν; nai πον ταντα συγγνώμης αξια ; E i  γάρ 

15 σε μη κατακάμπτω λέγων, δτι τον μέλους σου φρόντισαν, 

ϊνα κάν τω φόβψ γένη δελτίων, τον πώματος άναμιμνήσκω 

σε τον Χριοτον. Π ώ ς γάρ οϋ φρίκης &ξιον σηπομένην αδτον 

την σάρκα δραν, και περιοραν; Καί ει μέν οΐκέτην %χοις 

ή δνον σηπεδόνα έχοντα, ούκ αν άνάσχοιο Άεριϊδειν το δέ 

20 σώμα τον Χρίστον ψώρας δρών έμτίεπληομένον, παρατρέ

χεις; και ούχ ήγή ταντα μυρίων αξια είναι κεραυνών; Δ ια  

τοντο πάντα ανω και κάτω γέγονε, διά την άπανθρο>πίαν 

ταντην, διά την ρφϋνμίαν.

7. Δ ιό  δή, παρακαλώ, ταύτην έκδάλωμεν την ώμάτηια. 

25 Πρόσελθε έκείνφ τω οννοικονντι τή παρθένφ, και εϊπέ 

μικρόν έγκώμιον ταδελφον, άπό τών άλλων ών έχει πλεο

νεκτημάτων αντό ουντιθείς· και ώσπερ ϋδατι θερμφ περι- 

κλνζων τοΐς έπαίνοις, οντω χάλαοον αντον τον δγκον τον 

τραύματος. Ταλάνισον κα\ σαντόν% κατηγό^ησον τον κοινού
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θά άλλάξη, δέν παραιτεϊται άπό τοϋ νά διορθώνη, ποίαν 
απολογίαν θά έχης αύ πού άγνοείς έντελώς τό μέλλον καί 
χαυνοϋααι καί πίπτεις εις νάρκην; Διότι πολλοί πού πολ- 
λάς φοράς έπεχείρηααν έπέτυχαν' καί όταν τελείως άπηλ- 
πίαθησαν, τότε έπέτυχον τά μέγιστα. Άλλά καί έάν δέν κά
νης τίποτε περισσότερον, όμως έσύ έκανες τό καθήκον σου.

Μή γίνεσαι λοιπόν άπάνθρωπος, οϋτε άσπλαγχνος, ού
τε άδιόφορος. Διότι, ότι αύτοί οί λόγοι είναι λόγοι μεγάλης 
σκληρότητος καί άδιαφορίας, είναι φανερόν άπό έκεϊ. 
Διότι διά ποιον λόγον όταν έν μέλος τοϋ σώματός σου 
άσθενή δέν λέγεις, τί μέ ενδιαφέρει; καί, άπό ποϋ είναι 
φανερόν ότι, έάν τύχη καταλλήλου φροντίδος, έπανακτά 
τήν ύγείαν; άλλά κάμνεις τά πάντα, ώστε καί άν άκόμη 
δέν ώφελήσης καθόλου αύτό, νά μή κατηγορής τόν έαυ- 
τόν σου ότι παρέλειψες νά κάνης κάτι άπό αύτά πού έπρε- 
πεν. Άλλά διά τά μέν μέλη τοϋ σώματος φροντίΖομεν τό
σον, ένώ διά τά μέλη τοϋ Χριστοϋ θά άμελήσωμεν; καί πώς 
είναι δυνατόν ν’ άξιωθοϋν συγγνώμης τέτοια έργα; Διότι, 
έάν δέν σέ λυγίσω μέ τό νά σοϋ λέγω νά φροντίσης τό 
μέλος σου, διά νά γίνης καλύτερος τούλάχιστον μέ τόν 
φόβον, σοϋ ύπενθυμί£ω τό σώμα τοϋ Χριστοϋ. Διότι πώς 
δέν είναι άξιον φρίκης τό νά βλέπης τήν σάρκα τοϋ Χριστοϋ 
νά σαπίΖη καί νά άδιαφορής; Καί όταν μέν έχης ύπηρέ- 
την ή όνον πού νά έχη πληγήν ή όποία είναι γεμάτη άπό 
πύον καί σαπίΖει, δέν άνέχεσαι νά τόν παραβλέψης* ένώ 
τό σώμα τοϋ Χριστοϋ πού τό βλέπεις νά έχη γεμίσει ψώ
ραν, τό προσπερνάς άδιάφορος; καί δέν νομίζεις ότι ούτά 
είναι άξια χιλιάδων κεραυνών; ΔΓ αύτό τά πάντα έγιναν άνω 
- κάτω, έξ αιτίας αύτής τής άπανθρωπίας καί άδιαφορίας.

7. ΔΓ αύτό λοιπόν παρακαλώ, άς άποβάλωμεν αύτήν 
τήν άπανθρωπίαν. Πήγαινε εις έκεϊνον πού συγκατοικεί 
μέ τήν παρθένον καί είπέ μικρόν έπαινον εις τόν άδελφόν, 
άφοϋ πλέξπc αύτόν άπό τά άλλα πλεονεκτήματα πού έχει 
ώς πρός τήν άρετήν' καί άφοϋ τόν περιβρέξης ώσάν μέ 
θερμόν ϋδωρ μέ τούς έπαίνους, έτσι άνοιξε τό πρήξιμον 
τοϋ τραύματος. Οίκτίρισε καί τόν έαυτόν σου, κατηγόρησε
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τών ανθρώπων γένους, δεϊξον δτι πάντες εν άμαρτήμασι 

τυγχάνομεν, αΐτηοον συγγνώμην ειπών, δτι μείζοο ι σαυτυν 

πράγμασιν επ ιχειρείς, άλλ’ ή αγάπη πάντα πείθει τολμάν. 

Ε Ιτα  συμβουλευων, μη έπιτακτικώς, άλλ’ άδελφικώς τούτο 

5 π ο ίε ϊ και τούτοις πάοι χαλάσας την φλεγμονήν, και παρα- 

μυθηοάμενος την άλγηδόνα την εκ τής τομής συμδαίνουοαν 

τον μέλλοντος ελέγχου γίνεοϋαι, και πολλάκις τή παραιτηθεί 

χρησάμενος, και παρακαλέσας μη δργισθήναι’ δταν αυτόν 

καταδήσης τούτοις, τότε επαγε την πληγήν, μήτε δεσμών το 

10 πράγμα, μήτε έκλύων, ϊνα μήτε έκειϋεν άποπηδήογ}, μήτε 

έντεύθεν καταφρόνηση. 3Ά ν  τε γάρ μη καιρίαν δφ ς, ονδεν 

εϊργάσω πλέον άν δε σφοδρώς πλήξής, άποσκιρτήσαι έποίη - 

σας. Δ ιό  δη και μετά ταύτα πάντα έλέγχειν  μέλλω ν, άνά- 

μιξον τιάλιν έγκώμιον τοΐς έλέγχοις* και έπειδή αυτό καθ’ 

15 έαυτό ΊΟ γινόμενον ού δύναται είναι έγκώμιον’ οϋ γάρ άξιον  

έπαίνου τό κόρη ουνονκειν παρθένφ’ από τής γνώμης τού 

συνοικούντος τούτο έργάζον, και είπέ, δ τι όΐδα μεν δ τι διά 

τόν Θεόν συ ποιείς, και την ερημιάν και τό άτιροοτάτευταν 

ιής άθλιας εκείνης Ιδών χεϊρα ώρεξας.

20 Κάν μη ταύτη ποιή τή γνώμη , ού οϋτω λέγε, και μετά 

τούτο τιροοτίθει καί τανια, πάλιν παραιτήοει χρώμενος καί 

λέγων, δτι ουκ έπιτάττων, άλλ* νττομψνησκων ταυτά φ ημ ι* 

διά τον θ εόν  σύ ποιείς, οϊδα κάγώ% άλλ9 ίδω μεν μή τ ι τ ί -  

κτηται &κ τούτου κακόν Ετερον’ κάν μηδ^,ν η, κάτεχε £τδον, 

25 καί εχου τής καλής ταύτης σπουδής, ό κωλύων ουδείς· άν 

δέ όλάβη τις  έντεύθεν γίνηται τού κέρδους μ ε ίζω ν , φυλα- 

ξώμεθα, παρακαλώ, μη σπεύδοντες μίαν άναπαΰοαι ψυχήν,
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ολόκληρον τό ανθρώπινον γένος, δείξε ότι όλοι εύρισκό- 
μεθα εις αμαρτίας, Ζήτησε συγγνώμην όφοϋ είπής ότι έπι- 
χειρεϊς πράγματα μεγαλύτερα άπό τός δυνάμεις σου, άλλ’ 
ή άγάπη σέ πείθει καί τολμάς δΓ όλα. "Επειτα, καθώς συμ
βουλεύεις, μή όμιλεϊς εις έπιτακτικόν τόνον, άλλ' ώς αδελ
φός’ καί με όλα αύτά άφοϋ μετριάσης τήν φλεγμονήν, καί 
άφοϋ άνακουφίσης τόν πόνον πού θό προκληθή άπό τήν 
τομήν τοϋ ελέγχου πού πρόκειται νά κάνης, καί άφοϋ Ζη- 
τήσης συγγνώμην πολλάς φοράς καί παρακαλέσης νά μή 
όργισθή, όταν τόν δέσης καλώς με αύτά, τότε άνοιξε τήν 
πληγήν, έτσι ώστε οϋτε νά τόν δεσμεύης, οϋτε νά τόν 
λύης μέχρι χαυνώσεως, ώστε οϋτε διά τό έν νά φύγη, οϋ
τε διά τό άλλο νά περιφρονήση. Διότι άν δέν κάνης τήν 
πληγήν εις καίριον σημεϊον καί χρόνον, δέν έπέτυχες τί
ποτε’ έάν πάλιν κτυπήσης με σφοδρότητα, θά τόν κάνης 
νά φύγη. ΔΓ αύτό λοιπόν καί μετά άπό όλα αύτά άκόμη 
ενώ πρόκειται νά τόν έλέγξης, άνάμιξε πάλιν έπαινον μαΖί 
μέ τούς έλέγχους’ καί επειδή αύτό πού γίνεται δέν ήμπο- 
ρεϊ άπό μόνον του νά είναι έπαινος, διότι δέν είναι άξιον 
επαίνου τό νά συγκατοική κανείς μέ παρθένον, κάνε τόν 
έπαινον άπό τήν διάθεσιν εκείνου πού συγκατοικεί καί 
είπε, ότι γνωρίΖω μέν άτι διά τόν Θεόν τό κάμνεις αύτό 
καί άτι επειδή είδες εκείνην τήν άθλίαν έρημον καί άπρο- 
στάτευτον ήπλωσες χεϊρα βοήθειας εις αύτήν.

Καί άν άκόμη δέν έχη πράξει αύτό μέ αύτήν τήν διά- 
θεσιν, έσύ έτσι λέγε, καί μετά άπό αύτό νά προσθέτης 
καί αύτά, άφοϋ πάλιν Ζητήσης συγγνώμην καί είπής άτι 
δέν τά λέγω αύτά ώς ύπόδειξιν καί προσταγήν, άλλ’ ώς 
ύπενθύμισιν’ σύ διά τόν Θεόν πράττεις αύτό, τό γνωρίΖω 
καί έγώ’ άλλ’ άς ίδοϋμεν μήπως άπό αύτό γεννάται κάποιο 
άλλο κακόν’ καί έάν μέν κανέν κακόν δέν προέρχεται άπό 
αύτό, νά τήν κρατής μέσα εις τήν οικίαν σου καί νά έχης 
τήν καλήν αύτήν φροντίδα, κανείς δέν σέ έμποδίΖεΓ έάν 
όμως άπό αύτό προκαλήται βλάβη μεγαλυτέρα άπό τό 
κέρδος, άς φυλαχθώμεν, παρακαλώ, μήπως, ένφ προσπα- 
θώμεν νά σώσωμεν μίαν ψυχήν, σκανδαλίσωμεν χιλιάδας.
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μυρίας σκανδαλίοωμεν. Κ α ι μη τιροοΟής ευθέως ιά  κείμε

να τοΐς νκανδαλίζοναι κολαστήρια, άλλα την αύτον προο- 

λάμβανε μαρτυρίαν, λ έγω ν  ον χρείαν εχε ις  μαθειν ταϋτα 

7ΐαρ3 έμοϋ, οϊδας και αύτός δτι εάν τ ις  %να τω ν  μικρών  

5 τούτων σκανδαλίστ), πόση ήτιείληται δ ίκη ' καί όντω ς ήδννας 

τον λόγον, και λεάνας την δργήν, έπ ιτ ίθ ε ι τό φάρμακον τη 

διορθώϋεως.

Ε ι 'δε προφασίζοηο πάλιν την Ερημιάν αν της, μηδε όν

τως έλέγξης την οκήΐ])ΐν, άλλ* ε ϊπ έ πρός αύτόν' μηδέν σε 

10 τούτων φοδείτω , άτιολογίαν εξε ις  άρκονσαν, τό έ τέρω ν  σκάν- 

δαλον* ούδε γάρ <5ιά ραθυμίαν, άλλ9 ίκ ε ίνω ν  κηδόμενος, 

ταντης άπέστης της σπονδής. Κ α ι τα μέν της σνμβονλής 

εοτω  εν βραχεί’ ούδε γάρ δεΐται διδασκαλίας πολλής' τα 

δέ τής ονγγνώμης πάλιν τϊολλ« 'και επάλληλα' καί έπ ϊ την 

15 αγάπην κατάφενγε συνεχώς, σνοκιάζων τό φορτικόν τώ ν  

είρημένων, και την έξονσίαν αντφ διδούς, καί λέγω ν ' δ τ ι 

έγό) μεν ταντα παραινώ και ονινβονλεύω, τον δέ πειοθήναι 

κύριος αύτός' ούδέ γάρ 'καταναγκάζω και β ιάζομαι, άλλα 

Tfj οικία οον τό παν έπ ιτρέπω  γνώμη. ”Α ν  οντω  μετα χει- 

20 ρίζωμεν τον έλεγχον, δννησόμεθα ρςιδίως τονς άμαρτάιον- 

τας διορθονν’ ώ ς ά γε ννν ποιοΰμεν, θηρίω ν μαλλόν έο τι 

και αλόγων, η ανθρώπων. 31 Α ν γάρ α ίσθω ντα ί τινες  ννν 

τoiatkâ τίνος άμαρτάνοντος, έκείνφ μέν ονδέν διαλέγονται, 

αύτοί δε καθάπερ γραίδια μεθύοντα ψ ιθυμίζονοι μετ άλλή- 

25 λ ω ν  και ούδαμον τό, εϊκή φίλον, εϊκή μη μιοον, έντανθα 

δοκει χώραν $χειν αύτοϊς, άλλ3 δταν μέν κατηγορήσαι έπ ι- 

θνμώσι, καταφρονονοι τον \μη εϊκή μισεΐοθαι, μάλλον δέ 

και τον κολάζεσθαι' ούδέ γάρ μίσος έ^τ ένθεν μόνον, αλλά 

και κόλασις τίκ τετα ί’ δταν δέ διορθώσεως δέη, τοντό τε
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Καί μή πρόσθεσης εύθέως τήν κόλασιν πού αναμένει ε
κείνους πού σκανδαλίζουν, άλλά χρησιμοποίησε τήν ίδι* 
κήν του μαρτυρίαν μέ τούς λόγους' δέν έχεις άνάγκην 
νά μόθης αύτά από εμέ, γνωρίζεις καί ό ίδιος ότι έάν κα
νείς σκανδαλίση ένα άπό αύτούς πού θεωρούνται άσήμαν- 
τοι, πόση καταδίκη έχει άπειληθή' καί έτσι άφοΰ γλυκάνης 
τόν λόγον καί καταπραΰνης τήν όργήν, βάλε έπάνω εις 
τήν πληγήν τό φάρμακον τής διορθώσεως.

Έάν τυχόν δε πάλιν προφασίζεται ότι ή παρθένος εί
ναι έρημος, οϋτε τότε νά τόν έλέγξης διά τήν πρόφασιν, 
άλλ’ είπε εις αύτόν, τίποτε άπό αύτά άς μή σέ φοβίΖη, 
θά έχη£ άρκετήν απολογίαν τό ότι δέν έσκανδάλισες άλ
λους' διότι όχι άπό άμέλειαν, άλλ’ άπό ενδιαφέρον δΓ ε
κείνους παρητήθης άπό αύτήν τήν φροντίδα. Καί οί μέν 
λόγοι τής συμβουλής άς είναι σύντομοι' διότι δέν χρειά
ζεται πολλή διδασκαλία' οί δέ λόγοι τής συγγνώμης πάλιν 
άς είναι πολλοί καί άλλεπάλληλοΓ καί νά καταφεύγης 
συνεχώς εις τήν άγάπην, διά νά μετριάΖης τήν φορτικό- 
τητα τών λόγων καί νά δίδης εις αύτόν τήν εξουσίαν 
διά τήν άπόφασιν καί νά λέγης ότι, έγώ μέν αύτά προτρέ
πω καί συμβουλεύω, τό νά πεισθη δέ είναι εις τήν ίδικήν 
του προαίρεσιν καί έξουσίαν' δέν σέ καταναγκάζω δηλαδή, 
οΰτε σέ βιάΖω, άλλ’ άφήνω τό πάν εις τήν ίδικήν σου ά- 
πόφασιν. Έάν έπιχειρώμεν έτσι τόν έλεγχον, θά ήμποροϋ- 
μεν εύκόλως νά διορθώνωμεν έκείνους πού άμαρτάνουν' 
διότι αύτά πού πράττομεν τώρα, είναι έργα θηρίων μάλλον 
καί άλογων Ζώων, παρά άνθρώπων. Διότι, έάν μερικοί τώ
ρα άντιληφθοϋν κάποιον νά πίπτη εις τέτοιου είδους άμαρ- 
τίας, εις έκεϊνον μέν τίποτε δέν λέγουν, ένω αύτοί ώσάν 
γραΐδια πού μεθύουν ψιθυρίζουν μεταξύ των' καί πουθενά 
δέν φαίνεται νά έφαρμόΖεται εις αύτούς τό, δίχως λόγον 
νά άγαπάσαι, δίχως λόγον νά μή μισήσαι, άλλ’ όταν μέν 
έπιθυμοϋν νά κακολογήσουν, άδιαφοροϋν διά τό, μή μιση- 
θής χωρίς λόγον, μάλλον δέ καί τό μή κολάΖεσαι χωρίς 
λόγον' διότι άπό αύτό όχι μόνον μίσος, άλλά καί κόλασις 
γεννάταΓ όταν-δέ είναι άνάγκη διορθώσεως, καί αύτό καί



766 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

αυτό καί μυρίας έτέρας προφέρουσι προφάσεις. Ταντα γάρ 

τότε έννοειν έχρήν, δταν κακηγορής, δίαν διαβάλλγ)ς, τό, 

εΐκή μη μισόν, καί τό, ονδέν άνύω, και ιό, ονδέν μοι μέλει.

Ν υν όέ, τότε μεν πολνπράγμων ε ϊ  σφοόρώς και περ ίερ - 

5 γος, και μίσους καταφρονείς και μυρίων κακών* 8ταν δε 

υπέρ της σωτηρίας τον αδελφόν φ ροντίζε ιν  δέη, τότε και 

άπράγμων καί άνεπαχθής τ ις  είναι βούλει. Κ α ίτο ι από μεν 

κακηγορίας καί το πρός ανθρώπους καί ιό πρός τόν θ εόν  

γίνετα ι μίσος, καί ου σφόδρα σοι τούτον μέλει· αττό δέ τής 

10 κατ’ Ιδίαν συμβουλής καί των τοιούτων έλέγχω ν καί πρός 

τούτον καί πρός τόν θ εόν  εσται σοι φ ιλία . *Α ν  δε καί αυ

τός μιοβ, ό θ εός  μένει διά τούτο μάλλον φιλών* μάλλον δέ 

ο&δέ οντω  μισήσει, ώς ήνίκα έμίοει κακηγορούντα' άλλα 

τότε μέν ώς έχθρόν καί πολέμιον άποστραφήσεται, νυνί δέ 

15 πατρός ήγήοεται παντός αϊδεσιμώιερον. Καν φανερώς δυσ

χεραίνω, κατά νούν καί Ιδία πολλάς εϊσετα ί σοι χάριτας.

8. Ταντα ούν έννοονννες} έπιμελώμεθα τω ν μελώ ν τω ν  

ήμετέρων , καί μη κατ’ άλλήλων την γλώτταν άκονώμεν, 

μηδέ λαλώμεν ρήματα καταποντισμού, την  δόξαν τού πλη- 

20 σίον νπορύτιοντες, καί καθάπερ έν πολέμφ καί μάχΑ βάλλον- 

ιε ς  καί βαλλόμενοι. Τ ί  γάρ όφελος νηστείας ή αγρυπνίας 

λοιπόν, δταν γλώττα μεθύχι, 7ίαι κννείων κρεώ ν άκαθαρτοτέ- 

ραν οιτήτα ι τράπεζαν, αίμοβόρος γενομένη, καί προχέουοα 

βόρβορον, καί αμάρας οχετόν τό στόμα ποιβ, μάλλον δέ καί 

25 7ΐολν ταύτης βόελνρώτερον; Τό  μέν γάρ έκειθεν προϊόν, σώ 

μα έμόλυνε· τό <5έ έντενϋ&ν, πολλάκις ψυχήν άπέπνιξε. Ταϋ- 

?α ον τώ ν κακώς άκουόντων μάτην κηδόμένος λ έγω ' έκεΐνοι
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χιλιάδας άλλας δικαιολογίας προβάλλουν. Διότι τότε έπρε- 
πε νά σκέπτεσαι αύτά, όταν κακολογής, όταν διαβάλλης, 
τό, νά μη μισής άδικα, καί τό, δέν ήμπορώ νά κάνω τίποτε 
διά τήν σωτηρίαν τοϋ άδελφοϋ, καί τό, δέν μέ ένδιαφέρει 
καθόλου.

Τώρα όμως, ένώ τότε είσαι πολυάσχολος εις αύτά καί 
περίεργος, καί καταφρονείς καί τό μίσος καί άπειρα κακά, 
όταν όμως πρέπη νά φροντι'Ζης διά τήν σωτηρίαν τοΰ ά
δελφοϋ, τότε θέλεις νά είσαι καί άμέριμνος καί άδρανής 
καί άποφεύγεις νά γίνης φορτικός. ’Ά ν  καί βέβαια άπό 
τήν μέν κακολογίαν γεννάται τό μίσος καί πρός τούς άν- 
θρώπους καί πρός τόν Θεόν, καί δέν σέ ένδιαφέρει πολύ 
αύτό, ένώ άπό τήν κατ’ ιδίαν συμβουλήν καί τούς μέ τέ
τοιον τρόπον έλέγχους γεννάται δΓ έσέ άγάπη καί μέ αύ- 
τόν καί μέ τόν Θεόν. Άλλά καί έάν αύτός μισή, ό Θεός σέ 
άγαπά δΓ αύτό περισσότερον' μάλλον δέ οϋτε έτσι θά σέ 
μισήση, όσον σέ έμίσει διότι τόν κατέκρινες κρυφά' άλλά 
τότε μέν ώς έχθρόν καί άντίπαλον θά σέ άποστραφή, τώ
ρα όμως θά σέ θεωρήση σεβαστότερον καί άπό πατέρα. 
Καί άν άκόμη φαινομενικά δυσανασχετη, μέσα του καί κατ’ 
ιδίαν θά σοϋ όφείλη μεγάλην χάριν.

8. Τέτοια λοιπόν σκεπτόμενοι, άς φροντίΖωμεν διά τά 
μέλη μας, καί άς μή άκονίΖωμεν τήν γλώσσαν ό ένας έναν- 
τίον τοϋ άλλου, οϋτε νά λέγωμεν λόγους πού βυθίζουν 
καί ύποσκάπτουν τήν ύπόληψιν τοϋ πλησίον καί νά κτυπώμεν 
καί κτυπώμεθα ώσάν νά εύρισκώμεθα εις πόλεμον καί μά
χην. Διότι τί θά ώφεληθώμεν λοιπόν άπό τήν νηστείαν ή 
τήν άγρυπνίαν, όταν ή γλώσσα μεθύη καί τρώγη εις τρά
πεζαν πού είναι περισσότερον άκάθαρτος καί άπό κρέατα 
σκύλου, μέ τό νά γίνεται αίμοβόρος, νά έκχέη βόρβορον, 
καί νά κάμνη τό στόμα ύπόνομον καί όχετόν, μάλλον δέ και 
πολύ συγχαμερώτερον άπό αύτόν; Διότι αύτό μέν πού 
προέρχεται άπό έκεί μολύνει τό σώμα, ένώ αύτό πού έκ- 
βάλλεται άπό αύτό τό στόμα, πολλάς φοράς πνίγει τήν ψυ
χήν! Αύτά δέν τά λέγω άπό φροντίδα δΓ έκείνους πού ά- 
κούουν νά τούς κακόλογοϋν αδίκως' διότι έκείνοι είναι ά-
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γάρ καί οτεφάνων είσιν άξιο ι, δταν φέρω οι γεν)>αία)ς ϊΰ 

λεγάμενα' αλλ' ύαώτ ζών χεχοντω)’. Τον μέν γάρ κακώς 

ακουο)'7α μάτην μακαρίζονσιν αι Γ ρα φ α ί, τ ό ν  <5έ κακώς 

λέγοντα έκβά/,λουοι των ιερών μυστηρίων, μάλλον δέ κα)

5 αντώτ των περιβόλων. «Τ ο ν »  γάρ Μ αταλαλούντα», φηοί, 

«λάθρα του πλησίον αυτού, τούτον έξεδ ίω χον ». Κ α ι τής τών  

ίερών δε βίβλων τον τοιοϋτον ανάξιον είνα ι (^ησιν άναγνο*- 

οεως. ν ΐ ν α  τν» γάρ, φηοίν, «έκδ ιηγ ι] ου τά δικαιώματα  

μου, και αναλαμβάνεις την .διαθήκην μου διά στόματός σ ο ν ;». 

10 ΕΙτα  την αιτίαν τιθε ίς  φησι- «Καθήμενος κατά του αδελφού 

σου κατελάλεις».

Κ α ί ενταύθα μέν ου διώρισεν, ε ίτε  άληθη, ε ίτε  ψευδή' 

αλλαχού δε και τούτο άπηγόρενσε, δενκνυς δτι καν αληθή 

λέγΐ}ζ, ου σοι ταντα ρητέα. «Μ η  κρίνετε» γάρ, φησίν, «ϊνα  

15 μη κριθήτε»· έπει και ό τελώνην κακηγορών κατεδ ικάζειο , 

καίτοιγε αληθή κατήγορων έκείνου. Τ ί  ουνγ αν η τ ις  θρα

σύς και μιαρός> φησίν, ον' δισρθωτέον αυτόν, ουδέν έλεγκτέ- 

ον ήμίν; Έ λεγκτέον  και διορθωτέον, ουτω δε ώ ς έμπροσθεν 

είπον* έάν δέ όνειδίζων τούτο ποιής, δρα μή τον Φαρισαίον 

20 εκείνον μιμούμενος, 7« έκείνου πάθης. Οϋδέν γάρ έντένθεν 

γίνετα ι κέρδος, ου σοι τφ  λέγοντι, ούκ έκείνφ  τφ  άκούοντι, 

ου τφ  κατήγορου μένω- άλλ* ό μέν άναιοχνντότερος γ ίν ε τα ι· 

έω ς μέν γάρ λανθάνει, και αΐδεϊσθαι ό ΐδ εν  έπειδάν όέ γέ~ 

νηται δήλος και καταφανής, καί τον έντεϋθεν εκβάλλει χ<ι~ 

25 λινόν  ό δέ άκονων πάλιν μειζόνως βλαβήοεται. ’Ά ν  τε γάρ 

κατορθώματα συνίδΐ} έαυτφ, φυοαται τα ις έτέρου κατηγορί- 

αις όγκούμενος' αν τε αμαρτήματα, προθυμότερος ε ϊς  πονη-

7. Ψαλμ. 100, 5.
8. Ψαλμ. 49, 16.
9. Ψαλμ. 49, 20.
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Ειοι καί στεφάνων, όταν ύπομένουν μέ γενναιότητα αύτά 
πού λέγονται εις βάρος των' άλλά δΓ έσάς πού λέγετε 
αύτά. Καθ' όσον αύτόν μέν πού άκούει νά τόν κακολογούν 
άδίκως, τόν μακαρίζουν αί Γραφαί, ένφ αύτόν πού κακο
λογεί, τόν άποβάλλουν άπό τήν συμμετοχήν εις τά ιερά 
μυστήρια, μάλλον δέ καί άπό αύτόν τόν περίβολον τοϋ 
ναοϋ. Διότι, «τόν άνθρωπον πού κατέκρινε τόν πλησίον 
του κρυφό», λέγει, «τόν άπεμάκρυνα άπ’ έμπρός μου»7. 
Αλλά καί τής άναγνώσεως των ιερών βιβλίων είναι άνά* 
ξιος αύτός, λέγει. Διότι, λέγεΓ «Διατί τολμάς έσύ νά άνα- 
φέρης τάς έντολάς μου, νά άναλαμβάνης δηλαδή είς τό 
στόμα σου τήν διαθήκην μου, άφοϋ τήν παραβαίνεις;»8. 
Έπειτα, διά νά δείΕη τήν αιτίαν, λέγει* «Κάθεσαι καί κα- 
ταφέρεσαι κατά τοϋ πλησίον σου»*.

Καί έδώ μέν δέν προσδιώρισεν έάν αί κατηγορίαι είναι 
άληθεϊς ή ψευδείς' άλλοϋ δέ άπηγόρευσε καί αύτό, διά νά 
δείξη Οτι καί άν άκόμη λέγης άλήθειαν όταν κατακρίνης, 
οϋτε καί τότε πρέπει νά λέγης αύτά. Διότι, «Μή κατακρί
νετε, διά νά μή κατακριθήτε», λέγει' καθ’ όσον καί αύτός 
πού έκατηγόρει τόν τελώνην κατεδικόΖετο, άν καί αί κατη- 
γορίαι του ήσαν άληθεϊς. Τί λοιπόν, έάν κάποιος είναι θρα
σύς καί ρυπαρός, θά είπής, δέν πρέπει νά τόν διορθώσω- 
μεν, οϋτε νά τόν έλέγΕωμεν; Νά τόν έλέγΕης καί νά τόν 
διορθώσης, άλλ’ έτσι όπως εϊπον προηγουμένως' έάν όμως 
κάμνης αύτό διά νά κατηγορής, πρόσεχε μήπως, μιμού
μενος έκεϊνον τόν Φαρισαίον, πάθης τά ίδια μέ έκεϊνον 
Διότι κανέν κέρδος δέν γεννάται άπό αύτό, οϋτε δΓ έσέ 
πού λέγεις, οϋτε δΓ έκεϊνον πού άκούει, οϋτε δΓ αύτόν 
τόν όποιον κατηγορείς. Ά λλ’ αύτός γίνεται περισσότερον 
άναίσχυντος* έως ότου όμως δέν έχει άποκαλυφθή, έντρέ- 
πεται άκόμη' ένφ όταν φανερωθή καί γνωστοποιηθη είς 
όλους, τότε έκβάλλει καί τόν χαλινόν τής έντροπής* έκεϊ- 
νος δέ πού άκούει πάλιν θά βλαβή περισσότερον. Διότι 
καί έάν έχη συνείδησιν διά τόν έαυτόν του ότι έχει κα
τορθώσει κάτι, ύπερηφανεύεται καί φουσκώνει όταν άκούη 
νά κατηγορήται άλλος* καί έάν έχη άμαρτίας, γίνεται προ-

49
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ρίαν καθίσταται. Α ν  ιός τε 6 λέγων τιάλιν και παρά τφ  

άκούοντι πονηράν λήψεται δόξαν, και τόν θ εόν  μειζόνω ς  

καθ’ έαντον παροξύνει.

Α ιό , παρακαλώ} παν δυσώδες έκδαλόντες ρήμα, έ ι τι

5 άγαθόν πρός οικοδομήν, τοντο λέγωμεν. 3Α λλ 3 άμύνασθαι 

εκείνον έπ ιθνμείς; Τ ί  οϋν άντ έκείνον σαν τον άμύνγι; Ό  

γάρ τονς λελνπηχότας άμύνασθαι σπονδάζων, όντω ς ώ ς  ό 

Παύλος άμύνασθαι έκέλευσεν « Ε ά ν  πεινφ ό έχθρός οον, 

ψ ώ μ ιζε αντόν* εάν διψά, πότιζε ανιόν». Έ ά ν  δέ τοντο μέν 

10 μ η  7ΐοιής, επιδονλεν^ς δέ μόνον, κατά σεαντον τό ξ ίφ ος  

ώ θεϊς. Δ ιόπερ αν κακώς εκείνος λέγχ), έγκω μίοις αντόν ά- 

μείδον και έπαίνοις’ οντω γάρ κάκεΐνον άμύνασθαι δννηση, 

και σαντόν απαλλάξεις πονηράς νποψίας. Ό  μέν γάρ επ ί τφ  

κακώς άκούειν αλγών, από οννειδότος δσκεί τοντο πάσχειν

15 πονηρού· ό δέ καταγελών τώ ν λεγομένοον, μέγιστόν έκφέρει 

τεκμήριον τον μηδέν έαντφ  συνειδέναι πονηρόν.

9Ε π έ ί οϋν οντε τόν άκονοντα, οΰτε έαντόν, οΰτε τόν δια - 

δαλλόμενον όκρελείς, και κατά σαντον τό ξ ίφ ος ώ θ ε ϊς , καν 

έντεΰθεν γενον σωφρονέστερος. 9Εχρήν μέν γάρ άπό τής  

20 δαοιλείας τώ ν ουρανών καί τών τφ  θ ε φ  δοκούντων π ε ίθ ε- 

σθαΐ' έτιειδή δέ τιαχύτερον διάκεισαι, και ώσπερ θηρίον 

δάκνεις, καν έντενθεν παιδεύθητι, ίνα τοίς λόγοις τοντο ις  

σωφρονιστείς, δυνηθής από τώ ν  τφ  θ ε φ  δοκούντων μόνων 

ρυθμίζεσθαι, καί γενόμένος παντός πάθους ανώτερος έπ ι- 

25 τύχχις τών ουρανίων αγαθώ ν ών γένοιτο πάντας ήμ&ς έπ ι- 

τνχεϊν, χά ρ ιτι καί φιλανθρωπία τον Κ νρΙον ημών 3Ιησού  

Χ ρίστον , μεθ9 ον τφ  Π α τρ ί ούν τφ  ά γ ίφ  Πνεύμαπι δόξα, 

κράτος, τιμή, ννν καί αεί καί ε ϊς  τobς αΙώνας τώ ν  α ϊώ · 

νων. *Αμήν.

10. Ρωμ. 12, 20.
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θυμότερος εις τήν κακίαν. Καί αύτός πάλιν πού κακολο
γεί καί άπό αύτόν πού άκούει θά λάθη κακήν φήμην, καί 
τόν Θεόν θά έξοργίση περισσότερον έναντίον του.

ΔΓ αύτό, παρακαλώ, άφοϋ άποβάλωμεν κάθε βρωμε- 
ρόν λόγον, έάν ύπάρχη κάτι καλόν πού οίκοδομεϊ, αύτό 
άς λέγωμεν. Ά λλ’ επιθυμείς νά έκδικηθής έκεϊνον; Διατί 
λοιπόν κάμνεις κακόν εις τόν έαυτόν σου, άντί έκείνου; 
Διότι αύτός πού θέλει νά έκδικήται όσους τόν έλύπησαν, 
άς τούς έκδικήται έτσι όπως παρήγγειλεν ό Παύλος «Έάν 
πεινφ ό έχθρός σου, δώσε του ψωμί, έάν διψφ πότιΖέ τον»1·. 
Έάν όμως αύτό μέν δέν τό κάμνης, άλλα μόνον μελετάς 
τήν έκδίκησιν, τότε ώθεϊς τό ξίφος έναντίον τού έαυτοϋ 
σου. ΔΓ αύτό άκριβώς έάν έκεϊνος κακολογή, νά τόν άντα- 
μείβης μέ έγκώμια καί έπαίνους' διότι έτσι καί έκεϊνον θά 
ήμπορέσης νά έκδικηθής, καί τόν έαυτόν σου θά άπαλλά- 
ξης άπό πονηράν ύποψίαν. Καθ’ όσον σύτός μέν πού στε- 
νοχωρεϊται πού άκούει νά τόν κακολογούν, φαίνεται ότι 
πάσχει αύτό άπό ένοχον συνείδησιν, ένώ αύτός πού κατα
γελά τά λεγόμενο, παρουσιάζει μεγίστην άπόδειξιν ότι ή 
συνείδησίς του δέν τόν έλέγχει διά τίποτε κακόν.

Άφοϋ λοιπόν οΰτε αύτόν πού σέ άκούει, οϋτε τόν έάυ- 
τόν σου, οϋτε αύτόν πού διαβάλλεις ώφελεϊς, καί ώθεϊς 
τό ξίφος έναντίον τοϋ ίδιου τού έαυτοϋ σου, τούλάχιστον 
άπό αύτό γίνε συνετώτερος. Βέβαια έπρεπε μέν άπό τήν 
βασιλείαν τών ούρανών καί άπό αύτά πού άρέσουν εις τόν 
Θεόν νά πείθεσαι, άλλ’ έπειδή αι διαθέσεις καί τό φρόνη
μά σου είναι χονδροειδή καί δαγκώνεις ώσάν θηρίον, τού
λάχιστον άπό αύτό διδάξου καί διορθώσου, ώστε, άφοϋ 
συνετισθής άπό αύτούς τούς λόγους, νά ήμπορέσης νά 
ρυθμίΖης τόν τρόπον τής Ζωής σου συμφώνως πρός όσα 
άρέσουν εις τόν Θεόν καί, άφοΰ γίνης άνώτερος άπό κά
θε πάθος, νά έπιτύχης τά ούράνια άγαθά, τά όποϊα είθε 
νά έπιτύχωμεν όλοι μας, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν 
τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, μαΖί μέ τόν όποιον εις 
τόν Πατέρα καί εις τό άγιον Πνεύμα άνήκει δόξα, δύνα- 
μις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί αιωνίως. Αμήν.
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1. Εύρετήριον χωρίων τής Γραφής*

Γ έ ν ε σ η Δ ε υ τ ε ρ ο ν ό μ ιο ν

2 18 428 22 5
24 426.400 32 ■ 31

3 16 138
29 702 Α' Β α σ ιλ ε ιώ ν

4 9 758
11 1 432 20 30
13 9 122
14 23 446 Β' Β α σ ιλ ε ιώ ν
19 22 130
27 13 386 24 17
31 38 408

40 408 Ψ α λ μ ο ί
39 8 366
40 15 370 14 4
47 β 264 15 10

21 17
“Ε Ε ο δ ο ς 26 1

36 1
? 6 264 35 7

32 31 410 37 5 -6
32 122, 398 48 17

49 18
Λ ε υ ί τ ι  κό  ν 20

50 8
18 6 430 70 7

150
92

384

122

270
564
560
694
270
264
756
270
768
768
756
496

* Οί άριθμο) παραπέμπουν κατά σειράν εις κεφάλαιον, στίχον καί σελίδα
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77 20 444
85 17 496
94 8 756
100 5 768
106 27 756
107 2 66
119 5 398
136 1 398
138 21-22 398

Ί ώ 6

1 21 694,226
2 9 230

10 228,236,578,
444, 696

18 17 232
31 31 102

Π α ρ ο ιμ ία ι Σ ο λ σ μ ώ ν τ ο ς

14 29 376

’Ε κ κ λ η σ ια σ τ ή ς

12 13 270

~Α σ μ α 'Α σ μ ά τω ν

8 6 410

Σ ο φ ία  Σ ε ιρ ά χ

11 14 440
18 16-17 354
25 11 270
27 14 30

Ί ωήλ
3 1 152

N α ο ύ μ

1 4 444

Α γ γ α ϊ ο ο

2 8 432
9 440

Ζα χ α ρ Iα  ο 

12 10 560

Ή ο α Τα ς

1 17-18
22 13-14
40 6
43 26
53 5

6
8

10-11 
57 26

Ί ε ρ  ε μ ί α ο

6 10 62
8 4 62

’Ι ε ζ ε κ ι ή λ

9 8 398
16 21 162

Δανιήλ

2 47 500
4 24 64

Μ α τ θ α ίο ς

5 26 712

64 
656 
270 

64 
560 
560 

560,564  
564 

64
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6 14 62
23 72
25 712

7 12 162
22-23 336

8 7 180
20 106

9 υι 1 α» 646
13 354

10 9 ,  *0 470
10 10
16 470
32 352

11 13 332
12 25 274

38 444
40 562

17 20 256. 348
19 20 444

21 350
30 572

20 23 356
26 356
28 356

22 38 360
23 12 668

34 274
25 12 274

42

Μ ά ρ κ ο ς

722

1 24 250
9 44

Λ ο υ κ ά ς

170

θ 55 498
17 5 258

10 16
23 34 374

Ί ω ά ν ν η ς

1 29 560
2 19 576

21 676
3 5 644

8 260
6 31 444

46 422
53 644

12 24 674
13 19 334

35 376,372
15 13 350
16 11 560
17 19 560
21 1 566

16 356

2

Π ρ ά ξ ε ις

13 495
24 100

3 12 470
16 17 250
22 34 664
26 2 404

28 404
29 404

28 20 390

2

Ρ ω μ α ίο υ ς

5 448
6 4 646

19 78
8 8 702

9 702
11 686
24 424
39 354

38 * 39 26
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9 3 396 2 8 254
20 260 3 13 560

10 1 396 5 4 180
11 13 252 10 554,656

14 274, 396 6 5 758
12 3 240

4 -7 240 Έ φ ε σ I ο υ ς
15 394
20 770 5 23*24 146

15 3 94 6 2 ,4 164
25 25-26 718 9 164

Α' Κορ ι ν θ ίο υ ς Φ ιλ ιπ π η σ Ιο υ α

4 19 726
9 15 372 1 29 406

η 18 372 2 10 346

10 12 578 12 222

24 388 22 740

33 94 3 2 180
11 16 138 4 -7 468
12 8 412 19 444
13 3 130 21 672

9 -1 0 414
14 29 332 Κ ο λ ο σ σ α ε ίς
15 10 372

29 48 2 15 98,560

Β' Κ ο ρ ιν θ ίο υ ς Α' θ ε σ σ α λ ο ν ικ ε ϊο

1 11 691 2 19 · 20 39017 728 5 14 4002 2 550 20-21 2587 578
5 21 560

10 10 478 Α ’ Τ ιμ ό θ ε ο ν
11 29 372
12 7 180 2 1 -4 398
13 5 212 9 164

7 478 4 13· 14 258
14 332

Γ α λ ά τ α ς ·■' 5 17 258,332
• 6 8 472

1 8 180, 352 9 495
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Β' Τ ι μ ό θ ε ο ν 252

1
2

β
4

10
17-18
2 4 -25

254
712
380
550
396

11
12

Ε β ρ α ί ο υ ς

1 424
4 78

12 578

2. Εύρετήριον ονομάτων και πραγμάτων

Α

Ααρών 326.
Αβραάμ 64. 122, 126, 168, 266, 

444, 446, 374, 602, 690. 
"Αγαθός 332. 
άγαθότης 236, 394.
Άγγαϊος 440. 
άγανάκτησις 234. 
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314. 320, 340, 342. 344, 
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356, 358, 360. 362, 364, 
368, 370, 374, 376-378, 
380, 382, 384, 388. 392, 
394, 396, 402, 406, 408, 
410, 412, 414, 416, 424, 
430. 434, 450, 534. 716- 
728, 742-744, 746, 754, 
762. 764.

άγγελος-οι 16. 26, 46, 98, 104, 
130, 152, 158. 178, 186. 
204. 252, 344, 346. 352, 
354, 394, 420, 516, 540, 
606. 

άγιος 476. 
όγιωσύνη 648.

άγνοια 54, 238, 554. 
αγνωμοσύνη 240. 
αγνωσία 406, 658. 
αγωνία 78, 108.
Αδάμ 164, 426, 602, 666, 686, 

700. 
άδηλία 598.
"Αδης 100, 564. 706. 
άδικίσ 264, 394. 470, 490, 736. 
αηδία 638.
άθανσσίσ 270, 688, 706. 
’Αθηναίος -οι 22. 
άθλιότης 654.
άθυμία 36, 208, 236, 256, 268, 

304, 318. 412, 536, 544, 
546, 582, 584, 626. 628, 
630, 632, 694.

Αίγυπτία 364, 384.
Αίγυπτος 52, 124. 368, 370, 

476.
Αιγύπτιος 408, 460. 
σίδώς 164.
αίμα 50, 72, 84, 96, 98, 168, 

200. 202. 204, 280, 420, 
542. 506. 644. 

αιρετικός-οι 140, 148, 602. 
αίσχρότης 384.
αισχύνη 194, 246, 382, 474, 

502, 722, 154, 172. 370, 
384, 556.
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άκαταστασία 510, 512, 530. 
άκολασία 370, 54β. 
άκτημοσύνη 132, 352.
Άκύλας 476, 750. 
άλαΖονεία 60, 668. 
άλγηδών 294, 338, 762. 
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άπέχθεια 402, 540. 742. 
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βδέλυγμα 162.
Βεελφεγώρ 56.
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Γαλάτης,-αι 254, 352, 554,

688, 656, 718.
Γαλατία 716, 718. 
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έπιμέλεια 312, 350, 376. 
επιμιξία 398, 432. 
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εύπρέπεια 676.
εύσέβεια 228, 334, 548, 746. 
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εύχή 152, 206, 400, 464, 514, 
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εύωχία 180.
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ευχαριστία 82. 
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468, 474, 534, 538, 578, 
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ήδονή 32, 34, 36* 38, 58, 168, 
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Ήσαΐας 334, 492, 856.
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θεότης 140, 334, 608. 
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θλιψις 266. 
θνητότης 706.
θόρυβος 378, 510, 514, 524, 
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ίδρώς 168, 234, 252.
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'Ισαάκ 266.
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κακοπάθεια 70. 
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καταδίκη 218. 
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708. 

κόμη 182.
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λύπη 30, 34, 168, 364, 578, 

584, 586. 
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όμοτιμία 254. 
όνειδισμός 124, 236. 
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